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INLEIDING. 


-^  ADAT  ik  tot  het  vennetelo  bel'luit  gekomeii  was 
i  om  een  200  reusachtige  onderneming  als  het  bc- 
zorgen  eener  nieuwe  uitgave  van  Vondels  werken 
r^  te  aanvaardei),  bleef  ik  nog  langen  tijd  in  twij- 
^(e\  bangen,  aan  welke  wijze  van  behandeling  ik 
daarby  de  voorkeur  zoude  fchenken.  De  eenvoudigfte,  en  die  zich  als 
van  xelve  aanbood,  was  voorzeker,  de  beftaande  indeeling  over  te  nemen, 
de  onderTcheiden  gedichten  naar  bun  foort  by  elkander  te  voegen,  en 
alzoo  acbtereenvolgends  bundels  van  Treiirlpelen,  van  Licrzangen,  van 
Hekeldichten,  enz.  in  't  liclit  te  zenden.  In  vele  opzicliton  prees  deze 
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wijze  van  behandeling  zich  aan.  Zy  verfchafte  het  voordeel,  dat  ieder, 
die  een  bepaald  gedicht  wilde  lezen  of  raadplegen,  het,  ook  zoiidcr  be- 
liulp  van  een  register,  onder  de  rubriek,  waartoe  het  behoorde,  zoude 
kunnen  opzoeken  en  Ipoedig  vinden :  en  de  vergelijking  —  dichtftuk  by 
dichtCtuk  —  van  deze  met  vroegere  uitgaven,  zoude,  door  het  in  acht 
nemen  der  oude  volgorde,  veel  gemakkelijker  worden.  Maar  van  een 
anderen  kant  voorzag  ik  al  fpoedig  de  zwarigheden,  die  my,  wanneer  ik 
op  zoodanige  wijze  het  Werk  in  't  Ucht  gaf,  by  het  bearbeiden  der  aan- 
teekeningen  en  ophelderingen  te  wachten  ftonden.  Immers,  daar  by  de 
verzameling  der  Gediehten  van  Vondel  in  al  de  vorige  uitgaven  wel  de 
I'oort,  waartoe  zy  behooren,  maar  niet  de  tijd  der  vervaardiging  in  aan- 
merking  genomen  is,  zoo  ftaan  de  gewrochten  uit  de  meest  van  elkander 
verwijderde  tijdperken  van 's  mans  leven  door  en  nevens  elkander:  *tgeen 
den  Lezer  telkcns  doet  ftuiten  op  een  aanmerkelijk  en  lastig  verlchil 
tuslbhen  twee  of  meer  naast  elkander  geplaatfte  dichtftukken :  een  ver- 
lchil niet  alleen  ten  opzichte  van  de  taal,  waarin  zy  vervat  zijn,  en  van 
hun  poeetifche  gehalte,  maar  ook  zelfs  ten  opzichte  der  daarin  uitge- 
drukte,  't  zij  politieke,  't  zij  godsdienftige  meenmgen  en  begrippen  :  - — 
een  verfchil,  verklaarbaar  uit  de  langdurige  dichterlijke  loopbaan  van 
Vondel,  uit  de  ontwikkeling,  welke  zoo  de  Taal,  waarin  hy  fchreef,  als 
zijn  dichttalent,  verkregen,  en  uit  zijn  verandering  van  denkwijze  en 
geloof.  Hoe  meer  ik  nadacht,  hoe  meer  het  my  duidelijk  werd,  dat, 
wanneer  ik  my  aan  de  oude  rangfchikkmg  hield,  ik  by  het  nafporen  van 
hetgeen  my  noodig  of  dienftig  zijn  kon  tot  opheldering  van  elk  afzon- 
derlijk  gedicht,  telkens  den  aart  mijner  nasporingen  veranderen  en  weder 
andere,  geheel  verl'chillende  bronnen  zoii  hebben  te  raadplegen,  zoo  wel 
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voor  Taal  als  voor  Grercliiedenis,  en  b.  v.,  na  verwijld  te  hebben  by  de 
Taalzuiveraars  van  't  midden  der  zevendende  eeuw,  op  eenmaal  zodl 
moeten  temgrpringen  op  de  Kederijkers,  die  in  't  begin  dier  eeuw  bloei- 
den,  om  van  hen  mj  we^r  te  begeven  tot  den  dichtiustigen  kring,  die 
op  't  Muiderflot  byeen  kwam :  dat  ik  even  zoo,  na  pas  de  werken  te 
hebben  gelezen,  die  over  den  oorlog  met  Engeland  handelen,  ray  weder 
zoii  moeten  verdiepen  in  die,  waarin  de  Tachtigjarige  krijg  befcbreven 
wordt,  om  er  onmiddelijk  daama  weder  een  op  te  llaan,  hetwelk  de 
tochten  van  Gustaaf  Adolf  tot  onderwerp  had :  dat  het  my  zo&  kunnen 
worden  opgelegd,  van  de  Buyter  naar  Hendrik  lY  en  van  dezen  naar 
Pans  Innocentins  X  te  dwalen,  en  ik  my,  in  ^^n  woord,  by  de  bewerking 
van  ieder  voorkomend  dichtftuk,  de  onderling  meest  afwijkende  onder* 
2oekingen  zoii  moeten  getroosten.  In  we^rwil  van  dit  alles,  nog  hadde 
ik,  wat  my  zelven  betrof,  tegen  een  dergelijke  taak  zoo  zeer  niet  opge- 
zien;  maar  de  ondervinding  had  my  reeds  dikwerf  aangetoond,  hoe 
weinig  de  rangfchikking,  in  de  vroegere  uitgaven  aangenomen,  er  op 
aangelegd  is,  lezers  voor  Vondel  te  winnen.  Wie  toch  wordt  niet  afge- 
fchrikt,  wanneer  hy  b.  v.  een  verzameling  ontmoet  van  niet  minder  dan 
twee-en-zestig  bniiioftsdichten?  en  wie  zai  opgewektheid  gevoeien,  om 
die  achter  elkander  te  lezen?  Ik  houd  my  overtuigd,  dat  de  arbeid, 
befteed  aan  het  ophelderen  en  met  aanteekeningen  voorzien  van  een 
zoodanige  verzameling  by  den  rij  af,  een  vrij  ondankbare  arbeid  worden 
xo%  welken  de  Lezers,  even  zoo  min  als  den  verklaarden  text  zelven, 
naauwlijks  een  blik  zouden  waardig  keuren. 

Het  waren  deze  overwegingen,  die  het  my,  zoo  voor  den  Lezer  als 
voor  my  zelven,  wenschlijker  en  voordeeliger  deden  achten,  de  gedichten 
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niet  naar  onderwerp  of  foort,  maar  iii  kronologii'che  orde  te  rangfchik- 
ken,  en  die,  zoo  dikwerf  en  waar  dit  gel'chieden  kon,  in  verband  te 
brengen  met  het  leven  des  Dichters.  Niet  alleen  komen  door  zoodanige 
rangfchikking  de  bezwaren,  waarvan  ik  zoo  even  gewach  maakte,  groo- 
tendeels  te  vervallen;  maar  ook  biedt  zy  in  velerlei  opzichten  een 
werkelijk  voordeel  aan.  In  de  eerfte  plaats  zal  nu  de  Lezer  in  ftaat 
zijn,  de  vorming  des  Dichters  to  volgen,  hem  in  zijn  ontwikkeling  gade 
te  llaan,  op  te  merken,  hoe  hj,  na  eerst,  nog  zwak  en  wild,  in  het 
onzekere  te  hebben  rondgetast,  trapsgewijze  in  kennis,  in  kracht,  in 
dichtvermogen  aanwies,  tot  dat  hy  eindelijk,  niet  alieen  door  het  invol- 
gen  van  het  hem  aangeboren  genie,  maar  ook  en  voomamelijk  door  de 
Iiulp  van  aanhoudende  vUjt  en  oefening,  die  hoogte  bereikte,  waarop 
hy  al  zijn  tijdgenooten  verre  achter  zich  liet  Ten  tweede  zullen  de 
gedichten  van  Yondel,  naar  den  tijd  hunner  vervaardiging  gerangi'chikt, 
als  't  ware  een  cefchiedenis  aanbieden  van  de  Nederduitfche  Taal  en 
Dichtkunst,  zoo  als  zy,  vertegenwoordigd  door  haren  treffelijkften  Tolk, 
zich  in  de  zeventiende  eeuw  ontwikkelden.  Ten  derde  zal  de  gefchie- 
denis  van  Vondel,  als  mensch  en  burger,  I'teeds  gelijken  tred  hoadende 
met  zijn  gedichten,  over  deze  een  meer  helder  licht  verlpreiden :  ja, 
geCchiedenis  en  gedicht,  elkander  beurtelings  verklarende,  hierdoor  de 
belangftellende  aandacht  des  Lezers  opwekken  en  verhoogen,  wanneer 
hy,  op  die  wijze  eerst,  den  invloed  volkomen  zal  kunnen  ontdekken, 
dien  de  omTtandigheden,  dien  Vondels  eigen  lotgevallon,  en  dien  vooral 
de  wijziging  zijner  politieke  en  godsdieni'tige  begrippen  op  zijn  dicht- 
vruchten  uitoefenden.  Ten  vierde  zal  ik,  achtereenvolgends  gewach 
moetende  maken  zoo  van  de  perfonen,  die  met  Vondel  in  aanraking 
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gekomen,  die  door  hem  bezongen  zijn  of  van  wie  hy  melding  maakt, 
als  van  de  gebenrtenisfen,  waarop  hy  zinrpeelt,  na  de  voltoojing  van 
miJD  arbeid,  tevens  wel  geen  volledige  gefchiedenis,  maar  toch  in  zekeren 
opzichte  een  beknopt  tafereel  geleverd  hebben  van  wat,  gedurende  vijf* 
en-zeventig  jaren,  zoo  op  het  gebied  der  letteren  als  op  dat  van  ftaat- 
knnde,  godsdienl);  en  krijgswezen,  in  Nederland,  ja  gedeeltelijk  ook  in 
£iiropa,  merkwaardigst  voorviel.  Ten  vijfde  eindelijk,  zal  de  Lezer 
meer  afwisfeling  van  lektuur  bekomen,  en  zich  gereeder  tot  de  lezing 
van  elk  a&onderiijk  gedicht  begeven.  Schriktey  om  by  het  zoo  even 
aangehaalde  voorbeeld  te  blijven,  hem  de  fijvige  bundel  bruiloftsdichten 
te  voren  af,  hy  zal  er  niet  tegen  opzien,  nu  en  dan,  by  lange  tusfchen* 
poozen,  een  op  zich  zelf  ftaanden  broiloftszang  te  lezen,  ja  hy  zal  zulks 
niet  zonder  belangi'telling  doen,  wanneer  die  zang  betrekking  heeft  op 
peifonen,  met  wier  ftand,  karakter,  werken  of  lotgevallen  hy  reeds  te 
voren,  uit  hetgeen  ik  van  hen  te  vermelden  had,  kennis  gemaakt  heeft. 

Wel  had  die  rangCchikking  in  kronologifche  orde  groote  moeilijkheid 
in,  en  was  het  geen  geringe  arbeid,  het  rechte  jaartal  uit  te  visfchen, 
waarop  elk  verfchillend  gedicht  werd  gemaakt  of  althands  voor  't  eerst 
in  *t  licht  kwam.  De  meeste  gedichten  toch,  vooral  de  kleinere,  dragen 
geen  jaarteekening,  en  men  moot  die  ait  hetgeen  men  van  elders  te 
weten  komt,  opmaken;  —  doch  ik  getroostte  my  de  meer  omDachtige 
nafporingen,  hiertoe  gevorderd :  en  zoo  ik  al  omtrent  enkele  dier  ge- 
dichten den  bal  moge  hebben  misgeflagen,  ik  vlei  my,  dat,  over 't  geheel, 
de  moeite  aan  dat  onderzoek  befteed,  niet  onbeloond  is  gebleven. 

Dwalingen,  misflagen  en  verzuimen  zal  ik,  ook  by  den  besten  wil  om 
naauwkeurig  te  zijn,  in  den  loop  van  dit  werk  nu  en  dan  ongetwijfeld 
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begaan.  Doch  gelukkig  zai  er,  by  ontdekking  daarvan,  in  een  werk  als 
dit,  dat  by  afleveringen  yerfchijot,  altijd  gelegenheid  wezeiii  om  bet  min 
juiste  of  onvoUedige  te  herftellen  in  de  aanteekeningen  of  nalezingen, 
die  achter  elk  deel  gevoegd  zullen  worden;  terwijl  registers,  zoo  van  za- 
ken  en  perfonen  als  van  verklaarde  woorden  en  uitdrukkingen,  achter 
't  (lot  van  bet  werk  gevoegd,  den  Lezer  niet  alleen  naar  bet  oorfpron- 
kelijk  verkeerde,  maar  ook  naar  de  berftelling  of  verbetering  zullen 
verwijzen. 

Het  werk,  dat  ik  alsnu  mijnen  Landgenooten  aaubied,  zoii  alzoo 
kunnen  genoemd  worden  :  ,,Een  Leven  van  Vondel,  door  zijn  gedichteu 
toegelicht  en  wederkeerig  tot  toelichting  van  deze  ftrekkende." 

Na  dit  weinige  te  hebben  vooruit  gezet,  meen  ik,  zonder  verdere  inlei* 
ding,  tot  mijn  onderwerp  te  moeten  overgaan.  By  een  werk  van  langen 
adem  als  hetwelk  ik  ondemomen  beb,  moet  alle  onnutte  woordenpraal, 
al  wat  geacht  zod  kunnen  worden  alleen  te  zijn  bygebracht  om  het  boek 
te  rekken,  den  goedgunftigen  Lezer  gefpaard  blijven. 
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ONDKL  —  deze  iiaaiu,  oiider  welken  de  Hoofddich- 
ter,  wiens  Leven  en  Werken  ons  zullen  bezig  honden, 
meest  bekend  is,  —  was  echter  niet  de  naam,  waar- 
mede  hy  gewoon  was  zich  te  onderfchrijven.  Naar  de 
gewoonte  zijner  eeuw,  toen  de  meeste  ingezetenen 
dezer  Landen  nog  geen  familienaam  bezaten  en  de 
overigen  zeer  dordig  of  althands  zeer  onverrchillig 
waren  omtrent  de  wijze  van  dien  te  fpellen  ^),  noemde 
zich  Vondel  nu  eens  „Van  Vondel,"  dan  weder  „Vjin  den  Vondel;"  „Van 
Vondelen,"  of  zelfs  „Van  Vondelens."  Het  woord  Vondel  beteekent  in  de 

i)  Zoo  Tinden  wy  den  naam  van  een  roornaam  rtaatadlenaar  als  Huigens,  nu  eens  Hnigcn  of  Hnygen, 
elders  Holghm  of  Hayghen,  by  anderen  weder  Hulghen«t  Huygena  of  Huyghena  frefpeld. 
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Brabantfche  taal  eeii  plank  of  kleine  brug,  in  Holland  gemeenlijk  vlonder 
of  vlunder,  in  Friesland  vonder  genaamd,  en  gebezigd  om  floten  of  bin- 
nenwateren  te  vloeren  en  om  tot  overgang  te  dienen. 

De  naam  alzoo  des  Dicliters  duidt  reeds  zijn  afkomst  aan  uit  de  Zui- 
delijke  (toen  Spaanfche)  Nederlanden,  en  het  zal  ons  later  zoo  uit  zijn 
leven  als  uit  zijn  werken  blijken,  dat,  hoezeer  hy  aan  Holland  ziju  vor- 
ining  te  danken  had,  de  aart  van  den  Zuid-Nederlander  zich  nimmer  in 
zijn  daden  noch  in  zijn  fchriften  geheel  verloochende. 

Van  zijn  voorouders  van  vaders  zijde  is  weinig  of  niets  bekend ;  van 
die  van  moeders  zijde  zijn  eenige  byzonderheden  bewaard  gebleven, 
welke  ik  hier  laat  volgen. 

Toen,  omftreeks  de  helft  der  zestiende  eeuw,  de  kerkhervorming  ook 
in  de  Nederlanden  grooten  voortgang  maakte,  waren  het  vooral  de  Re- 
derijkerskamers,  die  de  pogingen  der  hervormers  krachtig  in  de  hand 
werkten  en  daardoor  zich  de  ongenade  verwierven  van  een  Regeoring* 
die,  tot  handhaving  der  gevestigde  Leer,  niet  aarzelde  zich  van  zwaard 
en  brandftapel  te  bedienen.  Over  die  Kamers,  haren  aart,  werkzaam- 
heden  en  invloed,  zal  ik  te  zijner  tijd  gelegenheid  hebben  meer  uitvoerig 
te  I'preken:  hier  ter  plaatfe  heb  ik  my  alleen  bezig  te  houden  met  een 
Lid  van  eene  der  te  Antwerpen  beftaande  Kamers,  zelf  een  Antwerpe- 
naar,  en  Peter  Kranen  geheeten.  Deze  was  een  in  zijne  dagen  niet 
ongeacht  letterkundige,  die,  naar  de  wijze  der  meer  bekende  Poeeten 
Jan  Baptista  Houwaert  en  Comelis  van  Ghistele,  de  Rhetorica — gelijk 
men  toen  de  dichtkunst  noemde  —  beOefende.  Zoo  de  rijmen,  welke  hy 
vervaardigde,  hem  by  de  voorftanders  van  Taal-  en  Dichtkunst  in  eere 
brachten,  de  begrippen,  welke  hy  op  't  ftuk  der  godsdienst  aankleefde, 
waren  weinig  gefchikt  om  hem  de  gunst  te  doen  verwerven  van  hen, 
die  thands  de  macht  in  handen  hadden.  Peter  Kranen  toch  was  van  de 
oude  Religie  afgeweken  om  de  leer  der  Doopsgezinden  te  omhelzen. 
Wei  waren  zy,  die  tot  deze  afdeeling  der  Gereformeerden  behoorden, 
even  lijdzaam  en  voor  de  algemeene  veiligheid  onlchadeUik,  als  hun 
voorgangers,  de  Wederdoopers,  rusteloos  en  gevaarlijk  waren  geweest; 
doch  dit  nam  niet  weg,  dat  hun  geloof  in  ftrijd  was  met  de  toen  uitge- 
vaardigde  plakkaten :  die  plakkaten,  van  welke  men  zeide,  dat  zy  niet 
met  inkt,  maar  met  bloed  gefchreven  waren.  Ook  de  Doopsgezinden,  als 
ketters  en  fcheurmakers  befchouwd,  ftonden  aan  de  hevigfte  vervolging 
bloot,  en  konden  niet  dan  in  't  geheim  zich  tot  het  houden  hunner  gods- 
dienstoefeningen  vereenigen.  Peter  Kranen  behoorde  onder  de  zoodani- 
gen,  die  ook  door  de  ftrengfte  bedreigingen  zich  niet  lieten  affchrikken 
om  de  vergaderingen  hunner  geloofsgenooten  by  te  wonen.  Als  fchrijver 
en  als  Rederijker  had  hy  echter  boven  anderen  de  opmerkzaamheid  tot 
aich  gctrokken;  zijn  goheime  gangen  werden  befpied  en  verklapt:  en 
door  den  Markgraaf  van  Antwerpen  werd  last  tot  zijn  in-hechtenis- 
neming  gegeven.  Qelukkig  echter  werd  hy  nog  in  tijds  gewaarfchuwd : 
hy  wist  met  zijn  kinderen  door  de  achterdeur  zijner  woning  te  ontihap- 
pen  en  buiten  de  (tad  te  geraken,  waarna  hy  de  wijk  nam  naar  Keulen. 
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Zijn  huisvrouw  echter,  die  op  't  uiterst  zwanger  was,  had  hem  niet  kuii- 
nen  volgen :  zy  bleef  achter  en  werd  door  de  dienaars,  uitgezonden  om 
haar  man  te  vatten,  op  den  Steen  of  ftads  kerker  gebracht  Naauwlijks 
was  zj  daar  gekomen,  toen  haar,  ten  gevolge  van  de  onK'teltenis,  de 
arbeid  oyerviel.  Een  neef  van  haar,  zekere  Hans  Michiels,  i'trekte  haar 
tot  voorfpraak  by  den  Markgraaf,  en  verzocht  vergunning  voor  haar  om 
naar  hnis  te  gaan  en  er  haar  kraam  uit  te  leggen.  Zulks  werd  toege- 
rtaan,  onder  voorwaarde,  dat  de  verzoeker  zich  borg  voor  haar  ftellen 
en  zijn  hoofd  verpanden  zoii  om  haar  weder  te  leveren.  Hy  nam  dit  aan, 
en  wericeUjk  bracht  hy  zijn  nicht,  toen  deze  uit  het  kraambedde  was  op- 
gerezen,  weder  naar  de  gevangenis,  haar  echter  troostende  met  de  ver* 
zekering,  dat,  zoo  hy  haar  met  de  eene  hand  op  den  Steen  geleverd  had, 
hy  haar  met  de  andere  daar  we^r  af  zoii  helpen.  Indien  hy  haar  met  deze 
toezegging  voor  het  oogenblik  opbeurde,  zwaarder  viel  het  hem,  zijner 
belofte  geftand  te  doen.  De  vrouw  van  Kranen  vemam  eerlang,  dat  zy 
ten  vnre  verwezen  was,  en  met  een  medegevangene,  zekeren  leeraar, 
fterven  zoii.  Zy  bad  om  uitftel,  en,  geen  ander  redmiddel  ziende,  vroeg 
zy,  of  men  haar  geen  kwijtfchelding  van  ftraf  zot  verleenen,  indien  zy 
een  barer  kinderen  door  een  Katholyken  priester  liet  doopen.  't  Ant- 
woord  luidde :  ^misfchien  ja."  Met  dit  uitzicht  liet  men  een  van  haar  naar 
Keulen  geweken  kinderen,  een  dochter,  naar  Antwerpen  terog  keeren 
en  naar  de  gewoonte  der  Boomseh-Katholyke  Kerk  doopen.  Deze  maat- 
regel,  de  voorbede  van  velen,  en  de  belofte,  door  de  veroordeelde  afge- 
legd,  om  in  't  vervolg  Katholyk  te  leven,  hadden  de  nitwerking,  dat 
men  haar  weder  ontdoeg.  Zy  haastte  zich,  van  haar  vrijheid  gebruik 
te  maken  en  zich  naar  Keulen  by  haar  man  en  kinderen  te  begeven. 
Hier  werd,  naar  het  oude  Italiaanfche  fpreekwoord :  pas/ato  il  pericolo 
gabbaJto  Ufimto  ^),  de  belofte,  uit  vreeze  voor  den  dood  afgelegd,  fpoedig 
weder  vergeten :  even  y verig  als  te  voren  bezochten  man  en  vrouw  de 
famenkomften  der  Doopsgezinden  en  lieten  hun  kinderen  in  die  leer 
onderwijzen. 

In  het  later  zoo  Katholyke  Keulen  was  men  in  die  dagen  op  het  ftuk 
van  godsdienst  vrij  toegeeflijk :  en  hoe  kon  het  anders  in  een  i'tad,  waar 
acbtereenvolgends  twee  Kerkvoogden,  Salentinus,  Graaf  van  Ysenburg, 
en  Gerhard,  Graaf  van  Waldburg-Truchfes,  in  fpijt  hunner  waardig* 
heid,  de  nieuwe  leer  omhelsden,  het  coelibaat  vaarwel  zeiden  en  in  't 
huwlijk  traden,  Geen  wonder  dan  ook,  dat  Keulen  een  wijkplaats  ge* 
worden  was,  waar  zy^  die  om  't  geloof  vervolgd  werden,  met  gandfche 
fcharen  henen  ftroomden. 

Onder  die  vluchtelingen  bevond  zich  een  ftadgenootvan  Exanen,  die,        i        | 
even  als  hy,  de  begrippen  der  Doopsgezinden  was  toegedaan,  en,  even 
als  hy,  om  zijn  geloof  vervolgd  was  geworden.  Deze  man,  mede  een 
geboren  Antwerpenaar,  was  een  hoedeftoffeerder  van  zijn  ambacht,  en 
zijn  naam  was  Joost  van  den  Yondel. 

<)  Wanneer  het  gcvaar  voorby  in,  fteckt  men  den  draak  met  den  Heinge. 
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Gelijkheid  van  herkomst,  van  gevoelens  en  van  lot  moest  natuurlijk 
beide  mannen  tot  elkander  brengen  :  en  het  gevolg  van  hunne  kennis- 
making  en  omgang  was,  dat  later  tusfchen  beide  een  nog  naauwer  band 
ontftond  en  Van  den  Vondel  een  dochter  van  Kranen  huwde,  dezelfde 
die  Katholyk  gedoopt  was  en  Sara  heette. 

Uit  dezen  echt  werd  onze  dichter,  te  Keulen,  in  de  Weifsgaffe  of 
Witteftraat,  geboren.  Deze  naam  van  Keulen  is,  gelijk  men  weet, 
eene  verbastering  en  verkorting  tevens  van  Colonia  Agrippina,  of  „de 
Agrippijnfche  volkplanting,"  aldus  genoemd  naar  haar  eerlte  ftichters, 
M.  Agrippa,  fchoonzoon  van  Keizer  Augustus,  en  Agrippina,  dochter 
van  Germanikus  en  gemalin  van  Keizer  Klaudius.  Vandaar  de  toenaam 
van  „Agrippijner,"  dien  onze  dichter  later  meermalen  aannam,  en  die 
van  „ Agrippijnfche  Zwaan,"  hem  dikwerf  door  zijn  bewonderaars  ge- 
geven.  Hy  zelf  bleef  fteeds  met  kinderlijke  zucht  aan  zijn  geboorteplaats 
verknocht,  onderhield,  ook  op  gevorderden  leeftijd,  de  oude  betrekking 
met  hare  inwoners,  en  droeg  haar  een  zijner  Treurfpelen,  „de  Maegh- 
den,"  op.  Nog  krachtiger  bewees  hy  zijn  belangftelling  in  haar  lot,  toen 
hy  in  zijn  gedicht,  getyteld :  „de  Olijftak  aen  den  Zweedfchen  belt 
Guftaef  Adolf,"  dezen  Koning  fmeekte,  zijn  zegevierende  wapenen  niet 
tegen  Keulen  te  wenden.  Ik  hoop,  by  het  befchouwen  dezer  gedicfaten, 
op  die  byzonderheden  nader  terug  te  komen. 

Het  jaar  zijner  geboorte  vermeldt  Vondel  zelf  in  de  opdracht  van  het 
Treurfpel  Maria  Stuart,  zeggende,  dat  hy  zijn  geboorte  by  Mariaas 
moordjaar  herdacht.  Hy  doelt  hier  op  't  jaar  1587,  waarin  die  Koningin 
werd  onthoofd.  Zijn  geboortedag  viel  op  den  17  November,  een  dag, 
door  de  Roomfche  Kerk  aan  den  Bisfchop  Gregorius  Thaumaturgus 
toegeheiligd.  Hierom  noemt  hy  in  een  zijner  gedichten  Thaumaturgus 
zijn  geboorteheilig,  en  zegt,  dat  zijn  jaargetij  op  dat  feest  komt, 

Ah  Slaghtmaent,  meer  dan  half  voorb^j 
Den  zonring  jlnit  op  mijn  verjaerm. 

Den  Lezer  worde  herinnerd,  dat  Thaumaturgus  „wonderwerker" 
beteekent.  Wanneer  men  nu  hierby  in  aanmerking  neemt,  dat  voor  het 
huis,  waarin  Vondel  geboren  werd,  een  viool  uithing,  hoedanig  fpeeltuig 
de  fchilders  van  die  dagen  aan  Orfeus,  Amfion,  en  andere  zangers  van 
vroegere  eeuwen  in  de  hand  gaven,  dan  zal  men  zich  niet  verwonderen, 
dat  zoodanige  lieden  als  aan  voorteekens  hechten,  in  die  beide  vereenigde 
omftandigheden  een  profecy  hebben  ontwaard,  die  later  fchitterend  ver- 
vuld  werd.  Volgends  dezulken  kon  het  niet  anders,  of  het  kind,  dat  in 
dat  huis  en  op  dien  dag  het  licht  aanfchouwde,  was  beftemd  om  eenmaal, 
als  zanger,  wonderen  te  verricht^n. 

Van  Vondels  eerfte  kindsheid  zoo  min  als  van  de  wijze,  waarop  zijn 
ouders  zich  te  Keulen  geneerden,  heb  ik  eenige  narichten  kunnen  op- 
rporen.  Zeker  is  het,  dat  zy  zich  aldaar  tot  in  het  laatst  der  zestiende 
eeuw  bleven  onthouden,  en  dat  bun,  behalve  Joost,  nog  drie  kinderen 
in  die  ftad  geboren  werden,  te  weten  Klementina  (Klemensken)  in  1586, 
Sara  in  1594  en  Willem  in  1599. 
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Terwijl  dit  huisgezin  zijn  dagen  in  de  plaats  der  vreemdelingfchap 
doorbracht,  hadden  zeven  van  die  Nederlandfche  Gewesten,  die  het 
pronkjuweel  uitmaakten  van  des  Vijfden  Karels  heerfchappy,  zich  van 
vreemde  overheerfching  vrijgemaakt  en  tot  een  afzonderlijken  Staat 
gevormd.  Maar  niet  alleen  was  de  Koning  van  Spanje  als  Landsheer 
afgezworen,  ook  de  Roomsch-Katholyke  godsdienst  had,  als  godsdienst 
van  den  Staat,  voor  de  Kalvinistlsch-Gereformeerde  plaats  gemaakt,  die 
echter,  toen  nog  niet  vervolgziek,  alle  andere  belijdenisfen  nevens  zich 
gedoogde.  Naar  de  zeven  Vereenigde  Gewesten  trokken  nu  zoowel  zy, 
die  het  meest  veilige  toevluchtsoord  tegen  geloofsdwang  zochten,  als  zy, 
die  zich  lieten  uitlokken  door  de  menigvuldige  gelegenheden,  welke  de 
jeugdige  en  reeds  bloeiende  Republiek  aanbood  om  door  krijgsdienst, 
handel  of  nyverheid  fortuin  te  maken.  Ook  de  vader  van  Vondel  gevoelde 
zich  opgewekt  om  zijn  woonplaats  over  te  brengen  naar  een  land,  waar 
by  vele  geloofsgenooten,  en  tevens  gelegenheid  tot  verbetering  zijner 
omTtandigheden  vinden  zoil,  en  aanvaardde  met  vrouw  en  kinderen 
de  reis. 

Heden  ten  dage,  nu  alle  vervoer  zoo  gemakkelijk  en  goedkoop  plaats 
heeft,  en  de  afl'tand,  die  Keulen  van  onze  grenzen  fcheidt,  ons  naauw- 
lijks  noemenswaardig  toefchijnt,  kunnen  wy  ons  moeilijk  een  denkbeeld 
maken  van  de  bezwaren,  die,  toen  het  huisgezin  van  Vondel  zich  naar 
Nederland  begaf,  aan  die  reis  verknocht  waren.  De  Gewesten  aan  den 
Benedenrijn  waren  toen  nog  het  voomame  tooneel  van  den  oorlog,  en 
niet  licht  waagde  zich  de  reiziger,  wanneer  by  iets  te  verliezen  had, 
op  een  bodem,  door  de  I'troopende  partyen  van  beide  kanten  onveilig 
gemaakt.  Om  van  Keulen  zich  naar  herwaarts  te  begeven,  was  het  dus 
raadzaam  een  omweg  te  maken;  hoewel  die,  welken  de  oude  Vondel 
koos,  wat  al  te  zonderling  voorkomt,  en  het  vermoeden  opwekt  dat 
bykomende  belangen  die  keuze  hebben  geleid.  Immers  hy  nam  de  reis 
met  zijn  huisgezin  van  Keulen  op  Frankfort,  vandaar  op  Bremen,  en 
zoo  op  onze  grenzen  aan.  Het  laat  zich  gisfen,  dat  hy  in  die  beide 
laatstgenoemde  fteden  nog  zaken  had  af  te  handelen  of  fchulden  in  te 
vorderen.  Hieromtrent  is  ons  echter  niets  zekers  bekend,  wel  omtrent 
de  wijze,  waarop  hy  den  tocht  van  Bremen  naar  Holland  deed.  Aan- 
doenlijk  en  fchilderachtig  tevens  is  het  weinige,  dat  daarvan  vermeld 
wordt,  en  hetgeen  de  verbeelding  des  Teekenaars,  die  bygaande  plaat 
ontwierp,  zoo  gelukkig  heeft  weten  aan  te  vuUen.  Is  het  my  vergund, 
by  zoo  veel  ftelligs  als  ik  leveren  moot,  hier  een  weinig  toe  te  geven  aan 
de  fantazV)  en  dat  reizende  huisgezin  aan  mijn  Lezers  voor  te  ftellen,  ge- 
lijk  het  zich  in  overeenftemming  met  hetgeen  de  overlevering  van  die  reis 
vermeldt,  aan  de  oogen  mijner  verbeelding  voordoet?  Ik  zie,  dunkt  my, 
dien  ouderwetfchen,  met  leder  overtrokken  bolderwagen,  zich  langzaam 
en  met  moeite  over  den  gullen  zandweg  bewegen.  Achter-in  ligt  de  have 
der  reizigers,  zoo  beknopt  mogelijk  famengepakt,  eenige  kisten,  eenig 
buisraad,  in  dien  donkeren  hoek  opeengeftapeld.  Op  den  voorften  zit- 
bank  zit  de  zorgende  moeder,  met  den  kleinen  Willem,  haar  zuigeling. 


12 


VONDEL8  LEVEN. 


aan  de  borst;  nevens  haar  Klemensken,  hare  oudTte,  reeds  veertienjarige 
telg.  Zij  hangt  de  luren  en  kleedingftukken,  op  de  laati'te  wisfelplaats 
gewasfchen,  te  droogen  over  een  touw,  van  de  eene  zijde  des  wagens 
naar  de  andere  gel'pannen.  Achter  het  drietal  fchommelt  de  wieg  van 
het  knaapjen,  of  liever  de  hangmat,  tusfchen  twee  latten  bevestigd. 
Naast  den  wagen  wandelt  de  vader  des  huisgezins,  met  een,  ja,  bur- 
gerlijk  voorkomen,  ntaar  waaraan  langdurige  wederwaardigbeden  en 
zorgen  zekere  achtbaarheid  hebben  gegeven.  Nu  eens  is  h j  in  gefprek 
met  den  voerman,  die  nevens  zijn  paard  voorttreedt,  dan  weder  beant* 
woordt  hy  de  kinderlijke  vragen  van  het  vijQarige  Saartjen,  dat,  verveeld 
van  't  rijden,  voorthuppelt  aan  vaders  hand,  en  nieuwsgierig  rondziet 
naar  de  ongewone  voorwerpen,  die  zich  onder  weg  aan  hare  oogen 
voordoen.  Eindelijk,  nn  voor,  nu  achter,  draaft  de  twaalQarige  Joost, 
en  poogt  de  voor  hem  uitvliegende  vlinders  machtig  te  worden,  of  ga&rt 
aan  den  kant  der  weiden  verfche  bloemen,  van  dien  bodem,  waarop  hy 
later  lauweren  veigaderen  zal.  Dan,  ook  by  zijn  kinderlijke  fpeelschheid 
toont  hy  zich  gehoorzaam  en  gedwee  aan  vaders  woorden  of  vermaning: 
en  zoo  befcheiden  zijn  de  kleinen,  zoo  zedig  en  ingetogen  de  ouders,  dat 
de  voerman  niet  na  kan  laten,  waar  hy  komt,  deze  getuigenis  van  hen  af 
te  leggen:  ,/t  Is  of  ik  met  Jozef  en  Maria  over  weg  ben."  — 

Utrecht  was  de  plaats,  waar  de  oude  Vondel  zich  het  eerst  met  de 
zijnen  nederzette  en  waar  onze  Joost  ter  fchole  werd  gezonden,  om  er  zoo 
veel  onderwijs  te  genieten,  als  er  in  die  dagen  gegeven  werd,  en  Wen 
ia  niet  veel  Ler  feftond  dan  in  lezen.  fchnTvenTeea  weini^  rekren. 
Welhaast  echter  verplaatfte  zich  de  vader  met  de  zijnen  naar  Amfter* 
dam,  waar  hy  betere  gelegenheid  hoopte  te  vinden,  om  nering  te  doen. 
£n  in  de  daad,  de  koul'ewinkel,  welken  hy  daar  opzette,  verTchafte  hem 
aldra  winst  genoeg,  om  op  een  onbekrompen  wijze  te  voorzien  in  de 
behoeften  van  zijn  huisgezin,  't  welk  in  den  jare  1602  nog  vermeerderd 
werd  met  eene  dochter,  Katharina  genoemd.  Wat  Joost  betrof,  hy  was 
nu,  zoo 't  heette,  voUeerd,  en  moest  zijn  vader  in  de  winkelnering  byi'taan. 

Zijn  liefhebbery  lag  echter  niet  aan  die  zijde  :  de  hem  aangeboren  trek 
tot  dichtkunst  had  zich  reeds  vroeg  by  hem  ge6penbaard  en  nog  zeer 
jong  geraakte  hy  aan  't  rijmen,  waartoe  hy  gefterkt  en  aangemoedigd 
werd  door  den  omgang,  die  hem  aldra  te  beurt  viel  met  de  Amfterdam-* 
fche  Rederijkers  van  dien  tijd. 

Ik  heb  zoo  even  gezegd,  dat  ik  op  de  Kamers  van  Rederijkers  zod 
terugkomen.  Verre  van  my  echter,  dat  ik  een  voUedige,  of  zelfs  eenigzins 
oml'tandige  gefchiedenis  zoii  willen  geven  van  die  Kamers,  zoo  als  zy 
beftonden  en  bloeiden  in  de  zestiende  en  in  den  aanvang  der  zeventiende 
eeuw.  Wie  omtrent  die  beroemde  Yereenigingen  zoodanige  narichten 
begeert,  leze  de  Schets  eener  Gefchiedenis  der  Rederijkers,  door  willem 
KOF8,  geplaatst  in  de  Werhen  der  Maatfehappy  van  Nederland/che  Letr- 
terkunde  in  4®,  Deel  11,  of  de  door  de  Tweede  Klasfe  van  het  K.  N.  In- 
I'titnut  bekroonde,  en  in  hare  werken  opgenomen  Verhandeling  van 
willem  de  clercq,  Over  den  invloed  der  vreemde  Letterhmde  op  de  onzef 
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of*  eindelijk  het  doorwrochte  vertoog  over  de  Rederijkers,  nu  onlangs 
door  den  Heer  j.  J.  F.  noordziek  ontworpen,  en  geplaatst  in  de  Kunst- 
kronijk  van  1850.  Wat  my  betreft,  ik  zal,  wat  de  algemeene  i'trekking 
dier  Kamers  aangaat,  hier  alleen  herinneren,  dat  men  er  zich  bezig  hield 
met  het  bedefenen  van  Taal  en  Dichtkunst,  en  ook  met  het  maken  van 
fpelen,  die  doorgaands  fchriftuurlijke  of  zedelijke  ftofFen  behelsden,  en  in 
het  openbaar  voorden  volke  werden  vertoond.  —  Wat  de  Aml'terdaml'che 
Rederijkers  betreft,  omtrent  hen  dien  ik,  tot  recht  verftand  van  hetgeen 
volgen  zal,  in  eenige  byzonderheden  te  treden. 

Het  eerfte  bewijs  van  belangftelling  in  hunne  werkzaamheden,  dat  zy 
van  Bargemeesteren  van  Ami'terdam  ontfingen,  komt  ons  voor  in  1518, 
toen  deze  laatften  op  24  Oktober  van  dat  jaar  het  belluit  namen,  om 
hun  /  29 :  4  ft.  te  vergoeden,  een  Tom,  uitgefchoten  ter  oprichting  eener 
Kamer  boven  de  Waag,  en  om  de  jaarlijkl'che  kamerhuur  uit  (tads  kas  te 
laten  voldoen.  Deze  gunst,  door  de  Regeering  van  Ami'terdam  aan  de 
Rederijkers  bewezen,  had  ten  gevolge,  dat  eerlang  aldaar  meer  Kamers 
tot  I'tand  kwamen,  alwaar  men  van  tijd  tot  tijd  Bl\)-  en  Kluchtfpelen,  on- 
der  den  naam  van  BatemerUen  (esbaftements)  bekend,  vertoonde.  By  het 
doorbreken  der  Hervormde  Leer  toonden  zich  vele  Leden  der  Kamer 
genegen,  die  te  bevorderen.  Niet  alleen  droegen  zy  in  hunne  fpelen 
meermalen  onderrichtingen  voor  nopends  geloofszaken,  maar  dikwijls 
ook  verftoutten  ^y  zich,  de  zeden  der  Geestelijkheid  aan  te  tasten.  In 
een  Kamer,  in  1533  boiten  kennis  van  het  Gerecht  opgericht,  werd  in 
December  van  dat  jaar  een  Batement  vertoond,  waarin  de  Geestelijk- 
heid meer  dan  te  vinnig  werd  doorgeftreken  en  befchimpt.  Dit  deed  du 
gunst  der  Regeering  in  ongunst  verkeeren,  en  bracht  zelfs  te  weeg,  dat 
de  negen  Leden  dier  Kamer  werden  veroordeeld  tot  het  doen  eener 
bedevaart  naar  Rome;  terwijl  zelfs  het  fpelen  verboden  werd  van  eenige 
openbare  Batementen,  alvorens  die  by  den  Gerechte  waren  onderzocht 
en  toegelaten. 

Van  dien  tijd  af  waren  de  Rederijkers-Kamers  langzamerhand  uit 
Amfterdam  verdwenen,  behalve  de  oudl'te.  Deze,  welke  tot  blazoen  een 
Kmisbeeld  had  met  een  Eglantier  onder  de  doomen,  en  tot  zinlpreuk : 
„In  Liefde  bloeyende"  en  welke  door  Keizer  Karel  V  bevestigd  was 
geworden,  had  zich,  in  fpijt  der  verdrukking,  blijven  handhaven,  doch 
zoude  wellicht  in  het  lot  barer  zusteren  gedeeld  hebben,  indien  niet  de 
omwenteling,  ten  jare  1578  binnen  Amfterdam  voorgevallen,  en  waarby 
de  Roomsgezinde  Regeering  aldaar  werd  afgezet  en  uitgeleid,  ook  op 
haar  een  belangrijken  invloed  had  uitge6efend.  Immers  zy,  die  thands 
het  roer  in  handen  kregen,  die  mannen,  die  meest  alien  voor  hun  geloof 
geftreden  of  althands  geleden  hadden,  en  die  nog  lang  naderhand  by 
het  volk  den  naam  droegen  van  Oude  Geuzen,  waarop  zy  zich  ver- 
hoovaardigden,  waren  meerendeels  of  wetenfchappelijk  gevormd  of 
voorftanders  der  letteren,  en  zy  ftelden  er  zich  een  eer  in,  Leden  te 
worden  van  een  Vereeniging,  die  vroeger,  even  als  zy  —  wel  niet  met  het 
zwaard^  maar  althands  met  den  geesi'el  der  fatyre  —  tegen  de  vyanden 
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Tan  geloofe-  en  burgerlijke  vrijheid  te  velde  was  getrokken.  Vandaar 
dat  wy  dan  ook  reeds  fpoedig  na  dien  omkeer  van  zaken,  op  de  lijst  van 
de  Leden  der  Kamer  „In  Liefde  bloeyende"  namen  aantreffen  als  die 


van  Willem  Bardes,  Cornelis  Pieterazoon  Hooft,  Laurens  Jacob  Keael, 
Dirk  Volkertaz  Coomhert,  Adriaan  Pauw,  en  anderen,  beroemd  om 
het  deel  dat  zy  aan  de  omwenteling  gebad  hebben :  en  nevena  de  buiine 
ook  de  namen  van  Egbert  Pieterlen,  Jakob  Bocliszen,  Jakob  van  Nek, 
Jan  Koenraad  Sevenft&r,  Jan  Jakob  Hnydecoper,  Jan  Cornelia  Uooft, 
Jan  Verhec,  Fraos  Benning,  Pieter  WtUemsz  Vriendt,  ReinBt  Pieteraz, 
Pieter  van  Nek,  Harman  Rodenbiirg,  en  zooveel  anderen,  die  de  waar- 
digbeid  van  Schout,  Burgemeester  of  Schepen  bekleedden.  Maar  toch, 
de  Kamer  bleef  een  onzijdige  bodem,  waar  de  Oude  Geuzen  ook  hen 
ontmoetten  die  aan  der  Vaderen  geloof  getrouw  waren  gebleven,  onder 
welke  laatften  men  ook  de  zoodanigen  telde,  aan  wie  de  Kamer  vooral 
verplichting  had,  mannen  als  Hendrik  Lourensz  Spieghel  en  Roemer 
Visfcher. 

Te  eerder  konden  de  Kamerbroedere  zich,  welke  dan  ook  bun  geloofs- 
begrippen  waron,  onderling  verftaan,  omdat  de  Kamer  de  godsdienftige 
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hairkloyeryeii,  als  waarmede  men  zich  vroeger  wel  bezig  hield,  grooten- 
deels  ter  zijde  gefteld,  en  een  geheel  nieuwe  richting  genomen  had.  Yoor 
ik  echter  melde,  waarin  die  richting  beftondy  moet  ik  met  een  woord 
ge^vagen  van  hen,  aan  wier  onvermoeide  pogingen  men  die  te  danken 
had.  Deze  waren  namelijk  hare  beide  't  laatst  door  my  genoemde  Leden, 
benevens  Dirk  Volkertsz  Coornhert 

Hendrik  Lourensz  Spieghel,  ofTchoon  een  der  aanzienlijkfte  Amfter* 
damfche  kooplieden,  was,  ten  gevolge  van  zijn  getrouwheid  aan  de  oude 
leer,  bniten  alle  regeeringsambten  gelloten.  Des  te  eerder  kon  hy  daar- 
door  den  tijd,  die  hem  van  zijn  beroepsbezigheden  overbleef,  aan  de 
letteroefeningen  wijden,  en  hy  opende  hier  te  lande  den  rij  dier  ver- 
dienfteUjke  mannen,  die  het  bewijs  leverden,  hoe  gelukkig  handel  en 
ftudie  gepaard  kunnen  gaan.  Zijn  vrijen  tijd  plach  hy  door  te  brengen 
in  een  lusthuis  aan  den  Aemftel  bniten  de  Utrechti'che  poort,  tegen 
over  de  Scholpbmg  gelegen,  en  bekend  onder  den  naam  van  Meerhui- 
zen.  In  den  hof  van  dit  bnitenverbUjf  ftond  een  lindeboom  met  een 
ongemeen  hoogen  en  breeden  kmin.  Deze  kruin  was  gefnoeid  in  de 
gedaante  van  een  priee],  en  met  banken  voorzien,  waarop  wel  twintig 
menfchen  konden  zitten.  Dien  boom  noemde  hy  ,,'t  Mnze-toren-hof "; 
terwijl  hy  den  naam  van  ,,'t  Tempelken  der  Muizen"  gegeven  had  aan 
een  foort  van  koepel  of  tninhuis,  beftaande  nit  drie  vertrekken  boven 
elkander,  waarvan  het  benedenl'te  vierkant,  het  middeli'te  achtkant,  en 
het  bovenfte  rond  en  met  een  omgang  voorzien  was.  In  dezen  Tempel 
of  op  dien  Toren  ontfing  en  onthaalde  hy  zijn  geleerde  vrienden, 

Behalve  vele  NieuwjaarsHederen,  die  hy  voor  de  Kamer  fchreef,  be- 
zorgde  hy  in  1591  de  eerfte  uitgave  eener  Rijmkronijk,  en  fchreef  ver- 
fcheiden  werken  van  zedekundigen  of  ftichtelijken  inhoud.  Maar  vooral 
is  zijn  y^ertrpieghel"  beroemd,  die  in  1615  uitkwam,  en  later  de  eer 
genoot  van  door  Bilderdijk  op  nienw  bewerkt  te  worden.  Zijn  zucht  om 
de  onden  in  kracht  en  gefpierdheid  na  te  ftreven,  was  oorzaak,  dat  zijn 
gedichten  veel  te  wenfchen  overlaten  ten  opzichte  der  zoetvloeiendheid, 
en  by  een  eerfte  lezing  niet  gemakkeHjk  verftaan  worden.  Des  niet-te-min 
leveren  zy  een  rijken  voorraad  op  van  fchatten  voor  de  Taalvorfchers, 
door  den  overvloed  van  zinrijke  en  gelukkig  famengeftelde  woorden, 
door  hem  gefmeed  en  gedeeltelijk  in  zwang  gebracht. 

Dirk  Volkertsz  Coornhert,  ftaatsman,  godgeleerde,  plaatfnijder,  mu- 
zykant,  dichter,  in  't  kort  een  der  beroemdfte  mannen  uit  de  gefchiedenis 
van  den  opftand  tegen  Spanje,  heeft  groote  verdienften  met  betrekking 
tot  de  Taal,  wier  rijkdommen  hy  kende  en  kennen  deed.  Maar  bovendien 
was  hy  de  eerfte  Nederlander,  die,  in  we^rwil  der  zorgen  en  moeilijk- 
heden,  aan  een  veelal  zwervend  leven  verbonden,  zijn  landgenooten  met 
het  genie  van  Homerus  en  met  de  wijsbegeerte  van  Cicero  en  Boetius 
bekend  maakte :  de  eerfte,  die  den  weldadigen  invloed,  welken  de  fchrif- 
ten  der  aelonde  wijsgeeren  op  zijne  vorming  hadden  tiitgeoefend,  tot  nut 
van  zijn  medeburgers  wist  te  doen  ftrekken,  en  daaruit  raad,  troost  en 
hoop  rond  te  deelen  in  de  byzondere  toeftanden  des  levens,  of  licht  te 
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verfpreiden  in  de  verfchillende  betrekkingen,  door  de  gebeurtenislen  van 
zijnen  tijd  onti'taan.  Schitterend  ftraalt  ons  die  invloed  der  oude  letteren 
uit  de  latere  gefchriften  van  Coomhert  tegen,  en  fteekt  merkwaardig  uit 
by  de  flaanwheid,  welke  zich  toont  in  zijn  werken  van  vroeger  tijd,  toen  hy 
nog  alleen  als  Amfterdamfche  Rederijker  (prak,  en  fameni'praken  leverde 
tusl'chen  God,  Abraham  en  de  Schrifture,  tusfchen  Ka3n  en  Habel,  enz. 
Geheel  in  de  gewone  verbasterde  vormen,  die  de  Kamers  in  de  Noorde- 
lijke  Gewesten  van  de  Vlaamfche  hadden  overgenomen,  waren  deze 
vruchten  zijner  pen;  en  mochten  ook,  b.  v.,  in  zijne  zoogenaamde  Maag^ 
defchole  de  perfonen  van  Opinio,  Curiositas,  en  dergelijke  herinneringen 
uit  de  Moralizatien  met  Latijnfche  namen  vercierd  zijn,  zy  konden  toch 
haren  geheel  middeleeuwlchen  oorfprong  riiet  verbergen. 

In  geheel  anderen  trant  dan  zijn  beid^  vrienden  fchreef  Boemer 
Visfcher,  de  eenige  van  het  doorluchtige  drietal,  met  wien  wy  Vondel 
later  zollen  zien  kennis  maken.  Hadden  Spieghel  en  Coomhert  Plato 
en  Cicero  tot  voorbeeld  gekozen,  hy  legde  er  zich  op  toe,  Martialis  na 
te  volgen,  en  zijn  voornaamfte  werken  zijn  punt-dichten,  of  vertell'ela, 
in  zoog&n2LhxaAQ  fchokken  afgedeeld.  In  zijn  Rommelzoo  nam  hy  verl'chei- 
den  foorten  van  gedichten  op,  waarin  menige  geefdge,  menige  belang- 
rijke  trek  te  vinden  is;  offchoon  het  geheel  nog  verre  verwijderd  blijft 
van  de  po6zy,  die  eerlang  door  Hooft  en,  vervolgends,  door  Vondel  zo6 
geleverd  worden. 

Intnsfchen,  mogen  al  noch  Koemer  Visfcher,  noch  zijn  beide  vrienden, 
onder  de  voortreffelijkfte  dichters  van  Nederland  geteld  worden,  hun 
komt  de  oer  toe  van,  door  invloed  en  arbeidzaamheid,  een  nicuw  tijd- 
perk  voor  onze  letterkunde  geopend,  de  goudeji  eeuw  onzer  dichtkunst 
voorbereid  en  de  dichti'chool  gevormd  te  hebben,  die  uit  de  Aml'ter- 
damfche  Kamer  te  voorfchijn  kwam.  Had  deze  Kamer  zich  tot  op 
hunnen  tijd,  even  als  de  overigen  in  de  Nederlanden,  meer  door  cier- 
lijke  optochten,  uiterlijken  zwier  en  toeftel  onderfcheiden  dan  door  eenig 
bepaald  ftreven  naar  letterkundigen  roem,  onder  het  beftnur  en  de  lei- 
ding  der  drie  door  my  genoemde  mannen,  begon  zy  zich  een  nuttiger, 
een  edeler  doel  by  hare  werkzaamheden  voor  oogen  te  ftellen.  De 
keurigheid,  zinrijkheid  en  rijkdom  onzer  Taal  in  aanmerking  nemende, 
befeften  Spieghel  en  zijn  vrienden,  dat  die  Taal  op  zich  zelve  bekwaam 
is,  alle  denkbeelden  op  't  gevoegelijkst  en  verCtaanbaarst  nit  te  dmkken, 
zonder  tot  haar  behulp  woorden  uit  den  vreemde  te  ontleenen :  zy  ftieten 
zich  aan  de  verbastering  waartoe  zy  vervallen  was,  en  —  om  hun  eigen 
woorden  te  bezigen  —  „zy  verftonden  't,  hun  ambt  te  zyn,  het  Duyts 
(waarmede  men  toen,  en  anderhalve  eeuw  later  nog,  uitfluitend  het  Ne^ 
derduitsch  bedoelde)  op  te  helpen,  te  vercieren  en  te  verryken.  Men  had 
de  Kamers  van  Rederijck  als  ghemeyne  fcholen  des  land-taals  te  achten. 
Het  rymen  niet  alleen,  maar  ook  de  opbouw  des  fpraacks  was  haar  werk. 
Die  deze  oefenis  ter  harte  ghing,  had  hier  vrye  toeghang."  Zoo  i'praken 
zy,  en  floegen  met  yver  de  handen  aan  't  werk,  gevende  in  1584  een 
Nederduf/tfche  Letterknnst  en  in  't  volgend  jaar  een  in  rijm  vervat  fCort 


VOKnKI.!*    LKTRN. 


B^tfrip  da  ReddeaveHngg  nJt,  welke  Fchriften,  door  Spieghel  ontworpcn, 
met  grsagte  werd«n  ont&ngen. 

Het  was  oratrent  dien  selfden  tijd,  dat  sicli  te  Amnerdam  nog  twee 
Kamers  vestigden,  wier  inv^oed  echter  in  den  aanvang  minder  geacht 
kon  worden,  de  loffelijke  pogingen  door  deKamer.JnLiefdeBloeyende" 
of,  gelijk  men  die  na  meestal  heette,  de  Onde  Kamer,  tot  znivering  der 
moedertaal  aangewend,  in  de  hand  te  werken,  dan  wel  die  te  belem- 
meren,  of  a]thands  er  den  goeden  uitflag  ran  te  vertragen.  De  Stichtera 
en  eerfte  Leden  dezer  nieuwe  Kamers  waren  Brabanders  en  Vlamin- 
gen,  nit  Antwerpen  geweken,  na  dat  die  Ctad  in  ]58r>  voor  den  Koning 
nm  Spu^e  Teravenl  was.  De  eene  Kamer  was  genoemd :  „De  Laven- 
delbloem,  en  bad  tot  zinFpreiik :  „Uit  Lerender  Jonit" :  zy  bield  hare 


vergaderingen  in  de  Nes  boven  de  klcine  vleeschhal.  De  anderc  Kamer, 
die  op  eenen  der  zolders  van  de  Marifinkerk,  ftaande  op  den  zuiderhoek 
van  't  Kalfsvelfteegjen,  byecn  kwam,  had  tot  blazoen  een  vijgenboom  en 
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tot  zinl'preuk :  „Het  zoet  vergaeren."  Niet  alleen  waren  de  fpelen,  die  zy 
vertoonden,  in  den  aanvang  althands,  geheel  op  de  oude  leest  gefchoeid; 
maar  ook  de  taal,  waarvan  zy  zich  bedienden,  vloeide  over  van  bastert- 
woordon,  en  er  moest  een  menfchengeflacht  voorby  gaan,  eer  zy  daarvan 
gezuiverd  was. 

Keeren  wy  nu  tot  den  jeugdigen  Vondel  tenig.  Ilet  ligt  in  den  aart 
der  zaak,  dat  hy  zich  aangetrokkcn  gevoeldc  tot  de  Leden  der  Brabant- 
i'che  Kamers,  mannen,  van  dezelfde  Itad  oorfpronkelijk  als  zijn  vader  en 
grootvader,  die  met  beide  voor  hetzelfde  geloof  geleden  hadden^  waar- 
onder  er  misfcliien  waren,  die  den  ouden  Peter  Kranen  als  kamerbroeder 
gekend  en  naauwen  omgang  met  hem  hadden  gehad.  Aan  nienuuid  kan 
het  dus  vreemd  donken,  dat  de  jongeling  zich  by  hen  aaniloot,  en  zich 
weldra  een  banner  vverifffte  medeleden  betoonde. 

Zwak  intuslchen  waren  de  eerfte  vruchten  van  Vondels  brein,  en 
dedon  naaiiwlijks  vermoeden,  welk  eon  geest  in  hem  verholen  lag.  Niets 
van  hetgcen  hy  in  die  jaren  zijner  vroegfte  jeugd  vervaardigde,  is  dan 
ook  door  den  druk  gemcen  gemaakt,  of,  zoo  zulks  al  gel'chied  is,  het  is 
niet  tot  ons  gekomen;  vermits  hy  zelf,  toen  hy  zich  eenmaal  een  naam 
verwor\^en  had  door  moer  volkomen  werk  te  leveren,  zich  yveriger  dan 
iemand  betoonde  ora  de  onrijpe  vrucliten  zijner  jonkheid  te  vemietigen 
of  althands  te  verloochcnen.  Zoo  ik  er  dan  hier  een  paar  ftaaltjens  van 
geve,  door  het  toeval  bewaard,  eil  my  door  een  vriendenhand  medege- 
deeld,  ik  lascli  die  in,  niet  flcchts  als  bloote  knrioziteiten,  niet  flechts, 
omdat  zy,  als  des  Dichters  eerftelingen,  niet  gemist  mogen  worden  in  een 
verzameling  van  alle  zijne  werken  zoo  min  als  in  de  gefchiedenis  der 
ontwikkeling  van  zijn  vernuft;  —  maar  vooral,  omdat  zy,  vergeleken  met 
zijn  kunst-juwcelen  van  latere  dagteekening,  het  fterkst  en  meest  fpre- 
kend  bewijs  opleveren  welk  hemelsbrced  onderfcheid  er  beftaat  tusfchen 
denzelfden  geest,  wanneer  hy  nog  iiieuw  is  en  ongepolijst,  en  wanneer 
hy  door  oefening  en  kundigheden  ontwikkeld  en  befchaafd  is  geworden. 

Het  eerfte  gedicht  is  van  den  jare  1605,  toen  Vondel  alzoo  den  ouder- 
dom  van  zeventien  jaar  bereikt  had. 
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1605  IN  JUNK). 


:^ERnEUCHT„  o  PAo«W  jeught,,  door  defen  foeten  tijdt: 
Den  Sonier  door  fyn  deught,,  verthoont  fyn  groene  blaren ; 
t'Geuogeldt  lich  vervreught,,  t'ghediert  int  Bofch  verblijdt; 
it' Veldt  lacht  elck  toe  verjeught,,  vliet  weg  alle  bezwaren; 
^^^^-^j^v-^  .^Droefheyt  neemt  floecx  v  keer,,  nijdt,,  ftrijdt,,  wilt  henen- 
'^^^^v^  varen ; 

Voor  V  de  Bruyloft  wijckt,  zoo  ghy  daer  comt  ontrent 
Cleyn,  groot,  ja  wie  t'  mach  fijn,  Jongh'  jeught,  oft  gryfte  liairen, 
Sijdt  well'com  int  ghemeen,  weeft  gegroet  hier  prefent, 
Die  om  vergad'ren  hier,  v  foo  ootmoedicli  kent: 
10  In  liefd'  ftichflijck  verheught,  by  een  met  reyn  manieren : 

1. 1  Verhmtght  enz.  De  zio  Is :  .^Verbeugt  (a),  o  Jeugd  van  Febus  (zoncn  van  Apollo)  I  door  dezen 
aangenunen  tud;  (want)  de  zomer  vertoont  door  z^n  kracht  z^ne  groene  blaUercn"  enz. 

i  Df  JShmer :  Dtn  roor  d»  lo  den  1  n.  v.  m.  e.  word  in  die  dagen  veelvaldig  gobezlgd  en  was,  tot  nog 

lift  deze  eeuw,  in  Vlaanderen  gebruilieiyk. 
a  f  Otmofftidt  fkh  venrtngM :  d.  1.  ,/t  Gevogelte  verhengt  zlch." 

rOktdUrt ...  wrbtljdi:  verfU  ztfeA.  WQ  aooden  thands  die  uitlating  alleen  In  hot  eerfte  deel  van  den 

lin  gedoogen,  en  rchrQven :  M*t  gevogelte  verbeugt,  't  gedierte  verbl^dt  zicb.**  —  In  4  en  5  wordt 

de  gebledende  wffa  voortgezet. 

«  V€rj4wgki  Toor  verjongd. 

%  Vtmllfioeex  v  ke«r:  „Vertrek  oogonbUkkelv)k/'  —    7  ftaat  hier  voor  imt. 

?  Qr$jl»  voor  vtrgrijsdt. 

9  Om  vtrgmtfrgn:  De  wegUting  van  te  voor  de  onbepaalde  w^s  achter  'I  woord  om  waa  zcer  geineen 

in  diea  tijCL  Dezelfde  aitlating  znlien  wy  nog  mcer  inalcn  aantreffen. 

Otimoedteh:  d.  L  wtheUUnd!  f,dle  lOO  goed,  boo  welwillend  zyt,  om  hier  te  vergaderen." 


20  BRUYLOFT8-REFFERKYN.  160o. 

I  ! 

Diis  feg  ik  noch,  vliet  floecx  van  hier,  ghy  nydich  tieren. 
Laet  jonft  begeerich  fyn,  gelijck  eens  Hirts  beltieren, 
En  d'Haas^aart  fyn  cracht  fnel,  om  loopea  d'Hont  t' ontwijcken, 
Snackend'  na  t' water  Claar^ken  cant  beter  gelijcken? 

15  Geenszins  en  laet  in  fangh,,  Hymenaeus  Iijn  verhooght 
Noch  Thalas/us  geclangh,,  maer  Gode  lofs  voortbringhen, 
Hoe  hy  overvloedt  fchanck,,  en  t' water  gants  verdrooght 
Sender  yemants  bedwangh,,  bethoond'  zoo  vremde  dinghen, 
Wt  t' water,  wyn  seer  claer,  als  een  fonteyn  deed'  Ipringhen, 

20  Vervult  fes  cruycken  vol,  int  Galileetfche  landt, 
Te  Cana  in  de  Stadt,  een  Bruyloft  londerlinghen ; 
T'eerste  teycken  Christt,  men  elck  maackte  bekandt 
Door  fulcx  ons  mercklijck  leert,  dat  int  Houwlijckx  verbandt  i 

AUeen  men  eerlijck  hoort,  te  houden  goed'  geruchten: 

23  Den  getrouwden  hy  meeft  behoeden  fal  voor  I'chandt : 
Wie  hem  met  luft  bemint,  en  derft  voor  niemant  duchten, 
Soo  liefd'  begeerich  Iiaackt,  als  t'Hirt  doorlnel  gehuchten  ; 

En  d'  Haas-baart  fyn  cracht  fnel,  om  loopend  *d'  Hont  t'  ontwijcken 
Snackend'  na  t' water  Claar-ken  cant  beter  gelijcken: 

I 

30  Wat  Christua  met  fyn  Bruydt,,  elck-een  te  kennen  gheeft, 
Laet  ons  met  goedt  beduydt,,  malcand'ren  daer  in  ftichten, 
Die  hy  met  zoet  geluydt,,  foo  vriend'lijck  roept  beleeft:  ' 

I 

13  Jonjt:  Ounst. 

Een$  UirU  bejNtten  .*  Jlirt  In  fieri,  De  xln  !•  niet  duidelUk,  doch  dd  bedoeling  TchQnt  id  z^n  :  ,,Uat 

gttnat  (toegenegcnheld  roor  het  jonge  ptMt)  bege^rig  x^  (nameltJk  near  feeatvreugdc)  geiyk  een 

hert  beftlert  ((treeft) oaar  klaar  water." 

IS  d'Ifouu  baart  fyn  cracht  i   d.  1.   „de  Haas   toont  en  bezlgt  zQn  kracht/'  Zle  kiliabx  :  „Baeren  : 

i>9i9ndtr9t  manife»fart{  ook  uH  :  vetus."  Dexe  en  de  volgende  regol  bevatten  een  gezochte  en  Tmaak- 

looxe,  maar  volgonds  de  mode  dler  dagen  onontbeeriyke  woordrpeJlng  op  de  namen  van  Bntlde- 

gom  en  Brnld. 
It  Cant  beter  gelijcken :  d.  L  kan  het  beter  pasfen?  kiui  men  gelleTen  rinden,  die  beter  by  elkander  roe* 

gen  ?  ten  sQ  men  liever  leze  :  „KHn  bet(rnacken  naar  *t  water)  Claerkeu  beter  gelijken  (beter  gevailen)?" 

15  Hifmenaeua  :  Hymen,  dc  huwlijksgod.  Dezen  wil  hy  niet  bezingen. 

16  Thalat/u* :  de  God  der  Brailoften.  De  dn  la  hief:  „laat  (on«)  go«n  gecUmgh  (feestgeluld)  aan  Tba- 
laaroM,  maar  lof  aan  God  toebrengen." 

17  Schamdt  root  /ehonk. 
17,  \%  En  C  voter  ganU  verdrooght . . .  bethoon^  too  premde  dingken,  d.  i.  „Zoo  vroemde  dJngea  aan  bet 

water  betootide,  er  zoo   groote  wonderen   aan  deed."  —  Vcrdroogd  zal  hier  von  ncUure  veranderd 
moeten  beteekenen;   anderi  is  de  zln  onverltaanbaar. 

18  Bonder  pemantM  bedwangh :  d.  1.  „nit  eigen  vrtfen  wfl  en  aandrlft."  Zinf^Ifng  op  de  aan()[M>rtng  ran 
Maria  tot  haar  Zoon,  door  dezen  van  de  hand  gewezen.  Zie  joran'itks,  II. 

j  i»  Wt :  verouderde  ft>«lling  Toor  uti. 

j  ao  Vervult  voor  vulde. 

at  Een  Bruifloft  /onderlinghen  :  d.  i.  „een  roerkwaardige  brnilofl." 
I  22  Bekandt :  H.  D.  vorm,  voor  bel^nd.  De  zln  i«  :  „men  maakte  het  eerTte  teeken,  dat  Krlatus  vwriclit 

j  had,  aan  elk  bekend."  ' 

I  23  Door  ftUcT  one  mercklijck  leert :  d.  i.  „Kriatns  leert  ons  opmerken  door  dit  teeken." 

'  2*  Men  ...  hoort:  „mcn  behoort.'^  ' 

I  2C  Eh  derft :  Derft  heeft   hier  de  beteekenis,  die  nog  't  H.  D.  darf  bezit;  't  is  :  heeft  voor  niemand 

te  duchten.  —  En  duldt  hier,  al»  eldem  ineer,  de  ontkenntng  aan.  't  Is  't  Fr.  ne.  A.  i 

27  Doorfnel  gehuchten :  Zoo  Ttaat  er.  WaarfchUnlUk  moet  het  wezen  :  „doorfnetl  gehnchten,**  en  dan  h  ' 

de  zln  :  „De  Itefde  haakt  zoo  begeerig,  als  het  hert  gehnchten  (Ilreken)  doorfiiolt  om  naar  't  ge- 
I  wenschte  water  te  gcruken."  ! 

31  Met  goedt  beduffdt :  d.  1.  „met  goede  beteekenis,  met  recbt  begrip  der  saak."  I 


1(505.  BRUYLOPTS-REFPEIffiYN.  21 


Comt  ouerfchoone  spruydt,,  die  myn  Hert  can  verlichteii  I 
Myn  peer!',  myn  Edelgreyn,  ter  Weyden  comt  bedichten! 

93  Schoon  bloem  en  Koos  int  dal,  Noeyt  minnaer  myns  ghelijck. 
Voor  niemant  fijt  bevreeft,  Reyn  Duyve  wilt  niet  fwichten, 
Die  wtvercoren  fijt!  myn  jonft  lender  alWijck 
Al-laeghdy  hier  veracht,  int  bloet,  op  t'  veldt,  int  ilijcky 
Vertreden  van  elck-een,  nochtans  v  niet  begeuen, 

4oMaer  wiefdi  v  aenfchijn  fchoon,  welrieckend  met  practijck 
Balfemd'  v  zoeten  raeck,  boaen  al  waart  verheuen 
Alg  ghy  fchier  waart  vemielt,  myn  liefd'  vierich  ghedreuen 
Als  A  HcuM-'baart  fyn  cracht  fnel,  om  loopen  d'llont  t'ontwijcken 
Snackend'  na  t' water  Claar-ken  cant  beter  gelijcken. 

♦5  Godts  kercke  de  Bruyt  recht,,  't  licliaam  Ckristi  een  paar 
Van  Christo,  haren  echt,,  wert  fy  falich  naar  reden, 
Seer  lieflijck  hy  beflecht,,  al  haer  faacken  eerbaar, 
Mint,  naar  reden,  en  recht,,  alleen  fyns  lichaams  leden, 
Die  al  ter  Bruyloftfeeft,,  lieflijck  werden  ghebeden, 

30  Vercoren  volck  alleen,  wt  goetaardich  gellacht, 
f  Bruylofts  cleedt  zj  ontfaan  door  dezen  Vorft  vol  vreden 
Syn  Brujrt  wordt  bouenal,  Aldaar  waardich  geacht 
Sittend'  in  Haar  Troon,  na  de  gbenooden  wacht, 
In  witte  zijd'  gecleet,  met  peerlen  firaay  behanghen. 

55  Een  croone  fy  ontfanght,  van  den  Bruyd'gom  gewracht, 
Een  Trouwrinck  haar  bedacht,  Syns  gheefts,  heeft  zy  ontfanghen. 
Hierom  fpoedt  v  ter  feeft,  begeerich  met  verlanghen 
Als  d'Scuis^aaH  fjrn  cra-cht  fnel,  om  loopen  d'Hont  f  ontwijcken 
Snackend'  na  t*  water  Claar-ken  cant  beter  gelijcken. 

PRINCE, 

«o  Ptincm,  de  Bruydt  prefent„  voor  al  die  fijn  vergaardt 
Laet  ons  voor  t'flodt  end'  endt,,  T'geluck  haer  lieflijck  bieden; 

9»  Bdelgrf^m:  edclgedecnte.  —  Qreffn  Is  korl^  traal, 

BedidUm  Toor  ^dieki  by  komen,  naderao"  (?) 
n  Sotjft  minnaer  myiM  ghelijck :  d.  f.  mNooII  wm  er  minnoar  my  gel^k." 
M  Sieiehten  roor  heenvliedenf  zfch  afkeerig  toonen. 
V  M^  iM|/?  /onder  mfiBfiU  r  HIer  beglat  een  nieawe  ala.  Da  dichter  wa  senen  :  „Kyn  gwnft,  xonder 

■fwyklng,  Terflaaawlng, . . . .  sonde  a  niet  begeven." 
n  M  taeffhify  Toor  al  laagt  gy :  docta  Terkeerd.  A. 

<•,  41   Wgliiedtmd  mut  praetfjak  Ual/emd'  v  gotten  rueck,  d.  i.  ^Zoete  rank  balftmde  a  metterdaad." 
41, «3  Bouen  al  teaoH  terhevtn...  mjfn  Ue/d'  enz.  De  zfn  Is  :  „BovenaI  werd  {waart)  myn  rarig  gedreren 

nefie  rerheren,  als  gy  fchier  rernield  waart,**  te  weten :  „oni  n  dan  te  redden  vm  bet  rerderf.** 
«» ••  QedU  Mmnete  ens.  VarfU :  ,.GodB  Icerk  is  de  reebta  broid,  bet  lichaam  ran  Kristna,  e«n  (wader>|iaar 

ran  Krlstos,  haar  echtgenoot." 
«;  Baer  /aadtem  eerbaar  voor  t,haar  eerbare  zaken/'  A. 
M  4p«#  Kekaams  Uden  .*  „de  Laden  der  Kerk.** 
«9  Oktbeden  roor  genoodigtL 

St  Wt  goetaardich  g^/latM:  „verkoren  TOlk,  nit  goedaardig  d.  i.  vroom   gedacht.** 
M  Om^aan  roor  pn^famgem. 
s»  Oeteraekt  roor  gewrocht. 
«s  Boar  $edaa»t  roor  toegedtukt. 
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Dat  Godt  fjm  feghen  wendt,,  als  Dauidt  ons  verclaardt, 
In  fyn  Pfalm  maackt  bekendt,,  claarlijck  voor  alle  lieden : 
Wei  die  den  Heere  vreel't,  Geluck  zal  hem  gefchieden: 

03  In  al  fyn  weghen  fal  verlynen  ouervloet, 

V  wijf  fal  ghelijck  fijn,  den  wijnftock  na  t'  bedieden, 
Die  vrucht  draaght  t'fynder  tijt,  fy  fal  ontfanghen  fpoet 
Aan  den  Difch,  als  een  croon,  v  kinders  lieflijck  zoet: 
Als  olijfirancken  fchoon,  fult  ghy  fe  claar  aenfchouwen, 

•0  Met  veel  weldaden  meer,  van  Godt  vercrijghen  goet : 

De  Ileer  geef  haar  doch  craeht,  om  in  Liefd'  niet  te  ilouwen, 
Maar  Jon  ft  hen  voeghe  t'faam,  begheerich  na  vreeds  douwen 
Als  de  Haas-baart  fyn  craeht  fnel  om  loopen  d' Hont  t' ontwijcken 
Snackend'  na  f  water  Claar-ken  cant  beter  ghelijcken. 


LIBFDE  TERWIMNET  AL. 


«s  Vertfnen  Toor  verle*ntn, 

67  fipoet  voor  voor/potd^  Zio  ook  by  spiegiiel,  Uerl/piegbelj  H,  329. 

72  Vrefd*  dottieen :  Mo«t  K(jn  OMr^n,  (treken.  A. 


Het  andere  gedicht  is  van  twee  jaar  later :  het  toont  aan,  dat  Vondel, 
behalve  met  de  Kamers  te  Amfterdam,  ook  met  die,  wrfke  te  Haartem 
bestond,  onder  de  Zinfpreuk  „Trou  moet  Blijcken,*'  bekend  meet  zijn 
geweest  En  dit  zal  niemand  vreemd  voorkomen,  wanneer  nfen  in  aan- 
merking  neemt,  welk  een  voortreffelijke  gelegenheid  zich  daartoe  kort  te 
voren  had  opgedaan.  De  Haarlemfche  Overheid  had  namelijk  befloten 
een  Oude-Mannenhiiis  te  ftichten  en  te  dien  einde  een  lotery  ingefteld. 
De  genoemde  kanicr  (ook  de  Oude  geheeten  ter  onderfcheiding  van  de 
beide  anderen,  die  te  Haarlem  beftonden)  vond  goed,  tot  gemeld  doel 
mede  te  werken,  en  om  menfchen  te  lokken,  die  deel  aan  de  lotery 
zouden  kunnen  nemen,  ftuurde  zy  op  31  July  1606  aan  alle  Hollandfche 
Kamers  een  Bezending  rond,  beftaande  uit  twee  Kamerbroeders,  van 
den  knecht  der  Kamer  vergezeld,  die  om  zijn  hals,  aan  een  rood  fluwee- 
len  band,  waarop  haar  zinfprenk  in  zilveren  letteren  prijkte,  haar  zilveren 
blazoen  droeg  (een  Pollikaan  die  zijn  jongen  voedt).  Door  deze  Bezen- 
ding werden  de  Kamers  uitgenoodigd  zich  op  22  Oktober  ten  10  uur 
des  voormiddags  in  het  Ilaarlemmer  Ilout  te  vereenigen.  Hicraan  werd 
door  Twaalf  Kamers  voldaan,  waaronder  ook  de  Brabantiche  Kamer 
„Uit  levender  Jonst"  van  Amfterdam.  Ten  opzichte  dezer  befchrijving 
van  de  plechtige  Intrede  en  verwelkoming  der  Kamers  binnen  de  ftad, 
verwijs  ik  den  Lezer  naar  de  boven  reeds  aangehaaJde  JSchets  eener  ge^ 
fchtedeiiis  der  Rederijkers  van  kops,  bl.  282  en  volgg.;  doch  ik  moet  hier 
melding  maken  van  de  omftandigheid,  dat  er  niet  alleen  prijzen  waren 
nitgeloofd  aan  hen,  die  by  de  Intrede  de  beste  vertooning  afbeeldden  of 
de  vraag  van 't  Zinnefpel  het  best  beantwoordden,  maar  ook  aan  hen  wier 
uitvoering  het  meest  voldeed,  die  het  fraaifte  liedeken  zongon  of  dicht- 
ten,  den  grootften  inzet  in  de  Lotery  deden,  het  fchoonfte  vuurwerk 


VONDBL8  LKVBN. 


afnaken,  enz.  Hoogst  wBarTchijnliJk  bevond  zich  ook  Vondel  onder  de 
Kunerbroeders,  die  van  Amftcrdam  waren  opgekomen,  en  gewis  zal  hy 
ook  toeii  ffe)  een  liedeken,  en  later,  ter  eere  der  Hoarlerafche  Kamer, 


het  hier  acbter  volgende  lied,  vervaardigd  liebben.  Een  feest  als  het 
toen  gevierde  noemde  men  een  „Landjuweel":  op  welk  woord  vs.  21 
misfcbien  door  Vondel  gezinfpeeld  wordt. 

De  Kauer  „Trou  meet  Blijcken"  bel'taat  nog  lieden  ten  dage  met  liaar 
onde  Blazoen;  en  jaarlijks  draagt  or  nog  de  Faktnr  zijn  Nienwjanrs- 
dicht  voor. 


NIETJW-JAAES  LIEDT 

A".  1607. 
3.  una  ttanbl. 

OBSTELT  OP  DEN  TOON  VAN  DKN  -I"  PSA 


;  „zeer  I'noodt,,  d'Aurde  haar  pljlen  boodt, 
ight  „verbeught„  was  met  liaar  lnjU'che  I'charen, 
„vloot„door  iioot.,  Durlt  haer  iiiet  geuen  bloot : 
eucht  „verjeught„  veraiidecd'  in  bezwsren, 
„den  padi,,  der  waerheyt,  wert  bertreden, 
aw  „met  rouw,,  zeer  deerlijck  was  verplet, 
Licfd's  I'chadt  „Godts  ftadt,,  de  vrucht  int  luTticIi  Edeo, 
Gen  vrouw  „(te  douw',,  EyUes)  elck  waas  beiinet. 

Maer  t'  Licht  „t'  Geficht.,  der  Biinden,  dirt  al  fticht, 
10  Becleed  „raet  vreed,,  Eon  Spmyt  wions  Trouw  moet  bmjCKEN, 
Wiens  plicht  „opricIit„  gIcx  Heyl,  met  LiefdeK  Schicht 
Bel'treedt  ,,liet  wreedt,,  gel'Iacht,  s'vyandts  pracdjcken: 
d'Ootmoedt  „hem  vocdt,,  In  Dauidts  l^dt  otirul'ticli: 
Eeii  croon  ,^cer  fchoon,,  by  biedt,  van  Godt  gewracht: 
IS  Do«t  „Boet„  met  fpoct,,  voor  dees  Siel-Ruft  wellufticb ; 
Godts  Soon  „tot  loon,,  t'Leuen  buyt  Sion  bracbt 

Dit  lam  „Godt9  Stam,,  dwelck  Sathaos  macbt  benam, 
Syn  bruydt  „den  Spmyt,,  die  fyn  hert  heeft  ontl'tolcn, 
Waarnam  „en  qiiaia,,  tot  haer,  der  Joiil^cii  vlam, 
!0  Om  buyt  „t'  bel'iuyt,,  der  fecft  iiiet  meor  te  d&leo. 
Haer  deel  „t'Juweel„  t'nieuw  paradijs  verlieuen 
Schonok  haer  „lf  Jfieuw-Jaer,,  Chriftus  d'Opperfte  pant; 
Eeii  eel  „prieef„  Godts  Gheeft  der  Eng'len  leuen, 
Alwaar  „dit  paar,,  des  Icucns  Boom  herplant. 

I  DtH  fail  voor  hil  pal  1  n.  t. 

de  tUil  Goili,  Ae  miebt  In  Eden,  Eei 
l(  Dill  &irl-lmft  KIIfH/I.eA  .-  WiUaJHth  b. 


lUUT.  NIEUW-JAARd  LIBDT.  25 


Hoe  onbednid^id  deze  yaerzen  ook  zijn  mogen,  men  befpeurt  in  bet 
Nienwjaarslied,  vergeldcen  met  den  Broilofts-zang,  toch  zekeren  vooi> 
ohgang,  en  tevens  in  beide  reeds  reel  gemakkelykheid  in  bet  vinden  van 
bet  rym :  en  zoo  de  geleverde  proeven  verre  zijn  van  ons  te  kunnen 
vokioen,  bet  is  tocb  bnit^i  twijfel,  dat  Vondel,  nog  jong,  reeds  zekeren 
^PS^^S  Bo^^te,  en  de  aandacbt  tot  zicb  trok  van  mannen  van  fmaak; 
Immers  in  een  brief  in  dichtmaat,  door  Pieter  Comeliszoon  Hooft  oit 
Florence  gefchreven  aan  deKamer ,  JnUefile  Bk>eyende,"  treffen  wy  de 
navolgende  regels  aan,  waarm  zijn  naam  gevondeh  wordt : 
In  HoUandt  Mkni  nun  ock  id  kf  kmgs  deugdes  trfxppen, 
Ook  tracht  gdeerdbeid  Uer  Oudt  Room  verbt/  te  ftc^en. 
Men  vmdi  tet  Amjierdagn^  die  met  een  hoogh  gedidU 
Den  didjiren  wegh  t/ot  lof  en  waare  deugdt  verlieht : 
En  jKanqmiy  die  met  kunfi  't  gemeen  beloop  der  dingen^ 
Het  mti  der  deugdt  en  *t  quaadt  der  ondeugdt  weet  te  zingen, 
En  KofteTy  vondelen,  Breeroo  en   Victoryn, 
Die  nu  id  toonen  wot  £  hier  ncutmaals  ziMen  zijn. 


as      Het  kint  ,,bemint^  de  Liefif,  die  t'qoaat  verwint, 

Elck  noodt  ,,minioot^, :  kiel't  mjn  eenvuldicb  wezen. 

Die  Blint  ,^belint^,  v  tot  s'Doods  vrachten  bint^ 

Ontbloodt  ,J)iaoot9,  v  ejgben  "will'  mispre^en 

£a  traebt  „bedacht,,  om  fuyveren  inwendich 
wV  Hert  „verwert„  bevleckt,  van  t'Aarts  gequel; 

Verwacht  ,,d'£endracht„  naar  dit  Leuen  ellendicb  , 

Gby  wert  „van  fmert,,  vry,  door  £BfANU£ii.  | 

i 

PRINCE. 

Verlaat  „dan  t'qnaat,,  gby  Prineen  metter  ddat; 

Aaniiet  „verdriet„  nocb  kruyc'  om  lija  berboren, 
33  Al  ftaat  „s'vleerdi-*raat„  en  poogbt  na  s'wereldts  onmaat 

Rul't  niet  „maar  vliet,,  naar  BeMekem  vercoreu, 

Befcbreydt  „v  Leydt,,  Too  oomt  v,  mildt,  te  baten, 

t'  Kindt  kleyn  „dwelck  pleyn,,  v  beerfchen  meet  vooral; 

Want  fcbeydt  „Goetbeydt„  van  v  (Door  s'  Dengbts  verlaten) 
wDees  reyn  „Fonteyn„  v  Hert'  niet  fnyvren  fal. 

LlfiF]>E  VERWOrNET  AL. 

&  IS  Verlto  :  ^het  bemlndo  Kind  (Jerats),  de  Liflfde>  die  *t  kwaad  Temrlnt,  noodlgt  dk  m^nioA/  d.  I. 

(minneiyk),  ens."  A. 
9  OnWooiit  V  qfykem  ml  enz.,  A.  1.  „ontb]oot  (renaak)  nw  dgen,  mlflprexenen  wll.'* 

Jkmot  TOOT  eero^t  ffodHllenftfg. 
9  Bm  truekty  txa.  verft* :  fin  tracht  (doet  moeite),  met  bedAobtMamheld,  inwendig  (te)  zniveren  nw 

Hart,  Tenrard  (en)  beTlekt  door  de  kwelllngen  der  aarde.  i 

Si  Naar  roor  na.  A.  | 

ft  Aatkfiti  voor  onUitt.  Zoo  ook  hj  spibohkl,  Hert/pieffhel^  m,  327.  Kntifc'  voor  krvit*  .A. 

Om  /^  herboren,  d.  t  „om  wedergeboren  te  worden.** 
Si  M  Aamt  eoa.  De  lin  la :  ,,al  bondt  de  ra«d  das  ▼leeaohee  Hand,  eo  Ctreefb  (Jiy)  naar  de  onniAtlgheid 

der  wacreld" 
ft  ffefit :  Tolkomen. 
»  Jh«r  tr  J>tm§hU  9€rlatm :  d.  L  n<io«r  dat  gjr  de  deogd  rerlaat** 
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VONDELS  LEVEN. 


1607. 


Deze  brief  komt  voor  in  de  Termeerderde  uitgave  der  werken  van  Hooft 
als  gefchreven  in  den  jare  1607  of  1608.  Brandt  echter,  in  zijn  Leven 
van  Vondel  bl.  12,  brengt  dien  tot  het  jaar  1600  en  doet  hem  tot  bewijs 
ftrekken,  dat  Vondel  reeds  op  zijn  dortiende  jaar  gedicfaten  vervaardigde, 
die  opmerkzaamheid  wekten*  Ook  latere  fchrijvers  hebben  deze  mee- 
ning  voorgeftaan.  Het  zal  my  echter  niet  veel  moeite  kosten  cm  aan  te 
toonen,  dat  zy  op  een  dwaling  berust.  Vooreerst  volgt  nit  de  omftandig- 
held,  dat  Vondels  breeder  nog  in  1699  te  Eleulen  geboren  is,  dat  hy 
zelf  niet  v66r  dat  jaar  met  zijn  Ouders  naar  de  Nederlanden  is  overge- 
komen,  en  alzoo,  gefteld  dat  by  zich  in  1600  reeds  hier  te  lande  be- 
vond,  toen  nog  te  Utrecht  fchool  lag.  Hooft  kon  dus  in  dat  jaar  geen 
gewach  van  hem  mak^i,  als  van  iemand,  die  zich  te  Amfterdam  be- 
vend.  —  Doch  al  neemt  men  aan,  dat  het  Vondels-gezin  vroeger  uit 
Keulen  vertrokken  is,  dan  nog  kunnen  wy  uit  de  ftaaltjens  van  rijmelary, 
die  Vondel  in  1 605  leverde,  toen  by  achttien  jaar  was,  gerust  befluiten, 
dat  by,  vijf  jaar  vroeger,  en  nog  een  kind,  wel  geen  vaerzen  zal  hebben 
kunnen  fchrijven,  die  aan  Hooft  konden  voldoen,  veel  minder  dezen 
aanfporen  om  van  den  maker  met  lof  te  gewagen.  Eindelijk  verraadt  de 
brief  zelf  een  keurigheid  van  uitdrukking  en  een  meefterfchap  over  de 
Taal,  welke  Hooft  zich  in  1600,  blijkens  zijn  toen  uitgegeven  werken, 
nog  niet  had  eigen  gemaakt. 

Neemt  men  daar-en-tegen  aan,  dat  de  brief,  gelijk  dan  ook  het  op- 
fchrift  luidt,  in  1607  of  1608  gefchreven  is,  dan  blijft  niet  een  enkele 
zwarigheid  over,  die  oplosfing  behoeft. 

Terwijl  Vondel,  offchoon  dan  nog  maar  in  beperkten  kring,  eenige 
bekendheid  begon  te  verkrijgen,  bevond  zich  hier  een  ander  man  van 
genie  die,  even  als  by  buiten  Nederland  geboren,  even  als  by  Neder- 
land  tot  zijn  aangenomen  Vaderland  gemaakt,  en  zich  door  de  dienften 
aan  dat  Vaderland  bewezen,  bereids  een  onfterfelijken  naam  verworven 
had.  Maurits  van  Nasfau,  als  jongeling  aan  het  beftuur  der  zaken  geko- 
men,  had  den  bodem  der  zeven  Gewesten  van  Spaanscfa  krijgsvolk 
gezuiverd,  ja,  hiermede  niet  te  vrede,  den  vyand  op  eigen  grond  beftookt 
en  herhaaldelijk  voor  zijn  zegevierende  wapenen  doen  zwichten.  Zijn 
krijgskunde,  het  gcluk,  dat  hem  verzelde,  en  bovenal  de  nitgeputte 
krijgskas  van  Spanje,  hadden  deze  eeumaal  zoo  machtige  Mogendheid 
naar  den  vrede  doen  reikhalzen,  althands  naar  een  verademing,  welke 
haar  de  gelegenheid  zoA  veri'chafiki,  hare  verwarde  zaken  te  herfteUen. 
Ook  hier  te  lande  ontbrak  het  niet  aan  dezalken,  die  den  vrede  voor- 
ftonden.  Oldenbameveldt  was  het  hoofd  Ai&r  party,  en  op  zijn  doordrijven 
voomamelijk  werd,  zeer  tegen  den  zin  van  Maurits,  het  Twaalfjarig  Be- 
I'tand  met  Spanje  gefloten.  Dit  beftand  werd  door  Vondel  bezongen  in 
het  navolgende  klinkdicht,  hetwelk  de  lange  re^s  opentderdichtftukken, 
federt  door  hem  op  byna  elke  politieke  gebenrtenis  vervaardigd. 


1609. 
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OP  HET 


TWALEFJARIGH  BESTANT 


t»Bll 


NEDERLANDEN. 


E  Hemely  krygens  zadt,  erbermt  fich  onfer  qualen. 
Kaftiljen  wort  beweeght  den  Vrede  ons  aan  te  bi6n. 
De  Staten  leenen  't  oor,  dies  wy  verwondert  zien 
Het  Vredemaackend  volk  genaacken  onze  palen. 
Na  onderlingh  gefpreck,  opfcborling,  en  lang  dralen, 
Vergunt  men  haer  't  BeCtant  voor  jaren  twee  en  tien  : 
Op  hope  of  met'er  tijdt  een  Vrede-zon  mislchien 
Den  Nederlanden  mocht  geduariglijck  beftralen. 
Naslbu  ontwapent  fich  om  rufte  te  verwerven, 
»  Steeckt  op  fyn  dreygend  Staal,  gefchaert  van  't  veel  doorkerven, 
En  't  Bondigh  Landt  geniet  de  vruchten  van  fyn  zweet 
Van  vreughde  golven  vyers  ten  hemel  opwaart  varen, 
Men  offert  lof  en  danck  den  Heere  der  Heyrfcharen, 
Die  na  in  loutre  vreught  doet  eyndighen  ons  leedt. 

I  BeweeglU  roor  hettogtn,  toen  in  bedr.  zin  de  gebmikeltfke  Torm.  Zie  de  Stat.  Vert.  Ifatth.  XI  :  7, 
XXIV  :  29.  Jomn.  XI  :  88.  A. 

•  Qtdmmi^tijek  voor  voortdta^nd^  In  tegenflelling  van :  , Jaren  twee  en  tien." 

II  Y  Romdigk  Lamdt:  de  Vereenffde  gewesten. 

a  Qolf9*n  wfftr*  s  ran  de  aangeTtoken  yunnrerken. 


In  een  tweeledig  opzicht  verdient  dit  gedicht  opmerkzaamheid.  Voor 
eerst  is  het,  wat  taal,  ftiji  en  gedachten  betreft,  veel  beter  niet  alleen 
dan  de  beide  voorgaande,  maar  ook  dan  de  meeften  der  onmiddelijk 
daarop  volgende  gedichten :  het  „dreygend  ftaal,  gefchaert  van  't  veel 
doorkerven,"  en  de  „golven  vyers"  zijn  uitdrukkingen,  die  van  dichter- 
lijken  aanleg  getuigen,  en  waarin,  om  met  Hooft  te  fpreken,  Vondel 
reeds  toonde,  wat  hy  namaals  worden  zoii.  Ten  anderen  bevatten  dit 
klinkdicht  en  de  „Verghelijckinghe  van  de  verlosfinge  der  kinderen 
IfraSls  met  de  vrijwordingbe  der  vereenichde  Nederlandtfche  Provin- 
cien,"  weike  hy  drie  jaar  later  -  fchreef,  de  eenige  vaerzen,  ooit  door 
Vondel  tot  lof  van  Prins  M^nrits  in  't  licht  gegeven. 

In  het  volgende  jaar  gaf  de  moord,  door  Francois  Ravaillac  aan 
Hendrik  IV  van  Frankrijk  gepleegd,  onzen  jeugdigen  dichter  aanlei- 
ding,  om  zich  in  den  hoogen  ftijI  te  oefenen  door  het  fchrijv^i  van 
een  Treurdicht,  dat,  hoezeer  nog  vol  gebreken  wat  den  vorm  betreft, 
ecbter,  zoo  door  de  wijze  van  behandelen  als  door  enkele  fchoonheden, 
daarin  voorkomende,  reeds  gunftige  gedachten  van  zijn  bekwaamheid 
moest  doen  opvatten. 


W\un\  nr  f  rrnr-iiirlit 
HENRICUS   DE   GROOTE, 

K0N1!<1GB  VAN  VRAKICKRYCK  EN  NATARRK. 


i\K  myn  Zang-Cioddin,'t  ia  tijd  dat  wy  aenvangen        , 
I  I'teDen  op  't  Toneel,  al  ztjn  wy  plomp  en  grof, 

I  drocvigh  Treorfpel  van  't  Pan/iaanfiAe  Uof,  I 

'  erom  de  tranen  noch  bepeerien  onre  wangen.  i 

rhy  werelt-Goden,  ol  die  op  n  groote  kroonen,  { 

u  Rijcx-Staven,  en  vorbeven  letels  pocht,  j 

Wi«ns  wortels  inde  He),  wiens  fpitfen  inde  Locht  j 

SicU  bergen,  kotnt  nu  hier,  komt  liier  ick  lal  n  toonen  ' 


IClOl  HEKHICUS  DE  groohs.  29 


Dit  leerlijck  fchouw*tooneel :  komt  doet  u  oogen  open, 
M)  't  Zij  oft  ghj  heerfcht  daar  oiis  met  zyn  gel'piegelt  liciit 
De  morgen-wecker  roept,  't  zij  oft  ghy  hebt  get'ticht 
y  troonen  daar  den  dagh  ons  aipunct  gaat  outloopen. 

Siet  in  dit  tafereel  van  uwe  heerlickheden 
Den  wanckelbaren  ftant.  Get  hoe  q^ns  Konings  roein 
u  En  blyibhap  eer  verwelckt  dan  een  ver^ierde  bloem, 
Die  'smoi^ns  vrolijck  blooCty  en  'savonds  leyd  yerti*eden. 

Schout  'stijds  getuymel  aan,  die  als  een  gramme  Leeuwe 
y  vluchtigh  leven  i'cheurt,  en  hier  in  't  aartl'ch  gewoel 
Den  yader  ruckt  in  't  graf,  den  Soon  ftelt  op  den  Stoel, 
21)  En  wend  loo  (tadigh  *t  glas  van  Koning,  Staat,  en  Eeuwe. 
Zyn  hooge  Majeftejt,  de  ChrifieUjckfte  Koningh 
Sich  nu  gei'egent  vont,  en  yranekrijck  in  't  gemeen 
Siep,  tot  verrekeringh  van  dees  Monarches  alleen 
Ontbreeckt  ons  Koningin  de  Koninghlijcke  krooningh. 
23     De  krooninge  vriens  giants  van  't  Ooften  tot  den  Wefteii 
Gelijck  den  blixem  lidbt,  en  onfen  Ddphijn  voed 
Soo  manlijck  tot  de  Kroon,  als  wel  zyn  Edel  bleed 
Rechtveerdigh  er%enaem  hem  tayght,  en  kan  beveften. 
Dus  rees  tot  Sint  Denije  den  blyden  dagh  bel'loten, 
90  Tot  Medicia  triumph,  waar  voor  de  (choone  Mey 
Heur  bloemen  aneiins  op  't  aartrijck  als  een  I'prey 
Had  verwigh  ujrtgel'preet,  en  rijckelijck  gegoten. 

De  vyer^ge  Zonne-kloot  (die  met  een  heet  geblayfter 
Xaar  't  Tweelings  teecken  liep)  heeft  Gch  van  fpijt  geberght, 
»  En  van  Too  veel  gefteente,  en  dierbaar  goat  geterght, 
yerloos  zyn  heerlijckheyd,  en  zyner  I'tralen  layfter. 

Wat  pratter  pronckery!  wat  zeltfaem  levereyen 
yertoonen  (ich  alhier!  hoe  blinckt  hier  mennighvout 
Den  aartfchen  Hemel,  61  hoe  ruv^'cht  en  kraackt  hier  't  gout 
M  Der  kleedingen,  waer  in  Iich  Zephyr  komt  vermeyen. 

f  Le*rm€k :  d.  t.  „UA  leertng  gtrchUtt,  wat  nnttlg  Is,  geleerd  to  worden/'  waarvoor  men  tliaDd<  vcr- 

keerdel^   Uertaam  legt.   Leerzaain   cchter   doelt  op  den  perfoon,  en  bcteekent,  „geneigd  om  te 

keren  en  onderwfjs  to  entftmgen." 
i«,  II,  13  De  margtH-vecker  met  tyn  gefpitgelt  lieht :  Is  „de  Zou."  De  zin  is :  ,,'t  zQ  In  't  Gotten,  *t  xU 

In  't  Weften.** 
i«  Itifd  voor  ligt;  als  gemeenlyk  bjr  Vondel.  Zie  hotdkcopbb,  FroH>e^  lit,  145  volgg. 
»  V  aim :  bet  „onr^las*'. 
31  D«  CkrijM^fe^e  Koitingh :  Het  b.  ▼.  n.  w.  Ckrt*tHffk/$  dafdt  hier  geen  bynondere  elgenfehsp  aan  i 

Tan  RendrUc  IV,  maar  den  gewnnen  tytel  der  Konlngen  van  Frankr^k  :  8a  M«^f%td  trft-c^rAienn*, 
31  Momardke:  lees  MomanAie^  en  wel  In  ilen  zln  van  Dynaftle. 

31  Om»  Kmlmgim  voor  „««utf  Koningin'*,  namel.  Maria  de  Medlcls.  A  Zie  vs.  80.  { 

3t  Dcipk^:  Danphin,  Kroonprins.  -^  Voed  voor  opooedt.  i 

9  AT.  Detiij*  i  kletaa  (tad  en  ahdy  in  Isle  de  France.  In  de  atidr  werden  de  regatta  bewaard. 
13  Oegotem  voor  „iiltgegoten,  nICgeftroofd".  ' 

m  OMim^t  Btalfteren  la  ^fcliroefenr  't  Bngelach  l»  bUtter.  i  i 

as  Dierbaar:  waard,  kostelQk;  't  Lat.  earum.  ' 


I 


I 


js  VerlooM  voor  verloor.  A. 

K  Wot  praUer  pr^aOury :  Prat  Is  „trDtach,  boovaardlg'*.  De  vorni  pratter  vindt  nop  een  aaafogou  tn 

/ekoomder^  b.  v.  „wat  Jehoonder  kind." 
«•  ir«v>  te  Jleh  Xepkpr  eaz.  Verfta  ;  „waarin  het  a-tndtjen  fpeelt." 
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't  Is  Salamonis  Eeuw,  't  zijn  d^  Idumee/c/ie  ftraiiden, 
De  Peerien  zijn  gemeyn,  en  't  Goud  hier  ongeacht^ 
Hier  heeft  Nature  en  Konft  om  't  konftigfte  gewracht, 
Sy  offiren  t'lamen  hier  de  wercken  huuder  handen. 
45      Maar  wie  in  al  't  gedrang  foo  heerlijcken  van  verre 
Doch  boven  al  uytmunt?  o  't  is  de  Kouingin! 
Henrid  I'choone  Bmydt,  de  fterflijcke  Goddin, 
Diemen  de  Kroon  opftelt  van  Vranckrijck  en  Navarre. 
Die  met  henr  witte  hand,  en  vingeren  ompeereit 
50  Den  Scepter  Gallias^  eenftemmigh  algelijck 

Men  Koninginne  kroont  van  't  Franlche  Koningrijck, 
£n  wettelijck  omdruckt  voor  God,  en  al  de  weerelt 

Ay  ziet!  wat  grooter  vreught,  en  vrolijckheyd  der  Franll'en 
Gemoeden  ree  bevangt,  nu  met  een  luyde  Item 
55  Des  Hemels  Echo  roept,  veel  heyls  de  Diadem 
Die  op  MaruBs  hooft  weerlicht  met  helder  glanlFen. 
Leeft  lange,  o  Koningin!  die  door  n  kinder-baren 
0ns  gelucklahgh  maackt,  uyt  wiens  vruchtbaren  rchoot 
De  Dolphijn  is  verweckt,  die  naar  zyns  Vaders  doot 
00  Den  (leutel  van  dit  Sijck  fal  houden,  en  bewaren. 
Ter  goeder  tijd  en  uur,  Prin^effel  ghy  Florencen 
Tot  oni'er  baten  liet,  en  braackt  de  blauwe  Zee, 
Henr  golven  met  de  Kiel  uws  vlottigh  Schips  in  twee, 
£n  landen  fpoedigh  als  een   Venus  aan  ons  grend'en. 
05      Dus  eynd^ht  defe  Feel't,   Vwe!  o   Vive  la  Heine! 
De  naklang  al  den  nacht  vaft  wederfchalt  verheught, 
Denija  onwetens  is  op  't  hoogfte  van  zyn  vreught. 
Met  dat  dch  Fho^ms  weer  komt  fpieglen  in  de  Seine, 
De  Koning  vint  Parija  met  vrolickheyd  bevangen, 
10  En  overgeven  heel :  hy  liet  na  zynen  luft 
Hoe  vlytigh  yder  lich  9iert,  wapent,  en  toeroft, 
Om  'svolgenden  Sabbaths  zyn  Koningin  t'ontfangen. 

Henricua  die  de  deught,  en  't  heyligh  Euangeli 
Soo  vyerighlijck  befchermt,  eyiaasi  denckt  Inttel  ach! 


t5  Hterlijcktn  voor  „heeriyk.**  Dit  achterroegfel  en  is  *t  onde  keninerk  ran  *t  bywoord,  geiyk  thands 

nog  de  »  In  dag€lijk$,  eertiJds^  enz. 
49  Ompeereit:  Vleiende,  maar  (chllderachtige  nitdrukking  voor  *t  prozalfche  „omvat."  —  De  S^epteTf  door 

hare  ^it^geren  ompeereit^  is :  „door  die  vingeren,  ala  met  paerlen  omvat." 
52  Omdrueki :  namelUk  :  met  de  kroon^  waarvan  in  vs  48  geC^roken  ia  geworden.  A. 
M  Weerlicht  voor  „terag  kaatst,"  wedcraraalt. 

fii,  «3  Qhy  Florencen  tot  on/er  Intten  lief:  De  sin  is  :  nSr  verliet  Florence  tot  ons  beat,  tot  ona  voordeel.'* 
62  Braackt:  2  p.  onv.  verl.  t.  van  breken. 
62,  63  De...  Zee  hear  gohen  vocr  „de  golven   der   see."   De  zin  is :  ^en  (gy)  braakt  de  golven  der 

zee  in  tvree." 
61  Al3  een  Venue:  niet  enkel  om  hare  rohoonlieid  wordt  zy  by  Venus  vergeleken;  maar  (K»kf  omdat 

zy,  als  die  Godin,  nit  zee  te  voorfchyn  kwam. 
6i  De/e  Feejl :  Vr.  gebezigd ,  als  in  't  Fr.  la  /6te. 
67,  sa  De  sis,  in  deze  regels  oitgedrokt  is :  „de  vrengd  is  te  St.  Denya  tea  top  geftegen,  aooder  dat 

lemand  gemerkt  heeft,  dat  de  son  bereids  is  opgegaan." 
7D  Overgeven  voor  „overgegeveu :"  wel  loidende  bekorttng,  die,  Jammer  genoeg,  in  onbniik  geraakt  Is. 
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75Dat  met  de  Zon  alree  gerefen  is  de  dagh 
Waar  in  zyn  leren  fal  verweloken  als  een  Lely. 

Als  lij  naar  middagh  doet  den  KoetCer  zynen  wsgen 
Voorthiden  met  't  gelpan,  terwijl  aen  's  Hemels  glas 
De  Zonne  wederom  gaat  rallen  in  het  gras 

M  Soo  heeft  de  klock  zyns  tijdd  de  laatfte  uor  geflagen. 
Hy  klimt  ontydelijck  in  zyn  gewielde  Koeti'e 
Om  Yolgens  zynen  aart  in  t'Heldifch  Arcencud 
Zich  fpieglen  in  't  azuur  van  't  Oorloghs  wapen-ftaal, 
Daar  van  zyn  vromigheyd  blijckt  de  beproefde  toetie. 

63     Waar  is  de  dapp're  i'chilt  daar  zyn  verwonnen  Steden 
Men  in  geblixemt  llet?  daar.  hy  met  't  bloedigh  fweert, 
Met  Toode  (layers,  en  veel  krijgbs-roof  quam  te  peert, 
Selis  uit  den  ilagh  Yvry  triumphelijck  gereden, 
Baer  't  bloed  liep  van  zyn  arm  met  karmozyne  ftralen, 

90  Daer  hy  ftack  in  de  locht  de  bloedige  Tropheen, 
Waar  met  de  Ligue  in  't  vlack  beftoven  velt  verfcheen^ 
En  meynden  van  zyn  hooft  de  groote  kroon  te  halen. 

De  blafers  liggen  hier  daer  zyn  rebelle  Gallen 
£er  met  gedwongen  zijn  tot  onderdanigheyt, 

OS  Waar  met  de  dalle  Mate  ter  neder  is  geleyt, 
Waar  met  befchoten  zijn  ibo  veel  verfteende  wallen. 

Maer  ochi  hy  rijd  al  voorts,  lijf*wachters  wilt  u  fchamenl 
Dat  ghy  lb  traaglijck  volgt,  't  is  tijd  om  toe  te  (ien, 
Ghy  laet  hem  in  zyn  koets  met  weynige  Edel-lien 

too  Zyn  eynde  vinden,  en  zyn  duyfter  tombe  t'famen. 

De  Yoerman  die  hier  Mert  de  breydels,  en  de  toomen, 
Den  Stierder  recht  gelijckt,  die  met  't  gevlerckte  Schip 
Loopt  op  een  bUnde  Syrt,  op  een  verrader-Mlip, 
Op  een  gedoken  Sootz  in  d'  Ocecumfche  ftroomen. 

KM     De  Rolfen  doen  't  gebit  van  hare  breydels  fchuymeny 
En  weyg'ren  lay  en  traagh  te  trecken  hunnien  laft, 
De  toom  die  ban  bedwinght,  de  geeiTel-Iweep  die  klaTt 
Doet  han  den  laatften  pat  van  'sConinghs  rit  opruymen. 
't  Plaveyfel  vander  ftraat,  d'  oneffen  harde  fteenen 

noDe  Koetfe  weeren  wil  in  heuren  quaden  tocht: 


n  K$tl,fitr:  ate  in  't  Sng.  en  ia  H  H.  O.  met  dea  Uemtoon  op  de  eerfte  fylbe;  doch  ftrydig  met  oat 

rpraekgebmlk.  ▲. 
"J^'sBrmels  fflat:  Het  iiitfpanfel,  om  i\}n  helderhetd  en  doorrchijnendheid  aldua  Renoemd. 
**  yromij^ufifd :  d.  1.  „£terkte,  di^iperheld,  heldemoed.'*  Tegenweordig  wordt  vroomheid  byna  ^leen 

meer  overdracbteiykf  In  ledelUken  zin  roor  god$d*enJtigh«id  gebriilkt,   eb  fberkte,  moed  In  den 

ftrgd  tegen  de  sonde  :  —  en  too  ook  vroom, 
M  OMixemi :  hyperboHeeh,  voor  «,met  kracbt  geflagen/'  De  sin  is :  ,,ln  dat  TchUd  slet  men,  all  merk- 

teekenen  der  rerwonnen  fteden,  de  bnllen  en  blntfen,  by  hare  verorering  daaiin  gekomen." 
"»  frrf:  Fransch  dorp,  in  welka  nabyheid  Hearik  IV  de  Ugne  overwon. 
'^  M,  n,  K  Wmar. .  mtt:  d.  1.  wWaarmede." 
>3  D*  bla/eri  :  de  „kanonnen/* 
its  BtuuU  a^ .'  BUode  klip.  A. 
w:  Mlajt:  Tan  kleu/en  of  klet/en^  klanknabootfend  w.  w. 
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Des  Heincls  oogh  verdompt  zyn  fackel  inde  locht 
De  blauweii  Hemel  (ich  ontluvftert  al  met  eenen. 

(Tclijckmeii  meuighmaal  de  teeckens  en  voorboden 
Van  't  aani'taaiide  onweer  ziet,  als  over  's  werelds  kniyn 
Sich  douder,  blixem,  wint  wroeght  dampigh,  miftigh  bmyn, 
Als  luno  VrygevL  fal  met  heuren  God  der  Goden, 

So  fietmeu  hier  ab^e  beweegelijck  voorloopen 
De  boiite  Regen-boogh,  der  fwerter  wolcken  val, 
Die  Vi-anckrijcks  Horifont  met  't  fchrejende  krii'tai 
Van  een  Ttort-regen  i'al  in  droeve  tranen  deepen* 

Franfoys  (o  geen  Fran^oys)  maer  evergeven  Meorder 
Den  wagen  heeft  in  't  oogh,  welck  by  lint  Innoeent 
Een  Kerre,  en  KoetTe  ontmoet,  die  met  bun  wielen,  blent 
Weerhouden  'sKoninghs  Keets,  dat  achterwaerts  nocli  Yoorder 

Geen  van  hnn  alien  mach :  't  zij  dat  de  Baders  haken 
In  d'  een  en  d'  anders  As :  eft  t  zij  elckanders  Bat 
Malkanderen  in  't  Ipoor  van  eenen  wagen-pat 
Weerhouden,  en  To  t'faam  aan  't  i'tille  Ttaen  geraken. 

De  booswicht  hier  op  loert,  en  Iiet  zyn  lake  (choone. 
Dies  wapent  Sataai  hem,  hy  mckt  uyt  zynder  I'chee 
't  Geblintdoeckt  hand-ftaal  daar  hy  met  (6  ichricklijck  wee!) 
Bourbon  twee  wonden  geeft  aldaar  hy  zit  ten  toone  : 

Beyde  in  i'yn  llincker  zijd',  vervloeckte  Moorder*i'tucken! 
d'Een  naer  de  fchouder  toe  niet  dieper  is  gepriemt 
Dan  recht  door  't  vliefigh  vel :  en  d'  ander  al  gevlienit 
Van  'sKoninghs  Edel  hart,  gaat  d'ader  diep  doordrucken. 

Beneen  de  Tel'te  rib  't  gepuncte  moort-mes  kraohtigh 
In  'sKoninghs  lichaem  dringht,  (b  dat  het  met  zyn  i'pits 
Den  hollen  ader  treft,  6  doodelijcken  flits! 
De  werelticlie  Monarch  linckt  in  zyn  koetfe  onmachtigh. 

Gelijck  op  Helicon  nytbortelende  deader 
Des  Berghs  ten  Hemel  rpi*ongh,  doen  met  't  hoef-yfer  i'traf 

111  Vtrdompi  row  ,,dompt,   dooffc  uit/* 

115  Wroeght:  vrofgh^n  U:  wringen,  draaien,  wervelen.  Zie  kiuarx  M  v.  A. 

116  AU  luno  enz.  :  d.  i.  ,,^'anjiccr  er  twist  tusfchen  Juno  en  haren  ecbtgenoot^  den  dondergod  Jupiter, 
ontftnat;"  een  beeM,  aan  de  oude  dlchtera  ontleend. 

117  So  Jtefmen  enz.  De  zln,  in  dezcn  en  de  drlc  volgende  regela  verrat,  U :  „soo  jJet  men  hier  reeds 
den  ^reelkleurlgen  regenboog  zich  bcwegen  en  verloopen  (of  verdwyncn)  van  de  zwarte  wolken, 
wler  val  den  horicont  van  Prankrtjk  met  het  Tchreiende  kriftal  (de  beldere  waterdroppelen)  zal 
Terdrlnken  als  in  een  llortvlocd  van  droeve  tranen/*  A. 

121  /Vtuifoyt  (o  gtn  FraHfojfB) :  WoordfpcIIng  op  den  elgennaam  dee  moordenaara,  F^nfoit  (Raraniac) 

en  z\jn  volksnaam  Francois  (d.  i.  Franschmaa),  dien  hy  nlet  waardig  waa  te  dragen. 
133  Welek  voor  „welken.'* 
13S  Bitnt  voor  ,,blliid/'  De  dichter  wil  xeggen :  dat  de  kam  en  koets,  zander  het  te  weten,  {artngU- 

ment)^  des  Kontngs  karos  vedrtiouden. 
139  J?yn  Jake :  d.  1.  zijn  kofu. 

iSi  *t  Oeblmfdoeckt  hemd-ftaal:  d.  i.  „dc  verborgen  dolk.*'  A. 
iSs  Al  geviUmt :  eenvondlg  vonr  ,4ngev]ymd,'*  Ingcdrukt. 
lac  Van  *i  Koninght,.  htrt  gaat  iTader :  voor  „d'  ader  van  *s  Konings  hert  " 
i?9  Den  hot  ten  ader:  Geen  ader,  die  hoi  is;  maar  dc  700genoemdo  r^aa  cava;  hier  de  r.  e.  inf.  tifadite., 

die  *t  aderiyk  bloed  uit  de  nndeiTte  holft  deK  lichaoms  naar  't  hart  voert. 

O  doodelilcken  ,flif$,  voor  „doodelt;ke."  VlaaiDfohe  1  n.  v.  o])  h.  Zoo  ook  In  vs.  49,  lichttn  h*ng$f. 
ui  Vjftborteltnde :  't  zelfde  als  .,ait1)orrelende",  doch  krachtlger. 
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Ferfti  lichten  Hengft  heur  floegh,  en  oorfprongh  gaf, 

Soo  fpajt  oock  alfins  't  bloed  van  defen  FranTcheu  Vader. 

Zyn  Edel-lien  verbaafty  om  't  edel  bloed  te  ftelpen, 
Flucx  wenden  na  't  Palleys  de  Koninghlijcke  koets. 
Die  ftroomigh  overiiep  van  een  reviere  bloets: 
Men  riepy  men  kreefch  om  bulp,  eyiaas!  ten  mocht  niet  helpen. 
Van  alle  kanten  't  volck  de  ftraten  quam  vervnllen, 
uo  En  bootfen  't  baar-gedrang  van  een  vergramde  Zee, 
IKeen  om  den  moordenaar  te  fcheuren  flucx  in  twee 
Men  als  een  Leeuwe  fagh  van  toome  en  gramfchap  brollen. 

D'  een  loopt  na  't  groot  Palleys,  en  d'  ander  met  veel  fcharen 
Zicb  op  de  Wallen  geeft,  d'een  fpoeyt  zich  vlugh  en  rat, 
153  Om  't  Copiioliam  van  dees  bejroemde  ftadt, 
En  d' ander  om  Leys  den  Dolphipi  te  bewaren. 

Dus  ondertolTchen  raackt  de  Koningh  inde  Louvre, 
Alwaar  zyn  bleeck  gelaat  na  't  leven  vaft  de  doodt 
AiTchildert,  en  betnygbt  den  fterffelijcken  noodt, 
ICO  En  fter-ooght  Hemel-waajrts  naar  alder  vromen  Oevre. 

Zyn  handen  vlecht  by  t'  faam  naar  den  gei'terden  Throone, 
En  roept  (eylaesl  Too  't  fchijnt)  den  hooghl'ten  Koningh  aan : 
Wilt  tot  een  Offerhmde  6  Heer!  myn  Ziel  owtfcuxriy 
Ak  't  Lichaem  fal  ontlaji  zijn  van  dees  aarifche  Kroone. 
iM     Drymalen  fchijnt  by  noch  adieu  te  roepen  t'elcken, 
Adieu  myn  Coningin,  myn  Kinder  By  en  myn  Hofy 
Myn  leven  nu  ver/cheyt  uyt  'a  Lichaems  broo/e  Jiof, 
Onfterjlijck  ztj  myn  Ziel,  'e  Geejls  Hutte  moet  verwelcken, 
Daar  werd  zyn  Lijck  befchreyd  met  heet  beweegde  tranen, 
110  De  droefheyt  overvloey t  tot  's  Hemels  hoogh  gebouw : 
't  Gelnyt  ten  wolcken  klimt,  daar  kleed  zich  inden  rouw 
De  Choor  des  Parlements,  met  al  zyn  onderdanen. 
De  duyfent-tongfche  Faam  zij  u  gerucht  bevolen 
Beklaaghlijcke  Manorial  aldus  de  Feleaan^ 
m  Met  Ccefar  de  Romeyn  dy  lange  is  voorgegaan, 
Doch  buns  naams  Echo  fpeelt  noch  heden  in  de  polen. 

laar-maanden  feventhien,  en  elf  Olympiaden 
Afgonftigh  heeft  de  tijd  u  dagen  afgemaayt, 
En  eyndelijcken  't  wiel  van  dynen  loop  gedraayt 
t«Na  datmen  heeft  gefien  de  blixems  van  u  daden: 

Naer  datmen  den  Olijf  heeft  vredelijck  fien  bloeyon 


Its  Ptrj'ti  (lees:  /Vr/W)  lidUtn  Bmgp:  ^Pegaztts,  de  vUiffg^  heng«t  ran  Perseus/'  Gezoohto  vergeUfkine.  A. 

»>•  'Nh  mocht :  „het  en  mocht,  het  roocht  jilet,  ena." 

i»  Y  Capitoiium :  „De  Lonrre,  \  konlnMijk  flot."  A. 

>»  Su  hehij^ht  den  /ttrffeUjcken  noodt;  Terfta:  „cn  getnigt  (van)  den  Itervensnood." 

IM  Oetre  roor  „oever." 

Mi  'BOef/fs  Hvtte:  „Het  llcbaam,  de  hut  of  woning  der  zlel."  Dc  benamlng  i«  juHt;  doch  oon  hnt  „vor- 

welkf  Diet.  A. 
ir>  Dt  Peleaan :  „AchilIes,  de  Koon  ran  Peletis." 
•n  /MT.nainulen,  enz. ;  Uy  meent  56  jaar  en  5  maanden.  A. 


■•  «««»EII    »*.>!    i.    VAM    VOHDVI..    I 
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Sint  ghy  den  Thracier  hebt  fyn  wapenen  berooft, 
En  onder  't  lief  ontfagh  van  u  gelauwert  hooft 
Navarre,  en  Vranckrijck  tot  een  Lichaam  laten  groeyen  : 
185      Nu  flaapt  Henrice,  flaapt,  nu  raft  op  der  gedachten 
Verheven  Altaar-plat,  naar  fo  veel  Wapen-ftrijts : 
Vermeluwt  dyn  Collos  door  't  oudt  verloop  dea  tijds, 
Oft  wifchtmen  't  graf-fchrift  uyt  van  myn  geveerde  fchachten, 

V  vliegende  gerucht  kan  tijt  noch  eeuw  verraffchen: 
190  De  Phoenix  beelt  dit  af,  die  eyndelijcken  fpijft 

't  Vuyr  met  zyn  fterflijckheyd,  waer  uyt  de  longe  rijft: 
So  iietmen  weer  verweckt,  den  Dolphijn  uyt  u  aiFchen. 

O  fnoode  RavaiUac!  God  fal  hier  namaels  eylTen 
Van  u  (die  lean  Cajtel,  la  Barre  en  Biron  volght 
195  Welck  Acherontis  poel,  en  Styx  heeft  op  gegolght) 
Het  dier  vergoten  bloet  met  een  gekromde  zeyflen. 

EyIaasI  ghy  moort  u  Ziele  in  droefheyt,  en  ellenden. 
Met  's  Conincx  fterflijck  lijf  te  maayen  in  het  graf, 
En  moet  hier  evenwel  door  d' alderwreetfte  ftraf 
200  Treurfpeligh  dynen  tijt  met  'a  Conincx  eynd  volenden. 

Den  Hemel  zij  gelooft,  die  met  zyn  goetheyds  vlercken 
Heeft  Vranckrijck  overfchauwt,  en  met  genade  omarmt, 
Die  in  fo  grooten  ftorm  den  Dolphijn  heeft  befchermt 
Met  d'Edle  Coningin;  nu  prijft  Gods  wonder  wercken. 
203      Veel  heyls,  en  veel  gelucks,  6  fchoone  Morgen-fterre! 
Die  over  Vranckrijck  licht,  en  in  uws  Vaders  plaats 
Met  dyn  Vrouw-Moeder  heerfcht,  met  fo  veel  wyzen  raat«^ : 
lo!  lo!  de  Kroon  van  Vranckrijck  en  Navarre! 

Dolphijn  (niet  meer  Dolphijn,  maar  Konincklijcke  Z«/y, 
210  Loys,  die  ftadigh  moet  vertreden  fien  den  Kop 
Syns  vyants,  en  allins  't  velt-teecken  rechten  op, 
De  roode  Standaart-Vaan  van  't  dobbel  Euangely) 

Tot  eenen  Gygea  groeyt;  dat  door  u  kloeck  beftieren, 


Its  2)«fi  Thracier:  Oees:  rAraM->«r)„Tiirkyen.'*  A. 

185,  IM  Der  gedachten. .  Altaar-plat:  d.  1.  „rust,  verheven  als  een  heilige,  op  het  altaar  van  *s menfchen 

herlnnering."  Verheven  uitdmkldng. 
IS7  Vermelwpt  djfn  Cellos  enz. :  Hy  wil  seggen  :  „al  vermelawt  (of  vennolmt)  dQn  (aw)  Kolos,  of  (land. 

beeld,  en  al  vergaat   het  gefchrevene  door  myne  pen,  tyd    noch  eeuwenloop  knnnen  aw  fiiam 

(vUcgend  gerncht)  verrasfchen  of  to  niet  doen/'  A. 
IM  Eifndelijeken  voor  eindeUjk.  Zie  vs.  45. 
190,  191  Die  't  Vuffr  fpiji/l  met  ryn  flerflijeiheyd^  d.  i. :  „wien8  lichaam  het  vaor  voedt,  of  door  't  vaur 

verteerd  wordt." 
m  lean  Cajlel  ens.  A. 
195  Acheronti*  poel :  „De  poel  van  den  Acheron ;"  eene  der  rivieren  van  de  onderwaereld,  even  als  de  Stf^r. 

Op  gegolght :  „aitgebraakt."  Qolgen  U  verwant  met  golf  en  golp  of  gulp  in  „een  golp  bloeds." 
I9C  ife/  een  gekromde  xeyf/en :  't  Is  niet  daidelljk  of  dit  by  eal  ey/fen  of  by  vergoten  behoort.  In  het  eerCte 

geval  zoQ  het  moeten  beteekenen,  dat  God  hem,  als  met  een  flkkel  of  wraak-xwaard,  soft  affnyden 

van  de  gemeenfchap  der  heiligen;  in  het  twecde  sod  het  alleen  op  het  gekromde  moordtaig  flaan. 
200  Treurfpeligh  enx. :  „d.  t.  op  trearige,  bedroevcnde  wyzc,  den  volke  tot  fchoawf^I  (trekkende,  den  dood 

ondergaan/* 
»5  6  Schoone  Morgen-Jierre :  „De  Dolfljn/*  na  den  dood  zyns  vaders,  Koning  Lodew^k  XIII. 
2i2  *t  Dobbel  Euangelff:  Kwal^k,  voor  „de  tvee  boeken  des  verbonds."A. 
213  (hfO**  voor  QigaM.  K. 


161(X  HENRICUS  DE  GROOTE.  35 


Des  Ibera  lalonzy  dy  nimmer  achterhaelt, 
215  Als  't  Pyreneefch  geberght  dyn  Rijck  van  Spangien  paalt, 
Sdint  lyn  afgonftigheyd,  oock  fo  ran  u  frontieren. 

/.   V,   Vondelen* 

2i»  Aes  Ibert  lalouMjf:  nameiyk  „tmi  Spanje/* 

lis  AU't Pgrtnttfch  geberght  enz.  Lees:  „fchut  zijn  (Spanjes)  afjfimst  ran  uw  grenzen,  even  als  het  Py 
mecseh  gebergte  aw  RQk  affcheldt  (af^lt)  van  dat  van  Spanje/* 

In  de  gewone  4*  als  ook  in  andere  uitgaven  vinden  wy,  dat  achter 
vs.  200,  „Treurfpeligh  dynen  tijt  met  's  Conincx  eynd  volenden."  nog        i 
zestien  regelen  plachten  gelezen  te  worden,  luidende  als  volgt: 

Hoe  lange  zuldy  noch  den  hooghften  Bechter  tergen 
Gy  Babylonfche  Hoer?  die  in  de  weerelt  zaeit 
't  Yermaledyde  zaet,  waervan  men  eindlijck  maeit 
Dees  vrachten.  6  den  vall  genaeckt  u  zeven  bergen. 
5     De  waerheyt  fchnift  alzins  de  breS  Gordijnen  open, 
Waer  achter  gy  boeleert  met  dynen  helfchen  boel: 
AfgodiTch  knielt  niet  meer  voor  haren  hoogen  ftoel; 
Doet  eens  nw  oogen  op,  gy  Vorften  van  Europen* 

Ziet  hoe  zy  hare  fchaemt  met  een  onnut  geweven  | 

to  En  ydel  fpinneweb,  noch  te  bedekken  tracht, 
Wat  monfters  zy  in  't  licht  der  zonnen  heeft  gebracht, 
En  hoe  heur  beelde  Christ  gehjckt  als  doot  en  leven.  I 

d' Onvaftigheit  aenfchouwt  van  hare  Kerckpylaren, 
Welck  drijgen  ai  van  zelfs  te  vallen  onder  voet,  | 

i.>  Heur  Euangeliboeck,  bezeegelt  met  het  bloet  ! 

Der  Moorders  welck  zy  noemt  heur  heilge  Martelaren. 

3  Or  iMsrlM^dktf  Hoer:  ,,Rome.'*  Zie  Openbaring  XVII,  XVHI.  i 

t  Kniefl  nittnuer:  Gebiedende  w^a;  even  alii  8,  doet  ...  op  en  IS,  aen/chouvt.  i 

II  Weick  Toor  velke.  Zoo  ook  nog:  onder  voet  vonr  onder  den  voet. 


In  ditzelfde  jaar  verbond  Vondel  zich  in  den  echt,  en  wel,  even  als 
zijn  vader  gedaan  had,  met  een  jonge  dochter  van  gelijke  herkomft  als 
hy.  Te  Amfterdam  had  zich  namelijk  een  Keulenaar  nedergezet,  die, 
gelijk  Vondel,  van  Brabantfchen  oorfprong,  en  mede  der  Doopsgezinde 
leer  was  toegedaan.  De  naam  diens  Keulenaars  was  Hans  de  WolflT,  en 
hy  dreef  handel  in  pasfementen  en  linten,  voorwerpen,  toen  even  on- 
ontbeerlijk  by  de  kleeding  der  mans  als  by  die  der  vrouwen,  en  wier 
verkoop  alzoo  goede  winften  kon  opleveren.  Geen  wonder,  dat  de 
gemeenzame  omgang  tusfchen  twee  huisgezinnen,  die  waarfchijnlijk 
elkander  te  Keulen  reeds  gekend  hadden,  te  Amfterdam  onderhouden 
was  geworden  en  aldra  aanleiding  had  gegeven  tot  onderlinge,  meer 
naaawe  verbintenis.  De  zoon  van  de  WolfF,  in  1574  te  Keulen  geboren 
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en,  even  als  zijn  vader,  Hans  geheeten,  had,  na  bet  overlijden  van 
Neeltjen  CorneUsz,  zijn  eerfte  hnisvrouw,  in  1607  een  tweede  huwlijk 
aangegaan  met  Yondels  oudfte  zuster  Elemensken,  en  nu  werd,  na  drie 
jaren  en  wel  op  den  20  November  1610,  de  band,  die  tusfchen  de  beide 
familien  beftond,  nog  vaster  aangehaald  door  bet  huwelijk  van  onzen 
dicbter  met  de  zuster  van  zijn  zwager,  Maaiken  (of  Maria)  de  WolfF, 
die  toen  baar  vier-en-twintigfte  jaar  bereikt  bad,  en  absoo  een  jaar  oudcr 
was  dan  baar  ecbtgenoot.  Dit  kon  ecbter  niet  fcbaden :  in  tegendeel, 
Vondel  zod  in  bet  beftier  zijner  buislijke  zaken  en  winkebiering  llecbt  te 
pas  zijn  gekomen,  indien  by  een  al  te  jonge  en  onervaren  wederbelft 
getroffen  had.  Ik  zeg,  zijn  winkebiering;  want  by  deed  nu  zijn  eigen  za- 
ken. Zijn  vader  was  (bet  is  ons  onbekend  op  welken  tijd)  overleden,  en 
Vondel  had  zijn  koul'enwinkel,  inde  Warmoesftraat,  overgenomen.  Maar 
by  bekonmierde  zich  minder  met  de  negotie  dan  met  de  po^y,  bet  koo- 
pen  en  verkoopen  aan  zijn  buisvrouw  overlatende.  Gelukkig  was  Maaiken 
kloek  van  verftand  en  een  bekwame  buishoudfter.  Zy  getroostte  zicb 
gcreedebjk  de  taak  te  verricbten,  die  baar  man  verzuimde,  en  liet  van 
bare  zijde  hem  vrij,  zicb  aan  zijn  liefbebbeiy  over  te  geven.  Hy  zette 
zich  dan  ook  met  nieuwen  yver  aan  bet  dicbten,  en  bet  gevolg  daarvan 
was,  dat  by  eerlang  zijn  eerfte  Treurfpel  voortbracht,  bet  Pafcha  name- 
lyk,  't  welk  door  zijn  Broederen  van  de  Brabantfche  Kamer  de  Laven- 
delbloem  openlijk  voor  den  Volke  gefpeeld  werd. 


HET 


PASCHA, 


OFTE 


DE  VERLOSSINGHE  DEE  KINFEEN  ISRAELS 


WT 


EGYPTEN. 


TRAGECOMEDISCHER  WIJSE 


EEK  YEDER  TOT  LEERINGH  OPT  TONEBL  GE8TELT. 


Den  goedeti  vind'  my  goed' 
Den  quaden  Itraf  en  Itrengh' 

Wanneer  ick  d'een  behoed', 
En  d'andcr  t'onderbrengh*. 
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DEN  DICHTER 


WENSCHT  DEN  GOEDTWILLIGEN  LESER 


HEYL  ENDE  SALICHEYT. 


'  Oade  wijre  Heydenen  aenmerckeude  den  aert  ende  verdorrenthey  t 
des  menfchea,  ende  ziende  hoe  traegh  vaft  een  yeder  was  om 
langhs  de  trappen  der  denghden  op  te  klimmen,  ende  om  faoogh 
te  (tyghen  in  al  het  ghene  wat  loflijck  ende  eerlijck  by  han  mochte 
ghenaemt  worden,  als  zQnde  eenen  al  te  (tejlen  bergh;  soo  hebben 
fy  in  alle  manieren  ghetracht  door  sekere  middelen  een  jeder  te 
brenghen  tot  een  goet,  zedlghi  ende  natnerlQck  borgberlijck  leyen ; 
tzij  door  eenigbe  PoStifche  Fabnien,  ende  yerzierde  ghedichten, 
oft  door  andere  beqaame  Regulen  ende  Wetten :  dan  onder  andere  hebben  tj  root  goet 
inghezien  de  maniere  Tan  eenighe  onde  Hiftorien  ofte  yergheten  Ghefchiedeniffen  wederom 
te  Terrerfchen,  ende  voor  al  de  Werelt  op  *t  Toneel  te  fltellen:  om  alzoo  door  zekere 
aerdighe>)  toeghemaecte')  Beelden  ende  Ferfonagien,  leyendich  wt  te  drucken  ende  na  te 
bootfen  tghene  tijt  ende  ontheyt  met  yeel  yerloopen  eeuwen  ende  afghemaejde  jaren  bykans 
wt  tghedacht')  ghewifcht  hadde,  in  yoeghen  als  oft  die  eerft  teghenwoordich  gefchiedden : 


I)  Airiigke:  d.  f.  „met  den  aart  der  siAe  overeenkomruge." 
>)  Totgktmaecte:  d.  i.  „nAar  den  elfch  ingerichtCt  pasfende." 
*)  Wl  tghe^ackt  root  „iilt  het  geheugen.*' 
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waer  inne  ty  betqpnden  hoe  iut  eynde  alle  goet  fyn  belooninghe,  ende  olle  quact  fync 
e/gheu  rtraffe  veroorzaeckt,  02>dat  zelfs  plompe,  rouwe  ende  ongheleerde  menfchen,  die  al 
hoorende  doof,  ende  al  ziende  blindt  waron,  zonder  bril  mochten  han  feylen  als  met  den 
i  vingher  aenghewefen,  ende  door  fprekende  Letteren  van  ghecierde  Figuren  gbetemt  ende 
ghezedight  werden,  ende  alzoo  Tolghens  de  fpreucke  Horatfj  f  proffijt  met  gbenoechten 
leeren :  Want  nademael  fy  beronden  dat  eenighe  te  kreapel  ^)  waren,  om  te  graven  na  de 
kostelycke  kleynodien  der  leeringhen  ende  gheheymeniflen  die  onder  de  fchorlTe  van  ghe- 
droomde  Fabulen  wech-ghefcholen  ende  yerborghen  laghen,  ende  hon  van  greetighe  Zoec- 
kers  ende  YTeraers  gheerne  wilden  laten  vinden ;  ende  dat  den  eenen  op  defe  den  anderen 
op  een  ander  wijfe  wilde  gbeleert  ende  onderwefen  zijn,  zoo  en  ift  hon  niet  ghenoegh 
gheweeft  oft  fcboon  de  Boecken  yan  fchoone  leflen  al  yervnlt  waren,  ende  gheheel  dick 
op-gbehoopt  op  malkanderen  ligghende  eenen  heeriycken  winckel  maecten,  ende  oft  yeel 
gulden  redenen  in  Koper-platen  ende  Marbel-fteenen  ')  kon(tich  ghegraveert  allins  int  yoor- 
hooft  van  treffelycke  gheboawen,  de  Voorby-ganghers  al  verbaeft  op-bielden :  maer  fy 
hebbeu  ooc  daer  beneffens  in  groote  byzondere  fchou-plaetren  willen  in  't  openbaer  de 
fchatten  der  Philofophie  inden  fchoot  toe-werpen,  de  ghene  die  te  achtloos  waren  om  daer 
naer  te  arbeyden  ende  te  (treven :  fy  hebben  met  dit  doen  oock  den  ghebeelen  [tandt  ende 
conditie  der  Werelt  willen  afbeelden,  ende  die  eenen  yeghel\jcken  als  een  levende  fcboon- 
verwigbe  fchilderije  voor  ooghcn  itellen.  Want  waer  by  macb  bet  gheheele  Tafereel  oft 
Theatrum  defer  Werelt  beter  vergfaeleken  worden,  als  by  een  groot  openbaer  Toneel,  daer 
valt  een  yeder  gheduerende  den  handt-wijlfchen  ')  tijdt  van  tyn  vliende  leven,  fyn  eyghen 
RoUe  ende  Perfonagie  fpeelt.  D'een  vertootght  ^)  (ich  daer  op  als  Koningh,  ende  neemt  ghe- 
nnechte  met  fynen  bepeerlden  Scepter  ofle  Rgcksltaf  veel  Koningbrijcken  ende  Landen  te 
ghebieden  ende  te  beheerfchen^met  een  gonden  Kroone  fyn  Koninghiyc  hooft  om  te  drucken, 
ende  bekleedt  met  een  glantzich  Inyfterende  ')  purper  zicb  te  vertoonen  op  fynen  hooghen 
Troon y  voor  wiens  Majefteyt  d'onderdanen  met  groote  eerbiedingbe  bnyghen  ende  neder- 
vallen.  Een  ander  volght  den  Krijgb-Grodt  Marsj  ende  al  blaaw  ghehelmt  (teeckt  fyn  peerdt 
met  fporen,  hebbende  in  d'eene  handt  een  twee-fn\jdcnde  fweert,  in  d' ander  een  ghevelde 
fpeere,  rijdt  alzoo  midden  onder  de  vijanden,  ontziende  noch  leven  noch  doodt,  om  met 
thien  dayfent  Tropheen  triumphelijc  woder  te  keeren,  oft  int  beftoven  velt  onder  de  ver- 
flagben  Helden,  fyn  graf  al  met  groenen  Palm  ende  Lauwer  beltroyt  te  hebben.  Defen  met 
een  verbleeckt  ghelaet  qtieelt  van  liefden,  eode  doet  met  fyn  beweeghiycke  klachten  alfins 
dm  fchallenden  £cho  in't  holle  ghewelf  van  Veneris  Xempel  wedergalmen.  £>ie  berijdt  den 
woeften  Ocean  met  een  ghevleugbelt  Peerdt,  niet  ontziende  Itomien,  winden,  zee-vlaghen, 
noch  fyrten,  noch  klippen,  noch  diepe  afgronden,  om  vant  Ooften  in't  Welten  te  gherakea. 
Een  ander  beploeght  met  een  paer  Joc-oflen  den  ragge  van  onfer  aller  Moeder,  om  tfynder 
tydt  de  Gk>ddinne  Ceres  d*  eerftelinghen  fyner  vruchten  toe  te  wjjden,  etc.  Twijlen  das  den 
eenen  in  dit,  den  anderen  in  een  ander  bezigh  is,  ontgaet  hun  den  vlugghen  tyt,  ende  eer 
den  eenen  naer  den  anderen  den  laetften  zncht  gheeft,  moeten  fy  alle  met  den  Wgfen-man 
Toepen,  dat  alles  niet-anders  is  dan  Al  ydelheyt,  Al  ydeVteyt^  ende  worden  alzoo  door  on- 
verwacht«  doodt  eer  fy  hnn  zelven  hebben  recht  leeren  kennen,  van  het  Toneel  des 
Aertbodems  achter  de  €k)rdyne  wech  gheract :  daer  is  den  r\jcken  ende  den  armen,  den 
wijfen  ende  den  sotten,  den  fchoonen  ende  den  leelgcken,  den  (tercken  ende  den  fwacken, 

1)  Xrtypel,  Vondel  bedoelt  hfer  geen  vk^enpelheld"  der  beenen,  maar  ,^brekkeltfkheld**  in  't  aigomeen, 
die  tot  Ilchaamsarbeid  ongefchikt  maakt,  en  verder,  overdrachtelUk,  „ongerchlktbeid  van  den  geest." 
*)  Marbel  voor  manner.  A. 

s)  Den  handt-wffl/chen  Hjdt,  BandtwijU  is  Vlaamacli,  voor  ^oogenblik,  korte  ftond/'  Kxl. 
«)  Vertooght  voor  „vertoont" 
ft)  Lv^fterende  voor  nlolater  gerende  ,rchitterende/' 
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d'een  d*ander  ghetijck;  zoo  dat  met  recht  oyer  defe  onfe  ydelheyt  Heraclitas  fchrcjrt, 
Democritns  lacht,  ende  Timon  fich  voor  de  menfchen  als  voor  eenen  yloeck  yerfteect,  op 
hoogbe  berghen,  in  diepe  holen,  in  dayltere  wildernifleo,  ende  andere  eenfame  plaetfen.  Dit 
aldiu  aenghemeret  aijnde,  kannen  wy  lichtelijc  vonniJTen  wat  d'oude  wijfe  Heydenea  met 
defe  maniere  van  doen  hebben  willen  te  kennen  gheyen,  ende  dat  fy  daerinne  niet  te  yer- 
gheefs  so  Tlgtich  ende  beGch  gbeweell  aijn.  Ja  dat  meer  is,  wie  sal  donren  ontkennen  dat 
de  Wet  met  al  beur  ceremonien  ende  wterlijcke  dienften,  als  offerhanden,  reynighingben, 
Sabbattben,  nienweMaenden,  ende  al  bet  ghene  Aaron  s  Frieflerfcbap,  ende  denTempelmet 
alle  fyn  cieragien,  gbereedtfcbappeu,  ende  toeroMnghen  aenkleeft,  zoo  ooc  bet  regiment  i) 
▼an  't  Rljcke  IGraels?  wie  zal  (zegghe  ic)  donren  yerloocbenen  dat  dit  alles  yet  anders 
gbeweeft  sij  ala  een  yoorfpel  yan  tgbene  men  inden  toekomenden  Mefllas  te  yerwachteu 
badde?  Want  doen  defen  alderheylicbfien  Hoogbenprieder  ende  Koningb  alder  Koningben 
qoam,  doen  badden  alle  wettelijcke  letterlijcke  Priefteren  ende  Koningben  Jnda  bun  rolle 
▼olfpeelt  ende  wtgbedient:  want  in  Cbrillo  honden  alle  beelden,  fchadawen  ende  figaren 
op.  Ja  de  blootc  parabolen  ende  gelijckeninen  die  de  Heere  onfen  Zalicfamaker  inden  Eaan- 
gelio  yoorftelt;  van  den  menjche  die  onder  de  moordenaera  ghevallen  was;  v<m  den  verloren 
Zoney  die  al  Jifns  Vadera  goet  onnuttelifc  verqu^  hadde;  van  den  Rtfcken^man  die  metpurpur 
ende  hofteUjc  Ujnwaet  beJdeedt  xifnde^  Uckerlijc  leefde,  ende  Lazarua  vergai:  wat  z^n  't  anders, 
all  naecte  Comedien,  ende  Tragedien,  om  daer  mede  te  leeren  die  menfefaen,  de  welcke  op 
gheen  ander  maniere  de  yerborghen  millerien  yan  't  Rijcke  der  Hemelen  yerftaen  konnen  ? 
Ic  gae  yoorby  de  Boecken  der  Koningben :  daer  eenen  booyaerdighen  woedenden  Sanl  al 
mfende  ende  troofteloos  in  fyn  eygen  fweert  yalt;  daer  eenen  ylucbtigen  Bayid  gbeduerende 
fyn  ballingbfcbap  Hemel  ende  Aerde  te  nauw  dunckt ;  daer  eenen  verwonnen  Zedechias 
ghevangbelijck  na  Babylonien  gbevoert  werdt;  daer  eenen  tyrannifcben  Nebncadnezar  Je- 
mfalem  ende  des  Heeren  Tempel  yerwoeft,  ende  tot  eenen  fteenhoop  maeckt,  etc.  Alle 
welcke  Perfonagien  ods  yan  den  H.  Gbeeft  tot  leeracbtighe  yoorbeelden  (als  op  de  Scena) 
voorgbedragben  werden :  zo  bebben  wy  yoor-henen  defe  Trage-Comcdie  yoor  eens  yeders 
oogben  willen  op  de  Stellagie  opentlijck  yertoonen:  Ende  alzo  wy  beyonden  bebben  dat 
yele  daer  fmaec-Inftich  ende  begbeericb  na  gbeweeft  z^n,  om  tzelye  noch  eens  t'oyer-Iefen, 
Diet  yemoegbt  zijnde  dat  fy  tgbezicbte  ende  tgbeboor  daer  yan  gbenoten  bebben,  zo  bebbe 
ic  ten  ernfUgen  yerzoecke  yan  eenige  gbeoorloft  tzelye  (boewel  bet  gberingh  is  ten  aenzien 
van  tgbene  ick  daer  in  ghedaon  bebbe,  nocbtans  groot  ende  ghewicbtich  van  ftoffe)  door 
openbaren  drnck  eenen  yeghelljcken  gbemeen  te  maken :  te  meer,  om  dat  bet  by  velen  wt 
myn  originael  gbetogben  zijnde,  te  zeer  gbekrenckt,  ende  van  fynen  Inyfter  te  zeer  berooft 
ende  ondert  werdt :  Wenfcbende  dat  bet  met  zoodanigbe  vrncbtbaerbeydt  gbelefen  werde, 
dat  bet  gbedije  tot  prijs  van  den  beyligben  en  ghebenedyden  Name  Godts,  ende  dat  door 
bet  overdencken  van  defe  Trage-comcdie  ofke  dit  Blij-eyndicb-fpel,  de  droeve  Tnigedie  oft 
bet  droevicb  Treur-fpel  van  ons  ellendicb  leven,  mach  nemen  een  vrolljc  cynde  ende  gho- 
wenfcbten  wtgbangh:  Amen. 


In  Amftebredamme,  1612.  den  29.  Maerte. 


Den  al  uwen 

I.   V.   VONDELEN. 


0  Rtgmeni  voor  „bertaar,  rcgeerlng/*  in  dozen  ztn  nog  gobraikolQk  In  't  H.  D. 
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EPISTRE 


A.  MOM-aZlOMBUR 


lEAN  MICHIELS  VAN  VAERLAER, 


MON   SINOULIER   AMY. 


Juencenfoir  odoreux  de  VArabie  heureu/e, 
L'Attique  mid  fucri,  la  mine  precieufe 
De  la  riche  Peru,  lea  perles,  lee  threfors 
Que  tlnde  orientale  a  /ur  fee  riches  bords, 
Ne  pauvant  pre/enter  a  voflre  Seigneurief 
le  vien  C Avantrcowreur  de  mienne  Poefie 
Sacrer  h  tan  homneur^  en  toute  humilite, 
La  printaniere  Jleur  de  mm  aage  dori. 

Ma  Mufe  rit  dejta,  fe  voyant  amiable 
Dejfaube  Fambre  cCvn  tel  Mecaene  favorable, 
Qui  fuyant  le  pavi  des  ruSs,  va  lee  champs 
Preffer  de  fes  talons:  qui  taage  de  /on  temps 
Loing,  loing  hors  FemmurS  d^vne  Citi  redouble, 
Laijfant  des  Citadins  la  peupuleu/e  trouble  : 
Qui  pour  les  bords  du  Leek  et  Jon  bord  verdi/fant 
Quitta  le  bleu  Triton  de  rAml'tel  ondot/ant, 
Et  ejiant  petit  Roy  de  laersveldt,  ne  dejire 
Changer  fon  libre  eftat  pour  vn  plus  grand  Empire* 

0  trois  fois  bienheureux  (a  autre  fois  chaidi 
Horace  et  le  Gafcon  du  Bartas  renommS) 
0  mUle  fois  heureux!  qui  voit  toujiours  Nature 
Fleurir  parmy  les  champs  en  eternel  verdure, 
Le  maniement  joyeux  dvn  verd  /ion  ent^ 
Le  lujire  pa/fe  d^vn  royal  /ceptre  emperU, 
Les  feuiUes  ombrageux  cCvn  Jtoriffant  bo/cage, 
Les  doux  tirelirants  Roffignols  en  ramage, 
Surpa/fent  Forgueilieux  couronnement  royal, 
Et  le  chant  msJurS  des  Chantres  mu/tcal. 

Si  toji  que  le  Soleil  va  peindre  de  dix  milles 
Couleurs  le  gay  Printemps,  par  les  pleines  /ertiles, 
Le  champejire  Bourgeois  voyt  ores  fur  les  Jleurs 
Aurore  diftiller  les  agreables  pleurs, 
U  voit  les  Jleurs  player  foubs  vn  mignard  Zephire, 
11  oyt  le  doux  Echo  qui  par  le  del  /ou/pire. 


EPI8TRE  DEDICATOIRE.  43 


II  vcyt  Us  cdme^Jleiire  dCHifmette  hamcquettery 
Le  fueux  Labour ewr  la  terre  ctiUiver, 
Et  richemerU  femer  la  nouvelU  /emencef 
Pmir  maiffbnner  aprea  Us  fruicts  en  abandonee. 

Le  chaleureux  Ejti  (qui  brufU  tout  vermeil) 
Luy  monfire  Us  ejpics,  la  vertu  du  SoUU 
Lwf  man/ire  U  coral  des  cramoiftns  cerifeSy 
Et  tAutomne  a  couvert  de  miUe  friandifes 
Son  tabU,  riche  en  frvict,  en  bUd,  en  grain,  en  vin, 
Verffant  U  bon  Bacchus  dedans  vn  cryltalin. 
Or  ejiant  de  tous  biens  richement  couronnie 
11  fent  dejxa  en  Coir  Us  aijles  de  Borie. 

He  IHeuI  queji-ce  vn  pUdfir  ain/t  en  Uberti 
Parmy  Us  champs  feconds  en  touts  feureti 
De  talonner  Us  pas  de  nojbres  premiers  Peres, 
Lomg,  loinff  laiffimt  h  dos  Us  pafjions  feoeres, 
F\xyant  U  bruict  mondain:  6  doux  et  fainl't  repos! 
Qui  de  cupiditez  fCas  point  chargi  le  dos, 
Qui  ne  erains  U  malheur  d!vne  goMche  fortune, 
Ni  Fcusur  ondoyant  du  barbare  Neptune, 
Qui  partes  dans  ton  coeur  ta  richejjfe  et  thre/or, 
Et  ton  bien  fouverain:  qui  pour  argent  ni  or 
Ne  pafferas  la  mer,  ne  tendras  tant  de  tailes. 
Pour  bomer  tes  defirs  fovbs  tombre  de  tes  voiles. 
Qui  dvn  BaJLaine  fier  ne  erains  d!eftre  englouti, 
Mais  qui  dans  ton  berceau  veux  eftre  enfevelL 

JDurant  Faage  dori  que  nos  premiers  Ancefires 
Faifoint  profejjxon  des  outrages  champe/ires, 
Afirie  fioriffbit,  et  la  terre  a  chafcun 
EJioit  avec  fee  fruicts  en  partage  commun, 
Les  fifres  ni  tambours  n^ejveillerent  Forage 
I/vn  fanglant  efckaffout,  ne  Mars  aime-catmage 
Neahortoit  fes  Souldats,  on  ne  trouva  Citez, 
ChaJUaux,  ni  tours  pierreux,  ni  Remparts  terraffez, 
Neptune  rCeuJi  U  dos  ni  fee  ondes  falies 
Chargies  de  cent  vaiffeaux,  ear  du  fruiet  des  vaUies 
Chafcun  fe  contentoit,  et  vivoit  i  Ceres, 
LaquelU  abondamment  lew  provida  affez, 

0  cdeJU  labeurl  qui  dans  ton  front  empraincU 
Portez  la  fainete  loy,  la  jujtice,  et  la  craincte 
Du  grand  Dieu  Zebaoth,  comme  Abel  vertueux, 
Noi,  Moyfe,  Abram,  et  celuy  qui  Us  Cieux 
SembU  oreHUer  au  fon  de  fa  harpe  dorie, 
Et  triomphant  fe  voyt  vainceur  d!vn  Briar ie* 

Combien  Sasmies  les  Romains  font  fagement 
Gouoemez  foubs  eeux  ci,  qui  du  coutre  trenchant 
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La  terre  oni  ctdtiv^,  je  laiffe  vn  TUe  Live 
Historier  dejfua  le  Tyberique  rive. 

le  ne  veux,  fd  ne  puis  mettre  en  jeu  toua  lee  Roya, 
Port^fceptree  dorezy  Demy-dieuxy  Dcnne^oyxy 
Qui  ont  abandannez  leur  Conronne  inmncible. 
Pour  vivre  bien  contents  parmy  le  champ  paijible; 
Loing,  loing  dee  vanitez  et  troubles  de  Vefprity 
Pour  laqudle  fee  pleurs  Heraclite  ejpandit. 

La  plus  part  qui  cerchoynt  les  immortelles  vivres, 
Et  qui  diUgemment  ont  feuiUetti  les  liores 
Du  trois-fois  fainct  Efprit,  font  au[/i  retir^, 
Laiffant  arriere  loing  Fhumaine  vanitS. 
Car  le  vray  Helicon,  et  PemaJJe  des  Mufes 
Se  platjl  Centre  le  Jon  des  deuces  comemu/es 
Du  haubois  pa/toral,  foubs  tarbres  ombrageux 
Le/quels  taus-jaurs  croiffant  vont  menofont  les  Cieu.r, 

Toy  qui  (Tvn  meftne  feu  et  d^vne  mefme  flame 
Bruj2ez  divinement,  c^est  vers  toy  que  je  rame 
Avec  men  foible  e/quif  puis  qu^vn  vif  jugement 
Accompaigne  tous-jours  ton  hauU  entendement, 
Souffrez  que  foubs  ton  nom  je  vien  le  vieil  JTieatre 
Icy  renouveller,  et  Pharon  Pldolatre 
Pre/enter  objUn^,  qui  fes  demiers  fanglots 
Et  demiers  pleurs  nay  a  dedans  les  rouges  flats: 
Souffrez  que  je  dejpein  icy  la  delivrance 
Des  enfans  d'ljraelf  cCAbram  ju/le  femence, 
Afin  que  par  Zoyle  au  vifage  effronti 
Les  fleurs  de  mon  printemps  ne  foyent  violS. 

Ceft  la  caufe  pourquoy,  Mecene  tres-fidelle ! 
Que  ma  Mufe  desfoubs  Vombrage  de  ton  ai/Je 
Se  cache  volontiers.  Ma  Mufe  qui  fen  va 
Sur  le  facre  fommet  de  VArabe  Sina 
Le  front  pouffer  au  Ciel  jufqu^aux  bigarres  nuis^ 
Soubs  FEcho  de  ton  nom  ju/qu*aux  a/lres  comues: 
Recevez  doncq  ces  vers,  ces  vers  qiCh  ton  honneur 
Vrayment  meritent  bien  vn  plus  docte  Sonneur. 

De  voftre  Seigneurie  le  tres-affectionn^ 

/.   V.  V. 
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Snrt  htgrij^  tiati  k  Cragt-tonieiiir. 


Terwijlen  Mofes  de  Schapen  (fyns  Sweers  ')  lethro)  hoedt  in  Madian  by  den  Berghe 
Horeb  ofce  Sinai,  verfchynt  hem  de  Heere  in  de  ghedaente  eens  Enghels  wt  den  ylaro- 
menden  Borch,  ende  (telt  hem  tot  een  Leydtlinan,  Herder,  endeVerlofler  over  t' Hays 
▼an  Urael :  Mofes  ontTcholdicht  fich  om  fyn  onbeqnamc  tonghe,  dies  yerselt  hem  de 
Heere  met  fjnen  Broeder  den  fchoontalighen  >)  ende  Priefteriycken  Aaron.  Defe  twee 
Ohebroeders  als  Ghesanten  van  Gods  hooge  Biajefteyt,  Terzoecken  de  verlofllnghe 
lacobs  aenden  Koning  Pbarao  met  beveCtinge  vant  eerfte  wonderteecken  hnn  Slang- 
wordende  Roede :  maer  den  hooghmoedighen  Koning  yerftockt,  (soo  door  't  ingheven 
ende  goochelerije  van  fjn  Droom-bedieders  ende  TooTenaers,  als  door  fjns  zelfs  obfti- 
naethejt)  yerdmct  de  Hebreen  meerder  als  voor  henen  :  waer  op  rolghen  de  thien 
ftraffen  Godts,  als  roeden  ende  gheeflelen  van  fyne  rechtvaerdicheyt,  dies  hy  be- 
dwongen  is  hnn  te  verlaten  *).  Doch  de  Heere  verftoct  hem  tot  wterfte  flraiTe  van  fyne 
hartneckicheyt,  ende  tot  grootmaUnge  Tan  fynen  heylighen  Name,  dat  hy  met  fyn 
Heir-legher,  Rnyters,  Paerden,  ende  Waghenen  d'lfraeliten  achterhaelt  aen  't  roode 
Meir,  daer  de  Heere  fyn  wtverkorene  drooghs  voets  door  brenght  wt  tgheweldt  Pha- 
raonis,  die  ban  op  't  /poor  navolghende,  fyn  droeyich  Trear-fpel  eyndight,  ende  alio 
hooghmoedigbe  Godt-yerachters  fynen  ondergangh  als  eenen  fpieghel  yoor  ooghen  (Yclt. 
D'lfraeliten  yerloft,  loven  (oyer  hnn  triumphante  yerlofllnghe)  den  Heere  met  Lof- 
laoghen  ende  Danck-zegghingben.  Lny(tert  toe,  etc. 

*)  Sims  Amct*.  Swmt,  Siteher  of  Steagker  werd  toen  bepaaldoIOk  yoor  „Schoonvader,*'  Soeer^  gebezigd.  A. 
>)  SckootUaUghem:  d.  1.  ,,aeboon  yan  taal,  welb««praakt.** 
*>  fV  Ttrloten  U  hier:  «,vrO  te  ]at«Ti,**  't  H.  P.  Entla/ftn.  A. 
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BEELDEN  VAN  *T  BLIJ-EYNDICH  SPEL. 


GODT  D£  HEEBE. 


MOYSES,  AARON,  CORACH, 


lOSUA  en  CALEB, 


PHARAO,  den  Koningh. 


d'Outfte  der  Hebreen. 


TIPHUS, 


SERAX, 


Droom-bediederf  ende  Tooveuaers. 


ALBINUS,  Velt-hooftman  mel  fyn  Heir-legher. 


Den  Reye  der  Egyptenaren. 


Den  Reye  der  Ifraeliteu. 


FAMA,  oft  tVUeghende  Gheracht. 


CIIOOR,  de  leerlijcheyt  ofte  moralUatie  van  't  Spel. 


PASCHA. 


EERSTE  DEEL. 


1IOSF.8  hoedende  jyne  Schapen  aendm  Berghe  IToreb,  Jpreect : 

eydt  hier  myn  Beeftiael,  wevdt  hier  myn  ^er'ghe 

Vee, 

Golft  hier  om  dit  Gheberght  mvn  wit-ghewolde 

Zee, 

Scheert  hier  tgroen-hair'ghe  loof,  Fpaert  kmydt, 

no  eh  Blocmkens  geurich, 

T'  lacht  hier  doch  altemae),  zoet-rokigh  en  coq- 

leuric}), 

J  Xu  wauwelt  zoo  veel  gras,  zoo  vet  en  graegh  bedijt, 

Tot  ghv  van  Jladian  de  Tchoonrtc  kudde  zijt: 

I  BnlUarl :  't  ¥t.  ituil,  A.  ' 

>  Ztrl-nhjk  roor  „llcfFIUk  Tin  genr."  A, 

I  rmmriU:  WatmrUw.  Ma  igar  Ithllderuhtli  wDDnl  tn  deien  iln,  kont  hier  \b  lUn  «irpronketl|kc  tn 
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OnnooPle  Lammerkens,  verftroyt  u  wijt  noch  verder, 
Blijft  al  ontrent  den  Staf  van  uwen  trouwen  Herder, 
Den  Wolf  (waer  voor  ic  u  zoo  dicmaels  heb  bel'chermt) 

u)  Is  d'  onnift  die  doch  fteeds  naer  u  myn  VTiefen  fwermt, 
OntwyflTelijc  hy  light  hier  al  ontrent  ghedoken, 
Want  hy  terftondt  den  fiiof  heeft  van  fyn  aes  gheroken, 
Dus  blijft  my  al  ontrent,  en  loopt  zoo  niet  verdeelt, 
Terwijl  den  Echo  hier  met  mjrn  ghedachten  fpeelt 

13      OchI  oft  met  defen  Staf  myn  Jaren  henen  flipten, 
Dien  Staf  my  weerder  als  den  Scepter  van  Egypt^n, 
Oft  ick  myn  daghen  fleet  in  defe  weyden  fchoon 
Veel  heuchelijcker  alft  gbewelf  van  Memphis  throon: 
Veel  liever  wilde  ic  hier  een  zoeten  bloem-krans  plucken, 

20  Als  met  de  Nylfche  kroon  myn  voorhooft  prat  omdrucken, 
Gheen  pnrper  mylden  ick  oft  Koninclijc  ghefmijd, 
Met  myn  omgorden  rock,  myn  herderlijck  habijt, 
Gheen  wijnen  liet  ick  in  een  goude  fchale  ghieten, 
Voor  eenen  koelen  teugh  ghefchept  wt  defe  vlieten, 

2.1  Veel  gragher  wt  myn  mael  fmaeckt  defe  fpijfe  grof, 
Als  al  de  leckeroij  vant  Koninghlijcke  Hof : 
Al  fchijnet  Koninghs  Hof  te  fwemmen  in  welluften, 
T'  is  wederom  vermenght  met  zorghen  en  onruften, 
Nu  zal  de  Koningh  zijn  met  pnrper  fchoon  bekleet, 

30  En  morghen  toegheruft  met  wapens  dul  en  wreedt, 
Nn  zal  fyn  weerdich  hooft  de  groote  kroon  bedwelmen, 
En  morghen  t'harde  ftael  en  t'blau  van  eender  helmen, 
Druct  nn  fyn  ftercke  hant  den  Scepter  hooch  en  weert, 
T'verandert  fanderdaeghs  Hcht  in  een  vlammich  fweert. 

31  Zit  nu  fyn  Majefteyt  in  fyn  ghewelfde  Salen, 

Nu  moct  hy  na  de  grents  en  t'wterft  van  fyn  palen. 
Ick  zie  niet  dan  een  fweert  aen  eenen  zijden  draet 

R  Ontrmt  voor  emtrent^  volgendi  een  ondt^ds  zeer  gcbroikelUken  letterwisfol,  even  als  (omgekeerd) 
imbortt  en  oaaUteHt  Toor  inborst  en  aemb^UL  Zle  bildsroijk  op  booft.  HI,- 76  en  op  hot- 
OHBMa  v.  91. 

10  Vtie/en  „Toor  fchapen,"  als  in  't  Lat^n    Vellera  voor  oves,  of  btj  oni  koppen  voor  mentehen.  A. 
Swenut:  d.  i.  ,^ndzwerft,  rondzwiert."  Zie  btld.  Qeflachtl.  op  sKtrm, 

M  Omtwijffelijc  yoor  „ongetw\|feld/' 

11  Wcmt  hjf  terjtondt  den  Jhof,  enx. :  Verfta :  „want  hy  heeft  terftond  de  Incht  gekregcn,"  enx. 
15  Oft  voor  ofte:  Het  drukt  hier  een  wenach  uit.  Zoo  zegt  men  nog:  „of  het  gebeurdel" 

Met  de/en  Staf;  verfta:  ,,met  dit  m\}n  herdersbedryf/* 

17  Wefden  fchoon  voor  „schoone  welden/*  —  Zie  Biz.  21,  vs.  47,  in  de  noot. 

\%  Htuehelijcker  voor  ^aangenamer,  genoegelUker."  Zle  kil. 

21  Rnjflden  ick:  met  ingefchoven  n  ter  wering  van  in-een-(tnelting. 

Ohefmfjd:  d.  1.  gefmeed^  voor  „pronkcieraad/'  als  nog  in  *t  H.  D.  Qefehmeide,  Zoo  vindt  men  onk 
armg^n^jden  voor  „annbanden,  d.  i.  van  gond  germeede  armcieradib'n."  Zoo  zegt  men  nn  nog  fmij- 
dig  goud  voor  ^lenlg,  fimeebaar  goud:'*  ook  in  *t  algcmocn:  fMJdig  metaal.  Hooft  rpreekt  van 
„rmydigh  zuivel"  voor  boter\n  de  zeer  bekendo  plaats,  Ned.  Hist.  171.  Zie  voorts  Vilt.  tVoordenb.  op 
HOOFT,  op  fmfdigh.  —  Habfjt:  „klecd,*'  't  Fr.  Habit. 

ss  Ma«l:  „faerderstaecb,  knapaak,"  nog  overig  In  frrfavenmoal. 

31  Bedwelmen  voor  „dmkken,"  opprimere.  Zie  kil. 

S3  Bender  hHmen:  d.  i.  „belnien  van  *t  zelfde;"  dns  „van  (taal."  De  nitdrukking  is  nog  by  't  volk  in 
gebraik. 

36  Orents  voor  grens. 
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Steets  hanghen  boven  t'hooft  den  Koninghlijcken  ftaet 
0ns  Yaders  hebben  dus  ban  leven  laten  glijen, 

40  En  over  f  Vee  ghezocht  de  zoetTte  heerfchappijen : 
Abely  en  Abraham,  ITac  en  Jacob  milt 
Zijn  wel  d'aenvanghers  van  t'eenvondich  Herder-ghilt; 
Gheen  van  bun  alien  heeft  ghedreven  ander  woecker, 
Als  met  de  gheylicbeyt  van  t'  Vee,  hoe  langhs  hoe  kloecker; 

4.1  Hmi  Beeften  waren  meeft  bun  werckingh  en  hun  doen, 
Ick  voigh  hnn  ftappen  naer,  en  langhs  de  kuften  groen, 
Dos  fcbuwe  ick  heel  ghemft  t'ghewoel  van  groote  Heeren, 
Doch  meer  dwinght  my  den  noot  als  hertelijc  begheeren. 
T'  bloet  is  noch  verfch  en  lanw,  waer  met  ick  dele  wijl 

soEens  laefden  t'dorftich  zant  by  t'ftroomen  vanden  Nyl: 
Mocbt  i(^  den  Pharao  zoo  Uchtelijc  begraven, 
En  rucken  Jacobs  buys  wt  dit  ghednerich  flaven. 

TyranI  och!  oft  ghy  eens  begrijpen  mocbt  int  minft, 
Dat  herderlijc  beroep  den  ^Koninghlijcken  dienft 

55  Beteecken  t'  eenemael,  ghy  bleeft  niet  zoo  verfteenight, 
Zaeght  ghy  den  Scepter  met  den  Herder-I'taf  vereenight : 
Het  Herder-ampt  vereyfcht,  dat  by  fyn  kudde  hoet, 
De  Koningh  dat  hy  t'volck  beerfcht  met  een  Avijs  ghemoet; 
Den  Herder  meet  fyn  kud  voor  des  wolfs  tanden  vrijen, 

GO  De  Koningh  weeren  al  d'  uy  theemfche  tyrannijen, 
Dat  d' Herder-ftaf  gheen  Lam  voor  d' ander  ftoot  nog  fla. 
En  elck  Inwoonder  hoort  den  Scepter  even  na, 
D'een  vlies  voor  d' ander  komt  de  weyde  niet  ten  goeden; 
Zoo  hoort  t'Bijc  op  te  ftaen,  om  yeghelijc  te  voeden: 

M  Em  over  rVee  gheioeht  de  mo€{/U  heerfehoppijen:  d.  i.  „de  coetfte,  de  genoegelQkrte  en  rnatigfte  heer- 

Tchappy  (hebben  zy)  gezocht  (in  die)  over  't  vee." 
II  mU:  niet  zoo  seer  in  den  xin  Tan  ^milddadfg,  gal;*^  mftar  In  dien  van  „Bachtnioedig,  welwiUend," 

CTcn  ala  't  £ng.  mild.  H  Cade  N.  D.  hiid  het  woord  even  ala  nog  't  II.  D.  In  de  dubbele  beteekenis. 
«  Werdtingh  voor  bedrijf. 
«9  rblo^  is  aocA  ver/eh:  namelQk  van  den  Egyptenaar,  dien  hy  gedood  had;  hy  ziet  hetechter  „nog 

verfch**  met  de  oogen  zgner  verbeelding;  want  de  manflag  was  veertig  Jaar  te  voren  gepleegd. 

Jk/f  wffl  voor  „op  zekeren  tyd,  eenmaal/*  't  Woord  Is  hler  om  het  r^m,  en  de  toeroeging  de/e  ge- 

beel  ongepaat. 
w  Bf  Cfiroomen  tanden  Hfyl :  (taat  hier  eenvoudig  voor  „by  den  Nljlftrooin"  of  ,,by  den  ftroomenden  N{fl.'* 
SI  Dm  Pharao :  beter  dan  Pharao  conder  Udw..  Pharao  is  toch,  als  bekend  Is,  niet  de  elgen  naam,  maar 

de  tytel  des  Kontngs  van  Egypte.  Ik  twQfel  echter  of  Vondel,  die  elders  Pharao  alleen  gebmikt,  wel  zoo 

verre  gedacht  heeft,  en  alet  veeleer  als  In  vs.  519,  waar  hy  van  y,den  Nemrot**  fjpreekt,  om  den  wlllc 

van  de  maat  een  toevoeging  gebezigd,  welke  wy  ook  vaak  by  onxe  Bybelvertalers  vinden  aangowend. 
M,  M  JWFmA  dim/t :  Onvolkomen  rt)m. 
M,  »  Dal  herdert(fe  beroep  enx.  VerCta :  ^dat  het  herderlljk  beroep  het  beeld  Is  van  den  KoninklQken 

diemeT'  (d.  i.  ,«flaat,  ambt)/' 
u  Satgki  ghf  den  Scepter  met  den  Berder^af  vereenight:  d.  1.  ,,zaagt  gy  de  overeenkomst  in  tusfchen 

rcbepter  en  herderftaf.'* 
(I  fBerder.fiaf:  Vondel,  soowel  als  andere  fchrfjvers  van  dien  tQd,  befchouwden  waar  't  hnn  te  pas 

kwam,  d«  A  als  ftom. 
«  iSb  eUk  imeoonder  ens. :  d.  t.  ,,en  elk  inwoner  behoort  den  Sdkepter  (d.  i.  den  Vorst)  even  na  te  z(jn.'* 
&»  Op  te  fiaen:  op  voor   open.  Deze  belde   voorzetTels  worden   door  Vondel  en  anderen  dikwgis  met 

elkaCr  verwisftld.  Ggtbredif,  II  Bed.  2de  toon.  herhaalde]\nc :  doe  op  voor  doe  open.  En  omgekeerdt 

in  zQn  Byfcbrift  op  Amftelredam  : 

tfAen  d'AemJtel  en  aen  7  F,  daar  dott  eieh  heuchlijct  ope 
Zg,  diet  ale  kegeerinf  de  kroon  draeght  van  Europe." 

Dit  op  voor  open  wordt  nog  heden  Um  dage  gebezigd  In  „0|>berCten,  opb^ten,  opftitiden/'  enz. 


•«  WTlKtll   V/IW   i,   TAW   VOHPVt..   I. 
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G5  Maer  Ifrael,  eyiaes!  gaet  op  een  dorre  heytl, 
Daer  den  Egyptenaer  int  grafigh  groene  weyt, 
D'een  is  een  droeve  Slaef,  en  moet,  ochannl  ontbeeren, 
Dat  d'ander  zal  in  weelde  en  overvloet  verteeren: 
De  vioer  waer  op  Iich  den  Egyptenaer  verluft 

70  Veel  fachter  is  alft  bed  van  d*  Ilralijtfche  ruft: 

Pharaos  Rijcx-ftaf  hun  verftreckt  maer  eenen  vleghel, 
Syn  kroon  een  laftich  Joe,  dat  zonder  maet  oft  reghel, 
Den  Ifraliten  dnickt :  fyn  wederfnijdich  ftael 
Zal  den  Egyptenaer  befchermen  Veenemael, 

T3  En  al  hun  vijanden  verftrecken  eenen  prickel, 

Maer  Jacobs  vruchtbaerheyt  afinaeyen  als  een  zickel. 
Fij  ongherechticheyt!  Fij  Koninghlijcke  haef! 
Waer  van  d*  een  Borgher  is  en  d'  ander  eyghen  flaef : 
En  oft  fy  fchoon  met  graen  al  Memphis  zolders  vidlen 

80  Het  kaf  is  al  den  loon  die  fy  ghenieten  zullen. 
Myn  Ifraliten  die  zoo  langhe  om  vrijheydt  riept, 
Ghy  graeft  om  elcke  ftadt  een  grondeloofe  diept, 
Ghy  bout  fyn  mueren  op,  en  gaet  den  Hemel  terghen 
Met  Toomen  die  hun  kruyn  tot  int  Ghefternte  berghen, 

83  En  hoe  ghy  bout,  en  flaeft  met  Truffel,  Spa,  oft  Pioech, 
En  arbeyt  in  het  fweet  ws  aenfchijns,  ipade  en  vroecli, 
Des  morghens  eer  de  Son  met  fyne  ftralen  luyftert, 
En  t'  Manen-zilver  met  fyn  "gulden  Torts  verduyftert, 
Tot  dat  den  fwarten  Nacht  befchaduwt  Bergh  en  dal, 

90  En  dat  s'  doots  fufter  wieght  in  f laep  den  grooten  Al : 
Noch  rafet  den  Tyran,  Egypten  leyt  ten  woeften, 
En  zal  door  ledicheydt  van  defen  fwarm  verroeften. 

Heeft  tijdt,  en  outheydt  dus  Jofephs  weldaden  groot 
Wt  u  ghemoet  ghewifcht?  denckt,  hoe  wt  lynen  fchoot 

05  Egypten  werdt  ghefpijft,  doen  over  fyn  limiten 
Zyn  hoorenen  den  Nyl  maar  Jaerlijcx  twelf  cubiten 
In  zeven  Jaer  verhief,  en  zelf  de  Hemel-locht 
Dy  weygherden  foo  langh  heur  tranen  koel  en  vocht, 


?(i  Ifralijtfche  ri^/?  voor  „rM/  vaa  den  IsraHiet."  Verkeerdhoid,  coo  door  den  gebonden  ftyi,  ahi  4oor 

Vondels  toenmallgen  graad  van  ontwlkkeling ,  eenlgzins  verfchoonbaar.  A. 
?S  Wederfmjdieh  /tael  voor  „twec  Tntidend  zwaard." 

75  Pricket:  Do  veehoeders  bedienen  zlch  van  een  prikkel  voor  hun  ree  —  en  lOO  sou  do  hier  bedoeUlc 
rtrekken  om  den  vyand  —  voor  zlch  nit  te  dryven. 

76  Maer  Jacobs  vruchtbaerheyt  enz.  Dit  doelt  op  >  Koninf^  bevel  aan  de  vroedvroawren  om  alle  pas  ge- 
boren  zonen  der  l8ral>Heten  oro  te  brengen.  £xod.  T,  Ih,  16. 

77  Koninghlijcke  haef:  Ilaaf  of  have  kan  alleen  voor  „roerende  gocderen"  geaomeo  worden  en  wordt 
dnz  hIer  in  oneigeniyken  dn  gebezlgd  voor  „KonlnklUke  bezitting"  of  „land.*' 

87  Lvyfteri:  d.  i.  ,^liafter  (j>reidt,  glans  van  zich  geefl"  't  Fr.  Imrt.  Van  ImMttrM  hebben  wy  nog 
't  raroengertelde  opiuist^ren  en  ontluistervn  bchouden.  Zle  biz.  40,  Noot  h. 

DO  i'Doott  j'ujler:  „  de  riaap."  A. 

<I2  VerrofJIen :  gezochie  uitdrnkking  (oni  't  rUm),  vour  „te  gronde  gaan,  verdorven  worden." 

9A-I00  De  xin  is:  „toen  gedurende  zeven  Jaar  de  Nin  zijn  water  (hoornen,  takken)  Jaarl(fks  flechta  12 
knbleten  (zekere  maat)  buiten  zlJn  grenzen  (limictcn)  verhief,  en  zelfii  de  hemel  u  zoo  langh  zlin 
knele  en  vochtige  tranen  (regendroppcls)  weigerde.  Toen  vroaw  Ceres  helaas,  hoe  zy  ook  ploegde 
of  xaaide,  in  zeven  oogsttuden  niet  voor  u  roaaido  met  haar  gekromde  zelefen,"  enz.  A. 
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Doen  u  vrou  Ceres,  laesl  wat  fy  ooc  ploeghde  oft  zaeyde, 

100  Met  gheene  Zeyflen  krom  in  zeven  Ooghi'ten  maeyde, 
Doen  t'  elcken  inden  Ooghft  den  droeven  Ackerman 
Vervloecte  Ploech,  en  Zeyn,  Dorfch-vleghel,  Egh  en  Wan, 
Doen  t'heele  Ceres*gh3t  fchier  niet  dan  I'troo  en  ftoppel 
In  rchooven  tfamen  bondt,  in  bondeU,  en  ghekoppel : 

103  Doen  loegh  elck  Jofeph  toe,  doen  was  hy  s'Konincx  beelt, 
Zoo  langh  hy  vaderlijc  het  graen  heeft  wt  ghedeelt, 
Doen  hy  zoo  vriendelijc  de  ftralen  van  fyn  ooghen 
Op  yeghelijcken  wierp,  en  niemant  heeft  ontoghen 
De  vnicht  fyns  overvloets,  doen  fyne  volheyt  pleyn, 

no  Ghelijc  de  Sonnei'chijn,  een  yder  was  ghemeyn. 
O  Jofeph!  al  te  Ilecht  hebdy  gevoedt  te  veuren 
De  Wolven,  die  nu  t' Schaep  van  Ifrael  verfcheuren, 
U  mildt  weldadich  hert  dat  ghy  hun  hebt  betoont, 
Wort  ons  met  tyrannije  al  t'  onverdient  beloont : 

113  Hadt  ghy  ons  Vaders  doch  gheweyghert  defe  gaven, 
En  langhen  tijdt  met  hun  voor  onfen  tijdt  begraven. 

Oft  fchoon  Abrahams  zaet  in  vruchtbaricheydt  tiert, 
Als  s'Hemels  mantel  blau  met  loovers  is  gheciert, 
Oft  fchoon  Isacx  gheflacht  in  veelheyt  goederhandich 

wo  Beklijft  alft  Roode  Meyr  opworpt  lyn  baren  zandicli, 
Oft  Jacobs  Neven  fich  verfpreyen  in  fayfoen, 
Alft  loof  groeyt  wt  den  fchoot  van  dees  valleyen  groen : 
Wat  batet,  als  hun  dus  verheert  met  tyrannije 
T'  ondraeghlijc  eeuwich  joe  van  droeve  flavernije? 

125     O  onfer  Vadren  God!  wanneer  zal  eens  t'ghefmooc 
Van  onfe  Altaren,  als  een  lieffelijcken  rooc 
Ten  Hemel  ftijghen  op?  waerwaerts,  en  in  wat  landen 
Zal  u  den  wierooc  van  ons  heyliglxe  offerhanden 
Bevallen?  ochi  ghedenckt  aen  t'  teecken  des  verbonts, 

isoBezeghelt  met  het  woort  ws  Goddelijcken  monts, 
Dat  ghy  den  Scepter  nog  zult  peerlen  in  ons  handen, 
Die  overheeren  zal  den  trots  van  u  vijanden, 
Bevefticht  u  beloft,  ontreckt  ons  niet  zoo  licht 
De  heyl'ghe  ftralen  van  u  Hemelfch  aenghelicht: 

MS  Zq^n  Toor  .^Eeisfen'*  of  „xei8/'  gelQk  men  thands  meer  hoort. 

M>,  lit  l>oen  fifn€  volkeft  plfpn...  een  pder  wat  ghemejfn:  d.  i.  „tocD  hy  hetgcen  door  hem  was  opge- 

zaneld  aaa  e«n  leder  mededeelde." 
Ill  SUekt:  d.  L  ,,onnoosel,  eeovoudig.  onyerftandlg,  onbedachtxaam/* 
iis«  lie  De  iln  dezer  regels  is  duister,  Ja  onverftaanbaar.  De  bedoeling  fch^nt  te  zyn:  „hadt  gy  liever 

onzeo  Taderen  die  gaven,  (t.  w.  het  voedfol)   onthouden,  geweigerd,  maar  se  voorhecn  met   de 

Egyi>tenaren  (die  dan  van  honger  zonden  zUn  omgelcomen)  begraven.'* 
Hi  Met  tocvera:  ,,met  Cterren/'  In  dezen  en  de  volgende  regels  zinfjpecltMozes  op  Gods  belofte  aan  Abraham. 
119  Ooederhamdich :  *t  selfde  als  goedertieren.  De  zin  van  dezen  en  den  volgenden  regel  id :  ^ofTchoon  Izaks 

fedacht  goederhemdtg  (d.  i.  door  Oods  goedertierenbeld)  in  aantal  toeneemt  als  't  zand  der  zee." 
13*  Betlijyt:  9.  p.  enk.  van  bektijven  in  den  zin  van  coagmeniare,  ,,vermeerderen,  aangroeien/' 
lai  In  faiffoen:  ,,Sayroen'*  rchijnt  hier  genoroen  te  z^jn  voor  „bloei."  De  zin  zoii  alzoo  wozen:  „of  Ja- 

koba  nakomelingen  zlch  als  in  bloet  verfpretden  als  *t  loof*  enz. 
ir  WtuntmtrU :  Wy  seggen  thands  teentaart§  of  uerwaart. 


52 


HET  PA8CHA. 


135  Oft  zijn  vry  das  gheftraft  om  onfe  fwaer  mifdaden, 
Wafcht  ons  weer  inde  Borne  en  Vloet  uwer  ghenaden, 
Zo  wijt  den  morghenftont  befchaemt  het  nacht-zeyl  fwert, 
Toont  dat  de  gunfte  ftrect  van  u  Vaderlijck  liert: 
Treet  ons  met  u  ghericht  niet  altijdts  op  de  hielen, 

140  Worpt  uwen  Blicxem  niet  op  zoo  veel  duyfent  zielen : 
Wy  zijn  dyn  handen  werck,  etc. 

GOD  ver/chijnt  Moyi/i  inden  vlommenden  Bo/ch. 

MOTSES. 

Aenfchout  dat  heerlijc  licht! 
Hoe  blict  int  fterflijck  oogh  dit  wonderlijck  gheficht! 
T'Bofch  fchijnt  in  vuyr  en  vlam  te  fparcken  en  te  gloeyen, 
Nochtans  in  f'vuyrs  ghegolf  ghebloemt,  en  bladers  bloeyen. 
145  Ick  wil  my  derwaerts  fpoen. 

GOD. 

Zacht,  Mofe  Mofe  beyt. 

MOY8ES. 

Hier  ben  ick. 

GOD. 

T'  is  hier  van  myn  teghenwoordicheyt 
Een  drymael  heylich  lant,  dus  wacht  u  my  t'  ontmoeten, 
Eert  my,  en  defe  plaets,  ontfchoeyt  terftont  u  voeten. 

T'Bofch  dat  liier  branden  fchijnt,  en  niet  en  wort  verteert, 
130  Daer  mede  is  Ifrael  naeckt  af  ghefigareert, 

T'Vuyr  is  een  beeltenis  van  mynen  Gheeft,  die  leerlijc 
De  quaedt-doender  verteert,  de  goede  loutert  heerlijc. 
En  gh'lijcmen  op  den  toats  het  edel  dierbaer  gout 
Na  dat  het  is  doorvuyrt,  veel  weerdigher  befchout: 
155  Zoo  fallen  ooc  int  kruys  de  twelf  Joodfche  ftammen 
Groen  blijven,  alft  gheboomt  int  golven  defer  vlaramen. 
Ick  ben  Abrahams  Ood,  de  God  die  t'al  bezielt, 

137  Nacht-zeyl:  ^leed,  voorhang,  ntUer  van  de  nacht." 

137, 136  Lees :  „Toon,  dat  de  grmst  Tan  nw  yaderhart  zlch  zoo  Ter  nitftrekt  alt  het  ooston  van  het  wea- 

ten."  Deze  regels  x\jn  zeer  gewrongen. 
139  AUijdUi  voer  alti^.  A. 
It  I  Difn  handen  werck  voor  dyner  handen  verck  of  roor  dyn  handen-verek.  Doch  zle  A.  op  bl.  28  vs.  6 

in  de  noot. 

Waarom  hier  dIt  ete.f  't  Oeefb  te  kennen,  dat  Mozcs  hier  in  zQn  rede  geftoord  wordt  on  Is  alzoo 

*t  zelfde  als  wry  thands  met  . ..  aandolden. 
112  Blict:  van  blieken,  niet  In  de  beteekenis  van  „den  blik  ergenda  op  flaan/'  masr  tn  die  xtn  ^fehlt- 

teren."  Het  freq.  blikkeren  is  nog  in  dien  ztn  gebmikelQk. 
i«3  Sparcken :  „vonkeIen/*  van  /p^irek  „vonk/*  als  nog  in  *t  Sngelsch  to  JpeK^n  en  by  ons  in  den  vorm 

/prank;  by  omzetting,  gelQk  6amai  en  branden. 
MS  Beyt:  van  „beiden,  toeven,  ftaan  bl(fven." 
153  Tout$  voor  „toet8/' 
ir>t  Doorvuyrt  voor  ^ydoor  7  vuur  gelonterd."  De  feTnenftelling  van  dIt  woord  is  volkoinen  overeenkom- 

rtig  den  aart  oazer  taal.  Men  denke  aan   „doorztilten,  (*ttelMe   als   „doorzoQten**)  ^doorwatercn," 

„doorpeperen,"  enz. 
155  Kruy*  voor  „1eed,  k welling,  pQn;"—  doch  in  de  dagen  van  Mozes  een  anakronisme. 

TVf//  Joodfche  flammen:  Lees:  twellef  Joodfche  voor  hraSUti/eh* ; —  even  ala later  vs.  CM,  kwal^fk.  A. 
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Waer  voren  fich  Ifac,  en  Jacob  heeft  gheknielt.  i 

MOYSES.  I 

Amy!  waer  zal  ick  vlien,  in  klippen  oft  in  kuylen?  I 

GOD, 

iGo  Ick  was,  Ick  ben,  Ick  blijf.  I 

MOY8E8.  I 

Waar  fal  ick  my  verichuylen? 

GOD. 

Den  Hemel  is  myn  throon,  d'Aerd  mynder  voeten-banck, 
En  t'Helfche  Keyfer-rijc  t'wit  van  myn  pijlen  ftranck,  ! 

Dit  wonderlijc  gheheel  van  Hemel  en  van  Aerde,  i 

Ja  tot  myn  even  beeldt  den  menfche  hooch  van  waerde  j 

163  Ick  in  zes  daghen  fchiep,  de  Son  is  maer  een  vonck 
Van  myne  heerlijcheydt,  die  voor  veel  Eeuwen  blonck: 
De  God  die  Abrahams  zaet  in  Ifac  wilde  noemen, 
Zo  vele  als  t'zant  des  meirs  oft  als  de  Lentfche  bloemen; 
Ick  ben  de  zelfde  God  die  ITraels  troubel  Zee 

no  En  groot  heyrlegher  met  myn  vleughelen  befpree, 
Worpt  riechts  op  myn  beloft  den  Ancker  van  n  hopen, 
Want  over  Jacobs  buys  ftaan  fteeds  myn  ooghen  open, 
Myn  oor  beluyftert  hnn  ghebedt  van  woort  tot  woort, 
Ick  heb  hun  leet  ghezien,  en  hnn  ghefchrey  ghehoorti 

lis  Myn  ZeyfTen  maeyt  nu  eens  den  draet  van  hnn  ellenden, 
Id^  zal  nu  t'wanckel  rat  van  myn  beproevingh  wenden, 
Nu  znldy  zien  wiens  handt  den  Pharao  ontmckt 
Myn  LeUj,  die  zoo  langh  de  Doomen  heeft  ghedruckt: 
Ghy  znlt  den  Leydfman  zijn,  en  brengen  hun  perfoonich 

m  Met  uwen  Staf  int  lant  dat  vloeyt  in  melck  en  honich, 
Int  lant  daer  Abraham  zoo  dicwils  zach  de  Maen 
Heur  hoomen  fpieghlen  in  de  glafighe  Jordaen, 
Daer  fyn  ghehoorfaemheyt  my  over  had  ghegheven 
Syn  eenich  lieffte  Kint  den  Spieghel  van  fyn  leven, 

Bs.Daer  hy  niet  en  ontzach  op  Salems  hooghte  trots 

mSieh...  gh^mUU:  „zieh  knielen"  {if<ag9ntndtt«i*i  is  In   den  grond  beter  dan  knielen.  Zoo  eegt  men 

nog  beden  beide :  »^eU  bnlgen"  en  „bnlgen." 
iM  /»  tUpptn  Toor  yXa  (Ipelonken."  In  een  klip  kui  nlemand  dch  rerfchnilen. 
ifs  Kgfffir^rijc  Verfta  eenvondig:  ,^lc,"  tfmjMrtMm,  hter  door  Vondel  veitMld  In  de  beteekenls  die  het 

kfier  Terkregen  beell. 

Aroaeifc  ot  ftraitgh:  ia  ,41reng«  ftrak,  fcherp."  —  Mjp^  PVl*»  Jtrandt:  „m\in  fcherpe  p^len." 
1C7  Jkrakams  amti:  moet  gelesen  worden  AbramM  saet  in  3  fyiben. 
m  IfirmU  irombilJke:  SchUderaehtige  afbeelding  van  Israels  toeCfcand:  l^*.  als  een  ontelbare,  geiyk  baren 

o|wengehoopCe  menigte;  V*.  om  de  onrost,  waarin  zy  door  de  Egypteaaren  gebracht  waren. 
m  JU^ne  Toor  btjpreid;  t.w.t.8.p.enk.  van  bejpreifden  of  bi/pretden,  „be(chatten,  bedekken." 
171  Worpt:  geb.  w.  Tan  't  onde  worpen  root  „werpen." 

IX  WmmcMs  *t  H.  D.  wanM  voor  „wanke]baar,  onbettendlg:**  eig.  bier  „Teranderiyk." 
C7  JUUif  Toor  stUt  gf.  A. 
i?B  Jh  Doormm  haeft  ghgdruckt:  De  Doomm  moet  hler  in  't  enk.  1.  n.  r.  x^n.  Het  is  „de  doome^  door 

vdke  de  leUo  gedmkt  Is."  HoogeUed,  n,  2. 
199  Bw/ocnieh  Toor  ^n  pwfoon." 

m  Suifigke  Jbrdaeti:  PIttoreske  nitdmkklng  TOor  „doorfchynende." 
iH  TnU:  lees  wtoedtg. 
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Te  ftorten  t'  bloet  fyns  zoons,  tot  eenon  offer  Gods, 
Daer  hy  te  buyten  trat  de  Vaderlijcke  palen, 
En  zach  opt  Altaer-plat  alree  ten  Heniel  ftralen, 
(Met  ooghen  des  gheloofs,  van  wil  en  van  ghemoet) 

190  T'  vuyr  van  fyn  offerhand,  en  fyn  verkoren  bloet, 
Daer  hy  in  al'ch  en  ftof  opt  heylighe  ghefteente, 
Alree  begraven  had  fyn  vleefch  en  fyn  ghebeente, 
Daer  hy  lyn  wandelingh  ten  eynde  heeft  ghebrocht, 
En  't  Hemelfch  borgherfchap  hier  boven  heeft  ghekoclit, 

195  Daer  fynen  zoon  Ifac  en  Jacob  bey  te  gader 

Zijn  pelgherims  gheweeft,  met  hunnen  ouden  Vader, 
Int  lant  daer  ick  de  kroon  hun  drucken  zal  om  t'hooft 
Die  Abraham,  Ifac,  en  Jacob  is  belooft. 
Gaet  bootfchapt  Pharao  wie  dat  u  is  verfchenen 

200  De  wech  is  al  bereydt,  dus  treckt  met  vreden  henen. 

MOY9E8. 

Ick  ben  een  fterflijc  menfch,  ick  ken  my  veel  te  fwac. 

GOD. 

Hy  maect  u  machtig,  die  noyt  ftercheyt  en  ontbrac, 
En  tot  een  teecken  bHj,  naer  u  verloflingh  veylich 
Doet  my  op  defen  Bergh  een  offerhande  heylich 
203  Van  lieflijcken  reuc. 

MOTSES. 

O  God  ghebenedijtl 
Hoe  zal  ick  Jacob  doch  betuyghen  wie  ghy  zijt 
Die  my  ghezonden  hebt? 

GOD. 

Jehova,  God  almachtich 
Die  hun  met  fynen  erm  zal  helpen  fterc  en  krachtich: 
Ick  ben,  die  ick  zal  zijn,  die  u  de  krooue  biet 
210  Met  wtghereckter  handt,  en  ghy  en  grijptfe  niet: 
Ick  ben  diet  al  vermach,  die  uwen  Staf  bepeerelt 
Den  dans-beleyder  wijs  van  d'  een  en  d'  ander  weerelt, 
Ick  ben  de  Heere  zelf. 

MOYSES. 

De  vonck  van  him  gheloof 

i«7  D€  Vaderlijcke  palm  voor  „de  perken  der  vftderl\)ke  Uafde." 

196  Pelgherinu:  Anakronlsme.  De  dichter  doelt  op  de  vrome  en  tereas  op  de  omxwerrende  leefwrtJse  der 
Aartsvaders. 

Met  hitnnen  ovden  Vader:  d.  i.  „eTen  als  hnn  oiide  Vader/' 

197  Int  lant  daer  ick  de  kroon  hun  drtteken  *al  om  f  hoo/t:  „Aan  de  laraSUeten'*  namelQk.  Dit  hun  ver. 
wart  hier  nlet  welnig  den  zin.  —  Overigens  U  om  fhooft  beter  dan  het  tegenwoordlge  „op  het 
hoofd."  — />«  kroon  hun  drudten...  Men  denke  hlerby  aan  de  uitdmkking:  n^j /pant  de  kroon  (dia- 
deem,  hairband.'*) 

203  Naer  «  verlo/fingh  veylich:  Wy  sonden  thands  seggen:  na,  Zle  A.  op  biz.  SS,  TS.  SI.  De  bedoeling 
dezer  regels  is  te  vinden  in  Exodus  UI  :  12. 

2M  Befujtghen  voor  „bewycen." 

209-212  De  zin  dezer  regels  Is:  „Ik  ben  die  Ik  zUn  zal  (do  Eeuwige),  die  u  de  kroon  (de  macfat)  met 
nitgeftrekte  hand  aanbied,  en  gy  grdpt  er  niet  naar.  Ik  ben  de  Almachtlge,  die  nw  ftafroetpaerlen 
omzet,  (die  een  glanaruken  rchepter  in  nw  band  rtel.)  Ik  baa  de  w^ze  dansbeletder  van  de  oene  en 
dc  andcrc  wacreld  (de  wQze  beftaurder  van  de  geregelde  beweging  van  homel  en  aarde.)'' 
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Is  zeer  na  wtgheblufcht  in  afl'chen  bleeck  en  doof. 

GOD. 

213  Met  wonderdaden  dan  yerfterckt  hun  fwachevt  teder, 
Wat  hebdy  in  u  hant? 

MOY8E8. 

Een  rtaf. 

GOD. 

Wei  worpt  hem  neder. 

MOYSES. 

Wat  krunckelt  hier  alree?  hier  wemelt,  krolt  en  drilt  | 

Een  Slanghe,  die  my  in  de  hielen  bijten  wilt : 
0  Heere  ftaet  my  by! 

GOD. 

Wei  grijpt  den  krommen  worme. 

MOYSES.  I 

22oDits  mynen  zelfden  ftaf,  weer  in  fyn  eerfte  forme: 
O  Heere  wonderbaer! 

GOD. 

Op  dat  u  niets  ontbreect, 
U  rechterhant  nu  eens  in  dynen  boeiem  i'tcect 
En  trectTe  weder  wt 

MOYSES. 

Myn  hant  is  I'tijf  en  krominc 
Melaets  ghelijc  de  fneeu. 

GOD. 

Wei  druct  nu  weder  omme 
2»  U  ongheloovich  hert 

MOYSES. 

S'is  zuyver  reyn  en  klaer. 

GOD. 

Ghelooven  fy  dan  niet  dees  teeckens  wonderbaer, 

Met  Yochtich  water  fprenght  de  vloer  die  ghy  bewandert, 

T'wert  in  rootverwich  bloet  door  myne  kracht  verandert. 

MOYSES. 

Om  Yoor  den  Pharao  verfchijnen  ick  my  fchaem, 
230  Want,  Heer,  mjn  tonghe  lifpt,  myn  ftem  is  onbequaem, 
Eieft  elders  een  Ohezant 

GOD. 

Zal  my  dan  yets  ontbreken? 
Die  't  alles  fchiep  wt  Niet,  in  d' eerfte  weec  der  weken, 
Den  Hemel  die  om  a  met  fyne  Lichten  wielt, 


nt  Mr  ma  root  n^yna,  geheel." 

217  JDvir  Toor  Amtf;  ala  Jofer  voor  juffer,   dobbel  voor  duMe/,   nommer  voor  nummer,  drotic  voor 

dnUe^  borger  root  burger^  ens. 
211  Wittt  de  regelmatlge  S  p.  enk.  van  mllen. 
m  Bmtmtdert  root  bewmmdeU;  als  in  't  Eng.  to  tcander  en  't  U.  D.  Wundem.  De  verwiBfeling  van  r  en 

/  to  seer  gemeeik.  —  Voehtith  watsr:  pleonaanie. 
2B  WMt  TOOT  t.<InMlt;'*  men  denke  aaa  wM^  wMiny,  voei,  aan  m  in  ..wyen,  wyrook  —  d.  i.  zwaai-rook." 
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En  al  wat  int  begrijp  van  nat  oft  drooghe  krielt, 
235  T'  ghevoghelt  inde  locht,  dat  op.  de  winden  fwieret, 
En  t'  waterzuchtich  aes,  dat  na  t'  vlietwater  ghieret, 
T' vieirvoetich  veldfch  ghediert,  t'gheboomte  dat  ghekromt 
Van  fyne  vruchten  hanght,  de  dalen  vol  gheblomt: 
Wie  heeft  den  menfch  doch  eerft  t'ghefuyfel  en  t'ghehoore 
240  Van  eenen  fachten  wint  gheblafen  in  i'yn  oore? 

Wie  heeft  den  appel  kleyn  van  fyn  ghezicht  bepaelt? 
Waer  mede  hy  allins  myn  heerlijcheyt  beftraelt; 
Wie  heeft  doch  gheconfijt  iyn  milde  tongh  fchoon-talich? 
Waer  met  den  mont  ontvloeyt  fyn  rijpe  woorden  falich; 
245  En  oft  ick  fchoon  u  tongh  ghebreckelijcken  liet 
Om  u  hartneckicheyt:  wat  dunckt  n,  kan  ick  niet 
Ghebruycken  neffens  n,  voor  Ifrael  en  Pharon 
De  zoetvloeyende  tael  van  uwen  brooder  Aaron? 

MOYSES. 

Oft  Pharo  blijft  verfteent,  en  drijft  met  ons  den  fpot 

GOD. 

250  Leeft  met  hem  zo  ghy  wilt,  tot  eenen  aertfchen  God 
Zijt  ghy  van  my  ghefalft;. 

MOY8E8. 

En  blijft  hy  onbewoghen? 

OOD. 

Zo  dreyght  hem  mynen  toom,  met  -myn  ghefpannen  boghen, 
Myn  pijien  hanghen  ree  ghefcherpt  in  mynen  tros 
En  naer  myn  dreyghement,  zoo  gaen  myn  pefen  los. 

MOTSES. 

235  En  oft  myn  haters  my  noch  in  Egypten  vonden? 


I 


I 


GOD.  i 


De  doot  heeft  lang  vernielt  die  naar  u  leven  ftonden: 
Dus  fpoeyt  u. 


I 

HOTSES. 


Op  u  woort  zai  ick  my  henen  fpoen, 
Myn  vliefen  zijn  hier  vaft  verftroyt^  verfpreyt  int  groen, 
Wei  op  myn  gheylich  Vee,  loopt  thuya-waerts  voor  my  henen, 
2G0  Dits  voor  de  laetfte  mael,  den  tijt  die  is  verfchenen 
Dat  ick  een  Herder  ben  van  Jacobs  buys  befcheert: 
Wat  fchadet  dat  ick  t'aen  dees  fchaepkens  heb  gheleert? 

336  Okient :  Qhitren  of  ghier/en^  is  nSnlzlg  haken/*  avide  petere.  kil.  in  v. 

2S7  VeUWeh  ffhediert:  Hln  gebrnikelUke  ultdrokUng,  doch  niet  ongergmder  dan  ^urdfch  geflacht." 

2t3  Qheeonjift:  ,,doorltiikerd.**  De  dlchter  wll  seggen:  „Wie  heeft  aan  des  meofchen  nchte,  moIHge  tong, 
zoo  r^k  in  (^rmakTermogen,  die  xoetvloeiende  kracht  der  overreding  gefchonken?" 

2\k  St^ieh :  is  hler  niet  meer  dmn  een  ftopwoord,  om  *t  r^m. 

2«s  En  oft  iek  fehoon  voor  „en  offeboon  Ik." 

2S3  Tnu  voor  ^fkoker,"  coo  wel  als  „bonde1."  Zie  bili>.  OtJlaeMl.  in  v. 

SS9  Qhffheh  voor  „dartel"  petutans.  Zie  kil  .  in  v. 

261  Bt/cheert:  gel^Jk  nog  't  H.  D.  be/cheert,  ^beftemd;"  heden  ten  dage  xegtmen  in  dien  «in:  be/choren, 
lioewel  minder  Juist;  want  bf/ehtren  in  de  beteekenls  van  d^Hnart,  propcnert  em.  is  gelOkvlM  <n 
die  van  d^ondert,  itttondert  ongel^kvl.  Zie  tbn  katb,  H  Deel,  U  prone  op  scbbbr,  bl.  849. 
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GORACH,  lOSUA,  ende  Caleb. 


COBAGH. 

Hoe  langh  zal  Jacob  noch  betreden  defe  pleyneii? 
Daer  hy  fyn  ooghen  maect  tot  fchreyeiide  foiiteynen? 

2C3  Hoe  langhe  zullen  noch  in  fyne  daghen  out 
Dees  groene  velden  met  fyn  tranen  zijn  bedoat? 
Hoe  langhe  zullen  noch  fyn  klaghelijcke  Uppen 
Beweghen  Bergh  en  Dal,  de  rootfen  en  de  klippen? 
Hoe  langhe  zal  hy  hier  gheUjcken  ongheftilt 

270  Een  fneeuwen  beelt,  dat  in  de  fonnefchijn  verfmilt? 

Hoe  blijft  hy  das  van  God  verworpen  droef  en  fmertich? 
Wien  heeft  den  Hemel  oyt  gheweeft  zo  onbarmhertich? 

O  Heere,  niet  om  ons,  maer  om  u  vaft  verbondt. 
En  drij  mael  heylghen  naem,  verftopt  den  laftermondt 

2T5  Der  Heydenen,  die  ftont  en  fchempich  doiren  fpreken 
Is  dit  fverkoren  volck,  t'welck  voert  het  Godlijc  teecken? 

Ghy  zijt  doch  onfen  God,  wy  kennen  anders  gheen, 
Wy  hebben  doch  noyt  beelt  van  koper  noch  van  fteen, 
Gheftemte,  Son  noch  Maen,  noch  fchepfek  creatuerlijc, 

290  Noch  noyt  gouden  Cellos  noch  zitver-beelt  figuerlijc 
AfgodiTch  aenghebeen,  noch  Ochtbaer  beeltenis 
In  vuyr  noch  in  gheboomt  wy  noyt  gheheymenis 
Verblint  hebben  ghezocht,  noch  a  onfterflijc  wefen 
Den  giants  benomen  van  a  heerUjcheyt  gheprefen, 

285  Wy  hebben  nenunermeer  voor  Ills  onbezielt 
D'Egypter  Afgoddin  devoteUjc  gheknielt, 
Wy  kennen  Oflris  niet  met  een  blinde  zotheydt 
Voor  yet  bezonders,  oft  een  drijvuldighe  Godheydt 
Met  a  ftraffende  handt  en  dmct  ons  niet  altoos 

290  Ghy  kent  ons  fwacheyt  teer,  en  ons  natuere  broos, 
Wy  zijn  doch  Aerde  en  ftof,  wy  hebben  niet  te  roemen, 
Wy  zijn  niet  anders  dan  verganghelijcke  bloemen, 
Als  ghy  het  ftralich  licht  ws  aenichijns  van  ons  went, 
Zoo  zijn  wy  arm,  en  fwac,  vol  kommer  en  ellent. 

so  PUpnen:  iJs  in  Fr.  plainest  voor  ^Teldeii." 

te  jnaffk€iifck0  Hpp€n:  KwalQk,  roor  ^klagende  Uppen.**  JOagtiifit  it  waaroTer  te  klegen  ndt,  „wat  ge- 

\iM%  opwekt.** 
SM  RiMifm  i  Rootfi  of  Ro^  of  ook  wel  Mooti-JtMt  waren  oudtyda  *t  lelfde.  Zle  xil.  in  v. 
10  Oa^A</KK;  ,,dle  niet  te  ftillen  is.**  Het  woord  ie  hier,  wear  tpnkB  Is  van  de  gelQkenis  met  een  beeld, 

min  gehikkif  te  pas  geteaebt. 
s«  Ver/milt:  SmOten  wordt  door  V.  beftendig  gebruikt  voor  den  onsQdlgen  rorm,  en  /mOUm  roor  den 

be^Tenden  (de  tb.  S31),  even  als  drii^en  en  drtmkrn^  siUem  en  #«tf«ii,  en  taeden  ten  dage  Uggem 

en  leggem, 
ass  D'Egifpttr  Aftoddim  tow  „de  EgyptlCbbe  Al^odin.**  Niet  alleen  ten  opaicbte  ran  fteden  en  dorpen, 

maar  ook  van  landen  werd  oudtffds  de  berkomst  of  inwonlng  door  het  toevoegfel  «r  aangedold,  en 

soowel  rr.  als  mann.  gebesigd.  Nog  beden  boort  men  in  Holland  beftendig  Tan  een  Zaandammer, 

een  BroeHtt  een  aduOder  spreken,  wear  *t  een  iawoonfter  geldt  van  Saardam,  van  Broek  of  ran 

*t  Onde  ScbUd. 
ne  DfiynMigke  Oodkepdt:  Oflris  werd  door'de  Egyptenaren  —  immera  soo  men  Toor  de  latere  ontdek- 

kingen  meende  —  onder  de  drievondige  namen  Tan  Oflris,  Apis  en  Serapis  aangebeden. 
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293      Ziety  hoe  ons  Oofeii,  laes,  van  droefheyt  overvloeyt, 
Hoe  ons  Pharao  heeft  gheketent  en  gheboeyt, 
Wy  zijn  t'  roockende  vlas,  wy  zijn  t'  ghekroocte  net, 
Een  ander  eenen  yloec,  ons  zelven  een  verdriet. 
Met  dat  de  ronde  Son  de  Hemeliche  gordijnen 

3(}(i  Van  fyne  koetfe  fchuyft,  en  doet  den  nacht  verdwijnen, 
Met  dat  den  Dagheraet  treet  heur  flaepkamer  uyt, 
Die  vanden  witten  Dach  den  draeyboom  open  I'lnyt, 
Met  dat  fy  heure  vlucht  gaet  inden  waghen  fpannen, 
Soo  (pant  terl'tont  int  Joe  d' irraelijtfche  mannen 

303  Den  llaeflchen  arrebeyt,  met  een  ghedchte  leep, 

Die  rteeds  ons  onvernoecht  voort-klatert  met  fyn  i'weep, 
Dat  elcken  druppel  hayrs  fchijnt  eenen  ftroom  te  (Weeten, 
Wanneer  het  Son-Compas  den  dach  heeft  overmeten. 
Schelt-woorden  is  den  loon  van  al  ons  dienftbaerheyt, 

310  Ons  wort  nau  fpljse  en  dranc  om  leven  by  gheleyt 
OchI  oft  de  bleecke  doot  ons  ilavemije  fuTten, 
Wy  hebben  hier  doch  niet  daer  wy  op  moghen  ruften: 
Komt  aenghename  doot,  en  helpt  ons  wt  dit  krijt, 
En  overfchrijdet  perck,  het  perck  van  onfen  tijdt: 

315  Want  onfe  fiavernij  fchijnt  eeuwich  en  ghedurich, 
Ghelijc  de  Zee  d'  een  baer  op  d'  ander  golft  aznrich, 
Een  ander  roept:  o  doot!  keert  elders  uwen  Boogh, 
Maer  wy :  o  zoete  dooti  komt  dwaet  ons  tranich  oogh. 
T'is  onbeftendich  al :  het  planten  en  het  zaeyen 

320  Men  weder  keeren  ziet  in  plucken  en  afmaeyen, 

Nu  ploeghtmen  d'aerde  fwert  met  t'kouter  om  end  om, 
Nu  I'cheertmen  weer  de  vrucht  met  eene  zeyflfen  krom, 
Nu  bloeyt  de  lieve  Lent  met  al  heur  bloemkens  verwich, 
Nu  is  den  Herbft  bekroont  met  gulden  ayren  terwich, 

325  Nu  lacht  den  Somer  fchoon,  nu  gnort  den  Winter  grijs, 
D'een  fpieghelt  Iich  int  groen,  en  d' ander  in  het  ijs, 
Nu  rijft  de  Son  int  ooft,  nu  daelt  fy  neer  int  weften, 

29S,  396  Ovcrotofy/,  ghtboeift:  moot  ovmrloetfet  en  ghebotj/et  gelezen  worden. 

303  VlueM:  Stant  hier  voor  „het  vlugge  roortpan.**  De  nitdmkking,  waarmede  de  rler  vixrfge  roAfeu, 

die  Aurora,  naar  do  oade  fkbelleer,  vliegende  door  het  lacbtrulm  Toeren,  aan  een  vJtiekt  worden  gc- 

l\jk  gefleld,  ia  echt  dlcbterlQk. 
3N  Den  jlM/Jchen  arrtbeift  voor  „de  naaffche  arbeid/'  't  Woord  Ttaat  in  den  1  n.  v.  en  beboort  by  ^fpattt. 
310  Bv  gheleyt  roor  „toegelegd/' 

313  Krijtf  ia  hier  „worftelperk/'  Zie  bild.  Oejlachtt,  in  v. 

314  Verfta :  f,kom  r66r  den  bepaalden  (terrenatOdf  ons  rerloifen.** 

318  Dioaet  of  ook  wel  Dweet:  3.  p.  enk.  van  't  o.  w.  w.  dwatn,  Cimengetrokken  nit  dwaedtn^  of  dunuMffiem 
of  dueghen^  onr.  veil.  t.  dwxehf  dwoueh  of  dwoeg,  verl.  deelw.  g^dweghtn^  overeonkomftig  met  flaen 
Jloteh,  ge/ltghen.  Zie  hutdxoopkx  op  ksus  stokb.  D.  ni,  bl.  178.  —  Volgenda  tbb  xatb  (D.  II, 
Ic  proeve^  bl.  627)  tod  het  i^jn,  dtctien^  fainengetr.  uit  dttaeghm  of  dwegen,  dttoog^  gedtfogen,  (dat 
eehter,  hy  het  naflaan  der  oode  fchrUven.  sal  biyken  oi^Juiit  te  xQn  opgegeven.)  Het  woord  betee* 
kent  „af«ri8fchen,  afvegen,"  ens.  Hlervan  BanddmtUe  roor  „handdoek,"  Monddmale  voor  ^fervef'  en 
dvn<,  ens.  Zie  bild.  Oe/laehtl.  op  ctoeil. 

sao  Wtder  keeren  voor  „verkeeren,  veranderen,"  amverUre. 

sat  Herbjl  voor  herfjt,  als  in  't  H.  D. 

TVrwtcA.*  b.  v.  n.  w.  afgeleid  van  lante. 

vaOnorti  by  letterwiafcl  voor  „knort,  groint." 
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Wanneer  de  bleecke  Maen  klimt  wt  de  water-vei'ten, 
De  Mane  die  heur  na  in  voile  ronde  ftelt, 

»o  En  weder  heoren  giants  en  zilver*i'chijn  verl'melt, 

Ja  zelf  der  Sterren  loop,  den  Hemel  met  zyn  Spheren, 
Met  d'  Elementen  fteeds  veranderen  en  keeren : 
Maer  onTen  droeven  ftaet  ghelijct  een  vafte  Pool 
Die  rtaegh  wt  een  climaet  blijft  pincken  als  een  kool. 

335     Het  gheen  God  eens  belopft,  breect  God  dat  wederomme 
Door  wifpelturicheyt? 

I08UA. 

Neen,  God  als  een  Colouime 
En  Pyramide  ilerck  blijft  altijt  vaft  ghegrondt 

COBACH. 

Is  liv  't  niet  die  hem  aen  one  Yaderen  verbondt? 

I08UA. 

Door  ons  miTdaden  is  dien  Zeghel  weer  ghebroken. 

OOBACH. 

aio  Hy  hevet  doch  belooft,  hy  heyet  zelf  ghei'proken, 
Ooc  heeft  hy  wel  voorzien  ona  wanckelmoedicheyt, 
Een  Kroon  (gheen  laftich  Jock)  heeft  hy  ons  toeghezeyt, 
Noch  gheen  Egyptenlant,  maar  Canaan  vnichtbarich, 
Noch  gheen  ghehoomden  Nijl,  maer  een  Jordane  barich. 

CALEB. 

S43  Hy  heeft  ons  dees  beloft  in  gheenen  tijt  gheftelt 

COBACH. 

En  heeft  fyns  waerheyts  mont  niet  Abrams  zaedt  ghemelt? 

CALEB. 

Dat  rtrect  (ich  eyndeloos  op  ons  nakomelinghen. 

COBACH. 

Wat  henchenis  ift  ons,  als  onfen  tijt  gaet  fpringhen? 

CALEB. 

Hy  is  in  zachte  rudt,  die  ondertulTchen  fterft. 

ia,s»  IH  liii  Is:  „de  mun,  die  nn  rol  is,  en  ftraks  weder  haar  fchOnfel  doct  wegfinelten,  inkrimpen, 

TerdwQnen/* 
iii,ut  Het  woord  elimaet  is  rerlceerdeiyiE  Toor  hemelltreelc   gebedgd;  —  maar  do  geheele  vergel^jlcing 

piat  maak;   want  een  drone  Jtaat,  een  rtaat,  die  betrokken  en  beneveld  is,  last  slch  niet  roorftel- 

1«n  als  een  fcbitterende  fter  geJ^fk  de  Poolfter.  —  Ben  vq/te  Pool  voor  „een  vasto  Poolfter." 
m  Ftmekm:  d.  1.  ,,gloeien,  fchitteren,  vonken/*  A. 
m  Am:  Dikwerf  door  Vondel,  Tooral  in  x\\n  vroegere  werken  en  ook  rcelal  door  once  Bybelvertalers 

Toor  ncA  gebezigd.  Zie  hutdcoopsbs  Proepe  van  Tool-  en  Dichtk.  Uitg.  ntn  vak  lbltybld,  Deel  H, 

bl.  167  en  511  volgg.,  alsmede  lulofs  Handboet  van  den  vroeg$ten  bloei  onzer  LeUerktmde^  bl.  289. 
M  B9  k«v€t:  Bedoelt  de  dlchter  hiermede :  Ajr  hi^/t  het,  dan  ia  de  nitdrakking  op  zQn  minst  dubbelxin- 

nlg;  rermits  de  onde  3  p.  van  hebben  is  hevet.  Zie  b.  v.  nit  honderd  andere  voorbeelden  de  aan- 

rpraak  aan  Graaf  Wlllem  ni  by  mblis  stokb  : 

Bere  van  ffollant,  edeie  grave, 
V  hevet  gemaect,  (eenre  gave 
Dit  boee  en  dii  were. 
Meiie  Stoke^  u  ctrme  ciere. 

Meeft  de  Dichter  dear  en  tegen  Ajr  hevef  om  't  metrum  voor  Ajr  hee/t  bedoeM,  als  vs.  91  ra/ef, 

vs.  129  tefff  Toor  roosf  en  baatj  dan  is  de  nitdrakking  onbepaald  en  gnat  de  zin  mank. 
3tt  Lees :  „0od  heeft  de  vervulling  deser  belofte  aan  geen  bysonderen  tyd  bepaald.** 
9M  Hnehmis:  hief  voor  „verbeaglng,  biydfehap.**  Het  woord  beteekende  ook  even  als  nog  thands  „her. 

deDktog/*  eommemorafio.  Zie  kil.  in  v. 
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COBACH. 

330  Waer  toe  ift  daii  belooft,  alfmen  de  vruchten  derft? 

lOSUA. 

God  hevet  niet  belooft  die  fjn  ghebodt  verfmaden. 

COBACH. 

Waar  wt  bewijft  ghy  dat? 

lOSUA. 

God  .bint  hem  aen  gheen  quaden. 

CORACH. 

Is  fyn  belofte  niet  aen  Abrams  zaet  verklaert? 

108UA. 

T'zaet  dat  als  Abraham  oprechte  vruchten  baert, 
355  In  liefd'y  gheloof  en  hoop,  en  in  zachtmoedicheden. 
In  ghehoorfamicheyt,  in  ootmoet  en  in  vreden: 
Dat  God  nu  fyn  belofte  in  ons  niet  en  vervult 
Daer  zijn  wj  oorCeteck  van  om  onfer  fonden  fchult, 
Ons  ongherechtichejt  doet  fyne  liefd'  veranderen, 
3C0  De  misdaet  fcheydet  Grod  en  menfche  van  malkandereu 
Als  eenen  ftercken  mner:  want  God  is  onbevlect, 
Hj  heeft  den  Hemel  heel  met  wolcken  overdect, 
Hy  went  fyn  aengheficht,  verftoppende  fyne  ooren,  * 
Ons  krachteloos  ghebedt  en  wil  hy  niet  verhooren. 

COBACH. 

3GS  Wat  ftaet  ons  dan  te  doen? 

lopuA. 
Tot  boete  zijn  bereyt 
Voor  hem,  die  overvloeyt  rijc  van  bermherticheyt, 
Misfchien  wy  moghen  doch  fyn  wijsheyt  niet  begrijpeii, 
Op  dat  in  ons  ghemoet  vmchtbarigher  mocht  rijpen 
De  vruchte  des  gheloofs,  heeft  hy  ons  das  beproeft, 
370  God  kent  ons  nutticheyt,  en  wat  den  menTch  behoeft 
Weet  hy  te  voren  wel. 

COBACH. 

Behondens  u  propooften 
Beproevingh  fchijnt  nochtans  den  menfche  leyt  ten  booften. 

lOSUA. 

O  neen,  den  rouwe  die  ons  God  heeft  toegheveucht, 
Ontwijffelijc  beklimt  den  fteylen  bergh  van  vrencht, 
375  Dat  hy  ons  van  hem  worpt  ghefchiet  maer  wt  ontfermen; 

370  OfM  fMttt'cA«ff  Toor  „wat  ona  nut  Is." 

S7I  Pn^poojien :  *t  Fr.  propot  in  *t  roeerr.  en  in  gel^ke  b«teekenlt  van  ,,redenGn." 

973  Btproevingh  /ekffnf  enz.  Verfta:  „liet  fchQnt  nochtbuidB,  <Ut  bepro«Ting  den  menach  tot  bet  kwaadfte, 

het  erglte  leidt  (voert.) 
973  Totgheveueht  voor  ,,toegeroegd." 
373,  374  De  bedoeling  is  niet,  dat  de  rotfw  den  ftellen  berg  ran  vrengd  beilimtt  maar  dat  xy  den  menfch 

dien  beftygen  doet.  Het  is  bier  een  dier  oneigenaardige  en  gedwongen  beeldf^Uge  nitdrakUngen 

als  wy  raak  by  spisghbi.  en  andere  fcbrtiTers  van  dien  tf)d  aantreffen,  en  waardoor  ban  werken 

Toms  zoo  moeilQk  te  rerftaan  z^n. 
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Om  vaderlijcken  ons  fomlieireD  met  fyn  ermen: 

Wy  zijn  van  oordeel  blint,  want  s'Heeren  wil  en  eyfch 

Meer  onfer  zielen  raft  zoect,  dan  t'ghemac  des  yleyfch. 

CORACH. 

En  fchiep  hj  lijf  en  ziel  niet  inden  Paradijfe? 

lOSUA. 

asoD'een  tot  onfterfiijchejt,  en  d'ander  tot  een  Ipijre 

Der  wonnen  in  het  graf,  waerom  hem  ooc  ghewis 

Yeel  weerder  onfe  ziel  alTt  fterflijc  lichaem  is: 

De  ziele  keert  tot  God,  maer  na  dit  tijdlijc  flaven 

Wort  t'  lichaem  weder  in  fyn  zelfde  ftof  begraven, 
39S  En  moet  ghelijc  het  graen  int  aertrijc  eerst  verrot, 

Versterven,  eer  't  verrijst  in  heerlijcheydt  tot  Godt : 

Doch  ons  ziele  is  een  be^lt  fyns  heerhjcheydts  zelfTtandich, 

Die  gheen  Tyran  en  mach  verdrucken,  hoe  vijandich, 

Ghelijc  ons  teere  lijf,  ellendich,  naect  en  bloot, 
39oTweIc  van  den  menfchen  boos  wert  lichtelijc  ghedoot, 

Maer  d'edel  ziele  ftaet  alleen  in  s'Heeren  handen, 

Al  wortfe  hier  befwaert  met  veelderleye  banden, 

Terwijlfe  int  aertfche  dal  ons  lichaem  tleven  gheeft, 

En  in  s'lijfs  hutte  yaft  heur  korte  wooningh  heeft: 
3osEn  oft  ons  lichaem  fchoon  in  alderley  welluften 

En  duyfent  weelden  fwom:  wat  waert?  als  niet  en  mften 

Ons  edel  ziele  in  God  den  Heere  Sebaoth? 

Wat  baten  ons  dees  winft?  wanneer  wy  namaels  t'lot 

En  't  alderhooghfte  goet,  den  Hemel,  moeften  derven? 
400  T*wort  hier  doch  al  opt  left  gheeyndicht  met  een  fterven: 

Ghy  ziet,  hoe  hier  het  glas  van  onfen  tijdt  verloopt 

Gheen  ballingh  is  hy  die  een  borgherfchap  verhoopt  j 

Hier  namaels;  zijt  ghetrooft,  het  dient  ons  al  ten  beften,  j 

Dat  wy  als  wandelaers,  ons  herte  niet  en  veften  I 

405  Op  een  yerganghlijc  Bijc;  dwaes  is  hy  die  verkieft 

Het  tijdUjc,  en  daer  voor  het  eeuwighe  verlieft. 

CORACH.  I 

Ons  vaders  leefden  wel  voorfpoedich  en  gheluckich, 

CALEB.  ' 

Grod  heeftfe  ooc  al  gheftelt  in  fyn  beproevingh  druckicli. 

CORACH. 

Noyt  in  zo  harden  proef  als  nu  is  Jacobs  buys. 


I 


m  HA*  **ifd*  Jt9f  Toor  „hi  zt|n  mIA  ftof,"  in  de  (lof,  waaralt  het  ttlf  beCteat. 

M  Jfeek  TOOT  ^rermag,  km.** 

m  y^fi  Toor  ,^  TMt,  xoo  lang/* 

»«,  9R  W^^veotrtf  mt»  »i€ttnx.  root „wei  were  het,  M-«nneer  onie  siel  niet  bermtfte,  geen  rati vond  In  den  Heer?" 

M  Wi^  balem  9n$  roor  „wnt  baaf(9  one."  Baten  le  hier  geen  meerr.  mear  de  n  ftaat  ean  't  Hot  om  de 

iBeenfmelting  nu  bet  rolgende  te  Toorkomen. 
m  Dmdtiek  voor  „Kweer." 
m  Al$  nm  is  Jaeois  Aty*  roor  „al8  weerin  no  Jacobs  hois  is." 
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I08CA. 

410  Een  yeder  dunckt  fich  t'lyn  te  zijn  het  fwaerfte  cruys. 

COKACH. 

Heeft  God  ons  niet  opt  ftrenghft  ghetreden  op  de  hielen? 

lOSUA. 

Hy  heeft  een  gheelTel  noch  waer  met  liy  na  der  zielen 
Den  menfche  harder  ftraft,  een  onverganghelijc  wee, 
Syn  alderfcherpl'te  ftael  I'teect  noch  in  fyne  fchee, 

415  Dees  waerfchouwende  ftraf  ons  emftelijc  te  voren 
Op  een  veel  grooter  wijft,  dat  niemant  gae  verloren; 
Du8  laet  ons  defe  roe  waer  mede  hy  ons  drieght 
Waememen  noch  in  tijts,  eer  onfen  tijt  vervlieght: 
Hy  zal  ons  met  (yn  gunf't  en  vieughelen  belpreyen, 

4io  Indien  wy  niet  te  I'pade  ons  IbndeQ  en  befchreyen, 
Ghelijc  als  d'eerfte  weerlt  die  Noach  al  betraent 
Ilkd  zo  veel  jaren  tot  boetveerdicheyt  vermaent, 
Sy  bleven  onbeweeght,  al  zaghen  fy  voor  ooghen 
Zoo  vele  Wolcken  fwert,  zoo  vele  Reghenboghen, 

425  Tot  't  Goddelijc  Compas  verloopen  was  te  vroegli, 
En  s'  Kernels  groote  kloc  de  laetfte  ure  (loegh, 
Doen  heeft  God  op-gheftelt  fyn  groote  Waterfpnyen, 
En  alle  Sluyfen  van  I'yn  vochte  Reghen-buyen, 
De  Meiren  liepen  tzaem,  met  alle  Stroomen  droef, 

430  Tot  eyndelijc  een  Zee  den  Aerden-kloot  begroef. 

CALEB. 

Ooc  doen  t'boos  wefen  hem  begonfte  te  verdrieten 
Van  die  van  Gomorra  en  ftoute  Sodomiten, 
Hy  aldns  op  hun  fpoogh  vuyr^pijlen,  damp,  en  I'mooc, 
Zoo  datter  niets  van  hun  bleef  over  als  den  rooc. 

lOSUA. 

435  Int  jeghendeel  bleef  Loth  befchaduwt  vande  vlercken 

Van  s'Heeren  Enghelen,  en  Noach  vander  Arcken:  \ 

Du8  bout  u  hope  op  hem,  die  dees  twee  HeyFghen  puer  j 

«iO  Men  pedir  enz. :  d.  1.  „Een  ieder  houdt  syn  cigen  krula  (leed)  roor  't  iwaufko." 

417  Drieghi  voor  dreigt.  Ken  klankvrisfel,  dlen  men  nog  door  het  rolk,  vooral  ten  platton  Unde,  me-  < 

nigwerf  hoort  bezigen.  ' 

434  Moo  vete  Rtghtnhoghtn :  Vondel  doet  het  hier  voorkomen,  ila  of  vddr  den  ZondWoed  een  aantal  ro-  | 

genbogen  tot  waarrehnwende  teekenen  hadden  gedtend.  Ilet  BUbelverhaal  geeft  geen  aanlelding  tot  i 

een  roorCtelling,  welke  men  niet  licht  van  onzen  dichter,  andera  la  de  B|}b«lkennls  soo  vast,  soft 

verwacht  hebbcn. 
425  Compos  voor  „uurcirkel,"  naar  do  oorl^ronkelQke  betaekenU  van  *t  woord.  Zie  bild.  Qfjlachtl,  in  v. 
427  Op-ghejtelt  voor  opengejleld.  Zie  vs.  64. 

Waier/pui^en:  Spui  of  verlttat  is  de  plaats,  die  doorgang  verfchaft  aan  het  water.  Ue  kil.  en  bild. 

Oejlacldl.  in  r. 
429  Droef:  hier  niet  in  de  beteekenia  van  dronig^  maar  van  „beroerd,  bewogen/*  tutbtdtu,  tmrbtdentut.  ' 

4Ji  r  Boos  tee/en:  We/en  is  hier  als  s.  n.  vr.  genoraen  voor  „het  booze  beftaan.** 

BtgonjU  voor  begon,  naar  een  der  vormen  van  het  tmperf.  in  A  nog  behonden  tn  „nio««/,  dorst  vau 

darttn  of  derven  (durven),  ttisU  Toms  ook  in  begost  en  kost,  als  apokope  van  begoiuf  en  toast,  A.  ' 

4j«  Vander  Arcken:  onde  verbnigiug  van  den  abl.  fem.  fing.  nog  zichtbaar  In  verfchelden  eigennamen,  j 

die  van  de  plaats  der  herkomst  z^n  afgeleid,  als  „van  der  llaaTen,  van  der  Menlen,  van  der  Nethen/*  j 

ens.  Zie  overigens  op  Zynder  Schee^  bl.  32.  vs.  130  in  A. 
437  IleyVghen  ptwr  voflr  „reinc  heiHgcn." 


HET  PA8CUA. 


63 


D'een  vrijt  van  s' waters  vloet,  en  d'ander  van  het  vuer. 

CORAOH. 

T'is  al  vergheefs  ghehoopt 

lOSUA. 

Vertwijffelt  niet  in  hopen. 

CORACH. 

440  Ick  zie  doch  gheenen  wech  tot  ons  verloilingh  open. 

CALEB. 

Aen  dnyfent  middelen  t'hem  nimmermeer  en  fchort, 
Syn  ermen  reycken  wijt,  fyn  hant  is  niet  verkort: 
Doen  Ammons  vader  Loth  gheraect  was  inde  handen 
Van  Kedor  Lamors  heyr,  en  fchenen  niet  fyn  banden 

4»  Onbrekelijc  te  zijn?  Maer  Ood  de  Heere  nam 
Tot  eenich  Inftniment  den  ouden  Abraham, 
Die  derwaerts  henen  met  fyn  knechten  is  ghetrocken, 
Met  keyen  toegheruft;  met  pijlen  en  met  ftocken: 
Maer  Godt  was  fynen  Schildt,  den  Hemel  was  fyn  Vaen, 

tao  Waer  onder  hy  dan  by  den  oorfprongh  der  Jordaen 
Syn  vijanden  aengreep,  die  alree  met  vertzaghen 
Den  grootften  Capiteyn  had  in  de  vlucht  ghellaghen, 
Wie  niet  ontvlieden  mocht,  viel  in  fyn  eyghen  fweert, 
Aldus  yerloften  d'  een  den  anderen  breeder  weert, 

4.19  Die  heel  verlaten  fcheen,  naer  aller  menfchen  oordeel, 
Want  die  de  Heere  helpt  heeft  altijt  t'grootfte  voordeel. 

CORACH, 

Wy  hebben  onfen  laft  ghetrokken  zoo  veel  jaer. 

I08UA. 

Wanneer  den  tijt  verfcbijnt^  zo  is  Gods  hulpe  daer, 
De  Heere  Zebaoth  mocht  wel  Loths  kommer  ftelpen, 
4M  £er  Abram  oyt  optroc  had  hy  hem  konnen  helpen. 

CORACH. 

Waerom  en  deed  hy  't  niet? 

lOSUA. 

Maer  vraeghdy  den  waerom? 


«M,  oi  Dit  mlree,  tnr,  Ge«ie  r«f eto  ran  het  geheele  treaifpel  ^  wellieht  moeilUker  te  ▼erklaren 
daa  desc.  Myns  bednnkeiM  liuigt  het  recht  verfiUwd  ran  den  zin  ToomaoielOk  dunrsa  af,  dat  aoD 
■an  het  woord  oMm  %X^  reehte  betMkeiiii  gere  «a  Igreua  in  MaumlOiig  aome,  4«t  dm  groot,ften 
Cafikpm  hier  In  den  1  n.  t.  XUat.  Mns  aaneigk  beteekent  hier  „al  screed,  al  klaar,  all  ready" 
ca  alioo:  ^ter  aelver  md,  soodar  taaTchenpoos."  Hlerby  merke  men  op,  dat  er  niet  Itaat,  „op  de 
▼twiift  iaflmiiin."  naar  Jim  Ae  Tlucht,'*  d.  1.  „tenrQl  zy  vlnchteden."  Wanneer  men  nu  door  „den 
grooCfteB  CapitCTn**  ideflMnd  anders  verftaat  dan  Abraham  xelven,  wordt  de  zin  ran  dezo  belde  en 
deo  rmlftn  ngel  ala  volgt :  „Onder  weike  vaan  hy  (Abraham)  sijn  vyanden  aangreep,  die  hy 
naaiiaipie  aangegrepen  had,  of  hy,  de  grootfte  Kapitein,  had  hen  met  Tertfugcn  (d.  i.  met  ontzet- 
ttaf  fetroffiBB)  In  't  zelfde  ooseobUk,  onder  't  vluchten,  rerflagen**  Vergel.  ncsz,  G^eMedeni*  der 
iwmBUm,  I,  bl.  229  Tolgg.,  en  inzonderheid  bl.  233,  alvraar  nitdrokkellik  gezegd  wordt,  dat  de 
vyand  op  den  aftocht  was,  en  Abram  hem  venrolgde  en  reifloeg,  waama  hy  Loth  met  de  z\}nen  en 
al  het  veroTerde  redde. 

IM  Brotder  vmH  Toor  „waarde  breeder." 

u»  Jfoefel  TOOT  vfrmodU;  HIerbQ  zoo  aladan  ,^tf  ftelpen"  moeteh  gelezen  worden. 

Mfi  Eer  Mram  o^t  vptroc  roor  „ook  londer  dat  Abram  ware  opgetrokken." 

Ki  Dm  racrxnn  voor  „het  waarom,"  ala  wy  thands  zonden  zeggen. 
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Van  fyn  verloHingh  was  de  WijTer  noch  niet  om: 
Want  Gods  voorzienicheyt  die  eeuwelijc  zal  dueren, 
Heeft  heuren  tijt  beftemty  heur  daghen  en  heur  nren: 

4C3  Ghelijc  den  Ackerman  tgoed  zaet  in  d'  aerde  zaeyt, 
Waer  van  hy  tfynder  tijt  de  rijpe  vrachten  maeyt: 
God  is  den  Bouwer  oock  die  teghen  ons  ghenoeghen 
Den  acker  van  ons  hert  komt  door  Pharao  ploeghen, 
Al  wat  fteenachtich  is  vermorfelt  hy  gheheel, 

470  Eer  dat  hy  in  ons  zaeyt  fyn  goede  zaden  eel, 

Het  zaet  fyns  godlijc  woorts,  daer  na  begraeft  hy  wacker 
En  delvet  met  fyn  ech  het  zaet  in  onfen  acker, 
Als  na  de  troubel  Son  van  boven  wt  de  locht 
Heur  ftralen  op  ons  fchiet,  op  dat  te  rijcker  mocht 

475  Syn  inghezaeyde  zaet  in  ons  vmchtbarich  groeyen, 
Hy  eenen  reghen  laet  van  tranen  ons  bevloeyen  : 
Zoo  weerdich  zijn  wy  hem,  daer  omme  zijt  ghetrooft, 
Ghelijc  den  Lantman,  die  op  hope  vanden  ooghft 
Zoo  vele  kommers  lijdt,  zoo  dicwils  meet  verzuchten, 

480  Hy  bout  en  Haeft  alleen  op  hope  van  de  vruchten. 

GOBACH. 

Ghy  keeret  al  int  beft 

lOSUA. 

Gheeft  ghy  ons  gheen  gheloof. 
Zoo  proevet  by  u  zelf,  en  achtet  gheenen  roof 
Dat  God  ons  dus  beproeft,  wy  hebben  hem  te  loven, 
Al  fwermen  wy,  eylaes,  in  droeffenis  verfchoven, 
4M  Naer  flaven  volght  de  ruft,  naer  droefheydt  volght  de  vreucht, 
Wy  moeten  danckbaer  zijn,  tzy  wat  ons  God  toeveucht. 

CORACH. 

Hoe  onlanghs  il't?  dat  noch  de  Koningh  had  vermeten 
Ons  te  verdelghen  heel, 

CALEB. 

Ghelijc  als  aen  een  keten 
De  Leeu  ghedoten  ftaet,  die  fynen  Meefter  viert, 
490  Niet  langher  dan  hy  wil,  zoo  wort  van  God  beftiert 
'T  voornemen  des  Tyrans,  die  niet  en  kan  volbrenghen 
Dan  tghene  God  hem  zal  toelaten  en  ghehenghen, 

«73  J>€  troMbet  Son:  Waarom  de  ton  troebtl  gcnoemd,  wanneer  er  In  den  relgenden  regel  ge(k»roken 
wordt  van  de  firokn^  die  sy  fchiet?  By  den  eoiflen  opflag  meant  men  hier  aan  een  rergiaflng  te 
moeten  denken,  en  toch  Is  het  b.  t.  n.  w.  door  Vondel  met  rolkoraen  Jolatheid  gekoien.  Wanneer 
de  son  t^troebel"  is  of  door  de  wolken  rchQnt  in  het  rooijaar  of  In  den  somer,  wordt  het  wefir 
drnkkend,  ala  vmchtbaar  befchonwd.  Zoo  ook  wanneer  de  ion  Tan  oas  gelnk,  mode  niet  holder, 
door  wolken  (tegenl^ioeden)  in  ona  hart  fchUnt,  brengt  sjr  by  ona  die  rmchtbaarheld  (dengd)  te 
weeg,  die  tot  groei  en  bloel  serorderd  wordt. 

«7«  OnJnlste  vergel^king. 

«si  Okf  ketrei  at  tn/  b^ :  d.  i.  .^gy  legt  allea  ten  beste  nit" 

483  En  aehM  ghtenen  roof:  Roof  Toor  ,,fchade.'*  VergelQk  pbilbmov  II.  •. 

4«7  Uo€  onlangh»  i/tf  voor  „hoe  kort  is  bet  geledenf"  ~  Vemuten  roor  M^oorgenomen." 

4*9  DU  fynen  Jfetjter  voor  „dien  liin  Meefter.'* 
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Syn  Toomemen  heeft  God  ten  wterften  beperckt, 
Die  door  veel  middeleu  voorHenichlijcken  werckt : 

405  Den  Prins  van  Sinear,  den  Nemrot  dacbt  tyrannich 
Met  fynen  Scepter  wel  te  trotzen  wederfpanmcb 
Het  blauwe  Firmament:  ejlacen,  maer  fyn  bert 
Bees  9  eer  het  groot  gfaebouw,  tot  boven  int  Gbeftert, 
En  wert  van  fcbaemten  root,  doen  't  Babylons  gbeftamer 

aoo  Leem,  kalck,  Yoor  fteenen  bracbt,  de  trafiPel  voor  den  bamer, 
Syn  willen  bingb  aen  God,  gbeUjc't  bier  mercklijc  bleec. 
God  leyt  de  Koningben  gbelijc  een  waterbeec : 
Niets  iffer  zoo  gberingh  van  al  wat  bier  macb  blicken, 
Hy  beerfcbet  tzamen  door  fyn  wijdelijc  befcbicken: 

905  God  is  alleen  bet  Boer  daer  t'  beele  Scbip  na  zeylt, 
T' gberecbticb  Wija-compas  dat  nimmermeer  en  feyltl 
Zoo  weynicb  in  een  zaec  gbelt  t' Koningblijcke  fpreken. 
En  of  by  fcboon  yet  bout,  de  Heer  zal  't  weder  breken 
Zoo  't  hem  niet  en  bebaecbt :  bun  woorden  altemael 

510  Zijn  kracbteloos  en  yl,  indien  fy  inde  fchael 
Des  Goddelijcken  wils  niet  even  op  en  weghen. 

COBAGH. 

Gby  fpreect  u  zelven  en  de  zuyver  waerbeyt  tegben. 

CALEB. 

Waerom? 

COBACH. 

Het  goddeloos  heftier  van  een  Tyran, 
(Na  wtwijs  van  u  reen)  daer  is  God  oorzaec  van. 

CALEB. 

515  Geenfins,  int  minfte  niet,  t'  quaet  dat  hy  macb  verfchajBen, 
De  goede  ftrect  tot  beyl,  de  quade  t'  fynder  ftraffen, 
Niemant  en  is  tot  qnaet  ghedwongen,  gb'lijc  men  ziet^ 
Dat  alle  quaet  door  Gods  toelatingb  maer  ghefchiet : 
T'leedt  daer  ons  Pharao  met  pijnicbt  ongbericbtich, 

520  (Op  myne  woorden  let,  en  oordeelt  dan  voorzicbtich) 
Hem  t' fynder  ftraffe  dient:  maer  ons  indien  ons  vroet 
Dees  kaftijdinghe  leydt  tot  rechte  ware  boet. 
Die  God  bier  mede  eyfcht,  fis  ons  zoo  nut  en  falich, 
Als  fy  den  Koningh  is  verdoemelijc  en  dwalich. 

«»  Den  Ifemrot  root  Nimrod.  Vergel.  W.  49,  tb.  61. 

«»  Reet^  etr  kst  groot  gh«b&u»:  De  zln  is;  ,,)iet  (trotfche)  hart  van  Ntmrod  verliief  rich  wroeger  dan  het 

groot  gebonw  (de  toren  van  Babel),  tot  in  het  gejtemtt  (dea  fterrenhemel)." 
«9»  B^bgUm*  ghtjktmer  root  „het  gettamel  der  BabyloniSrs.** 

H*  Ltan,  kaUkt  voor  fttmen^  em.:  naar  de  onde  voorftelling  dw  f^raalcTerwaniog  volgends  Genea.  Xl. 
MS,  9M  De  lin  is :  „niet8  van  al  wat  hier  gezien  mag  worden  Is  zoo  gering,  of  Ood  beheerfcht  bet,"  ens. 

BUetem  la  /eMttron,  bUnton^  vaarran  Nikkoren  en   blik/em  (glinfteraar)  nog  orerig  ztjn.  Zle  bl.  62, 

Ti.  142.  Al  wat  /ehittert,  biinkt  of  gtan*  a/werpt^  oalt  \ty  ultnemendheid  in  het  oog^  due  moot  onder 

Ukken  hier  in  het  oog  vailen  of  geaien  tporden  verftaan  worden. 
9«  Wif$~€omp<u :  Hier  is  dlt  woord  in  den  gewonen  zin  genomen.  Zie  U.  69,  vs.  426. 
B»  JMt  etifykt:  Hter  moet,  om  aan  het  vaers  z^n  eisch  te  geren,  hegaeht  gelezen  worden^  ten  j^f  men 

mate  op  de  flotTokaal  yua  mede^  als  later,  vs.  586,  op  die  van  aile, 
ss\  h  verdoemelije  en  dwaUek  voor  „ter  verdoemenis  (trekt  en  op  't  dwaalQioor  leidt." 
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CORACH. 

525  Ghy  zeght  nochtans,  etc.  ' 

I 

MOYSES  ende  aabon. 

I 

MOY8E8. 

Ontluyct  (ghelijc  een  liiftdd  fchoon 
Dat  inden  morghenftont  I'yn  bloemen  (telt  ten  toon. 

aabox. 
Vervrolijct  u^  ghelijc  de  voghelkens  met  Inften 
De  Sonne  groeten  als  i'y  rtijcht  wt  henrder  ruften)  • 

Ghy  die  verlaten  fcheent 

coraoh.  I 

Wie  oft  met  vrolijcheyd 
530  Ons  onghewoon  begroet? 

CALEB.  ' 

T'zijn  Amrans  fonen  beyd.  i 

I08UA.  , 

o  Breeders  wlllekom! 

MOT8E8. 

U  voorhooft  wilt  vervroyen.  | 

OORACH. 

Waer  in?  in  onfen  druc  en  jammerlijc  verftroyen?  i 

MOTS£S«  I 

Verheft  u  droef  ghelaat,  6  Ifrael!  en  fteect 

Nu  t'  hooft  ten  Hemel  op,  die  al  u  banden  breect,  , 

535  De  Heer  die  is  met  n,  die  alle  u  ellenden 

En  droevich  treur-fpel  komt  met  vreuchd  en  blijrchap  enden. 

De  God  van  Abraham,  Kac,  en  lacob  zelf, 
Die  fytien  Troon  pilaert  opt  brandende  ghewelf,  i 

Is  my  verfchenen  in  een  blixemende  klaerheyt.  ' 

CORAGH.  ' 

« 

540  Ick  denck  t'  is  eenen  droom. 

MOYSES.  I 

Neen  breeders  inder  waerheyt, 
Doen  ick  by  Sinai  was  hoedende  myn  kud  i 

Met  dees  ghedoomde  mick,  myn  herderlijcke  ftut,  * 

Zach  ick  t'groot  Horebs  bofch  een  blickich  vujt  omranden, 

I3ft  OnHii^et  roor  „hcrleeft**  enz.  ElgenlQk  l»  otMuften  tn  desen  tla :  rtfianer^  vinSy  „t^  kraehten  her- 

ncmen."  Zle  tkk  katb,  D.  n,  bl.  285  op  Lunc. 
531  WiUekom  voor  weVtom ,  ols  nog  in  't  U.  D.  viWtommetu 

Vervr^yen  roor  „vonrrol(jken,**  ran  't  oude  vro  CvTOlt)k\  *t  R.  D.  f^oh.  Met  dlt  wo  bangt  nog  temeii : 

fraai  in  „eon  fraai  gelaat  toonon."  | 

M5  J>€  Hew  die  it!  Dit^  hoezeer  liier  fchynbaar  een  ftopwoord,  g«eft  echter  een  levvBdlgheld  en  krMht  j 

Mn  den  vaenboaWf  die  men  ongaarne  koQ  mtsfbn.  —  Atfe  us  Zie  vs.  5tS.  | 

538  Pilaert  voor  nflat,"  8  p.  enk.  van  pilareny  alt  w.  w.  gebezigd. 

539  Blixemende:  Hier  Toor  ,^chitteronde/*  maar  krachttger.  I 
512  Mick:  Een  mik  ia  een  ttok,  die  sich  aan  't  boven-einde  In  tweeKn  fpHUt  en  een  tweetaadlge  voi^            { 

maakt.  Huyghevs  gebroikt  dit  woord  ook  voor  Mg*l8>**  In  een  cQner  ftieldtchten,  als:  | 

M  /at  hem  '«  and^rtnditeQht  do^m  kemifen  atn  een  mtck.  I 
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T'weick  heel  verteeren  fcheen,  eii  tzamen  te  verbraiiden : 
515  Maer  even  vrolijc  loech  blaen,  bloemen,  kniyt  en  loof : 

£er  delen  blixem  noch  voor  myn  ghezicht  verl'toof, 

Den  donder  van  een  ftem,  o  wonderlijc  fpectakel! 

Yerklaerde  my  den  fin,  en  eyfch  van  dit  mirakel, 

Op  defe  wijfe :  T'  bofch  waer  in  dees  vlamme  ipeelt, 
590  Daer  mede  is  Ifrael  na  t'  leven  afghebeelt, 

Die  int  vervolghinghs  vuyr  zal  als  dit  Bol'ch  ontluycken, 

Ick  wil  myn  Lely  fchoon  nu  wt  de  Doomen  pluycken. 
Doen  dreunden  t'heele  Bofch,  ick  i'tont  gheheel  bedut, 

DrijmaJen  heeft  den  Bergh  fich  bevende  VOTfchut : 
555  £n  als  ick  niet  en  wift  waer  henen  te  vervluchten, 

Met  een  borftkloppich  hert,  en  met  een  fwaer  verzuchten, 

En  fchier  van  vreefen  lach  begraven  in  het  gras, 

Doen  gaf  de  Heere  my  te  kennen  wie  by  was, 

De  God  JEHOVA  zelf,  de  God  van  onfen  Vader, 
5C0  Den  Schepper  van  den  Al,  alleen  des  levens  ader, 

Den  Herder  Ifraels,  die  int  beloofde  Lant 

Ons  nu  vervoeren  wil  wt  Pharaonis  hant, 

Wt  al  ons  flavemij. 

CORACH. 

£n  deed  by  u  glieen  teeckcn 
Van  fyn  almachtioheyt,  dat  by  ons  leet  zal  wreecken, 
365  Dat  by  ontboeyen  zal  den  fwerm  van  zoo  veel  dnyl't, 
Die  onder  Pbarao  dus  langhe  zijn  gbekruyft? 

MOYSES. 

Ja  baddy't  zelf  ghezien,  doen  ick  ontweec  zo  banghe 
Voor  defen  Staf,  die  wert  een  krunckelende  Slanghe, 
Een  ferpentijnicb  dier,  int  wefen,  niet  in  fcbijn, 
570  En  fpooch  alfins  op  my  heur  doodebjc  fenijn 

Met  beur  gbefplitfte  tongh,  en  lach  int  gras  ghefcholen, 

M«  ISveiet  kett  verUtrtm  /ckeen  voor ...  tt  verteeren. . .  t.  w.  „het  boscU." 

ftoMMii  ftaat  bier  voor  „tn  zQn  gebeel/* 
MS  Am  9r§t^  Ueeh  UoM  eox.^  Loeck  zoade  hler  laehtem  moetea  lyn,  om  het  dearop  volgende  meerv. 

Mom.  Oewia  verftood  Vondel:  „even  vrolQk  lachte  (alle«,)  bladen,  bloemen,"  ens.  Loteh  is  de  onde 

<mv.  TcrL  t.  van  laehen.  Zie  tbv  kate,  D.  I,  bl2.  668  en  D.  n,  biz.  256.  Huydbcopbu,  Proeee,  ultg. 

Ten  T.LBLTVBLD,  S«  dr.  D.  I,  bis.  876  volgg.  en  op  kxlis  storb,  D.  II,bU.404.  Bild.  ITederl.  Spraakl., 

biz.  145.  Tegenwoordtg  gebmlkt  men  dtt  Imperf.  elteea  nog  in  diehtineftt  by  wyae  van  tloenele.  ! 

SIS  Hwgekm  Is  etgenlQk  MwtrM,  *t  Let.  plieare^  bier  dot:  „nlt  de  doornen  vommen  of  vr^^oitm.*'  Ge- 

meMlQk  wordt  dit  woord  met  ^plokken"  Tarward.  Zle  tbr  xatb  D.  11,  biz.  S86  irolgg.  op  low. 
■n  iMMr  overeenkomftlg  met  bet  H.  D.  vtrdmiMt^  ^rerbeasd,  verTaft."  van  duUen  of  doten^  waanran  *t  ) 

Xng.  dotard.  *t  Woord  la  tbaada  onedel. 
iM  Yer/dud  vaa  ver/chmdden.  Het  voorzetTel  ver  duldt  hler  even  als  k«r  eone  herbaUng  aan.  Do  zin  In  * 

das:  ,.de  berg  fchndde  tot  driemalen  toe  been  en  woder  als  of  by  beeMe." 
w  V^vtmektm  s  Een  zeer  good  woord,  en  analogisch  te  verklaren  met  „vertrekken,  verb>open,  reijagcn,  , 

▼oriOeiirea,  verfehleten  (van  een  kleor)/*  in  alle  welke  ver  looveel  als  weg  beteekent.  ' 

■c  StrjeUofpiek  heri:  Verkaerde  Dmienftelllng  en  tegen  ons  taalgebnilk  aaodrnilbbeiMle. 
M  Dmgjt  Toor  dmiMmdM.  Desa  famentrekklng  treft  men  meer  aan  by  de  dloliters  vaa  dien  tQd,  gelflk 

bjr  anMSu,  Ber(/pi«^M  TV,  157,  S88. 

JSn  <r  <^ffod  eiffhen-ml^  door  Jbhifmgoede  volfdk  beeortn 
Maaki  dai  vaa  duf/H^k  dtd/t  (dnisend  dnlzenden)  niet  sea  aa  ons  ml  koren. 
m  Gkebrw/f  voor  „gepOnlgd."  Zle  bU.  62,  vs.  166. 
Mi  Eem  /erpeml(fMiek  dier  Is  hler  geen  pleonasmus  maar  een  herhallng  van  't  voorafgaande  Jlan^he. 
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Heiir  ooghen  vlamden  als  twee  gloeyendighe  kolen, 
Azuricb  luyfterden  heur  vel,  en  in  myn  ooch 
Gheleect  de  Slangh  die  ons  Voorouderen  bedrooch 

575  Int  weeldich  Paradijs,  want  waer  fy  henen  fwerfde, 
De  groenicheyt  vant  gras  en  t'  kruyt  aldns  verfterfde : 
Als  nu  de  ftemme  my  den  Worm  te  grijpen  hiet 
Waft  weer  den  zelfden  ftoc;  ghelijc  ghy  zelver  ziet: 
Ten  bleef  bier  noch  niet  by,  God  fmette  boven  dei'en 

580  Myn  bant  met  lazerij,  en  beeftfe  weer  gbenefen,  , 

En  vaTtelijc  belooft,  boe  dat  ick  't  water  reyn 

Yerkeeren  zai  in  bloet,  door  fyne  kracht  alleyn:  < 

Op  dat  als  elcke  daet  myn  woorden  volgbt  warachticb,  ' 

U  en  Pbarao  maer  een  fterck  gbeloove  kracbtich 

583  En  fcbort :  dees  boodfcbap  dan  brengb  ick  u  met  der  fpoet  j 

Met  mynen  breeder  die  my  is  op  wecb  ontmoet, 
Die  zelf  de  ftemme  Gods  beval  tot  myn  verfchooningb,  | 

Te  fpreken  nefFens  my  voor  Pbarao  den  Koningb,  , 

En  God  beeft  my  gbezalft  een  Leydfman,  en  een  Hooft 

590  Van  fyn  verkoren  Volck. 

CALEB. 

De  Heere  zij  gheloofl, 
Die  Jacobs  aenfcb\jn  nu  de  tranen  wil  afwafl'cben, 
£n  int  beloofde  lant  bedelven  eens  onfe  alTcben 
In  ons  Voorvaders  graf. 

lOSUA. 

De  Heer  zij  lof  en  prijs. 

COKACH. 

Wy  zullen  niet  meer  zyn  der  dieren  aes  en  fpijs, 
593  Den  wreeden  Pbarao  zal  ons  niet  meer  verheeren. 
Den  Stamme  Juda  nu  aenyangbet  te  regberen, 
Komt  Juda  als  een  Leeu,  klimt  nu  ten  boocbften  ftaet, 
Verciert  u  met  een  kroon  en  Koninghlijc  gbewaet, 
Den  gulden  Scepter  grijpt,  want  God  is  ons  Verzorgber, 
000  Wy  zijn  gbeen  Slaven  meer,  elck  Hebree  is  een  Borgher 
Int  zoet  beloofde  lant,  daer  de  Jordane  ftroomt, 

573  Luif/imr4m  Toor  luffjterd9,  ,^chitterde."  Vergel.  bis.  60,  ▼«.  87. 

077  JHet:  oode  onv.  rerl.  t  Tsa  hetten  ,,beveleii."  Zie  ten  katb  D.  H,  bis.  312,  op  hsxt  ens. 
500  Lattrij  voor  „me]aat6Ctilield  ;*'  doch,  in  den  mond  ran  Moses,  een  Anakronlsme. 
Mt,  9M  V  en  rharao  maer.,.  en /chort:  En  Is  hler  ontkennend.  Vondel  wil  seggen:  „dat  o  en  den 
Farao  niet*  ontbreekt  dan  ens."  Zle  over  dit  maar  en  bild.  TtuU-  en  Diehtk.  ver/eh.,  UI,  29,  vol^. 
U7  Die  relf  meet  dien  eel/  sijn,  in  den  4  n.  t. 
&89  Ben  Leyd/man  en  een  Hooft:  Verfta:  ten  of  tot  een  leidsman  ens. 

&95  Verheeren :  Het  ia  niet  seker  of  V.  blermede  bedoeld  beeft  „0T6rheerrchen/*  dominari,  sie  ku..  in  v. 
of  wel,  „Terwoerten,  vemlelen,^*  deveutare^  als  *t  H.  D.  verheeren.  Tot  het  laatfte  sod  men,  near 
aanleidlng  van  bet  voorafgaande  vaere,  met  grond  knnnen  overhellen,  te  meer  dear  dIt  woord  In 
die  beteokenis  seer  dikwerf  by  onse  ondfte  fehr|)vers  wordt  aangetroffen.  Zoo  rlnden  we,  om 
rieclits  een  enkel  voorbccld  nit  de  menigte  by  te  brengen,  in  het  Tweede  boek  Tan  Msua  mtoxb: 

AU  men  fcreef  xj  hondert  en  ixxx 
Quam  Grave  Florane  mit  here  mocAA'eft 
£h  hevet  verheert  en  verbrant 
WiiUtel  en  Jfiedorp  in  Vriesiandt. 

I 


I 
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Daer  ick  in  mjnen  flaep  zoo  dick  van  hob  ghedroomt: 
Ach  langh  ghewenTchte  vreuchtl 

CALEB. 

Ach  lieuchelicke  tijdingh, 
Nu  ftraelt  den  blijden  dach,  den  dach  van  ons  verblijdingh. 

lOSUA. 

COS  En  ghy  twelf-ftammich  volck  verfmoort  wel  in  u  vreucht, 
Als  ghj  dit  hooren  zult 

COBACH. 

Hoe  zal  dan  met  gheneucht 
Den  Donder  van  dees  ftem  zoet  in  u  ooren  klincken? 
Als  ghy  alree  den  giants  ziet  van  u  vrijheyt  blincken.  « 

MOYSES.  1 

Gaet  boodfchapt  den  Hebreen  hun  wtkomft,  want  int  Hof 
CH)  Des  Koninghsy  gaen  wy  beyd'  verzoecken  ons  verlof. 

CORACH.  I 

En  zoo  hy  't  u  ontzeyt  j 

AARON. 

Ten  mach  hem  gheenllns  baton  : 
Want  door  Gods  ftercke  hant  zoo  moet  hy  ons  verlaten. 

Sifvnen. 


C  H  O  O  R 


Als  de  Zee  vaft  onghe(lu3nnich 
Stormt,  en  woq>t  heur  baren  fchtiymich 
615  Na  den  Hemel  al  verbaed, 
Als  de  Schipper  hoort  de  buyen 
Vanden  Noord-wind  't  (brant  doorluyen, 
Is  de  iUlte  eerft  aldemaed. 

Zoo  ooc  God,  wanneer  hy  droeve 
eso  Stelt  int  hartlle  van  fyn  proeve 
T*  menfchl^c  fchepfel  t'  eenemael, 
Is  fyn  gunlle  zoo  veel  nader, 
En  ghel\jc  een  goedich  Yader 
Zoo  verzacht  hy  al  hun  quael. 

en  Diftk:  tluuids  fehrQft  men  dikmadlt.  Strikt  genomen  Ugt  het  verfchll  tusfchen  dit  „dlck,"  /atpe^  en 
Mdilc/*  artu/uM^  aOeeo  In  de  toepasflng ;  want  beiden  geven  sy  bet  begrip  eener  veelheid  en  zjjn  ran 
denielfden  wniel  met  „dielit,  (deityte)  nd(}k,  dQ,  deeg,  bed^gen,  en  bedUen/*  waarvan  op  biz.  47,  In 
de  Noot  op  TB.  6.  A. 

Uff  Vallbho  TergeiyUng.  Ken  D<mdtr  moge  W^,  liettom,  maar  lal  wel  nlmmer  ioet  in  de  ooren  Uinken. 

«u  VtrUMtm  Toor  ,4«t«n  gaaa."  Zie  blx.  46  s>. 

us  Omgkt/b^fmith :  Onde  Tonn  Toor  „onftiilinlg,**  even  els  ongiMjfdiA  roor  „ontOdlg/' 

ctt  M  verbatjl:  Ilaat  op  dm  Hamd. 

n«-<ai  Dese  drie  regela  dlenen  aldos  rerftaan  te  worden:  „Zoo  ook  Ood  waaneer  hy  het  bedroeMe 
febepfai,  den  menoch,  ten  eeaenmele  op  de  hardfte  proof  Itelt.** 

o«  QwMf  .*  even  als  in  *t  H.D.  hier  door  V.  voor  ^mart,  leed/*  gebeiigd,  hoewel  raUu  ten  sQnen  tQde 
reedi  nlet  met  den  aart  der  taal  (trookte.  Onder  ivoo/  TerOond  en  Torftaat  men  nog  thands  „iiekte** 
en  we]  tjAogdorlge  slekte.**  Evenwel  Tinden  wy  in  kwtUmg  dit  guael  nog  temg. 
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•25     Na  fyn  toomichcyt  ontileken, 

Zal  hy  weer  fyn  p\jlcn  breken, 

En  na  fyn  kaftijdingh  fchier, 

Na  fyn  Ilraffinghe  weldadich, 

Worpt  hy  wederom  ghenadich 
ft.io  Al  fyn  roeden  in  het  vyer. 

Want  in  droefheyt  en  ellcnden 
Zal  de  menfch  tot  Grod  fich  wenden  : 
Macr  in  weelde  en  voorfpoedt  zadt 
Zal  hy  wederom  vergheten 
635  s'  Heeren  goetheyt  onghemeten, 
Wyckende  van  lynen  padt. 

Dat  ons  God  dan  proefl  ten  leRen, 
Dienct  al  tot  onfen  beften, 
Oftmen't  fchoon  zoo  niet  begr^pt : 
•40  Zal  den  Wyngaert  vruchtbaer  groeyen, 
Och,  men  moet  hem  wel  befnoeyen, 
Eer  fyn  gulden  vruchte  rypt. 

Naer  een  bitter  fauHe  fchele, 
Zal  den  honich  onfc  kele 
•4»  Smaken  zoeter  en  beluft, 

En  na  t*  langh  gheduerich  flaven 
Light  den  moedcn  zacht  begraven 
Inden  fchoot  van  Ilille  mil. 

Die  den  Hcmel  meed  beminnet, 
MoDien  hy  alderliefll  bezinnet, 

Meell  van  droefheyt  wert  befpoelt: 
T*  moedich  Peerdt  dat  inden  Halle 
Is  wtmnntich  boven  alle, 
Mcell  fyns  Heeren  fpooren  voelt. 

B55     Id  dan  vrerat  dat  God  dc  loden 

Inde  tranen  van  vecl  noden 

Heed  ghcwafTchen  reyn  en  klaer : 

Nu  den  tijt  ooc  is  verfchenen 

Kecrt  in  blyfchap  al  hun  weenen, 
uno  Nu  is  hunnen  Trooller  daer. 

Want  God  voor  vecl  jaren  Mofen 
Amrams  fone  hceft  verkofen 
Tot  een  Troofter  Ifraels  : 
Ziet  eens  hoe  hy  hem  om-ormde, 
665  Hem  omhelfden  en  befchermde 
Voor  Fharaos  gramfchap  hels. 

an  Omtjteten :  't  zelfdo  ate  ont/loten.  Ventm :  ,,ontftoken  toornifHMld.'* 

627  Na  fyn  kaJUjdingh  Jdtier:  d.  i.  „na  xyn  haaJUge  (nam.  fclifeUlk  Toort>Q  gmande)  kaftUding." 

Au  Saufjt  /chele:  d.  1.  ^wrange,  rare  /otif,**  door  welker  gcbmik  men  /d»eH  (varwrongen)  tiet.  Tat 

BILD.  Oefl.  op  8CHEBL. 

6t9  /K«  Toor  dien^  In  den  4  n.  ▼. 

A-iO  Dien  hp  alderlitfjl  bezinnet:  Dit  vaera  i«  niets  mcer  dan  een  herhaUng  van  't  voon^aande;  men 
rerfU  het  aMiu:  „wien  hjr  het  meeat  van  alien  genegen  is."  ,,1eroant  hezinnem^'  ia  n^Oa  *iB  op 
lemant  ftellen"  of  ,41eMe,  genegenheM  toedragen,  benlnnen/*  adamare^  amore  frojkgm.  Zle  tbx 
KATE.  D.  n,  V-  Proeve,  biz.  660  op  znr. 
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Doen  d'  afgonfticheyt  de  fonen 
Jacobs,  zonder  te  verrchoonen, 
Sweert  en  water  overgaf, 
610  Doen  het  moederlycke  herte 
lochebeds  each  met  veel  Imerte 
Mods  wiech  aen  voor  fyn  graf.  i 

Doen  de  moeder  heurs  foons  leyen 
Moelt  de  baren  overgheven, 
615  Als  fy  had  heur  kint  ghekuH, 
Doen  de  moederl\jcke  sorghen, 

Laghen  met  heur  kint  gheborghen  I 

In  het  kiltjen  ongheruA..  ' 

Doen  fy  moeft  heur  zelf  verliefen,  I 

680  Van  twee  quaden  t'  bed  te  kiefen, 
Met  een  droef  adieu  te  noo, 
Riep,  ick  hope  in  defe  golven 
Meer  medoogh^n  is  ghedolven 
Als  in  s*  Koningh9  herte  fnoo. 

6«5     Grod  hoe  langhs  hoe  goedertierder 

Van  dit  fcheepken  waa  de  Stierder 

Zelf,  met  eenen  weAer  wint, 

Die  het  blies  hoe  laughs  hoe  locbter, 

Inden  fchoot  van  s*  Koninghs  dochter, 
6»oVoor  een  Enghel  en  gheen  kint. 

T'  kint  dat  each  men  weder  dorllen 
Naer  fyn  eyghen  moeders  borften 
T'wies  in  alle  fchoonheyt  op, 
In  fjn  Yoorhooft  ftont  ghelettert 
695Hoe*t  den  Pharao  verplettert 
Noch  vertreden  isou  den  kop. 

T'  groeyden  op  in  manlijcheden, 
En  van  herten  heel  befneden  i 

Voor  des  Hofs  welluHen  hy  I 

looKooe  in  baUinghfchap  te  fwermen,  I 

En  den  Hebree  te  befchermen 
In  fyn  droeve  flavemy. 

cc-fO  Somen  laeohi  CUat  hter  in  den  4  n.  r^  Sveert  en  water  in  den  3  n.  v. 

C7S  AU  roor  modal. 

09  M  ktt  kijtjem  onghen^ft  voor  ^n  het  vlottende,  hobbelende  kistjen.** 

CM  Te  moo  Toor  moode:  „onga«me,  onwllljg."  Zoo  zegt  do  Porticr  by  Qyabreght,  II  Bedr.  2dc  Toon- 

„Wj^  eienee  no6  van  voor,  moor  aUerlie/Jt  van  aehter.** 
*t  WoordisCkmengaCt.  ait  fi«(Diet)en  odtf^^emakkeiyiclicbt."  Zie  hutdig.  op  kklm  stoke.  B.  IV,  va.  1492.  ' 

«•*  Bene  Jmoo  Toor  nroood  hart."  Zoo  ook  by  spibohsl,  Uertjpieghel^  n,  vs.  50. 

Zo  tiet  men  potters  (dieven)  /nd  een  eighentale  maken. 
De  wegwerping  der  d  la  gebnUkeiyk  in  onze  taal,  omdat  die  letter,  wegens  hare  cachtheid,  wefnig  of 
geen  waarde  heeft  by  de  iiiU);iraak.  Zoo  Tcbreef  men  ook  goe  voor  „goed,"  Inea  roor  „kwaad,"  gelQk 
wy  by  Spleghel  dikwerf  ontmoeten  ^^qua  rchennls"  en  ^qua  wennis."  Zoo  zeggen  we  nog  kwalijk  voor 
whNMMflQk,"  goeVfii  roor  ^^oedlijk."  Hiervan  nog  ik  dee  voor  „ik  deed^'"  ik  hie  voor  „ik  bied"  enz.  Nog 
beiltten  wy  veto  woorden,  die  vroeger  met  een  d  gefchreven  werden,  als  beul^  vuig,  e.  a.  m.  Oro  dezelfde 
reden  mag  men  in  dichtmaat  de  d  verwaarlozen  als :  vemeirt  voor  „vernedert,"  zadl  voor  „zadel"  enz. 

iaa  Ladder  voor  „fneller,''  Compar.  van  niocht/*  celer.  Zie  ktl.  in  v.  j 

t97  MoeUi^cheden:  Hier  is  om  *t  rt}m  't  meerv.  genomen.  iianHjkheid\B  „dapperheid,  kracht,  fortiiudo."  i 

Tm  Sefermem  voor  ,^werven.  Vergel.  biz.  48,  vs.  10.  Tot  rcclit  verftand  van  vs.  698—703  zie  men  Hebr .  i 

XI :  H— 27,  waarop  Vondel  hier  het  oog  had. 
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Als  hy  hierom  moell  vervluchten, 
En  in  Madians  ghehuchten, 
705  Weyden  t'  Herderl^jcke  vee  : 
Als  den  tijt  nu  was  voor  handen 
Dat  den  Heer  fyn  offerhanden 
EjITchen  asou  vanden  Hebree, 

Zoo  verfch^jnt  hem  vanden  Hemel 
110  By  Sinai  t'  licht  ghefchemel 
Van  des  Heeren  heerlycheyt, 
God  laet  hem  fyn  Ilemme  hooren, 
Op  dat  hy  fyn  wtverkoren 
In  het  lant  Canaan  leyt. 

115     Op  dat  fy  daer  zonder  finetten 
Onderhouden  fyne  Wetten, 
En  hem  liefl^c  met  Wierooc 
Eenen  zoeten  reuc  toebrenghen, 
En  met  Bocken  bloet  befprenghen 

120  Syn  Altaren  met  ghelmooc. 

Op  dat  danckbaer  onverholen 
Wyder  als  tuflchen  de  Polen, 
T*  Hemel-licht  den  nacht  befchaemt, 
Al  fyn  groote  wonder-daden, 
125  En  fyn  goetheyt  vol  ghenaden 
Over  al  mocht  z\jn  befaemt. 

Dat  den  menfche  Heeds  mocht  haken, 
Om  hier  boven  te  gheraken 
Daer*t  hem  alles  looft  en  prijlt. 
130 ,,  Acht  het  aertfch  dan  veel  gheringher 
,,  Als  het  Hemelfch,  daer  de  vingher 
,,  Van  fyn  zoete  wet  op  w^ll. 


704  Ohehuehten :  Zie  Schrift.  Haw].  Ref.  vs.  37,  biz.  20. 

705  rHtrderlijeke  r««,.*  Hfer  wordt  nlet  bedoeld,  dat  hot  ree  herderlifk  was,  nuur  dat  het  ree  den 
Herder  (Jethro)  toebehoorende,  door  hem  gehoed  werd. 

710  Sinai:  Lees  met  den  klemtoon  op  de  a,  Sinitt.  De  ft>UtfiDg  yan  dtt  woord  la  drle  lettergrepen  Is, 
hoewel  by  de  meesten  in  gebmlk,  nlet  goed  te  keoren;  went  het  woord  beftaat  oor4>ronkeiyk  nit 
twee  (yiben  en  wordt  gelezen  Bi-noj. 

T  licht  ghe/ehemel:  hieronder  verfta  men :  „*t  verblindend  gefchltter  ran  het  llcht.**  Schemelen  of/ehe- 
meren  (zie  kil.  in  v.)  is  caligare^  hier  in  de  beteekenls  van  ^verbUnden,"  Zle  overlgens  tkk  katb, 
D.  JI,  1*  Proeve,  biz.  857.  —  Men  leze  echter  niet:  lieht  gh^chtmel  maar  gel^k  V.  ook  gewls  be- 
doeld  zai  hebben:  lichtge/ehemel  als  €6tl  famengerteld  woord,  dat  de  fchittering  van  het  Hcht  door 
het  bewogen  gebladert  zeer  eenvoudig  en  zeer  firsai  rchlldcrt. 

720  Sifn  Altaren  met  ghe/mooe:  d.  i.  „z\}ne  fmokende  altaren." 
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PHARAO  den  Koninghy  tiphus   ende   SERAX, 
Droombedieders  ende  Toavenciera, 

PHARAO. 

Den  laeti't  gheleden  nacht  (wat  hoef  ick  my  te  vejnren) 
Heeft  my  belemmert  fwaer  met  veelderlej  ghepeynfen, 

735  Ghelijc  de  groote  kroon  ghemeynelijc  aenkleefit 

De  zorgh,  die  altijdts  met  veel  zorghen  om  ons  fweeft, 
De  zorghy  die  s'Konincx  hooft  met  heuren  fwerm  verdayielt. 
En  met  een  fterck  gheblas  fteeds  in  lyn  ooren  fuyfelt 
Wanneer  de  fchaduw  valt,  en  dat  het  fterflijc  Dal 

Tio  Snachts  vlenghelen  befpreet  zoo  flaept  den  grooten  AI, 
De  Son  in  Thetis  fchoot,  t'ghedierte  met  yermacken 
In  fyne  holen  ml't,  t'  ghevoghelt  in  de  tacken 
Syn  ylercken  hanghen  laet:  maer  s'Konincx  Majefteyt 
Doch  nimmer  raft  omheU'ty  oft  zoo  by  wert  verleyt 

TI3  Door  eenen  zachten  daep,  en  d'  ooghen  komt  te  ilnyten. 
Zoo  waect  fyn  zorghe  noch,  en  fluyt  fyn  rafte  buyten, 
Als  by  int  bedde  Iwemt  in  Lethes  ftillen  ftroom, 
Syn  zorghen  werden  ijl  verkeert  in  eenen  droom. 
My  docht  in  mynen  flaep  ick  op  den  grooten  waghen 

190  Wert  lancks  het  roode  Meyrs  fchuymzandich  ftrant  ghedraghen 
In  voile  wapeninghy  en  ruftingh  t'  eenemael, 
Ghelijc  wanneer  de  Moor  ontziet  myn  bloedich  ftael. 
Den  Hemel  was  ghevaecht  blau,  helder,  en  azurich. 
En  Phoebus  zach  in  Zee  fyn  fpieghel  ftralen  vurich, 

T5S  Het  weder  loech  eick  toe,  men  hoorden  gheen  gheruys, 

7u  H^  tt  9ti^em  Toor  weinzen,  Matf  dewQl  veitutm  eigenlQk  iMteekent:  nTerberges*  onk«nbMr  maken, 

■Bdcrs  Toordoen,**  te  s<ah  9tiHten  In  den  grood  beter  d«n  mAum. 
TV  JSmtrm  roor  nS^rlerlng,  draaiende  beweging,  aJi  Tao  byen." 

VtrinttJM  TOor:  „do6t  dniieten.** 
rm  OkMm  baalgt  V.  meermalen  in  plaata  tan  gwtiitit;  Wtact  dat  goad,  dan  moeat  het  afltammen  Tan 

HoM/en,  dat  niet  beftaat 
7te  Bi^fiftntt  zal  h^ffrtgd/a^  moeten  aQn;  andera  la  de  sin  onverftaanbaar;  want  men  meet  dexen  en  den 

TOfigen  regel  aldna  TerUaren :  „en  dat  *s  nachta  Tleogelen  den  grooten  Al  (het  heeiai)  OTerQnrel- 

ien«**  De  Toorflelling  lelTe  la  onwaar,  want  de  nacht  valt  niet  over  het  Heelal. 
;«i  Jfaf  MTflMetoi  TOor  ^op  MJo  gemak/* 
7ia  Ul  Toor  ifUmQt,  „weldra." 
7M  Bit  rood*  Mepn :  OodtQda  ward  nMyr  of  mtir  by  one  ook  roor  „aee*'  gebrnlkt;  thanda  soft  het  ecn 

Germ.  sQn. 
7n  OkeoatdU:  Mfthoeogereegd,  gesnlrerd/'  nam.  ^tan  wolken." 
nk  8fm  fpiegkM^  yoot  „xOn  (^egelbeeld ;"  ten  ail  men  ^egh^l/traltm  ala  6dn  woord  neme. 


i 
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Zeph3nrus  nau  verblies  een  golfken  met  ghedmys, 
De  fchepen  laghen  ftil,  dat  naa  Neptanes  ghOden 
Voor  t'windeloofe  weer  een  zeyl  wtfpannen  wilden, 
T'  ghefpan  van  mjne  koets  den  brejdel  gaf  ghehoor, 

TOO  En  telden,  zoo  bet  fcheen,  bun  ftappen  op  bet  fpoor, 
Als  op  bet  onverfienft  bet  Meyr  beftont  te  bruyffen 
Dat  gbeene  kielen  ficb  na  t'roer  en  lieten  kiuylTen, 
Den  fturen  Boreas  begonft  flocx  wt  der  Zee 
T'  grijs-fcbaymicb  baer  gbebei^bt  te  brengben  op  de  ree, 

7G5  Den  Hemel  wert  bekleet  met  droeve  dayfter  wolcken, 
En  t'  voorbooft  vande  locbt  omftort  met  fwerte  kolcken, 
Een  doncker  nacbtzeyl  blint  befcbadawde  den  dacb, 
Dat  f  licht  alfins  verdween,  oft  zoo  men  fcbijnTel  zacb, 
Waft  bliczem  wederlicht,  dat  met  een  flincx  gbeflicker 

no  Inpijn  van  boven  wierp,  met  eyflelijc  gbeklickery 
Den  donder  dreunden  met  een  dommelicb  gbeklac, 
Dat  Sirt,  klip,  rots,  en  ftrant  Neptonns  gramfcbap  brae. 
Die  met  fyn  gaffel  fcbeen  den  Hemel  te  beklemmen. 
En  t'  weder  t'  Firmament  int  roode  diep  te  fwemmen, 

773  De  Tritons  trompten  op  bun  groote  water-fcbnlp, 
Dat  yeder  Palinnr  de  Goden  riep  om  btdp, 
De  fcbepen  ftegben  op  gbenade  na  de  Polen 
En  badden  f  wijs-compas,  en  t'  roer  den  wint  bevolen. 
De  paerden  zagben  naa  ooc  d'onweers  ftormen  leep, 

XHo  Den  voerman  boefden  toom,  nocb  breydel,  nocbte  fweep, 
Sy  vlogben  even  dul,  een  langbdurighe  wijle 
Als  wt  een  Scbijtfcben  boocb  den  onbedwongben  pijle, 

7M  Zepkifnit:  met  den  klemtoon  verkeerdel^k  op  de  tweede  lettergreep. 

7S7  Ntpttme$  gMtden  :  yeptunes  rerkeerdeiyk  toot  „Keptanns."  —  OMlden  beteekent  hler  niet  hetgeen 

meo  er  gewooniyk  onder  TerfUat,  nanel.  ^gecelfchftp,  genootTchap/*  enz.  maar  beptaMelQk  „mMts, 

makkera,"  eonhibemaUs ;  das  „de  makken  van  Neptonas,"  naroel.  „de  zeclieden.*' 
7C3  Knqf//en :  d.  i.  hier  ndraaieii,"  torquere.  Zfe  kil.  m  v. 
7IS  Denjhiren  Bcrtas  voor  ^de  barre  Noordewlnd." 

7SI  r  grifa-fAt^fnUch  baer  gh^terght:  d.  1.  het  gebergto  der  baren,  met  gr^s  fchnim  bedekt. 
7<9  WederlicfU:  om  de  maat  voor  toeirlieht.  Niet  wtirkaai/end  lieht  gelQk  daaronder  gewoonlQk  wordt 

rerftaan,  maar  mcaai'  of  wwMUkt  van  tM-en  of  »e-eren  ,,waaieii."  Vergel.  Biu>.  ikjl.  op  wbsb. 

Zoo  Is  *t  ook  in  het  H.  D.  niet  itiedgrlewhten  maar  wetterleuehttn. 

Slinex:  alt  *t  Lat.  sinister  en  't  Fr.  sitUstre^  „onhei]ft)ellendf  verderf  aanbrengend.** 
770, 771  Oheklieker^  dommelieh:  Zoo  wel  ghetlicker  ala  dommelich  c^n  liier  niet  anders  dan  klanknabootfende 

woorden,  waardoor  de  fchoonheid  dozer  regels  niet  weinlg  verhoogd  wordt. 
97t  Qqffel:  d.  I.  M^ork,"  hier  de  Mdrietand." 
77«  rteeder  voor  „daarentegen/'  De  zin  van  desen  on  de  beide  vorige  regela  ia:  „dat  (jrrt,  klip,  roU  en 

ftrand  de  grarofchap  brakcn  van  Neptune,  die  met  zUn  drletand  den  hemel  fcbeen  te  beklimmen, 

en  dat  daarcntegen  het  Armament  in  de  roode  zee  (fcheen)  te  zwammen/* 
975  FaMmyr:  Pallnania  waa  de  ftaarman  van  Enaae  (baiden  varan  in  *HFftrai>oa  t^d  nog  vorre  ta  aoeken), 

en  zQn  naam   wordt  by  de  dichters  meermalen  in   't  algemeen   gebezigd  om  elken  (bekwamen) 

ftnonnan  aaa  te  didden. 
977  A>Iot:  Vondel  meenfc  hler  da  „Cterren." 

778  Verfta:  „Z7  haddaa  aan  den  wind.  In  plaata  van  aan  het  kompaa  en  het  roer,  da  beTtoring  van  het 
fchip  overgelaten." 

779  D*onweers  ftormsn  leep:  verfta  „de  ongnnftig,  donker,  drelgend  nitziende  laeht.'*  l^tep  \a  eig.  dmipsnd 
en  wordt  vooral  op  oogen  to^epaat.  Zie  bild.  Aant.  op  mrTaHSva,  V,  S4. 

TM  Den  voerman  hodden  voor  „of  de  voerman  behoefde.'" 

703  Sehijt/chen  booeh  voor  „Scytifchen  boog.*'  De  Nomadifiehe  volkan  van  den  Madiaeh'PerCKehen  (taoi, 
bekend  onder  den  algeemenen  naam  van  Seytan,  waren  voortraffelUke  boogfchatiere. 
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Veel  fnelder  als  de  wint,  ved  fnelder  als  de  ftroom 
Schoof  op  vier  raders  den  beilaghen  DiHelboom 

795  Hot,  hot,  al  brejdeloos  den  waghen  henen  glipten, 
Ontziende  noch  de  kroon,  noch  Scepter  van  Egypten: 
Wat  s'Konincx  Koetfer  ooc  ghebaerde  oft  layde  riep, 
De  redeloofe  vlucht  al  even  iwijmich  liep, 
Nu  bin  nn  bujten  fpoors,  al  fonder  wech  te  peylen, 

790  Gheen  fchip  ons  volghen  mocht  met  opgheblafen  zeylen. 
Dos  ftool*  den  voortocht  vaft  als  eenen  water^vliet 
Die  vant  gheberghte  rait,  tot  daer  men  Pharos  ziet 
Weerhoudeloos  verbaeft  in  hnnnen  loop  ten  vollen, 
(xhelijc  men  eenen  fteen  ziet  vande  klippen  roUen : 

7«k3  Hoe  t'  grondeloofe  diep  meer  zants  en  waters  fpooch. 
Hoe  heftigher  yerfchrict  elck  ros  om  zeerfte  vlooch. 
Tot  door  het  ilorm  gheblas  een  Crocodille  ftranden, 
De  grootlle  die  hier  ojt  ghezien  mocht  zijn  te  landen, 
Dicht  aenden  boort  des  ftrants,  int  minft  van  drijmael  v^f 

000  Cubiten,  over  fterck  ghewapent  op  het  lijf 

Met  dobbel  fchelpen  hert,  t'  hooft  zeltTaem  om  aenfchouwen, 
Zoo  eyfleUjc  en  groot  dat  het  elck  dede  grouwen, 
Scherptandich  in  den  mont :  zoo  haeft  ons  lacht  vemam 
Dit  zeltlaem  monfter,  twelck  heel  heftich  na  hun  quam, 

%as  Sy  honnen  loop  op  nieus  verdobbolden  vervolghen, 
De  koetfe  mocht  ghefwint  henr  op  het  fnelfte  volghen, 
Alft  koppel  honden  heet  het  Hirt  yolght  op  de  hiel, 
Tot  dat  een  hoUicheydt  den  waghen  wed^hiel, 
Waer  door  fy  wt  t'  ghefpan  van  hun  gareelen  raecten, 

fiw  En  krac,  krac,  tot  tweemael  den  grooten  waghen  kraecten, 
Die  eyndelijc  verTwact  niet  wederhoaden  mocht 
Met  my  ftac  op  het  ftrant  de  beenen  inde  locht! 
Hier  lach  de  dilTel,  ghins  het  fpeec  en  daer  de  raden, 


:b3  Breifd$ho$:  Terkverdeiyk  roor  „breide2fo08.'* 

n;  Qkebofrde  voor   ,^chreeawde.'*  Ohebturen  !s  elamorem,  barritum  edere,  tumultuare,  ,fgefchreeaw, 

S«lail«eh  EBftkea."  Zie  kil.  im  v.,  tbx  xatb,  D.  II,  blx.  104,  op  baxb. 
:«»  rimeht:  Zle  blx.  58,  tb.  308. 

Sir(fmi€k  Tan  Jieipn,  /uHmel^  „daiMUag,  zwlBdel."  Zle  ku.  i»  v.  Men  kan  't  du  rerklaren  met  «,die 

466iVitp9n  BiB  ot  nj  door  fewindel  bemnfeB  wares." 
7m  Samder  meeh  /•  p^iflen:  ^^xonder  den  weg  te  bepalen,  xonder  beiiaalden  weg  te  kteses."  Onder  jwtlen 

veitlaat  men  thands  enkel  het  ^^meten  van  diepten/'  PepleH  of  peghekn  verd  oodtifds  editor  in  't 

algemecn  roor  MiDeten,  afbakenen,"  enz.  genomen. 
:«•  Verfta:  ,.ge«n  fchip  net  geawoUen  xeilen  wae  in  ftaat  one  te  rolgen." 
ne  Tot  daer  wum  Pharos  tiet:  Pkmros^  een  eilaad  in  de  MiddeUandiiehe  zee  by  het  Ostium  Camcpiaimyui 

den  Nyl,  In  de  nabyheid  ran  Alexandrian,  waarop  sich  de  morboak,  ate  een  der  seren  wonderen, 

bekend  onder  den  naam  ran  „den  mnrtoren  Tan  AlesaadriSn,"  berond.  Vondel  laat  doe  den 

Farao  een  fraaie  reis  afleggen  —  ran  ,/t  roode  meyr*'  tot  ,tdaer  men  Pharos  liet.**  Doch  het  waa 

in  den  ditKmi !  —  De  naam  ran  Pharos  verd  later  aan  iederen  rnnrtoren  gegeren. 
■M  AeMW  /dke^t€n  herl:  ,,harde  dobhel  /ekapen;"  de  harde  aaneengeroegde  Tchilden,  die  rooral  op 

dan  rag  trnn  den  krokodil  oagereer  den   rorm   ran   diagonaalaw^te   doorgefnedea  dobbelfteenen 

hebben. 
ma  VerdohUlden  roor  ,,met  rerdabbelde  Tnelheld."  Zle  biz.  30,  r«.  45. 
«i2,  SM  De  sin  dezer  regels  Is :  „de  wagen,  eindeiyk  ^mrzvakt,  kon  sich  niet  ophonden,  maar  floeg  met 

my  op  'tftrand  achterorer/* 
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Tot  ick  my  fmoi^hens  van  Morpheus  vont  verraden. 

815      Den  droom  bediet  wat  vremts,  (hoe  wel  hy  zomtijts  liecht^ 
En  met  fyn  Iden  als  een  fchaduwe  vervliecht), 
Want  onlancx  zijn  ghezien  de  dreyghende  Cometen, 
Verfcheyden  beeltfels  ooc  van  bloedighe  Planeten, 
En  tot  drij  nachten  toe  een  gheefteUjc  ghefpooc 

820  Is  voor  myn  flaeps  ghedcht  verfwenen  als  den  rooc : 
De  Pyramiden  van  de  Koninghlijcke  graven 
Drijmalen  zijn  beweecht,  een  vlucht  van  fwerte  raven 
T'  Meyr  opgheworpen  heeft,  graf-voghels  die  graf  graf 
Egypten  dreyghen  gruw  met  d'een  oft  d'ander  ftraf, 

625  De  grootfte  Zarcken  vande  Tomben  zijn  ghereten. 
En  t'  nare  Kerck-hof  heeft  doods-beenders  opghefmeten, 
indls  heylich  beelt,  tot  voorfpel  van  ons  leet, 
Heeft  eenen  reghen  vocht  van  bloedich  fweet  ghefweetl 
Ofiris  na  den  Nyl  heeft  fich  ghekeert  verbolghen, 

830  Ontwijffelijc  hier  na  meet  d'  een  oft  d'  ander  volghen : 
Ghy  Sienders,  my  den  gront  van  defe  zaec  verklaert 

T1PHU8. 

Den  Koningh  zij  hier  in  bekommert  noch  befwaert 

SEBAX. 

Den  droom  rijft  wt  een  hert  bedommert  met  veel  zorghen. 

PHABAO. 

Hy  rijft  waer  wt  hy  wil,  wat  iffer  in  verborghen? 

TIPHUS. 

835  Gantfch  niet  grootmoghent  Yorft. 

PHARAO. 

Nochtans  den  droom  bediet 
En  wijft  op  tgheen  daer  na  ghemeyneUjc  ghefchiet. 

TIPHUS. 

Pilaer  vant  grootfte  rijc,  de  droomen  zijn  verfcheden, 
En  eensdeels  anders  niet  dan  ydelheyt  verbreden; 
Ten  anderen  Prophetifchy  Yoorloopers,  diens  ghebaer 

81 1  Tot  id  my  enz.:  De  xfn  ii!  „tot  dat  Uc  *s  morgans  wftkker  werd  ea  bemerkte,  dftt  ik  door  een 
droom  was  bedrogen  geworden." 
Aforphsia:  Lees  hter,  om  de  meat;  doch  rerkeerdelOk:  Moff4Ui. 

815  Den  droom:  VerTU  de  droomen  In  *t  algemeen,  niet  bepaaldeiyk  den  droom  door  den  FaraoTerhaald. 

816  /dent  Basfcertwoord  muur  't  Fr.  idSei.  Door  Iden  worden  hier  niet  boo  seer  „denkbeelden'*  ate  wel 
nbeelden,  inbeeldingen/'  te  kennen  gegeren. 

819  Een  gheeftel^  ghe/pooc:  Een  „geQ>ook  nit  de  geeCtenwaereld,  een  geestverfietaQnlng." 

830  Verjk^enen  Is  „Toorbygegaan  ;'*  't  moest  efgenl.  merfioemen  sQn  Tan  wer^ei^men  „yerzwlnden/*  Ai#im- 
IHtgh  Tertaalt  kil.  nog  met  „droomgezicht,  nachtft^ok,**  jAantaemtt, 

823  Qraf  graft  geluld,  dat  de  raven  maken. 

too  IfidU  he^eh  beelt  roor  „het  heUig  beeld  van  bis/* 

830  D*  een  oft  cT  ander  voor  „het  een  of  ander/* 

637, 838  Verfcheden  —  Verbreden  roor  ^verfcheiden  ->  verbreiden."  De  Tenrisfellng  yan  W  of  <y  in  m  of  <» 
is  onzer  taal  elgen.  Zoo  seggen  we  nog  kleen  en  JHein  enz.  Bj  BooyT  treffen  wy  ook  verbrein  en 
verbreden  aan  Toor  verbreiden^  gelQk  wy  ook  by  V.  dien  lettermil  reeds  zoo  raak  hebben  aaage- 
troffen  en  nog  zoo  raak  znllen  aantreffen.  —  Even  als  b.  t.  ghem^m  voor  gemeen^  werdeglen  toot 
verdeelen,  enz. 

839  Diem  roor  tcier  of  wetter.  Zle  A,  biz.  7,  op  vs.  7. 

<}heb<Ber  voor  „Tertooning,  verfch(Jning."  I 
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9IO  De  komft  boodfchappen  van  de  suyver  waerheyt  klaer; 
Ten  derden,  twijfelijcy  en  doncker  int  aeni'chouwen, 
Daer  niemant,  dan  die  wil,  t'  gheloove  op  hoeft  te  bouwen : 
Nu  f  beelt  van  's  Konincx  drooniy  ten  aenzien  onghewis, 
Van  yl,  en  twyfibl  tfaem  in  een  verfmolten  is, 

815  Zoo  datter  niet  en  waer  yet  zekers  wt  te  ramen. 

BERAX. 

Belanghende  t'ghefpooc  met  dees  voorteeckens  tfamen, 
Ten  deele  rchijnet  wel  tot  qiiaet  te  zijn  gheneycht, 
En  acht  wy  werden  van  de  Goden  dus  ghedreycht, 
Om  dat  wy  snymich  zijny  en  werden  lancx  hoe  flofFer 

%5o  Int  heylighe  ghefmooc  en  dienft  van  onlen  offer, 
Om  d'  ander  Goden  ftraf  f  ontdaen  en  maken  quijt 
Op  den  Altaren  die  den  Priefters  toeghewijt 
Bevolen  zijn  van  outs,  den  Koningh  tot  een  teecken 
Van  boet,  ban  heylich  doe  bet  offer-vuyr  ontfteken, 

65S  Op  dat  den  Hemel  (die  ons  dreyghen  fchijnt  met  wee) 
Syn  ftael  mach  wederom  bekleeden  met  der  fchee. 
En  d'  offerhanden  als  een  zoeten  reuc  ontfanghen, 
Wecbnemende  de  ftraf,  die  toomich  fcbijnt  te  hanghen 
Ons  alien  boven  t'hooft :  dat  ooc  den  Koningb  weer 

noo  De  Godsdienft,  die  allencx  vervallen  meer  en  meer 
Is  in  bet  gantfcbe  Rijc,  op  nieus  mocht  wederbaren 
Ghebeel  opt  oud  ghebrayc  van  over  vele  jaren, 
Dat  ooc  des  Heylichdoms  Hoochtijt  by  yeder  mocht 
Devotich  zijn  gheviert,  en  alles  wederbrocht 

Hia  Wert  op  den  ouden  voet,  etc 

HOTSE8  ende  aabon  tot  pharao. 

MOY8E8. 

Grroot  Koningh  vande  ftranden 
Des  Nyls,  den  Koningh  die  den  Scepter  voert  in  handen 

•»«  rt  Toor  9dtlMeid,  „  nietlghetd." 

•w  Bm  mdU  root  ^merk  op"  ens. 

m  ZmfmUh  root  ,,Teraiiimeade,  nalfttlg/* 

mt  Om  d^amder  Oodemjira/:  d.  1.  ,fOin  de  andere,  tweede,  nftdere,  nog  op  handen  lijnde  Ctraf  der  Ooden 
eat."  Seimx  wU  nam.  den  Koning  en  het  rolk  aanf^ren,  him  pUcbt  Jegena  de  Ooden  te  TOlbrengen,  ten 
elode  nraardere  CtralTen  te  Toorkomen.  Het  was  toch  reeda  eea  ftraf  voor  den  Farao,  door  xnlke  droo- 
men,  die  hj  befchonwen  moeat  ala  vmn  de  Goden  hem  toegexonden,  bedreigd  en  verontrnat  te  worden. 

K3  PtHfttr*  toeghtw^  Toor  „gewUde  prleaters." 

Ml  Ottr  Ml«  jaren:  d.  L  n'^^or  toIo  Jaren."  —  Dit  oe«r  In  plaats  ran  toor  treft  men  xeer  dikwQIs  aaa 
bjr  Vondela  tQdgenooten  (zie  UUl.  Woordtnb,  op  hooft,  in  «.)  en  nog  meer  hj  sQa  roorgaogere,  gelQk 
b.  T.  bjr  Msus  SToxB  op  Florena  V,  vs.  1476  en  1477,  alwaar  by,  na  "%  Terbaal  der  aaaranding  ran 
Floris  door  Woerden,  Torrolgt: 

/c  feg  Uy  dat  ie  /eker  Ktet 
Hoe  de  Graee  hiU  orer  J)[>el  (Toor  Ccberta) 
weOc  evflr  te  dler  plaatfe  meermalen  tot  een  onklefche  aitlegging  heeft  aanleiding  gegeven. 

Ki  Wederh9<9dU  Toor  „te  mg  gebracht/'  Vondel  bezlgt  ook  Toma  operbrtpgt  en  overbroeht.  Zle  hiervan  but- 
DBCorsa,  Proeve^  uJtg.  t.  van  lblttbld,  2«  Dr.,  D.  I,  bl.  118.  Dexe  weglatiog  van  het  roorsetfel  pe  hj 
het  TerL  deelw.  behoort  tot  one  taalelgen.  Er  znllen  wel  geen  voorbeelden  ter  oirtieldering  noodlg  t^Jn. 

Ks  JSiranden:  Hier  om  *t  rQm.  t  Zoft  oevers  of  boorden  moeten  sUn* 
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Van  Hemely  Aerde,  en  Zee,  die  ttwen  glantz  verdooft, 
Der  Koninghen  Monarch,  en  aller  Princen  Hooft, 
Heeft  ons  ghezonden  hier. 

PHAKAO. 

Wiens  Scepter  oft  wiens  Kroon  is 
870  Ontzienelijcker  als  den  Bijcx-ftaf  Pharaonis? 

MOY8S8.  I 

T'onfterflijc  wefen  zelf,  de  Heere  Zebaoth. 

PHARAO. 

Wie  kenter  neffens  mj  een  grooter  Heer  oft  God? 
Breyt  lich  myu  Heerlijcheyt  niet  ytt  aen  alle  kanten? 

AARON. 

Van  een  Almachtich  Heer  wy  beyde  sijn  Ghezanten, 
875  Van  God  die  fynen  Troon  op  s'  Hemels  vout  piiaert. 

PHABAO. 

Regheert  hy  in  de  Locht,  ick  heerfch  hier  op  der  Aerd. 

AARON. 

Hy  is  die  s'  Hemels  loop  ftiert  op  de  hooghe  Polen. 

PHARAO. 

Ick  denok  ghelijc  de  Nyl  omdraeyt  de  water-molen. 

AARON. 

Hy  is  den  Donder-god,  en  t*  blixomende  licht. 

PHARAO. 

8M)  Den  Donder  is  myn  ftem,  den  Blixem  myn  ghezicht 

AARON. 

Syn  Godlijc  woort  beweecht  de  blauwe  Firmamenten. 

PHARAO. 

Het  Aerdrijc  fchut  en  beeft  van  myne  dreyghementen  : 
Wat  ift  dat  ghy  verzoect?  Ziet  wien  ghy  rebelleert. 

AARON. 

De  Crod  van  Abraham  op  Pharao  begheort 
B8ji  Dat  hy  van  t' joe  ontilae  en  buj'ten  de  limiten 
Egypti  trecken  laet  de  flaefl'che  Ifraeliten, 
Dat  fy  hem  moghen  doen  een  offerhande,  vrij 
Vant  Heydenfche  ghezicht,  die  hem  behaeglJijc  zij; 
Daer  Horeb  t'voorhooft  berght  ten  Hemel  inde  Wolcken, 

V  OmiHmet^tt:  d.  1.  lettetlQk:  ^meer  t«  ontzten,*'  en  alioo  welUcht  beter  dan  het  thaodt  gobralke- 

IQker  onttaekei^.  —  Pharaontt:  Lat.  9  n.  v.  ran  Fkarao. 
an  r»Ml:  ..gvwelf,**  *t  Fr.  voM. 

878  or  de  Farao  wel  ooit  een  watermolen  mag  gcilen  hebben  ? 
tn  Een  wat  ai  te  beldenrche  nitdrnkking  In  den  moad  van  Airon. 

Ml  /KrauiJiMfi/eii  .*  in  *%  meen'.  om  *t  r^m^  doch  verkeerdel(fk.  I 

tn  Wiem  gkif  rtbMeert  Toor  tfffen  utit  enz. ;  en  te  reebt;  het  t«(fen  of  iMder  Is  reeds  door  rt  in  f«M. 

letren  ultgednikt. 
HSt  Op. Pharao  begheert:   ^,0p  lemand  lets  begeeren"  Is  de  Ondo  vorm.  Zoo  cegC  ook  Dlederlck  van 

Haerlem  In  *t  II  Bedr.  2de  Toon,  van  den  Gysbreght: 

^k  YetMoeek  alletn  op  «. 

Zie  V^l.  Woordtnb,  op  Hoorr;  tn  v. 
S86  EgifpH:  Lat  S*'  n.  ▼.  van  Bfn/ptut. 

D«  StatfSth$  JJiraAiUn:  Verita:  „de  tot  fla»m  vernederde  <en  nlet  de  /laafaeMige)  fsranieten."  | 

8iC,  8M  VrO  van't  I/ettden/rhe  ffhetichf:  d.  1.  ,.9H>nder  door  de  Hcidenen  bcf^d  tc  worden.** 
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iim  Dus  oorloft  nu  t'  vertrec  aen  al  d'  HebreeuTche  vcdoken. 

PHARAO. 

Ghenade,  o  lupiterl  Wie  zijt  ghy  die  zoo  licht 
U  hielen  teghens  my  den  grootften  Koningh  licht? 
Help  Ifis,  en  Olirl  Ick  fweere  n  by  de  lickel 
Satnmi,  dat  ghy  t'  hooft  znlt  fteken  aenden  prickel : 

895  Wie  ilTer  die  fich  derf  opwerpen  tegheng  my? 

Dwingh-volck,  Kjoon-dragher  van  de  grooti'te  heerfchappij  : 
Ick  fweer  by  f  hooch  Toneel  van  myn  rechtveerdich  leven, 
Ghy  hebt  a  eyghen  roe  my  inde  hant  ghegheven  : 
AIs  teghens  fynen  Heer  de  Slave  lich  opwerpt, 

900  Nootzakelijcken  meet  de  roede  zijn  ghefcherpt, 

Het  laftich  joe  verfwaert,  den  hals  hem  overwoghen, 
En  fyn  hardneckicheyt  ghebroken  en  gheboghen. 
Den  ftouten  hoochmoed  van  fyn  vleughelen  ghekort, 
Hoe  t'  bedde  fachter  is,  hoe  by  veel  tragher  wort, 

905  En  hoe  men  hem  meer  rechts  en  voordeels  zai  aenbieden 
Hoe  hem  veel  meer  te  kort  fal  duncken  te  ghefchieden  : 
T'  is  weelde  die  u  jenct,  al  langh  ghenoech  verfchoont, 
Beft  dat  men  u  verdmc  en  houd  in  d'ou  ghewoont, 
De  roede  is  vanden  neers  en  eerft  in  t'  vnyr  ghefmeten, 

910  Nu  't  langher  niet  en  fmert  de  ftramen  zijn  vergheten, 
GheUjc  den  gladden  henghft  die  op  den  Ilal  verkoelt 
Syns  Heeren  fporen  niet  in  langhe  en  heefit  ghevoelt, 
Noch  toom,  noch  breydels  dwangh,  alreede  quaedt  om  temmen. 
Te  noo  laet  fynen  Heer  weer  op  den  zadel  klemmen, 

915  Het  fteyghert  en  het  briefcht,  van  weelden  onghefont; 
Nu  fchort  u  ooc  t*  ghebit  van  ijfer  inden  mont, 
T'is  beft  dat  men  u  weer  dees  ziecte  doet  wtl'weeten, 
En  voor  een  vette  fop  gheeft  flaghen  voor  u  eten  : 
Graet  henen  int  gareel,  gaet  henen  bout  en  flaeft, 

920  Ick  wil  dat  ghy  den  wech  van  u  vertrec  op-graeft. 

AAEON. 

Wy  zijn  de  Boden  Gods,  dus  laet  u  niet  vemicken, 


«•  M  dP Btkrtt%^i€  voidten :  d.  i.  „al  d«  Hebre«ttwfehe  Jtammm." 

tat  Dwingh'Volek:  gallioisme  roor  ^volksdwiiiger."  A. 

M7  Thcoeh  T&ntet  van  enz. :  d.  i.  „by  het  hooge  Itandpnnt,  vanwaar  oiUn  rechtraardigheld  vltrchittert." 

9M  Oventp^km  Toor  ,,beladen  met  orerwicht" 

N»  i)€  roedB  it  eox..*  Brenmln  koolnUyke  als  traglTohe  nUdnik]dag«  doeh  die  ten  ttfdflt  dat  het  rtak 
in  *t  licbt  kwam,  minder  ftoltend  in  de  ooren  klonk  dan  sf)  nu  zoft  doen. 

M»  Otmuntm  Toor  kUmmen, 

sot  KoJi  u  tertrec:  ftaat  voor  „waar  langs  gy  trekken  wilt/' 

991  Verrudktn :  De  rerfchlUende  beteekenis  Troeger  aan  het  woord  vermkJtM  gegeven,  sal  wel  niet 
gandach  onbekend  aQn.  VemMen  ii  loowel  „tot  Torroering  brengen"  ab  „van  't  Qpoor  der  rode 
brangea,  ran  t  verftaod  beroOTen**  ens.  ~  Hier  ie  bet  das  „laat  n  niet  (door  nw  ongeloof)  van  *t 
4Mx>r  leiden."  Zie  Uiti.  Woordenb.  op  hooft,  in  «.  -<-  Hoewel  het  woord  daar  ter  plaatfe  o.  a.  met 
nopgeiogea  sQn"  niet  naar  bohooren  verklaard  is,  want  immen  coft  dan  „ik  ben  MrmM,  ik  ben 
9p9iUgm  geweeet"  moeten  sQn.  -^  TerwQ]  het  N.  D.  bet  aUeen  in  de  goede  beteekenis  van  „in 
geestrervoering  brengen"  heeft  bewaard,  is  het  in  't  H.  D.  nechts  in  de  middelbare  en  kwade  be- 
teekenis behovdea  als  o.  a.  Tan  „Terplaatrea,  rerwrikken,  verydelen**  even  ats  In  die  van  nvarbdftercn/* 
*t  H.  D.  VtrrOdtt  Is  gelQk  men  weteo  sal  ^waandnnlg,  dol/' 
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Hoort  ghy  fjn  ftemme  niet  fyn  hant  die  zal  u  drucken, 
Daer  light  de  Boede  tot  een  teecken  opder  eert, 
Ziet  hoe  fy  in  een  Slangh  lichameUjc  verkeert, 

025  Sy  krunckelt  en  fy  kruypt :  indien  hy  u  ons  fpreken 
Niet  eene  pluym  en  weecht,  ghelooft  ons  by  dit  teecken. 
En  looft  ITraels  God,  die  u  t'  gheloof  verfterckt, 
En  door  dees  wonder-daet  zo  krachtelijcken  werckt: 
Gheloofdy  't  niet  om't  eerft,  gheloofit  dan  met  den  and'ren, 

030  Het  tweede  als  in  root  bloet  het  water  zal  verand'ren, 
De  Vifch  verfterven  zal  in  der  Rivieren  ftanck. 
Die  God  de  Heere  flaen  zal  zeven  daghen  lanck. 

BEBAX. 

En  dynen  lieven  God  vertoont  hy  fich  zo  brave, 
Om  dat  hy  in  een  Slangh  verandert  uwen  Stave? 
033  Is  dit  fyn  hoochfte  konft?  Loopt,  met  u  Meerfche  loopt. 
En  awe  kramerij  al  elders  duer  verkoc^t, 
By  ons  en  gheldtfe  niet,  gaet,  gaet,  vendtfe  aende  dwafen. 

TIPHU8. 

Meynt  ghy  den  Koningh  zoo  in  d'ooren  wat  te  blafen? 
Meynt  ghy  dat  onfen  Prins  zoo  lichtlijc  is  ghetrootft? 
04O  Wy  hebben  't  al  te  dick  voor  ooghen  hem  ghebootft : 
En  of  ghy  fchoon  in  bloedt  verkeert  de  Vlieten  ftormich, 
Wy  znllen  t' water  ooc  couleuren  ghelijcformich. 

AARON. 

Ghy  toovert,  ick  herfchep,  ghy  met  den  fchijn  bedriecht. 
Den  fchijn,  wiens  wefen  als  een  fchaduwe  vervliecht, 

045  U  goochel-^konft  en  is  maer  forma  en  figure, 
En  t'  mijne  lijfFelijc  verandert  van  nature : 
Want  ghy  door  Satan  werckt,  en  ick  door  kracht  ghewis 
Van  Gods  almachticheyt,  die  niets  onmogh'lijc  is: 
Schort  dees  hartneckicheyt,  en  wilt  fyn  ftemme  hooren 

050  Die  weder  defen  Staf  maect  als  hy  was  te  vooren. 

PHABAO. 

Waer  toe  dit  langh  fermoon?  preect  elders  al  u  beft. 

En  Pharaonis  eer  niet  door  eens  anders  queft : 

Gaet  boodfchapt  den  Hebreen,  myn  hand  is  veel  gheringher 

Voor  defen  hun  gheweeft  als  nu  myn  kleynfte  vingher. 

193  Opder  etri  Toor  „op  de  aarde."  VergeL  Nal.  en  Aant  bL  12,  op  t*.  180  nit  Henr.  de  6r. 

92«  Bjf  dit  teeeken:  Bif  Toor  „door,"  als  nog  in  't  Eng. 

»38  Ib^adiUUjcken:  ttQ  wat  beter  dan  „krachtigiyk'*  zoo  als  men  thands  gelieft  te  fcbryreB.  Zie  hierox'«r 

BiLDBBDiJKf  Nedtrl.  /praakUer.,  bis.  222. 
933  Braw  Toor  „dan>er,  Idoek,"  als  In  *t  Fr. 

931  U  Meerfdu:  meer/e/ie^  maer/che  of  meerjs  is  ^mars,  kramery"  ran  merees,  „koopwaar.** 
t37  Vendljt  voor  «Tent  se."  De  d  komt  hier  niet  te  pee,  dear  het  woord  vsn/cii  en  niet  vendm  Is. 
»39  Print:  hier  voor  „rorst,"  als  *t  Fr.  Prince, 
•ti  De  VUHen  ftormieh :  Het  epitheton  ftermUh  soft  thands  een  Germ,  genoemd  worden  (men  denke  aan 

't  H.  n.  JtHrmi/eh};  ten  ttjde  ran  V.  nochthaods  werd  het  ook  gebrnikt  Toor  „oproerigi  voellg,  hevig 

bewogen,"  tnrbidnt. 
912  Gheli^formieh:  minder  goed  te  kenren  is  dit  epitheton.  Wie  nam  ooit  een  vorm  waar  aan  een  tlewf 
9&3  En  Pharaonie  eer  niet  door  eene  andere  quejl :  nameL  ,tdoor  de  eer  welke  gy  aan  een  ander  geeft." 


HST  PASGQA*  81 


OSS  Ick  Yoel,  ick  voel,  het  joe  is  hunnen  hals  te  licht. 
Dies  ick  drij  dobbel  moet  verfwaren  hun  ghewicht. 
Met  Schorpioenen  wil  ick  hun  voortaen  kaftijden, 
En  alle  roeden  t'Ynjr  en  nwen  God  toewijden 
Tot  eender  ofierhand.  Den  Koningh  is  verlejdt 

900  Die  d'  onderfaten  meynt  tot  fich  met  zoeticheydt 
Te  trecken  meer  en  meer,  en  ziet  hj  niet  te  veuren, 
Sy  znllen  fjn  ghebiedt  van  hunnen  halfe  fcheoren, 
En  ftellen  fRijc  in  roer^  en  roepen  tza  wel  aen, 
Laet  ons  den  fwaren  laft  van  's  Konincx  Kroon  ontflaen, 

963  Wat  roert  oft  gaen  ons  aen  fyn  ingheftelde  Wetten, 
Een  yeder  breec  de  boey  en  ichakel  van  fjrn  ketten. 

MOY8E8. 

Verheft  u  herte  niet,  want  s'Heeren  TtrafFe  dra, 
Volght  a  ahree  gheiijc  de  fchaduw  t'  lichaem  na, 
Der  berghen  tzoppen  die  fich  in  de  locht  verheffen, 

910  AfgrijAelijc  men  ziet  de  flincxfche  blixems  treffen : 

Heer  Koningh,  luyftert  hoe  Gods  gramfchap  wederfchalt, 
Verfchuylt,  verfchuylt  u,  eer  den  Hemel  op  u  valt, 
Twijl  u  Gods  goetheyt  noot,  fyn  ftraf  komt  met  vertraghen 
Naer  den  godloofen  toe,  maer  komt  met  fware  flaghen 

919  Op  der  Tyrannen  kop :  dus  wt  den  grootfcfaen  tret 
Vws  obftinaetheyts  wijct,  en  van  u  ftout  opzet, 
Haelt  flocx  de  zeylen  in,  ghy  moocht  hem  niet  ontflippen, 
Oft  ghy  hem  fchoon  ontvlucht,  zoo  raeoty  op  de  klippen 
Van  nwen  ondergangh,  en  oft  ghy  u  verfchuylt, 

9«i  Int  alderhelTchte  diep,  int  donckerfte  ghekuylt, 

Gheen  duyftemiflen  daer  fyn  ooch  u  niet  zal  mercken, 
Gheen  fchilden  moghen  u  voor  fynen  fchicht  bevlercken, 
Alfins  vint  ghy  u  inde  kaken  opghefpert, 
Van  fyn  rechtveerdicheyt,  en  inden  ftrick  verwert 

va  Van  fynen  grimmen  toorn,  die  altijdt  na  der  zielen 
En  na  den  lichaem  u  zal  treden  op  de  hielen 
Van  u  verfteent  ghemoedt :  wat  baet  doch,  kroon  oft  Staf^ 

«M  Vtrtfifdt:  d.  I.  ,,rui  het  fpoor,  nu  den  weg  gebracht." 

HI  gm  tie/  kff  niet  /•  vettren  Toor  „en  Toonlet  hy  cr  niet  in.'* 

MS  t^m:  een  tnifotaenwerprel,  ttQ  algemeen  bj  onse  onde  fthrtJrers,  en  nog  thuidB,  vooral  ten  pUtten 

Iaa4e,  In  gebrnlk.  't  Fr.  A  fal 
ut  Moert:  meet  8  p.  meenr.  zt|n,  namel.  roenn  of  raken. 
tM  JMtaM.'  lie  't  H.  D.  Xittt  root  „keten,  kettlng." 
Mt  TBopptn:  eig.  t/oppen^  meerr.  nm  f/op,  /op  of  top^  „kru1n/'  eaewnen^  rerwant  a^n  *t  H.  D.  Xop/^ 

Mhalnrleelit,**  en  ook  n^Ugentop/* 
9n  JTovt  root  ,jioodt,  noodlgt." 
V7  MoodU  Toor  „kuit.*' 
m  tUtettp  Toor  ra«Mr.  „rukt  gy." 
Me  fmi  aUerkei/ekU  diept  d.  1.  „in  't  meest  rerborgen  diep."  IM  la  ..rerborgen,"   ran  woar  nog  ons 

MrlrleH,  ^Terbergen."  —  <M«ti9rl/;  eren  wettlg  ala  ,jiebergt." 
MS  BewUrctm  voor  ,,onder  Tlerken   beTelllgen."  Wefnig  in  gebraik,  maar  een  seer  fhMl  woord,  en  soo 

goed  ala  ..befelieraen,  befchntten/'  ena. 
Ma,tM,Mk  Oe  Bin  is:  wfteeda  Tiodt  gy  «  in  de  opgeHperde  kaken  van  sUn  reehtraardigheld,  en  verward 

In  den  fkrik  ran"  ens. 
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Als  by  u  kroone  breect  die  u  den  Scepter  gaf 
Met  fynen  ftercken  amiy  dus  neemt  tot  gheen  yerl'chooniiig]i 
oo()  y  troetelende  macbt^  die  I'teeds  den  boocbften  Koningh 
Moct  onderworpen  zijn,  want  Gods  almogbentheyt 
Belacht,  eyiaesi  den  trots  die  a  omhelft  en  vieyt 
Met  een  vcrmomt  ghelaet 

PHARAO. 

Waer  toe  dees  langhe  roUen? 

8ERAX. 

Heer  Konitigh,  laet  den  zot  t'hert  met  fyn  tongh  wtbollen. 

TIPHU8.  i 

im  Wat  worpt  ons  Pluto  op?  i 

AARON.  , 

Volgbt  tijdelijc  den  raedt  | 

Des  Heeren,  die  n  met  ons  ftemme  wecken  laet  , 

Wt  defen  diepen  Ilaep,  ontwaect,  eer  u  te  fpade  | 
Dc  holder  Son  begheeft  bet  licbt  van  fyn  ghenade. 


PHARAO. 


Help  Aerdel  wonder  ift,  dat  gby't  u  niet  en  belght, 

1000  En  dees  Trotzeerders  in  u  fwerte  keel  verfwelght : 

Paft  flocx  bet  groot  ghewelf  van  Memphis  Hof  te  ruymen, 
Eer  s'Konincx  gramfchap  als  een  see  beghint  te  fcbuymen, 
Hy  heeft  fyn  planten  fwaer  op  't  Aertrijc  neer  ghezet, 
Verftapt  by,  elcken  tret  een  Koningbrijc  verplet: 

1005  Zoo  ghy  den  blixem  zoect,  lupijn  is  bier  te  vinden : 
Dus  wacht  a  wel  den  Leeu  fyn  keten  te  ontbinden, 
Schuym-boeven  van  myn  Kijc,  gaet  bootfcbapt  den  Hebreeuw 
Dat  t'glas  verloopen  is  van  iynen  gnlden  eeuw, 
De  laetfter  nre  is  langh  gbeflaghen  aen  de  Wijfer, 

1010  En  in  Pharaos  Hof  is  fynen  Kerf-ftoc  ijfer : 

Gaet  henen  maect  hem  kont  wien  dat  u  fyn  verftant. 
Den  ftoc  om  hem  te  flaen  gaf  in  lyn  recbterbant, 
Gaet  brenght  dees  blijde  maer  aen  al  d'  wtheemfcbe  Slaven 
Dat  langh  voor  bun  vertrec  den  wecb  is  opghegraven : 

1019  En  ift  dat  nwen  God  niet  vaft  en  zit  ghefchroeft, 
Hy  doe  fyn  boodfchap  zelf,  indien  hy  yet  behoeft. 

Smnen. 

9t»,  M9  Men  laze  niet :  „die  u  den  Scepter  gaf  mot  s(jncn  rterken  arm/*  maar  4,ala  hy,  die  u  den  8o«]»ter 

gaf,  me  kroone  hretkt  met  siifnen  Jterken  arm." 
yw  V  trofMende  machti  d.  i.  „de  macht,  die  a  troeteU^"  gel^k  zieh  verklareo  l«at  alt  vs.  9M.  „den  trots 

die  n  omhelft  en  vle^t.'* 
99i  Langhe  rollen  voor  «,Iange  volzinnen."  In   *t  Fr.  zofi  men  ceggen:  pourqmoi  at  lonffuet  pirates  f 

Mau-  rollfH  was  but  woord,  dat  den  iooneeldiehter  *t  ecrst  voor  den  geest  moest  sweven. 
99t  Wtbollen:  BoUen  is  „k]appen,  Diappen."  Wtbollen  alzoo  „uitklappen/'  Zie  kil.  in  «. 
99S  Wat  vorpt  ons  Pluto  opt:  d.  i.  „Welk  nnch  van  volk  zendt  ons  de  Hellevonit  al  toer" 

Tijdflije  voor  tijdig,  „terwt|l  bet  nog  tyd  is.'* 
tool  Pajt:  d.  L  „draagt  zorg."  Zoo  ook  In  (iysbr,  IV  Bed.  . 

De  terreek/ehennerf  teoin^  en  paj'jVn  ttat  te  raeek^n. 
1003  Planten:  „voetzolen,"  als  In  't  Fr.  i 

1010  Ker/'/toe  voor  „Mndenreglster."  Elg.  „de  Jfok^  waarop  met  ter/Jene  do  geborgdc  brooden  werdea 

oangeteekend,  om  later  betaald  te  worden.*'  Zie  over  dit  woord:  tex  katb,  D.  H,  blc.  9SD.  | 
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MOYSES. 

Syn  hert  is  onbeweecht  veel  grooter  als  de  rotzen. 

AJlRON. 

Wie  dorft  den  Hemel  doch  oyt  obftinater  trotseen? 

MOT8E8. 

T'hert  light  hem  veel  te  hooch  ghefchoten  inden  krop. 

AARON. 

1020  Hj  worpt  den  fteen  die  hem  zal  vallen  op  den  kop. 
Hy  heeft  Grod  opghewect  met  fyn  grootmoedich  baffen. 

AARON. 

Tza  gaen  wy,  want  door  ons  zal  hem  de  Heere  rtrafTen. 

Birmen, 


C  H  O  O  R. 

Steenen  Pharao  wilt  fwichten. 
Want  fyn  fchichten 
io»  Haelt  den  Hemel  wt  den  tros  : 
Pyramiden  wacht  u  fpitfen 
Voor  fyn  flitfen  : 
O  daer  gaen  fyn  p\jlen  loe! 

Nylns  fthreyt  nn  al  b^olven 
1030  In  iyn  golven, 

Om  de  vifch  die  in  fyn  kruyo 
Sterft,  cm  dat  de  waterbaren 
Aldus  varcn 
Bloedich  over  fyn  parruyc. 

1035     Vorfchen,  Luyfen,  Wormen  krielen 

Waer  fyn  hielen 

Den  Egyptenaer  verzet : 

Heptapolis  groot  gheweUe 

Doe  met  pelle 
1040  Doodel^jcken  is  befinet. 

T'  vluchtich  voghelken  met  \jleti 
Van  heur  p^len 
Onverdens  wert  achterhaelt, 
Dat  fyn  vleughels  aende  flerren 
1045  Uyt  ghingh  fperren, 
Inde  baren  nederdaelt. 

iw?  Oroeier:  mln  joist  voor  „meer." 

lisi  f^ctmofdi€k  Toor  „overmoedig.'*  't  Woord  wordt  thands  allMn  In  goeden  tin  gebesigd. 

Bafffn :  *t  selfde  a1«  hlaffm,  bai/en. 
itB  Dfn  Uemel:  1  n.  t.  —  Troi:  ^bandel." 
lOM  Fmrufc  roor  AatrM ;  namelUk  die  van  Nflos,  den  Nyigodt  *t  Woord  parruik  wordt  mcntgniAlen  by 

Vondel  gelQk  ook  by  sQn  tQdgenooten  geronden,  on  vorkreeg  eeret  fn  de  voiige  eeuw  lets  laehver. 

wekkendt,  waardoor  bet  ult  den  hoogen  (tyi  gebannen  werd.  | 

teas  Beptapoltt  ffroot  glumejtt  voor  „Heptanomlo**  enx.  ffeptahomii  was  de  naaoi  ran  Mtdden-Cgypten, 

waarrao  MemphU  de  boofdftad  was. 
IMI  ifet  ifiem  roor  „yiings." 
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T'  lockich  Schaepken  fterft  int  bleyten 
En  de  Gheyten 
Vallen  voor  den  Herder-ftoc, 
1050  Waer  de  Bouwer  ploecht  al  wacker 
Ziet  hy  't  Acker- 
Vee  begraven  onder  t'joc. 

Nu  druct  bun  de  bant  des  Heeren 
Weer  met  zeeren, 
lOfts  Met  onreynicb  puyft  gbedoomt, 
Menfcben  ende  beellen  woelen, 
En  bevoelen 
S'  Kernels  grimmicbeyt  vertoornt. 

Nu  dreycht  bun  den  Aetber  Tierich, 
1060  Al  wraeckgbiericb 

Met  fyn  kromme  blixems  root, 
Nu  laet  by  Egypten  vallen 
Van  cryftallen 
Een  diluvie  inden  fcboot. 

looA      Nu  zoo  dreycbt  by  bun  afgqjHch 

Met  een  yficb 

Donders  dommelicb  gbeklac, 

Nu  jaecbt  God  met  bagbeU  ronden 

Om  bun  zonden 
1010  Al  d'  Egypters  onder  t'  dac. 

D'  Eye  en  fch^jnet  nu  den  Elfen 
Niet  t'  ombelfen, 
D'  Aerde  droef  on  onbefpreedt 
Mill  beur  rancken  en  beur  noppen, 
101ft  Mill  beur  knoppen 

En  beur  groen  gbefcbildert  kleedt. 

Nu  befcbaduwt  by  bun  banen 
Met  Sprinckbanen, 
Die  voorts  rooven  t*  eenegaer 
1080  Al  de  vrucbten  die  fy  zaeyden 
En  afmaeyden 
Inden  fcboot  vant  ronde  laer. 

Nu  boudt  Phoebus  fieb  gbefcholen 
Inde  Folen, 
lowEn  vertrect  fyn  blonde  booft, 

T'  licbt  van  fynen  gulden  Wagben 

Hy  dr\j  dagben 

Hunnen  Horizont  berooft. 

I0S0-I0S2  Men  rerfta  dese  raenen  aldxu  :  (oreral)  waar  de  bouwer  al  wakker  aan  *t  ploegen  la,  tiet  hy  het 
Akkeiree  (plotfelingB)  onder  het  Jok  dood  nedrftorten.  OudtUda  gcbruikte  men  om  het  land  tebeploe* 
gen  oeTen,  die  een  Jnk  droegen,  dat  aan  hnn  hoornen  rastgemaakt  en  met  de  ploeg  In  Terbinding  was. 

toss  FuvJt  ghedoorni:  ,,rtekende  pnlsten." 

I0S7  Bevoelen  roor  getoelen^  „ondervindeni*' 

1061  ayn  naat  nlet  op  „den  Aether,"  maar  op  „den  Heer,'*  xle  vs.  1053. 

iO€S  Cnn/talUn:  t.  w.  „regendroppcU." 

ioe7  Donders  dommeUeh  gheklae:  eigenaartlge  en  ft-aai  gekoscn  klanknabootflng. 

1079  T  eenegaer  voor  f,ten  eenenmale." 

lots  VeHreet  roor  trekt  weg. 
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Noch  bl\jfl  defen  Koningh  trotze 
1090  Ala  een  Rotze 

Die  gheen  golven  en  ontziet, 
Als  een  klippe  die  ghedurich 
Klieft  azurich 
T'  rchuymTel  van  Neptunes  fpriet. 

1099  Want  God  in  fyn  Iloutheyt  krieghel, 
Tot  elcx  fpieghel 

Heeft  verlloct  fyn  Ileenich  hert, 
Niet  om  met  een  welbebaghen 
Hem  te  jaghen 

1100  In  s'  doodts  liriGken  al  verwert. 

Maer  om  flraffen  fyn  voorleden 
Grodloofheden, 
£n  om  Krael  bequaem 
Stof  te  gheven  om  te  zinghen 
1105  Zonderlinghen 

D'  cer  van  fynen  lieyl'ghen  Naem. 

IMS  WmU  Qod  ttOE.  Men  leze  den  sin  in  desen  en  de  volgende  twee  regels  aldoa :  „wAnt  Qod  heeft 

bem  (deo  Farao)  liet  (teenen  hart  in  cQn  (des  Konings)  kriegele  ftontheld  rerftokt." 
iws  gufww:  eren  ala  *t  H.  D.  Uqtmn  toot  ,4t«fchlkt." 
INS  XvmierUmghtm:  d.  1.  „op  een  huitengewone  wQs/' 
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FUARAO  den  Konmgh, 
Hoe  wel  wy  op  den  throon  als  Aertfche  Goden  prachtich 
Een  werelt  buyghen  fchier  met  onfen  Scepter  krachtich, 
Hoe  wel  ons  goude  kroon  blinckt  met  den  diadem, 

1110  Daer  is  een  grooter  Heer,  daer  is  een  hoQgb^r  ftem, 
Daer  is  een  Koningh  noch  die  onfen  giants  rerduyftert, 
En  een  bepeerlden  Staf  die  heerelijcker  luyftert, 
Daer  is  een  Hemelfch  rijc,  twelck  t'weereltfch  rijc  omvanght, 
Daer  alle  moghentheyt  den  Scepter  van  ontfanght: 

J 1 15  T'is  by  die  boven  woont,  en  heerfcht  ooc  bier  beneden, 
Die  onfe  Zetels  doet  verfchricken  voor  fyn  treden, 
Der  Princen  overhooft,  der  Koningben  Monarcb, 
Diet  alles  overziet  van  fynen  hooghen  bergh, 
Die  opt  verhemelt  ront  ghebont  heeft  fynen  troone, 

1120  De  louter  fterren  zijn  maer  loovers  van  fyn  kroone, 
Die  met  fyn  donder-ftem  den  fterflijcken  verfchrict, 
En  met  bet  vuyrich  root  van  fynen  blixem  blict 

Meer  pijien  heeft  by  op  Egyptenlant  ghefcberpet 
Als  zants,  en  baricb  fchuym  bet  roode  Meyr  opwerpet, 

1123  Als  koren-aders  rijp  den  vocbten  Nyl  befproeyt, 
Wanneer  van  fynen  ftroom  de  vliet-kmyc  overvloeyt. 
Wat  baet  my  nu  opt  booft  de  kroone  van  Afriken? 
Of  dat  ick't  derdendeel  van  al  des  weerelts  Bijcken 
Op  mynen  globes  zie?  Wat  baet  dat  ick  alleen 

1130  Maec  een  triumpbe  van  booveerdigbe  tropbeen? 

Oft  dat  ick  op  den  boort  van  mynen  vloet  doe  fwieren 
Dees  vendelen  gbecruyft,  dees  bloedigbe  banieren? 
Oft  dat  den  Arabier  oft  Moore  martiael 
Ontziet  de  puncten  fcberp  en  fneden  van  myn  ftael? 

1135  Wat  batet  (als  ick  doe  myn  oorloocbs  legber  krielen) 
Dat  d'ander  weerelt  meet  voor  defen  Scepter  knielen? 

1117  Overhooft  voor  opptrkoofd. 

1120  De  louter  fterren  voor  „dc  reine,  zulvcrc  fterren." 

II2S  Aders  voor  airen;  misvatting  in  de  etymologle. 

1129  Qlobea  voor  globus  of  globe^  of  meer  waarfchtinlUk  voor  „r\jksai>pel/*  in  *t  Fr.  globe  imp&'iaU  als 
't  zinnebeeld  van  *t  gcbled.  Zonder  wclk  attrtbunt  de  dichters  en  ook  vele  kunftenaara  van  dlen 
t^fd  zich  geon  heerfcher,  Ja  zelfs,  nlet  eens  een  Jupiter,  konden  voorftellen;  —  geweldig  anakro- 
nisme. 

1133  Moore  martiael:  bastertwoord  voor  „ftrodbare  Moor." 
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Dat  ick  vant  ooft  tot  weft  ghevreeft  worde  en  ghe<-eert? 
Als  defen  grooten  Mars  noch  boyen  my  regheert? 
O  Delta,  Delta  fchoonl  die  met  u  graf  pilaren, 

1140  Met  u  Maufolen  fchijot  d'  wtbreydfelen  te  naren, 
Daer  Pharos  met  fyn  kmyn  de  Firmamenten  doet 
Verfchricken,  en  vertreet  het  Aerdrijc  met  de  voet : 
Wat  batet  oft  gby  kont  met  flitfen  en  met  pijlen 
Yerdonckeren  de  loebt?  oft  in  zoo  korter  wijlen 

1143  6hy  een  boflcfaagie  maect  van  lancen  wtghefpeert? 
Oft  's  weerelts  aeniidbt  met  u  krijghers  eclipfeert? 
Wat  batet  oft  gby  in  a  wapens  voert  ghefchreren 
De  teeckens  Tan  u  dencbt  en  vromicbeyt  verheven? 
Wat  baet  oft  uwen  Prins  met  llaYemije  ftrangh 

1130  Zoo  vele  volcken  dmet?  oft  dat  den  Ondergangb 
Syn  roede  nederworpt,  en  offert  voor  myn  voeten, 
Oft  met  fyn  kroone  my  den  Middacb  komt  begroeten? 
Als  heel  Egypten  dus  door  blixem,  wint  en  ftorm 
Tot  eenen  Chaos  kmypt  weer  in  fyn  oode  foruL 

1133      Help  lupijnl  wie  ghy  zijt»  die  met  u  oorloochs  wempel 
0ns  boven  t'  hooft  braveert,  komt  over  uwen  drempel 
Int  fterfelijc  begrijp,  en  laet  den  Hemel  ftaen, 
Komt  plant  opt  platte  velt  de  ftenghe  van  u  vaen; 
Gheen  Koningh  is  bier  doch  die  om  de  befte  kanfle 

iico  Met  my  kroon  teghen  kroon  derf  zetten  in  balanfle : 
Ick  waech  om  t'  Hemelfch  Bijc  noch  op  een  goede  hoop 
Den  ronden  circkel  groot  van  s'  weerells  ommeloop; 
En  brenghdy  my  int  graf  opt  hoochfte  van  myn  daghen, 
Zoo  ift  mj  eers  ghenoech  van  n  te  ^jn  verflaghen: 

IIC3  Komt  flecbts  opt  aertfch  toneel  zoo  gby  toumoyen  wilt. 
Op  dat  ick  proeven  mach  de  deucht  van  uwen  fchilt; 
En  ift  dat  ick  u  fweert  noch  fpere  niet  ontvliede. 
Zoo  wenfche  ick  op  myn  graf  gheen  fcboonder  Piramyde. 
Oft  ghy  al  fchoon  d'  Hebreen  die  mynen  Scepter  druct 

1170  Van  hunnen  halfe  fcbeurt,  en  Pharao  ontruct 

T' joe  van  bun  dienftbaerheyty  waerwaerts  wilt  gyfe  brengben 

Dat  fy  de  hoornen  van  u  altaren  befprenghen? 

Sy  raken  elders  licht  in  dieper  flavernij. 

Oft  onder  een  ghebiet  van  ftrengher  heerfchappij. 

GantTch  Lybien  is  woeft  daer  Athlas  rtijcht  om  hooghe, 


1119 


iiM  V  wtbrtff^ltn :  in  plaatc  Tan  „het  nltfpanfel.*'  —  JVores  voor  nader*n. 

HIS  Wtifkt/pe«fi:  lettenreneitlng  voor  vitge/prtet  (uHgeCpnM).  Zie  mittdbcopkii  Proere,  iiitff.  van  van 
LBLTVBLO,  S«  dr.  D.  II,  U.  108,  TOlgg. 

ii«7,  IIM  Anakronitme. 

IIM  OndtrQomgh  <t,der  son"  namelp):  Lat.  Tonn  om  '<  Waten  nit  to  dmkkon. 

list  En  cffert  voor  mfn  voeten:  d.  1.  „en  gefchenken  aan  mt)n  roeten  legt.'* 

it»  MUdaeh  it  ,/t  saidn." 

1 IS7  Ini  ttfr/elijc  btffrijp  voor  ,Jn  den  krlng  der  flervelingen.'" 

MM  ToMrnof§n :  w.  w.  voor  „ftrUdcn." 
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En  t'  inghezeten  volck  gheneert  fich  met  den  boghe, 
En  oorloocht  met  de  fpriet  gbeftadich  teghen  t'wilt, 
Daer  yder  tot  nootdruft  fyn  pijlen  op  verfpDt. 
Gaen  fy  hun  by  den  Moor  oft  Etiopier  voeghen, 

ii>^o  Die  heeft  noch  t'  meefte  deel  wel  van  fyn  Bijc  te  ploeghen; 
Oft  hyfe  fchoon  ontfanght,  en  loopt  fe  al  int  ghemoet, 
D'  wtheemfcbe  als  een  Slaef  fyn  ackers  bouwen  moet 

Den  ruygben  Barbaros  poc  binnen  fyn  limiten 
Gheen  vremdelinghen  lijt,  noch  Meden,  nochte  Sciten, 

1185  Noch  over  onfen  vloet,  noch  over  de  Jordaen 
En  zai  de  Philiftijn  ooc  gheen  Hebreen  ont&en. 

Den  vrecken  Arabier  fy  pafTen  op  hun  ftacken, 
Is  ooc  ghenoech  bekent  noch  om  fyn  oude  tucken, 
Hy  vOt,  befteelt  en  plnct  wie  in  fyn  handen  raect, 

1100  En  die  hy  borgher  zaift  hy  eyghen  Slave  maect 
Noch  daer  den  AITyrier  der  Koninghlijcker  ftaten 
Toneel  eerft  bouwen  dorft,  by  't  ftroomen  der  Euphraten, 
Noch  nerghens  waer  bet  licht  de  duyfternis  verdooft, 
Oft  d*  inghezeten  is  der  vremden  overhooft;. 

1193      Oft  zoecken  fy  een  Lant  oft  zoecken  fy  een  wooningh 
Daer  yder  borgher  is,  daer  yder  is  een  Koningh, 
Daer  yder  Rechter  is,  en  t*  mes  treckt  wt  der  fchee, 
Diens  bodem  is  ghelijc  de  diepte  vander  Zee, 
Daer  alle  baerghefchuym  oprijfet  met  malkander, 

1200  Zoo  wil  een  yder  hier  ooc  heerfchen  boven  d*  ander, 
En  werden  fy  dan  tfaem  verdruct  in  ongheva], 
Wat  Koningh  ifler  die  hun  zake  rechten  zal? 

Oft  trachtenfe  onder  een  Climaet  zelf  te  heerfchappen 
Daer  fterflijc  menfche  noyt  bet  fpoor  van  f3aie  ftappen 

1205  Gheprent  heeft  laten  ftaen,  daer  zonder  arrebeydt 
De  willighe  natuer  het  acker-veldt  bereydt, 
Sy  zullen  menich  mael  noch  om  Egypten  wenfchen, 
Eer  *t  tot  voldoeningh  ftrect  voor  zoo  veel  duyfent  menfchen, 
Die  buyten  Pharao  behoeven  al  ter  noot 

1210  Tot  nootdruft  eenen  opghehoopten  vollen  fchoot. 

it?t  Verjpitt:  l§  hter  oiUoist  en  fehSnt  aDeen  om  *t  rtJm  gebeslgd. 

IIB3  Dm  ruf^hen  Barbaros:  Barbattm  wu  by  de  Qriekeo  eenslnldend  met  „Vreemdeliageii,  NleUOrlekea.** 

Hier  echter  worden  onder  die  benaming  Terftaan  do  Inwoners  van  Barbaryen  (Berbers). 
1187  Skf  pa//en  op  hvn  /iuekem  Dete  woorden  hangett  los  en  konden  in  den  sin  gemtot  vorden.  Zy  Claan 

op  de  HelrrMHt  van  wie  in  den  vorigen  regel  gel^oken  Is,  en  de  beteekenls  is:  „sy  mogen  wel  op- 

pasfen,  wel  toezien,  om  nameiyk  door  den  Arabier  yerfchalkt  te  worden." 
iiM  Tiscten:  Tuek  is  „aard/*  ens.  als  in  V.  Elektra. 

. . .  ffheliifek  ten  tdelmotdigh  paerd, ' 

Hot  cud  het  t^,  no^tan*  in  on/poed  met  9*raerd 

Van  efjnen  tnck,  moor  britjeht  met  opgejleeeken  ooren. 

Hear  tuek  word  door  once  oude  rchrtlvera  ook  even  als  door  V.  in  desea  lin  genomen  Toor  nUet, 

bedriegery.**  Zle  tbit  katb,  D.  n,  S*  pr.  op  tsk. 
ti9i»  1193.  De  sin  is:  „waar  de  AsfyriSr  *t  eerst  het  tooneel  oprlchtte  der  KoalnklUke  macht."  Mamel. 

NlnlT^,  Tddr  Babel  do  hoofdftad  Tan  *t  Eerfte  Asfyrifche  RQk. 
1193  Valfche  ToorftelUng. 


_i 
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MOT8ES  ende  aaron  tat  den  Kcfiingh. 

HOTgES. 

Monarche  Mifraijns  hoe  langh  zuldy  noch  konnen 

D' ooch-appels  flajten  voor  de  klaerhejt  eender  Sonnen? 

Hoe  langhe  o  Pharaol  zuldy  beletten  dat 

Ifrael  fmoocken  doe  het  heylich  Altaer-plat 

1219  Des  drijmael  hooghen  Gods?  Ay  blint  verfteenicht  Vorfte? 
Hoe  priemdy  op  u  hert,  hoe  fteldy  op  u  borfte 
Zoo  menich  pijl  en  fchicht,  en  welft  u  ftout  en  trots, 
Hartneckich  over  t'hooft  den  ftrenghen  toome  Gods, 
Die  heel  Egypten  dmct,  t'onfterflijc  eenwich  wefen 

riJoDuB  met  iyn  ftemme  roept:  ick  heb  voor  t'laetft  myn  pefen 
Noch  eenmael  wtgherect  en  mynen  krommen  Booch 
Ghefpannen,  wee!  o  weel  f  wit  van  myn  grimmich  ooch 
Is  Heptapolis  kroon,  die  trots  myn  Hemel  fchichten 
Heeft  neghen-mael  belet  den  Ifralijt  te  lichten 

1225  Sjn  ancker  vanden  Nyl :  Wee!  wee!  indien  fy  ftout 
Noch  dit  twelf-l'tammich  heyr  van  hun  vertrec  ophout : 
Van  d'  outft  gheboren  af  wt  Pharaonb  lenden, 
Tot  d'  alderminfte  toe  die  van  d'  Egypters  benden 
Sich  d'  eerftgheboren  roemt  van  Vader  Moeder  lief, 

1230  Niet  een  zal  zrfn  die  niet  de  doot  ghelijck  een  dief 
Zal  mcken  in  het  graf,  gheen  hert  dat  niet  zal  voelen 
Myn  konde  llralen  in  fyn  heete  bloedt  verkoelen : 
Dus  loopt  noch  int  ghemoet  des  Hemels  Koningh  preuts 
Terwijlen  hy  n  dreycht,  zoo  hont  u  buyten  fcheuts 

1233  Van  mynen  ftalen  booch,  die  weder  is  ghefpannen; 
En  oorloft  onfen  tocht,  dat  d'  Kralijtfche  mannen 
Op  Horeb  fmoken  doen  hnn  Altaren  bebloedt 

PHABAO. 

Ghy  zinght  al  eenen  zangh,  ghelijc  de  Koeckoec  doet, 
En  oft  ghy  Slaven  troct  om  uwen  God  te  fpijfen, 
1240  Daer  Horeb  met  fyn  fpits  ten  wolcken  gaet  oprijien, 

1311  MH^ra^  Toor  ilM«r«CM«.  Jff/jrote  It  de  HebrMHwfehe  ]ia«n  tad  ,4Cgni*e.** 

isit  Dt$i  Jfrtnghm  toonu:  Toome  Is  mttr  't  ondenrerp.  De  itai  U:  „de  ftrenge  tooni  Godi  OTerwellt, 

(oveirftelpt)  «,  drnkt  n  en  geheel  Egypte  op  *t  hoofd." 
im  JYott  to  Mer  in  den  iln  van  nondealu,  la  t\f/^  twi.** 

iSB  %.*  nainelQk,  ^de  Kroon  Tea  HepUpolie**  (dvlMMite),  elsoo  „de  Fareo  telf." 
tut  Mff»  tomd9  Jfrmlm  im  >|n»  Aeete  MoeA  Mhtoffan :  De  (niet  leer  Idere)  sin  la  dese  en  de  TooraHgaaade 

weordea  te :  nfMu  heit  {aamel.  van  de  eentgeborenen)  dat  de  konde  firalen  (t.  w.  dea  dood),  die 

Ik  xead,  niet  sal  geroelea  (gewaar  wordea),  in  <door)  bet  e«rto«{«i»  (wkoad  worden,"  dna  „(fcoUen/*) 

Tan  sQn  heete  bleed. 
1333  l¥ml9 :  bier  „grootnieedlg,"  maffntmimtu;  foma  ook  wel  ,,d«ftlg."  Hetselfde  woord  als  hot  Fr.  pretix 

en  dna  oorfproakelOk  geeae  daa  een  goedo  beteekente  bebbende,  hoese«r  tbaadi  aUeen  in  een 

oagonCUge,  en  bepaald  wear  het  de  feboone  feze  betreft,  gebezlgd.  Zle  Horasoopmn  /Vxmm,  Uitg. 

van  ▼.  UU.TVBLD  II,  685,  Tolgg.  en  xiL.  in  e.  Vreemd  U  bet,  dat  hetselfde  pleats  beeft  In  *t  Fr. 

met  het  Tenrante  woord  prude.  Men  denke  aaa  tm  prutthomme  en  mm  prude.  By  HOorr  Tlnden 

we  ook  pruit*  en  prui^ehf  als  in  x^n  Bmyloftszang  op  ComeUs  Plemp  en  Oeertmld  Debbee: 

.Em  tot  9ol9oeriMg  der  triom/e^  Met  u  (moo  *t 
Magh  helpet^  op  M  pmitft  in  OUpriottee  /ehoot. 

Proote  wordt  ook  wel  eens  aaagetroffen. 


r 
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En  oft  myn  Miyefteyt  ghedoochde  goedertier 
Dat  ghy  oprtijghen  deed  t'  AfgodiTch  ofFer-vier 
Wt  der  woeftijnen  fchoot,  ona  ick  en  weet  wat  Goden 
Vermaken  met  bet  bloet  des  AlUers  opgbezoden, 
1245  Zoudt  ghj  my  fweeren  dier  te  keeren  al  met  vliet 
Ter  plaetfen  die  ghy  met  verlof  te  rugghe  Ket : 
Oft  veynfdy  my  den  tocbt  die  ghy  hebt  voorgbenoraen? 
Zecbt  wa«rwaert8  by  fich  ftrect 

AABON. 

Waer  wt  wy  zijn  gbekomen, 
Het  lant  van  Canaan,  recbt  over  de  Jordaen, 
1250  Daer  ons  Yoorvaders  eerft  bjm  ftappen  lieten  i'taen, 
Dat  God  zelf  beeft  baloofty  dat  God  self  beeft  gbefworen 
Aen  Ifac  fynen  kneobt  en  Jacob  wtverkoren. 

PHABAO. 

Gby  t'  Lant  van  Canaan  verkrygben  int  besit? 
V  Bogben  zijn  te  flap  om  fcbieten  na  dit  wit, 

1255  Meynt  gby  met  Ujf  en  siei  zoo  in  dit  Lant  te  treden? 
Gaet  benen,  vraecbt  te  deecb  na  fyn  gbelegbentbeden : 
Hoort  Idumea,  boort,  boe  acbt  men  dy  zoo  licbt, 
£en  ander  beeft  gbenoecb  en  fcbrict  van  u  gbezicbt. 
Die  rondfom  afgbepaelt  ligbt  midden  inde  bergben, 

1200  Die  met  u  mneren  trotz  den  Hemel  fcbijnt  te  terghen, 
Waer  voor  zoo  menicb  Bijc  I'yn  wapens  beeft  gbeTcborit, 
En  daer  de  Pbiliftijn  wtliteect  fyn  boogbe  borft, 
Daer  elek  Inwoonder  ftoat  is  eenen  Giges  boogbe. 
En  gby  Sprinckbanen  teer  en  MoiTcben  in  bun  oogbe: 

1205  Te  wijt  zijdy  verdooltl  en  timmert  inde  locbt. 
En  fcbildert  op  Neptons  azure  golven  vocbt, 
Dy  t'  Pb'liftijnfcbe  Kijc  zoo  wonderlijc  voor  opgben : 
Help!  t'gbeeft  my  wonder  wt  wat  borften  gby  gbezogben 
Hebt  dees  boocbdragbentbeyt,  en  boe  gby  zoo  verruct 

1270  Dees  ftoute  dwaefbeyt  in  u  berflens  bebt  gbedruct: 
Wat  Rye  is  u  belooft?  My  dunckt  gbelijc  de  Muggben 
Gby  om  de  kaerfle  fwermt,  tot  dat  gby  Bedel-pluggben 

i»3, 12M  Om  iek  en  weet  vat  Goden  vermaken :  d.  1.  ^oin  ik  weet  nlet  welke  Goden  te  vennaken.*'  De 
ontkenning  la  hier  aUewi  door  het  woordtjea  en  aitgedrnkt.  £en  tnxt  in  Cate  xoo  geleakt. 

13M  Opghesoden  behoort  vooneker  by  bloet.  Wy  vlnden  dlkwerf  v^oden  voor  ^gobreden*'  by  Hayi^eBe. 
Det  het  „v*n  coden  opgerioht"  zoft  moeten  beteekenen,  els  fommlgen  meeaen«  ie  vtti  ODvaar- 
fchUnlffk;  Immera  op  eeo  eltaar  van  xoden  werden  aUeen  fp^e-  en  jdengoffere,  maer  nlnmer 
brandoffers  gebt-acht,  voor  wclke  laatften  altoos  of  een  enkele  fteen  of  een  ftapel  fteeBen  werden 
gonomen.  Behalve  dlen  werd  wel  het  „Tleeech"  maar  oiet  bet  ,«bloed"  der  offerdieroD  ffetoden, 

IMS  Zoudt  ghf  mif  f Keeren  dier:  Terfta:  ..zoadt  gy  een  daren  eed  Toor  my  knnnen  afleggen."  —  ifef  xUet 
▼oor  „niet  ef(^,"  ntet  Moot  oni  't  rtfin,  want  men  trelt  bet  in  het  proia  ran  dlen  tyd  ook  Come  aan. 

iMo  Met  Mneren  worden  hIer  m«»taforlMh  bergen  bedoeld.  Waat  Idnmea,  een  gewest,  kon  nlet  dooi- 
^wezenl^ke  muren*"  omgeven  KQn. 

ISC3  Qigee  hooghe:  t,Qroote  reus  of  gigant/* 

I2M  Aiure  golven  voeht  voor  „acaren  9oehtige(!)  golTen."  De  sin  is:  „Gy  |)efchUdcrt  de  zee'*  •>-  een 
(^lotterny,  aJs  *t  voorgaande:  ^My  timmert  inde  locht." 

13(0  Hooeiidraghenthetft :  in  „hooghartigheid.  Zle  VHL  Woordenb.  op  Hoorr,  in  t. 
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V  vleughelen  verbrant:  ick  rade,  ick  rade  u  blaeft 
Eer  ghy  dit  heete  xnoes  wilt  proeven  met  der  haeft : 

127S  Oft  wildy  bancken  inde  Philiftgnfcbe  koken, 

Eer  by  u  heeft  ghenoodt,  oft  fynen  haert  doen  fmoken, 
Zoo  keert  dan  onveizaedt:  gby  EJranen  yliecbt  n  mat, 
Om  gaften  met  den  Yos,  die  al  in  fcbotels  plat 
De  fpyre  toebereyt,  en  als  ghj  mejnt  te  drabben 

1280  In  fyn  gheftolen  yet^  zolt  gby  u  niet  beflabben. 
2joect  Try  een  ander  aes,  oft  Hch  u  kele  belght, 
De  broc  is  dock  zoo  groot  dat  ghyder  aen  verfwelgbt : 
Dus  naet  dit  inde  ¥rinty  en  laet  vrij  aender  Eycken 
De  ScbOden  hanghen  die  ghy  niet  en  mencht  bereycken 

I2S5  Met  uwen  lammen  erm  al  yeel  te  kort  en  ftram, 
En  Yoor  dien  Scepter  eel  van  dynen  GbeytTcben  Bam 
De  kromme  hoomen  grijpty  twelck  beter  u  zal  Yoeghen, 
Oft  tKouter,  om  de  borft  des  Ackers  te  doorploeghen 
Vant  Paleftijnrche  lant 

MOTBES. 

Krael  onbezorgbt 
1290  Heeft  God  tot  eenen  Schilt  en  tot  een  vafte  Borght, 
Den  grootften  Gapiteyn,  die  by  wil  overvallen 
En  baet  gbeen  prents  ghebergbt  van  opgfaeworpen  wallen 
Noch  diepe  veftingh  van  een  grondeloofe  zee, 
Nocb  boghen,  noch  gheffita,  noch  fweerden  wt  der  fcbee^ 
12A5  Noch  vele  wapentuych,  noch  s'  weerelts  oorloochs  heyren 
In  een  ilach-ordeningh  en  mochten  lioh  verwejrren 
Voor  fynen  ftercken  erm  die  nau  verheven  fchier 
Om  ftrijden,  al  omvlecht  is  met  den  Lauwerier. 

PHABAO. 

En  of  t'  Lant  open  ftont  van  alle  Philiftijnen, 
1900  Hoe  raecty  door  de  dorre  ArabiTche  woeftijnen, 
T' onvruchtbaer  woelte  velt,  de  doomen  wildemis, 


irs 


IK9 


ISM 
I9ft 
1X97, 

199 


Bancktn  U  eenvondig  „tafie1«ii,**  In  welk«n  c!n  het  nog  fomtQda  gabmlkt  wordt.  Z!e  bild.  Ot/l..,  op 

*t  woord  banket^  waarvaa  btmkttttren.  Zie  ook  Bey  ran  AmXt.  Mfttghdeo,  la  den  GysUrefbt. 

Kotemy  oorfpronkelUke  rorm  van  keuk^n. 

0ftf  Mrtmeu  eiis.t  Tocf^llng  op  de  bekende  hhti  rea  „de  krud  on  de  TOt/* 

/>raWe«,  of  drabem  to  „ti«|ipen,  been  en  weCrlof^MB,"  etirjttart.  Hart.  Zie  xa.  im  «.,  weamtn  t>tre- 

want,  draf,  drabbe*'  enz. 

Be/labben :  «te%  h§/laiH«ti  to  ,,tich  met  durae  (^Qe  of  drank  bemorfeB.'*Zle  raw  KAm,  l>,lL,^pr,  op  lbp, 

UF  en  LAP.  De  ToorftelUng  wordt  door  dit  en  het  volgende  vs.  eigenaartig  en  kernachtig  nltgedmkt. 

tw  De  Bin  to:  «,grOpt  Uerer  oaer  de  kotmet^  tbb  uv  rom  (bemoelfc  n  UoTer  nnet  uv  vee)  dan  met 

dlea  0dtlm/mfUr  (dan  naar  boo  hooge  dlngm  te  trachten).  ~  Oader  QK^'^n  ram  sod  men  ook 

wel  ,.bok'*  knnnen  Teiftaan.  Hoe  men  het  ook  begrttpe,  "t  blgft  altooe  e«i  A>at,  a)  to  t  natf. 

ISM  Hler  to  waarfchQnmk  een  mtoftelMng  iogeOopen.  Want  loo  7  kinvttr  afbangt  Tan  't  Toorafgaande 

fK)^  gelUk  meo  vlt  het  voegwoord  of  son  noetan  epnakent  dan  heeft  het  woord  Fmi^fiifjn/che 

teaa  dn«  dew^  bet  toch  ntet  dat  land  was,  't  walk  de  Farao  hnn  wUde  laten  beploegen.  Wel  wordt 

deslo  meer  ferftaaabaar,  ato  men  reor  o/— dcm  in  de  piaats  ftelt;  maar  dan  wordt  de  tegeofifcelling 

tnafchen  den  Qheiftjtktm  ram  en  den  BeepNr  #ef  Terswakt  en  Terlamd. 

Oh^^t:  Collect,  ^gefchnt  ymn/lif/e»  (of  piflen.)'* 

ifodWcs  Toer  komdtn,  d.  i  «jtoadea  knnnen." 

ISM  Die  nau  ««rA«f«n  /ehier  om  flrijden^  al  maoiechi  it  met  dtn  Ixnattrier :  d.  i.  „die  naauwelijks 

opgeheren  om  te  ftrQden,  dadelQk  do  orerwlnning  heeft  weggedragen." 

Open  /9<mt  roor  »,tiU  was." 
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Daer  niet  min  niych  ghediert  als  wilt  gheboomte  en  is 
Daer  is  noch  vrucht  tot  I'pijsy  noch  yochticheyt  om  laven, 
T'  waer  pas  een  Kerck-hof  om  u  tzamen  te  begrayen. 

AABON. 

1903  God  is  de  volheyt  zelf  wiens  overmilden  fchoot 
Yoor  Jacob  overvloeyt  van  t'ibete  Hemels  broot, 
Die't  al  ghelchapen  heeft  wt  niet^  kan  op  der  heyden 
En  t'  ftekel-doornich  velt  ons  Tafel  toebereyden : 
De  zelfd'  waer  door  den  Nyl  noch  jaerlijcx  overvloeyt, 

1310  Waer  door  den  Ocean  wt  zoo  veel  ftroomen  groeyt, 
£n  zal  ons  nimmermeer  aemachtich  laten  dorften, 
De  moeder  zal  veel  eer  s'  kints  lippen  hare  borften 
Ontrecken  wreedt  en  ftaers,  eer  onfen  Herder  zal 
Vergheten  fyne  kudde  int  aerdTche  tranen-dal. 

PHABAO. 

1315  Stuyt  n  den  Philiftijn,  zoo  hebdy  te  palTeren 

T'rood  grondeloofe  Meyr,  waer  wildy  henen  keeren? 

AARON. 

Die  met  fyn  Water-pas  bepaelt  de  groote  Zee, 

En  heeft  gfaecompafl'eert  den  boord  van  yeder  Bee, 

Die  s'  Hemels  vouten  fchoon  te  zamen  heeft  ghewronghen, 

1320  En  t'  AerdTche  centrum  fwaer  hout  allelins  ghedronghen, 
Heeft  langh  de  wech  bereyt,  heeft  langh  den  padt  ghebaent 
Voor  t'volck  van  fyn  verbont,  die  ftoutlijc  en  verwaent 
Ghy  aen  u  opzet  boeyt,  en  derft  noch  t'hooft  opfteken 
Ale  oft  het  aende  macht  des  Hemels  zou  ghebreken 

1325  Te  blixemen  den  trots  van  u  hartneckicheyt. 
Daer  u  de  vingher  van  Gods  hooghe  Majefteyt 
Zoo  ftrengh  heeft  aenghetaft,  eylacenl  wort  eens  wijfery 
En  noch  de  wraec  verftompt  van  I'yn  rechtveerdich  ijTer 
Waer  mede  hy  u  dreycht 

PHABAO. 

Rebellen  altemael, 
1330  Trect  henen,  maer  ick  wil,  ick  wil  u  Beeftiael 

Hier  blijf  tot  roof  en  buyt.  Trect  henen  uwer  ftraten. 

MOT8E8. 

Wy  zullen  van  ons  Vee  gheen  klau  hier  achter  laten. 

IM3  Kiqfeh  ghedUrt:  ondor  nuycA  of  ruffgh  (flunengetrokken  tui  ryifdigh)  TwAond  men  nIet  allMn  „be- 

haard,  ruw,"  in  weike  beteekenls  het  thends  alleen  bekend  li,  maer  ook  „TreeafiBU)k,  OdiilkkelOk, 

wild,"  horridm.  Rvgth  gh^ditrt  la  doe  eenvondig  nWlld  gedlerte.** 
i80<  r  to€t«  HemtlM  broot:  ,,t  Manna,**  dat  Alron  hier  als  met  een  profbtlach  oog  Toonlet. 

Aemaehtieh:  1b  „maohteloo«  door  belette  ademhallag/*  Het  Is  een  Terkortfng  Tan  ttiem-^KMck. 

Later  fchreef  men  aemtghiigh^  aemhsgtigh  (geltjk  Hoorr).  Thande  la  atrntekHg  nog  in  getMmlk. 

KiUAAV  geeft  alleen  amaeMieh  op,  maar  dlt  beteekent  eenTondig  „onmaehtlg"  en  Is  f)unenge(teld 

ait  a  (OTereenkomfUg  met  de  aipka  privam  der  ooden,  ons  on)  en  wuuhNch* 
ISIS  Siuert:  hier  „MroeBt,**  ferox. 
1318  Qkecompajfeert  roor  „afgemeten,  afj^eperkt."  Nog  aegt  men  in  *t  Fr.  „wi  homm§  eompaui  iktn* 

§f»  paroUSf"  Toor  „een  man,  in  s^n  woorden  aiisemeten." 
1838  IJ/er  voor  „swaard,  of  ander  Qseren  wapen." 
i3Si  Uw€r  Jlraten:  3  n.  ▼.,  eren  als  het  nog  gebroikeiyke  (nms  vm^a. 
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FHARAO 

Zoo  blijft  dan  die  ghj  zijt:  Hoe,  zollen  dees  Hebreen 
0ns  trotzen?  Neen,  eer  wert  den  alderleechften  fteen 
ms  Mempliidis  omghekeert :  Het  Vee  dat  zal  bier  blijyen, 
Trect  met  u  Kinders  been,  u  Hoeren  en  u  Wijven. 

AARON. 

Waer  t'Vee  blijft  blijven  wy,  grootmogbende  Monarch, 
AIs  wy  gbekomen  zijn  by  Sinai  den  bergb 
TVy  God  een  offerband  van  Offen  ofte  Stieren 
iMo  Opt  beyligbe  gbefteent  danckbaricb  moeten  vieren, 
Tot  eenen  zoeten  reuc,  en  tot  een  teecken  blij 
Dat  by  ons  beeft  verloft  van  al  ons  navemij, 
De  paJen  fynes  Wets  wy  niet  en  overtreden, 
Dns  oorloft  ons  vertrec,  en  boort  fyn  ftemme  heden. 

PHARAO. 

1915  In  gbeenderley  manier. 

MOTSES. 

Zoo  blijft  de  FtraiFe  bant 
Des  Heeren  over  u,  en  over  t'gantfcbe  Lant: 
God  zoude  eer  eenen  bergb  of  barde  rotz  bewegben. 

PHAEAO. 

Is  by  een  mfticb  Haen  by  kray  nocb  eens  te  degben, 
Den  fleatel  van  myn  Rijc  zij  u  voor  t'left  ontzeyt, 
1350  En  welcker  tijt  gby  in  myn  tegbenwoordicbeyt 

Hier  weer  verfchijnen  dorft,  ick  fweer  by  mynen  Throone, 
MiTraijns  edel  Hof,  en  by  myn  groote  Kroone, 
Ick  fweer  by  defen  Staf  bepeerelt  en  vergalt, 
Dat  gby  van  ftonden  aen  u  kerckbof  vinden  zidt. 

Sinnen, 


MOTSES. 

133S  O  Diamanten  bert!  o  ijferen  natare. 

AARON. 

Het  ijfer  wort  gbedweecb  int  gloeyen  vanden  vuyre, 
Den  Diamant  boe  bart  verzacbtet  Bocken-bloet, 
Maer  defen  blijft  verftoct,  verfteent  in  fyn  gbemoedt. 

MOTSES. 

T'  glas  van  ons  flavemij  is  niettemin  verloopen, 
iMo  Ick  zie,  ick  zie  den  wecb  tot  ons  verlodingb  open, 
Egypten  ziet  om  boocb,  bet  fweert  is  wt  der  fcbee, 
Dies  Jacob  morgben  licht  fyn  Ancker  van  dees  Bee. 

JBinnen, 

im  fWCrM  to  „t«rten,  tergen,  Carren,  tegenrtriMteton"  ens.,  ftls  in  t  H.  D.  Tliands  gcbruikt  men  het, 
Ub  mtaOe  tn  Proa,  nIet  andert  dan  geiyk  ns  xatb  a«gt:  „inet  een  WaHblien  ftaert,"  namel. 
all  trot/Bereu,  —  AlderUic/^Jttn  roor  ail^laaffjfen ;  met  den  gewonen  lettermll  ran  a  roor  e. 

isa  Mnmpkfdit:  Or.  S  n.  v.  ran  MMemphia." 

lav  Dm  DimmmU  to  't  Toorwerp,  Boektm-bloet  het  onderwerp.  A. 
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Nu  t' mAaen-rcfa^nrel  flch  gaet  ronden. 

En  met  Leur  kromme  hoornen  naect  i 

1365  y aft  eenen  halven  circkel  maect,  i 

Wert  den  Hebree  van  druc  ontbonden. 

En  van  't  tjrannich  joe  ontlafl : 

Ziet  hoe  elck  jnycht  met  blijden  gheelle, 

Ziet  hoe  fy  nu  hun  PaefTchen^feefie 
1310  Met  vro4Jchejt  bereyden  vaft, 

Hun  jaer'ghe  Lammerkens  fy  flachten 

Met  dat  de  fchaduw  fich  wtllrect 

En  s'Hemels  ooch  fyn  licht  vertrect 

Om  fchuylen  inde  water-grachten. 

i3i»     Ziet,  hoe  fy  met  de  roode  Uralen 

Van  t'zuyver  Lams  verkoren  bloet 

De  dorpels  ende  pollen  vroet 

Van  hare  poorten  vad  bemalen  : 

O  heylich  klaer  keii4eecken!  om 
1380  Te  vryden  al  u  eerft  gheboren 

Voor  d'Enghel  die  in  a'  Heere  toren 

Gaet  maeyen  met  een  ZeylTen  krom, 

Al  d'  eerflelinghen  randen  Nyle : 

Al  d'eerfte  die  wt  s'moeders  fchoot 
iiM  Befchouden  Phoebi  Uralen  root, 

Door-fchicht  hy  met  een  Hemel-p^le. 

D*  Ifralieten  nillen  tw\jlen 

Hun  toe  na  s'Heeren  wil  en  eyfch, 

Om  hun  te  gheven  op  de  reys 
1300  Van  soo  veel  Iladien  en  m^len : 

De  Lammerkens  die  nu  ghedoot 

Zyn,  fy  gaen  voor  den  vuyre  fpeten, 

Daer  na  met  bitter  fauHe  op-eten, 

Met  Zurich  onghehevelt  broot, 
n»5  Omgort  ghefchoeyt,  den  Ilaf  in  handen, 

Een  yeder  vl^tidi  t'Lamken  eet 

Al  Ilaende,  als  wandel-gaden  reet, 

Om  fcheyden  vande  Nylfche  Uranden. 

iscs  T  Mantn-fehijnftl :  oqjniit  Toor  „de  ffina."  —  ^Ret  fdtOnfel*'  heeft  gwn  „hO<Nriien"  en  mukt  getn 

,,halren  clrkel/* 
ISS9.1365  De  sin  is:  nn  de  moaii,  die  met  hoar  kromme,  noakte  hooraen  tU  vtut  een  halren  clrkel  maakt, 

xich  geat  ronden :  d.  1.  vol  guX  wardtn.  A. 
ISM  Wert:  bier  we^r  voor  „wordt'* 

Ontbondeni  Germ,  voor  „verlott."  'tH.  D.  entbinden.  —  „Ontblnden/* beteekent  tn  onxe  tMlnlosbin- 

den"  en  ook  „verroUen,  vergaan.** 
irs  Vtrtrect  voor  „wegtrekt,  onttrekt."  Zle  vs.  U77. 
IJ77  Vroet:  d.  1.  „met  voorzlchtlgbeld,  met  overleg/* 
I  STB  Bemalen:  Oerm.  voor  „beft:hildercn." 
1336  Door-fdiichf :  taleronder  moot  „doorfchiet"  verftua  worden.  Het  woord  !b  nogthands  niet  goed  te 

kenren,  want  fchicfU  is   afkomstig  van  /ehieten. 
1390  Bfadien:  een  Orlekrche  afftandraoat. 
1393  Speten  voor  „aan  *t  Cpit  fteken/* 
itM  JSvrieh  onifhehevtlt  broot:  d.  1.  ,.met  niet  cnnr  ffehevetd  brood,"  met  brood  watrln  geen  surea  hevel, 

he9e,  hffdeeghy  deee/em,  geet  is.  Revel  is  A«if«r.  Vergel.  H  Pr.  Letain  en  Lever. 
i»7  Wemdel-gi^ften :  als  *t  H.  D.   Wanderttmdnner  roor  ^voetreldgers/* 
IS9«  Jfyt/ehe  flranden  voor  ^oevere  van  den  JITy}." 
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Schoon  morghen-root  beghint  it  blofen, 
1400  Sy  met  rerlanghen  roepen  tzaem, 
Komt  werpt  u  ftralen  aenghenaem 
Eens  in  ons  bl^fchap  over  Grofen, 
Blau  Kernels  Licht  doorfch^jnt  de  Locht 
Befchaemt  den  zilver-fch^n  der  Manen, 
i4o»£n  dilbilleert  de  peerel  tranen 
Die  van  ons  wanghen  roUen  vocht, 
Niet  meer  van  droefhejt  als  voorhenen, 
Maer  al  van  bl^jfchap  en  van  vreucht, 
Om  dat  den  Hebree  met  gheneucht 
1410  Sjn  soete  vr\jheyt  is  verfchenen. 

O  zoete  vr\jhe3rtl  wat  een  krooningh 
Dunckt  n  den  ghenon  die  verruct 
Nu  zoo  vele  eeuwen  heeft  ghedruct 
T'  flaefTch  joe  van  een  tyrannich  Koningh  : 

1415  Oft  fchoon  t'wildt  vogkelken  met  luH 
Int  korfken  tiereliert  en  fluytert 
£n  inde  traly  tw^l  het  ^uytert 
Verdient  t'  ghekochte  zaedt  gheroft, 
T'  zou  liever  inde  tacxkens  Fckieten, 

i4so£n  klieven  met  fyn  vlercxkens  locht 
Den  blauwen  Hemel,  zoo  het  mocht 
Slechts  magher  fynen  koft  ghenieten. 

Waerom  verlleect  (ich  inde  Hoppels 
Der  boflchen  t'  hoom  ghetackte  Hert, 

i42ADe  rancke  Hind  waerom  zoo  hart 

£n  Ihel  vlucht  fy  voor  s'  laghers  koppels? 
Waeromme  vliedt  het  fchuw  Konyn 
£n  d'  achter-lamme  bloode  Hafen, 
Die  als  een  fchaduw  wechgheblafen 

14.10  Zoo  flocx  in  hun  zand-holen  z\jn? 
D*  azure  VilTchen  waerom  duycken 
Sy  voor  t'  doorluchtich  net  zoo  ras 
Int  diepHe  van  het  water-glas 
Int  dieplle  van  Thetidis  kmycken? 


1435 


Ach!  om  hun  vr^heyt,  die  zoo  naecte 
£en  yeder  van  naturen  wis 
Syn  voorhooft  inghefchreven  is, 
Van  dat  hy  eerll  int  licht  gheraecte: 
O  dr^jmael  edel  vr\jheyts  kroon! 
1440  Die  Ifac  d*  hooft-flapen  omvlechtet, 
Waerom  den  lieven  Hemel  vechtet, 


iBi-iMft  BegkhU,  tcmt  wrpt,  door/chifnt,  be/chaemi,  diJtilUtrt  ftaan  alien  In  de  Geb.  w.  2  p.  enk. 

ttis  Vtrrmet  It  hier,  als  In  *t  H.  D.  nTan  zlnnen  beroofd,  radelooB." 

Ill*  Ft¥0trri:  frequentatlrwn  ran  JUnt. 

iti7  IJafTcrf :  een  aUergeiokklgst  gelnldnabootTend  woord,  den  kamergeleerde  mUfchien  mln  bekend,  doch 

dec  te  meer  den  Tinker  en  rooral  den  leeuwrlkker. 
Hat  UdU  la  hier  ,4ochUg,  ylag." 
)»(  Jfoo  *«r  nodit  Toor  „al  mocht  het/* 
itai  /«  Am  tant-hcUn :  Mia !  Do  hazen  hebben   geen  holen.  Dexen  miRflag  xofi  Vondel  tfen  Jaar  later 

Blet  begaan  hebben. 
iiM  l%4lidis:  Gr.  2  n.  v.  ran  Thetis, 
•m  jEm  MMc/e  Toor  „xoo  daldelljk/* 
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Die  met  fyn  vleughelen  ten  toon 
Befchaduwt  d*  Kraiytfche  bend^i, 
£n  helpt  hun  uyt  t'Egyptifch  zant, 
1445  Int  rijcke  Palel^jnen  landt, 

Wt  al  hun  droeflieyt  en  ellenden. 

Tw\jl  Jacob  du8  van  vreuehden  reyoC, 

Den  heldren  witten  dach  aenbreect, 

De  gulden  Sonne  t'  hooft  opA;eect, 
1450  Die  over  Nylus  golven  fpreyet 

Het  itralich  licht  van  fyn  flambeel. 

Die  haell  ontdect  hoe  dees  Comedi 

R\j(l  wt  de  bloedighe  Tragsedi 

Van  Deltas  fchreyende  Toneel, 
1455  Daer  d*  outll-gheboren  voor  hun  maghen 

Opt  bedde  ligghen  kout  en  ftijf, 

£n  laten  t'  graf  hun  doode  l^T, 

Dies  Ifr'el  wert  vant  joe  ontfiaghcn. 

itt3  Ten  foon:  rerfta:  „ten  toon  gefpreld." 

nsi  Flambeel:  in  *t  Yr.Jlambean^  en,  In  den'grond,  beier  d*n  het  later  tn  yebrnlk  gekomen /amfroMir. 
Zoo  gebrniken  de  Vlamingen  nog  bwetl  voor  bureau. 
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VIERDE  DEEL 


PHARAO  den  Konmgh.  rey  der  eoyptenarbn. 

PHARAO. 

Hy,  die  na  mjmen  tijt  zou  Memphis  Throon  beklimmen 

iMo  En  als  een  kleynen  Gh>d  dit  aerdfch  Toneel  befchimmen, 
Hj,  die  opt  hooch  gheftoelt  van  s'Koninghs  Majefteyt 
Dees  dobbel  groote  Kroon  alree  was  toeghezeyt, 
Hj,  die  niet  minder  zou  als  fyn  half-Godfch  voorouders 
In  d'  edel  fchoenen  treen :  en  Athlas  defe  fchouders 

UC3  OntlaTten  vanden  laft  die  mynen  ouden  dach 
Veel  kommerlijcker  vak  dan  fy  te  voren  plach: 
Diens  opgangh  helder  fcheen  alft  licht  der  morghen-fonnen, 
Den  middach  grooter  hit  en  klaricheyt  te  jonnen, 
Diens  rijpe  jaren  my  veel  heyls  hadden  belooft, 

U70  Den  eenen  Pharao  den  and'ren  is  ontrooft. 

Drijmalen  zij  vervloect  den  nacht  die  met  fyn  veren 
Befpreet  heeft  Tifiphone,  Alecton,  en  Megeren, 
Den  Atropos  die  meer  fterflijcken  heeft  ontzielt, 
Als  Aftren  defen  nacht  om  ons  hebben  ghewielt: 

1479  O  Phebus!  had  ghy  ons  ghewaerfchont  doch  zorghvuldich 
Eer  ghy  u  blonde  hooft  en  u  parniycke  gnldich 
Ter  qnader  tijt  vertroct  van  onfen  Horizont, 
Gheheel  Egypten  waer  zoo  deerlijc  niet  doorwont 
In  fynen  eerften  flaep :  dat  alletijt  met  tranen 

14A0  Zij  defen  nacht  befchreyt,  dat  nimmer  t'  licht  der  Manen 
Syn  duyftemis  doorftrael:  dat  nemmermeer  t'  gheftert 
Verlicht  met  heuren  giants  fyn  doncker  zeylen  fwert 
O  dieftelijcke  dooti  O  peft  die  onghenadich 

iiM  B^ekimmen:  d.  I.  Ml>«rcbadtiven,"  aU  een  gevolg  van  z^jn  verj'chijnen  aldaar. 

tMi  A[|r,  4ie:  lees:  ,«H7«  wien/' 

im  Uat/.Oo^ch  U  ,,heldliafUg."  —  ffal/-(hd  is  eene  letterl^ke  vertaling  van  't  Lat.  SemideiU,  gelUk 

&t  diehtert  der  ooden  een  grooten  Held  of  Heros  noeinden. 
iwt  Em  Alhlas  ens.   De  xin  ts:  „(™Un  toon),  die  (als)  Atlas,  deze  ('svadcrs)  fchouders  ontlaaten  sonde 

▼an  den  last,**  ens.  MaarVondel  vergist  zich  bier;  want  bet  was  niet  Atlas,  die  ontlastte,  maar  die 

(door  Herknlea)  ontlast  werd. 
lut  4rr  leea  hr  „de  last/* 
iwr.iMS  Verfta:  „wiens  heldere  opgang,  als  bet  licbt  der  morgenson,  grootere  bitte  en  klaarbeid  aan 

den  middag  febeen  te  gnnnen  (fcbenken)/* 
ii?i  Ferca  roor  ^^lerken,  rlengels." 
iiff%  Afirtn  roor  /terrem, 
i«as  DiefttUfdee:  Is  „beinielQke,  verborgene.'*  Zie  dk  jaokbb  VtryeKjking.—  Di^leU^k  is   t  Lat.  furtitwi, 

't  Fr.  furtif. 


wt  wvasm  T4!i  ».  VAK  vcmt>«i..  t. 
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Zijt  op  den  boort  van  Styx  oft  Acheron  befehadieli 

1483  Onfalich  voortghebrocht,  wiens  pijlen  met  vermenglit  i 

En  doodelijc  verghift  venijnich  zijn  befprenght.  i 
Vervloect  zij  dees  Bellon,  die  liftich  inde  wapen 

0ns  met  een  ftille  trom  bekruypt  wanneer  wy  llapen  i 

Den  tijdelijeken  flaep :  En  komt  verkeeren  ftraf  f 

1190  De  flapers  in  een  Lijc,  hun  bedden  in  een  graf.  i 

RET  DEB  EGTPTENAREN.  ' 

MAN.  ' 

Wy  offeren  ons  leet,  ons  tranen  aende  voeten  I 

Van  s'  Konincx  Majeliteyt,  om  onl'en  druc  te  boeten,  ' 

Met  ons  verfcheurde  kleet,  en  ons  verbleect  ghelaet,  i 

Waer  wt  ghy  leeft  wat  in  ons  hert  ghefchreven  I'taet:  ' 

1403  Ons  droeve  klachten,  laesl  fyn  hoodieyt  niet  en  belghen,  i 

Den  Hemel  zal  opt  left  ons  t'  eenemael  verdelghen.  ' 

Dus  langhe  heeh  hy  fteeds  ons  vleughelen  ghekort, 

En  d*  een  op  d'  ander  mael  den  blLcem  neer  gheftort  '       ' 

Van  fyne  graml'chap,  ach!  ziet  hoe  ons  velden  Ichijnen  j 

1300  Niet  dan  een  wildernis  en  doornighe  woeftijnen,  ! 

Ons  boomen  zijn  met  meer  met  vruchten  fchoon  bekleet  j 

Noch  d'  aerde  met  gheen  groen  tapijten  meer  befpreet, 

De  bloemen  zijn  verwelckt,  de  kruyden  en  de  loven 

Zijn  met  hun  lieflijcheyt  en  zoeten  reuc  veri'toven,  ' 

1303  Waer  op  Aurora  eer  met  t'  kriecken  vanden  dach 

De  tranen  vanden  dau  te  diftilleren  plach, 

Zephyrus  voert  niet  meer  op  fyne  zachte  vloghels 

Den  blijden  Echo  van  de  zorgheloofe  voghela, 

Koch  t'  zoet  ghelureluer  van  Pans  veelgaetfche  pijp 
1310  In  langhen  niet  gfaehoort  is  in  dit  ront  begrijp, 

Het  veltfche  Beeltiael  is  fchielijcken  gheftorven, 

Den  droeven  Ackerman  fyn  velden  ziet  bedorven, 

Syn  ploeghen  is  vergheefs,  fyn  zaeyfel  is  onnut, 

Syn  ackers  ligghen  woeft  en  magher  wtgheput, 
1313  Den  Herder  laet  fyn  vee,  den  Jagher  t'  wout  ghehuchtich. 

Den  Bouwer  fyne  ploech,  den  Visfcher  t'net  doorluchtich, 

i»Bi  Be/ehadieh:  gexocht  lijmwoord,  in  den  zln  vmn /chadelijk^  ejritheton  by  Styx  en  Acheron  behoorende. 

Kon   dit  woord  er  door,  dan  coQ  men  even  goed  hefohttdUjig  kunnen  fchi^lTon.  —  B^fehaden  voor 

be/ehadigen  vindt  men  dikwerf  by  once  onde  fchruveni.  Zie  b.  ▼.  Wt.  Wowdenb.  op  Hoorr,  op  i 

Be/chatuUng. 
1490  D4  Jfaperit  —  hvn  bidden:  Beter  ware  zeker,  om  het  enk.  Ujk  en  graf^  tndien  Vondel  h\tT  den /taprr 

en  /yn  rujtbed  gerchreven  had. 
ts03  De  loven:  als  meerv.  van  het  loof;  om  't  r\jm,  doch  ongeoorloofd. 
IM»  Ghelureluer!  Een  dier  gelnidnabootfende  woorden,  in  wier  vlnding  ofjuifte  toepatflng  Vondel,  roedt 

ran  den  aanvang  zQner  loopbaan  als  dichtcr  af,  door  niemand  voorbygeFtreeltt  |j. 

Veelgaetfehe  pijp:  met  con  verkeerden  ultgang  voor  „veelgatige  pOp;'*  want  „vele  gaten**  I<  mm  I 

eigen/chap  van  de  herdersfluit.  A.  i 

i&is  Ohehuefttich  voor  ..dichtbefrocid,  beheellerd."  Nttehl  fa  „ftniik"  of  „hcefter,"  en  gehucht  beteekent 

alzoo  „omhcinu)g,  omnuiting."  Vergel.  BrtntJo/ts-JReffei-eyn,  xn.  27,  bl.  20. 


I 
I  I 


I 


I  I 

.  I 
I 
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Den  Vogh'laer  fynen  ftric  daer  eertijdts  t*  zorgheloos 
Wilt  voghelken  zoo  die  fyn  vrijheit  in  verloos. 

VBOU. 

Maer,  och!  ontijdelijc  met  dat  lich  eerft  wtftrecte 
1320  De  fchaduw  dei'es  naohts,  ontijdelijc  ons  wecte 

£en  jammerlijc  ghefchrey,  als  een  die  onder  s'  Leeus 

Grijp-klauwen  fich  alleen  verweyrt  met  veel  ghefchreeus; 

Wy  vloghen  al  verbaeft,  ach!  t'wert  van  tijt  nocli  eeuyven 

Zoo  langhe  d'  outheyt  ons  grija-harich  zal  befneeuwen 
1323  Wt  ons  ghemoet  gbewiTcht,  wy  vloghen  al  verbaeft 

Naer  t'bedde  van  die  one  op  t'herte  laghen  naeft; 

Te  fpade,  eylaesl  te  fpaed,  de  doot  ons  hier  verraCte, 

De  pols  was  wech  eer  elck  al  bevende  noch  taCte 

Naer  t'leven  van  fjm  kint,  en  yeder  moeder  zach  i 

1330  Zoo  haeft  als  van  de  kaers  fcheen  eenen  lichten  dach  j 

Int  droefifte  vanden  nacht,  in  eenen  flaep  te  val'te  * 

Het  wit  ijvooren  beelt,  het  fchepfel  van  albafte 

Syns  kints  int  plnymich  bed :  elck  kreefch,  elck  riep  terftondt  {       | 

Des  Tpieghels  kryftalijn  op  s'  kints  verbleecten  mondt :  | 

1333  Maer  ziel  en  leven  was  vervloghen  met  den  aell'em. 

Want  t'  gladghe  kryftal  bleef  zuyver  zonder  waedem, 

De  roofen  waren  op  de  kaecxkens  al  verwelckt, 

T'  corael  waer  met  zoo  die  dees  borften  zijn  ghemelckt 

Was  vando  lippen  wech,  de  ftralen  zonderlinghen 
1310  Van  d'  oochfkens  vriendelijc  (die  placbten  te  doordringhen 

Dit  moederlijcke  hert,  ach  I  dat  zoo  veel  verlieft) 

En  fliekerden  niet  meer,  maer  waren  al  bevUel't 

Van  twee  wijnbrauwen  droef :  dat  liever  noyt  dees  ooren 

En  hadden  t'  zoete  woort  van  Moeder  moghen  hooren. 
1343      Ach!  onghevallich  eynde!  ontijdelijcke  doot! 

Ghy  treft  met  uwen  flits  die  eerft  wt  s'  moeders  fchoot 

Befchouden  s'Hemels  licht,  eylaes!  voor  al  de  fmerte 

En  pijn,  wats  mynen  loon?  niet  dan  t' doorfchoten  herte 

Van  myn  verkoren  bloet :  ach!  eer  ghy  oyt  verreeft, 
I330  Had  beter  s'  moeders  buyc  u  doncker  tomb  gheweeft : 

Hoe  is  dus  mynen  trooft,  hoe  is  dus  mynen  roeme 

Op  eenen  nacht  verwelckt  ghelijc  een  dorre  bloeme. 

AUN. 

Oft  defen  dooden  mondt  noyt  Vader  Vader  riep, 
Dees  wiens  liefde  in  myn  hert  begraven  lach  zoo  diep, 
1333  Die  letterlijcken  ftont  in  myn  ghemoet  ghefchreven, 
De  Sonne  van  myn  vreucht,  de  Ziele  van  myn  leven, 


153%  Ovthefi  Toor  ouderdom. 

IS33,  t»33  Het /dup/el  —  Sifm  kinti:  zeer  JuUt.  Schepptn  is  eigenluk :    „r<>rm,  gedatinte  jreven;"  „1iet 

/Atpjel  ran  het  Afnrf,"  U  dns:    „de  uiterlijkc  rorm,  de  gedaantc,  hei  h'chaam  vw  li#t  kind.'*  Van 

daar  dat  men  nog  zegt :  velgf/ehapen,  tran/chapen  enx. 
fSOB  Zonderlinghen  voor  „in  't  byiondcr,  vooral." 
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Den  rechten  erfghenaem,  en  d' aldemaeften  oor 
Van  al  myn  rijcke  haef,  van  t'gont  in  myn  threloor, 
Ja  t'beelt  myns  aenghefichts,  de  wortel  die  de  vruchten 

woo  Myns  zaets  beloofden  voort  te  brenghen  met  ghenuchten. 
„Wat  is  ons  leven?  ach!  wat  is  ons  leven  ooc? 
„Een  lieflFelijcke  bloem,  bel,  bobbel,  damp  en  rooc 
„Oft  fmooc,  die  inde  locht  verblafen  en  verfwenen 
„Ghelijc  een  fchauw  verftuyft,  en  ydel  vliecht  daer  henen : 

1503  „Het  duert  een  wijle  maer  een  tijdeloofen  eeuw, 
„En  fmelt  weer  lichter  als  een  witghevlocte  fneeuw, 
„Oft  als  een  ijfen  beelt,  tweick  fpoedich  overwonnen 
„Syn  ftatua  verlieft  met  t'ftralen  eender  Sonnen, 
,yT'  is  als  een  blixems  licht,  dat  nau  om  fchijnen  poocht 

I5T0  „En  mift  fyn  heerlijcheydt  met  dat  het  fich  vertoocht, 
„Een  trots  die  duerich  fchijnt  en  fmeltet  al  befweken, 
„Met  dat  heur  lemmet  fparckt,  met  dat  fy  is  ontfteken: 
„Hoe  vlien  ons  daghen  wech,  als  waren  fy  ghevlerckt, 
„Ons  uren  zijn  beftemt,  en  onfen  tijdt  bep^rckt, 

1575  „Ons  wieghe  werdt  ons  graf,  ons  leven  is  verloren, 

„Wanneer  wy  naulijcx  zijn  wt  fmoeders  fchoot  gheboren/* 

VROU. 

Dus  fchreyden  d'  ouders  vaft  in  zulcken  harden  proef, 
Ons  ooghen  vloeyden,  laes!  als  twee  fonteynen  droef, 
De  fufter  op  heur  fus,  de  broeder  op  fyn  broeder 

i5%o  Riep,  oft  noyt  wt  den  fchoot  van  een  verkoren  Moeder 
Wy  beyd  waren  gheteelt,  ochi  oft  wy  nojrt  met  fmert 
En  pijn  hadden  ghedruct  een  zelfde  moedershert; 
OchI  waren  wy  noyt  beyde  wt  eenen  bloet  gheronnen, 
Noch  noyt  door  eenen  rinck  gheraect  int  licht  dor  fonnen, 

1583  Noch  van  een  Vader  noyt  in  fyne  liefde  zoet 

Ghewonnen  op  een  Koets,  noch  met  de  melck  ghevoedt 
Die  wt  een  ader  vloot,  noch  tfamen  opghevoeftert; 
Noch  in  een  wanckel  wiech  met  pijnen  opghekoeftert; 
Zoo'n  had  u  droevich  eynde  alft  ommers  wefen  moft 

1590  Ons  zoo  veel  zuchten  ^aesl)  noch  tranen  niet  ghekoft 
Wat  hebdy  meer  mifdaen  als  wy,  dat  s'doots  verftaelden 
Ghefcherpten  fchicht  met  een  dees  borften  niet  doorftraclden? 
O  helfchen  AtroposI  Wie  dacht,  wien  had  ghedacht, 
Dat  ghy  huns  levens  draet  zout  korten  defen  nacht? 

1595  Wy  hadden  uwe  komft  wel  vlijtich  waer  ghenomen, 
En  niet  den  zachten  flaep  met  Lethes  laten  ftroomen 

IMS  T{jd€loofen  eeuw:  Dlt  fchynt  een  tegenrtrydighcid ;  maar  eevw  is  hter  gebezigd  roor  „leert|jd/' als *t 
Lat.  aevum. 

1570  Sieh  vertoocht:  Vlaarosch  voor  „zlch  rertoont  :**  in  deze  beteekenis  door  Bllderdijlc  zoo  gelaafct.  Zl9 
BiLD.  €fe/l.  op  Vertooff.  Vertogen  is  „Tertrekken/*  en  f>*rtootr  ftaat  geiyk  met  „verhial'*  of  „vertrek." 

1571  TrotM :  hier  In  den  rin  ran  „hev1ge  opwekklng/*  irritamen. 

IMS  Oheronnen  is  n^oortgekoroen,  gett>roten.''  Oheronnen  of  ronnende  rerklaart  kil.  met  fnanan$. 
1569  Zoo'n  Toor  *oo  tn.  En  is  liier  de  ontkenntng. 
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Op  ons  ghefloten  ooch,  en  noch  voor  t'laetft  adieu 
Dees  wanghen  eens  ghekufty  eer  awe  vlimme  hieu 
En  fcheyden  ziel  en  lijf  wraecghierich  vanden  audren, 
1600  Voor  eeuwich  hadden  wy  noch  eens  omhelft  malkandren. 
Ach!  faligher  ift  Lijc  t'welck  hier  light  wt  gheftrect 
Dat  nu  den  rouwe  met  hear  vleughelen  bedect, 
Als  wy,  die  treurich  om  dees  droefheyt  te  verzachten 
Ons  overftelpen  in  ons  tranen  en  ons  klachten. 

MAN. 

icos  Tweemael  yijf  ftrafien  wy  (eylaesl)  hebben  ghevoelt, 
En  worden  altijt  meer  van  droefheyt  noch  befpoelt. 
Den  Hemel  even  ftrengh  hoat  fynen  booch  ghefpannen: 
Dies  bidden  wy  verlaet  d'  IfraelijtTche  mannen, 
Yerlatet  den  Hebreen,  ontfluyt  Egyptenlandt, 

1610  Op  dat  fy  honnen  God  voldoen  fyn  ofFerhand ; 
OntflaetTe  doch  van  t' Joe  van  al  hun  flavernijen, 
En  wilt  ons  alle  voor  een  grooter  ftraf  bevrijen. 

PHABAO. 

Sy  vlachten  metter  ijl  van  daer  het  morghenroot 
Verrijft,  tot  daer  het  licht  neerdaelt  in  Thetis  fchoot, 

1615  Voor  Pluto  trecken  fy  zoo  wijt  ter  hellen  neder. 
Tot  daer  fy  nimmermeer  en  keeren  herwaerts  weder, 
Sy  reyfen  naer  t'  befneeuwt  en  t'  kout  behijfelt  noort, 
Tot  daermen  nimmermeer  van  hun  vertrecken  hoort, 
Sy  laten  dan  den  Nyl  die  overvloeyt  vant  goede, 

wao  Tot  daer  hun  al  ghelijc  moot  drucken  d'  arremoede : 
T'  weerfpannich  flaefs  ghedrocht,  fy  loopen  al  hun  belt 
Die  ons  ghezont  Climaet  ontl'teken  als  een  peft, 
Sy  nemen  al  hun  Yee,  fy  nemen  al  han  have, 
En  werden  op  het  velt  een  fpijfe  voor  de  rave, 

1625  Sy  ruymen  t'  gantTche  Bijc,  fy  loopen  na  hun  doot, 
En  erven  Plutos  neft  voor  eenen  zachten  fchoot. 

Sinnen. 


Den  BETE  DEB  ISBAELITEN  zinghm. 

Hebreen  fpeelt  s'  Hcmels  lof 
Nu  op  u  luyte  fchoone, 
Adieu  Mifraijns  Hof, 
1630  Adieu  Memphidis  Throone. 

ISM   VUmmu  Toor  v/(^,  „rcherp  werktaig." 

ISem  Toor  hUtm.  De  w  werd  toen  ulden  gebezlgd  achter  de  kUnken  een,  Uu^  au  ent.  en  in  H 
algemeen  ovenl  waar  hear  een  u  moest  Toorafgaan.  —Het  beeld  van  „een  viym/'  die  „houwt"  la 
nlei  naar  behooren.  Een  MTiym"  kan  alleen  „doorboren,  dootfteken." 

ICI3  JS^  9imiUm  gelQk  later  fy  rejffin^  fy  lattu  ena.,  (taat  allea  voor :  „dat  sy  vluehten,"  ens. 

M17  MiiftU  ^rwit  b^ifstid, 

icn  akmtvckt:  Miafetalen  hler  ala  collect,  gebezigd  voor  „vree8rel\}k  voJk." 
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Adieu  Egypten-landt, 
Adieu  R^'cx-Ilaf  en  Kroonc 
Die  Nylus  fandich  A;randt 
Beheerfcht  door  Pharaone. 

11)35      Adieu  tyrannich  joe, 
Adieu  dienllbarich  Grofeu 
Waer  wt  de  Heer  ons  troc 
Door  Aaron  en  door  Mofen. 

Ifrael  wil  t'beloofl 
16-I0  Canaan  nu  ghelucken, 
Daer  luda  fyn  voorhooft 
Zal  met  een  Kroone  drucken, 

Daer  luda  onder  t'licht 
En  *t  wanckel  rondt  der  Manen 
ie45Syn  Stoel  en  Zetel  Hicht 
By  t*  Ilroomen  der  lordanen. 

Ghy  Philillinen  haell, 
En  ghy  o  lebuHtenl 
Met  Amalec  verbaed 
1650  Maect  plaets  met  d'Ammouiten. 

De  Koningh  luda  komt 
Preuts  in  u  fchoenen  treden, 
O  luyHerti  hoe  hy  tromt, 
En  naerdert  met  fyn  fchreden. 

1655      Dat  dynen  hoochmoedt  daelt 
Voor  die  fyn  Rijc  wil  vellen 
Ghel^c  den  blixem  Ilraelt 
Vant  OoHen  tot  den  Wellen. 

V  Grentzen  open  fluyt 
I6C0  Voor  onfen  Prins  perfonich, 
En  laet  tot  roof  en  buyt 
U  melck  en  uwen  honich. 

lordaen  die  vanden  tfop 
Der  heuvelen  komt  bruyffchen, 
}»G5  Steeet  u  blau  hoornen  op, 
En  laet  u  bobbels  rnyflchen, 

Golft  in  d' azure  Zee, 
Zecht  d'  Oceaenfche  baren 
Hoe  luda  op  u  Rec 
1610  Komt  fynen  Throon  pilaren. 

lojft  Dienjtbat'ich  Go/eu:  Dit  worde  nlet  opgevat  in  den  tin  van  ^dionstbaar  Uofeu,"  maar  in  dien  van 

,,'t  Uofeu  der  dienstbaarheid."  A. 
IC39  J/raet  ftaat  hior  in  den  3  n.  v.  De  lin  la :  „het  beloofde  Kan^Xn  xal  nu  man  Israel  ffttukke;  d.  i. 

„tooraIIen,  ten  deele  vaUen." 
I6W  I/<ujl:  is  liier  by  woord  eu  beboori  by  maeet  plaett,  ra.  IMO. 
iceo  Veor  on/en  Ptins  perfonich:  Dit  taJ  moeten  boteekenon  :  ,,voor  onzen  Prina,  t.w.  God,  den  Atfnm^ 

Juda  vs.  1651,  in  perfoon"  of  voor  de  iierfoon  van  onzen  Prins.   In  alien  sevalle  fchOnt  pvJbKieh 

liler  ineer  om  't  rum  te  ftaan. 
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Sinai  maect  dy  ree, 
Want  op  u  hoochte  fleylich 
Wil  fmoocken  doen  d'  Hebree 
Syn  brant-offeren  heylich. 

leis     Dat  Horeb  eeuwich  (laet 
Glierefen  onder  t' Maenfclujn, 
En  tuycht  wie  heeft  ghedwaet 
De  tranen  van  ons  aenfchijn. 

Menfch  Happen  zuUen  eer 
i«M»Ded  Hemels  circkel  meten, 
Dan  hunnes  Koninghs  eer 
Ilrael  zal  vergheten. 

Den  Enghel  maect  het  fpoor, 
O  laet  ons  niet  verflappen, 
1685  Ons  Leyds-lien  treden  voor, 
Wy  volghen  hunne  Happen. 


PHABAO  den  Koningh.    albinus   Velthooftman  met  fyn 

heyr^Ugher. 


PHARAO. 

Die  niet  ontziet  den  roem  fyns  Scepters  te  bevlecken, 
Mach  doen  als  Pharao,  en  laten  henen  trecken 
De  Slaven  van  fyn  B\jc,  die  onder  s'  Hemels  wiel 

iGDo  Den  Koningh  eyghen  zijn  met  lichaem  en  met  ziel, 
Die  fteeds  ghehouden  zijn  den  Koningh  toe  te  wijden 
De  vrnchten  van  hun  fweet,  en  hongher  zelfs  te  lijden, 
De  Slaef  die  s'  Princen  hooft  met  een  ghemarmort  dac 
Meet  overwelven  s'  daechs,  en  onder  t'  Hemel-vlac 

1095  Zelf  riapen  al  den  nacht,  en  dobbel  wert  vergouden, 
Wanneer  by  fynen  loon  hy  t'  leven  mach  behouden, 
Oft  rekent  fynen  Heer  hem  t'fchuymfel  vander  aerdt, 
En  is  hy  op  de  helft  nau  zoo  vele  eeren  waert, 
Geen  vrijheyt  komt  hem  toe,  ten  zij  hy  't  mach  verwerven 

iToo  Door  fynes  Konincx  gonft,  oft  eyndelijc  door  fyn  fterven. 
Vaft  hebben  dees  Hebreen  verdobbelt  fnoo  en  valfch 
T'  Joe  van  hun  dienftbaerheyt  ghefchoven  vanden  hals, 
Door  toverkonft  huns  Gods,  diet  fcheen  ons  zou  verdeighen 
En  heel  Egypten  in  fyn  toomicheyt  verfwelghen, 

IT05  Zoo  nu  fyn  rechte  hant  verlamt  is  noch  verkort, 
Hy  neem  de  hantfchoen  op  die  hem  gheboden  wort. 

Sy  zijn  wel  wt  t'  ghedcht,  maer  noch  niet  wt  myn  bandcn, 


i«M  SBmuU  wul:  ttiel  !■  ,,omireBtelliig." 

Mii  Wtrt  mivmhImi  Toor  tt^ordt  Tergolden,"  door  e«n  leer  gew<»iien  tetterwiafel. 

mt  0^  d$  M/l  nmt  toit  m(«  0er*m  roor  ,ji«ftawelQlM  half  too  reel  eer." 

en  VtrdobMt  root  dubbeL 
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Noch  wt  hun  flavemij,  al  fchijnenfe  wt  de  banden 
Vant  flaeffche  Joe  te  zijn  :  Sy  werden  na  ghedraeft, 

1710  En  eer  den  vlugghen  tijdt  de  bleecke  Son  begraeft, 
Zie  ick  hun  achterhaelt  en  onverziens  bedroghen, 
Ghelijc  de  voghel  t'  net  wert  over  t'  hooft  ghetoghen, 
£n  als  int  bladich  bofcb  zoo  fchielijc  t'  bloode  Hert 
Befchreyt  fyn  vrijheydt,  alft  in  ftricken  is  verwert, 

ni5  Zoo  zal  ooc  al  betraent  t'heyrlegher  der  Hebreeuwen 
Hun  vrijheyt  zien  berooft  voor  alien  tijdt  en  eeuwen. 
Tfa  Hooftman,  waerwaerts  ift  dat  fy  ghetoghen  zijn? 

HOOFTMAN. 

Ontziende  t'  bloedich  ftael  des  preutfchen  PhOiftijn, 
Heer  Koningh,  al  verbaeft  begaf  (ick  defen  Cwerme 

1720  Daer  t'  rood  ArabiTch  Meyrs  ghekromden  woel'ten  erme 
Dit  Rijc  een  deel  omvanght,  en  de  woeftijne  dreycht: 
Ghewapent  naulijcx,  fy  om  ftrijden  niet  gheneycht 
En  Ichenen,  noch  bequaem  ten  roinften  hun  vyanden 
Het  half  ghelaet  te  bien,  ick  late  ftaen  hun  tanden 

1723  Te  breken  met  ghewelt :  indien  ghy  defen  Rey 

Vervolght,  ghenadich  Vorftl  voor  t'oorloochs  velt-ghefchrey 
Sy  raken  inde  vlucht,  en  reppen  tfaem  hun  zolen, 
AJs  Schaeps-kud  die  de  Wolf  het  herte  heeft  onti'tolen, 
Om  gheen  befchermen  denckt,  maer  van  een  bende  haeft 

1730  Wei  hondert  benden  maect,  en  vluchtet  al  verbaeft 

PHABAO. 

Welaen  de  roflen  toomt  om  gheenen  tijdt  verzuymen. 

HOOFTMAN. 

Sy  brieflchen,  en  t'  ghebit  huns  breydels  doen  fy  fchuymen, 
En  zijn  met  ftrijdfchen  moedt  ghefpannen  int  garcel, 
De  waghens  toegheruft,  en  t'  Legher  al  gheheel 
1735  Ghehelmt,  gheftoct,  gheftaeft,  vierkantioh  in  flach-orden 
Verlanght  wanneer  den  tocht  zal  aenghevangen  worden. 

PHASAO. 

Zoo  treed  de  Koningh  voor,  op  trommel  en  trompetl 
De  wapenroovers  noot  tot  t'  bloedighe  bancket, 
Dat  elck  fyn  hielen  licht,  t'  is  gheenen  tijt  om  hincken, 
1710  Nu  int  beftoven  velt  Mars  fynen  fchilt  doet  blincken, 

I7IC  Berooft:  dit  wil  zeggen  g«rwtfd\  tie  ▼•.  10&7,  6«m»«/<fi:  of  men  neme  het  aldiu;  „ioo  nl  ook  ... 

*t  holrleger  der  HebreSn  cich  van  z^a  rryheld  slen  beroofd.'*  Thuda  zo&  niemant  lets  berooren" 

een  grore  taalfoat  z^n. 
17»,  1731  Verfta:  „wMr  de  kromme,  iroeCte  arm  van  't  AraUeach  malr  (den  Arablfclien  seebMzem  of 

Roode  zee)  dit  R\jk  voor  een  gedeelte  omvangt."  A. 
172S  Die  de  volf  het  herte  he^t  ontjtolen:  d.  i.  „aan  wle  de  wolf  angst  heeft  aangejaagd.**  Thands  zoQ 

men  door  de  aitdmkking:  „lemant  het  hart  ontftelen"  soo  veel  te  kennen  geven  ale:  „lemanta 

genegcnheld  winnen;**  xnaar  In  het  aangehaalde  vaers  wordt  hart  genomen  voor  „moed,**  soo  ala 

in  de  nog  dageiyks  gebezigde  fpreekwQze :  „heb  het  hart  eena/*  enz. 
I7SB  De  wapenroovera :  %j  namelQk,  die  xtch,  near  de  gewoonte  der  oude  rolkeren,  de  wapena  der 

door  hen  verflagen  vyanden  toe<$igenden.  Hler  la  het  een  eemaam,  dfen  de  Farao  aan  iffo  fol- 

dAten  geeft. 
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lUjcht  onder  fyn  banier,  by  leyt  u  aenden  dans, 
Des  overwinners  hooft  omvlecht  den  Lauwer-krans, 
Den  wech  is  a]  ghebaent,  dus  laet  ons  niet  verflappen, 
Zoo  ver  te  vinden  is  bet  fpoor  van  bunne  itappen. 

Binnen. 


CHOOR 

iwsDie  den  Hemel  derft  bekr^ghen, 
Zal  wel  voor  een  w\jl  opitijghen, 
Even  als  Neptunus  vocht 
Worpt  fyn  baren  na  de  locht, 
Die  van  self  in  korter  (londen 
11M  Weder  vallen  in  d*  afgronden, 

Oft  gbeiyc  een  vlam  gbefwimt, 
Licbt  op  na  den  Hemel  klimt. 
Die  men  wederom  iieh  zelven 
In  fyn  aflchen  ziet  bedelven  : 
1155      Want  de  groote  goetbeyt  Gods 
Latet  wel  den  Koningh  trots 
Op  bet  boocbUe  en  even  dolle 
Woeden,  docb  wanneer  bun  rolle 
Is  ten  wterHen  vol-fpeelt, 
neo      Op  t'  Tbeatrum  gbetoneelt, 
£n  wanneer  by  met  bcrommen 
Meynt  ten  boocbden  z\jn  gbeklommen, 
Stoot  den  godl^ckcn  Monarcb 
Hem  afgr^Hcb  vanden  bergb. 
r.65  Hoe  by  was  den  Hemel  naerder 
Hoe  den  val  bem  is  te  fwaerder, 
Hoe  by  meerder  opwaerts  Heech 
Hoe  by  dieper  valt  om  leecb. 
Hoe  by  meerder  rees  verkorfelt 
nio  Hoe  by  platter  valt  vermorfelt. 
Dit  blijct  aan  Pbarao  Ilraf, 
Die  zoo  blind'lingb  loopt  na  t'  graf. 
Die  in  s'  Heeren  ftraffe  t\jdicb 
Bl\jft  verlloct,  verHeent  part^jdicb, 
1115      Daer  een  yeder  roe  als  vrient 
Hem  tot  beteringbe  dient : 
Want  de  Ilrengbcyt  Gods  ten  leflen 
Yder  een  kad^jdt  ten  beflen, 
En  fyn  gbeelTel  al  begryil 
1180      Op  een  grooter  roede  wijU. 
Wie  dan  in  der  Sonnen  luyller 

iTsi  ake/kimt:  *t  ze]M«  alt  gtxwind,  Kiliabn  verktoart  ghe/tcind  door  promtiu^  celery  dus  M^aArdig,  leven- 
dlg,  fnel.'*  Hler  geeft  bet  ,,de  faelbeid,  bet  ftiel  opAOgen  der  rlam"  te  kennen.  Zie  tkx  katb,  D.  II, 
]«  pr.  op  WIND,  bli.  587. 

17CI  Bn^mmem  Toor  (tmmmm,  d.  i.  „een  rerrMrlOk  gemcbt  maken,"  en  dus  overdrachtelQk  ,,riioeven.^* 
't  Woord  fcta(}Dt  ontleend  aan  *t  gelold  dat  de  beeren  nitbrengen.  BiiromiMn  is  eigenl^Jk  de  xulTere 
Torm,  want  de  6  In  brammen  (taat  by  fiunentrekklng  Toor  het  Toonroegrel  be. 

i?M  VerkorfgU  TOor  MrtQfboofdig."  Zie  xil.  op  kor/tl.  • 

an  BeffH/t  yan  vHM'^  of  gfUngen^  ,,trearen,  klagen."  Zie  kil.  tii  t.  De  bedoellng  is  hler :  „de  geesfel, 
kort  te  Toren  door  den  Farao  reeds  geroeld  en  ftfveend,  soft  door  een  zwaarder  (traf  gevolgd  worden." 
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Sluyt  fyn  ooghen  in  het  duyller, 
Wie  d'  aenkloppers  van  t'  ghemoct 
S'  herten  deur  niet  open  doet : 
1185  Wie  zoo  vele  donderflaghcn, 
Lnjden  laet  voor  ydel  vlaghen, 
Op  het  onverHenile  bait 
S'  Heeren  blixem  overvalt : 
Ghelijc  defen  Koningh  prachtich 
1190  Die  gheen  teyckenen  aendachtich 
Mochten  leyden  wt  den  tret 
Van  fyn  obllinaet  opzet. 
Dies  de  Heere  t'  eenemaien 
Hem  ontrect  de  helder  (Iralen 
iiM      Van  fyn  Hemelfch  aenghelicht, 
En  verduyftert  hem  int  licht : 
In  verkeertheyt  overgheven, 
Tot  hy  eyndel\jc  ghedreven 
Even  flis  een  roerloos  fchip, 
I8U0     Dr^ft  al  blind'lingh  op  de  klip 
Van  fyn  overgheven  booaheyt, 
Van  fyn  lioute  goddeloosheyt, 
In  den  afgrondt  en  t'  verleyt, 
Van  fyn  overgheventheyt. 


I7M  lii|!d«»  voor  klimktn, 

17V  B9it  voor  .^hMftig,  flpoedig,"  ftlt  in  *t  U.  D. 
J  1797, 1  Ml  Q9trgk99^m  roor  itwrg^gmtn^  geUlk  vm,  1804  wmyknnttktift  toor  ovtrgw^epmAeid.  luunel.  nsan  'i 

I  kwMd.**  Zle  Noot  op  tb.  864  en  ook  ViU,  Woordmb,  op  booft,  •»  «. 

'  I  I7M  RoeriooM:  niet  „beweginglooe,"  maar  „Tan  't  roer  berooM." 

I  ii09  f  Vtriiift :  Oewi«  om  t  rQm  roor  7  vert(fd  of  o9«r<(^,  „dood,  ondergang,"  waarran  ons  ,,verl|)den** 

of  „0TarlUden/*  d.  1.  „yergaan."  Zie  tbv  katb,  D.  II,  I*  pr.  op  ltjo,  bis.  274. 
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FAMA,  oft  ^  blafende  Gheruc/U. 

i*K>5  T'  heyr-legher  Ilraels  (dat  God  zelfs  had  gheleydt 
Onder  fyn  vleugh'len  wt  d'figyptfche  dienl'tbaorheydt, 
Dat  God  s'nachts  voorghingh  in  een  vierighe  Colomme 
£n  s'  daechs  in  eene  Wolck)  Pharao  wederomme 
Had  eyndlijc  achterhaelt,  en  met  fyn  oorlochs-heyr 

1810  Omringht  tuITchen  t'  gheberght  en  tuITchen  t'  roode  Meyr, 
Dat  met  de  Sonne  quam  de  duyfternis  yerraflbhen, 
Sich  fpieghelden  verbaeft  in  zoo  reel  harrenailchen, 
In  zoo  veel  yfer-blao,  dies  riepen  fy,  ten  helpt, 
Wy  blijven  tzamen  bier  in  droefheyt  overltelpti 

1813  Wy  zijn  befloten  van  t'  gheberghte  en  vande  baren, 
Van  zoo  veel  oorlochs-volck  en  toegherufte  fcfaaren : 
Ha  Amrams  fonen  i'nool  die  ons  zoo  onbedocht 
Vervoerty  bier  op  een  graf  en  kerck-hpf  hebt  ghebrocbt : 
O  falich  waren  wy  in  arbeyt  en  in  flaren 

i<«ao  Eer  in  Egyptenlant  gheftorven  en  begraven  : 
Yerraders  vanden  Key  en  t'Legher  der  Hebreen, 
Een  yeder  wreec  deb  zelf  en  worp  den  eerften  fteen. 

Ghelijc  de  Beylighers  (als  in  d'  azure  golven 
Van  eenen  waterbergb  bedect  wort  en  bedolven 

1923  Het  vlottich  fchip,  wanneer  ficfa  Boreas  verheft, 
En  t'golvicb  drifticb  bout  met  groene  baren  treft) 
Den  Scbipper  dreyghen  vaft,  zoo  voor  de  ftuere  winden 
Hy  t' opgheblafen  zeyl  wil  ftrijcken  noch  ontbinden: 
D'  een  met  een  bleec  ghelaet  na  t'  leven  vaft  de  doot 

IH30  AfTchildert,  d'  ander  klaecbt  dat  in  Tbetidis  fcboot 
Hy  vint  fyn  duyfter  tombe,  en  d'  ander  dat  fyn  leven 

itM  eo  laM,  iM»  De  iSn  ifl :  „A9  Fano  had  eindelUk  het  leger  Tan  Israel  weder  achterhaald." 
i«t«  r  gheberght:  Darnel.  „de  bergen  Chiroth."  Zle  Aant.  op  den  Staten-Bpteif  Ezod.  XIV  :  2. 
mi  Dal  met  de  Scmme^  ens.  roor  wut  dat  de  Zon^  cnz. 
iM«  ^:  nameL  «,de  IsraHUeten." 

re»  heipt  fa  het  en  helpt :  ,^et  helpt  nlet." 
itit,  lOi  O  falich  waren  wy. ..  eer^  eta,'.  Lees:   „o  waren  wy  veeleer  in  Egypteland,  in  arbeid  en  fla> 

rernx,  s«l>8  geftorvea,"  ens. 
itx  f*  gotrieh  driftuk  hout:  dit  heteekent  „het  hont  (wel  te  Terftaan  hier  „het  fehlp-telT'),  dat  op  de 

ftoen  drtlft,  want  ifeMeh  drifltch  Claat  gewis  roor  ,,seedrlftig,"  en  „xeedrllte"  la  nd^tgene  wat  op 

de  see  nmddrQft.*'  Gewoonl^k  worden  de  overbiyfTelen  eener  Tchipbreuk  aldna  genaamd. 
laz;  Slmert:  Stmer  ia  ^hard,  wreed,  onbnigbaar,  (Irak,  rtier,"  naarmate  de  toepaaflng  Tordert.  Wjr  heb- 

ben  nog  Jhmreeh  roor  t«Bonch,  onTiiendeUik." 
loa.  loa  VcrgelUk  Henric  de  Or.  p.  88,  ra.  158,  U9. 
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Ontijdelijc  hy  moet  den  baren  overgheven, 
Dat  ondertuU'chen  heeft  den  Zeeman  al  ontruTt 
Ghenoech  te  doen  eer  hy  d'  een  ftilt  en  d'  ander  Tuft 

iHdn  Zoo  ooc  in  defen  ftorm  d'  Ifraelijliche  Hoeders 
Aaron  en  Moles  beyd  vertroorten  hun  -ghebroeders. 
En  roepen,  Mackers  denckt  dat  uwen  Koningh  leeft, 
Die  midden  in  s'  doots  noot  de  fyne  t'  leven  gheeft, 
T'  is  eenen  vaften  gront,  en  twijffelt  niet  zoo  wancker, 

IS  10  Veft  u  gheloove  op  hem,  en  worpt  der  hopen  ancker 
Op  Gods  almachticheyt,  die  t'fteyl  gheberghte  kan 
Tot  dalen  platten,  en  yerdrooghen  d'  Ocean: 
Den  jonghften  toont  hoe  hun  den  Hemel  is  te  goede, 
En  riaet  met  fyne  doode  en  levendighe  roede 

tsi5  Het  woefte  baergheplots  dat  iich  verdeylet  ftaer^ 
En  wederzijden  maect  een  roo  robijnen  muer, 
Een  fchutfel  van  cryftal,  en  nemet  fyn  affcheytfel 
Zoo  wijt  dat  midden  blijft  een  guldich  zant  playe}rtrel, 
Een  drooghen  vloer  ghefchelpt,  waer  op  dees  Leytflien  voor 

1B50  T'  gantl'ch  Legher  volghen  doen  hun  ftappen  op  het  fpoor. 
O  zeldfaem  wonderwerckl  wie  zal  ick  beft  ghelijcken 
Urael  die  zoo  haeft  een  plaetfe  vint  om  wijcken, 
Als  by  de  watervloet,  die  ftroomich  op  ghehoopt 
Een  leegher  diepte  vint  en  fnellijcken  verloopt 

1855      Terwijlen  dus  d'  Hebreen  (rpijt  t'  y/elien  der  natoeren) 
YaTt  dweerflen  dele  ftraet  van  cryftalijne  mueren, 
Koept  d'  een,  de  Zee  is  drooch,  en  t'  water  even  vocht 
Hanght  ick  en  weet  niet  hoe  tot  boven  inde  locht, 
En  d' ander  krijft,  wats  dit?  t'roo  meyr  fchijnt  opgheblafen, 

isGo  Thetis  ciert  heur  parniyc  in  defe  rpieghel-glafen: 
Waer  toe  met  fchepen  meer  ghevloten  over  t'  nat, 
Wanneer  men  doorgaens  vint  zulck  eenen  drooghen  pat? 
Waer  toe  dient  doch  t'  compas  en  d'  opghefpannen  zeylen, 
Oft  grondloos  diep-loot  om  de  diepten  met  te  peyien? 

1805  Dus  in  verwonderingh  treet  vaft  t'  heyrlegher  voort, 

En  vindet  Gch  droochs  voets  van  d'  een  op  d'  ander  boort 
Behouden  op  het  ftrant,  dies  Pharao  verbolghen 

1KB  Waneker  voor  wank^l,  namel.  „wAnkelmoedlg. 

IS43  Den  jongk^en:  nainel.  „Moze8." 

ie««  Doode  e»  levendighe  roede  t.  w.  benrtelinga  „ruf "  en  ,,nttng/* 

1815  Boergheplots :  PM/en  is  't  ftreqnentatlTain  van  plos/en  ot  pleu/enj  geVSk  tloi/en  waaiklot/em  of  JUe»/in. 

ISM  Een  roo  rob^nen  muer:  Hier  blQkt,  dat  Vondel  In  den  waan  verkeerde,  dat  het  water  der  Roode 

Zee  werkeiyk  rood  was. 
iMM  Leegher  Toor  U»ger. 

1S9S  Spiifi  f  ve/en  der  ntUtieren^  d.  i.  „tegen  den  gewonen  loop  der  Natmtr  aan." 
inc  Dweer//m^  d.  i.  dmanfen^  e/eerdmat^fen.  Hier  rergist  ilcli  de  Dtehter:  „I>e  ftraet"  werd  in  'tlange 

doorgetrokken,  niet  diear$  OTergeCtoken ;  maar  hj  verwart  „de  ftraat  door  de  xee*'  met  ^de  aee  adve." 
1869  I[riift  Toor  i^krQfcht.** 
IK2  Doorgaene  root  „om  door  te  gaan." 
iKt  OrondlooM  diep-loot:  Verkeerde  famenroeging  van  woorden.  AUeen  datgeno  kan  grondloos  wezen, 

wat  naar  a^n  aart  een  grond  of  bodem  hebben  moet,  als  „een  see,  een  diepte,  een  a^jrond'*  ens. 
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Verkieft  den  zelfden  pat  om  flocx  hun  t'  achtervolghen 
Met  al  fyn  wapentuych,  met  al  fyn  krijchs  ghewelt, 

1810  £n  is  naa  int  ghebiet  van  f  zandich  Zeeufche  velt 
Oft  den  Hebreeufchen  Grod  begbinnet  ficb  te  belgben, 
Die  om  bmi  in  een  graf  te  zamen  te  verfwelghen, 
£en  riincx  onweder  van  den  Hemel  nederworpt, 
Dat  t'  flibberich'  gheberght  weer  in  fyn  holte  llorpt, 

1875  Dat  yder  over  hooft  en  hals  int  diepfte  fobbelt. 

En  komen  door  t'  ghegolf  eens  ejoidlingh  opghebobbelt 
Met  eylTelijc  ghefchreeu,  half  levende  en  half  doot : 
De  dooden  zijn  alree  meer  als  der  golven  vioot: 
D'  een  roept  Ofiris,  ol  helpt  my  te  boven  klemmen^ 

1880  En  d'  ander,  help  Ills,  op  dat  ick  't  mach  ontCwemmen, 
D'  een  is  met  t'  harnas  fwaer  ghezoncken  inden  gront, 
D'  een  bout  flch  aende  Koets,  of  aende  wielen  ront, 
En  d' ander  al  verbaefty  om  boven  f  water  wacker 
Noch  t' hooft  te  houden  op,  grijpt  fynen  naeften  Macker 

1885  En  zincken  beydegaer :  de  Zee  die  altijt  woelt, 

Wat  noch  te  boven  drijft  voorts  inden  afgrond  fpoelt. 
Den  Prince  vanden  Nyl,  die  in  fyn  Koetfe  deftich, 
Wert  voorts  ghetrocken  van  fneeu  witte  hengften  heftich, 
Vervloect  de  troubel  Zee,  de  golven  zout  ghefwint, 

1800  Den  Hemel  en  de  locht,  de  blixems  en  de  wint, 
En  om  ontijdlijc  noch  de  bleecke  doot  t'  ontvlieden, 
Derf  by  den  dullen  ftorm  t'  hooft  even  dapper  bieden, 
En  ftijcht  de  baren  op,  en  krijfchet,  oft  ghy  fchuymt, 
Voor  defen  gaffel  fpits  de  wech  na  t'  ftrant  opniymt, 

1895  Ick  ben  Neptunus  zelf  den  God  van  defe  ftranden, 

Ontziet  myn  blauwe  fpriet  met  drij  ghefcherpte  tanden  : 
Ghy  bruyfcht,  ghy  fwalpt,  en  krielt,  ziet  wie  ghy  rebelleert; 
Ick  bent,  die  op  bet  diep  van  uwen  ftroom  laveert 
Den  Ocean  en  paft  op  vloecken  noch  op  fchelden, 

woo  Syn  dreyghementen  dweers  en  moghen  bier  niet  ghelden; 
Na  dat  hy  zev^nmael  met  t'  woeft  ghetuymel  vocht, 

iK«  Zetnfike  9«U  Toor  „Teld  der  Zee/*  —  Vroeger  fchreef  men  even  goed  Zeeuw  als  Zee^  en  wy  zeggeo 

nog  ^Zeeawfche  ftranden"  voor  ^de  ftranden  van  Zeeland,"  enx. 
i«7i  i>ai  Hebreeti/hhen  Qod  voor  ,.den  God  der  Hebreenwen"  klinkt  belachiyk,  en  Is  het  ook  indordaad; 

doeh  hoe  Telen,  die  de  ultdrokklng  berispen  en  toch  zelven  dagelyks,  even  verkeerd,  zullcn  praten 

ran  „de  Spaaafetae  Konlngin"  voor  „de  Konlngln  van  Spaoje/*  „de  Amrterdamfcbe  Regcerlog"  voor 

^de  Regeering  van  Amfterdam,"  enz. 
i«n  AvMett;  wordt  door  Kiliabx  verklaard  met  caeapUare^  Htubart  gru/u  „ftrnikelen,  ftrompelen/* 
107^  BfmdKngh  voor  «,elndel9k,  ten  laatOe/* 
It:*  Dtr  goiven  vtoot:  Vhct  Is  hier  fynoniem  met  nmenlgte."  De  dichter  bedoelt:  „er  c^fn  reeds  meer 

dooden  dan  golven."  Voonraar  nog  al  vrf}  hyperboltsch. 
tsia  Voortt  gheirodten  is  f,voortgetrokken/* 
i«fi9  Zoat  gheJMM :  Betden  b.  v.  nw..  behoorende  by  golven. 
t-«99  JBn  pajt  voor  „Iet  niet,"  Mgeeft  geen  acht." 
itm  Ihretrt :  Dteeert  of  dwars  Is  hier  ,,gramftorlg,  vergramd,  verbolgen."  Nog  heden  noemt  men  een 

^onvriesdelijke"  beJegentng  een  „dwar8fe"  bejegenlng. 
iMt  T  woeft  ghetugmei  wekt  voor  ,/t  woest  en  tnimlend  vocht;"  ghetugmel  is  een  veronderd  adj.  als 

ter/ngmel  en  anderen  van  gel^en  vonn«  die  men  by  xiuakx  vindt." 
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Syn  Yoorhooft  heeft  gheberght  ten  wolcken  inde  loclif. 
En  weder  zevenmael  ghedaelt  is  inde  veften 
Vant  grondeloofe  diep,  hem  eyndelijc  ten  leften 

1905  De  vochticheyt  verfwaert,  ja  alle  hoop  berooft. 
En  in  heur  grimmicheyt  delft  over  hals  en  hooft. 

Ick  gheef  te  dencken  voorts,  de  Hebreen  diet  aenzaghen 
Hoe  hunnen  vijant  lach  zoo  kortelingh  verflaghen, 
Hoe  God  zoo  lichtelijc  den  pratten  hooghen  moot 

1910  Pharaos  had  ghedempt  vertreden  onder  voet. 

Oft  niet  een  yders  tongh  van  vrolijcheyt  ontfpronghen. 
Den  drijmael  hooghen  lof  des  Hemels  heeft  ghezonghen, 
Als  fy  aenfchouden  vrij  van  s'  Konincx  wreetheyt  Ttraf, 
Dat  hnn  verlodingh  werdt  Pharao  tot  een  graf, 

1913  Diens  korten  ondergangh,  diens  droevich  treurfpel  even 
En  onverfienfte  doot  hnn  ftrecte  tot  den  leven. 
De  winden  en  het  Meyr  goetjonftich  wierpen  ruyt 
D'  Egyptfche  wapeningh  weer  aenden  oever  wt, 
Wierp  hamafch  fchildt  en  fweerdt  juyft  den  Hebreen  in  handen, 

1920  Daer  fy  eerft  werden  met  ghedreycht  van  hun  vijanden : 
Dit  heb  ick  zelf  ghezien,  dit  heb  ick  zelf  ghehoort, 
En  deyl  t'  een  yeder  voor  de  zuyver  waerhejrt  voort, 
Veel  wijder  als  men  ziet  Son,  Maen,  en  Sterren  blincken 
Zal  ick  dees  nieuwe-maer  met  myne  tromp  doen  klincken. 

Binnen. 


HYMNE    OFTE    LOF-ZANGH 
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I, 


1925  Nil  zinght,  nu  fpeelt,  nn  reyt  en  danl>^ 
Nu  looft  den  Heer  der  Heeren 
Die  ens  met  d'  overhant  bekranll, 

Vlecht  hem  een  kroon  van  eeren, 
Hy  is  die  al  de  banden  van 
la.io      0ns  flavcmije  breken  kan 

En  onfen  rou  in  vrolijcheyt  verkeeren. 

IMS  Qhtberght  voor  geborffen.  Berghdt  en  gheberghd  of  ghtberreght  Toor  horg  en  gtborgta  treffen  wy 
dikwerf  aan  by  onxe  onde  fchryTera  en  bybelverUIers.  Zie  hierover  In  't  breede :  HUTDBCorsR, 
Proevt^  Uitg.  T.  VAW  leltvbld,  2«  dr.,  D.  II ,  biz.  801,  volgg.  Zie  ook  rs.  1971. 

100*  llewr  grimmichffi :  t.  w.  van  „de  rochtlchcyt,"  (rerkoerd  voor  „het  vocht.") 

1908  jSoo  kortelingh  voor  ,.ln  zoo  korten  tyd." 

1917  Ruj^t  voor  „Mrlld"  {rudemenf)  by  kii..  rtq^d, 

i93t  Tromp :  bier  voor  trompet.  Men  kent  de  verrchillende  beteekenis  van  het  voord  Tromp;  zoo  vinden 
wy  ook  Trompfen  voor  trompetten^  vs.  775.  Zie  hierover  hutoscopbr,  Prowe^  Uitg.  v.  vajt  lbltvrld, 
2^  dr.,  D.  Ill,  bl.  128,  volgg.  —  Voorts  bild.  Gejl,  in  v.  —  Kiuabx  noemt  bet,  voor  trontpfi  of 
JaeMhoom  gebezigd,  reeds  vetui. 
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II. 

De  Heer  ghedenckt  aen  fyn  verbondt 

Over  fjn  wtverkoren, 
Loofi  hem  met  dele,  tongh,  en  mondt, 
i«u     Die  Ifrael  llaet  voren,  j 

Die  lacobfl  Huys  in  dienllbaerheyt 

Onder  fyn  fchaduwe  befpreyt, 
Pry  ft  (ynen  Naem,  en  wilt  nu  vreucht  oorboren. 

m.  i 

Hy  is  den  God  van  Abraham,  > 

1940     Ifac  en  lacob  machtich, 

Die  nu  tot  Koningh  falft  den  ftam, 

Den  ftamme  In  da  krachtich, 
Die  ons  na  t'  zoet  beloofde  Landt 
Gheleydet  door  lyn  ftercke  handt 
114$  Om  heerfchen  int  landt  Canaan  eendrachtich. 

IV.  1 

Int  Landt  daer  melck  en  honich  yloe3rt, 

Daer  de  lordaen  beneven 
Stroomt,  die  wt  zoo  veel  beecxkens  groeyt 

Van  t*  fteyl  gheberght  verheven  : 
1*50  Daer  als  de  baren  vander  Zee 

Oil  t'zant  der  ftranden  nu  alree, 
T'  zaet  Ifraels  doet  fyn  v^anden  beven. 

V. 


Looil  defen  Kr^chThelt  onvervaert, 

Die  paerden,  ros  en  waghen, 
i«»T' ghewapent  lieyr  met  fchilt  en  fwaert 

Heeft  mannelijc  verflaghen, 
Met  den  verltocten  Koningh  trots, 

Bout  op  dees  klip  en  ftercke  rots, 
Die  niet  en  fwicht  voor  ftormen  en  zee-vlaghen. 

VI. 

I960  Den  root-fchaerlaken  mantel  breyt  ; 

Van  t'  roode  Meyr  hy  fcheurde, 
£n  heeft  gult-zandich  gheplaveyt 
£en  effen  ftraet  waer  deur  de 
Hebreen  ontweken  hun  mifval, 
15M     TuiTchen  twee  mueren  van  cryftal 

Daer  Pharao  den  laetften  zucht  betreurcle. 

VII. 

Pharao  die  ons  op  de  hiel 

Vervolghde  met  fyn  fcharen, 
T'  zce-watcr  ftormich  overviel 

IM  Ooiiorm  i»  gtni^ien. 

tM  Brtgl  Toor  breed.  De  glo  ran  dezen  eo  der  volgende  regelo  U :  „hy  fchenrde  den  breeden  rood- 

rebtfUken  mantel  der  see."  't  Beeld  is  nIet  gelukkig. 
mi  m^<d  Toor  ,.onheU/'  aU  in  't  H.  D. 
fW  Niet  xeer  logisch. 
iJC-iW  Aoroo  rtaat  hier  in  den  4  n.  v.  — -  r  Ztettattr  in  den  1  n.  v. 
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i«io     Met  t'  fwalpen  vande  baren : 

Die  t'  voorhoofl  berghden  int  ghedert, 

In  den  afgrondt  vernedert  wert: 
Speelt  s'  Heeren  lof  op  harpen  en  op  fnaren. 

vra. 

Pharaos  wimpelen  ontdaen 
1915     £n  zach  men  niet  meer  fwieren, 

Noch  t'  bloedtzejl  van  fyn  oorlocbs  vaen, 

Nocb  al  fyn  roo  banieren, 
Syn  wapens  en  gheflepen  Hael 
Zonck  met  fyn  ruAingh  altemael: 
1980  Wilt  bem  opt  plat  van  fyn  Altaren  vioren. 

IX. 

Bout  al  u  boop  op  defen  Steen, 

Bout  u  gbeloove  vallc 
Op  den  Monarcbe  der  Hebreen, 

Die  Pharao  verrafle, 
iflAftDie  des  Tyrans  voornemens  fcbort, 

Den  boocbmoedt  van  bun  vleugbels  kort, 
£n  met  fyn  llcrcke  fcbouders  ons  ontlaA«. 

X. 

In  kopcr,  lleen,  nocb  yfer  hart, 

Alleen  niet  dees  weldaden 
1930  En  prent,  maer  fchryft  ooc  in  u  hert 

Gods  goedtbeyt  vol  gbenaden, 
Die  ons  s'  doots  muyle  bcefl  ontruct, 

Groen  Palm  en  Myrte  tacken  pluet, 
Kroont,  ciert,  en  vlecht  u  boofl  met  Lauwer-bladcn. 


MOTSES  doet  fyn  offerhande  ende  Jpreeci : 
199.3  Dwijl  Ifracl  ontruct  is  wt  fyn  naefTche  banden, 

Zoo  ftijcli  ten  Hemelwaert  ons  herte  met  t'ghefmooc 
Van  defen  Altaer,  als  een  liefFelijcken  rooc 
Ontfanght  o  Heerl  ontfanght  dees  heylighe  offerlianden. 
Ontfanght  dees  offerhand  tot  een  danckbarich  teycken, 
2000  Oft  fchoon  den  teeren  menfch  niet  anders  wedergheeft 
Dan  t'ghene  by  (eylaesl)  van  u  ontfangben  heeft, 
Syn  fwacke  fterflFelijcheyt  niet  booghers  mach  bereycken. 

Ghy  zijt  de  volheyt  zelf,  de  fpruytende  fonteyne 
Die  overvloeyt  van  t'goede  :  o  menfcbl  die  niet  en  hebt 
2003  Yet  goets,  als  tghecn  ghy  wt  dees  zuyver  borne  fchept, 
En  zijt  niet  van  u  zelfs  als  ftof  en  afch  onreyne. 

is7i-t9n  VerftA:  „cUc  op  den  hoogften  trap  ran  grootheid  (tend,  word  in  den  afgrond  nedergermcten." 
1960  I/em:  namcl.  „den  Heere."  Dlt  vaers  is  een  Toort  van  wel^rOag  op  den  flotregel  van  het  vorige 

koeplet  en  meet  daarmede  In  verband  gelezen  worden. 
IMC  Htm  voor  gf^n.  Misrchlen  Is  't  nieerv.  voornftneiu  in  *t  rortge  vs.  de  oonaak  dexer  vergliflng. 

2001  Ejflae*:  is  hier  gecn  leedbetnlging  over  het  „ontfangene,**  maar  over  ,,'s  menfchon  onmacht/'  In 
vs.  2000  en  2002  uitgedmkt.  Het  tnsfchenwerprel  Itaat  hier  echter  niet  op  c^jn  pliats. 

2002  Sterffelijekt^:  lees  om  't  metnun  tfCteriiyehert." 
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Wat  offert  ghy  den  Heer?  niet  anders  als  den  lof  der 
Oprechter  lippen  vroom  voor  fyn  weldadicheyt, 
Twelck  God  veel  meer  behaecht  als  boc,  ftier,  kalf  of  gheyt, 
aoio  f^en  danckbaer  hert  is  hem  den  aenghenaemften  ofier. 

T'  is  God  die't  al  wt  Niet  heeft  door  fyn  woort  ghefchapen, 
Die  't  wonderlijc  gheheel  ghegheven  heeft  den  eyfch, 
Ghewelft,  ghebout,  gheciert  ghelijc  een  fchoon  Palleys, 
De  Stieren  hooren  hem  de  Kalveren  en  Schapen. 
2015     Niets  iffer  zoo  gheringh  of  t'  is  van  hem  ghevloten, 
Hy  hevet  al  ghemaect,  o  groot  is  uwen  lof  I 
Die't  al  hebt  rijckelijc  ghebouwet  zonder  ftof, 
Zoo  ghy  in  uwen  raet  verholen  hadt  befloten. 

Heer,  dit  bekennen  wy  noch  eenmael  met  verlanghen, 
2020  Wat  wy  op  den  Altaer  in  vyer  en  vlammen  root 
Ontfteken,  is  ghevloeyt  wt  uwen  milden  fchoot, 
Ja  hebben  ziel  en  lijf  van  u,  o  Godl  ontfanghen. 

Den  oflFer  komt  u  toe,  die  Heer  verteert  tot  alTchen, 
Neemt  dat  u  toebehoort:  den  Altaer  toebereyt 
2023  Alleene  zij  t'  bewijs  van  onfe  danckbaerheyt, 

Dat  ghy  ons  aenfchijn  vande  tranen  hebt  ghewalTchen. 

Dat  ons  ghemoet  u  vyert  inwendich  na  den  gheefte, 
En  dat  ons  herte  brant,  ghelijc  als  in  s'vuyrs  gloet 
Opt  heylighe  ghefteent  ons  offerhande  doet, 
2030  En  dat  wy  nwe  Wet  betrachten  aldermeefte. 

Zoo  dicwils  als  het  bloet  der  bocken  zal  befprenghen 
Des  Altaers  hooghe  plat,  zal  ick  ghedencken  aen 
Hoe  wy  de  ftraffe  hant  ws  Enghels  zijn  ontgaen, 
Waer  door  ghy  tzamen  ons  wout  wt  Egypten  brenghen. 
2033      Ick  zal  ghedencken  hoe  om  Pharaos  verdinften 
Al  d'  eerftelinghen  van  gheheel  Egyptenlant 
Van  menfchen  en  van  vee  door  uwe  ftercke  hant 
Gheflaghen  werden  van  den  meeften  tot  den  minften. 

En  hoe  ghy  ons  verloft  hebt  wt  de  tjn'annije 
2040  Van  defen  Koningh,  die  om  fyn  hartneckicheyt 
Met  fynen  hoochmoet  nu  int  Meyr  begraven  leyt, 
Waer  door  wy  zijn  ontboeyt  van  al  ons  flavernije. 

O  Heer,  bereyt  den  wech,  en  trect  noch  voor  ons  henen, 
Ghelijc  ghy  tot  noch  toe  ghedaen  hebt  goedertier, 
2043  Des  daechs  in  eene  Wolck  s'  nachts  in  een  vlammich  vier 
Waer  in  ghy  my  ooc  zijt  op  Sinai  verfchenen. 

Vertzaecht  voor  onfe  komft  de  ftoute  Philiftinen, 
Qaetfl;  hunnen  preutfchen  moet,  o  Heer,  blijft  onfen  borght 
En  onfen  fchilt,  op  dat  wy  moghen  onbezorght 


aitt  Raet  wrhoUH  Toor  vtrholen  (rerborgen)  raad. 

rtrdin/Un:  om  't  rOm,  voor  perdienjlen;  namelUk  „tot  'sFarao's  verdiend  loon."  Thands  wordt  dit 
voofd  aDeen  in  gnnftigen  sin  gebeiigd :  behalve  in  de  uitdrukking:  „naar  verdienjlen  geltraft  worden." 
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2050  Gheraken  door  de  dorre  Arabifche  woeftijnen. 

Op  dat  wy  eyndelijc  eens  moghen  triumpheren 
Int  Lant  van  Canaan^  en  dat  wy  uwe  Wet, 
U  offerhanden  daer  reyn  zuyver  onbefmet, 
En  ons  beloft  voldoen,  tot  uws  naems  prijs  en  eeren. 


CHOOR. 

1055  S*  Kernels  goetheyt  die  voorhenen 
Ons  Voorvaders  heefl  befchenen 
la  hier  opt  Toneel  herfpeelt, 
£n  na  Eleven  afghebeelt. 
T\jt  noch  de  vergheteniiTea 
2060  Hoort  wt  ons  ghemoet  te  wilTen 
Dees  weldaden  overgroot 
Neerghedaelt  wt  s*  Kernels  fchoot. 
Doch  wanneer  wy  zien  veei  milder 
Wat  den  Goddel^cken  Schilder 
Kier  met  naect  af  conterfeyt, 
Raect  dit  in  verghetenheyt, 
En  vertoont  fich  veel  gheringher, 
Wanneer  dit  ons  met  den  vingher 
W\j(l  opt  ware  wefen  hlij 
Van  dees  Kemel-fchildery: 


2065 


2010 

Op  een  grooter  weldaet  leerlyc, 
Die  door  lefum  Chrillum  heerlije 

Ons  zoo  rijckelijc  befchynt, 

Dat  de  fchaduwe  verdwijnt : 
loisWant  wanneer  de  Sonne  luyilert, 
T' manen-zilver  wert  verduyftert, 

T'  bleecfle  voor  het  helderil  fwijct ; 

T*  minlle  voor  het  meefte  wijct : 
Om  den  zin  hier  van  te  mellen 
2080  D'  een  wy  teghens  d'  ander  Hellen. 

Nu  het  Rijc  Egypten  is 

Oil  beteyckent  duylleruis, 
Daer  in  fware  flavernijc 
Jacob  onder  d'  heerfchappije 
2065     Pharaonis  met  gheklach 

Droevel^c  in  boeyen  lach  : 
Maer  door  t*  Groddelyc  verweyre 
Werden  fy  door  t'  roode  Meyre 

Tzaem  verloll  wt  dees  fpelonck 
2090     Als  den  Pharao  verzonek 

Met  fyn  fchilden  en  fyn  fwacrden^ 
Met  fyn  ruyters,  volck,  en  paerden  : 

*M»5  Hier  met  naect  of  conterfeyt  d.  I.  „hicrraede  naar  *t  Icven  nfTchildert." 

2077  Sw^ct:  t.  w.  t.  8  p.  enk.  ran  SwifekeM,  labaecere  „dcinsen,  inricliten,  wijkeo." 

2079  Mellen  voor  Melden.  Een  licencie  door  huydrcupsr  gewraakt. 

2081,2083  Jfu  het  JUjc  Egypten  m,  Oft  beteyckent  duyJJemis.  De  zIn  Is:  het  R\ik  van  Egypten  ii  daifternis, 
omdat  er  tydena  eene  der  plagcn,  duirternls  gcheerrcht  had:  en  het  beteyetent  dairt^mls,  dat  wtl 
seggen,  het  la  een  type  der  geefteiyke  dulftemis,  waarln  het  menschdom  voor  do  komat  van  Kristiu 
f  edompcid  lag. 
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Even  laghen  wy  verftrict, 
Leelije  in  ons  bloet  Terftict, 
lotsOnder  Satan,  Hel  en  Sonden, 

In  s'Doodts  banden  vad  ghebonden, 
Maer  door  s*  levens  klaer  Fonteyn 
Onfen  Salichmaker  reyn, 
Als  hy  in  het  laetil  der  daghen 
3100  Aen  het  Cmjce  wert  gheflaghen, 
Werden  wy  door  fyn  bloet  roodt 
Vry  van  Sond,  Hel,  Duyvel,  Doodt^ 
Door  fyn  goetheyt  vol  ghenaden 
Afghewaflchen  ons  mifdaden  : 
1105    Niet  verlod  als    lacob  bloot 
Van  een  tijdelijcke  doot : 
Maer  door  defen  Samfbn  leenwich 
Vry  van  d'  Helfche  pijnen  eenwich, 
Van  Gods  onvergancklije  wee, 
2110     Van  het  fweert  dat  wt  der  fchee 
Boven  t'  hoofl  ons  dreychde  grammicli, 
Met  den  forandt  des  afgrondts  vlammich. 
Ifrael  troc  al  ghel\)e 
Naer  een  aerdfch  verganckl^c  Rijc, 
2115  Dat  maer  voor  een  tijt  mocht  bloeyen, 
Maer  naer  ons  ghebroken  boeyen 
Ons  de  Heere  roept  tot  hem 
In  het  nieu  lemfalem. 
Loopt  dan  \}verich  gheneghen, 
2i2oHebben  wy  door  Chriltum  kreghen 
Eenen  wegh  ghebaent  en  plat 
Naer  de  fchoone  Hemel-ftadt. 
Daer  doot,  Hecte,  ftr\jt  noch  tranen 
Ghelijc  over  der  lordanen 
21-25     Ons  meer  zal  ontmoeten  wreedt, 
Alii  den  Ifraliten  deed. 
Die  zoo  vl^tich  hnn  bewefen 
In  het  wterl\jcke  wefen, 

Ooc  om  riachten  t'  ziiyver  Lam, 
2130     T'  welck  terflont  een  eynde  nam, 
Als  den  Grodl\jcken  MeHias 
(Daer  den  anderen  Helias 
Syn  verkoren  longhers  vroet 
Op  wees  met  den  vingher  zoet, 
2135  Alder  fchatten  kleynoot  koffer) 
Doen  die  quam,  en  fynen  offer 
Als  Hooch-prieiler  dede  fpa 
Op  den  Bergh  Calvaria. 
Doen  hy  teghens  Satan  kampten, 
2140  Alle  Prieller-dienft;  en  ampten, 

Eynden  met  het  PaerTchen-fecft, 


m»  M  ktt  ImtUft  dar  dmgkm  roor  „op  den  lutften  d«g/*  De  /mnmo  dit»  der  L«tynen. 

31M  AMci»  wy...  hrtghtn  roor  „hebben  wy  gekregen.** 

mr.3i«t  Vcrftft:  ^IMe  sich  soo  ylgtig  betoonden  in  het  niteriyke  teeken  van  het  urdrehe  lam,  *twelk 

MB  cinda  nam  toen  Kiiatnt,'*  enx. 
2t3a  IMiuB  (Ellas):  Dtt  siet  op  Joannes  den  Dooper,  die  zu'n  Diftcipelen  naar  Jezus  verweef. 
»»  D^em:  By  de  meeften  Tan  Voudels  t|}d«enooten  in  gebruik  voor  het  fo«n  van  thands.  Onze  oadfte 

rchr^Ters  hebben  dot. 
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Als  de  loden  laerl^'cx  meell 
Pollen  dorpels  noch  beHreken 
Met  s'  Lams  bloede,  tot  een  teecken 
Hoe  God  hun  bevrydde  weerdt 
Voor  den  flaenden  Enghels  fweerdt. 
Voorfpel  t'  welck  ons  leert  ten  beften 
Hoe  dat  inden  alderleden 

Dach  der  daghen  int  ghericht, 
2150     Voor  Godts  toornich  aenghelicht 
lefum  ChriHum  ons  zal  vr^jden 
Door  fyn  heylich  bitter  mden, 
En  met  t'  root  onfchuldich  kleydt, 
Van  fyn  droeve  llerflijcheyt. 
2155  Ons  onreyn  melaetfche  vlecken 
Voor  des  Heeren  aenrch\jn  decken. 
Eet  dan  gheellelijcker  w^s 
Noch  dit  Lam,  der  zielen  fp^s, 
Met  een  bitter  fauITe  fpytich 
2160  Ware  liraelyten  vlytich, 

Laet  de  kracht  van  fyne  doodt 
V  noch  zijn  een  Hemels-broodt. 
Weed  omgordt,  en  (laet  al  reede 
Om  te  wand'len  na  den  vrede, 
Met  den  Staf  alzoo't  behoort 
Van  des  Heeren  heylich  Woort. 
Opghefchort,  omgort  op  vordel 
Met  der  liefden  bandt  en  gordel. 
Ooc  aenmerct  hier  alghemeen 
Dees  twee  Leyds-lien  der  Hebreen, 
Mofes  (onbefpraect  voor  Pharons 
Aenfch^'n)  hoeft  des  Priellers  Aarons 
Reden-rijcke  tonghe  vocht : 
Doch  gheen  van  dees  beyden  mocht 
2115  Ifac  brenghen  eyndel^cken 
In  Canaans  Koninckr^cken : 
Onder  weleke  fchorfle  duyct 
Alsmen  defen  ball  ontluyct, 
D'  onvolkomen  fwacheyt  teder 
2i8oVander  Wet,  te  korten  leeder 
Om  int  Hemelfch  Vaderlant 
Op  te  Il\jghen  wt  den  brant, 
Wt  den  brant  der  zielen  fweerdich. 


sits  Weerdt:  d.  i.  f.wurdlg,  op  een  waardlge  wUs/*  Eigenl.  la  *t  een  rijmlap. 

2191  Je/wn  Chrijtum :  Hier  is  de  4  n.  t.  niet  te  rerdedigen,  en  moest  ,,Jefiu  Chriftns**  in  nomin.  (tun. 

2IB9  J^n  bitter  /au//e  /pijtich:  Dit  la  een  fans,  door  welker  gebroik  men/jpijtig  of  „znnr"  det.  Zie  ▼•.  643. 

2160  Wcwe  l/rael^en:  d   1.  „al8  ware  IsraSlicten." 

2167  Vordel  Toor  voordeel.  f^Het  (trekt  tot  roordeel  (wil  het  Koor  zeggen)  omgord  te  sQn  met  den  tend 

der  liefde.'* 
2173  Tonghe  vocht!  d.  i.  „TOchtige  tong."  VoehHeh  ia  hier  io  onelgenl^ken  sin  gebmikt  Toor  „▼!«£•" 

In  zoo  verre  als  de  vochtigheid  der  tong  dient  om  haar  vrye  beweging  te  bevorderen. 

2177  Diqtet:  d.  i.  „rchnilt,  rcrborgen  is." 

2178  Ontlt^t:  hier  Toor  „opennnlt,  opent.**  Luiitn  la  ^nntten;"  vanvaar  ^aQn  oogen  luUcen"  ens.  een 
tuik  is,  in  't  Toorbygaan  aangemerkt,  eigenl.  een  ,iAirflbord." 

2179  J)' onvolkomen  Jieaehevt  tedtri  Onv^om«n  ala  bynaamwoord  van  Jwaehept  is  hier  ter  plaatre  Toor 
*t  minst  onjnist;  eon  onvoUomen  evakheid  is  „een  vermindering  in  zwakbeld,"  en  doe  „een  Bade- 
ring  tot  Oerkte." 

2IW  leeders  thands  „ladder"  of  in  't  dagelQksch  (tireken  ,4eer.'*  A. 
2183  Swetrdieh  behoort  by  brant,  alzoo :  „een  rn\jdende,  fcherpe  brand." 
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Wt  Grods  toornichejt  rechtveerdich, 
318S      Daer  ons  ChriHus  als  ghezeyt 
Heeft  behouden  wt  ghelejt. 
Want  in  Chrillo  woont  bequamich 
Zelf  de  Yolheyt  Gods  lichamich, 
T' Euangelifche  Verbondt 
sifo     Yloeyet  wt  fyns  w^rheyta  mondt. 
Der  ghenaden  fontejn-ader, 
Ons  Verbidder  by  den  Vader. 
Ifrael  vertroc  op  hoop, 
Maer  voor  ons  heefl  al  den  loop 
sissChrillns  t'Hooft  van  fyne  Benden 
Langh  te  voren  gaen  vol-enden, 
£n  met  t'  Cruys  ghetriumpheert 
Boven  Hemelen  en  eerd. 
Laet  dit  plaetfe  by  u  grijjpen, 
tiooLaet  dit  Grodl^c  zaeylTel  r\jpen, 

Zoo  zal  t'  nwaerts  s'  Hemels  gonll 
Vloeyen  Wt  leyendeb  jonst. 


an  Verbidder  roor  mxtrbidder^  „TOor(^nrajik."  *t  Woord  b  te  wettigen  ala  komende  Tan  „Terbidden.** 
2ifi-9iM  VerfU:  nVutr  Kristiu,  het  hoofd  Tan  c^n  benden,  U  reeds  lang  te  Toren  den  loop  Toor  ons 

gaan  roleoden  (heeft  reeda  lang  te  Toren  den  weg  Toor  ons  gebaand).*' 
m»  Bemdem:  to  bier  In  s(}a  iniTere  en  elgenllJke  beteekenia  Tan  „raamTerbondenen'*  gebeslgd. 


VERGHELIJKINGHE 


VERLOSSINGHE  DER  KIND'REN  ISMELS 


VRIJWORDINGHE 


VEREENICHDE  NEDERLANDSCHE  PROVINCIEN. 


\  OEWEL  den  vlugghen  tijt  d'wtkomfte  der  Hebreeuwen 
S  Spijt  Moyfi  guide  pen  met  veel  verloopen  eeawen 
:  Heel  wt  te  wiffchen  dacht :  zoo  is  het  even  beelt 
;  Van  Il'raels  triumph  zoo  aerdich  weer  volfpeelt 
J  Opt  Nedcrlandts  Toncel,  dat  gheene  van  dees  beyden 
Xau  vanden  andren  is  met  waerheyt  t'  onderfcheydeD. 
Wien  fchildert  Pharao  na  t'  leven  naecter  af, 
Als  Phlippo  den  Monarch,  den  eenen  met  fyn  Staf 
Behecrfcht  deii  blauwcn  Nyl;  den  and'ren  draecbt  in  banden 
10  Den  Scepter  wiens  ghebiet  ftrect  over  Tagus  (Iranden; 
Den  eenen  Ollris  cert  met  ghebogbcn  knien; 
Den  and'ren  zal  den  God  des  Tybers  eere  bien; 
Den  eenen  maeyt  int  graf  d'onnoofle  zuyghelingben; 
Den  anderen  die  noch  aen  s'  mooders  borllcn  hinghen; 
IS  Den  eenen  Jacobs  buys  verdruct  met  flavernij ; 

nUunr.  n.HinrlUli."  Zle  T*g.  89  '). 
•  PUiiiiM,:  mi  ii  bier  gtcD  abl.  tu  Phlllppu,  mur  ie  SpunfctM  Tonn  tu  del  KodIii(>  num. 
II  Dtn  Oxl  il»  l)fim :  „ds  Pirni," 

It  Dr»  andtrrH  {miait  In  'I  gnf)  di'i  UDdl  am  I'mstdtri  ^arjln  AinfJin.'  Dll  ilet  op  it  gruvelea,  U 
Hurdan  en  elder*  door  dc  SpBnJurca  geplecgd. 
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En  d'  ander  t'  Nederlandt  verheert  met  tyrannij ; 

Den  wettighen  Gods-dienft  belet  den  eenen  duyfter. 

En  d'  ander  al  verblint  ghehenght  niet  dat  den  luyfter 

Des  Euangeliums  gbelijc  een  Son  doorbreect, 
ao  Noch  dat  de  waerheyt  t^hooft  ten  Hemel  erghens  fteect. 
Ifrael  zijude  du8  in  droefheyt  en  in  rouwe, 

De  vouten  fchallen  doet  van  s'Hemels  hooch  ghebonwe; 

O  Vaderl  roepen  fy,  wilt  ghy  wt  uwen  tros 

De  pijlen  awes  tooms  ftee^s  op  ons  laten  los, 
25  Ghedenckt  doch  aent  yerbont  dat  ghy  met  uwer  knechten 

Yoorvaders  goedertier  hier  voormaels  wout  opreehten; 

Oft  zoo  ghy  onfer  naer  u  goedtheyt  niet  ghedenckt. 

Ten  minften  d'  eere  ws  naems,  o  Heere!  niet  en  krenckt, 

Ghedoocht  niet  dat  wy  (achi)  den  tijdt  van  onfe  leven 
90  Den  vijandea  tot  roof  en  fpijle  zijn  ghegheven. 
Belgica  van  ghel^c  met  zuchten  en  gheklach 

Den  droeven  Echo  wect,  en  ftenet  nacht  en  dach, 

O  Heere!  Laet  op  ons  de  lieffelijcke  ftralen 

Ws  aenfchijns  vanden  troon  des  Hemels  neder  dalen; 
»  Wy  zijn,  eylaes,  bevlect  met  ongherechticheyty 

Dus  reynicht  ons  int  bloedt  van  Chrifti  fterflijcheydty 

Syn  eenighe  offerhand'  neemt  aen  tot  een  voldoeningh 

Onfer  mifdaden,  en  volkomene  verzoeningh. 

God  lacobs  ftenen  hoort,  en  tot  Voorvecbters  trou 
40  Wect  Amrams  zonen  beyde,  en  die  van  t*  Huys  Nattbu, 

Den  Nederlanders  tot  Befchermeren  en  Yoochden, 

Die  tfamen  hunnes  volcks  verlofllnghe  beoochden. 

Die  eer  voor  Memphis  heeft  gheftreen  als  beften  vriendt, 

Wordt  eynd'lijc  haer  partije,  en  die  voorheen  ghedient 
45  Heeft  t'  ftrengh  Bourgoenfche  Hof,  iich  niftet  teghens  Spaengien, 

O  wonderbaerlijc  fchict  fich  Moyfes  met  Orangien ! 

Den  een  ftrijdt  voor  de  Wet,  den  and'ren  flaet  de  trom, 

En  vrijt  met  fynen  arm  bet  Euangelium; 

Den  eenen  gaet  d'  Hebreen  de  roode  golven  banen, 
50  En  d'ander  lejrt  de  fyn  door  eenen  vioet  van  tranen, 

Al  recht  door  t'gholvich  Meyr  van  klibber  breyn  en  bloedt; 

De  Slaven  d'een  ontflaet  en  d'ander  fteect  den  Hoet 

Der  vrijheyt  inde  locht,  en  eynd'lijc  ftrect  fich  even 


ac  Hitr:  onjnlit.  *t  Was  niet  In  Egypten,  dat  de  Heer  een  verbond  floot  met  dc  Aartsvadcren. 

2»,  M  Dat  wf  (adk/)  dm  f^  van  onj€  levtn  de»  vifattden  tot  .../pij/e  gfjn  ghtghnen:  Nog  al  vrU  hjr- 

pertMltach.  Dtn  ifftU  van  onf€  leven  is  bloot  een  ftoplap. 
»>«t  By  een  oppenrlakkige  lezing  Tchtint  hier  lets  aan  de  tegcnf telling  te  ontbreken.  Men  lexeechter: 

^Ood  wekt  de  beide  Zonen  Amrams  (op)  tot  tronwe  voorvecbters  van  het  ftenende  (klagende) 

kroost  Jacobs,  en  die  van  't  huls  Nasrau  tot  berchermers  en  voogdcn  dor  Nederlanders.'* 
«9-»i  Hier  Is  de  vergel^king  op  fraaie  wi]ze  te  pas  gebraeht. 
Si  JOater  voor  ktibberig,  klebberig,  klubberig,  viieo/ve,  gtutino/ue,   „kleverig."   KiL.  noemt  kitMer  als 

a.  n.  w.  reeds  veins, 
sx,s%  £n  q^lijc  enz. :  Deze  regels  zQn  een  weinig  achtcloos  no^irgerchreven :  men  verfta  ze  aldus : 

^Ea  eindeiyk  ftrekt  de  ondergang  banner  vyanden  den  een  zoo  wcl  als  den  anderen  tot  bebond." 
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Huns  vijandts  ondergangh  te  zamen  tot  den  leven. 

Pharao  voor  een  graf  het  roode  Meyr  beerft, 
Philippus  out  en  grijs  katijvich  henen  fterft : 
God  wel  verfcheyden  ftraft,  d'een  vroech  en  d'ander  fpade, 
Maer  eyndelijc  overvaJt  hun  beyd  fyn  onghenade. 
Den  zelven  Koningh  die  t'  Rijc  Ifraels  beveften, 

CO  Heeft  eyndelijc  u  zaec,  o  Belgical  ten  leften 
Voleyndicht  in  triumph  :  dies  dy  niet  langher  queUlt, 
DewijI  hy  dynen  ftaet  met  fyne  macht  omhelft : 
Hoe  is  de  macht  ghegroeyt  van  u  verbonden  Steden, 
Sint  defen  grooten  Helt  ghingh  inde  fchoenen  treden 

C5  Syns  Vaders,  welck  (eylaes!)  verraderlijc  en  ftraf 
De  fwarte  nijdicheydt  geblixemt  heeft  int  graf, 
Help  God  I  de  wraec  is  u,  ghy  zult  hier  namaels  eyffen 
Het  dier  vergoten  bloedt  met  een  ghekromde  ZeyfTen. 
Wat  refter  nu?  dan  God  te  vlechten  met  befcheydt 

70  Den  lofielijcken  krants  van  ware  danckbaerheydt : 
Vreeft  hem  die  lichtlijc  kan  verftroyen  inder  ijlen 
Het  fteunfel  van  u  zaec,  den  Bos  gheknoopte  Pijlen, 
Peynft  om  den  ghenen  die  de  volckren  van  Sion 
Als  Slaven  voeren  liet  gheboeyt  naer  Babylon. 


56  Kat^eh:  een  woord,  seer  algemeen  bj  onxe  oude  fcbrtj^ers;  \}j  onze  ondCte  Tinden  wy  het  als 
kaitivig  of  keyiivig.  „In  't  gemeen  beteekende  het  seer  ongelukkig. . .  Haar  ten  opzicbte  van  an- 
deren  was  het  ala  een  vloeknaani,  te  kennen  gevende  znik  eenen,  die  noch  segen  verdlent,  noch 
hell  te  wachten  heeft."  xegt  motdbcopsk.  Zie  dezen  op  mblm  stoks,  D.  I,  bis.  611  Tolgg.,  alwaar 
een  ultvoerlge  met  Toorbeelden  bekleede  Aanteekening  op  dit  woord  te  rlnden  is. 

61  Qtuljt  voor  kwel:  onde  verbuiging  van  de  3  p.  enk. 

64  De/en  grooten  Helt:  t.  w.  Prins  Maurits. 

67,  68  Zle  bis.  84,  Henric.  de  6r.,  vs.  193  en  196. 

69  B^ehspdl:  hier  bepaaldel^k  voor  ^onderfcheid/'  dns  „op  onderfcheidende  w(jze."  Zie  over  die  ver. 
fchillende  famenftelUng  van  't  worteldeel/cAtft'd  en  hare  nuancen:  tbk  xatb,  D.  II,  1«  pr.  bl.  S54  volgg. 

72  Den  Bom  gheknoopte  P^en:Bot  is  „bandel."  Uiermede  wordt  het  zinnebeeldig  wapen  der  Unie  bedoeld. 

73  iVyi^  om  den  ghenen:  d.  i.  „denkt  aan  hem." 
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Wanneer  vry  dit  eerfte  voortbrengfel  yan  Vondels  tragifche  Maze  toetfen  wilden  aan  de 
regob,  dte'tzQ  Aristoteles,  *t  zij  een  nienwere  dichtfchool  den  yeiraardiger  yan  een  drama 
gefteld  heeft,  dan  seker  zonden  wj  ons  yerwonderen  oyer  het  gnnftig  onthaal,  dat  hot  by 
lijn  yerrehljning  genoot,  en  oyer  den  lof,  die  er  zelfs  door  mannen  yau  knnde  aan  werd 
toegezwaaid.  Maar  het  ia  niet  naar  zoodanigen  maatfkaf,  dat  wy  het  Pafcha  te  beoordeelen 
bebben.  Yeeleer  moeten  wjr,  in  de  eerfte  plaats,  yragen :  wat  heeft  de  fchryyer  willen  leye- 
reo?  —  en  hoe  heeft  hj  zich  yau  zijn  taak  gekweten? 

Het  antwoord  op  de  eerfte  yraag  yinden  wy  in  de  Yoorrede.  ZQn  doel  la  geweest  ^eene 
oade  Hiftorie  wederom  te  yerrerfchen  ende  yoor  al  de  Werelt  op  't  Toneel  te  ftellen:" 
en  z^n  wensch  „dat  het  met  foodanighe  yruchtbaerheydt  ghelefen  werde,  dat  het  ghed^e 
tot  prijs  yan  den  hejUgben  ende  ghebenedijden  Name  Godts."  —  Uit  deze  woorden  en 
nit  de  ontwikkeling  yan  des  fchryyen  meeningen  en  bedoelingen,  zoo  als  wy  die  in  de 
Yoorrede  yinden,  blijkt  genoegzaam,  dat  hier  niet  te  denken  yalt  aan  een  dramatisch 
weik,  geiyk  de  Schonwbargen  ze  thanda  opyoeren  en  waaryan  het  yoorgewende  doel 
leering,  het  hoofddoel  doorgaands  niet  yeei  meer  dan  bloot  tijdyerdrijf  is.  Het  Pafcha  is 
veeleer  te  rangfchikken  onder  de  zoogenaarode  ^Mysterie-fpelen;"  het  is  de  yoorftelling 
yan  eene  dier  merkwaardige  gebenrtenisfen,  in  de  H.  Schrift  yermeld,  en  waarin  Gods 
maeht  en  leiding  meer  bysonder.openbaar  zijn :  en  wel  een  zoodanige  yoorftelling,  welke  zich 
niet  bepaalt  noch  by  een  dor  yerhaal,  noch  by  een  bloot  aanfchonwlijk  maken  yau  het 
yoorgeyallene,  doch  waarby  dicht-  en  redeknnst  (toen  nog  onafiTcheidbaar  yan  elkander) 
haar  byftand  bieden  om  op  het  geyoel  en  op  het  yerftand  yan  hoorder  en  lezer  te  werken, 
en  hem,  door  aandoeul^ke  fchilderingen,  befchryyingen,  yermaningen,  dialogen,  zangen,  te 
boeien,  te  yermanen,  te  fUchten :  waarby  al  de  omftandigheden,  die  het  bezongen  feit  yer- 
gezeld  hebben,  in  een  helderder  daglicht  gefteld,  en  de  lesfen,  die  er  nit  af  te  leiden  ziju, 
nitg^reid  en  ontwikkeld  worden. 

Maar  behalye  het  doel,  door  den  Schrijyer  in  z^n  Yoorrede  opgegeyen,  had  by  er  nog 
een,  waairan  hy  niet  nitdrnkkeiyk  gewach  maakt,  doch  dat  daarom  niet  te  minder  ontwij  • 
felbaar  is,  het  zinfpelen  namelgk  op  de  yerlosllng  der  Nederlanden  yan  het  Spaanfche 
dwangjok,  eene  gebeortenis,  nog  yersch  in  't  geheugen  liggende,  en  die  reeds  het yoorwerp 
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▼an  menige  dichterlijke  uitboeseming  geweeat  was.  Het  ftuk,  welken  naam  hy  daaraan 
ook  gereii  mocht,  waarover  Dader,  was  ia  den  grond  oen  gelegenheidslluk,  en  hieraan  mag 
grootendeels  de  opgang,  die  het  maakte,  worden  toegefchreven.  Wanneer  ook  wy  het  nit 
dat  oogpnnt  befchonwen,  wanneer  wy  het  ftellen  naast  de  voortbrengfelen  van  andere,  in 
hun  tijd  seer  geziene,  ja  zelfs  gezachvoerende  Leden  der  Brabantfche  Kamer,  b.T.  naast  die 
vSn  Colevelt,  Kolm,  onz.,  en  hot  dan  yergelijken  met  de  myfteriofpelen,  die  voorVondel  of 
in  zgnen  leeftijd  opgevoerd  zijn  geworden,  dan  zollen  w/fVertronwik,  nietknnnen  nalaten 
een  meer  gunftig  oordeel  over  zijn  eerfteling  te  yellen :  —  vooral,  wanneer  wj  in  aanmer- 
king  nemen,  dftt  hy  in  de  onde  Letterknnde  nog  een  Treemdeling  was,  en  dat  hem  yan  de 
nieawe,  waarfchyQlijk,  baiten  de  fpellen  der  Redergkers,  geene  dramatifche  yoortbrengfelen 
bekend  waren  dan  die  nayolgingen  nit  Spaanfche  en  ItaliaanTche  ftnkken,  waanran  de 
yonn  en  ramenftelling  reeds  toen  zijn  yan  nature  klasHeken  aanleg  tegenftonden,  en  weike 
hy  wijs  deed  niet  tot  yoorbeeld  te  nemen* 

Vondel  heeft  aan  dit  (Ink  den  naam  gegeyen  yan  Trage-comedie  of  „Treur-  blij-eyndich 
fpel."  Onder  dien  naam  werd  zoodanigTooneelftukyerftaan,  waarin  eene  handeling  tnsfchen 
twee  perfonen  of  partyen  wordt  yoorgedeld,  welke  handeling  tot  droefheid  yan  de  eene  en 
tot  yreugd  yan  de  andere  afloopt :  zoodat  de  ontknooping  haar  blijde  zijde  had.  VeeUd 
werd  in  zoodanige  ftnkken  afwisfeling  gebracht  door  tooneelen,  die  meer  tot  bet  biyfpel 
behoorden.  By  de  Franfchen  en  Spanjaarts  waren  zy  yroeger  in  zwang  dan  by  ons,  en  wy 
moeten  't  Vondel  nog  dank  weten,  dat  hy  ous  yerfchoond  heeft  yan  de  dwaaa-  en  buiten- 
fporigheden,  welke  wy  yoornamelffk  in  de  FranJche  gewrochten  yan  dien  aart  aantreffbn. 

Myne  taak  by  het  oyerzicht  yan  het  Pafcha  zal  niet  swaar  syn:  De  ftoffe  yan  het  drama 
ia  aan  een  iegeiyk  bekend,  en  het  Bybelyerfaaal  ia  door  Vondel  op  den  yoet  geyolgd.  Ik 
zal  dna  alleen  de  opmerkzaamheid  des  Lezers  meer  bysonder  hebben  te  yestigen  op  die 
plaatfen,  waar  Vondel  als  oorfpronkeiyk  dichter  optreedt,  en  op  de  eigenaardige  fchoonhe- 
den  en  gebreken,  welke  wy  in  het  diehtftnk  aantreffen;  doch  mag,  by  die  befchonwing  niet 
nalaten  te  herinneren,  dat,  om  een  biliyk  oordeol  te  yellen,  men  het  Pafcha  niet  moet  leaen 
met  het  oog  eena  knnstrechtera  nit  de  negentiende  eeaw,  maar  sioh  --  althanda  eeniger- 
mate  ~  moet  weten  te  plaatfen  op  het  ftandpnnt  yan  'a  Dichtera  tijdgenooten  nit  het  begin 
der  zeottttundt. 

In  zoo  yerre  yolgt  Vondel  de  gewoonte  der  Griekfche  trenrfpoldichters  na,  dat  ook  hy 
zyn  Eerjh  Btdr^,  of  Eerfu  Deel,  ala  het  toen  nog  geheeten  werd,  met  een  pn4ogee  of 
yoorrede  doet  aanyangen,  die  de  ezpozitie  of  uit-een-zetting  yan  het  ondorweip  beyat  en 
dea  toehoordera  nienwagierigheid  gaande  moet  maken  omtrent  hetgeen  yolgen  laL  Aan 
deze  gewoonte  ia  Vondel,  ook  nadat  hy  betere  insichten  in  de  eifchen  der  dramatifche 
poezy  bekomen  had,  byna  yolftandig  getroaw  gebleyen.  Qewia  yerdient  een  expositie, 
welke  door  twee  of  meer  perfonen  gefchiedt,  en  waaryan  zoo  by  Shakeapeare  ala  by  de 
Franfcfae  dichtera  reeda  yoor  en  gedarende  Vondela  leyen  zolke  nayolgingawaardige  yoor- 
beelden  waren  geleyerd,  yerre  nog  de  yoorkenr,  zoo  omdat  een  levendige  handeling 
meer  de  aandacht  boeit  dan  een  kond  yerhaal,  ala  ook  omdat  zy  het  yemnft  dea  Schrij vera 
beter  doet  uitkomen  en  hooger  doet  fchatten :  en  te  meer  ia  het  te  bejanuneren,  dat  Vondel 
den  ouden  flenr  is  bUjyen  yolgen,  omdat  hy,  door  de  meefterUjke  wyze  waarop  hy  gang 
en  leyendigheid  aan  zyn  dialogen  wist  te  geyen,  beter  dan  iemand  in  ftaat  ware  geweest, 
zich  yan  een  proloog  te  ontflaan.  In  een  paar  zyner  ftnkken  heeft  hy  dit  bewesen,  gelijk 
wy  te  zyner  tyd  zuUen  zien. 

By  de  openlgke  yertooningen  yan  kamerfpelen,  ftond  de  Proloog  of  het  Voorfpel  door- 
gaanda  op  zich  zelf.  Somtyds  bcftond  by  nit  een  famenfpraak  tnsfchen  allegorifche  perfo- 
naadjen  —  ala  b.  y.  „de  ICaeght  Bhetorica,  de  Rymer,  en  Momns,  ftaende  onder  het 
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f okL"  —  die  aan  de  handeliog  selTo  geeo  deal  namen :  fomtijds  werd  hy  door  een  enkelen 
Yoarredeaaar  Toorgedragea,  waarran  nog  o.  a.  een  later  diehtrracht  ran  Vondel,  de  Leeu- 
weodaten,  een  Toorbeeld  oplerert.  In 't  Pafcha  echter  maakt  hj  een  geheel  uit  met  het 
ftnk,  ea  wordt  dit,  gelijk  liet  onderwerp  mede  bxscht,  door  Moxes  zeWen  geopend.  Detoe- 
fpraak  tot  ago  Ochaapjeas,  met  welke  hj  aauTangt,  de  aan  den  dag  gelegde  beaorgdheid 
oyer  den  wolf  ens.,  mogea  fommigen  wat  al  te  najtef  fch^nen,  %y  z|ja  niet  zonder  oordeel 
bygebncbt;  dear  %j  teiftond  den  fptreker  afTchilderen  als  den  herder,  die  zich  alleen  aan 
de  lorg  Toor  aijn  kadde  heeft  gewQd,  en  alcoo  een  gepaste  inleiding  rormen  op  de  fraaie 
TcrgeUfking,  welke  hjr  Tolgen  laat  (ts.  63 — 80),  tnsfchen  de  ftiUe  rnst  imn  zijn  tegenwoordig 
feven  ea  de  sorgen  aan  den  Torftdyken  ftaat  Terknocfat.  Een  natnnrlijke  overgang  brengt 
llDSie  toi  het  herdenken  van  de  droerige  flavemy,  waarin  zi^  ftamgenooten  zijn  geftort: 
ea  een  gabed  tot  Qod  om  Terloefing,  welk  gebed  nitmnnt  door  wellnidende  diktie  en  kracht 
van  vitdrakking,  beflnit  de  TOOrafTpraak. 

In  bet  tweade  Tooaeel  of  ^Uitkomst,"  zoo  ala  men  het  toen  noemde,  heeft  de  yerrchij- 
aiag  Tan  God  aan  Moses  plaats,  welke  wy  in  Exod.  Ill  en  IV  verhaald  vinden.  Hoe  vaak 
ook  bqiroefd,  het  iz  fteedz  mizlnkt,  God  op  eene  zyner  waardige  wijze  af  te  beelden  of  te 
doen  ^neken:  en  zoo  ook  iz  bier  de  reden,  welke  Yondel  Hem  in  den  mond  legt,  in  we6r- 
wil  dat  zy  nit  de  Schrifc  grootendeela  iz  orergenomen,  siet  gefchikt  om  de  gedachte  by 
001  te  Torwekken,  dat  het  de  Hoogfte  wijsheid  iz,  die  fpreekt.  Doeh,  sij  dit  opYoeien  der 
Godheid  in  een  drama  alz  handelende  peifoon  voor  onz  goToel  aanrtooteiyk,  wy  moeten 
het  niet  aaa  den  diohter  wtjten,  maar  aan  zijn  tijd,  noeh  het  wraken  in  den  Leek,  dat  by 
het  Toorbeeld  naTolgde,  door  de  Geesteiykbeid  selre  by  hare  Mytterie-  en  PazGeCpelen,  en 
wel  op  de  moczt  walgeiyke  wyze  gegeren.  Intosfcben  ook  in  dit  tooneel  ontbreekt  het  niet 
un  echi  poetifche  brokken  en  nitdmkkingen,  (alz  b.  v.  vs.  184  ^e  Spieghel  vanfyn  ievaiy" 
vs.  165 — ^200).  Gewis,  het  yoomaamfte  onderfcheid  tazfehen  de  eerfte  gedlchten  van  Yondel 
ea  de  werken  yaa  de  meeften  zijner  tydgenooten,is,  dat  men  in  de  eerstgemelde  ook  onder 
bet  kaf  echte  jnweelen  aantreft,  die  men  by  de  anderen  rmchteloos  soekt. 

By  de  derde  oitkomst  vinden  wy  onz  in  een  ander  gedeelte  der  landftreek  verplaatzt  en 
hooren  dea  redetwizt  aan,  tnzfchen  Corach,  Joljia  en  Caleb  gevoerd.  Het  was  een  gelnkkig 
dsnkbeekl  van  Yondel,  den  eerstgemelde,  onz  nit  de  gefchiedeniz  van  een  later  tydvak  van 
Moses  leven  bekend  alz  den  hardnekkigen  tegenftander  van  den  Profeet,  ook  hier  te  doen 
optredea  alz  den  man,  die  tw^jfel  voedt  aan  de  nitkomst  van  Gods  beloften,  en  seer  menzoh- 
kandig  was  het,  hem  het  laatTte  woord  te  doen  behonden.  Beeds  in  dezen  redetwist  legt 
Yoadel  de  hem  kenmerkende  gave  aan  den  dag  van  elke  zaak  van  hare  beide  zyden  te  be- 
fchoawen  en  de  gronden,  die  over  en  weder  knnnen  aangevoerd  worden,  op  een  klare, 
oTenedende,  derlyke  wfjse  voor  te  dragen,  soo  dat  hoorder  en  lezer  niet  alleen  geboeid 
vordeadoor  de  leveadigheid  der  famenfpraak,maar  ook  door  het  belangwekkende  ran  den 
redetwist  aetren.  En  vooral  moest  die  redetwist  de  belangftelling  wekken  der  toehoordere 
Hit  Yonddz  eeow,  toen  het  de  tijd  was  dat 

Oommcr  en  ArmQii  t«  Hoof 
Doagen  om  liet  rechk  geloof. 

In  het  yierde  Tooneel  treden  Mozes  en  Aaron  op,  om  door  hnn  toefpraak  dc  drie  „Oad< 
Gtea  der  Hebreen"  met  hoop  en  verwachting  te  bezielen.  Dichterlijk  is  de  begroeting, 
dkhterljjk  vooral  de  kunstgreep,  door  Yondel  vs.  527  aangevoerd,  waar  Aaron  de  reden 
sgnz  brooders  onderfchept  en  hnn  groet  als  't  ware  tot  een  benrtzaog  maakt.  Een  foot  is 
bet  echter  tegen  de  eifchen  niet  alleen  der  dramatifche,  maar  zelfs  van  alle  knnst,  dat  de 
Sehrgyer  hier  door  Moses  laat  verhalen,  wat  de  toefchonwer  reeds  in  een  vroeger  tooneel 
heeft  gesien:  waardoor  zeker  een  van  beide  tooneelen  overtollig  geacht  kan  worden. 
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Het  Choor  dat  na  Yolgt  wordt  niet,  als  in  latere  ftnkken,  onderfteld  door  eenige  byson- 
dere  foort  ran  perfonen  te  worden  voorgedrageD,  maar  is  letterlgk  niet  meer  dan,  gelgk 
de  Igst  der  perfonaadjen  opgeefr,  de  ^eerlijckheid  ofte  moralilatie  yan  't  fpel:"  't  iaeen 
Ixersang,  die  het  tnsfchenbedrgf  ynh,  en  ten  overgang  f trekt  ran  het  eerfte  op  het  tweede 
Deel.  Intnsfchen,  die  sang  onderfcheidt  aich,  Tooral  in  het  eerfte  gedeelte,  door  echt  didi- 
terlijke  wendingen,  en  Tloeit  oyer  yan  sangerigheid  en  lyrifche  yerheffing. 
Alyorena  wy  yan  dit  eerfte  Deel  aficheid  nemen,  mogen  wy  niet  nalaten  onae  opleltend-        > 
heid  te  yestigen  op  de  menigyoldige  anakronismen,  welke  wy  er  in  aantrefien:  tot  welke 
mbxiek  yan  anakroniamen  wy  mede  mogen  brengen,  de  talryke  fonten,  welke  de  dichter  b»- 
gaat  by  het  fchilderen  yan  seden,  gewoonten,  godsdienst  en  wat  meer  sg  yan  dien  aart.  't  Is        \ 
waar,  yan  de  fabelkonde  der  Egyptenaren  waa,  toen  het  Pafcha  gefchreyen  werd,  hier  te 
lande  nog  maar  weinig  bekend,  en  het  ia  Vondel  niet  zoo  ceer  kwalgk  te  nemen,  dat  hy  er 
riechts  een  yerward  en  dnifter  begrip  yan  had,  en  daarom  enkele  reiaen  yan  Izia,  Oairia  of        | 
SerapiB,  maar  meer  algemeen  yan  de  perfonen  der  GriekTche  en  Bomelnfche  mythologie        j 
gewaagde.  Met  dat  al,  „een  dichter,"  aegt  Bilderdyk  in  agn  Aanteek.  op  Hnygens,  ^moet 
alles  yerftaan,'*  en  wie  sgn  ftof  nit  een  bepaald  tijdyak  en  by  een  bepaaldyolk  aoekt,  mag        ' 
in  ay  n  yoorftelling  niets  te  pas  brengen  wat  niet  in  dat  tgdyak  of  by  dat  yolk  t'  hois  behoort.        I 
By  ons  afkeoren  mogen  wy  echter  niet  yergeten,  dat  de  dwaling,  waarin  Vondel  yenriel, 
door  het  noemen  yan  Griekfche  en  Romeinfche  godheden  in  een  ftnk,  dat  in  Egypte  onder        ' 
de  Faiaoos  yooryalt,  nn  yeertig  jaren  geleden  naanwlyks  sotil  sgn  opgemerkt,  toen  mytho- 
logifche  benamingen  als  die  wy  in  het  Pafcha  aantrefien,  yan  Ceres  (ys,  99),  yan  Lethe        . 
(ys.  747),  yan  Phbebos  (ys.  754),  yan  Neptanns(ys.  767)  yan  Palinnms  (ys.  776),  werden 
befchouwd,  het  bnrgerfchap  ook  in  onse  taal  te  besitten  en  bloote  fyaonymen  te  aQn  yan:        j 
de  Aarde,  de  Vergetelheid,  de  Zon,  de  Westewind,  de  Zee,  een  Stnnrman  in 't  algemeen,        | 
ena.  £n  dat  Vondel  self,  althands  meermalen,  die  benamingen  in  gemelden  sin  opneemt, 
biykt  daamit,  dat  hy  b.  y.  Moses,  die  zeker  niet  aan  Ceres  geloofde,  echter  yan  haar  fpre- 
ken  laat  als  yan  de  godin  yan  den  oogst. 

Biaar  wat  anakronismen  sijn  yan  erger  natnnr,  is  het  yennelden  yan  een  pooffier  (ys.  338),  ' 
die  seker  in  Egypte  niet  gesien  kon  worden,  yan  een  conqfos  (ys.  506),  't  welk  Vondel  weten  I 
kon,  dat  eerst  eenwen  later  was  nitgeyonden,  yan  tweif  Joo4fehiB  ftammen  (ys.  155),  of-  | 
fchoon  nadenken  hem  by  zgn  bybelkennis  gdeerd  soft  hebben,  dat  de  naam  yan  Joden  d.  i.  I 
afftammelingen  yan  t/iidb,  eerst  na  de  Babylonifche  Ballingfchap  een  algeroeene  yolks-  i 
naam  is  geworden.  Dan  ook  zelfs  oyer  dese  en  dergeUJke  groye  misflagen  mogen  wy  onsen  i 
Dichter  niet  te  hard  yallen,  wanneer  wy  op  de  knnstgewrochten  letten  yan  andere  dichters 
in  sgne  eenw,  die  het  dikwyls  nog  zoo  naauw  niet  namen,  of  yan  fchilders,  wanneer  sy  de  { 
krygsknechten  yan  Pilatus  in  de  wapenrusting  der  sestiende  eenw  afbeelden,  HoUandfche  | 
windmolens  te  Bethlehem  plaatTten,  of  in  een  yoorftelling  der  beChijdenis  aan  Simeon  een 
t>ril  op  den  neus  zetten.  Zelfs  sien  wy  hoe  later  een  man  als  Kacine  sich  niet  yr||waart  van 
een  onnaauwkenrigheid,  nagenoeg  gelijk  ftaande  aan  de  hierboyen  't  laatst  aangehaalde  yan 
Vondel,  wanneer  hy  Joab  laat  zeggen  tot  Abner,  den  Veldheer  der  koningen  yan  Juda : 

Je  TOts  que  TiiOiistiee  en  secret  yens  irrite 
Que  TOM  ares  encor  le  coeur  Itra^te. 

Wy  willen  dus  toegeyend  sgn  en  geen  te  ftreng  gericht  honden  oyer  feilen,  die  Vondd  zelf 
op  lateren  leeft(jd  seker  met  ftrengheid  yeroordeeld  heeft. 

Eyenmin  znllen  wy  ons  dan  ftooten  aan  de  alles  behalye  Egyptifche  namen  der  ^room- 
bedieders  ende  Tooyenaars,"  aan  wie,  in  de  eerfte  Uitkomst  yan  't  TWesde  Dee^,  Pharao 
den  droom  mededeelt,  die  hem  gekweld  heeft.  Rijk  in  yerfcheidenheid  yan  beelden  en 
leyendig  yan  yoorftelling  is  het  yerhaal  yan  dien  droom :  krachtig  is  het  ongednld  des 
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koniDgt  mtgedrokt  in  ts.  834,  en  fiksch  is  met  enkele  trekken  het  kantkter  der  beide  Too- 
▼eeun  geTcliQderd,  waarran  de  een,  in  den  ecliten  ftyi  van  een  pedant,  een  geleerd  reitoog 
hciidt,  cm  te  vertellen-  dat  hj  niete  ran  den  droom  weet  te  makes,  en  de  ander  (een 
▼oorlooper  van  de  Kalcbasfen  en  Enripilasfen,  die  Yondel  later  ten  toon  soft  ftellen)  met 
echfo  priesterfist,  nit  de  ▼errchynfelen,  welke  de  Koning  hem  Terhaald  heeft,  aanleiding 
neemt  om  deten  aan  te  fporen,  den  toorn  der  Qoden  door  offeranden  te  Terioenen.  —  Zyn 
toefpraak  wordt  afgebroken  door  de  komst  van  Moses  en  Aaron,  die  Gods  wil  aan  Pharao 
komen  mededeelen.  Het  moge  ons  Ttooten,  dat  by  in  sijn  gramrchap  Japiter  en  Plato 
s]iiiroept,niemand  sal  ontkennen  dat  by  in  de  famenfpraak,  die  bier  gevoerd  wordt,  een  taal 
beiigt,  aan  sfjn  aart  volkomen  gepast  De  taal  der  Toovenaars,  die  den  koning  tegen  Gods 
^ezanten  opbitfen,  is  ook  bier  gelnkkig  gekoien,  en  van  de  zljde  der  Israelieten  wordt  veel 
kiacht  en  waardigbeid  ten  toon  gefpreid ;  ofTchoon  Yondel  bier,  gel))k  elders,  yergeten 
heeft,  Aaron  alleen  te  laten  fpreken.  Ook  dit  deel  wordt  wederom  met  een  Cboor  befloten, 
wasrin  de  plagen,  dieEgypte  troffsn,  worden  afgemaald  en  daamit  nntte  leering  getrokken. 

Vol  echte,  roerende  fcboonbeden  is  de  alleenfpraak,  waarmede  Pharao  bet  Derde  Deel 
opent:  en  gaame  sien  wj,  hj  het  opmerken  daarran,  de  ^anfolen,'*  ,,Pharos,"  en  der- 
gelgke  anakronismen  over  't  hoofd.  Qeheel  in  orereenftemming  met  den  aart  des  dwin- 
gelaads  is  het  beflnit  dat  by  ten  eerfite  Tormt,  om  aan  de  Israelieten  den  rrjjea  aftocfat 
te  vergnnnen,  niet  nit  eenig  geroel  van  recht  of  medeiyden,  raaar  om  sijn  RQk  Tan  de 
plagen,  die  het  teisteren,  te  bevryden,  en  in  de  yerwachting,  dat  die  aftocht  self  bnn  niets 
dan  rampen  en  elenden  sal  baren.  Dan,  ook  eyenzeer  is  dat  seifde  karakter  yan  den 
hoofdigen  Monarch  yolgebonden  in  het  tweede  tooneel,  waarin  by  aan  Moses  en  Aaron 
dien  aftocht  weigert,  soodra  zy  weigeren  aan  de  door  hem  geftelde  yoorwaarde  te  yoldoen. 
Lerendig  wederom  is  bier  de  famenfpraak  en  bitter  syn  de  fpottemyen,  door  den  yer- 
gramden  Pharao  den  gebroeders  toegeworpen.  Opmerking  yooral  Terdient  de  taal  hem 
Ti.  1371 — 1282  in  de  mond  gelegd,  wel  niet  tragisch  noch  koninklgk,  maar  de  kenmerken 
dngendeyan  Vondels  fnbjektiyiteit  als  Kederlander,  als  ^soon  des  volks/'  Die  mnggen  om 
de  kaars,  die  bedelplnggen,  dat  heete  moes,  't  welk  sonder  blazen  niet  geproefd  kan 
worden,  dat  banken  in  de  kenken  der  Filistynen,  dat  geftolen  yet,  alle  beelden  nit  het 
dageiykfche,  bnrgeriyke  leyen  gegrepen,  en  even  treffend  als  aanfchonweiyki 

Vol  melody  en  fchilderachtig  van  nitdmkking  is  wederom  het  Cboor,  waannede  dit 
Deel  gefloten  wordt:  -^  yooral  de  befchryTing  der  vrybeidssncbt  aan  alle  dieren  inge- 
fcbapen.  In  bet  Vierde  Deel  treedt  wederom  Pharao  op,  den  dood  beklagende  yan  zyn 
Zoon,  die  eyen  als  de  overige  eerstgeborenen  der  Egyptenaren  plotfelings  geftoryen  is. 
Met  oorded  is  bier  de  Koning  yoorgefteld  als  meer  yergramd  nog  dan  bedroefd,  en  syne 
boMTi  wekt  ons  medelijden  niet,  geiyk  die  der  Egyptifche  mannen  en  yronwen,  die  thands, 
met  eerbiedig  ontzach,  aan  de  yoeten  yan  dien  Vorst,  wien  sy  ban  yerlies  te  wyten 
iiebben,  bnn  leedgeveel  komen  uitftorten.  Vol  waarheid  en  gevoel  zyn  de  klachten  der 
janimerende  onders :  en,  moge  ook  bier  en  daar  een  ftroeye  regel,  een  min  yoegsame  nit- 
drokking,  ongelnkkige  anakronismen  (als  b.  y.  de  fpiegel  ys.  1534  bygebracht)  den  lezer 
ftoiten,  fay  sal  in  yele  plaatfen  yooral  ys.  1537 — 1544  den  toekomftigen  Zanger  yan  den 
„Rey  yan  Klaerisfen"  begroeten. 

Na  de  yergnnning  tot  den  aftocht,  door  Pharao  op  het  fmeeken  syner  onderdanen,  aan 
de  Israelieten  gefchonken,  singen  dese  laatften  een  lied,  dat  ftellig  tot  de  minst  yerdienfteiyke 
brokken  yan  het  gedicht  behoort.  Dan  na  yerfchynt  Pharao  weder,  die  yan  het  gegeyen 
Terlof  reeds  beronw  heeft,  en  zich  zelyen  zyn  toegeeflykheid  yerwyt.  Hy  gelast  aan  zyn  yeld- 
heer  —  wien  de  Dichter,  yreemd  genoeg,  den  Romeinfchen  naam  yan  Albinos  gegeren 
besft  —  hem  met  zyn  leger  te  yolgen  en  met  alien  fpoed  de  ylacbtenden  te  achterbalen.  Met 
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him  vertrek  houdt  idle  eigeulgke  handeling  op:  wat  Terder  komt,  zynaUMn  iTrifclM  biok- 
ken,  befchrijTingeii  of  gebeden.  —  Na  een  Cboor,  dat  raede  Diet  kan  TergelekeD  wordeo 
hj  do  yroegere  Choonsn,  wordt  de  oiUocht  der  Isnelieteii  eo  hot  Tcrdrinkeii  van  Pbano 
met  vjn  leger  verfaaald,  niei  door  eenig  werkeiyk  toefchonwer  aan  b«laDgftell«ide  hoor^ 
den,  naar  de  eifchen  Tan  faet  drama,  maar  door  een  smnebeeldige  perfoon,  die  aelfs 
naaawlijkB  eea  perfoon  kan  genoemd  worden,  door  de  ^^ama,  't  bUfeude  geracht,"  de 
^▼ox  pablica/'  de  nieawamare,  byna  sonden  vj  zeggen,  door  de  ^Oprechte  Memphidifofae 
Coarant."  Het  verfaaal  self,  brommende  als  een  waar  IndUtm  de  h  ffrande  armies  berat 
Treemde  zaken  genoeg :  onder  anderen  „den  dobbelra  roo  rob^nen  muer,"  tnafchen  welkco 
de  iBraelieten  droogroets  door  de  see  trokken :  •— -  Welke  w^se  Tan  de  saak  toot  te  fteUen 
niet  nitnnitend  die  Tan  Vondel  maar  selfs  nog  in  rnQne  jengd  Try  algemeen  was,  en 
waartoe  ook  de  minknndige  al  licht  aanleiding  Tond,  wanneer  hy  Exod.  XIV :  22  lesende, 
de  tekstwoorden  aldaar  letteriyk  opnam,  sender  genoegsaam  acht  te  flaan  op  ts.  81. 

Nadat  de  Faam  Tertrokken  is  om  het  gemcht  Tan  Pharaoos  niteinde  alom  te  Terbreiden, 
Terplaatst  de  Dichter  sgn  toehoorders  naar  de  OTerzgde  Tan  de  Boode  Zee  en  doet  ons  den 
biyden  lofsang  der  Israelieten  hooren:  een  lied,  dat  iu  fpijt  Tan  enk^  lamme  regels  en 
platte  nitdmkkingen,  oTor  't  geheel  knnftig  is  Tan  famenftelling,  en  Tan  een  Tloeiende 
Terfifikatie  en  abed  des  Dichters  yaardigheid  toont  om  met  alle  foort  Tan  maten  om  te  gaan. 

Men  kon  nn  het  ftnk  als  geeindigd  befchonwen;  want  met  den  dood  Tan  Pharao  en  de 
Terloafing  der  IsraSlieten  is  het  onderwerp  self  afgehandeld;  doch  de  dichters  Tan  Vondels 
tgd  lielen  geen  ftof  Taren  Toor  dat  sj  die  ten  ToUe  hadden  nitgepnt ;  en  boo  bekomen  wy 
hier  nog  ten  flotte  niet  alleen  een  danklied,  op  delligen  toon  door  Moses  aan  den  Heer 
toegebracht;  maar  ook  treedt  nogmaals  het  Ghoor  op,  om  de  typifcbe  Terklaring  der  be- 
Bongen  gebenrtenis  te  geTen,  en  te  eindigen  met  de  Terplichte  woordfpeling  op  hei  doTies 
der  Kamer. 

Wat  de  Taal  betreft,  waarin  het  ftok  gefchreTen  is,  wy  befpenren,  dat  Vondel  de  Toor- 
fchriflten  door  Spioghel  en  zijn  Tiienden  gegOTen  om  de  bastertwoorden  te  Term|)den,  hier 
nog  niet  getronw  nakwam;  hoewel  wy  er  OTor  't  geheel  en  naar  erenredigheid  minder 
aantreffen  in  *t  Pafcha  dan  in  den  Henricos.  Wanneer  wy  weten  dat ,  om  met  Willems 
te  rpreken,  ,,de  Bethorykers  het  Nederdnytsch  op  een  deerlyke  wyse  Ter6ranBchten  en  dat 
Tan  honderd  woorden,  die  zy  fchreren,  er  Tsst  negentig  bastaerdwoorden  waren  ;'*  en  wan- 
neer wy  ons  terens  herinneren,  dat  Tooral  de  BrabantTche  kamers  seer  Teel  op  hadden  met 
de  Umgagt  de  covr,  gel(jk  zy  dat  TerfranschteKeftrdoitsch  noemden,  dan  sullen  wy  by  Vondel 
eenige  enkele  dier  bastertwoorden  wel  OTer  't  hoofd  willen  sien.  Zelfs  mogen  wy  niet 
Tergeten,  dat  Tele  dier  bastertwoorden,  door  hem  gebroikt,  federt  het  borgerreeht  gekre- 
gen  hebben  en  dat  het  niet  past,  aan  Vondel  het  gebrnik  te  TerwQten  Tan  rebtUeeren, 
obftmaetf  martiael  en  dergeltjke,  die  bastertwoorden  gebloTen  zgn,  wanneer  wy  zelTe  hem 
nsTolgen,  door  ook  in  Torherener  hij\  IcUur^  faizoen^  triomf,  Cyron,  kUmaat^  en  andere  derge- 
lijke  woorden  te  bezigeu,  die  wat  hnn  nitheemfohen  oorfprong  betreft,  niet  Tan  de  Torige 
Terfchillen. 

Maar  meer  te  Teroordeelen  dan  die  bastertwoorden  zgn  fommige  woordkoppelingen,  die 
logisch  moeiiyk  te  vcrdedigen  zijn,  en  welke  ik  te  harer  plaatfen  heb  aangewezen,  of  welke 
ik  later  in  do  Nalez.  en  Aanteek.  zal  aantoonen.*— Omtreni  het  Terboigen  der  eigen^namen 
fchijnt  hy  geen  bepaald  ftelfd  te  hebben  wiUen  Tolgen.  Nu  eens  blgTen  zy  onTerbogen,  als 
^den  Pharao  "  (ts.  51,1 77),  ^bootfchnpt  Fharao  "  (ts.  199)  ens.  o  Fhoebiu  (ts.  1475),  Nybu 
fltrant"  (ts.  1683),  „N^tunu8  vocht'*  (ts.  1747);  dan  weder  Terbnigt  hy  se  naar  den  aart 
onzer  taal,  als  r>Pharao*M  rijcxftaf"  (ts.  71)  ,,Deltaa  Toneel"  (va  1454),  „Mifrayn»  Hof 
(ts.  1629),  enz.,  en  dan  weder  naar  de  Latgnfche  wijze,  als  ^IJidia  beelt  (ts.  827),  .„den 
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rff%MPkar(»mt'*{y8. 870),  ,,den  fteen  Mempkidia''  (n.1S35),  y^Pho^i Htnden'*  (rs.  1385), 
TkdidU  fchoot"  (t8.  1 6  H), — 't  geen  dan  nog  Tethfdu  had  moeten  zijn ;  daur  TImu  met  godin 
dersee  fluar de  moeder  van  Achilles  was ; — Jefum  Chr\ftun  (vs.  2072)  eoa.;  terwyi  hj  fomtyds 
die  noMiii  om  rym  of  maat  te  beUeTon,  verandert,  als  Pharon  (rs.  247),  Jardant  (ts.  844), 
Megvtm  (vs.  1472).  Ook  vinden  wy  na  eens  den  eigen-naam  zonder  lidwoord,  dan  weder 
met  het  lidw.  als  „deii  Fharao*'  (vs.  51, 177),  ^cfen  Nemrot''  (ts.  495).  Tegen  de  qoantiteit 
loodigt  hj,  Tooral  wat  de  eigennamen  aangaat,  menigwerf  en  fpreekt  van  OJhit  (vs.  287), 
raa/ftortfo  (ts.  296,  384  en  elders),  van  ll4bree  (vs.  600),  van  J-dpiju  (vs.  1155)  JfCs 
(v<.  1880).  Hierby  moet  men  echter  aan  geen  onkunde  denken,  daar  hy  elders,  en  meestal, 
die  selide  namen  met  den  waren  klemtoon  bezigt ;  —  maar  men  bekrennde  sich  in  die 
dageo  in  't  algemeen  nog  leer  weinig  over  de  proaodie,  mids  elk  vaers  maar  zyn  behoor- 
I'ljk  getal  voeten  bezat:  en  aan  hot  onderfcbeid  tnsfcben  Umge  en  koru  fylben  werd  nog 
naaowlijkB  gedacht.  Niet  alleen  getnigen  dit  de  gedichten  van  dien  tijd;  maar  ook  Spieghel 
zelf  in  zijn  Kort  Begrip  zegt  het  met  zoovele  woorden.  Wy  moeten  het  dos  veeleer  in 
Vondel  roemen,  dat  hy  zoo  zeldcn  in  het  algemeene  gebrek  verviel,  en  weldra,  door  zijn 
ffjn  gehoor  en  het  hem  ingeboren  genie  voor  wellnidendheid  geleid,  zich  er  meer  en  meer 
op  toelegde,  het  rythmns  met  kenrige  naanwgezetheid  in  acht  te  nemen,  en  alles  aan  te 
weoden  wat  ftrekken  kon  om  aan  zijn  vaerzen  een  volkomen  kadans  en  een  cierlijke 
rondbeid  by  te  zetten. 


IIl  heb  hierboven  reeds  aangemerkt,  dat  Vondel,  toen  hy  den  uittocht  der  kinderen 

Isnels  tot  ouderwerp  van  zijn  Trenrfpel  koos,  daarby  dacht  aan  de  verlosfing  onzer  Voor- 

onders  van  de  Spaanfche  tiranny,  en  dat  reeds  vddr  onzen  dichter,  de  vergclijking  dier 

beide  gebenrtenisfen  het  thema  van  menig  gedicht  of  vertoog  geweest,  en  om  zoo  te  zeg- 

geD,  aan  de  orde  van  den  dag  was.  Minder  bekend  is  het  welllcht,  ter  welker  gelegen- 

heid  die  vergelijking  hier  te  lande  voor  de  eerfte  maal  gemaakt  werd.  Znlks  g^chiedde 

namelyk  by  de  vrijwording  van  VlisHngen,  den  6  April  1572,  toen  de  Farochiaan  of 

voorDaamfte  priefter  der  ftad,  die,  volgens  Strada,  van  de  Spanjaarts  afkeerig,  en,  volgends 

Brandt,  quatdt  Spaet{/ch  was,  in  zQn  rede  tegen  den  Spaanfchen  dwang  bevig  uitvoer,  en 

de  berinnering  van  Israels  verlosfing  uit  den  diensthnize  gebrnikte  om  het  volk  aan  te 

manen  tot  afTchndding  van  het  Spaanfche  jok.  Tronwens,  het  was  op  dien  dag  juist 

Paasch-Zondag,  en  men  kan  dns  zeggen,  dat  de  famenftemming  van  dit  feest  met  den 

dag  der  bevrijding  van  Vlisfingen  de  eerfte  en  hoogst  aanzieolgke  aanleiding  heeft  gege- 

▼en  tot  bet  bezigen  der  federt  zoo  algemeen  in  ewang  gekomen  vergeiyking. 

Yoadel  achtte  echter  dat  zy  nog  niet  duidelijk  genoeg  nit  zijn  Trenrfpel  zelf  fprak, 
en  behaadelde  die  daarom  nog  opzettelijk  in  het  gedicht,  dat  hy  by  w\jze  van  nafchrift 
Asn  zijn  Pafcha  toevoegdc. 


LOFZANOH  AEN  W.  BARTIEN8. 


Nog  bedeo  ten  dage  is  er  byna  geen  mensch,  van  welken  ftand  ook 
in  de  Maatfchappy,  die  den  naam  van  den  cyferaar  Bartjens  niot  beeft 
booren  noemea.  „Volgend8  Bartjens"  is  een  fpreekwijze,  weike  men 
dagelijks  en  door  alle  (lacb  van  lieden  hoort  bezigen.  Maar  zeker  niet 
zoo  algemeen  is  bet  bekend,  dat  bet  cyferboek  van  Bartjens  reeds  dag- 
teekent  van  bet  begin  der  zerentiende  eenw,  en  nog  minder  zal  iemand 
de  betrekking  van  vriendfchap  vermoeden,  weIke  tusrchen  den  Cyferaar 
en  den  Dicbter  beftond  en  blijkbaar  is  uit  de  vaerzen,  waarmede  zy  over 
en  weder  den  lof  verhieven  van  elkanders  werken;  of  zy  nn  juist  de 
meest  bevoegde  beoordeelaars  waren  van  elkanders  arbeid,  wil  ik  bier 
niet  onderzoeken:  zeker  is  bet  echter,  dat  de  Rekenmeefter  een  klink- 
dicbt  vervaardigde  op  Vondels  Pafcha  '),  en  dat  de  Dicbter  wederkeerig 
bet  Cyferboek  van  Bartjens  met  een  lof-zang  en  zijn  afbeeltenis  met  een 
byfchrift  vereerde,  welke  beide  ftukken  ik  hierachter  laat  volgen. 

■)  Zl»  XtlwJjii  en  AuMek.  U.  ti.  It. 


LOFZANGH 


M".  VILLEM  BAETIENS. 


EE3  die  met  haer  blont  vercierfTel 
Eteyct  aen  't  uytgbefpannen  fwierlTel, 
Die  azurig  zit  verfchoont 
En  van  d'  Aftren  wort  gbekroont, 
Die  tot  eenen  ttaf  in  handen 
Voert  de  Scepter  met  dry  tanden, 
En  op  vioeden  twee  ten  toon 
Heeft  verbemelt  baren  Throon, 
Dees,  wiens  fpeelgbenoots  met  minnen 
10  Zijn  Zeegoden  en  Godinnen, 


tfi  pluU    wtu  „gQplDkt, 

rip  Tir/tiBtnl,  b«tFCtent 
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En  wiens  vloeden  heel  vergult 

Met  veel  rijkdoms  zijn  vervult; 
Waer  in  fwart  bepecte  voghels 
Sweven  met  hun  lichte  vloghels, 
15      Die  Caucafus  Dochters  roem 

Lieflijk  plncken  als  een  bloem, 
Ja  aen  't  oofter  eyndt  der  werelt, 
Daer  Tytonis  Bruyt  beperelt 

Haer  blont  hair  met  fpanflels  toyt, 
ao      En  haer  roode  roozen  ftroyt: 
Dees  beroemde  Maeght  verheven 
(Zeg  ick)  (chept  haer  luft  en  leven 

Dat  hy  in  heur  fchaduw  ruft, 

Aen  haer  overvloetfche  kuft, 
23  Op  haer  aenghename  ftranden 
Daer  de  voefter  vande  landen 

Breede  Waters  maect  te  kleyn, 

Om  te  drijven  haren  treyn, 
Haren  treyn  die  wt  uw  konfte 
ao  Schept  haer  leven  en  haer  jonl'te, 

Sender  welck  fy  onbedocht 

Nimmermeer  beklijven  mocht. 
Ghy  6  Cithon  hooch  verheven, 
Van  een  hooghen  Gheeft  ghedreven, 
M     Boven  't  algheraeyn  verftant 

Ghy  alleeil  de  Kroone  fpant. 
Inde  Cyffer-konft  beraden 
Leert  ghy  jeucht  de  rechte  graden : 

Hoe  den  groen-gheloofden  krants 
40     Kroont  gherechticheyts  Balans, 
Om  de  rekeningh  te  flechten, 

13  Arart  bepicfe  wghelt:  t.  w.  „de  Schep«n." 

•«  Vlogh^s  Toor  vleugelt:  „de  Zellen." 

ift  Cmuea/us:  De  Mem  rait  hier  rerkeerdeiyk  op  de  tweede  Tylbe ;  't  moct  Cduea/ui  cun,  of  liever,  om  kon- 

•eqaent  te  zQn  —  want  vs.  18  fchrijfb  de  dlchter  Tytonis  —  Cdueaji  in  den  2  n.  v. 
IB,  i«.  De  zin  U:  „(de  Schepen),  die  den  roem  der  dochters  van  (den)  Kaukafba  llefeiyk  plukken."  Waar- 

rehQoluk  sinrpeelt  de  Dlchter  hier  op  den  Levantfchen  handel,  die  toen  in  z^n  opkorost  was,  en 

bedoelt  hj  met  dt  roem  der  doehtert  van  den  Kaukafus,  „de  voortbrengfelen  van  den  Levant/* 
It  ^ftomU  Brwft:  de  braid  van  Tithon  (want  zoo  loldt  de  naam),  „Aurora/' 
i«  apan/JieU :  „linten,"  Vittae,  taeniae.  Zie  kil. 

2(  D***  beroemde  Maeght:  waarvan  reeds  vs.  1  gefproken  wordt,  namel.  „de  Maagd  van  Amfterdam." 
23  Hp:  «,Mr.  Bartjens." 
2i  Dt  voejter  vaade  landen :  d.  i.  ,,de  zee.'* 
ai.2»  v.  wil  hlermefi  zeggen  dat  „de  rivieren,  die  in  de  zee  uitloopen,  hoewel  breed,  te  klein  z^n  om 

den  trein  (deep)  harer  vaartuigen  te  voeren." 
3f  t'w  kon/fe:  t.  w.  „de  Wiskunst,"  door  Barrens  onderwezen. 
»  OmbeJocht  is  niet  onbedaeM^  in  den  zin  van  „onnadenkend,'*  maar  „die  niet  bedacht,"  of  „aan  wien 

nlet  gedacht  Is."  Men  zegt  nog:  „hjr  heeft  my  necht  bedacht." 
33  Cithen:  Een  cyfermeester  Cithon  heb  ik  by  Grieken  noch  Romeinen  knnnen  vlnden.  Waarfchijnlilk 

is  het  een  rchrQf-  of  drokfout  en  bedoelt  de  dlchter  of  den  Paardmensch  Chiron,  of  zekeren  Sidon  of 

SSidonlna,  die  door  fommige  fchrvivers  voor  den  ultvinder  der  maten  en  gewichtcn  wordt  gehouden. 
g  Beradem:  onjalat  voor  nSeoefend/* 
at  Dem  groen^heloofden  kranta  voor  „de  krans  van  groen  lover,"  in  den  1  n.  v. 


I 


I 


I 


I 
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En  Koophandel  uyt  te  rechten. 
Boven  dien  int  Hollants  velt 
Ghy  de  zuyver  Lely  ftelt 
43  Ziet  ons  Bijkens  eens  ghetuighen 
Hoe  fy  Franfchen  Honich  zuyghen, 
Tot  aen  't  Pireneefch  gheberght, 
Dat  ghetopt  den  Hemel  terght: 
Ziet  eens  waer  d' Hollander  wandelt, 
30  Hoe  hy  met  den  Fransman  handelt. 
Voorts  dyn  veder  inden  inck 
Met  de  Slangh  maect  eenen  krinck, 
Eenen  krinck  int  rond  ghetoghen. 
Die  ons  't  eeuwich  ftelt  voor  ooghen: 
53      Ghelijk  fy  op  jaerfche  maet 
Haer  verrimpelt  kleedt  wt  laet, 
En  vemieut  haer  eerfte  wefen, 
Alzoo  fult  ghy  hooch  gheprezen 
Door  uw  konft  onfterflijk  zijn; 
00      Want  uw  guide  Letters  fijn 
Zal  de  rchrijf-konft,  als  de  fterren 
Aen  d' uitbreytzels,  wijt  uitTperren: 
Boven  dien,  o  Kernels  Licht! 
Doet  ghy  door  uw  konftich  Dicht, 
03  Beyd'  ons  vloedeu  onbefweken 
t'  Hemelwaerts  hun  hooren  fteken, 
Boven  Nylus,  en  den  Taen» 
Of  den  blonden  Lidiaen. 
Amfterdam  zal  u  beklaghen 
70  AIs  fy  u  zal  zien  verflaghen 

Stout  van  d'al  vernielfche  doot. 
In  der  aerden  wijde  fchoot. 
Nochtans  zal  men  t' alien  tijden 
Uwen  grooten  lof  belijden : 
t3      Hoe  de  Koopmanfchap  vermaert 
Nutte  vruchten  heeft  ghebaert, 
Door  u  en  des  Heeren  zeghen, 
Die  met  fynen  gouden  reghen 
D'Aemftel  mildelijk  befproeyt, 
80      Datter  neringhs  welvaert  bloeyt. 

'  u  De  fj«lif:  t.  w.  „van  FrankrUk."  De  verklaring  hiervan  rlndt  men  in  r».  fiO. 

'  15  On*  Bijkeni  voor  „onze  BytJenA."  DIt  iQn  „de  nyrtre  kooplieden." 

&I-57  De  „gekringde  SUng"  ia,  ala  men  weet,  het  sinnebeeld  der  on(terfel\iUieid. 

58,  &9  Die  voorzegging  is  tot  lieden  ten  minAe  bewearbeld. 

61  Dt  Jduiif'kanjl:  Beter  hedde  hier  gefUan  ,«de  Hrukkwut"  of  de  ^^w*ten/chap  in  't  algemeen." 

6J-C8  Zttlk  een  wlerook  soil  V.  aan  Baitlens  als  ,,dlcbter"  twinttg  Jaar  latei*  niet  hebben  to^teawaald. 

67  Taen  voor  Taag. 

68  Den  blonden  Lidiaen:  WaarfchUnlUk  bedoelt  V.  hiermede  den  Paktolua,  een  ririer  in  Ljrdiifn,  van 
wclke  verhaald  wordt,  dat  xy  goudkorreb  afrocrde. 


I 


I 
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Adieu  BARTiENSy  ick  wil  zwijghen, 
Wijl  ghy  gaet  ten  Hemel  rtijghen. 
'k  Wenfchte  dat  ick  hier  in  fchijn 
Slechts  mocht  uwen  Echo  zijn. 


M  im  fek^fn :  Sckijn  U  hier,  gevis  Alleen  om  *t  rym,  vr^J  onjuiat  aangebracht  en,  by  Echo  gevoegd,  een 
pleonasmns.  De  wenach  mn  V.  is  al  seer  nederlg,  flechu  een  echo  van  Bartjens  te  wezen,  en  dat  nog 
wel  msAr  iff  fck^n! 


OP 


M".  WILLEM  BARTIENS. 


G 


hy  ziet  het  zichtbre  deel  van  bartiens  hier  naer  t'  leven  : 
Van  fyn  onzichtbren  gheeft  heeft  hy  v  zelf  ghegheven 
Een  print  int  Rekenboec,  dat  nerghens  faelt  noch  Tuft, 
Maer  volght,  ten  dienft  der  jeucht,  Euclides  Ipits  vernuft. 


:  d.  I.  „een  afdralc,*'  unt  etnprdnte. 


Was  de  lof,  door  Vondel  met  zijn  Pafcha  ingeoogst,  gel'chikt  hem  te 
verblijdeny  nog  een  andere  ftof  tot  vreugde  fchonk  hem  hetzelfde  jaar, 
waarin  zijn  vrouw  veriest  werd  van  haar  eerstgeboren,  zijnde  een  zoon, 
die  als  zijn  vader  en  grootvader,  Joost  genoemd  werd.  Dan  helaas!  hoe 
weinig  weten  wy  kortzichtige  ftervelingen  te  voren,  of  hetgeen  onze 
grootTte  blijdfchap  wekt,  niet,  later,  de  bron  zal  wezen  van  ons  bitterst 
verdriet.  Die  zelfde  zoon,  wiens  komst  in  de  waereld  zoo  dankbaar  door 
zijn  vader  werd  begroet,  was  beftemd  om  hem  later  de  bangfte  zorgen 
en  de  droevigfte  kwelling  te  veroorzaken. 

Het  was  kort  na  het  Pal'cha,  dat  een  ander  voortbrengfel  van  Vondels 
vemufk  in  't  licht  verfcheen,  't  welk  niet  weim'g  ftrekte  om  zijn  aanwas- 
fenden  roem  te  vermeerderen:  namelijk  zijn  Lofzang  op  de  Scheepvaart 
der  Vereenigde  Nederlanden. 


I 


I 


I 


Jipnos  nftt  Inf-cSlitaangji, 


I    WIJD-BEROEMDE  SCHEEPS-VAERT 


VERBENIGHDE  NEDERLANDBN. 


Bondigh  Nederlandl  die  al  des  werelds  percken 
Befchaduwt,  eu  door-vlieght  met  u  bepeckte  vlercken, 
En  om  den  Aerden-kloot  met  u  Meyr-minnen  fweeft 
Tot  daer  Natuere  dy  haer  rijckl'te  I'chattcn  gheeft, 
(JhedoogHt,  dat  ick  al-om  den  middel  mach  verbreden, 
WaarbydenwelftantgroeytvanuSclieep-rijckeSteden. 
En  gby,  o  Admiraell  die  op  de  winden  zwiert, 

I  Btptctlt  nlrrclfn :  piniel.  „iFllDn."  Zle  Lofoioih  no  Biirlleni.  bli.  119.  ti.  l»  en  If, 
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En  vant  lazurigh  veld  de  zoute  toomen  ftiert, 
Myn  reyfe  gnnftigh  zijt :  op  dat  ick  met  verblijden 

10  Mach  aen  een  goede  kui't  het  Ancker  laten  glijden, 
Al-waer  ick  nau  gheland,  zal  myn  beloft  voldoen, 
En  t'heyligh  Altaer  plat  met  heeten  Wieroock  voen. 

Doen  f  menfclielijck  gheflacht  hadde  onder  fyn  beftieren 
De  Voghelen  ghebracht,  en  d'onghetemde  Dieren, 

15  Wat  refter  (riepen  zy)  dan  dat  wy  eyndlijck  mee 
Vermeefteren  int  net  de  ViiTchen  vander  Zee? 
t'  Was  niet  zoo  baeft  gefeyd,  d'  een  gingh  de  zoete  ftroomen 
Berijden,  half  beanghft,  met  uytghehoolde  Boomen : 
Een  ander  met  een  Ylot  van  fchorflen  aJ  bemorft, 

20  Zich  nauwelijcx  int  diep  van  ftrande  gheven  dorft, 
Die,  met  een  lichte  Barck  van  barfligh  Bocken-Ieder 
Heel  vremd  te  gaer  ghepaft,  vaft  golfden  op  en  neder, 
Zoo  langhe  tot  fy  t'Want  op  trocken  met  de  Vifch 
En  met  een  verfche  vanghft  bekroonden  haren  difch. 

25      Maer  d' onverzaedlijckheyd  des  menfchen  niet  te  vreden 
Met  nootdruft  fynes  lijfs,  in  fyn  behoeflijckheden, 
Hier  mede  niet  vemoeght,  dus  by  zich  felven  fpreeckt : 
Wat  18  t'doch  dat  ons  let?  wat  is  f  dat  ons  ontbreeckt? 
Dat  in  een  vreemd  gheweft  wy  elders  niet  en  foecken, 

30  t'Ghene  ons  Climaet  ontbeert,  in  d'een  oft  d' ander  hoecken? 
Oft  zal  de  fchrick  des  doots,  t'woefte  opgheblafen  Meer, 
Het  ruyffchen  vande  wind,  en  tfbulderende  weer, 
Van  een  zoo  ftouten  daed  ons  yzen  doen  en  beven? 
Neenl  neen!  na  rijckdom  ftreeflt,  oft  wenfcht  niet  meer  te  leven, 

35  Ontliet  de  diepte  niet,  al  is  haer  aenlicht  ftraf : 

Sy  helpe  ons  tot  meer  heyls,  of  ftrecke  ons  tot  een  graf. 
Heel  weynigh  is  t'verfchil,  oft  na  dit  tijdlijck  flaven 
Wy  worden  inder  Aerde,  oft  inde  Zee  begraven, 
En  ons  en  is  voorwaer  het  aerdrijck  niet  alleen, 

40  Maer  oock  de  vloeden  felfe  ghegheven  tot  een  Leen. 

Elck  rept'  van  ftonden  aen  fyn  handen  tot  den  wercke, 
d'Een  timmert,  klutft,  en  bond  een  tweede  Noahs  Arcke, 
Een  ander  ftijght  om  hoogh  ten  wolcken  met  de  Maft, 
Die,  maeckt  den  Wouwe-fteert,  het  roer,  van  achter  vaft. 

45  Den  eenen  't  ancker  fmeed,  die,  draeyt  de  Kenpfche  zeelen, 
En  d' ander  t'vlacke  Zeyl  de  winden  gaet  bevelen, 
Doet  een  nieuw-wereld  op,  gaet  bruyflen  door  het  nat 

•  7  Lasmrigh  veld  Toor  „d6  blaanwe  see."  A. 
19  Bemcrji:  Dlt  ziet  lii«r  niet  op  de  Tchorfen,  maar  op  den  rarensman,  die  reeds  in  den  aanvang  i^fner 

reize  bemorjl,  d.  i.  met  fchaim  en  water  orerdekt,  zich  naattwelQks  rerder  dorst  wagen. 
ai  BmrJUgh  ia  hier  ertpan$y  nl^rakend,  knarfend."  Zle  kil.  op  berJUn  of  barjien. 
M  Tot  Mil  leen:  Het  woord  Uen  wordt  In  feoikUen  sin    gebrolkt,  als  ben^eium^   waarvan   men  'i 

▼mchtgebntik  had. 
«t  Womcfjteert:  om  den  Torm  dns  genoemd. 
«$  Kfp/di*  tteien :  de  seelen  Tan  kennip  of  „hennep." 
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En  keert  flucx  wederom  met  alderhande  fchat. 

Van  een  zoo  nutten  kunft,  krijght  haeft  de  nieuwe  maren 

50  Sefoftris^  de  Monarch  der  oude  Egyptenaren : 
Die  door't  Arabifch  Meyr  een  vlote  kielen  fleept, 
En  met  fyn  Oorloghs-heyr  naer  Indus  over-fcheept, 
Keerd  veyb'gh  weder  t'huys,  als  vele  uytheemfche  Rijcken 
Hy  onderworpen  had  den  Scepter  van  Afrijcken. 

33  Dit  's  wel  den  eerften  Prince  oft  Coningh  die  de  Zeen 
Heeft  met  een  houten  Peerd  betreden,  en  bereen, 
Die  als  een  heldre  Tourts  gheluchtet  heeft  voor-henen, 
Welck  zijn  op  t'fpoor  ghevolght  de  machtighe  Turrhenen, 
Na  deze  de  Tyriers,  en  zoo  is  voorts  verbreyd 

CO  Dees  vindingh  meer  en  meer,  om  hare  nuttigbeyd. 
En  wie  erkendt  doch  niet  den  grooten  heyl  en  zeghen, 
Die  bier  door  werd  bereyckt,  en  lichtelijck  verkreghen, 
Waer  fy  in  zwanghe  raeckt,  oft  uyt*fteeckt  hare  borft, 
Werd  yder  Dorp  een  Stadt,  elck  Reeder  eenen  Vorft, 

C5  Vrucbtrijcke  Marckten  van  onnutte  en  dorre  ftranden. 
Ghetuyghen  zuldy  zijn  vereende  NederlandenI 
Wiens  voorfte  Zee-fte'en  bier  na  t'leven  afghemaelt, 
d' Aenfchouwer  al  verbaeft  met  fyn  gbeliclit  beftraelt, 
Verbaeft,  om  dat  hy  zoo  veel  Toomen  ziet  ghewaU'en 

10  Wt  laegb  verfopen  Land,  uyt  Poelen,  en  Moraflen, 
t*  Schat  geld-rijck  Am/ieldam,  Rotterodam  t'  beroemt, 
Enckhuyfen  t*  Haringh-rijck,  t'kloeck  Middelborgh  ghenoemt 
Der  Zeeuwen  befte  pand,  en   VKflmgh  t' wel  ghelegben 
Om  raken  af  en  aen,  door  d'  onghebaende  wegben. 

15  In  dezer  Peerlen  kreyts  voomamelijcken  gants, 
Ofte  aldermeeft  beftaet  de  Zee-vaert  defes  Lands. 

Van  ouder  tyden  ftaegh  in  Oorloghe  en  in  vrede 
Elck  dezer  Steden  was  een  wijd-vermaerde  Keede, 
Vermids  den  Oceaen  goed-jonftigh  tot  haer  vloeyt, 

so  Waer  door  fy  meer  en  meer  allencx  zijn  aenghegroeyt. 
En  neffens  veel  tribuyts,  niet  weynigh  luyfters  gaven 
Den  Vorftelijcken  naem,  van  haer  ghehulde  Graven, 
Der  welcker  eer,  en  roem,  zich  fpreyde  wijd  en  zijt, 

67  Tovrts  voor  toorts. 

QheluehM:  Luchten  is  f,g1anzen,  Tchitteren  ('t  Fr.  luire)  waarvan  nog  ons  luehter. 
fs  Turrhenen :  t.  w.  by  hun  nitwyken  nit  Klein- AziiSii  en  him  vosUgIng  in  *t  noordwesten  van  Italic'n, 

waar  zy  hnn  naam  gaven  aan  *t  land,  dat  later  EtmrlSn,  TasklSn  en  Toskanen  genoemd  werd. 
67  Voorjte:  d.  1.  „yoomaamrte." 
7u  Verfopen  Land:  Tbands  is  verzopen  een  onedcle  uitdmkking;  ondtQds  echter  niet.  Zle  btld.  Oe^fl. 

op  3opy  en  Vitlegk.  Woordenb.  op  hooft  op  Zvipen.  Een  gmpen  is  nog  In  N.  Hdl.  gemeensaam  voor 

,,natte  lepelkost." 
71  Rotterodam  Vberomit:  om  bet  rf)m  roor  ,,'t  beroemd  Rotterdam/'  Hen  soft  door  deze  konftraktle 

licht  in  verzoeklng  raken  t*  beroemi  by  den  volgenden  regel  te  nemen. 
7s,  76  Verfta:  ^^De  zeeraart  ran  dlt  Land  bertaat  (wordt  ultgeoefend)  Toornamcltjk,  of  ve!  liet  mcest  In 

(door)  deze  fteden,  een  paerlkrans  (aan  de  kroon  van  Nederland)."  A. 
80  Veel  tribuyts  voor  „veel  Tchattlng." 
82  Qhehvlde  Graven  voor  „lngehu]digde  Graven." 
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En  hidden  Kidderlijck  den  zegfaen  inden  rtrijd. 
83  Waerom  de  Caefara  oock,  en  ander  Potentaten 

Haer  Bond-ghenoodTchap  lief  en  weerd  was  boven  maten. 

Twee  Diederijcken  zijn  (oft  ymmers  alCmen  leeft) 

Ghefwaghers  vande  Kroon  der  Vrancken  eer  gheweeft. 

Amolf  de  derde  had  twee  Keyferen  te  gader 
go  Tot  eenen  Swagher  d'  een,  den  andren  tot  Schoon-vader, 

WUhdm  de  tweede,  Graef  van  Holland,  werd  alom 

Beroepen  tot  Monarch  vant  DuytTche  Keyferdom. 

En  waer  door  andera  zijn  deef  Oraeffelijcke  Heeren 

Gheklommen  op  den  trap,  en  hooghften  Bergh  van  eeren, 
03  Als  door  de  zegheningh  der  Scheep-vaeit,  die  den  fchoot 

Der  Landen  maeekte  rijck,  en  hare  Vorften  groot 

En  Carolua  (ghenaemt)  de  vijfde  vanden  Bijcke 

Des  Keyzerlijcken  ftoels,  die  niemand  fyns  ghelijeke 

Tot  fynen  tyden  heeft  in  moghentheyd  erkent, 
100  Wien  zelfs  lyn  Heyligheyd,  der  Kercken  hooft  ClempUj 

De  pratte  Coninghen  van  Vranckrijck,  en  Naveeme, 

Zoo  andere  Vorften  meer  Gch  onderwierpen  gheeme, 

Voor  wien  eerbiedigh  heeft  den  KleefTchen  Vorft  gheknielt, 

Die  gantfch  Europam  niet  alleen  in  vreefe  hielt, 
105  Maer  felve  oock  alle  vier  de  hoecken  vander  Eerde 

Syn  wapens  voelen  dede,  en  t'  ftael  van  fynen  fweerde, 

Die  als  Monarche  droegh  vant  driemael  Heyligh  graf 

De  Coninghlijcke  Kroon,  den  Tytel,  en  den  Staf, 

Die  (fegge  ick)  heeft  gheproeft  wat  nut  in  fyne  tochten 
no  En  Kryghen,  jaerlijcx  dees  Provincen  hem  acn  brochten, 

Waarom  hy  niet  vergheefs  verftandigh,  en  bequaem 

Fhilippum  fynen  Sone,  en  een'ghen  Erfghenaem 
'    Vermaende,  geenfins  niet  den  Iber  toe  te  laten 

Met  fynen  trotfen  kop,  t' beheerfchen  defer  Staten, 
113  De  welcke  lange  om  t'  lijf  niet  paffen  zou  den  rock 

Van  zuick  een  forts  ghebied,  als  t'  Spaenfche  ondraeghlijck  Jock. 

Maer  s'Vaders  leOe  heeft  de  Zoone  haeft  vergheten, 

Die  t' aytheemfch  bloed  beveeld  s' Lands  rechten,  en  gheweten, 

M  D4»  ttghen  voor  „den  sege."  Zegtn  en  tege  zOn  In  den  aart  hetzclfde,  komende  belden  ran  Mifp^n 
,.daIeo/'  waardoor  leta  dat  f^ran  boren"  komt  wordt  aangeduld.  Xetfi  is  achter  een  „segeD**  In  engere 
beteekenls.  Hoewel  dlt  woord  thandi  veelal  vr.  gebrnlkt  wordt,  la  het  by  de  oadfte  rchrOvera  (teeda 
mann.  geweest.  Zle  hdydkcopkr  op  xelis  stoke,  D.  I,  bl.  849. 

•s  De  CatfarM:  tyn  hler  de  Kelzers  ran  *t  latere  Roomfche  en  Daitrehe  R(}k. 

17, iS  nrM  DMeiifeten  ...  Ohe/ieaifkert  tandt  Kroon  der  Vrandten:  Graaf  IMrk  I  was,  rolgends  Beda, 

een  klelnxoon  ran  Lodew^k  den  Godrrnchtlge,  en  Graaf  Dirk  11  soft,  rolgends  fommlgen,  een  dochter  , 

ran  een  lateren  Koning  Lodew^k  ran  Frankr^jk  tot  rronw  hebben  gehad.  Deze  geheele  rerzwage- 
ring  met  Fnuirehe  koningen  la  eohter  rr(j  onzeker  en  apokryf. 

If  Amnlf  de  derde:  namel(jk:  niet  de  derde  Amolf,  maar  de  derde  Graaf.  Lnltgaard,  de  rronw  ran 
Aniolf  of  Aemoiit,  was  de  dochter  ran  den  Grfekfchen  Keizer  Romanns;  terwifl«  rolgends  fomml- 
gen, Kelzer  Otto  l\  met  Aemoats  raster  getronwd  was. 

Ml  JfaMCTM  Toor  „Nararre.'*  i 

\n  Oheeme :  leea  ^fOn^aetmeJ'^  Wat  Vondel  tleh  hler  als  poStlsch  waar  roorftelt,  is  hlstorlsch  een  lengen. 

MO,  isa  Karel  V  dro«g  onder  t(|n  reelruldlge  tytels  ook  dien  ran  „Koning  ran  Jemtalem.** 

lis  De  zin  Is :  „die  aan  rreemden  wlllekeur  's  Lands  rechten  en  het  geweten  der  onderdanen  orerlaat.'* 
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Dies  nachtet  NederJand  t' gheterglide  Spaenfche  Ros, 
'        120  t'  Weick  voelende  fyn  kracht,  breeckt  al  fyn  toomen  los, 
I  Begheeft  lich  buyten  fpoors,  den  Meefter  mach  niet  ghelden,  , 

:  En  briefl'chende  ghewind  den  fleutel  vande  velden,  | 

I  Den  Bidder  light  vertreen,  vermeeftert  t'fynder  fpijt,  | 

'  De  Meefter  is  den  Henglift,  de  Henghft  den  Meefter  quijt  i 

;        125      Enchuyfm  is  de  Brugh,  daer  d'eere  van  Orangien  | 

I  Langhs  over  komt  te  lande,  en  fchut  de  macht  van  Spangien,  i 

De  Gheld-kafTe  Amjleldam^  int  gheven  rijck  en  mild,  I 

!  t'  Zeeus  Vlisjingen,  vant  Land  de  grendel  oft  den  fchild, 

!  t'Vermaerde  Rotterdam^  t'kloeck  Middelburgh,  en  d'ander,  I 

130  Van  d'  alghemeene  faeck  voor-ftanders  met  malkander.  I 

;  Meet  hun  vermoghen  af,  en  reeckent,  ick  verfwijgh 

Wat  al  verflonden  heeft  de  veertigh  Jaer'ghe  Crijgh. 
I  Crijgh,  teghens  dien  Monarch,  die  waeghde  tot  den  leften 

I  Wat  fyn  Threfoor  verfwolgh  van  Ooften,  en  van  Weften,  ' 

135  Tot  dat  hy  uytgheput,  verpandet,  en  verfchuld, 
I  0ns  eynd'lijck  met  den  Hoed  der  Vryheyd  heeft  ghehuld. 

i  Gheduerende  den  ftorm  der  dulle  krijghs-rumoeren, 

i  Sy  veyligh  als  voor-heen  de  ftroomen  ftaegh  bevoeren,  , 

Dewijle  t'befte  deel  der  Havens  op  haer  zij, 
140  Hun-Iieden  niets  ghebrack,  als  voor-wind,  en  ghetij, 

BenefFens  dat  fy  Heer  van  d'onbetuynde  hoven 

In  kloeckheyt  laghen  meeft  haer  vyanden  te  boven, 

Waerom  fy  af,  en  aen,  nu  uyt,  nu  weder  in, 

Door-ploeghden  t'vochte  veld  met  voorfpoet  en  ghewin.  i 

I        us      t' Oneyndelijck  ghetal  van  dees  ghevlerckte  Kielen, 
j  Die  inden  woeften  plas  ghelijck  de  vid'chen  krielen, 

'  Den  Deenfchen  Coningh  gaf  verwonderingh  ghenoegh, 

!  Doen  hyV  fes  hondert  fterck  op  fynen  ftroom  befloegh,  ' 

Behalven  d'ander  die  him  ftreken  elders  namen, 
150  En  t'  feffens  uyt  het  Vlie  hun  Anckers  lichten  t'  famen,  ' 

Ick  fwijgh  de  rei'te  noch,  die  mede  al  om  profijt  ; 

Int  Wel'ten  liepen  uyt,  op  eenen  felven  tijdt. 

Doen  t'  vlieghende  gherucht  ons  met  een  luyd  ghefchreye  , 

Bracht  tydingh  vande  Vloote,  en  groote  Scheeps-armeye, 
153  Waer  mede  Quinti  Soone  alree  fich  had  belooft 

133  En  brie/j'ehfnde  ghewind  den  fleutel  vand*  velden :  Het  de  fUutel  van  de  velden  wordt  hier  „het  hch, 

de  afnuiting"  van  de  relden  te  kennen  gegeven.  Verfta  due  eenvoudig :  m^Q  briefchende  het  veld 

in-  of  uitrent/'  doa  „syn  vrijheld  herwint." 
I2s  i Eere  van  Orangien:  Willem  I.  ' 

iS9  Dewijle  t'be/te  deel  der  Havens  op  haer  ti):  Verfta;  ble^  of  woe.  De  meeste  seehaTens,  vU  de 

Dichter  zeggen,  waren  op  de  hand  der  Nederlanders. 
iki  Sff  Ueer  van  d'  onbetu^nde   hoven:  Men  lette  op  het  eok.  Beer  by  het  meerr.  /if.  Zoo  segt  men 

nog :  „zy  s^n  hier  tneester^  ty  fpelen  den  haai."''  De  onbetuynde  hoven  zi}n  „de  wateren." 
119  Bejioegh:  nameiyk  „met  bet  oog;"  Toor  ^^e  gel^k  telde/*  Zie  luzac,  Bollemdt  Rifkdom.^ 
Hi  Scheepe-armeye  voor  ,,fcheep«-armee/'  de  ^^armada  of  onTerwinl^ke  Yloot/* 
155  Qmnti  Soone:  Filips  II  (zooD  van  Caroliu  Quintvs  of  Karel  V),  die,  door  sun  hnwelQk  met  Maria, 

aaofpraak  maakto  op  de  kroon  van  Engeland. 
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De  Croon  van  Enghelandt  te  dracken  om  fyn  hooft, 
De  Staten  met  der  haeft  tot  weder-ftandt  begrepen 
Te  reeden  thien  mael  thien  ghewapende  Oorlooghs-fchepen» 
Om  ruTtigh  op  den  Teems  den  pratten  CaFtilliaen 

ICO  Het  aengheGcht  te  bien,  en  Hen  alfoo  te  (laen, 
En  tellende  bun  macbt,  bevonden  al  verwondert 
Van  weerbaer  Schepen  meer  als  drymael  neghen  hondert, 
Daer  t^minfte  van  ghefchat  thienmael  thien  Vaten  groot, 
Gaet  bruyflen  voor  de  wind,  ghereed  in  tijdt  van  noot: 

165  Ick  laet  de  BuyiTen  ftaen,  de  Krabbers,  en  de  Booten, 
Die  om  den  Vifch-vangh  noch  opt  zoute  water  vlooten, 
Ick  laet  de  Binnen-vaert  van  d'  een  tot  d'  ander  Stadt, 
Yant  een  int  ander  Meyr  door  t'fchoon  ghemarmort  nat, 
Van  Heuden,  Playten,  Boots,  Smack-zeylen,  ofte  Stevens, 

iTo  En  duyfent  and're  meer  tot  onderhoudt  des  levens. 
Int  Gnlden  Jubel-jaer,  doe  onfen  Held  met  macht 
Syn  onverwonnen  Heyr  op  s'vyands  bodem  bracht, 
Men  langhs  de  Ylaemfche  kuft  laveren,  en  verdeylen 
Een  Vlote  fagh,  by  na  van  dertigh  hondert  Zeylen, 

175  Waer  van  het  Boots-volck  vranck  en  veyligh  mocht  aenlien 
Twee  Legers  aende  ftrand  malkand'ren  t'voor-hooft  bien, 
Daer  maubitz  aen  d'  een  zijde  omringht  is  vande  baren, 
Aen  d' ander,  vanden  I'werm  der  toegherufte  fcharen, 
Daer  eenen  donder  roers  ten  wolcken  weder^fchalt, 

im  Daer  een  blau  haghel-buy  van  looden  koeghels  valt, 
Daer  t'polver  vant  Ghelchut  gaet  eenen  blixem  gheven, 
Dat  Hemel,  Aerde,  en  Zee  I'taen  t'zitteren,  en  beven. 
Help  I  wat  een  wonder  waft,  doen  langhs  de  vlacke  Zee 
Des  Yyands  ordeningh  ghebroken  werdt  in  twee, 

IH5  Syn  Hoogheyd  al  verbaeft,  het  vlieden  had  verkoren. 
En  fynen  Veld-heer  liet  met  t'  gantfche  Heyr  verloren : 
Den  Arragon  ghevaen,  lyn  CrijghC-volck  in  het  zand 
Begraven,  hier  en  daer,  ons  Helden  d' overhand. 
Al  facht  myn  Zangh-goddin,  laet  uwen  yver  dalen, 

100  Ghy  loopt  al  veel  te  wijdt,  blijft  binnen  dyne  palen, 
Laet  Qaepen  defen  Wolf,  en  niet  den  ghenen  weckt 
Die  t' Neder-lands  Tonneel  zoo  bloedigh  heeil  bevleckt. 


10  BnnUu  enx.  Hewdtm  en  pMten  zOn  kleine  ▼aarinlgeii  en  lOO  ook  boots,  (ond  meenr.  roor  teoten,  even 
els  nkneehU"  Toor  «.]uiechten).'*  Maar  JmakttiUn  en  JUvtnt,  gedeelten  van  Taartnlgen,  rchQnen  bier 
mln  gelokklg  bjgeheald.  Mbfohlen  verwarde  de  dichter  ^fknack-seylen'*  met  /maJUeity  eene  Toort 
▼an  Taartoigen,  xoo  wat  oTereenkomende  met  boeiers.  Zie  w.  ▲.  ws»»CBOorMMB  Seemau,  op  Smakkim. 

171  rOul4em  Jubtl'jaer:  t.  w.  't  Jaar  KMK),  toen  de  Dag  van  Nienpoort  geOreden  werd. 

I7»  Sinen  donder  roert  voor  „een  donder  van  mndcetten."  Ro^$  is  hier  *t  meenr.  even  als  ts.  169  boott. 

18ft  ^fn  Hooghtifd:  namelQk  „de  Aartsbertog  Albertns/* 

if7  />«»  Arragon  Toor  ,,Mendoxa,  den  Amlrant  ran  Arragon/*  —  Wuvtun :  ^gerangen.** 

lie- Its  Al  /aeht  ens.:  Klet  onaardlg  is  bet  denkbeeld  In  deze  rier  regels  nitgedrukt.  Vondel  gaf  dit  ge- 
diebt  alt  ten  tyde  ran  't  Beftsnd,  en  wUde  das  den  flapenden  wolf  cbet  gewone  sinnebeeld  des  oorlogs) 
nlet  wakker  maken,  door  te  Teel  ait  te  weiden  over  de  nederlaag,  door  Albertos  geleden,  nocb 
desen  tot  we^rwraak  aanfporen. 
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Den  Vifch-vangh  voor-gheroert  van  zoo  veel  HariDgh-buyfen, 
(Die  op  den  blaeuwen  rugh  des  Oceaens,  als  huyfen 

195  Ghedreven  hier  en  daer,  op  hoop  van  viyen  buyt 

Op  Sint  Jans  nacht  faaer  Want  met  vreughden  worpen  uyt) 
Ick  niet  verfwijghen  kan:  O  wat  een  gulden  neeringh 
£n  voedrel  brenght  ons  toe  de  Conioghlijcke  Heringli! 
Hoe  menigh  duyfent  ziel  by  defen  handel  leeft, 

200  En  winnende  I'yn  brood,  God  danck  en  eere  gheeft. 
Oprechte  ZebedeenI  die  ftadigh  opt  verbolghen 
Zee-waters  woeften  plas  befpoeld  wordt  vande  golghen, 
Die  Petrum  volght  opt  fpoor,  en  fchier  den  meel'ten  tijdt 
V  vliende  leven  op  den  diepen  afgrond  flijt, 

209  Den  Hemel  zeghen  u,  vermids  ghy  zoo  goedt-aerdigh, 
Ws  Lichaems  nootdrui);  wint  onnoofel  en  rechtvaerdigh, 
En  vanden  lieven  God  met  danckbaerheydt  ontfiuight 
t'Zij  weynigh,  ofte  veel,  wat  ghy  int  garen  vanght. 

Doe  Draeck  en  Candijbh  vaft  nieuw-werelden  ontdeckten, 

210  Om  s'  Werelts  ommeloop  haer  vleughelen  uyt-reckten, 
En  keerden  elck  opt  left  van  een  zoo  nutte  reys 
Met  Zyde-feylen  aen  Weftrmtmrter,  t'groot  Palleys. 
De  Bondghenooten  oock  begonden  te  verlanghen, 

Om  op  een  goede  hoop  van  winninghe  aen  te  vanghen, 
213  t'  Gheen  hun  nabuyrigh  volck  nu  meermaels  had  bel'taen, 
Te  meer,  dewijl  fy  vranck,  en  niemand  onderdaen, 
Niet  hadden  om  te  Hen  na  s'Roomfchen  Pans  Statuyten, 
Dewelcke  af-gonl'tigh  haer  van  d'Indi  vaert  uytllnyten. 
Den  yver  daeghlijcks  groeyt,  waerom  den  heelen  rey 
220  Der  Cofmographen  flux  (om  CAino,  en  Cathay 

Langhs  t'Noorden  op  te  doen)  zich  onderlingh  beraden, 
Daer  om  den  doorgangh  elck  te  vinden  is  beladen. 
d'Een  achtet  voor  gheberght  Tabin  te  noordwaert  light. 
En  d'  ander  fchijnt  dit  vremd,  vermids  hy  is  bericht 
225  Dat  voor  vele  Eeuwen  langhe  is  op  de  duytl'che  ftranden 


193  Dtn  Vi/ch'VOHffh  voor-ffkeroert:  d.  1.  „de  TUchrangst,  mo  wier  hooAt  soo  velt  haringbnixea  het 
roer  Yoercn." 

»i  Zebtdeen :  de  sonen  ran  Zebediuf^  Johannes  eo  Jakobus,  waren  viafchen,  en  van  daar  geeft  hIer  V. 
dlen  naam  aan  de  Ttofchert  in  't  algemeen. 

sn  Dr€uck  en  Candij'eh :  Francis  Drake  en  CaTendlah,  beroemde  Engelfohe  seeTaarders  en  )and-ont- 
dekkers  onder  Elizabeth,  werden  hy  hnn  tenigkomst  glaniruk  begroet  en  onthaald  op  de  Teema. 

ais  Met  Xffde-fejtUn :  Die  is  letterlijk  alxoo  gebenrd  by  de  ontfluigst  ran  Cavendish.  A. 

2ia  De  BomdffhsHootem  Toor  „de  Zeren  Yerbonden  Qewesten." 

218  Ifabtvrigh  volek:  ,,De  Engelfthen." 

ai7  el'Roam/ehen  Pau$  Slahtiften:  By  twee  Bnllen  (l^'St  1494)  Tan  Alexander  VI  waren  de  nieaw  ontdekte 
of  nog  te  ontdckken  landen  aan  Spaoje  of  Portugal  vltnuitend  toegewezen,  en  ban  wed«iOdfch« 
grenaen  door  een  aangewezen  merldiaan  bepaald. 

290  Co/htographen :  Waereldbefchryvers,  niet  „wereldmeter8,**  gelQk  in  de  latere  nttgaven  (taat. 

Cathay:  De  naam  Catbay  is  meer  bekend  ait  Artosto  en  de  Ridderromans  dan  nit  degefehledenis: 
ofTchoon  hy  ook  op  de  kaarten  van  Marco  Polo  voorkomt.  Het  noordelQk  gedeelte  ran  Sina  fohifiit 
dien  naam  gedragen  te  hebben:  oflTchoon  rroegere  rehrlfvers  ~-  en  bIQkbaar  ook  Vondel  te  deser 
plaatTe  —  Cathay  voor  een  afzonderiyk,  ten  neorden  van  Sina  gelegen  Rijk  hidden. 

233  Tabin :  Een  voorgebergle  aan  de  Noordkust  ran  Tartaryen.  A. 
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Deu  Indiaen  ghelieii  by  i'torm-wind  komen  landen. 

De  hope  van  ghewin  foo  wijd  de  faecke  brocht, 

Dat  tot  tweemalen  toe  dees  ftreke  werdt  befocht, 

Wijt  onder  t'Bejrfche  licht:  Maer  laes!  met  weyziigh  bate, 

230  Niet  wjders  op  ghedaen  als  der  nassouwen  ftrate. 
Maer  Willefn  Barent/zocn  als  vooght,  en  principael. 
Den  Noord-pool  met  noch  een,  gaet  Toor  de  derde  mael 
Beftoken  op  vier  min  als  vieivmael  twintigh  trappen, 
En  daeld  ter  hellen  waert,  daer  nerghens  meni'chen  ftappen, 

239  Daer  hem  Comdtfzoon  in  nood,  en  lijfs  ghevaer 
Om  al  des  werelds  fchat  gheenOns  wil  volghen  naer, 
Dan  Bofrenifzoon  (die  niet  vind  raedfaem,  zich  te  wenden) 
Tot  Nova-zembla  toe,  verzeylt  aen  s'  Weerelds  enden. 
Natuere  word  beroert,  fat  ick  dan  gantl'ch  verkracht 

210  (Seght  fy)  ten  leften  zijn  vant  menrchelijck  ghellacht? 
Zal  dan  een  fterflijck  dier  de  palen  over-fpringhen, 
Die  eenmael  heeft  gheftelt  de  Moeder  aller  dinghen? 
Zal  dan  geen  plaetfe  zijn  op  s'  Werelds  aenghezicht 
Daer  defen  woel'ten  hoop  i'yn  zoolen  niet  en  licht? 

215  Natuere  zal  vele  eer,  vele  eer  als  dit  ghedooghen 
Greheel  ontwapent  zijn  van  alle  haer  vermoghen. 

f  Is  nauwelijcks  ghezeyt,  een  wonderbaer  gheweld 
Van  Haghel,  ftorm  end  wint  de  Zee  ten  wolcken  welt, 
d'Een  fchotfe  op  d'ander  taft,  tot  eenen  yzen  toren, 

230  Oft  glinfterenden  Bergh,  daer  t'  Schip  op  blijft  verloren. 
Geen  deerlijck  fien  hier  ghelt,  fy  zijn  int  ys  gheraeckt. 
Dies  van  ghepijnden  nood  men  ilucx  een  deughde  maeckt, 
Men  klntft  een  houten  hnt,  ghetrooftet  zich  t'emeeren 
Met  witte  VolTen  vleefch,  te  ftryden  met  de  Beeren, 

2u  In  defen  dooden  hoeck,  vol  ys  en  fneenw  gheberght, 

Daer  t' licht  dry  maenden  mym  fyn  gulden  tourts  verberght, 
En  t'  Somers  wederom  met  uytgheworpen  ftralen 
Gaet  hondert  nachten  langh  fyn  Winter-fchuld  betalen, 
NocK  even  wel  en  mach  door  gheenen  Zonne-fchijn 

260  Die  hard  bevrozen  Kolck  gheenOns  ontdoijet  zijn, 

Ghefwyghe  datmen  hier  foude  erghens  loof,  oft  Fruyten 


XT  VeCtft:  ,,de  hoop  op  winst  bracht  de  zaak  xoo  ver." 

20  CBturfeh*  liekt:  Het  licht  der  Sterrebeelden  de  Groote  eD  Klelne  Beer. 

33S  Fter  im«  aU  vier-maeHtpnUigh  trappen:  das  op  TGOradenNoord.Breedte.  't  Is  eehter  wat  roim  genomen. 

SM  Em  daeld  ter  hellen  ttaert  Yoor  „«&  ondemeemt  een  geraailiikeii  tocht  naar  onbekende  ftreken." 

't  Is  eene  idnfpeling  op  de  tochten  yan  Ulysres  of  iEneas. 
»  OonuU/eoam :  t.  V.  ,3^p,**  die  achterUeef. 
M  Osdotf^Aas:  lees  „te  gedogen." 
su  Kh^jl:  khif/en{^.i,  „by  herhaling  kloppen*')  is  hier  een  zeer  gepast  en  gelukkig  gekocen  voord  voor 

het  la  der  blast  optimmeren  en  Cunenrtenen  der  honten  hat.  Verg.  Hienualem  Veneoejt. 

Hoe  pdel  dat  men  ilu(/t  op  *«  teerelte  Hmmem<erf. 

Keh  f  ermeeren  roor  ttZlch  te  onderhoudent  te  voeden,  te  geneeren,^*  als  men  thands  ugt.  *t  H.  D. 

»,aM  Door  gheenen  Zonn€'/ehijn  . . .  gheenjine  ontdoijet:  Dubbele  ontkentenis,  doch  in  dlen  tt}d  niet  (lechts 
geoorloofd,  maar  zelf«  aangeprezen  ala  met  den  oart  der  taal  overeenkomftlg.  A. 


.  I 


i 


140  UYMNV8  OVER  DE  SCHEEFS-VAERT.  1612. 


I 
I 


Wt  onl'es  Moeders  fchoot  zien  groeijen,  ofte  fpruyten. 

Na  dat  nu  Barentfzoon  de  kille  noordi'che  locht 
Drymael  dry  maenden  langh  met  fneeuw-jacht  heeft  befoclit, 
2G5  Hy  als  in  lijfs  ghevaer,  zich  i'elven  gaet  te  buyten, 

t'Schip  tot  een  baecke  laet,  en  keert  met  open  Schayten, 
Door  zoo  veel  grauwe  Zeen,  daer  hem  uyt  s'werelds  kruys 
God  in  fyn  rufte  haelt,  fyn  Hulpers  komen  t'huys. 
De  Batavieren,  die  terwijlen  niet  en  ruften, 
2T0  Met  vier  Kai'teelen  gaen  befoecken  Indi  kul'ten, 
De  Midlijn  kruyfl'en  fy,  en  nemen  haren  loop 
Vaft  door-gaens  langhs  de  Cape  oft  kuft  van  Goede  Hoop, 
Door  Houimaru  kloeck  beleyd  zoo  nutten  reys  volftrecken, 
Die  keerende,  andennael  gaet  defe  Vaert  ontdecken, 
275  En  blyvende  op  den  wegh,  laet  t'  lieve  Vaderland 
t'  Gheruchte  fynes  naems,  als  een  dierweerdigh  pand. 

t'  Beghinfl'el  zijnde  aldus  kloeckmoedigh  aen  ghegrepen. 
Men  Schepen  tweemael  vier,  gaet  door  de  baren  flepen, 
Daer  Neck  ter  goeder  tijd  den  gulden  daghe-raed 
I        280  Zoo  fpoedigh  mede  groet,  en  wederom  verlaet, 
!  Dat  in  Jaer^maenden  Fes,  en  neghen  met  verblijen 

Hy  t'Land  den  Offer  bied,  en  renck  der  Specerijen, 
Die  een  ghewaghet  heeft  krijght  vier  daer  voren  weer, 
i  Dies  yder  is  verheughd,  en  geeft  den  Hemel  d'Eer. 

I        245      Myn  glad  te  zeer  verloopt,  wat  wil  ick  veel  vermanen, 
j  Hoe  Olyvier  van  Noordy  de  Straet  der  Magellanen 

I  Langhs  ChUij  en  Peru  befeylt  heeft,  en  den  kloot 

I  Der  aerden  omghewielt,  met  een  vier-fcheepfche  Vloot 

Ick  fwygh  hoe  dickmael  t'wefte  ontbloot  is  van  Ghefteente, 
200  Van  Peerlen,  en  van  Goud,  tot  weLTtand  der  Ghemeente, 
Cafiilien  fwelt  van  nijd,  dat  zoo  een  rijcke  Leen 
,  Als  t'  gulden  Indus  is,  fchier  yeder  word  ghemeen : 

Dat  deCe  goude  Thuyn  in  d' alderfoetfte  luchten 
0ns  in  den  fchoot  verleent  zoo  veelderhande  vmchten  : 
205  Dies  fchat  noch  moeyt  en  fpaert,  om  (luyten  eens  op  t'  lel't 
Den  draey-boom  vande  vaert  van  Ooften,  en  van  Weft. 
De  Bondghenooten  hier  niet  weynigh  op  en  letten, 
Maer  d'Eylanden  alGns  met  wapenen  befetten, 
Tot  welcken  eynde  oock  nu  (om  fyn  ervarentheyd) 
300  Den  kloecken  Geeraert  Reynjt  ghegeven  is  t'  beleyd 
Als  opper-Admirael,  om  d'Indifche  Quartieren 
Ten  beften  van  't  ghemeen  verftandigh  te  beftieren, 

2C)  Dfymael  dry  maenden :  Nlct  negen  maanden,  maar  op  dHe  Terfchtllende  rctzen,  telkens  drie  maanden. 

in  Blyvende  op  den  wegh  roor  „op  reis  omkomeode,  bet  leven  latende." 

279  Den  gvlden  daghe-raed  Yoor  „het  Ooften,  de  Oostlndtto.'* 

286  ifyn  glas  te  seer  rerloopt :  Olas  is  hler  wrglae.  I>e  beteekenla  la  das :  ^de  t^d  Tchlet  my  te  kort.** 

Vermanen  hler  Toor  „in  herinnering  brengen."  Zle  kil.  in  v. 
2»i  Leen  roor  „leeogoed/*  ale  n.  40. 
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De  lieve  Hemel  hem  doch  fonder  ongheval 

Ter  plaetfen  brenghen  wil  daer  hy  regheeren  fal, 

30S  Op  dat  f  GhefelTchap  mach  door  hem  des  Heeren  zeghen 
Met  danckbaerheydt  ont&en,  als  eenen  foeten  reghen. 
En  waflen  meer  en  meer,  ghelijck  men  groenen  liet 
Den  fchoon  ghebloeyden  Eyck  aen  eenen  Water-vHet 

Oud  Griecken-land  treedt  voort,  treedt  voort  met  u  zeylagien, 

310  Maer  kindeivrpel  by  onfe  al  dryvende  Bon'chagien^ 
Die  door  t'ghekrolde  blau  gaen  voeren  haren  laft, 
Ghetimmert  op  een  Bee,  daer  nerghens  hout  en  waft, 
En  jaerlijcks  niet  te  min  wel  duyfent  werden  ftercker, 
Gelyck  bereeck'nen  mach  de  vlijtighen  Aenmercker. 

319  Ul^ffes,  Hercules,  oft  Typhis,  wie  ghy  zijtl 

Die  u  merck-teeckens  eer  hebt  op  gherecht  zoo  wijt. 
Oft  ghy  verrijfen  mocht,  hoe  foudy  u  verwond'ren? 
Zoo  onfe  Sloten  ghy  zoo  verre  hoorden  dond'ren? 
Zoo  vande  Noordtfche  baek,  ghy  faeght  den  grijfen  tfop 

3*io  Vant  Ooften  tot  int  Wefte  ons  Elrijghs-heyr  trecken  op? 
Zoo  vele  fchatten  oock,  de  wanckele  gheboowen, 
Het  avontaer  der  Zee,  en  s'Hemels  gimft  vertroawen, 
Zoo  ghy  de  kaften  faeght  vant  eene  en  t'ander  veldt, 
Wiens  ftreken  zijn  ontdeckt,  wiens  namen  zijn  gheftelt 

329  By  Houtman,  Barentfaoon,  Spilbergy  van  Noord,  Linfchoten, 
Van  Neck,  HeerM-kercke,  en  meer  van  haer  Vlies-ghenoten, 
Waer  van  d'Antipoden  begroet  zijn  op  de  rij. 

Die  andVe  Sterren  Gen,  en  Hemel-Iocht  als  wy. 
Naeft  hem  die  't  al  regheert,  voert  vander  Staten  ftromen 

330  Nassau  als  Admirael  de  Breydels  en  de  Toomen, 
Wien  weder,  wind,  en  ftroom,  zoo  vriendelijck  toe-lacht, 
t'  Zij  als  hy  fpelen  vaert  met  lyn  befchildert  Jacht, 
Het  zij  wanneer  hy  gaet  fyns  vyands  Hejrr  verftroyen, 
Oft  erghens  winnen  l^uys,  terwijl  men  Crijght  voor  Troyen^ 

339  Elck  wil  de  voorfte  zijn,  elck  loopt  hem  te  ghemoet, 
Een  nieuf-gier  foel  gheblaes  de  Ylagghen  fwieren  doet, 
De  Zee  al  fachtlijck  fpeelt,  en  fchept  een  groot  behaghen, 

ats  f  Okt/tl/ehap :  De  Oostindirche  Kompagnie.  GemeenlQk  wordt  dlt  laatrte  woord   met  Maai/ehapp9 

Tertaald;  doch  Qettl/chnp  Is  even  nMawkenrlg  6d  kui  nimmer  unleidiog  tot  dnbbelsiiinlgheld  ge- 

Ten,  gelQk  Mat^ehapp^  hier  soQ  gedAan  bebben. 
Ml  f  Ohetroldt  Nan  Toor  ,,de  geknilde  bUanwe  baren  der  see." 
Ill  Oft  gkp  vtrriXfen  moeht :  soo  reel  als,  „dat  go  eons  nit  nw  graf  herrQsen  kondet." 
318  aioUn :  te4/Men  nameiyk,  even  als  't  meer  voorkomende  MtekaHetlfn  Toor  „fchepen." 
M9  De  JfoonU/che  baek  Toor  „do  Noordkaap." 

SI  WanA^t  ghtbouuen :  zeer  joiste  benaming  Tan  Tcbepen,  die  op  *t  water  (teeds  ,twaggelen.  wankelen.** 
Hi  Vlies-ghemotem:  Aldus  worden  tj  genoemd  als  Torgeleken  met  de  Argonauten,  Jaions  tochtgenooten, 

die  't  Galden  Vlies  glngen  halen. 
s»  JfaJ/<gm  alt  Admirael :  „Prlns  Haorits,  als  Kapltein  Amiraal."  A. 
SM  SBt^:  in  1604. 

Teneifi  men  Orijght  toor  lYepem :  Met  Trc^en  wordt  hier  Ooetende  bedoeld,  welks  beleg  nlet  minder 

Tennaardheld  Terwierf,  althands  Terdieot,  dan  dat  Tan  't  onde  Trcje. 
J3C  £en  niemj-gier/oel  ffheblaei :  „Een  nleuwsgierlg  wtndtJen."  Beralllge  nitdrukking,  Terre  Terkiesl|}k 

boTen  het  banale:  Sen  Uefdijke  lueht^  dat  in  de  latere  oitgaTen  Toorkomt. 
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Van  zoo  eeu  dapper  Held  op  haren  vloed  te  draghen, 
Light  winden  (roept  (j)  light;  niet  al  te  feer  en  ruylcht, 

340  Ghy  fiet  wat  grooter  Vorft  myn  natte  bori't  door^kniyft, 
Oft  zoo  ghy  vullen  wilt  fyn  Zeylen  en  fyn  Wimp'len, 
Wacht  u  myn  aengheficht  met  golven  te  berimp'len 
Op  dat  ghelijckerhand  wy  dienen  fonder  noodt 
Den  ghenen  die  myn  glas  befchaduwt  met  fyn  Vlool 

345      Ghelijck  als  aende  Strang,  de  Duynen  ons  ten  goeden 
Beletten  met  gheweld  den  overloop  der  vloeden^ 
Wanneer  het  woefte  Meyr  nyt  fynen  a%rond  braeckt^ 
Waer  door  al  t'leeghe  Land  in  iiep  en  roere  raeckt, 
Zoo  heeft  Naffouwen  oock  (naeft  God)  in  onie  allarmen, 

330  t'  Vereenighd'  Neder-Iandt  haer  vryheydt  gaen  befchermen, 
Haer  palen  uytgheftreckt,  en  eynd'lijck  door  fyn  drift 
Den  vrede  toe-ghebracht^  ghelijck  een  rijcke  ghift. 
O  onverwonnen  Prince!  O  bloeme  van  Orangien! 
O  grooten  Capiteynl  O  teghen  ghift  van  Spaengien! 

355  't  Gheruchte  dynes  lofs  eij  nimmer  uytghewiTcht, 
Die  t'onfen  dienft  tot  noch  u  leven  hebt  verqnii'ty 
En  door  u  vroomheydt  nu  zijt  in  Sint  Jons  Orden 
Grroot  Ridder  van  de  Kroon  BritanmcB  gheworden. 
Beftendigh  meet  de  vrede,  O  NederlandersI  doaren, 

3G0  O  heymelijcke  fchrick  van  uwe  Nae-ghebueren ! 
Een  yder  u  beminde,  een  yder  a  begheert, 
V  Bond-ghenoodtfchap  is  een  yder  lief  en  weert, 
D' uytheemfche  laten  fich  van  alle  kanten  vinden. 
En  onderlingh  met  u  eendrachtigh  haer  verbinden, 

303  De  Tulpand-*dnigher  Turcq,  het  Othomanfche  zaed, 

Die  't  heele  Chriften-rijck  dreyght  met  een  wreed'  ghelaet, 
Sjn  havens  open  fteh,  en  langher  niet  verfteenight, 
Heeft  fynen  Scepter  korts  met  u  Ghebied  vereenight, 
Tot  teecken  van  fyn  gunft,  maeckt  alle  Slaven  vrij, 

370  En  toont  hoe  lief  en  weerd  hem  awe  vrundfchap  zij. 
Wei  aen  ghy  Bataviers,  die  als  op  gouden  ftraten, 
Als  Vorften  henen  treed,  wat  fait  u  moghen  baton? 
Wat  batet,  oft  ghy  fmaeckt  foo  veel  weldaden  Gods? 
Wanneer  ghy  die  mifbrayckt,  welluftigh,  prat,  en  trotz? 

3»  Light  irtnden  roor  „2wygt  winden,"  verkeerdeiyk  in  de  latere  nitgaven  in  leght  Teranderd. 

SM  Wat  grooter  root  „welk  een  groote."  Zte  de  noot  op  Henr.  de  Groote,  ts.  37. 

314  Mpn  gl<u  roor  „de  opperrlakte  der  zee,*'  nog  ^iftXvTjpitgeV^  geheeten. 

%M  De  Strtmgh  roor  het  /trand^  *t  welk  evenzeer  naar  z^n  aart  vr.  Is  en  enkel  door  mtoverftand  onz. 

geworden.  Zle  bilo.  Ge/1.  op  i9lr«n4. 
us  €lrooi  Ridder  eoz. :  Men  ziet  nit  dece  regels,  dat  een  ridderorde  toen  leta  meer  oogemeena  waa  dan 

heden,  daar  Vondel  de  vermeldlng  van  bet  rerwerven  daarran,  by  wQse  van  elimmx,  ala  den  klap 

met  den  sweep,  bezigt 
SM,  as9  OhetBorden  —  Dueren :  OfTchoon  de  oprolging  ran  Tier  flepende  vacrzen  In  een  gedtehl  als  ilc 

alkenring  rch^Jnt  te  Terdienen,  Is  zy  echter  hter  oenlgzfais  rerfehoonbaar,  voor  zoo  rtne  met  den 

regel  Bejiendigh  moet  de  vrede  de  eigenMfke  loftang  ntt  Is,  en  een  nieuwe  toefpraak  aanrangt. 
90  Ver/teenight :  Verfta  eenYOudlg:  „verhard,  onhandelbaar.'* 
36S  Korts:  U  „kort  geleden." 
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175  Zoo  ghy  te  hooghe  ylieght,  te  leeghe  fuldy  dalen. 

Zoo  ghy  den  blixem  naeckt,  O  wacht  a  voor  ijn  ftralen! 
De  ftraffe  in  tijds  ontvlncht,  fiet  s'Heeren  goedheydt  aen, 
Eer  ghy  fyn  fbrengheyd  voelt,  wanneer  ghy  meynt  te  ftaen. 
Van  Tyriers,  Zydoniers,  en  van  Capernaiten 

wo  Door  ware  boete  wordt  bekeerde  Niniviten. 

Worpt  alle  u  Kroonen  wech,  u  purp'ren  f luyers  fcheurt, 
£n  met  een  droef  ghemoedt  om  uwe  zonden  treurt 
Vwe  ooren  open  fluyt  voor  t'luyd  ghefchrey  der  armen, 
En  treckt  goedtwilligb  aen  een  hertelijck  ont&rmen. 

9u  Volght  defe  Handelaers,  van  wiens  Ophirifch  Goudt 
£n  Silver,  Salomon  heeft  Zions  kerck  gheboudt 
Gods  Tempelen  voorwaer  zijn  d'anne  ChriTten  leden^ 
Waer  aen  ghy  alle  u  gond  en  zilver  mooght  befteden: 
Den  wijfen  Koopman  llacht^  die  t'befte  deel  verkieft 

990  En  om  de  fchoonfte  Feerle,  een  weynigh  goedta  verlieft. 
Men  loopty  men  woelt,  men  draeft  met  ghierighe  ghemoed'ren: 
Men  hoopt  fich  berghen  op  van  tijdelijcke  goed'ren. 
Veel  Zeen  men  vaft  door-kmyft,  veel  Hnlcken  men  uyt-reed, 
Maer  t'  Scheepken  des  ghemoeds  men  heel  en  al  vergheet. 

isa  V  felven  dan  ontword,  n  fchatt^d  treed  met  voeten. 
En  met  den  blinden  Mol  blijft  niet  in  d' Aerde  wroeten : 
Maer  koopt  een  feker  rente,  een  eeuwigh  blijvend  pand 
Int  nieu  JeroTalemy  der  vromen  Vaderland : 
Al  waer  te  vinden  is,  naer  al  dit  pijnlijck  (laven, 

400  Naer  al  dit  aerdfch  ghewoel,  een  foete  en  ftille  haven. 
Ghednrende  o  myn  God  I  dat  ick  in  s'  Weerelda  krijt 
Kaer  uwen  heyrghen  wil  myn  broofche  leven  flijt, 
Vergnuat  my  dat  ick  mach,  O  Vader  alder  dingheni 
Den  nytghebreyden  lof  van  uwe  daden  finghen, 

105  Tot  myner  zielen  heyl,  myn  eenigh  ooghen-merck. 
Tot  d'  Elere  dynes  Naems,  en  bouwingh  dyner  Kerck. 

J.  V.   Vond^len. 

t>,  SI  ToAfpeliSf  op  LUXJL8  X  :  18—15  ea  XI  :  92. 

3«s  Opkiri/ek.  Oomdt  Yoor  ,^oad  van  Oflr/'  Zie  I  :  Ron.  X  :  11. 

9tf  T  JH9€m  4am  amtm^tdt  Qeb.  vyze.  Verlta:  nlJehudt  nit  den  onden  mcDacb,  wordt  wedergeboren.* 

1*1  «'  W4ar€ldt  trifl  voor  „'t  Avdfchs  levcn/*  Jbifi  U  „krtng,"  hicr  „worfteIpejk/' 
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Ik  zeide  hierboven,  dat  de  Loizang  op  de  Scheepvaart  niet  Treinig 
ftrekte  6m  Yondels  aanwasfenden  roem  te  vermeerdereny  en  gewis  zal, 
ook  heden  nog,  niemand,  die  eenige  fmaak  en  gevoel  voor  echte  poezy 
bezit,  dit  gedicht  onvoldaan  uit  de  handen  leggen.  Met  geringe  veran- 
dering  zoude  men  daarop  het  oordeel  kxmnen  toepasfen  dat  Quinctilia- 
nus  over  Pakuvius  velt,  en  er  even  zeer  van  kunnen  zeggen,  dat  de 
gebreken,  welke  er  in  voorkomen,  aan  den  tijd,  waarin  het  vervaardigd 
word,  te  wijten,  de  voortreffelijke  hoedanigheden,  die  het  vercieren, 
daarentegen  des  Dichters  eigendom  zijn.  TreiFe  men  ook  al  bier  en 
daar  een  beeld  of  uitdrokking  aan,  min  behagelijk  aan  den  kieskeurigen 
fmaak  van  onzen  leeftijd,  zoowel  famenftelling  als  toon  zijn  over 't  geheel 
echt  episch,  en  meer  dan  eens  vindt  men  zich  by  de  lezing  door  gepaste 
woordenkeus,rtoute  grepen,  gelukkige  overgangen  en  wendingenverrast 
En,  wat  vooral  in  dit  gedicht  lofwaardig  geacht  moet  worden,  is,  dat  wy 
er  nergens  die  gezwollenheid  van  ftijl  noch  dat  misbmik  van  mytholo- 
gifche  beelden  in  aantreffen,  welke  ons  by  andere  fchrijvers  van  dien  tijd 
telken  reize  hinderen.  De  aanhef  is  deftig,  ja  verheven:  de  befchrijvin- 
gen  van  het  eerfte  ontftaan  der  Scheepvaart,  van  de  opkomst  en  bloei 
der  Vrije  Nederlanden,  van  de  tochten  onzer  zee-varenden,  zijn  niet  zel- 
den  echt  dichterlijk  en  overal  vol  gloed  en  leven ;  de  regelen  aan  Prins 
Maurits  gewijd,  zijn  vol  bevalligheid  en  zwier,  en  de  trefFende  aanfporing 
tot  de  Nederlanders  gericht,  om  zich  de  groote  weldaden  des  Heeren 
niet  onwaardig  te  maken,  zoo  wel  als  het  aandoenlijk  gebed,  waarmede 
het  dichtlbik  bedoten  wordt,  getuigen  van  den  vromen  en  gemoedelijken 
zin  des  Dichters.  Wy  beginnen  hem  reeds  hoog  te  fchatten  om  de  wijze, 
waarop  hy  zijn  gevoelens  uitdrukt;  en  wy  hebben  hem  reeds  lief  om  die 
gevoelens  zelve. 

Geen  wonder  dat  die  zelfde  gemoedelijke  zin,  die  Vondel  de  dicht- 
kmist  niet  anders  deed  befchouwen  dan  als  een  middel  tot  ftichting  en 
verbetering  zijner  medemenfchen,  hem  volgaame  de  hand  deed  leenen 
aan  den  nieuwen  arbeid,  die  hem  thands  werd  opgedragen.  Zeer  in 
zwang  waren  toen  ter  tijde  de  verzamelingen  van  leerzame  zinnebeelden, 
hoedanige  wy  van  Coomhert,  Koemer  Visfcher,  Cats,  Hooft,  de  Brune 
en  anderen  bezitten.  Onder  meer  werken  van  die  foort  was  er  een,  dat, 
vooral  om  de  platen,  zeer  gezocht  en  de  KUyne  Werelt  genoemd  was, 
met  welke  uitdrukking  {mikrokosmos)  reeds  van  oudsher  „de  mensch" 
werd  aangeduid.  Een  ongenoemde  dichter  had  er  de  byfchriften  toe  ge- 
leverd.  Nu  befloot  de  Boekdnikker  Dirk  Pietersz,  te  Amfterdam,  een 
nieuwe  uitgave  van  dit  werk  te  doen  verfchijnen,  waarin  wel  de  platen 
behouden,  doch  de  byfchriften  door  nieuwe  vervangen  zouden  worden. 
Hy  verzocht  Vondel,  zich  met  dezen  laatften  arbeid  te  belasten,  en  wel- 
dra  (1613)  kwam  het  werk,  dat  met  veel  zorg  was  uitgevoerd,  in  zijn 
nieuwen  dosch  en  met  den  nieuwen  tytel  van  Den  Gulden  Winkel  der 
Konsilievende  Nederlanders  te  voorfchijn. 
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DEN   DICHTEE 


WSK8CIIT 


ZIJNKN  Z  [wager], 


ABRAHAM    DE    WOLF 


GELFCK  ENDE  EETJWIGH  WELVAREN. 


^r^.  E  Deughd,  de  witte  Deughd,  die altijd  wert  verfchoven, 
De  Deughd  die 't  edel  Goud  en  Peerlen  gaet  te  boven, 
Is  d'  alderfchoonfte  Kroone,  en  t'heerlijckfte  cieraet 
Dat  hier  den  Menfche  ciert  waer  dat  hy  henen  gaet 
Wat  is  een  deughdigh  Menfche  een  cierfel  vanderEerden! 
Oft  fclioon  den  meeftendeel  hem  acht  van  kleender  weerden, 
Zoo  blinckt  hy  inden  hoop  van  dit  verkeerd  geflacht 
Gelijck  een  gouden  Sterre  in't  droefTte  vanden  nacht: 
Oft  als  een  fchoone  Boos,  die  inde  doornen  ftruycken 
10  Op  haeren  groenen  fteel  heur  bladen  gaet  ontluycken, 
Waer  uyt  de  lentfche  Bye  (terwijl  de  Zonne  ftraelt) 
Geen  doodelijck  venijn,  maer  zoeten  honigh  haelt. 
Hoe  heuTch  is  zijnen  mondl  hoe  heyligh  zijn  zijn  treden! 
Hoe  liefelijck  zijn  taell  hoe  aengenaem  zijn  zedeni 
n      Hoe  ftatigh  van  gelaet!  hoe  matigh  aenden  difch! 

I  D*  ttiift  Detigkd:  Wit  Is  hier  't  Lat.  candidta  en  wordt,  even  als  dlt,  voor  ,finlrer,  retn,"  geberigd. 
Wy  fttllen  het  woord  nog  meermalen  In  dlen  sin  aantreflTen. 

a, »,  s  Het  driewerf  herhaalde  der  verderi  doze  drle  regels  niet.  Vondel  had  toen  nog  nlet,  gelQk  la- 
ter, de  taal  in  it^n  macht. 

%Dtugk4igh  voor  „dengdzaain ;"  thands  ongewoon;  doch  even  wettlg  gevormd  als  n^IUtlg,  gedaldig, 
matlg,**  enx. 

<  KUendtr  weerden :  kleender  is  hier  geen  comp.  maar  abl.  vorm.  Zle  Henric.  de  Or.,  ra.  180. 

7  Verkeerd  geJlacM:  in  den  xin  ran :  f^afkeerlg  van  de  waarheid,"  als  by  m atth.  XVH  :  17  en  litk. 
IX  :  41. 

ii  LenHfAe  Bffe  voor  ^V,  die  in  de  lente  zich  vertoont."  Zle  over  zolke  b.  v.  n.  w.  w.  Pafcha,  vs.  70. 
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Al  wat  men  aen  hem  ziet  aemnerckens  weerdigh  is: 
Gelijck  een  Lely-bloem  verfpreyt  hy  zijnen  reucke; 
Een  lelTe  is  elcke  daed,  elck  woord  een  gulden  fpreucke, 

Die  aen  hem  werd  gefpeurt,  die  van  hem  wert  gehoort, 
20      Al  zwijght  hy  fchoon,  zoo  fpreeckt  al  watmen  aen  hem  rpoort: 
Hy  is  een  naeckt  voorbeelde,  oft  Spiegel  daer  de  gecken 
Schaemrood  in  mogen  zien  hun  I'chandelijcke  vlecken, 

Daer  meed'  fy  zijn  befmet,  daer  meed'  fy  zijn  befmeurt; 

Hy  is  den  rechten  touts,  waer  aen  den  vroomen  keurt 
23  De  deughd  van  zijne  deughd,  de  vroomheyd  van  zijn  leven, 
Hoe  hoogh  hy  klimmen  moet,  hoe  leegh  hy  is  gebleven: 

Vermids  den  Bergh  waer  op  de  Deughd  ftijght  inde  locht, 

£n  heur  gelauwert  hooft  maekt  inde  wolcken  vocht, 
Zoo  hooghe  is  en  zoo  I'teyl,  jae  moeylijck  om  beftappen, 
30  Langhs  eenen  engen  pat,  met  gladde  en  Ilinmie  trappen, 

Vermids  van  duyzent  nauw  raeckt  eenen  op  den  t'l'op 

Van  dees  verheven  hooghte,  alwaer  hem  zijnen  kop 
Met  palm  bevlochten  wert,  tot  teecken  dat  ten  leften 
Een  heerelijcke  Ejroon  den  klimmers  is  ten  beften, 
35      Zoo  hebben  d'  Oude  noeyt  noch  vUjt  noch  moeyt  gefpaerd 

Om  wilTelen  in  Deughd  des  Menlchen  quaden  aerd: 
De  Philofophen  oft  verftandige  Wijf-gieren 
Vervulden  tot  dien  eynd'  het  wit  van  hun  papieren 

Met  meen'ge  fchoone  les,  welck  als  een  rijck  Kleynood 
40      Zy  wirpen  yeder  een,  om  niet,  in  zijnen  fchoot, 
En  door  een  Grod'lijck  vuyr  des  yvers  voorts  gedreven 
Beveftighden  hun  leer  met  een  goed  heyligh  leven, 

Als  penningen  die  niet  van  heldre  munte  alleen 

Maer  oprecht  van  alloey  oock  bloncken  voor  elck  een. 
45  I)/t/iagor\  Somas  roem,  ons  leeret  als  de  wijze 
Gebruycken  foberheyd  in  dranck  en  oock  in  fpijze. 

Den  goeden  Socratesy  onnoozel  zonder  fchuld, 

Leert  ons  het  laftigh  kruys  verwinnen  met  geduld. 


21  £iy  i'«  ««*•  naedtt  voorbeelde:  VerkeerdelQk  valt  in  betlaatfte  woord  de  klerotoon  op  de  tweede  fjibe. 

Qedun  voor  boonem;  kweiyk. 
33  B^fmettrt  voor  „befmeerd/* 

»  Meukt  inde  teoloken  toeht  roor  „in  de  wolken  vochtlg  maakt,  bevoehtlgi/* 

33  Kop :  In  desen  sin  thands  by  ons  als  onedel  berchonwd,  ofTcboon  in  den  grond  hetielfte  woord  alt  koo/d, 
IB  Wiff-gieren  voor  „wysgeeren.*'  De  vorm   ffterm  f,bege«ren"  la  nog  bewasrd  in  gierif  en  aQn  eom- 

poalta,  in  gier  (den  vogel)  enx. 
St  Het  Kit  wm  Ami  papieren  t  ecbt  dlchterlfike  pleonasmns. 
«e  Wirpem  voor  teierpen  soft  een  dnikfoot  fcbQnen,  soo  wj  bet  woord,  in  de  alCgave,  die  hier  cevolgd 

is,  niet  dikwerf  aldus  gefpeld  aantroffen. 
«»  Pittkmyor*  voor  Pftkagoreu. 
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Diogenes  in  zijn  vat  befpot  het  jdel  wroegen 
90  Van  onze  onnutte  zorge,  en  leeret  ons  genoegen. 
De  tijdelijcke  haef  leert  Orates  den  Thebaen 
Om  vord'ren  inde  Denghd  ons  al  geheel  ontdaen. 
En  Solan  dadelijck  vermaent  ons  zonderlingen 
Met  ftille  zedighejd  ons  loITe  tongh  te  dwingen.  etc. 
Si     Maer  den  yerdurven  Menfche  en  waft  noch  niet  genoegh,  i 

Oft  zijn  gemoed  al  fchoon  met  der  wijf-gieren  Ploegh  ' 

Dos  omgefpittet  was :  dies  veel  PoSten  abel 
Om  leeren  met  genucht  verzierden  meen'ge  Fabel, 
Die  onder  bnnne  fchorf  gemeenlijck  hielden  in 
60     Een  fchoon  geheymenilTe  oft  leerelijcken  zin,  , 

Daer  mede  t'  woefte  volck  al  boordigh  en  met  jocken,  1 

Als  met  een  lockende  aes,  goedwilligh  wert  getrocken  | 

In  s'Wijfheyds  hejligh  net,  den  Goddelijcken  i'trick 
Die  ons  geluckigh  maeckt  op  eenen  oogenblick. 
€9  D'Hiftori-fchrijyers  die  benevens  hun  voorts  brachten 
Al  d'ou  gefchichten  op  den  Altar  der  gedachten,  ^ 

Betoonden  yeder  een  met  menigh  voorbeeld  fchoon 
Hoet  quaed  zijn  ftraffe  yind  en  t'goede  zijnen  loon. 
Hoe  d'eene  om  leege  valt,  en  d'ander  is  geklommen, 
10  Wanneer,  waerom,  waer  door,  dit  al  is  by  gekommen.  etc.  j 

Maer  als  ick  nu  te  gaer  het  onderfcheyden  werck  ' 

Van  alle  fchrijyers  raep,  zoo  is  hun  oogen-merck 
En  doel-wit  algemeen  geweeft  het  fchoon  bekranfte 
Beeld  van  d*oprechte  Deughd,  de  Bruyt  daer't  al  om  danfte: 
T5     Ick  volgende  als  op't  fpoor  (hoe  qualijck  het  my  veughd) 

M  Wro4g€m  roor  „moeisa«in  werken,  wringen."  Zle  Henric.  de  Gr.,  rs.  116,  Nalex.  en  A. 
It  Otmoefftm  roor  „Terg«noegdheid." 

M.«  DcM  regels  iHn  in  latere  nitgaren  rrQ  wat  reranderd.  A. 

H  Ac..*  DIt  «fe.  meet  hter  aandolden,  dat  de  dlchter,  zoo  hy  't  verkoos,  nog  ▼erfcheiden  voorbeelden 
toft  knnaen  aanhalen  tan  t  geen  door  de  onde  wQsgeeren  waa  Terricbt  geworden. 

V  W«^/l  Toor  wot  h€i, 

V  Jbtl  Toor  wbekwaam.*^  *t  Is  Jammer,  dat  dlt  woord  ft  Fr.  htMU^  t  Eng.  a6fa)  bj  ons  nlet  In  awang 
U  geUeren. 

M  VertitrdtH  TOOr  n^^rdtchttenj"  De  ware  beteekenla  ran  vertitrtn  (wel  te  onderfeheiden  ran  ^trcttrem^ 
dM  van  cieritMtt)  komt).  Is  „Tersianen,  nitdenken,  ultrtnden/*  en  ftaat  te  desen  optf^te  gelQk  met 
bet  Fr.  Avmmt,  als  ftamwoord  ran  trowire  of  troubadour.  OadtQds  fcbreef  men  het  ver/ieren ;  en  *t 
woOTd  ia,  volgends  BOTDsoonn,  Terbasterd  Tan  vijitrm^  dat  men  In  detelfde  beteekenls  bjr  kiliaxk 
Tfaidt.  Zie  HirrBBO.  op  mius  stoke,  D.  I.  bL  500  en  UM.  Woordenb.  op  hoopt. 

Si  BoftiHigh :  ran  *t  onde  bovrde  of  boerde^  „fabel,  logenacbtlge  rertelllng,**  *t  welk  ook  de  oor(]pronke- 
IQk  beteekenls  Is  ran  boert. 

uOn  roor  omdt. 
AU&r  der  ffodackleu:  Zie  Henric.  de  Or.,  ts.  185,  186. 

n  Bg  ftkommtm  Is  „ToorgeYaUen." 
Ac;  Wederom  soft  hier  de  Dichter  reel  te  teggen  hebben  van  hetgeen  door  de  GefchledfchrQrers  ver- 
rieht  was ;  maar  hj  maakt  er  xich  ran  af  met  een  eU.  en  geeft  eene  nleawe  wending  aan  sUn  rede. 

71  Vemghd  roor  votgL  Zie  orer  de  rerwisrellng  dezer  tweeklanken  bdtdbcopbb.  Prone ^  Uilg.  r.  vam 
tsLTTELD,  9*  dr.,  O.  Ill,  bl.  85,  in  de  Aant. 
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Hier  eenen  Winckel  heb  geopent,  daer  de  leughd 
Een  koftelijck  Threzoor  van  veelderley  Kleynoden, 
Voor  eenen  klejmen  prijs  wert  vrundlljck  aengeboden: 

De  Dicbt-kunft  vindmen  hier  vereenight  hupfch  en  fijn 
80      Met  Beelden,  d'  wijl  fy  beyds  Gezufters  t'  famen  zijn  : 
D'een  (preeckt,  en  d'ander  zwijght;  d'een  klapt  t'geen  d'ander  heelde; 
t'Gedicht  verklaert  den  zin  en  leerlijckheid  van't  Beelde; 

De  Beelden  zijn  de  ftof  van't  vloeyende  Gedicbt, 

En  toonen  yeder  zoo  een  ^Tolijck  aengezicht 
65  Maer  als  ick  ommezie  wie  met  een  milde  ontfermen 
Mijn  flechte  Mxifa  voor  de  Schempers  zal  befcbermeny 

Ick  mijnen  Abraham  verkieze,  knap  en  gaeuw' 

Die  heur  vergunnen  zal  een  liefelijcke  fchaeuw': 
Alreede  is  fy  verblijd,  miflchien  om  dat  den  zegen 
90  Die  hy  te  Moamen  heeft  zoo  goedertieren  kregen 

Van  zijne  Heyligheyd^  hy  uyt  zijn  goedheyd  pleyn 

Zal  ftorten  op  hear  hooft,  en  maecken  hear  gemeyn: 
£yl  ziet  eens  hoe  fy  lacht,  om  dat  fy  valt  in  handen 
Des  genen  die  verliet  des  JRktjna  vermaerde  ftranden, 
95      En  qaam  te  Parthenop\  daer  Maro  uyt  der  tijd 

Heeft  zijne  fterflijckheyd  den  marmor  toegewijd. 
Goedwilligh  dan  aenveert  Mcecenas  mijne.  ganfte, 
Die  hier  in  meer  uytmunt,  als  mijn  geringe  kanfte, 

Omhelft  mijn  Zangh-Goddin,  en  bind  alzoo  te  hoop 
100       Ons  lieve  Zwagerfchap  in  eenen  vaften  knoop. 

Den  al  uwen  Z. 

I.     V.     V  O  N  D  E  L  E  N. 


76-M  Sommlge  ultgaven  hebben  hier  geheel  YerfchiUende  lezingen.  A. 

M  5jf  beydz:  namel.  „de  Dicht-  en  Schilderkunst." 

8S  De  volgendo  lestien  regels  zQn  in  eenige  nltgaven  weggelaten.  A. 

90,  91  Merkwaardigo  regeU.  A. 

95  Parthenop" :  Parthenopi  is  „Napel8.** 

9St  96  Hen  weet,  dat  Vlrgilias,  op  xyn  wenacb,  te  Kapela  begraven  is,  waar  men  nog  w^st  hetgcen  ge-  { 

zegd  n'ordt  x^n  graf  te  x\jn. 
97  Mcecenaa:  Met  dozen  naam,  die  *t  celfde  als  „befchermer,  begnnfUger"  zegt*  Tpraekt  Vondel  bier 

zyn  zwager  too. 


151 


DIRCK  PIETERSZ. 


AKX 


ALLEN  DEUGHD-  EN  KUNST-LIEVENDEN. 


SONNE  T. 


1KFHEBBBR8  comt  vty  8611,  vooF  jeder  oen  ftaec  open 
Den  Gulden  Winckel  hier:  comt  en  beziet  vrj,  off 
Veel  liever  koopt  vaj  nyt:  ick  heb  bier  nieuwe  ftoff 
ii      Om  Toeden  uwen  geeft,  voorby  en  wilt  niet  loopen. 
)\  Voor  een  geringhe  mnnt  wilt  eenen  Winckel  koopen 
Van  alderhande  waer,  oft  eenen  fchoonen  Hof 
Van  alderley  ghebloemt,  waer  wt  ghy  mooght  met  lof 
U  Yiechten  eenen  krants,  plackt  bloemkens  hier  met  hoopen, 
Oft  soo't  a  niet  en  Inft,  wort  Bjekens,  en  met  rljt 
to      Vyt  dit  ghefchildert  dal  zoet  honichzeem  confyt, 
Hifmettus  ftaet  hier  fchoon  ghebloeyt  als  eenen  ruycker. 
Hier  is  des  Deughda  Drezoor^  indien  ghy  zyt  beluft, 
Leergierighe  komt  hier,  en  uwen  hongher  bluft, 
De  Deughd  bereyckt  de  kroon,  ^7  eyndicht  al  in  faycker. 

DEUGHT   BERETCKT   1>B    KROON. 


DEM  OVLDEN  WINCKEL. 


Tica  lf'ter*ldeii  liel  hier,  d"  een  grool  en  d"  ander  kieert. 
Die  aOHderliJck  te  laem  lick  draghta  over  ten. 


-x 

) 

I.  Pit.  1. 

Al  .'Menfchen  heerlijckhejd,  ai   .'MenCchen  pr»cht  (D 

It  niel  alt  giai  eo  hoey,  oft  als  een  vcldrche  bloeme. 

DEN  OVLDEN  WINCKEL. 
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<?iOiSju^%*§}k  ENSCHOUWER,  ofF  liet  u  een  dwaelTieyt  docht  verwijtel 
fi^^^Si^W  Dat  t'redelijcke  Dier  onaerdich  met  den  tytel 

Van  E3eyne-Weereld  wert  gheciert  en  afghemaelt, 
Ick  bids  u  op  dit  beeld'  eens  met  u  aenzicht  ftraelt: 
Den  Menfch,  den  kleenenMenfch  toontu  in  korter  ftonde, 
Kleen  zijnde,  t'heel  begrijp  van  s'Weerelds  groote  ronde. 
God  heeft  den  grooten  al  door't  eewigh  Woort  gheteelt, 
Hy  is  den  Schepper  oock  vjin  dit  zoet-apigh  beeld: 
Zee,  Hemelen,  en  Aerd'  beftaen  in  vier  hooft-ftofFen, 
10  Soo  doet  dit  fchepfel  oock,  is  dat  niet  juist  ghetrofFen? 
Zijn  gramfchap  is  het  vuyr,  zijn  roode  bloed  de  locbt, 
Zijn  vochtighe  natuur,  het  water  cout  en  vocht, 
En  zijn  zwaermoedigheyd  is  d'Aerde  droef  en  duyfter. 
Heeft  t*Koninghlijck  Palleys  des  weerelds  vol  van  luyl'ter, 
13      Ooft,  Weften,  Zuyd  en  Noord,  voor  open  poorten  vier, 
T'is  even  eens  gheftelt  met  dit  twee-voetigh  Dier, 
Zijn  rechter  is  het  Ooft,  zijn  flincker  hand  het  Wefte, 
Zijii  hooft  het  Zuyden,  en  zijn  voeten  t'Noords  ghewefte. 
De  groote  Weereld  heeft  twee  wackere  ooghen  ftaen 
20      In't  hooft,  d'eene  is  de  Zon,  en  d'ander  is  de  Maen, 
De  kleyne  van  ghelijck,  twee  glinfterende  koleu 
In  zijnen  Hemel  draeght,  om  s'daeghs,  noch  s'nachts  te  dolen: 
lae  niets  en  is  het  groot  ghetimmer  meed  gedeelt, 
Dat  niet  in't  aenzicht  van  het  kleyne  bouITel  fpeelt. 
25  Den  grooten  Globus  rolt,  en  wert  fteeds  voorts  ghedraghen, 
Van  Lenierij  Zomer,  Herbji  en   Winter  met  zijn  vlaghen. 
Den  kleynen  van  gehjck  zijn  Kintfheyd  wederom, 
Zijn  leughd^  zyn  Maanheyd  heeft,  en  zijnen  Ouderdom. 
Kort  om,  den  grooten  al  heeft  zijn  begin,  en  eynde, 
30  Den  kleynen  komt  met  druck,  en  fcheyt  weer  met  ellende. 
En  dus  zy  beydegaer  verdwijnen  als  den  roock, 
Want  foo  de  Weereld  is,  zoo  zijn  de  Menfchen  oock, 
Behalven  dat  den  Menfch  zal  worden  nieus  herboren. 
En  uyt  den  grave  opftaen,  als  alles  is  verloren. 

I  Verw^el  voor  „dle  rerw^t  verdient."  Zte  bl.  109,  rs.  1901,  in  de  noot. 

1  SUffme-  Wtertld :  Dezelfde  benamlng  wordt  den  Hensch  gegeren  door  hutoiks,  I.  24,  Ultg.  t.  mld. 

7  Laetj'U  MetJter'Jhtek^  het  Kort  begrip  van  allen^ 
De  kUine  Wereld,  Men/eh. 
«  Uk  bids  m  voor  „tk  bid  des  u." 

»I>e  sin  Is:  „de  menscli  toont  n,  in  *t  klein,  het  kort  begrip  ran  het  Heelal. 
•  ZoH-apiffh :  „dle  op  zoete  wyse  naUapf"  een  gelakkig  gerchapen  woord. 
tlZijm  vochtighe  ntUmtr:  t  w.  ,,de  verfchtllende  voehten,  welke  e^n  lichaam  bevat." 
n  Bi^r/U  voor  ,,boiiwreI/* 


DEN  OVLDEN  WINCKEL. 


Zitt  hoe  lup^'n  UJiiert  da   Wttnldt  lilT'ien  Beuwe, 
Da  Zomtrt  given  van'i  iooff,  tn  t'  Winttri  tail  van  fntt 


l^,^~\    0i^^y:-!p^ 


In't  iweet  uwi  aengeiichti  lult  gli;   a  bcood  bi 
Tot  d»t  ghy  »erde  wert,  w»er  vm  ghy  lijt  gheD 


DEN  GYLDEN  WINCKEL.  155 


II. 


S\  OEN  zich  den  gulden  Eeuto*  het  onderft'  boven  wende 

^    (Gelijck  een  wanckel  rad)  met  droefheyd  en  ellende, 

Den  SiMren  Eeuwe  quam,  daer  Jupiter  van  droegh 

Den  Scepter,  die  terftond  op  eenen  and'ren  boegh 

Het  groote  weereld-Schip  deed  wonderlijcken  zeylen, 

Want  hy't  twaeliinaendigh  jaer  ging  in  vier  deelen 

deylen : 
Doen  wert  men  eerft  gewaer  des  Zomers  heeten  brand: 
En  s'winters  ftrenge  kou,  de  dorrigheyt  van't  land : 
Doen  liep  eerft  yeder  een  ontfchuylen  inde  klippen, 
K)  T'rood  Zomers  aengeficht,  en  s' Winters  blauwe  lippen, 
En  d^Oflen  men  in't  jack  al  hijgende  en  bezweet 
Door  onfes  Moeders  borft  t'krom  kouter  trecken  deed. 

n(h^tM  Moedert:  Zie  NaIw.  en.  Aant.  op  bl.  38 :  ▼«.  7. 


DEN  OTLDEN  WINCKBL. 


Zitt  A«  Cupido  volt,  en  om  lyn  vud*  luj/mtn 

Zoo  fihandilijekut  moet  dttt  fchoonen  Htmel  mymtn. 


Die  boTen  t'HemeUch  berr  dacht  rullcn  lyoeD  ttoel, 
ViD  Oodei  leugheiicbt  vicl  inden  Helfcben  pofl. 


DEN  GVLDEN  WINCKEL.  157 


in. 


VPWO  Vmu8  wicht  ontllack  met  zijne  ftralen 
Het  heyligh  Hemelfcli  Choor,  en  al  de  hoogezaleii: 
T'een  herte  heeft  hy  voor,  het  ander  nae  doorklieft, 
Het  queelden  al  van  min,  het  queelden  al  ran  liefd :        ! 
^Hy  wert  terftond  ghe-eert  van  zoo  veel  groote  loflTren : 
Nu  gingh  hem  d'eene  dit,  nu  d'ander  dat  opofTren. 
lupyn  die  was  beducht  oft  wel  (tot  zijnder  fchand) 
Den  Hemel  op  het  left  mocht  raken  inden  brand. 
Dies  hy  den  blixem  nam,  en  in  een  groot  onweder 
10  Met  eenen  ftraele  vuyrs  hem  werp  van  boven  neder. 
Die  opgeklommen  was  tot  t'alderhooghfte  wiel 
Met  eenen  leegen  kop  weer  inden  aiFgrond  viel. 

n  Werp  :  ond  inpeTf.  ran  ir«rpeii,  geiyk  Jterf  (dat  bj  onse  Bybelrertalert  reelTuIdtg  gebezlgd  wordt), 
xmn  JUrvtn,  *t  Is  de  gewooe  UAnkTenvlsfeUng  ran  or  In  er  ((Urren,  fterren  enx.)  en  de  oor(t>roake- 
Igke  vonBen  dier  Imperf.  waren  Jlarf  eo  warp.  Vergel.  w.  o.  brill,  Holi,  Spraatl.  bl.  680  (1846). 

II  't  Mderhoagh/ie  vM  voor  „den  hoogften  hemel,  de  boogfte  wenteling  der  heraelen/* 

II  Letftn  Toor  Utgen, 


I 


I 

I 

;     I 


DES  OVLDEN  WINCKGL. 


Ammereit,  hoe  IotIi  baerJ  Minertam  uyf  lya  itoaft, 
Kaer  dot  den  mancktn  Smit  :yn  hrrl'neH  htafi  ghMoofi. 


'"*^>^'- .  n,---^™^-^ '^Si^ 


De   i>ijrbe;d   die   tru   Ood   daelt   met   h>er   witte   Tlercken 
I*   Tcedlijck,   ongheTeynft,   en   lol   tsd   goede   wercken. 


DEN  OYLDEN  WINCKEL. 
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IV. 


lET  hoe  den  KjeupPen  Smit  lupijn  voormaels  ghe- 

riefde, 
En  met  een  fcherpe  bijl  van  diamanten  kliefde 
Zijn  zwang're  hooft,  dat  hem  het  harlTebeckenkraeckt, 
Waer  door  Minerva  eerft  in't  licht  der  Weereld  raeckt. 
„Maer  zeght,  6  MoTal  zeght,  en  leeren  defe  verflen 
„Niet  dat  de  Wijfheyd  light  ghefcholen  inde  herffen? 
„Dat  a  klejmood  des  verftands,  gelijck  een  heerlick  loth 
„Alleen  van  boven  komt,  alleene  comt  van  God? 
„En  dat  dit  Godlijck  zaet  ontfanghen  wert  te  voren, 
10  „Daer  naer  met  fmerte  en  pijn  gewonnen  en  geboren? 
„Maer  lieve  feght  my  doch  waerom  wort  wijt  befaemt 
„De  wijfe  Pallas  oock  Tritonia  ghenaemt? 
„Ift  niet,  om  dat  (gelijck't  begrepen  wert  by  veelen) 
„De  Wijfheyd  recht  beftaet  in  dryderleye  deelen? 
„T'geen  is,  t'geen  was,  t'geen  zal,  volkomen  alle  drien 
„Verftaen,  gedencken,  en  aendachtich  te  voorzien? 
„Waer  naer  ten  laetften  dan  de  Koninghlijcke  Eeden 
,^ijn  macht  en  mogentheyd  weet  wijflijck  te  befteden. 


13 


i  Bm  Imrtn :  en  drnkt  hier  de  ontkenning  nit,  en  behoort  by  uM. 
7  Dot  *t  kie^nood:  sulke  hortende  woordftelUngen  leerde  Vondel  later  af. 
i«  F«r/r<w»,  ff^ieneken :  lees :  „/«  verftaan,  te  gedenken."  Men  verlleze  voorta  nIet  alt  het  oog  den  drie- 

Toodlgen  temgflag  ran  dit  vaera  op  het  vorlge  (vs.  15),  nainel(fk  .*  „f  geen  it  te  verftaen,  f  geen  iea$ 

te  gedenken,  f  g€en  gal  («(^)  . . .  te  Toonien/* 


B1.1M.  Motto  l./ort«  Toor  Jitter:  doch  verkoerd,  daar  Jotrit  de  2n.v.  U,  die  hIer  nlet  te  pas  komt. 


DES  GVLDE»  WINCKBL. 


Ziel  hiar  lapeli  soon  om  !\in  rger-diffi  i/hebondtri, 

Wient  lerer  groeyt  del  nachti,  en  itert  da  diMght  reTjionden. 


D  rterfl  in  'I  anghebluTte  Tfcr) 
knmeght  wanneer  hy  fcheyd   Tun 


DEN  GVLDEN  WINCKEL. 


161 


V. 


Y  zietl  lioe  Prometheus  van  lupiter  verftooten, 
Zoo  jammerlijck  en  droef  aen  Caucafo  ghelloten 
Den  Echo  gaende  houd,  en  met  een  droef  gheween 
Ah  my  1  ah  my !  ah  my  1  weckt  dry emael  achter  een : 
Den  Arent  niet  en  ruft,  ziet  hem  eens  lever-picken 
En  als  een  greetich  aes  het  ronwe  vieefcli  inflicken: 
De  Goden  laftert  hy,  en  wenfcht  in  dezen  nood 
Dat  hy  zijn  leven  hier  magh  eynden  met  een  dood: 
Maer  t'is  vergeefs  geklaeght,  zijn  lever  langs  hoe  wreder 
10  Is  s^  daeghs  des.  vogels  roof,  en  groeyt  by  nachte  weder. 
Onzaligh  is  te  recht  die  s'Hemels  gunfte  derft, 
Die  ftervende  altijd  leeft,  en  levende  altijd  fterft. 
„  O  Menfche  I  fpiegelt  u,  verzoent  in  tijds  Gods  toren, 
„Want  als  den  boozen  fterft  zijn  ftraffe  eerft  wert  geboren: 
„  Al  zwijght  God  hier  een  wijl,  zoo  wort  nochtans  het  end 
„  Des  quaden,  op  het  left  t'  begin  van  zijne  ellend. 


ft 


ft 


n 


I  Fromutk^ms :  Het  accent  ii  verkeerd  geptaatst.  *t  Woord  Is  Prometheus. 

CttHca/o:  3  ii.  ▼.  ran  „Caucasns." 
iQrt€ti€h  aes:  onelgenltlk.  De  „Arent'  of  wel  K^n  „innicken"  Is  „greetlch/* 
•:  ffy:  t.  w.  „Prometheu8." 


K«BC9    VAJi    >.    ▼*«   ▼OSOIt..   I. 


11 


DES  GVLDEN  WINCKEL. 


Ziet.  hot  nut  heur  em  ooglu  lerliet  de  Nydighegil 
Uyl  afgiinft  toopm  icilt  heuri  Haejien  ooghm  btyf. 


I  i- 


Dea  lich>em>  leveo  i*  eeu  goedigb  hert  toI  i 
Maer  bittre   NydiRhcyd  i«  etttt  inde   ledea. 


DEN  GVLDEN  WINCKEL. 
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VI. 


EN  grooten  lovie  zand  ApoUinem  op  eerden, 
Met  zijn  faffiranich  hooft,  en  met  zijn  vuyr'ge  Peerden, 
Op  dat  hy  Nymphen  twee  zoude  ernftigh  dragen  veur, 
Dat  hy  uyt  louter  gunft  hun  gaf  den  willekeur 
Dat  d'een  zoude  eylFchen  wat  heur  herte  mochtbe- 

dencken, 

En  d'ander  hy  tweemael  zoo  rijcken  gift  zou  fchencken 
Als  d'eerfte  wenfchen  mocht:  t'was  niet  zoo  haeft  ghezeyd, 
Oft  d' herten-knaeghfter  quam,  de  zwarte  Nydigheydy 
O  Phcebe!  (zeyde  zy)  fpand  uwen  gouden  boghe 
w  Met  eenen  ftalen  fchicht,  en  van  mijn  rechter  ooghe 
T'gezicht  des  Appels  quetft,  6  Phoebe!  ick  verkieft, 
Ten  minften  d'ander  heur  oogh-appels  beyd'  verlieft 
„  Aldus  fchept  Nydigheyd  (genegen  tot  den  quade) 
„£en  wonderlijck'  proffyt  uyt  heures  naeften  fchade, 
„Z'en  Tpaert  haer  een  oogh  niet,  hoe  ooc  de  zake  loopt 
„Wanneer  zy  daer  meed'  flechts  eens  anders  blindheyd  koopt. 


15 


f  Iwit:  Zie  blx.  157,  In  de  noot  op  motto  1. 
Zand:  oode  onr.  verL  t.  voor  Mond. 
AjM^lUmem:  4  n.  ▼.  van  Apollo. 
iSaJfrtmich:  „raffrAank1enrig,  blond,"  epitheton  naar  den  Franrchen  fmaak. 
9  J%oe6€:  6  n.  t.  van  Pkoebtu. 
II  lA  vertMjt  Toor  ,flk  verklea  het." 


DEN  GVLDBK  WINCKEL. 


Den  Pj/Ier  die  ghy  liet,  can  Gtida  Jchickingh  ii 
Etn  tevtadigh  patroon,  tn  blare  berldenU. 


UMQ 


Den  Heert 
Gerteld  ee 


^eft  den  MenTch  vaor  tijnen  UetTlen  d>f|h 
erck,  t'weUk  br  niet  overtreden  msgh. 


DEN  GVLDEN  WINCKEL. 
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VII. 


C~i/i^^^^^^^  Marmeren  Pilaer  ftaet  vaft,  en  onbezweken, 
^'  '^'  Hy  wijckt  niet  voor  lupijn^  maer  blijft  een  eeuwigh 

teecken, 
In  fpijt  van  weer  en  wind  klimt  hy  ten  Hemel  op, 
En  ftijght  tot  inde  locht  met  eenen  trotfen  kop: 
Den  Pael  ftaet  daer  hy  ftaet,  hy  weet  van  geen  ver- 

fchrickingh, 
„Te  recht  hy  een  figure,  en  beelde  is  van  Gods  fchickingh, 
„  T'  gezet  welck  is  geftelt  door't  Goddelijck  beleet, 
„  Hoe  groot,  hoe  hoogh,  hoe  diep,  hoe  langh,  hoe  wijt,  hoe  breet, 
„Wat  was,  wat  is,  en  blijft,  van  gift'ren,  heden,  morgen, 
10  „01  dit  light  wonder  diep  in  Godes  raet  verborghenl 
y,  Zoo  diep  dat  ick  my  yfe  I  als  ick  dien  afgrond  naeck, 
„  Blijd'  ben  ick  blijd'  dat  ick  daer  weder  nyt  geraeck. 


7  T  9*zH  Toor'nde  vet,"  dot  Qt/etz. 

BHeet  root  btleid. 
II  />«/  iek  m9  f/4  voor  „dat  Ik  koud  als  ij$  word.'* 


166  DEN  OTLDEN  WINCKEL. 
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Ziet  hoe  de  tcraeckt  Godt  (op  dot  ay  niei  en  dolenj 
Ilia-  tergelekea  vtrt  by  eenen  IliHen  Mokn. 


ft  y-'.-\  S-Si/^        J^l 


Z«l  God  niet  wrekcn   dan   liJD  licve  en  ujtvcrkoi 
Hoevcl  hf  goedertier,  eo  Ungtiem  i>  tot  taien. 


DEN  6VX.DEN  WINCKEL. 
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VIII. 


^;Q;i^g^55vr^EN  Molen  die  een  wijl  ftaet  ftille  Tonder  wielen, 

Gelyck't  de  wrake  Gods  die 't  quaed  heel  zal  vernielen: 
Den  Molen  flapet  wel  een  wijle  windeloos, 
Zo  doet  oock  Godes  wrake,  al  zijn  wy  noch  zo  boos : 
Maer  als  den  ftorm-wind  blaeft  als  oft  hy  waer  verkorzelt, 
Den  zwaren  Molen-fteen  al  t'  graen  tot  grays  vermorzelt: 
7so  oock,  als  zich  verheft  de  gramfchap  onzes  Gods, 
Wert  al  het  quaed  vermaelt,  al  zijn  wy  noch  zo  trots. 
„Den  ftillen  Molen  dan  ons  alien  zy  een  bake, 
w  „  Dat  wy  de  goetheyd  Gods  erkennen  voor  zijn  wrake : 
„  Want  oft  zy  fchoon  vertoeft  zo  zal  zy  doch  in't  left 
„  Gelijck  den  blixem  gaen  van't  ooften  tot  in't  weft. 
„Die  Gods  langhmoedigheyd  dan  hier  naer  s'vleefchs  behaghen 
„Heeft  achteloos  verzuymt,  zalt  veel  te  fpa  beklagen, 
„Wanneer  dengenen  die  hem  vriendlijc  heeft  genood 
„Met  een  wreet  aengezicht  hem  inden  afgrond  ftoot. 


13 


I  Sondtr  wieltn:  d.  i.  ,^nder  te  draaien/*  WieUn  is  hier  't  v.  w. 

t  Tertondti  kor/el  (of  kor/eUg^  gellJk  wy  thands  seggen)  wordt  door  kil.  o.  a.  verklaard  met  iracundtu^ 

„tooniig.**  VeirkorteU  it  hier  dna  fjnonlem  met  „Terwoed/' 
iAl  r  graem  lot  grti^t:  meer  aardlge  dan  wellaidende  alliteratfe. 
i^Dtmgtnen:  t.  w.  „de  Godheld." 


DEN  GVLDEN  WINCKEL. 


Xiet  hoe  efH  leldfaem  krui/d  (A  tcondwHjck  bfdrHf.'J 
lift  lerfii  leeder  brenghl  in  een  g/ujlureen  lijf. 


Ol,^, n 


Gcen  kruyd  noch  pUefter  hcen  irrael  io'l  gei 
Oeaeien,   dan  0   Heerel  a  eeuwigh   WoDid    alle 


DEN  aVLDEN  WINCKEL. 
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IX. 


WWL  Efculapiua  vaft  wandelt  op  en  neder, 
En  tot  gezondheyd  zoeckt  de  kruyden  groen  en  teeder, 
Hy  eenen  Herder  ziet,  die  in  een  dai  gezwint 
Strijd  met  den  Balilifc',  welck  hy  op't  left  verwind 
Door  kracht  en  middel  van  een  deel  gevlochten  blaren, 
Daer  zijn  hooft-flapen  beyd  met  overfchaduw't  waren : 
Dies  E/culapiua  hem  vuyrich  daer  om  bad. 
Maer  nauw  den  Herder  hem  dees  gift  gefchoncken  had, 
Den  loozen  Badlifc'  die  haddet  haeft  vernomen: 
10  Dies  hy  om  ftrijden  weer  is  haeftigh  aengekomen. 

Maer,  laes!  den  longelingh  te  zwack  viel  en  te  light, 
Hy  ftorf  zo  haeft  hy  zagh  t'  wreet  Monfters  aengedcht 
Het  welck  den  grooten  Arts  nauw  ziende  hem  gewreven 
Heeft  met  hetzelfde  kruyd,  en  bracht  hem  zo  ten  leven. 
T' welck  als  ick't  overdenck,  gaet  boven  mijn  verftand, 
Dat  zulcken  grooten  kracht  het  kruyd  is  ingeplant. 


15 


I  Tteffl:  tiftmengetr.  voor  „te  w^l"  of  ,,terwUl/' 

I  Otvaint:  is  hier  „beheiidlg/*  en  een  gerolg  ran  't  rermogen  der  bUfiren  om  's  Jongelings  hoofd,  na 
welke  alj^egd  te  hebben  hy  (tb.  11)  „te  zwak  en  te  licht"  vlel. 

k  Den  Bajtli/e" :  De  Bazillskns  behoort  met  den  Eenhoom,  den  Salamander,  den  Oriflloen,  den  Fenix, 
de  Bok  enx.  tot  de  dieren,  meer  by  de  dichten  dan  by  Bnffon  of  van  der  Hoeren  bekend.  VulgeDds 
de  overleTering  werd  de  Bazlliskna  geboren  nit  een  ei,  dat  door  een  haan  gelegd  en  door  een  pad 
was  nitgebroeid :  hy  had  den  kop  en  't  l(}f  van  een  haan,  de  vleugels  van  een  arend  en  den  ftaart 
van  een  Rang;  tenrUl  een  blik  van  z^n  oogen  genoegzaam  was  om  een  mensch  te  dooden. 
It  Hetzel/de  tnqfd:  Tot  naricht  en  nnt  van  al  wie  een  Bazlllskus  ontmoeten  mocht,  dlene,  dat  dit  kruid 
de  Rata  graveoletu^  L.  (w^nmlt)  was.  Zle  dIt  o.  a.  In  de  Warande  der  Dieren,  IV,  9  en  vcrgel.  PLiy. 
Hist.  Na*.  XX,  51. 


—    J 


DEN  OVLDEN  WINCKBL. 


r  «  Bacchua  rfie  Aier  :it,  nat't  ierwu  uj/lgAtbeelt. 
Die  OHJ  dtR  Geejl  rerheughd.  en  alle  atrge  onlj'teell. 


i     I 


ii'^^s^ 


Den  ed'len  locteB  WiJD  vetqnickt  dcs  menfchen  hen 
Wanueer  hy  matighlijck  met  fmaeck  fennltighl  wei 
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X. 


^'J^^^SR^^^  lEB  zit  den  Wijn-god  zelf  met  zijnen  platten  kroes, 
^^'^Wlff^    7  Op  zijn  ghezadelt  Eos,  en  fpeelt  al  vaft  a  vousl 
m^^Hl^^^     O  Bacche!  drinckt  eens  om,  en  laet  ons  ooc  a  moeyen, 

?5«™i  y^     T'  vat  is  niet  hallefleegh,  wij  mogen  noch  wel  poeyen : 

^xiv^*Mi  ^*^^  zeght  my  hoe  u  hooft  dees  Hchte  vleugels  krijght, 

^  ^     En  Pegafus  aldus  gevlerckt  nae  boven  ftijght? 

Ift  met,  6  Geve-luft,  Wyn-vinder,  Licht-beloven ! 

Om  dat  den  wijn  verfterckt  en  ftiert  den  Geeft  nae  boven? 
Maer  waerom  krmickelt  dus  dees  wijnrancke  in  u  hand? 
10  Ift  niet  om  dat  ghy  eerft  den  Wijn-ftock  hebt  geplant? 

Waeromme  zydy  dus  gefchildert  bly  en  jeughdigh? 

Ift  niet  om  dat  den  Wijn  den  Menfch  maeckt  kinds  en  vreughdigh? 
En  \i^aerom  zydy  naeckt?  ift,  om  dat  onbefchaemt 
Den  Dronckaert  niet  en  weet,  noch  acht  wat  hem  betaemt? 
13      O  dat  is  wel  geraenl  dus  drinckt  uyt  mijnder  fchalen 

Eens  looker  druyven-bloed,  ick  zal't  gelagh  betalen. 

%A  imMfcu.-   ran  A  mot.  Hy  wil  xeggen:  o8y«  Bacchiu,  drlnkt  by  Toortduring  a  vomm,  laat  my  eens 

A  nun  drinken.** 
k  Foeiftu  Toor  drinken;  wftanrui  nog  heden   hot  freq.  po^eren^  en   de   pUttte  uitdrukking:  „hy  heeft 

steli  hepo^erd"  'tgeen  fomznlgen  ^^bepoeierd,'*  uitf^reken,  en  daordoor  al  liclit  In  den  waan  koroen, 

ala  hadde  het  ieta  met  poeier  of  potder  gemeens. 
II  ^^  Toor  ,^t  gy." 
is  i^fmder:  abl.  ▼orm.  Zie  Henrlc.  de  Gr.,  vs.  180. 


DEN  6TLDBN  WINCKBL. 


Dt   Vretd'  veel  ortrcloedi  een  yedtr  matckt  gemeen, 
WannetT  dm  dullett  Krijgh  nut  voflen  light  eertrmii. 


Virccnight    a    met    Ood.    ht 
Ohy    wert    uyt    »ijnen    Tchoc 


DEN  GVLDEN  WINCKEL. 
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XL 


lET   Cornucopia  met  heuren  vollen  Horen 
Ontluycken,  twylen  Mars  al  fchuymende  van  toreii 
Met  zijn  Bellona  light  getreden  met  de  voet: . 
Gekneaft  is  zijnen  fchilt,  en  zijnen  ftalen  hoet: 
Zijn  yfer  is  verftompt,  en  zijne  fpiets  gebroken: 
Zoo  dapper  heeft  de  Vreed'  zich  over  hem  gewroken : 
Duert  langhe  6  zoete  Vreed'!  dat  eeuwigh  voor  dy  buygh 
Den  dnllen  Grod  des  krijghs  met  al  zijn  wapen-tuygh: 
Verftickt  zijn  moort^trompet,  en  laet  zijn  vendels  rotten, 
10  Schenrt  zijn  banieren  al,  en  werptfe  voor  de  motten : 
Zijn  woedige  Tropheen  vernielt  hoe  fchoon  en  weerd: 
Maeckt  van  zijn  fpiets  een  zeyn,  een  kouter  van  zijn  fweerd, 
Op  dat  den  Acker-man  weer  met  een  goet  genoegen 
Magh  onzes  Moeders  rugh  doorvoren,  en  doorploegen, 
15     En   Ceres  wederom  toewijden  met  genucht 

Het  eerfte  veld-gewas,  het  eerfte  van  zijn  vrucht. 


r  Vo^  df:  „Toor  u." 

II  J^  troediffe  fYopkeen:  d.  i.  „trofe<$n,  door  de  tfoede  des  oorlogs  verkregen." 
VtmiHt:  ook  dit  w.  v.,  als  de  vorige  en  volgende,  in  de  geb.  w.  ce  lexen. 


DEN  QTLDEN  WINCKEL. 


Zlel  hoe  rrou  Venus  vicht  mel  zijn  ghertlercktt  fpritten 
D'  onledigt  Diaen  ian  qtirtfea,  noeh  doorlthiften. 


Drijft   rtadigh   uwen   knechi   len   arbeyd   vrocgh   en   fpai 
Want    luyheyd   ontucht    haert,    en    alderhande   quaed. 


DEN  GYLDEN  WINCKEI^. 
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XII. 


lET  hoe  Diana  fpoeyt  met  heure  wack're  brooCkens 
Langhs  t'  fchoon  gebloeyde  veld  bezaeyt  met  roode 

KoofkenSy 
Ziet  hoe  zy  rent  en  loopt  door't  fchadawende  bofch, 
Gebooght,  gepijlt,  geleerft,  geladen  met  den  tros, 
De  koppels  hitfende  aen  het  Wilt  met  open  kelen, 
En  geeft  haer  gouden  haer  de  windekens  om  fpelen: 
Hier  vanght  zy  eene  Hinde,  en  ginder  een  Wilt  Hert, 
Dat  met  zijn  hoornen  inde  tacken  is  verwert, 
Hier  eenen  fnellen  Haes,  die  met  zijn  ommekijcken 
to  Niet  mocht  in  zijnen  loop  den  rancken  Hond  ontwijcken, 
Nu  kruyft  zy't  doncker  wout,  nu  fchuylt  zy  eens  in't  Hfch: 
Dat  ondertuHchen  zy  Cupidoos  doel-wit  is, 
Zy  niet  eens  mercken  kan,  dewijl  zy  langhs  hoe  ftyver 
Volherdight  inde  jaght,  en  groeyt  in  defen  yver. 

„  Want  wie  de  Luyheyd  haet,  en  Neerftigheyd  bemind 
„De  liefie  in  zijnen  vlijt,  en  arbeyd  overwind. 


I.) 


I  Wadfrt  broo/kttu :  hro9»keru  ztjn  „kleine  brooxen^  ^Uar^Jens,"  eothwmat. 

)  De  kopp^is  kit/ende  aen  het  Will  met  open  kelen:  gewrongen  Ouncnftellliig,  voor  ,,de  koppels  (de  ge- 
koppelde  honden),  die  met  open  kelen  voortftiellen,  aankit/ende  tegen  het  tHld." 


DEN  OVLDEN  WINCKEL. 


Ciipido  en  lie  Dond  dir  J7irprti  beyde  I'/amm, 
Uittumkende  zy  blind  tick  rnidert  jrhicHeii  nam 


Ue    Dood,    de    bUeokc    Dood    (wanneer  iry'i    revht    doorgrondrn) 
1b    den    gercchten    loon,    en    Ttraf    van    onie    (onden. 
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XIII. 

I 


VPIDO  en  de  Dood  zich  leyden  om  te  (lapen 
In  een  zacht  Bloemen-dal,  met  hun  getuygh  en  wapen, 
Maer  als  zy  beyds  te  gaer  ontwaken  uyt  den  dut, 
Onwetende  nam  d'een  des  anderen  gefchut: 
Het  domme  Minne-wicht  gingh  fchieten  met  der  ylen, 
De  herten  die  hy  trof,  haeft  ftorven  vande  pylen: 
De  dood  de  blinde  dood,  waer  zy  de  borft  doorklieft 
Des  grijfen  Ouden  mans,  daer  queelt  hy  vande  liefd'. 
„Daerom  ift  dat  (hoe  vreemt  het  fchijnt  in  onzen  zinne) 
10  „  Den  longen  dickwils  fterft,  en  d'  Oude  queelt  van  minne  : 
„Daerom  ift  dat  de  leughd  als  eene  Bloem  valt  af 
„Van  heuren  groenen  fteel,  geblixemt  in  het  graf, 
,,En  dat  het  Minne-vuyr  des  Ouden  hert  doorkruypet, 
,,  En  pynelijck  hem  t'  mergh  uyt  zijn  gebeenten  zuypet, 
15     „Dat  wegh  gerucket  wert  den  longhlingh  als  een  dief, 
,,  En  dat  den  Ouden  ftock  vrijt  om  zijns  herten  lief. 

iG^dhrf:  thanda  maar  allecn  meer  gebmlkeiyk  voor  ^^grof  gefchut/' 

MQaMlf:  ijueUu  of  ihretoi  fa  ran  htel^  ^kwelling"  en  b«teekent  „kwynen,"  ran  waar  de  overdrachte- 
IQke  beteekenia  Wk  vS>«ht,  kvi)ntnd  liiigen."  't  Woord  ia  nog  by  de  Franrchen  in  de  dievetaal  als 
ffotmhr  OTergebleven :  men  d(>nke  aan  de  (foual^H**  nit  de  Mp»th^»  d^  Parin  van  ^rv. 


rovt..  I.  ]S 


DEN  GVLDBN  WINCKBL. 


In  Moini  fihetl  gaichi  gem  dingea  if^  rolmatckt, 
Al  I'chort  maer  aenrltn  dam  dat  Venus  tofitl  irafct, 


Die    urteien   het   gei 


D£N  QYLDEN  WINCKEL. 
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XIV. 


E  Goden  quamen  t'faem  in  s' Kernels  opper-zael, 
Om  nutten  met  genught  een  heerlijck  Avondmael, 
Den  Rey  was  niet  zo  haeft  vergadert,  oft  men  deckter 
Des  Tafels  breeden  rugb  met  Ambrojijn  en  Nectar^ 
Men  fchickten  zich  ten  diTch,  men  at,  men  dronck, 

men  loegh, 
Geen  dinghen  hier  gebrack,  daer  was  van  als  genoegb: 

Hbt  mael  was  nauw  gedaen,  men  gingh  de  zinnen  rcherpen. 
En  op  den  zoeten  toon  van  Fluyten  en  van  Herpen 
Aenvangen  eenen  dans  :  vrou   Venus  zoete  fnol 
10  Die  maeckten  meen'gen  fpronck  en  luchte  kabriol : 

Maer  Momus  inden  boeck  (die  altijds  kloeck  en  wacker 
Eens  anders  Hofken  wied,  en  zijnen  eygen  Acker 
Van't  onkruyd  laet  vertreen)  riep  duydelijck  en  plat, 
T'gekraeck  van   Venus  fcboen  den  dans  bedonren  bad. 
,,  Dus  waer  den  fpotter  zit,  men  zijne  tongb  boort  lifpen, 
„  Hy  vind  in  yeders  doen  yets  dat  by  magb  berifpen. 


15 


3  Om  wOUm :  de  weglatfug  ran  ie  behoeft  niet  verder  den  Lezer  te  worden  aangeweson :  liever  ver- 

wQb  ik  hem  naar  hetgeen  daarover  U  aangemerkt  door  bild.  op  hutohbns,  V.  38. 
c  Oeen  dmgktn  kier  gebraek :  Otem  dinghen  ftaat  hier  In  den  3  n.  ▼.  —  „Er  gebraek"  —  d.  i.  „er  was 

gebrek  —  aaa  geen  dingen/* 

AU:  sle  over  de  famentrekking  ran  alle*  tot  a/«,  bild.  op  hutqh.,  V.  808. 
9  Zoete  Jnol:  Jnoly  ofTchoon  Montochtig  vronwgperfoon'*  beteekenende,  werd  oudtQda  niet  altQd  in  een 

onguoCUgen  sin  opgenomen :  hier  is  het  een  naaxn  van  genegenheid,  en  wordt  nog  door  het  byge- 

TO«gde  xotte  rerxacht.  Zie  bild.  Q*/l,  in  v.  en  VUl.  Woordenb.  op  hooft. 


1 

L_.. 


i  ! 


DEN  OVLDEN  WINCKEI.. 


Ilirr  lit  de  Umne-mocr  met  hturtn  Zooii  renelt 

Am'l  rayr,  I'  iry/  Bmrhns  liaarll  mrt  Cem  langt  hrt  f 


Het   gceft   den   bnltert    vreemt    (<la«r   ghy   meed    pleeghl    te   loopen) 
D»t   ghy    100   nuchrren   lecft,   en    fchouwt   dcr    riempera    hoopen. 
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XV. 


2  ROU  VentiSj  en  hear  Wicht  hier  iiiden  hoeck  gel'cholen 
Zich  wennen  aenden  heert,  en  rooften  voor  de  kolen, 
Vermits  Vrou  Ceres  en  Heer  Bacchus  beydegaer 
Al  dwalende  langhs  t'veld  gefcheyden  zijn  van  haer. 
^„^       Maer  wat  beteeckent  doch,  dat  zy  van  een  gefcheyden 
"^  De  Moeder  met  heur  Kind  hier  laten  met  hun  beyden? 

„Ift  niet  om  dat  het  vuyr  der  geylen  Minne-luft 
„Door  foberheyd  verkout,  en  gantfch  wert  uytgebluft? 
„Want  daer  van  Graen  en  Wijn  is  alderhande  volheyd 
10  „  Men  aldermeeft  befpeurt  der  liefden  brand  en  dolheyd : 
„  Dus  wie  de  Welluft  haet^  zijn  lijf  houde  in  bedwanck 
„Door  foberheyd  van  fpijs,  en  matigheyd  van  dranck. 

iJM  t0  V4m  ttm  ffe/ckepdem:  de  plmatflng  dezcr  woorden  is  tegen  den  rtyi  en  xoQ  tot  de  verkeerde 
Serolgtrekkiog  knnnen  lelden,  dat  BACcbns  en  Ceres  gerchelden  waren :  *t  geen  blQkends  vs.  8 
'iDicbten  bedoeliag  nIet  was;  vs.  3  en  4  verklaren  den  zln. 


DEH  GVI.DEII  WINCKBL. 


Der  Tooctr/cAen  ge/poock  a  rfett  prtnl  uy(  uu/t, 
Zoo  eyifelyck  om  zitn  dot  i'hayr  tt  bfrghe  r\jjt. 


Der   ToovenBten   lath   met   rolphet,    vujr,    en   loock 

I*    Inden    Heirchen    poel,    vol    briods    en    vol    germoock. 
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XVI. 


•'^rrA^^^27vi^<,  E  Tooverl'chen  ziet  hier,  t'  wijl  aiidVe  Menfchen  i'lapeny 

Met  wonderlijck  gebaer  verkeeren  al  in  Apen, 
^    En  met  een  held're  Torts  van  doode-fmeer  gewracht 
Doen  eenen  lichten  dagh  oprijfen  inder  naclit. 
Wat  brand  hier  voor  een  Hel  ?  wie  oft  zy  hier  wieroocken?        i 
Wat  Katten  loUen  dus?  help  Pinto!  t'fijn  al  fpoocken;         | 
Zout  wel  een  Kerckhof  zijn?  ick  laet  my  fchier  verleyn!  | 

Hier  light  zo  menigh  hooft,  en  fchedel  fonder  breyn. 
Wat  maecken  zy  gebaers?  wat  maecken  zy  al  kruyd'en! 
10  Beroerende  de  locht,  en  doen  de  Boomen  ruyH'chen.  i 

Ginds  ftaet  een  looden  Kelck  vol  doodelijck  venijn, 
Oft  fout  Medeams  fap,  oft  Circes  dranck  wel  zijn?  \ 

Holal  zj  wecken  al  de  Geeften  hier  ter  banen, 
De  locht  die  is  vol  vuyrs,  en  vol  gehoor'nde  Manen, 
»     Ick  derf  nauw  naerder  treen,  zy  maecken  een  geluyt :  | 

Ptutonis  Hel-gedrocht,  ghy  FariBn  komt  uyt! 
Tipphone^  Alecton^  Megera  licht  u  hielen, 
Ick  dage  u  inden  naem  van  dees  verftorven  zielen, 
By  Styx  en  Acheron^  dat  ghy  op  defen  tijd 
»    V  t'famen  vinden  laet  in't  midden  van  dit  krijt 
A  my!  wat  fien  ick  daer  in't  ronde  perck  vergaren? 
De  helle  ontledicht  fchier  al  heur  verbannen  fcharen, 
Zy  werden  my  gewaer,  zy  hebben  my  gezien, 
Waer  loop  ick  alderbeft,  waer  zal  ick  henen  vlien? 

1  Tooterjtken  Toor  „tooverMreii."  Zie  over  dezen  veryronirelQkenden  nitgang  o.  a.  bild.  Verh.  over  de 
^'  M.  98,  96. 
^Doode-fiMer  \»  „Tct  van  igken." 

( Ai^  Tlnto:  't  zOn  namelQk  de  keUten  die  das  roepen  of  loUen. 
"  ^**  *•««  my  fchier  verlqfn :  t.  w.  om  bet  te  gelooven. 
*  ^'^X/tn  sgn  ,,toorergrimaaren  " 


a  jMAAM..  yjqjj  verteerd:  't  meet  nMedeaas  fap"  of  „Medcae  fap"  *Un 


^^ffidonis  Ea-gtdroeht  enz.:  Wat  in  dezen  en  in  de  v^ff  volgende  regels  (taat  iB  weder  eon  ineantatie 
^  Toorer/dien. 


DEN  OTI.DBN  VINCKEL. 


rAtheen'  tctii  d' Overhand,  deii  Jirijdfihen  M»ra  in  Sparten, 
fin  Pho-h'  by  deit  TjTier»  gererl  ran  yant/ckrr  herirn. 


In    eene»    Mejifthsn    beeld    ly    hcbbcii    Guc 


DEN  OVLDEN  WINGKEL. 
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XVII. 


'^E  Heydenen  hoe  blind  zy  voor  ons  henen  gingen 
Noch  altijds  droomden  van  een  wezen  alder  dmgen^ 
^    T'  weldt  als  een  eygenfchap  t'  aenbidden  quam  alleen, 
Dat  heylich  was  van  aerd,  en  yeder  algemeen: 
d^Athenera  If  Overhand  devotigh  eere  boden, 
De  Tyriere  Pkoebus  als  den  grootften  alder  Goden, 
Den  wapen-roover  Mars  wert  met  veel  offer-viers 
Geeert  devotigh  van  den  Lacedemoniere : 
Maer  ander  blinder,  en  veel  woefter  van  manieren 
10  Gods-dienftigh  offerden  d'  onredelijcke  Dieren : 

En  t'alderdomTte  volck  voort  vuyr  heeft  neer  geknielt, 
Oft  ander  fchepfel  t'geen  dood  was  en  onbezielt 
Elck  land  had  zijnen  Godt  eerbiedigh  in't  gezichte» 
Dies  in  hun  blind'heyd  zy  befchaemden  veel  verlichte, 
Die  eenighfins  verUcht,  noch  gaen  in  blindheyd  voort 
En  vragen  na  Gods-dienft,  naer  God,  noch  naer  zijn  woordi 


13 


;  Wapen-ro^ver :  rergel.  de  noot  op  bis.  104^  ra.  1788. 

9  A»der :  it  hi«r  meenr.  voor  amUren. 

MQf<rdm  d:  onred€i^fct4  JHertn:  dlt  wil  hler  zeggen :  „brachten  hun  offers  aa»  de  onredelUke  dteren/ 


Wz.  184.  Motto  1.  iTOwrhand  ii  de  „0verwlnnlng,"  victoria.  Men  zegt  nog:  „de*  overhand  hebben,' 
^oor:  „de  overwinning  behalen."  Vergel.  't  UHl,  Wbordenb.  op  Hoorr  op  overhandieh. 


DUI  aVU>BH  WINCKKL. 


De  Lietdekena  Jiaen  Aur,  litt!  Aoe  tf  on*  (unpryten 
MalAaiuTrtn  alle  deughd  en  trimd/cAap  le  iaeyten. 


Ood    it    de    Liefde    ieIT    (dc    Lietde    ii    t' hoogbrte    loth:) 
Wie   inde   Lietde   blijrt,    blijrt  eenwigb'lijck   in   Ood. 


DEN  GYLDBN  WINCKEL. 
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XVIII. 


FT  yemand  vragen  mocht  wat  deze  drye  bedieden: 
X  Ghy  ziet  hier  een  de  twee^  en  weder  twee  d'  een  bieden 
Elckanders  aengezicht,  dewiji  men  zeght  gewis 
Dot  eene  vriendfdhxip  twee  vriend/chappen  weerdigh  is. 
Het  zijn  de  Charites^  die  met  een  mild  ontfarmen 
Malkand'ren  alle  drye  zoo  liefelijck  omarmen, 
Met  ware  liefd'  zy  tot  malkand'ren  zijn  gezint, 
De  liefd'  den  gordel  is  die  hun  te  famen  bind 
In  eenen  vaften  knoop:  maer  waerom  en  becleeden' 
10  Zy  niet  het  wit  albaft  van  haere  naeckte  leden  ? 

T'is  om  dat  reyne  Uefde,  en  vriendfchap  ongeveynft 
Een  open  herte  toont,  dat  nimmer  quaed  en  peynft. 
Aglcqa^  Thalia^  en  EuphrofbC  zy  heeten, 
BevaUigheydj  Vermaeckj  en  Blyfchap  ongemeten, 

Want  aengenaemheyd  en  vermaeck  zy  in't  gemeen 
En  rechte  vrolijckheyd  voorts  .brengen  by  elck  een. 


13 


s  CkmiUt:  „de  BevalUgheden  of  GratiSn." 

I)  J%aiia:  rerkeerde  klemtoon;  *t  woord  is  „ThaUa"  met  den  nadmk  op  de  tweede  fylbo. 


DEN  GTLDEN  WIHCK£L. 


J>e  Weld*ed  dryderley  (on*  lot  ttn  gotd  txtm^^t) 
WtTt  heytighlijck  gtrerl  tr  Roomm  iiukn  Tempel. 


^Q^w: 


^ 


Dc    Weldacd   nimnietmeer   ujrl   u   gcmoeden    i 
Want   lulcken   ufferhand   den   Ueeie   »c1    bch 


DEN  GYLDEN  WIKCKEL 
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XIX. 


^^l^^^»Ar\EE8  drye  Goddinnen  hler  dus  op  de  rije 
dJ^^jKSd^  En  zijn  niet  onffelijck  de  Beelden  van't  ^ 


•i/^ 


^3 


rtaende 
zijn  met  ongelijck  de  Beelden  van't  voorgaende, 
Dees  fchoone  Maeghden  zijn  de  drye  Wddadm  zelf 
Hier  Toormaels  opgerecht  in't  heyligh  Rooms  gewelf : 
D'een  is  Weldctdigheydy  die  met  een  open  herte 
En  met  een  open  hand  gedenckt  heurs  naeften  fmerte : 
Ontfcaigende  gefchenck  de  tweede  Nymphe  heet, 
Daer  fteeds  Wddadigheyd  heur  giften  aen  befteed: 
De  derde  Danckbaerheyd  in  wiens  gemoed  begraven 
10  Light  den  danckoffer  van  hears  naeften  milde  gayen. 
D*een  rijckelijcken  geeft,  de  tweede  die  ontfanckt, 
De  derde  voor  de  gaef  eerbiedighlijck  bedanckt 
,,  Och  oft  dees  Nymphen  ons  altfaem  zoo  wel  beyielen 
„Dat  wy  hun  plaetften  inden  Tempel  onzer  zielen: 
„Want  daer  in't  herte  blinckt  dit  fchoone  beeldewerck, 
„Daer  is  een  heyligh  Huys,  en  welgecierde  kerck. 


IS 


\*Dm  d€mdtoff«r:  hler  mann.  geheilffd,  welk  geflacht  oorO>ronkeUfk  aan  dat  wonrd  toekomt.  Zie  bild. 
ii^Jl.  op  Offfr. 


DEN  aTIJ)BI(  WIHCSEL. 


Eg  liel !  toot  groottr  Vifek  u  hier  inl  ntt  gtvifctil  : 
Tit  Pallu,  door-l  bedroe/i  ran  Oierightrd,  en  Un. 


Die   lich    bekaren    Iset    vau't    goud    dat    hj    titt    blick^i 
Door   Oierigheyd   geraeckt   in   veelderhnnde   rtricken. 


DKN  QVLDEN  WINCKBL. 
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XX. 


C'^t7^/^^^T;\S\i^  kloecke  Lijiigheyd  twee-aenzightigh  en  wacker, 
-yTdm^if^^i^^v*^  ^^  d'arme  Gierigheyd  (die  van  eens  anders  acker    , 

'^    Wei  haere  fchuren  vult,  en  in  hear  dieffche  tafch 
Berght  iHgoud  dat  zy  kabaft:  uyt  heures  naeften  kas) 
De  wijze  Pallas  zelf  zoo  aerdich  koften  locken, 
Tot  dat  zy  hadden  t'netlieur  over  t'hooft  getrocken. 
„  Want  dat  de  Gierigheyd  de  Wijfheyd  wet  bedrieght, 
„  Is  een  gemeene  fpreuck,  die  door  de  monden  vlieght. 
Dit  is  wel  eer  gezien  aen  Midas  doen  hy  haeckte 
to  Dat  het  al  louter  goud  mocht  werden  dat  hy  raeckte, 
Dees  bede  hem  gewert,  en  was  hem  light  vergont, 
Greep  hy  een  ftocxken  op,  het  wert  al  goud  terftond, 
Oft  grijpt  hy  eenen  fteen,  hy  wert  in  goud  herboren, 
Neemt  hy  een  hand  vol  graens,  hy  heeft  al  gulden  koren, 
En  dobbert  hy  in't  nat,  oft  grijpt  hy  eenen  boom, 
Hy  heeft  een  gouden  eyck,  en  eenen  gulden  ftroom: 
Den  geek  die  is  verblijd,  hy  lacht  vaft  dat  hy  fchatert, 
En  geeft  den  Echo  werek,  die  al  zijn  doen  befnatert; 
Maer  als  hy  aenden  difch  zal  eten  (t'is  te  vreemt!) 
Wort  al  de  fpijze  goud  die  hy  in  handen  neemt, 
En  als  hy  drincken  zal,  (wel.  hoe  wilt  nu  gelucken?) 
Den  Wijn  in  goud  verkeert,  en  met  geheele  ftucken 
Hem  in  het  keelgat  valt,  dies  roept  hy  weder  aen 
De  Groden,  die  uyt  liefd*  hem  van  dit  leet  ontdaen. 
„Dies  dickwils  Gierigheyd  de  Wijfheyd  heeft  bedrogen, 
„  En  t'  goud  heeft  inden  nood'  noeyt  yemand  helpen  mogen. 


15 


20 


23 


k  KiOxaJl:  kabo$/en  komt  ran  kabas,  ntaooli,  sak."  tOoud^  dat  tp  kabajt,  beteekent  alxoo:  ,/t  goad,  dat 
sy  In  haar  kiUnu  fteekt,  dat  sy  taktt  broekt^**  gelQk  men  nn  met  een  platte  £t>reekvyse  seggen  soft. 
Zle  *t  woord  ook  eebmlkt  in  hoopts  lief  minnedichtJen :    T  Minnegoodtje^  vtmdriek  genjt  ens. 
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DBH  OTLDBN  WINCKBI- 


:t  hot  d"  Aeoiilhuur  de  Au^k  ioHghl  narr  de  v 
nfl  alien  rmofAt  nflrr  ryamfen^  norA  rriadfii. 


It    in    allien    den    Herre    Aet    hecr 

noch    onftev.l,    en    k*n    my    -edrt 
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Jv^l. 


IE  d'Avonthuur  vertrout,  eerft  overdenck  te  voren 
Dat  zy  lichtyeerdigh  als  den  weerhaen  op  den  toren  j 

Met  alle  winden  waeyt,  en  dat  hy  is  verleyd, 
Die  in  heur  zoecken  wil  zijn  ruft  en  vaftigheyd:  ] 

)Ziet  hoe  zy  ftaet  en  zwiert  met  vleugels  gauwe  en  vlugge,  ^ 

D'een  zy  nu  t'  aenfchijn  bied,  nu  d'  ander  weer  den  rugge ;  j 

Ziet  hoe  zy  voeteloos  op  eenen  ronden  bal 

Toont  hoe  den  hooghmoed  gaet  gemeenlijck  voor  den  val.  ! 

Dees  beeldenifle  ontbreeckt  dat  zy  niet  wifpelturigh 
m  Een  wanckel  rad  om  draeyt,  onl'tadigh  en  gedurigh, 
Daer  d'een  om  hooge  rijft  met  eenen  trotfen  kop, 

En  d'  ander  inden  grond  valt  boven  vanden  t'  lop  :  I 

Want  dit  is  haren  luft,  dat  zy  in  grooter  weerden 

Den  eenen  hoogh  verheft,  den  andren  worpt  ter  eerden.  ! 

13     Als  ick  in't  tafereel  Cebetis  heur  aenfchouw' 

Zoo  zie  ick  zoo  my  dunckt  een  dulle  en  blinde  vrouw' 
Die  voren  inden  hoop  ftroeyt  eenen  gouden  regen,  ! 

Daer  elck  om't  meefte  dringht:  den  eenen  heeft  gekregen 
Een  koftelijck  Threfoor,  verzilvert,  en  vergult,  ! 

20  Den  andren  om  een  kroon  van  vreughden  is  vervult, 
Die,  eenen  Scepter  draeght,  en  del'en  heeft  een  Keten, 
Den  andren  is  een  Schael  vol  Peerlen  toegefmeten,  j        | 

Maer  achter  deze  Nymphe^  eylaesl  wat  zie  ick  hier? 
D'een  heeft  den  bedel-zack,  den  andren  heeft  een  Her,  ' 

25  Den  eenen  heeft  een  krucke,  oft  van  fint  lacobs  fchelpen,  | 

Den  andren  fteent  en  zucht,  t'is  al  God  wil  u  helpen. 
En  twijl  den  eenen  vaft  heur  voor  de  gift  bedanckt, 
Den  andren  om  zijn  loth  vaft  treurt,  zucht,  weent  en  ianckt;  1 

Neemt  zy  den  eenen  t'fyne,  en  gevet  eenen  andren,  |        j 

*)  En  doet  zoo  vrenghde  in  rouwe,  en  rouwe  in  vreught  verandren. 

•  I 

\'>'t  Taftred  CebeHs:  het  tafereel  OebeHs  of  „Tan  Cdbea'*  was  een  gefbhilderde  prent,  In  den  terapel  ran  i 

Setonras  te  Tbeben  opgebangen,  en  waarran  de  Oriekfcbe  w^ageer  Cebes  een  nltlegging  gaf.  Spie-  | 

gbel  ontleende  aan  dlt  tafereel  de  Itof  der  twee  laatlte  boeken  van  s^Jn  Hertjpieghely  waarom  P.  Via- 
mteg  er  een  rertallng  Tan  beeft  gevoegd  acbter  z^n  nltgare  Tan  voornoemd  dicbtftnL,  1728. 

a  Njf$mfk€:  dese  benaming  geeft  V.  meennalen  aan  vrouwelQke  zinnebeeldige  perfonen.  Zie  o.  a.  blx.  168, 
VI«  Ts.  S;  bli.  189,  XIX,  ts.  7 ;  bU.  197,  XXDI,  vs.  6.  Het  woord  wordt  eebter  door  onse  vroegere  dtchters 
veelal  eenvoodig  voor  „meUjen**  genomen,  als  dlkw^li  by  cats,  en  by  atabtbb,  F^/du  Lutihof,  1: 

Jmgdiff*  Jffmpktn,  die  U  boerltn  bemint. 
De  0OT(t>n>nkelQka  beteekenis  la  maagd;  maar  wanneer  onze  fehiiJven  der  17*  en  18*  Eenw  van  de 
«pm/jl«M  praten,  bedoeten  ay  doorgaandi  vlak  bet  tegendeel.  A. 

a  Simi  iaatbt  /ehelpen :  zoo  noemde  men  de  fchelpen,  die  de  pelgrims  op  ban  hoed  droegen ;  vermoe- 
delQk  naar  JSl.  Jacob  van  Kompoatella,"  tot  wieni  kapel  Jaarl^jks  een  aantal  bedevaartgangcrs  zich 
been  begaf. 

»  OnH  voor  gee/t  ket.  Zie  de  noet  op  biz.  69,  vz.  340.  ' 


»«  vcaKCii  »A«  I.  »*?!  TtncDTx.  I  in 


DKN  OVLDEN  WIttCKBL. 


Die  arm  U,  en  genotgkt  met  I'geen  Ay  heefi  oHtfangen, 
J}e  wanJtet  AvoDtbuur  hefji  inden  Jtrick  gevangen. 


'r^-nf^r-^'^i'^i 


^f^^ 


'i£^ 


^^ 


'Tgeen    Ood   gef;even   had   dat   nam   by   t' rijndeT   tyd: 
Des   Heeren   heyl'gen   nitm   xf   boogh   gchenedijt. 
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XXIL 


AER  in  een  biezen  Hut  zich  diArmoede  geneerde, 
Daer't  hooft  de  zolderingh,  en  daer  de  yoeten  d'eerde 
Geraeckten  te  gelijck,  en  daer  een  vujren  planck 
Te  famen  was  den  difch,  en  oock  de  zitte-banck, 
Daer't  goud-geel  kaf  en  ftroo  men  op  den  vloer  uyt- 

fpreeden, 

Om  roTten  inden  nacht  de  moegeflaefde  leden, 
Daer't  water  was  den  dranck,  en  droogen  vifch  bet  brood, 
Daer  lavenifle  en  fpijs  gehaelt  wert  uyt  de  floot, 
Daer  aenden  kouden  heert  de  tanden  moften  knappen, 
to  En  daermen  liep  bekleed  met  duyzenderley  lappen, 
Daer  den  huyfyader  (laesl)  was  eenen  blinde-man, 
En  daermen  leven  moft  van  f  geen  de  vrouwe  fpan, 
Daer  vijflien  zonen  en  drye  ionge  meyfkens  waren, 
Daer't  al  by  daegh  te  bed  moft  om  de  keers  te  fparen, 
u    En  daermen  nauwe  een  biefe,  oft  daermen  nauwe  een  lamp 
OntTtack,  wanneer  daer  s'nachts  qnam  t'een  oft  t'ander  ramp: 
En  daer  noch  niettemin  t*Genoegen  wert  gevonden, 
Aldaer  lagb  d!Avonthuur  die  Lichte^/choy  gebonden. 
,,Want  daer't  genoegen  is,  al  valt  fchoon  d'armoe  zuur, 
M     , J>aer  vreeftmen  geen  Fortuyn,  noch  wanckele  Avonthuur. 

11  ^pM.'  fanperf.  mi  /pinntn,  Zie  tbst  katb,  D.  I,  !«  pr.  op  sPAir.  Bekend  is  bet  onda  rympleD  : 

Tmh  voder  Adam  /pitte  en  moeder  Eva  fpan, 

Waar  vond  men  toen  den  boer  en  waar  den  edelman, 
IS.K  Em  hiefe  ...  ontjiatks  een  (troobolm,  de  eenlge  laclfera,  die  men  toen  nog  kende. 
II  lAd^-fchof:  „die  Utht  been  /ehcoU,"  Schojfen  la  „met  drift  voort  Aiellen/*  Zie  bild.  op  Ayg.,  VI,  184. 
Wjr  leggen  nog  /ekooier  voor  ,,zwerTer,  Tagftbond." 


DBN  OVLDEN  WINCKEL. 


7.UI  hat  Hippomane*  ACUnU  voren  btopl, 
I  'rraiitt  ly  am  AW  gaud  dm  hooghfitn  prijt  rerkaopl. 


Zf   iDopen    alle   wel   ter   banen   dal   eick  hijght, 

Haer   een   van   alien   dach   den   priji   alleen   Tetkrijght. 


DEN  GVLDEN  WINCKEL. 
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XXIII. 


uymbaen!  Hippomanes  loopt  Atalanta  nae, 
Het  gelt  hem  zijnen  kraegh  indien  hy  komt  te  I'pae, 
Zy  loopenbeyde  om  ftrijd,  o  bloetl  wat  zal  ick  zeggen? 
Het  fchijnt  ghy  noch  een  lijf  hebt  inde  kifte  leggen, 
Dat  ghy  v  zelven  voed  met  zoo  een  ydle  hoop, 
En  waent  dees  vlugge  Nymphe  (in  heuren  fnellen  loop 
Die't  al  verwonnen  heeft)  zoo  lichtlijck  t' overwinnen : 
Hippomanes^  eylaes!  wat  mooghdy  doch  beginnen. 
Men  blaefter  de  Trompet,  dies  elck  zijn  hielen  licht, 
10  Eer  ick  eens  onmiezie  zy  zijn  my  uyt  t'gezicht; 

Den  bloet  komt  achter  aen,  wel  hoel  nu  wint  hy't  weder, 
Ey  ziet  eens  wat  hy  doetl  hy  werpt  ter  eerden  neder 
Drye  Appels  rood  van  goud,  wel  tot  dryemalen  toe, 
Daer  t^elcken  zy  naer  buckt,  het  welck  hem  komt  te  goe, 
Hy  loopt,  hy  overwint,  tot  dat  hy  moed'  geronnen 
De  Nymphe  in  haeren  loop  heeft  eyndlijck  overwonnen. 
„Maer  zeght,  6  Mu/a!  zeght,  geeft  niet  den  Sulmoaen 
,,Met  deze  Fabel  ons  uytdmcklijck  te  yerftaen, 
„Dat  inden  wegh  des  deughds,  zijn  tweederleye  hoopen 
,,Die  vuyrigh  om  den  prijs  op't  dderfnelfte  loopen, 
„Daer  d'een  ten  eynde  loopt,  en  d'ander  ftille  hout, 
„Die  zich  verleyden  laet  van't  zorgelijcke  goud, 
,yDaer  d'eene  tot  zijn  loth  den  prijs  is  toegevallen, 
,,En  d'ander  komt  te  fpade,  en  krijghet  niet  met  alien. 

t  JTodh  etn  U^f  kebt  inde  kijtt:  „nog  een  llchaam  roor  't  breken,"  zonden  wjr  seggen. 


n 
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17  D«m 


»t 


Orldias,"  die  ran  Bvlmo  gaboortig  wm. 


DEN  aVLDEN  WltfCKSL. 


I  Hoe  tmen  utnen  Mui  (<'  u  teet  anmurekeiu  meeri) 

'  Door  em  gtlijckenit  den  Kejter  htefi  geleerl. 


Ocrchencken    niet    en    neemt    van    vyinden    noeh    TTindei 
Want   ly    do   Bechters   ooghe,  en   tTiende   Tcoht   leiblii 


/ 
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XXIV. 


lfThS%  EN  Keyzer  langhs  den  wech  aldaer  hy  gingh  fpaceren 

Zagh  eenen  Armen  man  vol  pujften  en  vol  zeeren, 

Waer  op  de  yliegen  vaft  al  greetigh  en  verwoed 

Zich  meflen  vet  en  dick,  met  etter  en  met  bloed, 

Den  Koningh  wert  beweeght'  en  mocht  dit  niet  ver- 

dragen, 

T'fae  Pagie  (zeyde  hy)  dees  vliegen  wilt  veriagen: 
Neen  fprack  den  Armen  man,  ey  lieve  laet  doch  dat, 
Dees  vliegen  zijn  verzaed,  dees  krekels  zijn  nu  zat, 
Veriaeghdy  defen  zwerm;  zoo  komter  weer  een  ionger, 
10  Met  nieuwen  appetijt,  met  gragen  verfchen  bonger, 

En  znllen  van  mijn  vleefch  en  bloed  bun  zelven  voen 
Met  meerder  pijn  en  fmert  dan  my  nn  deze  doen : 
Den  Keyzer  dedet  vremt,  deze  antwoord  met  groot  wonder 
Hem  in  zijne  ooren  klonck  gelijck  als  eenen  donder: 
„Hy  mocht  gedencken,  oft  den  Recbter  die  van  goed, 
,^n  gelden  is  verzaed,  t'recbt  zoo  veel  binders  doet 
„Al8  eenen  kalen  vinck  die  eerft  t'gedingb  zal  fchiften, 
„En  eet  den  armen  op  met  gaven,  en  met  giften. 

I  Bfoanm:  oade  ronn  tui  /ptuu/urtm  ot/ptmceertn  en  salrerder.  't  It  't  Lat.  /patiari,  in  't  H.  D. 

b«vurd  In  /patMitm, 
t  ShkeU:  geheel  oneigenlQk  worden  de  „Tltegen"  met  dien  naam  betyteld. 
%  !•  VergelUk  Warandf  der  Dieren,  XXIV,  ts.  9  en  10. 


15 


DEN  OVLDEN  WINCKEL. 


Zm(  A«  Anchifi*  Zoon  den  f'adfr  Mpt  tn  Hood, 
Eh  Ncio  at  veneotd  i{f'n  ilotitff  brtnghl  ler  liooil. 


Hijien    Zddii    den    Vader    licb    verblijd, 
>en   Oodlooa   kind   de  Moeder   droerheyd  lijd. 


DBN  OVLDfiN  WINCKfiL- 
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XXV. 


OKN  Troeyen  ondergingh  en  ftont  in  roode  kolen, 
Doen't  hongerige  vuyr  fteeg  opwaerts  naer  de  Polen, 
£n  doen  het  Griexfche  ftael  (al  razende  en  verwoed) 
Geen  dingen  zoeter  vont  dan  het  Troeyaenlche  bloed ; 
u^Eneaa  met  zijn  Kind  ontwijckt  den  brand  te  gader. 
En  neemt  op  zijnen  haize  Anchifen  zijnen  Vader: 
Hy  draeght  den  Ouden  man  dat  hem  den  rugge  kraeckt, 
Tot  dat  hy  eyndelijck  uyt  s'  doods  perijckel  raeckt 
Hoe  draeght  JEneas  dus?  ick  drage  mijne  kroone; 
10  En  drucke  levende  uyt  het  beeld  van  eenen  Zoone, 
Van  eenen  goeden  Zoon,  die  heyligh,  en  beleeft 
Den  genen  weder  draeght  die  hem  gedragen  heeft. 
Maer  recht  int  yegendeel  is  Nero  veel  verwoeder 
AJs  een  onreed'lijck  Beeft,  die't  herte  van  zijn  Moeder 
Vyt  heuren  lijve  ruckt,  en  ziet  het  enge  graf 
Van  zijnes  Moeders  buyck,  dat  hem  eerft  t'leven  gaf. 
Hy  doodight  die  waer  van  hy't  leven  heeft  ontfangen, 
En  noch  loopt  eenen  traen  niet  langhs  zijn  fnoode  wangen. 
„Dies  als  ick  dezer  twee  hwi  vonnilTe  onderzoeck, 
„D*een  komt  den  zegen  toe,  voor  d'ander  is  den  vloeck. 


13 
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3  De  PbUn  voor  „dea  hemeV*  «!■  by  de  Latynen  poli  voor  calwn;  't  Or.  pchs  an  *t  Lat.  potu$  werden 
ook  in  H  enk.  troptoch  voor  nbemal"  gebmikt.  DIt  rtrekke  tevena  ter  MnTuIUng  der  noot  op 
bb.  74,  Ts.  777. 

i  A  fodmr:  behoort  by  ^Ji0itea9  met  i|}n  A'imI." 

Toor  doodi;  fcbQnbaar  vreemde  vonn,  doch  gellfkltaande  met  noo^gt  voor  noodt. 


DBN  QTLDBN  WIMCKBL. 


.Wen  Koori  dm  Philorooph'  dtn  KcjTcr  hiar  varklartH 
Waerom  dtn  daodtn  wrt  gtcitri  mti  iametr  hlann. 


Den   rtecf-digh   i>   dtn    Hcnfch   veel    betcr   in  luD  r<>>*' 
Dtn   >Unen   ccrrtcn   dagh   ■!■   by    geboren   wert. 


DBM  OTLDSN  WINCKBL. 
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XXVI. 


f^jff7s^j^7;iS\  ^  heydenen  voorheeii^  den  Doon  ter  eerden  brochten, 

^^^Sj^^^h  Wiens  bleeck  befturven  hooft  met  lauwer  was  om- 

<^inKVM^^  ylochten, 

Den  Kenfer  nieufgier  om  hier  d'  oorzaeck  van  verftaen, 
Spreeckt  zijne  honigh  bye  den  wijzen  J9uu  aen, 
Zeght,  6  wijTgierenl  zeght,  waerom  men  dies  ten  toone 
Den  Doon  ten  grave  brenght  omvlochten  met  een  Kroone? 
„Heer  Kenfer  (zegbt  hy)  t'ls  om  dat  hy  Toor  gewis 
^Yan  alderleye  ellende  en  fmerte  ontdagen  is, 
,,Dat  hy  voleyndight  heefl  den  loop  met  zijne  voeten, 
lo  „En  af  geleyd  de  fchnld  die  wy  betalen  moeten, 
„Dat  hy  in  zijne  dood  de  Dood  verwonnen  heeft, 
„En  hier  gertorven  is  op  dat  hy  elders  leeft. 


«  EemAgh  tff  ...  BUu:  Bie,  Sioi,  woordlt>eUng' 

&  Wfjtfitrtn:  (tond  er  wtfsgim^fftn^  dan  kwam  het  b«ter  met  de  muX  nit. 


DEH  GVLDBN  WINCKEL. 


ZUl  hot  den  Affj/rier  wncijft  gtlyck  em  kind, 
ZiJH  handfUut  aault  JpiUt,  m  lyiiai  racitn  Jpiitl . 


Doen    Salomon    loo    veel    boeUgien   hid    varkoicn 
Wert    hy    lao    gBUtfch    verwijrt,    dal    allea    licp    verlotc 
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ARDANAPALUS  6!  wat  helpeii  V  drye  inijten, 
Daer  ghy  de  fpille  om  draeyt?  het  dient  tot  u  verwijten 
Dat  ghy  zoo  heel  verwijflt,  en  zelfs  den  rocken  fpint : 
Dit  hamafch  paft  u  niet,  wat  zijdy  dul,  oft  blind? 
Den  Scepter  voeght  u  belt,  om  daer  meed'  te  bel'tieren 
V  onverwonnen  erf,  het  Sijck  der  Aflyrieren: 
Ghy  riacht  Alcmence  Zoon,  die  (hoe  ontfien  en  trots) 
De  fchoone  OmphcUe  geeft  zijn  pijien,  en  zijn  knods, 
En  wilTelt  al  zijn  tnygh,  (6  zotte  minne-grillen  I) 
10  Voor  eenen  fpinrock,  en  een  hand  vol  ronde  fpillen. 
O  groote  minne-kracht!  die  wonderlijck  nytmunt, 
Als  ghy  een  manlijck  hert  zoo  heel  verwijven  kunt 
„Als  ghy  eens  Koninghs  ziele  in  uwe  boeyen  kinyftert 
mIs  al  de  Majefteyd  van  zijne  Kroone  ontluyftert, 
„Zijn  wijfheyd  ongheacht,  zijn  mogentheyd  vervoert, 
„En  door  zijn  hoerery  wert  tganfl'che  rijck  verhoert: 
„Daer^t  Hof  van  minne  brand,  wert  (eer  men't  foude  waneii) 
„Het  land  een  vuyl  Bordeel,  vol  lichte  Conrtifanen. 


\^ 


I  Drye  aC^/ra:  WuxfchOolOk  ftaat  mift€H  hier  roor  mytem^  „kroonpn,'*  de  drie  kroonen  namelUk  vftn 

AaiyrlSn.  Medl«n  en  BftbylonM^n. 
}  IV«  roctai  fptnt  Toor  ^htt  rokken  affplnt.'* 


Bli.  904,  Motto  t.  3  Regum  11 :  dit  ^derde"  Boek  der  Konfni{en  nMr  de  ordoninK  der  Viilffata  is  het 
ffrfie  nur  de  Staten-orencetttnir. 


DGN  GTLDBN  WINCKEL. 


UtTckt  hot  rtclXvttrdigh  dot  Perillui  raeekl  tfr  dood 
In  tijnen  kop'rin  Stier,  dit  Ay  voor  atuTren  pool. 


"V 


Den    Ooddelooien    gracft    den    put    nter    : 
Haer   >!•   h}'t   heeft   gedten,    valt   by   dii 
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,^  vi7.^^Ti\r\EN  konftigen  PeriW  (die  op  het  alderblootfte 
^*vi»M»>rti«NCw^  Den  gieter  Myron  zelf  in  zijne  konft  naebootfte) 

f"^     Goot  eenen  kop'ren  Stier,  die  hy  om  zijnder  konft 
Den  Tyran  Phalaris  (om  raecken  in  zijn  gonft) 
Eerbiedighlijcken  I'chonck :  maer  als  hy  voor  den  Ko- 

ningh 

Verfcheen,  om  naer  zijn  werck  te  krijgen  zijn  belooningh, 
Sprack  den  Tyran  tot  hem,  Zeght  my,  du  kloecker  geeft, 
Wat  zoud'  men  mogen  doen  met  dit  gehoomde  Beeft? 
Heer  Koningh  (zeyde  hy)  den  Stier  die  heeft  een  wyde 
10  Yierkante  venfter  in  het  midden  van  zijn  zyde, 

Waer  in  men  werpen  zal  den  boozen  t'djnder  ftraf: 
Wanneer  den  quaden  nu  in  dit  metalen  graf 
Met  hitte  wert  gepijnt,  zal  hy  den  Stier  doen  brollen, 
En  met  een  luyd  geloey,  de  ruyme  locht  vervullen. 
15     Wei  aen  (fprack  den  Tyran)  t'  is  beft  gh/t  eerft  verzoeckt ; 
Men  greep  hem  by  den  kop,  zijn  kunft  heeft  hy  vervloeckt, 
Geen  klagen  hier  en  holp,  men  moft  het  recht  vervolgen, 
Den  dooden  Stier  heeft  hem  al  levende  op  gezwolgen. 
„Dies,  6  ghy  knnftenaers!  denckt  dat  in  s'werelds  perck 
20     „Eeii  yeder  wert  geloont  nae  zijnder  handen  werck. 


I  op  M  aldsrblcol/U:  bf^ot  ia  hier  „nukt,  klaar,  onbewimpeld." 

X  JOvws:  een  beroemd  OriekACh  beeldegieter,  leerling  ran  Agelades,  leefde  in  de  vierde  eeuw  na  de 

ftichtliig  Tan  Rome.  Een  koperen  koe,  door  hem  gegoten,  roerde  sv)n  roem  ten  top  en  gaf  aanlei- 

ding  tot  talrt)ke  lofdichten,  waanran  Tommlge  door  den  Franfchen  dichter  Ronrard  zljn  yertaald. 
3  Om  Mffmder  kof^:  abl.  rorro.  *t  wil  zeggen :  „om  de  konCtige  wQie  Tan  Terraardiglng/' 
>.  tt  Etm  »ytf«  werkant»  vmjter:  hier  te  recht  vr.  gebetigd,  ala  *t  Lat  fen^ftra.  't  Onz.  geflacht  ia  by 

miabmik  Ingeflopen,  omdat  men  er  room  onder  verftond. 
»  r«rro#eil.*  germaniamna  voor  „beproeft/*  hoeseer  ook  thanda  nog  in  die  beteekenia  geldig,  wanneer 

het  Mli9€  gebesigd  wordt,  en  per/ntn  betreft:  sie  b.  t.  Gen.  XXII :  I. 


I 


DBN  6VLDEN  WINCKKL. 


Z/rt  4m  «h  Jtalta  Zireeri  aen  ttnen  iijdeH  dmrl 
Slredt  kangrl  horni  I' Aeoft  den  KoniHghiijekeH  jtart. 


P/al.  66. 

M^n    hritc    in    in    mijii    lijf    brinxriel,    inr    hel    bren, 
S'doodR    vreeiF    mijn    Rrmnrd    Bldiis    KC<rof<'cTi    hettt. 
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EN  vleyer  Damocles  Pluymftrijcker  die  uytfteket. 
En  nimmermeer  (God  wouds!)  in  s'Princen  hof  ge- 

breket 
Acht  IHony/ium  als  eenen  aerdfchen  God 
Geluckicli  over  zeer,  fchier  zonder  mate  oft  (lot: 
Waerom  den  Koningh  hem  met  purp'ren  kleed'ren 

fchoone 
*^«  eenen  Koningh  ciert,  iae  t'voorhooft  met  een  Kroone 
Hem  heerelijck  omdnickt,  en  hem  in  handen  geeft 
Den  Koninghlijcken  ftaf,  waer  voor't  al  fchrickt  en  beeft; 
^^n  nieuwen  Koningh  hy  dus  laet  ter  Tafel  zetten 
^  -L^iens  rugh  geladen  is  met  alderley  bancketten, 

^fen  Tpeelt  een  zoet  mufijck,  en  weckt  den  Echo  zelf 
-Afef  eenen  zoeten  toon  Mt  Marmoren  gewelf : 
Maer  twijien  men  dus  iuyght  in't  midden  der  gezangen, 
Lae/  XHonyfixiA  een  ftalen  zweert  ophangen 
"    Aeix    eenen  zijden  draet,  recht  boven  t'hooft  gewis 
Des  geenen  die  zich  waent  dat  hy  geluckich  is, 
Maer  ziozide  naenwe  om  hoogh,  veiTchrickt  hy  zoo  voor't  dreygen 
Vant  opgehangen  zweert,  dat  hy  zijn  hooft  moet  neygen, 
En  xx>ept,  Heer  Koningh  61  verloft  my  uyt  den  druck, 
•JO    Ick  Icieze  mijnen  ftaet,  en  laet  n  dit  geluck. 
.Aldus   en  magh  hy  niet  geacht  geluckigh  wezen 
.,D*^  ftadigh  is  gepijnt  met  duyzenderley  vreezen, 
.1^  Galleys  dat  zijnen  kop  hoogh  inde  lucht  verheft, 
,?EeT  dan  eens  Herders  Hut,  den  krommen  blixem  treft. 


^  #«iMii.'r  letterlQk  God  voa  (of  irtlcttf) 
'    ntd^  ^^  ^  J^oo/i  gewii :  d.  L  ..preciei  r( 


de»!  d.  I.  Ood  wilde  het  zoo. 
s^f  tovfii  fkoo/i  gewii:  d.  L  t,precief  recht  boven  't  hoofd." 
\*  p«  (iMienftcUing  TAii  desen  regel  is  gebrekklg :  men  lezo :  „aldns  mag  hy  nIet  gelnkkig  wordcn  geaeht.*' 
^   ff«^^  ^  *(fiteu  kop  enz.:  Vondel  heefl  later  Horatlns  op  mcer  cddo  w{{ze  nngevolgd.  Men 
r*  ^^ftiit  Mn  Badelochs  klacht : 

/foe  vtfl  ghtluekiger  sijn  arme  en  fl>>chte  dorpen  enx. 
-^  trommen  bliTem  voor  *•  tromm^....  't  Tn  dc  1  n.  v. 


^*«' 


^gji  vt.li  I.  ▼•«  TnxmcT..  T 


14 


I  £10 


UBN  OTLDEN  WINCKEI~ 


Netoos  Tvchl-meejier  dhi  MerfihiUert  »aer  Ad  Imm 
Hot  Hooghmotd  treri  rerklaati,  tn  Oolmoed  hoogh  rtrktven. 


"x: 


Hj   wert   Tsmedert   die   lich    te   veiheffea   pooght, 

Haer   die   hem   ttU  rerkleent   wcit   heerelijck   Teihooght. 
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'*\^gvr\EN  wijfen  Seneca  ons  meld,  en  gaet  vertoonen 

J  Van  eenen  Koningh  die  zijn  drye  bedaeglide  Zonen 
Heel  van  verfcheyden  aerd  drye  Voglen  ftelde  veur 
En  gaf  van  alle  drye  elck  een  den  willekenr, 
Op  dat  hy  ramen  mocht  wie't  befte  van  hen  lieden 
HetKoninghrijck  voorts  aen  zouheerrchen  en  gebieden, 
En  dragen  zoo  den  laft,  die  zijnen  ouden  dagh 
Veel  kommerlijcker  viel,  dan  zy  te  voren  plagh: 
Den  Arent  d'  eerfte  koos,  den  Koningh  aller  Vogels, 
10  De  tweede  koos  naer  hem  den  Sperwer  fnel  van  vlogels, 
Den  langh  gebeckte  Snep  verkoos  de  ioncxfte  Zoon, 
Dies  hem  den  Vader  fchonck  de  Koninglilijcke  Kroon. 
,^y  die  door  Ootmoed  en  Vernedertheyd  van  geefte 
„Verkoos  het  minfte  loth,  verkreegh  het  aldermeefte. 
13      „Want  wie  door  hooghmoed  klimt,  die  naerdert  zijnen  val; 
,,En  die  zich  zelfs  verkleent,  gemeenlijck  klimmen  zal. 
,,Die8  die  in  Ned'righeyd  verflijt  zijn  vliende  leven, 
„A1  fchijnt  hy  leegh  te  zijn,  zoo  is  hy  hoogh  verheven; 
„Hy  is  den  val  naer  by  die  hooge  zich  verheft, 
20     „En  die  zich  hout  om  leegh  den  blixem  niet  en  treft. 
tj)es  Weerelds  loop  is  twee  put-eemeren  gelijcke, 
„Het  leeghfte  klimt  om  hoogh,  het  hooghfte  valt  int  flijcke. 

2  BedatgMa  Zwun:  te  weten,  niet  bedaagdf  in  den  tbands  gebroikelQken  zin  ran  „OQd  ran  dagen/* 
nuar  ^«p  nuinne](|ken  leeft^d  gekomen." 

c  r««rff  am:  Zie  bL  109,  vs.  1888,  en  bl.  187,  XVm,  ts.  16. 

7, 1  Zte  Pia/AOf  bl.  97,  ▼•.  IMS,  146tf  en  de  noot  op  het  laatetgemelde  r». 

n  jr^tr  kmm:  leea,  om  dnbbeliinnigbeid  te  yermifden:  „na  hem.'*  Zie  ITal,  en  Aani^  bl.  7. 

31  Pi^-etmnfn:  Stmertn  Is  bet  meenr.  ran  tmer^  waterdrager  (ran  m,  9em  =r  „ water*')  waanroor  iry 
thaads  nog  gevoonlQk  emmer  zeggen.  Hier  bedoelt  de  diehter  twee  soodanlge  emmert,  ale  binnen 
eca  pat  in  evenwlcht  hangen,  aoo  dat  by  het  ryzen  ran  den  eenen,  de  andere  ran  zelven  dealt. 


il2  DEN  GVLDEN  WINCKEL. 

I 

Ziet  hier  den  ytnn  Eeuw,  doer  iTenit  it  andrr  leiyAI, 
De  Wtereid  it  vol  firijd*,  m  hrfl  in't  gnaed  r*rerghl. 


DCB    WecreldR   vieide   deel   nn?Rb    Cain,    en 
Hy    houden    d' eerrte    Stal,    en     Tubal    vond    I 
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:-j^^ 


^!^>i 


(■^jVs^^/r^T^  oen't  yzer  quam  in't  licht  uyt  t'  ingewand  der  eerden, 
^y  jmmi'ix^^-  ^gp^  klep,  het  Aenbeelt  gingh,  men  fmeden  niet  dan 

^  zweerden; 

Recktveerdigheyd  uyt  vrees  weer  naer  den  Hemel 

treckt, 
Het  Aerdrijck  wert  terftond  met  Menfchen  bloed 

bevleckt, 
Den  Krijgh  wert  opgequeeckt,  men  gingh  de  zinnen  fcherpen 
En  met  den  blinden  Mol  een  aerden  wal  opwerpen, 
Het  Kalfs-vel  wert  gereckt,  men  maeckten  flocx  een  Trom, 
Den  Menfch  wert  I008  in't  quaed,  en  inde  wijfheyd  dom, 
Men  kreegh  een  bonten  vlagh  gewonden  om  de  ftengen, 
10  Men  gingh  vierkantigh  t'  Heyr  in  zijn  flagorden  brengen, 
Den   Horen  onraed  blies,  de  Trommel  Iloegh  alarm, 
De  vreeze  wert  verdooft,  en't  bloed  in't  herte  werm, 
Het  eene  Heyr  verwan,  het  ander  is  gevloden, 
Het  veld  dat  wert  bedeckt  met  mennigh  duyzent  dooden, 
15     Men  rieper  niet  dan  moord,  daer  wert  een  groot  gefchreeu, 
£n  zoo  quam  op  de  hand  den  dullen  yfren  Eeuw" 

It  Vtrwam  voor  Mnron,  yolgendB  den  bekenden  ouden  Tomi. 


I 

i  i 


DEN  GVLDEN  WINCKEL. 


PfthigOTu  zit  Aier,  den  Difch  die  it  hier  k 
Venorght  met  etnen  vegk,  ictU  truehtt,  en  ■ 


Den   DoopcT   die   den   negh   voor   Oodei   Zoon   quam   bancc 
Hadde   ■ndeii   geene   fpijie    all   honigh   en   rptinckhinen. 
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tthagob',  Samoa  roem,  te  wouderlijcken  haten 
D'onnutte  Gxdzighejd,  die  niet  en  kan  als  vraten; 
Met  eenen  fobren  Difch  hy  wel  te  vreden  was, 
Hy  fpeenden  zich  van  Vleefch,  en  Vifch ;  by't  veld- 

gewas 
In  ware  danckbaerheyd  hy  heyligUijcken  leefde, 
En  met  der  herten  aen  een  goed  genoegen  kleefde. 
„0  gulden  Soberheyd!  ghy  zijt  y  zelfs  een  maet; 
„AIs  d'ander  eerft  begint,  zoo  zijdy  al  verzaet 
„De  fpijze  is  niet  zoo  zeer  om  t'lichaem  vet  te  meften, 
10  „6elijck  een  kermis-gans  die  kruypen  moet  ten  lellen, 
„Als  zy  gefchapen  is,  dat  elck  een  van  hear  proeft 
„Alleen  zoo  veel  als  t*lijf  tot  onderhoud  behoeft. 


i  Tt  ttOKdfaiffektm  hafeit:  d.  I.  „op  xew  bjrzondere  wJDze  ha»tte."  Te  komtbjr  de  middeUeeawfclie  dich- 

ten  doorgMndn,  en  ook  nog  meermalen  by  Vondel  en  ttin  tQdgenooten  roor  in  den  sin  van  seer. 
3  Vraten  Toor  tr^en,  en  vroeger  even  wettig. 
c  Met  der  herten :  Bert  wordt  hier  vr.  genomcBt  welk  geflacht  nog  In  de  uitdrnkking :  „ter  harte 

nemea/*  bewaard  ie  gebleven.  Zle  bild.  Ckfl,  op  Uart. 

Bern  ffoed  genoegen:  genoegen  beteekent  hier  noch  „vergenoegen/*  noch  „vergenoegdheld ;"  maer 

tjhetgeen  genoeg  is.** 
u  AU  Kjf  ge/ehapen  is:  M9  \m  bier  de  /pijte^  waarvan  vs.  9  gefproken  is.  De  sin  ia:  de  fpQse  is  gerchapen 

Blet  cm  *t  ilchaani  vet  te  meaten,  auar  op  dat  ^  er  van  nuttige. 


BL  f  14.  Motto,  9.  Wegh :  teeg  of  wig  li  een  langwerplg  brood,  dat  aan  de  punten  wigvonnig  uitloopt. 
Zie  JUL.  iM  V.  Ook  een  klqit  boter  met  Tchains  afloopende  niteinden  wordt  een  „w*gge  boter*'  or  een 
„boter-ir«^«**  geooemd. 


DEN  OVLDtlN  WINCKBL. 


Ziel  Suimtes  {tylaet!)  be/inrmgcii  taade  boothti/d 
Der   K't/rm,  nitl  gtdnll  m-Kiinncn  hun  GodU)otheyd. 


Veel    liever    wil    ick    noch    by    Lecuwen    on    by    Diseuken, 
AU    ty    ten    booie    Vrouw'    mijn    rutt    en    woonpUeti    maeckei 
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^i7^^^>iC>,iE  een  qua  Vrouwe  heeft,  geuoegh  heeft  aen  zijn  wee; 
l/J  Den  annen  Socrates  (eylacen!)  heefter  twee, 
^^    Hy  ifl'er  meed'  gel'cheept,  hy  moeter  oock  meed'  varen 


L-*««- 


Door  zoo  veel  holle  Zeen,  dooj;  zoo  veel  waterbaren : 
^^^^v^^jj^l^^V  D'  een  Tell'che  is  hallefblind,  en  d'  and're  Feecx  is  leep, 

D'een  Ilaet  hem  met  de  roede,  en  d'and're  met  de  zweep : 
Noch  was  hy  wel  te  vreen,  hoe  zeer  zy  op  hem  brulden, 
Zijn  herte  is  onbeweeght,  en  alles  kan  hy't  dulden : 
Kneul't  d'  een  hem  met  de  vuyft,  en  d'  ander  met  den  voet, 
10  Zoo  hout  hy  evenwel  een  ongequetft  gemoet : 

Hy  lijd,  zy  daen;  hy  zwijght,  zy  voeren  heuren  fnater; 
Hy  zit  op't  drooge  land,  zy  gieten  hem  met  water; 
Ten  laetften  zegt  hy  eens,  wanneer  de  locht  verbolght 
Den  regen  in't  gemeen  naer  eenen  donder  volght. 
19      Aldus  Geduldigheyd  met  zoete  en  zachte  zinnen 

„Heur  kruys  verlichten  kan,  en  tegenfpoed  verwinnen : 
„Hy  wreekt  zijn  leet  genoegh,  die  ftille  met  verdragh 
„Niet  zijnen  fmaet  en  wreeckt,  daer  hy't  aen  wreken  magh. 

s  T€/fiktx  Tes/che  iB.'t  zelfde  ala  tcaeh;  en  beide  woorden  vindt  men  by  onse  Schr^yerfl  gebezigd  om 
oeo  rroow  aan  te  dniden:  hoe  zeer  taseft  in  een  gnnftiger  zin,  als:  «,een  wakkre  Ttueh,**  fetch  in 
een  ongunftiger  zin:  b.  y.  by  vokoel  Uienif.  verw.  in  de  Key  van  Joodfche  Vrouwen: 

Op  /chaf  op,  du  looze  te/ch. 
Zie  Toorta  tt'l/.  Woordenb.  op  hooft. 
l.4ep:  f^bheel,  druipoogig/* 

13  Verbolght  yoor  „yerbolgen  wordt." 

17  Verdragh  roor  „IDd]Eaamheid/' 


DBR  QVLDBN  WINCKBL. 


Iloe  Hat  Diogenes  beuvn  {uaer  sijntn  imi/eJu} 

Ital  eenm  tMucktm  Haen  mu  ern  PlatOHiJrh  MrHltlit. 


e    met    zijn    Tongc    niet    in    hdotiIgd    mirren    k>i 
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(,^«2^isS^:2!^r^^  EN  Wijf-gier  Plato  om  zijn  longeren  te  leeren 

Zeyde,  een  tioeevoetigh  Dier  naeckt,  Moot  en  zander  veren 
>3    2.9  den  ge/chap'nen  Menfch:  dees  voorgeftelde  Ics 

Ter  ooren  al  terftond  quam  voor  Diogenes: 
Den  Drol  en  is  niet  (linxi  hy  paft  op  deze  f'tackeny 
En  gaet  flocx  eenen  Haen  id  levendigh  uyt  plucken 
Zijn  playmen  uyt  het  lijf,  en  daer  meed'  dechten  lool, 
Oft  hy  geen  vijf  en  koft,  loopt  naer  d'Atheenfche  fchool, 
En  werpt  den  naeckten  Haen  voor  Platooe  voeten  henen, 
10  Date  een  Hatonifch  JdenfiJi,  naeckt  (zeght  hy)  met  twee  beenen, 
„Noeyt  yemand  zoo  befpraeckt  diens  tongh  niet  eens  en  lifpt, 
„En  niemand  oeyt  zoo  wijs  die  niet  mocht  zijn  berifpt 

i  Drol:  «grtppige  finuk."  t  Fr.  drdle. 

7  SccMtn  /(Ml:  JteeM  is  de  wortel  tau  /Uekten^  „m6t  den  grond  getiJk  maken/*  en  beteekent  alcoo 
•1  yrti  nvUk«  effen"  Is  (gelQk  nog  heden  ^Jlechi  water  voor  „fUl,  effen  water)/*  al  wat  ilch  niet 
^▼en  bet  gewone  pell  rerheft.  Van  doar  U  „een  Jlecht  mensch"  by  onxe  vroegere  fchrQvere  „eeu 
<<"*MiiiiV,  onMeekenend  menach,**  vn  homnu  terre  h  terre^  ale  men  in  *t  Fr.  segt :  ook  wel  „een 
ncBieh  Tin  lagen,  gemeenen  (land/'  die  in  do  maatrchappy  niet  nitmant.  HIer  echter,  by  jool  (ran 
^ntjoiig  roor  Mguitig,  aardig,  geeftlg,"  *t  Fr.  joU)  gevoegd,  geeft  JUcht  niet  de  wezonlQke,  maar, 
il«  alt  het  daerop  volgende :  oft  Af  iften  tiff  m  kojl  blQkt,  de  aangenomen  hocdanlghetd  van  Dloge- 
set  te  kennen.  —  Zle  voorta  over  Jool,  bild.  Qefl.  in  v. 

tOftkf  ^ten  xijf  e»  kojl:  denk  hler  by  ttlUn. 


DEN  OV1.DBN  WINCKEL. 


I>ra  Jioaime  bttldenU  fprteckt  (oft  I'li  teaen  dmoni) 

Den  Boom  it  alt  <Uii  Uenfih,  den  Uen/cJu  it  alt  den  Boom. 


-^^^i^^^ 


Ben    yeiti    Bourn   die   uiet   diieght   goBde   vruchten 
Ten    leften    wert    gekertt,    en    dan    veibcand    inl    vyet 
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<5^(^^  j^/^^  *^T  redelijcke  Dier  den  Menfch  verkeert  genomen 
■^  ^^^ji^     Gelijckt  wel  eenen  Boom,  hoe  aerdigh  wil  dit  komen ! 
MESHD^^^      jy^^  Boom  fpruyt  uyt  der  eerd,  den  Menfche  uyt 
^^^^l  1'  moeders  graf ; 


f^^ 


?§'/ty\\ki^V.      Den  Boom  groent  en  verdort,  den  Menfch  komt  en 

3  Den  Boom  zijn  tacken  heeft,  die  hy  zoo  wijt  uytfpanden, 
Den  Menfch  zijn  voeten  oock,  en  zijne  palmen  handen; 
Den  Avortel  is  de  Deughd,  die  al  den  Boom  aenkleeft, 
Den  Menfche  zonder  hooft  oock  nimmermeer  en  leeft; 
Wanneer  f  Booms  wortel  treurt,  zoo  hangen  al  de  bladen, 
10  Oock  s'  menfchen  leden,  als't  hooft  is  met  druck  beladen  : 
Den  Boom  die  lange  ftaet  opt  left  wert  oud  en  krom, 
Den  Menfche  ziet  nae't  graf  in  zijnen  ouderdom; 
Waer  den  Boom  henen  valt  daer  zal  hy  liggen  moeten, 
Den  menfche  naer  zijn  dood  heeft  geenen  tijd  van  boeten; 
Den  Boom  zijn  midden  heeft,  met  eene  fchorffe  omgort, 
Den  Menfche  een  Ziele  die  van't  vleefch  bekleedet  wort; 
8' Booms  Midden  eyndelijcki  wort  met  den  Boom  verdorven, 
Maer  s'  Menfchen  Ziel  noch  leeft  alft  lichaem  is  geftorven. 


in 


s  Upt/pandfn :  om  't  rym,  roor  „nytfpnnnct  (mf/pant)."' 


DEN  QTIiDBM  WINCKEL. 


Hier  light  IKogenet,  en  iiecel  in  i^/n  vat 
Hel  mlifci  Zcnne-litht  voor  Alnindrni  fehi 


VooT   tl't   Egfptrchr   Koed,   tkdc 
Heeft    Mey/et    met    Gods    toIcIl    hi 


r^iaraoo*   Thrcioore 
K   aldernutrt   verkor 
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£  woonft  JDiogems  was  een  boomloze  Tomie, 
Hy  rchuylden  in  heur  fchaeu  voor't  fteken  vande  Zonne, 
Hy  had  geene  and'reHut,  noch  and're  Tente  op  d'eerd, 
Dit  vliende  leven  docht  hem  luttel  moeyten  weerd : 
Zijn  Tafel  was  het  gras,  op  een  byfondre  wijie 
Hielt  hy  zijn  middaghmael,  met  ongekoockte  fpijze: 
Den  aes-zack  zijn  fchappray  hy  altijds  by  zich  droeg; 
Nature  meenden  hy  heeft  lichtelick  genoegh: 
De  Wijnen  die  hy  dronck,  waft  water,  daer  hy  zeker 
loGeen  Aconit  in  vond,  zijn  hand  was  zijnen  Beker: 
Hy  hadde  geenen  fchat,  oft  droegh  hy  om't  gemack 
Een  Tefbhy  zoo  waft  zijn  hert  dat  vol  genoegen  ftack. 
Waerom  den  Macedoon^  den  treffelijckften  Koningh, 
Hem  te  bezoecken  dacht,  hy  vant  hem  in  zijn  wooning; 
I)     Diogenes  die  lagh  en  trock  't  hem  weynigh  an 
Oft  hy  een  Koningh  zagh,  oft  eenen  Ackerman: 
Dit  doeht  den  Prince  vremt,  dies  om  zijn  zeltfaem  leven 
Zeyde,  eyfichet  wat  ghy  wilt,  ick  fweere  ick  zal't  u  geven. 
Den  WijP-gier  naulijcx  fprack,  ey!  Alexander  vrund, 
»     Ghy  neemt  my  t' Zonne-licht  dat  ghy  niet  geven  kunt. 
,}Dii8  is  hy  waerlijck  rijck,  die  zich  in  niets  bedroevet, 
^Die  in  als  is  te  vreen,  en  weynigh  noodmfts  hoevet. 


>t 


>  Jh  m9omJt:  woonft  (taat  toot  nWOosAede/ 

'  ^-mdt ;  is  *t  lelfda  als  „kiiapzak,**  welk  laatfte  woord  meer  in  swang  gebleven  is. 

Sekoppra^:  „f^Qsk**i  Qpinde."  Zle  tbh  katb,  D.  U,  1^  pr.  op  sghabp.  Bild.  Grjl.  in  v.  en  het  T(fd- 

fehiflt  do  ITMor/ektr^  1«  Jaarg.  bl.  37  en  72. 
^AenU:  aeomiimn^  „monnikskappett-krnld/*  een  rergiftige  plant. 
i<  Onl'tfomuaek:  ftaat  hier  Moot  om  *t  rym  en  r^nrart  den  sin. 
13  Tejckt  Mtasch,  bnidel." 
It  Tom  Toor  von/,  aU  Jpan  roor  /pon  ens. 
a  /«  dlf  Toor  „in  oZ/m.'* 


DEK  OVLDRN  WINCKFX. 


Ziel  lice  Diogenen  dm  kroei  aen  «urii  tanl 

]Veg/i  irerpi,  ilnrijlr  hy  kau  drincirH  itgt  :ija  hand 


I    gcnoeghriem    hcrte,    en    Goddelijckci 
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i^jy^^'^/t^^iOGEiiES,  die  fteeds  arbeydeii  om  te  mindren 

b  v^i»«msv  >  2ijns  lichaems  noodruft,  zagh  hoe  twee  onnoos'le 

kind'ren 
Het  water  met  der  hand  vaft  I'chepten  uyt  den  vloed, 

<  '^^SK^^^'^      ^*®^  ^^^  ^y  zijnen  nap  en  trat  hem  met  de  voet : 

Wat  mach  ick  (zeyde  hy)  zoo  vele  huyfraeds  nutten, 
En  dus  beladen  gaen,  dewijle  men  kan  putten 

Den  dranck  met  zijne  hand,  en  lefl'chen  zoo  den  dorft? 

Waer  toe  hebbe  ick  zoo  lang  d'  onnutten  Kroes  getorft? 
,,Daerom  wanneer  wy't  doen  der  ouden  wel  beproeven, 

!'>  ,.Zv  zochten  hunnen  fchat  in  luttel  te  behoeven : 

» 

„Want  daermen  veel  behoeft,  daer  is  vrij  d'armoe  groot; 
„Maer  waerlijck  is  men  rijck  daer  weynig  is  van  nood. 

1  Dt«  jteeds  atrbtfden  om  enz :  verfta:  ,,die  er  dcli  fteeds  op  toelegde  om"  cnz. 

i  SwUtn  rooc  „gebrniken,"  zoft  thands  nln  een  frermaniHmus  worden  befclionwd,  even  zeer  als 

■t  Bffroeren  v-oor  ^onderzoeken." 


^T  wntf*   r\m    i.  v^n   vospri     I  '^ 


DEN  QVLDBN  WIHCKBL. 


Diogenes  leert  hier^  dat  zy  tut  geetieu  da^feii 
Niel  alle  Miajcheit  zija,  dk  irrl  </i/i  name  drageii 


^;s^^'^^=^====?>esHi:5<r===^"^^=g^ 


Den    Eiel    kent    liju    Kri 
Maer    Ifrael   en    weet    va 


.    Orrc    lijnen    He. 


God    uoch    van   lijn   Ui 
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£N  drol'gen  ouden  Pouts,  Diogenes  ick  meen, 
Als  op  den  middagh  t'  licht  t'  ichoonrt  vanden  Hemel 

fcheen, 
Met  een  lanteerne  liep,  om  zoecken  naer  zijn  wen- 

I'chen : 
Elck  riep,  wat  zoeckt  hy  hier?  t'fijn  redelijcke  Meiifchen 
3  Die  ick  dus  zoecken  gae;  elck  bourden,  en  elck  loegh, 
Wei  DiogeerC  zijn  hier  geen  Menfchen  nock  genoegh? 
Ick  zieder  hier  niet  een  (fprack  hy)  want  ghy  betoonet 
Dat  geene  reed'Iijckheyd  in  uwe  herten  woonet, 
V  beeftlijck  leven  tooght  dat  ghy  (het  welck  ick  haet) 
ioZijt  Menfchen  met  den  naem,  maer  Beeften  inder  daed. 
„Die  met  Diogenes  liep  zoecken  als  de  blinden, 
,,Noch  zoude  hedenfdaeghs  nan  Menfchen  kunnen  vinden : 
„Want  defe  weereld  is  een  woefte  Wildemis, 
„Die  niet  vol  Menfchen,  maer  vol  wilde  Dieren  is; 
„Iae  noch  den  meeftendeel  zijn  woefter  van  manieren 
„Al8  in  het  wilde  Wout  d' onredelijcke  Dieren: 
„Want  dat  den  eenen  Wolf  den  anderen  op  eet, 
„Daer  is  den  Winter  koud,  daer  is  den  Winter  wreed; 
,,Maer  dat  den  eenen  Menfche  (al  fchijnt  hy  driemael  vromer) 
„Deii  anderen  verflind,  gefchied  wel  inden  Zomer. 


I.) 


20 


t  DnTfff:  DroUig  ia  ^grappig,"  dr6le. 

Pintti  Toor  MpotTemaker,  gait." 
s  Eldt  bowmen :  ,,elk  boeHIt,  elk  Tchoor  er  den  gek  mede :"  boerden  is  een  oader  vorm  ran  „boerten.*' 
f  Toogkt:  nog  hj  de  Vlamlngen  In  gebrolk  voor  „toont."  Zle  ook  UUl.  Woordenb.  op  hooft,  op 

teriooflum.  Wy  hebbcn  er  nog  van  betoogen  (demonrtrare),  d  1.  „bctoonen  (aantoonen)  voor  de  oogen 

its  rerftands/' 


Biz.  3)6,  Motto  1.  Tot  gtenen  dagen  voor  „to  gcener  dagen,  te  gcencr  tyd." 


DEN  GVLDEN  WINCKEL. 


Hoi  drii  I'hilo/n/iAus  liju  gaud  irrrp  iiide  barr. 
Dal  tal  r  ^nf  prrnl.  ni  dit  geiliehl  verklattn. 


^ 


.olghl    mijn    rtoppcn    vcerdigh, 
h    eii    is    mijn.    nipl    wfcnliKli. 
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10 


lET  Grates  den  Thebaen  hem  zelveii  gaen  te  boven, 
Verkoopende  zijn  haef,  zijn  goederen,  en  hoven, 
Dewijl  hem  s'weerelds  goed  behindert  inden  loop 
Des  Deughds,  verzaemt  hy't  geld  in  eenen  klomp 

oft  hoop, 
En  fpoeyende  daer  meed'  recht  naer  den  dorren  oever 
Van  d'  ongetemde  Zee  (als  zijnde  geen  behoever 
Van  zulcken  overvloed)  werpt  zijnen  fchat  heel  veir 
En  al  zijne  yd'le  zorgh  met  eenen  in  het  Meyr, 
En  roept,  6  lighrtu  daer  in't  midden  vande  golven! 
Veel  beter  ift  dat  ghy  light  inden  grond  gedolven, 
Dan  dat  ghy  nacht  en  dagh  mijn  innerlijck  gemoed 
Met  anxft  en  zorge  pljnt,  oft  met  veel  quellingh  voed. 
„0  groote  Kemels!  die  hier  met  vele  ongemacken 
„Zoo  laftig  gaet  getroft,  met  s'rijckdoms  zware  packen, 
„Aenmerckt  wat  Crates  doet,  niet  langer  voorts  en  draeft, 
,,Ziet  hoe  hy  al  zijn  goud  in't  diepe  Meyr  begraeft. 
„Maer  ghy  zijt  veels  te  gier,  en  zout  veel  liever  drencken 
„In't  midden  vande  Zee,  dan't  goud  de  baren  fchencken. 
„Ay  arme  GierigaertsI  wat  zal  ick  zeggen  dan? 
„De  heele  Weereld  niet  v  herte  vullen  kan : 
„Dryekantigh  is  v  hert,  dies  als  ick  met  verkloecken 
„Een  ronde  daer  in  treck,  daer  blijven  altijds  hoecken 
„Noch  leegh  end'  ydel  ftaen :  dus  roep  ick  met  beklagh, 
jjT'is  eenen  diepen  put  die  niemand  vullen  magh. 

7  F«'r  roor  „Ter." 

9  Lighftu  voor  lig  gjf^  in  de  geb.  w. 
II  Qttroji:  Is  ^gepakt,"  van  trot^  „bagaadje/' 
17  Dreneken:  nameiyk  „n  zelven,*'  roor  ,,rerdrinken." 

n  Ben  ronde  voor  „een  rontUe,  een  cirkel.*'  Men  xle  orer  dezen  rrouweiyken  woordvorm  bilo.  Verh. 
over  de  gejl-y  f  95. 


15 


20 


DEN  GTLDEN  WINCKEL. 


y.ltl  hot  deii  FkitofoopK-  kier  amde  Ta/et  iliU, 
En  dfti  gnonden   W\fn  gafparifMijcken  hhT. 


:$?^, 


^^ 


L  T'^  .«f;^v  'M/i^%:.:r^l 


O   Zone!    ick   r»de   dy    (u>-t   »orge    die   ifk   drag?) 
Oebruyckt    cen    wejrniRh    Wijns,    nm    uwe    quide    mage 
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^,c^A?^29d  lER  zit  de  Wijfe-man,  hy  laet  hem  met  meer  tappen 
^^^^7^  Tot  t'noenmael,  dan  alleen  drye  matelijcke  nappen, 
i^(feMJii%;Q     Hy  flacht  den  Dronckaerd  niet,  die  nimmermeer  en 
j^'jMfMijf^h  kan 

llfS^^^^S^     VytblulTchen  zijnen  dorft,  gelijck  den  Ocean, 

Die  alhoewel  hem  fteeds  de  bomen,  en  de  vlieten 
Zoo  vele  waters  in  zijn  glazen  kruycke  gieten 
Noch  nimmer  is  verzaed:  zoo  oock  den  dronckenbol 
Hoe  vele  dat  hy  drinckt,  zoo'n  is  hy  nimmer  vol: 
Maer  den  Wijf-gieren  heeft  de  foberheyd  verkoren, 
o£n  laet  een  druppelken  onnut  niet  gaen  verloren. 

,J)ie  zoo  den  Wijn  gebruyckt,  die  zoo  de  druyven  leeft, 
„Wort  vanden  Wijn  gevoed  nae't  lijf,  en  nae  den  geeft, 
„De  geeft  hy  levend'  maeckt,  het  herte  fterck  en  ionger, 
„Den  herlhen  zuyvert  hy,  en  wecket  gragen  honger, 
•5     „T'bleeck  aenzicht  hy  verdrijft,  verwermt  het  koude  bloed, 
,.£n  ons  teer  lichaem  hy  lange  in  gezondheyd  hoed. 

iflToaumul:  „'t  mlddagioBal."  Jfotn  Is  ,,negen/'  't  HoofdmaAl  werd  (by  de  Romelnen)  te  negen  nre 
gthondeo,  la  anenkfl  TerUterd  tot  middog,  oamlddag,  avond,  en  xal  op  die  wijze  misrchien  eens  we- 
dtt  op  den  eent  gebralkeltfken  tQd  te  recht  komen. 

s  Xm'ii  Toor  goo  tn :  „en**  als  negatie  genome n. 


BIf.  MO,  Motto  1.  Oe/piirighlijdtfn  voor  ,.rpaarxAam.**  't  Enu.  uparinglp. 


DEN  QVLDEN  WINCKEL. 


H»t  lijiigh  Monfter  Sphinx  ftelt  OtMlipo  It  norti. 
Een  rardfel,  I'  oflei  Ay  raeml.  dirt  dool  /lel  siei 


Den    Menrcb   gelijck   een    Bloem   rrrwelcket   en    tergx 


^     Si-_  • 


"^  "-.    L 


t 
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v^,y  O  ET  zeltfaem  Monfter  Sphhix  (dat  den  T/iebaners  quelden) 
^'^A^  Dit  raedfel  Oedipo  op't  alderfcherpft  voorftelden : 

Vier  voeten,  twee,  en  drye^  heeft  ergens  eenigh  Dier, 
JJat  met  en  heeft  ale  (tern,  en  Jlern  verandert  fchier, 
Dat  geen  Dier  meer  zoo  doet,  van  al  wat  vlieght  om  hoogej 
Oft  zwemt  in  naite  Zee^  oft  wandelt  hier  op't  drooge, 
^aer  als  op  voeten  veel  dit  Dier  begint  te  gaen, 
Begint  hem  al  zijn  Jeughd,  en  al  zijn  kracht  vergaen. 
X)it  Dier  (zeght  Lai  Zoon)  ick  zal't  u  haelt  ontknoopen, 
Dat  is  den  Menfche  die  ter  Weereld  komt  gekropen, 
Die  eerft  op  hand  en  voet,  als  op  vier  been  en  gaet. 
Zoo  lange  tot  hy  recht  op  zijn  twee  voeten  ftaet: 
Maer  als  den  Ouderdom  met  zuchten  en  met  fteenen 
Aenbreeckt,  hy  zwack  en  kranck  op  eenen  ftock  moet  lenen, 
En  als  drye  voetigh  gaen  met  zijnen  doornen  ftaf 
Nae  zijn  eng  kerckhof  toe,  op  dat  hy  valt  in't  graf ;  . 
Den  Hader  naulijcx  zwijght,  t'woord  is  nau  vande  lippen 
Oft  Sphinx  breeckt  zijnen  hals,  en  werpt  zich  vande  klippen. 

t  Kit  Jiem  verandtrt  fchier:  d.  i. :  „eeii  (^oedig  fehieU^k  veranderde  ftem." 
9  JLoi  Zoon:  „dfl  zoon  van  Loins," 

i»  Bmckl  x(j»en  hoi*,  en  verpt  enc:  't  zal  waarrchyniyk  Jnist  anders  om  gefchled  zyn. 
t^men:  rerkeerd  voor  haren:  de  Sflnz,  die  door  Edipas  verdreven  werd,  was  een  Trouwelijlce  flgiuir. 


13 


DBH  aVLDSN  WDfOOEL. 


Ej/  ziet!  hoe  Momuft  hifr  xynM  nofjlen  /ryltn  teecJcentf 
Kb  ai  ttat  Ay  mifdoel  rergtel,  en  iiitt  fn  reifif»t. 


Hoc    Jiiedy    Aofh    irio    lirlil    dc    rpHnler..    ft  ghy    fch.lckeii 
In'l   oojthe   iiws   )irnpilcr«.    en  terRfet   n  ejr([lirn  hslfkpn. 


r 
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lET  den  Bert/per  hier  nae't  leven  afgefchildert, 
^Hoe  ftaet  hy  dus  en  grijntl  hoe  is  hy  dus  verwilderti 
Twee  TelTchen  hy  fteeds  draegt,  t  Zifter  van  een  mug! 
D'een  hanght  hem  voor  de  knien,  en  d*ander  op 

den  rugh, 
De  grootfte  voren  hangt,  de  kleynfte  draegt  hy  achter, 
^w\  s'naeften  feylen  is  hy  een  getrouwe  Pachter, 

Want  hy  ontfanger  daer  de  grootfte  Tefch  meed'  vult, 
Maer  achter  is  de  Buyl  leeg  van  zijn  eygen  fchnld, 
D'wijl  hy  die  niet  en  ziet:  van  voren  ftelt  hy  kloecke 
tnZijns  naeften  mifdaed  net  en  znyverlijck  te  Boecke, 
Hy  heefl  zijne  oogen  op  een  ander  zoo  gereet, 
Dat  hy  hem  zelfs  verzuymt,  en  teenemael  vergeet. 

2  Grff$tt  Toor  .jtrUiut." 
•  Btipl  roor  „bnlde1/'  znk. 


-  -y 


I  i 
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Det,   WalJcAen  Htrciiles  hia-  atrdigk  en  per/fil 

De  liedeii  mel  lijii   Tongti  iihoonlaligh  lot  tick  Irtckl. 


Wsnneei    jck    licrdeloOB    frhoon    fprekc    em*    EngeU    Ucl, 
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XLIII. 


»♦> 


^  EN  Walfclien  Hercules  (daer  veel  van  is  gezongen) 

Met  gulden  ketenkens  aldus  aen  zijnder  Tongen 

De  volck'ren  had  gehecht;  t' welck  zoo  vele  is  gezeyd 

Dat  een  fchoontaligh  man  door  zijn  welfprekentheyd 

^  De  menfchen  tot  zich  treckt,  en  vele  groote  fcharen 

'  Bel'tiert,  als  oft  zy  aen  zijn  Tongh  gebonden  waren : 

^^  ^  *»      dsierom  datmen  noch  wel  zeght  na  d'  oude  floer, 

ten  my  zoo  fchoon,  hy  kreegh  my  aen  het  fnoer  : 
irom  datmen  zeght,  dat  met  zijn  zoete  fnaren 
in't  wilde  wout  de  Dieren  konde  paren : 
erom  datmen  zeght,  dat  Amphion  in't  veld 
Thebes  opgebout  een  ftat  groot  van  geweld : 
^kentheyd  verzelt  met  Billigheyd  en  Reden, 


He 


Weiri> 

jH^^  ^tr^^rckfte  wapen  is  dat  yemand  mochte  fmeden, 

bind  de  herten  t'faem,  en  maeckt  van  velen  een, 
ok  het  lijf  beftaet  uyt  veelderhande  leen. 


i» 


o 


i»     V»A^*^*^*    jy<wcirf««:   Zio  over  den  Walfektn  of  beter  Gallifchen  Herkule*.,  Ogml  genaanid,  bati.r, 


^\t.  ^'  ^<*tto  1.  Schoontaliffh  voor  „\vclhcft)raukt."  Zic  Pa/eha,  bl.  4S.  -). 


I  I 


]     I 

I   I 


'    I 
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Ve  Tongi  hei  kUynJie  lit  {too  Bias  ttnt  berejit 

I  Poor  deH  Egj/ptfihen  Prince)  ij>  ftiatdftt,  en  i/oci  het  btjie. 


Prorei-b.   IS. 


lift    Icvuii    en    lie    ilood    die    liggfH    uiibcdwouKcli 
Vtijwiliigh    iii't    gewt-ld    en    iudc    iimchl    der    1'»ng( 
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XLIV. 


£N  Koningb  en  Monarch  der  oude  Egypteuaren 
Tot  Biam  Brutum  zant,  op  dat  hy  zou  verklaren 
Welck  doch  van  alle  dingh  hem't  flimfte,  en  t'  befte 

docht? 
Zijne  antwoord  was  een  Tonghj  die  by  den  Koningb 

brocbt. 

5  Dit  beeft  ^/opus  oock  beveftigbt  als  de  vijze, 
Doen  zijne  MeeCter  bem  de  bei'te,  en  (limfte  fpijze 
Hiet  koopen  op  de  marckt,  by  bracbt  bem  Tongen  t'buys, 
Den  Meelter  wert  vergramt,  en  zeyde,  by  gants  kruys!    * 
Ick  zende  u  tweemael  been,  gby  brengbt  my  altijd  tongen  : 
10  Hoort  Meefter  (zeyde  by)  v  gramfcbap  zy  bedwongen, 
„Een  goede  Tonge  ift  beft  dat  bier  ter  Weereld  is, 
„En  weder  't  flimCte  deel  een  quade  Tongb  gewis : 
„De  Tongb  baert  twift  en  krijgb,  de  Tongb  baert  peys  en  vrede; 
„De  Tonge  die  bedroeft,  de  Tongb  vertrooftet  mede; 
13      „De  Tonge  die  verdruckt,  de  Tonge  komt  te  baet; 

„De  Tongb  de  liefde  breeckt,  de  Tonge  dood  den  baet; 
„De  Tonge  die  ontftigbt,  de  Tongb  baert  nutte  leere; 
„De  Tonge  laftert  God,  de  Tonge  looft  den  Heere : 
„Dus  alfmen  d'eygenfcbap  der  Tongen  wel  verzint, 
20      „Zoo  is  zy't  quaedfte  deel,  en't  befte  datmen  vind. 

s  Bf  ffonii  trujft:  rerbasteriiig  van   ^by  Oods  kruis,"   ecu  vri)  onwaarTcbtinlOke  Tloek  in  den  raond 
van  een  onden  Heiden.  Zle  orer  deze  en  andere  baatertrloeken  de  belangr^ke  aanteekeningen  van  m.  dk 
VKisa  achter  iioofts  frar«Acir,  bl.  96 ;  en  bild.  Ck/l.  op  A>/«. 
13  Ay«  •»  vrtde:  Een  pleonasmus,  doch  zoo  gebrnlkoiyk,  dat  hy  niemand  ftuitte.  Vondel  besigt  hem 
meermalen,  o.  a.  aan  *t  not  van  de  Lcenwendalem. 


I 


I 


I 
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T*  1* 


'^'^^kft^^vn 


flpjrta 


[)reken  te  vermijden) 
jn  eygen  Tonge  af  i'nijden. 
■  erom?  hy  Ichreef,  am  dot 

veel  quaed 
racht,  eiit  zwijgen  noeyt  ge-- 

I'chaed, 
I  zonderlingen 
aps  bedwingen. 
wijghen  oock  een  konlt, 
,ht  een  groote  gonft. 
I  te  verftercken, 
lobb'le  bollewercken, 
t  uytbarften  mocht 
dat  boven  inde  locht 
et  is  ontvlogen 
den  ingetogen : 
,'  noeyt  en  heeft  berout, 
vlapt  hebbe  en  gekout : 
.nne  vlijtigh.  leerden 
zwijgens  eerden, 
I  mond  hun  onderwees, 
/ijgen  elck  aenprees. 
een  vlimme  oft  meile 
voor  d'  eerfte  leffe 
1  leert  zwijghen  en  verftaen : 
I  by  hem  ter  fcholen  gaen; 
3n  niet  het  vele  fpreken 
dlen  noch  ontbreken. 

\vaasbeid  te  begaan,  ab  hi«r  op  zQii  rekenlng  gerteld  wordt. 

naar  de  gladde  dooittaede  of  rlffing  genoemd. 

.>nd/'  In  wclken  zin  het  iroord  thands  nlct  meer  gebrulkt 


l«i 


I    I 
I   .! 
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Krn  Irerlijck  roorbfeld  ran  ten  Sehipper  ijtae  mipi  oordttl) 
lUe  met  zijn  Jehaile  lorAt  jyiij  Kaefleni  meejit  roorderl. 


Die'l    koTCD    toldett   heeft   i 


■eft   vfcl   gebenedijdei 


DEN  QVLDEH  WINCKBL. 


EN  mag'ren  diereii  tijd,  fchier  tot  iii't  graf  des  doodes 
<  Verdruckten  de  Gemeente,  in  d'oude  Stadt  van  Shodes, 
:      Waerom  de  Mare  vaft  met  hare  groote  Trom 
I      Opweckten  t'naefte  land,  tot  hulp  en  trooft  atom, 
vTot  datter  eyndelijck  drye  Schepen  zwaer  geladen 
Met  terwe  quamen  aen,  om  yeder  te  verzaden, 
Maer  naalijcx  raeckten  zy  uyt  d'  ongeftuyme  Zee, 
En  wirpen't  Ancker  uyt,  oft  quamen  op  de  ree, 
Oft  d'  opper  Stietman  roept,  zoo  luyde  ala  hy  magh  hrullen, 
10  O  BorgersI  hier  is  graen  om  u  gebreck  vervullen, 

Maer  koopt  niet  al  te  dier,  oft  immers  maer  ter  nood, 
Want  daer  komt  achter  my  noch  een  geheele  Vloot, 
Dus  hout  een  leege  marckt,  en  willet  niet  opfteken, 
Want  daer  is  voor  de  hand,  meer  als  u  magh  ontbreken. 
s       „Graen-kooper9  u  vry  fchaemt,  als  ghy  u  niet  verkloeckt, 
„En  met  u  I'chade  aldus  t'  gemeene  befte  zoeckt, 
„Wanneer  ghy  gierigh  om  een  hooge  marckt  verwerven 
„V  koren-zolders  fluyt,  en  latet  graen  verderven, 
„God  geef  cock  wieder  vaft  met  kommer  en  geduld, 
n      ,,Al8  uwen  aes-zack  maer  is  tot  de  keel  vervuld, 
„Peynft  vryelijcken  dat  des  Rechters  ooren  tuyten, 
„Die  eens  op't  left  voor  u  zal  s'hemels  fchuren  lluyten; 
„Als  ghy  dan  klaeght  en  kermt,  wert  ydel  uwe  hoop, 
„Wanneer  hy  zeggen  zal,  mijn  graen  is  niet  te  koop. 


irpfltim  TO 
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Aenmereit  dit  comiii  docA.  Aoe  atrdigk  en  hot  natektt 
Em  ran  ihyt  Bmedert  naefl  iltt   I'ailtri  herl  grrarektr. 


Dtu    twin    die    Salomon    kon    frlicyden    I'gecndei 
Slift   hy   door   middel   van   de   Uvcndc   Nolurr. 
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XLVII. 


£  Dood  nam  onverziens  wegh  eenen  ouden  Vader, 
Die  inde  Weereld  noch  drye   Zonen  liet  te  gader. 
Twee  waren  al  van  een,  maer  van  een  ander  bed 
Den  derden  Zone  was:  waerom  dat  altemet 
Den  twi(lt  hoe  langhs  hoe  meer  oprees  naer  s'  V aders 

fterven, 

Wie  van  hun  drye  gebroers  des  Vaders  goed  zoude  erven. 
Maer  als  noch  wet,  noch  loth  hun  fcheyden  mocht  als  vriend, 
Zoo  hebben  zy  hnn  zaeck  den  Bechter  aengedient: 
Den  Sechter  om  veel  eer  hnn  twiTt-gekijf  te  flechten, 
10  Deed  s'  Vaders  doode  lijf  aen  eenen  Boom  oprechten, 
£n  fpracky  het  goed  zai  hem  gewerden  met  der  ijl 
Die  naeft  des  Vaders  hert  kan  treffen  met  den  piji : 
De  twee  die  fchoten  been,  den  loncxften  met  verblooden, 
Sprack,  liever  dan  zulx  doen  ick  fterve.dnyfent  dooden. 
15      Nature  toonde  door  dit  medelijden  ras 

Dat  by  den  erfgenaem,  en  oock  met  eenen  was 
Den  genen,  die  het  hert  des  Vaders  naeft  door  kliefde, 
Met  geenen  ftalen  fchicht,  maer  met  een  rechte  liefde. 

II  Met  vtrbloodeH  root  ..mat  rchnchterheld/' 


Biz.  244,  Motto  2.  S  Regum^  3.  7Ae  orer  deze  ordening  de  iioot.  op  XXV  U,  bl.  306. 
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I 


l>e  Moeder  die  ite  Jeughd  BiV  roor  lU  rfieti  rerjchoonei 
i>ic  Jchent  he\tr  titiigezicht,  rn  tcor^hi  keur  eygea  iCoii' 


Die    zijnen    Zddo    liert,    hem    mitigh    i&l    kaftijdcn, 
Op    dat    hf    inden    dagh    der    Dudhffd    ntagh    verblijdet; 
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s^^   ER  den  MiCdadigen  zal  door  een  ken'pen  venlter 
Aenlchouwen  van  het  licht  den  laetften  ftrael  oft 

glenfter, 

Hy  zijne  Moeder  kuft,  en  rooft  voor't  hoogh  Gericht 

^     Met  zijne  tanden  hear  den  Neus  van't  aengezicht; 

Omftanders  (zeght  hy)  hoort,  want  d'oorzaeck  van 

mijn  lijden 
gen  Moeder  is,  vermids  zy  met  kaftijden 
t  mijnen  qnaden  aerd  getemt  heeft  voor  den  val, 
tijd  naer  mijn  dood  (tot  yders  Spiegel)  zal 
ken  voeren,  op  dat  andere  Ouders  leeren 
nd'ren  op  te  voen  in  alle  tucht  des  Heereii. 
^3VIoeder  die  hexir  Kint  niet  inde  ionckheyd  temt 
een  recht  Moeders  hert  is  teenemael  vervremt: 
int  geeft  lofl'en  toom  in  alle  zijn  welluften, 
^t  der  tijd  allenx  een  Monfter-dier  toeruften : 
^tramen  inden  Neers  van  een  quaed  Eant  gewis 
recht  merck-teecken  van  een  goede  Moeder  is, 
henren  Zoon  bemind :  op  dat  nae  al  heur  (laven 
niet  een  Gralgen-aes  gevoed  heeft  voor  de  Raven. 

^  0'^  ^*f«^  ttnJUr:  d.i.  een  rentier  ran  kennip  of  hennipt  allM  een  „rtrop.'*  „Door  een  ktHnepen 
render  Ujkeo,  aan  I4jnijetu  dochter  tronwen,"  zQn  enfemismen  roor  „gehangen  irorden." 

^  Gmjiv  Toor  ..gllnltering."  't  Beteckent  elgenlgk  „vonk/'  Geinfter  komt  In  dien  zin  ook  wel  by 
Jta  d«  Brnoe  de  Jonge  voor.  Zle  tbx  katr,  D.  If,  I^  pr,  op  olud  en  kil.  in  v.  en  op  Ohe^Jter. 


Bl2-  2^1  Motto  S.  EceltJ.:  t.  w.  niet  Eceleficutet  maar  HecUiiaeticus  (Jezus  Strach). 


DEN  QVI^DEN  WINCKBL. 


TertriJItn  Heiclea  ,natpt  aldarr  liy  it  geUgheii , 
Figuurlfjck  lum  certoont  ijpi  tirte  rerfchet/dta  u 


Den    Bcgh    use    d'cci^'gc    dood,    is    riivm.    is    wijd,    en    breea. 
Mner    tngn    ca    Tmal    dcti    jint    dio    lot    den    IcTcn    leet. 
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XLIX. 


ERWIJL  Alcides  lagh  met  Lethes  zachte  rtroomeii 
Befprenget  vandenSIaep  s'doods  zul'ter:  zagh  liy  koinen 
Twee  fchoone  Nympheny  oft  Goddinnen  met  geiieugt, 
D'een  was  Wdujtigheydj  eii  d'ander  was  de  Deughd: 
De  Wdlafi  quam  zeer  zoet  gelijck  den  morgen  blozen, 
Den  wegh  al  waer  zy  liep  beCchildert  was  met  Roozen, 
igangh  die  was  breed:  maer  weer  in't  yegendeel 
Ljrtgangh  nauwe  en  Tcherp  vol  droefheyd  al  geheel. 
pe  -^-^^^^^hdy  de  witte  Deughd^  door  doornen,  en  door  ftruyckeii 
iff^^^    ^^nen  engen  pat,  fchier  nanlijcx  om  gebruycken; 
«^      '{iV^^X'    lioe  men  dieper  zagh,  hoe  blijder  hy  met  luft 
\<^T.   eynde  mede  bracht  een  aengename  raft. 
1^  Vtont  van  deze  twee  hem  t'  aldernutft  te  kiezen : 


D^rx 


.^XP^    •"-^«jt  van  ut;zc  iwee  iium   t  aiueniuuii  i-e  lu 

-^^€t  eene  winnen  wii  het  ander  zal  verliezen. 


.p4f^  ^*A«r:  Tergel. 


bl.  &0,  vs.  W. 
W.  147,  T8.  1. 


-01*-  *"**•  ***»*lo  1*  "'"•  vtrtooni  xijn  htee  vir/cheffiien  vtgen:  d.I.  „twee  verfcheideii  wegen  xijn  hem 

▼ertoond." 
.Uotto  3.  f^et:  om  't  rUm  voor  leidt^  „ge1eldt." 


DSM  GVLDBN  WINCKKL. 


Ktn  algtmteiit  Iter  enii't  nisHipe  ioter-ral. 
Vol  liJHtn  rtiKk  bihoud  mut  eerjle  fap  aft  n 


I>c    Icerc    die    hcl    Kind    i>    iadr    leujthd    ge) 
Oeineenelijck    hot    i.l    bchouden    >1    nijn    U\ 
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k3,,^0ET  is  iioch  hedenl'daeghs  een  algemeene  fpreucke 
'Ji&/^  9}  T*  vat  hout  nae^t  eerfie  fap  dock  aUijd  zijnen  reucke, 
_     W(i^\      Dit  heeft  Lycurgus  eer  natuurlijck  op  het  blootft 
>#  ^'f^i^^^^     Met  eenen  rancken  Wind,  en  Huyfhond  uytgebootft; 
4  ifj^^^ijjkl'^  Den  Windhond  bry  en  pap  hadde  altijd  inde  koken, 
-     *^  ^  >  Yy^xi  Huyf-liond  op  de  iaght  fgevangen  wilt  geroken. 
-Oees  bracht  hy  beyde  op't  lefte  in't  openbaer  ten  toon, 
^ick   koos  van  ftonden  aen  het  geen  hy  was  gewoon: 
^    ^•^ndLond  koos  den  bry,  en  d'  ander  koos  het  wilt  braet, 
^i>T\  et:on't  tTamen  op,  eer  een  van  beyden  ftil  ftaet 
"^^     C>Tider8!  leert  hier  uyt,  eer  ghy  u  doet  te  kort, 
>'         -^^ind  aerd  naer't  gene  hem  van  ionx  is  ingeftort, 
P^^    txo^idet  vander  leughd  in  eenen  golden  regel, 
'%fS^  ^x^xickt  hem  in't  gemoed  de  Deughd  als  eenen  zegel, 

f9^^^>t;  s' Kinds  herte  is  als  Wafch,  waer  in  gedweegh  en  mild 
,,v)^i\    Meefter  prent  en  dnickt  de  letter  die  hy  wilt. 


\*i 


\5 


.> 


|kaMoo</7:  Zle  bl.  »7,  vs.  1. 
^^^  W«r  Toor  „boiidt  het.'* 


/ 
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Uhif  xitl  't  ftreydeU  Hog  Aiar  out  ten  prov  behui 
Dit  tkk  tmvwuletl  Jitfi  aitl  mannalijcJit  daden. 


"^■"yf 


RflliHlia   dooT    Oodi   en    ludilkt   tegenwcyr 

Nam    Holo/trntM    t' houft.    en    riaefth    he(    gantrcbci 


L 
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10 


lET  hoe  een  Man'lijck  hert  fchuylt  onder  Vrouwe 

kleedVen, 
Ziet  hoe  Semiraniu  I'telt  t'heyr  in  zijn  geled'ren, 
Ziet  hoe  kloeckmoedigh  zy  gefeten  op  het  Peerd 
Grijpt  met  d'  een  hand  den  toom,  met  d'ander  hand 

het  zweerd, 

5  Hoe  d'  af komft  van  heur  bleed,  en  Koninghlijcken  adel 
Zy  niet  op't  bedde  toont,  maer  op  den  gouden  Zadel, 
En  rijrt  noch  s'morgens  vroegh  yoor't  blincken  vande  Zon 
AIs  eenen  blixem  op  nae't  pratte  Babylon; 
Zy  Ibrijdy  zy  overwind,  zy  Ilaet  den  vyand  t'  onder, 
En  met  veel  wapen-roofs  keert  weer  als  eenen  donder; 
Ziet  hoe  zy  heur  parmyck  diep  inde  palmen  berght, 
Hy  light  al  onder  voet  die  heur  ten  ftrijde  terght. 


II  Pmmtifck  Toor  „hoofdhalr**.  Zie  bl.  88,  vs.  1084.  De  Diehter  bedoelt  hler  ,tZie,  hoe  hoog  xy  zlch  bo- 
r^n  alien  verhelt." 


DBN  QVLDEM  WINCKEL. 


Tomirit  Cjrum  ./Iwt,  m  tijnm  doodeii  kop 

( Tot  Kraeck  van  hartn  Ztxm)  Htrpl  in  em  blordigk  fop. 


^3)"^ 


"-fj^^pi!^^^ 


Den   Ooddclooien    Menfch    Utfl   altijd    In   beioircn 
Oock    en    weel    Jpn    Tyr.n    l' get.l    nict    y.n    lijn    In 
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'  WAS  Cyro  niet  genoegh  dat  zijne  kroon  bepeerelt 
Was  met  den  halven  kreyts  oft  ommeloop  der  Wee- 

reld, 
Hy  moft  in  Schyten  noch  den  kloecken  Wapen-held 
Tomiris  liefl'te  Zoon  begraven  in  het  veld. 
De  Moeder  is  bedroeft,  heur  oogen  tranen  leken, 
Zy  treckt  het  hamafch  aen  om  heurs  Zoons  dood  te  wreken. 
O  Cyre  wreed  Tyranl  ziet  wie  ghy  hebt  geterght 
(Zeght  zy)  ick  zal  u  bien  het  voorhooft  in't  geberght, 
Daer  ghy  het  dorftigh  zand  met  mijnen  bloede  drenckten: 
10  Zy  treckt  hem  in't  gemoed,  en  I'laet  hem  inder  enghten, 
Met  al  zijn  oorioghs-heyr,  in't  kriecken  vanden  dagh, 
Dat  niet  een  overblijft  die't  nae  vertellen  magh. 
Den  ftrijd  is  nauw'  ge-eynd,  oft  zy  gaet  heur  verkloecken, 
En  onder  zoo  veel  doon  den  dooden  Cyrvm  zoecken, 
13     Zoo  lange  zy  hem  vind;  en  laet  van  ftonden  aen 

Zijn  bleeck  befturven  hooft  van  zijn  kout  lichaem  I'laen  : 
Het  Koninx-hooft  zy  neemt  met  eenen  grammen  moede, 
En  worpet  in  een  vat,  dat  vol  is  vanden  bloede 

Van  zijn  verflagen  volck;  light  (zeght  zy)  daer  in't  nat 
Du  bloed-tyranl  die  noeyt  waert  vanden  bloede  zat. 
„Aldns  wie  bloed  vergiet  (t'ls  zoo  van  God  bedoten) 
„Diens  bloed  wert  uytgeftort,  en  wederom  vergoten. 


20 


IS  Zoo  long*  ip  hem  vind:  lees:  „zoo  lang,  tot  dat  zy  hem  rindt." 
Van  Jtond«n  aen:  mln  Juist  voor  ,.terftond,  dadelQk." 


DEN  QVLDEN  WINCK£1~ 


1  ZitI  Am  VlyfTi*  Matli  ta  Mackert  met  a 

[  Door  Cjrce«  torer-iiranck  in  wilt  gediert  rtrand'n 

I 
I 


Den    Hond    die    U    Rfkeerl    lot    zijn    uj-tTpoufel    i 
De    ZeuKe    wecc    in't    rlijck    ala    ij    KCitHrrchon    i 
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LIII. 


lET  hoe  Vltf/fis  voick  (in  eenen  ftorm  verfteken, 
Aen't  land  Cyreeum  vaft)  door  Cyrces  looze  treken 
En  boozen  toover-dranck  verliezen  s'lijfs  gedaent, 
Die  Menfchen  waren   eerft  zijn  Beeften   eer  men 

t'  waent 
Aenfchouwer,  zoo  u  dunckt  dat  ghy  wel  mooght  ontberen 
Dees  zeltl'aem  Fabel,  die  (zoo't  fchijnt)  u  niet  kan  leeren, 
Hoort  hoe  de  Wijfheyd  zelfs  zoo  aerdigh  hier  op  glool't, 
Als  inden  kercker  zy  BoSihium  vertrool't: 
Zijn  Menfcheyd  (zeght  zy)  is  verdwenen  en  verflonden, 
10  Die  onderworpen  is  het  iuck  der  fnoode  zonden ; 

Die  zich  in't  quaed  verkeert,  t'  fij  d*  eene  oft  d'  ander  uur, 
Terftond  daer  door  verlieft  zijn  Menfch'Iijcke  natuur: 
Wie  door  begeerlijckheyd  pleeght  onrechtveerdigh  grapen, 
Is  eenen  Wolf  die  zich  geneeret  op  de  Schapen : 
15     Die  twift  en  tweedracht  maeckt,  die  is  alree  gel'traft, 
En  eenen  Hond  gelijck  die  yeder  een  aenblaft: 
Die  vrolijck  is  wanneer  hy  yemand  yets  ontlorden, 
Te  recht  met  eenen  Vifch  magh  vergeleken  worden : 
Die  toornigh  briefcht  en  grimt,  jae  maeckt  een  groot  gefchreeu, 
20     Te  recht  inwendigh  draeght  het  hert  van  eenen  Leeu : 
Die  ftadigh  is  bezorght  met  vele  onnutte  vreezen, 
Magh  voor  een  bloode  Hinde  oft  Hert  gehouden  wezen : 
Die  trage  is  luy  en  bot,  in  wezen  en  in  fchijn, 
Dat  moet  in  zijne  huyt  wel  eenen  Ezel  zijn : 
25  Die  wifpelturigh  is,  met  vele  onftade  grillen, 
Zal  vande  Vogelen  zoo  vele  niet  verfchillen : 
Die  in  onreynigheyd  en  vuyligheyd  opwaft, 
Is  aenden  fnooden  luft  der  vuyler  Zeugen  vaft : 
,.En  aldus  wert  den  Menfche  (ick  ftemme  met  vele  Ouden) 
30  „Een  Beefte,  oft  hy  fchoon  s*  lijfs  gel'talte  heeft  behouden. 

I  Ver/ttken  Toor  „gefineteD.**  Zle  kil.  in  v. 

i  't  Land  Cj/rceum  voor  „het  elland  van  CIrctf,  het  Circtfysch  land.   Vondel  doet  hier  het  Lat\}n&ch 

adj.  het  geflacht  Tolgen  van  *t  Nedrdaitsch  z.  n.  w. 
7  Oloojt  van  ^gloofen/'  aanteekeningen  maken. 
I*  Die  onderworpen  ens.;  verfta:  „van  hem,  die"  enz. 

II  Die  tieh  in't  quaed  verkeert:  verfta :  „die  zich  in  *t  kwade  begeeft,  zich  er  in  behaagt." 
13  Orapen:  Tamengetrokken  nit  gerapen^  d.  L:  ,,rameurapen,  grUpen."  A. 

I?  Ontlorden:  ontlorden  is  „afhandig  maken."   Voor  lorden  vindt  men  ook  lor//en  en  lord/en.  Zio  kil. 
m  V.  A. 


0*  «(■>«)•    VAN    i.   tam    voxi>rL.   I  17 


DEN  GVLDEN  WINCKEL. 


Dt  datd  Fenelopii  u  eat  Ittraehtigh  voorbtld, 
Watit  mtt  h*ur  hisfeheyd  cy  d"  onJittjcfeheyd  hafi 


irt   hcTte   goed   dcA   Hana,   en   t' cierfrel    ^ 


DEN  GVLDEN  WINCKEL.  259    ' 


LIV. 


OMT  by  Penehpey  6  VroukensI  liier  ter  fcholen, 
Die  twijl  Vlyffei  vaft  gaet  twintich  laren  dolen, 
(Thien  laren  om  de  blom  van  Menelai  Hof, 
Waerom  t'fchoon  Troijen  wert  geblixemt  al  tot  ftof, 
En  andre  iaren  thien  door  d'ongeftuyme  baren, 
Waer  met  hy  ftoffe  geeft  Homeri  zoete  fnaren) 
Heur  zuyverheyd  behoud;  hoe  lange  hy  vertoeft, 
Zoo  blijft  zy  hem  getrou,  hoe  hert  zj  wert  beproeft 
Van  zoo  veel  Welpen,  en  ontftekene  benijders 
10  Van  heur  fneeuwitte  vleefch :  t'  f ijn  al  vergeeffche  ftrijders, 
Hoe  zy  gepijnight  wert :  Vljiffes  is  langh  wegh, 
Miffchien  door  Hectors  zweerd  gevallen  in't  belegh, 
Oft  op  zijn  wederkomft  (dit  hebdy  licht  te  gifTen) 
Verzopen  inde  Zee,  en  g'eten  vande  VilTchen. 
lii      Maer  als  zy  nu  op't  left  zal  laten  inden  ftrijd 
Het  heylighft  dat  zy  heeft  VlyJJi  toegewljd, 
Zy  hun  uytftelt  zoo  langh,  tot  dat  zy't  fijne  Webben 
T'  welck  zy  begonnen  heeft  zal  afgeweven  hebben : 
Hier  meed'  zijn  zj  gepaeyt,  dus  wat  zy  inden  dagh 
20      Weeft,  dat  ontweeft  zy  s'nachts  alft  niemanden  en  zagh. 
O  Pollen  1  zijdy  blind,  ghy  meynt  den  brand  te  bluffchen, 
Ziet  wat  zy  s'nachts  ontvlecht,  zoo  langh  tot  ondertulTchen 
Vlyiffea  weer  betreet  den  dorpel  van  zijn  buys, 
En  met  zijn  komft  verlicht  zijns  vrouwen  laftigh  kruys. 
25  De  Minnaers  druypen  wegh,  zy  zien  haeft  wat  daer  thuys  leyt : 
„Dies  komt  de  Kroon  heur  toe  van  d' onverwonnen  kuyfcheyd. 

3  Z>«  bl<nn,can  Menelai  hof:  Helena,  de  vronw  van  Menelaus,  die  door  Paris  was  geroofd. 
9  Welpen  of  teulpen:  elgenlQk  Jonge  leeuwen,"  en  van  daar  overdrachteiyk  voor  ,Jonge  (wulprche) 
knapen"  of  „vr\Jer8"  gebmikt. 
Ontftekene  voor  „(in  mln)  ontftoken." 
21  Fallen :  pol  werd  even  al^  boel  voorheen  ook  In  onfchuldigen  zin  eenvoudig  roor  „ininnaar"  gexcgd.  A. 


Bl.  258,  Motto  1.   Penelopis:  dlt  zoQ  de   genltivus  z\jn  van  Penelope,  xekeren  vogel.  Van  de  vronw 
van  Ulysfes  f^rekende,  zcgt  men  in  gen.  Penelopes. 
„      2.  Errlef  20,  d.  I.  het  Boek  van  .Jezus  Syrach.  Zle  aant.  op  bl.  24<'.. 


DEN  OVLDEN  WIMCKEL. 


TopncMt  Trieodlblupi  BwU  dmckt  hitr  xyn  ej/gmfiMappBH 
Op'i  aUerlnmJi  uyl,  i  tolgtl  lyn  votljiapptn! 


opTcchl    Viicnd   heeft   Her   to(    alien   tud«t 


DEN  GVLDEN  WINCKEL. 
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LV. 


EN  Statua  tot  Room  was  weerdigh  aen  te  mercken, 
T'oprechte  Vriend/chaps  Beeldy  weldadigh  in  zijn 

wercken, 
Was  eenen  longelingh,  met  een  blijde  aengezicht; 
Dwijl  ware  Vriendfchap  niet  door  oudheyd  en  be- 

zwicht: 
j^^J      ^^ed  was  vrolijck  groen;  de  Vriendfchap  is  fteeds  ieugdigh, 
P^^  ^^k  een  aengenaem :  in  zijn  zoet  voorhooft  vreughdigh, 
Weti  grijzen  Winter^tijdy  en  Zomer  was  geprent; 
\)Yrijl  Vriendfchap  in  onfpoed,  en  voorfpoed  blijft  ohtrent: 
Op  zijnes  herten  kolck  gedruckt  ftond  by  en  verre; 
^Dwiji  Vriendfchap  verre  en  by  fchijnt  als  een  Morgenfterre : 
In  zijnder  kleed'ren  boord  ftond  dood  en  leven  beyd'; 
Dwijl  t*  leven  noch  de  dood  geen  ware  Vriendfchap  fcheyd. 


f  Op  tifius  herten  kolek  roor  „{n  den  kail  van  liln  hart."  Zie  bild.  Qt^fl.  op  Kolk. 


DEN  QVLDHIN  WIMCKEL. 


i/o«  taree  genuwkeri  ziJH  malkandren  trou  ffebleven^ 
Jin  Mien  in  »'  dooris  nood  if  wn  ^  ander  niet  ieaea 


en   gtooter   ILefd"    {ho. 
I   rielde   t'lijr   todt   ijj 


DEN  GVLDEN  WINCKEL. 
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LVI. 


N  eenen  diepen  put  lagh  Damon  valt  gebonden, 
Zijn  borgh  bleef  PylMaSy  hy  wert  nae  buys  gezonden, 
Mits  dat  hy  keeren  zoude,  en  uyt  de  vangenis 
Des  kerckers  zijnen  vriend  verloffen  voor  gewis : 
De  wederkomft  vertrock,  den  tijd  die  was  verftreken, 
Maer  PytJiiaa  (eylaes!)  bleef  inde  vreeze  fteken : 
Zijn  vonnis  was  gemaeckt,  hy  wert  geleyd  ter  dood, 
Maer  Damon  twijien  komt,  en  ziet  hem  inden  nood : 
Heer  Koningh  (zeyde  hy)  taft  my  aen  zonder  zorge, 
10  Ick  Schnldenaer  ontflae  hem  van  zijn  trouwe  borge  I 
Ick  ben  den  rechten  Man,  ick  heb  de  dood  verfchuld, 
Dies  mijnen  vrund  ontflaet,  en  t'recht  in  my  vervult: 
Den  Koningh  al  verbaeft  bezagh  dees  lieve  Vrinden, 
Die  trou  tot  inder  dood  malkanderen  beminden, 
13      Dies  hy  verwondert  was,  en  in  zich  zelven  loegh, 
En  om  zoo  trouwen  daed  hmi  beydegaer  ontfloegh. 
„Dus  eenen  trouwen  Vriend  is  beter  als  veel  Broedren, 
„En  koftelijcker  fchat  dan  al  des  Weerelds  goedren. 

%  Verfrod::  d.  1.:  „toefde,  llet  xlch  wachten." 
II  Ver/chutd  roor  „verdlend;"  doch  in  dien  sin  Icwalijic  te  rerdedigen. 


Bis.  362,  Motto.  Oemacttra:  letteriyic,  ^medenialclcers,'*  even  als  „^ebroederii**  Toor  „m«<lfbroederB.** 
Zoo  zegt  Huyghens:  ,^g«mannen  van  de  pen." 


DEN  OTLDEN  WINCKBL. 


Brapedoelei  beK\j/i  hitr  mtt  eat  khicMt  Jyn 

Dot  daer  hel   Vstr/chatr  ftatpt,  dt  Jitrhttrt  Eitlt  ;yn. 


•^^^-e*^ 


Om    dat    lojia    Zaon    t'geiecht    niet    wil    ham 
All   eenen   Ezel   by   op'l    veld   i«l    lijii   begra 


DEN  OYLDEN  WINCKEL. 
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LVII. 


MPEDOCLES  voor't  Becht  oft  Vierfchaer  onverfaeght 
Als  Taelman  quam,  voor  een  die  hert  was  aengeklaeght, 
Daer  komende  vand  hy  de  Rechters  t'  famen  flapen, 
Dies  fprack  hy  kluchtigh  om  hun  liftigh  te  betrapen : 
Een  Reyziger,  als  hy  om  reyzen  was  bedocht, 
Huerde  eenen  £zel,  die  hem  (poedigh  dragen  mocht; 
onderwegen  hy  aemachtigh  en  fchier  flaeuwe 
voor  des  middags  brand  des  Ezels  koele  Ichaeuwe : 
ac^^^^genaer  des  Muyls  die  vander  Zonnen  vlam 
^     t^^        fmolt,  die  feyde  dat  s'Beefts  lommer  hem  toe  quam; 
"^  ^    andren  wilde  hem  daermede  niet  gerijven : 

^^  om  eens  Ezels  fchaeuw'  men  twee  zagh  heftigh  kijven.  etc. 
Y^ettnede  Empedocles  zweegh  oft  hy  was  vermoord. 
pen  Rechter  hoorde  toe,  en  fprack  vertelt  ons  voort. 
,5     Doen  loegh  den  Philofophe,  en  voeghde  noch  by  dezen, 
Becht  eenen  Ezel  ghy  mooght  vergeleken  wezen, 
Want  in  eens  Ezels  fchaeuw  fchept  ghy  veel  meer  vermaeck 
Als  ghy  deed  doen  ghy  fliept  indes  mifdaders  zaeck. 
„0  dat  was  recht  gezeyd!  zy  mogent  noch  wel  hooren : 
„Vry  Mufal  waer  hy  zit  daer  vat  hem  by  zijn  ooren. 


20 


7  TaeUnan :  bier  ,,verdedlger,  adrokmat." 

4  Betrapen  voor  betrappen.  Zie  spiKOHKLa  Hertjpieghel^  ni,  ▼«.  68. 
IS  &C. :  DIt  etc  geeft  hier  het  plotaling  cv^jgen  ran  Empedoeles  te  kennen :  hetzelMe  wat  wy  door 

bet  beletfelteeken  (....)  aandniden. 
M  Dry  M^fa  enz. :  d.  i.  waar  gy  een  zoodanlge  vlndt,  DIchter !  vat  hem  rT[\  by  *t  oor,  (nntzle  hem  niet). 


DEN  GTI.DEN  WINCKEL. 


ArchilU  Keeft  Hyt  lie/lie,  en  BraedrrUjtktT  lorgta 
Goedhtrtigh  zijRtn   Vritttd  gehotptti  tit'f  twfioryen. 


Werpt   met   u   lecbterband   At   gaven   in    Ood>   kofrer. 
Dat    lelfB    de    Hincker    niets    en    weel    ran    uoea    offer 


DEN  GVLDEN  WINCKEL. 
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LVIII. 


^^^^  RCHiu^A  (zoo  men  zeght)  die  milde  en  rijck  van  goedreu 
Stond  den  bedroefden  by  als  warent  zijne  Broedren, 
Nau  fpeurende  hoe  dat  in  grooten  nood  gebrocht 
Was  zijnen  lieven  Vriend,  hem  vlijtigh  heeft  bezocht, 
lEn  heym'Iijck  onder  zijn  zit-kuIFen  wech  gefcholen 
Een  goede  I'omme  munts,  als  oft  hy't  had  geCtolen. 
„Hy  heeft  een  rijck  threfoor  die  zo  zijn  goed  befteed', 
„Dat  hy't  nau  felver  fpeurt,  noch  zijnen  vriend  fchier  weet, 
„De  gifte  blijft  hem  by,  zijn  weldaed  onvergeten 
10  „Hem  weder  inden  fchoot  wert  dobbel  toegemeten. 
„De8  armen  dorftigh  hert  dat  is  des  wijzen  flefch, 
„Zijn  gelden  hy  verfpaert  in  zijnes  naeften  teCch, 
„Hem  zelven  hy  befteelt,  en  maeckt  veel  goede  Vrinden. 
„Die  hier  zijn  goed  veriieft  die  zal't  hier  naemaels  vinden. 


s  Q^/eAolen  voor  ^verborgen." 


I 


DEN  OTLDBN  WINCKBL. 


Hi»r  titdji  VfeKoon  voorbttU,  dtn  groatat  RoomTchen  Timpd 
Van't  Mcnrehelijck  Trabond,  otu  tut  <wn  goti  txtmptl. 


1    gjr    Ood    btloart    en    wilt    geenrrins    lertiec 
n   mirbtgen    heeft   den    Heere   arnde   geckei 


DEN  GYLDEK  WINCKEL. 
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LIX. 


^  VMA  POMPII/IU8  liet  ftichten  binnen  Romen 
<!  Den  Tempel  des  Verbonds^  zeer  fchoon  en  uytgenomen, 
Hy  was  heel  circquel-rond  in  zijnen  ommeloop, 
T'  gewelf  te  (amen  hingh  gebonden  knoop  aen  knoop. 
De  Romers  quamen  hier,  t'  was  eenen  fijnen  regel, 
Al  t'geen  hier  wert  belooft  hielt  vaft  als  eenen  zegel. 
„Phy!  fchamen  moeten  zich,  die  nu  met  hunnen  mond 
,3^ioven  dit  oft  dat,  en  brekent  weer  terftond. 
„Wie  yemand  yets  belooft  (paft  wel  op  deze  leeje) 
lo  ,.l8  door  zijn  eygen  woord  verbonden  aenden  Heere : 

,,^10  zijn  beloft  dan  breeekt,  die  breeckt  een  heylig  (lot, 
„En  fpot  met  geenen  MenCch,  maer  met  den  hoogen  God. 
„Diis  als  ghy  yets  belooft;,  ziet  oft  ghy't  oock  kimt  boeten, 
„Want  t'is  een  fchuld  die  ghy  zult  God  betalen  moeten. 
„Wie  zijn  verbond  niet  acht,  en  zijn  beloft  vergeet, 
„Heeft  een  twee-fnijdent  zweerd  voor  zijnen  hals  gefmeed. 


15 


2  Vyigenomen  voor  ^ultnemend." 
IS  Boeten  voor  „goedniAken,  vervullen."  A. 


Bis.  tWy  Motto  2.   Vtrtretktn  voor  terugtrtkken. 

Oeeken  (dwasen)  voor  „^ocen,  ftaoden/' 

EeO^f.  6  :  ii  hier  weder  het  Boek  „de  Predikcr. 


DEN  OV1.DBII  WINCKEL. 


Aenmereii  Ao»  Firmius  gel\fct  de  dicatt  doortn 
Out  lijtu  irac/U  latl  sim.  «n  tyra  fierrkheyd  lut 


Den    ritrcken    wachte    lich    (hoc    krsrhtiiili  hy    : 


DEN  OTLDBN  WDICKBL. 
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LX. 


oo  I'terck  was  Mrmius  van  lichaem  en  van  leden 
Dat  klitSy  klats,  klits,  klats,  hj  met  hameren  liet  fmeden 
Op  een  zwaer  Aenbeeld  daer  zijn  lichaem  onder  lagh. 
Want  noeyt  verftaelder  Menfch  men  immermeer  en 

zagh. 
Maer  oft  fchoon  zulcken  kracht  hy  hadde  vande  (xodheyd 
,  niettemin  waft  wel  een  groote  zotheyd, 
'^      met  zulck  gevaer  beproefden  zijne  kracht; 
~ze-man  zijn  doen  befpottet  en  belacht. 
^t  des  lichaems  ons  Nature  niet  gel'choncken 

op  dat  wy  daer  meed  heerlijck  zouden  proncken, 
om  door  ydele  eer  daer  door  te  zijn  beromt, 
nutten  danckbaer  die  daer't  ons  te  paffe  komt. 


lit!  *^"**- 


^ 


'•^4,  ktats:  Oelyk  te  ftellen  met  het  Taratantara  der  LatOnfcben  dichters,  en  even  on- 
ware  Manknabootflng  is  die,  welke  niet  met  holle  en  nieta  beteekenende  klamken 
T^cht,  maar  met  woorden,  die  een  gezonden  lin  opleveren.  Wy  zoUen  zien,  hoe  Vondel 
daarin  een  meerter  toonde. 

famen  met  hrwnmeny 
vil  aan  g^  Zo&n^  vs.  14. 
Opdat  de  tronkt  men/eh  nitt  fnttf  in  sot  beromen. 
,^4<r«  ^<H\Tr  „ten  nntte  aanwenden." 


€L^t^  ''^^T    c^crocmd.  Het  beeft  echter  een  min  gunlUge  beteekenis  en  hangt 
^f«3^*^"'^'*^^Ylt«n,  pochen."  Zoo  rinden  wy  't  o.  a.  by  spnOHSL,  In  s(jn  UjfttrJU  vi. 


pi*-  ''^'  Motto  I.  Docren:  door  is  „dwHai»,"  *t  H.  I),  thor. 


DEN  OTLDEN  WINCKBL. 


Dm  ,fierek«n  Milon  hitr  ten  ytder  ail  ontlu^ktn 
Dal  ilrk  rerhoeden  zal  :ija  gartii  It  mi/bmyektii. 


.-.r'i-;^ 


Oft    rchoon    den    Naiartcn    had    Toel    gewelds    bedreven, 

7.0    bracht    liJD    fteickhcyd    hem    ten    iHetrien    doch'  om't    lei 
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E  fterckheyd  Milons  wert  gedacht  van  ons  voorouders, 
Die  eenen  grooten  Stier  geladen  op  zijn  fchouders 


Licht  op  eens  hoogen  Berghs  verheven  fpitfe  droegh, 
Alwaer  hy  met  zijn  vuyft  hem  dood  ter  Aerden 

rioegh, 
jj,       €2i  "En  eyndelijck  zijn  mael  daermede  heeft  gehouwen: 

J^ooft-flapen  hy  bewrongh  met  dick  gedraeyde  touwen, 
2^^  z\}T\  hooft-zenuwen  zoo  krachtigh  hy  verhief, 
r*    ^^   allcs  brack  in  twee,  het  was  dan  leet  oft  lief: 
w  ^®  ff^^rTie  wilde  ick  zien  dat  yemand  hem  ontruckte 
^^  Aj>j>el  die  hy  met  vier  vingeren  omdnickte: 
-^a^ir     <ioor  verwaentheyd  (laesl)  hem  eyndelijck,  hoe  vroom, 
^ijn    ^3^gen  kracht  bedroogh,  doen  eenen  dicken  Boom 
Um  iclx^viren  hy  met  beyd  zijn  handen  heeft  gegrepen, 
Want  ^1^    je  klove  floot  bleef  hy  daer  in  genepen, 
Int   "^^oefte  en  eenfaem  wout,  verlaten  in  zijn  fmert, 
Tot    xxy  een  greetigh  aes  der  wilder  Dieren  wert. 
„Dus  "^vx^  zijn  kracht  mifbruyckt  gedijtfe  noch  in't  eynde 
j^      ^ijxies  Meefters  ftraf,  met  droefheyd  en  ellende. 

%  ^^'  II*  ^'  -^^^  touwen." 

^  *••  *«%  le«f  Qft  tie/:  „'t  zij  het  hem  leer  deed  of  nlet." 
yfO^  *  ^^  <Qn  oorf^ronkelfjko  beteekenis  ran  „flerk."  Zoo  Tlndt  men  ook  vromen 
^fV^**^"***  litrtjp.  m,  T8.  481.  Men  denke  aan  't  H.  D.  frommen^  „baten,  helpen," 


15 


o^**^*  Ko»t,  D.  n,  bl.  48«,  en  't  UitL  Woordenb.  op  booft,  in  e. 
^der:  geen  comparatinu,  maar  eenvondige  verbolging  ran  den  2^  n.  t. 


Toor  „verrtcrken." 
en  verge!,  hutdkc. 


V»»*«* 


Vast  '•  va*  tomobl.  I. 


IS 


DEN  GVLDEN  WIKCKBL. 


r  is  Tantalus  die  hier  i»i  mtltr  irtrl  gepijnl. 
Die  dm/}  en  himger  lijd,  e,i  nimmernirrr  rerdifijtxt. 


I 


-\^ — -■2^'<^'<\s—~>yir 


Daer   bier   den   Menfehe   in   heeft   KeEOddighl   in   dit   d*l, 
Ily    n-pderam    ijjn    ftraf    daer    in    oock    drBgen    lal. 
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ylacen!  Tantalus  die  niet  en  kan  verwinnen 
Light  inden  Helle-vliet  begraven  totter  kinnen. 
Hem  hongert,  en  hem  dorft,  dat  hy  van  fmerten  krijft, 
En  nimmermeer  wert  hy  gelavet  noch  gefpijft, 
Maer  ftadigh  aen  geterght:  hy  ftaet  diep  inden  gronde 
Des  waters,  en  de  vrucht  hanght  boven  zijnen  monde : 
Zoo  by  nae't  water  buckt  ontzincket  hem  den  ftroom, 
£!n  grijpt  hy  nae  de  vrucht  zoo  wijckt  den  Appel-boom. 
^  >>^er  Jieve  zeght  my  doch,  is  niet  des  gier'gen  herte 
''-^^    Tizntalua  gepijnt,  en  heeft  gelijcke  fmerte? 
>j»ermit8  t' vervloeckte  goud  daer  hy  op  is  beluft 
^jAToch    noeyt  heeft  zijnen  dorft  en  honger  uytgebluft, 


>,fiy 
.By 


15 


altijd  naer  goud,  en  hoe  veel  geele  flijcke 
en  inneflockt  zoo'n  is  hy  nimmer  rijcke, 


„Al3.exr    in  zijn  goed  verarmt:  zoo  dickwils  als  hy  hapt 

ay 


t? 


^oad  en  zilver  hem  t'  genoegen  wert  ontlhapt : 
nau  zijnen  darm  met  sMichaems  noodruft  vullen, 
hem  by  den  heert  nau  by  een  hand-vol  krullen: 
lieeft  altijd  het  goud  als  eenen  Wolf  by't  oor, 
20     «     ^     i^'^mmelt  nacht  en  dagh  in  zijn  vervloeckt  threfoor: 
,1^^^*    S^Tid  is  zijnen  God,  dat  eert  hy  langhs  hoe  kloecker, 
o'^T^^'^^^ckert  de  gemeent  met  overbaet  en  woecker : 
^^^^  ^Is  hy  fterven  zal  zoo  is  al  zijn  beklagh 
>A^ut  \ij  zijn  geld  iiier  laet,  en  niet  meed  dragen  magh. 

^  pii  iU€t  «n  t|,„  rerKinnen :  t.  w.  dc  Macht,  die  hem  x\jn  ftraf  oplegt. 

^  ^^  ^^/f^pt:  ,Jemand  ieU  ontrnapp«n"  1b  hetzelfde  als  „IeinAnd  lets  behendlg  ontneroen/*  In 

ftrikten  zin  is  ,^nappen'*  niet  Intranfltief  en  alleen  door  wangebruik  als  zoodanig  ingeriopen.  „Hy 

outbvapt  aaa  't  gevaar*'  is,  Joist  opgerat,  niets  anders  dan  „hy  ontfnapt  *ieh  aan  *t  gevaar/* 
^  ^iMckert  d«  gemeent:  krachtige  ultdrukking  voor  ^by  put  de  gemeente  oit."  Orerdrachteiyk,  om- 

^  de  kinker  de  levenskrachten  nitpat. 

0farbait:  kracbtig  en  Julst  woord  voor  „overniatlge  winst  of  baat." 


^l* 


:.  ?74,  Motto  1.   Verduijnt  in  tranfltlcven  zin  voor  „verdrijft,  doot  verdwgnen." 


DEN  QVLDEN  WINCKEL. 


Een  Schatp,  Aep,  Zmijn,  oft  Leeua'  dtn  dronek  matekl  vanJtn  n 
Al/l  not  it  in  lijn  Ujf,  lijn  teijfhtyd  indt  Kan. 


Den    Wijn    heel    : 


et   eo    gild   »el   dooi   de   kel«    leeckt, 
i   hf   dm   gelijck   eea    Slange   rteeckt. 
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EN  zeghty  dat  eenen  Boer  oft  eenen  botten  Kinckel, 
Die  woonden  op  het  land,  (hy  heeten  Eloogh  Schinckel) 
Met  vierderleye  mift  van  Beeften  heeft  gevet 
Den  Wy ngaerd :  wie  te  veel  van  defen  Wijn,  ick  wed, 
Zal  zuypen  (zeyde  hy)  ick  wed  dat  van  vier  Dieren 
Hy  een  naer  apen  zal,  in  alle  zijn  manieren : 
Het  zij  hy  werd  gelijck  een  flecht  onnoozel  Schaep; 
Het  zij  hy  luftigh  bootft  als  eenen  droFgen  Aep; 
Het  zij  hy  vuyl,  onnut,  en  onreyn  als  een  Vercken, 
10  Oft  eenen  grammen  Leeuw'  gelijck  werde  in  zijn  wercken. 
„Want  wie  met  vele  Wijns  verladet  zijnen  geeft, 
„Wort  in  zijn  dronckenlchap  het  eene  oft  t'ander  Beeft. 
„Indien  den  dronckaerd  wift,  oft  kon  te  dege  ramen, 
,,Hoe  hem  den  dronck  miftaet,  hy  zoud'  hem  moeten  Ichamen. 


I  Boogh:  is  Eloff^  Eligiut. 

«.s  kk ued ...  iek teed:  de  herhaling  is  OTereenkomfUg  met  de fjpreekwyze  van Ueden nit  de yoUuklaare. 

7  SUtkt  onnoctel:  d.  i.  ,,dabbel  onnostl,'"  beide  iroorden  drukken  het  zelfde  denkbeeld  nit. 

•  fioo(/l  Tan  boot/en,  ^poetTen  maken."  ,,Iftnsftiid  naboot/en"  is  das  in  den  grond:  „iemand  op  een 

poetClge,  klncbtige  wQze  nadoen." 
n  Vvladet  voor  „overlaadt/'  Zie  orer  het  gebruik  van  v«r  voor  over  bilo.  NederL  SpraaJtl.  bl.  249. 


Biz.  376,  Motto  1.  Dronck:  Ttaat  in  den  1^,  Atp  enz.  in  den  4*°  n.  v. 


I 


I 
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Iteii  IJolp\yu  in  Aft  Afet/r  beiatgtn  caade  fnaren 
Den  Harper  Ariaa  dmeght  door  de  blauae  haren. 


Drye    dagen    loaai    indcn    W&lviri:!!    was    Redolri 
Die    eyndelijcken    hem    Tpaoith    uyt    dp    watergol 
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EN  Herper  Arion  den  Ocean  gingli  kruyflen 
In  een  Corintfche  Barck,  ontfiende  niet  het  bruylTchen 
Des  grondeloozen  Meyi;s,  op  dat  hy  aen  het  ftrand 
Zijn  ftappen  zetten  mocht  in't  fchoon  Hefperifch  land : 
Maer  nauwen  is  hy  t'  fcheep,  of  heym'lickhy  enhoorden 
Dat  hem  het  Schip-volck  s'  nachts  beftemde  te  ver- 

moorden, 

Dies  hy  van  anxTt  en  vrees  fchier  kroop  in  eene  fchulp, 
Als  hy  verlaten  zich  van  alle  menfchen  hulp 
Vend  in  zijns  lijfs  gevaer:  wat  raed  in  dees  verbazingh! 
10  Hy  gaet  terftond  (als  door  een  Goddelijcke  inblazingh) 
Zijn  licbaem  cieren,  en  toemaecken  hupfch  en  fchoon, 
Gelyck  hy  was  gewoon,  als  hy  den  zoeten  toon 
Zijns  gnlden  Chyters  in  een  Schouplaets  plagh  te  wecken, 
Op  dat  zijn  cierfel  noch  tot  zijns  Lijckx  eer  mocht  ftrecken, 
IS     En  dat  hy  als  de  Zwane  in  zijnen  leften  nood 

Met  eenigh  droevigh  Lied  beklagen  mocht  zijn  dood. 
Dos  zijnde  toebereyd,  dus  zijnde  toeberuftet 
Hy  tot  den  Schiplien  zeght:  Maetroozen,  my  geluftet 
Tot  d'eere  ApolUnis  een  Lied  te  heffen  aen. 
20     Maer  als  hy  nanlijcx  noch  ten  halven  heeft  gedaen, 
De  Zonne  in  Tethia  fchoot  met  zyne  vnyr'ge  Peerden 
Daelt  zachtelijcken  neer  om  daer  z\jn  ruft  t' aenveerden ; 
Het  Bootf-volck  al  verwoed  gelijcker  hand  toe  treed, 
Eer  noch  zijn  doncker  zeyl  den  Nacht  hadde  uytgefpreed, 
,  2s£n  komt  gewapent  aen  om  zijnen  draet  te  korten, 

Dies  hy  van  boven  neer  zich  inde  Zee  gaet  ftorten : 
Maer  eer  met  zijn  gantfch  hjf  hy  noch  int  water  ploft 
Hy  vande  Dolphyns  wert  gedragen  en  getroft, 
D'een  neemt  hem  op  den  rugge,  en  d'ander  door  de  baren 
M  (Als  of  zy  dozen  dienft  hem  dobbel  fchuldigh  waren) 
Geleyden  hem  door't  nat:  dies  eer  hy  ommckijckt 
Ift  Schip  zoo  wijt  van  hem  dat  het  een  fchelp.  gelijckt 
Hy  heft  zijn  aenfchijn  op  en  vrolijcken  van  verren 
Aenfchout  de  zilv'ren  Mane  en  zoo  veel  gulden  Sterren, 
w     Dies  hy  gedenckt  dat  Gods  Gerechticheyd  wijt  zweeft, 
En  niet  met  een  oogh  zict,  maer  zoo  veel  oogen  heeft 
.  Als  Sterren  inde  lucht,  daermede  hy  befpiedet 

}  Al  t'geen  wat  op  der  Eerde  oft  inde  Zee  gefchiedet: 

T'welck  in  dit  groot  gevaer  hem  een  kloeck  herte  maeckt 
w     Tot  hy  behouden  zoo  tw\jl  aenden  oever  raeckt. 
„0  dommen  MenfchI  leert  hier,  kruypt  eens  uyt  uwe  fchelpen, 
„Hoe  uwen  naeften  ghy  in  nood  behoord  te  helpen. 

Wegens  de  lengte  van  dlt  Taera,  is  de  tekstverklaring  op  bl.  281  geplaatst. 


DGN  OTLDBN  WINCKEL. 


Hier  lit  Po1ycr»tet  die  der  Fotiuynen  rod 
ilefiadigk  medr  liep,  fn  nimmer  onj'potd  had 


Hfter   lal   ten   Urten   hun   nacli   brengeD   in't   verdriet 
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EN  zeght  Polycratea  geluckigh  boven  alien 
D'onftadige  Fortuyne  is  altijd  toegevallen: 

Als  hy  op  eenen  tijd  in  vriendfchap  zich  verbond 
Met  zijnen  goeden  Vriend,  hy  boven  hand  en  mond 
Om  deze  Vriendfchap  vaft  en  troulijck  te  beveften 
Noch  zijnen  gouden  Ringh  in't  water  werp  ten  leften : 
Maer  als  hy  naderhand  nae  Koninghlijcker  eyfch 
Zeer  aerdigh  aenden  Difch  zat  binnen  zyn  Palleys, 
Vand  hy  den  zelven  Ringh  die  was  in't  Meyr  geworpen 
10  In't  lijf  van  eenen  Vifch  zeer  zeldfaem  opgeflorpen. 
„0  wonderlijck  bedryf  1  het  fch\jnt  wel  voor  gewis 
„Dat  menigh  Menfche  tot  t'  geluck  geboren  is : 
„Den  eenen  jaeghter  naer,  en't  loopt  I'teeds  voor  hem  henen, 
„En't  komt  den  andVen  t'  buys  zelfs  eer  hy't  zoude  meenen. 
„Den  zienden  fchiet  nae't  wit  en  raeckt  een  bonte  Kraey; 
„Den  blinden  Koningh  wert,  en  treft  den  Papegaey. 


15 


ic  Dtn  blinden  Koningh  xctri  voor  „de  blinde  vrordt  Konlng.* 


TekAUerklaring,  b«hoorende  by  n^.  LXIV,  b],  279. 

1  Arion :  de  klemtoon  U  hier  verkaerd,  't  woord  is  Arion. 

4  ffe/p«ri/eh  land :  d.  i.  „ve8teI0k  gelegen  land/'  hier,  Oftar  ik  galoovef  oTardra^btelQk  gebezigd  voor 
„bekooriyk  land/*  in  den  tin,  waartn  men  aan  een  „bevalllg*'  landrcbap  den  naam  van  Arkadiseh  geeft. 
s  En  hoorden:  en  is  hier  geen  Ccopwoordtjen ,  maar  bet  ontkennendo  «w,  dat  oadtydt  In  deze  voord- 
Toeging  rereiscbt  werd  en  famenhangt  met  „naawen*^  (naanwel^Jke)  en  het  voegw.  „of/*  Zie  bild. 
Tool-  en  Diehtk.,  Yer/ch.,  D.  Ill,  bl.  13,  Tolgg. 
J»  Den  Ncuht  In  den  1*"  n.  v.,  xejfl  in  den  4***  n.  v. 
2S  Getrojl:  by  lettemriBfel  voor  getcrsehU  „gedragen." 

«i  Krvtfpt  eens  19/  uue  fehelpen:  d.  i.  „ttelt  eens  aw  eJgenbelang  ter  s^de.*'  Te  recht  wordt  een  menseta, 
die  alleen  op  selfbelang  bedacht  is,  vergeleken  by  een  fcbelpdler,  dat,  in  sQn  hnlB  ternggetrokken, 
iJch  om  de  baltenwaereld  nlet  bekommert  en  enkel  voor  aich  zelven  leeft. 


I 
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Ttleyn    yifehten  lUinoCB  hm  lichtilijck  itrJUmd 
Bthrygtn  ttn  groot  Schip.  en  fioottn  't  indtn  grand. 


■^ 


{  0>et   iraeght    a   Moeder   d'Aerde   op   dut   ly't   u 

'  De    Virrchen    luUen   u   vcrtellen    het   gefchiede. 


DBN  OVLDEN  WINCKBL. 
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ET  Vifchken  Rernora  langhe  eenen  halven  voet 
Heeft  eenen  hoorn  in't  hooft  daer't  groot  geweld  meed' 

doet, 
Want  het  Antonij  groot  Gralioen  verletten 
Daert  opgeblazen  qaam  met  voUe  zeylen  zetten 
In't  Adriatifch  Meyr,  en  boorden't  fchier  te  grond  : 
Waerom  Era/mus  dit  met  zijnen  gulden  mond 
Tot  een  gelijckenis  gebniyckt  heeft  zonderlingen, 
By't  kleyne  lit,  de  Tongh,  die  zulcken  grooten  dingen 
In  korten  tijd  befchickt,  gelijck  alft  roer  dat  t'  Schip 
10  In  een  goe  haven  ftiert,  oft  op  een  herde  klip 

„Schip-breucke  lijden  doet:  Laet  ons  hier  altijd  leeren 

„Dat  in't  kleyn  fchepfel  meeCt  uytmunt  de  kracht  des  Heeren. 

s  Amttmif  is  bier  de  genlt.  yan  „Antonliii**  en  meet  das  lo  vier  grepen  gelesen  worden:  An-to-ni.i. 

Oalioeu:  lee«  „Oa-li-oen." 

VtrUUen  Toor  «,tegenhteld." 
II  D«  moraal  beglnt  eerst  mot  „laet  ons  hier  alt^d  leeren,"  doch  in  de  oode  uitgaire  wordt  liet  aan- 

helingsteeken  (teeda  sender  onderrcheid  geronden  asn  het  begin  ran  den  regel,  vaarin  het  behoordc 

te  (taan. 


_i 


DEN  OVLDEN  WINCKEL. 


DcmolUiCiiM  hier  bg  galijckenu  Ttrklaert 
Dal  KMtUr  Wijien  niet  mi  Stat  tnagk  z^jn 


Veel    bclei    welenfchap    dan    kncht    in    hire  werckei 
De    Wijie    Tin    gelijck    ■■    beier    >!■    dtn    Tteickeii. 
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^  LS  FKlippua  had  verzocht  d'Atheenfche  Wijze  Tolcken, 
^  Sprack  by  gelijckenis  Demofiheen  tot  den  volcken : 
De  Schapen  waren  met  de  Honden  eens  getreen 
In  een  yerbond,  dies  zy  de  Wolven  t'  faem  beftreen : 
\\  Maer  als  de  Wolven  nu  hoe  krachtigh  inde  wapen 
^iz^^ Het  krijgen  niet  en  holp,  zy  met  d' onnoos'le  Schapen 
Befloten  eenen  vreed',  dies  zy  van  ftonden  aen 
De  Honden  moften  hun  quijtmaecken  en  ontflaen : 
De  Schapen  deden  zoo,  maer  als  zy  nu  bloot  zaten, 
H>En  hadden  onbedacht  de  Honden  heel  verlaten, 
De  Wolven  wederom  aenquamen  met  geweld, 
fin  hebben  zoo  de  knd  verflonden  op  het  veld. 
Hier  meed'  Demojlhenea  bewees  uyt  der  naturen 
Dat  hun  niet  baton  mocht  de  fterckheyd  van  haer  muren, 
IS     Indien  zy  lieten  gaen  de  Wijze  vander  Stat; 

„Want  daer  geen  Wijfheyd  is  daer  zijn  de  wallen  plat 

I  Ah  Pk'lipptit  enz.:  FfUppus  koning  ran  Macedonia.  Deza  s«lfde  fabel  wordt  ook  behandeld  In  de 
Wtrtrndi  der  tH«nn,  IX. 


DBN  6TLDBN  WIKCKBL. 


Leeryiarige  laerl  hier  aan  cen  gtcierde  Rave 
Dal  ghg  u  niet  verkrft  in  ytmandt  andtrt  kavt. 


In   clerlijck   Tchoon   gew.t 
Noch   wilt   u   IndFD   dagh 
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"^^n^  y*  E  zwart  geveerde  Baef  geciert  met  veler  Vogels 

Veel-verfde  plujonen,  aen  zijn  borft  en  om  zijn  Vlogels, 
Zich  dwazelijck  verheft,  als  hy  in't  krirtalijn 
Van  eene  zilvren  beeck  ziet  zijnen  fchoonen  fchijn, 
Gedenckende  niet  eens  hoe't  eynde  wil  gelucken 
Als  elcken  Vogel  komt  zyn  veeren  weder  plucken. 
„0  zoete  Pabel!  die  op*t  hooft  zoo  dapper  treft 
,,Den  genen  die  op't  goed  eens  anders  zich  verheft, 
,JBn  niet  gedachtigh  is  als  elck  bet  z^n  zai  halen 
to  ,,Hy  naeckt  zal  wederom  met  fcbanden  moeten  dalen. 
,4Ioe  menigh  Vogel  noch  de  dunne  locht  doorfnijt, 
„Die,  waer  hy  alle  zijn  geleende  pluymen  qugt, 
„Die  hy  op  woecker  heeft,  hy  waer  geen  overvlieger, 
,^aer  fpeelden  bancqaerout  gel\jck  een  recht  bedrieger. 

13. 1}  Di*  u<ur  Ay . . .  hp  vofr  ens. :  gebrekkige  woordfchlkktnR.  Verrt* :  „(11«  8<en  orerrlleger  sQn  eo&, 
indlea  hj  al  zlln  g«leende  plnlinen  kw^jt  ware." 


Bit.  Ml.  Motto  S.  Tftfft^  Toor  ^ftJBflm*  of  fiiJBfmt,  „te  geltfk,  tevena;**   merkbaar  hier  fleehts  om 
*t  rQin. 


DEN  QTLDEM  WINCKEL. 


De  moordifcht  Uarpy  geJttU  tot  yedtri  batek. 

Hot  dtt  ttrflttg'Hin  blotd  in' I  tgtide  roept  om  ipraeck. 


T'zweeid   id   u    Tchecde   Tleeckt,    xaul    «ie   it, 
In't    ej'nde    daer    in    vail,    en    jammeilijck    rerg 
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#vr\E  moordifche  Harpy  heur  felven  gulzigh  meften 
Met  Menfchen  vleefch  en  bleed,  zoo  langh  tot  zy  ten 

leften 
Quam  drincken  uyt  een  Borne,  en  zagh  in  kriftalijn 
Heur  fpiegelende  fchaeuwe  en  held'ren  wederfchijn, 
Dies  wanende  dat  daer  heur  Zufter  lagh  begraven, 
n  zilvren  vloed  heur  dorft  had  willen  laven, 
.meft  van  rouwe  ftorf.  Doodflagers,  fpiegelt  ul 
leer  ghy't  beelde  Gods  zo  eyffelijck  en  gruw' 
,r  \.    "*       in  het  duyfter  graf,  en  onze  Moeder  Eerde 
\S»^^^2^\rt  met  t'roode  bloed  dat  druypt  van  uwen  zweerde, 
V>^'^^enckt  aen  uwen  loon,  en  ziet  dit  fchoufpel  aeni 
paer  in  den  Menfch  mifdoet,  daer  zal  hy  in  vergaen. 

,  ycof^M*'  oTcr  de  a^Jectiva  tbxi  dezen  ftempel  xle  Parctaa,  vs.  70. 

,  B4fi^'  ^  orer  bom  Toor  6roii  hutdscopkrs  Proevty  D.  I,  bU.  461  volgg.  en  D.  U,  biz.  US. 


— '  YAli    J-    '**    'O^D**"   I 


19 


_» 


DEN  GVLDEN  'WIBCXKL. 


Zitl  Apuleiui  Aier  ni*t  loovtr-talBe  tnigle 
Be/mefren  lijn  natcii  lijf,  en  \eerden  leiien  Muyle. 


Nnm    Oad    bun   midden   wecb   <ijt   t' Menfcheluck   gcriachl. 
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LXX. 


I       I 


OEN  Apxdeiaa  zich  met  toover-vet  befmeerde 
In  eenen  Ezel  hy  lichamelijck  verkeerde, 
En  loopt  zoo  naer  den  ftalle,  om  eten  uyt  de  kreb, 
Daer  hy  geftooten  wert  op  zijne  magre  reb 
Van  zijn  bef lagen  Paerd :  dies  vlucht  hy  tx)t  Hippone 
t'Goddinnen  beeld,  t'welck  daer  ftaet  inden  ftal  ten  toone, 
Op  dat  door  middel  van  de  Koozen  (zo  hy  waent)  j 

Daer  't  beeld  mede  is  geciert,  zijn  voorige  gedaent 
Hy  dus  bekomen  mocht:  maer  nau  licht  hy  zijn  voeten  i 

10  Oft  den  ftal-iongen  komt  hem  met  ftock-flagen  groeten,  | 

Zoo  lange  tot  hy  hoort  een  wonderlijck  gedruyfch 
Van  Dieven,  die  terftond  bezetten  t'gantfche  buys, 
En  rooven  zoo  veel  fchats,  en  rooven  zoo  veel  goeden 
Dat  neSens  himnen  laft  zy  dozen  Ezel  loeden, 
13     En  ftouwen  hem  zoo  voorts  met  kluppel-flagen  vaft, 
Langs  eenen  fteylen  wegh,  met  zulcken  zwaren  laft. 
PhUebum  dient  hy  nu,  nu  vlucht  hy  gauwe  en  wacker 
Voor  't  mes  van  eenen  Kock,  nu  dient  hy  eenen  Backer, 
Nu  eenen  Hovenier,  nu  draeght  hy  op  zijn  ruygh 
20     En  mager  rugge-been  eens  Krijgers  wapen-tuygh, 
Nu  zai  den  armen  Muyl  des  Bidders  zadel  vuyren,  &c. 
En  ondertuITchen  heeft  zoo  duyzend  avonthuren 
Li  zijne  Beeftlijckheyd :  den  kommer  en  d'  ellend, 
De  riagen,  d'ongemack,  den  honger  neemt  geen  end' 
23  Daermeed'  hy  wert  bezwaert :  nu  kleuntmen  hem  met  ftocken, 
Nu  is  hy  in  s'  doods  nood,  nu  rot  hy  vande  pocken, 
Zoo  lange  dat  op  't  left  hem  Ceres  weder  bald 
Door  eenen  Roozen-hoet  brenght  tot  zijn  Menfch  geftalt 
„Maer  zeght  my  Zangh-goddinne,  als  ick  hier  recht  naer  vorlTche 
30  „Wat  voor  geheymenis  fchuylt  onder  deze  fchorlTe? 
„Die  wilHgh  zijnen  hals  buyght  onder  't  fnoode  jock 
„Der  zonden,  wert  bekleed  met  eenen  Ezels  rock, 
„Verlieft  zijn  Menfch'lijckheyd,  en  met  veel  ongemacken 
„Door  s*  werelds  wilde  wout  reyft  met  veel  zware  packen : 
33     „Zijn  vrijheyd  is  hy  quijt,  en  maeckt  alzoo  getroft 
„Een  Ezel  van  zich  zelfs,  die  om  den  magren  koft 
„Zoo  grooten  flaverny  en  dienft  is  onderworpen, 
„Hy  dwaelt,  hy  rent,  hy  loopt,  door  Steden  en  door  Dorpen, 
„In  duyzenderley  pijne,  in  duyzenderley  fmert, 
w     „Tot  dat  hy  moe  gellaeft  in  't  left  aendachtigh  wert, 
,,B6<l6nckende  hoe  hy  zijn  Menfheyd  heeft  verloren, 
„Dies  hy  de  Godheyd  bid  om  weder  zijn  herboren, 
„En  als  hy  zoo  s'vleefch  luft  (den  fchoonen  Roozen-hoed 
„Die  m'uyt  de  doomen  pluckt)  verflind  in  zijn  gemoed, 
43  ,,Hy  tot  zich  zelven  komt,  en  werd  naer  zijnen  wenfche 
„Van  eenen  flaeffchen  Muyl  zoo  weder  vrije  Menfche. 

Vegens  de  lengte  riui  dit  raers,  de  tekstrerklaring  op  de  rolgende  bladz(jde. 


f  ' 


DEN  GVLDEN  WlNCKEl.. 


I'an'l  Water  en  rim'l  I'liyr  ten  kluehtig*  vtrkalingh, 
Waer  ugt  try  naatkl  verjiaen  dtr  HeyiTnen  blinde  dwatmgh. 


itfch    }^dcl   ia    den    Mcnrche,   en    blind   gclijck   ecu   Ral 
welclce   Diet   en   is   de   hennl>   onio   Goda. 
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Cr^r^^^j^^  ET  Fuyr  by  den  Perfiers  (als  die  niet  beters  wiften) 
'^^^^^*^^^^^^^ ,  Als  God  wert  hoogh  ge-eert,  het  welck  met  grooter  liften 

Van  eenen  Priefter  wert  zeer  aerdighlijck  befpot: 
Want  hy  met  Water  vocht  gevult  heeft  eenen  pot 
Die  al  vol  gaetkens  was,  geftopt  met  Wai'ch  te  zamen, 
En  maeckten  hem  een  hooft  zeer  aerdigh  nae't  betamen. 
Den  Afgod  zoo  hy  was  (ziet  dat  ghy  niet  en  lacht) 
Heeft  hy  voor't  heete  vuyr  zeer  klnchtigh  voortsgebracht, 
Het  Wafch  verfmolt  terftond,  het  Water  Iprongh  daer  henen, 
H)  En  blufchten  zoo  geheel  den  God  des  Vuyrs  met  eenen. 
Dies  werd  de  water-kruyck  (6  wonderlvjck  heftier  1) 
Voortfaen  by  den  Perfiers  ge-eert  in  plaets  van't  vyer. 
T'gaet  zoo  noch  hedenfdaeghs,  wanneer  wy  daer  op  mercken, 
„£lck  een  die  houdet  vaft  noch  altijd  met  den  (lercken. 

i  G^/Ufpt  ...  te  tamen  voor  „dicIitgortopt.** 


Bli.  i9i^  Uotto  1.  Verkaiingh :  thands  balten  gebrulk :  doch  even  regdinatig  als  vttMUnff. 


Telutrerklailng,  behoorende  by  n«.  LXX. 

*JUb  if  rib. 

i  Oippwu^  oY  Epone ;  de  godin  der  iiaarden ;  of  Tolgenda  foromlgen,  de  godln  der  muUezels.  Zie  de 

SchoUaaten  op  jutkhalis.  Sat.  Vni,  va.  167. 
^^Loeden:  ond  imperf.  yan  ladtn.  Zle  QtnuU  XLU:  26,  en  elders  In  den  Staten-bUbel.  Maar  het  moett 

hier  belotden^  of  oplotden  c^a. 
21  yitfrem:  oade  rorm  van  „voeren.'*  Zoo  heette  een  ^treUcabel"  een  „voer~  of  vuyrkabel." 

tc.:  geeft  te  kennen,  dat  de  fchrQyer  er  nog  heel  wat  van  son  knnnen  yertellen. 
»  XUimi :  Ueunen  ia  „klein  maken/*  en  wel,  door  „herhaald  naan/*  gel^k  kleinten,  door  „hcrhaald  kaaawen." 
V  Wedar  bald:  bald  \a  ,,ireldra,  (t>oedig."  Zie  bl.  106,  vs.  1787. 
M  Rooitn-hoei  roor  ,^ozekrans."  Hoed  is  ook  „bloemkrans.*'  Zle  kil.  in  v. 
T^QettoJt:  hler  ^belast,  beladen,"  en  zoA  moeten  iQn:  „betrost.*' 
M  VerJUmd  in  *i/n  gemotd:  rerfta:  „door  sQn  ctelakracht  ▼emletigt/' 


I 

I    I 


DEN  QVLDEK  WINCKBL. 


Hue  et/itH  Herdtr  itrji  htt  itventiige  Betid 
Dtr/ehemu  Sehildtr-Konjl  in  Griecktn  heijl  gtUtU. 


Een   erren    Tafel    neemt,   en   lufftert   me   mJJD   tt 
Tteckt   daer   nae'l   leren   op   de    Stat    leruralen. 
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ERWIJL  in  Griecken-land  den  Herder  gaet  verknapen 
Zijn  kud,  naet  leven  hy  de  fchim  van  zijne  Scapen 
Natunrlijck  treckt  int  zand :  als  nu  de  fchaeu  vertrock 
Had  hj  een  woUigh  Vlies  gemaelt  met  zijncn  ftock. 
Aldus  werd  aldereerft  met  heur  veel-verfde  wiecken 
De  fchoone  Schilder-konji  gebaert  by  d'edel  Griecken; 
Pvctara  die  voortfaen  met  een  blijde  aengezicht 
De  weereld  heeft  verhenghd,  en  wonderlijck  gefticht : 
Die  ons  gezicht  bedrieght,  alft  platte  fchijnt  verheven, 
wHet  ftomme  fpreken,  en  het  doode  fchijnt  te  leven, 
Het  gene  ftille  ftaet,  als  oft  het  zicli  beroert: 
Dies  is  zy  weerdigh  dat  men  heur  ten  Hemel  voert. 

I  ytrlnap«n\%  famvlari;  zle  kil.:  alzoo  „dlenen,  ten  dlenfte  Ttaan/'  en,  overdrachteiyk :  „ver%orgen, 
bewaken,  hocden." 
»  &»  vnMigk  Vlies:  zie  bl.  48,  vs.  10, 


DEN  aviJ>KN  WINCKBL. 


SeSotn-makeri  htj/Jierl  hot  dv»  klottkfltn  tkhilder  gtrj't 
V  alltn  blijten  Utrt  iy  VRWn  koutfn  Ittjt. 


Sen    yeder   blgve   in   f  geen    (loo   langc   ■!■    hy   hier   leefl) 
Dti-r   hero   den   licTcn   Ood   lelf*   in   becocpen   hoert. 
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I 


1 


'^^^Shis^^^,-^  PELLE8,  Schilders  Prins,  zijn  naeckte  Venus  fchoone 
^        ^'^  Bracht  voor't  gemeene  volck  in't  openbaer  ten  toone, 

Maer  eenen  Schoeyer  heeft  zijn  werck  berifpet  plat 
^WJ1^S!9^>.     Om  dat  Vrou  Venus  fchoe  te  weynigh  ftricken  had; 

Den  Schilder  al  teri'tond  zo  haeft  men  hem  dit  anbracht, 
(DewyTt  een  zake  was  die  des  Schoenmakers  ambacht 
Betrof)  heeft  met  t'pinceel  geholpen  defe  fout 
Waerom  den  Ambachtfman  hoveerdigh  wert  en  ftout 
Als  hy  na  dezen  zagh  dat  tgeene  was  verbetert 
w  T'  weick  hy  geoordeelt  had  te  flecht  te  zijn  gevetert : 
Dies  voer  hy  trotfer  voort,  en  voor  een  yeder  fpfack, 
Dat  aen  Vrou  Venus  fcheen  oock  vry  al  wat  gebrack. 
Apelles  hoorden  dit,  en  fprack  met  ftillen  geefte, 
Schoenmaker  ziet  wel  toe,  en  bltift  by  uwen  leejle 
13    Daer  ghy  u  op  verftaet,  en  weeft  niet  zoo  gereet. 

„Hy  dwaelt  die  vonnift  t'geen  daer  hy  niet  van  en  weet. 

I  Sf^oifftr:  la  hicr  „rchoenmaker :  '*  het  w.  w.  /choeUn  ia  by  ons  nog  in  gebroik. 

ftat:  ia  hier  niet  „1««g«  gemeen/*  maar  „vlak  nit/' 
w  Tf  flHkt  U  Mifn  ffnetert  roor  „te  gering  te  zyn  beftrikt."  Zle  boven,  ra.  4. 
13  MitJHtkM  gttjte  voor  ,,heel  bedaard,  sonder  zich  booa  te  maken/* 


In  latere  nltgaren  Tlndt  men  dit  xfi.  Tchier  tot  onkenbaarheid  toe  verandcrd.  A. 


DBN  QVI^DBH  WINCKBL. 


SUl  Jkoe  tieet  Schildtrt  hier  tick  ten  omt  ht/le  itel 
I'aft  fckilderen  om  firyd  mtl  t' verwige  pincttl- 

\     1 


Hun   wercken   lullcn   in    der   konrtenii 
Altijd   gepreTen   ijjn   van   d' eene   in   d' 


i 

i 
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£y  Schilder  Zeuxia  heeft  zeer  kanitigh  met  verltand 
Een  Kind  met  eenen.  tros  gemaelt  in  zijne  hand, 
"Waer  naer  de  Vogelen  al  graegh  en  hongrigh  vlogen, 
Maer  komende  daer  aen  zoo  waren  zy  bedrogen. 
Waerom  Parrhajhis  hier  over  heeft  gelmaelt: 
''^^^^^Indien't  Kind  (zeyde  hy)  waer  levende  afgemaelt 
De  Vog'len  hadden  naer  de  druyf  niet  dorven  picken, 
Dewijl  zy  in't  gemeen  voor  Menfchen  zich  verfchricken : 
En  gingh  zoo  al  terftond  (uyt  drijven  der  natuxir) 
10  Een  ploejrige  gordyn  betrecken  op  den  muor, 
Die  zoo  getroffen  was  I  zoo  levendigh  en  mildel 
Dat  ZeuaU  als  by  qnam  die  zelfs  opiichten  wilde : 
Aldus  Parrhajiua  bad  met  een  liltigb  oogb 
Verfchalckt  zijn  Meefter  die  de  Vogelen  bedroogh. 

I  Zich  wr/ehricken :  vtr/ehrieken  la  zoo  wel  trannUef  als    intranOtief.  Het  laatfte   wordt  hier  (niet 
kvMul)  door  d«n  wederkeerigen  Torin  nltgedmkt. 


_  I 


DEN  GVLDBN  WINCKEL. 


RAEDSEL 


DICHTERS. 


EN  vlienden  vluggen  Tijd,  al  tooniigh  en  verbolgen 
Voorlooper,  overlangh  dat  ick  op't  left  zal  volgen, 
GewilTe  tydiogh  bracht,  en  dat  al  wat  men  ziet 
Ick  met  mijn  komfte  fal  verraelawen  tot  niet. 
Niets  hier  ter  Weereld  is,  al  fchijnet  noch  zoo  zoete, 
Al  blinckt  het  noch  zo  I'choon,  oft  t'loopt  my  te  gemoete. 
De  Zonne  met  zijn  Tourts,  de  Mane  met  heur  Lamp, 
Den  Dagh  met  zijn  wit  boofd :  den  Nacht  met  heuren  damp. 
Den  Zomer  groen  van't  loof,  den  Winter  wit  van't  Iheeawe, 
0  Verliezen  zicli  in  my  als  met  een  Inyd'  gefchreeuwe : 
Het  laer,  het  ronde  laer  dat  op  twelf  voeten  gaet 
Zich  altijd  tot  my  wend  met  een  beweeght  gelaet 
Te  mywaerta  fpoedet  zich  den  gulden  loop  der  Sterren, 
Den  Menl'che  in  zijn  geboort  befchout  my  al  van  verren. 
9      Den  Tijd  die  met  zijn  Zeyn  maeyt  alles  in  dit  dal, 
Ick  diipper  eens  in't  left  zijn  vleugeU  korten  zal. 
Den  Menfch  denckt  minft  om  my  daer  meuft  aen  is  gelegen, 
Dewijl  ick  Roede  oft  Kroon,  den  Vloeck  oft  oock  den  Zegen, 
Den  Heme]  oft  de  Ilel,  het  Leven  oft  de  Dood, 
a      Hem  eyndelijcken  zal  toewerpen  indon  fchoot, 
Wanneer  ick't  wanckel  Rad  van  alle  dingon  wende. 
Nu  denckt  eens  wie  ick  ben,  en  radet  my  in't 


ENDE. 


ir.i6. 
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In  enkele  latere  uitgaven  van  den  Gulden  Winckel,  worden  by  wijze 
van  een  (lotdicht  en  het  Raedfel  des  Dichters.voorafgaande,  de  volgende 
vaerzen  gevonden.  Blijkbaar  ftaan  zy  in  geen  verband  tot  den  Gulden 
Winckel;  want  in  de  eerfte  uitgave,  waarin  wel  als  flot  het  KaedTel  voor- 
komt,  treft  men  ze  niet  aan;  daar  zy  echter  omftreeks  denzelfden  tijd 
vervaardigd  fchijnen,  kunnen  zy  ook  hier  met  fchik  worden  ingelafcht, 
gevolgd  door  eenige  anderen,  van  welke  de  bezorger  der  uitgave,  welke 
in  1647  te  Schiedam  verfcheen,  getuigt  als  van  „Gefangen,  door  onfen 
Poet,  over  veel  jaaren,  toen  hy  't  gevoelen  der  Doopfgezinden  noch  aen- 
hong,  gemaeckt,"  en  by  welker  lezing  men  zonder  moeite  zal  ontwaren, 
dat  zy  van  het  vroegfte  tijdperk  van  Vondels  dichterhjke  loopbaan  dag- 
teekenen.  Dewijl  zy  tevens  alien  nagenoeg  in  denzelfden  geest  vervaardigd 
zijn  en  er  tusfchen  het  eene  gedicht  en  het  andere,  voor  zoo  ver  bekend 
is,  niets  merkwaardigs  in  het  leven  des  Dichters  heeft  plaats  gehad,  geef 
ik  ze  hicr  onmiddelijk  achter  elkander. 


VIER  WTEESTE. 


I, 


E  dood  is  algemeen,  wie  iffer  oyt  gebleven? 
Hoe  arm,  hoe  ryck  van  fchat,  elck  loopt  haer  int  ge- 

moet, 
D'een  is  zy  bitter  gal,  den  and'ren  honigh-zoet, 
Wel  hem  die  Iterven  leert  en  foeckt  een  beter  leven. 


XL 


5  't  Verftorven  graen  verrijft,  't  en  blijft  niet  wegh  gefcholen, 
Soo*n  doet  de  menfch  oock  niet,  diens  lichaem  vanden  doon 
Van  nieus  befielt,  verfchijnt  voor  God  en  'smenfchen  Soon, 
Die  't  vierfchaer  felf  bekleed,  en  't  vonnis  is  bevolen. 

t  Dit  7  vter/eficur  enz.  en  '<  votmia:  de  font  tegen  den  eisch  der  konftmktie,  die  hier  beftaat  (aange- 
zlen  die  niet  te  geiyk  by  htkleed  en  is  bevolen  kan  behooren  en  alzoo  niet  tevenB  1*^  en  8«  n.  ▼*.  kan 
zgn).  is  In  de  latere  uitgave  herrteld  door  de  verandering  van  den  regel  in: 

Die  zelf  de  vier/cheter  fpant^  dten  7  vonnis  is  bevolen. 
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in. 

Wee!  wee  der  bofen  rothl  hoe  wil't  de  ziel  doorfnijden 
10  Des  geens  die  als  een  bock  ten  (linker  zijde  ftaet: 
Als  Chrijtus  dond'ren  fal  met  een  vergramt  gelaet, 
Vermaledijde  gaet,  gaet  ghy  vermaledijden. 

IV. 

O  drymael  witten  dagh!  wel  faligh  die  mach  hooren 
Aen  Chrifti  rechter  hand  die  liefFelijeke  ftem: 
15  Komt  hier  en  erft  u  Kroon  int  Nieu  lerulalem, 
Gebenedijde  komt,  komt  hier  mijn  uytverkoren. 

10  Des  geens:  la  later  verbeterd  in:  „vaa  hem." 
Ten:  beter  /<fr,  als  in  de  latere  aitgaven. 

12  Deze  fchoone  regel,  waar  de  herhaling  by  omzetting  dobbele  kracht  aan  geeft,  is  niet  rcrbeterd  door 
de  veranderlng  in  do  latere  nitgaven : 

Vervloekten  gaet  nu  keen  om  1  eeuteig  vee  U  I0den. 

13  Witten  dagh  voor  „blvjde  dag,"*  die*  albo  nofanda  lapiUo,  als  de  Lat\jnon  xonden  xcggen. 
16  Qebenedijde  komt:  is  later  veranderd  in:  ,,gexegenden  kouit  hier." 


WTEESTE  OOKDEEL. 


D, 


en  Hemel  vierfchaer  bond,  de  graven  barlten  open, 
Het  aerdrijck  knelt  alfins  van  zielen  opgekropen; 
Zijn  (bete  en  felle  ftem  de  Rechter  hooren  laet, 
20      Gebenedijde  komt,  vermaledijde  gaet. 

Wterjte  Oordeel:  dit  oprchrift  is  in  de  latere  uitgaven  veranderd  in  tyhet  U/fe  OordeeV 
18  Opgekropen:  de  nitdrakking  moge  als  voorrtelling  der  oprtanding  fchllderachtig  zQn,  zy  is,  op  tielen 

toegepast,  min  Juist  en  zofi  tliands  triviaal  klinken. 
20  Qebenedijde  komt,  vermaledijde  g<i€f:  is  fraaier  en  krachtiger  dan  gelijk  het  in  de  latere  nitgaven  ver- 
anderd is: 

Qezegenden  komt  hier  en  gy  vervloedtten  gaet. 


1616. 
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JAER-ZANGH, 


OP  DEN  TOON  VANDEN  NEGENDEN  PSALM. 


V  zegt  vaer  wel  aen  't  oude  jaer, 
Want  't  is  in  Krijius  nieuw :  en  waer. 
?  De  ftrenge  Mai/es  derft  Iijn  klaerheyt, 
Hier  fchijnt  genaad'  en  enckle  waerheyt 

't  Is  nu  den  dagh  der  zaligheyt; 
Die  Oodt  fijn  volck  heeft  toegefeyt. 
't  laer  der  verloflingh  is  ghekomen. 
Feefteert  en  juyght  nu  Kriften  vromen. 

Men  predick  en  bazuyn  alom 
10  Het  trooft-rijk  Enangeliom. 
Der  zonden  duyftren  zielen-kercker 
Is  overweldicht  van  een  ftercker. 


Des  herten  ooren  open-fluyt 
En  gaet  het  rijck  des  duyvels  uyt. 
15  Treck  uyt,  die  luft  te  zijn  ontbonden. 
Den  rock  des  vieefch,  en  't  juck  der  zonden. 

Want  ziet  in  Krijius  gelt  gewis 
Noch  voorhuyt,  noch  befnydenis; 
Maer  een  vemieuwt  gemoedt  waerachtigh, 
2n  En  rterck  geloof  door  liefde  krachtigh. 

Befnijdt  dan  't  vieefch  niet,  maer  uw  hart; 
En  een  verborgen  loode  wert. 
Den  geeft  kieft  voor  den  dooden  letter, 
En  leeft  hoe  langhs,  hoe  onbefmetter. 


25 


Hier  toe  Godts  zoon,  nu  opgeweckt, 
Een  heiligh  levend  voorbeeld  ftreckt 
Hierom  heeft  Krifius  vroeg  geleden, 
En  is  op  d'achtften  dagh  befneden. 


\  %  Toelt^eling  op  Jor.  1 :  17. 

t  Fte/tttrt:  van  't  Fr. /A«r,  of  liever : /w^oy«r,  „fec8t  hoaden." 

IS  Die  Injt  Toor  ,,dle  Inft  heeft,"  eren  ala  „Ueven*'  voor  „lfef  hebben;"  of  ook  voor  „dien  't  lust." 
i?.a  Toef^Ung  op  qalat.  V :  6. 

a  Tertorgtm  loode:  dexe  nitdmkklng  vlndt  bare  opheldering  fn  den  vorigen  regel.  WIens  voorhuid 
beftaeden  U,  die  fa  een  <^i>enbart  (vleeschUike)  Jood;  wiens  harte  befheden  is  (die  bekeerd  Is)  is  een 
verborgtn  (geefteltjke)  Jood.  Zle  Roac.  H:  28,  29,  waar  bykans  letterl^k  hetzelfde  ruat. 


I 


HEMELVAEET-ZANGH, 

OP  DEN  TOON  VANDEN  AOHTSTEN  VSALM- 


1 

I  AECKT  hantgeklap,  en  juycht  ghy  Kriften  fchareti. 

Ziet  Hemelwaert  op  fyn  triomph-koets  varen 
j  Die  onlanghs  daelde  in  't  Graf  na  Too  veel  fmaets, 

Ell  heerlijck  no  gaet  tiemen  d'hooghfte  plaets. 

1  Klim  op,  klim  op,  gy  Godt  en  's  menrchen  zone. 

Verfmaet  het  kruys,  de  fpeer,  de  doorne  kroone; 
En  't  boos  geflacht,  dat  met  een  grimmigh  oogh, 
Ontzinnigh  U  in  't  heyligh  aenrchijn  fpoogh. 

Doet  open  ons  aw  vreugdenrijko  troonen. 
I  10  £n  baent  het  padt  ten  leren  Adams  zonen. 

Ontfluyt  ons  weer  't  geflote  Faradijs ; 
I  En  zaiigt  ons  door  uw  naems  lof  en  prijs. 

Iloogh-Priejler,  die  onfterllijk  zijt  bevonden 
i  En  hebt  nw  bloedt  geftort  voor  'a  werelts  zonden. 

'  IS  Klim  op,  klim  op,  in  't  alderbeylighft  koor. 

Godts  ftrengheit  komt  met  uw  verdienften  voor. 


O  die  van  Godt  gefalfY  zijt  tot  een  Koninghl 
Aenziet  u  Kerck  uw  Bruydt  uyt  'a  heraels  woningh, 
Die  bier  verftrooit  kent  anders  trooft  nocb  hoott 
0  Zendt  haer  den  G«eft  en  Trouwringb,  langh  belooft. 

Zoo  macb  fy  fteets  in  's  Bruygoms  liefde  blaken. 
Zoo  mach  haer  kroon  nocb  zond  noch  werelt  raken. 
Zoo  blijft  haer  liefd'  veol  I'tercker  als  de  doodt: 
En  crfl  ten  loon  haar  lieve  minnaers  fchoot 

DOOR  EEN   18  't  NU  VOLDAEN. 

flrnglira  toial  em.:  d.  i.  ..Toorkom  Ooda  gennnghcid  mat  nw  Tsrdini[t«n." 
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PINXTEE-ZANGH, 


OP  DE  STEM  VANDEN  C  PSALM. 


OMT,  komt,  6  drymaal  Heyloe  GeeCt, 
Ay  zegent  onfe  Pinxter-feel't. 
Komt  tortel-duyf  van  's  hemels  dack, 
En  brenght  ons  den  Olyven-tack. 

Vertroofter  brenght  ons  Chriftus  vre^, 
En  neemt  in  ons  geweten  fteS. 
Geeft  Gods  maeckt  onfen  geeft  gewis, 
Dat  Godt  ons  aller  Vader  is. 

O  vingher  Gods,  die  't  fteenen  hert 
10  Vermorffelt,  dat  bet  wacker  wert : 
En  Chriftus  wet,  die  eeuwigh  blijft, 
"j  In  ons  gemoedt  en  zinnen  fchrijft. 

j  O  S^7  di©  onbegrijplijck  zijt, 

I  Ons  hert  tot  uwen  tempel  wijdt. 

15  Die  onz'  inwendigheyt  herfchept : 
'  En  luft  by  ons  te  wonen  hebt 

Komt  Hemel-dauw  en  overl'tort 
't  Gemoedt,  onvruchtbaer,  en  verdort. 
O  ftroom  des  levens!  6  fontejrnl 
20  Bevochtight  ons  en  maeckt  ons  reyn. 

Komt  Godlijck  vyer,  en  fteeckt  voortaen 
I  Ons  koade  Ziel  met  yver  aen. 

Komt  heyligh  vyer,  verteert,  verflindt, 
Al  wat  in  ons  noch  't  vleefch  bemindt 

25      Ghy  windt  des  Heeren  leidt  doch  mee, 
Des  zielen  fchip  in  's  weerelts  zee : 
Op  dat  zy,  vry  van  fchip-breuck,  dan 
Landt  in  't  beloofde  Canaan. 

«,«  Dabbele  toaltMsUng:  1^  op  de  J>vi/^  als  *t  fymbool  van  den  H.  Geest:   I'K  op  de  Put/  van  Noach, 
die,  na  d«a  sondvloed  nitgezonden,  een  oiyftak  aanbracht. 


I 


I 


I 


ot  vassal  ▼411  s.  tas  vonost.  T.  30 


PINXTEB-ZANGH, 


1)1'   DE   STEM   VAN    MARIA   LOF-SANGH. 


A  Chriftns  Hemelvaert 
d'  Apoftelen  vergaert 
Eendrachtelijck  te  goder, 
Verwachten  voor  haer  hooft 
Den  Troofter  die  belooft 
Haer  was  van  Godt  den  Vader. 

De  Piniter-feeft  verfcheen, 
AI3  fncllijck  viel  beneen 
De  Gee  ft,  daer  elck  op  hoopte. 
•I  Die,  als  een  windta  gedniys 
Terftondt  vervalde  't  huys, 
En  met  een  vyer  haer  doopte. 

De  Twaelven  zagh  men  hier 
Omfclieenen  met  een  vyer. 

I  Omftraelt  met  vyerige  tongen, 
Haer  Ipraecke  fonder  tolck 
Verbaefde  't  uitheemfch  volck 
Van  alHns  ingedrongen. 

O  wonder  is  't  zegt  d'  een, 
m  Dat  die  van  Galileen 
Als  'swcerelts  talen  konnen. 
Een  ander  zegt :  zy  zijn 
Verzopen  inden  wijn. 
En  vanden  dranck  verwonnen. 

»      Neen,  neen,  roept  Cephae  biy, 

't  Is  loSU  Prophecy 

Die  Godt,  aen  ons,  vervulden : 

Ten  ende  Jaiobs  hays, 

Wert  kondigh,  wie  aen  't  kruys 
10  Nam  op  iiem  's  weerelts  fchulden. 

II  hiifi  vrri  li/indifh .-  d.  I. :  „t«n  clncU  ticl  geClicht  von  Jakoli  (lis  Iminiet 
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Den  Hamer  Godts  hier  fprack, 
De  fteenen  harten  brack. 
Wj  zijn  vol  fchuld  bevonden 
Aen  'sHeeren  bloedt,  wat  raedt? 
35  EIck  een,  zegt  Peter,  laet 
AfwaiTchen  al  fijn  zonden. 

Drie  duyfent  zielen,  daer 
Boetvaerdigh  wonderbaer, 
Zich  Chriftus  niet  en  rchamen. 
40  Sy  volgen  le/ue  wet, 
Sy  waken  int  gebedt, 
En  zijn,  een  zieJ  te  famen. 


DOOR  EEN   IS  't  NU   VOLDAAN. 


IS  Ekk  etm  ...  laet  Toor  „dat  elk  late." 


Intiiiarlrtigjit  ^Dttrarjitinglit 


OVER 


CHRISTUS     LIJDEN, 

UIT  DEN  HOOGHDUYTSCHEN  VERTAELT  DOOR  M.  L.  B. 

KN  TBR  LOOPS  OEEUUT 
BOOK 

3.  U.  V. 

op  DE  WUZB  VAN  DEN  01  PSALM. 


AECK  op,  mijn  ziel,  wat  flaept  ghy,  lioe, 

Uw  Bruygom  is  voorhanden.  , 

Koop  oly:  fchick  uw  lampen  toe, 
Zoo  blijft  ghy  niet  in  fchanden;  1 

Wanneer  hy  in  zijn  kamerkijn 
Te  midnacht  in  zal  ftreven,  I 

Zult  ghy  een  dwaze  maget  zijn.  ' 

En  in  het  dnyfter  fneven. 

Mrodttirngke  TOor  ,,OTerdenklng/*  DIt  germanlBmna  Is  nog  in  fommlge  plutfen  tad  ens  vadcriand,  in 

t  ciKDpoCitiun  ^nabetrachting"  (van  *t  ATondraaal)  in  gebrnik. 
&  Kamerk^  roor  fkannerken,**  oude  dImlnntief-Torm. 
I -ft  Toel^lijig  op  MATTR.  XXV:  1,  volgg.;  lie  ook  de  Aant.  in  den  Staten-B^bei  op  genoemd  Icapittel. 
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Waeck  op  de  unr  .van  't  harte  dijn, 
10  En  tel  de  klock  haer  flagen : 

Het  kan  niet  rer  van  twaelven  zijn : 
O  wee,  ghy  moet  vertzagen, 

Indien  ghy  niet  uw  grof  aertfch  kleet 
Met  Jofeph  wilt  verlaten, 

En  u  ten  ingangh  hondt  gereet, 
Ontbloot  van  eer  en  ftaten. 


13 


Een  ftaeltje  neemt  aen  zijne  min. 
Die  kan  zich  zelven  haten, 

Op  dat  ghe  om  hem  uw  ejgen  zin 
20  Uyt  we^nnin  zoudt  verlaten. 

Hy  laet  zijn  rijk  en  leven  wel 
Om  uwe  liefd'  t'erlangen. 

Hy  daelt  ook  voor  u  inde  hel, 
Noch  laet  ghy  u  niet  vangen. 

05      Zoo  kan  des  weerelts  fnoode  hoer 
Door  eigenliefde  u  vleyen : 

Doch  in  het  ende  breeckt  het  fnoer 
En  't  fpel  verkeert  int  fchreyen: 
Want  zy  boeleert,  en  kan  haer  edit 
30  Niet  ongebroken  houden : 

Wanneer  de  Doodt  u  ziel  bevecht 
Moet  *s  weerelts  liefd'  verkouden. 


De  werelt  dan  den  rogge  keert. 
Volgh  Chriftus  met  verlangen. 
33      Met  open  armen  hy  begeert 
U  aen  het  kruys  t*  ontfangen. 

Hy  neygt  zijn  hooft,  om  u  een  kas 
Al  neygende  te  geven. 

Wat  fchuwt  ghy  zijne  doodt  aldus? 
40  Z'  is  oorzaeck  van  ons  leven. 

Ghy  vraeght,  wat  hem  aen  't  kruylTe  braclit. 
Dat  zal  men  u  uytleggen : 

Uw  ontrouw  en  zijn  liefd  betracht, 
Die  zullen  't  n  wel  zeggen: 
43      Want  als  de  flangh  u  brocht  ten  val, 
Door  't  ooft  vol  ongelucken, 

9  V  Hart*  dfjm  voor  dijn  harte.  De  plaatTIng  ran  *t  beiltt  T.n.  w.  achter'tt.n.  w.,  nurUtOnrche  w(Jse, 
l8  nog  lang  in  iwang  gebleven  la  de  nitdrokklng  Vt^ier  ont,  voor  ome  Voder.  Zle  J>te^/pr.  von  de 
Nfderd.  Letterk.  bl.  95.  Het  bezlttelUk  t.  n.  w.  fUat  hierin  geiyk  met  bet  b.  ▼.  n.  w.,  wunran  wj  date 
byzonderheld  In  de  plaatflng  reeds  deden  opmerken  In  de  Nalez.  en  Aant.  bl.  6,  In  da  A.  op  bl.  31,  ts.  47. 

13,  It  Myftieke  toelpeltng  en  taker  oenlgxins  yreemd  klinkenda. 

»  Iloer  Toor  „Terteldlng." 


1616.  CHEI8TU8  LIJBEN.  309 


Wat  fchepzel  was  int  aertfcbe  dal 
Dat  u  van  hem  koft  rucken? 

De  Goddelijcke  liefde  moft 
50  U  wederom  verwerven, 

En  n,  die  hem  het  leven  koft, 
Genieten  door  zijn  fterven. 

Hierom  zoo  laugh  het  hefligh  Lam 
Door  't  vyer  der  liefd  gebraden, 
93      En  dorfl;  naer  n  aen  't  kniyshoutsftam : 
Noch  laet  ghy  u  niet  raden. 

Want  hy,  die  is  het  eeuwigh  foet, 
Moet  furen  edick  drinken, 

En  bittre  gal  van  vrraek,  tot  boet 
CO  Der  menfchen,  zich  laet  fchinken. 

Gewont  is  hem  oock  na  zijn  doodt 
Het  hart  met  booze  daden: 

Dies  zich  de  zon  verberght  uit  noodt, 
De  Tonne  der  genaden. 

C3      Uw  beurs  ghy  boven  Chriftus  ftelt, 
En  knort  als  wert  vergoten 

Den  balfem  vander  armen  gelt, 
Op  'sHeylants  hooft  gevloten. 
Al  ziet  ghy  met  den  rijcken  man 
10  Aen  Lazarus  veel  zweeren, 

Ghy  neemt  n  zijnes  gantfch  niet  an, 
Schoon  wormen  hem  verteeren. 

Befchuldight  Judas,  noch  en  fchelt 
Hem  om  zijn  valfche  daden, 
13      Want  ghy  ook  om  't  vervloeckte  gelt 
Self  Chriftus  hebt  verraden. 

Of  ghy  hem  met  den  mont  belijt. 
En  fchijnt  den  kus  te  geven, 
Om  dartigh  penninghen  profijt 
m  Brenght  hy  Godts  Lam  om  't  leven. 

De  nacht  oock  buyten  u  niet  is, 
Daer  Chrift  geboeyt  moet  zuchten, 

Als  inder  zonden  duyftemis 
De  Jonghers  anghftigh  vluchten. 

i\  (Mradem:  hler  een  onedel  woord,  dat  celfs  aan  den  gandfchen  sin  ieta  belacbeiyks  geoft. 
»  Ai;  dit  «•■  !•  goed  om  de  maat  te  ynllenf  maar  Toor  *t  oveiige  te  veel. 

M,fit  fW  b^et  der  men/ehen :  d.  1. :  ..tot  heeling,  tot  geneslng  der  menfchen/*  Botte  Is  het  tegenoverge- 
ftelde  TBD  irtttt.  Van  daar  nog  de  nltdrnkklng :  „netten  boeten^  ketels  boeten.^'  Zie  bild.  Gejl.  op  Boete. 
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H5      Aldus  raeckt  uw  ftantvaftigheyt 
Door  flaep  en  vlucht  aen  't  glijden : 

Ghy  vlucht  van  Chriftus,  wijt  verfpreyt, 
Wanneer  hy  gaet  aen  't  lijden. 

Ghy  fmijt  met  Petrus  inde  fchaer, 
90  Als  't  kruys  begint  te  naken, 

Maer  dorft  in  noot  en  lijfsgevaer 
Wei  drywerf  Godt  verzaeken, 

Eer  drywerf  kraeyt  geweetens  haen, 
Ook  op  een  wijfs  bedragen. 
09      Ghy  zoudt  met  Chriftus  fterven  gaen 
In  vreught  en  goede  dagen. 

De  Hoogepriefters  meer  en  meer 
Ook  zelfs  in  u  vergaren; 

Dat  zijn  vernuft  en  menfchenleer, 
100  Die  Chriftus  ftaegh  befwaren. 

Zy  roepen :  kruyft,  ja  kruyft  hem,  och 
Laet  Barrabas  by  't  leven: 

Verfchoont  den  ouden  Adam  toch, 
Den  nieuwen  vry  laet  fneven, 

105      Met  ftok  en  fpiets  van  u  vernuft 
Ghy  Chriltus  wilt  bevechten. 

Neuswijsheyt  aendacht  heel  verbluft, 
En  weet  niet  uyt  te  rechten, 

Ghy  fchermt  al  't  ydel  inde  lucht, 
110  En  Godts  en  Chriftus  namen 

Zijn  blixems  blikren  zonder  vrucht 
Met  recht  moet  ghy  u  fchamen. 

Ghy  zijt  van  Malchus  flagh  gewis, 
Wiens  recht  oor  afgehouwen : 
115      Dus  hoort  ghy  niet  wat  Godts  wil  is, 
Maer  laet  u  zachtkens  klouwen 
Door  lof  het  flinker  ezelsoor, 
't  Welk  ghy  beft  af  liet  Inyden, 
En  't  rechter  aenzetten  daer  voor 
120  Om  quact  geklap  te  mijden. 

A I  deed  ghy  Chriftus  leet  op  leet 
Om  'sKeyzers  vrientfchaps  wegen, 

9%  Bedragen  Toor  „ftuidracht,  aanklacltt." 

109-1 1 1  Deze  regels  cijn  niet  daldelQk;  waarrchi}iil(}k  vftlt  hler  aan  een  drakfetl  te  denkon.  Wanneer  men 
onder  ai  'tifdel  „al  te  ydel"  veiftaat  en  voor  2i^ii  (vs.  Ill)  Htm  in  de  plaata  ftelt,  wordt  de  zln  dnldel^er. 
114  Wieni  recht  oor:  gebrekUge  konftrnktle. 
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£n  droomt  van  duyvels  fpoock,  alreet 
Ghy  zoeckt  uw  hant  te  vegen 
123      Met  water,  als  Pilatos  eer, 
Met  kerckgangh  Godt  te  paeyen. 

En  Doop  en  Nachtmael,  om  den  Heer 
£en  neus  dus  aen  te  draeyen. 

Yeel  riagen,  rchimpen,  boon,  en  noodt 
i34»  Den  Heylant  heeft  geleden. 

Der  wonden  misbruyck  al  te  Ihoot 
Hem  aentrekt  andre  kleeden, 

Dan  wit,  als  by  Herodes  rot, 
Dan  porpere  gewaden: 
ij>     Zoo  maeckt  ghy  Chriftus  tot  een  I'pot, 
O  fchande!  o  quaet  der  quadenl 

Uw  eerzncbt  dorf  de  doomekroon 
Hem  om  zijn  voorhooft  drucken.  i 

Uw  boosheyt  is  bet  kruys  vol  boon, 
140  Waer  onder  by  gaet  bucken. 

Met  Simon  van  Cyreenen  woudt 
Gby  Cbriftus  krays  niet  dragen. 

Ten  zij  men  a  den  rugge  touwt, 
En  daer  toe  drijf  met  flagen. 

ti.>      Geen  fmit  bier  oock  aen  't  anbeelt  boort, 
Die  fpijkers  fmeedt  van  ftaven, 

Terwijl  gby  Cbriftus  bant  doorboort, 
En  voeten  bebt  doorgraven. 

Uw  doen  en  wandel  maer  betracbt, 
I50  Die  nagel  maeckt  quetzuren :  | 

Het  wordt  al  in  dit  kruys  volbragbt. 
Op  nieuw  in  u  alle  uren« 

Gby  maeckt  fcbriftuers  rock  nadeloos 
Een  beedlaers  rock  ten  lefte. 
1.1  >      De  letter  is  de  geeft  te  loos, 
Als  die  dient  tot  uw  befte: 

Maer  boudt  de  letter  niet  de  proef. 
Zoo  verft  gby  fcbriftgefcbillen 

Of  knijpt  die,  als  een  valfcbe  boef 
li'jo  Den  terlingb,  naer  u  grillen. 

tat  Een  meu*  enz. :  platte,  en  in  een  deftig  gedicht  onaitftaanbara  uitdrukking. 

ni  1^  w^mden  mi«6rMyefc:  ten  eene  male  onverftaanbaar. 

i»-i«a  Deze  rftcnen  bevatten  een  doiCtere  allegorle  op  het  nadeloozo  kleed  van  den  Heer,  en  niet  min- 
der dnifter  nitgedrnkt.  Ook  de  yolgende  twee  koepletten  bewUxcn,  dat  het  H.  D,  in  Voudels  ecuw 
eyenzeer  Tan  donker  mysticlsmua  overvloelde  ala  dat  van  lateren  tv)d. 
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De  weerelt  fpeelt  om  ChrifUis  kleet 
Met  niet  dan  ydle  vragen : 

Men  fchut  met  een  bewijs  gereet 
Hier  op  een  anders  flagen. 

Zoo  laet  men  Chriftus,  't  rechte  wit, 
Zich  uit  de  handen  rooven. 

Zoo  houden  wy  den  dop  voor  't  pit, 
Daer  andren  vaft  hairklooyen. 


1616, 


Des  flinkfchen  moorders  ongednlt 
170  Vertoont  ghy  in  uw  lijden, 

Wanneer  het  hart  a  bieght  uw  fchult 
Ind'avont  vant  verblijden. 

Bidt  ghy  niet  naer  'sbekeerden  wijs 
Dat  Chrift  u  heyl  wil  geven, 

Wanneer  hy  komt  int  paradijs, 
Uw  zonde  aen  't  krays  blijft  kleven. 


173 


Van  Chriftus  graf  ghy  vliet  en  fcheyt, 
Als  zijnde  fterk  bewaeket 

Van  weereltlijcke  overheyt, 
i%o  Daer  toe  ook  vaft  vermaecket 

Door  't  zeegel  des  Hooghpriefters  meeft. 
Die  bey  met  ban  en  vloecken 

Vemielen,  die  naer  Chrii'tus  geeft 
En  kracht  int  graf  gaen  zoecken. 

185      In  zonmia  ChriTtuB  bittre  doodt 
Is  maer  uw  vleefchlijk  leven, 

Zijn  fmerten  en  vijf  wonden  root, 
Uw  luft  hem  overgeven. 
Hy  fterft  en  ftaet  niet  op  in  u, 
190  Voor  ghy  uw  luft  wilt  fterven. 
Zyn  doodt  is  zelf  uw  leven  nu, 
Kunt  ghy  zijn  liefd  verwerven. 

Al  roept  men;  Heere,  Heere,  fterck, 
Het  is  hem  een  afgrijzen : 
105      Men  meet  de  handen  flaen  aen  't  werck, 


179  Weerelflijciit:  or^rhtyt:  hier  dient,  om  A&n  dan  regel  het  b^oorlQke  geUl  Toeten  te  geven,  de  o  met 

een  arptratie  gelezcn  te  worden. 
185  In  Momma:  een  uJtdrnkking,  welke  thanda,  en  met  reden,  niet  meer  gednid  loft  vorden. 
IK5-I86  De  zln  is:  „gy  maokt  KrlCtua  tot  een  zondodienaar :  gy  leeft  in  vleeachiyke  Inaten  voort,  genut 

op  de  Tcrdienrten  van  Kristus  door  iQn  dood.** 
IK7,  IB8  De  zin  ia :  „u^'e  luaten  veroorzaken  den  Heer  zQn  fmarten  en  rtSf  bloedtge  wonden.** 
199, 190  MoellUk  is  het  verband  tnsrchen  deze  en  de  beide  volgende  regels  te  bevatten,  ten  sO  men  doze 

laatrte  aldnsverfta:  „xtjn  dood  fterkt  u  relU  in  uw  (zondig)  leven;  (hoe)  knnt  gy  (dan)  zQn  liefde 

verwiTven  ? 
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Dat  zijn  kmysbroeders  wijzen. 

De  roos  och  t'onder  doomen  groeyt. 
Ghy  moet  den  keick  oock  nutten, 
Dat  bloedtfweet  langhs  u  aenfchiln  vloeyt, 
200  Zoo  helpt  zijn  kruysgangh  ftntten. 

Het  leit  oock  niet  aen  wetenfchap 
Hoe  Godt  om  u  moft  Ilerven. 

Lit  leven  leit  de  kracht  en  't  Tap, 
AI  is  't  met  uw  bederven. 
209      Is  met  zijn  kruys  int  hert  gegront: 
Veel  weten  brenght  geen  zegen. 

Een  aesken  fchults,  van  dnyzent  pont 
Niet  eens  wort  opgewegen. 

De  bant  der  liefde  int  algemeen 
aio  Is  eenen  laft  te  dragen, 

Daer  twee,  in  lief  en  leet  nu  een, 
Malkander  onderfchragen. 

Hoe  mint  ghy  Godt  en  Chriftus  trouw, 
Dien  ghy  altijt  valt  tegen, 
2IS      En  daeghlijcks  kruydght,  zonder  roaw, 
In  uw  verkeerde  wegen? 

Maer  wilt  ghy  naer  zijn  liefde  ftaen : 
Zoo  kruyft  uw  ftijve  zinnen. 

En  laet  u  naeckt  aen  't  kruylle  flaen. 
220  Dat's  't  merck  van  Godt  te  winnen. 

Zoo  geeflelt  a  door  waere  boet, 
Met  ootmoeds  kroon  van  doren : 

Temt  hoovaerdy,  dat  flanghgebroet, 
En  ftopt  Yoor  haer  uwe  ooren. 

225      Oock  fpijckren  hand  en  voeten  aeu 
Met  Chriftelijcken  wandel, 

Op  datze  langhs  geen  dwaelwegh  gaen, 
Maer  drijven  vromen  handel. 
Ontziet  niet  eens  of  men  u  al 
230  Wil  gal  en  edik  fchenken : 

Een  zoete  en  koele  bronne  zal 
De  doodt  en  't  leet  verdrencken. 

*s,m  Het  oorf)pronkelOke  soft  (miafchlen)  ook  hier  don  neatel  dezer  onverftaanbare  rcgels  kannen  gevon. 

x&s2K  Wandelen  met  aangejpijkerde  handen  en  votten^  is  niet  wel  doenlUkf  on  het  beeld  is  dan  ook 
hler  wederom  ongelokUg  gekozen.  Doch  al  de  byzonderbeden  ran  'sHeeren  I(jden  luoeTten  hier 
te  pu  gebracbt  worden :  en  hy,  die  het  deed,  de  oorfpronkeiyke  anthenr,  was  geen  dJehtor. 

ai  Verdnneken:  rrfi  wat  beter  dan  verdrinken^  als  men  thands  in  dien  sin  xo(k  fehryyen.  Voor  die  het 
onderfeheid  tosfchen  drenten  en  driuken  kent,  is  eene  verdere  toellchting  hier  overbodlg. 
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£n  of  in  n  de  zonneglans 
Zou  rchijnen  te  verbleecken, 
235      De  doodt  u  oock  verl'linden  gantfch; 
Vant  kruys  dieut  niet  geweken : 

Want  als  dan  eens  de  voorhangh  rijt, 
Die  Godt  en  ons  komt  I'cheyen : 
De  Geeft  uw  fteenen  harte  fplijt, 
24ri  Gekweeckt  door  kruys  en  fchreyen. 

O  wat  een  zaelge  duyfternis. 
Die  ons  het  licht  kan  geven, 

£en  doodt,  die  zoet  en  noodigh  is, 
Waer  in  men  vint  het  leven: 
213      Maer  wee  dat  vleel'chelijke  licht, 
Daer  nacht  in  is  verborgen. 

Wie  zich  naer  'sweerelts  leven  richt 
Zijn  eygen  ziel  zal  worgen. 

Bekeert  a  flux,  de  tijt  is  reedt: 
240  Men  zal  de  klock  haeft  hooren. 

Vertreckt  ghy,  nu  het  heden  heet, 
Zoo  gaet  uw  ziel  verloren. 

Dan  blijckt  het  eerft  hoe  dol  en  dwaes 
De  morgen  ghy  in  weelde 
2.>3      En  uwen  middagh  oock,  helaes. 
Met  vleefch  en  bloet  verfpeelde. 

De  negenfte  uur  naeckt  onbewuft, 
En  Chriftus  is  verfcheyen. 

Loop  loop :  hier  is  geen  tijt  van  ruft, 
200  Nu  help  zijn  doot  bel'chreyen. 

Ghy  komt  als  't  licht  verdwijnt  in  mift 
En  meet  by  duyfter  dolen, 

Ghy  vint  voor  Chrift  den  Antichrift, 
Nu  is  het  licht  gefchoolen. 

2(;3      O  lieve  ziel,  dat  is  de  boom 
Die  goet  en  quaet  kan  geven: 

In  u  is  hemel  hel  en  I'chroom, 
De  doodt  en  ook  het  leven. 
Het  weerelts  leven  is  de  doodt, 
270  Die  Chriftus  krenckt  met  fmarte : 

Maer  fterft  ghy  in  zijn  wonden  root. 
Zoo  leeft  hy  in  uw  harte. 

r.i  Vertreckt  ghy  voor  „vertraa«t,  vertoeft  gy?" 

a65,26e  0  lieve  tiet,  dat  i*  tnx.i  (UU  Tlaat  waarfehUniyk  op  xieL  V.  wil  Mggeo,  dat  dc  del  der  men- 
rchen  zoowel  ten  goede  lis  ten  kwade  gczind  kan  xQn. 
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O  lieve  ziel,  bedenck  toch  dat, 
En  wilt  ten  kruyce  loopen. 
275     Volgh  ChriCtus  op  bet  rechte  padt: 
Wilt  al  uw  goedt  verkoopen. 

Ghy  mooght  niet  uw  gerechtigheit 
Op  Chriftus  kerfTtok  rnijden. 
Wilt  gby  ten  leven  zijn  bereit, 
2S0  6y  meet  eerft  met  hem  iJjden. 

Telt  ghe  u  int  oitverkoren  tal. 
Zoo  merck  u  met  bet  teecken: 

Het  kruys  van  Cbriftus  overal 
Int  voorbooft  zij  gei'treken. 
2H5      Wat  baet  de  wolf  des  Lams  geween, 
Indien  by  buylt  bier  tegen: 

Nocb  min  als  eenen  barden  fteeu 
De  vrucbtbre  daaw  of  regen. 

r7,r»  De  zlo  fa:  „g]r  moogt  uwe  goede  werken  nIet  by  Kristas  Id  rekening  brengen. 
ais«2K  Die  beeld  U  nog  wel  bet  beste  tad  het  gandTche  gedicht. 


Hoe  meer  zicb  Vondel  in  de  dicbtkunst  oefende,  des  te  meer  bemerkte 
hy,  boeveel  bem  ontbrak  door  zijn  min  genoegzame  bekendbeid  met 
de  oude  talen,  een  bekendbeid,  welke  beden  ten  dage  door  velen  ge* 
heel  overtollig  wordt  geacbt,  docb  wier  gemis  zoo  menigen  dicbters 
van  aanleg  op  een  verkeerden  weg  beeft  doen  voortboUen  en  belet 
heeft,  die  boogte  te  bereiken,  waartoe  by  zicb  bad  kunnen  verbeffen, 
ingeval  by  nit  de  voorbeelden  der  Ouden  geleerd  bad,  de  zijTpron- 
gen  van  zijn  te  weelderig  vernuft  in  te  toomen,  en  in  zijn  voortbreng- 
I'elen  een  gepaste  orde,  fcbikking  en  regelmaat  te  brengen.  Overtoigd 
van  de  noodzakelijkheid  der  ftudie  altbands  van 't  Latijn,  liet  Vondel  zicb 
door  zekeren  Engelscbman  in  de  beginfelen  dier  taal  onderwijzen;  docb, 
weldra  befpenrende,  dat  by  bet  by  dozen  leermeefter  niet  ver  genoeg 
zoude  brengen,  wendde  by  zicb  tot  een  Fries,  Abbama  genoemd,  die 
een  Praeceptoraat  bekleedde  by  de  Latijnl'cbe  Scbole  aan  de  Oude  Zijde. 
Deze  ward  fpoedig  den  yver  gewaar,  welken  zijn  nieuwe  leerling  be- 
toonde,  en  wendde  dan  ook  zijn  uiterfte  pogingen  aan  om  bem  voort  te 
kelpen  en  op  een  goede  boogte  te  brengen.  Vondel,  van  zijnen  kant, 
leide  zich  met  de  borst  op  deze  ftudie  toe,  en  de  omftandigbeid,  dat  by 
in  bet  tijdvak  van  1613  tot  1616,  toen  by  tusfcben  de  26  en  29  jaar  oud 
en  alzoo  in  het  kracbtigfte  tijdperk  des  levens  was,  maar  weinige  dicbt^ 
vmcbten  in 't  licbt zond,  fcbijnt  op  zicb  zelve  alreeds  bet  bewijs  te  leveren, 
hoe  by  zicb  thands  geheel  wijdde  aan  den  arbeid,  dien  hy  ondernomen 
had.  Niet  lang  duurde  het,  of  hy  begon  de  Latijufche  Poeeten  te  lezen, 
te  verftaan,  en  zijn  nut  te  doen  met  de  onuitputtelijke  fchatten,  die  by 
hen  te  vinden  zijn. 


! 
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Het  is  dan  ook  met  weinige,  meestal  vertaalde  dichti'tukken,  waaron- 
der  flechts  twee  van  eenige  uitgebreidheid,  en  met  de  vermelding  van 
een  paar  omftandigheden,  die  onzen  Dichter  van  nabjr  raakten,  dat  wj 
het  tijdvak,  waarover  wy  zoo  even  fpraken,  kunnen  aanvullen.  De  eerfte 
dier  oml'tandigheden  was  het  huwelijk  van  zijn  tweede  zuster,  Sara,  met 
zekeren  Joost  Willem  van  Nyenkerke.  De  tweede  had  betrekking  tot 
hem  zelven. 

Vondel  had,  volgends  het  onderwijs  zijner  ouderen,  de  leer  der  Doops- 
gezinden  aangenomen.  Deze  Afdeeling  der  Proteftanten  was  te  dier  tijd 
wederom  in  talrijke  afzonderlijke  deelen  onderfcheiden,  en  zoo  behoorde 
nu  Vondel  by  de  zoogenaamde  Gemeente  der  Waterlanderen.  In  zeker 
boeksken,  tot  opfchrift  voerende:  „Memoriael  van  de  handelingen  by 
de  Dienaren  A**.  1612  voor  Reynier  Wybrantszoon,"  en  berustende  ter 
kerkekamer  der  Vereenigde  Doopsgezinde  Gemeente  te  Amfterdam,  vin- 
den  wy,  met  een  zeer  naauwkeurige  opgave  der  hoofdelijke  ftemming, 
opgeteekend,  dat  Vondel  (altijd  in  dat  boeksken  „van  den  Vondelen" 
genaamd),den  13  January  van  het  jaar  1616  als  ,,Dienaar"  (hetzelfde  als 
„Diaken,"  wordende  de  Predikanten  toen  onderfcheiden  door  de  bena- 
ming  van  „Dienaars  des  Woords")  is  voorgefteld  geworden  en  op  den 
27  January  daar-aan-volgende  door  het  lot  als  zoodanig  verkozen  ^). 

Wellicht  is  het  aan  deze  bediening  van  het  DiakenTchap  toe  te  fchrij- 
ven,  dat  Vondel  aan  de  dramatiCche  loopbaan,  welke  hy  met  zijn  Pal'cha 
was  ingetreden,  een  tijd  lang  vaarwel  zeide :  zelfs  durf  ik  de  onderftelling 
wagen,  dat  hy  zich  ook,  gedurende  den  tijd  dat  hy  het  Diakenfchap 
bekleedde,  van  het  bezoeken  der  Rederijkkamers  onthield,  ja,  zich  daar- 
aan  reeds  vroeger  onttrokken  had.  Immers,  weinig  gunftig  waren  de 
meeningen,  welke  de  geftreng  denkende  Kerkeraad  der  Waterlandfche 
Gemeente  aangaande  de  Rederijkers  koefterde.  Ik  behoef  tot  een  voor- 
beeld  daarvan  all  een  te  verwijzen  op  de  navolgende  aanteekeningen,  uit 
hetzelfde  boeksken  getrokken : 

„Is  doemaels  (21  Augufti  1614)  oock  bedoten  twee  Dienaren  te  fen- 
den  aen  Comelis  Janfen  inde  4  cranen  om  hem  aen  te  fpreecken  van 
datmen  feyt  dat  hy  by  de  Rederyckers  op  de  Camer  veel  verkeert,  iae 
een  Prins  by  haer  foude  fyn." 

En  kort  daarop :  „Den  28  Augufti  in  den  name  des  Heeren  verga- 
dert  weefende  is  van  Cornells  Janfen  inde  4  cranen  ingebracht  dat  hem 
Jacques  Martfen  met  Wittert  Obbisfen  aengefproken  en  voor  antwoort 
gecregen  hebben :  Dattet  waer  is  dat  hy  een  wyle  mette  Rederyckers 
opde  Camer  heeft  gemeen  geweeft;  maer  alfo  hy  vemeemt  dat  hy  daer 
ymant  mede  ergert,  foe  is  hem  leodt  dat  hy  ymant  bedroeft  heefk,  en 
meenter  hem  mette  eerfte  gelegentheyt  aff  te  maken,  als  nu  kermis 
naeftcomen,  alsfe  verfet  worden;  want  eer  foude  hy  niet  connen."  *) 

Wanneer  wy  deze  naauwgezetheid  in  aanmerking  nemen,  en  de  ver- 

i)  Deze  byxonderbeld  was  reeds  door  mijn  waardigen  vriend  den  Heer  Hr.  Jeronimo  de  Vries  mode- 
gedceld  in  de  Vadorlandfche  LcttcroefeniDgcn  van  1806. 

')  Erenxeer  medegodeeld  door  den  Heer  de  Vries  In  het  aangehaalde  werk. 
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maning,  die  aan  een  eenvoudig  Lid  der  Gemeente  gedaan  werd  over 
zijn  oingang  met  de  fiederijkers,  dan  is  het,  dunkt  my,  niet  waarfchijnlgk, 
dat  men  zoodanig  verkeer  in  een  Diaken  gedoogd,  veel  min  by  het  aan- 
vullen  dier  betrekking  het  oog  zoii  hebben  laten  vallen  op  iemand,  die 
als  Sederijker  bekend  ftond.  Veeleer  mogen  wy  aannemen,  dat  liy  de 
betrekking  met  de  Kamers  (die,  als  wy  nader  zullen  zien,  omtrent  dezen 
tijd  bovendien  zeer  in  verval  waren)  had  afgebroken,  federt  hy  zich  met 
ernftiger  ftadie  bezig  hield,  en  dat  hy  door  handel  en  wandel  zoodanigen 
naam  by  de  Gemeente  verworven  had,  dat  hy  de  hem  toegekende  on- 
derfcheiding  ten  voUen  waardig  kon  gekeurd  worden. 

Ik  kom  thands  tot  de  meer  uitgebreide  dichtftukken,  waarvan  ik  zoo 
even  gewaagde. 

Onder  de  Franfche  dichters  van  de  laatfte  helft  der  zestiende  eenw 

was  er,  na  Eonfard,  geen,  die  zich  door  zijn  werken  een  grooteren  roem 

verworven  had,  dan  Gxdllaume  de  Sallufte,  feignenr  du  Bartas.  Gaskon- 

jer  van  geboorte  en  tot  de  party  der  Kalvinisten  behoorende,  had  hy 

Hendrik  lY  gediend,  zoo  wel  als  onderhandelaar  by  de  Hoven  van  En- 

geland,  Schotland  en  Denemarken,  als  met  het  zwaard,  als  bevelhebber 

eener  miterbende.  Hy  stierf  in  46jarigen  ouderdom,  in  't  jaar  1590, 

in  hetzelfde  jaar  alzoo  van  den  flag  van  Ivry,  weike  in  het  begin  van 

dat  jaar  geleverd,  en  door  hem  nog  bezongen  was.  Onder  zijne,  thands 

meestal  vergeten,  gedichten  telde  men  in  de  eerfte  plaats :  „de  Week  of 

de  Schepping  der  Waereld,  in  twee  zangen,"  een  dichtftnk,  waarvan  in 

vijf  of  zes  jaren  tnsfchen  de  20  a  30  uitgaven  verfchenen,  en  't  welk  zoo 

ver  de  opgetogenheid  wekte  van  den  dichter  Bonfard,  dat  hy  een  gou- 

den  pen  aan  Bartas  vereerde,  met  de  betuiging,  dat  deze  meer  door  dit 

eenewerk  verrichthad,  danhy  (Bonfard),  door  al  de  zijnen.  Voorts  2**.  „de 

Tweede  Week,"  ook  „de  Kindschheid  der  Waereld"  genoemd,  en  3^  de 

Kristelijke  Maze,"  die  onderfcheidene  dichtftnkken  bevat  Niet  vreemd 

^&g  ons  thands  de  oitbundige  lof  voorkomen,  toegezwaaid  aan  gewroch- 

ten,  die  fchier  al  de  hoedanigheden  misfen,  waar  een  meer  geknifchte 

linaak  prijs  op  ftelt,  wanneer  wy  nagaan,  hoe,  te  dier  tijde,  hy,  die  't 

ffleest  jacht  op  gezochte  uitdrukkingen  maakte,  't  meest  op  duifterheid 

van  zin  2ich  toelegde  en,  als  Nifard  zegt,  den  kommentatoren  het  meest 

te  doen  gaf,  het  gretigst  gelezen  en  gevierd  werd.  Ook  de  lofTpraak,  geuit 

Hoor  Itonfard,  het  hoofd  van  het  „dichterlijk  zevengeftemte,"  van  Bon- 

*™>  die  vergood  werd  en  in  zijn  opgeblazenheid  zich  zelven  vergoodde, 

^n  wien  men  wist,  dat  hy  geen  mededinger  naast  zich  duldde,  droeg 

^^t  Weinig  by  tot  den  roem  van  du  Bartas.  Die  lofTpraak  vond  we^rklank 

^^  Prankrijk  en  van  daar  ait  door  geheel  Europa,  niet  alleen  by  de 

^^  "^fchaafden,  maar  zelfs  en  vooral  by  de  mannen  van  geleerdheid  en 

^^nfchap :  en  weldra  verfchenen  er  in  alle  bckende  talen  navolgingen 

^^  ^ertalingen  van  de  werken  van  Bartas.  Ja,  tot  over  den  Oceaan  werd 

J^  toem  verbreid,  en  eene  der  vroegfte  fchrijflters  van  Noord-Ame- 

^^  "^  Anne  Bradftreet,  door  hare  landgenooten  de  Tiende  Zanggodin 

S^Jioemd,  en  wier  werken  in  1640  te  Bofton  verzameld  en  gedrukt 


I 
I 


I 
I 


I  ! 


318  VONDELS  LEVEN.  1616. 


werden,  —  had  den  Graskonfchen  £delman  tot  voorbeeld  en  richtTnoer 
genomen.  De  algemeene  ingenomenbeid  met  Toortbrengfelen,  weike  wy 
thands  niet  zonder  verveeling  kiuinen  doorlezen,  laat  zich,  gelijk  wy  hier- 
boven  reeds  aanftipten,  verklaren  door  de  ftrekking  van  den  toenmaligen 
geest  Daarby  kwam,  dat  men  zelfs  de  voortreffelijkfte  voortbrengfelen  der 
Ouden  destijds  minder  las  met  bet  oog  des  dicbters  dan  met  dat  des  ge- 
leerden,  minder  gevoel  badvoor  betinnerlijkercboone,datinbiinwerken 
doorftraalty  dan  voor  de  gezwollene  befcbrijvingen  en  de  vreemde  fpraak- 
wendingen.  Bartas  nu,  boewel  gevormd  in  de  fcbool  van  ben,  die  deze 
begrippen  badden  ingevoerd  en  toen  de  beerfcbappj  over  den  fmaak  in 
banden  badden,  legde  zicb  tevens  ook  toe  op  meeidere  kemacbtigbeid 
en  diepzinnigbeid,  docb  ging  te  ver,  en  verviel  tot  gebeinudnnigbeid  en 
onverftaanbaarbeid.  Voor  een  groot  gedeelte  ook  moet  de  roem,  die  aan 
Bartas  te  beurt  viel,  toegefcbreven  worden  aan  de  begeerte  naar  een 
meer  degelijk  voedfel  Yoor  den  geest,  dat  men  te  yergeefs  zocbt  in  de 
laiFe  rijmelary  van  een  aantal  po6eten,  wier  vleiende  liederen,  doorfpekt 
I  met  zinfpelingen,  door  de  bovelingen  van  de  Medicis  betaald  werden. 
Vooral  zal  bet  ons  zeer  nataurlijk  voorkomen,  dat  de  godsdienftige  dicbt- 
werken  van  den  godgeleerden,  vromen  en  gemoedelijken  Edelman,  wijs- 
geer  en  zedemeefter  tevens,  door  de  Proteftanten  in  de  onderfcbeidene 
landen  met  gretigbeid  werden  ontfangen,  en  datVondel^wienskunstzin 
!  toen  nog  min  gelouterd  was,  bem  den  bynaam  van  „Feniks  der  franfcbe 
PoSeten"  geeft.  Docb,  opmerkelijk  is  bet  dat,  terwiji  de  franfcbe  dicbters 
en  critic!  van  lateren  tijd  bem  alien  Imaak  ontzeggen,  ja,  bem  van  de 
I  grootst  mogelijke  barbaarscbbeid  in  de  podzy  befchuldigen,  Goetbe  hem 
den  nitbundigften  lof  toezwaait,  en  zelft  zoo  ver  gaat,  van  de  franfcbe 
fcbrijvers  aan  te  manen,  de  Weken  van  Bartas  fteeds  op  de  eene  of 
andere  wijze  gefymbolizeerd,  in  bun  wapen  te  voeren. 

In  Nederland,  werden  in  die  dagen,  redeknnst  en  poezy  nog  met  el- 

kander  verward ;  getnigen  de  dicbtwerken  van  Coombert,  ettelijke  brok- 

ftnkken  van  Spiegbels  Hertfpiegbel,  enz. ;  getuige  bet  j^^Jgl^'^^^^rp  van 

de  Redenkaveling,"  dat  door  de  kamer  In  Liefde  Bloeyende  nog  niet  lang 

geleden  was  in  't  licbt  gegeven,  en  dat  ons  bet  bewijs  verfchaft  hoe  dat 

I  lichaam,  betwelk  alleen  op  de  beoefening  der  poSzy  zicb  toeleide,  de 

!  oefening  in  fpitsvindigbeden  als  een  noodzakelijk  vereiscbte  voor  den 

I  poeet  befcbonwde.  Een  werk  derbalve  als  dat  van  Bartas,  dat  bovendien 

van  godsdienftigen  en  zedekmidigen  aart  was,  moest  bier  te  lande  na- 

tuurlijkerwijze  grooten  opgang  maken.  De  meest  geacbte  fcbrijvers  be- 

yverden  zicb,  er  nederdoitfche  navolgingen  van  te  leveren ;  onder  hen  was 

Vondel  geen  der  laatften,  en  bet  is  de  vertolking  van  twee  afdeelingen 

nit  de  Tweede  Week,  die  omtrent  dezen  tijd  zijn  arbeidzamen  geest  bezig 

bield :  de  Vaderen  namelijk,  en  de  Heerlyckheyd  van  Salomon, 
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HET  TWEEDE  DEEL  VMDE  DERDE  DAGH  DER  TWEEDER  WEKE, 
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BY  WYLEN  DEN  E.  G.  DE  8ALU8TE,  HEERE  VAN  BARTA8, 


DS  PHOBmX  TAXDB  rRAKSCHR  POKTKK. 
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WT  HET  FRANSCR 


IN  NEDERLANDTS  VERTAELT. 


Door  den  geloove  beeft  Abraham,  als  by  verfocbt  wert,  Ifaac  gheoffert,  ende  by 
die  de  belofte  ontlhngben  hadde,  rUn  eenigb-gbeboren  Sone  gbeoffert. 

Heb.  17.  vs.  17. 
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ABRAHAMS  OFFERHANDE. 


n^  'ouD-VAD£R  ryiieii  Soon  brengt  met  bedroefder  ziclen 

Op  *t  rijfende  gheberghte,  op  dat  hy  't  altaer  fprcnght 
]    Met't  bloed  fyns  lieven  kinds,  en 't  vuyr  't  koud  lichaem  fchenct, 
Hy  bind  hem  d'armen  vaft,  en  doet  hem  neder  knielen. 

"•-^  De  Ltefde  't  vuyr  ontfonct,  om  't  flacht-fchaop  te  verniclen, 

V  Gheloof  dat  houdet  ton  daer  't  Lfim  medo  is  gheftrenght, 
d*  Hoop  *t  ftael  den  Vader  langht.  die  flucx  den  flach  aenbrcngt, 
De  Dood  is  a]  ghereet  om  Ifacx  ziel  te  griclen. 

Maar  's  Heeren  Enghol  (die  om  s'  vromen  legher  waeckt) 
10      Abrahams  arm  verlet,  en  *t  droevich  truer^fpel  ftaeckt 
Van  Vflder  en  van  Soon,  van  twee  beftorven  herten. 

Nature  by  gheval  van  veers  fach  *t  fchoa-fpel  aen, 
En  riep,  o  fterck  gheloof!  wat  durfdy  niet  beftacn! 
Ken  Vader  flacht  fijn  Kindt,  en  derf  de  doodt  nyt-terten ! 

Anagramroa, 

DOOR   EEN    IKT   NIT    VOLDAEK. 

s  •/  Vm^r:  te  yeiTtaAn  in  den  8"^  n.  v.  „aan  het  vunr." 

•  GrMem:  is  ,,wegrApen,  te  griel  werpen*'  is:  ,,te  grabbel  ftrooien,"  ^^/ofitrtW  worden  nog  dc  klcine 

aardappelen  geheeten,  die  men  aan  de  rooiers  fchenkt.  Zoo  wel  krieoelen  als  krieuelen  z^n  verwant 

aan  gritltn,  waanran  gritxflen  *t  freqnentatinim  is. 
12  Ufatmrt  ^  gheval  van  veers  voor   „van  verre/*  De  Dichter  Ttelt  vronw  Natiuir  voor,  die  van  verre 

hct  tooneel  aanTchonwt. 


wsasR*  ▼**  '•  V*"  To^OBU  I.  21 


»«  w«« 
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Dit  ftuck-wcrck  vcrvnet  ric  verklaringbe  vant  ghene  Mofes  verhaelt  int  22.  Capittel 
GeneffSf  hoe  Godt  Abrahum  verfocht,  cnde  hem  beval  fyncn  Sone  Ifaac  te  bretigen  op 
eenen  berg,  otn  aldaer  geoffett,  tot  een  ffoloeamftum,  dat  is,  onthalft,  daer  na  ontledet, 
ende  van  fynen  Vader  Gode  geoffert  te  worden.  Oufo  dichCer  heeft  fijn  bedeockinge  over 
Too  grooten  geheymeniito,  en  teeckent  aen  de  yooniaamfte  omftandichedtn  deflTelTs.  1.  eer* 
ftelijck,  rteld  hy  voor  oogen,  de  goede  onderwijOnge,  ende  opvoedinge  van  I/aae,  Abrahams 
gencgentheyt  nevens  foodanighen  Sone.  2.  ten  tweeden,  de  verfoeckinghe  vanden  waren 
Godt,  do  welcke  de  fyne  grondeert  gantfch  op  andre  wijfe,  als  wel  de  Sathan  den  Mcnfchen. 
3.  ende  overmits  men  ujt  don  text  verftaet,  dat  de  Vader  waa  bevQlen  fvnen  Soon  te  offe- 
ren,  s'  dacgs  to  voren  ecr  hy  trock  op  om  Gode  te  gehoorTamen,  foo  vertoont  do  Dichter 
ten  derden  de  groote  aenvechtingen  die  Abrahtun  al  don  nacht  in  tyn  gheraoet  hadde,  int 
overdenckcn  vant  ghene  hem  belast  was.  Hicr  over  worden  dan  wijtioopich  voorgeftelt,  alle 
de  tcgenwerpingen  vande  natuerlijcke  hertzneighigen,  om  Abraham  af  te  keereti  van  Gods 
bevel  te  gehoorfamen  :  daerbj,  de  yerantwoordingen  vanden  Gheeft  Gods  in  fyn  getronwe 
dicnft-knccht,  de  welcke  overwinner  blijft,  befloten  hebbende  fynen  1«(^  te  voldoen.  4.  ton 
vierden,  befchrijft  hy  fyn  reyfe  nae  den  bergh,  de  nieuwe  aenvechtingen  van  Abraham  en 
(faaCf  daer  na  haer  beyder  Geloove,  ende  de  gelackige  nytgangh  van  haer  vrywillige  ge- 
hoorfaemheyt,  de  Heere  haer  op  't  nyterlte  te  kennen  gevende,  de  refte  van  fyn  verborgen 
wille  over  fulck  een  verfoeckinge.  Slnytelijcken,  de  Dichter  hebbende  Abrahamg  geloove 
groot  gemaect,  cnde  tfelve  tegen-geftclt  de  wrecde  en  menfch-verdichte  Gods-dicnften  dcr 
afgodifche  Heydenen,  dewelcke  hare  kinderen  den  Duyvel,  cnde  niot  Gode  opgoofTert  heb- 
ben,  toont  hot  ware  wefeu  van  defe  fchadnwe,  ende  de  tTamen-ftemroinge  die  daer  is  tuflchen 
Ifaac  en  le/um  Chnftumf  hot  Lam  Gods  voorgefchict  ten  brand-offer  tot  qnijt-fcheldinghe 
onfcr  fonden. 


wi -^""'"-^-'-i''^^^ 


DE   VADEREN. 


BartasI  Vranckrijcx  roem,  onfterflijcken  tial'coii! 
t  Duld  dat  ick  bleecke  fterr'  mijn  liclit  I'cheppe  uyt 

'  u  Son, 

De  bleeckfte  fterre  hoe  doof,  en  droef  datle  is  van 
luyl'ter, 
Hoe  feer  fy  s'daeghs  liaer  fchaemt,  fo  ftraeltre  iiocli 
int  dujlter: 
SookanoockergheDsick(daers'\VereIt^acnghenclit 
V  goode  tourtfe  ontbeert)  noch  lichten  met  mijn  licht, 
Ter  tijdt  gliy  weer  vergult  met  nwen  giants  de  daken, 
Wanneer  myn  lampe  uyt  gaet,  en  ophuud  van  te  blaken. 
EyI  Goddelick  Poeet,  mocht  ick  myn  daghen  langh 
10  Onaenghenaemfte  krael,  navolghen  n  ghefangh, 
Daer  io  t'  gliewyde  Clioor,  ghy  Priefterlick,  den  Heere 
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T'  foet  reuckwerck  zyt  ghewoon  t'  ontfteken  van  fyne  eere, 
En  daer  met  leffe  Soon,  foo  vuyrighlick,  en  kuyfch, 
V  d'yver  fchier  verflind  van  s'Heeren  heylich  huys, 
1-5  Hoe  fou  ghelijck  een  Hart,  myn  Hert  van  vreughden  fpringhenl 
Maer  arme  Dichter  fwyght,  en  hoort  fyn  Mufa  linghen. 


20 


23 


30 


33 


40 


Svlcke  heeft  een  hemelfch  loth  die  fproot  iiyt  vromen  bloede, 
Die  s'vroeden  Tuchtigaers  onftrenghe  kinder-roede, 
Van  kindts  been  af  ontfagh,  en  boven  al  de  gheen. 
Die  hingh  Godt-vruchticheyt  onnoofel  aende  fpeen. 

Sulck  lieyl  heeft  I/ac  wel,  maer  noch  twelck  is  te  loven, 
Syn  vlyt  d'  opvoedingh  gaet  en  fyn  gheboort  te  boven : 
Syn  wyfheyt,  fyn  gheloove,  en  fyns  gheefts  kloeck  begryp, 
Zyn  met  fyn  wulpfcheyt  daer,  en  voor  fyn  iaren  ryp. 
Noch  jongh,  en  teeder  zynde  is  Godldienft  fyn  hanteringli, 
Met  yver  houd  hy  fich  verplicht  aen  s'Vaders  leeringh, 
Neemt  op  fyn  voorbeeldt  acht,  fyn  daden  hy  befpiet, 
En  fchept  een  nutte  leffe  aent  minfte  dat  hy  Iiet 
EIck  woort  18  hem  een  roede,  hy  komt  door  vlyt  al  nader, 
lae  voorcomt  d'heylghe  luft  en  wenfch  van  fynen  Vader. 
En  oftfchoon  AbraJiam  in  al  t'  ghene  hy  beooght 
Sich  I'chickelicken,  wys,  en  welghematicht  tooght, 
Als  oft  fyns  Soons  bedryf  hem  nimmer  kon  vernoeghen; 
Soo  laet  doch  t'Vaderlijck  gemoet  fich  niet  te  wroeghen. 
Syn  liefd'  breeckt  erghens  door,  en  t'oogh  ftaert  onghenift, 
En  blyft  ghelyck  ghehecht  aen  Ifac  fynen  luft 
De  fpieghel  lyns  ghelichts  is  Ifacx  foet  aenfchouwen. 
En  naulycx  and'ren  naem  de  Vader  heeft  onthouwen. 
Nu  God  die  defes  liefds  volmaecktheyt  gade  flaet, 
Acht  fidcx  bequame  stof  waer  door  hy  met  der  daet, 


IM  s'  y^roed^n  Tuchtigaers  voor  „tachtigcr,  tachtmeerter/*  De  ultgang  a^rt  dlent,  om  aan  de  fylbe  den 
klemtoon  te  geven,  dlen  de  maat  hier  vorderde. 

»  Die  hingh  eoz. :  de  zin  b :  „dic  (toen  hy  nog)  onnozel  (was)  aaa  do  fpeen  der  godvTaehtigheld  bing  " 

'ix  Xoeh  heeft  hier  de  kracht  van  „bovendIen.** 

n  Sffn  o/yf  cnz. :  de  Dichter  wil  te  kennen  geven,  dat  in  we6rwil  van  zQn  geboorte  en  opvoeding,  wcike 
hem  konden  toelaten  zUn  Jengd,  als  zoon  van  een  herderarorst,  in  Icdigheid  te  flQten,  Izak  zich 
echter  kloek  en  naarCtig  toonde. 

21  Zyn  met  fyn  wulp/eheyt  daer:  wulp/eheyt  is  hier  eenvondig  voor  ,Jeagd.**  't  OorfpronkelUke  heeft: 

dimentant  /on  mentpn, 
„zQn  (nog  gladdo)  kin  logenCtralTende."  Wuip  is 't  zelfde  als  ttelp;  en  wordt  doorgaands  gebczigd,  om 
dien  leeftyd  aan  te  duiden,  waarop  men  —  volgends  een  gemeensame  altdrukklng  —  noch  vleesch 
noch  visch  is.  Zoo  zegt  Velzen,  by  bild.  In  den  Ftori*  K,  tegen  den  Edelknaap,  dien  hy  doorfteekt : 

Lig  dactr,  vermeetU  teulp! 
Zte  biz.  259,  in  de  noot  op  vs.  9. 

30  D' heplfjhe  lujt:  In  dit  gedicht  laat  Vondel  bertendtg  de  A  op  de  Vlaamrche  wyze  wegfmelten.  A. 

i\  Wroeghen:  de  zin  is:  „zoo  laat  het  vadcrhart  niet  na  zich  to  vertoonen,  aan  den  dag  te  leggen," 
manifestare^  accu/are.  *t  H.  D.  Higen.  Zoo  was  een  teroeger  „een  aanklager"  en  is  wroegintf  eene 
„lnneriyke  openbartng"  (eener  onbehoorluke  dxuid).  Dit  woord  is  herkomttig  van  *t  oudere  roegen^  voor 
hetwelk  later,  gel^jk  onze  taal  daanan  zoo  vele  voorbeelden  aanbledt,  de  w  als  aspiratie  Is  geroegd. 

r  Aen/dtoween  voor  „aanrch{Jn."  De  Dichter  geeft  te  kennen,  dat  Izaks  gclaat  dat  ran  zQn  vader 
afrtiicgelt,  teruggeeft. 

3H  Ett  nanJycx  and'ren  naem :  t.  w.  den  naam  van  IsmaSl. 


1616.  D£  VADEREN. 
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Macli  proeven  fyn  gheloof,  bekoort  hem  boven  andVen, 
Doch  niet  als  Satan  doet,  oft  menCchen  doen  malcand'ren  : 
D'erf-vyant  alles  goets  ons  fleets  ter  Iiellen  treckt, 
En  God  ter  havenwaerts  die  tot  den  leven  ftreckt: 

43  Dees,  tot  de  wortel  toe,  ons  hoop  waent  uyt  te  rucken, 
Die,  van  ftantvafticheyt  gaet  t'  zeghel  daer  op  druckcn. 
D'  een  vleyt  ons  tot  het  quaet,  en  d'  ander  tot  het  goedt, 
D'  een  van  t'  Chriftlyck  beroep  ontllaen  wil  ons  ghemoed, 
En  d' ander  thert  fyns  Kercx  beveftight  lancx  hoe  ftyver, 

50  Met  een  onlefchlijck  vuyr  van  wonderbaren  yver. 
En  s'Princen  twyffel  die  fich  geern  verfekert  fach 
Van  s'knechts  getrouwicheyt,  oft  hy'er  op  fteunen  mach, 
Ontwakende  overleght,  oft  oock  fyn  woorden  rcbillen, 
Waer  in  fy  met  fyn  doen  en  wereken  ftemmen  willen. 

55  En  om  wel  te  doorfien  de  vroomheyt  fyns  ghemoets, 
Beproeft  met  t'aenbeeldt  hem  met  hamer  en  met  toutz. 
Maer  Godt  de  fyne  niet  door  d'  enghte  laet  palTeren, 
Van  fyn  becooringhs  Iifte  om  therte  haer  te  gronderen, 
Vermidts  hy  yeder  kent  en  grondelicken  weet, 

GO  Elcx  doen  felfs  eert  t'  ghedacht  des  menfchen  heeft  ghefmect, 
Dan  wel  om  theylich  zaet,  haer  fterck  gheloof,  te  toonen, 
i  En  haer  ftantvafticheyt  als  fonderlingh  patroonen. 

Oock  buytens  tyts  God  niet  haer  overlalt  met  kruys, 
Noch  foo  flucx  allTe  zyn  dienftknechten  van  fyn  buys. 

05  Want  leerlinghs  noch  te  fwack  mocht  haer  de  moet  ontglyden 
En  fwacke  fcheepkens  licht  in  d'  afgront  fchipbreuck  lyden. 
T'gheloove  nau  ghelijck  een  tedre  bloeme  int  gras, 
Sou  ftu3rven  over  t'velt,  voor  s'eerl'ten  wints  gheblas, 
Haer  beuckelaers  te  dun  voor  fulcken  herden  flaghen, 

70  En  fy  te  weecklijck  noch  tot  fulcken  laft  te  dragen. 
Maer  dan,  wanneer  allencx  de  Goddelicke  loten, 

ti  Btkoorti  d.  i. :  ,,yenoekt."  Zoo  heeft  het  R.  Kath.  Onzo  Vader:  „leid  ons  niet  in  belcooring/' 

kk  aurtcki  it  hier  niet  in  't  algemoen  „dient"  (wat  rrU  onbedaidend  wezen  soft);  maar  ftaat  in  verband 

met  kattm.  *t  Is  „de  haven  van  de  Jirtek  (het  land)  des  levens." 
4S,«c  Oeheel  tegen  onze  gebmikelQke  wQze,  bedient  V.  xich  hier  van  *t  ▼.  n.  w.  dexe  om  dengene  aan 

te  dniden,  waarran  het  eent  gel^oken  Is,  en  ran  die  voor  den  laatstgenoemde. 
«•  C  Ckri/rtffek  beroep;  deze  regel  laat  zlch  best  verklaren  door  't  oorfpronkelUke : 

£*tM  noue  vetU  d4grader  dee  ordree  de  ChrHiem. 
»i  *i  Princem  twffjBfel:  hy  bedoelt  hier  in  't  algemeon  een  Voratf  en  wel  zoodanig  eenen,  die,  tw^jfelcnde 

aan  de  getronwhetd  zjjns  dienaara,  overlegt,  enz. 
»3  Hferi  moet,  hoe  moeielQk  het  ook  yal'le,  aJs  ^^ne  lettergreep  gelezen  worden. 
»i  Ontwakende:  verkeerde  vertaling  van  /vrveillantt  „toeziende,"  „naaawlettende  op." 

BMUen:  verfta:  „onderling  verfchillen.'* 
M  Beeocringhi  /i/tei  beeooringh  is  ^beproering*,**  zie  vs.  41.  Het  is  das  hier:  „de zeef  dor  boproeving." 

Oronderen  voor  „petlen."  *t  Fr.  fonder, 
CO  8olf*  eert  f  gkedadU:  d.  i. :  „zelfi  eer  het  (de)  gedachte'*  enz. 
63  JSonderlinffh  patroonen  voor  ^ultnemende  voorgangors." 

u  Oeerlajtt  S  p.  t.  w.  t.  van  overlaaten,  voor  „overIaden/'  even  juUt  als  „belasten." 
(s  Verfta:  „&!■  nog  te  swakko  leerlingen,  mocht  haer"  enz. 
«•  Ok^Uu:  a]s  meermalen,  voor  ffeblaae. 
fi»,7»  Hier  ontbreekt  het  w.  w.  xifn. 
71,71  Dragen^  Loten:  hier  volgcn  vier  riepende  regels:  geenc  onnaaawkourighetd  des  Diclitcrs,  maar 

een  al  te  getronwe  navolging  van  het  oorfpronkel^^ko,  waar  wy  die  ovenzeer  aantreffen. 
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Haer  worteleii  iiit  hert  diep  Iiebben  inghefchoten, 

En  als  haer  d' halC-kraech  is  ftrydluftigh  aenghepaft, 

Welcx  dickte  fchroomt  noch  quaen  noch  gheenderhande  laft. 

15  Ghelijck  als  AbrcJiam  die  int  Gheloove  ervaren, 
111  Liefd',  Rechtvaerdicheyt  en  Sterckte  voor  veel  iaren, 
Sich  felfs  onbuyghlick  toont,  en  die  als  hy  de  krans, 
(Nae  d'  eenfaem  ballinghrchap  fyns  Heven  Vaderlants, 
Nae  'sBroeders  kluyfteringh',  nae*t  milFen  van  fyn  fchoone, 

HO  Eli  d'  al  te  droeven  ban  van  Agars  fynen  Sone) 
Als  Overwinner  draeght,  verfocht  wort  vande  ftem, 
Die  s'  Herders  kruyn  vaeck  ciert  met  's  Konincx  diadem, 
0  rtemme!  u  ftemme  dan  my  niet  en  laet  ontbreken, 
Wilt  met  een  God  lick  vuyr  myn  borft  van  nieas  ontfteken, 

85  Verheft  my  boven  my,  dat  d'  op  en  d'  ondergangh, 
Verbaefe  om  Abrams  daed  de  ftof  van  myn  ghel'angh. 
O  Abram,  Abraham^  roept  t'eeuwich  Godlick  wel'en, 
Ick  ben  u  God,  u  loon,  en  Koningh  uytghelefen, 
Klimt  op  nae  ScUems  fteylte  en  van  medooghen  vreemt, 

90  Vergiet  t'  rood  bloedt  uws  Soons  en  l/cic  V  leven  neemt^ 

Doorkerft  hem  met  u  I'tael  en  fchenct  fyn  vleefch  t'  vergrammen, 
En  teeder  jongh  ghebeent  te  fparcken  inde  vlammen. 
De  gheen  die  lluymrich  droomde  en  t'oogh  ten  halven  loock, 
Sagh  loo  hy  waende  eens  gheefts  al  t'yffelick  ghefpoock, 

95  Sich  ondert  deckl'el  fchool  en  anxftigh  t'  eenemalen, 
Mocht  voor  een  halv'  uur  nau  den  adem  weer  herhalen. 
Niet  anders  Abraham  van  fulcke  een  ftem  (ich  haeft, 
Met  druck  bevanghen  vindt  en  is  al  heel  verbaeft, 
Syn  aendcht  is  alree  doodverwigh  en  tonvreden, 

too  Eens  Winters  ftrenghe  koude  ontftcld  hem  al  de  leden, 
En  i'yghende  ademloos  ter  aerden  neer  van  (chrick, 
Befturven  en  verbleeckt  wort  op  een  ooghenblick, 
Een  dood-fweet  hem  al  t'  lyf  bevochtight  door  't  verftooren, 
De  fprake  hem  gantfch  begeeft,  hy  kan  noch  fien  noch  hooren, 

105  Maer  als  hy  wat  becomt  en  fchept  des  levens  lucht, 
Stort  hy  twee  tranen  uyt,  tot  tweemael  hy  verfucht, 

73  Hat/-traeeh :  het  Fr.  heeA  A«/eer«f,  een  kennelOke  narolglng  van  *t  K.  D.  woord. 
79  '«  Brotdera  klitgjleritkgh''  Toor  ,,Loth«  gevangennemf ng  "  Zfe  Gen.  XIV. 

yae't  mi//en  van  fyn  /choont:  waarrchijniyk  wordt  hter  gosinnNSeld  op  SarwM  ontvoering  door 

Ablmelech.  Zte  Gen.  XX. 
•0  AgcuTi  fyntn  Sone:  rtoute  konftrnktie  voor  „van  t^nen  soon  ult  Hagar." 
91  En  /ehenet  fyn  vlee/ch  V  vergrammen :  t.  w.  „aaj»  't  vergrammen^  aan  de  gramfchap  der  Hammen/' 

van  welke  vs.  99  ge(^roken  wordt. 
93  Te  /pareken:  d.  i  :  „te  vonkelen,"  van  „rpark"  't  geen  (nog  heden  In  't  Eng.)  „vonk"  beteekent. 
9.1  De  gheen:  „temand,  die**  enz. 
o\  Eens  ghee/ta:  ongelukkige  nevcnrtelling  van  woorden,  waarvan  hefc  laatfte  althands  niet  als  ^ne 

lettergreep  kan  worden  nltgefproken. 
97  Jfeiejt  voor  ^welhaast,  terftond." 
99  Tonvreden:  niet  in  de  tegenwoordige  beteekenis  van  „knorrig,  wreveUg,"  inaar  in  die  van  .,onge- 

mst,  veiTlagen,"  t.  w.  „van  gelaat " 
It  Verjtoaren  beteekent  hier  niet  ,.gramrchap,**  inaar  ontroerlng." 
iM  Twee  tranen:  de  meening  is:  „twee  malen  rtortte  hy  tranen." 
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En  fpreeckt:  o  wreedt  bevel  I  dat  ick  goets  moets  een  teder, 
Ontwapent  longhelingh  iai  wreedlick  flaen  ter  neder, 
Dat  ick  een  yiient  I'al  doon,  dat  ick  myn  hart  bel'prengh 

tio  In't  bloed  myns  weerden  Toons  moordadich  en  te  ftrengh : 
Van  welcken  lone  helaesi  van  Ifac  Abrams  eenen. 
Die  ojrt  in  vriendiickheyd  een  Enghel  heeft  ghefchenen, 
Van  li'ac,  die  in  deughd  verftreckt  elcx  voorbeeld  meeft, 
Van  Ifac,  iongh  en  wtdpfch,  maper  oud  en  grys  van  gheelt, 

115  Van  Ifac,  't  heyl  van  d'  onle,  en  der  nabiiyren  fmerte, 
Die  's  Vadere  leven  is,  en  't  herte  van  fyn  herte, 
Dat  een  vervloeckt  Altaer  ick  weecke  met  'tbloed-root 
Des  lendens  die  wel  eer  uyt  myne  lenden  (proot, 
Ach  waert  noch  uyt  myn  dgye,  o  kleyn  verlies  eens  Menlchen! 

120  O  licht-vergheten  I'chade  hoe  geerne  wilde  ick't  wenfchen. 
Ick  oud  en  vmchteloos  flacht  d'hollen  Eyck,  die  naeckt, 
Mifmaeckt  en  bladerloos,  gheen  fchaduw  langher  maeckt, 
En  tot  de  wortel  toe  verdort  uiet  om  verl'limmen 
Alleen  voor't  veyl  verftreckt  een  ladder  om  te  klimmen. 

123  Maer  Ifac  zynde  ontOelt  en  mifle  ick  niet  alleen 
De  name  die  my  was  door  s'  Hemels  gunft  befcheen, 
Maer  vind  my  oock  ontbloot  met  een  van  foo  veel  neven 
Ais  zands  wert  aende  ftrangh  van  Moria  ghedreven, 
Vermooght  ghy  wreeden  arm  de  fiiede  van  u  zweerd, 

130  Te  vellen  int  teer  hert  van  Ifac  lief  en  weerd? 

Verfeker,  ick  waer  doot  van  ancxt  en  van  benoutheydt, 
Ontweldighde  ick  myn  Kind  de  krucke  van  myn  outheydt, 
Myn  trooft,  myns  herten  luft,  myn  vrit  daer  ick  nae  fchiet, 
Niet  d'handt  eens  fellen  beuls  int  midden  vant  verdriet. 

133  Maer  laes!  fal  ick  verdoen?  6  wreedtheydt  uytghenomen, 
Helaes  fal  ick  verdoen  die  van  my  is  ghecomeu? 
Doorwonden  fyne  borft  en  met  bebloede  vuyft 

111  Abrams  eenen  voor  „ Abrahams  eenlge  zoon." 
lis  Oift  voor  ,4nimer."  Zle  bl.  241,  vs.  4,  15. 

114  WtUp/ek:  zie  T8.  24. 

115  £n  der  nabhqfrtn  fin*rt€ :  verfta:  „l2ak  la  een  voorwerp  van  de  Jaloezy  der  nabaren." 
119  Dgyt  Toor  „d7e.**  Hy  wll  teggen:  *;fnx^  het  nog  maar  bloed  ait  m^n  eigen  dy/* 

133  Nitt  om  9€rjlimm9n  roor  ,.die  niet  nimmer  (flechter)  worden  kan/' 

tM  AlUen^  ens.:  Terfta:  ,^lleen  tot  een  ladder  aan  het  veii  (klimop)  verftrekt,  om  by  op  te  (tifgen. 

Het  veil  is  hler  het  zinnebeeld  des  kinds. 
tM  Befcheen :  Ikamgetrokken  ait  be/ehedeti,  „befcheiden,  toebedeeld.'* 
IS?  Jfeeen:  hier  „nakomelingrchap/'  nepofes. 
138  De  ftrangh  van  Moria  voor  ,,Moriaaa  ftrand."  Vondel  heeft  hier  het  oorft>ronke]{Jke  verkeerd  ver- 

ftaan,  'twelk  van  /a  rive  more^  „den  Moorrchen  oever**  Cpreekt.  De  ^Jtrangh  van  Moria,"  das  „van 

een  berg,**  laat  zieh  ook  alleen  verdedlgen  wanneer  men  let  op  den  oorfprong  van  't  woord.//raii(^A, 

als  herkoroftig  van  ftra-en  („Ctrekken")  met  deo  Engelfchen  altgang:  img  (fcra-ing),  tenr\jl  ftrand  de 

Nederd.  (ftra-end)  hceft. 
139, 130  De  fnede  van  u  tweerd^  te  vellen  ens.  d.  i. :  „de  Tneede   van  nw  xwaard  te  doen  valleH,"*  enz. 

Vetlen  is  trans.,  vallen  intrans.  „Iemand  nedervellon"  is  ,  iemand  doen  neder^'allen." 
IAI  Verfeker  is  „overseker**  of  „vooneker."  Zle  bL  77,  vs.  862. 

in  Ontweldighde  enz.:  namelijk  „aan  de  hand  eens  fellen  beuls,"  waarvan  \n.  13 i  geft>roken  wordt. 
lU  Verdoen:  letteriyk  „v«gdoen,  »egtn»kvn.  Ver  is  teeg  en  heeft  een  bcroovende  kracht,  als  in  „r«r. 

klenren,  v«rrchieten,  rrrloopen'*  enz.   Wy  zeggen   nog  verdoen  in  den  zln  van  „van  kant  maken," 

als  b.  V.  „hy  heeft  zlch  verdaan;  zy  Iieeft  haar  kind  verdaan." 
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Hem  'thert  uytrucken  t'wyl  daer't  leven  uyt  verhuyft? 
Sal  ick  d' aenvangher  zyn  van  fulck  een  woeft  beleeden, 

uo  t' Ghewyde  Altaer  beflaen  met  fyn  ghefcherfde  leden? 
Syii  vleefch  en  beenen  braen,  dat  t'flibbrigli  inghewandt 
Al  fperckende  voor  my  tot  ftoffe  en  afch  verbrandt? 
't  Ghedacht  alleen  van  fulcx  can  s'  Vaders  gheeft  ontroeren, 
'tis  voor  de  wil  te  wreedt,  ick  fwygh  van  uyt  te  voeren, 

U3  Wie  wil,  wie  fal,  wie  mach  fyne  hand  alfoo  bebloedt, 
Ick  mach  noch  wil  gheenfins  my  toonen  foo  verwoedt, 
Noch  doen  t'gheen  Godtbeveelt:  God,  fyns  verbonds  aenvanglier, 
Blyft  dan  de  pylaer  niet  van  trou  noch  waerheydt  langher, 
Maer  handelt  trouweloos,  breeckt  t'ghene  hy  heeft  ghei'ticlit, 

iv)  Doet  t'  ghene  hem  beft  bevalt,  laet  lich  beweghen  licht 
Met  aller  winden  drift,  en  foo  vele  eeden  ftrecken, 
Tot  ftrickcn  om  alfins  de  vromen  in  te  trecken, 
Nu  I'al  hy  toefegh  doen  en  fweeren  by  fyn  al, 
Dat  eenmael  Ifacx  zaet  dit  Landt  bevolck'ren  fal, 

hj  Dit  Landt  daer  in  ick  zwerve,  en  dat  myns  Soons  gheflaclitcn 
Hy  als  een  deeffem  fal  van  Hjne  goedtheydt  achten. 
Nu  willen  wederom  dat  ick  den  ghenen  krenck, 
Daer  al  mijn  hope  in  ruft,  dat  ick  de  Wereld  drenck 
Int  bloed  eens  iongheUncks,  en  eeus  flaghs  niet  en  fpare, 

100  Te  rooven  If<ic  thooft,  en  thooft  van  defe  fchare, 

Dle't  brandend  wieroock  fal  tot  d'eer  fyns  naems  befteen, 
Hem  vullen  't  oore  en't  oogh  met  weldoen  en  ghebeen : 
Syn  woord  fal  logen  zijn,  God  felfs  fal  met  God  ftryden, 
En  't  ghene  hy  my  beveelt  'tbeloofde  niet  kan  lyden, 

105  De  grondveft  myns  gheloofs  't  gheloove  heel  ommeftoot, 
Oft  ick  fyn  Wetten  eere  oft  niet,  ten  is  gheen  nood : 
Wat  feghdy  Abraham?  ghy  foud  u  licht  verraffchen. 
Den  ghenen,  die  herbaert  den  PhaBuix  uyt  fyne  aiVchen, 
En  uyt  't  welruyckend  graf  van  eenen  kleynen  worm, 

no  Een  bonten  Voghel  weckt  nae  s'  eerftens  beeld  en  vorm, 

IS9  Beleeden:  „beleld,  verrichtlng.** 

I  to  Be/iaen  voor  „bedekken,  tegere"  gelQk  In  de  ultdrukking:  „hy  be/laat  een  plMtU." 

Qhe/cherfde  leden  voor  „tot  kleine  ftakjens  gekorven  ledematen."  Dit  woord  /ehtrven  of  jeJietrven, 

eoncidere  fninntatim  Is  thands  bnften  twang.  Alleen  bOEltten  wy  nog  't  i.  n.  w.  /eher/^  waarvnn  het 

herkoinrtig  Is,  en  fchwrfU  dat  er  van  Is  afgcleid.   Zlc  over  fchervtn  en  de  daaraan  verwante  woor- 

dcn  TKX  KATK,  D.  H,  1«  pr.  op  schbbr. 
\\2  Sperekende  \00T /parkende.  Zle  vs.  92  en  bl.  62,  vs.  143, 
i\\  Zeer  eenvoadlge,  doch  daarom  Jnist  hoogst  trofTende  regel. 
i«7  God  fynt  verbonds  eunvangher:  t.  w.  f,Ood,  die  self  (en  niet  Abraham)  de  voorfteller  was  van  bet 

tttsfcben  hen  gefloten  verbond.** 
i&i,  152  atrecken  ...tot  firienen :  woordC^ling  naar  den  fmaak  diens  tuds. 
ijs  Tbe/effh  voor  „toezegging."  Een  vorm,  die  zich  seer  gocd  laat  wettlgcn. 
I5t  Bevolck'ren:  freq.  vorm  als  in  't  H.  D. 

iM  Deeffem:  t.  w.  „znnrdeefem,'*  een  zlnODellng  op  de  bckende  parabd. 
\%'  Nu  teillen:  verfta:  „nu  zal  hy  willen,"  als  vormende  do  antithesc  van:  „nu  fal  hy  toefegh  doen," 

vs.  163. 
IM  De  Wereld:  liier  voor  „de  aarde."  „Een  wereld  die  met  bloed  gedrenkt  wordt"  la  echter  een  vrtf 

onjuirte  vooiftelling. 
if.»  Niet  tan  lyden:  d.  1.;  ,.is  In  ftr^d  met..." 
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^oadc    hj  fyiis  T/acx  wel,  de  ftroncky  vergeten  moghen, 
y^9n    £jrjie  aenftaende  Kerck,  en't  licht  dat  yeders  oogheii, 
^  Xcboonen  dagh  belooft,  oft  fait  hem  asyn  te  fwaer, 
Hetm.      op  te  wecken  als  hy  fchoon  gheftorven  waer? 
inMaeMT      >?vederom  llet  toe,  terwyl  gh'u  wilt  verl'tyven 
Met    C3S-od8  almachtigheyt,  dat  int  gheheel  ghy  blyven 
Laet      f^yn  rechtvaerdicheyt,  int  minfte  is  gheen  verfchil 
Dat  <[3Sro(l  niet  doen  en  magh,  dan  t'ghene  hy  niet  en  wil, 
Niet     c^-^aaed  en  lieft  hy  doch :  foo  fluckx  voor  s'  Hemels  fchelden, 
i9oDe  Z^^s^dvloed  d'afgrond  koos,  de  wijd-verfopen  velden, 
aztc^      ^t^oonden  andermael,  en  Noah  los  van  rouw, 
Sich      i^c^et  de  fijne  ontfloegh,  het  dryvende  ghebouw. 
De  clo^^jfing]^  werd  verbo'on  foo  ftrengh  dat  elck  mocht  beven, 
Als   o:4^;^j.  fnooders  niet  voor  God  mocht  zyn  bedreven. 
'^'J;  "^^^^^fch  d'oordeelen  Gods  opt  nauwft  niet  naer  en  fpoort. 


IS      ^=^^^=^11  te  diepen  Meyr,  t'  en  heeft  noch  grond  noch  boord, 


In  r 

-,  '^^^^tfc're  wyfheyd  doch  u  felven  fteld  ghelaten, 

p.^^'^^^^^^dert  u  alleene  om  t'  gheen  noch  niet  kan  vaten 
A]      ^^^^'^^^y^  uwes  Wets,  God  heeft  hem  felfe  ghefet, 
TT*  ^^i^Q  elck  Wetten  gheeft  en  vry  blyft  van  fyn  Wet. 
aL  "^^      fyn  eyghen  Wet  en  vlieght  met  fnelle  veeren, 
A,   *^^      waer  been  hem  dryft  fyn  willen  en  begeeren, 
j^  ^^lene  hy  fchaft  is  good,  niet  datmen  fal  vermoen, 

iM  M         ^^^od  om  t'  goeds  wil  t'  goed  ghehouden  is  te  doen, 
y  ^^^     *t  goed  is  alleen  goed  om  dat  het  komt  te  neyghen, 
■r>^^^  ^'hooghfte  goedheyd  felfs,  des  ghenen  die  als  eyghen 
TO-     ^^"^^V'aerdigheyt  befit,  en  van  't  voikomen  goed, 
T  J    x^^  ''  eygendom  van  dien  men  niet  ontrecken  moot. 
Q       ^^"^vaerdich  wanen  achl  wil  hy  dan  op  't  ghefteente, 
y^  ^^^^nfchlijck  zijn  ghedient  met  menfchelijck  ghebeente? 
A  j^^^^fcht  hy  Godloofelick  als  eenen  waren  God 
-    ^'^^^s  te  zyn  ghe-eert  ghy  Miicon,  Aftaroth, 

Chamos,  ghy  ghedrocht,  ghy  Molochs,  u  verwachtingh, 

«...  9€rg€t€n :  het  w.  w.  vtrgHtn  beheerfcbte  rroeger,  als  onx.  een  2  n.  t.  en  werd  dan 
^  met  tiifn;  doch  bad,  aJs  bedr.  een  4  n.  v.  en  werd  dan  met  heltbtn  vervoegd.  A. 
^    alt  in  't  H.  D.  voor  „reed«.** 

voor  ,,ver(terken,  ftevlgen,  moed  geven,"  of,  als  thands  gebrnikeiyk  is,  eenvondig:  ^ftUven." 
^  lilemtoon  op  magh  en  wily  en  verffca  nutgh^  als  het  meermalen  voorkomt,  in  den  sin 

tyd^    Z^  *«/cft*W«  voor  ,,'s Hemels  Tpreken,'*  of  ,,'8 Hemels  ftem."  Sefulden  voor  „fpreken'*  werd  oud- 
bl'  )^    ^^k  gebesigd,  coo  in  gnnftlgen  als  in  ongnoftigen  sin.  Zie  hdtobgopbr  op  mkus  utukb,  D.  I, 
i»*  JBg***^,'\   ^a  goeden  sin  besigen  wjr  het  woord  nog  in  kwift  /cheiden. 

bt.  '^i^<^^^'*''  ^*^f  tend-  (d.  i.  water)  vlotd.  Zie  over  Zendvloed  a.  ob  jaobb  in  s^n  Archie/^  D.  I, 

De   tmr^"*     volgg. 


»«7  Sot^^'^y^^'^^ver/open  vetden:  zie  bl.  134,  vs.  70. 

kort:       *    «0x/%4y«i:  /ober  is  hier  een  fk-aai  en  jaist  gekozen  woord :  immers  het  geeft  seer  duidel^k, 
wa^^.  ^T^*  ^  kennen,  dat  de  mensch  ook  paal  en  perk  moet  weten  to  rtellen  aan  s^Jn  verftand, 
^^^  de  beflniten  der  VoorBienigheid  geldt. 
is  bier  „dalen." 
en:  d.  i.:  „als  eigendom.'" 
gotli^*^^^*  WM  een  godheid  der  Moabieten ;  AJtarotfty  of  Astarte,  de  Venus  der  FenicISrs :  Cftamos  een 
^^^  der  Ammonieten.  (Zie  Richter.  XI.  24).  Moloch  de  bekende  Vnurgod  der  KanaKnieten. 
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Een  lul't  ii't  dat  men  n  befmoockt  met  iulcken  flachtingfa, 

Die  rondom  t'brand-hout  fpooct  daer  't  wieroock  iangs  af  dmypt, 

Die  oiife  vleefch  verfwelght  en  onfen  ftanck  infuypt. 

Die  foeter  bornen  noyt  ter  WereJd  hebt  ghevonden, 

AIs  t' bleed  dat  ons  ontlaopt  uyt  d'opgbeviimde  wondeiK 

Sulckx  is  niet  Abranu  God,  die  Heyligh  goed  en  zoet 

Om  onfent  wille  int  licht  de  weereld  brenghen  meet: 

Die  bloed-fchuld  vyand  is,  die  lieft  fyn  werck  ten  goeden. 

Die  tot  brand-offer  eyfcht  boetveerdighe  ghemoeden. 

Ghy  zyt  het  die  yerfteld  in  Engels  aengheiicht, 

Van  wreedheyd  mynen  God  en  Schepper  vallch  bedcht. 

Die  bluffchen  wilt  in  my  s'gfaeloofs  vdmaeckte  d^ighde. 

En  my  Goods  Altaer  heet  ontwyden,  o  myn  vreughde, 

Myn  welgeboorne  Soon :  la  Yader  vanden  hoop 

Van  een  verkoren  volck,  u  heyl  heb  fyn  beloop. 

'K  en  hinder  't  niet  lief  kind!  vreeft  niet  dat  ick  ontbeere, 

Een  Vaderlyck  ghemoed,  ofte  aen  u  bloed  my  keere, 

En  door  fo  vuylen  ftuck  en  onverdiende  wraeck, 

My  felfs  de  yolgende  eeuw'  bemcht  en  kenbaer  maeck', 

Ick  wil  dat  van  myn  doen  de  Faem  ghevlerckt  op  ftyghe, 

Dat  daer  de  tydingh  af  d'  aenftaende  Wereld  kryge. 

De  Pyn  die  wederzyds  beftormt  op  't  vlacke  veld, 

Nu  ziddert  aen  d'een  zy,  nu  weer  aen  d'ander  belt 

Daer  eenen  wortel  kraeckt  en  fchettert  voor't  fel  weder, 

Hier  eenen  and'ren  breeckt,  hy  buyght  ilch  op  en  neder, 

Hy  ftaet  en  valt  al  i'ta^h,  is  tweer  Tyrannen  ral, 

En  hellende  weet  nauw'  wien  hy  toevailen  fal? 

Abraham  defghelickx  bekryght  van  liefde  en  yver, 

Nu  Ifaex  Vader  is,  nu  weer  fyns  Soons  ontlyver, 

Nu  heeft  de  Geeft  wat  wils  en  dan  weer  t' vleefch  wat  bots, 

Koud  om  fyn  Soon  te  doon,  angh  voor  t'mifhaghen  Grods; 

Mt  Ben  lujt:  dit  een  zai  een  mlsftelling  z^n  voor  en.  —  StaOttingh :  onelgenl^k  voor  ^offer.'* 
»•  D^  opffkeviin^  wtcnden  voor  ^Ae  openRercten  wooden,*'  ran  ^rHxa,  vlym.'*  Zta  bl.  241,  >t.  1. 
309  Suldtx  voor  „a1dtu,  op  zoodantge  wyze,'*  als  In  den  Rei  van  Laclfer:  V  fulcx  te  kennem  al*  ghpt^f. 
213  Ben  wezenlijke  miagreep  des  Franrchen  Dlehtera,  en  welken  alleen  eerbled  voor  da  Bartaa  Vondel  on- 

veraaderd  heeft  kunnen  doen  overbreogen.  Laatstgenoomde  zoade  uit  elgen  bewegtng  aaa  Abrabam 

geene  taal  ats  deze  in  den  mond  hebben  gelegd,  ala  te  goed  bybelkenner  on  niet  te  weten,  dat.  In  dedagen 

des  Aartavadera,  het  brengen  van  bnmdoireren  aan  den  Heer  tot  de  hoogCte  godevereering  behoorde. 
319  ah9  ...  9€r/tefd:  d.  i.:  „(^,  (de  bovengemelde  efgoden  in  't  gemeen)  in  wie,  (naar  t  begrtp  der  cade 

kriatenkerk)  de  Duivel  gediend  werd:  en  deze  verjleld  (veranderd)  In  de  gedaante  van  een  Eogel 

des  Nchts  om  de  vromen  te  bedriegen."  In  dit  iaatfte  vinden  wy  eene  toe())eliog  op  het  gezegde 

van  Paidns,  H  Gor.  XI :  14.  —  Vergel.  voorta  va.  29t,  beneden. 
117,  2i«  Vudfr  vanden  hoop  van  em  verkoren  volek:  „een  hoop  votts,'*   segt  men  wel;  near  ,«d«  hoop 

van  een  verkoren  volk"  is  geen  taal  on  sod  Ueht  geheel  verkeerd  verftaan  kunnen  worden. 
Tt%  De  zln  is:  „d«t  volgende  geHachten  daarvan  de  t\jding  bokomen,  dit  vememen. " 
327  Schettert:  een  woord,  zeer  gepast  aangebracht  om  het  geluid  ait  te  drakken,  'twelk  een  wortel  of 

booraUk  maakt,  waoneer  een  (terke  wind  hem  doet  trillen  en  knerfend  alt  een  ftnttea :  t  Fr.  heeft: 

Li  eraque  en  s'ielafant  une  vive  reuine. 
32t  /•  twetr  Tifrannen  ral:  d.  I. :  „de  speelbal  van  twee  tjraonen**  (de  twee  wlnden  namelQk).  lAmrl  «f« 

dettx  titran*,  als  in  *t  Fr.  ftaat.  Ral  is  de  wortel  van  rallen^  't  Fr.  raiUer. 
3M  Wat  bvts:  n^et  fchents,"  t.  w.  „hy  geeft  bet  vleesch  wat  toe.'*  A. 
2ji«  Keud  om/irn  Soon  te  doon:  koud  Is  hier  niet  „koel,  onverrchtllig,*'  raaar:  „halverig,  tfcende  (op  de 

gedaehte)  om*"  enz.  —  Angh:  „angfUg.'*  Van  ang  korot  be^ang^  bang. 
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233  Ten  leften  fpreeckt  hy  dm :  t'  is  defen  God  der  Goden, 

Die  my  foo  vaeck  verfcheen,  myn  fchuts-Heer  in  veel  nooden. 
T'is  dien  God  die  my  lieft,  ontwyflyck  t'is  de  tael 
Des  ghenen,  die  in  ancxft  my  trooften  menighmael, 
T'kan  niet  de  Satan  zyn,  hoe  fchoon  hy  weet  te  veynasen, 

210  Door't  ommegaen  light  God  te  vaft  in  myn  ghepeynien, 
Ick  voele  in  my  fyna  Gheel'ts  onlienelycke  kracht, 
Syns  inipraecks  leerlyckheyd  verlet  I'teeds  myn  ghedacht; 
God  van  myne  handen  eyfcht  dit  offer  hem  ter  eeren, 
Ick  moet  (t'magh  gaen  foo't  wil)  aen  I'yn  bevel  my  keeren. 

21.1      Nauw  dwynt  de  duyfternifle,  oft  t'windeken  verfucht, 
£n  maeckt  int  boom-ryck  wout  een  koel  en  zoet  gherucht, 
Terwyl  de  morgen-roode  haer  opfmuckt  ciert  en  peerelt. 
Cm  bet  haer  fchoonheyds  giants  te  toonen  al  de  wereld, 
En  om  te  beter  noch  den  douw  die  light  ghefpreed, 

iv)  Te  diftilleren  lanckx  de  foomen  van  haer  kleed. 

d'  Oud-Vader  met  haer  ryft  en  vind  fich  al  eer  langhe, 
Naer  een  driedaeghfche  reyfe  aen  Cedrons  groene  ftranghe, 
Bedchtight  d'HeyPghe  Bergh,  en  bevende  en  benout, 
Styght  opwaerta  met  fyn  Soon,  befwaert  met  t'offer-hout: 

231  Myn  Vader  i'eght  het  kind  (denckt  hoe  hem  t'  hert  beklemmet) 
Hier  is  wel  t'drooghe  rijs,  t'vuyr  en  de  fcherpe  lemmet, 
Maer  t' offer-Lam  ons  I'chort:  klimt  op  myn  weerde  beeld, 
Klimt  op  feght  Abrahcuny  de  reft  den  Heer  beveelt 
Maer  nauwelickx  heeft  noch  t'onnoofel  Schaep  den  hoogen 

2C0  En  fteylen  top  des  Berghs  beflaghen  met  i'yn  ooghen, 
Oft  Abram  t'hert  ontdnckt,  en  even  als  het  nat 
Eens  nienwen  foeten  Wyns  die  bobbeligh  int  vat, 
Soeckt  locht  en  adem-tocht,  in  't  eynde  ontlaft  ilch  lelven. 
En  I'puyt  de  fchuym  en  fpon  aen  s'Kelders  hoogh  ghewelven, 

2G3  Braeckt  eenen  rooden  ftroom,  dat  t'  vloerfel  wyd  en  veer, 
Bel'poelt  light  en  befchuymt,  ghelyck  een  (taende  Meer : 
Soo  vind  hy  lich  ghefteld,  foo  flucx  hy  hoord  vermanen, 
Van  Vader  en  van  Soon,  t'oogh  d' opghehouden  tranen, 

3«o  Qhepefft^en:  ^gedachte,  ziel." 

»3  Verlet:  d.  i.:  ,,hotidt  bezlg.'*  In  *t  Fr.  ftaat:  tntretient;  doch  de  vertolking  in  liier  ni«t  gelukklg. 

Ml  Jfy  kteren :  nog  gebrnlkellfk  toot  ,^tboor  gefttn.*"  Zoo  segt  €^9breght  in  *t  laatlte  Tooneei : 

U  moeder  keert  gidi  niet  aen  u  noch  uve  /inert. 
2ts  Ihtffnt:  dit  woord  fchildert  hier  Jalfter  het  allenk*  rerminderen  der  duUtemia,  dan   het  tliands 

alleen  gebraikelgke  verdw^fnt  tott  konnen  doen,  welk  laatfte  reeda  een  meer  Tolkomen  wegvluchten 

der  dulfternla  doet  onderdellen. 
iX7  De  morffen-roode  voor  „de  dageraad." 
233  Stranghe:  hier  Toor  „boord  '*  Zie  n.  138,  hierboven. 
3M  Hem  :  t.  w.  „den  Vader/' 

Beklemmet  roor  „beklemd  wordt,"  een  dlchteriyke  vrQheld,  die  echter  geene  goedkeaiing  noch  na- 

Tolglng  Terdlent. 
2st  apon  is  de  „Ctop"  ran  het  ««/^o«gat.**  die,  eren  als    de  kark  ran  een  biertcrnik  of  champagne. 

fleach,  met  het  fchnlm  naar  den  solder  vliegt.  De  gelijkenis  is  min  cierltik  uitgedaeht,  by  de  fchll- 

dering  van  nilk  een  plechtig  oogenblik. 
367  Vermanen:  ale  Uitl,  Woordenb  op  rooft,  in  v. 
261  Zet,  om  dozen  regel  te  verftaan,  de  woorden  om,  en  iees :  „*t  oog  Tan  vader  en  van  coon/' 
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Stantvafticheyd  te  fpyt,  langhs  t*aenzicht  bigglen  doet, 

270  d'  Hebree  fpreeckt  by  hem  felfs  met  een  beancxft  ghemoed, 
(Want  hy  fyn  hertzweer  noch  voor  Ifaxi  wil  verfchuylen) 
En  eyndlick  berft  aldus  fyn  droefheyd  ayt  met  huylen : 
Ellendigh  fchouw-tooneell  Ach  wreeden  arm  alreel 
Ghy  met  de  Tourts  dan  blaeckt,  en  t'Yfer  fcherp  van  fnee^ 

273  Die  blaeck'ren  fal  myn  hert,  die  Ifacx  tyd  fal  korten, 

Die  myner  Zielen  Ziele  en't  bleed  myns  bloeds  fal  ftorten  : 
En  ghy  rampfaligh  kind,  ghy  draeght  vaTt  dat  ghy  fteent 
Den  rijfch-borch,  die  verdoen  fal  kraeckende  u  gebeent: 
En  die  om  'sYaders  meer  als  om  uwe  eyghen  vlecken, 

280  Den  Priefter  fult  en't  Lam  eens  felven  offers  ftrecken. 
O  onghelackigh  kind!  6  Vader  fonder  God! 
Met  eenen  fonder  heyl.  Ach!  ach!  wat  wreeder  loth 
Ons  in  dien  afgrond  ftoot,  waer  in  ick  al  t'  ellendigh, 
Om  vroom  te  zyn  voor  Gt)d,  my  toonen  meet  foo  fchendigh : 

285  Om  toonen  myn  gheloof,  meet  ick  't  te  buyten  gaen, 
Om  Godes  Soon  te  zyn  meet  ick  myn  Soon  verllaen, 
Te  ftrenghen  Vader  zyn,  en  fal  myn  fmert  ghenefen, 
Ick  magh  fyn  Vader  niet  noch  hy  myn  Sone  wefen, 
Hy  ftijght  vaft  nietemin,  en  klimmende  beftaet, 

290  Als  door  t'  gheloof  vertrooft,  t'  ontfronlTen  fyn  ghelaet. 
Ghelyck  de  Silvre  Sterr',  die  naulijckx  uit  de  baren 
GhewaTTchen  zynde,  al  meer  haer  voorhooft  op  gaet  klaren, 
Hy  ruft  t'hoogh  Altaer  toe,  met  rijs  hy  't  plat  belaft, 
En  bind  al  foetelyck  fyns  Soons  beyde  armen  vaft 

205  Myn  Vader  roept  het  Kind,  myn  Vader,  61  myn  Vader, 
Hoe  dus,  hoe  wendy  dus  u  aenfchyn  lanckx  hoe  quader? 
Waer  toe  dient  dit  bedryf?  61  Vader  fegget  myn. 
O  telheyd  noyt  ghehoordi  fal  dit  de  middel  zyn, 
Waer  door  ghy  leven  fult  in  myn  nakomelinghen, 

300  Die  heldifch  eenmael  dees'  Provincien  fallen  dwinghen? 
Waer  door  ick  heylighlijck  met  fterffelycke  Go'on, 
De  Wereld  vullen  fal,  met  Sterren  s'Hemels  throon: 
Son-Waghen  fchoone  Koets,  die  ryck  zyt  van  Sobynen, 
Dit  eyflyck  fchouw-fpel  vlied,  houd  op  van  meer  te  fchynen, 

305  Verfchuylt  u  in  het  Meyr,  Abraham  dan  alleen 

Maeckt  {Ifac  uytghefeyd)  fyn  goedheyt  elck  ghemeen. 
Den  grooten  Abraham  in  wreedheyt  van  manieren. 
Salt  wilde-Swijn,  de  Beyr,  en  woefte  Tyger-dieren, 
Dan  wyd  te  boven  gaen,  helaes!  aenfchout  hoe  vreemt, 

310  Hy  d'  ooren  voor  my  ftopt,  en  nergens  acht  op  neemt, 

379  Verfta:  „en  die  meer  om  de  xonden  nws  vaders  dan  om  awe  eigeno"  enz.. 

391  Dt  Silvre  Sterr":  A.  i. :  „de  maan/* 

294  Soeitlffek  voor  ,,Keer  sacht,''  waarroor  wy  in  de  dagelUkfche  taal  .fioe^ns"  ceggen. 

BM  HeUii/ch:  lie  biz.  81,  ts.  82. 

MS  Abraham:  hier  valt  de  klemtoon  verkeord. 
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Als  op  fyn  bloedigh  ftuck,  o!  welck  onnoofel  wefeii, 
De  Moorder  van  fyn  kind  fchynt  s'  hooghftens  ftraf  te  wel'en. 
De  gheen  die  aen  lyn  bloed  hem  felven  fchuldigli  maeckt, 
Vertwyffelt  oft  hy  oock  in  Goddeloofheyd  raeckt. 

313  Myn  Vader  leent  my  t'  oor :  niet,  niet  dat  myn  begeeren 
Is  met  een  langh  fermoon  u  gramfchap  af  te  weeren, 
Mayt  ftoutelyck  ter  neer  't  by  u  ghefayde  graen, 
Komt,  komt,  wilt  dien  ghy  lieft  dit  leven  vry  ontdaen : 
Drenckt  met  myn  bloed  dees  zo'on,  die  dus  te  I'amen  hanghen, 

320  Vermits  myn  dood  u  luft,  ift  fterven  myn  verlanghen, 
AUeenlyck  maeckt  my  dienft,  waer  in  ick  heb  verfchnld, 
Soo  grouwelycken  dood :  hebbe  ick  wel  oyt  ghevult 
Met  doodlyck  Aconith  u  fchotel,  myn  behoeder, 
Oft  met  vergif  verhaeft  de  daghen  van  myn  Moeder, 

323  Oft  aenghefpannen  met  u  vyand  op  fyn  eyfch, 
Als  hy't  aen  my  verfochte :  6  Goddelyck  Palleysl 
O  Heylich  Hemelfcb  buys,  ghewickt  op  weder-fyden, 
Soo  fulck  een  mifdaed  oyt  myn  vroom  ghedacht  ontwyden, 
V  Poorten  voor  my  fluyt,  en  weert  rechtv«erdelyck 

330  My  wt  der  Engelen  Choor  en  't  onvergancklyck  ryck : 
Soo't  gheen  van  defen  is,  doet  my  ten  minften  weten, 
O  Abram  (want  ick  u  voorts  Vader  fchroom  te  heeten) 
T'ghene  ick  hebbe  aenghegaen,  waermede  o!  droeve  faeck, 
Ick  u  flacht-ofFer  ben,  en  u  myn  moorder  maeck : 

333  Ververfcht  in  myn  ghedacht  die  mifdaed  eer  ick  fterve, 
Op  dat  ick  nefTens  God  myn  foen  aen  u  verwerve 
Van  fulcken  fnooden  ftuck,  en  by  u  felven  ghy 
Vernoeght  hier  blyft,  en  ick  ontflaghen  overly. 
Myn  Soon  tot  defe  ftraffe  en  zydy  niet  verkoren, 

3w  Noch  by  uwe  eyghen  fchuld  noch  by  uws  Vaders  tooren, 

aiB  Dit  leven  vrff  ontjlaen:  vergeL  hierboven  bis.  149,  tb.  60,  51: 

De  tpdelpdte  haef  Itert  Crate*  den  Thebaen, 
Om  vordren  inde  deughd  one  dl  geheel  ontjltun. 
Thands  sonden  wy  xeggen:  „my  van  dit  leven  ontflaao."  Het  woordtjen  van  kan  ecbter  als  over- 
tolllg  befebouwd  worden,  en  men  soft  knnnen  zeggen :  „tk  ontfla  my  lets,"  als  „ik  ontneem,  ik 
ontdraag,  fk  ontgeef  my  lets."  In  elk  decer  voorbeelden  heeft  <mt  de  beteekenis  ran  teeg. 

319  Zo'on  Toor  zoden;  die  van  *t  altaar  namelQk. 

331  Maeckt  my  dienft:  meet  zQn :  ,,maak  my  diete^  doe  my  kond,  verklaar  my.'*  Died  of  dieteeh  Is  't 
selMe  als  Dniteeh^  en  diets  maken  Is  das  niet  anders  als:  ^^erduit/dien^  in  de  (Neder)  dmtj'ehe  taal 
overbrengen,  vertolken."  „Verdletrcben  (verdnitlbhen)"  en  bedieden  of  bedniden^  hebben  dus  dencelf- 
den  oorfprong  en  beteekenis;  ofTchoon  thands  „di«te  maken/*  even  als  „tr^«  maken,**  tn  ongnnCtigen 
zin  gebezlgd  wordt.  Zle  over  den  oorr|>rong  van  het  woord  dieteeh  j.  p.  wiixbms,  Verhemd.  over  de 
Nederd.  Taal-  en  LeUerk.  ens.,  D.  I,  bis.  16,  volgg.  en  bild,  T.  en  D.  Versch.  IV,  10  en  sQn  Oe/i.  i.  r.  Died. 

337  Qhewiekt  op  tteder-jyden  voor  „in  evenwlcht  gehonden  op  twee  zQden,**  /vr  deux  pointt  balane^^ 
gelQk  by  Bartas  Itaat.  De  Hemel  wordt  hler  voorgefteld  als  op  sQn  twee  polen  of  aspunten  draaiende. 

33S  Ontiqfden  voor  onlw(fdde,  om  *t  r^m. 

339  Rechfvaerdelftk:  vr^  wat  beter  dan  het  nn  meest  gebmikelQke  ^recbtvaardlgltfk,**  waartegen  Bil- 
derdyk  zoo  heftfg  Is  uitgevaren.  Zle  sHn  NederL  Bpraakleer^  bl.  222. 

331  5oo*f  gheen  van  de/en  is :  verfta :  „zoo  het  geene  deser  (misdaden)  is,  waaraanik  my  heb  fchuldig  gemaakt." 

333  Hebbe  aenghegaen  voor:  „heb  beftaan,  ondernomen,**  snseepi^  zle  Kit.,  in  v. 

33S  Ont/taghen  voor  ^geabfolveerd.'*  Hy  wll  zeggen :  „op  dat  ik  mQn  onbekende  fcliald  voor  mlln  over- 
IQden  boete.** 

3M  B]f  voor  .,door,"  gcliJk  meermalen. 
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Den  Heere  ift  die  u  roept,  die  niet  wil  dat  ghy  d'aerd 
A]  quelende  betreed :  dat  van  een  Heyden  t'  fwaerd, 
Den  draed  uws  levens  kerve  en  uwe  leught  verralFclie, 
Oft  dat  een  vuyl  ghefmoock  u  lyf  verkeere  in  aflche, 

14.3  Maer  dat  int  Heyligh  vnjrr  u  ziele  en  gheeft  verfcheen. 
Met  een  devoten  reuck  met  opghedraghen  e'en. 
Wat  vreefdy  doch  myn  trooft,  myn  vreughd,  die  't  hert  ray  ftelet? 
Wat  vreefdy  myn  vermaeck,  d'  Onfterflycke  bevelet : 
T'  betrachten  is  onfe  ampt,  en  niet  t'  narpeuren,  hoe, 

3.10  T'  kan  moogblyck  zyn  dat  hy  de  Scepters  fpmyten  doe 
Wt  u  vermeluwt  ftof,  oft;  hoe  dan  uyt  u  lenden 
T'licht  der  gherechtigheyd  fyn  ftraien  ons  fal  fenden. 
Die  Bergh  en  rotz  vermaelt  met  fynen  yfren  ftaf : 
Syn  Wetten  d'  Hemel  geeft,  dit  aerdrijck  en  t'  helfch  grafl 

3.M  Want  die  u  wonderbaer  ter  Wereld  bracht  int  leven, 
Kan  Ipyt  natuers  beloop  u  we'er  een  wefen  gheven, 
T'welck  t'eerft  wijd  overtreft;:  de  macht  ontbreeckt  hem  niet, 
Noch  midlen  om  fyn  volck  te  lofTen  uyt  t'verdriet 
T'roer  defer  Wereld  is  fyn  wijfheyt  hel  van  klaerheyt, 

noo  Hy  is  in  mogentheyd  niet  minder  als  in  waerheyt. 
Myn  goed'.  myn  foete  kind,  u  goedheyd  al  te  goed, 
En  foeticheyd  de  rouw*  vernieuwen  int  ghemoed, 
Verfwaren  myn  verlies,  en  zyn  als  heete  tanghen, 
Die  my  het  inghewand  toenypen  en  verpranghen : 

:wi  Myn  Soon,  die  niet  myn  Soon,  maer  voortaen  Godes  zyt, 
Ontfanght  de  lefte  kus  en  t'  oorlof  voor  altijd. 
Welaen,  vermidts  t'  God  wil  en  ghy  myn  Vader  mede 
Sulcks  wilt,  foo  wil  ick't  oock,  61  voor  my  niet  foo  wreede 
Als  eerelycke  dood,  u  komfte  niet  vertreckt, 

1T0  Ick  fie  den  Hemel  op,  God  my  fyne  hand  uytftreckt. 
t'  Sa  laet  ons  t'  hemwaerts  fpoen,  en  manlick  onverllagen, 
Een  overgaende  onweer,  en  fwaer  tempeeft  vordraghen; 
Wat  vreefdy  defen  flagh,  hoe  Vader  I'wichty  nu? 
Och  weent  noch  fchreyd  niet  meer,  Ifac  is  niet  meer  n, 

315  Hy  was  Gods  eygendom,  voor  d'  aenvangh  van  fijn  leven, 
Toelatende  u  t' befit  alleenlick  is  ghegheven. 

j»  Queltnde  U  hier  „kwttnende/'  Zle  bl.  177,  tb.  10. 

»4(  Dit  wil  teggen,  dat  hy  door  de  heidenan  aaa  den  Vnurgod  wordc  geofferd. 

sts  Ver/chten:  rerkeerdelilk  voor  „Terrchtfnt.'* 

3t6  Devoten  reueJt  voor  „reuk  rtai  devotte,"  geHjk  „reak  ran  heillgheid,"  nog  een  term  dtr  Roomfche 

Kark  by  kanonlxstilSn. 

ITtffi:  ramengetrokken  ran  eeden,  ,,gelDften  ** 
3t9  Ampt  Toor  „pllcht,"  o/fidum. 
aso  Soepttrt  yoor  ,«vor(ten,  konfaigen.** 
asi  Yermetuivt  ftof:  zle  bl.  84,  vs.  187. 
397  Teerfti  t.  w.  „1iet  eeifte,  het  vroegere." 
9M  Oorlof  Toor  „afrcheid,"  ran  waar:  „lk  neem  oorlof.*' 
3C9  Eertljfeke  dood :  eerlift  beter  dan  ,,eerrol,*'  hoe  xeer  thands  in  dien  xin  mindrr  gebrtiikelp. 

Verlreett  voor  „vertraagt,  ultftelt.*'  Zle  kil.  in  r. 
379  Op  voor  open.  Zle  bis.  49,  vs.  64. 
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Wat  aer(Teldy  te  rugfa  op't  kroonen  ran  een  ftnck, 
Soo  loflijck,  foo  beroemty  dat  mynen  neck  faet  iuck, 
Daer  God  my  meed  belaft,  afTchud'  met  t'  uwe  t'  fame, 

3«i  En  ick  fyn  woord  alfoo  vrymoedigh  ghehoorfame? 
Waer  wil  ick  hem  ootvlien?  den  Hemel  is  fyn  ftoel, 
D'aerd  fyner  voeten  banck,  en  d' onverlichte  poel, 
Daer  de  rampfalighe  in  voor  s'Duyvels  wreedheyt  fwichten^ 
Ift  doel  waer  in  by  fpiJt  van  fynen  toorn  de  fchichten. 

3^.1  Mijn  heyl,  myn  booghfte  goed  alleen  ick  uyt  hem  fchepp', 
Syn  Altaer  is  alleen  de  vryheyd  welck  ick  heb. 
HelaesI  a  weenen  ftilt,  dees'  zo'on  gheen  tranen  willen 
Soo  feer  als  menfchen  bloed  om  haren  dorft  te  ftillen; 
T'flacht-offer  en  de  geen  die't  vuyr  fal  fteken  aen, 

390  Door  noodwangh  zyn  ghedruckt  dch  eens  hier  van  t'  ontflaen : 
Laet  ons  betoonen  dat  wy  leerden  onfe  zeden, 
Ghy  in  des  hooghftens  Schole,  ick  in  d'uwe,  en  dat  heden 
Syn  Woord  dat  alles  fchiep,  dat  alios  ftiert  en  ment, 
Des  Heyl'gen  faecke  uytvoert,  den  qua'en  plaeght  met  el  lend : 

395  Die  meer  fyn  zaed  bemind  als  God,  verdient  alredc 
Int  buys  der  kindren  Gods  te  miden  fyne  ftede: 
En  die  Gods  Acker-veld  wil  bouwen,  is  verpHcht 
Hem  nimmermeer  te  bien  een  weygrigh  aengheficht 
De  Vader  dus  verfterckt,  verfrifcht  fyn  treurigh  wefen, 

400  En  roept  6  Abraliaml  fchept  moed  en  wilt  niet  vreefen, 
De  Wereld,  Adam,  t'vleefch  zyn  in  u  t^  onderbracht, 
De  Geeft,  t'  Gheloove,  en  God  zyn  noch  uws  levens  kracht. 
O  God  door  uwen  Geeft  geeft  dat  s'gheloofs  vertrouwen 
Myn  hand  verfelle,  oock  dat  van  verre  ick  magh  aenfchouwen 

403  Des  waren  Ifacx  beeld,  en  dat  t'  f lacht-offer  foet, 
En  d'  Oflraer  moghen  zyn  ghewad'chen  in  fyn  bloed. 
Noch  naulijckx  eyndight  by,  oft  om  den  flagh  te  gheven, 
Heeft  by  met  macht  alree  den  Sabel  opgheheven, 
Oft  s' alderhooghftens  ftem  komt  donderende  voor 

410  Dit  fchouw-fpel,  en  verlet  fyn  Gheeft,  fyn  hand  en  oor : 
Abraham  t'is  ghenoegh,  houd  Abraham,  laet  biyven, 
Herfcheyd,  herfcheyd  u  ftael,  k'  wil  niet  uws  foons  ontlyven, 
'K  hebbe  een  volkomen  proof  van  u  Godfvruchtigheydt, 
Voor't  doen  neme  ick  de  wil,  die  daer  was  en  bereyd. 

4i.>  Abraham  looft  den  Heer',  t'  flacht-offer  vande  koorde 

IT  Wat  aer/feldp  U  rtigh:  ttrug  aarteUn  is  een  pleonMmns;  dtar  het  denkbeeld  Tan  „aehtenntgMn" 
reeds  in  het  laatlte  woord,  gelUk  in  *t  Fr.  reader  en  in  *t  Lat.  tergivtr/ari  ligt  opgeCloten. 

381. Mt  De  befobr^rfng  van  Ooda  Almaeht,  gelijk  ay  hier  door  Bartas  gegeven  wordt,  waa  door  Vondel 
reeds  nagevolgd  in  zfln  Parcha.  Zie  aid.  bl.  68,  ts.  161  en  162. 

SM  Daer  4e  romp/aUffhe  in :  d.  i. :  „waartn  de  rampzaligen." 

a>2  let  in  cT  wee:  Jammer  is  het,  dat  de  fraaie  gedachte,  in  dozen  regel  nitgedmkt,  bedonren  wordt  door 
den  ▼alfehen  klemtoon,  die.  op  rn  valt,  waardoor  het  oor  niets  andera  hoort  als  ftond  er :  ik  indAiee, 

MS  Sabel  Toor  ^offermes." 

4ie  Vertel  roor  „hondt  bezig*\  Zie  boren,  tb.  242. 

«13  Ber/cheitd  .'tan  her/cheiden  of  her/cheeden^  „het  ftaal  weder  in  de  fcheede  brengen.*' 
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Ontilaet  hy  op  den  velde,  en  aen  den  felven  oorde 
Hy  reltfaem  eenen  Sam  met  d'hoornen  vind  verlet, 
Met  welckers  bloed  devoot  hy't  groenende  Altaer  fmet. 
T'  gheweldighfte  heldenrtuck,  dat  t'  edelfte  ghemoed, 

420  Der  dichters  oyt  verdichte  u  daden  wijcken  moet, 

En  dele  Wet,  die  d'hand  uws  afkomft  voor  fal  fchryven, 
Sal  nauwe  een  flecht  verhael  zyn  van  u  ftout  bedryven. 
Een  ander  roem  die't  luft  u  overwinnende  hand, 
y  onghedempt  gemoed,  u  goedheyd,  u  verftand, 

425  En  u  rechtvaerdigheyt,  die  d'  onbefhedene  eeren, 

Myn  fwacke  fcheepken  fchroomt  op  die  Zee  te  laveren : 
Myn  dicht  fal  u  gdoof  niet  int  gheheel  verbre'en, 
Maer  d' honderderley  vrucht  by  haer  gheteelt  verfche'en; 
Ick  wil  geene  and're  ftof,  defe  hebbe  ick  uytghefondert, 

430  Noch  eer  als  melden,  ick't  wil  aenden  als  verwondert, 
Slaet  Heydenen  de  bla'en  op  van  u  Boecken  vry, 
Verhaelt  int  langhe  ent  breede  u  kinder-moordery, 
Op  d'Altaers  van  u  Go'on,  haelt  op  u  fchrijfpampiereu, 
V  Tempelen  doorloopt,  en  mida  door  d' ofFervyeren, 

433  Die  uyt  vermaerdheys  luft  u  Vadren  blaecken  de'en, 
Onmoogh'lijck  ift  dat  ghy  my  wyfen  mooght  fulck  een 
Beeld  van  Godsvruchticheyd,  daer  t'luck  foo  ftryd  ten  toone; 
Daer  Vader  en  daer  Soon,  rain  Vader  blyckt  en  Sone: 
Daer  d'yver  van  een  menfche  en  Gods  medoogentheyd, 

440  D'  een  d'  ander  om  den  krans  in  vrundfchaps  plicht  ontfey t 
D'eene  ofFert  fyn  gheflacht  uyt  nood  en  dwangh  den  Goden, 
Een  ander  om  met  fyn  onnoofel  kind  te  dooden 
T'  ontfterflycken  I'yn  naem,  een  ander  voor  de  fchrick 

417  Selt/aem  eenen  Ram  roor  „een  teldtamen,  monrterechttgen  rain.**  Zie  kil.  in  v. 
Verltt:  hier  in  de  beteekenis  van  „vsftgehonden,  opgehonden."  Zte  biz.  283,  vs.  8. 

«I8  8met:  men  vatte  dit  woord  niet  op  In  de  tegenwoordig  meest  algemeene  en  ongunftige  beteekeni* 
▼an  „beaoedeIen/*  maar  in  die  van  „beXk>rcngen/'  namelQk  het  ,,werpen  van  bloed  op  en  rondom 
het  altaar,"  welke  wQse  van  offeren  alt  do  gewydo  gerchiedenis  genoegzaam  bekend  is.  Smeiten 
korot  van  het  praeter.  van  finijten  (rmeet),  welk  w.  w.  Ten  Kate  zegt,  dat  oorf^nronkellik  de  betee- 
kenis liad  Tan  „iet8  met  vet  of  Cineer  bewerpen,  om  het  er  inofoptewrQven."ZteTOoitsTBX  katk, 
D.  n,  1^  pr.  bl.  394,  op  bmijt. 

« 18, 419  Smet , . .  ffhemoed :  omtrent  deze  vier  ftaande  regels  geldt  hetzelfde,  wat  boven  vs.  70,  71  van  de 
flepende  gezegd  Is, 

«i»  QheteeldighJU  voor  „krachtigrte/* 

431, 4t2  De  zin  is:  „de  wet,  welke  uw  nazaat  met  goddel|jke  handen  fchr^ven  cal,  sal  ter  naanwemood 
een  flaanw  verhaal  zQn  van  aw  taeldhaftlge  daad. 

428  Bp  haer  is  wederom  voor  ndoor  haar." 

Fer/eA«*eii  voor  ««r/cA«d«n,  , ,verrcheiden,  verbreiden.**  De  zin  is:  „ik  zal  de  vrncht  nws  geloofs 
verbreiden,  roemen/* 

43t  Mid*  door  d'  offervfftren'.  d.  L:  „mi<M«»  door  enz." 

437  DatT  C  lack  foo  Jtryd  ten  toone:  de  nltdrakking:  ten  toone  ftrtjden  voor,,  zich  vertoonen,"  is  mjr  Dim- 
mer voorgekomen :  en  men  zonde  ganegen  z^n  aan  een  drnkfeil  te  denken,  indlen  niet  alie  aitgaven 
op  dit  punt  evoneens  laidden.  *t  Fr.  heeft  eenvondig : 

Ou  font  d'hew  $e  rencontre; 
doch  wellicht  heefl  dit  woord  rencontre^  dat  „ontmoetfng,'*  en  van  daar  ook  Jirijd  beteekent,  Vondel 
in  de  war  gebraciht 

433,  440  De  zin  is ;  „daar  de  mensch  (Abraham)  door  zgn  y ver,  en  Ood,  door  z^n  roefidoogendheid  met 
elkander  ftr\jden  om  den  prijs  (den  krans),  wie  *t  meest  aan  den  pitcht  der  vrlendrchap  zalvoldoen. 

443  7^  ontjterfll^en  voor  „onrterreliJk  te  maken."  By  het  vormen  van  w.  w.  w.  nit  de  bywoorden  op /(^,  wordt 
anders  op  enkele  nltzonderingen  na,  rervoorafgezet,  als:  „v«rwezenUiken,  v<rgeIQken,«erdaideli}ken." 
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Vant  dreygende  ongheval,  eeii  ander  dat  liy  I'chick 

U5  Nae't  oude  exemplaer  van  s'  Lands  ghewoont  fyn  ssedeii. 
Die  ons  t'ghefight  verblind',  die  wreedelyck  de  redeii 
Wt  haren  letel  I'toot,  en  die  gheveynft  verveelt 
Dat  i'ondigende  men  s'deughds  perfonagie  I'peelt. 
Maer  fyns  felfe  over-Heer  wil  Abram  te  dier  ftonde 

4V)  Op't  eenfaem  fteyl  gheberght  begaen  een  vlecke  en  fonde, 
Afgryflijck  voor  d'  Hebreen,  en  noch  ter  I'elver  tijd 
Als  d'  Hemel  gaef-rijck  hem  heeft  mild  ghebenedijd : 
Ontfeght  natuer  ten  ftrijde,  en  yvrigh  op  de  beenen, 
Verdoende  fynen  Soon,  bekrijght  lich  felfs  met  eenen. 

433      Mijn  kunft-Goddin,  die  niet  u  Dichters  t'voorhooft  fier, 
Op  den  Pamas'  omvlecht  met  broofen  Lauwerier, 
Maer  op't  doorluchtigh  blauw  van  s'Hemels  folderinglien, 
V  pniyck  met  groene  bla'en  gaet  kranlTen  en  omringhen, 
Zeght  wat  gheheymenis  (want  't  is  u  naeckt  en  bloot) 

4C0  Verfchuylt  defe  Heyrghe  IchorlTe?  6!  Duyvel,  fonde  en  Dood 
Ontl'teldy  niet  van  ancxft  van  fpijt  te  rugglie  vliende? 
Hier  uwen  ondergangh  naeckt  afghefchildert  (lende? 
Dat  met  ghefpannen  boogh,  Godt  op  u  mickt  ghewis, 
Dat  Ifac  a  recht  Patroon  uws  overwinners  is. 

463  Beyds  zijn  fy  wel  bemind  haers  Vaders  eengheboren, 
Beyde  Heyl'ghe  ftichters  van  twee  volck'ren  uytverkoren  : 
Van  HeyVghe  Vaders  beyds  fy  trolfen  beyde  haer  bout, 
Onnoofel,  ftemmeloos,  ootmoedigb  en  niet  ftout, 
Gheknevelt  zijnfe  beyde,  en  beyde  zijnfe  onfchuldigh, 

410  Van  hare  Vad'ren  beyds,  ter  dood  ghefchickt  gheduldich, 
Op  Sions  Heyl'ghen  bergh,  die  hoogh  en  heerelijck, 
Ons  ala  een  ladder  ftreckt  nae't  eeuwigh  Hemel-rijck : 
Ons  t'Paradijs  ontfluyt  daer  Adam  wt  moft  vluchten, 
En  voortbrenght  s'levens  Boom  met  fijn  heyl-rijcke  vruchten. 

4T3  T'  is  waer  dat  Chriftus  fterft,  en  Ifac  overl'chiet, 
Vennits  Iijn  fterflijckheyd  tot  ons  verlollingh  niet 
Ghenoechlaem  was  voor  Gode,  ons  mifdaed  veel  te  fnoode, 
Was  een  vele  eed'ler  bloed  en  eeuwigh  zaed  van  noode. 


«4S  V  Oude  exemplaer:  exemplaet-  Is  't  Lat  exemplar^  „voorbeeld ;**  maar  zoft  hlor,  om  do  maat,  hexem- 

plaer  moetea  gelexen  worden. 
I*?  Verveelt  roor  „bevc€lt."  't  Fr.  heeft: 

qui  (la  coustnine)  Wompeuse  fait 
Le  rotlei  de  vertu  jouer  par  le  forfaii 
4t9  •Syju  Je\f»  over-Heer:  d.  1. :  „dle  zich  zelven  beheerfcht,*' en  terens,  „dle  zieh  niet  aan  de  denkwQce 

ftoort  ran  anderen.** 
4S3  Ontjkght  voor  „daagt  nit." 
M(  Pairoon:  hier  „type." 
«0  TroJJeMi  by  letterwlsfel,  Toor  ^torfchen.**  Zie  blx.  329,  vi.  14  en  biz.  291,  tb.  85.  Het  rerdient  oii- 

gemerkt  te  worden,  dat  iorjen  of  tor/chen  vroeger  loowol  voor  „pakke]i"  als  Toor  „hetpak  dragon" 

gebezlgd  word.   Tor*  of  fro»  Ib  „pak"  (*t  Fr.  troui/e)^  waanran  legertro*  „de  achtcrhoede  van  het 

leger,"  van  welke  de  pakkaadje  een  groot  gedeelte  nitmaakte. 
ITS  Over/ehUt  roor  „ln  't  leven  biyfl " 


l»e    W|«KC^    ▼*'«    J.    V*J«    Tn?IOKt..    1.  M 


In  de  oudfte  uitgave  der  Vaderen  (by  D.  P.  Pers,  1616)  komt,  onmtd- 
delijk  daaracbter,  en  met  het  dichtPtuk  zelf  ah  't  wore  een  geheel  uit- 
makende,  het  volgende  lofdicht  voor  op  Bartas.  OfFchoon  het,  blijkens 
het  devies,  niet  van  Vondel  kan  zijn  gedieht,  achtte  ik  het  echter  te 
vetdionftelijk  om  het  den  Lezer  te  onthouden. 


TOT  DEN  DICHTER 


STICHTELIJKER  BIJM-KONST. 


ICHTKR  laet  de  kryters  fiiatren, 
Gby  doet  oiife  tanden  watren 
Nae  dijn  Heyl'ghe  rymery, 
So  moet  men  Poetiferen, 
Goddelijcken  Bartaferen, 
Schouwen  al!e  Sottemy. 
Als  de  Conft  met  fuyvre  handcn 
Bloeyen  magh  in  onfe  Iianden, 
Wort  fy  door  dien  Geel'l  gcloont, 
n  Die  den  Dichter  der  Hebreiiweii 
Galmen  doet  van  enw  tot  euwen. 
En  hem  ewigh  Koningh  kroont. 

HElia   PROVIDEBIT. 
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1 


DE 


HEERLIJCKHEYD 


I  I 


VAN 


SALOMON. 


OP 


HET  TWEEDE  DEEL  VANDE  VIERDE  DAGH  DER  TWEEDER  WEKE, 


GEDICHT 


BY 


WYLEN   DEN   E.   G.   DE  8ALUSTE,  HEERE  VAN   BARTAS, 

DE  PHOBKIX  YANDB  PRAK8CMR  POMTRN. 


BROS   HV 


WT  HET  FRANSCH 


IN  NEDERLANDT8  VERTAELT. 


C  II  R I  8  T  n  8. 


HIer  is  meer  als  Salomon. 


VERTAELDER 


KEYZEEFJ,  KONISGFJ,  EN  ALLEN  GEWELDIGEN 


K  L  I  N  C  K  E  R  T. 


iiT  die  VBD  peerleii  goud  en  diaiuBnten  fchiiiimerl, 
Ooon,  in  viena  loorhoofd  God  >ijn  beeld  heefi  ingedrtickl. 
Din  'l  poqier  kraecken  doei,  en  krenckt  nw  hayr,  gejucki 

Met  Blnnllcb  kroonengood  le  weeldigh  opicetiminert : 

Wordt  iiiel  jeloers,  wanncer  ghf  balomoh  liet  lirnlleD, 
Die  op  tijua  Voders  lliroon  der  Itijcken  Scepien  iweyt. 
Ell  net  de  blisems  vHn  lijn  heyl'ge  Majetle^t 
OnlTchepI  en  doodyervt  die  voor  hem  op  'I  aenzicht  lallcn. 


Hoe  flerck  lijn  glori  rtracli,  noch  U  't  inner  onokel  roock. 
ID      Zgit  prachl,  en  prael  verwelukt:  loo  fmilt  uw  hijjdfchop  nock: 
Zijl  dan  op  riGrR\ick  leea  booveerdigh,  nocb  vermelol. 

Oeen  Il^ck  bcrtendigb  is  ale  'i  Hemeirch  Koningbrijck 
Daer  J£9L'b  beerruht,  die  n  Monarcheti  algcl'ijck 
Ocweldigh  degen  lal  ter  Ticrfctincr  voor  ifjii  letel. 


jf  never:  .^iMMgil,  bekiii 
diiinle  benon."  Vergel.  <li 
ct  vrogger  ■•ngeUekende, 


D  K      V  E  R  T  A  E  L  D  E  R 


WKSSi'lIT 


ZYNEN  VRUMD,  DEN  HEER 
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ALLES  GOEDS. 


ET  gene  de  voortreffelijcke  Michel  de  Montaigne  in 't  al- 
gemeen  van  eenuytnemendePoeetifchwerckgetuyght, 
daer  hy  fchryft :  La  bonne  la  fupreme  la  divine,  e/i  au 
^de/)'u8  des  regies  de  la  rai/bn,  Quicanque  en  difceme  la 
heaiUi  dune  veue  ferme  ^  rqf/t/ey  il  ne  la  void  pas:  non 
^plu8  que  la^lplendeur  (Tun  e/clair.  Elle  ne  praUigue  point 
no/ire  jugement :  elle  le  ravit  4'  ravage,  dat  zelve  mogen  wy  in'tbyzonder 
van  dit  juweel  fpreken  :  waer  in  de  Heere  van  Bartas  fchynt  hem  zelven 
te  overtreffen,  en  uyt  de  Heerlyckheyd  des  grooten  Salomons  zynen 
glans  te  fcheppen.  Want  gelyck  hier  de  ftoffe  uytnemende  is,  alzoo  is 
oock  de  kunft  ongemeen,  en  de  gedichtlievende  Lezer  word  van  een  aerd- 
I'che  tot  een  Hemelfche  glori  opgetogen:  zoo  dat  hy  Salomon  vergetende, 
opftjght  voor  de  voeten  van  Chrirtus  aller  Koningen  Koningh,  wien 
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alle  macht  in  Hemel  en  op  Aerde  gegeven  is,  en  in  dewelcke  de  volheyd 
der  Godheyd  lichamelyck  woont,  en  alle  fchatten  van  wysheyd  en  ken- 
niiTe  verborgen  zyn.  Heeft  ons  oordeel  dan  in  zulcken  Goddelycken 
licht  gefchemerooght :  hebben  onze  teedere  oogen  qualyck  zoo  heylige 
blixemen  konnen  verdragen :  en  is  hier  Saluftias  *)  niet  als  Salnftias 
uytgedruckt:  dat  willen  wy  geeme  toeftaen.  Evenwel  myn  ZangerelTe 
leergierigh,  heeft,  om  haer  feylen  aengewezen  te  zien,  haer  zelven  willen 
onderwerpen  uwe  A.  oordeel,  bet  welck  zy  heeft  erraren  te  wezen  ge- 
zond,  ryp  en  bezadight,zoodatze  wenfchtindiendeRymersmalkanderen 
eenmael  uytdagen  om  zonder  bloedftortinge  om  den  palm  of  lauwerhoed  *) 
te  kampen :  dat  awe  A.  de  voorplaets  onder  de  Scheydfmannen  mooght 
>bekleeden,  ten  eynde  het  vonnis  te  billycker  geftreken  werde.  Ontfanght 
dan  jonftige  Korver  myn  geleende  veerzen,  en  doet  ons  die  eere,  dat 
ghy  onze  feylgrepen  op  de  kant  aenteekent,  op  dat  wyze  aenmerckende 
naemaels  beteren.      t*  Amftelredam  dezen  28.  van  Loumaend  1620. 


Uwe  A.  verplichte  Vrund 


J.  V.  VONDELEN. 


>)  SatujUw :  verlatynfclite  noam  van  „d6  Salufte.** 
2)  Lomefrhofd  roor  „lftuw'etkran«."  Zle  bl.  291,  va.  43. 
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CK  hebbe,  Lezer,  meermaels  voorgehad  m^n  plompe  ban- 
den  aen  dit  zujvere  te  flaen,  maer  vreeze  heefl  my  alt\jd 
doeD  aerzelen,  om  dat  ick  ontzag,  met  ongewyde  vingeren 
deze  Arcke  aen  te  tallen :  en  liet  my  vaftel^jck  voorilaen  dat 
geen  gemeen  Priefler  of  Levy  t,  maer  wel  een  hooger  als  ick 
geoorloft  waa  z^n  voetzool  in  dit  heylige  der  beyligen  te 
zetten.  M^n  gevoelen  bier  in  wierd  verderkt,  vermids  bet 
lofl^ck  getnygenilTe  dat  de  aldertreffeiy exile  verllanden  van  dit  Puyckjen  ga- 
ven :  gelijck  dan  neffens  andere  zynen  Uy tlegger  Simon  Goulart  bier  van  luyda- 
keelfl  trompettet  in  deze  woorden  :  a^enfuii  la  magnificbncb  ou  feconde  partk 
dtt  quatrie/me  jour  de  lafeconde  Surname,  ou  Salomon  ejl  propofe  ejleu  pour  fuc^ 
ceffeur  a  fan  pere,  Safapience^  fan  manage^  fan  Temple  hajli  a  VEtej'nel^  y  fant 
fi  magnifiquement  defarttSy  qu^en  c^ejl  efahantillon  le  Sieur  du  Bartasfemble  avoir 
voulu  furmonter  fay-mefaiej  ^  par  fee  riches  inventions  debaire  avecq  la  dignitetTun 
Jl  faiUme  fatjet,  Dat  is  :  volght  de  heerltckhetd  ofhet  tweede  deel  vande  vierde 
dagh  der  tweeder  weke,  alwaer  Salomon  word  voorgejlelt  als  zijns  vaders  gekoren 
nazaet.  xijn  wijfheid^  zijn  houwelijck^  zynen  Tempel  Gode  gebouwt^  wordier  zoo 
heerlijck  befakreven^  dat  in  dit  munjler-jtael  de  Heere  van  Bartasfahijnt  hem  zelven 
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te  wUlen  overtreffen^  en  met  zijn  rijcke  verzieringen  te  worJleUn  met  de  weerd^hq/d 
van  zoo  hooghwichtige  ftoffe,  Ilet  was  dan  niet  zonder  oorzacck,  dat  ick  my  hier 
aen  vreefde  tc  bezondigcn.  Macr  gelijck  my  vreeze  zomtijds  dedcn  deynzen,  al- 
zoo  noopte  my  wederom  ecn  hcymelijckc  hertstocht  om  cenmael  te  zien  hoe  ick 
deze  franfche  Venus  met  ecn  neerlands  gewaed  en  hulfel  zoude  mogen  toijen 
en  opfmucken,  en  met  Apclles  ten  toon  zctten,  om  van  nntte  berifpers  mijn 
werck  te  laten  keuren.  Ick  wickte.  Ick  waeghde  't.  Lezer,  verwondert  u  niet 
dat  wy  onder  alle  z^n  puyckrymen  dit  paragon,  deze  Overk\jcker  '),  hebben 
uytgekeurt :  zoo  doen  oock  die  gene,  die  diamanten  onder  diamanten  uyt- 
picken.  Latet  u  oock  niet  vreemd  toefchynen  dat  wy  wat  tijds  met  vertalen  fpil- 
len  :  een  beroyd  huysraed  moct  vcelt^ds  van  anderen  wat  te  leen  bezitten.  En 
zoo  ghy  ons  voorwerpt  die  boertery  van  d'Exter,  die  onder  de  Paeuwen  met 
gelecnde  veeren  dacht  te  pronckcn,  wy  voelen  dat  wy  hcerl^ck  getackt '),  en 
op  ons  zeer  gcraeckt  zijn,  want  wy  brageren  ')  met  het  gene  eens  anders  is. 
Maer  eer  ghy  u  aen  onze  rymen  ergert,  zoo  bidde  ick  dat  ghy  eerlt  deze  din* 
gen  op  de  ryge  *)  overweeght :  I .  dat  wy  n  een  vertalinge  en  geen  eygen  vin- 
dinge  ter  hand  flellen.  2.  dat  wy  zoctcl\jker  hadden  mogen  vloe^cn  zoo  wy 
ons  niet  nacuwer  aende  tcxil  wilden  binden.  3.  dat  m\jn  moeder  my  geen  beter 
nederduyts  geleert  hecfl.  Magh  ons  dit  niet  afwaflchen,  en  bl^fdy  evenwel  daer 
op  Ilaen  dat  wy  mctPhaethon  ons  onderwonden  hebben  den  Zonwagcn  te  men- 
nen  :  ick  hebbe  niet  tc  zcggen,  dan  my  daer  mcde  tc  trooften  datmen  ten 
minften  noch  van  my  getuygc  : 


Hie  JttuM  ^l  PhoMthon  currm  auriga  paterni. 
Quern  Ji  non  tenm'ti  mngnin  tamen  excidit  oh/Jm. 

Dat  is  : 

Alhicr  light  Phacthou  verflagcn 
De  Vocrman  van  zijns  vaders  wngen : 
Die,  of  liem  is  den  toom  ontgacn, 
Nochtans  heeft  vry  wat  fronts  boffaen. 


Lezer  ick  Iiebbo  gezeyd.  Lcefl  nu  het  kort  inhoud  van  onze  overzettinge, 
daer  nae  de  vertalinge  van  het  uytllekcnile  gedicht  dezes  GroddelijckenPoeets, 
on  oordeelt  henflelijck  van  onze  misflagen. 

I)  Overk(jcktr  Toor  ..uitbllnker,"  rerUllng  van  paragon. 

3)  Ottaett:  d.  1.  :  «,sekwetst/'  efgenl.  .^gcnutkt,*'  verwant  oan  „tikken"  «n  herkornftig  ran  faJt,  dat  is: 
„tast,  aanraking."  't  Lat.  taetus, 

3)  Brageren:  brage^ren,  blageertn  en  braeeeren  in  't  zelfde  en  heeft  de  bcteekcnis  ran  „rtofren. 
blaffen,  pochen.'* 

*)  Ryye  voor  ry.  Zle  iild.  Ge/f.  in  r. 
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E  Poeet  befchrijft  heerltfck  in  dit  boeck  de  Heerlijckhcyd  van  Sa- 
lomon de  Zone  DaTids,  het  afictzel,  gednrende  syn  xryte  rege* 
ringe,  vanden  waren  Salomon,  de  vrode*Vorrt,  Jefus  Chriftas,  dc 
zone  Godes,  en  Bruydegom  der  Kercken.  Zijn  Toorreden  rcrvaet ') 
een  noodzaeckelijcke  vertooningo  van  het  onderfcheyd  tnfTchen 
hero,  en  de  andere  Poeten  dezes  tijds,  voomaroelijck  inde  lang- 
heyd  yan  zijn  voorgenomen  werck,  alwaer  hy  zich  zcdighlijck 
^^'=^r^^^?^^j^^^^^^  ontfchaldigt :  daer  nae  volgens  zijn  Toornemen  komt  ter  zaecken  : 
en  all  het  eerfte  lid  van  ziju  yerhael  ftelt  David  roor,  die  met  uytnemende  leerftocken 
synen  zone  onderwijffe,  om  hem  boqnaom  te  raaecken  tot  de  regeeringe  des  Koningrijex : 
befchryyende  de  yoomaemfte  denghden  waermedo  een  goed  Vorft  zich  gednrighlijck  be- 
hoort  te  vergezelfchappen,  dacr  nae  de  quaden  wner  van  het  hem  betaemt  zich  te  wachten : 
het  wclck  beflofen  word  met  de  overlydinge  dezes  grooten  Koninghs. 

Het  twecde  lid  begrijpt  hoe  God  den  Salomon  verfchijnt,  wicn  Glorie,  Rijckdom,  Gc- 
zondheyd,  en  Wijfheyd  acngehoden  wordcn,  T^y  vnn  den  heyligen  Geeft  gcdreven,  ftcU 


t)  VnraH:  'X  w.  w.  v^rvuten  roor  ona  hedendaagsch  meer  gcbruikulijk  „vcrv:ittcii,'*  vindcn  wy  by 
•le  niecfieii  oncer  oode  fchrUrer*.  Zio  over  dlt  woord  tbm  katb,  D.  II,  Jc  pr.  op  vaxo,  bl.  471.  Hoe- 
<eer  beide  woorden  ffeeeds  met  elksnder  rorward  en  voor  oensbeteekonend  gehondcn  worden,  Ilgt  er 
roor  dca  lUnen  opmerker  een  inerkbaar  onderfcheid  tasTchen  beide.  „Vcrvaten"  namel.  moet  men  meer 
opDenen  In  den  iln  ran  comprehendere^  cantinerf,  terMr({i  aan  ,.vcr\*Mttcn*'  dc  bcteekcnis  moet  vrorden 
t<>e^kend  ran  re/»merf,  concipfre. 
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en  met  goede  reden  de  Wijfhejt  boven  alle  de  andere,  waennede  hem  Gk>d  begaeft,  om 
sijn  gaven  in  hem  tc  kroonen.  Daer  nae  ftelt  de  Poeet  Toor  oogen  dese  Wijfheyd  van  Salo- 
mon, beftaende  inde  kennifTe  van  alle  Groddelijcke,  nataarlycke,  en  aerdTche  zaeckeo, 
voornaraelgck  inde  beftieringe  zyner  onderzaten,  on  In  de  bedieninge  des  gerechts,  waer 
toe  hy  byhrenght  een  aenroerckelijck  voorbeeld,  genomen  uyt  de  hejllge  gefchichten  njt 
de  tien  hoofdftucken  van  het  eerfte  boeck  der  Eoningcn,  waer  nyt  dit  heele  Poeetfche 
werck  getogen  is. 

In  het  derde  lid,  hebbende  aengewezen  de  gelnckzaligheyt  van  Salomon,  zoo  yerhandelt 
hy  zijn  hoawelijck  met  de  Vorftinne  van  Egypten  :  het  welck  ycreyfchende  de  alderrchoon- 
fte  fireken  van  een  waerachtigh  poetelijck  pinceel,  yeroorzaeckt  oock  dat  onze  nytnemende 
dichter  in  70  veerzen  yervolght  een  fchoone  Infthof,  waer  nyt  de  MinneboeQens  vertrecken 
die  Salomon  en  Pharonida  tot  onderlinge  minne  bewegen,  waer  op  het  hoawelijck  word  in 
het  werck  geftelt.  Te  dezcr  oorzaeck  hebben  het  vertreck  van  Egypten,  de  aenkomfte  van 
deze  Yorftinne  te  Jerufalem,  de  ontmoetinge  vande  Koningh  en  haer,  en  haer  bruylofts- 
mael  haere  bequame  befchryvinge.  Ende  overmids  dat  dit  hoawelijck  van  Salomon  yet  wat 
grooters  beteeckent,  als  de  grootheyt  zelf,  te  weten,  de  verborgen  eenigheyt  van  Jefas 
Chriftas  met  z^n  Kercke,  de  Poeet  willende  de  Lezer  om  hooge  voeren  tot  deze  Gk>dde- 
lijcke  betrachtinge,  neemt  de  zaecke  wat  leeger :  en  onder  het  decxfel  van  Salomons  broy- 
loftsfeeft  te  vereeren,  vertoont  ons  een  wonderbaerlijcke  dans,  te  weten  der  Hemelen: 
alwaer  vafte  en  dwalende  fterren  een  zoo  jay  ft  afgepafte  beweginge  hebben,  dat  alle  an- 
dere  beweginge  ten  aenzien  van  deze  maer  lompery  ')  is.  Onder  andere  paft  hy  tot  deze 
Goddelijcke  dans  Zon  en  Maen  :  en  by  de  Zon  ftelt  hy  voor  oogen  Salomon  en  Chriftus : 
by  de  Maen,  de  Yorftinne  van  Eg3rpten,  en  de  Kercke.  Dit  alles  ziet  men  hier  afgemaelt 
in  veerzen  die  een  oneyndeiycke  fchoone  betrachtinge  behelzen,  en  een  emfUger  overwe- 
ginge  vereyfchen  als  dit  kort  begryp :  inzonderheyd,  zo  men  wacmeemt  het  gene  hy  daer 
aen  hecht  van  het  heyligh  gefpraecke  des  Bruydegoms  met  zyne  Bruy t.  Wy  hebben  korte- 
lyck  dezo  dingen  op  de  kant  aengeteeckent,  >)  om  alle  heylige  gemoederen  te  bekooren  dc 
meyninge  des  Poeets  veel  grondiger  na  te  vorfchen. 

Het  lefte  lid  begrijpt  geen  mindere  verwonderinge  inde  befchryvinge  vande  boawinge 
dezes  heerlijcken  Salomons  Tempel,  gefticht  nae  de  groote  weereld,  en  ingetogen  inde  dry 
boecken  dezes  wyzen  Yorfts,  wiens  gebed  gedaen  inde  inwydinge  des  Teropels  hier  by 
gevoeght  word :  En  volgende  de  aenkomfte  vande  Koningiune  van  Saba  te  Jerufalem : 
alwaer  zy  naevorfcht  de  wyfheyd  des  Konings,  die  haar  onderwgfc  in  de  kenniflb  des  eeni- 
gen  waren  Gods,  waar  uyt  vloeyt  de  met  rechte  verwonderinge  des  Koningins  "}• 

Eyndelijck  het  zy  men  waer  neemt  Salomons  onderwyzingo,  het  zy  deverfchyninge  Codes 
om  hem  te  zegenen,  of  zya  wijfbeyd,  of  zijn  glorie,  of  zyn  hoawelijck,  het  afzetfel  van  al 
onze  gelnckzaligheyd,  of  zynen  Tempelboaw,  of  zijn  gantfche  gelegentheyd  hayfTeiyck, 
bnrgeriyck,  en  geeftelijck  gednrende  zijn  Godfdienftigheyd,  het  ly  de  booMringe  en  fdioon* 
heyd  des  gedichts  dat  alles  voor  oogen  ftelt :  men  moet  bekenneu,  dat  met  rech(  dit  boeck 
den  tytel  draeght  van  de  Heerlyckkeyd  van  Salomon. 


*)  Lompery  roor  ,flomp  werk;'*  't  H.  D.  Lumptrei, 

')  Dit  la  hier,  als  welnlg  (trokend  roet  den  tegenwoordigen  Tmaak,  en  naar  m(}n  oordeel  tot  genoegen 
des  lexers,  nagelaten. 

3)  De*  Koningins :  bier  rolgt,  wat  hy  zeldeu  doet,  Vondel  de  regelen  der  Spraakkunsi  ran  do  Kamer 
.,In  Uefde  Bloelende." 


^^EKLIJCKHEYD  VAN  SALOMON. 


?  xydy  salighl  die  ghy  abel  van  veri'tand 
w  ryraen  mate  fteld  nae  dat  uvr  yver  brand; 
ie  moegeblockt,  met  aws  ervaren  breyns  ver- 
fchoonen, 
we  berrnen  iiiet  verduft :  die  fteeds  met  and're 
toonen 
aet  uyten  met  een  zangb,  nu  deftigh,  nu  we'er 
zoet 
Wat  u  voorvallen  magb,  en  eerft  loopt  te  gemoet : 
Die  met  opfcbriiten  uu,  nu  wederom  met  lieden 
Doet  fmoocken  't  vnyr  dat  uw  gemoeden  brengt  aen't  ziedeii. 

■a  fiif  Toor  tr  dit.  >en  konftnktle,  oak  br  onn  SuUn-oTSmtten  te  vbultn.  Zoo  osk  bf  Hmrgoni. 
.  »-  In  ifln  Dacbwarck: 

,.OU  tkr  a  uffh  «  uatrMI  i«V." 
MldvAQk  muit  tact  aoi  gumuUiu.  ZL<  lUn  Aut.  op  HarKau,  D.  V,  M.  IH.  IK.  t  It 't  B.  D.  Dw 
4*t  *«niJ  la  godidleDCtlge  ftokkAn  ^bcAlgd.  ' 
M>t:  .bekuHm.-  Zls  bl.  lU. 

Vn  kirflm:  U«-  fm«ll  dg  I  •Bj, 
rsdn/l.'  rin  rrrdaffn,  .,daf  mkkOD." 
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Maer,  mynen  roem,  mijn  eed  den  Hemel  eens  gedaeii, 

10  In  dit  ftrengh  werckhuys  lioud  mijn  voeten  I'tadigh  aen 
Gekluyftert  als  een  flaef;  mijn  geeft  blijft  hier  onledigli : 
Geen  ander  ieuckzel  knaeght  my  dagh  en  nacht  oiivredigh  : 
Ick  veel  te  bezigh,  Ilacht  den  meulefteen  altoos 
Dien  eenen  waterval  omwentelt  eyndeloos. 

15      Dus  is  't  dat  ick  zoo  vaeck  in  Ipijt  van  Phebus  zinge 
Naey  veerzen  langh  van  fleep  uyt  ernft  te  zonderlinge 
Die  d' Hemel  in  my  blaeft,  en  ticktack  even  kloeck 
Van  wol  en  zacht  kattoen  dit  heerlijck  gouden  doeck. 
Ghy  put  't  vermogen  van  uw  vleughlen  t'  eenemalen 

20  Niet  uyt,  maer  wifpelfteert  gelijck  de  Nachtegalen 
Gedurende  uwe  lent  van  d'  een  in  d'  ander  haegh, 
Van  ftoffe  in  ftof,  van  lied  tot  lied  al  even  ftaegh : 
Maer  ick  de  Zwaluw'  nae  te  volgen  niet  en  vruchte, 
Vind  nergens  nefteltack,  pafTere  met  der  vluchte 

23  Een  veler  eeuwen  zee,  die  boom  noch  oever  roert, 
Nu  van  het  Zuyden,  nu  van  't  Noorden  weghgevoert. 

Uw  loopbaen  eyndight  kort,  is  vol,  is  wonder  lieflijck, 
Elck  veldweeghs  ghy  verpooft  uw  adem  I'chept  gerieflijck, 
Vind  eenigh  groen  geftoelt',  verfrifcht  u  voor  een  tijd 

30  In  luftprieelen  braef  met  roozen  getapijt : 

Maer  eynd'loos  is  mijn  loop;  nu  fchure  ick  d' ijsgewelven ; 
Nu  fneuv'lende  van  't  fteyl,  verduyzelt,  vind  my  zelven; 
Nu  klaver  ick  oni  hoogh;  nu  kruyffe  ick  't  botch  met  ijl; 
Ick  ftruyckel,  ick  verlies  my  zelf,  ick  val  zomwijl : 

33  En  als  quaed  mortel  lymt  den  Melckfteen,  de  Porphieren, 
Den  laCpis,  Serpentyn,  en  Marbel  om  te  ^ieren, 
Om  mijn  vertellingh  gaer  te  hechten,  dan  en  nu 
Een  kreupel  veers  inl'luypt  IHm,  half  gevijlt  en  iiiw. 
Daerom  nochtans  ick  niet  het  aengevangen  ftaecke, 

40  Is  't  werck  groot,  grooter  is  de  luft  daer  ick  in  blaecke. 
Noch  is  niet  uytgeput  mijn  liert  van  't  heyligh  vuyr; 

10  Siadigh  aen  vnor  „geftadig  aan,  al  ^edurig. '  Zoo  zegt  men  nog:  „gedurlg  wxn  bcgint  by  weir." 

t2  Imektel:  thanda  onodcl  woord. 

13  Altoos  Toor  f.rceeds." 

i<  Ernji  te  tonderlinge :  te  la  „zeer."  Derhalve :  ,.ccn  byzondere,  ongewone  ernft." 

17  Ticktaek:  men  denke  hier  aan  geon  klokgetlk,  maar  aan  bot  gprtodig  berhaold  prikken  met  de  naald 

In  het  doek  of  't  weeffel,  t  geen  een  tikkend  gelald  maakt.  't  Fr.  heeft  billebarre. 
23  Vruchte:  't  zelfde  ala  ^rrccze,"  waarvan  nog  ^^GodaffrueAr  voor  „vreoze  Goda."  \  la  by  de  gewone 

letterrerzettlng  *t  zelfde  ala  *t  H.  D.  fiirehten.  Zle  hierover  hutdbcoper,  Proeve.  Uitg.  r.  vax  lklx- 

VELD,  20  dr.  D.  HI,  bl.  167,  Tolgg. 
'/»  Elek  veldueeght  ghp  en/.. :  d.  1. :  „telken  reize  als  gy  u  vorpooat^  als  g>'  fUlftaat." 

32  Sneuv'lende:  d.  1.:  niet  „ftcrvend,  omkomende;"  want  dan  zoft  het  met  hem  nit  z^n  geweeat;  maar 
eenvoiidig:  „van  de  hoogte  vallende,"  gciyk  dit  laatfte  (vallen)  mede  overdrachtel;ik  gebexigd  wordt 
▼oor  „omkomen  In  den  flr(}d." 

Verduitteltt  vind  enz. :  d.  i.:  rind  ik  my  zelven  verduiztld,"  of  „dalzclig  gcworden."  Zie  bl.  73,  ra.  787. 

33  Klaver:  d.  1. :  „klouter/' 

3S*3S  Verfta:  „cn  even  ala  mortel  (gruia)  quaed  (kwaUJk)  Ij^mt  (verbindt)  den  melkfteen  onz.,  zoo  ook, 
om  mgn  voorftelling  gands  aan  een  te  hechten,  fluipt  nn  en  dan,"  enz. 

37  Oafr:  „geheel,  ganda." 

38  Siim  voor  „boos,  flccht." 
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Niet  ichoous  men  zonder  zweet  bekomt  en  arbejd  zuyr; 

De  dalen  leeren  't  oogh  de  bergen  onderfcheyden, 

En  't  kunftrijck  beellel,  dat  de  Kunftenaer  laet  weyden 

«In  een  Mofatfch  werck,  tot  meerder  9ieraet,  hy 
In  verwen  onderfcheyd,  hoeveelheyd,  en  waerdy. 
God  geef  dat  in  mijn  rijm  de  merckelijcxfte  Tmette 
Zy  als  een  mug  die  haer  aen  't  Ineeuwit  aenfchijn  zette 
Van  een  ontloken  Maeghd,  en  luttel  feylen  tlians 

M  Meer  layfters  brengen  toe  mijns  hoogen  yvers  glans. 
Al  zwacker  David  wierd,  en  't  lemmet  van  zijn  leven 
(Wien  *t  olyachtigh  lap  des  wortels  gingli  begeven) 
AUencx  brande  inde  pijp,  als  hy  op  zijn  verfche'en 
Noch  wacker  met  verl'tand  gaet  uyten  deze  re'en, 

53  Leeraren  Salomon,  en  door  't  Geheym  gedreven 
In  't  Koninghlijek  geftoelte  hem  zetten  hooghverheven. 

Mijn  zoon,  dien  zonder  twift,  mevryer,  of  geweld 
Gelack,  nature,  en  wet  de  kroon  heeft  opgeCtelt, 
In  't  heerfchen  wijfheyd  voegd,  en  goedheyd  te  doen  blijcken, 

60  Wenfcht  hy  te  mennen  langh  den  teugel  van  zijn  Rijcken ; 
Maer  die  door  iiulpe  van  't  geluck  het  Koninghfchap 
Bereyckt,  en  daer  toe  komt  langhs  ongewoone  trap, 
Moet  meer  als  meniche  zijn,  en  inde  Deughd  ervaren, 
D'  ontziene  tulband  zich  verzek'ren  op  zijn  hayren. 

05     Maer  Salomon  ghy  kend  het  bed  daer  af  ghy  daelt, 
Ghy  ziet  hoe  Ifrael  Adoniam  onthaelt, 
Hoe  om  nw  eer  jeloers  de  zeden  moeten  wijcken. 
En  om  uw  grootheyt  wy  Natuyr  verongelijcken : 
Streeft  nae  volmaecktheyd  dan,  en  dapper  van  gemoed 

w  't  Gebreck  verduyftert  van  uw  ondoorluchtigh  bloed. 

Monarch  van  lacobs  Stam,  dient  's  weerelds  Koningh  I'tadigli, 
Op  't  eenigh  fteunfel  van  zijn  vrygeley  beradigh 
Uw  ftoutl'te  aenllagen  grond,  en  altijd  vroegh  en  I'paed 
Uw  ooge  en  uwen  geeft  op  zijn  voorfchriften  flaet: 

13  't  Godslafterlijck  geblaf  der  honden  vlied  verbolgen, 
En  onder  Koningh,  wilt  uws  Heeren  zeden  volgen. 
Denckt  dat  de  dickte  van  uwe  hooge  muren  zelfs, 
Veel  poorten  zwaer  van  ftael,  veel  hoffelijck  gewelfs 

t&  Uofaijch  werd::  d.  i.:  „niozaiek.** 

M  maer  Toor  tick, 

u  Door  V  OeJkeym  gedreven:  verfta  „door  't  orakel  (de  godrpraak  de«  Helllgen  Geeftes),  dat  ifeheim  werkt 

en  gekeimen  In  't  Hcht  Ctelt,  verborgenheden  openbaart.'*  *t  Pr.  heeft :  /uivant  Forade  faittt. 
9  en  Tolgg.  Verfta:  „myn  zoon.  Hem,  dien  ...  Toegt  bet,  te  doen  bUiken,  wQaheld  en  goedheid  in  't 

heeifehen,  als  hy  wenfcht  enz.  Maar  die  (enkel)  door  hiilpe  van  't  gelak**  enz. 

Mewfer  Toor  „niededinger,'*  rival,  welk  laatfte  ook  beide  beteekenisren  medebrengt. 
M  en  volgg.  Verfla:  „gy  z^t  de  Jongere;  maar  om  nwe  eer  en  grootheid  moeten  de  zeden  (de  ge- 

woonten),  feboon  nayverig  {jeloere)^  wQken"  enz. 
'^  Onder  Koninoh:  t.  w.  .,koning  onder  God,"  als  den  waren  Heerrcher  orer  Iaral!t. 
^  Veel  kojfe^fek  gtteelfe  voor  f,hofgewelTen/^  onhollandsch  en  gel^k  te  ftellen  met  „troonlt)k  Terhc- 

roelte,  poortfQke  nltgang"  enz.  Zle  Perxim  ran  bild.  bl.  64. 
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Niet  hind'ren  dat  zijn  oogh  bekenrende  achterhale 

80  Uws  herten  Dedalus  in  uw  geheymfte  zale. 

Myn  zooiiy  zoo  't  Noodgeheym,  of  de  geboort'  veel  eer 
U  Edomyter  teelde,  of  Philiftyner  Heer, 
Zoo  't  eiflijck  u  gemaeckt  had  Pharoos  tyteh  eygen, 
Zoo  Meden  aen  uw  knien  quam  zjnen  myter  neygen, 

83  Zoo  Perfen  waer  uw  leen,  uw  hoogheyd  nochtans  veughd 
En  eyfcht  alom  te  z\jn  geborftweert  met  de  Deughd : 
Maer  om  't  zaed  Abrahams  't  iuckdragen  te  gewennen, 
Gevoegelijck  den  toom  van  't  heyligh  volck  te  mennen, 
Bezitten  lofuaes  en  Samfons  ftoel  nae  wenl'ch, 

00  Een  nazaet  Grods  te  zijn,  ghy  meer  meet  zijn  als  menfcb. 
Wilt  boven  d'  ouwde  knecht  d'  aenkomelingh  niet  achten : 
Gebiedens  kunft  beftaet  in  kunft  min  als  't  betrachten, 
De  moft  wijckt  d' ouwde  wijn  in  fmaeck,  en  d'Hovenier 
Uyt  't  hert  zijns  lufthofs  niet  roeyt  met  een  dwaes  heftier 

05  Een  groeyzaem  weeldigh  hout,  dat  twintigh  wintervlagen 
Met  zoete  vruchten  heeft  zijn  leck're  difch  bellagen, 
Om  pooten  in  zijn  plaetfe  een  loote  of  ftruyck,  wiens  vmcht 
Hy  proefde  met  't  gehit  alleen  van  yalTch  gerucht 
De  vleijers,  Salomon,  oorlingen  zijn,  die  waerlijck 

100  Den  wijften  Koningh  ftaen  tot  hindemis  gevaerlijck, 
Wat  rechten  zy  niet  aen  I  yermids  zy  vinden  haer 
Snoo  weergade  in  ons  herte,  een  erger  huychelaer, 
De  liefde  van  ons  zelfs,  een  altijd  woe'nde  pefte, 
Die  aenfpant  met  deeP  vreemde,  en  haetlijck  rot  op  *t  lefte. 

103  Den  bloon  verbeelden  %y  dat  hy  is  wijs  altoos. 

Den  dronckaerd  bly  yan  geeft,  d'ontrouwen  ergh  en  loos, 
Rechtveerdig  Vorft  en  Prins  zy  noemen  ^syolcx  verdemper, 
Den  dommen  ftemmigh  Heer,  Auguftus  den  verllemper, 
En  als  doorfnufPlend'  zy  zijn  neygingh  nu  yerftaen, 

79  Beieur4nd€  roor  „Tan  alle  zQden  kenrende/*  d.  I. :  „naauwlettend  beproerende.  Bf  is  „om'"  (ran  tile 

zifden)  als:  „ftAleii.  ^chonwen,  6«grypen,  Ur^tUn'*  ens. 
M  Dedalus  voor  „doolhof;*'  als  In  *t  Fr.  un  didale. 
81  Noodgtheftn:  t,noodlot.** 

81  Zoo  7  erjUjek:  ftroere  konftrnktie  Toor:  hSOo  bet  n  den  tytel  Tan  FarM  erfelQk  had  toebedeeld." 
8t  Meden  roor  „MedlSn,"  eren  alfl  Per/en  (va.  85)  voor  „PeriiVD.** 
85  Vewghd :  dialektverfchll  voor  voegt^  g«1Uk  meermalen. 

89  Beeitten:  lees:  te  bezltUn/' 

90  Ben  ntuaet  Gods :  d.  i. :  „dle  op  Israels  throon  sti  na  Ood.**  Jehovah  gold  —  naar  *t  Theokratlesch 
beginrel  van  Mozes  —  tot  op  Saol  voor  IsraCla  aard/dken  Xoninff." 

9*  7  Hert  s(pu  l%fthof$  voor  ,,'t  midden  8(fns  Insthofli.*' 

98  7  QebU . . .  van  vt^/eh  gerucht:  d.  i. :  „die  hy  niet  proefde,  maar  voor  fmakelUk  hield,  op  t  Taleeh  ge« 
meht,  dat  anderen  die  gepreien  hadden.**  *t  Fr.  heeft:  Us  dents  d^mnfoM*  kmit, 

99  Oorlingen :  d.  sQn :  ,,oorbellen/  pendants  d'oreiUe,  gelUk  vingerting  voor  ,,vlBgerrlng." 
iM  En  haeCliiek  rot:  namel.  „en  hare  hateltike  rotgeaelUn  is." 

I8S  Den  hloon:  famentrakklng  van  „bloden'*  (bloodaerts).  Yerfta:  „Ky  fteUen  den  bloodaert  •!•  wQs, 
bedachtxaam  voor.*" 

107  Rechtveerdig  Vorjl:  t.  w.  den  vorft,  die  een  voUsverdemper  (of  vcrdrnkker)  is,  noemen  ty  een 
rechtvaardig  vorst. 

108  Stemmlgh :  d.  i. :  „deftlg,  ftatig." 

Auguftus  den  ver/ temper:  d.  !.:  „den  verkwister  noemen  vy  een  Angnttns,'*  walk  woord,  ale  men 
weet  „vermeerderaar"  en  dns  jnist  het  tegenovergeftelde  beteekent. 
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110Z7  als  in  hem  veraerd  zijn  boofheid  bidden  aen. 

Ylucht  die  gedrochten  dan,  ontflaet  a  om  der  boozen 
AfgrijClijcke  ommegangh,  't  gezelTchap  der  eerloozen : 
Geen  toegangb  in  nw  Hof  den  rooyer  toe  en  laet : 
6een  moorders  H  hoofd  ophoud:  de  toovenaren  haet, 

lis  Uyt  vreeze,  datze  met  haers  adems  gift  te  gader 
Niet  fmetten  doodelijck  Stads  borrenfprongh  en  ader: 
De  zeden  niet  vergift,  fontejn  daer  d'Onderzaet 
Uytputten  zal  voortaen  van  beyds  of  goed  of  quaed : 
Beheerfcht  uw  luften,  word  uw  toorne  en  ancxft  te  ma&htigh, 

lioDie  niet  zich  zelfs  gebied  geen  Koningh  is  waerachtigh: 
Doet  niet  wat  ghy  vermooght,  maer  znlcx  doet  als  u  paft: 
Uw  neck  eerft  onderwerpt  der  wetten  iuck  en  laft 
Den  Onderzaet  als  hy  tot  Leydsman  heeft  z\jn  Koningh 
Door  water,  bergh,  en  bofch  rent  zonder  lijfs  verfchooningh. 

12)     Bew\jft  gefpraeckzaem  u,  goed  liefgetal  mijn  zoon, 
£n  volght  vermetel  niet  de  beelden  dezer  Goon 
Die  uyt  haer  guide  bns  men  jaerlijcx  eens  verlochtight 
Op  dat  den  Hemel,  nn  verbe'en,  het  aerdrijck  vochtight. 
Zijn  woord  opeten  paft  geen  Koningh  wijs  gezind, 

130  Al  wie  zijn  trouwe  breeckt,  geloof  noch  trouwe  vind, 
Bedriegend'  polt  zich  zelf;  het  volck  jeloers  om  fchonwen 
't  Gevaer  zijns  lichten  aerds,  zich  wapent  met  wantroawen : 
En  't  naegebuyrigh  Rijck  een  Leeuw  van  fterckheyd  groot 
Heeft  liever,  als  een  Yos  tot  zijn  trouw  Bondgenoot 

MS     Zy  in  't  beloonen  mild,  in  't  ftraifen  fchaers  en  vrecke : 
Maeckt  dat  Stantvaftigheyd  uw  borft  aldns  bedecke. 
't  Uytftekenfte  is  omringht  van  rampfpo'en  aldemaeft, 
En  d' alderfelfte  ftorm  op  hooge  poorten  raeft. 
Uyt  eerzncht  H  aerdrijck  niet  met  wapens  gaet  beroeren. 

110  Indien  geweld,  of  eere  u  oorlogh  pranght  te  voeren, 
Bewijft  a  Davids  zoon,  maeckt  dat  uw  Ejrijghsmans  erm 
Zoo  kond  zy  in  't  beftaen,  als  in  't  uytvoeren  warm. 
Waeckt,  zweet,  en  redeneert,  en  heldifch  niet  om  temmen, 
Vrijt  den  gewonnen  ftroom  te  voet,  en  't  nat  in  't  zwemmen  : 

ii«  Barr^pfmgh:  borren  (born,  bron)  la  „water/* 

ti»  Bqfda  roor  „beide,**  met  de  «,  als  t  kenmerk  van  *t  adv.  gelQk  wy    t  coo  vaak  aantroffcn. 

121  Oem  Koningh  i*  teaeradUiffh  roor  ^Is  geen  waarachtig  koning." 

121  ZaUx  do€t:  „doet  xoodanlg,  aldoa."  Zie  bl.  330,  vs.  209. 

m  Zomder  HjfM  vtrfehocningh  .*  d.  i  :  ,,zonder  l^fsgeTaar  te  ontcien.** 

ir  F0loehligkt:  d.  Li^Toor  den  dag  (In  de  lacht)  brengt."  De  zin  is:  „nitlt  n  niet  op,  gel^k  men  die 

beelden  doet,  die  maar  eena  in  't  Jaar  Toor  den  dag  gehaald  worden." 
i3>  Opeten  Toor  nbreken." 
Ill  /*•!/:  pcUen  ia  „fo|>pen,  ralsleiden."  De  f.in  Is:  „het  volk,  nayrerig  om  te  lettcn  op  het  geraar,  in 

'■  Torften  UchtTaardigbeid  gelegen**  enz. 
i»  Zp:  imperatlTns  fing.  Toor  „woe8." 

Vrteke:  „karig,**  zcgt  men  tliands. 
m  lacd.*  hier  roor  „beiadigd." 

IM  En  keldi/di  nitf  om  temmen:  d   1.:  „en  ontembaar  heldhafiig." 
lu  /■  *t  nftmmen  roor  „al  zwemmende." 
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UA  Het  fchaduweude  lof  eeiis  planebooms  u  fril'ch 
Een  zonnehoed  verftreck,  een  beuckelaer  ow  diTch, 
Uw  oefeumge  uw  vuyr,  wat  zoon  uw  bedl'tede  ergeii. 
Met  lecker  difchgerecht  wilt  uwen  mond  niet  tergen : 
Zware  arbeyd  zy  uw  raufl*e:  in  't  hoi  eens  lltormhoeds  ine' 

190  Zuypt  't  water  ujt  eeii  beeck  vermenght  met  I'l^'m  en  iiiee. 
Laet  trommel,  laet  trompet,  laet  omgewielde  flayten 
Uw  Klave^ymblen  zijn,  uw  ^yters,  en  uw  luyten: 
Hardvochtigh  eenen  Bergh  al  dravende  OFerlcliIet, 
Al  loopende  een  ruym  veld,  al  ipringende  eenen  vliet: 

195  Uw  lioofd  met  ftof  en  zweet  zy  wel  doortrocken  eehter : 
Zijt  overfte  en  foldaet,  een  blixem  is  de  vechter 
AIs  hy  zijn  Koningh  heeft,  die  moedigh  treed  vooraen, 
Gezelle  in  't  avontuur  en  fiechter  van  zijn  daen. 
Met  lul't  tot  leerzucht  zoude  iok  uw  gemoed  ontfteken, 

iGo  Zage  ick  alreede  niet  de  Godlijckheyd  uytbreken 
Van  uw  diepzinnigheyd :  maeckt  dat  geleerdheyds  fier 
Dien  tot  een  hulp  de  kunft  van  't  Koninghlijck  beftiar, 
En  gae  llaet,  dat  gelijck  natvocbtigheyds  vervelen 
VerCmacht  eens  firuytbooms  ziel  haer  groeyzaem  leven  telen, 

109  De  veel  te  zware  les,  der  kunften  weelde  en  luft 
Zoo  fraeije  geeften  niet  haer  geeftigheyd  uytbluilt, 
Nodi  maeckt  uw  zinnen  niet  door  i'laepzucht  dom  ellendigh, 
Noch  van  't  gemeene  beft  bevord'ren  't  hert  afwendigh. 
Met  een  gevlerckte  geeft  den  loop  verzellchapt  voorts 

170  Van  't  nachtgeleydend'  licht|  den  daghgeleyder  toorts. 
d'Eyflijcke  ondiepten  meld  die  d' Ocean  bewegen. 
De  gryze  toppen  meet  der  bergen  hoogh  geftegen. 
Doorlnuffelt  hoeck  voor  hoeck  dit  uederigh  geiticht, 
Doch  om  verwond're:i,  hoe  in  't  werck  de  Wijlhoyd  licht 

179  Des  geensy  die  't  zoo  wel  i'chickte :  en  wilt  voor  al  niet  llachten 

i«ft  FlaneboofM  roor  „pl*tMins*" 

117  CTw  o^mingt  uw  puir:  d.  1.:  „TenirAnn  u  door  gyronostiek." 

Wat  Mon  wc  bedjttde  ergen  voor  ^^ergend*  (hier  of  daar)  roogen  eenige  toden  u  tot  btd/trde  ftrckken." 
190  Snte:  f,GD6eaw.*'  Zie  hierovor  bild.  Oe/l.  in  vooe, 
ifti  Omgeieielde  Jbiiften:  „^  een  wM  gebogen  hoornen." 
i»8  Eehter  Toor  aehier  of  ^ffer,  In  den  sin  ran  ,«daarDA,  voorts." 
i»6  Ben  blixem  enz.:  ^de  vechter  (flryder),  die  zyn  konlng  moedtg  vooraan  tlet  trtden,  •!•  ItryUiiukker 

en  beoordeelaar  ttfaer  daden.  Is  een  blixem  (een  held)." 
163  Eh  gae  Jlaei  voor  „en  let  op."  't  Staat  In  de  geb.  wQs. 

Naivochtigheifda:  ^voehtigheid  van  het  no/,**  kllnkt  vry  pleonastiseh. 
i«3  enx.  Verfta:  „0a  gade  (draag  xorg),  dat,  even  gel^k  de  groeikracht  en  het  leven  van  een  vntcht- 

boom  te  niet  gaan  door  overvloed  van  vochten,  de  veel  te  cware  lea  van  der  knnften  weelde  en 

Inat  aan  soo  fraaie  geerten  (als  de  nwe  In)  ban  geeftlgheid,  hnn  genlaHteit,  niet  ontaeme  —  nocli 

dat  die  vecl  te  zware  lea  make  nwe  zinnen  dom  en  ellendlg  door  naapsacht,  of  uw  bari  afkecrig 

van  ftaatazorgen. 
let  Ver/macM  voor  „doet  TorCinachten,"  of  liever  voor  t,belet,  blufcht  ult,  verdoofL" 
10,  I7B  Oeze  regela  behelzen  een  aanbeveling  der  aatronomifche  ftodllin. 
173  Dit  nederigh  geJHeht:  namel.  t.de  aarde.'* 
i7«,  175  Verfta :  ^doch  om  n  tot  bewonderlng  op  te  wekken  voor  dengene,  wlcns  wQaheld  llcht  (door- 

blinkt)  in  z(}n  work  (ea)." 
17k  Om  rerieond'ren  Is  bier:  „om  n  te  venronderen. "  Thand9  zegt  men  dit  met  Htk  mfiw^i  „heefond*renr 
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D'arme  Hovelingh,  die  dor  en  uytgeput  van  krachten 
In't  leeger  hof  verouwd,  en  die  zijn  oogen  fterck 
Op  'spylers  groeven  flaet,  op  *t  voet  en  heuvelwerck; 
Die  faf  befchouwt  't  vermael,  medallien,  beelden,  ftanden, 

i>)o£n  d' hoofd9ieraden  vande  Koninghlijcke  wanden, 
Die  hem  vergapende,  is  nu  by  nu  buyten  zich, 
Terwijl  zijn  mackers  zien  den  Koningh  Scepterdrigh. 

De  weegfchael  houd  recht  op,  't  oogh  toe,  uwe  handen  reyne. 
Wreeckt  I'trengh  't  bekende  quaed  en  onrecht;  't  uwe  alleyne 

iw  Vergetenheyd  beveelt  de  tranen  ziet,  en  hoort 
*t  Gefchrey  des  geens  die  in  een  zee  van  droefheyd  I'moort. 
Hoort  d'  oogen  menighmael  die  op  uw  landen  oogen : 
Die  niet  wil  Sechter  zijn,  geen  Vorft  is  om  gedoogen : 
En  inder  eeuwigheyd  fcheyd  nimmermeer,  noch  weert 

iwVan't  fcepter  des  gerechts  het  fchittVende  oorloogszweerd, 
Begunftigt  grooten  niet,  noch  druckt  die  't  qualijck  hebben; 
Noch  van  uw  wetten  maeckt  een  ydel  fpinnewebben 
Waer  in  de  mugh  verwert,  terwylen  het  gebeurt 
Dat  ruylTchende  de  wefp  den  inllagh  rijt  en  I'cheurt. 

m     Verdrijft  die  Herders,  die  d'  onnofle  kud'  verteeren. 
Zulcke  Overheden  kieft  die  haren  ftaet  vereeren, 
Die  d' Alderhooghfte  ontzie'n,  die  't  vonnis  ftrijcken  recht; 
Men  oordeelt  in't  gemeen  den  meefter  nae  den  knecht. 
Den  vromen  mild  begaeft;  maer  wilt  uw  leen  niet  i'chiften; 

2«x)  Hy  ftopt,  die  roert  den  grond,  de  borne  van  zijn  giften. 
Voor  al,  mijn  troetelkind!  verdrenckt,  om  Gods  wil,  dy 
Niet  in't  bedrieghlijck  meyr  van  's  boels  liefkoozery : 
Helaes!  helaesi  ick  ducht,  keert  o  alwyze  algoede 
God,  niijns  gezichts  gevolgh  doch  af  van  mynen  bloede, 

203  Aenftaende  is  *t,  ducht  ick,  dat  dit  zoet  vergif,  o  kruys! 
Noch  met  afgodery  zal  fmetten  Davids  buys: 
Dat  zoo  's  deughds  heyl'ge  liefde  u  niet  ontfteke  t'  elcken, 
Zoo  een  geduurzaemheyd  van  naems  en  faems  verwelcken 

1^  Ueger  roor  „Ugcr." 

i7»  Vermael:  d.  i.:  Terguldfel,  eigeniyk  7  itnail;  zie  ts.  679. 

6landen  voor  .tftaodbeelden.** 
f*2  Scepterdrigh  Is  „8cepterdrager/*  aU  vendrig  „vaandniger.*'  Zoo  elders:  „den  bifxemdrigh  Japyn." 
IS3  De  iteegfehael  ens.  roor  „hoa  de  weegfchaal  recht,  (hou)  't  oog  toe,  (huu)  de  handen  rein." 
lit, in  't  Utee  e^leifne  vergeienheyd  beveelt:  rerfta:  „niet   het  onrecht,   het  kwaad,  door^  maar  aan 

(jcgeods)  a  bedreren/*  De  grammatlkale  nltdmkking  zo(k  tot  de  eerstgenoemde,  doch  ongerymde, 

opvatting  leiden. 
t«7  Ihort  <r  ooften:   door  de  oogen  veiftaat  hy  hier  de  Opzieners  of  Gouvemears  der  ProvinelSn. 

't  Fr.  heeft :  Tien  /ouuent  audience  aux  peux  de  ta  promnee. 
m  Oeen  Vorjt  is  om  gedoogen  voor  „dle  kan  gedoogd  worden." 
m  Weert:  „verw^jdert,"  pleonaame  met  het  voorafgaande  „fcheyd." 
m  Ifafr  leilt  we  leen  niet  Jchiften :  /chiften  Is  „rchclden,  verdeclen,"  en  leen  Is  hfcr  voor  domein  (kroon- 

goed)  genocoen:  eene  nitdrakklng,  te  rerdedlgen,  wanneer  men  in  aanmerkfng  neemt,  dat  de  ko- 

oing  over  IiraSl  geacht  kon  worden  zQn  r^Jk  van  God  In  leen  te  houden.  —  De  zin  is  alzoo : 

,.rerdeel  niet  (deel  niet  nit)  de  vasto  kroongoederen."  Mcu*  ne  louche  au  domaine,  zegt  Bartas. 
3W  Die  roert  den  grond:  verkeerd  vertaald;  In  't  Fr.  Itaat  qui  toucfie  au  fonde:  „die  's  lands  gelden 

aanraakt." 
»»  M^t  gexichti  gevolgh  voor  „*t  geen  ik  voorzle." 


n  wncE?!  ▼&!•  J.  tah  toudbl.  T. 
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U  niet  te  ragh  doe  zien,  tracht  dat  u  in  die  kamp 

aio  Noch  tot  een  lefle  dien  de  Vaderlijcke  ramp. 

d' Almachtige,  mijn  kind,  my  roept  a  te  begeyen, 
Vaert  wel,  ick  wandel  door  den  dood  in't  eeuwigh  leven, 
Om  booger  beerfcheny  Try  van't  menfchelijck  gequel: 
Uwe  handen  ick  beveel  den  ftaf  van  UraSL 

313      Ghy  die  om't  qnaed  eens  Vorfts  'skroons  gUoTterende  ftralen 
Van't  een  in't  ander  buys,  van  land  tot  land  doet  dwalen, 
Verletze  by  de  myne,  en  brengbt  van  miJRS  zoons  zoon 
Dien  Grooten  Koningb  eens  te  voorfchyn  en  ten  toon 
Daer  Ilrael  op  boopt,  daer  nae  ick  zncbt  te  voren, 

220  Groot  Koningb  die  bet  fiijck  des  Duyvels  zal  verftooren. 
Zoo  fterft  by,  en  de  zoon  zijn  voetlpoor  gade  (laet, 
En  'sHemels  God  met  bert,  en  mond  aenbidden  gaet: 
Door  Godyruchts  deure  treed  in't  rijcke  met  yerlangen, 
En  fpeelt  tot  's  Heeren  lof  yeel  lieden,  yeel  gezangeo, 

233  En  fmoockt  te  Gibeon,  en  inden  geeft  aenfcbouwt, 

TerwijI  zijn  yleefcb  nocb  flaept,  dien  God  dien  by  yertrouwt, 
Groot  God,  die  rijck  gekroont  met  flonckerende  yyeren. 
Hem  yier  loffrouwen  toont,  en  geeft  bem  keur  yan  yieren. 
De  Glori  zwickt  een  fcbicbt  dieze  in  baer  recbter  yaet, 

230  En  treeter  niet  als  maegbd,  maer  als  een  braef  foldaet, 
In't  gHnft'rende  geftemt'  yerbergbtze  baer  boofd  en  kruyne. 
En  in  een  fluijer  draegbtze  een  beldere  bazuyne, 
Wiens  wind  is  enckel  lof,  trompet,  wiens  bel  geruys 
Vult  yande  fcboone  Zon  bet  een  en't  ander  buys : 

233  't  Hooyeerdigh  weeffel  yan  baer  fleepkenrs  die  zoo  ^oryt 
Met  'syyands  onderlage  is  bloedigb  gebiftoryt, 
Met  benden,  met  tropbeen,  en  ringen :  met  de  yoet 
Zy  duyzend  Koningen  yertre'ende  zucbten  doet 
De  Bijckdom  magmen  prat  niet  w^d  yan  bier  zien  brommen, 

240  Met  Plutoos,  Rbeaes,  en  Vrouw  Tbetis  baer  rijckdommen : 
Eens  laeckens  beld're  glans  bedeckt  baer  licbaem  bond, 
RobijnCcberp,  en  geftijft  van  ingeflagen  goud: 

217  VerUtte  bp  de  myne:  de  xin  Is:  ,tTerlet  of  belet  de  Ctralen  dcr  kroon  ran  mtin  halt  elders  ef  tedwsJen." 

234  Lieden  Toor  „U6dereii/' 

235  Smooekt  voor  „offert." 

22S  Vier  loffrouiten :  namel.  „Roein,  RDkdom,  Oczondbeid  en  Wyslieid,"  in  de  volfeade  veenen  rer- 

perfoonlUkt.  PoStifcbe  nitbreiding  Ten  IT  Kosi.  Ill  :  4. 
229  Ztpieki  TOOT  „xwsait/*  Zmkken  is  „hecn  en  weder  betrcgen/'  motitare.  Zoo  noemde  mea  oadtQds 

een  „geesrel"  een  twii.  't  Woord  is  verbonden  met  ,,wikkeD,  wikkelen,  waggelea,  xwechiel,"  ens. 

by  welke  alle  aan  een  been  en  weder  gsande  beweglng  gedecht  wordt. 

Rtchter  Toor  „recbterhand."  —  Vaet  voor  „omvet,  hondt/* 
233  Wind  TOor  „8eblaas.** 

23i  VuU  ens. :  dit  wU  zeggen :  „Talt  bet  Ooften  en  bet  Westen." 
33K  Moovetrdigh:  in  goeden  zin  Toor  „prachtig,  lolfterrtjk." 

236  (khifiorfft:  galllclsme.  Bisforier  noemt  men  nog:  „met  kleine  flguren  befcbilderen,"  i  %\i  dit  met 
penceel  of  naald  gefcbiede. 

239  Meigmen  is  bier  weder  ,,kan  men/* 

3)0  Piuloos  ...rifekdommen:  die  namel\jk  ran  bet  delfltofTen-  en  plantenr^k  en  dat  der  see. 

24 i  Bedeckt  haer  lichaetn  houd:  ftroeve  konftrnktie  TOor  „boadt  bear  licbaam  bedekt.'* 


i 
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Haer  rechte  en  (lincker  ftort  een  bus,  waer  uyt  geftegen  , 

Eomt  neerwaerts  een  Factor,  een  blonden  En^enregen, 
245  Een  glinfterende  Taegh:  haer  knechts  't  Geluck  men  heet, 
Het  Waecken,  Spaerzaemheyd,  en  d'  Arbeyd  nat  bezweet. 

Gezondheyd  toont  haer  gins,  geen  rimp'len  't  voorhoofd  breken, 
Haer  oogh  geen  peerlen  donwt,  haer  kaecken  niet  verbleecken; 
Bly,  levend',  poezeligh,  vertoontze  een  kinds  gelaet, 

230  Zy  huppelty  danft,  en  fpringht,  en  vlieght  waer  datze  gaet : 
Des  levens  held're  toorts  blaeckt  in  haer  vayft  ten  toone, 
En  d'heyl'ge  vederbos  des  Phoenix  overfchoone 
't  Begin  haers  keurs  verftreckt  en  ziet  aen  d'ander  zy' 
Eomt  ons  de  Wijfheyd  met  haer  ftatigh  aenzicht  by; 

253  Die,  op  datze  hoogh  verzel  de  Toetelooze  vog'len 
Van't  eeuwigh  Paradijs,  zijn  aengehecht  twee  vlog'len : 
Stil  ifze  van  gebaer,  haer  gangh  verzwaertze  zeer, 
Men  zietze  oon  regelmaet  en  pafl'er  nimmermeer: 
De  fpiegel  van  Nature,  en  haer  zelf  tot  haer  vordel 

2C0  Hanght  aende  ketenkens  van  haren  rijcken  gordel. 

De  Yorft  zijn  oogen  op  haer  fchoonheyd  flaende  knap 
Waent  ingeUjft  te  zijn  in  's  Hemels  borgerfchap : 
Hy  vind  zich  met  den  glans  eens  Paradijs  befloten. 
En  twyfelt  wat  hy  zal  uyt  zoo  veel  goed'ren  loten : 

2<v5  Ten  leften  fpreeckt  hy  dus :  wat  hebbe  ick  Heer  gedaen 
Om  van  uwe  handen  zoo  veel  eere,  en  goeds  t'  ontfa'en  ? 
Ghy  voorkomt  mijn  verdienfte,  of  Uever  bouwt  uw  eere 
Als  ghy  mijn  fnoodheyd  eert :  o  d'  overhand  is  Heere 
Een  KeyzerUjck  gefchenck,  en  niet«  en  is  zoo  zoet 

270  Dan  datmen  'sgramfchaps  brand  maeckt  dronken  in  het  bleed; 
Maer  laes!  vaeck  volgen  haer  veel  woe'nde  razernijen, 
En  d'ouw  gewoonte  van  bebloede  moorderijen  , 

Maeckt  metter  tijd  gelijck  d' onftrenghfte  Koningh  fchier 
Een  Tyger,  felle  Leeuw,  Wildzwijn,  of  Pantherdier. 

313      Die  fchijnt  geluckigh  die  zijn  vruchtbVe  kud'  ziet  zwillen,  ' 

En  ftelen  Carmelus  zijn  groenende  achterbiUen; 

Uh,U*  PaetoV  ...  blonden   BngJenrtgen^  glin/terende  Taegh:  de  Pactolas  en  de  Taag  werden  gezegd 

tfCtofgood"  af  te  roeren.  Blonden  Englenregen  is  dns:  ,,goadftroom.*'  ' 

ns  a^ur  kneehti  enz.:  verfta:  „men  noemt  haar  dienaren :  het  gelak,  hot  wakeo,"  ens. 

S5S  />«  9oHelooge  vog*len  voor  „die  haar  voeten  nlet  gebruiken."  *t  Fr.  heeft  Mamuqmes.  I 

394  Oon:  dit  woord  treffen  vry  *t  gandrche  gedlcht  door  In  den  zin  van  „«>nder**  aan.  't  Is  *t  H.  D.  i 

•kn  of  ohne:  en  dlt  negativnin,  ond^ds  raak  gebniikt,  drnkt  hetzelfde  uic  als  hot  onaffcheidbare 
▼oomtTel  M.Verg.  bild.  2f.  Taah  en  Dicktk,  Ver/eh.,  D.  IV,  bl.  49.  , 

Hegt^maet  Is  hler  ,.liniaa]." 

2M  Yordel  voor  „Tnordee1."  Zie  biz.  116.  De  dichter  bedoelt  hiermede,  dat  de  bef^Aegeling  dar  Natnar 
▼oordeellg  is  voor  de  w($8heid. 

961  Knaf  behoort  by  flaende  en  heeft  hler  de  beteekenls  van  „fnel,  Ting."  Zoo  zeggen  wy  nog  kna^  \ 

k4Mdi9  Toor  .^vlogbandig.'*  , 

a»  fic/totea  Is  hier  „omringd."  | 

■»  5M04ft<yd ;  rerfta  dit  woord  Wer  in  den  zIn  van :  vilitae  .^aagbeld,"  tegenorer  ,,'8  Heeren  grootheid.** 

«•  txtterW^x  anakronisme  voor  „kon!nklUk." 

FluU  q^ij^  aetater  /eA<«r,  zoo  wordt  de  zin  ran  dezen  en  den  volgenden  regel  daideltfker. 
^Icr6ai«n:  te  weten  „da  hellende  en  vruchtbare  z(jde  van  den  berg,"  trivlale  en  pleonastifche 
T«rtolking  Tan  't  Fr.  Ue  terdif/antet  erovpet. 
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Om  wien  een  vrijnrijck  land  en  vruchtbaer  korena«rd' 
Doorploeght  met  yzer  fcherp  oneynd'lijck  teelt  en  baert: 
Die  vande  Seres  heeft  de  blonde  en  goudgeel  ayren, 

2H0  Het  dierbaer  fcboon  gefteent'  van  d' Arabifche  baren, 
De  Wouden  Entidors,  't  Ophirifch  goud  daer  by, 
Van  Sabba  't  reuckwerck  zoet,  en  Tynis  peltery. 

Maer  hoe  I  men  ziet  aliins  waer  Kijckdom  ftaet  m't  bloeijen 
't  Opmercken  fterven,  en  vermetelheyd  meer  groeijen : 

2S3  De  rijcke  flaeft  om't  goud,  en  wie  nae  God  geaert 
Zijn  oogen  en  gemoed  wil  opflaen  Hemelwaert 
Moet  arm  zijn  inder  daed,  of  arm  zich  toe  gaen  i'tellen : 
En  vreeze  en  rijckdom  oock  malkandVen  fteeds  verzellen. 
Langh  leven  waer  mijn  wenfch,  mijns  hertens  luft  en  wit, 

•20()  Dat  ick  mijn  zonen  zaegh  in't  derde  en  vierde  lit : 

Maer  ick  bezorgh  my  voor  de  rampfpo'en,  die  verbolgen 
Gemeynelijcken  dicht  mijns  levens  langhheyd  volgen : 
Wie  wel  leeft  leeft  genoegh,  want  's  levens  loop  die  kort 
Is,  nae  der  dagen  tal  niet  afgemeten  word, 

293  Maer  nae  doorluchte  da'en,  en't  leven  kort  en  fterflijck 
Is  maer  een  oogenblick,  een  niet  by  't  onbederflijck. 
Zulcx  is  de  Wijfheyd  niet,  d'Eere  acht  zy  als  't  gefpoock 
Eens  winds,  die  licht  vervlieght,  het  leven  enckel  roock, 
De  fcepter  eenen  tack  van  mafthout  kleyn  van  weerden, 

300  De  peerlen  zaud  en  gruys,  het  goud  maer  flijm  der  eerden : 
Zy  is  een  fpiegel  Gods,  een  blixem  die  ontgaet 
Den  donderkogel  van  zijn  Goddelijck  gelaet: 
Een  heyl'ge  inl'tortinge  oock  des  milden  Hemels,  nimmer 
De  fchoonheyd  is  gebluft  haers  voorhoofds  klaer  van  fchimmer, 

»<).5  Altijd  haer  zelf  gelijck,  zy  niet  alleen  zoo  net 

Een  zelfde  fpoor  vervolght,  maer  houd  een  zelfde  tred : 
Gezondheyd  buyten  haer,  Eer,  Rijckdom  in't  gemeene 
My  dry  venynen  waer.  de  Wijfheyd  is  't  alleene 
Die  van  alle  and're  goe'n  magh  ftrecken  zonderlingh 

310  Haer  leydsvrouw,  wercktuygh,  born,  9ieraet,  en  matigingh. 


277  Korenaerd  Is  ^korenveld.** 

279  Seres:  drukfout  voor  Ceres. 

280  Dierbaer  voor  „daar,  ko8tbaar." 

3»i  *l  Opmercken:  't  Fr.  heeft:  tindtt/frie ;  „nyverhcld"  loft  men  thands  teggen. 

291  lek  betorgh  my  roor  „Ik  ben  bezorgd/'  fe  crmn*  hoefl  hot  Fr.  De  hler  gebezlgde  vorni  xoQ  welUcht 
een  germanlanms  genoemd  worden,  doch  is,  hoc  ongewoon,  even  goed  N.  D.  ala:  „fk  rerheng  my** 
voor  „Ik  ben  vcrhengd." 

292  Mijns  levens:  liever,  In  't  algemeen,  ,^des  levens." 

2911,  29t  Kort  Is :  enjambement,  dat  geen  navolging  verdlent. 

302  Donderkogel  enz.:  geen  gelnkkig  beeld,  en  dat  zich  moelcl^'k  laat  voorfteUen. 

304  Klaer  van  /ehimmer  voor  „helder  rchlttercnd."  Zle  biz.  340,  vs.  1. 

MS  Aly  dry  venynen  waer:  moest  tearen  zUn,  vooral  om  da  plaatfing  ran  't  woord.  't  Fr.  beefl:  me 

/eroient  trois  poi/ons. 
M9  Goe'n  roor  ,,hetgeen  iemand  te  goed  komt,"  das  een  „gave,"  in  den  meest  guortigcn  zin.  Zoo  scgt 

v.  in  den  eerften  Rel  van  den  Lucifer: 

En  oor/prongh  van  too  tele  goeden. 
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Brenghtze  o  God!  voor  den  dagh,  laetze  o  God!  my  verltrecken 
Een  bedgeuoot  altijd,  op  dat  ick  fteeds  mach  lecken 
Den  zoeten  geur,  die  vloeyt  uyt  haren  lieyl'gen  mond, 
Datze  in  het  vyerfchaer  my  verzelfchap  t' allerftond, 

:)i3  £n  ick  noch  kinds  en  teer^  met  haren  I'taf  bef'cbudden 
In  vette  weyden  magh  d' Abrahamijtfche  kudden, 
Oneyiidelijcke  kud',  iae  kudde  die  gewis 
Een  trouwen  herder  vanden  Hemel  weerdigh  is. 
Heer  geeftze  my,  ick  quijn,  ick  flaeuwe,  of  zoo  ick  leve 

Tio  Ick  heylge  vuyrvliege  in  haer  vlamme  leve  en  zweve, 
En  nieuwe  zomeruyl  te  ftout  in't  licht  ghefmoock 
Van  hare  lampkens  ick  mijn  vlercxkens  te'er  verfchroock. 

Houd  daer,  ick  fchenck  ze  u,  zeght  d'  onfterfelijcken  Vorl'te 
Vermids  geen  ander  liefd  brand  in  uw  ed'le  borfte, 

m  Ick  wil  dat  ghy  bezit,  als  tot  een  toegift  veyl 

Gezondheyd,  Kijckdom,  Eer,  en  overvloed  van  heyl, 
Terwijl  ghij  dient  dees'  Maegd,  in  mynen  dienft  u  bouwe  : 
Oon  eerfleep  magb  niet  tre'en  zoo  welgeboren  Vrouwe. 
Als  Salomon  ontwaeckt,  by  merckelijcken  ziet 

330  Dat  de  gematigbeyd  van  s'  licbaems  dampen  niet 

Veroorzaeckt  in  zijn  geeft  een  droom  zoo  wonderbaerlijck ; 
Maer  't  afgezette  beeld  van  d'  hand  eens  Engels  waeriijck : 
Want  zaligh  hem  oon  kunft  de  kunften  ftaen  ter  hand, 
Geleertheyd  zonder  moeyte;  een  ongemeyn  verftand 

335  Zijn  doen  verguld :  hy  vlieght  om  hoogh,  en  gaet  doorzoecken 
Van  's  weerelds  ingewand  de  diepte,  en  donckere  hoecken. 

De  raedzels  van't  gewijd  pampier  zijn  hem  gemeyn, 
En  daeghlijcx  zijn  gel'praecke;  en  zijn  diepzinnigh  breyn 
Van  weynigh  woorden,  die  de  Goddelijcke  veeren 

340  Befchreven,  zoude  eerlangh  veel  boecken  ons  ftofferen. 
Geleerd'Iijck  hy  de  Zon  oon  vreeze  fterven  ziet: 

311  Bren^fJUze  o  Ood:  do  klemtoon,  die  in  dezen  regel  tweemalen  op  Qod  behoorde  te  vallen,  zoCl  liet 

vaert  tot  een  anapestiscli  maken: 

BrenghUe  o  Ood!  vvor  d'fn  dagh^  laetxe  o  06d!  my  rerJTreeien. 
313  Dtn  xotien  gtur :  dichteriyk  voor  „liet  zocte,  genrige  Tap." 
3i«  Bet  rper/ekaer:  onz.  Zie  de  Vier  Wterjie^  biz.  801. 
3i&,3i£  Be/chuddm  in  vette  toeffden.  magh:  lees:  „in  rette  weiden  mag  berchutten,"  welk  laatfte  woord, 

om  *t  ziJiii,  in  he/chudden  veranderd  is. 
3M  Beflge  vnffrvHegt:  hy  bedoelt  bier  de  Pyraufta,  een  zeker  gevleageld  dicrtjen,  dat  gezcgd  werd  in 

b«t  rnnr  te  leven. 
331  Zcmenqfl:  t.  w.  „kapel,  vlinder."  Zie  va.  635. 
322  Verjehrooct:  't  zelfde  ala  „Terfchroei." 
83  Vcrjit  voor  »,TorBt," 
S3S,  3Z7  JSn  overvloed  ean  heyl. . .  In  mynen  dienft  u  boiate  :  de  Franrcbe  tekst  is  bier  niet  zecr  helder 

temggegeTen.  De  zin  is  eenvondlg.  ^en  dat  aw  hell  u  aanrpore  my  te  diencn."  't  Fr.  heeft  qtie  ton 

boH  hew. .  i  me  /eruir  C  invite, 
33»  Oematigkeyd:  nechte  vertaling  van  temperament.  De  bedoeling  is:  „clgcnaardigheid  van  geftol." 
333  Zaiigh:  hler  ala  byw.  gebezigd,  voor  „heel  gelukkig." 

33i,3as  Ben  ongemegn  verjtand  xijn  doen  verguld:  d.  i. :  „zet  lalfter  by  aan  z^n  handelingen." 
337  I>e  raedeeU  vanl  gewijd  pampier  voor  „de  orakeltaal  der  H.  Schrift,  de  profecyon.'^ 
331  Bn  daeghl^  xifn  ge/praeekei  d.  i.:  „zyn  dageiyksch  gefprek,"  dat,  waarover  hy  dagel^Jks  l^reekt. 
Ml  Stervtn:  de  zon  wordt  hier  gezegd   te  Jterven,  d.  1.:  „te  vordoifteren,  te  eklipreeren,"  let&,  wat 

Salomo  oon  (zonder)  vreeze  zag,  doch  dat  thanda  nog  (28  July  1851}  velen  vrees  aanjaagt. 
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De  dwaKnge  onverdwaelt  der  I'terren  hy  befpied : 
Hy  weet  of  't  is  Nature,  of  Engel,  die  de  ronde 
Met  een  dryvouwde  Keer  doet  op  een  tijd  en  ftonde: 

3«  Of  Phebus  licht  van  zijn,  de  Maen  van  anders  vuyr : 
Of  d*  Herbft  de  Zomer,  Lent,  en  Winter  koud  en  ftuyr 
Der  zonnen  kind'ren  zijn:  en  van  wat  roock  zoo  verre 
Om  hoogh  de  Locht  ontfteeckt  een  langhgehayrde  fterre : 
Wat  polffen  ftijf  van  dreun  wind  teelen  flincx  en  krom : 

350  Wat  vuyr'ge  pennen  dat  de  blixems  dragen  om : 
Wat  breydel  d'  Oceaen  dwinght  binnen  zyne  palen; 
Of  hy  gehoorzaemt  't  licht  met  zijn  gehoomde  ftralen? 
Of  't  zweet'righ  kuflen  des  verliefden  Hemels  friTch 
Der  peerlen  Vader,  en  der  oeft'ren  bruy'gom  is: 

333  Of  't  waer  is  dat  hy  droef  de  flymige  ons  uytzondert, 
De  blinckende  als  hy  lacht,  de  bleecke  teelt  als  't  dondert : 
Of  *t  vochtigh  Element  *t  gryze  Amber  teelt  gewis, 
Of  datmen  't  vette  dreck  i'al  achten  van  een  vifch. 
Hy  weet  waeromme  d'aerde  is  vaft  rond,  oon  begintfel, 

3G0  Des  weerelds  middelpunt,  en  der  natnren  bintzel : 
Hy  kan  ze  meten,  en  verftaet  noch,  of  hy  't  zagh, 

312  D«  (Ueoling^  <mvfrditm«lt :  d.  i.:  M^e  dttalimg  (omloop)  der  Oarren,  die,  omdat  dece  noolt  nit  baer 
kring  geraken,  elgenl^k  geen  dteoiing  Is." 

M4  Met  eem  dryvomed*  Keer:  't  Fr.  is  daldelQker  van  oitdmkking: 

Jl  /foit  Ji  c'^ft  nature^  ou  quelqme  AHff$  qui  rout* 
D'vn  triple  motnufnent  en  mejme  temps  lew  bonle: 
Men  cal  htemtt,  even  als  nit  de  volgende  vaenen,  wanrin  Salomo  als  ftwrelrandige  wordt  Toorge- 
fteld,  bemerken,  dat  Bartas  een  tQdgenoot  was  van  T/cho  Brahtf,  wiens  (telfel  hierop  nederkwam, 
dat  de  Aarde  ftil  ftond  In  bet  middelpnnt  des  fteirels,  en  dat  rondom  baar  de  Maan  zleb  bevoog : 
terwyi  de  planeten  rondom  de  Zon  als  middelpunt  omllepen,  en  met  deze  in  een  etmaal  deb  rondom 
de  Aarde  bewogen.  Daarenboven  nam  by  nog  een  nltQtanrel  met  vaste  fterren  aan. 

st6  Van  aijn:  d.  i.:  Mof  hy  licbt  geeft  van  xQn  eigen  vnnr,"  licht  is  bier  w.  w. 

3t6,  3«7  Verfta  in  rubftantie :  „of  de  felzoenen  door  den  zonneltand  te  weeg  gebracbt  worden.** 

3)7,  3ts  Van  teat  roock  too  verre  om  hoogh  de  Locht  ontfteeckt  een  Imnghgeheisfrde  fterre :  een  Uvnggekesfrde 
fterre  is  een  ,,rtaartfter  of  komeet/'  Het  bier  voorgeftelde  heeft  s^n  grond  in  bet  onde  gevoelen, 
dat  de  ftaarteii  der  kometen  ontTtonden  nit  dsonpen  {gcujkn  soft  men  tbanda  teggen),  die  van  de 
fter  nitCtroomden,  en  wanneer  zy  de  zon  naby  kwamen,  door  verbitting  ontvlamden. 

319  PolJ/en/t(jf  «ai»  drtunt  Cleehte  vertaling  van  poii2moiM,  ala  't  Fr.  beeft  en  onelge&l.  gebeaigd.  Wat 

.er  mede  bedoeld  wordt  is  niet  zeer  dnidel^k.  Wellicbt  kleefde  Bartas  bet  ftelCsl  aan  van  foamfge 

natnnrftlozofen  nit  vroeger  tQd,  die  beweerden,  dat  de  winden  nit  de  adembalingen  der  levende 

fcheprels  ontrtonden.  Er  waren  ecbter  zoo  vele  tbeorlSn  van  bet  ontCtaan  der  wimdea,  dat  de  be> 

doeling  dezer  woorden  met  geene  sekerheid  te  bepalon  ia. 

3(3  Of  hp  g^Mortaemt  enz. :  d.  i. :  „of  de  Ooeaan  aan  den  invloed  der  Maan  onderworpea  ia.** 

33J  7  Zweefrigh  kuj/en:  ktu/en  is  bier  w.  w.;  tweefrigh  dnidt  aan,  dat  de  daad  sieb  by  geen  Moot 
xoenen  bepaalt,  maar  resnitaten  aebterlaat.  \  Fr.  beeft:  le  fumU  bai/er.  Men  nam  oadftt|dB  aan,  dat 
de  paerel  ontftond  nit  bet  indringen  van  den  daanw  in  de  Tcbelp,  en  dat  van  den  aart  van  den 
daauw  de  boedanigheid  en  de  waarde  der  paerel  afblng.  Zie  plmius  IX,  M. 

3&\  Peerlen  Vader:  uit  bet  op  den  vorigen  regel  aangemerkte  biykt,  dat  door  den  iMder  der  ^oeW  de 
daauw  bedoeld  wordt.  De  fcbelp  wordt  nog,  zoo  in  *t  Eng.  als  by  ons,  de  mo4d«r  der  paerl  (aM/ibcr 
of  pearl,  „paerlemodr**)  genoemd. 

357,  SS8  Orffge  ot  graawee  amker  ia  een  artfeny  en  tevens  een  reakmiddel.  Men  wll,  dat  het  ver. 
harde  drekftof  zij  (bier  vette  dreck  genoemd),  afkomftig  van  den  potvlaeb,  dia  tot  de  ectaeetn 
beboort. 

3C0  Dee  teeerelde  middelpunt:  de  vaereld  Is  bier  ^'t  Heelal,"  en  de  wetonfcbiq)  van  Salomo  bltfkt  hler  geaa 
zutvere  wetenfebap.  Hy  dwaaMe  eebter  met  groote  mannen,  als  Ptoknaaens  en  Tyeho  Rrahd,  die 
beide  de  aarde  aannemen  als  *t  vaste  middelpunt,  waarom  sicb  aUee  bewe^t.  *t  Stalfel  van  Ko- 
perniktts  was  reeds  in  1M8,  dns  voor  dat  Bartas  st|n  werk  fcbreef,  bekend  gewordan.  Met  daarde 
cchter  nog  lange  Jaren,  eer  het  algemeen  word  aangcnoroen.  Men  leze  Tiechts  lanoixduvs  Wie- 
kunftenaartt. 
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^^  doch  de  Coloqnint  met  zulcken  oordeel  magh 
»^^^Picken  't  witte  vocht  in  duyft're,  en  donckere  ad'ren, 
3cs  ^^*l^bonim  het  Zwart,  de  lUia  het  groen  vergad'ren : 
Q«.  ^f  zulcx  toegaet  in  ons  zwack,  en  teeder  lijf 
j^     ialende  tot  rich,  of  jagende  nyt  heel  ftijf. 
jtj    ^  cm,  der  planten  kracht  hy  kend  die  groot  en  teeder 
^^are  in  wezen  hond  van  d'Hyfoop  tot  den  Ceder. 
'     r%  ^'^^^^  waerom  de  tand  des  bijtwolfs  droef  van  aerd 
^  r^ -'eerci  groote  fnelheyd  geeft,  en  oock  zijn  fpoor  verzwaert : 
-t*Oe  iia     een  oogenblick  Hyena's  Teven  blafien 
xn  t  n^^xd'ren  met  haer  fchaeuw  behend  weet  af  te  fchafFen : 
JSoe  't;     Icomt  dat  d' Elephant  verhit  door  'Bgramfchaps  vlam 
Getenc^^     word,  als  hem  naeckt  de  rayghgevlielde  Ram; 
J15  Hoe  ^'fc     Isomt  dat  d'  Alderhoogft'  vrijt  d'Adeler  voor  't  fling'ren 
Des  t>li^em8,  die  hy  fchiet  met  gloeijendige  ving'ren; 
'^aeroiiK^  de  Zeegans  oock  haer  eijers  groot  van  fchel 
Broejr^    -met  haer  pooten  nyt  heel  heet  en  breet  van  vel, 
^tx  zoT^der  tonge  ichreeawt,  geteugelt  aen  haer  vlercken, 
^j,  Zo^  *y    nae  wenfch  niet  kan  de  zoute  velden  mercken. 
fjjy  iwoot  of  uyt  een  damp  ontftaet  de  keyzelfteen, 
Of  ^y  t;    gekoockte  flijm.  geleerd'lijck  geefb  hy  re'en 
of  vai^*|;  qnickzilver,  of  van  zwavel  de  Metalen 
Owtftaeri,  of  van  een  fap  gedickt  door  's  winters  dralen, 
^^  En  T^yn  geveeght  door  d'  hitte :  of  van  een  ailigh  vocht, 
O*  da^t;    hy  die  't  gewoel  der  dicke  baren  wrocht, 
Ilet  Heinels  Keyzerrijck,  de  bontgefpickelde  eerde, 
G^^'jclc    nien  ze  uyttreckt  nu,  almachtigh  die  formeerde. 
Jjj  ''^eet  waerom  de  denghd  des  held'ren  lafpis  helpt 

^  X>^  ^^loqmint  la  een  geneeskraehtige  plant,  tot  de  komkommerroorten  beboorende :  *t  Elleborum 

^eD^oonui)  *t  y^i  ^n^  bekende  ,,nieaknitd/*  De  Ma  is,  volgends  fominigen,  de  wortel,  welken 

^e  ****^^^«eren  onder  den  naam  ran  ,,rhabarber"  opdtoTehen.  Ik  besit  echter  noch  genoegxaroen  Inst 

^w^  Vind«  genoeg  ran  \  rak  om  my  eenigzlns  opgewekt  te  geroelen  tot  een  verklaring  ran  de 

^g<e^t^appexi,  door  Bartas,  om    een   (taaltJen  ran  Salomons  wetenfobap  te  geven,  aan  de  ge- 

^o^mde  plaatroorten   toegekend.  Die  er  meer  ran  begeert  te  weten,  kan  a^n  Terlangen  bevredlgd 

.«llid«&  In  de  fchrlften  ran  PUnins,  Dioskorldes  of  Htppokrates. 

lffT***«»  voor  „naar  slch  toe  halen  en  daardoor  uitdrQren/*   Choitir  Vhumtur  blaneha/fre  heeft 

tVid«r  Toor  „kleln»  gering." 

^  VMf  ens.:  maar  deie  en  andere  recepten  s^n,  wat  jammer  is,  verloren  gegaan. 

i^  .fi^oornrswaert:  d.  I.:  „zQn  gang  cwaarder,  logger  maakt/*  Plinlns  rertelt,  dat  de  wolfstanden 

isa  een  psard  Taatgebonden,  aan  dit  dier  een  groote  fnelbefd  geven :  ook,  dat  de  paarden  een  foort 

rso  TerdooTing  of  machteloosheid  onderrinden,  wanneer  ty  bet  fpoor  sien  ran  een  wolf,  welk  re- 

laltaat  bier  ten  onrecbte  aan  de  tanden  wordt  toegefchreren. 
^i.rsDe  sin  is:  „boe  de  b/eena  door  baar  fcbadnw,  naderende,  bet  blalTen  der  teef  weet  te  doen 

ophonden.**  Umbrae  Hus  eontaetu  eames  obmvUicere  tegt  PUnlns  van  de  byeena,  VIII,  44. 
^  Vtifl:  d.  1 :  „beTrt|t,"  Ilever  „bewaart." 
50«  Gkeffendige  voor  ,,(fU>HMde^'^  en  van  gelQken  Torm  ala  levendige,  *t  welk  in  de  dead  46n  is  met 

Utendi  en  alleen  door  een  willekenrig  gebrnik  daarran  onderrcheiden  wordt. 
^  OetnffOt  am  ka«r  9l«rekem:  d.  1. :  „met  geboelde  vlerken,  sender  dat  tj  baar  rtorken  bewegen  kan." 
^»-M  De  dn  Is:  „of  de  metalen  ontftaan  nit  kwlkillirer,  of  nit  swavei,  of  nit  een  bp,  dat  door  de 

koade  geftold  en  door  de  hette  geznlrerd  Is,  of  alt  een  asfetalg  vocbt  (mm  etndrett/e  Awnmr),  of 

vd,  door  de  ahnaeht  Tan  Hem,  die  see  en  aarde  fcbiep,  geformeerd  stfn  In  den  rorm,  gel^jk  men 

u  nn  nit  de  aarde  te  voorfcb^n  haalt.'* 
tm  Dt  dniffhd:  d.  i. :  „bet  rermogen,  de  lEraeht."  *t  Lat.  vtrlwc,  *t  Fr.  vertn. 
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300  Den  bloedenden,  en't  bloed  behendighlijcken  ftelpt; 
De  Saphir  heelt  't  gezicht,  de  Topaes  zal  beftrijen 
Vrouw  Venus;  d'Amethift  dien  God  wien  't  veyl  wil  vlyen, 
En  hoe  't  zich  toedraeght  dat  jeloers  de  Diamant 
Zich  tegen  des  Magneets  behende  diefTtal  kant. 

3U5  Getalen,  maet,  en  toon  zijn  geeft  weet  t'  acbterhalen, 
En  d'effenmatigheyd  der  lyven  met  haer  talen : 
En  vanden  Nectar  zat  die  d'  Hemel  ftort  altyd 
De  bye  heeft  d'honigh  op  zijn  lippen  gekonfijt. 
Maer  hy  omhelCt  geenfins  des  fpieg'linghs  bloote  aenmerckingh 

400  Met  zulcken  yver  als  de  nntzame  bewerckingh, 

Noch  draeght  het  fnatVen  van  een  weetzucht  zoo  veel  gunl't, 
Noch  d'hovaert  eens  Sophifts,  als  deze  brave  kunft 
Die  vel'tight  eenen  ftaet,  het  heyligh  roer  kan  vaten, 
En  met  eenftemmigheyd  voe'n  hooge  en  leege  ftaten. 

403  Voor  al  hy  't  recht  niet  krenckt,  der  wetten  kracht  liy  verght, 
En  als  d*  uytftekenft'  van't  hoogh  Pyreneefch  geberght* 
Zijn  voorhooft  hy  verklaert,  en't  hooft  fteeckt  inde  lochten, 
Verfmaed  flaghregens,  *t  ijs,  de  winden,  en  de  tochten : 
De  I'tormen  hy  belacht,  en  braef  worpt  boven  dien 

410  Des  donders  hovaerdy  ter  neder  voor  zijn  knien. 

Oon  vlecke  draeght  hy  zich  onbuyghlijck  vonniswyzer, 
Noch  niemands  gunCt  ontruckt  zijn  vuyft  het  wrekende  yzer, 
Noch  haet  en  wettet  niet;  de  gunl'ten  hy  vertreed; 
Met  zyne  voeten  hy  'svolcx  vreeze  en  tranen  kneed. 

415'sGouds  ftralen  nimmermeer  doen  fchemeren  zijn  oogen; 
Noch  vind  zich  met  een  wolck  van  onkund  niet  betogen. 
Zijn  fpraeck  word  een  geheym  geacht  van  minft  en  meeft. 
En  uyt  's  lands  wetten  hy  fcherpzinnigh  treckt  den  geeft 

:i93  Dien  God^  vien  V  vepl  wil  vlyen:  den  God,  die  ilch  „met  kllmop"  het  hoofd  omkranst,  nftmel.  BacchOB. 
:i'j6  En  d' effenmcUi'jhejfd  der  lyven  met  haer  talen:  d.  1.:  „de  yerhouding  der  lichamen  tot  hnnne  fchs- 

duwen,"  waarvaa  de  leer  by  de  wiskande  t'hnis  behoort.   TcmI  ie  hier  *t  Eng.  /at/,  „rtaart,'*  en 

overdrachteiyk  voor  „rchadaw*'  gebesigd. 
•J99  Spieg'Ungh   is  hler  „theorIe.*' 
400  Bewerdnngh  is  hier  „praktt)k." 
«oi  Van  een  teeetxucht  voor  „▼&&  de  weetzucht"  of  „Tan  den  weetxnchtige,**  hoewel  hler  gevta  een 

,,weet-ar*  bedoeld  wordt ;  want  „weetzacht"  is  een  eigenrchap,  welkc  andera  een  konlng  wel  onder 

xfjn  befcherming  nemen  raocht. 
W3  Vaten  voor  „vatten." 
>A)  Btaten  is  „rangen,  rtanden." 
406  Pyrenee/dt  geberght:  dit  komt  hier  rreemd  te  pas.  't  Is,  dat  Bartaa  een  Gaskbnjer  was,  en  xelfii 

vinden  wy  by  hem  de  lokaliteit  nog  nader  bepaald,  daar  hy  n>reekt  van : 

Le  plus  haut  de*  hauls  monts  Bigauroix. 

Men  kent  nog  Bagneres  de  Bigorre. 
«ti;  Verklaert  roor  „verhelderd  uit  de  nerelen  opfteekt." 
411'  Niemands  gttn/i:  verfta:  „de  gunst  tot  (niet  van)  niemand/' 
U3  Noch  haet  en  wettet  met:  wettet  (taat  voor  wet  het.  Deze  en  de  vorlge  regel  geven  de  onpart(jdigheld 

dca  konings  te  kennen. 
s\\  Een  gewrongen  en  daarby  valfcbe  voorftelHng.  De  dichter  wil  te  kennen  geven,  dat  do  vorst  de 

vrees  en  de  tranen  van  het  volk  met  de  voeten  vertrapt,  vernietigt.  Bartas  leefde  in  een  dniJve- 

land  en  heeft  zeker  het  persfen  van  trosfen  in  een  wijnkaip  voor  oogen  gehad. 
416  Nodt  vind  si.eh  voor  „noch  vinden  zich."  Deze  regel  Is  voor  het  minst  overtollig  na  de  wtidloo]»ige 

rchildering  der  bekwaamheden  en  w^sheid  van  Salome. 
117  Zijn  fpraeek  enz.;  verfta;  „hetgeen  hy  ^preekt  wordt  door  groot  en  klein  als  een  orakel  berchoawd." 
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In  zaeck  van  twyfel  I'pitft  hy  zich  op  's  dingers  perten 
Omzichtigh,  en  ondeed  der  loozer  pleyters  herten. 

Van  zijn  geboorten  dagh  geen  vijftien  oegften  noyt 
Verfchudden  haer  perruyck  met  goud  fchoon  opgetoyt, 
Als  hy  geluckigh  fcheyde,  en  wijFlijck  uyt  kol't  voeren 
't  Vermaerde  Pleytgefchil  van  twee  doorilepen  hoeren. 

Laes  aerde!  d'eerfte  zeght,  is  't  mooghlijck  dat  gebelgbt 
Ghy  berftende  van  fpijt  niet  levendigh  verzwelght 
Dit  vuyl  afgrijflijck  wijf?  Heer  Koningh,  is  bet  mooghlijck 
Dat  uytgaende  om  beftaen  een  ftuck  zoo  ongedooghlijck 
Zy  i'chaemt'loos  uwen  troon  derf  naedVen  met  bedrogh, 
NIet  om  quijtrcheldingh,  maer  om  aen  te  klagen  noch? 
Die  Stiefmoer  vande  flaep  van  spyze  en  wijn  vertreden 
Heeft  haren  zoon  verfmacht  den  joncxften  nacht  geleden, 
Doen  vindende  hem  ijfkoud  oon  pels  en  roeringh,  let, 
Erghliftelijcken  leght  hem  fijntjens  in  mijn  bed. 
Nam  't  mijn  we'er  inde  plaetfe.  houd  daer,  o  ouw  i'laepbye! 
0  meer  als  eerloozel  houd,  6  zaed  van  baftardyel 
Uw  prye  neemt,  houd  daer,  en  geeft  my  mijn  gerief, 
Mijn  hoop,  mijn  tijdverdrijf,  mijn  herteken,  mijn  lief. 
O  bitter  avontuur!  o  zeldzaem  kerckendieftel 
Dit  kleyn  fraey  Engelken  ghy  kuflen  nae  beliefte! 
Hy  zoetert  lachen  om  uw  ftaem'lende  gebaer. 
En  zich  verwerren  in  uw  vuyl  uw  luyzigh  hayr: 
Dit  poppeken  de  vreughd  doen  in  uw  ziel  opryzen, 
En  groot  geworden  uw  wanfchapen  ouwdheyd  fpyzen  : 
Maer  ick  ocharme!  helaes!  heb  voor  myn  lot  alleen 
Den  laft  van't  zwanger  gaen,  en  'sbarens  herde  ween, 
Het  fchudden  van  zijn  wiegh,  van  's  waters  mufc'  de  luchten. 
En  van  zijn  kinds  gefchrey  de  moeylijcke  geruchten. 
O  onder  f'terflijcke  ick  d' ellendighfte  in't  verdriet! 
O  kinderlooze  moe'r!  ach!  dat  uwe  hariden  niet 


119  Pnrttn  voor  parten^  ^ftreken." 

«2i,  «n  De  sin  Is:  „er  waren  geen  v^ftien  oogrten  federt  ztfn  geboortedag  omgegaan.*'  Uctis  een  oude 
overlerering,  dat  Salomo  by  s|jn  troonbefti^ging  maer  r^ftten  Jaar  ond  zoQ  geweest  xQn.  Ook  de 
fchilders  der  zeetfende  eeaw,  wanneer  xy  bem  Yoorrtellen,  recht  fjprekende  van  xUo  leeuwetroon, 
plegen  hem  als  een  baardelozen  knaap  af  te  beelden.  't  Zelfde  heeft  by  hen  met  opzlcht  tot  Daniel 
plaat8«  als  de  historle  der  kuirche  Sazanna  wurdt  voorgefteld. 

in  Ver/ehndden  voor  „altfchaddon." 

Pemtfdt:  r^jftien  prnlken  van  ryftien  oogCten  klinkt  in  onsen  kalen  tyd  al  vrU  koddig;  docb  de 
oitdnikklng  was  In  Vondels  dagen  gewoon,  en  het  denkbeeld  is  dichterltjk. 

«2S  D"  9trjl4  t9^ht  Toor  „zegt  de  eerlte." 

Ml  Vtrtrtdtn  In  den  zin  van  opprt$/a.,  „gedrnkt,  bevangen." 

433  Ver/maehi  roor  „verfmoord/'  als  trans,  gebrnikt. 

»J3  Ovw  Jlcupbfe  Toor  „oade  byriaep." 

»37  Ptye:  piy  is  eadaver,  „kreng.'*  Zie  KtL.  in  v.  en  den  Roy  van  Joodfche  Maeghden  in  Vondels  ISe- 
ru/aUm  vtneoejl: 

Katten,  pryen,  he^/t  geknautcf. 
Vergel.  ook  bxld.  Oe/t.  op  Piy. 

U9  Kerekendif/fe :  hier  „heiligfcbennis." 

«t7  3iu/e*  voor  mutkas.  De  ironie  moge  /eherp  z^n,  zy  is,  even  als  de  gandfche  kyvaa«]Ue,  wat  al  te 
zeer  het  leven  nagebootst. 
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Zijn  met  een  mes  voorzien  als  't  liert  met  razernyeni 
Neen  eer  ick  zai  dien  fmaed  zoo  wederweerdigh  lyen 
Wil  ick  dees'  teve  doon,  en  fellgck  eer  beftaen 
Haer  boezem  woe'nde  met  mijn  hand  te  randen  aen. 

493      Dus  antwoord  d'ander:  ha  wolvinl  ha  heetft'  der  teren! 
He!  wie  geloofde  ojt  dat  een  boofheyd  zoo  doordreven 
Den  wijn  verzelde:  indien  Gods  ooge  u  niet  vervaert, 
Vreeft  'sKonings  wack're  geeft  noch  die  zijn  plaets  bewaert 
't  Vernoeght  u  niet  dat  ghy  my  aentijght  door  aw  boofheyd, 

400  Doortraptheyd,  dronckeni'chap,  moord,  meyneed,  en  eerloofheyd, 
Ghy  wilt  my,  maer  vergeefs,  ontnemen  noch  mijn  kind: 
Neen  al  te  valit  hem  liefde  in  'smoeders  ermen  bind. 
Hy  rooft  my  't  leven  die  my  rooft  mijn  kind  goedaerdigh. 
Gerechten  Davids  zoon,  die  zijt  als  hy  rechtvaerdigh, 

409  Ick  bidde  dat  uyt  gunft  des  gonfts  die  hy  u  eer 
Beweesy  doen  hy  we'er  kinds  met  toegeneyghd  gebeer 
Uw  tranen  ftilde,  en  met  zijn  tonge  uyt  groot  begeeren 
Van  jonghs  op  u  de  fpraeck  gingh  leeren  fatzoeneeren : 
Of  als  bebloed  en  warm,  en  kuchende  en  begaen, 

410  Hy  keerde  met  den  roof  der  Koningen  verla'en, 

U  in  zijn  beuck'laer  wieghde,  a  vrundlijck  liep  omermen. 
En  fchreijende  hief  u  op  z\jn  i'chouwder  met  zijn  ermen : 
Ghy  greept  zijn  baerd  en  loeght,  als  ghy  zaeght  lachen  ftout 
Een  ander  Salomon  in't  holder  vlammend  gond 

4T9  Van't  vaderlijck  helmet,  en  bootften  honderd  lachjes 
Ter  zyden  't  pluymdonft  van  zijn  witte  Reygerfchachjes : 
En  met  de  baren  van  een  playm  bedeckt,  ghy  doen 
Een  vogel  fcheent,  die  in  een  hage  zinght  in't  groen : 
O  ick  bezweere  u  by  den  naem  des  hooghberomde 

480  Bathfeba,  die  des  nachts  haer  dnyzendmalen  kromde 
Kout  over  uwe  wiegh,  en  eer  ghy  d'uchtent  kreeght 
Haer  tepel  van  wit  bloed  had  honderdmael  geleeght: 
Die  met  't  bepeerlde  goud  uw  hoofd  gingh  overwelven, 
En  leeft  zorghvuldigh  meer  by  u  als  by  haer  zelven: 

489  O  groote  Koningh!  ick  bezweer  u  by  al  't  gunt 

Hier  't  heylighft'  word  gefchat  dat  ghy  my  recht  vergunt : 

4K  Doordreven  Toor  Mdoortntpt."  *t  H.  D.  durcklrieben. 

*u  IM0  tijn  piaets  bevaert:  luunelOk  „de  pUata  van  God." 

us  Uft  ffu^/t  dee  gun/te:  d.  1.:  „oin  den  wille  der  Uefde." 

«M  ToegenemML  gebeer:  d.  1.:  ,«gebareD,  teekenen  van  tocgenegenheid.'* 

46»  Begaen:  d.  i.:  „afgomat  door  gaan/* 

470  VerWen  voor  „ov«rladen." 

476  Plugmdonjt  voor  „pIalisdons,"  als  thands  meer  gebmlkeiyk.  Dom/t  is  de  oude  Torm  en  beteekeot 
,,iet8  dat  dtm  ia.'*  Zoo  haalt  txh  katb  (D.  II,  bl.  616)  nog  aan  het  Oelderfche  donfl  roor  H^^miS 
nerel/'  't  H.  D.  Z>iifw/,  en  dotuU  ^t  ftnifmeel  der  bloenien." 

477  De  baren  van  een  plugm  voor  ,,^0  golvingen'*  em. 
479  Hooghberomde  voor  hoogberoemde. 

481  Eer  ghp  d*i§ehtent  kreeght  voor  „eer  bet  dag  voor  n  werd.** 

4S4  Bg:  met  de  kracbt  van  ,4n"  of  „door." 

4«5  U  Ount  voor  ,,hetgeen/*  een  nog  in  verfcheidene  ftreken  van  ons  vaderland  taer  gebnilkel(|ka  vonn. 
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Dat  Koo    aw  goedheyd  laesl  te  hinderlijck  mijn  zaecke, 
Van  zKExjn  ontfangea  leet  vergunnen  wil  geen  wraecke, 
Ten  Kxuixirten  neemt  my  niet  't  geen  my  Natuyr  met  fmert 
490  Gaf  b^x^ri^n  uwe  ionft :  ontruckt  my  niet  mijn  hert : 


Ontvn 

Te 

Mijn 

pees 

GelijCikL 


^:MQt,  met  oorlof,  my  mijn  bleed  niet:  daerbeneven 

ons  niet  kinderloos  gedurende  's  kinds  leven. 
Ljl  met  roepen  zj  't  den  Koningh  maecken  moe, 
liet  kindy  't  is  mijn,  ghy  lieght,  't  behoort  my  toe : 

reede  half  gefchift  is;  d'een  nae  'sherten  oordeel 
xouw  draeght,  d'  ander  wijft  het  ander  wijf  te  voordeel. 
"Iwee  tayflchers  op  een  fpeelberd,  op  goe  hoop, 
^^ftfe^X^ j,^  Wijngaerds,  land  vertrouwen  's  teerlinghs  loop : 
fJ^n  Ftir^dige  begeerte  ontroert  al  d' ommeftand'reny 
^  I?  ften     d'eene  gunftigh  is,  en  d' ander  draeght  den  and'ren, 
Xjt^   ^IcJct  door  vreeze  en  hoop  gedreven  nae  als  roor, 
^^T^^^*  't  bewegen  van't  bedxiegelyck  yvoor. 

^    ^^oningh  dut  alleen,  en  zijn  wyze  ooren  hoorden 
(^^y^    ongelijckheyd  in  gehnyl,  geklagh,  en  woorden. 
^^r^*^^  aenzicht  aengemerckt,  ten  teeckent  noch  ten  wroeght 
^^  ^fx     ^^>.  meer  als  d'  ander  niet :  noch  's  Bediters  geeft  vernoeght 
^^^^,  zoo  men  overflaet  haer  iaren  vergeleken; 
V^a^nde,  vind  hy  zich  van  waertuygh  ook  verfteken, 
Daernae  fpreeckt  hy  aldus :  maer  't  fchynt  een  droom  en  praet, 
^  to  Als  Rechters  vlydgheyd  alle  onderzoeck  ontTtaet, 

Moet  yet  aenmerck'Ujcx  uyt  Naturens  fchoot  behend'lijck 
Geput  zijn  toevlucht  zijn,  of  zich  behelpen  end'lijck 
Met  's  pijnbancx  ftrengigheyd :  nu  't  moederlijck  gemoed 
Een  vail  gezet  is  van  Nature  mild  en  goed, 
515  En  nimmermeer  Nature  haer  ftrenger  i'telt  ten  toone 


M7  2V  kimdtr^fek  m^  Mtudt4  Toor  „«Mi  mOne  uak  U  hSnderiUV  d.  i.t  ,«ii4)Ae  saak  aehierftellande." 

AMfar  if  ,^hter,**  ala  in  t  U.  D.  hinttr. 
•92  Omm:  mln  Joist  roor  „m3r.**  Indien  toch  de  dichter  niet  reeds  kl»ar  en  doldelQk  had  rerteld,  wat 

naeh  Tea  mmw  de  ftneekeling  wm,  sonde  men  nit  dlt  •m  knnnen  opmftken,  d»t  tf  ttekxelve  en 

karen  eehtgenoot  bedoelde. 
«K  Half  g^fdUft  toot  ,«in  twee  helften  rerdeeld.** 
««  Drmfkt  roor  ^onderftennt,  byftnat.*" 

«fl7  Tt^f/dttTM :  ndobbeUars/'  waturran  rosttd/chen  nog  lang  la  gebrnik  is  gebleven  Toor  „paardekoopera." 
set,  m  SUk  ftaat  in  den  1**^  n.  v.,  7  btuegen  in  den  4**^. 
Ml  7  Btdriegd^  pwor:  de  hUgende  blanke  boezems  der  belde  yronwen. 
s«i  Ihd  Toor  «,twOfelt."  *t  Fr.  beeft:  ^t  ««  douh;  maar  dutten  en  donler  is  t  sellde  woord. 
MS  ^tSmdi  tunzidU  aengemerckt:  de  sin  is :  „wat  het  gelaat  des  kinds  betreft." 

Tern  teeekemt  nock  ten  wroeght:  d.  i.:  het  en  tnkemt  noch  het  en  wroogt^  „het  beeft  geen  kenteekenen 

of  tnkken,  die  *s  kinds  Tenranifcbap  aan  de  eene  of  de  andere  rronw  aonden  aandniden/* 
9M  Wotrteifgh:  ^getoige,  bewQs  der  waarheid/*  't  Woord  is  van  gelQke  rorming  als  „waarmerk." 
»M  <h^(fimet  Toor  ^ontbreekt,  derft.**  Ont  is  hier  Tan  beroorende  of  ontkennende  kraeht,  nog  over  ge- 

blereo  in  nontftentenis.**  Zoo  lesen  wy  In  de  beriming  ran  Lam  Peoj  Pf.  84,  6e  koeplet: 

Do*  mg  0  Qod!  geen  htUp  on^amn, 

Dtt  enfflaam  behoort  wel  onderfebeiden  te  worden  Tan  het  fchler  tegenorergeftelde  ontJtam»  (oriri), 

VMr  omt  een  toedrQvende  kracht  heeft,  als  in  ,,oiitft«ken,  oii^glnnen,  onlfluigen'*  ens. 
SS2  0/  tjcA  bekelpem:  rerfta:  ^ot  moet  zich"  ens. 
»ii.ut  ITu  't  moederlijck  gemoed  enz.:  verfta:  ^bet  moederlQk  gemoed  nn  is,  door  de  befcblkking  der 

Bilde,  goede  natnar,  een  vaste  regel  (vn  edit  kernel  als  't  Fr.  heeft)  of  gezet,"  (wet,  Oe/ete.  Zie 

W.  l«s,  Ti.  7.) 
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Dan  in't  geen  lydende  is  een  Moeder  in  haer  Zoone: 
Daer  op  gelijck  ontwaeckt:  tfa,  zeght  hy,  't  zweerd  gewet! 
Tfa  dat  u  't  kind  nu  toegedeylt  werd  juyft  en  net! 
'T  recht  en  medoogentheyd  verplaetft  laet  elders  zwen^en, 

520  De  billijckheyd  niet  duld  dat  een  't  zal  heel  be-ei-ven. 
O  herd  gefchill  daer  ziet  de  Rechter  in't  befluyt 
Haers  herten  heym'lijckheen  elck  kenbaer  breken  uyt : 
'T  momaenzicht  is  gelicht :  haer  tonge  flaeuw  van  krachten 
Met  een  oprechte  wenfch  geeft  antwoord  hun  gedachten. 

525  De  valfche  Moeder  zeght :  't  gefchiede,  ick  wilt,  houd  daer, 
Rechtveerdigh  deylt  't  gebeeut',  zijn  nag'len,  en  zijn  hayr. 
Och  deylet  niet,  ick  geef,  zeght  d'  ander,  u  te  voren 
Mijn  recht,  vervloeckte  vrouw :  daer  neemt  raijn  uytverkoren 
Kleyn  kind  in  uw  bezit,  noch  liever  ick  *t  voor  dy 

530  Houd  levende,  en  geheel,  als  dood  ontleed  voor  my. 

De  Koningh  zeght  't  hoort  u,  die  't  barende  hebt  verkregen, 
'T  hoort  u  toe  door  mijn  recht,  en't  moederlijck  bewegen. 

Gelijck  een  zelve  Mijn'  nu  voortbrenght  met  het  goud 
Veel  goed  Chryfocolon,  en  zilver  menighvoud, 

535  Eens  rijckdoms  rijcke  fchat,  een  ongeloofiijcke  eere 
Verzelt  van  Davids  Zoon  de  wijfheyd  meer  en  meere. 
Te  water  hy  gebied,  hy  heerfcht  te  lande  ontzien. 
Wei  honderd  kroonen  flucx  zijn  tulband  manfchap  bien. 
Sidon,  de  zee  des  Nyls  naeft  aen  zijn  grenzen  palen : 

540  Voor  hem  de  vochte  Euphraet  zijn  hoomen  leegh  laet  dalen. 
Peru  in  zijn  trefoor  vloeyt  rijck'lijck  zoo  men  zeyd. 
Te  Sion  't  goud  als  zand  gemeyn  voor  elck  een  leyd, 
De  Peerle  als  Keyzelfteen,  en  heel  ludeen  in  vreden 
Alfins  vloeyt  in  een  zee  zoo  't  fchijnt  van  zaligheden. 

5*5  Elck  zonder  afgunft  leeft,  en  zonder  Krijghfgerucht 
Zyns  wijnftocx  troflen,  en  zijns  vijghbooms  zoete  vrucht. 
Hy  overvloeyt  van  als,  niet  op  dat  hy  nae  wenfch  e 
Van  menfch  worde  een  vuyl  zwijn,  maer  Engel  van  een  menrche, 
D'onfterflijcke  tot  lof,  die,  daer  hy  hier  noch  leeft, 

550  Van't  Hemelfche  vermaeck  hem  reede  een  voorfmaek  geeft. 
'T  welrieckende  gerucht  van  'sKoninghs  heerlijckheden, 

517  J>Mr  op  gtiiifdt  oniwaeckt:  ▼erfta;  „d»arop  fchiJnt  het  aJs  of  hy  (ult  sijn  oi^erpelnzing)  onhtmakt^"' 

*t  welk  hier  tegenaelllng  U  van  dW,  yg.  508. 
534  Qteft  antwoord:  mln  jaiat  voor  t,volgt,  gehoonaamt.*' 
539,530  If  och  litter  iek  7  voor  dp  houd  levende:  d.  i.:   „nog  Itever  (wU  Ik)  dat  gy  het  terendc  voor 

n  hondt." 
5M  Guyfoeolon;  moet  ehrp/oeolla  t[\n  (gondiym)  een  zekere  Toort  van  erts,  die  nit  onderreheidene  mOnen 

gewonnen  wordt. 
538  Manjchap  bien:  feodale  term  voor  „fchatpHchtlg  ztJn." 
»«i-5S0  Deze  beCehryving  van  Israels  overheerliJken  Ttaat  onder  Salomons  regeoring  kliukt  vrO  byper- 

bollsch ;  doch  doet  ontwaren,  dat  Bartas  de  oude  dlehtera,  die  van  de  gouden  Eeaw  gezongen  heb- 

ben,  niet  zonder  vmcht  golezen  had.  Doch  verg.  ook  I  kox.  X :  37  volgg. 
5«i  Peru  enz.:  *t  Fr.  heeft: 

Le  Peru,  eomme  on  dii,  coule  dans  /on  thri/oi'. 

Zoo  men  teyd  beteekent  hier  aldus  /.oo  vecl  als:  „by  manier  van  Tprcken." 
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fiijckdom,  fchoontalighejd  zich  gaet  alom  verfpreden. 
De  Tyriers  wHligh  hem  als  bondgenoot  ontfa'en. 
Zijn  zoonfchap  Pharo  zoeckt.  de  nabuyr  bid  hem  aen 

asi  Niet  min  als  d'  onderzaet,  en  't  vayr  zijns  ooghs  met  yle 
Ontfteeckt  der  lonfiren  bloem  op  d'  oev'ren  vanden  Nyle. 

Wat  maeckty  Salomon,  ocharmeni  ziet  uw  geeft 
Niet  dat  dees'  bruyloft  u  een  ftrick  is  en  geen  feeft : 
Een  Hymen  gefchaeckeerd  van  ongel^cke  willen, 

3G0  En  voor  't  onfterflijck  zaed  recht  doodlijcke  gefchillen : 
Dat  d'  OS  en  d'  ezel  in  een  zelve  juck  gepaert 
Niet  voeghlijck  ploegen  om  de  korendragende  aerd*. 
Wie  met  een  heydens  bloed  zich  echt'lyck  gaet  verzellen 
Doet  eebreuck  voor  den  Heer.  't  geloof  wil  altijd  hellen, 

5w  't  Vereyfcht  een  htdpe,  en  geen  bekoorfter  meer  om  haer 
Van't  Eerfte  wercktuygh  van  den  ouden  Logenaer, 
Noch  gift  dat  dood'lijck  in  uw  bed  light  heet  van  minne, 
En  d' ongodvruchtigheyd  u  blaeft  ten  lippen  inne. 
Groot  Koningh  die  ghy  vanden  vloed  des  Nyls  ontleent 

570  Geen  vleefch  is  van  a  vleefch,  geen  been  van  uw  gebeent', 
't  Is  een  uytheemfch  gebeente,  een  ribb'  van  woefte  onvrye, 
Een  lid  geheel  verrot  van  Pharoos  lazerye. 

Maer  zuldy  zeggen :  hoe  ?  alree  de  fchoone  Bruy t 
Vand' Afgodifche  Nyl  't  bevleckt  gewaed  trock  uyt, 

5M  In't  wit  haer  9ieren  gaet,  d'  onnoozelheyd  omgorden, 
En  door  't  geloove  is  nu  Abrahams  zaed  geworden: 
Zulcx  ftemmen  wy  licht  toe,  en  d'heyl'ge  fchoonheyds  9ier 
Waer  van  zy  't  beelde  draeght,  my  lichtelijcken.  hier 
Doet  hellen  aen  die  kant :  maer  ducht  ick  of  verilimde 

5S0  Haer  eerlleep  al  uw  hof,  dat  God  op  u  vergrimde, 
D' onfterflijcke  die  niet  wil  dulden  dat  men  ilincx 
Gaet  mengen  Ifacx  bloed  met  't  bloed  eens  vreemdelincx. 

Keclit  onder  d'Evenaer  d'aenminnige  Nature 
Befprenght  een  aerdigh  bofch  dat  boomgroent  t'aller  ure, 
ow  Daer  door  het  gantfche  iaer  de  Mey  in't  groene  ftaet. 
Die  met  zijn  verwe  alom  't  fchoon  veld  tapyten  gaet. 


vff  Wai  maecktv:  d.  1.:  ,,wat  doet  gy?  wat  Is  a?'* 

U9,  SCO  Verkeerd  Tertaald;  rerfta:  „een  haweiyk  gemengd  uit  TerfehUlend  g«loof  en  een  onlterfelUk, 

onnitroelbaar  caad  (klem)  van  doodeiyke,  rerderfelUke  gefchillen."  't  Fr.  heeft: 

Qu*un  Hifmen  fnyarri  dt  diturft  erapancef 

Et  d*$  mortels  ddbatt  timmortelle  femenee, 

XI  Eebreuek:  d.  i.:  „ecbtbrftuk,"  even  als  efgade  root  „echtgade,"  eigemaal  voor  „ecbtgemaal."  't  Is 

de  H.  D.  Torm  Ehe. 

7  Gtloof  ttil  alt^  heUen:  d.  1. :  „het  geloof  is  altQd  geuelgd  to  kantelen,  te  wankelen,  te  verflaaawen.'* 
MS  Om  haer:  d.  1.:  „oin  of  omtrent  bet  geloof,"  welk  laatfte  hier  als  een  perfoon,  en  diu  vr.  wordt 

▼oorgefteld,  doch  de  nltdrnkklng  Is  niet  gelukklg. 
tfi  Een  ribb"  van  votfte  onvrye:  d.  i. :  „de  lt>ruit  oener  woefte  flavin."  Une  eojte  barbare. 
Vi  LattTfe  Toor  ,,bermettlDg,"  t.  w.  der  afgodery. 
m  Verftin^de  voor  ,.bedlerf." 

SM  Bocmgroeni:  fchilderachtig  werkwoord,  even  uts 
Ml  Tapyten :  gevormd  als  *t  Fr.  tapis/er. 
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d' Aerd'  lacht  hier  overal,  en  hoe  men  meer  wil  buygen 

De  bloemen  fchoon  geftemt  te  meer  zj  levend'  iuygen. 

't  Groeyt  hier  al  sonder  moeyte,  of  is  't  door  arbeyds  pijn,  I 

590  De  zoete  Zephyr  zal  alleen  de  bouwheer  zijo.  j 

De  Ziiydwind  botfter  niet,  en  d'  hagel  nae  laugh  dreygen  i 

't  Onfterflijck  wont  niet  fnoeyt.  de  rechte  Palm  in't  neygen 

Kaft  vmndeUjck  zijn  bruyt.  de  Planeboom  aldaer 

Al  fchuyfelende  vrijt  zgn  Weergae  't  ganlTche  jaer. 
505  De  Popelier  aenbied  z\jn  dienft  den  Popelieren. 

De  kromme  01m  word  omhelft  van  Wijngaerd  goedertieren. 

't  Veyl  kleeft  aen  d'Eycken  dicht,  en  't  groeyt  en  't  leefter  al, 

En  't  worter  al  geteelt  vrouw  Cypris  te  gevaL 

De  Waen  poortwachterfle  is,  en  hoed  met  groote  ftoutheyd 
000  De  poort  voor  Gierigheyd,  Zorge,  en  verftorven  Oudheyd, 

Zooze  op't  gebloeyt  poortael  van't  groenende  buys  met  been 

Uyt  achteloofheyd  werpt  het  pacxken  vande  re'en: 

Doch  wel  onthaeltze  hier  in  de  bloode  ftoatigheden, 

Schoontaligheyds  gebaer,  de  vleijende  gebeden, 
0O5  De  gramfchap  haeCt  gebluTt,  de  tranen  haeft  we'er  droogh, 

Behende  dievery,  't  vertwyfPlen,  't  lachende  oogh, 

De  flappe  ledigheyd,  de  welluft  in  haer  bloe^jen, 

Wien  d'  heyl'ge  Nectar  men  welrieckend'  ziet  ontvloeijen. 

't  Gerabraeckt  waecken,  d'hoop  van  'svuyr'gen  wenfdi  geniet, 
010  d'  Onfterfelijcke  fpyze,  het  aengenaem  verdriet, 

't  Ontbondene  verlof,  en  orerdaeds  niet  achten, 

De  tooverlieden,  en  de  zoete  minneklachten. 

De  telgh  rerladen  van  het  balfem  druppende  hout 

Steeds  onder  't  neft'len  trilt  der  liefdekens  veelvoud: 
015  De  Schoonheyd  legt :  Luft  broeyt :  d'Hertftochten  door 't  veel  tergen 

Des  brands,  't  gebroedfel  kipt  van  dees  Pygmeefche  dwergen. 

't  Een  light  in't  ey wit  noch,  en  't  ander  leeft  al  vlugh : 

Een  ander  tot  een  wiegh  ftreckt  's  moeders  lieven  nigh : 

Een  ander  ftoppelhayrt :  een  ander  leerlingh  jeughdigh 
oao  Van  tack  in  tack,  van  hage  in  hage  wifpelt  vreughdigh. 

't  Een  in  eens  app'laers  I'chaeuw  zacht  dobbedobt  en  flaet, 

£n  van  zijn  ermen  ne'er  zijn  koker  hangen  laet, 

BM  /)«  WotfifitfA  /eAooft  gttflemi:  d.  I.:  „al0  (terren  orer  den  grond  ge(^r«id." 

HI  Bot/ttr  ni0t :  d.  i. :  nflaat  er  (het  gewas)  niet  neder."  Boi/m  is  hier  ptt^/art. 

sn  Jr(^  bnHff  *  dit  is  meer  de  elgenrcbap  des  dadelboomt^  lOn  bmid  te  ktufen,  als  men  nog  op  het  ptaa^en 

b/  CATS  kan  zfen. 
IM  A»or*»aeMiar>7«  roor  «,poortwachteres**  of  „vaak(ter/'  Zle  bl.  18S. 

I^imihtfd  voor  „moedf  wakkerheld.** 
CM  Qertihroetkl  watcken:  vrU  sonderltng  epltbeton,  omdat  het  langdorig  waken  Termoeidheld  tti  pQn  in 

de  lendenen  reroorsaakt,  als  of  men  geradbraakt  ware. 

Oeniel:  om  t  rym  roor  genif.ten  of  „genot.*' 
ill  Overdaedi  niet  aelUgm:  d.  1.:  „bllnd  verkwlsten.** 
CIS  TooterUeden  roor  toover-  (minne)  liederen. 
CIS  Dt  telgh  verladen:  verfta;  „de  (ran  nestjens)  orerladen  tak  der  balfemdrtippelende  boomen  trOtran 

de  Tele  mlnbedr^ven." 
cic  Kipt:  w.  w.  Toor  „doet  nttkomen.*' 
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jyiG  vuyr'ge  damp  ujtbraeckt:  en  op  een  MuTchken  teder 
pToeft   't  ander  zjnen  boogh  die  Benzen  velt  t^  neder. 
X^ijtxxCvridk&i  't  ander  fpant  voor  't  CijTken  met  een  zwinck, 
V^oojr    *t;    zoet  Kanariken,  en  voor  den  Snatervinck. 
^i^t    ziot;  hoe  ftille  deef  hanghvlenghlende  te  byfter 
\>&  ^o^^len  nopen  gaen.  die  dwers  befchrijt  een  Lyfter: 
\)\^  irliegen  doet  een  Paeuw :  die  een  Fiufant  ment  iraej : 
eso  Die  rkoopt  een  blancke  Zwaen :  die  jaeght  een  Papegaey : 
I>i6  le^rd  raft  aerzelinghs  het  Duyfken  glad  Tan  kuyve. 
r>ie  (lx-3.eijen  doet  rondom  een  wilde  Ringelduyve. 
Zi6t  hoe  een  bende  van  dees'  Pottertjens  te  gaer 
I>e  galde  Wittjens  iaeght  zoo  dertel  hier  en  daer, 
^^35  't  Een    met  een  roozetack  wil  vangen  't  zomemyltjen, 
^  I>ie  nciet;  zijn  handjes  te'er,  een  ander  met  een  tuyltjen : 
't    Gehoomde  vogelken  ontflipt  ze,  en  loert  een  vlaegh 
]|(fet  liohte  fprongh  op  fprongb  der  minneboeijes  laegh. 
]V4ijn  fc^x^fjens,  Cypris  roept,  wegh  met  deef  malle  mijntjes, 
^^^  ^Want   ^voor  een  Zomeruyl  mijn  kleyntjes!  mooghdy  fijntjes 
jyoen    fncuvelen  ter  ne'er  een  dertel  Venaskind, 
Gehoor-nde  Capidons  crenoegh  men  allins  vind.- 

T«re«   TweeUngen  daer  op.  wiens  guide  mmneBit^n 
Ixi*t  Kloninghlijcke  bloed  Oechts  weecken  hare  fpitzen : 
'X^^  ^i^oeder,  zeggen  zy^  dat  onze  hand  inder  ijl 
Xn  dees'  twee  herten  elck  gae  fchieten  eenen  pijl : 
X>€  4a.ecl  zoo  fnel  gaet  als  't  gevlerckte  woord  zijn  gangen. 
^y  ioen  een  keer  twee  dry  om  zoo  de  vlucht  t'  erlangen : 
»t  G^pluymde  viercxken  elck  klep  klep  beweeght  en  zwaeyt 
^^  J>€n  krinck  gekarmozijnt  tot  drymael,  ingezaeyt 

Jlier  *t  goud,  daer  't  Hemelsblaenw.  't  een  nae  ludeen  gaet  pogen 
B^^   t  ander  fpoed  nae  't  ftrand  des  Nyls  hoogh  opgetogen 
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fl&9*^  voor  nporren/'  pungev^  JHmulari.  *t  Fr.  faeeft :  D'oi/eamx  /«  font  piequem-i. 
^mS'^'^  mi  Lfffkr:  „zit  te  paard  op  een  l(jfter;"  thiuauehe  vna  ffHue  xegt  bet  Fr. 
putltrtim:  't  Fr.  heeft  en/antilians.  Pottaijen  beteekent  bier  ^gaauwdleQeo,  bartedleOes."  AAter, 
van  poUtn  herkomCtig,  beteekent  oorfpronkel|fk  ,^fchraper,  geldTerzamelaar,  tneiio^'^  en  Tan  daar 
^dieC  in  weike  beteekenit  men  bet  by  spisohxl  en  anderen  gebralkt  rindt.  Ook  hooft  (lie  sifn 
^Mtol/m.  Anfu  1671,  bl.  159)  beeft  met  Pottwi,  in  den  regel: 

Pottertf  riep  hoar  htUe  keeltfan, 
otet  andtn  dan  ,,bartedief '  bedoeld,  ofTchoon  bet  Uitlegk.  Wocrdet^.  de  rerklaring  blerop  fcbnl- 
digblQft. 

^^  *t  Oduxtnde  w^Hktn  ia  ,,'t  Tllndertjen,**  aldns  genoemd  naar  de  Toelborent^ns,  waanraa  bet  dier- 
tlcn  Toonien  la. 

Loai  If  nfopt,  rerfcbalkt."  Loeren  is  een  en  *t  selfde  woord  met  bet  Fr.  Uwrrtr.  Ook  tbaads  nog 
Is  itmamd  ««•  lotr  draaien  een  gemeenzame  I^reekwijze  voor  „ioinand  een  fcbalkTcben,  Qimmen 
trek  fpelen."  ZA^  wydera  bl.  252,  vs.  7  en  de  Aant.  daarop. 

«*  Bmfitm:  in  t  Fr.  mignotu.  Kil.  verklaart  buf  met  amietUy  fodcUii. 
MfjHtfa:  Tan  fn(^,  „mine,  poeta,  gebaren())el,"  't  Fr.  beeft:  jtu  fcUxfire. 

•«MM  Verfta:  «,eik  dezer  twee  mlnnegoodtjens  beweegt  (op  de  w^ze  van  kUp  klip)  de  geplnimde 
vleageli  en  zwaait  den  gekarmoz^nden,  met  goad  en  bemelablaaaw  bezaaiden  boepel  (den  krinck, 
't  Fr.  beeft  cereeau'i  tot  driomaal  rond."  *t  Kan  ccbter  ook  zUn,  dat  Bartas  bier  met  c«re«ati  nechta 
dm  halTen  boepeL,  en  alzoo  den  boog  bedoeld  hebbe.  Een  welnig  verder,  vs.  66ft,  Hpreekt  by  van 
roreeoii  d'w,  roor  „'t  gonden  boogbrken.'* 
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Ziet  Pharoos  Dochter  doen  baers  tijds  bragaet  en  eer, 
Haer  vlechten  ftreelde,  die  ter  aerden  golfden  ne'er, 

C55  En  in  een  kleyn  vertreck,  gevloert  met  geele  platen, 
De  geeftige  hand  van  dry  kunfljon£Bren  Ttond  gelaten* 
Met  't  we'erzijds  honderdmael  getande  palmhout  daer 
De  locken  ploeghde  d'  een  van  haer  uytvloeijende  hayr. 
En  d'ander  overftorte  haer  guldene  perruycken 

GOO  Met  eenen  Nectarftroom  zachtglyend',  zoet  om  ruycken : 
De  derde  nu  met  naeld,  nu  met  een  vinger  e'el 
Frizeert  en  nopt  en  krolt  en  kronckelt  een  goed  deel, 
En  d*  ander  watertze  hier  en  daer  nae  d'  ouw  gewoonheyd. 
En  fmalende  op  de  kunft  verheerlijcken  haer  fchoonheyd: 

GG3  AIs  dezer  Tweelinghs  een  met  't  fchut  dat  vuyrigh  blaeckt 
In  zwaluwen  geftalt  daer  fnellijck  binnen  raeckt,  , 

En  op  haer  boezem  loft,  'k  en  weet  niet  hoe,  de  veugel 
Schalk  't  goude  booghfken  dat  I'chool  onder  llincker  vleugel. 
D6  Maeghd  zeght  ick  hebt  weeh,  'k  hebt  inde  lenden  ach! 

C70  Maer  als  zy  by  haer  bleed  noch  geen  lidteecken  zagh, 

Neen  't  is  geen  wonde  och  arm  I  ick  wedde,  zegtze  al  droever, 
Dat  flapende  op  de  kant  van't  naefte  beecxkens  oever 
Een  Adder  boos  van  aerd  in  mynen  boezem  gle: 
Zy  pickt  my  in  mijn  herte.  o  reyckt  my  hand  op  fte, 

075  Brenght  my  flucx  beddewaerts,  eens  yzigh  vuyrs  vernielen 
Een  heete  ijTkegel  is  de  quelgeeft  myner  zielen. 

Hoe  vele  gals  helaesi  o  wicht  te  fel  en  bits 
Met  uwen  honigh  menght  u  invergifte  flits! 
De  Maeghd  die  op  't  vermael  der  velden  plagh  te  weijen, 

cso  Te  lachen,  fpringen,  en  te  danlTen  met  haer  Keijen 
Liefd  d'  eenzaemheyd ;  is  droef,  en  by  haer  zelven  (torn, 
Steent,  mymert,  en  verzucht,  en  weet  niet  eens  waerom. 
De  rijckdom,  't  prat  geweld  der  Naelden  opgetogen 

653  Bragaet :  „pronk,  waarop  men  broffeert  of  brareert."  Zie  bl.  344. 

€53-617  De  zin  dezer  regels  ie,  wat  de  konftruktie  betreft,  verre  van  dnldeUlk ;  doch  komt  hier  op  neder : 

„het  andere  minnogoodtjen  Tpoedt  zlch  naar  het  ftrand  dea  NQls  en  ziet  daar  de  dochter  ran  den 

Faro,  die  haar  vlechten  ftrookt." 

656  Gtlaten  voor  „overgelaten/'  t.  w.  aan  de  (band)  zorg  van  drie  kamerjuffera. 

657  7  We^ertijdi  honderdmael  getande  paimhout  U,  even  als  BUderdyka 

getande  kiel  van  hagelteit  pvoor^ 

nfet  anders  dan  een  dubbele  kam. 
665  7  Sehut:  namel.  ,/t  gerchnt."  Zie  bl.  177,  vb.  4. 

670  Verftai  „als  zy  evenmin  bleed  ala  Ukteeken  zag,"  6y  haar  ftaat  hier  voor  ,.aan  haar  llchaam." 
C73  Qte  la  gleed. 

«r*  Op  fie  voor  .,terrtond,"  op  flags  *!•  '^Y  xonden  zeggen. 
675,  676  Een  ptigh  vi^fr  en  een  heete  ifjkegel  ztjn  belde  nog  al  vreemd  klinkende  benamtngen.  Bartia 

heeft :  vne  glaeeu/e  fiame  en  vn  glaqon  ehaleureux.  Hnewel  de  onmlddelUke  herhallng  eener  zelfde 

oltdrnkking  min  fraai  te  noemen  zU,  Is  de  voorftelling  van  dat  koortflg  gevoel.,  't  welk  ona  bcnr- 

tellngs,  Ja  ter  zelver  t^d  heet  en  huiverig  doet  worden,  niet  ondlchtcriyk. 
(^  't  Vermael:  „*t  geSmailleerde"  t.  w.    „met  bloemen/'  *t  Fr.  heeft  Ve/mail  dee  eampagnee.   Vondfl 

fprcekt  hier  verkeerdeiyk  van  verguld/el^  't  welk  4mail   nlmmer  beteekenen  kan,  ea  veel  minder 

rood.  Reeds  kil.  vertaalt  het  met  encaufiwn, 
€83,684  Verfta:  „in  de  Egyptirche  pyramieden  (naalden)  ziet  zy  de  werkcn  van  Jemzalem  of  Jebii»,de 

rtad  der  Jebozleten."  Verg.  U  sam.  V  :  6. 
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ir    stelt  der  lebufeen  bolwercken  naeckt  voor  oogen. 
6**»  In*t  .ECriftalijn  des  Nijls  verfchijnt  haer  de  lordaen, 
In  JkTexnphis  Solyme,  en  steeds  t'elcken  weder  aen 
Haer    hctnd  bootl't  op  't  rtramijn  van  zelf  en  ongeboden 
*t  Be^Id  en  fchoon  voorhoofd  vande  Vorl't  en  Prins  der  loden  : 
Dien,     &ls  hy  voorflagh  vaft  van  d'  heyPge  Terapel  maeckt, 
lujft    op  een  zelve  tijd  het  ander  Tweelingh  raeckt, 
I^^  P*jl     hecht  in't  gebeent',  de  ramp  zit  in  zijn  a'ren : 
I>e  il£i,^p  doet  niet  in  flaep  zijn  zoete  I'merten  varen, 
Pharozixde  is  zijn  hert,  Pharonide  is  alleen 
d*  Eenmige  ftoffe  van  zijn  hooge  wonderre'en. 
Hy  vo^d  een  bnrgerkrijgh  in  zijn  gemoed  van  biunen. 
Ntt  rijlt   d'alziende  Zon  om  'saerdrijcx  lijft  te  winnen, 
Uii  it;i<^litze  's  middaghs  brand,  nu  ruftze  in  Ichaduw  frifeh, 
;Maer     as^rne  min  fteeds  op  haer  heete  middagh  is. 
Hy  t^xiat  zijn  peerden  als  voorheen  niet  zoo  vermetel, 
Hy  l^^nt  noch  fchrijft,  noch  klimt  op  zynen  Rechters  zetel 
Oni  l^ooren  'sweduws  klacht,  noch  zorght  voor  't  ]iofgezin, 
J:ij  Hb^Ici  geen  wet  meer  hy  ontianghtze  vande  Min. 
(j&s^Lxiten  die  bera'en  dees  feefte  gaet  betrachten, 
^(et  t^o^f^reelen  noch  met  ringen  wilt  bevrachten 
XJyi  Ko^ts,  de  fchrand're  Min  heeft  langh  *t  afzetfel  zoet 
(Jreln^d^n  met  zijn  fchicht  in't  diepft'  van  haer  gemoed; 
^'een.    rteeds  in  d' ander  leeft,  zy  hebben,  zeldzaem  perten! 
^crwirTelt  tegen  een  elkanders  vuyrige  herten; 
-^«e\  min  genoegens  't  hert  vind  in  als  buyten  haer, 
^  'jA'^^r  't  wenfcht  met  zynen  gaft  te  huwen  't  lijf  te  gaer. 

^  Gebeurt  wel  haeft,  de  Maegd  men  uyt  de  prangende  ermen 
'^^rs  Moeders  ruckt  en  treckt,  die  al  beroert  gaet  kermen 
'jliti  \)lyde  is  te  gelijck,  en  fchreyende  en  ontl'teld 
P©  Vader,  ouwde  ftock,  dus  haer  vertreck  verzelt : 
^t5     Mijn  kind,  mijn  zoete  zorgh,  Ofiris  leyde  uw  wegen, 
De  loijende  Ifis  brenge  uw  buys  eerlangh  den  zegen 
Eens  goldenen  geflachts,  en  met  uw  dagen  nu 
De  kayfche  liefde  groey  van  Salomon  en  u, 
Vrouw,  maeghd,  kind,jongb  en  oud,  gezonde  enkrancke  menfchen 
iM  Van  toomen  volgen  haer  met  wencken  en  goe  wenfchen. 


f09 


^t  VeiiU:  „lii  Uemfis  tiet  zy  Solyma  (Jemzalero)/' 
^49  V0w/tugh  Toor  ,,ov«rnag,  plan,  beCtek." 
^j  Pkwmde:  d.  1.:  titelg  tui  Faro." 

tto  Sm,..nu...nu:  teea :  nu  ...  dan  . . .  eindeUfit^  en  de  tin  wordt  dnldelQk. 
0ega»tm  eni. :  rerfta:  ^gy  Terftandlge  gesanten,  die  dithnwelUk  gaat  tot  ftand  brengen."  t  Fr.  heeft: 

Frttdent  ambaf/adeur»,  qui  pratiqtteg  e*s  nopeet. 
9ec  B^er  gmoed:  Is  ,^ui»  gemoed."  In  dit  gandfche  gedicht  heeft  V.  *t  Fr.  Ittir  ook  aldns  vertaald. 
j^  gOdttum  p€H«n :  rOmlap  roor  „o  vreemd  geral.'* 

7IC  to^jfdt  Jfia:  Izli  Is  fomtiids  renrard  of  als  dezelfde  gehonden  met  IS,  die  volgends  de  Griekrcho 
Ikbel   in  een  koe  werd  yeranderd.  Ook  de  Egyptifche  Uis  werd  by  wijlen  In  die  gednante.  of  wel 
Biet  hoornen,  roorgefteld. 
99  foemen  yoor  „torens.*'  't  Fr.  heeft  erin^aux. 


~^S  WVBKC  ▼*'  •>     ▼**   ▼ODDCI..   I. 
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De  ftille  Nyl  woeld  min  alfi  hy  wel  anders  doet 
Het  zuyden  ftreckt  fchips  wind,  en  onwind  voor  den  vioed. 
Haer  voetzool  't  land  alfins  welrieckende  doet  fchynen : 
Haer  ooge  vruchtbaer  maeckt  d'  Arabifche  woeftynen. 

725  't  Is  IdumeSr  feefte;  aldns  men  al  den  dagh 

Niet  dan  kromlioomen  hoort,  gepijp  en  tronunel-flagh. 
A  Is  mieren  krielet  volck  bekranft  te  veldwaerts  inne, 
En  juyght  en  roept:  veel  heylsl  veel  heyls  de  Koninginne! 
O  datze  een  loot  gelijck,  dien  d'  overfchaeuwde  voet 

130  Van  een  te  weeldigh  hout  bleeckverwigh  treuren  doet, 
Maer  van  een  zoeter  wind  haer  elders  op  laet  queken. 
En  trotz  haer  ruyghte  doet  ten  blonden  Hemel  fteken : 
't  Lacht  t'  haerwaerts  al  daer  in  nieuwe  aerd'  zy  willigh  tiert^ 
En  met  guide  app'len  zy  den  gantfchen  lufthof  9iert, 

733      Van't  rijcke  Sion  men  kan  ftraten  zien  noch  raecken. 
*t  Bene'enfte  is  getapijt  met  ruyghgehayrt  Ichaerlaeckefi, 
De  zyden  zijn  van  zj\  *t  borduurfel  onbevleckt 
Die  voor  de  i'tralen  van  te  heeten  zon  bedeckt, 
Men  dringht,  men  I'toeyt  te  hoop,  een  thy  van  menfchen  lieden 

7»o  Volght  golvende  aldns  nae  de  Maget  aengebeden. 
De  lonffren  worpen  vande  daecken  even  zeer 
Op  haer  we'erlichtende  hooft  een  bloemenregen  ne'er, 
leloers  dat  t'  elcken  niet  haers  kaecxkens  tweelinghroozen 
Die  roozen  fchande  aendoen  die  van  naturen  blozen. 

743      Ten  leften  komt  ons  hier  der  Vorften  eere  en  pracht, 
Dees*  twee  Gelieven,  als  ter  maenden  halver  dracht 
De  klare  Zon  en  Maen  malkand'ren  hel  beloncken, 
En  worpen  min'lijck  toe  d'  een  d'  ander  duyzend  vonckeii. 
Zy  zijn  te  ga'er  gelijck  fchoon,  ieughdigh^  groen,  en  biy, 

7.10  Gelijck  in  aerdigheyd,  en  wie  niet  van  nae  by 

Noch  huyf,  noch  mutze  ziet,  haer  gulden  hoofden  ^ieren, 
Waent  't  zijn  Adonifen,  of  't  zijn  twee  Venus  dieren. 

Uyt  vreeze  beven  ree  dees'  leerlinghs  vande  min. 
Ilaer  eerfte  ontmoeten  fchijnt  t'ontftellen  hert  en  zhi. 


Verfta :  „hct  zaidowindtjen  ftrekt  tut  wind  voor  het  fchip  (ftuwt  het  fchlp  zachtkcns  roort)  en  tot 
onvind  yoor  den  vloed  (en  Inat  de  livler  kalm)." 
727  Krielet:  mbftelUng  voor  kriellet^  d.  L:  „krlelt  bet.** 

751  Blonden  Hemel:  een  raoeielQk  te  verdedigen  epitheton. 

7i8  Die:  is  aanw.  t.  n.  w.  in  den  4**^  n.  v.,  en  flaat  op  de  tpden  in  het  rorige  vs 

7u,7««  Het  niet  in  den  eerftcn  dexer  beide  regols  maakt  de  konftruktie  in  de  war.  Het  is  tocb  hier 

de  bloemenregen  (vs.  742),  die  als  jatoerseh  wordt  Toorgefteld,   orodat  de  ttreelingroten  (de  trangen) 

der  Maagd  fchande  aandoen  aan  de  mUuwrlijke  rocen. 
7t6  Ter  maenden  haleer  dracht:    't  Ft.  heeft:  /ur  te  mi-moi*,  Klncbtige  roorrtelting   van  die  halve 

Zon  en  Maan,  die  elkander  aank\Jken  op  de  w\jxe  als  wy  ze  nog.  hoewe]  gedurig  celdxamer,  op 

oude  gf^vels  of  nithangborden,  ook  vrel  in  onde  prenten  van  den  flag  van   Jozua,  plegen  te  zien 

afgebeeld. 

752  Venus  dieren:  zy,  die  met  de  %verkcn  onzer  onde  fobrQvers  bekend  zyn,  weten,  dat  onder  den  naaio 
van  Venutdier  een  ,Jonge  maagd"  verftaan  wordt,  welk  dier  dan  ook  geenszins  In  ongUDftige  be* 
teekenia  word  opgenoracn,  maar  eenvoodig  „TOei4)en"  beteekcnde.  (Zie  bild.  <7</7.  op  Dier).  Dat 
Vondel  echter  oan  den  wijzen  Salomon  dit  epitheton  omans  geeft,  kllnkt  al  heel  vreomd.  De  FranCche 
dichtcr  maakt  het  trouwons  niet  veel  beter,  danr  hy  fpreekt  van  deur  Citheree*. 
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755  De  zoete  bemkool  die  inwendigh  broeyt  midrdezen 

Schiet  roode  vlammen  door  haer  teder  Vrouw'lijck  wezeii,  i 

Haer  tonge  ftamelt,  en  haer  ftarende  oogen  ftil  '        j 

Een  fchaemzaein  lamper  rchijnt  ujt  fchaemt'  bedecken  wil. 
O  prachtige  Hymen  I  maer  waer  voerdy  my  om  hooge?  ' 

7C0  Ben  ick  reede  heydenfch  niet  ontrent  die  zael'ge  boge 

Daer  hooge,  en  leeger  Goon,  en  mindre  bly  van  geel't 

Maeltyden,  fprongen  om,  op  Thetis  bruyloftsfeeft? 

Van't  Idameefcbe  land  luppijn  de  groote  hier  onder  I 

Zijn  lichte  voeten  treed  den  vuyr'ge,  en  heeten  donder, 
765  Yerlieft  zijn  Majefteyt  door  't  lachende  gelaet, 

Van  Koningh  hovlingh  word,  van  Vorft  een  onderzaet,  , 

Den  kleynften  heel  gelijck,  en  evenwel  te  meere 

Blinckt  op  zijn  aengezicht  al  fteeds  de  veynzende  eere.  , 

Meer  als  een  Phebas  hier,  meer  als  een  Mufa  licht 
770  Op  't  golde  booghfken  fpringht,  en  't  lieflijck  maetgedicht. 

Zoo  aerdigh  dat  by  nae  Arcadifche,  en  pylaren  I 

Opfpringen  op  't  gedrenn  van  zangh  en  zoete  fnaren. 

Veel  lunoos  fchouw  ick  hier,  en  veel  Minerven  aen, 

En  veel  Dianen,  die  in  looze  ftricken  va'en  i        i 

775  Wei  duyzend  Heeren,  nae  dat  rijckdoms  Inft  en  liefde,  ^        I 

Of  eer  of  fchoonheyds  brand  haer  't  herte  quetfte  en  griefde.     • 

Veel  aerdige  Hebens,  en  meer  als  een  Chiron  hier 

Om  dienft  begaen,  ontrent  de  bedden  goedertier  ' 

Den  Nectar  fcbaffen  op.  de  diCch  ontfanglit  met  belgen  , 

ISO  De  fchot'len  die  gebeeld  d'  Ambroda  verzwelgen.  ' 

Wei  honderd  MarlTen  hier  oon  bloetdorft  op  de  been, 

Tii  Bemkool:  een  ,,geglommen  koor*  xouden  wy  thands  zeggen. 

MidfiUttn:  trenrlge  rifmlap. 
757, 75t  't  Fr.  heeft; 

et  lews  yeux  e/foilez,  ! 

D'vn  ortfpt  vtrgongneuz  /emblent  tjhrt  voitet. 

D6  iSn  U:  „^m  rchaamtame  fluier  fchQot  taaar  ftralende  oogen  te  wlllen  bedekken." 
7io-7C3  De  dn  Is:  t«^utn  Ik  ntet  mj  verplaatst  te  slen  fn  de  Heidenfche  fabeleeuw,  en  wel  in  die  za- 

)ige  (Tertaevene)  luchtkringen,  waar  de  hooge,  lagere  en  mlndere  Godheden  roaaUi^d  hielden  en  ten 

reie  gingen  op  het  bmiloftsfeest  van  Thetis?" 
ru  imppifn  d€  groott:  hlermede  bedoelt  hy  Salomon. 

7K  Hoti'Unyh :  *t  Pr.  courH/an  drnkt  hier  beter  de  gedachte  nit  dan  't  N.  D.  woord. 

Te  fV  fRMTtf  Toor  „te  meer."  i 

TEt  Ytftutnde  ttre  voor  „de  eer,  de  majeftelt,  weike  hy  of^veineen  wll." 
70-:73  VerCt*:  „meer  dan  een  Febus,  meer  dan  eene  Maze  (t>rtngt  Inchtig  {licht)  op  by  het  fnarenrpcl 

en  maatgedlcbt,  zoodat  fchier  boogwelfTels  en  pylera  mededanfen." 
:7i  Areadifehe  root  ,,geweIfBboog,  arcade." 
7?7  Ikbems:  waarom  hier,  terwyi  't  enk.  Hcbtf  is,  een  dubbel  meervoudlge  altgang  op  nsT  De  DIchter 

▼onnt  toch  boven  Tan  Juno  Junoos,  van  Diana  Dianen.  *t  Moest  Bebees  zijn  of  ffeben. 
7n  Om  diem/i  begaen :  d.  i. :  ^tot  dicnen  raardig." 
777.77»  De  zin  la:   „vele  aardige,  dienstvaardlge  Hebees  en  Chlrons  rchaflTen  goedertieren  (welwillend) 

den  Kektwr  op  omtrent  of  langs  de  bedden  der  dlscbgenooten."  Hen  weet,  dat  de  ondcn  op  bedden 

aanlagen  by  den  maaltyd. 
77»  Met  bOgen:  „alB  met  tegencin,"  om  de  zwaarte  der  aangedragen  fchotels.  La  table /eplie,  zegt  het  Kr. 
7m  SekofUm  die  enz.:  verfta:  ,.gebee]dhoawde  fchotels,  die  het  ambrozyn  (godeni^ija)  bevnttcn."  Maar 

Vondel  heeft  bier  bet  Fr.  niet  verftaan.  Er  ftaat  namel\)k : 

Sons  le»  platSt  9U^  graues  regorgent  rAmbrofie. 

DIt  grmtex  la  *t  Lat.  graeatus,  „bezwaard,  bevracht,  beladen." 
ni  Oon  roor  ,^nder." 
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Wei  honderd  Hermens  voe'n  thien  duyzend  vrolijckhe'en. 
Thien  thien  Oreades,  Pans,  Satyrs  narrifch  vlijen 
Zich  aen  te  ftellen  thien  thien  zotte  mommerijen : 

7B3  Want  ick  en  weet  niet  hoe  Gods  knechten  in't  gemeen 
Inzuypen  't  zoet  vergif  van  woefte  uytheemfche  ze'en. 

Van  zoo  veel  beelden  daer  een  ander  zich  aen  quyten 
Magh,  en  die  9ieren  met  zijn  heerlijcke  tapjrten, 
Ick  onder  't  tijdverdrijf  wil  kiezen  eenen  dans 

790  Die  met  wijszoet  vermaeck  zij  vergezelfchapt  gants, 

Kuyfche  heyl'ge  defte  dans,  dans  daer  ick  mv  hertgrondigh 
Aen  Salomons  grootheyd,  en  mijn  Mufa  me'  bezondigh. 

De  leck're  fchot'len  nu  gelicht  nae  't  dralen  langh, 
De  dans  vanght  aen  te  gaen,  in't  wyde  en  ruym  bevangh 

795  Eens  zaels,  die  klaer,  die  rond,  Aagufdrch  altemale 
Te  recht  men  noemen  magh  des  weerelds  groote  zaie. 
O  welcken  welluft!  te  zien  hupp'Ien  zy'  aen  zy' 
In't  rond,  langhs  hooge  muur,  een  bende  Vrouwen  bly 
En  helden,  haer  oogh  licht  als  Pharus  blinckt  in't  dayfter, 

800  Haer  lijf  gefiert  is  met  klinckanten  Ichoon  van  luyfterl 
't  £n  is  geen  aerf'Ien,  maer  een  glydingh  zoet  van  pas, 
Eenftenmiigheyd  haer  toom  is,  zy  gaen  even  ras, 

•     d'Een  luyftert  nae  den  gangh  des  and'ren  juyft  en  even. 
Die  't  ziet  waent  datze  van  een  geeft  zijn  voortgedreven, 

805  Al  fnellen  zy  men  zou  't  noch  zeggen,  noch  vermoe'n: 
Zy  poFten,  tufTchen  thien  thien  duyft  fchre'en  dieze  doen, 
Een  fchre'  zy  rugwaerts  gaen :  d'  een  ronde  doenze  op  d'  ander, 
En  vruchtbaer  loncken  zy  in  't  loopen  op  malkander. 
In't  midden  vande  vloer  zich  fluijerwijs  verfpreed 

810  Een  Hemelsblaeuwe  riem,  gemarbelt  langh  en  breed 
Met  beelden,  daer  met  vlam  betogen  wy  aenl'chouwen 

782  ffermens:  dat  soft  hot  meerr.  van  MertMH  of  Hamum  sQn.  Vond«l  meent  Utrma/tn^  'tmeerr.  tui 

Hermes  (Merknrios)  en  dns,  yoor  zoo  yerre  deze  de  Qod  der  kunften  was,  „kanftenaar8." 
789  Thien  thien  yoor  10  X  10. 

Oreades :  „bergnyinfen.** 
TUfTM  Vlijen  Mich:  d.  L:  ,,Toegen,  fchikken  zich  om"  ens. 
7Mft,78«  Deze  regels  zUn  welUcht  ontleend  aan  jssaia  II:  fi;  doeh  sUn  hier  weinig  gelukklg  bygebraeht 

en  selfSi  inkonreqaent  In  een  lofdicht  op  Salomo,  viens  godsvrncht  en  wQsheid  Bartas  elders  soo 

hoog  yerheft. 
I  791  D^te  yoor  „defUge.** 

792  Bezondigh  yoor  „toegaf.** 

793  OelieM  yoor  „veggedragen/'  't  Fr.  beeft  levS. 
795  AuguJK/eh  yoor  „yorrte]uk." 

799  ffaer  oogh  voor  ^^un  oog:'*  zle  boven,  ys.  70€. 

800  Klinckanten  yoor  „blinkende  cieradiSn/*  *t  Woord  clinquant  geeft  thands  echter  lets  te  kennen  wat 
wel  blinkt,  maar  geen  inneriyke  waarde  bezit. 

806  Zy  pojten:  d.  i.:  „Z7  Ctaan  (tU.**  *t  Fr.  heeft:  iU  pojlent  Jans  bouger. 

Thien  thien  duy/t:  100,000. 
808  De  zin  is:  „onder  bet  loopen  (danren)  werpen  zy  malkander  lonken  toe,  die  vruehtbaar  syn,  d.  L : 

die  niet  zonder  nltwerklng  biyven.  Vondcl  heeft  bier  bet  oor4>ronkelDke  niet  duideiyk  weCrge- 

geren,  er  Itaat: 

Et  iettent  en  eourant  dee  oeilladet  fecondes. 
810,811  Oemarbett  langh , en  breed  met  beelden:  d.  i.  „met  Ingelegd  beeldwerk  yercterd.*'  /aite  en  mar- 

queterie,  als  't  Fr.  heeft. 
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£ii  danflen  zien  te  hoop  vijf  Heeren,  en  twee  Vrouwen. 
Hier  danft  een  ouwde  Stock  met  zynen  mantel  langb, 
En  bruyngraenw,  ftijf  omgord  met  een  blaeuwe  Adderflangh 

815  Die  knaegbt  haer  kranckelfteert,  en  kunftelijck  ick  fpoore 
Rnyty  vyerkmyd,  en  komijn,  alruyn,  en  mandragore 
Voortskruypen  in  zijn  kleed,  waerin  gefchildert  zijn 
Nae  't  leven  bet  Kameel,  de  Beyr,  den  Ezel,  't  Zwijn : 
De  wackre  vogel-Kraen  luyd  fchreeuwt  met  veel  gefcbals  bier, 

no  En  Paeuw  zijn  fteert  opfteeckt :  by  draegbter  tot  een  bals9ier 
Een  groote  Comalijn,  daer  's  kunft'naers  yzer  dicbt 
Den  tijd  in  ine  met  zijn  dryvoudigb  aengezicbt. 
Zijn  treden  zijn  gewis,  zijn  aenzicht  nors  van't  veynzen, 
Zijn  licbaem  is  wel  bier  maer  elders  zijn  gepeynzen. 

8SS      d'  Heer  Zadock  gaeter  met  een  gangb  kloeck,  gaeuw,  en  vlugb, 
Braef  is  by,  vro,  en  hupfcb :  op  zynen  ftyven  rugb 
Een  zydenkleed  wiens  verwe  op  't  blancke  tin  wil  trecken 
Met  groote  ploijen  zicb  en  vouwen  uyt  gaet  ftrecken, 
Gebeeld  met  eeckel,  ayr,  met  lely,  violet, 

830  Olijf,  mirobalaen :  geboort,  en  rond  omzet 

Met  Aemen  droef  van  pluym,  met  beerlijcke  Faifanten, 
En  met  geiuckte  toomverfcbuddende  Elepbanten, 
Bezaeyt  met  Efmerald,  en  Diamantfcberp  oock. 
En  boogb,  en  leegb  doorvuyrt  met  zoete  geur  en  roock. 

835      De  derde  op  't  zelve  pleyn  verbaeft  nocb  meer  beneden 

til  Tt   hoop:  in  *t  Fr.  ttuA:  chacun  d  part^  JaUt  hot  tegenorergeflelde. 

793-tis  De  beCehrtiying  ran  dlen  dans  la  een  allegorfe,  gelQk  wy  zolka  in  de  oade  nttgave  op  den  kant 
aldna  rinden  aangeteekend :  „de  zale  daer  't  ghefchled  is  de  irereld,  langhs  wiens  mnren  'tvelck 
de  Henielen  syn,  men  dese  dans  ziet  der  HemelTclie  Uchamen  of  fterren,  die  eenen  tred  hebben  in 
Tolkomenbeyt  a^emeten.  De  Zodiaeck  of  dweersriem  inde  welke  met  nytnemende  gcfchlcktheyt 
treden  de  seren  Planeten,  de  T^f  Heeren  cQn  Satnrnns,  Inpiter,  Mars,  de  Zon  en  Mercmins,  de 
twee  Vrouwen  Venus  en  de  Maen.** 

SIS  Ben  owedi  Slock:  namelyk  „Satnmns." 

SIS  lek  fpoore  Is  „be()pear  ik/*  —  KimfleUjck  behoort  by  voorUiruffpen  in  vs.  817. 

SIS  Tftritrufd:  onde  benaming  ran  den  M^itten  nieswortel,"  radix  hellebori  aM. 

Ainifn,  en  mtmdrtigwt  zQn  *t  zelfde.  Zie  bild.  Ztdelljke  Oiapingen^  biz.  91.  *t  Is  de  wortel  van  de 
Mandragcro  of/leinalis,  of,  volgends  anderen,  van  de  Atropa  Memdragora,  en  hy  werd  on/Aropomor- 
phon  genaamd,  cm  zQnen  met  de  menfcheliike  geftalte  overeenkomftigen  Torm.  Het  bygeloof  ver- 
eerde  dien  wortel  in  hooge  mate  en  In  de  praktQk  der  kwakzalvers  heeft  by  een  gewicbtige  rol 
geQ»eeld.  WIe  er  meer  Tan  wil  weten  kan  z^n  weeUnst  In  Dun  Scotus  en  andere  folianten  verza- 
digd  Tinden ;  dock  lierer  raad  ik  hem  bet  allerlleflte  verhaaltJen  van  kodiex,  htf^  au  mietttt^  te  lezen. 
By  one  wordt  het  worteltjen  der  mandragora  vr\i  onpoStisch  pitduiveltjen  of  puditrfjen  genoemd. 

83S  d'Beer  Zadock:  name!,  de  Priester,  die  door  Salomon  In  Abjathars  plaats  was  gelleld. 

9X7  Op  't  btancke  tin  wit  trecken:  verfta:  f,naar  (de  kleur  van)  het  blanke  tin  zweemen."Oiidtiidsdroe- 
gen  de  toen  bekende  metalen  elk  den  naam  eener  byzondere  Oodheid.  Bartas  bediende  zicb  daarvan 
by  xQne  voorftelling  der  planeten.  Zoo  zien  wy  „JnpIter"  in  V  blanke  tin,  „SatiimQs"  in  7  bruin- 
graauw  manner  of  lood  (vs.  814),  fchoon  Vondel  hier  de  aardlgheid  van  Bartas  nlet  gevat  fcb^nt 
te  hebben.  Vs.  840  herkennen  wy  „Mars"  in  7  gtreten  Jtaal  (Qzer);  vs.  863  in  de  betktkene  van 
kmikgilrer  ^Ifercnrins,"  onder  welken  naam  dit  roetaal  nog  allerwcge  bekend  Is,  en  vs.  897,  898 
^de  Maan,  Diana"  in  d$  ziheren  franjci  en  7  tilveren  loofwerk. 

ns  Mirobaiaen:  Mirobafanen  noemt  men  de  nootvormige  vmchten  van  verfebeidene  Axiatirche  boom- 
en  hecftergewarfen,  waarvan  eenige  behooren  tot  bet  geflacht  der  CombretaceSn,  andere  tot  dut 
der  EnphorbiaeeSn. 

t3i  Aemen  root  „arenden/' 
Droef  Toor  „donker." 

IB  Oeiudttt  voor  ^belaate,  beladene/' 

m  Doorni^rt  is  hier  „doorvoerd,  doortrokken."  Zie  biz.  392,  vs.  31. 
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Van  zijn  Soldaetfche  dans  de  woelte  Krijghsmans  treden. 

't  Gelaet  is  enckel  vuyr,  en  menigh  lafpis  rchoon. 

En  menige  Amethift,  op  d'appe]  klaer  ten  toon 

Van  zijn  krom  flaghzweerd  blinckt :  van  hoofdfcheel  tot  den  teenen 

H40  Blaeuwt  het  gereten  ftael  om  't  moedigh  lichaem  heenen, 
't  Goud  op  zijn  beuck'Iaer  vlamt,  wiens  rand  alom  yergult, 
Met  Peerden  fnel  te  voet,  en  Wolven  is  gebnit: 
En  d'  ommeloop  des  fchilds  ge^iert  is  en  beladen 
Met  't  loofwerck  van  Euphorb',  en  Scammonye  bladen. 

8t.i      Wie  zydy  Schoone  die  met  't  vnyr  nws  ooghs  fteeokt  aen 
Den  Hemel,  en  de  locht,  en  d'  aerde,  en  d'  Oceaen? 
O  aller  fchoonen  Schoonfte  uw  zelven  ons  wilt  mellen: 
Wien  Tortel,  Muffche,  en  Duyf,  by  nacht  by  daegh  verzellen 
Met  groote  eerbiedigheyd :  wiens  gulden  vlecbthayr  blinckt, 

8)0  Dat  met  roo  roozen,  thijm,  en  myrten  is  omringht : 
Die  eenen  Ceftes  gord  welrieckende  om  uw  lenden, 
Daer  aerdigh  neftlen  in  der  Minneguytjens  benden: 
Om  wiens  gewaed  een  boord  van  veel  granaten  loopt, 
Gezoomt  met  klaer  BerijI,  met  Saphir  toegeknoopt: 

H33  Wiens  voet  verkleynende  in't  verklaert  gewelf  der  fterren 
Nu  volght  der  danfl'ers  Vorft,  nu  voordanft  weer  ran  verren : 
Zijt  ghy  't  o  Schoone  I  niet,  die  met  een  kuyfchzoet  vuyr 
Onze  eegaes  herten  in  een  hert  I'molt  en  natuyr? 
En  deze  die  u  volght  met  aengename  ftappeui 

8G0  Dede  hy  behend  niet  die  fchoontalige  boodfchappen? 
O  ziet  wat  vreemder  dracht?  zijn  mantel  kaeckelbont 
Geboort  met  beecxkens  van  quickzilver  fchijnt  in't  rond, 
En  elcke  ftreep  die  door  't  fchaerlaecken  men  zi^t  zwieren 
Streckt  tot  een  vlock  aen  't  eynde  Agaetlteen,  of  Porphieren. 

S03  Een  koppel  Honden  vaft  vervolgen  hier  den  Das : 

Daer  we'er  den  loozen  Yos :  daer  't  Geytken  ihel  en  ras : 
De  Leetiwerck,  Nachtegael,  en  't  Cijfken  ongevangen 
Gebootl't  op  't  fchijngeboomt,  de  vlercken  lateude  hangen, 
Haer  keel  fchijnt  zwellen  doen,  en  met  zoet  veldgefchrey 

H70  Al  quinckelerend'  te  befchamen  den  fchalmey. 
D'eerdroock,  de  Pimpernel,  en  Peter9elyblaren 

838, »»  4'Jppel ...  van  tijn  /laghtwMrd:  *t  Fr.  le  pomnutau  du  fabre. 

tt39  Hoofd/ehetl:  d.  L  „de  kniln  t»ii  het  hoofd.'*  Seheel,  jditdtU  JdittU  of /eh«idei  Is  elgeDl^k  „onder> 

fcheid**  on  word  gebexlgd  Toor  de  plaats,  waar  de  bairen  een  aanviing  nemen,  of,  om  een  knnstteroi 

te  bosigen,  ,|de  Inplantlng  van  het  hair." 
Bt-i  Oebuit  \a  bier  ,«gedreven." 
8)7  MelUn  Toor  ,,melden." 
951  Oflea  Toor  „gordel,  eelntuur." 
8:>s  Wiem  vott  vtrkU^tnde:  "t  Fr.  heeft:  dont  le  pied  fredonneur^  eerder  te  rertalen  met:  ,fW{or  xacht 

trillende  voet." 
K3g  Ome  eegcu*  ens. :  verfta:  „die  de  (twee)  barton  der  gehuwden  ftnolt  tot  een  hart,  tot  eeo  xin  (natnar).** 
sri  D^eerdrooekf  de  Pimpernel  ens.:  niet  joist  vertaald.  't  Fr.  heeft: 

Le  Perjil  fume-terre  et  PimpemeU  etc. 

Fume-terre  is  „incst:"  maar  waaroni  deze  naam  aan  de  peterselie  gegoven  wordt,  is  meerdaoik 

beflisfen  kan. 
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Befchaeuwt  't  geylochten  loof  van  zijn  gekrunckelde  hayren. 
Hy  keert,  hy  draeyt,  hy  is  vrypoftigh  net  befpraeckt. 
Veel  klejoie  kringen  in  zijn  groote  ronde  hy  maeckt : 

873  Zijn  gefchaeckeerde  loop  zich  hier  en  gins  gaet  I'preeden, 
En  noch  verzelt  een  maet  deze  ongeregeltheden. 

Baymbaen  o  yders  walghl  onheyiige  aen  een  kant, 
Noch  lot  noch  deel  hebtge  aen  deze  heyl'ge  wellufts  brand : 
Maer  zuyVre  zielen  komt,  doorfnijd  ghy  vry  't  gedrange, 

880  Tza  wint  de  voorplaets,  dat  dit  Paer  verzade  eerlange, 
Ons  oogh  met  haer  gelaet,  dat  overfchoone  Paer: 
AUeen  alleen  de  feeft  word  aengefteld  om  haer, 
O  Ic  zieze  dicht  hier  by,  help  God  I  wat  fackel  lichter! 
Ick  kanze  dulden  niet,  o  eerfte  klaerheyds  ftichter! 

889  O  Zonae  vande  ZonI  helaesi  de  punten  hier 

Wat  van  uw  ftralen  koelt,  en  matight  wat  uw  vyer : 
Met  uytgeftorte  glans  uw  zufter  gaet  verralFcben. 
't  Is  uyt  met  my,  ick  kan  niet  meer,  ick  keer  tot  afl'chen. 
O  zael'ge  We'ergaenI  nu  't  met  oorlof  niet  kan  f'chien 

80O  Uw  bevronde  aengezicht  oon  hinder  aen  te  zien, 
Dold  dat  ick  uwen  dans,  uws  ^ieraets  guide  ftucken, 
En  zoete  woorden  in  mijn  dichten  uyt  magh  drucken. 

De  Koningin  haer  hayr  (hayr  waer  van  diftileert 
Steeds  frilTchen  danw)  draeght  in  veel  kroUen  gefrizeert : 

805  D'  een  vloeyt  ten  voeten  ne'er  in  held're  locxkens,  d'  ander 
Bijft  met  langh  peerlefnoer  gebonden  aen  malkander. 
Haer  keurs  damaft  is  met  een  zilv're  frangien  zoom, 
GeloofWerckt  r^'ck'lijck  met  het  zilver  van  een  ftroom, 
Met  maenkrnyd,  met  kouwoerde  heel  uytheemfch  gaer  geweven, 

900  En  met  het  Dier  vermaelt  dat  by  de  locht  meet  leven. 
Wat  wildy  Muia  met  een  errenftigh  pinceel 
In't  breede  aimalen  al  haer  fchoonheyd  in't  geheel : 
Van  al  de  fchoonheyd,  glans,  gunft,  rijckdom  uytgefcheijeii 
Daer  d'Hemel  me  befchonck  den  huppelenden  Reijen 

0O5  Zy  moeder  is  alleen,  en  als  een  kriftaliju 

Den  dans  aenfchouwVen  zy'r  af  iond  den  wederfchijn. 
Een  hoed  geweven  gaer  van  bloemen  die  wel  gaeijen, 

97:  OmkegUgt  aen  ten  kant:  bet  proeul  esto  prof  am  der  ouden. 

M9  Wt''ergaen  Toor  Mwedergaden,  ecbtpftar."  *t  Fr.  4pouz. 

•99  Kowto^dt:  *t  Fr.  eottrge:  een  Toort  Ten  pompocn  of  kalebas.  Kil.  rertaalt  het  woord  met  eueurbita, 

wclke,  neer  de  meening  ran  foininigen,  de  „wlldc  wjfnttok*'  of  „wilde  kolokwlnt"  zonde  zvfn,  die  in 

II  KoK.  IV:  99  renneld  wordt.  Vergel.  de  Aant.  van  den  Staten-Bybel  ter  aangehaalder  plaatfe. 

Zie  ook  beoeden,  rs.  1048.  —  Oaer  gnotven:  d.  \.  „doorwcren." 
Mt  Af  Dier  ens.:  *t  Karaeleon  namelQk,  dat,  Tolgends  de  oyerleTerlng*  alleen  van  de  ingeadeuide 

locht  leefde. 

Vermm^:  ^geCffiailleerd.'*  Zie  boven,  bb.  S59. 

Bw  TOor  „Tan." 
9C  Omajjen :  gatd  is  hetzelfde  ale  „gade,  egade,"  en  ran  daar  „alle8  wat  zich  bj  icts  andcrs  pa«t  of 

araflnlt.*'  Wy  zeggen  daanran  nog:  „het  is  m^n  gading.**  't  Fr.  heeft:  bim  eomparties. 
«c.M»  BlQkeDds  de  kantteekening  behelzen  deze  raorzen  een  Tergclfjkinf;  van  de  Zon  met  Salonio 

en  Kristna. 
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Citroenen,  ayreii,  en  Clytjen  die  fteeds  draeijen, 
En  met  Kobijn  borduurt,  Balais,  en  Chryfolyt 
910  Bekroont  't  I'traelworpende  hoofd  des  Bruydegoins  altijd. 
Zijn  gefafFraende  kraegh  tot  fpelwerck  heeft  wel  honderd 
Karbonck'leu  rood  als  vuyr.  de  balfem  aitgezondert, 
De  Ceder,  de  Kanneel,  de  Lauwer  rijck  gebeeld 
EIck  met  liaer  rancken  9iert  zijn  ployen  opgeftreelt 
015  De  witgevlerckte  Zwaen  hem  toeiuyght  met  vermaecken 
Een  nieuwe  lofzangh  op  zijns  mantels  guide  laecken. 
De  Phoenix  hier  zijn  neft  en  grafft^  bouwen  wD. 
I  Uyt  't  nat  rijft  't  met  pantfier  gewapent  Crocodil. 

I  De  Maeijer  zwert  gebra'en  Zeyn  garven  hael't  ontvielen, 

I         920  En  fnelle  vreeze  hem  flucx  ent  vleug*Ien  aen  zijn  hielen. 
I  De  felle  Leeuw  worpt  vuyr  en  vlam  uyt  d'oogen  beus, 

I  En  llingerfteertende  hy  door  backhuys,  muyl  en  neus 

Z\jn  gramfchap  eyflijck  Oijpt,  en  d'adVen  gaet  ontfpannen 
Cm  een  welrieckent  roth  van  Panthers  aen  te  rannen: 
923  Als  juyl't  de  braven  Haen  met  purp're  vederbos 

Zijn  trotze  kop  verfiert :  een  kuyf  half  peerfch,  en  ros, 
En  half  vergult  men  op  zijn  kruyn  hoogh  uyt  ziet  fteken. 
En  langhs  zijn  ftyve  borft,  met  fpick'len  bont  beftreken, 
Een  roode  baerd  vloeyt:  in  zijn  geelgroen  oogen  leyt 
950  De  fchrick  gelegert,  en  zijn  leden  zijn  befpreyt 

Met  ongefponnen  goud:  z\jn  korte  beck  zich  kronmiet: 
Zijn  voet  gefpoort  in't  tre'en  gelijck  een  Ejrijgfman  brommet: 
Zijn  groote  fteert  zich  in  twee  welfde  tacken  tackt: 
Met  vleugelruyfl'chen  hy  zijn  lenden  ribbezackt: 
933  Hy  zinght,  zoo  't  fchijnt,  en  met  zijn  byzijn  en  trotz  brallen 
Hy  vande  ftercke  Leeuw  de  kuyf  en  moed  doet  vallen. 
Dees  zalige  Eega'en  met  een  welbedreven  fpoor 


I 


I 


I 


Clfftjens  loes:  OliftiSn^  „«onnebloemen,  die  zich  fteeds  naar  de  Zon  keeren." 
WW  Borduurt  Toor  ,^ebordaurd.** 

Balait:  een  A>ort  van  edelgerteente,  weUicbt  de  BalanUa^  waarran  PUNnra  XZXVn,  55  (j^reekt. 

911  9ptl%8erek:  ^Qpeldewerkf  kant."  Hen  vindt  bf  onze  oade  Dfchtera,  Tooral  by  Cats  en  Hnygena,  b«- 
rtendig  /pel  roor  fpeld  gexegd. 

912  De  bal/em:  *t  Fr.  heeft  l«  Bautme,  waarme6  de  bal/emboom  en  gewis,  by  nltnemendheld,  de  mjrrbe- 
boom»  bi^/amodendron  m^rrhae^  bedoeld  vrordt. 

9U  Opgeftreelt:  fhreeten  Is  „ftroken,  ftrQken,  effenen.** 
919  De  Maefjer:  lees  „dai  maaler,**  8*  n.  t. 

Zeyn  garven:  lees  „««y»  (xels)  en  garven.'* 
9M  Ent  Toor  „hecht,  aanhecht.** 
921  Bern:  dialektverfcbU  roor  „boo8.'* 
99S,939  Slecht  rertaald.  Vooreerst  is  dat  backhu^i  overtoIUg:  en  door  de  plaatdng  van  jlingerjieertemde 

hy  is  bet  redeverband  seek.  De  zin  is:  ,thy  werpt  vuur  en  vlam  nit  oogen,  neus  en  mond,  en  nin- 

gerftaartende  flUpt  (tcherpt.  prikkelt)  hy  zijn  gramfchap." 
92«  Een  velrieeJtent  roth  van  Panthen:  plixius  zegt:  „animaliwn  nuttum  odoratum  nisi  •*  de  pantheris  . . , 

credimuer  XXT,  18. 
93t  Ribbetaekt:  't  Fr.  heeft:  il  /e  biU  /eg  eo/fe*.  Rihhetakken  is  dns:  „op  de  ribben  flaan.** 
93S  Hy  zinght  roor  „hy  kraalt."  Ook  Plinlos  gcbrnlkt  canere  voor  't  ^kraaien**  van  den  haan. 
036  Het  is  e,en  onde  overleverlng,  dat  de  grootfte  en  moedigfte  leenw  door  fchrik  als  verlaxnd  wordt 

by  *t  zien  of  booren  van  den  baan.  Vergel.  plixics  X,  34.  In  eene  der  fabelen  vande  Waretnde der 

Dieren  wordt  hler,  als  men  later  zien  cal,  op  gezlnf^eld. 
937  Met  een  wetbedreven  /poor  voor  „mct  een  geocfcnden  pas,"  tfim  pa*  exereiti,  heeft  het  Fr. 
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Nu  hnpp'len  achterwaert,  nu  zylinghs,  nu  we'er  voor : 
Zy  danflen  zoo  het  (chijnt  d' Hirpanifche  pavane, 

940  En  nochtans  nixnmer  men  haer  lieve  dans  ziet  gane 
Uyt  'sgordels  krinck,  die  met  geftemde  Dieren  breed 
En  wijd  vermaelt,  alfins  't  plaveylel  onderfcheet 

Als  d'ed'le  Bruydegom  na  Siloos  bergh  gaet  wa^d'^en 
Ondaycken  duyftderley  fchoon  bloemen  elck  voor  and'ren : 

913  Als  hy  d'  Olijfbergh  groet,  hy,  waer  zijn  licbte  tre 

Oock  loopt,  duyl't  vlocxkens  laet  van  nevel  rijm  en  fnee  : 
Want  't  glinft'righ  vloerfel  met  zijn  aerzelen  geflagen 
d'Ontrafte  wevertre'en  gelijck  is  in  die  dagen. 
Nu  knflen  zich  dees'  twee,  nu  aerriingh  zy  we'er  gaen, 

930  En  zien  malkand'ren  nu  bedroeft,  nu  lachende  aen, 
Nu  voorwaerts,  nu  ter  zy',  met  ongelijcke  gangen. 
De  Koninghlijcke  Maeghd  men  merck'lijck  ziet  ontfangen 
Verand'ringe  in't  kriftal  haers  voorhoofds  fchoon  verionght, 
Nae  mate  haer  't  holder  ooge  haers  Bruydegoms  belonckt : 

0S5  Dat  zooder  hindemis  komt  plotslijck  turfchen  beyde 
De  twee  geliefkens,  wordt  zy  droef,  als  ofze  fchreyde, 
Het  fchijnt  al  ofze  ftorf,  haer  helder  oogh  gaet  uyt, 
Zoo  werckt  kuyfche  heyl'ge  brand  in  zoo  verheven  Bruyt, 
Maer  dit's  ten  aenzien  van  haer  maetzangh  niets  met  alien, 

oco  Haer  Engelen  geluyd  zy  houwen  met  bevallen 
Met  zorghbetoover  luyt,  viool,  en  voetgelicht, 
En  houden  dus  gefpraeck  met  lieflijck  maetgedicht. 

O  klaergeooghde  Maeghd  I  wat  zydy  fchoon  te  achten, 
Mijn  lief,  hoe  lieve  ick  u,  mijn  Duyfken  wit  van  fchachten! 

9C3  O  God!  hoe  lieve  ick  u,  ach  'k  ben  my  zelfs  niet  meer, 
Ick  fterve  om  u,  mijn  lief,  om  u  verryze  ick  we'er: 

Wat  zydy  fchoon  in  't  ooghl  hoe  lieve  ick  u,  mijn  herte! 
Al  waeckende  ick  bezwijm,  ick  flaeuwe,  ick  ftort  niet  fmerte. 
Door  't  ftralen  uws  gezichts,  en  flapende  evenwel 

oTo  Voel  waecken  in  mijn  fchoot  mijn  zuur  en  zoet  gequel. 

Wat  ftort  uw  zoete  p'ruyck  voor  reucken  mijn  Vrundinnel 
Watte  Amber,  Wieroock  ftort  uw  zoeten  adem  inne 
Twee  fyne  purp're  dra'eni  wat  myrre  zoo  veelvoud 
Ontvloeyt  uw'  ving'ren  die  gereept  zijn  met  fchoon  goud! 

»  Pmane:  van  waar  nog  in  't  Fr.  pavantr:  't  if  elgeniyk  „AiatfWM-dan8." 

»»•  Gamt  voor  ,4^n.*' 

««  Onderfehett  roor  „afbakent." 

»>3  WeunTrwn  Toor  „vande]en.**  VergeL  biz.  55,  65,  72. 

Ml  Duffjtderleif  Toor  „duizcnderlei."  Vergel.  v».  806. 

w  Aerxelm:  rerkeerdo  vertaling  roor  desmarehei,  „Ctappen.*'  't  SchQnt  dat  V.  hior  in  do  war  gebracht 

i»  gevorden  door  *t  ToorzetTel  dt  en  daardoor  by  ddnuweks  aan  een  „Terwyderende  beveging*'  ge- 

dacbt  hecft. 
MC-9M  De  iln  is:  „do  bodem  wordt  door  z^n  fehreden  bewogen  ala  een  weefgetoxiw." 
KS  Baer:  lees,  om  Terwarrlng  te  vermyden:  hun. 
Ki  Zcrgkbetooter  Itqft:  d.  I.:  „d!e  Ittlt,  die  de  zorg  betoovert,  in  Oaap  wiegt,  doet  rerdwynen." 

Vottgelicht  Is  „dan8." 
K»-M»  Tot  opheldering  dezer  regels  dient  het  Hoogelied  rergeleken  te  worden. 
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975      M^'n  Vrund,  hoe  zoet  is  my  de  reuck  van  uw  gerachten! 
Wat  ftort  uw  zoete  locht  al  heymlijck  zoete  luchten 
In  mijn  ontfteken  borfti  en  watten  honingfa  niet 
Ontvloeyt  nw  zoete  keei,  die  beeck  en  guide  vliet! 

Mijn  bioem,  een  lely,  roos  mids  in't  gebloemt  gekropen, 

980  Een  rooze,  een  lely  is,  d'  een  toe  en  d'  ander  open : 
Dees'  bloeme  met  mijn  hand  ick  d'eerfte  aQ)lacken  wil, 
Die  riecken,  koOeny  in  mijn  boezem  I'teken  ftil. 

Als  d'Applaer  ghy,  mijn  Lie^  z\jt  onder  d'andre  boomen. 
En  vrucht,  en  bloezem  hebt  ghy  nyt  een  ftam  bekomen : 

985  De  vrucht  ick  fmaecken  wil,  de  bloezem  riecken  achi 
En  in  uw  koele  fchaeuw  gaen  legVen  nacht  en  dagh. 
Den  fchoonen  avondftond  terwijl  met  haer  azuyren 
Koetswagen  fleept  een  fchaer  van  kleyne  en  mind're  vuyren, 
De  willekomme  flaep  doet  d'oefningh  wijcken  drae, 

990  En  de  bene'enfte  Bruyt  volght  's  Hemels  Venus  nae. 

Deze  Hymen  uytgeviert,  geen  and'ere  worm  den  Koningh 
En  knaeght,  noclr  droomt  niet  el  als  aen  des  Heeren  wooningb, 
Z^n  fchatkift  open  ftaet,  geen  onkoft  hy  en  fchouwt, 
En  's  kunft'naers  zinnen  hy  verlet,  en  bezigh  houd. 

995      Wei  thien  duyft  handeu  men  flucx  zweeten  ziet  en  ylen, 
In  alle  boffchen  men  Ilechts  hamers  hoort  en  bylen, 
En  d'hayrge  toppen  nu  van  d'heyl'ge  Libanus 
Nae  't  water  rollen  om  op  Sion  itygen  flus: 
Men  fnijt  in  balck  en  deel  de  bolTchen  met  de  zage : 

1000  Het  groote  fteengeberght  vaft  krimpt  van  daegh  te  dage, 
Met  beytels  hamers  de  Steenhouwer  eer  men  't  meent 
Doorfnuffelt  't  ftijf  gedarmt'  van't  Hemel-hoogh  gefteent' : 
Hy  venftert  een  geberght  dat  rijft  nae  boven  ijriijck, 
En  temt  flucx  den  porphier  van  d'  eeuwen  onverbrijFlijck. 

1003  D'  een  de  gebacken  fteen  doorkloven  heeft  met  vyer, 
En  d'  ander  die  begraeft  in  een  diepe  afgrond  hier, 
Den  marbel  gepolijft  met  kunftige  handen  veerdigh, 


975  Z>«  rtuck  van  mp  fftrtichUn:  d.  !.:  „de  genr  van  nw  faam,  nw  lof;"  de  sin  la:  „hoe  soet  Is  't  nij 
van  uwen  lof  te  hooren  gewagen."  Volgends  *t  oorfl;)ronkeiyke :  fodeur  de  ta  touange  end  kan  *t 
ook  B^n:  ,,hoe  zoet  is  *t  my,  wanneer  gy  my  lof  toezwaait^  my  prQst." 

976  Htifm'mck  voor  „OttgeTO«Ug,  onmerkbaar,*'  in/e^fMemmU, 
979  M<b  is  midden^  als  meermalen. 

9sa  Die  riecken  enz.:  Torfta:  ,4k  wU  die  ruiken,  die  knsfen,  in  mQnen  boeiem  fteken." 
99S  Kieifne  en  mind're  vayrm  Toor  „kleine  en  weder  klelnere  Tterren."  Sehilderachtiger  dan  t  oorfpron- 
keltJke :  de  petite  fevx  vne  troupe  dor4e. 

990  Deze  regel  is  niet  naar  behooren  vertaald.  Er  ftaat: 

Bt  eeite  de  fck  bos  fvit  la  Ventts  dee  Cieux. 
d.  1. :  „de  Aardfehe  Venus  TOlgt  de  Hemelfche  na.*" 
991,992  Verfta:  „na  den  afloop  der  flatten  denkt  Salomo  aan  nlets  anders  dan  aan  den  Teropelbouw/' 

991  El  voor  „anders/*  Dit  el  is  nog  zlchtbaar  in  „e/ders,  cflende,**  (letterl^k  „anderlandigheid,  balllng- 
Tchap/'  overdrachtel^fk,  „aUe  foorten  Tan  ramp.**)  *t  Eng.  elfe. 

997  Libanus  voor  ,,1-ibanon.'* 

looi  Eer  men  7  meent  yoor  neer  men  't  zoft  knnnen  gelooven."* 

1003  Ify  venftert  een  geberght:  d.  i. :  „hy  maakt  er  gaten  In,  doorboort  het" 

1004  Onverbrijfliifck  voor  „wat  zlch  niet  verbr^zelen  laat/*  A. 


J 
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la  marbel  't  voorkoofd  van  't  gebouw  eens  Koninghs  weerdigli : 
Dees'  bonwt  een  pylers  kop :  een  bult  die  met  zijn  hand : 

1010  Een  tegenbult  verzoet  dees :  die  een  voet*vierkant : 

Dees'  maeckt  een  hanebaick:  die  een  befchot  ter  zjden: 
Dees'  fchaeft  de  delen  glad :  die.  gaetze  kunftigh  fnyden. 
Bezielt  doo  ced'ren,  en  met  't  fchett'ren  van  een  bout 
Gebeeren  ftemmen  weckt,  en  zuchteu  menighvond. 

1013  En  and'ren  met  't  begrijp  van  d'  heyl'ge  miiur  gerezen 
Doen  met  haer  ftout  bedrijf  den  Hemel  zelve  vreezen : 
Men  werckt  met  luft,  noch  klaeght  de  kmiftenaer  altijd 
Dat  in  midzomer  hem  den  dagh  te  haeft  ontglijd. 
De  druyvenlezers  zoo  al  zingende  uvt  genuchten 

1020  Met  't  Inoejmes  kromgebeckt  afTnooyen  Baccbus  vruchten 
In't  vaetjen  zoet  van  renek :  en  troflen  gaenw  en  vlngh 
Haers  handgifts  zware  laf't  met  kromgebogen  rugh^ 
En  tot  de  lenden  inde  moftknyp  neergeftegen 
Al  hupp'lend'  vioeyen  doen  een  purp're  druyven-regen. 

1025  Men  ploegt  d'  onluft  te  fpijt,  't  werck  ziet  men  fpo'en  met  lult, 
Wie  't  fmorgens  heeft  gezien,  wanneer  de  Zonne  mft 
Erkent  hoe  't  groeyt :  d'  alwyze  en  ingoede  Heer  der  Heeren 
Aen  dezen  arbeyd  fchijnt  zich  zelf  te  wilien  keeren. 
En  'snachts  te  wercken  als  een  zoete  ruft  op  't  bed 

IO30  Der  metzers  zeen'wen  en  gebeenten  houd  verlet, 

Groot  Koningh  van  waer  quam  dat  Keuzen-hert  gekropen 
Van  zoo  veel  bergen  tot  een  lichaem  op  te  hoopen?    ' 
Met  watte  wagens,  met  wat  ftercke  roUen  dan 
Men  dees'  vierkanten  lomp  zoo  wijd  verflepen  kan? 

1033  Wat  krommer  vaftigheyd  van  opgehangen  bogen 

Ten  bonten  wolcken  draeght  dat  pack  hoogh  opgetogen? 

Indien  op  't  buytenwerck  ick  met  mijn  oogen  let, 
De  Metflaer  heeft  gevoeght  den  kant  des  I'teens  zoo  net 

iQ«9,  toi0  De  Sin  la :  desa  lionwt  een  kaplteel  (pifler$Jtop),  gene  {die)  weet  met  sv)ne  hand  een  uitf^prong 
(6«CQ,  een  derde  wederom  een  pllnt  {tetfenbuU),  een  irierde  een  ▼oetftok  (ooet'Vi^tant)  te  ronden, 
te  Tenachten  (vfrgoeten).'' 

leu  Bttielt  doo  cedTren:  d.  i. :  ,4eeft  leren  aan  het  doode  cederhont.** 

i«i3,  ioi«  De  zfn  fs:  „dese  (werkman)  doet  door  het  Tchaven  of  Q)ltiten,  in  een  woord,  door  het  bower- 
ken  Tsa  eenig  hotit.  menigrnldtge  gebaren,  (temmen  en  xnchten  ontftaan.**  *t  Fr.  heeft: 

JBK  du  t/clat9  d'tn  boit 
Faiet  /ortir  des  fov/jpirtt  des  ifeA^s^  et  des  voix. 

iB36,iov  Zet  hier  om :  nwie  *smorgena  het  work  heeft  geclen,  erkent  'savonds,  (wanneer  de  xonne 
nut),  hoe  het  rordert.** 

WB  ingoede  voor  „door  en  door  goede.** 

leie  Z^nCw€n  voor  ^xennwen."  Bjr  V.  en  anderen  slJner  t()dgenooten  treffen  wj  dit  woord  dfkwerf  aan 
roor  ^peezen.**  Vergel.  o.  a.  biz.  278,  vs.  7.  Kil.  geeft  er  ook  het  H.  D.  woord  Sehne  Toor  op  (waar- 
onder  wy  thanda  alleen  pees  rerCtaan) ;  ofTehoon  hy  *t  In  *t  Lat.  met  nerittis  «,semtw"  vertaalt.  Zle 
vit».  Oe/l,  in  V. 

mi  Grooi  Koningh:  sender  het  Fransch 

Qnand  Hoff^  d'oU  proeeda  la  Tittmnique  audaee^ 
Koode  men  niet  weten,  tot  wien  deze  toe()praak  gerieht  ware.  Vondela  OTerzetting  is  hier  rrQ  on- 
Terftaanbaar.  Bovendten  la  Qroot  Koningh  Toor  „Oroote  Koning**  evenmln  good  te  kenren  als  het 
Ahnesehtig  (voor  „Almaehtlge)  God"  in  een  onlangs  ingeroerd  Raadagebed. 

(•3)  Lomp:  wj  zeggen  thands  in  dien  sin:  „k1omp." 

t«3S  Wat  trommer  oa/Hgheyd  voor  ,,yraX  gewelfde  ftindamenten." 
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Dat  zoo  hy  zTJn  gebouw  niet  kaeckelbont  de'  (chynen, 

1040  Met  Syrifche  Allebaft  en  herde  Serpentynen, 
Met  honderd  gadingen  van  Marber  vaft  en  klaer 
Men  waende  of  d'  heele  muur  een  enckel  vierkant  waer. 

Zoo  't  binnenwerck  wy  zien,  bet  buytenft'  wy  verfoeijen  : 
Een  rijckdom  men  aKins  nytmuntende  bier  ziet  gloeijen, 

1045  De  wanden,  't  vioerfel,  en  de  zolders  opgebouwt 

Met  Ced'ren  zijn  beplackt,  de  Ced'ren  we'er  met  goud, 
En  al  de  plaefteringh  met  loof  gevoe'rt  van  binnen 
Met  bloemwerck  wild  konwoerd  en  lodder  Cherubinnen. 
Van  d'heyl'ge  ^ierfels  ick  gewagh  doe  noch  vermaen 

1050  Die  in  weerdije  verr'  't  gebouw  te  boven  gaen : 

De  kunft  de  ftoffe  antwoord,  de  ftof  't  gebniyck  te  wonder. 
O  Kunftenaer  vohnaecktl  gby  bootfte  uw  werck  byzonder 
Nae  *sweerelds  Ide,  en  zoo  als  voormaels  ongefeylt 
In  lot^n  dryderley  de  weereld  wierd  gedeylt, 

1055  En  dat  d'  Almachtige  hand  des  Heeren  fcbiep  volkomen 
Een  Aerdfch,  een  Hemelfch,  een  heel  Grodlijck  uytgenomen  : 
Met  bloemen,  vog'len,  en  met  beeften  9ierend'  't  eerft, 
Met  fack'len  't  ander,  en  met  deughden  't  alderveerft' : 
Als  God  aen  't  fchildVen,  met  fchoon  blaeuw  de  baren  krulde, 

1000  De  velden  groende  alom,  en  't  krom  gewelf  vergulde : 
Als  hy  't  gefteente  fchonck  zijn  verwen  licht  van  ftrael, 
De  bloemen  fpickelde,  en  gaf  glanlTen  aen  't  Metael. 
Beeldfnijende,  doorwrocht  de  ftroncken  en  de  bla'ren 
Der  planten  met  zoo  veel  fraey  beelden  dra'en  en  aren, 

I0G5  En  Gieter  bootfte  ons  noch  zoo  veel  gedaenten  hier 
Van  poften  fnel  gewieckt,  veel  vifch,  en  menigh  dier. 

In  dryen  deyldy  noch  dit  Godshuys  drymael  heyligh: 
't  Een  't  alderheylighft  is,  daer  niemand  wandelt  veyligh 

1041  Qadingen  Toor  „Tormen/*  t  Fr.  fofon*.  Zie  bild.  GeJJ.  op  Oade. 

IMS  Vierkant:  met  den  klemtoon  verkeerdelUk  op  vier,  Blld.  noemt  znlks  te  recht:  een  folccisme. 

1043  Ver/oeifen  voor  „niet  meer  achten."  Hy  wil  zeggen :  „al  id  het  buitenwerk  fhuil,  wy  tellen  die 

flraaiheid  nIet  meer,  by  *t  zien  van  het  „blnnenfie."  *' 
I04C  Beplackt  voor  „befchoten."  van  p/oA,  „vlak." 

1048  Kouwoerd:  zie  vs.  899. 

Lodder  voor  ..lodderooKig,  met  de  oogen  lleflUk  lonkend."  Men  vindt  het  woord  terng  onder  an- 
deren  in  Vondels  KonJtanHjnfje^  \  Chembyn^e,  dat  de  ydelheden 

Uitlaeht  met  een  lodderoogh^ 
en  by  jovctijs  in  de  Roos  en  Rotatijn: 

Uu>  lodderighen  ooghengloeU 

Die  xooveel  herien  branden  doet. 
In  mln  gonftige  beteekenis  dan  het  woord  by  voomoemde  dichters  doorgaands  voorkomt,  verklaart 
echter  Klliaen  het  in  sUn  Woordenboek. 

1049  VermeuH  voor  „ni elding.*'  Zie  Uilt.  Woord.  op  hoovt,  in  v. 

1051  De  Jlof  V  gebru^ek  te  wonder:  te  ia  hier  Mzeer,"  de  zln  is:  „de  ftoffe  beantwoordt zeer  vcrwoader- 
lyk  aan  het  bedoelde  gebrnik." 

1053  Ide  voor  idie^  „beeld,"  hier  meer  bepaald  „voorbeeld,  model."  *t  Fr.  heeft :  Videe  du  monde. 

1054  In  loten  tb^derie^  voor  „ln  drie  onderfchelden  deelen." 

1058  't  AlderveerJV:  f,dat  het  verfte  van  ona  af  is."   't  Fr.  heeft,  en  zoo  behoort  het,  ,/t  GoddelQke" 

het  eerfte. 
io«c  Poften:  *t  Fr.  heeft  pojtes  emplwner,  alzoo  „duiven;*'  doeh  hier  roor  „vogels"  in  'talgemeen,  itelQk 

hy  vervolgendo  von  „vi8fchen"  en  „(land>  dieren"  0>reekt. 
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Als  Gtody  de  Cherub,  en  by  die  Stadhouder  trotz, 
low  Is  van  Melcbifedech  ware  eeuwigb  zone  Gods. 

Het  binnenfte  poortael  is  flecbts  voor  den  Leviten, 

Die  faelder  Zon  op  Zon  toeworpen  d'  li'ra'liteu, 

De  (Iralen  van  baer  leere,  en  met  'swets  bonighfap 

Haer  voedende  ingelijft  zijn  's  Hemels  borgerfchap. 
low  Het  voorpoortael  ghy  fcbickt  voor  die  ick  minder  reken, 

Voor  't  leeghgezeten  voick,  en  d'algemeyne  leken, 

En  werckman  ondermengbt,  ghy  alUns  wonder  zoet 

Appelles,  Phedrus  kunft,  en  Miron  bloeijen  doet. 
Dit  ftael  u  zoo  behaeght,  dat  ghy  daer  nae  gaet  maecken 
iww  Cws  Goddelijcken  geefts  langhdurigo  nachtwaecken : 

Cw  boeck  gemarbert  rijck  met  Ipreucken  in  Gods  tael 

Men  r^jckelijcken  magh  toe-eyg'nen  't  voorpoortael, 

Dewijl  het  ons  verzorght  d'huyswetten  noch  op  heden, 

Byzond're  leeringen,  en  bnrgerlijcke  zeden : 
lOM  En  dat  de  ftralen  die  hy  uytfchiet  overhoop 

Vaft  oogen  meerendeels  op  't  menrchelijck  beloop. 
In't  binnenfte  poortael  de  Predicker  wil  fchynen 

(Die  met  zijn  voeten  kne'ende  al  wat  de  meni'ch  met  pynen 

Vergaert  van  aengenaem  goed  kolVlijck  Ibhoon  en  dier) 
1090  In  's  Hemels  herberge  ons  te  voeren  wijd  van  hier, 

En  roepende:  ydelheyd,  gans  ydel  'sweerelds  zegen, 

Al  'smenfchen  heyl  is  in  de  vreeze  Gods  gelegen. 
't  Geheymfte  is  dit  gezangh  daer  met  verborgen  fpel 

Aan  *8  weerelds  Koningh  ghy  gaet  houwen  li'rael : 
low  Daer  ghy  we'erfchallen  doet  't  zoet  bruyloflslied  alreede 

Van  Chriftas,  en  zijn  Kerck :  daer  d'  heyl'ge  ziele  in  vrede 

Gefpraecke  bond  met  haer  God,  de  locht  hoort  met  't  gebed, 

In't  vnyr  zijns  ftralende  ooghs  haer  loutert  reyn  en  net, 

Zijn  min  geniet,  en  in  zijn  heyligh  bed  gerieflijck 
1100  Den  mond  der  liefden  zelfs  magh  kuITen  zoet  en  lieflijck. 

i«fi»,  i«7«  Ify  die  Stadhouder  ...it :  „de  Hoogepriorter." 

1071  Lenten:  TerCla  MLevitifche  priefters.** 

ttP%  Baer  voedende  It  vrefir:  mAcii  voedende." 

1V7,  ifPB  Kiet  JttUt  vertaald,  en  daardoor  rerward.  *t  Fr.  lieeft : 

Bt  fais^  ouurler  meJU^  flewir  en  toutes  parti, 
De  Miront  de  Phidie  et  d^Apelle  let  arts. 

Verfta :  „en  gy  doet  ale  een  werkman,  die  In  onderCcheiden  zaken  ervaren  Is  (waanroor  V.  onder-  \ 

memghi  bezigt),  oreral  de  glet-  beeldhonw-  en  fcbilderkunst  nitmnnten." 
up%  Phedme:  tay  meent  nFidias." 

Miron:  een  beroemd  gieter  der  oudheid.  Zle  Galden  Wlnckel,  biz.  207.  j 

i«»  IHt  Jtael:  *t  Fr.  heeft:  ce  patron.  \ 

ten  Magh  toe-eyg'nen  7  voorpoortael :  d.  I. :  „inag  Tergel^ken  by  het  roorportanl.**  i 

IMS  Overhoop  yoor  „op  een  leder,  wle  't  ook  zli.**  i 

ie»3  Dit  getangh:  namel.  ,,'t  Hoogelied."  j  ' 

wi\  Bomaen  voor  „hnwen.*' 
itN^  iei7  Daer  d^hepVge  giele  ...de  locht  hoort  met  't  gebed  Is  kllnkklare  onzin,  daarait  ontftaan,  dat  V.  * 

bet  oorQaronkelQke  nict  begrepen  en  by  gevolg  rerkoord  vertaald  heeft. In 't Fr.  ftaat : oit I'ajme  ... 

cit  (oaft,  entend)  fair  (le  ton)  de  /et  accent  (des  aceens  de  Dlco) :  alzoo  ^waar  de  sicl  den  toon  van 

Gods  galmen  vemeemt."  j 

i«96  Ii<»er  voor  „zlch.**  j 
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O  God  I  zeght  Salomon^  nae  dat  by  heeft  voltoyt 
Des  Heeren  Hays,  groot  God!  die  my  bevolen  oyt 
Den  bouw  liet  uws  Paleys,  helaes  maeckt  my,  o  Heere! 
Daer  Icvend'  fteen  af,  weckt  in  Davids  zaed  zijn  eere. 

1105  Oneynd'lijck  Koningh,  die  behelft  de  oneynd'lijckheyd, 
Monarch  die  in  aw  throon  zit  nae  aw  Majerteyt, 
111  d'  afgrond  nae  gerecht,  alom  nae  uw  vermogen : 
O  Vader  herberght  bier  om  ons  aw  bulp  te  toogen: 
Maght  ztjn  in  twijffel  zaeck  zoo  fpoeyt  a  tot  den  eed, 

1110  Ontwerret  dezen  knoop,  ftraft  ftrengelijck  en  wreed 
De  ftoate  meyueed  oock,  en  maeckt  niet  datmen  zondigb 
U  voortaen  hoade  en  acht  onwetende  en  onkondigb. 
Verliei't  de  boom  zijn  bios,  zoo  bagels  d'ackren  tlaen, 
Zoo  d'ayren  ^1  en  leegh,  zoo  ons  verwaeyde  graen 

1115  Ons  honger  zeggen  toe,  zoo  met  veel  ijfre  banden 

Ghy  riuyt  van  's  Hemels  fprongh  de  poorten  met  awe  handen, 
En  wy  ootmoedigh  't  oogh  Ilaen  op  dit  Hays  alleen, 
Zoo  hoorty  Almachtigh  Godt,  verhoort  doch  ons  gebe'en. 
Zoo  wy  gevangen  in  uytheemfche  landen  kermen, 

luo  Zoo  ons  in  krijgh  bezwijckt  't  gelack,  bet  hert,  en  d'  ennen, 
£n  wy  ootmoedigh  't  oogh  flaan  op  dit  Hays  aileen, 
Zoo  boorty  Almachtigh  Godt,  yerhoort  dodi  ons  gebe'en. 
Zoo  awer  wond'ren  faem  den  vremdelingh  bier  wencken 
Om  booren  aw  geheym,  a  t'ofPren  zijn  gefchencken, 

1125  En  in  dit  Hays  zijn  knien  te  krommen  na  bene'en, 
Zoo  hoort,  Almachtigh  Godt,  verhoort  doch  z^n  gebe'en, 
Verhoort  van  d'  Hemel  hem,  en  treckt  door  weldoens  koorden 
In  aw  gewyde  Kerck,  ooft,  weften,  zuyden,  noorden. 
't  Uytmantende  verftand  van  Ifacx  Koningh  is 

1130  Zoo  held'ren  tortze  dat  vergeefs  men  die  gewis 
Met  onkunde  overftulpt:  zijn  licht  zioh  allins  toogen 
Gaet,  en  zijn  blixemftrael  ftraelt  licht  glinfterigh  in  d'oogen 
Des  geens  die  wijs  den  toom  van't  bargerlijck  beleed 
Der  teere  Arabers  met  haer  hand  te  mennen  weet : 

1135  Die  binnen  Saba  heerfcht,  daer  I'teedCche  lentens  teelen 

Den  Wieroock  zoet  van  reuck,  den  Myrre,  en  roo  Kancelen, 
Daer  ydermans  kantoor  eens  Koninghs  (chat  inhoud, 

iios  BerbergM  is  hier  „woont."  Herbergen  wordt  doorgaans  niet  Intrans.  genomen,  maarisals  loodanlg 

even  goed  als  „bnlzen,  landen/* 

Toogtn  Yoor  „toonea."  Zie  ts.  1181  en  biz.  327. 
1109  VerfU:  „lndien  t  noodlg  z\{  in  twyfelaebtige  gerailen,  verleen  dan  awe  hnip  by  den  eed."  Zle 

I  Kov.  Vni:  31,  83. 
IMS  Bloa  Toor  ^bloefem." 

1131  Met  onkumde  overjhtlpt  voor  „door  onbekendheid  ('t  Fr.  ignorance)  als  met  een  Jf^p  overdekt." 

1132  Siraelt:  dit  woord  Is  hler,  wat  meat  en  sin  betreft,  ten  eeneinale  overtoliig. 

1134  Teert  Gilbert  is  bier  „weekeli1ke,  verwQfde  Arableren.**  't  Fr.  beeft  domtM$  en  doelt  op  de  inwo. 
ners  ran  ^^gelukkig  Arabian/'  niet  op  de  AraUeren  der  MoeftQn,  die  alles  bebalve  weekelQk  waren 
Tan  aart. 

1135  Steed/the  lenient  voor  „beftendige  lenten,  die  Jfeedi  dnren. " 
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De  vateu  zilver  z$n,  de  bedi'pon  louter  goud. 

Met  uytgelezen  fteen  de  muur  bekleed  oon  breucken, 

1110  Met  ftricken  ingewrocht,  afbeeldingen,  en  I'preucken : 
En  nochtans  zoo  reel  heyls,  en  grootfhe'en  laetze  i'taeu 
Om  komen  Salomon  zijn  ze'en  te  mercken  aen, 
Z^'n  leeringh  leenen  't  oor,  zijn  Stad  bezien  met  vrenghden, 
De  fcbole  des  geloofs,  en  vafte  borght  der  Deaghden. 

IU5      Ghy  die  't  oogh  toefJuyt  voor  dees'  groote  klaerbeyd  meel't 
Die  in  onze  eeuwe  blinckt,  wiens  aengeklopte  geel't 
Voor  dolingen  vermuft  de  Waerheyd  uyt  ga«t  fluyten, 
Die  langhzaem  nacht  en  dagh  klopt  aen  uw  poorten  buyten, 
£n  die  om  op  te  doen  n  niet  eens  keert  noch  wend, 

ii.v)  Om  met  God  fpreken  en  zijn  dobbel  teftament : 

Hoe  vreei'dy  nietdat  dees'  Prinfes  ten  jongbften  dage 
Van  groote  ondanckbaerheyd  en  traegheyd  u  verklage? 
Die  Vrouwe,  die  Monarche,  en  Heydene  met  luft 
De  wellnften  verfmaed,  haer  goud,  en  zoete  ruft: 

iiM  Dweerft  met  veel  moeyte  en  kol't  en  met  langdurig  zwieren 
£en  wegh  belegert  van  rtrayckrooyers,  en  van  dieren, 
£n  and'ren  Hemel  gaet  bezoecken  met  de  wenfch 
Om  eenmael  mond  aen  mond  te  fpreken  met  een  ment'ch. 
Zy  quift  geen  tyd,  maer  gaet  befchouwen  al  verwondert 

I  ICO  De  trotze  (choonheyd  van  Gods  Tempel  uytgezondert, 
De  boUewercken  van  veel  Steden  hoogb  nae  eyfch, 
Een  nytgelezen  troon,  een  prachtigh  trots  Paleys: 
Wiens  muren  koft'lijck  z^n,  en  d'  buyfraet  noch  veel  rijcker : 
't  Getal  der  knechten  zijn  rijck  Hof  ^iert  ftatelijeker, 

1163  Meer  haer  gefchicktheyd  noch :  men  hoorter  geen  gerucht. 
Elck  vanden  haren  op  zijn  ampt  let  heel  beducht : 
En  zoo  als  te  gelijck  den  duym  geroert  het  leven 
Den  zenuwinaerkens  kan  van  een  Quiterne  geven, 
En  om  verrijcken  noch  zijn  tooverigh  gezangh 

1130  Verweckt  een  middelbare,  een.hooge,  een  leege  klangh : 


I 


ihs-iiM  TocflpeUng  op  lcxa«  XI:  31. 

iiu  Aengekloptt  gee/i:  de  cin  h :  „de  geest,  aangeklopt  door  vermnftc  (veroaderde)  dolingen,  is  doof  I 

voor  het  aankloppon  der  waarheld."  't  Fr.  heeft:  I 

donl  Ve/prit  aheurU 
A  dea  ranee*  erreurty  lu  veriU  rebate. 
luf  Op  te  doen  Toor  ,.open  te  doen." 

iiM  Dobbel  tsjlatnent:  *t  0.  en  K.  Verbond.  Zoo  in  den  Henric.  de  Gr.  biz.  84,  ra.  2l2tiobbel  SMungeti. 
iiu  Momarche:  rr.  vorm,  eren  als  Hepdeme^  voor  „monarehinne,  heldlnne.'* 
iiH  Jhreer/t  voor  ,,dwars  doortrekt.** 

Koji:  ttaaods  in  dien  tin  nlet  meer  gebrnikelUk,  enk.  van  kotten, 

Zttieren:  ,fheen  en  we6r  trekken. ' 
I  IK  Dieren:  t.  w.  „wilde." 
lis?  Hemel:  hier  voor  „lachtftreek." 

I  lis  Uf/tgetondert  voor  „baitengewoon,'*  en  als  a<U.  by  tempel  behoortnde. 
lies  ikur:  lees  htm. 
no  en  volgg.  Verrts:  „gelijk  de  beweging  van  den  daim  aan  de  fnaren  der  gnitarre  iQmUeme)  hetle- 

vea  geeft  en  allerlei  klanken  doet  ontftaan»  zoo  beheerfctit  Salomo  met  een  woord,  een  gebaar, 

een  wenk,  den  ftoet  z(jner  dlenaars." 
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Met  een  woord,  Salomon,  met  een  gebeer,  met  wencken 
Beroert  de  ftoeten  van  zijn  knechten,  die  gedencken 
Heel  gaeuw  aen  haren  plicbt:  elck  neemt  zijn  les  in  acht, 
En  yder  gaet  gekleed  met  een  byzond're  dracht 

1 113      Eer  zy  vertrock  van  haer  welrieckende  Ey lands  kufte 
Met  zware  raedielen  haer  dees'  Prinfes  toerufte, 
Belui't  den  Koningh  met  verwerde  vragen  knap 
t'Ontmoeten,  om  te  zien  zijn  groote  wetenfchap. 
Ziet  welcken  Oedipus!  de  Voorfpraeck,  die  ervaren 

1180  Voor  't  vyerfchaer  heeft  by  nae  verfleten  al  zyn  jaren, 
En  eyndigt  niet  zoo  haeft,  een  twyfel  lang  bepleyt. 
Die  't  ouwd  gebruyck  haeft  wijft,  of  's  lands  gewoonheyd  fcheyd, 
Of  geeltigh  liy  ontknoopt  dees'  Gordiaenfche  ftricken, 
Ziet  door  dees'  nachten  been,  en  fpeelt  alle  oogenblicken 

1185  Met  twyfelingen,  die  eer  zweeten  de'en  met  pijn 
Een  dapper  School-Sophift,  Druydes,  of  Bramijn : 
En  wetende  dat  hoe  een  goed  zich  uytbreyd  ftyver 
Hoe  't  altijd  grooter  word,  't  geloove  by  vol  van  yver 
Haer  in  te  fcberpen  tracht,  en  gaet  nae  wenfcb  gemeyn 

1100  Haer  maecken  't  kol't'lijck  goed  van  zijn  gezegent  breyn. 
Hoe  zeer  beklage  ick  u,  afgodifcb  voick,  die  zotlijck 
Goud,  Zilver,  bout,  fpreeckt  by,  en  kalck  aenbid  beijpotlijck. 
En  door  de  rchijnre'en  laes!  der  Magi  onderrecht 
Zoo  vele  packen  bebt  den  menfchen  opgeleght: 

1193  Daer  is,  Mevrouwe,  een  God,  een  boogbfte,  een  ongeboren, 
Een  Vorft  van  d'  Eeuwigheyd,  zelf  d'  Eeuwigbeyd  verkoren. 
Oneynd'lijck,  afgefche'en  van  als,  in  alien  doch, 
BeginlT'len  aenvangh,  en  't  eynd  van  alle  eyndcn  noch, 
Der  licbten  fcboonfte  libht,  der  wezens  boogbfte  wezen, 

1200  Der  macbten  zuyv're  daed,  der  daden  macht  geprezen, 
Oorzaeck  van  alien  oock,  alziender,  goedheyds  zee, 
Des  levens  leven,  en  bet  meyr  des  fcboonbeyds  me', 
Onoverwinnelijck,  en  fterrenvooght  bequame, 
Die  zelf  eenvormigb  vormt  zoo  veel  geCtalten  t'  zame : 

1203  Een  zelve  is  't  een  en  God,  wie  d'  Eenbeyt  locbent  ziet 
Maeckt  Godlooze  Atbeift  de  Godbeyd  gants  tot  niet, 
In  Gode  d'eenbeyd  I'taet,  de  Satan  tweebeyd  ftichtet, 
De  groote  weereld  beeft  een  Zon  maer  die  haer  lichtet, 

1 179-1 183  Versta:  „xoo  fpoedig  loit  geen  rerruindig  en  geVefend  advokaat  (voor/prafci),  die  bykaos  E^ln 
geheele  leven  by  de  balie  heeft  gefleten,  een  alledaagfcbe,  door  een  ordonnantle  of  kostamn  reed« 
nitgemaakte  rechtsquestle  op,  als  hy  hare  gordiaanfche  knoopen  (ftrifcTi-agen)  op  fchimndere  wijjte 
ontwart." 

I  IK  De'en:  famentrekking  van  deden. 

1 1 B9, 1190  Oaei . . .  gemepn  haer  maecken:  d.  i.:  „deelt  haar  mede." 

ii9fi  Verkoren:  vry  overtollige  ftoplap. 

1198  Begin/flen  aenvangh:  verkeerd  voor  ,.der  beglnfelen  aanvang." 

1200  Qepreten  Is  eren  overbodig  als  vb.  1196  verkoren. 

iaoft,i20«  Vorfca:  „de  Eenige*"  en  God  Is  't  eelfde;  wle  Qoda  Eenheid  loochent,  treedt,  h1«  een  athclat, 
a]  wat  goddeiyk  is  met  voeten. 
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De  kleyne  maer  een  ziel,  en  beyds  zy  hebben  een 

1210  Groot  God  in  wezen  een,  in  dryen  onderfcheen. 
De  le'en  die  wel  gedeylt  ftaen  dit  gefticht  gelaten, 
Dit  lijf  vervult  met  vre  met  we'erliefde  en  met  maten, 
Dees'  welgefcliickte  Kerck  met  rijckdom  rijck  begift, 
Deze  uytgegoten  kunft,  en  magh  niet  zijn  gefcliift 

1213  Als  met  een  zin,  en  hy  maer  van  een  Meefter  worden 
Gedeylt,  gelijck  zijn  werck  een  Meefter  houd  in  orden : 
IVant  anders  zonmen  in  flaghordeningen  zaen 
Wel  honderd  duyzend  zien  malkand'ren  randen  aen, 
Een  burgerlijcke  krijgh  zou  't  aerdrijck  onderliouwen, 

1220  En  dees'  beroerden  Al  zijn  ondergangh  flucx  brouwen : 
Dewijl  van  eeuwigheyd  God  is  oneyndlijck  dan, 
En  in  zich  meer  als  een  eyndloofheyd  vaten  kan, 
Vermids  de  macht  van  d'  een  geen  mate  ftelt  den  and'ren. 
Of  eer  zijn  naem  vernielt  en  wezen  met  malkand'ren : 

I2M  Wat  houd  ghy  heyd'nen  dan  als  in't  gevangenhuys 
D'oneyndlijcke  bemuurt  in  een  benaeuwde  kluys? 
Of  waerom  fluyt  ghy  hem  in  eenen  ftronck  verachtlijck? 
Of  waerom  fchilderdy  d'  onzien'lijcke  onbedachtlijck? 
En  waerom  offerdy  den  drymael  Hoogen  meeft 

mo  Al  t'  zamen  vleefchlijcke  eer,  daer  hy  is  zuy ver  geeft, 
Maer,  zeghtze,  waerom  dus  geftut  door  onze  wercken 
Band  ghy  de  onl'terflijckheyd  in't  binnenfte  eender  Kercken? 
Befluyt  hem  in  een  Arck,  en  beeft'lijcker  hem  voed 
Met  beeftenvleefch,  en  niet  met  myrre  en  wieroock  zoet? 

1235      Dit  Huys  zoo  heyligh  als  in  fchoonheyd  uytgenomen 

God,  zeght  hy,  niet  befluyt,  maer  wel  de  fchaer  der  vromen 
Die  hem  aenbid,  en  eert,  en  wanen  niet  och  arm  I 
Dat  dien  die  d'aerde  neemt,  en  Hemel  in  zijn  erm 
Een  kofFerken  vervaet,  maer  't  bond  van  durige  eeuwen, 

mo  Het  ftatige  verbond,  dat  d'  afkomst  der  Hebreeuwen 

tm  De  kleyne  (waereld):  „de  mensch." 
Ill  I  OnrerfUaobftre  narolging  van 

De  ee  grand  hajiiment  U»  parts  /i  bien  parties. 
1313  Dil  UJf :  t.  w.  „*t  menfchelQk  Hchaam,  de  klelne  waereld."  *t  Fr.  heeft 

Ce  corps  rempU  dCaccords^  me/ures,  fympathies. 
1213  D*e»*  welge/ehickU  Kerek  Is  vrederom  „de  groote  waereld,"  en  dc  zln :   „d{e  groote  tempel,  waarin 

maat  met  pracbt  vereenlgd  ia."  't  Fr.  heeft: 

Ce  temple  de  tant  d'ordre  et  richef/e  a//orli. 
i3ii-i2tc  Verfta:   ,yAlt  kunst,  overal  ten  toon  gefprcld,  heeft  haar  ontftaan  aan  een  enkel  plan  en  hy 

(de  mensch)  het  z^ne  aan  een  enkelen  Meefter  te  danken.** 
i2tr  Zaen:  ,XpoedIg,  welhaast,"  een  rlfmlap,  zeer  gellefkoosd  by  de  zoogenaamde  Middelncdcrlandrche 

Dichtera. 
tJif  Lees  hier  ae/'drffek  in  norain.  en  kr(^h  In  accua.  —  0»tf#rAotiir*n  Is  hler  „kweeken,"  In 't  Fr.  nofirnr. 
i33»  Zifm  ondergangh:  lees,  ter  verdnideiyking  van  den  zin:  „xijn  eigen  ondergang." 
XTB  Strondt  voor  „rcmp,  lichaani,"  *t  Lat.  truncus. 
1229, in*  Offerdy  ...  Al  t^  somen  ia  eenvoadig  offisrt  gy  alien.  Dit  heeft  wel eenige  ovcreenkomst  met  het 

tons  autret  der  Franfchen. 
t»i  Gejivt  door  onze  wercken:  d.  1. :  „op  grond  van  't  geen  wy  doen." 
lac  Em  Konen  niet:  min  Jnlst  roor  „en  vy  wanen  niet." 
I2M  Sfatige:  verkcerd,  voor  „geftiidlge,  bertendfge."  Stadig  en  flafig  ia  wel  in  den  grond  hetzelfde  wonrd; 

doch  door  't  gcbruik  vr\j  wot  verfchillend  van  beteekenis  gcworden. 


*r  WTmrx  Tis   s.  Taw  ro-xnri-  I. 
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Met  God  den  Heer  verbind,  de  vrome  aen  'svromen  zaed. 
En  aerde,  en  Hemel  met  dees'  plaets  verknoopen  gaet: 

Kort  om  onze  ofFerhande,  ons  walTchingen,  ons  I'moken 
Is  geen  verzierde  dienft  zoo  dickmael  word  gefproken : 

12*3  God  is  d'  infteller,  die  ons  innerlijck  gemoed 

In  d'hoop  zijns  Zoons  met  al  deze  Elementen  voed, 
En  zichtlijck  ons  hier  mede  aen  d'  offer  doet  gedencken 
Die  eens  in  Chriftus  bloed  zai  onze  zonden  drencken. 
Komt  komt  o  Heere  dan,  o  eynder  van  de  wet, 

1230  Groot  Koningh,  groot  Propheet,  Hooglipriefter  onbet'met, 
Komt  drymael  Groote,  komt,  ons  toevlucht  die  wy  wenfchen, 
Voorfpreker,  en  rantzoen,  en  Rechter  aller  menCchen. 
Zoet  flachtlam,  ftercke  Leeuw,  genezende  Serpent, 
Noodfcheydfman  tulVchen  ons  en  d' Hemel  in  het  end. 

1233  Komt  komt  o  waerheyd,  wit,  en  byftand,  en  verlangen 
Van  onzen  offer,  o  MeQiasI  wilt  aenvangen 
In  Sion  te  gebie*n,  en  in  den  geeft  ge-eert 
Dees'  booze  weereld  in  een  guide  tijd  verkeert: 
Dees'  Koninginne  aenveerd,  en  wilt  als  d' eerft'lingh  dulden 

I2C0  Van  's  weerelds  Koningen,  leght  op  u  onze  fchulden 
Zoo  wel  dat  wy  ontkleed  van  Adams  quaden  aerd 
Met  d'heylige  Eng'len  inden  Hemel  zijn  verklaert. 

Zeer  nae  flaeuwt  de  Vorftin  bezweken  van  verwond'ren. 
En  fpreekt,  Hecr  Koning,  fteeds  in't  vliegen,  en  ftijf  dond'ren 

1203  De  Faem  al  grooter  word,  en  fnaterbeck  in  fchijn 

De  Deughden  grooter  maeckt  als  zy  wel  daedlijck  zijn: 
En  d'  ed'le  geel'ten  zijn  geiyck  de  tafereelen 
Die  wel  gedaen  in't  oogh  met  meer  verwond'ren  fpelen 
Van  verre  als  van  naeby:  maer  zoo  veel  s\b  voorwaer 

1270  Uwe  eere  elcx  kroon  verdooft  blinckt  uw  deugd  boven  haer : 
Uw  lof  oon  weergae  noch  uws  leernens  prijs  beliindert. 
En  't  nydige  Gerucht  uws  wijfheyds  roera  vermindert. 


I 


I 


I 


I 


I2«t  Zoo  diekmoil  word  gtjproktn  voor  .tgeiyk  men  dlkmaala  zegt."  *t  Fr.  heeft  ecnvondig:  eomme  on  croiL 

1216  Elementen:  bier  „Toorbereidonde  leeringen,  grondbeginfclen." 

I2«8  Drencken  roor  „Terdrenken/' 

I2S3  Oenesende  Serpent:  toen>eIlng  op  de  koperen  riang  ran  Mozes  en  op  J  OH.  ni :  14. 

I2S9, 1260  En  teilt  enz.  :  onjniat  overgebracht.  Het  !■:  t,en  wll  onze  fchulden  op  u  nemen  ais  de  eerfte- 

lingen  van  die   der  aardrche  koningen.**   *«  Weereldt  Koningen  is  eren  mln  goed  te  kcuren  nia  1 

oorf^ronkl.  Sops  de  Vttniutrs.  't  Is  God  alleen,  wien  de  tytel  van  Koning  des  Heelato  toekomt. 
I2CI,  1262  Zoo  wel  dat  vy .  ..xijn  verklaert:  verfta:  „en  wel  zoodanig,  dat ...  wy  mogen  rehittoreD,  bUn- 

ken,  d.  i.  rein,  blank  zUn."  *t  Fr.  heeft:  Ji  hien  que ...notu  fiambione. 
1266  Dae^ijek:  hiermede  verftaat  men  thands  algomeen  ^.terTtnnd,  onmiddelu'k,"  hier  echter  beteekent 

het  „ln  de  daad,  wezenlUk,  wcrkcl^k,'*  en  in  dcze  beteekcnis  Is  het  naar  den  aart  ztinor  Camen. 

ftelling  even  zuivcr  als  belde  laatatgenoemde  woorden.  Kil.  vertaalt  hot  alleen  met  re  ip/a^  ip/o  facto, 
1268  Die  wel  gedaen:  d.  !.;  „die  goed,  naar  eisch  vervaardigd.** 
1271  Veifta:  „de  weerga^Iooze  lof  (die  ran  n  nltgaat)  doet  nog  hinder  aaa  den  pr(js  van  mre  wQze 

leeringen  {leemen):' 


1616. 
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In  alle  aizonderlijke  uitgaven  van  „de  Heerlijckheyd"  komt  op  de  laatftc 
bladzijde  het  hieronder  geplaatfte,  oorrpronkelijke  klinkdicht  voor,  waar- 
toe  de  dichter  door  het  laatfte  gedeelte  zijner  vertaling  werd  opgewekt. 


OP  DE  AENKOMSTE 


VA3f 


DE  KONINCtINNE  VAN  T  ZUYDEN  TE  HIERUSALEM. 


K  L  I  N  C  K  E  R  T. 


Y  ziet  wat  fchoonder  Zon  verlaet  de  Zuyder  palen, 
Opheffende  haer  perruyck  die  op  de  Vorften  I'maelt 
Met  fteeneu,   daer  Natuur  op't  Goddelijcxft'  me' 

praelt. 
^J  Wat  yver  perft  haer  doch  zo  wijd  te  loopeu  dwaien  ? 

s  Hoe  nu,  is't  om  een  peerl  noch  aen  haer  kroon  te  halen? 
Ach  neeni  de  liefd  die  heeft  haer  ed'le  borl't  gewond 
Ora  fmaken  hoe  den  douw  uyt  'swyzen  Koninghs  mond 
Veel  lieffelijcker  vloeyt  als  honingh  inde  dalen. 

Een  Vrouwe,  een  Koninginne,  en  Heydene  die  komt 
10     Beichamen  onzen  roem,  hoe  fchoon  die  is  verblomt: 
't  Licht  van  dees  goude  lamp  wifcht  met  zijn  groote  klaerheyd 

Al  onzen  luyfter  uyt,  vermids  wy  zwaer  gejockt, 
Ons  Chrirtas  wijfheyd  noyt  zo  wijd  heeft  uytgelockt: 
Dies  derven  wy  het  heyl  van  d'aengeboden  waerheyd. 

DOOR  EEN   IS'T  NU   VOLDAEN. 

I  Wat  /ckocnder  Zon :  hiermeda  wordt  „de  koningin  xelTo"  bedoeld,  gel^k  met  tU  Xtqfder  paUn  „bet 

B0k  Tan  het  Zalden." 
2,1  IMe  op  d€  Vor/kn  fmaelt  Uet/Uene»:  de  diehter  vll  xeggen,  dat  hear  hooftttool  {perruffek)  dien  van 

aadere  vorften  befchaamt  (op  de  Vorjten  fmaelf)  door  haar  fchltterend  verftand  (hler  by  fchittercnde 

tde^/teener^  In  een  dladeem  vergeleken)  waarmefi  de  Natuar  op  bet  godde](}kst  praalt." 
s  ibe  M^  is't:  de  rroegfte  nitc^ren  bebben  hiervoor:  hoe  nae  i$l^  en  de  latere:  of  is  het.  Er  beftaat 

echter  geen  twQfel  of  V.  heeft  Am  nagefcbreven,  dat  fteeds  verkeerd  gedrukt  en  herdrnkt  ii  geworden. 
9  Ben  Befdene:  *t  Tronweiyke  van  Heiden. 
19  YtrwUde  fry  zwaer  gejockt:  dit  wp  U  de  4*^  n.  v.  en  moest  dna  one  xUn:    t  is  hotzelfde  „ona"  dat  In 

Ti.  18  herhaald  wordt. 


I 

I 
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Welliclit  zal  de  Lezer,  ,.de  Vaderen"  en  „de  Heerlijckheyd"  vergelij- 
kende  met  den  vroeger  vervaardigden  „IIyninus  over  de  Scheepsvaert/' 
by  den  Dichter  eerder  teraggang  dan  vooruitgang  meenen  op  te  merken. 
Wei  ontbreekt  liet  in  beide  niet  gelieel  aan  enkele,  goede,  krachtige, 
(childerachtige  regels,  ja  zelfs,  aan  bevallige  plaatfen,niaardeverfifikatie 
is  over  't  geheel  I'troef,  gewrongen,  ftooterig,  de  zin  dikwijis  verward, 
onlogisch  en  duifter:  en  wy  misl'en  fchier  overal  die  klaarlieid,  dien 
gemakkelijken  gang,  die  frischheid,  welke  later  de  kcnmerken  werden 
van  Vondels  poezy,  en  waarvan  wy  in  den  Lofzang  op  de  Scheepvaart 
den  dageraad  mocliten  begroeten.  Met  dat  al,  wy  moeten  ons  ten  deze 
voor  alle  verkeerde  gevolgtrekklng  wachten,  en  niet  vergeten,  dat  een 
vertaling  naar  een  anderen  maatftaf  meet  beoordeeld  worden  dan  een 
oorfpronkelijk  werk.  In  den  Lofzang  bewoog  Vondel  zich  vrank  en  vrij 
en  volgde  de  inCpraak  van  een  vernuft,  dat,  hoezeer  nog  onbefchaafd  en 
ongelouterd,  niet  te  min  edit  en  oorfpronkelijk  was  :  in  de  Vaderen  en 
de  Heerlijkheid  daarentegen  lag  hy  gekluifterd  aan  de  boeien  van  den 
Franfehen  fclirijver,  wiens  poezy  hoezeer  niet  van  verdienften  ontbloot, 
overvloeit  van  vreemdfoortige,  gezochte,  dikwijis  aan  bombast  grenzende 
uitdrukkingen,  en  een  opftapeling  vertoont  van  geleerdheid,  dikwijis  vrij 
zonderling  te  pas  gebracht.  Het  woordelijk  teniggeven  van  liet  oorfpron- 
kelijke,  hier  en  daar  niet,  of  maar  ten  halve,  begrepen,  was  een  arbeid, 
die  met  groote  moeilijkheden  gepaard  moest  gaan  en  voor  welken  Von- 
dels krachten,  althands  toen  nog,  niet  berekend  waren.  £n  toch,  niemand 
wane,  dat  die  arbeid  voor  Vondel  nutteloos  geweest  zij.  Niets  is  er,  dat 
den  Dichter  by  den  aanvang  zijner  loopbaan  meer  dienst  doet,  dan  der- 
gelijke  oefeningen.  Ook  al  flaagt  hy  er  niet  in,  een  overzetting  te  leveren, 
die  der  uitgave  waardig  is,  hy  heeft  geleerd,  te  onderzoeken,  te  vergelij- 
ken,  de  kracht  van  woorden  en  uitdrukkingen  te  beproeven  en  te  toetfen, 
zich  aan  een  heilzamen  band  te  gewennen,  de  uitfpattingen  van 't  vernufl 
te  bedwingen.  Even  als  de  fchilder  moet  hy,  om  wel  te  llagen,  beginnen 
met  na  te  vol  gen,  en  niet  terftond  louter  oorfpronkelijk  werk  willen  leve- 
ren, Wie  nooit  anders  dan  vertalingen  geeft,  al  zijn  zy  nog  zoo  cierlijk,  zal 
nimmer  hoogeren  roem  verwerven  dan  dien  van  een  goed  vaerzenmaker 
te  zijn :  wie  nooit  vertaald  heeft,  zal  nimmer  op  den  naam  van  volmaak- 
ten  Dichter  aanfpraak  kunnen  maken.  't  Zij  alien  jeugdigen  fchrijvers, 
die  aanleg  in  hun  binnenfte  gevoelen,  op  het  hart  gedrukt. 

De  aftrek,  die  aan  den  Gulden  Winkel  was  te  beurt  gevallen,  had 
omtrent  dozen  tijd,  den  Boekhandelaar  Dirck  P.  Pers,  aangefpoord,  een 
werk  van  gelijken  aart  in  't  licht  te  zenden.  Hy  noodigde  Vondel  uit, 
byfchriften  te  leveren  by  de  kunstplaten,  door  Markus  Geeraerts,  den 
bokwamen  plaatfnyder  van  Brugge,  in  1566  vervaardigd  by  het  toen  in 
fchier  alle  Talen  bekende  „Boeck  vande  Fabulen  der  Dieren."  Deze  ar- 
beid zag,  een  jaar  later  dan  „de  Vaderen,"  het  licht,  onder  den  nieuwen 
tytel  van  Vorftehjcke  Warande  der  Dieren. 
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VORSTELUCKE 


WARANDE  DEE  DIEREN: 


WAKX  la 


DE  ZEDEN-RIJCKE  PHILOSOPHIE, 


POfiTISCH,  MORAEL,  EN  HISTORIAEL,  VERMAKEUJCK  EN 


TREFFELIJCK  WORT  VOORGHESTELT. 


UBT  EXEMPLEN  YYT  DE  OCDE  HISTURIEN,  IN  PKOSK; 


VrTLEOOINOHEN,  IN  RUM  VERKLAERT, 


MET  AEBDIGHE  AFBEELDINGHEN  VERCIERT. 


ALLEB  TOT  90MDBXLIKOHKX  DIKNST 


KUDK  MVTTICUCTT  VOOE  ALLE  8TATBN  VAK  MBX9CHXN 


TTTQHEQRBVXy. 


I 
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D'AENSCHOUWERS 


W  A  R  A  N  D  E. 


^  OOMT  Try  fchouweu  dafa  Bttmd, 
n  Siel  hoe  wonderlijck  en  Treemd 
^     Dil  lie  Dierkeai  i'  ramon  leven ; 
KHoe  de  trotTe  Lteutne  prair, 
9't  Re^nijen  laoa  in  ririckcD  rait. 
Hoc 'I  StAag)  »oor  d«  Wo//"  moet  I 
W«er  den  menri:he  in  wort  gboleerl. 
Hob  ies  werelu  hooghejd  keert: 
Hoe  lich  jder  heeft  te  draghen : 
It 't  ZjJ  tot  eerbaerhejd  an  deughd, 
'l  ZjJ  tot  tegbenrpoct  of  Trenghd, 
Wilt  dat  hier  de  bt^'tnt  Traghen. 


VOOR-REDEN 


AKX 


DEN   KONSTLIEVENDEN   LESER, 


ABNGABXDB 


DE  STICHTIGHE  VRRMAK CLICK HEYT  ENDE  NUTTICIIEYT 


DRK 


FABULEN. 
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B  treffulgckheyt  ende  nnttichejt  derFabnlen  (VeiTtandigho  Lefer) 
is  Too  groot,  dat  die  felve  met  geeno  woorden  kan  uitghedruckt  noch 
befchreren  worden ;  t'  weick  aldns  door  hem  felven  ^)  klaer  is :  want 
ODder  die  felre  lejt  die  wijfliejd,  als  ondcr  een  fchorlTe,  verborghen. 
WaeroTer  oock  de  Oude  gheoordcelt  hebben,  dat  niemand  die  felve 
te  rechc  konde  verftaen,  ten  wacre  by  met  een  doorluchiigh  ver- 
ftandt  van  Qodt  was  begaeft.  Want  plato,  die  onder  den  Heydeoen  >) 
dc  Qodl(jcke  ghenaemt  wordr,  oordeelde  datmen  vande  eerlijcke 
Fabalen  behoorde  to  begin ncn :  Dat  oock  de  Voedfters  dt  teere  en  buyg^fame  ver/tanden  met 
/oodamghe  UeJUjckheyt  meer  behoorden  te  koe/teren  ende  op  te  queecken,  ah  zy  haere  lichmnen 
gkewoon  zrfn  te  cieren  en  op  te  proncken.  Wie  ilTet  niet  bekent  dat  alio  ghebcymuiden  der 
Onden  bier  onder  bebben  ghcfcbolen?  want  zy  gaven  daer  mode  de  dommo  werelt  te  ver- 
ftmen,  datter  moft  eenighe  6odts-dicn(i  syn,  urn  alfoo  de  berten  aflT  te  fchricken  vande  on- 
deogden,  en  ten  wcderfijden  een  fpoore  of  prickcl  te  geven  de  deoghden  te  omholfen. 
DiOMTS.  BAUCARM ASS.  boeft  feor  klaerlijck  der  Fabulen  nootwcndicbey t  to  kennen  gbcge- 
veD,  als  by  feyt:  Wie  iffer  die  niet  en  Jbude  meenen,  dat  der  Griecken  fabulen  den  men/cAen 
kooghnoodigh  ztjnf  eenighe  xijnder  die  de  wercken  der  nature  onder  feeckere  verbloemde  redenen 
voor/teilen,  andere  die  der  men/chen  Droffheden  ende  Ellendicheden  boven  maten  vertraqften^ 
andere  dnjoen  van  haer  wegh  vree/e  en  allerley  ver/tooringhen  des  ghemoetSy  en  verjaghen  de  on- 
etrlifckeghedachten  ;jae  een  ygelijck  is  tot  haere  be/ondere  nuttichegt  ghevonden,  'T  is  oock  feecker 
dat  de  fabolen  den  menfchen  aenbrengben  een  vafte  overlcggingbe  tot  fcherpfinnicheyt  on 
opmercklnghe  des  vcrftandts,  want  foo  baeft  en  wordt  do  fabcl  niet  voorgbeftelt,  off 't 
kloecke  vemnft  let  terftont  op 't  oogbmerck  deffelver :  foo  dat  int  voorftellen  en  begrijpeu 
fonderlingbe  aerdicheydt  ghelegben  is. 


Sli€kHgk9  Toor  .^ftichtelpe."  A. 
1)  Doin'  hmn  /then  Toor  „Tao  self." 

S)  Onder  dem  Bejfdemen:  deze  n-paragoff,  is  om  de  ineenvlcMjtng  met  de  h  te  rerhoedcn,  welke  A,  door 
4esea  gebeelen  buDdel  heen,  nog  doorgasnda  aJs  ftom  wordt  aangeinerkt. 


I 


I 


I 
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Daer  en  is  by  nae  gccne  faccke  die  yemant  mocht  overkomen,  of  men  vindt  daerinneftoffei 
't  zij  ter  leeringhe  of  ter  waerfehouwinghe  voorgheftelt :  jae  met  fodanighe  ▼ermaecklijckhejt, 
dat  veele  gheoordecit  hebben,  do  vindingh  der  felre  to  wefen  een  lieflijcke  en  verheughlijcke 
confiture  van't  menfchen  leveu,  en  geen  kicyne  vcrtrooftinghe  onfcr  fwaricheden,  waer  toe 
die  oock  (Tunder  twijfel)  vnnden  ondcn  *)  zijn  bedacht  en  ghevonden.  De  edele  en  treffelijcke 
Tcrftanden  fclieppen  hicr  uyt  een  groote  nutticheyt  en  fcherpfinnichcydt:  maer  den  gcenen, 
die  flechts  by  haer  neufe  heen  flen,  fchijuen  dcfe  dingheu  bclachelljck,  jae  connen  uiet  God- 
lijx  daer  uyt  raercken  en  verftaen ;  gelyck  d'  ouverftaudighe,  die  alleen  op  de  fchorfle^eD  niet 
op  de  deugbd  en  vruchten  des  booms  letten :  defe  sijn  den  kinderen  ghelijck,  die  by  den 
viere  een  deel  Poetifche  klocbten  vertellen,  en  letten  niet  eenmael  op  de  heyligbe  >)  en 
overtrcHlijeke  *)  nutticbeydt  die  daer  onder  verborghen  is. 

D*  Oudbcyd  defer  fabnicn  is  foodanigh,  dat  den  tijd  daer  van  fchijnt  haer  regifter  yerloo- 
ren  te  hcbben.  Zy  worden  geraeenlijck  aesopo  toeghefcbreyen  (boe  wel  die  oock  by  veele 
audere ")  gbelccrde  Mannen  verdicbt  zijn)  omdat  zijne  harffeneu  veerdigher  ende  beqoamer 
waeren,  waerover  by  ooc,  als  den  konftichfteu  Meefter  daer  Tan  alleene  den  naem  heeft 
bekomen. 

Dc  H.  Scbriftuere  wort  van  haere  Godtlijcke  Heylicheyt  niet  ontlnyftert,  als  wy  meufch- 
lijcker  wijfe  defe  Fabulen,  naer  't  fegghen  der  Onden,  verheffen  :  doch  elcx  *)  moetmen  in 
haeren  fin  aenmercken  ;  met  een  ander  geeft  is  defe,  met  een  ander  geeft  is  d'  ander  befchre- 
ven.  De  H.  Scbriftuere  voert  ons  met  verfcbeyden  exemplen  en  aenwijnnghen,  foo  tot 
Dieren,  Vogelen,  &c  als  tot  verbloemde  ende  allegorifche  manieren  van  fpreken,  die  niet 
als  met  eenen  verlichten  geeft  connen  verftaen  en  begrepen  worden ,  waer  in  den  H.  Geeft 
felve  fchijnt  een  vermaken  genomen  te  hebben.  800  datmen  defe  (foo  veel  een  zeedclijck, 
burgherlijck  en  eerlijck  *)  leven  belanght)  niet  behoort  te  verachten  en  onteeren. 

Verfoecken  daerom,  dat  niemandt  onfen  vlijdt ')  befchaldighe,om  dat  wy  defe  Heydenfche 
Fabolen  uyt  het  boeck  der  vergetenheyt  wedorom  voor  den  dagh  brenghen,  als  zijnde  gbe> 
noechfaem  van  andere  ghedicht  en  befchreven,  maer  letten  infonderhcyt  op  de  geelt-rijcke 
hant  defes  konft-rijcken  bchilderSi  die  foo  aerdigh  en  levendich  het  wefen  der  dingen  heeft 
naeghebootft,  dat  de  nature  felve  fchijnt  ontluyftert  te  zijn.  Waer  over  hy  oock  eenen  on- 
fterflijcken  loff  by  alle  konft-beminders  verkreghen,  en  met  den  lanren-croon,  nae  zijne 
waerdigheyt,  ver-eert  is. 

Yande  dichten,  fait  aen  den  vorftandighen  Lefer  ftaen,  die  felve  nae  zijne  beleeftheyd  te 
verfchoonen  ende  ten  beften  uyt  te  legghen :  maer  vanden  onverftandigen  kan  noch  apbllis 
beeld,  noch  homeri  rijmen,  niet  onghelaftert  noch  onghetadelt  *)  blijven.  Tot  meerdcr  ver- 
lichtinghe  ende  verluftinghe  defes  wercz,  hebben  wy  op  een  yder  Fabel  ghepaft  en  ghe- 
eyghent  een  onde  hiftorie,  foo  uyt  de  Latijnfche  als  Griecxfche  Schrijvers,  om  met  de  nienwe 
Hiftorien  geene  erghernilTe  of  aenftoot  te  geven,  alfoo  dit  tot  nicmandts  boon  noch  fmaet, 
maer  alleen  tot  aller  waerfcbouwingbe  en  leeringhe  ghefchreven  is. 

Ncemt  hiermede  onfen  arbeyd  in  danck,  en  verwacht  hier  nae  (met  des  Heeren  hulpe) 
wat  anders. 


I)  Vanden  ouden:  van  regeert  hler  een  abl&t.,  die  in  't  mann.  meerr.  den  vordorde,  gel(}k  in  *t  vr.  der. 
')  Heylighe:  hler  voor  „verhcvenc." 

5)  Overtref/UJcke:  oorrpronkol\jke  vorm  van  voortr^ff'tlijke  en  die  tevens  den  waren  zin  van  het  woord 
vcrklaart.  A. 

*)  Bp  veele  andere:  Ay  voor  „door." 

6)  JSlex:  namel.  „eike  van  belde." 

0)  Eerlijck:  niet  in  den  tegenwoordigen,  maar  in  den  rechten,  oorfpronkeiyken  zin  van  „roet  eere,  earvol." 

7)  Vlijdt :  sie  wegena  deze  fpelllng :  Nalez.  en  Aant.  bl.  7. 

8)  Onghetadelt:  germanismo  voor  ..onberispt. 
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ci^^:^?*^ivii^v  SA  Mackers!  't  zeyltjen  ftrijckt,  en  ftieret  't  jaclu 

^  te  lande, 

Op  dat  wij  onzen  geeft  gins  in  die  groen  Waerande, 

Een  vorftelijcke  plaets,  ververfchen  inde  fchaeuw : 

De  Zonne  fteeckt  te  zeer,  haer  hette  maeckt  ons 

flaeuw, 
De  fchoot  vau't  binnen-mey  r,  is  fpieghel-glad  en  efFen. 
Het  windeken  dat  i'laept,  geen  baren  zich  verheffen. 
Koomt,  volght  my  op  het  fpoor,  en  houd  dit  binnen-pat 
Van  nuchtren  morghen-dauw  zijn  noch  de  kruyden  nat. 


Omvtmufiighe  ditrtn:  onvemvftig  roor  .^onTerrtandlg"  zofi  thaoda  ala  een  germaniaine  verworpen  wor- 
deo,  doch  waa  in  het  begin  der  17^  eeuw  nog  seer  in  gebrnilc.  Ook  cats  bezigt  het  meennalen,  ala 
0.  a.  in  de  Sinntbtttden  op  de  Tytelprint.  Kiuasn  Terklaert  het  met  irrationatis,  rationii  exjwMt 
JMidvt,  vteors,  brutms.  VtmufHg  bl^kt  eerat  in  later  tyd  zQn  meer  bepaald  ondcrgefchlkte  beteekenia 
verkregen  te  hebben.  Ook  spibohkl  (^Hertfpiegel^  I,  285,  237),  gebraikt  het  voor  „verCtandig'*  ala  : 

Ifatutir  of  f '  t9«rrttd$'Vooghd. . . 
Beeft  &6k  ternvftigh  mi  /uilgherigh^  ons  ghe/ehapen. 

2  Ontn  Waerandt  root  „groene  warande." 

(  Het  mmdiktn  dat  flaept  voor  „het  windeken  riaept,"  plattc,  maar  in  den  gewonen  Ijireektrant  nog 
zeer  gebnUkelijke  Qnreekw^ze. 
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Wy  naerdren  meer  en  meer,  de  lujl-plaeU  loopt  ons  teglien. 
10  Hoe  aerdigh  heeft  Natuiir  befchildert  defe  weghenl 

Hier  ift  daer  't  wefen  moPt,  hou  fluyter  open  doet! 

Hy  word  mijn  ftem  ghewaer,  en  loopt  ons  te  gliemoet. 
HofF-wachter  oorloft  doch  dees  Heeren  en  Jonck-vrouwen, 
Dat  zy  de  cierlijckheyd  van  defe  plaets  aenfchouwen, 
13      V  moeyt  vergolden  werd.  Koomt  vrunden  treed  vrij  aen, 

Ontfchuylt  der  fonnen  brand  in  fchaduwende  blaen. 
Dat  yeder  een  van  ons  zich  inbeelde  inde  zinnen, 
Dat  wy  al  Graven  zijn,  Baronnen  en  Gravinnen, 

Int  nutten  van  haer  weelde,  en  haer  wellufticheyd, 
20      Daer  menigh  d'hemel  om  zijn  Avelluft  heeft  ontfeyt^ 

Wat  haghen  groen  van  palm  zijn  hier  foo  glad  gliefchoren? 
Die  doolhoofs  wijs  gheftreckt,  ghekrunckelt,  ons  verloren 

Doen  dolen  hier  en  daer,  zoo  datmen  hier  int  groen 

Van  d'eel  Cretmfche  maeght  wel  't  klouwen  had  van  doen, 
25  Om  volghen  lancx  den  draed',  om  eyndelijck  den  blinden 
Bedrieghelijcken  wegh,  en  d'open-poort  te  vinden. 

Wy  dolen  heen  en  weer,  en  worden  ftaegs  gheftuyt 

Wy  zijn  fchier  affghemat.  hoe  raecken  wy  hier  uyt? 
De  DooJhoff  fchijnt  met  ons  zijn  fpotternij  te  drijven. 
30  Wat  geeft  heeft  ons  vervoert?  't  ghefelfchap  moet  hier  blijven. 

Men  houdet  my  te  goede,  ick  kent  het  is  mijn  I'chuld, 

Ick,  ick  fal  d'oorfaeck  zijn,  foo  ghy  hier  blijven  fult. 
'T  ghefelfchap,  foo  my  dunckt,  vermoeyt,  fou  wel  gheluft^n 
Te  leffchen  haeren  dorft  en  erghens  wat  te  ruften. 
35      Wat  raed,  hoe  moghen  wy  ontlluypen  fulck  ghevaer? 

Of  erghens  een  weerdinne  hier  op  te  fpeuren  waer, 
Zoo  waer  *t  ghewonnen  fpel.  doch  voor  ons  lijfs  vermoeyen 
Ziet  aende  flincker  zijde  een  fchoon  prieelken  bloeyen : 

Elck  fpoeye  beft  hy  mach.  Tfa  vrunden  fit  hier  om! 

»  Wy  naerdren:  door  naderen^  all  meer  wellaidend,  verdrongen. 
II  Slvifter  voor  „portIer,  poortwachter."  De  benaming  y?HiY<r  wordt  thands  alleen  maar  gegeven  aan  de 

dieoaara  van  den  foppoost  In  een  hula  van  arrest. 
19  V  moeyt  vergolden  werd:  V  moeyt  ftaat  bier  roor  uue  moeite.  Werd  Is  de  oude  Torm  ran  *t  praca., 

waarvan  't  Imperf.  regelmatfg  was  wierd  (gel0k  „rterf,  ftlerf,  bederf,  bedierf,help,bielp"enz.)  Tedert  de 

Teatiging  van  de  o  in  den  praes.  en  infln.  heeft  de  wlllekeor  van  *t  gebrnik  verd  voor  *t  imperf.  indlc. 

en  wierd  voor  t  imperf.  fnbj.  doen  gelden.  —  Uit  dexen  regel  bIQkt,  dat  men  toen  reeds  fooitJens  gaf. 

30  Daer  menigh  onz.:  verlta:  „terwUl  menigeen  faich)  den  hemei  (dexer  genoegens)  om  (of  door,  ten 
gevolge  van)  den  wellnst  (sUns  flaaps  of  x\jner  andere  b.  v.  Ttadsvermaken)  heeft  ontxegd." 

d'  Hemel  voor  den  kernel,  A. 
2\  Van  d" eel  Creten/che  maeght...  't  klouwen:  het  kluwen  namel.,  dat  Ariadne  aan  Theieus  gaf  om  nit 

den  doolhof  te  geraken.  Zie  over  kltncen  of  kloen  bild.  Verh.  over  de  (r</7.  bl.  368,  volgg. 
29  Om  volghen  voor  om  te  volgen. 
27  Staeg» :  faraentrckking  van  Jiadig  (geftadlg)  met  de  adverbiale  s.  Ook  by  noorr  trelTen  wy  *t  aldna  aan. 

31  Ick  kent  voor  „Ik  6«ken  het." 
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40    V  aefTem  wat  verhaelt,  ghy  zijt  ons  wellekom. 
Een  aengename  raft  yerverlcht  den  machteloofen, 
En  't  herte  door  den  reuck  van  lelien  en  roofen, 
Daer  't  roofmaryn  tapijt  is  rondfom  mee  bel'tickt, 
Niet  weynich  word  vermaeckt,  verlartight  en  verquickt. 
4sMaer  wat  LucretiOf  van  maeckfel  wel  befneden, 
Verberght  daer  in  bet  groen  haer  blancke  en  naeckte  leden? 
En  dreygbt  haer  felfs  de  dood?  zy  dreyght  niet,  och  zy  Tteeckt! 
Zy  quetft  baer  felven  't  herti  Ziet,  ziet  hoe  't  bloed  uytbreeckt : 
Hoe  't  bloed  de  wonde  ontvloeyt,  en  daelt  met  groot  verlanghen 
ao  Benedenwaerts,  daer  't  wordt  behendelijck  gevanghen, 

Door  's  kunftenaers  bedrijf.  Verfchrickt  niet,  't  is  maer  fchijn, 
'T  en  is  geen  vrouwen  bloed,  't  is  enckel  rooden  wijn : 
Die  Bacchus  is  ghewoon  te  fchencken  voor  de  Vorften, 
En  andre  die  vermoeyt  bier  inde  fchaduw  dorften. 
59     Nu  vmnden  drinckt  eens  om,  ziet  bier  is  wel  te  pas 
Op  knnft-rijck  goud  ghefchroeft  een  cryftalijnen  glas. 
Avouft,  en  doet  befcheyt,  daer  is  noch  inde  tonne, 
Laet  omgaen  met  de  Maen,  of  liever  met  de  Zonne. 
Gbefelfcbap  brenght  eens  om,  en  koelt  vrij  uwen  moot : 
GO     'T  is  niet  Lucretias  maer  enckel  druyven-bloed, 
'T  welck  't  beeld  befloten  bond,  van  binnen  in  zijn  adren,  » 
Die  wonderlijck  gheleyt  van  elders  haer  vergadren. 
Zoo  niemant  meerder  luft,  zoo  nemen  wy  verlofF. 
Yaert  wel  Lacretia:  zoo  yemant  wat  te  grofF 
65  Of  te  tyrannighlijck  u  't  bloed  beeft  afghezoghen, 
Denckt  dat  verfmachten  dorft  tot  fulcx  hem  heefl  bewoghen. 
'T  is  langh  ghenoech  ghedwaelt,  wy  laten  den  Labrint: 
Die  bier  ervaren  is  wel  flucx  een  uytkomft  vind. 
De  Bloemhoff  light  nu  't  naeft,  wiens  bedden  zijn  als  fchulpen 
70  Heel  uytbeemfch  van  begrijp,  daer  menichte  van  tulpen 

41  Rao/wMrifm  tapift:  hler  oneigenl|}k  voor  „welriekend  UpQt." 

49,  M  Daeli  m4t  groot  terlm^hen  Btnedemeaerts :  bet  bensiUmtaarti  dattn  Is  een  evengewoon  en  gewet- 

tigd  pleonsMne  als  „naar  de  hoogte  (tQgen  ;*'  near  met  groot  9irlanghen  fchQnt  bier  alleen  om  *t 

lifm  bjrgebracbt. 
ss  Behemdeiifei:  beter  dan  bet  meer  algemeen  gebrnlkte  «,bebendig]Qk."  Zle  bis.  838,  vs.  839. 
S7  Atoi^fi:  d.  i.:  „drlnkt  A  vom,  doet  elkander  bercheid."  Zoo  in  den  Gulden  Winkel,  X,  ts.  8,  <imo«|r«ii 

Toor  „  d  wwi  drinken.** 
as  Lmtt  om^a0H  smI  ds  Mam  ens. :  by  drinkgelagen  was  bet  de  gewoonte,  den  beker  even  als  by  (pelen 

een  teerUng  (men  denke  maar  om  den  notregel  der  aanwQzing  op  bet  ,,Nlea  Vermaeckelyck  Gan- 

febord'*)  to  doen  rondgaan,  als  men  't  beetle  „met  de  son  om;**  dat  Is  door  de  benrt  aan  xOn  recb- 

terbttansan  over  te  geven.  Gaf  men  den  beker  links,  dan  heette  *t  „met  de  maan  om.** 
u  Verloff  TOor  ,,afrcbeid.**  „  Verio/  of  oorlof  nemen**  is  een  gewone  Torm  in  onse  onde  dramaas,  en  uit 

den  fkireektrant  ran  *t  dagelQksch  leren  genomen. 
(t  Terfmmchkn  dorft:  min  juUte  oitdrnkking  voor  ndorit  die  verftnaehten  doet.*' 
71  Begrijp :  „begrip,  inbond.**  Ufftheem/eh  van  htgrffy>  wil  zeggen :  „veel  oltheemfche  planten  bevattende.** 
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Als  in  (laghorden  i'taen,  en  fteken  liaren  kop 

Veelverwigh  nae  de  locht  en  nae  de  fterren  op. 
My  luft  niet  al  de  reft  der  bloemen  te  verhalen, 
Daer  Ilora  prachtigh  I'chijnt  op  't  cierlijcxft  mee  te  pralen : 
i3       Als  Zephyr  haer  omhelTt,  als  zijn  ghezochtl'te  bru}rt. 

En  violetten  blaei't  met  zijnen  adem  uyt, 
Zoo  dickmael  by  haer  kuft  in  dalen  en  prieelen, 
Wanneer  zy  onderlingh  malcandren  't  herte  ontftelen. 

Hier  heeft  zijn  zetel-ftoel  ghebouwt  de  blijde  Mey 
HO      Van  thijm,  van  roofmarijn,  en  bloemen  veelderley. 
Wat  menghfels  gloeyen  hier?  daer  d'hommelende  bijen 
Om  zoeten  honighzeem  haer  welluft  komen  vrijen. 

Maer  laet  ons  om  wat  nieus  te  droomen  zijn  berejrt, 

Vermits  't  vermaeck  ghevoed  word  door  verfcheydenheyd. 
65  Tfa  opwaerts  met  my  ftijght,  op  defen  laghen  term 
Die  uyt  een  eyckmhoom  is  wonderlijck  gheboren. 

En  feven  tranlTen  draeght,  een  eere  defer  ftee : 

Van  waer  ghy  ziet  beneen  ontftaen  een  wilde  Zee 
Door  't  fpringhen  van  een  torn,  ghegroeyt  uyt  groene  planteii, 
90  Dat  als  een  fchreyend  beelt  verfmelt  aen  alle  kanten, 

In  vloeyende  kryftal,  en  't  lijckt  wel  aenden  fchijn, 

Als  oft  de  Philofooph  HeraclUus  won  zijn : 
Die  't  allesy  wat  befchijnt  bet  wanckel  licht  der  Manen, 
Befchreyens  weerdigh  acht,  met  uytgheftorte  tranen. 
05      Ohy  ziet  hier  weerzijds  H  ftrangh  van  eenen  Oceaen 

Die  op  zijn  glafen  ftroom  voert  kielen  zwaer  ghelaen. 
Walvi/fchen  mooghdy  hier  en  monTters  zien  wanfchapen. 
Die  vi lichen  rifpen  uyt  en  ftroomen,  als  zy  gapen : 

Die  't  water  dobbren  doen,  dat  Typhis  is  verveert, 
100      En  PaUnvrua  felff  voor  't  flinghren  van  haer  fteert 

73  Verhalen  voor  „op  to  noemen." 

7t.7t  MythologiTche,  doch  elgenaartige  en  Hefliike  Tchildering  van  't  ftneien  Tan  den  lentewiud  met  de 
bloemen. 

na  Wetlt^/i:  haer  veUtut  (van  de  6y«n  namelOk)  (Uat  hier  als  apposltie  ran  tott^m  komgfkteem, 

a  Dt/m  laghen  toren:  xoO  men  niet  denken,  dat  Vondel  hier  hat  buitenverbiyf  van  Splegbel  heeft  roor 
oogen  gehad,  met  z^n  toren  der  Muzen  ?  Onmlskenbaar  is  voorts  van  vs.  85  tot  140  de  fehildertng 
van  „Nederland,"  door  dea  lagften  toren  voorgefteld,  uit  een  epekenboom  (de  grafelQkbeld)  gegroeid, 
en  /even  tran//en  (de  seven  gewesten)  hebbende.  De  born^  aan  aUe  kanten  heenvloelende,  ftelt  de 
rivieren  van  ons  vaderland  voor;  terw^l  by  de  voorftelllng  van  den  Oceaan  de  berchryvlng  ran  het 
beeld  met  die  der  wezeniykheid  Ineenftaelt. 

93  Oft:  hier  niet  het  gewone  o//«,  maar  een  Camentrekking  van  „of  het." 

95  't  Strangh  voor  ^arand."  Zoo  HnroBBxa,  Zeejtraat: 

AU  H  woejU  Noorder  Natt  /al  teoeUn  teghen  U  ftrangh." 
Dezelfde  verwisfeling  van  nd  met  ng  biedt  ons  ook  de  Amit.  uitfjpraak  aan  van  „(tong"  voor  „rtond.*' 

99  Typhis:  bcter  Tiphys,  was  de  ftunrman  van 't  Tehip  der  Argonanten  en  werd  later  even  als  Pallnnrus 
voor  elken  Itnunnan  gebezlgd. 
Vtrveert:  is  „vervaard.'' 
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Neptunus  ziedy  't  hooft  en  natten  baert  opfteecken, 
En  dreyghen  met  zijn  vorck  de  baren  die  hem  fmeecken. 
Op  zijn  kinckhooren  maeckt  den  Triton  heefch  gheluit, 
Dat  al  de  Water-Goon  en  Nimphen  kijcken  uyt. 
105  Maer  och  hy  wort  verluft  en  bijfter  fchier  van  finnen, 
Die  dees  Zee-juffren  fiet,  dees  fpiegh'lende  Meyrminnen : 
Die  met  hayrftreelen  ftaegh  bedrijven  al  haer  pracht : 
Dees,  fnoert  haer  vlechten  op :  die,  om  haer  fchaduw  lacht : 
Dees,  laet  aen  haer  pamyck  't  goud  en  ghefteenten  blincken, 
110  En  pecrlen  die  zy  raept  wanneer  de  fchepen  zincken : 
Die,  kemt  haer  gouden  hayr,  en  waft  in't  foute  nat 
Haer  blinckende  aenghezicht  en  voorhooft  altijd  glad. 
Help  Nimphen  die  u  ziet,  wie  ift,  die  niet  fouw  wenfchen, 
Dat  ghy  mocht  zijn  gheteelt  van't  bleed  en  't  faed  der  menfchen; 
113       Wie  ift  die  niet  beklaeght  dat  u  gheftaltenis 
Is  boven  navel  menfch,  en  onder  navel  vifch? 
Maer  ginder,  zoo  my  dunckt,  uyt  een  verburghen  haven 
Vlieght  een  Galey  in't  ruym,  door  't  roeyen  vande  Haven; 
Rand  een  Koapvaerder  aen,  die  op't  verbolghen  Meyr 
120      Zijn  boeve-netten  fpand,  en  kloeck  zich  ftelt  te  weyr. 
Wacht  mannen,  't  geld  u  I\jfFI  Matroofen  houd  u  onder! 
Daer  gaet  een  roock-wolck  op,  ghevolght  van  eenen  donder 
En  blixem  des  ghefchuts,  dat  eyflijck  van  gheluyt 
Vuyr,  water,  aerd,  en  locht  blaeft  t' zander  kelen  uyt. 
12)  Het  ijfer  plompt  in't  nat,  nae  dat  het  een  ghefchreye 
Heeft  fchielyck  opgheweckt  in't  midden  der  galcye, 
Die  alzins  is  gheverwt,  met  klibber,  breyn  en  bleed : 
Hier  rolt  een  menfchen  hooft,  en  ginder  eenen  voet, 
In't  midden  vanden  ftorm  groeyt  't  herte  vande  Tarckeiiy 
\?A  Die  op  haer  halve  maen  en  dicken  tulband  fnurcken, 
4F  Hollander  onverfaeght,  bralt  met  zijn  Princen  vlagh; 
d  Hollander  die  noch  noeyt  verwonnen  t'  onder  lagli. 
Eer  zouw  de  lont  in't  kruyt  in't  midden  vande  baren, 
Met  zijn  en  'svyands  hulck  recht  nae  de  i'terren  varen, 

1*1  Neptumus  gitd^  toot  ^gy  siet  Neptanna." 

iM  Veriu/t:  niet  M^ttrlnstlgd"  als  men  meenen  soft,  maar  „orerbeIa8t,  ran  lust  vervoerd." 

i«7  Mt  fmet  hoffrfirttlfn  enx.:  de  sin  is:  ,,'wler  gandfche  pracht  beftaat  In  het  ftrijkcn  en  gladden 

der  halren." 
xm  Paru^ek  roor  „taair*'  (als  elders). 
120  B»tr**netttn:  een  boevenet  Is  een  Mnet,**  nit  trallewerk  van  hont  of  tonv  Tamengerteld,  dat  orer  het 

want  en  de  openingen  dor  fchepen  geljpannen  word,  om  den  ,.boeren  (xeproorers)"  hot  enteren  te  be- 

letten.  Zle  kil.,  wmacROTBy,  Steman  en  Uitl.  Woardenb.  op  hoopt. 
tt%  f  Zijndfr:  onde  ablatlefronn. 
111.  lu  Pichterluke  terngflag  op  den  hekendcn  Refnier  Claenzcn. 
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135      Eer  by  zich  dwinghen  liet  van  een  Mahumetaen^ 
En  't  ijTer  aen  het  been  Too  fchendelijck  liet  flaen. 

Mars  raeft  noch  even  dol;  boe  zal  dien  ftrijd  zich  enden? 

De  Turck  het  hert  ontvalt,  by  gaet  het  hooft  flucx  wenden 
Weer  nae  zijn  roof-neft  toe.  by  reyft  weer  op  een  nieuw : 
uo      En  d'  HoUandfcbe  kartouw  die  fcbenckt  hem  den  adieu. 

Ghewis  eens  menfchen  oogh  en  kan  zich  niet  verfaden. 

De  geeft  en  't  hert  zijn  met  verwondren  overladen. 
Beft  dalen  wy  om  laegh,  en  zien  waer  zich  nu  rept 
'^  Ghevogheli  dat  de  locht  met  zijne  vleuglen  fcbept, 
U.3  En  hooger  niet  en  ftijght  alft  net  en  wil  ghedooghen, 

Dat  haer  ghevanghen  bond  en  alzins  overtoghen. 
Den  Arend  krom  ghebeckt  is  Keyfer  van  dit  rijck, 
Die  lupijna  blixem  voert,  daer  elck  voor  knielt  in't  flijck. 

De  Kraeti,  de  blancke  Zwaen,  de  roode  Kalikoenenj 
150  De  Gier  en  Paeuw  dat  zijn  iljn  heeren  en  baroenen. 
Den  Haen  wil  Koningh  zijn,  om  dat  by  is  gecroont, 
Om  dat  by  moedigh  flch  in't  bloedigh  oorlogh  toont, 

En  ficb  met  d'  bandfcboen  licbt  laet  tot  den  kamp  bekoren, 

Vertrouwende  op  fijn  moot  en  op  Iljn  fcberpe  fporen. 
135      Hy  heett  der  boelen  veel,  fijn  geyle  rain  by  blufcbt, 

Recht  oft  een  Koningh  mocht  al  doen  wat  hem  gbelult. 

De  Papegaey  is  Tolck,  die  aen  d' uytheemfche  volcken 

Moot  brenghen  's  Konincx  wet  en  (Ijnen  fin  vertolcken  : 
De  Struya  fijn  recbter  is,  die  't  vierfchaer  fteeds  bedient, 
100      En  oordeelt  in  fijn  naem  wie  vyand  is  of  vriend. 

De  Valck  als  beudel  ftraft,  die  *t  vierfchaer -beeft  verwefen, 

Verbidden  bier  niet  geld,  als  't  vonnis  is  gbelefen. 
De  Zwaluw,  Mufch,  en  Gana^  de  Duyffj  de  Nacktegael 
En  d^  Exjter  brenghen  cbijns  den  Keyfer  altemael. 
105  De  Vleermuys  en  den   Uyl^  als  bloedighe  Tyrannen, 

Zijn  eeuwigh  uyt  het  hofF  in  ballingbfchap  ghebannen. 
Wiens  lierte  niet  ontluyckt,  die  fulcken  vlucht  by  een 
Gbevlerckte  borgers  fiet,  van  maecxfel  onderfcheen? 

Eenparigh  d'een  verfcbijnt,  en  d'ander  bont  van  pluymen. 

Wk  Sehept:  elgenautlg  gckozen  woord.*' 

IBS  Mtt  (thamd/ehctn:  geeftlge  toepasdng  ran  *t  middeleeawseh  rlddergebrulk  bj  nltdoglng  tot 

gerechten. 
lii  Beudel :  bodel^  thands  ftlleen  In  de  famentrekklng  bevl  gebrulkt,  welk  woord  self  mbfchleii  eerlang 

niet  meer  ul  Teiftaan  worden.  Zle  bild.  QeJJ.  in  9.  en  butobc.  op  mblm  stoxb.  Ill,  471. 
IM  Okifns:  onlingt  ook  ehemtt  to  «^f,  ran  *t  Lat.  em/io  of  cen/nm  nfchattlng.** 
ic»  Eemparigh:  d.  1.:  „gelQk,  eenklonrlg  van  vederdotch."  Deanlken  sUn  echter  talden  to  rfaden:  de 

Katnnr  biedt  overal  en  In  allea  ver/ehetdenheid;  het  Is  de  menfcheiyke  w\}8held  alleen,  die  al]«a 

tot  „eenparlglieid"  dvlngcn  «il. 
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no  Hoe  kanmen  hier  fijn  tijd  verfpillen  en  verfuymen! 

*t  Sa!  gaen  wy  nu  befpien  waer  ^t  mlt  en  onghediert 

Verfchuylt  in't  donker  wout,  en  ons  voor  d'oogen  zwiert. 
Dien  heuvel  wel  beplant  verftreckt  eens  Princen  wooningh, 
Voor  d'  onverwonnen  Leeuw  der  dieren  hooft  en  Koningh : 
173      Die  hier  fijn  hoff  ophout,  en  met  een  fier  ghemoed, 

Nae  fijn  raed-kamer  treed,  ghevolght  van  eenen  ftoet 
En  uytghelefen  hoop  van  wel-ghebooren  dieren, 
Die  hoogh  gheadelt  zijn,  en  die  fijn  hoogheyd  vieren. 

't  Langh-halzighe  Kameel;  Heer  Bockaert  langli-ghebaert : 
i'*o      Het  felle  Panter-dier^  en  't  welbellaghen  Paerd; 

Heer  Wolffaert  en  den  Beyr  zijn  'sKonincx  opper-raden, 
Die  letten  wat  het  rijck  kan  voordren  en  befchaden. 

De  Tygher  veld-heer  is  in't  ruim  van  dees  valley, 

Daer  hy  het  opzicht  heeft  van  'sKonincx  veld-armey. 
IS5  Dien  vreeiTelijcken  Doghy  die  d'  oogen  wijt  op  fperde, 
De  trotze  Capiteyn  is  van  des  Konincx  guarde. 

't  Loos  Ret/ntjen  is  fpion  die  altijds  op  de  ftraet 

DoorfnuflTelt  watter  inde  wereld  ommescaet. 
De  Brack  is  Conrtifaen,  en  d*  Ha/en  zijn  lakeyen, 
190  Die  proncken  aen't  palleys  met  's  Konincx  levereyen. 

Den  afghejuckten  Stiery  den  Ezel  en  het  Zioijn 

Aen  hofdienft  met  de  Kat  van  ouds  verbonden  zijn. 
De  jBavtaerij  de  St/n,  en  d*  Aep  hier  op  tonneelen 
Cam  edtanten  zijn,  die  's  Princen  farcen  fpelen. 
195      Wie  zach  oyt  fchoonder  jaght  van  alderhande  WiU? 

Ziet  hoe  d'  een  in  ghedaente,  in  verw  van  d'  ander  fchilt. 
Hoe  ruygh  den  eenen  is,  en  d' ander  tarn  van  zeden. 
Zoo  yemand  maer  wat  tijds  of  uren  wil  befteden 

la't  groen  van  dees  Warandcy  en  gae  flaen  over  al 
200      H  GhevogheUe  en  't  ghediert :  eerlanghe  hy  worden  fal 
Een  treflijck  Philojbophy  vermids  des  wijfheyds  leeften 
Ghevormt  zijn  nae  't  bedrijff  van  voghelen  en  beeften. 

Wie  dan  leergierigh  is,  die  voeg  zich  hier  by  my, 

En  laet  geen  leerens  tijd  onachtfaem  gaen  voorby, 

J.   V.   VONDELEN. 

173  Vtr/cMviflt :  bet  intrans.  gebrulk  ran  dlt  w.  w.  Is  ongewooiif  imtar  taalknndig  allezlns  geoorloofd. 

i8t  Yoitrdrtn  :  „Toordeel  doen,  bevoordeelen/* 

m  Fmrcen:  Ft.  roor  f,1clachten.** 

If?  Bt^gh  Toor  ^wlld,  woest.*'  Zlo  biz.  92,  vs.  1802. 

ail  Lttfltnz  ^Tormen.**  waaraan,  waarom,  hnn  de  lesfen  gerehoeld  worden. 
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ET  flaeffche  laftbaer  Peerdy  afwijckeiide  te  verre 
Van't  rechte  wagen-fpoor,  geraeckte  met  zijn  kerre 
In't  diep  van  een  morafch  en  flibberigen  plas, 
Alwaer  *t  by  nae  verfmoort  en  heel  verzopen  was. 
De  Voerman  al  vergramt,  zijn  geeflel-zweep  doet  kladen, 
En  roept,  o  krengi  ontl'laet  ons  d'  afgrond  der  morallen. 
Het  ongeluckich  dier  troft  wat  het  trolTen  magh, 
T'  hijght  bykans  ademloos  en  voelt  vaft  flagh  op  flagh : 
Ten  laetften  fpreeckt  het  dus:  O  beudel!  wilt  u  fchamen, 
Dat  ghy  foo  armen  guyl  (als  ick)  flaet  't  lijf  vol  ftramen, 
Daer  ick  my  zelfs  niet  fpaer,  maer  hale  tocht  op  tocht, 
Op  dat  ick  uyt  dees'  gracht  op't  droogh  geraecken  moclit. 
Zacht  (zeght  den  voerman)  zacht!  zult  ghy  my  wederftreven  ? 
Ick  zal  u  ftocken-brood  in  plaets  van  haver  geven. 
Zoo  fprekende  hy  den  zweep  rept  met  een  groot  geraes, 
En  touwt  het  taeye  vel  van't  mager  honden-aes. 
^Onzaligh  is  het  land,  daer  van  een  woeft  verwaten 
„Ondraeghlijck  wreed  Tyran  verheert  zijn  d'  onderfaten. 
„Hy  zuypt  haer't  vleefch  en  't  bloed,  en  knaegt  tot  op  't  gebeent 
„T'  verfteken  overfchot  der  fchameler  gemeent. 
„En  zoo  daer  yemand  kickt,  die  moet  (wat  boofer  plagen!) 
„£en  dryemael  fwaerder  juck  als  oyt  voor  henen  dragen. 


I  LaJ^aer  Petrd  Toor  „treki>aard/*  als  *t  H.  D.  Itutbar. 
s  Kl^/fen  of  .^klesTen."  Zie  biz.  31,  ys.  107. 
c  OtU/lu«t  ons  ens.:  d.  1.:  „trek  om  nit."  enz. 

7  Tro/t. . .  tro/jTen  toot  tor/eht,  tor/eken^  by  letterYerzettlng.  Zio  biz.  337,  vs.  467. 

!•  (hijfl:  ttpaard/*  als  *t  H.  D.  Gaul  en  't  platdaltscli  Gdule.  Zie   kil.  en  bild.   in  v.  "t  Wordt  cchter 
roeest  Yoor  een  ziek,  drufllg  of  oad  paard  genomen.  Men  denke  aan  't  bekende : 

Die  zffn  doehter  loot  gaan  op  alle  /eejien, 
En  zifn  paard  laat  drinken  met  alle  bee/ten^ 
Httft  hinnen  't  Jaar  het  ongeval 
Ben  floor  in  htttt^  een  gnil  op  Jlal. 
II  ToKki  op  to^t  Is  hier  „nik  op  nik.**  Van  tijgen^  „trekken."  Zoo  is  harittocht^  minnetoeht  enz.  op  ge- 

IQke  wQze  te  verklaren. 
IS  Zoo  fprekende  hp  enz.  Ook  In  deze  Warande  laat  V.  nog  de  toonlooze  e  In  de  A  wegfmelten. 
9  r  verfteken  overfchot t  verfteken  Is  hIer  repulfus^  r^eetm,  „vcrrtooten,  verrchopt;"  zoofprak  men  ond- 
tyds  Tan  een  verftekeling  voor  een  „verfchoyeling."  Steeken  voor  „ftooten'*  treft  men  by  onze  oudfte 
rchryTcra  aan. 


»B  VLftkCH    VAK   i.    VAN    VOMDCl.    I. 
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[I  httn  den  Kejfer  RuiMpAta  d«  tttlt9  gebrayetL  Wut  alt  by  T»nd«  Varftcn  gBTi»«(i 
ir<Ha  bj  BlEt  In  lUUen.  tit  de  voo^iendt  K«yrm  rnde  Kanla|«n,  qounr  Iih  im(  kj  hug 
-L:  hy  hid  da  tredan  anda  ToaUUppan  veler  Kayraran  gcflan.  die  Id  ItaUcn  varan  flHta. 
oeynlali  loetruppan  dar  guar  dJa  Tra1|>o1i  anda  «al  te  indcn  vedcr  t  boya  ibckoniea 
I  IihR  ban  Our  ap  dais  Fibel  carialt.  CTiPiMAira. 
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EN  onverwonnen  Leeuwj  der  dieren  opper  koningh, 
Zich  veynfde  doodlijck  kranck  in  zijn  gewelfde  woo- 

niiigh : 
En  daeghden  al  t'  ghediert  ten  Hove  op  groote  peen 
Wie  daetlijc  niet  verfclieen  tot  voorl'tand  van't  ghe- 

meen : 

5  Vermits  hy  zaecken  hadde'  haer  alien  te  verbreyden, 
Nut  tot  den  ftand  zijns  Rijcx  als  hy  zou  zijn  verfcheydeu. 
EIck  volght  zijns  Koninx  laft,  al  bevende  uyt  ontzagh 
Verfchijnt  in  't  groot  Palleys  op  den  gezetten  dagh. 
Elck  komter,  uytghezeyd  de  Voa^  de  looft'  van  alien, 
ut  Die  heeft  in  al  dit  fpel  een  wonder  quaed  ghevallen, 
Neemt  op  de  I'tappen  acht,  die  hy  in't  zand  ziet  ftaen, 
Verneemt  dat  niemand  keert  van  al  die  derwaerts  gaen : 
Dies  fpreeckt  hy  by  zich  zelfs,  al  toornigh  en  yerbolgen, 
Te  recht  zy  beeften  zijn  die  blindelingh  dus  volgen. 
De  I'tappen  die  in*t  zand  gheftreckt  nae  *t  groot  palleys 
Klaer  toonen  waer  toe  wil  gedijen  zulcken  reys, 
Vermits  van  veel  niet  een  van  onfe  meed-gezellen  • 
Weerkeerden  veyligh  om  't  gefchiede  te  vertellen. 
„Geluckich  is  de  man,  die  uyt  een  rijp  beraet 
„Van  s'  Princen  tyrannije  en  wreetheyd  't  net  ontgaet 
,.Die  uyt  t'gevaer  zich  houd  van  ftricken  opghehangen 
„Daer  't  arme  flechte  volck  te  licht  zich  in  laet  vangen. 


fi 


io 


3  Feen:  't  Lat.  poena^  »,ftraf." 

\  Tot  voorjtand  van't  ghemeen:  een  zegsw^lce,  die  wy  by  onzcn  dichter  en  by  zijn  tydgenooten  dik- 
wQU  aaatreffen  en  die  de  beteekenis  heeft  van  „toC  befcherming,  verdediging,  (hter  —  tot  bevordering) 
Tan  bet  geraeene  welsQn.**  Wy  gebrniken  „iemand  wtorjlaan"'  voor  „berchernien,"  en  voorjiandev 
Toor  f.befckennerf'  maar  het  zeer  pasrende  voorJ7and  Is  In  onbruik  geraakt  en  door  „voor(^raak" 
Terdrongen.  In  't  H.  D.  verftaat  men  onder  der  Vorftand^  „het  beftnur,  de  overheid." 
5  Vgrbrtyden  Yoor  „in  *t  algemeen  bekend  maken,"  als  ook  onder  't  H.  D.  ^,verbrfifen^  atubi'fifen" 

Terftaan  wordt. 
f  JFmt  tot  den /laHd  zifn*  Rijcx:  d.  !.:  „nuttig  voor  de  inrtandhouding  xQna  r^ks." 
9  Dptghesepd  voor  „uitgezonderd." 

10  IHe  heeft  in  ai  dit  /pel  een  wonder  quaed  ghevallen:  verfta:  „dle  heeft  in  dit  gandfche  Tpel  maar  by- 
zonder  welntg  zin.**  Ghevallen  tttsx.  hier  als  't  H.  D.  dot  Or<e/a//m  voor  „xin,  Inst,  Tchlk."  Nog  zeggnn 
wy  „het  gevait  my  niet**  voor  „het  hevalt  my  niet." 
15  Qkeflreekt  1«  „gertcht/'  direettti. 

31  Van  Jtricken  opghehangen  voor  „van  opgehangen  (trikken." 
33  SUehU:  d.  i  :  „onwetende.  onnoozelc."   Vcrgol.  bk.  219,  vs.  7  en  Ps.  XIX  :  H. 
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racflt  gif  Sofiflraiui  den  ^Boyonni.  W>nt  all  SafiJIralia  T»gh  itx  JyalMulii  Tiieudta  In 
le  flBdl  a^acn/a,  lol   grootan  nul  endc  belcbBltlnae  ijet  ftlTcr  ft*lt,  irUdl  cnde  bicedt  W 
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EN  fchaduwenden  Olm  bad  dtEyck  der  bomen  koningh, 
Dat  zonder  langli  verdragh  oft  eenige  verfclioningh, 
Hy  *t  bladerijck  geboomt  dat  om  hem  ftont  ghegroey t 
Ter  aerden  vellen  zou :  op  dat  hy  fchoon  ghebloey t 
Zich  heerlijck  toonen  mocht,  en  zonder  eenich  koramer 
J^'^^'^^Zijn  groente  breyden  uyt  en  veel  begeerde  lommer. 
Maer  als  den  rijpen  Eyck  zyn  fchalckheyt  wert  gewaer, 
Sprac  hy :  waer  blijve  ick  dan  op  't  ftrenghfte  van  liet  jaer, 
Wanneer  den  zuyren  herbft  en  winter  met  zijn  buyen 
10  Als  nytgelaten  heel  zoo  fel  begint  te  luyen? 

Dat  mijn  volwall'enheyd  noch  dickte  komt  te  ftae? 
Hoe  diep  in  d'afgrond  ick  myn  kromme  wort'Ien  flae; 
Ten  zy  een  dicke  fchaer  van  Beucken,  Elfen,  Linden, 
Aflchutten  t'mijner  baet  't  gebulder  vande  winden: 
Dies  ick  u  I'chalckheyd  fpoor  wel  taftelijck  en  groff, 
En  t'  uwer  ftraff  verban  u  eeuwigh  uyt  mijn  hoff. 
„Ghy  Vorften  luyftert  toe,  en  wilt  dees  leeringh  vaten, 
,,Dat  s'  Princen  heyl  beftaet  in't  heyl  van  d'  onderfaten : 
y,Dat  hy  geluckigh  is  die  s'vleyers  tongh  ontgaet, 
„En  van't  gefelfchap  der  lof-tuyters  zich  ontflaet, 
,J)iens  eenigh  doel-wit  is  den  plas-danck  van  haer  heeren. 
„En  tot  den  bodem  toe  de  rijcken  om  te  keeren. 


19 


20 


2  Vtrdragh  U  hier  „verwUl,  oponthoud."  Zie  kil.  in  v,  en  vooral  't  Vitl.  Wo9rd9nb,  op  iioorT,  in  v. 
7  R^fp4m:  hier  by  aitnemendheld  voor  „rj]p  xKtk  verjtand** 

13  Ho4  diep  in  d^afgrond  iek  ens.:  d.  1.:  „hoe  diep  onder  den  grond  ik"  enz.  Afgrond  moet  liler  wor- 
den  berchoawd  In  de  beteekenia  van  ,,ondergrond,  benedeoRrond"  ens.;  geU]k  wy  die  krachtvan't 
ToonetTel  of  kennen  in  „a/laten**  Toor  „iitfd«rlaten;"  i^dalen  voor  „nederdalen**  enz.,  terwyi  in  <Kf- 
grom4^  abfftfiu^  *t  roorzetfel  o/  een  beroovende  eigenfchap  heeft,  namel.  van  leta  ^^tonder  grond/* 
hetwelk  try  rooral  in  *t  Or.  abut/ot^  famengefteld  nit  6im/o«  „bodem"  en  do  gewone  aJpha  privatu 
wederrinden.  Deze  laatfte  beteekenis  bezlt  a/  In  a/keer  (wegkeer),  q/braak,  i^rchenren,  cnz.  Zie 
over  een  andere  beteekenis  van  a/  Hlemfalem  verw.,  vb.  724. 
nDies  ick  u /ehalckhepd  Jpoor :  d.  i.:  „die8  ik  uw  loosheld  beO;>ear,  merk,**  met  den  gewoncn  klank 

visfBl  van  oo  eneu. 
17  Vatem  voor  vatten.  Zoo  by  hooft,  (keraert  van  Velten : 

Of  ali  ijf  jfverigh  den  klaren  honigh  vcUen. 
Zie  overigens  biz.  845,  i). 

21  Pfas-daMek:  Zie  over  dit  woord  bild.  op  HUTOiisNe,  V,  110  en  VI,  291,  en  hct  aartige  Tneldicht  van 
mTTGRBXS,  B.  XXI,  NO.  170. 

22  0m  te  keeren:  hier  voor  „le6g  te  maken,**  als  een  sak  vaarvan  men  den  bodem  buitenwaarls  brcngt. 
Ook  man  *t  H.  D.  umkehren  is  deze  beteekenis  vast. 


WABANDB  DEB  DtEREN. 


^nnira  ^nsilism  nh  't  ^mlktn. 


hebbcn  |Ddun  deKncchlen  eDdaEoeren.  dia  in  ^yihia  blevtn.  W^nt  <tDa  du  lleercn  dcaLuiC 
de  inftiihftfUi;o  w>-iren»  Anajifmi  fehftlen.  krUch  Toerden,  Tao  x^n  de  hnechtcn  (om  dit  de  Hhtb 

eren.  Dies  dc  Htcren  tegen  de  Knechtcn  moerten  kr(|gh  roercn.  Uiar  d«  knechten  hebben  i 
un>  het  teldt  bebonden.  ErndlUc  htttl  eener  gcnden,  men  [oaHe  de  knechteD  niet  met  -i 
I.  Ik  inicbtlga  vymden,  mur  met  reedcn  ende  geerTercn.  als  Slaven.  nengTOpen.  ncfeo  net 
n  ry  (lie  gecolght.  ende  beer  met  SpLN-meden  ende  geelTela  tosgenin.  ende  ildiu  teghen  i 
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£T  wreede  onmenfclilijck  dier,  dat  eylelijck  en  Itraf 
Den  menfchen  blixemt  met  een  oogenwenk  in't  graf, 
De  felle  Bafilijc^  beloerden  en  bewaeckte 
Een  WefeUcen  'twelck  ftaegh  zijn  duyfter  hoi  genaecktc. 
Een  WefeUcen  'twelck  ftaegh  zijn  aes  aldaer  ontrent 
En  dagelicxen  roof  te  halen  was  ghewent. 
'Twelck  als  het  nu  gewaer  wert  \  BaJUifceii  treken, 
Zoo  heeft  het  hem  beraen  om  'svyands  macht  te  breken, 
En  met  een  tacxken  groen  van  ruyten  zich  bedeckt, 
Van  ruyten  'twelck  voor  't  gift  een  tegen-gift  verftreckt: 
lae  eyndelijck  vermagh  den  Bafilifc  te  dooden : 
Dies  heeft  het  dagelijcx  zijn  vyand  't  hooft  gheboden. 
„HGt  welck  den  zwacken  leert,  dat  hy  zijn  zaeck  gewis 
„En  wijs  beleyden  zal,  om  hem  die  ftercker  is 

„Met  uyterlijck  ghewelt  foo  feer  niet  te  befpringhen; 
„Als  door  voorfichticheyd  en  kloeckheyd  te  bedwinghen. 
„Veeltijdt8  de  ftercke  zijn  door  kloecker  t' onderbracht, 
„\Vant  lift  (gelijkmen  zeght)  gaet  dickwils  boven  kracht 

1  OtiwuM/cklifei  eUer:  hoogst  nalef;  doch  flechts  op  te  vatten  in  den  sin  van  „wrecd.'' 

9  De  feile  BaJUiJic: Zie  hetgeen  omtient  dlt  fabelachtlge  dier  ftaat  aangeteelcend  Gulden  Winclel,  IX,  vr.  4. 

BewtuckU:  hler  't  zelfde  alt  beloerden. 
s  Zifm  aet  aldaer  onirent:  d.  1.:  ^^tQa  voeder  daaromtrent,  daar  dicht  by." 
•  Uem  beraen  ia  „zich  beraden,"  als  meermalen  opgeteekeod  is. 
f  Rufflen:  t.  w.  w(f»ndf. 
16  Kloeekheifd  is  hier  geen  „dapperheid,"  maar  „rchranderlieid,  riimheld,'*  even  gel^k  *t  H.  D.  Klugheit. 

Oit  flaat  ook  op  kloecker  In  't  volgende  vs.  Deze  beteekenis  van  kloek  M'ordt  gcrtaafd  door  dio  van 

bet  nog  in  gebmlk  sQnde  verkloeken. 
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£B  Bamanen  Nickt  vol  cluchtige  pracktijcken, 
c  Diebaerden  t'eenderdrachttweekind'renhaersgelijcken, 
Die  welck  zy  ongelijck  heeft  't  famen  opghequeeckt: 
'T  een  zy  met  liefde  omhell'de  en  lieflijck  heeft  ghe- 

fmeeckt : 
Het  ander  zy  verwerp  en  liet  het  in  groot  lijen, 
Als  of  het  waer  geweeft  onecht  van  baftaerdijen : 
Daer  't  nochtans  wet'Iijck  als  het  ander  dalen  quam 
Van  't  Baviaenfche  bloed,  den  rechten  Apen-ftam. 
Het  ander  dertel  dier  zwom  vaft  in  duyfent  weelden, 
H)  Het  buytelden  op  't  hooft,  het  danften  en  het  fpeelden, 
Tot  dat  by  ongheval,  o  droevigh  Apen-weel 
Het  zijnen  lincker  poot  feer  deerlijck  brack  in  twee : 
De  moeder  Simme  was  begaen  cm  't  kind  te  fuITen, 
Maer  laes!  t'  en  holp  al  niet,  t'  en  vraeghden  nae  geen  kuHen. 
Zy  druckten  't  aen  de  borft,  het  was  te  zonderlinghl 
Zoo  langhe  tot  de  ziel  het  arme  wicht  ontgingh. 
De  moeder  was  bedroeft,  zy  huylden  en  zy  fchreyden, 
Maer  t'  rechte  wit-broots  kind,  dat  was  en  bleef  verfcheyden. 
Ghy  ouders  die  uw  vracht  met  zotte  liefde  aenkleeft, 
Neemt  hier  een  fpiegel  aen,  en  ziet  wat  loon  't  u  geeft: 
„Als  gy  u  kind  opqueeckt^  wild,  dertel,  onghebonden, 
„Groeyt  in  zijn  ydelheyd  en  lacht  in  zijne  zonden. 

1  Z>t>  uftlek  Toor  dewtlke. 

k  Oht>fmeeekt  voor  „getroete1d,  gekoefterd."  De  rechte  beteekenis  van  Jtnetken  is  „week  maken/*  als 
*t  Eng.  to  Jmooth^  en  yan  daar  „roeren,  vleien/*  Zlc  b.  t.  Hoorrs  Oetangen^  vs.  172,  ^Jmeekendt  soet;** 
RDTGH.  Jiengel.  Ultg.  van  BiLD.  D.  II,  pag.  80,  reg.  14,  v.  o.  ^^Smekeliekt  totten  voor  „zoete,  llefelQke 
toonen.**  Van  fmteken  heeft  *t  H.  D.  het  freq.  /ehtneiehlen. 

10  Bui^eldent  daajien^  /peelden:  met  de  Vlaamfche  »,  too  als  verder  reg.  14,  15,  17. 

ts  7tf  tonderlingh  Is  ^.^efr  byEonder." 


15 
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fff  tmta  n'i  ^^mti. 


OllUck  de  Locuw  tol  hst  Pecrd.  ilTuo  urchlirtlcli  It  Clw/xUra  (liatirel  tot  bier  ejrgBD  lerderff)  bi 
[■(ilKlliifa  gnkomen.  Wut  lb  .tafiaeAm  OrpAw   ^/izniKlrwii  Inden  kr^Rh  tudde  avervannsn.  ftK 
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VI. 


E  Leeuw  *t  ontzaghlijck   cHer,  *t  Peerd  ziende  't  gras 

af  lezen, 
Zeer  liltich  tot  hem  trad,  en  veynfde  zich  te  wezen 
Een  wel-ervaren  ArU^  die  door  Kunft-rijcke  lift 
Tot  allerley  gebreck  en  kranckheyd  hulpe  wift. 
Maer  't  Peerd  niet  minder  loos,  riep,  o  ter  goeder  uren 
Heeft  u  Apollo  liier  tot  mywaerts  will  en  ftureni 
O  ^fcvdapi  komt  uytnemenfte  Doctoorl 
Treet  herwaerts  met  u  kunft  en  komt  mijn  quale  voor: 
Want  mijnen  acht«rvoet  my  bangh  maeckt  en  verleghen, 
lo  Vermits  een  groot  gezwel  daer  onlangs  aen  gekreghen : 
Ontzeght  u  hulpe  niet,  is  't  anders  in  u  macht 
Befmeeret  met  u  zaive,  op  dat  het  wat  verzacht, 
De  Leetiw  veynft  zich  gereet  's  Peerds  achter-voet  te  heelen, 
En  Ichickt  zich  achter  aen:  dan  't  Roa  flacht  niet  den  f'chelen, 
Het  flaet  den  loozen  Arts  *t  hoef-yzer  voor  den  kop, 
Dat  hy  ter  aerde  light  een-flaeghs  met  eenen  klop. 
„T'  gaet  zoo  gemeenlijck,  dat  die  andren  meent  te  plagen, 
„Die  wort  eerft  zelfs  geplaeght  en  moet  zijn  ftraflFe  dragen : 
„Die  anderen  't  net  voor-fpand  oft  eenen  kuyl  bereyd, 
„Eerlangh  zelfs  inden  ftrick  oft  inden  afgrond  leyd. 


n 


10  Lees:  ^.Termits  fk  daar  onlangs  een  groot  geswel  san  gekregen  heb/*  De  wegUting  tao  *t  hulp- 
woord  in  *t  perfect,  en  plasq.  perfect,  is  rooral  In  *t  H.  D.  seer  algemeen,  en  komt  ook  bjr  ons 
romtr^flen  Toor. 

11  /s*t  anderg  in  u  maeht:  tutden  heeft  hier  de  kracht  ran  „althand8,  ten  mfnlten.'*  Zoo  zegt  ook  ^(ic</er.* 

nDcU  rat  ick  ketrtn^  i$  het  anders  in  mifn  maeht.^* 

12  B^meeret  is  „beftneer  het.** 

II  Sladkt  niet  den  /ehelen:  d.  i.:  „zlet  niet  rcheel.  maar  mikt  met  Jutsthcld." 

If  Een-Jlaegh*  met  eenen  klop  fs  alti  (tond  er:  ^,een*/laf;s,  eensklapM"  dns  yolkomen  hetxclfdc. 
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St  Wk  m  h  llim. 


Bdtlek  d«  Etmh  dan  Voa.  *lfoo  bMft  ds  Ktyter  Jiifltiiiwuii  tl.  lijnen  liludt  beUalt,  Wtntkl*  Ltom- 

ck  Hcdu  Tcrkrugb,  foo  hatft  by  bam  aao  LtatHe  an  dan  lUiign,  daar  Tun  b;  acn  (rootB  neslcfatc 
BTingen  lui),  wel  ghowroken,  W«nl  foo  dlckwib  \\y  lyo  naiu  fooot  ande  •ijii  ifgBiiiDiria  neat  Mb- 
Kklf.  ran  [Let  fay  een  •■o  Lionli}  Tolck,  nLot  ■Uecn  da  neui.  maar  oock  dan  kop  ar-hoawen. 
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VII. 


(?ss^sg^^l^>  E  hngh-gebekte  Kraen  den  fchalcken  Vos  vergaften. 
A  De  Vosy  (lie  op  de  koomft  van  zijn  vrundinne  paTteny 
De  fpijze  rechten  aen,  int  plat  van  een  platteel : 
Dies  pronckten  luffrou  Kraen^  maer  Reyntgen  kreegh 

zijn  deel. 
Dit  lieeft  haer  tot  int  hert  verdroten  en  ghefpeten, 
Doch  heeft  zy  't  onghemerckt  voor  fuycker  opghegeten, 
Ter  tijd  zy  om  haer  leet  te  wreken  was  ghereet, 
En  Reynert  oock  ghenood  haer  tafel  heeft  bekleed: 
Maer  's  Kranen  loofheyd  heeft  hy  haeftelijck  vemomen, 
to  Doen  hy  't  engh-halzigh  vat  met  fpijs  ter  difch  zagh  komen. 
De  fmetfende  weerdin  fpreeckt  't  loofe  Vo/ken  aen : 
Hoe  Reynaert  eet  ghy  met,  laet  ghy  mijn  fpijfe  ftaen? 
„Hoe  fmaeckt  mijn  difch-gherecht?  de  Vos  die  fpreeckt  ten  beften : 
„Die  met  een  ander  fpot,  word  zelf  befpot  ten  leften. 
13      „Want  wie  met  andren  fchempt  en  houd  zijn  fpotgeral, 
„Denck  vrylijck  dat  hy  weer  befchempet  werden  zai. 

I  Dtn  /ckalektn  Vos:  Wie  hier  naar  onze  hedendaagrcbe  Ualregelen  en  falling  las,  soft  meenen,  dat 

de    Krman    den  Voa  te  gMt  kreeg.  *t  BlQkt  nit  de  rolgende  regela,  dat  joist  het  omgekeerde 

jdeate  had.  Den  fchcUeken  Vo$  rtaat  hler  das  in  den  1  n.  v. 
s  Ftatteei  voor  plateau  als  rroeger  Jlambetl.  Nog  heden  heet  by  vele  bnrgerbafsmoeders  een  ,,platte 

Tergietteat"  een  galen-platteeU  doorgaands  nltgefkiroken :  gafen-patHel.  De  nttgang  eel  root  *t  Fr.  eau 

Is  nog  in  Vlaanderen  In  gebraik:  men  zegt  daar  Inireel  voor  bureau  ens. 
«  I^wutten :  promken  Is  Miedig,  te  koop  zitten,  toektjken."  Zoo  segt  Oijebrecht: 

En  *k  Magh,  aU  idt  een  poos  bedaerd  had  xitten  proncken. 

d.  i.:  ,«nadat  hy  een  poos  in  den  boom  naar  bet  vecbten  bad  zitten  kUken,  zonder  zelf  lets  te  knn- 

nen  me£doen.*'  Zie  ook  biu>.  op  boovt,  bl.  198. 
<  Voor  Ji^fckert  „a]s  toete  koek^  zoaden  wy  tbands  zeggen. 
•:  Ter  tad  voor  „tot  den  tQd  dat,  tot  dat,"  als  *t  H.  D.  tn*  zvr  ZeU, 
II  Smet/ende :  Jmet/en  Is  *t  zelfde  als  ^fmnllen.**  Zie  kil.  en  ook  bild.  Oejl.  op  8inot$. 
i&  Met  andren  /ehempt  Is  ^met  anderen  Jokt,  den  gek  Tcbeert"  Zie  Hiemfalem  Terw.,  ts.  419. 

Spotgerai  of  fpotgerel  is  ^fpotpraat;*'  rellen  is  „ydeli  onzinnlg  praten."  Het  is  *t  zelfde  als  't  Fr. 

rattler^  doch  ondanks  die  etymologifcbe  verwantfchap  bezit  het  Franfche  woord  een  meer  edele, 

lacbte  beteekenls. 


Biz.  412,  Byfchrift.  Afgemot/te  neut:  d.  i. :  ^afgefneden  ncns/'  Zie  bild.  Qtjl.  op  Moot. 


414  WARANDE  DEK  DIERKN'. 


4^nmn  tnlt  t'  Jl^nrjrtFgiiFl. 


le  roon  Callinpri.  De  nslcke  of  hy  wcl  ulcl  mlJcen  rcbooii  tu  [Qt 

1  de  GaddinnE  CoHiop.  meti  gheTr»(ght,  hoc  hy  ds  beck  roiid« 
el  u  leeren.  Sier  ap  Caltiopr  liem  intuDorile^  Hy  [and  ham  mrt 
ioinan  latcn,  end*  nu  ghcen  sndcn  ihtcd  tnchlan.  t*  Antoii!. 
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VIII. 


E  fchoon-gheveerde  Pauw  aenhoorde  met  begeeren 
Het  NdchtegaeUcen  inde  wilgen  quiiickeleeren, 
En  werd  by  na  verlieft  op*t  Heffelijck  ghezanck 
En't  goddelijck  mulljck  dat  uyt  de  tacken  klanck. 
Ten  laetCten  fprackfe  aldus:  OMoeder  allerdingheni 
Nature  die  my  voor  veel  andren  zonderlinghen 
En  heerlijck  hebt  gheciert,  hoe  was  ick  foo  onweert 
Dat  ghy  welfinghens  kunft  met  mijnen  gouden  Cteert 
En  eerfleyp  niet  te  gaer  hebt  willen  huwelijcken, 
10  Op  dat  ick  zoo  alfins  der  Voglen  roem  mocht  ftrijcken! 
Nature  doen  terftond  heeft  's  Pauwa  ondanckbaarheyd 
Berifpt,  om  dat  met  't  gene  haer  rijcklijck  by  geleyd 
Zy  niet  en  was  vernoeght;  gelijck  tot  geenen  tyden 
Het  Nachtegaelken  niet  's  Pauwa  voordeel  zal  benyden  : 
Maer  zich  te  vreden  houd  met  't  gene  haer  is  gejont. 
Indien  oock  (zeyde  zy)  het  eick  een  waer  vergont 
Te  hebben  't  gene  hy  wenfcht,  't  ftond  grootelijcx  te  vreezen 
Dat  met  vernieuwen  ick  al  fteeds  zou  bezigh  wezen. 
,.Ghy  die  met  uwen  ftaet,  noch  eens  ontfangen  lotli 
„V  nimmermeer  vernoeght,  maer  opltaet  tegen  God, 
„En  der  Naturen  wet,  leert  met  vernoegingh  leven, 
„Noch  wenfcht  niet  na  het  gene  een  ander  is  ghegeveii. 


13 


20 


i  Klanck:  hier  voor  „kIonk/'  om  't  rvjm,  doch  ntettemin  M^ettig,  nit  hoofde  van  den  ouden  vorm  van 

den  onv.  ▼.  t.  even  ais  /pan  voor  /pon^  tenean  voor  verwon^  enz. 
6  Zonderlinyhen :  d.  {.:  ^bysonder,  bultengemeen." 
^9  V'erfta:  „dat  gy  my  by  m^n  gulden  ftaart  en  rtaatnedeep  niet  tevenii  de  kunst  van  wel  te  xlngen 

hebt  gefcbonken." 
12  Bf  geUyd  is  ,,toegelegd/* 
ii,u  Tot  geenen  tyden...  niet:  Dabbele  ontkentenls,    doch  in  die  dagcn  door  't  geiach  van  flPisoHRL 

gemaehtigd.  *t  Beteckent  eenvondig  „nooit  of  nimmer.'* 
IS,  i«  G^ont, , .  vergont :  hier  heeft  V.  om  het  verwut  te  ontgaan  van  een  woord  op  zich  zelf  te  docn 

rijmen,  een  list  gebezigd  en  dat  woord  in   drn  eenen  rrgel  met  een  j,  in  den  andcrcn  met  een  g 
cefpeld.  Jbnnen  en  gonnen  is  echter  't  zelfde. 


_ » 
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QelQekan  Cpt\  hacft  Aitlipaltr  dit   ru  Allimia  gefpult,  Aleg  hy  Ipin-iyuid  wm.  cndc  dIbI 
du  hur  Terdsrir  Cochls.  Wint  by  gelttt  hem  u«r  *>lCDdoJUck.  ende  btgecrde  een  caDwIge  tth 

•u  hur,  ly  londen  lie  Ihleo  Oraliurtn  aode  Ruir-bccnin,  mig  IlFdcn  dJe  illc  omiecd  enrl< 

vDOrfUnlen  tu  d<  tudt  Co   (uidc  gintTcha  gemtytite  wiren)  'LHiIck  tao  ty  deden,  Tno  vi 

Ruir-hHnn  tfficlden.  Tdo  muckte  bun  ^•iitpiirir  •rglinigh  Jnde  3Udi,  cnda  miHckla  he 
treniMk  dur  rtcrtk,  tot  diC  bjr  hxr  muhll^  worde,  and*  't  reglmant  Ibdub,  Too  iwt  h;  duel 
Bnrgcn  (andcr  ESnlisn  wsdtrrunl  Di  >1In  h«U*>en  plMgbdc  ande  ondardmeki*.  TMtMoaTnm*. 
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IX. 


E  Schapen  hadden  met  de  felle  Wolven  tfamen 
£en  heftich  Krijgh-ghefchi],  dies  haer  ter  hulpe  quameii 
De  wacker  Honderiy  die  zich  toonden  al  bereyd 
Haer  zaeck  'thanthaven  en  haer  groote  onnoozelheyd. 
De  Wolven  buyten  hoop  van  d'overhant  te  liouden 
De  Schaepkens  boden  aen  (indien  zy  't  haer  vertrouden) 
Te  handelen  van  vreed':  mits  dat  van  ftonden  aen 
Zy  d'  Honden  zouden  als  in  gijTelingh  ontfaen; 
En  daer  voor  wederom  de  Wol/kens  tot  haer  zenden. 
10  De  Schaepkens  ftemden  zulx!  o  droefheydl  wat  ellenden 
Oenaeckten  haer  zoo  flucx;  van  d' Honden  zy  ontblood 
Het  een  nae  't  ander  vanden  Wolfkens  werd  gedood, 
AU  d'  Honden  waren  vanden  Wolven  tand  verbeten. 
„Zoo  varen  zy  die  licht  der  ouden  leer  vergeten, 
15      Dewelck  ons  ftrengh  verbled  dat  zich  een  yeder  wacht 
„Te  ftellen  zijn  geweld  in  s'Vyands  wil  en  macht: 
„Noch  dat  wy  nimmer  ons  in  Ilaep  en  laten  wiegen 
„Van  hem  die  al  van  ouds  gewoon  is  te  bedriegen. 

ic  Onttld  Toor  ,,kracht,  klijgtinacht.**  Zoo  zegt  db  ueckbr  : 

Ond  Dordrecht  leoert  xffn  getrflden. 


P"  «r««rw 


«»  1. 


WARANDE  DEB  DIEBEN. 


^nnire  Xnm  trUit  t'  Jtimjskfu. 


Eran  iirao  llep  bat  >f  mat  0aldia*a  den  Coning  to  lanitUem.  Want  all  hy  Admlrali  daa  Tnrcfclm 
dMbt  hr  »iida  WBTBlgh  prcDjU  mat  baar  doodt  n;tretb1an.  mier  beter  doen.  To  hjCt  l»  Hit 
llat  bet  wlir  met  ir.  or  it  msackte  Baliwnim  <red«r  nj,  anda  hielp  ham  nial  lOndarliiiKhe  praetUcken 
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X. 


'EN  weet  by  wat  gheval  de  Leeuw  met  groot  verfchrickeii 
Zich  vond  op't  onverzienfte  in  toebereyde  ftricken, 
Het  zy  door  's  lagers  Hit,  die  't  onghediert  belaeght, 
Of  ander  ongheval  in't  looze  net  ghejaeght. 
De  ftercke  is  in  ghevaer;  hy  worftelt  nae  vermoghen, 
Maer  word  hoe  lancx  hoe  meer  daer  dieper  inghetoghen. 
Dies  hy  zijn  ftem  verheft,  en  eyffelijcken  bruit, 
Dat  't  gantfche  bofch  alom  is  van't  gheroep  vervult. 
Een  Muyfktn  by  gheval  daer  dicht  ontrent  gheflopen, 
10  Op  't  fchallende  ghekrijfch  koomt  't  zijnder  hulp  gheloopeii, 

En  knaeght  den  ftrick  in  twee,  met  danckbaerheyd  en  vreiighd 
Vergeldende  des  Leeu%  heel  korts  bewezen  deught. 
„Koomt  herwaerts  fpieghelt  u  ghy  Koninghen  en  Heeren, 
„En  houd  zoo  wel  de  kleynfte  als  d' aldergrootfte  in  eeren, 
„Verraids  hier  niemand  is  zoo  machtich  noch  zoo  groot 
„Oft  d*  alderkleynfte  kan  hem  oorbaer  zijn  in  nood. 


13 


i  Ktn  tfeet  Ay  w«U  gheval:  d.  i. :  ,4k  weet  niti  door  velk  toeval.** 

7  E^felfjektn  roor  ij*/tlijk^  hoedanige  vorm  soo  dlkwQlB  Toorkomt,  dat  Ik  het  voortaan  noodeloos  acht, 

er  den  Lexer  opmerkzaam  op  te  maken. 
i«  7  Zifnder  hulp:  „tot  zQn  balp."  Zte  biz.  897,  ▼■.  124. 
13  Korta:  ,,korteIing8**  zeggen  wy  thands. 


WAKANDE  DEU  DIEREN. 


Ihntt  aPinir,  hnt  nh  WnMm. 


I  iHt  hem  KoOi 

of  dB  Iw»  Raonrehi  KtyHri  TiM  anla  £sintni»i«i  but  eian  >1fe«  ludd 

rtelt  tegan  d«ii  > 

ndrren.  Want  Tilm  glngh  mel  het  lulck  fa«l  iDfUBb  ends  mendltjek  em.  11 

em  mercken.  en  gtt  etn  rder  gnel  gehgor,  Maer  Oiminaiiiu  gif  nlcmuid  « 

■roordl.  hmidelil- 

hRrd  en  tlenr  met  i|ln  ondecrmcn.  ende  poogbde  lien  met  micht  hur  jc»t 

lit.  MMer  r.lw  1 

een  net  iHn  lleffuIUckheyd  groote  giinn.  ende  Hi  oit  h;r  vlldr  vin  hrn  vp 
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E  fturen  Boreas  wel  fterckelljck  beweerde, 
Dat  hy  de  I'choone  Zon  in  moghentheyd  palVeerde: 
Zuick  roemen  Phcelo  docht  een  al  te  grooten  Ipyt, 
Flucx  daghende  over  zulcx  den  Blaef-kaeck  uyt  ten 

"  ftrijt. 
'65      "^  De  Noord'wind  was  ghereed,  liet  zich  ter  plaetCen  vinden, 
En  Fnorckte  dat  hv  was  de  fterckfte  vande  winden. 
Zy  maeckten  een  verdragh :  d'  een  voor  en  d'  ander  naer, 
Te  proeven  haere  kracht  op  eenen  Reyzenaer. 
De  Bulderaer  began,  en  blies  met  voile  kaecken, 
Wierp  eycke-boomen  om,  en  hoogh-gherefen  daecken. 
De  Reyzign  terwijl  hielt  zijaeii  mantel  vaft 
Spijt  wat  hy  blazen  mocht  wel  ftijf  om't  lijf  ghepaft 
De  Wind  nae  langh  gheruys  niet  ziende  te  vermoglien 
Gaf  oorlof  dat  de  Zon  nu  ook  haer  kracht  mocht  tooghen. 
De  Zofiiy  die  zoetelijck  uyt  s' Kernels  gouden  deck, 
Op  't  hooft  des  Reyi^enaera  met  heete  ftralen  ftack, 
Dat  zweetende  ademloos,  zijn  kleedren  hem  verdrooten, 
En  zich  van  s' mantels  laft  ghenoodzaeckt  was  t' ontblooten. 
Ghy  die  te  ftrengh  regeert,  leert  wat  een  macht  vermenght 
Met  Re'en  en  zachtigheyd  al  nuttigheyd  toe-brenght. 
jjGhematighde'  heerfchappy  onbuyghelijcke  Heden 
„Veel  draghelijcker  valt  als  al  te  ftrengh  ghebieden. 
„*T  ghemeene  Volck  dat  haet  een  al  te  korten  lijn, 
,/T  wil  liever  zacht  gheleyd,  als  hart  ghedwonghen  zijn. 


yy 


JV 


2  Fofftrdt :  galUciame  roor  „overtrof.'* 
•  KtfMtiMer:  oode  Torm  Toor  „reixiger." 
9  Begam:  oude  onv.  t.  t.  als  verwan  voor  „eei*iron,"  enx. 

II  Too^ken:  ala  roeermalen  voorkwam  voor  „tooncn/'  zoo  vinden  wy  ook  hy  antomidkh,  in  xijn  X*ge- 
f»g  mp  den  vrede  lu^fclun  ^cmkr^k  em  de  Vereenigde  Nedtrlanden: 

Jfu  tick  de  ronde  trie  veitooght. 
i»  £11  nch  caz.  voor  ,.eii  liy  lich,"  enz. 
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^Dniie  Birr  rnirr  Krrltrl. 


B  Kniliel  vu  Aciliui,  die  In  illn  Jeniht  o\tl  rpierils,  mur  ille  diegh  Innigh  end*  nvlUck 
I  dat  h]'  DU  >ll<i  dnorchibrKhl  hid,  <iid<  nlcC  »n  leni  in  d*  mtrfi'  hid  did  b;  U  r>[leB. 
Iij  lot  rlen  Ktjtet  Titrrium  cnda  begcerd  tu  bem  halpt:  in«r  hr  lirMfli  (iMhl  dlt  uit- 
'»  ghftel.  Khj  hebt  t»  Imgh  guflsjiMi.  n  komR  !■  Is  lniigU  rerwiehl.  VtHI  op'l  nqmJI.  ComlIt^ 
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XII. 


E  magre  Krdcel  nu  van  's  winters  kou  befpronghen, 
Zoght  aen  't  kloeck  Mierken  heyl,  tot  bedelen   ghe- 

dronghen, 
En  met  een  heefche  ftem  viel  't  bezich  dierken  aen ; 
Erbermt  u  luffrou  Mierl  en  om  een  weynigh  graeii 
My  onghetroolt  niet  laet,  noch  honghers  nood  bezuren, 
Mijn  armoe  wat  vervult,  en  opent  uwe  fchuren. 

Maer  't  wacker  Beejijen  vry  van  kommer  en  ellend, 
Den  Krekd  heeft  aldus  zijn  traegheyd  voorghewend : 
Draeght  nu  verfchulde  ftraf,  draeglit  nu  't  vermaledijden 
10  Die  al  den  zomer  fleet  in  welluft  en  verblijden, 
Die  d'aengename  tijd  en  zegen  hebt  veracht. 
En  nempende  uwen  oegft  verquil't  en  doorghebraclit. 
„Het  koCtelijcxfte  pand  en  kleynood  uytghenomen 
„l8  d'  altijd  vliende  t^jd,  die  huyden  omghekomen 
„Niet  morghen  weder  keert:  wijs  is  hy  van  beraet 
„Die  's  tijds  ghelegentheyd  beooght  en  gade  f laet. 
Die  op  geen  weelde  fteunt,  noch  die,  hoe  hoogh  ghezeten. 
D'aenTtaende  zwarigheyd  Hchtveerdigh  gaet  vergeten. 


13 


3  Zogl^  tun  7  voor  „xoebt  6y  het.** 

«  Voorgheieend:  om  't  rtim  Toor  ^verweten,  onder  't  oog  gebracht. 

»  Vermaledijden:  „Tloek,  rervloeking  (flecht  gevolg)." 

13  KUfnood  uftgheiunnen :  it  „iiitnemendst  kleinood.*' 


Blx.  422.  Bjrfcbiift.  Leiu  in  de  vmt/s':  lent  is   Mlinze*'  (.lenMle)  en  merj'je  is  tnart^  „ta8ch,' 
aU  meerjche.  Zle  Parcha,  t8.  935. 


t  zelfde 
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Ihuiitu  Wuii  n  h  llrani. 


illn  gordc]  g«>it  hadils.  end<  hem  lira  optllde  am  hem  tn't  Bofch  tc  drmgtn.  Too  (proi 
Dlenier  toe  m>t  «n  Moot  tweoidt.  ends  fnoet  met  hutte  den  gordeJ  ontwee,  en  xerlol 
Kerrar  nnds   doodl.  DIei   de  oDdmckbire  KtrCer  Tertwcode,   ende  Uai  hen  hri  Icvi 

dat  hy  tiem  mel  een  btoot  Taeerdt  r<w  dlcbt  Hn  t'  l|lf  qiua-  Zu^iaii**. 


^ 


WARANDE  DER  DIEREN. 


425 


XIII. 


E  Wolf  der  fchapen  vrees',  door 't  al  te  giilzigh  flicken 
Aen  een  verzwolghen  been  fchier  meynde  te  verfticken, 
Dies  hy  op  hoop  van  hulp  de  langhghehalfde  Kraen 
Met  veel  beloften  heeft  verwilglit,  zijn  leet  t'  ontflaen. 
De  Kraen  op  winft  verzot,  heeft  ftout  en  onverfchrocken 
Uyt  d'  opghefperde  keel  des  Wolfs  het  been  ghetrocken. 
Maer  als  zy  nu  om  loon  heeft  (wel  verdient)  ghetaelt, 
Heeft  met  deze  antwoort  haer  't  gheholpen  dier  betaelt: 
Wat  plompheyd  kleeft  u  aen,  dat  ghy  nogh  eyfcht  belooningh, 
10  Of  is  niet  loons  ghenoegh  d'  erbarmlijcke  verfchooningh 
Zoo  dadelijck  betoont?  doen  ick,  hoe  wreet  gheaert, 
U  keel  in  mijne  keel  medoogende  heb  ghefpaert 
Das  uwer  ftraten  gaet,  gaet  henen  uwcr  I'traten, 
En  't  leven  hebt  te  loon,  dat  ik  u  heb  ghelaten. 
D'  ondanckbre  nimmermeer  't  erkennen  is  bereet 
De  weldaed  en  de  deughd  die  aen  hem  is  bel'teed. 
„Zich  zelven  kend  hy  niet,  blijft  trots,  ftout  en  hovaerdigh, 
,,'T  koomt  (waent  hy)  hem  al  toe,  en  is  noch  meerder  waerdigh. 
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I  VerwUght  roor  „orergehaaId/*  Vtrteilghtn  of  veneiUigen  betcekent  „ieinand  tot  zyn  wil  brengen," 

gelOk  immitligen  „1emanda  wil  doen." 
7  GkettKlt  Toor  ,,verlangd,  begeerd/*  Talen  is  „xich  ergenda  naar  nitftrekken  :'*  *t  volk  scgt  nog :  ,,toa/ 

er  eena  maw,  als  Je  't  hart  hebt!**  Vondel  zegt:  „om,"  wy  echtvr:  „naar  lets  talen." 
n  Mtdoogtmde  heb:  Wegrmelting  der  A  als  naar  gewoontc. 
13  Um^  Jtra*en  gaet:  Vfy  zoudon  zeggen,  met  dezelfde  bulging  van  den  3  n.  v. :   ,.gaat   nwi   weega." 

Zie  biz.  92,  Ta.  1831. 
IS  Bereet  roor  ,,bereld.** 
m  Km  it  voor  „en  kg  is." 
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W€m^-km  n'i  Uitt. 


Snlektn  hfH>|linia*dt  becft  beirtren  dc  tudt  TVpiu.  Want  >]•  Altxantltr  ii  Oroint  even  ili  een  gtoau 
ItDrni-vInd  In't  landt  th  Ptimiciim  ilel,  hebben  de  klCfne  Redsn  famr  TerDDtmocdlflit  an  I'hoalt 
Indc  rchoot  gelerl,  «nde  iljn  dHnm  tu  Attiimitr  vcifchoont.  Uaer  Tfrm  Terllet  ham  op  i|)n 
n»Elit  ande  rtarctc,  Eode  tat  bam  teRSn  Alna*itr  mat  al  lUn  eracht.  DIaa  greap  br  da  Sudt  met 
groDt  gavell  sen,  mLRifa  In,  ends  brack  aUa  HD^ran  enda  FallarrBD  tan  granda  af.  Airdoan  habban  da 
klayna  ftadakaiu.  onbEfcfatdlght  lyiid*  moien  ragRen:  Och  boa  nut  and*  noodtgh  in  dit  meo  iBn 
■naarder  cnde  nhEoaMlghsr  -Uckel 
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EN  dick  gegroeyden  Efch^  wiens  I'teyle  toppen  ginghen 
Secht  nae  de  fterren  toe  en  's  Hemels  zolderinghen, 
Trotzeerde,  dat  hy  ftont  verheven  in't  foreeft, 
Spijt  d' alderfelfte  ftorm  en  allerley  tempeeft: 
Braveerde  dat  hy  was  veel  ftercker  van  vermoghen 
Als  't  Riet  dat  vande  wint  al  ftadigh  word  gheboghen ; 
AIs  't  wanckelbaere  Riet  dat  ziddert,  Tchad  en  beefib 
Voor  d' alderminfte  koelt'  die  langhs  de  velden  zweeft. 
Hy  eyndicht  nan,  een  buy  ontftaet  met  fneller  vaerden, 
10  En  velt  den  Effchen-boom  ontwortelt  uyt  der  aerden. 
T'  Riet  fpeurende  de  val  des  genen  die  terftond 
T'  ghebladert  hooft  opftack  en  hoogh  verheven  ftond, 
„Dus  by  zich  zelven  fpreeckt:  o  veyligh  wonderbaerlijck, 
„Is  nederighen  ftaet  voor  hoogheyd,  die  ghevaerlijck 
13       „Het  onderwerpfel  is  van  allerhande  leet, 

„En  fchielijck  word  ghedreygd  te  vallen  eermen  't  weet. 

3  Trottemrde:  d.  i. :  „verhlef  sich." 

4  Storm:  vr.  gebezlgd. 

3,4  Fbreejt . . .  tempe*/t :  Fr.  Torm  Toor  ,,b08ch''  en  „rtorm." 
•  MoOf  dit.  Zaike  harde  regela  fchreef  Vondel  later  niet. 
9  Met  fneller  vaerden:  7Ae  omtrent  den  rorm  fneller  Nales.  eo  Aant.,  bl.  12. 
VaenU  Toor  vaart;  offchoon  vaarde  nlmmer  voor  het  „rtroomend  water,"  maar,  geUfk  ouk  in  dexen 
sin,  Toor  „rnelheid,  kracht"  gebmikt  wordt.  ZSe  bild.  Qefl.  in  v. 
II  De  val:  mede  vr.  gebexigd. 
IS  Ondeneerpfel  Toor  ondeneerp,  doch  volgends  ons  taaleigen  even  goed  te  kenren. 
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ilonirm  leDginnr^gtii  #i^a;^-|rriirr. 


It  bet  gHrnifucn  dcr  SKidt  Ampili  In  PiU-paiKja   gcgun.  Want  die  habban   diekwJIi 

iirnil  tilde  wtpenen  neder  ncerg(I»'t.  Vim  i»e  begir  bet  licm.  dm  do  Vrwid  (ndec 
min.  At!  no  de  Biirgeri  wederom  opgheboden  olerdon,  mejinden  f)-  dat  hetwu.galOck 
*ooren  bid  gowacft.  nimelijclf  «n  vetnert  UpJegel-ghaiacbl.  wtpandan  liiier  diatnm 
rnni[  At  VyinJ  lan,  endc  neant  fondar  renlse  xedarrunt  da  SladI  In.  Vk-ivnit 
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XV. 


£X  die  met  dC  herder-jiaf  de  wit  ghewolde  hidden 
Voor't  onghediert  op't  veld  belal't  was  te  beCchudden, 
Uy  t  fchalckheyd  menigh  mael  zijn  luyde  Item  verhief, 
Help  wapen  wapen  help!  en  weert  den  Schapen-dief, 
De  Wolf  m\yn  kud  belaeght,  en  light  hier  by  ghellopen: 
De  land-lien  quamen  flucx  tot  onderl'tand  gheloopen : 
Zoo  langhe  tot  van  hem  bedroghen  menighmael 
Zy  floeghen  inde  wind  zijn  fchalcke  loghen-tael. 
Ten  leften  quam  de  geen,  die  vaft  op  jonghe  lamren, 
\o  Dies  d'  Herder  deerlijck  kreefch,  het  zou  een  menfche  jamren ; 
Help  nagheburen  help!  mijn  kuddeken  lijd  nood, 
De  Wolf  van't  befte  Vlies  mijn  fchaeps-kud  heeft  ontbloot. 
Zijn  roepen  was  vergeefs,  vergeefs  was  's  Herders  weenen, 
Zy  dachten  't  is  bedrogh,  hy  lieght  ghelijck  voor  henen. 
15      yjZulcx  en  loodanigh  is  der  loghenaren  loon, 

„Diens  goddelooze  tongh  te  lieghen  is  ghewoon : 
„A1  fpreeckt  hy  zomtijds  fchoon  de  waerheyd  zonder  lieghen 
„Men  geeft  hem  geen  gheloof  die  luft  heeft  in't  bedrieghen. 

I  WU~ghewolde:  Zle  Pafcha,  tb.  1. 
3  Be/ehudden:  oin  *t  rUrn  voor  be/chutten. 
i«  Kre«fA:  Imperf.  ran  kriifchen. 


Bli.  428.  Byfehrift.  Jittfaf  het  hem :   Germanisme  voor  „vlel  het  voor."  In  't  H.  D.  foft  men  zeggen: 
bet^ab  ei  fich. 
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■?nn't  gniiio  Eiiire  iira  ^nlf. 


*«i«t«V»ii,  BBds  Konlngh   v«n   Vngtrtn  gtflorniii  »»>,  EDde  eta  JOBghB  Sdou  »chtm  llet,  fao  h»en 
by  liira  br  ds  irsdmiF  roor  een  rlse^'i-'ider  ende  Honiboir  dei  Jongea  DprnoDdlgen  klaU  mii(«1m- 

ronde  i||n,  Vilrodk  t«  arwrnttrgn  sndg  Conlogb  nn  Kiwmi  mlken.  Mut  wit  daft  Wolf  b«gterde. 
ende  met  inkktn  TrlsadlUcken  ghslHE  lochM.  iKhbcn  de  wadavc  code  liur  Sonn  nunicli  vcl  be- 
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E  Wolf  een  vuyle  Zogh  ziende'  in  den  mifthoop  liggen, 
Die  zwangher  nu  beftont  te  ftenen  en  te  biggen, 
Zich  vroenioer  heeft  gheveynrt,en  haer  in  biggens  fmert 
Te  helpen  aengheboon  uyt  een  medoogend  hert. 
Zulcx  heefl  de  vuyle  Zeughe  al  morrende  afgheflaghen. 
De  Wolf  om  zulcken  roof  te  beter  te  belaghen 
Erboot  zich  Minne-^wer  te  willen  zijn  van't  fpeck 
Dat  nerghens  beter  groeyt  als  in  zijn  eyghen  dreck. 
Maer  als  de  Bigfier  nu  bemerckten  s'  wolves  treken 
10  Zy  met  deze  antwoorde  is  der  dieren  fchrick  ontweken : 
Gaet  henen  ioncker  Wolf  u  fmeer  en  pelfen  huyt 
Betuyghen  wie  ghy  zijt,  zoeckt  elders  uwen  buyt 
„Ghy  die  noch  menlchen  wilt  in  defe  weerelt  fchynen, 
„£n  dood  d'aenftaende  vrucht  uws  lichaems  met  venijnen, 
„Ick  laet  't  opvoeden  ftaen:  komt  herwaerts  en  ontwaeckt, 
,,Ziet  hoe  het  vuylfte  beel't  de  Zeuge  u  vonnis  maeckt. 
„T'  zijn  hoeren  die  haer  lief  onechtelijck  omarmen, 
„Maer  duyvels  die  de  vrucht  haers  lichaems  niet  befchermen. 


IS 


7  Erboot  aieh  voor  ,,bood  zich  aan/*  als  in  't  H.  D. 

*t  Speck  Toor  de  „blggen**  zelre. 
t  Bigjier  roor  ^krasmrronw,  moeder  der  blggen." 
le  Der  dteren /ehrick :  namel.  „den  Wolf.'* 

It  Smeer:  Sneer  meet  hier  waarrehQnlUk  genomen  worden  in  den  ztn  van  oMbuMii,  ,,bullc,"  onder 
velken  het  ook  hy  kiliabm  roorkomt.  De  zeng  herkent  den  wolf,  die  zich  als  min  aanbicdt,  aan 
ztfn  bnik  en  hnid. 
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I'tn  m  limmilijii  jBmil-ilttr. 


•Ikh  wu.dit  fy  tageni  hem  on  nr(|di  wlldc  laopcn;  macr  ili  [y  nn  lieptn.  rpnatli  ( 
udnn  din  fpOT  wide  rrhmil  diier  rm.  Piviiina. 
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E  gladde  Muyl  geftalt  aen  eener  voller  kribben, 
Zich  meften  rond  en  bol  dat  't  fmeer  kleefde  aen  de 

ribben, 
Vermids  liy  noch  met  laft  noch  arbeyt  was  bezwaert, 
Waerom  hy  weeldich  wert  en  briefchten  als  een  paert, 
Beroemende  't  geflacht  waer  van  hy  was  gefproten, 
Jae  van  veel  ed*ler  bloed  als  al  zijn  tijdgenooten, 

Verlieffende  zijn  deughd  en't  draf  geleertheyds  kunft, 
Waer  door  hy  t'hemwaerts  trock  zijns  heeren  oogh  en  gunft, 
Waer  door  hy  overtrof  Roshayaert  in't  pickeeren 
10  In  ren  of  in  toumoy,  in  fpringen  of  in  keeren. 

Maer  als  de  Muyl  op't  left  wert  voortgebracht  in't  perck, 
En  op  njn  traegheyd  van  naturen  nam  gemerck, 
Als  d'andre  hengften  hem  zoo  wijd  te  boven  gingen, 
Het  zy  in  wackerheyd  van  draven  of  van  fpringen ; 
15      Nu  (fprack  hy)  merck  ick  licht,  als  ick  my  zelven  ken, 
Dat  ick  van't  ezels  bloed  van  ouds  gefproten  ben. 
De  roemers  varen  zoo,  die  zot  haer  zelfs  flatteeren. 
En  roemen  van  het  geen  zy  in  der  daed  ontbeeren. 
„0f  yemand  duyfentmael  met  roem  zich  zelf  bekroont, 
20      „D' ervarentheyd  betuygt  wat  deugd  by  yemand  woont. 

I  Atn  etner  toiler  kribben:  Aan  met  een  dativus.  Wy  zlen  in  deze  rerbniglng  en  regecring  der  voor- 
xetfels  reel  OTereenkomst  met  het  H.  D. 

s  Beroemende  voor  ^^emende"  of  „zich  beroemende  op." 

9  Rotbayaert:  Bayaert,  het  beroemde  CtrUdroa  der  vier  Hccmskindcren. 
13  Jfam  gemerek  voor  „acht  floeg." 
9  Brvarenlheifd:  min  Joint  voor  „ervaring,  ondervinding.*' 


»i' 
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»c  «•«« 


tiwif   V**   ■•-   '*"   *"»•»'»-  J- 
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Sf  Uinlf  in't  ^rjiocjis-ltlrFll  nnnr  h  Tinq  oan't  ^r^Rtit. 


a«lf]ck  defe  wolf,  Too  bceft  Saladimti  nn  lurcklChe  SMa*  tnit  Vortt  In  Aegyplcn  bei 
•Dde  guntrch  irimdelUck  br  den  Chrirtenen  In  Vrimckrllck  ends  Dnrttlend  iBTocghC.  Daw 
kennende,  tot  hem  Ce^den.  ila  den  villen  rj  met  u  TTientfchep  en  eemeynl^hep  honden,  i 
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E  Wolf  quain  tot  de  koy  der  wapenloofe  fchapen 
Vermomt  met 't  lammren-vel  om  XHamd  te  betrapen, 
En  bad  hem  dat  hy  zich  vervoegen  wilde  in't  wout 
Dat  als  een  fchoon  prieel  was  loof-rijck  opgebout : 
Maer  iHHamel  feyde  :  ick  zou  u  geerne  gaen  verzellen 
Indien  ghy  waert  een  Wolf  die  u  te  weyr  mocht  ftellen, 
Zoo  eenich  ongediert  ons  overviel  in  't  groen : 
De  Wolf  gelijck  verheught  om  zuick  een  antwoord,  doen 
Van  't  fchaeps-vel  zich  ontfloegh,  en  fprak :  t'l'a  gaen  wy  wacker : 
ifl  Ick  ben  de  Wolf  u  vrund  en  aldertroul'te  macker : 

Neen  fprack  den  Hamel  doen,  gaet  uwer  ftraten  been 
En  hebt  met  uws  gelijck  u  iuft  en  vreughd  gemeen, 
Mijn  fchaeps-koy  ick  behoe  ter  tijd  ick  t'mijnder  bate 
Een  trou  gezel  bekoom  daer  op  ick  my  verlate : 
Genoegh  heb  ick  geleert,  aen  deze  u  vreemde  pert 
Dat  onder  't  fchapen-vel  fchool  't  wreede  wolven  hert. 
'T  is  al  van  ouds  dat  om  d'  onnooile  te  verlocken 
De  wreede  't  fchapen-vel  argliftelijck  aentrocken 
„De  fchijn  veeltijts  bedrieght,  dus  is  hy  wijs  bedacht 
„Die  joncker  Wolfaert  vreeft,  en  zich  voor  't  fchaeps-vel  wacht. 


u 


»? 


»7 


20 


2  tFHamel  roor  den  hamel. 

Betrapen  roor  „betrappen/'  als  dlkwerf ;  xie  o.  a.  blx.  265,  v«.  4. 
«  Mocht  voor  „kondet.*' 
8  Doen  Toor  totn^  als  ts.  11. 
1 1  Oaet  meer  firetien  keen :  Zie  Pafcha  biz.  93,  vs.  1331. 

IS  Fert  TOor  part.  ^Vreemde  parten  r^elcn*'  is  nog  een  gewone  aitdrukktng,  ran'tLat.:  partes  ar;ere^ 
y^een  rol  vervuUen,"  afgeleid. 
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fra  lirrtltr  mh  tm  3^aiit. 


E<Fn  airoo  liebticn  rominl!!  vglckcn  met  liHro  ifgodeii 

end*  hceWcn  omg 

gen>geD;eDal>[y 

perUckBl.  ■!  RenD  fy  brgcert  hiditen,  TBrKrosen.  ftm  mayD 

tn  fr.  dot  fy  mil 

geflngeii  endo  stgtfmefrl  hadden.  ftiLci  bequman.  Aim. 

Op  micken  loet  heeft  oock  Xtrxii  dsn  Ar.god  der  i« 

Stflwio  nylgcltr. 

lee  wUdc  CcliFpen.  bidC  hy  A't^Kuiitini  ora  ten  gelucklge  r 

y>.  Hur  doen  hy 

Korm  kr«egh,  irLerd  hjr  toornigh,  flofgb  met  gtooto  toorn 

[n  de  »e,  endi  w 

on>  Nrplmum  daer  In  le  Tongen.  Ende  sis  ds  ice  korli  d 

.r  hh  till  irlsrds. 
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EN  Offen-harder  tot  afgodery  genegen 
Aenbad  een  houten-God  om  rijckdom  en  om  zegen  : 
Hy  lagh  op't  aerdrijck  neer,  en  bad  de  Godheyd  aen, 
Op  dat  hem  't  heyligh  hout  van  armoe  mocht  ont- 

Haen : 
Maer  als  hy  moe  gebeen  nae  blinder  luyden  zeden 
Noch  fchat  noch  rijckdom  kreeg  tot  loon  van  fijn  gebeden, 
Hy  met  een  ftalen  acx  den  af-God  ging  te  keer, 
Die  brekende  den  hals  viel  van't  hoog  altaer  neer, 
Uytftortende  een  threzoor  van  fchyven,  die  (uyt  zorgen) 
10  Daer  yemand  voormaels  in  had  by  geval  verborgen. 

Diens  d' herder  fprong  van  vreughd*,  en  riep  o  Godheyd  mijn, 
U  weldaed  niet  verbeen,  maer  wou  gedwongen  zijn- 
„Wat  weldaed  yemant  doet  met  kracht  daer  toe  gedwongen, 
„De  zulcke  ontbeert  den  lof  op  des  ontvangers  tongen : 
„Wie  willigh  als  van  zelf  zijn  naeften  deughd  bewijTt. 
„Veroorzaekt  dat  men  hem  voor  zyne  miltheyd  prijl't. 


15 


ii 


7  Acx  roor  oJfcy?,  »,bfll." 

Ging  te  keer:  „te  keer  gaan**  is  by  ons  „een  aanTal  afkecren,"  ook  „lemand  verhinderen  in  z^n 

opiet."  Hier  1b  H:  ,,1ij  ging  (nam)  een  keer  of  keerde  zich  tot"  enz. 
II  o  Qodke^d  mfjn:  gevrone  ▼orm  In  die  dagen. 
IS  Dettghd  meet  te  decer  plaatre  worden  verftaan  in  den  zin  van  „wc1daad,"  waarondcr  het  by  onze 

oode  rehr\}vers  herhaaldeiyk  voorkomt.  Zie  ook  kil.  in  v. 
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St  $09  n  h  Bntttii. 


somreli*  Sl«rr«.|i(Jekrr,  code  nn  PaptTie  Curftrt  Iftti. 
aid  ie«r  feel  t«i  iljn  konrt,  ends  giff  nyu  dit  lir  dooi 

•  lUn  kloecki  rurRfu.  All  dk  Aipr-iw  en  de  3liim-kUcker  TiiDde  truden  Kngegrepen 
r>  rielde  Fafrriia  iDn  TDjrun  It  werck,  iceerde  bem  rlddcrlUck,  Harg  'er  door,  ends  bi 
«D.  U»r  dc  Stsm-kUckor  bl«af  mil  lUn  kuon  op  ds  plueU  doot,  Saiilucti. 
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E  fchalcke  Vos  op  't  velt  de  Kaiten  vaft  verzelde, 
En  van  zijn  liftigheyt  veel  fnorckende  vertelde, 
Dat  aller  katten  doen  en  hand-werck  (hoe  men't  aclit) 
Was  muyze-vangerye  en  enckel  ratten-jacht 
Terwijl  fy  onderlinge  aldus  in't  twiften  refen, 
En  Reynert  boven  haer  d' uy tnemenfte  wouw  wezen, 
Een  koppel  honden  haer  te  fchielijck  overkoomt: 
De  Simmen  klavren  in  de  tack  en  van't  geboomt; 
Maer  Reyntjeti  in  gevaer  met  wetende  waer  vluchten 
10  Is  flucx  der  bracken  roof,  en  fpreeckt  met  diep  verfuchten, 
Hoe  ydel  is  de  roem  des  genen  voor  gewis 
Die  op  de  katten  i'maelde  en  nu  haer  fchoa-fpel  is. 
Wanneer  hy  in  ghevaer  jae  hoop  en  trooft  ten  ende 
Haer  vlytigheyd  aenfchout  en  felfs  blijft  in  ellende. 
Die  fchier  vergodet  fchijnt  en  alles  hier  toelacht, 
Zich  voor  *t  beroemen  hoed'  en  voor  't  befpotten  wacht, 
,,'t  Geluck  is  wanckelbaer:  wel  hem  die  wijs  beraden 
„Zorghvuldelijck  zich  wacht  van  andre  te  verfmaden. 


\^ 


>j' 


»r 


f  Sim$men:  een  Sim^  tsd  't  Lat.  Simia^  !•  een  „aap,"  en  't  woord  wordt  hier  onelgenlUk  voor  „kBUen*' 

gebezigd. 
9  Wuer  vlvchttn  voor  „waar  te  Tlachten." 
u  Viftiffh^d  Toor  „vlQgtae!d,**  agililtu, 

15  En  alU*  hier  toelaeht:  t.  w.  „en  ufien  alles  hier  toelacht/* 

16  't  Beroemen  voor  „roeinen;    of  lees:  „wachte  zich  voor  zclfberoemen  en  voor  het  beO>ottcn  van 
anderen.** 


ARANDE  DER  DIEREN. 


't  ?frprat  rn  'f  ilmiliRU. 


iick  dc  riingti  IB  TCriiceti  met  hser  Fwacke  tanilekcni  hat  aembMit  bsRlet  tg  kntfCii:  iiri" 
n  de  vcrvnii^cri  Tsn  Gndl*  KErEke  Cc  Tergeeri  mat  h«r  Erlmmlga  tyruniB  ciDdFrrtien  da  Chiif- 
en  het  ChriricD  re'io'e  uyt  te  roerap,  galUck  nil  A'tp,  IVaioKU,  Jmlimmi.  FohriH.  5i»tim 
'ant  hnc  ij'  da  Chrincnau  meer  nrralfdcn,  hse  dia  teLia  hur  ftuitviRlgar  beweren.  ran  dat 
u  eynJelijck  bnkende  ende  lejie,  daC  hr  hem  felran  mat  lijn  irrUDla  near  fchudt  dads  iti 
'lirltlenaii.  en  dal  hrr  blord  Orr  fftdBtdtn  hil  mtil  dir  Cluijttim  Bin,  Is  «>ii»o 
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'J 


'  ScHERFiANDiGE  Serpent  beluft  was  te  vermalen 
Een  aemheeh  liert  van  ftael  en  yzer  t'  eenemaelen, 
Maer  kon  verwinnen  niet  op  zulcken  yf'ren  romp; 
En  maeckte  't  aembeelt  niet,  maer  al  zijn  tanden 

ftomp. 
Als  nu  des  diers  gebit-  ten  leften  was  bedorven, 
Heeft  het  van't  aembeelt  tot  een  antwoort  dit  verworven : 
Wat  dollieyd  gaet  u  aen?  dat  met  een  fcherp  gebit 
Ghy  om  mijn  hertheyt  te  verbrijflen  z\jt  verhiti 
Laet  af,  laet  af  in  tijds,  al  waren  uwe  tanden 
10  Van  koper  en  van  ftael,  ick  maecktefe  ter  fchanden. 
„Dees  fabel  wil  de  zulcke  aen-fpreken  zonderliugen 
„Die  zich  aenmeten  meer  als  menfchelijcke  dingen. 
,.Gelijck  dat  zotte  volck  dat  met  een  ydel  hoop 
,.Een  vaert  langs  't  Noorden  zoeckt,  fpijt  der  natueren  loop : 
\^      „Dat  met  een  eycken  planck,  o  ftoute  zee-gezellen! 

„Drijft  door  't  bergachtigh  ijs  gelijck  als  nae  der  hellen, 
,,En  blijfter  al  een  Ichip  in  't  Noorden  voor  den  tol 
•.Gelijck  een  toren  (taen,  zy  varen  even  dol. 

s  Niet  Toor  niet$. 
i«,  11   Twee   flepende  rUmen  volgcn  elkander;  doch  't  is  hier  verdedigbaar,  daar  met  het  derde  de 

redelea  en  das  als  't  ware  een  nleuw  koeplet  aanvangt. 
13  AenmtUn  voor  ,.aanniatigeD,  vermeten,'*  d,  i.:  ^ergends  dc  macU  van  meenen  te  hebbcn." 
II  £e»  vaert  langi  't  Noorden:  Het  onmogelijke  daarvan  begon  te  blifken.  A. 
17  Voor  den  tol:  Tol  is  hier  genomen  in  den  sin  van  „nagbooni/'  en  das  van  een  plaats,  waar  men 

Ctoit   en  niet  rerder  roort  kan,  als  in  't  noorden,   ten   gevolge  der  beletnmerhtg  van  *t  ^s,  het 

gevgl  was. 


WAKANDB  DEB  DIBBBN. 


S'  anh  mil;  JDngr  Sreift. 


AK»  It  ds  Keyhr  Bilitgaiaiat  lu  kludi.l 

In  ii)n  Jsugbi  vioden  Ke]rt«r  Stem  veroiM 
wUda  vtrlUcn.  ande  op  dan  wag  dsr  i]«iigh< 
■•weanet  wm,  tnds  faidfa  no  lUn  mncdir  gi 


B  ir.  tot  Hit  ondcnghi  Bndc  boonieyd  vin  iljo  moedtr 
muteo  gidlooi  Ietcs  gelejllierni  lade  diwii  hr  noeh 
oode  gflbeden  wierde,  dit  h^  dlo  veg  der  booftaerd 
1  keersn,  giT  hy  Toor  uCvoord ;  dit  hx  dien  wegb  »l 
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rt  •  5  O 


>^E  I'chelpe-drager  Kreeft  wilde  haers  gelijck  aenwyfen, 
Dat  't  voorwaerts  fwemmen  meer  als  t'  aerflen  is  te 

pryfen : 
Al  was  't  fchooii  dat  nature  haer  luyden  in  dit  deel 
In't   fclieppen    hadde  ontbloot    van  fchoonheyd   al 

geheel, 

Vermits  zy  andren  hadde  op  andre  wijs  gegeven 
Met  vinnen  door  het  vocht  recht  voorwaerts  uyt  te  fweven. 
Maer  d'onderwefen  Kree/t  fprack  zynen  macker  aen, 
Dewijl  hy  't  had  geleert  hy  zoudet  eerft  beftaen, 
En  als  een  leerlijck  beelt  het  vochte  velt  door  ploegen, 
10  Hy  wilde  recht  op  't  fpoor  hem  nae  te  volgen  voegen. 
„Ghy  die  't  voortreflijck  ampt  eens  leeraers  vaft  bekleet, 
„En  andren  haer  gebreck  te  toonen  zijt  gereet, 
„U  zelven  eerft  beftiert,  wilt  in  u  zelf  genezen 
„'T  geen  ghy  in  andren  meynt  beftraffelijck  te  wezen : 
15      „Want  als  ghy  andren  leert,  en  blijft  van't  goede  fchuw, 
„Zoo  blijft  een  dobbel  fonde  en  grover  vleck  in  u. 

I  WiUU  haers :  Ineenfmelting  wegena  de  ftomme  h. 

i  AtrJUn  root  .,actatenraarU  gaan/'  ala  meermalen. 

)  Naturt  haer:  c!e  boven  vs.  1. 

),!  Stroef  gekonftnieerde  en  ondaideiyke  zin.  Veifta:  „ofrclioon  de  Natuur  haar,  by  het  fcheppen,  tn 

dat  opzlcht,  gebeel  ran  vermogen  ontbloot  bad." 
a  Berji  rqpr  „met  den  eerften,  terrtond." 

Bejtaen  ia  ,,ondememen.** 
9  LeerUjek:  nlet  hetselfde  ala  leerrijk,  Leerrijk  ia  wat  rijk  is  aan  leering.  Leerlijek  eenvoudJg  wat  Ue- 

rimg  Medt. 
19  £^  wilde  enx.:   verfta :   „wanneer  hy   (de  ander)  zlch  maar  Tchikken  troO    om   naar  behooren  sQn 

rpoor  te  rolgen.** 


I 


» 


WAKANDE  DER  DIKKEN. 


J:>ii  iirnrij  fu't  ^rlinrp. 


i  I 


gDD    Ijl 

het  rchsap  it  kruf.  [<>» 

■!■  iy/Mo 

dlgh.).t    . 

rdroeg,  foo  wl.rdo  i»Tin 

«»**«. 

ghy  drejrgt  mj  >rnn  kn 

unlit  hecn 

en  inrgt  em  imchltgh  Jic 
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EN  hoiigerige  Raef  tot  ftelen  altyd  vlugge 
VIoogh  't  witgewolde  Schaep  op  zynen  bonten  nigge  : 
Uytpluckende  van  't  vlies  de  wol  gelijck  verwoet, 
j"     Doorpickt  het  blancke  vel,  en  zuijpt  't  onnoofle 

bloed. 
Het  lammeken  lijd  fmert,  doet  met  dan  droevig  blaren ; 
Maer  kan  de  vogel  noch  verfchricken  noch  vervaren. 
Dies  het  ten  leften  I'preekt :  bloed-zuypende  tyran, 
Ghy  zijt  voorwaer  op  my  een  dapper  held  en  man; 
Op  ray  onnoozel  dier  en  weerloos  heel  met  alien : 
Maer  hebdy  't  hert?  beftaet  den  hond  eens  aen  te  vallen, 
De  Raef  word  noch  beweegt  noch  luyftert  nae  die  zangh ; 
Zuypt  't  jonge  lamren  bloed,  gaet  vlytigh  haren  gangh. 
„De  klachten  zijn  vergeefs,  vergeefs  zijn  al  de  tranen 
„Die  Toor  een  dwingeland  uyt  ftorten  d'  onderdanen : 
n      „Hy  lacht  in  haer  verdriet,  hy  groeyt  in  hare  fmert, 
„Eii  voed  met  haren  druck  de  blydfchap  in  zijn  hert. 

2  Bonten  ruog^-  f^ont  is  hler  niet  ^gevlektr'  want  dan  koCI  het  in  tegenrpraak  ztJn  met  t^teitgneold."* 

't  Is  „bont"  in  den  overdrachteltlken  zln  van  ptl^.  Zoo  zegt  men  ook  een  „bonttc€rter"  voor  een 

„pelswerker.** 
9  fftel  met  alien  root  „geheel  en   al,**  tegenovergertelde  van  „niet  met  alien"  en  van  gelUkToortige 

ramenftelllng. 
II  Roe/:   Vondel   heeft   hler  raaf  en  Iraai  (vraarvan  't   opfchiifl  Julilt)  vcrward.    t  Z^jn  xeker  vngels 

van  eender  Tedren. 


I   44f>  WARANDE  DEB  DIBREN. 


Bt  ®BH  Bu  h  36ijm. 


U«l|leK  h«t  dcCan  •oi,  ilCoo  la  't  nock  detniU  (mimq:  wuit  ila  hy  In  il«  kluyTsu  CVoddandc  ijrns 
indertr  v/miiden  g«raec1it  wu.  foo  li«eR  hy  lijn  Tiisiiden.  ande  ttironderhsyil  fV>*<  gifelmrcn.  eadi 
gebeden.  dit  hf  hem  tc  hnlpe  komen  wllde.  Hur  1^  ulwwrd  ham.  dmt  t\j  iQn  hnlp  Diet  begHrci 


I      I 
\     1 
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E  Vo8  in  eenen  ftrick  geraeckt  in  duyzend  lijen, 
Befprongen  eenen  zwerm  van  hommelende  Btjeriy 
Die  priemden  hem  alfins  op  't  heetfte  vanden  dagh 
Met  angelen  in't  lijf,  daer  hy  gevangen  lagh. 
Zijn  macker  tot  hem  treed,  en  raed  dat  hy  te  zamen 
Dien  zwerm  af-fchudden  zal  die  hem  zoo  deerlijk  pramen: 
Neen  zeght  de  fchalcke  Vosy  dees  Bijekens  zijn  nu  zat 
Van  't  looze  Reyntjens  bloed,  dat  liefelycke  nat. 
Verjage  ick  deze  zwerm,  zoo  koomt'er  weer  een  jonger 
10  Met  iiieuwen  appetyt,  met  verfchen  gragen  honger, 

Die  zouden  van  mijn  vleefch  en  bloed  haer  zelven  voen 
Met  meerder  pijn  en  fmert  als  my  nu  deze  doen. 
„Het  is  een  oude  fproock,  de  welck  natuur  noch  heden 
„In  'shorten  tafel  heeft  uytdruckelijck  gefneden, 

„Dat  van  twee  quaden  't  befte  altijd  te  kiezen  ftaet : 
„Wel  hem  die  in't  verdriet  het  flimfte  noch  ontgaet. 


15 


1,2  />e  Vos  .. .  be/proHffen  eenen  zwerm:  t.  w.  „een  zwerm  befprong  den  Vot."  Het  meerr.  he/prongen 

la  om  *t  collect,  tiremt. 
9, 10   Verjage  ick  enz.:  deze  zelfde  regela  komcn  ook  voor  in  de  Golden  Winckel,  XXIV,  ra.  9,  10. 


WAKANIIK  UKK  Ulli^KlON. 


Tr  Jlrruti  rii  It  Xm. 


I  QclUclc  da  101  den  irend,  [oa  hecR  iTorTiaf  m  ilen  grDuoAmtn  liran  AJItagrn  bcUolt.  Del«  4/1ya0<i 

lud  Oirfai^  1000  omgebrKlit,  endo  met  indero  gerLclilen  suds  [p\jt  opgetel  ei"l«  feten  gegoTcn. 

heft  wrekcn.  ends  inlckc  ongaboorde  dwd  rtrafTcn  (iiudi  iii<ig«n.  mm  daerom  do  fisck  lUUg  toot. 
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jEN  ArerU  krom-gebeckt  het  VoJ)eii-nei't  beloerde, 
Daer  zy  de  jongfkens  uy  t  by  haer  gebroetfel  voerde. 
Die  veyligh  van't  gediert,  van  hagel,  wind  en  ftroom, 
Gelegert  lagen  inde  top  van  eenen  boom. 
De  Vo8  die  is  beloert,  is  toornigh  en  ontfteken, 
Met  eenen  oock  gezind  zijn  leet  op 't  ftrengft  te  wreken. 
Maer  als  't  aen  vlercken  mift  om  Itygen  in  de  locht, 
Daer  in  den  top  des  booms  zijn  jongfkens  zijn  gebrocht, 
Hy  met  een  vuyrge  tourts  't  bebladert  hout  van  onder 
10  Aen  lichter  lagen  blaeft,  en  branden  doet  te  wonder. 

Laos!  (f  Arends  fchreyen  vaft  in't  midden  van't  gefmoock. 
De  moeder  hopeloos  vaft  vlieght  om  vuyr  en  roock. 
Maer  och!  't  is  al  vergeefs,  't  en  houd  niet  op  van  branden 
Oft  al  't  gebroetfel  is  met  neft  met  al  ter  fchanden. 
„Ghy  die  in  mogentheyd  gelijck  gebenedijt 
„Tot  op  der  eeren  troon  als  Goo'n  verheven  zijt, 
„U  voor  de  minfte  ontziet,  en  wacht  u  haer  te  krencken : 
„Gedeiickt  dat  d' alderkleynft'  zich  zal  te  wreken  dencken. 


\^ 


i  Beloert:  d.  i.:  t,aAD  den  vos  is  cen  loer  of  teur  gedraaid."  Zie  ook  in  *t  Byfchrift  op  biz.  4G2. 
I*  Lichter  lagen:  „in  llchtor  laaie  vlum/* 

Te  wonder:  d.  i.:  „op  een  verbazende,  ontzottendo  w(}ze/* 
IS  Te  vrrekem  denekfn:  konftruktie  op  de  w^ize  als  in  't  H.  D. 


Pl    «C«KB!«     ^  hn    •      ▼*«»     *"?«OKl..    I 
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il'  €}t[  sjiringt  jijn  Jllrrsffr  np  't  lijf. 


Defei  Bull  aert  *Dd(  DMnlcnn  hud  Jpiai.  Wint  eI>  lir  fi«,  dit  indmn  dim  het  riMiBpi 
hnerten  nel  voagde.  mat  den  Ke]rr<ir  Anfuj'o  vol  ftiindin.  run  Klldc  hy  hen  dat  [eira  Dneh 
andc  Dock  mot  den  Kaym  [chlnipen;  ni)ar  hf  (Ing  dur  mede  ran  angereblckt  tsda  grof  tc 
lUL  hem  Atgnjiia  uyt  dc  Oiele  Jciegh,  enda  bcvil  dalmen  litmdctiiij'tlunigCOnde  nnearen.  Sti 
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'  Langh-OORIGH  lajlbaer  A'er,  jeloers  om  al  de  weelde 
Des  Hondsj  die  inden   fchoot  zijns   meertei*s  daeg- 

lijcks  fpeelde, 
Die  't  befte  wildbraet  at,  dat  vande  tafel  viel, 
En  fmulden  als  de  geen  die  altijd  feeft-dagh  hiel, 
Werd  eyndelijck  bera'en  zijn  meefter  te  feefteren, 
En  fprongh  met  luyd  gebulck  op  's  heeren  zijde  kleeren. 
Den  huys-heer  al  verbaeft,  roept  wapen,  wapen,  moord! 
't  Gezin  raeckt  op  de  been,  de  knechten  komen  voort: 
En  ziende  't  woeft  bedrijf,  en  *sEzeU  vremde  zeden, 
10  Met  kluppel-flagen  hem  beftreken  al  zijn  leden : 

Befmeerden  hem  zijn  huyt,  en  fpoeden  nae  de  I'tal, 
Daer  hy  met  droefheyd  mocht  beklagen  zijn  miCval. 
,Ghy  die  lichtveerdighlijck  verandert  wifpelturigh 
,Van't  een  tot  't  ander  ampt,  en  felden  zijt  gedurigh 
13      „In't  opgeleyd  beroep;  vernoeght  met  uwen  ftaet, 
„0p  dat  het  u  op  't  left  niet  als  den  Ezel  gaet. 
• 

I   LajVuur  roor  „]astdragend/*  maar  zoft   naar  den  aart  oncer  tale  beteekenen  „hekwaain,  gefchlkt 

om  belast  te  worden.**  Zie  ook  biz.  401,  vs.  1. 
»  Verfta:  ^vond  het  geraden  zyn  meester  ook  eena  zqii  genegenheid  te  betoonen/*  Fet/lereH  ia't  Fr. 
/4foper,  /iter. 
13  Mti/r€U  Toor  ^ongeval. "   t  Eng.  mishap.  Zle  ook  hoopt: 

LucreUa'a  misval  7  verdrukfe  voUt  too  detrU 
Dat  het  op  Brufui  ei/eh  de  koningen  versveerf. 
itoAr  mi$9al  ii  ook  mistraam,  b.  v.  by  hooft  : 

Noe  yaauw  gy  /ehijnen^  endtlijk  gal 
Hun  baaren  wezen  e«n  mifval. 
f  >  n^dnrigh  roor  .^rtandvastig,"  in  tegcnoverrtelling  vnn  't  thandA  meer  aigemeen  gebriiikeiyke  ongedurig. 


»> 

»> 


I 


I 


WARAMUB  DEB  UIEBEN. 


Be  'IMi  rn  't  naarlmllrigti  InmmEttw. 


I  ETan  iMui  been  gshudelt  die  Moetdorftlgc  Ka^tsr  Sm  mat  fVfg  nmfia.  Wut  ■]■  fftrq/^MhCB 

I  nachU  droevlgh  unra«h,  tcagh  ham  Stro  dat  Ian  quatRan  un,  rcggcnda,  Pan  nam  wtt  qneli  root 

I  tagen  den  Keyfar,  and*  Ilet  hsm  daer  op  hudclDck  omtirangan.  Stbtohti. 
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XXVII. 


i^?)^^*^^^  LS  by  geval  de   Wolf  en  't  Lammekm  te  zamen 
'^-^-*^^^*^  Het  zilver  van  een  borne  oft  beek  te  drinken  quamen, 

De  Wolf  ter  zyden  zagh,  en  riep  geheel  ontftelt 
Wie  zydy  die  u  bier  zoo  dicht  by  my  verzelt? 
f'Die  't  water  roeren  dorft  en  't  nat  van  dees  rivieren? 
Gewis  al  waerdy  fchoon  een  vande  grootfte  ftieren 
Die  ftoutheyd  waer  te  groot!  het  Lammeken  verbaeft 
Zijn  onfchult  heeft  gemaeckt:  maer  Wolfaert  als  beraeft 
't  Onnoofle  dierken  greep,  en  vattet  by  der  keelen, 
10  En  riep  hoe  zuldy  van  u  ouders  met  verfchelen 

Maer  volgen  haren  aert?  ick  zweere  voor  die  fchult 
Ghy  eer  de  zonne  daelt  my  't  leven  laten  zult 
„Wie  brand  om  andre  te  verbijten  en  verflinden, 
„Licht  yemand  fchuldig  kent  en  kan  een  oorzaek  vinden. 
„Men  riaet  \  onnopzel  lam  om  't  vet  en  ora  de  rock: 
„Want  wie  den  bond  wil  Ilaen  vind  lichtlijck  eenen  ftock. 


15 


>  Ifot  tilver  von  mis  borne  enz.:  Men  zegt  wel:  „®on  zilveren  born;'*  maar  ,,het  zilver  van  een  born  te 

drinken'*  fcllnkt  wat  heel  rtont. 
«  Wie  gfdjf:  Terachtol^k.  Zoo  ook  vs. 
c  Ai  tffoerdp. 
*  Z^  on/ehtdt  heeft  gemaeckt:  onhollandt^ch  voor  „heeft  zfch  verontfchnldigd/' 

Beraejti  ,,tot  razerny  gcbracht,  razend." 
9  B}f  der  keelen:  ablatlefvorm  zoo  van  z.  n.  vr.  ala  lldw. 
iS  Men  Jlaei:  d.  i.  hler :  „men  riacht." 


Biz.  452.  Bjrchrift.   Teegh  hem  Nero  dot  ten  quaet/ten  aen :  d.  i. :   „nain  Iiem  Nero  dat  ten  hoogften 
k'walUk." 


WAKANUE  DEU  DIEHEN. 


{If  Diff  rii  trrn  imqs-jmn^. 


:n  In  ifin  fau]'i  qniin,  anSi  dan  knoeht  Triecde  *ier  i|)n  hter  t»  (IndM  wu.  oock  iroat 
rdED.  loo  hjr  Ii«m  vccs.  «itd<  den  dDDdt  trrjtito,  ton  lij  't  niei  en  dcds:  fbo  haotl  dr 
ch  mat  drcjrgen  hem  Intcn  [ehrlflien,  noch  met  (atd  Ijakoopan  om  lUn  bear  ta  •orr«len. 
ean  wondorbnre  IITtlghBrt  haar  bedrogen.  ande  illn  Hecr  iiroo  ntiaR.  ende  hemrelr™  ud 
n  plul[e  vrywllllBta  latin  ilooden.  Fvi.oaairi. 
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XXVIII. 


KX  Dief  in 's  borgers  Iiuy  s  by  duy  Iter  naclit  gebroken, 
Vand'  Imys-bewaerder  Hond  ontdeckt  werd  en  ge- 

roken : 

W^    Dies  liy  in  lijfs-gevaer  den  Hond  aenbood  ter  nood, 

i^^     Indien  liy  't  blaffen  ftaeckte,  een  lecker  garften 

brood. 

^  Maer  't  aldertroufte  beeCt,  zijn  ampts  en  plichts  gedachtigli, 
Al  blafFende  verhief  zijn  Ttemme  lancx  hoe  krachtigh : 
Opweckende  't  gezin  luyds-keels  met  groot  gerucht, 
En  dreef  met  dele  ftem  den  roover  op  de  vlucht: 
Zoude  ick  om  't  fnoot  genot  u  diefte  en  boofheyt  helen, 
to  £n  trouweloos  alzoo  mijns  heeren  goeden  i'telen? 
Of  door  begeertens  brand  om  winft  my  toegezeyd, 
U  veylen  't  goed  gerucht  van  mijn  getrouwigheyd? 
Vliet  rover :  packt  u  wech ;  verziet  u  voor  mijn  fchelden : 
Mijn  cere  is  my  te  weert,  u  munt  wil  hier  niet  gelden. 
\^      „Dees  fabel  ftelt  ten  toon  de  fchult  en  plicht  oprecht 
„Van  een  getrou  gemoed  en  vroom  rechtvaerdig  knecht; 
„Die  's  heeren  haef  befcliut  en  voorftaet  als  zijn  eygen, 
„Noch  om  geen  giften  zal  tot  trouweloosheyd  neygen. 

I  Mtl  dt/t  Jtem  Toor  ,.met  dese  Ual/*  welke  volgt. 
9  IHtftt  rocT  ..dletrtal." 

f  0o9dtn:  als  meerv.  van  goed^  komt  racer  roor  by  Vondol  zoowel  als  by  andere  TchrUvers  dor  17de  eciivr. 
13  U  w^ltm  7  yoed  fferueht  enc:  Fraaie,  echt  gevoelig  en  dlchterlUk  uitgedrakte  gedaclite. 
I J  Vhel  ...paekt  ,,,vertiet:  meenr.  vorra  van  den  imperativua. 

VeriM  u  ia  „roorxie  u,  bewaar  n.*' 

Schetdem:  hier  „rchel  roepen,  blaffen," of  „rcliuld  uitroopen/'  Vcrgel.  pralm  CIV:  7;  raaai*  ook  bild. 

op  nooFT,  bl.  lOB.  Zie  ook  biz.  839,  vs.  179. 


WARANDE  DEB  DIEBEM. 


Vtn  3J0Dt  op't  ^Di|,  cn  Im  (Ds. 


GelUekeo  urd  biSde  Ptolmaa  At  KonJng  in  Cifptri,  title  Vtiiga  flvlt  tud  grootcn  lUiat  mo  gondl. 
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XXIX. 


10 


13 


^^•^0^5^;^  ET  kroTfi-gehoamde  beeji  den  hoy-berghhongrighraeckte 

Daer  eenen  grauwen  2>ogr  zijn  bedde  en  neft  af  maeckte : 
Die,  als  hy  werd  gewaer  de  komft  des  grooten  ftiers, 
Heeft  hy  hem  afgeweert  van't  hoy  met  veel  getiers : 
Dies  heeft 't  verhongert  dier  zijn  droeve  ftem  verheven, 
Hoe  macker!  gun  my  't  hoy,  en  houd  my  by  den  leven; 
'T  is  eygenft  dat  ick  heb,  ghy  hebt  geen  hoy  van  doen : 
Hoy  boet  u  honger  niet,  noch  't  kan  geen  honden  voen. 
Neen  zeght  de  Blaffer^  neen;  paft  flucx  dees  plaets  te  ruymen; 
'T  is  waer,  ick  eet  geen  hoy,  maer  't  hoy  is  my  als  plnymen : 
'T  hoy  doet  my  flapen  facht,  't  is  't  bedde  van  mijn  koy, 
'T  brengt  ruft  en  welluft  aen,  dus  packt  u  van  mijn  hoy. 
„SuIks  is  den  boozen  aert  van  veel  broot-dronken  menfchen, 
„Die  in  welluftigheyd  na  haren  luft  en  wenfchen 

„Onnnttelijck  verdoen,  't  geen  d'arme  ontbeert  ter  nood, 
„En  weygren  in  haer  weeld  den  hongerigen  't  brood. 


1  Raecktt:  d.  L:  „berelkte,  naby  kwam." 

6  ^  den  i€9e»:  ablat.  vorm,  ook  In  *t  onzi^dige  root  „bf  't  levon,"  ola  in  't  H.  D.  btim  Leben. 

r  Elnftnjl:  TerXta:  „wat  my  't  meeat  eigen^  eigenaartig  is,**  xe«u  mir  am  meiften  getignet  ijt  zo&  men 

in  *t  H.  D.  zeggen. 
9  Paft  voor  „zorgt."  Zic  rroeger  blx.  88,  vs.  1187,  biz.  109,  vs.  1899  enz. 


_i 


WAKANUE  DER  DIBREN. 


5'  mxiahn  iBjrl  n  'i  \Sml 


iiirhaDdeJde  Oilatiam  icsr  qutlUck ;  niKr  J-opi^ta.  die  Xrroni  leer  lief  'u,  bid  met  Oclmia  enn 
medeJUdcn.  Uaa  nn  Oaavia  Too  i^cr  befwierl  hu,  cnde  dn  miriiindellngii  iiltl  Imgrr  rardragED  knndf. 
end«  dit  Siro  oock  mercklc  dut'et  hmor  bet  mecfla  leet  kiii,  dii  Pappaa  geen  modiigdcn  mat  bMt 
hidda.  too  hlrld  li;r  op  Oitatiam  fuo  hard  tc  quelLen,  cndc  begofte  fti^ipinMi  ran  gElUckBn  M  doia. 


WARANDE  D£K  DI£R£N. 
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XXX. 


EN  Ezel  overlaen  en  met  veel  packen  fwanger, 

Viel  zynen  zwaren  laft  op  reyze  langs  hoe  banger : 

Dies  hy  zijn  reys-gezel  aemachtig  moede  en  mat, 

Het  weeldigh  Ros  om  hulpe  en  wat  ontlafting  bad. 

'T  welk  voerloos  niet  alleen  hier  door  niet  werd  be- 

togen, 

Maer  heeft  den  armen  Muyl^  van  trolTen  krom  gebogen, 
In  zijn  ellend  befchimpt;  ter  tijt  het  flaefl'che  beeft 
Ter  aerden  nederviel  en  deerlijck  gaf  de  geeft 
De  reyziger,  die  om  zijn  reys  te  fpoeden  paCten, 
10  Beftond  met  'sezels  laft  'speerts  rugge  te  belaften; 
'T  welck  weygerende  met  veel  I'lagen  fel  gegroet, 
Het  lachen  wert  verleert  in  's  ezels  tegenfpoet 
„Wie  in  eens  anders  kruys  en  lyden  fchept  vermaken, 
„£n  onmedoogende  is,  mag  ernftelijcken  waken: 
1.1      „Want  als  hy  zal  verzaed  zijn  van  zijn  fpot-geral, 
„Hy  eyndlijck  felver  't  jack  des  onfpoeds  dragen  zal. 


s« «  De  konftmktie  dezer  xinrnede  is  inln  Jaist  en  blUkbaar  alleen  ten  wUIe  van  *t  rQm  aldas  gekozeu. 

Men  lese:  ,,die8  hy  admcchtig,  rooede  en  mat,  aQnen  reis-gezel,  het  wecldig  Rot  enz.** 
«  Weeldigh  voor  wetlderig^  ofTchoon  dese  Torm  miarchien  minder  Jatst  is:  men  dcnke  aan  „handig, 

boertig,  koppig,  dampig." 
»  Votrloo*  beteekent  niet  ,.zonder  vo^r,"  maar  „zonder  lust,"  „KOiider  dnt  het  iets  te  vorren  had." 

BHogtn:  voor  „bewogen  (door  woorden}." 
fi  Tro/ftn :  Zie  1 :  7  en  elders. 
7  Ter  tiJt :  ,,tot  den  tyd,  dat/' 


WABAHDIS  DER  DIEKUK. 


SI'  BflprlnilEii  tEjfl  n  'i  \Stttt. 


WABAMDE  DER  DIEBEK. 


i:n  EzH  overiaen  ea  inet  r^  pack<^ii  fwxii^vr, 

V'iel  z\-nen  z^artfj)  iaft  wp  reyzc  lau^  h'jv  IwDger: 

Diea  hv  zijn  rtTE-j:»ae!  a^enuchtig  ni'»ede  *ii  mat, 

Het  weeldigh  Sot  om  hnJp^  ^^  wat  '^ud^ting  Irad. 

T  welk  Toeri'-M  i;iet  al^eto  Li^r  d'X/r  i.iet  werd  l>e- 


Maer  Iieeft  den  amun  Muirt,  ran  tfvfen  tr-^ia  ^'AyiZ':ii, 
In  lijn  ellend  befdumpi;  ter  tjt  bet  n^fff.rhv  W-It 
Ter  aerden  nedCT^it^  en  d'rerl'^i'i  paf  d»:  ge*:^i. 

De  reyziger,  die  ihb  eJd  reri  te  '.yj^i^u  p».'i':-ja, 
w  Bel^nd  met  's  ezds  Uft  '»  pt*ru  rciiz^  tt  b^la.'t*?ii; 
'T  weick  wergcTende  mel  retJ  I'i*;ct-ii  i<rl  ^"^rifVL, 
Het  laclien  weit  T«-]«Tt  in  't  «»«-i»  Ur^-^i-yjiA. 

„Wie  in  eem  andov  krnjt  taj  h  ifu   '.■:ii^,<'.  -rfnunkfii. 

,^a  onmedtx^eode  k,  ms  oiiltt-'ViC^tK  wii.<fii- 
n     „Want  als  b j  zaJ  toxm^  z';;:  rmt  zJju  'yA~^fnL 
„Hy  evodlqck  Wrer  'l  jock  a*»  ou'^jed*  orar-^ji  zaL 


WABANDE  DEB  DIEBEN. 


Sf  l^ofrgiiti  en  kn  ^m. 


Snlcke  ioITcd  lUn  ga»««n  it  taardlngen  det  cergitrtgtn  Eerlera  ^iifauiii  Caracafte.  1 
dSD  Kerrer  gildl  of  fTHr  g««dt  Mr  huden  qium.  [oo  hebbsn  tj  hsm  di  sgnin  dls 
and*  Int  ncghtchenckcn  >1l«n  KontngDii  endo  Kejrercn  ler  t«  boiEn  glngli,  gerownt:  i 
den  KejCsT  illOo  behiegdc.  dat  hjr  rnlcke  plnTniCtcUckcri  il|n  IifRd  Inhaman  Tcbinck  en  vi 
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XXXI. 


^^EN  klapper  Papegay  op  't  opperfte  eender  eycken 
"^ "'  Met  vette  roof  gelacn,  koii  Reynaert  niet  bereycken, 
Dies  hongrigh  nae  de  kacs  die  zy  genepen  had 
;Vj     Met  haren  krommen  beck,  bedrieglijck  tot  haer  trad, 
i^^  (riep  hy)  geluck!  o  wiens  gemaelde  veereii 

B      ^^Al  d'andre  voglen  wijt  in  zuyverheyd  palTeren, 
Indien  u  fchoonheyd  met  't  wel-klinckende  geluyd 
Van  fingen  waer  gepaert,  ghy  waert  de  braefTte  bruyd, 
Van  al  dat  licht-gewieckt  met  uyt-gebreyde  fchachten 
10  Het  dunne  locht  door-fnijd  en  't  aerdrijck  gaet  verachten. 
De  Papegay  door  *t  lof  beweegt  in  hare  ziel 
Stack  op  een  heefche  keel,  dies  haer  de  kaes  ontviel; 
Die  't  riimme  Reyntjen  nam;  en  leerden  d'hoogh  gezeten 
Bedrogen  vogel  zoo  wel  zingen  voor  zijn  eten. 

„Sulcks  is  der  vleyers  kunft,  die  van  de  wijfte  man, 
„Al8  hy  haer  't  oore  leent,  't  gehoor  betoovren  kan  : 
„Schoon  woorden  geven  zy,  waer  door  ze  hem  achterhalen, 
„Wanneer  hy  die  op  't  diepfte  in't  reeck'nen  moet  betalen. 


1.1 


1  Den  kt^pper  Papegay  rUat  hier  in  den  4*'*  n.  r. 

Sendtr  epeten:  Vr.  gcnlt.  vorm  van  't  mnnn. 
3  Die  rjr:  Zie  de  aanm.  op  vs  8. 
5  OHwdt...  geltiek!  een  gewone  groet  in  die  dagen. 
f.  Pa/feren  Toor  „ovcrtTcfren."  Zie  boven.  ' 

K  Bruifd:  bet  blljkt  nit  dit  woord,  alsnacde  uit  het  gebruik  ran  't  vr.   v.  n.  w.,  dat  Vondel  papegaai 

voor  vr.  hield;  't  waarfchunUfk  met  ^aat,  gade  (w^Qen  by  de  vogels)  verwarrende.  A. 
!•  Het  dtant  loeht  voor  „de  dnnne  Ineht**  of  „het  dunne  luchtrMim/' 
ii  7  Lof:  om  *t  metmm,  voor  „den  lof." 
■7  Aekterhaien  is  „m1slelden,  beet  krfjgen;"  't  Lat.  deprehendere  en  *t  H.  D.  hinterfuhren. 


WARANDE  DER  DIEREN. 


Br  VBtsrli,  lint,  tii  h  iliiflntr. 


J- 


^ 


'•ouftanHaapaltn.  niur  oiick  in<t  Ltaana  d< 
>a*'a.  Wut  nil  O  milkinder  bc]«rdeB 
>li  ren  rUrcko  inde  il1r<Trhe  Gler,  rndc 


WARANDE  DER  DIEREN. 
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XXXII. 


ER  greener  Vorfchen  heyr  beftond  zeer  fel  te  woelen, 
^  En  met  den  Ratten  krijgh  te  voeren  om  de  poelen : 
j      Doch  eyndlijck  afgemat,  befloten  eenen  vre, 
En  Inelden  in't  morafch  te  gaer  haer  plaets  en  fte. 
Der  Vorfdieti  Koningh  noch  des  krijges  niet  vergeten 
Den  velden-vorft  belaeghde  en  nooden  hem  ten  eteii, 
Die  peynfende  om  geen  wraek  befchreet  des  vorl'chen  rug, 
Op  dat  hy  over  't  meyr  hem  ftrecken  mocht  een  brugh : 
Maer  midden  inden  ftroom  gezwommen  en  gekropen, 
10  De  vorfch  uyt  ouden  haet  de  veld-rat  heeft  verzopen. 
'T  welck  als  den  arent  zach^  heeft  defe  buyt  beloert, 
En  Vorfch  en  Rat  om  hoogh  tot  haren  roof  gevoert 
,.De  moorders  nimmermeer  haer  ftraffe  ontvluchten  mogen  : 
„De  ftraife  treed  alzins  den  boozen  onder  oogen; 

„Zy  volgt  hem  waer  hy  gaet,  gelijck  de  fchaduw  't  lijf : 
,,En  altijts  koomt  hem  voor  zijn  goddeloos  bedrijf. 
'T  vergoten  bloet  roept  wraeck,  waer  dat  hy  is  gevloden  : 
Ter  tijd  de  levende  is  begraven  by  den  dooden. 


13 


}  Dei  krfjgt*  niet  tergeten  voor  „det  kriigs  gedachtig."  A. 
II  Wy  xouden  zeggcn; 

En  de  Arend,  toen  hy  7  «a^,  beloerde  deten  butt. 
i<i  VerfU:  ,,en  fteeds  komt  hem  z\\n  goddeloos  bedr^f  voor  den  geeat.'* 


I  iM 


WABANDE  DEB  DIEBEIf. 


St  di  to  it  SDr<[|. 


gtgun  mat  Stla  den  hooltnikn  dei  Kanlngi  Agnp/Hi.  DsTe  heeft  deg  KoDJng  dI 
wUlcn  KUekan,  niMr  icd  goedflron,  eer,  Terftudt  ends  rtarckte  ham  nUIen  ggiyck  it]a.  All  lir  bt 
RD  dua  troUlgti  Dplillct,  Too  hsett  h;  mat  grvotcn  fpot  hot  hof  moeten  Tarliten,  eida  la  ■!•  «n  opf 
Miten  Yorfth  saniloWn  rndE  om  iljn  1«v«n  gokomcn. 


WARANDE  DER  DIEREN. 
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10 


15 


^gr  E  Vorsch  benijde  dat  't  ghehoornde  Beeji  af-fnoeyde 
Het  lifcli  en  't  groene  kruyt  dat  by  fijn  poelen 

groeyde, 

En  zwillende  onbedacht  van  haet  en  af-gonft  dul, 

Beftond  hoe  kleyn  en  teer  te  fnorcken  op  den  bul, 

Ter  tijd  hy  borft  aen  tween  door  grootlcheyt  op- 

gheblazen, 
Befprenghende  met  bloed  en  vochtigheyd  de  grazen. 
O  (riep  't  viervoetigh  dier)  wat  duller  razerny 
Bevanght  u  dat  ghy  u  dus  opftelt  teghen  my! 
Dat  ghy  u  teerderheyd  en  zwackheyd  gaet  vergeten, 
En  dorft  u  tegen  my  het  worftelen  vermeeten. 
Leergierighe  leert  hier,  dat  yeder  een  voor  al 
Een  grooter  fterckte  voor  zijn  zwackheyd  ftellen  zal. 
,,Dat  minder  tegen  meerdre  in  macht  onvergheleken 
^Zich  wacht  den  hane-kam  oft  pluymen  op  te  fteken. 
„Wie  aen  den  prickel  ftoot,  verplet  Iijn  eyghen  hooft. 
„Wijs  is  hy  die  zich  zelfs  niet  al  te  veel  ghelooft. 


»>' 


»»' 


I  Btn^de:  hfer  fchynbaar  Intrans.  genomen.  Maar  't  U:   „de  Vorrch  benijdde  *t  gehoornde  Bccst,  dat 

het**  ens.:  of  „ben|}ddo  het,  dat"  enz. 
3  B9  Jffn  poeUu:  t.  w.:  „by  die  van  den  Vorsch." 
«  Sitordten  op  den  bul  voor  „te  pochen,  sich  te  verheffen  tegen  den  bnl.'*  Kil.  vertaalt  fnorcken  ook 

met  froflare  iram,  „blazen,'*  als  de  katten, 
s  Ter  tijd  voor  „tot  dat." 

s  QroMen:  meerv.  van  gras  voor  ^grashalmpjens." 

»  Teerderhejfd:  gevormd  nit  den  comp.  van  feeder  en  alzoo  rcgelmatig,  ofTchoon  min  wellaidend. 
11,12  Deze  regela  z|}n  niet  dnldeiyk.  Waarfchviniyk  is  de  bedoeling:  „leer,  datiedereen  zich  moet  voor- 

flellen,  dat  er  een  grontere  fterkte  bertaat,  waar  z^n  zwakheld  niet  tegen  is  opgewasfen,"  „dat  de  niin- 

dere  den  meerdere  w^fken  moet." 
IS  Aen  den  pHekel:  misrchien  naat  dlt  op  den  prikkel,  waarmede  in  de  mlddcleenwen  hot  voorlioofd 

van  een  ftrffdros  wel  gewapend  was.  Anders  z(]n  het  ccr  de  rer/enen,  dan  het  hoofd^  die  men  tegen 

den  prUtkel  (laat. 
IS  Die  tieh  telfs .  . .  ghelooft :  Latinisme :  qfti  fibi  credit 


^t  «tiKCv  TAjr  J.  »»?•  voNnr.1,    I. 
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't  I'nrt  siiirgjirlFniiF  nrn  tit  hntt^u. 


by  «in    fonlayn  ging  venneyrten  ende   in'l  Itlare  Kiler  l)i[(ge]en,  ende  our  hier  Tchwrn  gadui 
vfrwondcrda,  d«n  gmm    dier  aixerflcnl  cen«i>  Botkii,  ends  t«ghd«  hitr  gtxKUgh  n>  ;   end* 
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'  Hart   ziende   in't  krirtallijn  eens  Boms  fijn  Icliaduw 

leven, 
In  fclioonheyd  van  ghedaente,  lieeft   d'hoornen   prijs 

ghegeven, 
Die  *t  voorhooft  dienden  tot  een  (onderlingh  cieraet, 
Daer  zijn  vier  beenen  by  verdienden  niet  als  fmaed, 
5  Vennits  zy  lanck  en  dorr'  d'aenfienlickheyd  bevleckten 
Der  hoornen,  die  op  't  hooft  hem  als  twee  kroonen  I'treckten. 
Terwijl  het  Hart  dns  op  zijn  beenen  is  glieftoort, 
Het  onverziens  gheblaes  van  's  jaghers  horen  hoort: 
Dies  zich  t*  ontvluchten  fpoed  de  naer^erende  bracken, 
10  Maer  blijft  met  d'hoornen  vaft  verwart  in  wilghen  tacken : 
Word  veler  honden  roof,  en  's  jagers  rijcken  buyt, 
Waerom  dees  droeve  klacht  't  Hart  barft  ten  lierten  uyt: 
01  die  zoo  menichmael  uyt  's  jagers  blind e  laghen 
My  *t  lijf  en  't  leven  hebt  gheweldelijck  ontdraghen, 
15      'T  was  onrechtvaerdigheyd  dat  ik  voor  u  zoo  fnood 

Den  prijs  aen  d'hoornen  gaf,  een  oorl'aek  van  mijn  dood. 
„Door  qua'  ghewoonte  wy  de  reden  zoo  verliezen, 
„Dat  wy  het  fchaedlijkl't  meeft  voor  't  aldernutft  verkiezen, 
„Mifprijfen  't  opperft  goed,  verheffen  't  hooghfte  quaed. 
20      „En  als  wy  nu  gheraeckt  zijn  in  een  quaden  ftaet, 
y.Dan  gaen  ons  d'oogen  op,  en  moeten  fpae  belijden: 
„'t  Geen  ons  behaeghlijckl't  fcheen,  is  d'oorzaeck  van  ons  lijden. 

2  d*  Hoornen  voor  „<I«j»  of  aan  de  hoornen."  Zte  tb.  16. 

/V(^  ghegevfn  voor  ,^eprezeii."  Zie  vs.  16. 
'  Gkejiocrt  Is  bier  vtrjtoord. 

9  bifMtitk  C  OHtviuchten  /poed  enz. :  lees  :  „dles  (t>oedt  het  zlcli  nm  de  nsdcrende  brakkenteoDtTlnchten.* 
13  V  Hart  ...  Un  htrten :  Woord(t>e]1ng,  nsar  den  ftniak  dier  dagen. 
II  Ohemeldelfjtk  voor  „inet  krscht/*  Het  woord  is  echtcr  min  gepsst  by  ontdragen  en  vooral  rsn  „htinde 

(d.  1.  bedekte)  lagn^*'  aan  weike  men  eer  door  list  dan  door  ^eweld  ontknmt. 
If  Yo<tr  «  is  hier  „bOTen  n,  ten  uwen  kostc." 
21  Op  voor  „op€n."  Zle  Pa/cha^  v»,  64. 

Kn  moeten  voor  „en  moeten  wy," 
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|)c  i^alrltFn  rn  d^imn  orrsrjitiitrii  h  ^ngtb. 


I  moi;  ronen  ccn  lieerluck  buiiiuii  avugeTKhl.   Want  hy  ontllngCe  net  heel  Triendelijlio 

\alUgh  ende  rrol^ck,  n»er  sis  fy  dronckeD  wlcrdgn,  DTcrviil  byle,  ende  nrvorgde  d'  een 
ecr  erUinpclUck.  1.  Hachab.  16. 
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XXXV. 


C ^^fT£^<i/T;\S^  ^  A^«rw?^  overviel  al  meer  d' onnool'le  Duyven, 

En  wift  geen  zoeter  aes  noch  voghelen  te  kluyven. 
De  Duyfkena  om  t'  ontgaen  zijn  hongherighe  krop 
Den  Valck  tot  liaren  vooght  en    koningh  wier- 

pen  op. 
Maer  't  ging  haer  als  de  geen,  die  om  d'  een  klip 

t'  ontglijden 
Verzeylt,  weer  fchipbrenck  op  een  andre  drooghte  lijden. 
Want  in  befchermens  plaetfe  heeft  haer  de  Vcdck  gheplaegt, 
£n  tot  't  ghebeente  d'  een  nae  d'  ander  opgheknaeght. 
„Veeltijds  wanneer  men  om  d'  een  tyrann^  t'  ontvHeden 
10  „Een  Koningh  d'  hulde  opdraeght  en  fcepter  van  ghebieden, 
„Men  onder  't  juck  gheraeckt  van  eenen  ftrenghen  vorft, 
„Die  nae  het  bloed  zijns  volcx  en  onderdanen  dorft 
„Veel  Princen  zweeren  veel,  en  houden  niet  met  alien, 
„En  leven  met  haer  volck  nae  eyghen  welghevallen. 


7  In  bffdtermens  plaei/t  voor  „{n  plaats  van  te  befchermcn." 
IS  Dat  was  xoo  in  VondclA  tifd;  —  na  hondt  ieder  Prina  wat  liy  zweert. 
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XXXVI. 


HESCIIIL   was   tudchen  V  Ros  en  't  vluclitigh  Hart 

gherezen. 
»|^^  '^  Hos  om  door  zoete  wraeck  zijn  wonde  te  ghenezen 
^^,  Een  man  om  hulpe  aenriep,  die  zulcx  beloofde 
Tf  vroora, 

^  Indien  't  zich  onderwierp  de  fporen  en  den  toom. 

5  Het  Peerl  verhit  om  *t  Hart  bloed-dorftigh  te  beftrijden, 
Liet  zich  uyt  luft  tot  wraeck  befporen  en  berijden; 
En  rent  ghefadelt  been,  met  d'  opghefeten  held, 
Die  H  Hart  met  fchichten  quetft  en  dood'Hjck  nedervelt: 
Dies  ^t  Ro8  den  Ridder  prijTt,  en  zoeckt  te  zijn  ontflaghen 
10  Om  langher  niet  den  laft  des  zadels  meer  te  draghen. 
De  meefter  dit  ontzeght,  en  houdet  onder  't  juck; 
Dus  eyndet  zijnen  tijd  katijvigh  in  veel  drnck. 
„VVie  andren  hindren  wil  of  leet  doet  nae  vermoghen, 
„Sich  felven  op  het  left  ellendigh  vind  bedroghen : 
15      „Hv  werckt  zijn  eygen  quaed  die  quaed  heeft  inden  zin. 
„Wie  andren  netten  fpant  gheraeckt'er  felver  in. 

I  Vlmcktigh  voor  „vlugge." 

3  Vroom:  hier  In  den  sin  van  ^eerl^k." 

1  Ridder :  nIet  eques^  maar  „rijder,  berudcr." 

PriJ/t  voor  „dankt,"  alt  *t  Lat.  landat. 
13  Katfjtigh  Toor  „ellendig." 


Dlz.470.  Byrehrift.  Oherib/aeki:  eigeulijk:  ..gofchad,  dat  de   ribbeu  cr  van  krakcn,'*  liicr  voor  ,.gc. 
fctveid,  gemarteld." 
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XXXVII. 


E  Leetiw  der  dieren  hooft  beval  dat  alle  beel'ten 
Zich  ruften  tot  den  krijgh^  de  minfte  met  den  meel'ten. 
't  Langhalzighe  Kameelj  den  Ezel  en  den  Stter^ 
De  BeyVy  den  Haes^  het  Zwijn,  en  't  wreede  Panther 

dier, 
De  Luypaert^  en  de   Wolf^  ten  hove  flucx  verfchenen, 
Met  al  wat  't  aerdrijck  druckt,  en  voorts  treed  op  vier  beenen. 
Doen  fprack  de  ruyghe  Beyr^  beer  Koningh  zydy  dwaes 
Dat  ghy  ghedaghvaert  hebt  den  Ezel  en  den  Haesf 
Die  onbequaem  ter  krijgh  fchier  vluchten  voor  de  doode? 
10  Den  Ezel  is  te  bot,  den  Hoes  is  veel  te  bloode. 
Des  Ezeh  dommigheyd  is  wijd  en  zijt  beracht; 
En  H  Haejken  drijft  de  vreefe  al  ftadigh  op  de  vlacht. 
Neen  (fprack  de  ftoute  Leeuw)  die  twee  ons  nut  zijn  zoUen : 
Den  Ezel  fchrick  aen  brenght,  vermids  zijn  eyflijck  brullen; 
Het  Haejien  vlugh  en  fnel,  int  loopen  wel  gbeleert, 
Boodichappen  zal  al  't  geen  wat  inde  krijgh  pafleert. 
„Die  om  't  gemeene  befte  eendrachtigh  te  beleyden 
„Zoo  rijp  is  van  beraet,  zoo  kloeck  en  zoo  befcheyden, 
„Dat  zelf  d'  onnutfte  hem  oock  te  pafl'e  komen  kan, 
2»j      „Zulck  eene  *t  beeld  uytdruckt  van  een  byfonder  man. 

2  Zidk  ratten  Toor  „zich  rnateden." 
Mtt  rt«at  hier  voor  „soo  wel  als." 
'  Btl^den:  „berUeren,"  zoo  als  men  nog  van  het  „beleid  cener  vergadering"  Tprcekt 


15 


WAUAHUE  DEK  OIEKKM. 


'SngMncr  n  tit  Mu^^t. 


elurt  ■ie»n  dq  grODla  Hecron  ln*t  KonlnRhi-hof  UarO.  die  den  rechlTclinpen  Propliect 
irghliftlghejft  nctMo  Itelrlen.  In  den  irelcken,  >]■  ty  hem  (enngan  bidden.  Dio  lyn  ry 
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E  Voghelaer  belaeghde  een  Tortel  fchoon  van  veeren, 
En  daclit  haer  in  zijn  net  het  vlieglien  te  verleeren. 
Zijn  ftricken  hy  bereyd,  zijn  netten  I'pand  hy  uyt. 
Het  Duyfken  word  beweeght  aenziende  zulcken  buyt 
Van  rijck  en  edel  zaed,  en  daelde  nae  het  garen : 
Maer  och  wat  droef heyd  is  den  vog'laer  wedervaren ! 
Soo  flucx  hy  trecken  wil,  hy  op  een  Slanghe  treed, 
En  voelt  in't  lincker  been  een  doodelijcke  beet 
De  Tortel  is  verheuglit,  zy  koomt  tot  hem  ghevloghen; 
10  En  roept,  nu  moet  ghy  zelf  de  bleecke  dood  ghedooghen, 
Die  onze  onnoozelheyd  bel'pied  hebt  en  belaeght, 
En  in't  bedrieghlijck  net  mijn  maeghfchap  hebt  ghejaeght. 
„Wie  andren  wil  verraen,  zich  zelven  vind  verraden; 
„Hy  jaeght  zijn  eyghen  Ichae,  die  and'ren  wil  befchaden. 
15      „De  quade  zijnen  lift  op  elck-een  heeft  ghemunt : 

„Maer  zulcx  hy  and'ren  wenfcht,  zulcx  word  liem  weer  ghegunt. 

t  Bewfeght  Toor  „aangetrokken/*  eoncitatus. 
10  Qkedooghen  root  „dQlden,  ondergaan." 

a  Be/ehaden  is  „lcliade.  nadeel  doen,"  volgends  de  kracht  van  't  vooiz.  be.  Zie  brill,  UoU.  Spraakl., 
hlz.  S51,  Tolgg.  Wy  gebrulken,  wunneer  *t  perrooen  geldt,  thands  algemeen  /chaden. 


WABANDB  DBS  DIBBBN. 


B(  ^nniD  ED  \'  <$itn. 


■  da  luiUaten  In  Arraftmia.  nie  t  aHtemn  harei  KanJnihi  Uiriiiti  lerbmalt  wu«ii  om  MB 
ir  te  bJeCsn.  (Oo  Iriil  Vratrn/it  ten  lr8irel(|elM  Gr»ve  »«orl,   er  bC[<cri]e  men  Cond*  bam  Konlnil 

r  tj  piftsn  sp  ham  niet,  mlU  Cj  bcm  ninr  lalrken  mui  nlet  en  kaodfln.  die  hur  mat  nrflui 
I  wUChsft  koDde  reguren,  ends  met  een  nuillck  nnvgrtCuglit  faort  bafcbenilan.  IHea  fy  ArA- 
rim  d'tnbnt  Tin  Cinillen  Terkaran.  die  vroom  epde  Tin  hooKcn  rerlUnde  "M,  enda  dU  Kt- 
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^3^,Tvi^^^Arvv  ^  wat  op^  wiecken  zweeft  vergaderde  te  zamen, 
X*^W^^^^^   t)p  datze  een  braef  Monarch  en  overheer  bequamen. 
^J^jp'n  j^^'^     ^'  ^^^  Itemde  dat  de  Zwaen  van  ouds  de  kroon 

£n  d*  ander  (T  Arend  koos  van  keyzerl^cken  ftam. 
Ten  leften  is  de  ftem  en  uytfpraeck  van  haer  alien 
Op  d'  opghepronckte  Pauw  eendrachtelijck  ghevallen, 

Vermids  die  om  de  glans  zijns  fchoonheyds  was  beromt; 

Zy  ftemden  dat  de  kroon  rechtveerdigh  hem  toe  komt. 
Maer  rf*  Eajler  fnaterbeck  de  waerheyt  met  kon  zwijghen, 
En  fprack  van  waer  oft  wy  dan  hulpe  znllen  krijghen 

Als  erghens  yemand  ons  heel  t*  onderdracken  pooght? 

Dewijl  ghy  op  's  Pauw8  kracht  al  heel  niet  fteunen  mooght. 
Of  zou  de  vyand  voor  de  luyfter  van  zijn  pluymen 
En  fchoone  fchachten  't  veld  verbaeft  wel  moeten  ruymen? 
13      „£en  fchoonheyt  onverzelt  van  wijsheyt  en  van  macht 

„Een  vlecke  is  in  het  bleed  en  koninghlick  ghellacht 
„De  fchoonheyd  van  een  IMns  kan  nerghens  d'  onderzaten 
„In  tijt  van  ftrijdens  nood  noch  helpen  noch  yet  baten. 

%  Vam  ke^terliifcken  fiam :  omdat  de  keizen  hem  van  ouds  In  hnn  wapen  hebben  geplaatst. 

7  ZffoM  fdiwmhtfdti  onde  vorm  ran  den  genit.  Zoo  wel  aan  *t  rr.  als  aan  *t  mann.  toegeKlgend.  Zle 


10 


I 


Nal.  en  Aant.  i 


Blx.  476.   Byfchrlft.  Matr  fy  pajltn  op  h«m  niet:  „zy  nainen  geen  nohtie  ran  hem"  soft  men  nn 
ceggen. 


WARAMDB  DKB  DIEBEN. 


Vt  d^s  rn  itt  glimrBh  \m. 


bJ«ld:   altoo   Ul  dcD  ltYi«1ilcn  tn  d<  WacIKine  grqien.  Want  >U  [y  hier  met  het  Kaxia  ofte  her 
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EN  0«  die  zwaer  ghejuckt den  traghen  ploeg  moft  llepen, 
En  I'tadigh  werd  ghedreygt  met  't  luyd  gheklats  der 

zweepen; 
Des  avonds  werd  gheftalt,  aemechtigh,  mat  en  moe, 
i^^     En  ruften  naeft  de  krib  van  een  ghemefte  Koe^ 
Die  fchamper  dreef  den  fpot  met  al  zijn  flavernye, 
Om  dat  zy  leefde  in  weelde  en  huppelde  als  de  vrye. 
Maer  eyndlijck  werd  den  Oa  ghewaer,  en  nam  wel  acht, 
Dat  dees  ghemefte  Veers  werd  met  de  bijl  gheflacht. 
Waerom  hy  zijnen  ftaet  voor  d'  an  der  heeft  gheprezen, 
10  Vermids  hy  niet  en  had  de  llagh  des  bijis  te  vreezen : 
Dies  koos  zijn  flavemy  noch  liever  als  een  wijl 
In  welluft  opghevoed  te  werden  voor  de  bijl. 
„Wie  *t  eynde  gade  flaet  van  goeden  en  van  quaden, 
„De  korte  welluft  zal  verfoeyen  en  verfmaden. 
De  welluft  is  wel  zoet  in  d*  uyterlijcke  fcbijn, 


n 


„Maer  kan  van  druck  en  rouw  niet  afghefcheyden  zijn. 


2  Getlats  :  Zle  boven  biz.  SI,  vs.  107. 
«  RmJIfn  roor  „niitte." 


WARANDE  DER  DIEREM. 


ahiflfr  tn  h  UnnE. 


tilck  ta  rfecfrcn,  niacr  urt  het  fel'D  frnnt  gondt  Biide  geldt  Ir  vBrfimclcn  :  doch  >lft  niet.  b< 
dc  fiDck  vel  heglnnen  rDtide.  Hy  hwll  i.u  ocn  vgld.HKrrchilek  SHIUa  KUlicK'n  die  gceni  hEin 
Cctit  rilck  VDder  hem  gabiwlit  hBdt.  dio  gif  Hanono  AtCtn  riiiidl:  hf  tande  do  krdgnicden  nl( 

krtlgfToIck,  unit  vicl  rin  Himorio  il  ut  AiJichum.  dis  hMr  kl  u  runcn  faldys  snit*  groot 
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XLI. 


yjfi^^-^"^^^}*  ^^  '^  ongherufte  i'trandt  des  Zees,  der  duynen  voefter, 
'A^^  Vond  eenen  Adelaer  een  toe-ghelloten  oefter, 
^M  vS**^/5     Soo  vaft  ghefloten  fclielp  dat  hy  vergeefs  zijn  belt 


^j.. 

- -^j' 


_  lic^r      En  yd'len  arbeyd  dede  om  t'  openen  op  't  left. 

'   li^^  Eeii  Rave  daer  ontrent,  om  fulcken  buyt  te  krijghen 

^-^        Riep,  O  ghy  moft  om  hoogh  recht  nae  de  wolcken 

ftijghen, 
En  brijilen  d'  oefter-fchelp  door  't  vallen  na  beneen, 
Op  een  verheven  klippe  en  rotze  oft  herden  fteen : 
Want  ydel  en  vergeefs  ghy  arbeyd  met  bezuren 
10  Te  breken  defe  fchelp,  die  hart  is  van  naturen. 

Den  Arend  dit  gheviel :  fteegh  opwaerts  nae  de  loclit, 
Liet  vallen  d*  oeCter-fchelp  op  datze  breken  mocht : 
De  fchelpe  viel  in  twee,  datze  op  de  rotze  klapten : 
De  Rave  daer  ontrent  den  vifch  terftond  opfnapten. 
De  tafelvrunden  zijn  zoodanigh  oock  van  aerd: 
Zy  troetelen  de  weerd  om  eenen  lecken-baert; 
„Maer  als  ten  eynde  loopt  het  bralTen  en  het  fmeercn, 
„Zoo  wil  de  vrundfchap  flux  in  vyandfchap  verkeeren. 


15 


99^ 


»v 


I  Dt»  Zetgy  der  dt/j^en  voe/ter :  Tcboone  uitdrukking.  Zoo  noemt  ook  Bildcrd^k  de  duinen  : 

Het  bolwerk,  dat  de  zee  tfchtelf  ten  teugel  trroeht. 

7  Eemen  Adelaer  voor  „een  Adelaar." 

7  Brij/len  voor  „Terbry2elen." 
II  Steegh  roor  ,^y  fteeg.** 
ic  Leeken-baert :  eoo  had  men  nudt\)d8  ook  het  w.  w.  leete-baerden  voor  ./muUen,  rchranxen." 


•■»t»r>  »»?«  J.  yK%  TOJtDCt.  I. 


:n 


WAKAN)>B  l>EH  DIERRN. 


Vt  ilnur  n't  fxlmjf. 
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^^^^^f&^fx  K^-^*'^"^J^rom-ghebecktbelaegdeen nae gingh fporen 

De  Schaepkena  wit  ghewolt  die  't  groene  kruyt  af- 

fclioren, 
En  voerde  op  't  onverzienfte  een  Lammerken  om- 

lioogli. 
De  Rave  't  fpel  aenzagh  met  een  begeerigli  oogli, 
5  En  fprack  dus  by  haer  zelfs,  is  d'  Arent  zoo  onlchamel, 
Wat  hindert  my  dat  ik  niet  roof  den  vetften  Hamel 
Van  alle  die  de  weyde  en  't  groene  cruyt  beflaen? 
Zy  daelde  op  's  llamels  rugh,  om  hem  te  grijpen  aen  : 
Maer  als  haer  klauwen  inde  wolle  zijn  ghellaghen, 
10  Zy  veel  t'  onmachtigh  is  zoo  vetten  vlies  t'  ontdraghen. 
Den  Herder  op  zijn  luym,  den  Rave  ziet  verwert, 
Die  op  haer  dieft  terftont  van  hem  ghevanghen  werd. 
„Wie  boven  zijne  macht  zich  yets  derf  onderwinden, 
„Zich  eyndehjcken  zal  gheheel  bedroghen  vinden. 
1.^      „Wie  grooter  pack  op  loed  als  hy  verdraghen  moclit, 
9,Stack  meniglimael  int  zand  de  beenen  inde  locht. 


\  Onfdtamel  wordt  door  kiliarx  verklaard   met  impudent,  invereeundus^   cffront^  en  betcekent  alzoo 
„onbefchaanidf  brutaal^  waar  fchamel  tegenorer  ftaat,  't  M'elk  pudem^  pudiciu,  „rc)iaainacht[g"  be- 
teekent.   Thands  is  alleen  liet  laatfte  en  wel  bepaaldeiyk  vour  „rchainele  arinc"  (pattvre  honteuxj  in 
gebrnik.  A. 
f*  Verfta:  „wat  zo&  mp  dan  l>elctten  om  den  vctftcn  Hamel  te  roovon." 
10  Vlt>$:  xte  Nales.  en  Aant.  blx.  19,  in  de  A.  op  biz   48,  V8.  10. 
12  Difft  terftont:  harrtc  tcgenflelling  van  woorden.  bieftc  is  ..Uiefftal."  Zie  XXVIH,  U. 
\s  Loed  van  laden  als  droeg  van  dragen.  Zie  biz.  291,  vs.  14. 
Jtorfit:  hier  wcSr  roor  „kon." 


WABANDE  DEB  DIEBBN. 


't  IVilil  Vmkrn  rn  bn  iful. 


fa«rt  da  Kt^rer  n«Htiy!M 


<ord*  hr :   Gits  Ocilt  dit 


nnfte!  [so 

oock  die  EHDO,  die  sm  hi 

«  miriliiden  Ter«rdeel(  <n 

>*]ra«dete- 

endo  veiler  [en  Icten  hie 

g.n  cnde!  Zo««.. 
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'wild  ruygh  gheborftelt  Zwijn  prat  op  den  Ezel  fmaelde, 
Om  dat  hy  alzins  fchande  en  nerghens  lof  behaelde, 
Vermids  hy  dom  van  geeft  en  traegh  in  zijnen  ganck 
Zijn  leven  flijten  moft  ontrent  der  prijen  ftanck, 
AIs  die  onweerdigh  was  gherekent  te  verkeeren 
By  d*  ander  beeften,  die  zich  onderlingh  gheneeren : 
Waerom  aen't  fnoodtfte  werck  hy  oock  ghehouden  wierd : 
Maar  ick  (Fprak  *t  wilde  Zwijn)  ben  d'  eelfte  van't  ghediert, 
Mijn  eer  klinkt  over  al,  jae  inder  Princen  hoven, 
10  Daer  hoort  men  mijne  kracht  en  groote  fnelheyd  loven. 
Den  Ezel  hoorens  zat  en  walgliende  van't  lof, 
'T  welck  d'  opgheblafen  Zwijn  zich  eyghende  te  grof, 
Riep,  Willich  ick  ontbeere  een  fnelheyd  onbedwonghen 
Om  dat  mijn  leven  niet  alft  uwe  word  befpronghen. 
15      „Een  glori  fteeds  omringht  van  allerley  ghevaer 
„De  wyze  geerne  mift  al  blincktze  wonderbaer : 
„Dien  glans  bekoort  hem  niet:  en  liever  als  verheven 
„Wil  veyligh  (lave  zgn,  en  heel  vergeten  leven. 

a  Aitint:  Troeger  ook  «!■  b.  w.  ran  pluta  In  gebraik  roor  „ftlom,  oyeral,"  hJor  In  tegenoverrteUlng 

ran  nergheiu. 
k  Prffen:  Een  prif  is  een  „kreng."  Vergel.  de  reg.  In  Bteru/alem  Verwoejl: 

AU  fnen  7  Uder  vande  /choenen, 

KaUeny  pr^en  h«^  gtknout. 
s  Verfta:  ,^l8  een  die  onwaardig  gerekend  was"  enz. 

6  Die  tick  onderlingh  gheneeren:  wy  zonden  thands  zeggen :  „dle  met  elkander  konTerfatie  houden, 
omgang  hebben/* 

7  */  anoodl/ie  werek  root  „'t  geringfte  werk/* 

i7  D' opgkehta/en  Zwdfn:   dese  geriachtarerandering  is  waarfchUniyk  weUuidendheidahalre  gerchicd; 
want  7  trWdt  't  soft  bykans  niet  x^n  nit  te  (t>reken. 


WARANDE  DER  DIEREN. 


j-trijii  hi  VngljrlFii  rn  hx  t^mtm. 


OhclUck  ■[>  dv  vliernmyi  Esghgn  do  •OEbelsn,  Ma  keell  Wmhtia  e]iediiifenti!ghen  THrmiiloiltii. 
Want  bU  TktmiflotUi  teghsn  dia  van  Perhn  ooilogcn  'Ulg,  To  bEgccrd  hr  iin  Hitront.  dal  hy  Rch 
br  bem  wllde  TDCghen.  oods  belpen  hem  ftrUdcn  tcglicn  die  ran  Pcifcn.  Maar  /Jim  noegh  heiaCiilcl 

overwlnnlnjihe  ffroeta  TriDinfs  ende  reboun«len  hle[d,  lo  qnim  Mrro  mede  om  tiem  by  te  iUd  eodc 

dc«Hl  ghy   my   Inden  flriit  ende  in't  perUckeL  nlct  Liebt  wlllen  byfUen,  ro  ilU  gbjr  niet  weerdlsh  In 
tUdt  '1111  vrcJe  miln  megerel  te  »i)r,  ende  de  geniocne  TcngUl  dcokelHIgh  le  wefen    ALitiTi. 
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'ViFAiVOETlGUtoildgkediertftti^iidmei'tghevogelthiilLUglu 

Men  quam  van  wederzijds  te  velde  prat  en  deftigh: 

T'zij  om  dat  veel  te  laegh  'tghevogelt  dalen  quam, 

En  't  eyghendom  al  meer  des  aerdrijcx  tot  dcli  nam, 

Oft,  ander  oorfaeck,  verre   om  d'  oudheyd  noch  te 

zoecken 

Int  onghekreuckt  pampier  van  onbefchreven  boecken. 
De  ftrijd  gingh  dapper  aen;  een  yder  deed  zijn  belt, 
Op  dat  hy  zyn  party  verwinnen  mocht  int  left. 
De  Vleermuys  half  beducht,  haeft  tot  den  dieren  neyghde. 
Ml  Om  belt  in  tijds  t'  ontgaen  't  ghedierte  dat  haer  dreyghde, 
Maer  als  de  vog'len  nu  door  't  vliegliende  gherucht 
De  dieren  dreven  met  de  Vleermuys  op  de  vluclit, 
De  Vleermuys  fichtent  om  haer  trou-loos  onderwinden 
Haer  geenzins  dorft  int  choor  der  vog'len  laten  vinden, 

Maer  fluypt  by  duyfter  nacht  omt  quaed  dat  haer  aencleeft, 
Haer  fchamende  de  daed  die  zy  bedreven  heeft. 
„A1  die  in  d' open  locht  het  voorhooft  op  wil  houden, 
„Zich  wel  van  ontrou  wacht,  die  dobbel  werd  vergouden. 
„Wie  eenmael  ontrou  pleegt,  heeft  altijt  fchande  en  fmact, 
„En  word  van't  menfgheflacht  verbeten  en  ghehaet. 


13 


20 


5  Vtrre  om  d'oudheyd:  d.  i.  eTon  als  wflde  by  zegKen:    ,,nog  verder  dan  de  oadheid,"  geliik  „veiTe 

om  de  Noord"  verder  dan  bet  Noorden  beteekent. 
«  Wellnidende  en  fchilderacbtigo  regel. 
II  7  VlUghende  gherudtt  beteekent  hier  niet,  gelyk  ciders,  „de  Faam^  maar  ,/t  gerucht,  het  gcroas, 

het  roercn  der  vieugels." 
13  Siekient:  Vlaamsch  voor  ,,federt,  rinds  dien  t\id;"  en  do  zin  is  derhalve :  „do  vleSrmuis  dorst  ztch 
finds  dien  tUd  om  baar  trouweloos  gcdrag  nooit  by  bet  koor  der  vogelen  vocgen.'*  Men  vindt  ook 
wel  eens  /ident^  als  by  xslis  stukk  : 

En  Roebrecfit  de  quam  te  lande. 
En  had  al  Vlaendren  in  fine  hande 
Sldent  xxij  iaer, 
IN  Vifrffoitdem  voor  „vergolden,"  met  den  bckcnden  letterwiafcl. 


VARANDli:  DEB  DIEREN. 


Br  5?Drstl|ra  rn  |nm  lianiug|. 
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'^       1 


E  Vorfchen  Jovem  om  een  Vorlt,  oft  Koningh  baden : 

Den  Hemel  om  zich  van  haer  klachten  wat  t'ontladen 

Haer  eenen  Hollen  Stronck  toevoeghde  als  vooght 

van't  rijck: 
Die  voor  fluweel  aentrock  een  rock  van't  fijnfte 

flijck. 

5  De  Kickers  niet  te  vreen  met  dezen  dooden  Koningli, 
Die  noch  befcliermingh  hood  noch  ftraflfe  noch  belooningh, 
Weer  Jupiter  op  nieus  aenriepen,  om  een  Vorlt 
Die  Ziel  en  leven  droegh  van  binnen  in  zijn  borft. 
De  BUxein-voerder  haer  den  Reyger  heeft  ghezonden, 
10  Die  d'  een  nae  d'  ander  heeft  zeer  jammeriijck  verf londen. 
„Ghy  die  van  dertelheyd  geen  weelde  draghen  mooght, 
„Noch  nimmer  n  vernoeght  aen  eenen  vromen  vooght : 
y,Ziet  toe,  en  wacht  u  wel  van  licht  te  muytineren, 
„Noch  wilt  zoo  onbedacht  verwerpen  u  Lands  Heeren. 
13      „Zoo  d'eerfte  reedlijck  is,  of  al  wat  ftrenghe  viel; 
„Een  tweede  koomt  al  haeft,  en  neemt  u  lijf  en  ziel. 

I  Joittm:  4«  n.  ▼.  van  „Japfter." 

«  Die  voor  JkuMtl  ens.:  Gee«tlge  fehildering,  en  die  toont,  dat  Vondel  toen  reeds  de  natunr  beripiedde. 
Immers  liet  krooa,  dat  sich  hecht  om  een  In  *t  water  geworpen  boomftam,  boot«t  Tolkomen  in 
kleur  en  we6rrchyn  het  flaweel  na. 
II  Mooght  root  „knnt**,  als  meermalen. 

IS  Uufffinertn  is  alleen  onhollandscb  door  z^n  (taart:  immers  mniUn  is  Tolkomen  goed  NefirdaiUch  cii 
betcekent  „nit^teken^  vervolgends  „oprtaan." 


WARANDE  DER  DIEREN, 


fff  tVnIf  n  't  ilpFqtktii, 


krilstVnlck  <n  /lalim  unqnain,  doe  Termisnds  Cri>H]  de  Borgnri  dit  ly  ds  SUdt  rlUtlgh  rtuyteD  < 
So.Jc  *acht  homlen  (Bodon.  AU  llaambut  dIE  raercklt,  foa  bedacbt  hr  delcn  looron  vondt.  Ky  mu 
Mn  i.KbhB  brief,  endc  diucliler  oock  een  vmlfeh  x»n-\  ••n  ttarcellui  dca  Hoomfchin  BurglienKi 
op.  cnde  riindt  die  brief  ayt  IfatalU  nun  Inde  (lidt.  H«t  InbouC  »m,  dat  Inde  volgcnde  nurbi.  J 
rr/Vat  met  hct  llDaiiilthe  leger  hen  Es  hnlp  eanieo  wllde,  datfe  deihilicn  In  t(|n  unkamn  lien 
linDTlen  (Dndcn  opqnen  endc  in  flUhfyt  Inluen,  Tcr  glieCeUer  lUd  ncle  h^  lUn  Icger.  *\t  Kun 
MarctUai,  roar  de  Sudt.  Maer  nit  h;  nn  na  bjr  der  Sladl  iisnrten  qniin,  ends  begeetils  InnelKc 
>i]n,  foo  mercten  de  Bnrircn  dat  hr  UarallM  iilet  en  iriu.  macr  llanmibal :  d<ei  T)-  hem  ternondl 
haer  afwaTen.  Plvtiichts. 


WARANDB  DBR  DIBRBN. 
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.^  Elangh-ghebaercle6r6y<«omvoedzelgaendeuytdolen, 

Eerft  ^t  Gei/tkenheefihelsil'ttehlijyen  wechghercliolen 

Int  diepfte  vaiide  koy,  die  zy  met  grendels  floot, 

En  geenzins  op  te  doen  haer  joncxken  ftrengh 

ghcbood. 
De  Wolfy  die  by  gheval  daer  lagh  ontrent  ghenopen, 
Qnam  als  de  Geyt  vertrock  flucx  aende  koy  gheloopen, 
En  klopte  zoetlijck  aen,  en  riep  tot  zijn  ghewin, 
Op,  op,  mijn  Geytkeuy  op,  en  laet  u  moeder  in. 
Neen,  zeght  de  jonghe  Geyt^  ick  luyfter  nae  geen  fpreecken, 
10  Ten  zy  my  ymand  brenght  de  loze  en  't  rechte  teecken. 
Doet  op,  mijn  Kind,  doet  op,  houd  Wolfaert  ftadigh  aen, 
De  loze  mijn  ghedachte  en  hers'nen  is  ontgaen : 
Zoo  hebbe  ick,  zeght  de  Geyty  de  fleutels  oock  vergeten; 
Dus  blijft  vrij  buyten  ftaen,  ick  zie  u  door  de  reten. 
13      „Wie  op  de  wetten  acht  die  billijck  zijn  en  goed, 
„Zich  vranck  en  veyligli  voor  veel  onghevals  behoed. 
„Wie  't  oor  der  oudren  tucht  leent  vlijtigh  nae  vermoghen, 
„Niet  licht  van  ymand  werd  verleyd,  nocli  oock  bedroghen. 


%  op  U  doen  Toor  „op*'*  te  doen. 
i»  JLote:  fjeus,  wachtwoord." 


Blx.  490.  ByfchrifL.  Het  hier  aangehaaldc  Toorbceld  bewyst  al  wcdorom,  hoe  in  Vondels  dagen,  by 
de  herleefde  ftudie  der  klasfleke  letteren,  de  oade  gefchiedenia  beter  gekend  werd  en  den 
rchrOreren  lerendiger  voor  den  geest  Ttond,  dan  die  van  ban  eigen  tyd.  Iinmers  men  had  geen  feit 
nit  den  kr^g  van  Hannibal  behoeven  aan  te  halen,  waar  men  zich  had  kunnen  beroepen  op  een, 
dat  nog  In  den  aktaSelen  oorlog  bad  plaata  gehad,  en  wel  toen  Rennenberg  Steenwyk,  door 
Cornpot  tot  het  niterat  verdedigd,  op  Tcliier  gciyke  wyze  trachtte  te  overrompelen. 


WARAHDB  DEB  DIBBBN. 


9i  SnntklaQEr  Eu't  %m^. 


pea  bagecrt  ends  TsrkregBD  had.  Too  taeeft  by  hur  BnnJiiyR  met  het  folva  gimweer  uDgbeUit  en 
OTerwonneD  ende  hen  ulle  hire  goaden  ends  vrUhedm  benoman.  PLVTiiiCHvfl. 
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V 


KN  Landman  gaende  int  Wout  I'panceren  en  verluften, 
il  Een  bijle  fonder  fteel  vond  aende  groene  kiiften : 
De  welcke  op  datze  hem  nut  en  oorbaer  wezen  zou, 
Zoo  bad  hy  't  boomrijck  Bofchy  wiens  toppen  aen 

't  ghebouw 
Des  Hemels  rezen  op,  dat  hy  een  ftock  mocht  fnijden, 
Om  die  int  ijzer  der  ghevonden  bijl  te  vlijden. 

H  Bofch  gaf  den  Boer  verlof :  die  eenen  ronden  tack 
Tot  eenen  fteel  int  hoi  van  d'ijfren  acxe  ftack, 
En  kerfden  flucx  nu  d'  eyck,  nu  d'  elzen,  nu  de  linden, 
lo  Zoo  dat  eerlanghe  H  Wout  niet  meer  en  was  te  vinden. 
„Ghy  die  te  licht  ghelooft,  en  hem  die  u  beloert 
„De  wapens  overgeeft,  die  ghy  tot  noodweyr  voert, 
„Denckt  hoe  't  u  zal  vergaen,  wanneer  ghy  't  zweert  in  handen 
„De  zulcke  geeft,  die  u  vernielt  en  maeckt  tot  fchanden. 

t    Veri%fHn  voor  ,^ieh  verloaten.** 

2  Aende  groene  kujten:  kuet  werd  vroeger  niet  alleen  voor  „een  ftreek  landa  uan  de  zee/*  niaar  ook 
▼oor  .,land,  landftreek,  oord"  in  't  algemeen  gebruikt.  Zie  kil.  i/»  v. 

3  Op    datte  hem :  '1  Z(j  eena  voor  altQd  herlnnerd,  dat  Vondcl,  ^'aar  't  iient  to  pas  koint,  de  h  rtom 
doet  s|}n. 

s  VNJdtn:  om  't  rflm  voor  „vl|jen,"  bier  aptare  in  ordinem. 


WARANDB  DER  DlEBKtJ. 


W  tfitft  mrt  ^^nniuni  nrmii. 


DIccgUeltickc  [pot  krccsh  It  noinaii 

"Hirrf/lra'iu.  Wanlilwiuihy  v« 

•tHuvt  vo«T  >CB  tnffElfjck  HMelm;! 

n  nylghpsencn,  tnie  bevcn  on 

dcrKdcleltlildeTiHnKhiilenolllen 

iIeRlddi:r.liCDif.  a.«r»«cki>l] 

RldderlllekE  osffenlnge  \iy  huden 

am.  Dncli  dewyl  np  die  tjldt  nlemi 

nd  te  Romtn  RIdderlilcke  etr 

nde  wiierd*  hebbdi.  mocht.  of  bf 

Kfl  thlen  duyfcnt  Croflnen  .en 

hi  nlit  bad,  oMh  hebben  cond 

(no  l>  hy   met  uroDton  fpnl. 

If  ««icr,  dl«  lie  fihBone  RUcd"'n> 

liyii.cn  rerwlffoUle.  TPidMven.  M. 

riAU'    Lib.  *.  KplBT,  M. 
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'jj^\:'ly^2^\^.,.    KN  Later  om  int  choor  der  Paxiwen  als  de  vrije 

Te  koraen,  en  met  liaer  te  houden  maetlchappije, 
Van  Paiiwe-pluymen  heeft  een  heelen  bos  vergaert, 
K'j^)    En  lieerlijck  haer  verciert  met  eenen  Pauweii  ftaert, 
»5V;;  Verfcliijnende  in   een  dal,   daer  leegh  en  diep  ghe- 
^^*^'      '  zoncken. 

De  Pauwen  zijn  ghewoon  haer  cierlijck  op  te  proncken 
Die  (fpeurende  terftond  dat  (T  Eater  fchoon  voor  't  oogh 
In  eenen  Pauwe  fchijn  haer  lil'telijck  bedroogh,) 
Haer  vloghen  op  het  lijf,  en  haelden  elck  zijn  pluymen, 
10  En  dedenze  met  fchande  en  I'maet  het  lul't-dal  ruvmen. 
„Wie  zich  by  heeren  voeght,  en  niet  van't  hooge  bloed 
„Des  adels  dalen  koomt,  al  is  liy  rijck  van  goed, 
,,Zoo  haelt  hy  niet  dan  fmaet,  dan  fchande  en  onbenoeghen. 
„Wijs,  die  by  zijns  ghelijck  zich  fchicklijck  weet  te  voeghen. 

I  AU  de  trije  voor  „vr\{." 
4  UOfT  Yoor  .,ilch." 

s  Ltegh  Toor  „laag"  (beide  van  liggen).  —  Ltegh  en  diep  ghetoncken:  dit  flaat  op  „lict  dul.'" 
i«  Eh  dedente :  A.  I. :  „en  dedon  haar,"  nttmcl.  „dc  Paaaw." 


Biz.  494.  Byfchrift. 

Leggeude  goederen  voor  „vaste  gocderen." 

AU  eener  voor  „nls  een;"  op  do  \vy-/e  als  in  't  11.  D. 

HiJrJomf  pluymtn  tervij'Jtldt  voor  „zich  tooide  met  rlikdoms  plulmeii." 


WARANDK  DEB  DIEREN. 


tflrt  n  h  (JDffiitn. 


GhFlUek  hat  Hcrt  vuidt  Iigcca,  ulCoo  lUn  ds  T\it  EoDingen  opler  JKbt  ghekr«ghsn. 
hoDdeo,  sndt  A/tm 
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KS  jagliers  koppels  't  Hart  ghezamentlijck  belpronglien. 
V  Hart  vont  zich  van  alzins  vervolgbt  en  ftijf  gedron- 

glien : 
En  mat  en  afghejaeght  lancx  beemd,  bofch,  bergb, 

en  daly 
liT"^'^^     Verbergb  zich  onverziens  in  eenen  Of/en-jial. 
5  O  ftieren  (roept  het  wilt,  beanxft  en  half  verflonden,) 
Befchermt  hem  die  bynae  een  proeye  is  voor  den  honden. 
Het  leven  ben  ick  quyt:  den  adem  my  begeeft; 
Der  bracken  hongher  my  bynae  verbeten  heeft. 
Ellendighe!  zeght  cTOsy  wat  koomdy  hier  gheronnen 
10  Tot  zalcke,  die  helaes!  u  niet  befchermen  konnen? 
Verfteeckt  u  hier  in't  hoy,  verberght  u  niet  te  min. 
De  meefter  juyft  op't  Hagh  die  koomt  ter  ftallen  in. 
En  vanght  't  ghehorend  Hart^  dat  nat  van't  zweet  bedropen. 
Den  jagher  nu  vergeefs  ontvlucht  was  en  ontloopen. 
19      ,,Wie  hulp  en  trool't  verzoeckt  aen  zulck  een  teeder  man, 
„Die  zwack  en  weerloos  is,  en  niemand  helpen  kan, 
„Van't  eene  lijfs  ghevaer  in't  ander  zal  gheraecken. 
„Voorzichtigh  zijn  de  geen  die  in't  perijckel  waecken. 

II  OuttlHeht  ita*  en  ontloopen:  dergeiyke  piconaatnen  creft  men  veelvnldig  in  deze  fabelen  a&n. 
IS  Wie  kufp  en  troofi  ens.:  gelicel  anders  Is  de  zedelea,  welke  Fedriu«  en  vooral,  weike  La  Fontaine 
ait  deze  fabel  haalt.  Daar  h«et  bet: 

//  n'e$t  pow  voir^  <iue  Voeil  dn  maHre. 


>(  VXl&tX   Tt5   1.   VftH    TOSOCL.  1.  32 
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Vt  i'ns  rn  k  Ihniinm. 


Dtfea  Vntrcii  »rt  ho-n  e- 
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L. 


))  OM  Reyntjen  wercl  verlieft  een's  wijngaerts  pnrpre 

^  Driii/ven^ 

Indien't  ghelucken  wou,  rmaeckluftigh  op  tekluyven. 

^\     De  trolVen  fainghen  hoogh  verheven  inde  locht, 

O     Zoo  dat  liy  nae  veel  moeyt  die  niet  bereycken 

inoclit. 

^  Dies  toornigh  dat  hy  niet  de  bezikens  mocht  krijghen, 
Mits  dat  hy  onbeqiiaem  was  om  zoo  hoogh  te  ftijghen, 
Beftond  den  wijnftock  met  zijn  vruchten  te  verfmaen, 
Die  zuyr'  en  onrijp,  fmaeck  noch  voedzel  brachten  aen. 
„Veel  trachten  nae  het  geen  zy  met  'tghemoed  begeeren : 
10  „Maer  wanneer  nu  vergeefs  'tghewenfchte  zy  ontbeeren 
„Verlmaen  en  laftren  zy  het  onverkrijgh'lick  goet, 
„En  blulTchen  zoo  den  brand  des  lufts  in  haer  ghemoed. 

1  Verlitft  voor  ^belant." 

7  SmaeckiuJHgh:  wcl  ongewoon,  maar  niet-te-inin  Roed.  SmaakhtH  in  tuti.  „tr«k"  nuar  dpn  Tinaak  (van 

lets)  en  wordt  door  den  uitgang  ig  tot  by  v.  n.  w. 
»  Beziktn* :  dimlnutief  van  betie.    - 
6  iW$  ftaat  hier  voor  ,,verniids.'  ' 
I*  Vrrge*/*  worde  hier  opgevat  in  den  xin  van  ,.na  vergceffche  moeite." 


WARAM>E  DKR  DIF.REN. 


Jlpn  3pji  rn  irr  lUHr. 


1  .Snypln  («r  lUd  del  Kan 


ic  ghebrn^ckt.  i\t  de  bi 


9  nhamp/imn.  die 


FnorkontrhfdHii 
heconien,  luo  hecft  tijf  lUn  ngcrtel 
hiLUincr  heart  ghrriekcn.  >nd>  ilrli 
dt  keiMMi  mrnrlckl  •krde.  Doen 
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E  Siniy  om  'thuyfgliefin  afwezich  te  verraflclien, 
En  Ihoepen  de  ghebraen  Kaftanjen  uyt  der  an'chen, 
Nam  '«  Katten  Uncker-poot,  hoe  zeer  zy  was  vervaert, 
En  krabde  de  ghebraen  Kaftanjen  uyt  den  haert. 
De  Puya  heeft  luy  ghemaut  als  zy  haer  klauw  verbrade, 
En  riep,  houd  op,  houd  ftil,  mijn  lincker-poot  lijd 

fchade : 
Mijn  vleyfch  is  niet  meer  ftael,  en  yfer  als  het  dijn; 
Wat  Tyrannije  is  dit,  ick  lijde  groote  pijn. 
Maer  onze  moeder  Sim  niet  afliet  van  verzenghen: 
10  Voorze  had  de  koick  ontbloot  van  gloeyende  karftenghen: 
Belachende  de  Kat  in't  midden  van't  verdriet, 
En  riep :  Hoe  beerdy  dus,  uw  pijne  voel  ick  niet. 
„Een  Koningh  die  zijn  rijck  en  palen  wil  vergrooten 
„Ghebruyckt  zijn  eyghen  volck  en  kloecke  rijcxgenooten : 
„Hy  houd  zich  uyt  'tgevaer,  en  haelt  als  met  haer  hand, 
„A1  'tgeen  zijn  herte  wenfcht  uyt  'soorlooghs  fellen  brand. 


13 


s  Dt  Pw^t  Toor  „de  poes.**  Hen  denke  aan  't  onde  rUrapJen : 

Kom  f  huit  enc. 

tAi9  Toor  Mluld.** 

Verbr0d€  Toor  „Terbr«ndde,  TeiTchroelde." 
7  Uet  d(fA  root  „het  uwe." 
13  ihe  betrdg :  wy  loaden  zeggen :  „hoe  maak  Je  soo'n  lawoai."  Zle  voor  't  overlge  bl%.  75,  vs.  787. 


Byfehrift ,  biz.  500.  Rhamp/initi :  verkcerde  gonitivua:  de  mAti  beetle  Rliamprenites,  of  zoo  omtrent, 
ni«ftr  bad  (tfltiit  geen  naain  met  een  LatUnfcbe  terminatie,  en  de  klucht  b  alleraardigvt 
behandeld  in  het  eerrte  gedicbt  in  iiktnks  Rotnanztro. 

Ai*  ttu  dej'e  Jckat  etner  kont  ghedofn  was:  ee/ter  voor  „iQniand.**   De  zin  1«:  „als  na 
deze  fchat  aan  ieiuand  bekend  gomaakt  woa/* 


WARANDE  DER  DIERBN. 


'€  3DagI)F  ^*Mril  eh  ira  €}t\. 


ken  nej'nlngb  bad  rianuclti  oisdi.  Want  *]■  bj  dea  Tj'nn  Mnc/iMi  la  nren,  rUcdoin  cn4c 
:  laren  ragh,  en  bamrelven  In  arniocd  rods  illanda.  roo  bleldi  hf  Mu*k/<1«>  RanUch  ghelnckbllgh, 
lamCalten  «oot  dt  nnghelncklghfta:  'tuelck  DrnvJItii  remoraen  hcbbcnda,  »ra«gd'  h^  Aomtelfla 


inirliren,  dat  or  hf  wcl  ConlnghlUcka  ttn  eada  gKdarcn  had,  hj 
ei  all  mutht  fatddc.  anda  nimirerniui  (sker  van  lya  mt  mtrt. 
n  roodaolgbea  gbelnck  nice  iHgaeit.  maar  IttlA  hem  mat  iDn  (Uei 
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LII. 


ET  wulpfclie  en  jonglie  Ros  was  't  hert  van  rou  benepen 

Om  dat  het  daeghlijcx  moft  zijns  heeren  wagen  flepen, 

En  of  zijn  meefter  fchoon  droegh  een  beleeftghcmoed. 

En  boven  maten  niet  den  waglien  overloed, 

Nocli  met  veel  flaghen  was  ghewoon  den  Guyl  te  groe- 

ten, 

Zoo  kon  zulcx  noch  '«  Peerds  rouw  vermindren  noch  verzoeten, 
Vermits  het  liever  los  in  vryheyd  waer  gbefteld : 
Maer  als't  nu  by  gheval  ontmoetten  op  het  veld 
Een  Ezd  krom  en  ftijf  van  ouderdom  gheboghen, 
to  En  ziende  dat  een  ker  van  dEzel  werd  ghetoghen 
Met  overgroot  ghewicht  en  voeder  overlaen, 
Nu  ftaet  my  mijnen  ftaet,  fprack  H  Ros,  noch  beter  aen. 
„Ghy  murmereerders  wend  uw  aenfchijn  hier  en  ginder, 
„Ziet  nae  de  meerdre  niet,  maer  nae  haer  die  veel  minder 
En  lagher  zijn  als  ghy:  ick  wedde  voor  ghewis 
>Ghy  vonnift  dat  uw  ftaet,  hoe  kleyn,  gheluckigh  is. 


19 


I  Overloed:  „overIaadde." 
5  Om^l  Toor  f.paard/*  Z(e  bl.  401,  vs.  10. 
i«  Ohy  vonni/t  voor  „py  oordcelt  naar  gy  bevondeH  licbt." 


WABANDfi  DEE  DIEBEN. 


^nijt  ED  irtD  l^aat. 


r  In  Mtn  fUjIi  daiipor  « 


WARANUB  DBR  DIEBKN. 


KH  Smit  zyn  leven  fleet  in't  midden  vande  Toncken  : 
Van 't  trie  cken  vanden  dagh  tot  dat  de  fterren  bloncken 
Hy  aen  zijn  rmill'e  ftond,  en  gantfche  daghen  langli 
Was  bezigh  met  het  I'tael,  de  moker,  en  de  tangh. 
Doch  voor  d'ondraeghlijckheyd  zijns  arbeyds  zonder 
treuren 
Hem  nauwelijcx  droogh  brood  en  water  mocht  ghebeuren, 
Terwijl  zijn  tragben   Hmid,  nae  zijnen  eyghen  luft, 
Vaft  onder  zijne  fmilfe  en  blaes-balck  nam  zijn  ruft, 
Die  daghelijcx  om  brood  zijn  raeel'ter  quam  feel'teren. 
Id  De  Meeller  om  den  Hand  zijn  traegheyd  te  verleeren, 
Biep  moeyelijck  op't  left,  Gby  recliten  bedelaer, 
Wat  eyfchty  brood  van  my?  ghy  ziet  hoe  jaer  op  jaer 
Ick  naulijcx  onderhoud  magh  voor  mijii  zweet  ghenieten, 
Terwijl  ghy  vet  eti  grof  u  'twercken  laet  verdrieten. 
13      Ghenoeglit  u,  zeght  het  Seejl,  ick  ben  zulcx  langh  ghewent, 
Uw  leven  loopt  zoo  we]  alft  mijn  zeer  hael't  ten  end. 
„De  prachera  die  met  fchijn  haer  pracherij  verweeren, 
„Zich  van  eena  anders  zweet  niet  i'chamen  te  gheneeren : 
„Zy  znypen  'snael'tcii  merch  en  uyt-gheteerdo  bleed, 
ao      j.Verllenpende  al  liet  geen  by  dier  beznren  moet. 

)  Fttfttrtn:  't  ti.  fOtr  fn  den  lin  van  „yUI«i,  oanhalwi.-  Zie  bli.  «l,  it.  6, 


WARANPB  DRR  DIERRN. 


Br  ^trfrtflDDSF  Vus. 


SoodaDlghgn  V<m  wai  Adalw'iui.   Wint  nil  by  op  ecu  qnHtreyt  gheruighgn.  enda  n/t  iMval  ilci 
Kertari  Sntri  illn  bajrr  ande  baerdt  afghetchocan  waa,  li  by  alCoo  wegh  ghcrerrt  cnde  by  dg  lUnan  (t- 

gnris  Wat  dc  r^halcke  Vot  van  d'  anJere  VolTen  nial  canda  Terwarnn.  dat  litaft  ^lUlgtriuM  ludaD 
ilinen  verkTFihen.  HiHCvg  Witaiavg. 
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LIV. 


x'^'''^. 


to 


I> 


E    Vos  hadde  in  eeii  val  zijn  ruyghe  I'teert  verloreii, 

Liep  overzulcx  zoo  naeckt  van  achter  als  van  vooren 

Ghelijck  een  kale  Sim,  die  eer  noch  fchaemte  aen- 

kleeft: 
Dies  Reyntjen  zulcx  in't  diepft  van't  hert  ghefpeten 

heeft: 

3  En  veynzeude  zijn  leet  quam  tot  zijn  mackers  treden, 
'K  heb,  fprack  hy,  mijnen  fteert  heel  kort  van't  lijf  ghefneden, 
De  tijd  is  nu  verkeert,  het  is  der  VoITen  eer 
Dat  zy  van  achter  bloot  geen  fteerten  draghen  meer. 
Maer  als  zijn  mackers  loos  oom  Reynaerts  treken  fporen, 
'T  is,  zeggen  zy,  geen  tijd  nae  uwen  raed  te  hooren, 
Ora  korten  onze  fteert.  Wanneer  den  uwen  waft 
Ziet  dat  ghy  wederom  hem  af  te  fnijden  paft. 
„Die  faem-  en  eer-loos  is  en  heel  gheraeckt  tot  fchanden 
„ZaI  om  zijn  naeften  oock  t'onteeren  dickwils  branden. 
„Wie  boos  is  van  ghemoed,  wanneer  't  hem  qualijck  gaet, 
„Wenfcht  andren  dat  haer  magh  ontmoeten  'tfelve  quaed. 


s  VtjfHxende:  ^ontTeinzende,"  gelijk  wy  thands  zoodeii  zeggen. 

I)  Branden:  in    den  zin   van  „rterk  begeeren.*'  Eveneens  zcgt  men  in  't  Fr.  je  brtkle  de  l«  /aire,  en 
rpreekt  men  ook  nog  by  ons  van  eene  ,,brandende  begeerte/' 


WABANU£  DEB  DIBBBN. 


Ih  Sairtrk  tti  tre  UngjiFUn. 


Dit  t>  eiUlckfl.nncl  den  naumleben  burglieri  ihebcnrt  -.  dc  weleko  >!•  tf  <!«  Trriniiirclic  Kryttn  C.I. 
vofoin,  OiwHam,  XirtinH,  eade  Md(n  dler«belllck«  mccr  lot  Haercn  hidden,  end*  niet  mln-lgr  t>i 
hiior  (Is  de  Dpynn  vsnilsn  Hmlck  ghetopi  cnrli  glioHefl  wetdcn,  too  heljben  ly  tniStre  Oveihc^i  glie 
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EN  Havick  om  den  dagh  en  uyr  van  zijn  gheboorte 
Te  vieren  ftatighlijck  nae  eyfch  en  nae  behoorte, 
^      Heeft  allerley  gheflacht  van  Voghelen  ter  feelt 
Zeer  ernftelijck  ghebeen  met  een  beveynfde  geeft: 
MeeCt  al  wat  wiecken  droegh  verfcheen  en  liet  hem 

vinden. 
Een  zael  was  toebereyd,  en  tafel  voor  de  vrinden. 

Men  braft,  men  is  verheught,  men  denkter  om  geen  leet 
Maer  als  den  Havick  nu  zijn  aenllagh  ziet  ghereet, 
Fly  liCtelijck  terftond  den  ingangh  Iluyt  der  deuren, 
10  En  vanght  van  voren  aen  't  ghevogelt  te  verfcheuren. 
„Wie  lichtelijck  ghelooft,  fchiet  lichtelijck  te  kort, 
„Wanneer  hy  onverziens  en  fnel  bedroghen  word. 
„Wie  om  een  vette  muyl  zich  geeft  in  's  vyands  Iianden, 
„'T  is  vreemt  noch  wonder  dat  liy  liaeCt  gheraeckt  ter  I'chanden. 

«  Bevepn/de:  htvHn$de  en  geveinsdt  is  nlet  faetzelfde.  Men  sal  b.  v.  een  ^ereinsden  aanTal  doen,  naar 

een  beyelniA  plftn,  uit  een  geveinsden  geest. 
10  Van  vortn  <ien :  d.  f. :  „polvik  hy  te  voren  gewoon  was." 


Byfchrlft,  l»lz.  508.  Ghetopt  en  ffhetee/t:  Qhetopt  is  „geSigend/'  en  doarvan  Is  nog  hot  gczegde:  „top, 
Ik  lieb  je!"  en  't  Fr.  tope,  voor  „rtat  necm  Ik  aan."  —  Qheteej't  \i.omi  van  tef/en/tEng.  to 
tfa*e.  Wy  gebrniken  daarran  alleen  nog  het  frcq.  teUteren. 


WARANDE  DER  DIEBEN. 


*Drk,  ram  tn  i^ulf. 


int  111  .trrtoni'iij  Ortarro  hc^mlick  nu  lyt  ends  Levan  tnchtedc.  nio  meende  hr.  hj  conde  iUd 
iriiFincii  Diet  heler  In't  veick  RclUn,  du  ili  hj  hem  vrtendltjck  Ughen  Otiatit  tentUMt,  tndc 

t  wuB  grooU  rchsed,  dal  OcTirpiiii  [nick  hd  Edel  Sldderiyck  heldl  lyn  niindt  niet  en  wan;  endr 
It  lleTcn  ilcn  (iDft).  din  dul  h;  hem  te  vriaodt  hiidda.  Uur  Ottatiia,  't  btdrogb  nertkcnde,  notg'i 
m  da  <rrleiiiltfch*p  *f,  ende  rejdc :  liy  l»d  it]n  rrlendtfchjir  nlil  vtin  nnode.  mier  wu  met  1(1°  eenlgf 
cndC  Cursn'  nel    le  Trertsn,  i1i«  hem   wcl  gheilnt  hadde.  eode  nprechlclilcli  met  hem  mcjudt. 
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E  Bock  en  't  witte  Lam  zijn  onderlingh  verdraghen, 
Malkanders  zoet  en  zuyr  ghezamentlijck  te  draghen, 
Malkandren  by  te  ftaen  in  alderhande  nood, 
En  geenlins  niet  te  vlien  om  leven  noch  om  dood. 
De  Wolf  eerlanghe  ontmoet  dees  lieve  xnet-gliezellen, 
En  wilt  zich  teghen  H  Lam  heel  vrundlijck  aen  te  ftellen : 
Onnoozel  Schaepken^  zeght  de  Wolfy  wat  gaet  u  aen! 
Wat  wildy  met  een  Bock  dien  vuylen  ftinckaert  gaen? 
Komt  voehgt  u  nefFens  my,  ick  kan  u  beft  bewareii, 
10  Voor  alle  die  u  leet  aenbrenghen  oft  vervaren. 

De  Bock  '«  Wolfs  loofheyd  merckt,  en  fpreeckt,  ghy  loozen  gier, 
Koe-vreter,  Schapen-dief,  flucx  packt  u  wecli  van  hier. 
„Wie  met  de  vrome  zich  verfelfchapt  t'allen  tijden 
,,Blijit  veylighlijck  befchermt  in  alderhande  lijden. 
15      „Geen  goud  zoo  dierbaer  is,  noch  geenderleye  munt, 
„Als  tot  een  reys-ghezel  is  een  en  tronwen  vnmd. 

I  Zijn  ondtrKngh  verdraghen:  wy  zeggen  nogwel:  ^.sijn  onderling  overeengekomen"  doch  ^Mbben  tieh 
onderllng  rerdragen/  Uct  is  hier  „hebben  een  onderling  verdrag  geniaakt,"  en  wel  een  „of.  en 
defender.*'  Het  rlim  verdraghen  op  draghen  Ib  tcgen  do  rcgels  onzer  verfiflkatle, 

1  €een/in»  nitt:  „in  ^ecncn  deele,"  nuUo  modo.  Dubbele  nntkcnnfng  als  gednrig. 


WARANDE  DEB  DIEBEN. 


5(  Ulifglif  n  Mntv. 


Snleka  rcdinen  illnder  ghcnllcn  tnnchcu  Ifatimiaiiam  cnde  Di'}tliHa<iiim,  Winl  >Ii  iranntiuiu 
nndgrriont  DlatWIama  nyg  l«  mukrn  dit  het  beter  wm  np  illn  boerreli  nil  op  lUn  lianfTCIi  Ce  Utvb  :  tat 
hMft  MttrleliaHm  bst  Kerftrrtlck  ends  bI  din  He  (mnclit)  Tcrlsten.  cnde  opt  irldt  In  ten  hntta  hen 

end«  riMRids  homrelTon  boven  DiaelrLanxm.  om  ditt  bf  dsgholKei  hccrlKck  liefde,  cnd<  icn  d*  Kfr. 
forlUck*  Uhl  vel  al  onde  dronek,  on  dal  IHocltHam  il)n  bnytk  net  irSTt  rptli  yeriulde.  Uienip 
hen  DfaclrHamia  mitvooide:  liy  ku  mot  Inlci  nel  le  vredtn.  Wont  ma  (ogl  Hurler  aort  vcl  nyl 
dtn  udel  gliellcht:  endc  eurteltleki  brafftn  lUn  bur  ll'tn  niet  reker.  Cvupi-imsti. 
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^g(^;.  ER  Vlieghen  Keyzer  zich  veel  lofs  lieeft  toegliefchreven, 
'^^'l^^^^f^  Vermits  by  in't  palleys  der  Princen  lioogh  verheven 
Aen  's  Vorften  tafel  at,  daer  '<  Mierken  's  zoiners  val't 
Met  arbeyd  was  bezwaert  en  wonderlijck  belaft; 
Zoo  datze  meer  een  Peert  of  Ezel  was  gbelekeii, 
Die  ftaegh  tot  d'  ooren  toe  in  flavernije  fteken. 
Den  arbeyd,  zeght  de  Mier^  kan  met  zoo  fchand'Iijck  zijii, 
Als  leegheyd,  die  beft  paft  den  Hond  of  't  vuyle  Zwijn. 
Welcx  leven  van  ons  tween  oock  waert  is  meerder  eeren 
10  Zal  ons  d'  ervarentheyd  des  tijds  heel  kortling  leeren. 
'Twas  nauwelijcx  ghezeyd;  de  winter-tijd  verfclieen: 
De   Vlieghe  in  armoe  fterf  met  droefheyd  en  gheween; 
Maer  d'altijd  kloecke  Mier  verzorght  in  hare  fchuren, 
De  winter  wonder  veyl  in  weelde  kon  verduren. 
n      ,,De  Luyaert,  die  de  bloem  van  's  levens  tyd  verllaept, 
,,In  plaets  van  vruchten  niet  dan  ftekel-dooriien  raept: 
„Vergaet  in  zijn  ellend;  terwijl  door  's  Heeren  zeghen, 
„De  vrome  wel  verzorght  en  heerlijck  is  bedeghen. 

&  Zoo  datse  merr  eem  Pttri  of  Etel  v«u  ghetfken:  van  een  men§eh  laat  het  zich  xegKen,  dat  hy 

„w«rkt  ala  een  paard;"  maar  van  een  mier  kllnkt  het  wat  heel  hyperbolUch. 
«  Lteghejfd  voor  ledigktid. 
\\  yfomder  Ptpl:  d.  f. :  „bUconder  geruat,  geheel  onbezorgd.*'  Veil  en  veilig  werden  oadtflds  beide  voor 

tatmt  gebecigd.  HeC  verrchil  ligt  ook  alleen  In  den  nitgang.  Zle  Na).  en  Aant.  biz.  24,  en  tb.v  katk 

D.  11.  biz.  713. 
ift  fUM'doomcn:  reel  rcbllderachtlger  en  aanrchouwitiker  {ja,  men  zoO  fchier  zeggen  meer  voelbaar) 

dan  't  enkele  doomen. 
i«  Oe  vrome  voor  „(le  viytlge,  de  naarrtige."  Niet  alleen  bezit  vroom^  als  wy  vroeger  aanteekenden. 

de  beteekenfsren  van  „dapper  en  deugdzaaro,  *  maar  in  dit  woord  ligt  altoos  do  eigenrchap  van  een 

,.ftreven,  een  werken  ten  goede"*  opgefloten. 

Bedeghem:  re  auefiu,  „iu  zifn  have  rermeerderd,"  gelUk  Kir.,  het  vertaalt.  Zieook /Vi/rAabl.  47,  vo.  .I. 


•f  « 


'■tc«    TtM    J      X  kit    Tnnorl..   1. 
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mt$  n»cht  qum,   ends  tdn  EDiilBgtarUelE 
fr  ghsiyck  -t  ScorpIMn  tlen  Arent  vtrgtt 

gh  ily  M  doorlen,  mner  ghjr  nieml  my  ii( 


linghen  En  i^ttrpUn.  Wai> 
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10 


EN  ArefU  van't  venijn  des  Scorpioens  vergeven, 
Hem  vond  uy t  luft  tot  wraeck  zeer  pijnelijck  ghedreven ; 
En  greep  't  veelvoetigh  diervan'taertrijckindelocth, 
Met  zijnen  krommen  beck,  op  dat  hy  't  quetfen  mocht. 
|Maer  laes  I  het  was  vergeefs ;  in  plaets  van  zich  te  wreken, 
"^"~"  ""^Heeft  H  Scorpioen  al  raeer  hem  met  vergift  beftreken, 
En  doodelijck  ghequelt;  de  voghel  1yd  vaft  fmert, 
Want  't  werckende  venijn  bekruypt  al  meer  zyn  hert, 
Ter  tijd  gantfch  afghemat  hy  viel  in't  gras  verflaghen; 
Liet  d'  ydelheyd  zijn  ziel  aen  zijner  plaetfen  draghen. 
„Wie  brand  om  eyghen  wraeck  van  't  eens  ontfanghen  quaed, 
„Zie  toe  met  wie  hy  zich  het  ftrijden  onderl'taet. 
„Lijd  liever  onghelijck,  als  dat  tot  wraeck  gheneghen, 
„Ghy  eenen  ftercker  Helt  treckt  onder  ooghen  teghen. 


2  Hem  vond  is  „vond  zich,  voelde  zich." 

P0»et(fek  behoort  niot  by  ghedreven^  maar  Ttaat  op  zich  zelf  en  Is  *t  gevolg  van  't  vergeven. 
\t  In  plaets  vam  gich  tetcreJtent  Hee/t  't  Seorpiaen  enz.:  verwarde  konftraktie;  men  vorrta:  „in  plaats 

dat  de  arend  zich  wreken  mocht,  heeft  de  schorpioen  hem*'  enz. 
«  ffee/t  't  Scorpioen :  zoo  hard  zoQ  Vondel  zich  later  niet  hebben  ultgedrnkt. 
t  Verflaghen  is  „dood  " 


WARAKDB  DER  TIIEIIEN. 
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[jE    WolJ\  om  alderbel't  cle  Vliezeu  te  betrapeii, 
Zich  met  eeii  fcliaeps-vel  heeft  vermomt  en  heel  ver- 

I'chapen, 
En  weyde  met  deu  choor  der  lammeren  in't  gras, 
Sliep  inder  Scbapen  koye;  en  alller  niemand  was 
Hy  (poedigli  een  verflond,  en  leefde  in  duyfent weelden  : 
Maer  als  hy  langh  ghenoegh  zijn  oude  tucken  Fpeelden, 
Den  Herder  eyndelijck  ontwaeckte,  als  uyt  den  I'laep, 
Als  hy  van  dagh  op  dagli  ontbloot  van  menigh  I'chaep, 
De  koye  al  Itil  beloerde,  en  zagh  hoe  '«  Wolven  tanden 
10  Zijn  kudde  in't  ftil  verflond  en  bracht  gheheel  ter  fchanden : 
Dies  fchietende  onverziens  ghelijck  als  uyt  den  droora, 
Heer-Wolfaert  knoopen  liet  met  't  Schaeps-vel  aen  een  boom. 
Als  d'  herders  zaghen  hoe  hy  eyndlijck  was  bedeghen, 
Recht  heeft  hy,  zeyden  zy,  loon  nae  zijn  werck  gliekreghen. 
IS      „De  fchijn  bedrieghter  veel,  wanneer  de  Ichalcke  menlch 
„D'  onnoofele  beloert  en  laghen  leyt  nae  wenfch. 
„Doch  't  fchaeps-vel  magh  een  wijle  een's  wolven  hert  verfteken : 
„Maer  wat  hy  waerlijck  is,  is  altijd  left  ghebleken. 

I  be  Vtiexen:  de  Mfcbapen." 

Bttrapen  (voor  betrapptn)  aU  meermaloii,  overeenkomftig  met  't  Fr.  trape  en  attraper.   uuorr  ge- 

brolkt  betraaptn  bniten  r|Jm. 
3  Ver/ehmptn:  woord()peling.'t  Is  ..heiTchapen,  gemetamorfoxeerd." 
9  Ckoor  der  Ummeren :  .ftroep  der  lummeren"  ware  beter  geweest;  want  choor^  hetgeen  bepaaldel^fk 

een  „rei  van  xingenden"  beteekent,  komt  hier  voKtrekt  niet  te  pns. 
«  7«cten:  ,,bedriegeryen," /ratide«,  injidiae.  Zie  Pa/cha^  biz.  88,  vs.  1188. 
13  Mae  Ajr  efndiijck  vae  bedeghen :  „boe  *t  met  bem  was  afgeloopen,  hoe  by  te  land  was  gekonton." 

Bedeghen  tcaat  hier  ecnvoudig  als  deelw.  van   bed^eu^    en  niet  in  den  sin,  waarin  liet  voorkomt 

LVn,  vs.  18. 
i«  /«  alttfd  lej'i  yhebltktn:  een  taalfout,  die  zelfs  om  den  wille  van  't  rijm  niet  geduld  mag  M-orden. 

c  Staat  voor  „iuil  altijd  np  hot  laatst  bl\iken." 
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Wn\i  n  €t^ti 


OlieUick  defe  Wolf,  Too  deed  Pomptju*.  Want  al«  Julius  Cai/ar  met  een  grout  Iieyrcracht  te  Komen 
quam,  roo  Tchlcktc  Pomptjus  hem  Teer  vriendltJck  by  hem,  ende  feyde,  hy  had  groot  roellldcn  met 
hem,  om  do  oncoften  die  hy  aen  dat  kr\jghIVolck  leyde :  rade  hem  daerom  als  een  tronw  vriendt,  dat 
hy  d' oncoften  fpaeren  wilde,  ende  do  knechten  afdancken,  fonderlingh  dewyi  hyfe  niet  van  doen  had 
Maer  Julius  Cof/ar  merckte  het  bedrogh,  ende  hield  z^n  kr\ighrvnlck  by  een,  'tweick  foo  hy  afghedanckt 
hadde,  foo  foud  hy  van  Pomp^jo  omghebracht  «yn.  Plvtakciiv?. 
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EN  hongherighen  Wolf  een  Echel  juyft  ontinoeteii, 
En   wift  iiiet  hoe  hy  mocht  zijn  hongher  aen  haer 

boeten, 
Vermits  zy  wrevHgh  ftack  haer  borftels  overeynd. 
Dies  fprack  de  Wolf  tot  haer,  o  Nichte,  wel  bekend ! 
Zijt  voor  my  onbevreeft,  noch  ftaet  niet  in  llaghoorden ; 
'T  is  onder  al  't  ghediert  (ghelooft  my  by  mijn  woorden) 
Bei'tand,  jae  enckel  vrede,  en  eendracht  over  al : 
Zoo  dat  ghy  niet  en  hoeft  te  zorghen  voor  milVal. 
Ghy  I'preeckt  (zeght  d*  Echel)  recht;  ick  weet  dat  alle  beeften 
10  Staen  in  een  vaft  verbond  in  velden  en  foreel'ten : 

Doch  voor  de  Moordenaers,  die  lichtlijck  in  een  haegh 
Ghedoken  my  befpien,  ick  deze  wapens  draegh : 
En  ben  noch  niet  van  zin,  op  reys  die  af  te  leggen, 
MilTchien  wie  onverhoeds  my  't  oorlogh  aen  mocht  zeggen. 
Wijs  is  hy  die  zich  zelfs  befchermt  en  wel  bewaert. 
Den  vyand  niet  ghelooft,  die  vriend  zich  openbaert. 
„Hy  light  maer  op  zijn  luym,  en  zoude  u  geern  betrapen, 
„Als  hy  u  vind  ontblood  van't  uytghetoghen  wapen. 


13 


j» 


5»^ 


I  Schtl:  ..egel.** 

s  Slaghoorden:  om  't  r(}m  voor /lagordtn^  als  vroeger. 
»  Mi/val:  Zle  XXVI,  vs.  13. 

II  MiJJekien  vie  ens  :  vreemde  konftruktle  voor  ,,zoo  miiirchien  iemand  my  onverhoeUs"  eux. 
ift  Oit  vriettd  tie/t  openbitert  vour  ,,die  't  voorkoincn  ecnn  vriends  aanneemt." 


AUANDK  DKiC  DtERGN. 


?lniig!jf  rn  it'rbEl. 


LXI. 


r^- 


^'T,ir\  KN  Echel  bad  de  Slangh  met  zuchten  en  met  Iteiien, 

"^  ^     Datzehaerdochherberghwouvooreenenvvinterleenen. 

De  Slingher^Slangh  beweeght  door  «  Echels  droeve 

beed, 
Om  haer  weerdin  te  zijn  was  willigli  en  bereed; 
Maer  als  in't  engh  des  hols  den  Echel  dick  ghezwollen, 
Zich  krunckelde  in  een  cloot,  in  circkelen  en  rollen, 
De  Slangh  mifnoeghen  kreegli,  om  datze  zomtijds  ftijf 
Met  fcherpe  borftels  vaCt  haer  prickelden  in't  hjf. 
Wei,  fprack  de  Slangh^  is  dit  het  loon  voor  al  mijn  deughde? 
10  Dat  ick  u  in  mijn  hoi  ontfingh  met  luft  en  vreughde? 

Neen,  zeyde  d'  EcheU  zwljght,  ghy  vuyl  twiftgierigh  dier, 
Ben  ick  u  inde  weegh  zoo  packt  u  flucx  van  hier. 
De  Slanghe  bad  vergeefs  om  ruft  en  wat  verfcliooningh, 
Du8  om  't  glieborftelt  dier  t'ontgaen  verliet  haer  wooningh. 
15      „D'  ondanckbaer  menfchen,  die  gheholpen  zijn  in  nood, 
„Vergeten  weldaed  licht,  al  is  zy  noch  zoo  groot : 
„.Vls  zy  gheholpen  zijn,  befchaden  zy  den  genen, 
„Diens  mildheyd  over  haer  heeft  rijckelijck  ghefchenen. 

3  SHinghtr-ftangh :  pleonafUrclie  woordvonnlng;  flang  is  reeds  .JliHfjtr  (dfer)." 
i»  Vtrliet  voor  ,, verliet  fjf." 


Bljt   520.  Byrchrift.  Tulpel:  't  b.  v.  n.  w.  fulpe,  ttt/piseh,  voor  Jiolidus^  tHeptUi,  „dom'*.  wordt  wcl  by 
KiLiAKN  gevonden;  docli   t  x.  n.  w.  ds/pel  was  toon  reeds,  als  het  nog  is,  U.  D. 
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(ttiainiFlfan. 


Dlergbellkke  cxghcnfchip  heeft 
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LXII. 


*  GHESCHUBT  ChamceUon  fteeds  by  de  locht  moet  leven: 

De  locht  alleen  dit  dier  kan  fpijze  en  voedzel  geven. 

't  Heeft  voeten  fcherp  gheklauwt,  het  kninckelt  zijnen 

Iteert, 
't  Waeckt  's  daeghs  zoo  wel  als  's  nachts,  't  is  ftout  en 

onverveert. 
Als  eenen  Proteus  veel  ghedaenten  kan  verwerven, 
Zoo  treckt  dit  dier  tot  zich  van  allerhande  yerwen 
Het  blinckende  gheftalt,  maer  weyghert  rood  en  wit. 
„Den  loghen-prater,  die  aen  's  Princen  tafel  zit, 
„Men  by  't  Chamceleon  ghelijcken  magh  met  reden  : 
10  „Hy  vult  des  Vorften  oor  met  vele  nieuwigheden; 

„Verkoopt  hem  wat  hy  wil,  fmeet  d'  een  aen  d'  ander  klucht 
„Van  allerley  gheftroyt  en  wijd  verziert  ghbmcht: 
„Kn  blijft  hy  zomwijl  in  zijn  loghentael  ghevanghen, 
„Hy  krijght  noch  vrees  noch  fchaemt,  noch  roo'  noch  bleecke  wanghen. 


I  Bp  ro«>r  .,*'»»"  of  „door." 

s  AU  etmtH  ProUus  ens.:  rerrta:  „het  kan  als  een  Proteus  veel  gedaanten  aannemen." 

7  Ghe/falt  voor  ..gefteldheld.** 


BU.  522.  Byrchrift.  De  /noode  Etr :  d.  i. :  „de  verachtelUlce,  nietige  cer,"  gel^k  wy  die  beteekeni» 
aan  dit  woord  meennalen  gegeyen  sagen. 

Ben  Qilde  van  een  man:  „een  rojale  yent'*  souden  wy  tbands  seggen.  „De  gilde  rpelen" 
beteekent:  ,.braaf  wat  verteerlng  maken/*  Zie  o.  a.  m.  db  tries,  llooft*  IFarenor,  207, 308. 
Ben  ffilde  van  een  man  zouden  wy  bet  best  kunnen  verklaren  door  „ecn  kameraad,  oen 
makker  soo  als  't  hoort."  Vergel.  blx.  74.  rs.  767. 


WARANDB  DBR  PIBBKN. 


Mm  n  ilani. 


jEcui'  titlTBliickeD  beldt  /lu/ii  UacXtOttB  ghegun.  Want  or  hjr  ■ 
1.  ecn  dipper  aoigrlbcgbt  ■hamiwdt  cnilg  gtonU  nsccVta  liul.  ni 
OOT  hgn  (rctNin :  (oo  ITt  pocliUni,  dsi  hy  ilch  ilU'acl  op  lyo  i 
irllct,  CD«*  rondor  nnndt  »ii  Hn  isor  fierckcn  rfindt  wughdc. 
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II 


£  kromghehoornde  Ram  begeerde  dat  de  bendeii 
Der  witghewolden  hem  als  haren  Koningh  kenden, 
Vermits  zijn  voorhooft  met  twee  hoornen  was  verzien, 
Waermede  in  tijd  van  nood  hy  dapper  weyr  nioclit  bien. 
'T  ontwapent  weyrloos  vee,  de  witghewolde  Vliezen 
Ghenoodzaeckt  uyt  ontzagh  den  Ram  tot  hooft  te  kiezeii, 
Beftemden  zijnen  eyfch:  de  Bock  uyt  hoovaerdy 
Om  t'  erven  noch  een  rijck,  en  grooter  heerfchappy, 
Den  Stier  ten  ftrijde  uytdaeghde,  en  dacht  hem  te  verkloecken. 
Het  groote  beeft  ghereed  niet  verre  en  was  te  zoecken, 
Maer  liep  den  Ram  op  't  lijf,  al  wat  hy  rennen  mocht. 
Die  flucx  verl'laghen  ftack  de  beenen  inde  locht. 
„Wie  boven  zijne  macht  te  ftout  en  zeer  vermeten 
,,Eens  anders  kracht  befpot,  en  gaet  zich  zelf  vergeten, 
„Veel  lichter  als  hy  waent  vernedert  worden  zal : 
„Want  hooghmoed  (zoo  men  zeght)  gaet  altijd  voor  den  val. 


2  Kemden  voor  „erkendeo.*' 

->  Ontitapemt  voor  ..ongewapend;"  doch  onjuist:  mQn  inktkoker  is  ongehoofd,  duch  daaroin  niet  ottt- 

hoo/d. 

ViUxtn:  Zie  LIX.  I.,  Pt^feha,  biz.  48.  rs.  10  en  Nal.  en  Aunt.  biz.  19. 
7  Bejttmden  sijnen  ejnteh:  heftemmen  la  hier  In   den  sin  van  eomprobtn-c,  (zle  kil.  m  p.),  *t  wclk  wy 

tliands  met  ..gocdkeuren,  toeftemroen"  zonden  verklaren.  't  Is  't  H.  D.  Oei/fiuimen. 

he  Buck:  bok  en  ram  worden  meerniulen  vnor  elkandcr  gcbezlgd,  van  allc  dleren,  die  tot  dit  xns 

briioorcn,  van  den  kamecl  af  tot  %ax\  'i  kon^jn  toe. 


WARANDE  DEB  DIEBEN. 


Imm  liiFttr  Kntjrkni-S'itnfD. 


■11*  lin  ande  iflDertsn  unlerds:  Too  nttgknitBi/ttelti  ilur  goedt  Mht  op,  cnda  |hclUek  >!•  XtrxH 
iJlerloye  nnekm  bedachla  om  die  nn  JUdun  Tchide  ta  doen,  Meo  twdubt  nttm/lacln  dMren- 
taghsD  itlla  miadclan  endc  munlartn  om  Hr  tm  AlliiHn  u  befrhuttsn  anda  van  Fchada  [e  bcvrOdn, 
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EN  groote  Kuycken-ren  zeer  heftigh  werd  beftreden 

Van  Kuyckm-Dieven  dry,  die  grooten  arbeyd  deden 

Op  datze  tot  een  roof  verkreghen  't  jonghe  bloed, 

Het  mals  en  lieflijck  vleyfch  van  naeckt  en  kael 

^^^  ghebroet. 

De  Moeder  koomt  op  flagh  ghevloghen,   met  ver- 

fchricken. 
En  ziet  hoe  alle  dry  zy  door  de  tralien  picken : 

Ziet  hoe  haer  vlugh  in  nood  en  grooten  ancxt  (helaes!) 

Bij  nae  gheworden  is  der  Kuycken-Dieven  aes : 

Dies  ftelt  haer  flucx  te  weyr,  op  dat  zy  nae  vermoghen 

10  Afweyren  mocht  de  geen  die  om  haer  joncxkens  vloghen. 

Zy  vHeght  rondlbm  de  kouw,  zy  klaeckt,  en  flaet  gheluyt, 

Zoo  langh  tot  haer  ontjaeght  is  den  ghewenfchten  buyt. 

„De  Klock-Hen  draeght  het  beeld  der  trouwe  magiftraten, 

,, Waerop  d'  onnoofle  zich  rtantvaftigh  magh  verlaten : 

15      ,»Die  alien  vromen  zijn  als  eenen  vaften  bnrght. 

„Wel  't  land  daer  d'  overheyd  't  ghemeene  beft  bezurght. 

I  Kupdten-ren:  van  gel^ke  ramenftelling  en  beteekenis  met  het  thaoda  in  gebruiksQnde  ,«kippeloop." 
7  Saer  vl«gk  :  Vlugh  wordt  door  kil.  yerklaard  met  volueer^  volaUlis^  volatu  matunu,  pennipoteru ;  't  is 

dns  een  „T0geU  die  reeds  vliegen  kan."  Hicr  (^reekt  Vondel  echter  niet  van  een  enkelen  vogel: 
maar  bezigt  het  woord  vhiff  collectire  voor  het  geheele  broedfel  der  klokhen.  Misreblen  echter  be- 
doeit  hj  de  vlueht^  niet  de  plaata,  waarln  de  kaikens  zich  bevinden,  maar  de  „troep  TogelB."  Viueht 
namel.  in  den  sin  van  volatua,  *t  Fr.  voUe;  gelQk  men  rpreekt  van  „een  rluekt  wilde  eenden,  een 
fflueht  dniven*'  enx.  De  benaming  is  hier  evenwel  in  wederfpraak  met  de  ,,naakt-  en  kaalheid  van 
't  gebroed,"  vs  4. 

II  Klarekt:  't  selfde  als  ..klokt.'^ 

12  VerCta:   „xoo  lang  tot  de  bnit,  die  door  de  kiekendleven  gewenfcbt  werd,  hun  ontjaagd  was." 


WARAMDK  DEH  DIEREM. 


'3BoFr  rnh  3t!ni|skrD. 


L>  hr  gbillick  Ota  drontlicn  bool.  end*  Rnlilglic  Imer  dour  een  oniinnlshejl  Hin  eyghtii 
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LXV. 


EN  ruyghe  Droncken-bloety  die  I'tonck  van  jopen  biereii. 

Den  dagh  van  zijn  gheboort  ghewoonlijck  was  te  vieren : 

En  rechten  jaerlijcx  toe  een  groote  Bacchus  feeft, 

Daer  't  al  ter  maeltijd  quam  wat  vrolijck  was  van  geeCt. 

Voor  't  buys  by  tot  triumpb  een  eycken  vuyr  deed 

blaken, 

Om  al  den  beelen  cboor  der  flempers  te  vermaken. 
Maer  als  eens  by  gheval  den  Noordenwmd  op.  ftack, 
En  d'  opgbeftegben  vlam  I'loegb  in  bet  rieten  dack, 
De  kermis  was  gbeCteurt,  't  buys  branden  licbter  lagben, 
lo  De  gal'ten  vloden  wecb,  verbaeft  en  beel  verflagben. 
Een  Mttysken  om  t'ontgaen  die  bongberigbe  vlam, 
In't  midden  uyt  den  brand  verbaeft  ghevloden  quam. 
Den  Huys'heer  zat  van  bier,  en  vol  en  dol  befchoncken, 
Greep  H  Muyaken  by  den  fteert,  en  werp  bet  inde  voncken : 
\%      En  riep,  o  ontrou  gaft!  waer  hebbe  ick  oyt  verfchuld, 
Dat  ghy  in  onl'poed  my  zoo  haeCt  verlaten  zult? 
„Die  't  Avontbuur  toelacht  geen  vrunden  en  ontbreecken, 
„Zoo  langhe  als  zijn  planeet  blijft  een  gheluckigh  teecken : 
„Maer  als  Fortuyn  den  neck  op  't  onverzienfte  wend, 
20      „FIem  naulijcx  eenen  vrund  van  zoo  veel  vrunden  kend. 


I  Ef.m  rmjfght  DromeJttH-bloet :  tf    1^:  „een  mwe,  woeate  dronkaart,"  eren  gel^k  wy  rroeger  aantroffen 

.^irgyyA  ghedfert,  de  raqrtrAtf  Barbaros"  enc. 
3  Ohewoonlifck  was  roor  Mg^wooir  was.** 
IS  WofT  ketbe  iek  ojft  ter/chvld  voor  „waarin  hob  Ik  oult  Tennimd,  my  van  mQn  fehnld  te  kwljten?" 

of:  »,wMirine€  heb  ik  het  rerdfend,  dat"  ens. 


Byrchrfft,  bit.  528.  DroneJtem  bout,  als  't  H.  I).  Trnnk^nbold^  voor  „dronkaart,'*  met  de  f^cmeone  vcr- 
wlafelSnff  van  old  en  ovd. 


«  nrKBVH  »»^  J    v*^  Tn\Dri..  I  51 


WAHAKDE  DER  DIEBEN. 


i'Dghrlnfr  nit  iMnrktn. 


uiMrder  endo  iraoler  hnopls  t>  krygbrn.  Uasr  iln  liy  Stfli,  diL  hy  Diet  iIIdvo  gten  grooter.  il»«r  hj 
ep  ■Mhn.  nwer  oock  d>  elojne.  <ll«  hy  reraclit  Iwd,  niet  en  krsfjli :  foo  U  hy  op  licmi  Mrtn  Coo 
bArnlgli  ghaiTorilen,  dot  Jij  itln  DJaiirtii»«yliI  hecft  btlaTi,  ly  Tunde  bein  met  aen  hontc  frhaOel  Lofdgh 
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LXVI. 


EN  Voghelaer  iii't  veld  uytrpannende  zijn  gareii, 
Ghezeten  onder  't  bniyn  van  fchaduwende  blaren, 
j?       Een  wolcke  Vincken  tot  zijn  net  afdalen  zagli, 
^-^     Die 't  zaed  op  picken  quam  dat  uytghefpreydet  lagli. 
/^;  Maerziendeeenanderl'chaervanvoglen elders vHeghen 
Dacht  haer  met  eenen  llagh  te  zamen  te  bedrieglien. 
De  Vincken  zat  terwijl,  van't  zaed  dat  light  ghefpreyd, 
Ontvlien  den  Voghelaer  die  op  zijn  luymen  leyd. 
'T  Hcht  ondertud'chen  daelt,  nae  moeyte  en  groot  verlanghen 
10  Hy  aenden  avond  niaer  een  vincxken  heeft  ghevanghen. 
,.De  gierigaert  die  liae  het  goed  des  werelds  ftreeft, 
„En  nimmermeer  ghenoeght  met  't  gene  dat  hy  heeft, 
„Maer  nae  't  onzeker  tracht  het  welcke  hem  quam  te  voren, 
,, Heeft  dickwjjis  't  geen  hy  hadde  op  't  onverzienft  verloren. 

s  Y  Mm^n:  ,  de  fchadaw    het  duUter,  door  de  Tchaduw  verwekt."  Zoo  (^reken  nog  de  rchllders  van 

•Jleht  en  hmtnr 
t  Betm  wolcke  Vincken:  ,.een  dichte  swernt  ran  vinken."  Yergel.  Hebr.XW:  1.  „Airo  wy  Too  grout  een 

tvofattf  ran  getojrgen  rondom  ons  hebben  Hggen,"  alwaar  ook  wolk  voor  „inenigte"  gebrulkt  wordt. 
1  Eat  Uneifl:  d.  1.:  „intiiafchen  venadigd.** 
le  Aenden  awond  voor  „met  den  avond,  tegon  den  arond."  Zoo  in  de  Statoii-Vei'tRling  Oeut.  XVI :  6, 

.,Aldaer  fait  ghj  het  Parcha  nachten  aen  den  avont." 


Byrclirift,  biz.  980.  Htner  voor  ,.leman(l/' 
Sieeht  voor  ,, glaring." 


WARANDB  DEB  DIEBEN. 


^Ht^^  n  %m. 


■r  Casrailiu  meL  lUn  krilgtbajr  In  Palirjfiiiam  Irnck.  n«)il  hf  tiBni  i*Br  Rhvdlenftl 

I  drtlghnicdiin  eroots  ninckbeddi  ends  rdiids  krcghcB.  AU  nu  Crnvmliii  dtt  rerDi 
■■■rJ  irlcndliick  Tin  woorilBn  uda  TUindllFck  Int  werck  wu.  toe  nuckic  lij'  hi 
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LXVII. 


.  EN  Land-man  vond  in't  wout  een  ruyghen  Saiyr  dolen, 
I  Die  dood  van  koude  i'chier  zat  in  een  hoi  ghefcholen, 
Hy  bracht  hem  in  zijn  huys  en  deed  hem  goede  cier : 
.,      De  SatyVy  boven  menfch  en  onder  als  een  dier, 
Ghemerck  nam,  dat  de-B<7«r  om  d'handen  tebefchermen 
In  zijne  vuyften  blies,  op  dat  hy  mocht  verwermen 
Zijn  kneuckels  fchier  verftijft  van  koude  op  't  windigh  veld : 
Oock  zagh  hy  dat  de  fpijze  op  'stafels  rugh  ghefteld, 
Door  '«  Boeren  adem  d*  hett'  en  brand  werd  afgheblazen : 
10  Verwondert  overzulcx,  began  hy  te  verbazen, 

En  vloot  ter  deuren  uyt,  beducht  voor  'slijfs  verlies, 
Om  datmer  koude  en  hett  met  eenen  adem  blies. 
„Die  in  d'  een  hand  het  vuyr  in  d'  ander  *t  water  houden, 
„De  wijzeman  bedacht  voorzichtelijck  oyt  fchouden : 

„Want  oft  haer  wezen  fchoon  niet  toont  als  liefde  en  jonft, 
„Zoo  zijnze  doch  niet  vrij  van  booze  toover-konft 


15 


%  Ghemerrt  nam  voor  „opmerkte." 

Om  d'  handen  te  be/chermen :  {toplap,  cm  't  rym. 
•  *«  Ta/elt  rugh:  de  prozaist  soft  hier,  enterecht,  eeoToudig  xeggen :  „detafel;"  de  dichter  gaat  ver- 

der  en  kent  a«n  de  ta/el^  die  toch  reeds  pooten  heeft,  ook  een  rug  toe. 
te  Began  Toor  begon,  els  vroeger  /pan  70or  /pon,  getean  voor  geteon  enz. 
It  Oft  fehowUn  voor  „aUydf  rteeds  fcbnwde." 
IS  Oft.  .  .  fehoon:  zle   over  dit  woord  en  sUn  verdeeling  de  belangrilkc  aanmerking  van  bildkrdtjk, 

Taal-  en  Diehtk.  Ver/eh.  D.  Ill,  bl.  25  en  26,  ook  toepairelok  op  a/./cAoon,  dat  ook  raenigwerf  gc- 

Tcheiden  voorkomt. 


WAKA.KD&  DER  DIERBN 


l'ui|s-i\nttf  fu  (T'Kttr. 


Snlcken  nickmufl  v«  moemn  Igsghcnunil  de  Hondl.  Wint  ol  liy  iret  Is  hayi  ghanocgh  l«  etan 
hid.  loo  wu  hx  noehUni  lickcr,  andc  hid  nn  groat  Krluiglm  b»  iimeri.  Dl«  hy  ii»  da  Zee  (ln(h 
nn  mrreri  te   luglian.  cnrfe  iiwm  daar  om  itln  lorn,  Too  dul  hf  dla  nkkarjr  dlsr  ghcnoegh  b«. 
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LXVIII. 


KN  Uuya-Rat  niet  vernoeght  dat  zy  leefde  als  de  vrije, 
En  in  eens  koopmans  buys  Iiadde  alle  leckernije 
Van  fuycker  en  bancket,  van  wilt  en  van  gbcbraed, 
M     £n  alles  wat  den  difcb  eens  bandelaers  beflaet: 
•  Dies  zy  van  dertelheyd  beraen  werd  te  verhuyzen 
Aen't  dorre   en  vochte  ftrangh,  daer  fteeds  de  baren 

bruyzen. 
Maer  komende  aen  het  Meyr  en  aen  bet  natte  zand 
Dat  alzins  light  verwaeyt,  zy  flucx  een  Oejler  vand : 
Dies  gretigh  nae  den  vifch  van  binnen  heeft  ghegrepen, 
10  Maer  ef  Oejter  heeft  de  fchelp  al  zachtkens  toe  ghenepen, 
En  *8  Ratten  hooft  verplett,  zoo  dat  het  zwarte  beeft 
Op  ftaende  voet  verworght,  zeer  deerlijck  gaf  den  geeft. 
„Wie  in  gheruften  Ttaet  en  in  een  weeldigh  leven 
„Zijn  luCten  niet  bedwinght,  maer  nae  yet  nieus  wil  ftreven, 
„Door  dertelheyd  bekoort,  al  zelden  wel  bekiijft, 
„Uyt  onghebondenheyd  die  hem  tot  weelde  drijft. 


\ 


15 


(  Sir^nyh:  ,»ltrftnd,"  ftls  by  herhaling  Mngetroffen  wenl. 

i«  We^digh  roor  „w«Igcfteldr  gelQk  wy  *t  meermalen  xullcn  Aatitrcffcn. 


Bjltehrlft,  bl.  584.  Oamtn :  „garnalen,  gamftiit. 


WARANDE  DER  DIEREN. 


^Ifrk  n  iltitlnrr. 


I,  (OD  imp  J^HtlHt  hem  ud,  cnd>  nkm  barn  g«lt,  loadt,  i 
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I.X1X. 


K  Sleek  met  Imreii  ftaet  milhoeghty  en  gaiitfch  t'  onvrecleii, 
Vermids  zy  kruypen  moft,  en  werd  van  eick  vertreden, 
Bad  d  Arent  dat  hy  liaer  ten  Hemel  voerde  om  hoogh, 
Op  dat  zy 's  weerelts  klootmet  een  doorztchtigh  oogh 
;Eens  overgapen  mocht,  en  alle  de  rivieren 
^Die  vochtighhierendaerghekmnckelt  henen  zwieren  : 
Zy  wild'  hem  voor  dien  dienft  vereeren  met  den  fchat 
Eens  peerels  die  zy  korts  op  't  veld  ghevonden  had. 
Den  AreJit  haeft  verbeen  haer  op  nam  met  zijn  klouwen, 
10  En  dede  haer  d'  ommeloop  des  aerdrijcx  naeckt  aenfchouwen, 
Ten  leften  hy  verzocht  van  haer  't  beloofde  pand: 
Maer  als  hy  by  de  Sleek  noch  bagh  noch  peerle  vand, 
Hy  haer  den  necken  brack,  en  deerlijck  bracht  om  't  leven. 
„AVie  niet  vernoeght  met  't  geen  nature  hem  heeft  ghegeven, 
„Alaer  fteeds  nae  hoogheyd  tracht,  perijckel  loopt  voor  al, 
„Dat  hem  ghenaeckende  is  een  ijlVeI\jcken  val. 


1.1 


»  buorziehtigh  oogh:  liier  in  aktieven  zin,  voor  „oeii  nog,  dat  doorziet."  Doortiehtig  it  in  vorm  en  tue- 
pMflng  analoog  met  voorsiehttg:  thanda  wordt  het  alleen  in  paaHeven  zin  gebezlgd,  Toor  ,,'tgecn 
doorzien  lean  worden/* 

5  *himrgaf€H  voor  „Tan  boven  af  aangapen,  befchouwen." 

(  VoekUghi  epltheton  In  den  trant  als  wy  zu  in  7  Paieha  ontmoetten. 

li  Bagh  moet  hier  In  den  zin  van  „kIelnood"  genome ii  wnrdcn. 

13  Otm  m^cttm  voor  net,  ala  in  't  H.  D.  der  Ifaeken. 


WARANDE  ]>ER  DIEREK. 


liDifrkrn-I'iFf  ru  liafrkotrk. 


GhBlilek  ds  HiTlck  den  Cacekoeck  -.  Mm  bcr^llide  Altnmdrr  Ungmui  Anatartlitm,  dll  hr  eep  arm 
men  leyds.  anda  nechls  ^otb  CplKe  it:  maer  d>t  Altxaoirr  met  da  cunelUcria  ledismllcD  enda 
IMikfta  vUnun  hem  TerlnCilithda.  cnde  rui  alia  dlnghen  (herttkFD  >al  loft  dj)  haddc.  Kur  Mat  l»eh 
hier  nae  nit  Jlaianiltr  In  can  Rroola  krinckhe/l.  anda  Hon  lande  UadlcHnan  In  een  kaniar  RhdiJ-l- 
't  WBiek  alt  Anaxareliai  Trniani,  hig  laehta  hj  vadarom  mat  Alrttudtr.  nit  xefde:  b^  oonda  Jlt- 
rat  n«t  ncchtan  cutt  endi:  dmnck  il|n  RLersnthaj't  behaaden,  all  mat  lackers  beflkau  ham  Itim 
ilaakten  and«  tmertan  Ttrooifalien,  «nda  Tinde  Mtdicit  >l«  aan  BheTanfhan  man  ghchnndan  warden. 

^LIAKTa. 

Il^d^ce  Htrrt,  ill  miftri  rirtrt:  PLiirTiNVn. 
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LXX. 


E  I'charapre  Kiiyckeii'Dief,  die  daeglilijcx  met  zijn 

kluyven 

De  Kuyckenen  verfcheurt  en  d'  urme  tortel-duyven, 

Den  Koeckoeck  heeft  bel'chimpt,  oin  dat  voor  zijnen 

koft 
Hy  daeghlijcx  zijnen  buyck  met  pierkens  vullen  molt; 
^  Vermids  hy  veel  te  bloode  om  yemand  aen  te  randen, 
Zijn  zeenVen  nimmer  tot  yet  treffelijcx  uytCpanden. 
De  Voghel  die  altijd  zinght  op  een  zelve  maet, 
GhetrooCten  dat  hy  dus  veracht  werd  en  verfmaet: 
Ghetrooften  dat  hy  zich  met  wormkens  moft  erneeren, 
10  Ter  tijd  hy  onlancx  I'poorde,  en  kenden  aen  zijn  veeren, 
Den  Kuycken-Dief  door  lift  des  voghelaers  gheva'en, 
Die  hingh  aen  'stoorens  top  tot  fpieghel  voor  de  qua'en. 
O  (fprack  de  Koeckoeck  doen)  indien  ghy  goedertieren 
U  I'ober  had  vemoeght  met  wormkens  en  met  pieren, 
13      Ghy  had  uw  vrijheyd  noch,  en  waert  niet  min  als  ick, 
Ontweken  vrij  en  vranck  der  voghelaren  ftrick. 
„Wie  met  een  fobren  difch  vemoeght  zicli  houd  te  vreden, 
„Ontgaet  't  perijckel  licht  van  veel  ghevaerlijckheden. 
„Maer  wie  behaghen  fchept  in  weelde  en  overdaed, 
20      yyZich  lichtelijcken  brenght  in  eenen  droeven  f'taet. 

s,  9  Ghetroo/len  voor  „getroostte  xlch." 

9  Brntertn:  aIs  het  H.  D.  em&hren  Toor  „voeden,"  wtarvoor  wy  thAnds  „gene«ren"  bezlKen. 

i«,  II  De  zin  i«:  „totdftt  by  nlet  lang  daaroft  den  kiekendief  bef^nrde,  dlen  hy  aan  sUn  vcfiren  kende, 

en  die  door  de  list  dei  vogelaara  gevangen  was.*' 

On/aner  wordt  In  desen  tud  nieer  in  de  beteekeiiis  van  nuptr  gebruikt,  maar  had  Troeger  soowcl 

deze  beteekenia  ala  die  van  patdo  pott^  „kort  dtiarna." 


Byrehrift,  bis.  538.  Mfdicsfntn  vonr  „GeneeBheeTen."  -    liedieU:  abl.  plur.  van  mrdiens. 
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8f  dBiH  FH  irr  j^nrlitFgnFl. 


•DMk  mat  (Ebmna 
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KN  lioiigherighen  Gier^  al  toornigh  en  verbolgheii, 
Een  licht  ghewieckte  i'cbaer  van  voglen  gingh  vervolghen, 
En  vingh  uyt  al  de  vluclit  een  jonghen  i\^afA^^<jftt«/; 
Die  al  verbaeft  den  Gier  dus  aen  fprack  op  zijn  tael : 
O  aller  voglen  beer!  wilt  u  barmhertigb  toonen, 
Wilt  mijn  onnoozelbeyd  en  weerloofheyd  verfcboonen  : 
Ick  zai  u  danckbaer  zijn,  de  tijd  niijns  levens  langb, 
En  voor  die  deugbd  uw  geeft  vermaecken  met  ghezangb. 
My  luft  niet,  antwoord  by,  naer  uw  gbezangb  te  booren; 
10  Den  hongber  is  te  gi'oot,  Den  huyck  en  heeft  geen  ooren 
Om  luyl'tren  nae  't  Muzijck,  of  eenigb  liefiijck  lied : 
Du8  zwijgbt  vrij,  want  dien  zangb  nocb  vreughd  bekoort  my  niet. 
„Waer  nood  den  menicb  bekrijgbt,  daer  acbtmen  op  geen  zaken 
„Die  't  oogb  bebaecblijck  zijn,  nocb  ons  't  gbeboor  vemiaken. 
n      „Veel  dingben  zijn  wel  nut  en  ftaen  ons  wonder  aen, 

,JVIaer  't  noodigbi't  overweegbt,  en  t'teeds  moet  voren  gaen. 

i  op  zffm  tael  roor  „<m  s^jn  Ual;"  op  la  echter  even  goed  liier,  als  in:  „op  %\jn  w^is."  Ook  is  du  nit- 

drakking  ,,hy  heeft  liet  hun  op  zyn  Hollandsch  beduld''  hierme^  oTeieenknmrtig. 
19  Bdtr^ht  voor  „be9orloogt." 
ift  Otfnreef/fit :  Ices  6verw€t*ft:  fl.  i. :  ,,weeRt  het  jtwaarfte." 


WARANDE  DRR  DIEREM, 


^Iniijilir  Fn  "SDrr. 


Suleken  dinck  l>«h>i<lds  de  Keyfer  ArM,lfl.iu  voir  de  oeKlaedl,  He  hfj  ImuMkiUo  der  lilaran  Cn- 

waa.  Ino  hcafl  .liiaHlpAu  hen  met  galdt  ende  voiek  lerlUrckl,  ends  D;t  nils  noot  iradcriiin  ^heholiKii. 
Maur  ala  ZtndtbaldnM  ham  oadar  Itercli  liavmil,  tua  hcaft  hy  hem  leghlD  ulin  veldncndar  apgbcinuctt. 

den  KajiFar  mat  heytfliraPhl  ovMTani|irli,  aiida  ear  hy   dnerUfhan*  Ynnnlen  rnnd»,  nnilardrnrki 
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Lxxn. 


E  Land-tnan  by  glieval  vond  in  een  hage  doren, 
Een  krunckelende /S/an^jrA,  fchierdoodenhalf  vervroren, 
Vermids  den  Noordenwind  de  bleecke  zon  in't  fnee, 
En  't  ijs  op't  ftrenghft  van't  jaer  haer  aenzicht  fpie- 
^^  ghlen  dee. 

^*"^^^^^P^^-     Des  buys-mans  hertgheroert  nietliefde  en  mededoogben 
V  Serpent  brengbt  in  zijn  but,  maer  vond  zicb  baeft  bedrogben : 
Want  als  't  ondanckbaer  dier  *s  vuyrs  gloeyentbeyd  vernam, 
£n  meer  en  meer  allencx  beel  tot  zicb  zelven  quam, 
Het  zijn  fenijn  terftond  aen  alien  kanten  Fpreyde, 
10  Dies  by  baer  met  een  acx  terftond  ten  ftrijde  ontzeyde, 
En  kloof  baer  't  booft  in  twee,  en  riep,  o  fcbendigb  feyt! 
Is  dit  de  loon  en  danck  van  mijn  gbetrouwigbeyd? 
„Daer  is  geen  boozer  dier  als  een  ondanckbaer  menfcbe, 
,,Die  als  bem  alles  gaet  naer  zijnen  luft  en  wenfcbe 
1.1      „D' ontfangben  weldaed  niet  alleen  ter  zijden  fteld, 
„Maer  den  weldoender  zelf  met  alle  quaed  vergelt 

1— «  Echi  dIehterlUlce  en  rchllderftchtlge  regoU. 

%  8»t€  root  Jne«wt.  Zle  bild.  Qti/l,  in  r. 

7  »niaiii  .*  dit  woord  it  hier  te  xwak  voor  de  bedoeling  des  dlcliUm. 

!•  Acx:  ,,bOI."— Oiif^eyde:  oatxtggem  is  volgends  kil.  indietre  beltum^  ad  betlum  propoeare^  „den  oorlog 

a«nseggen:"  't  is  een  feodale  term,  waarop  ik  reeds  vroeger  de  aandacht  vestigde. 
II  Mffjt  gkefrotttn'ghffd:  ,,niQn  goed  Tertroiiwen." 
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I  mm  n  in  WuMm. 


RhIdirlUcke  rsjlcn  hMgh  lomde;  cock  Ttargif,  dil  hr  nl«l  ilIaBD  tnltn  fcrQlh  tmI  HadsD  mat  ejf bf - 
Iter  bindt  xrniflien  htd.  nun  Altminm  Magnam  aft  dar  iHandan  liudan  (criort,  ande  hen  rtliHi 
■Ifiw  tHiTcn  .IlKnKdrm  vrrhlrf.  Ton  icrgrlmilr  Alrrmlfr  nnr  ham.  Enda  (Uck  hrn  doot.  OiTrn 
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Lxxni. 


EN  reyfend  Wandel-gajt  en  ftercken  Leeuw  te  zameii 
Door 't  Fchaduwende  wout  haer  wegh  en  voet-pat  namen, 

En  hadden  onderlinghe  haer  praterij  ghemeen, 
?     Ter  tijd  zy  zaghen  uytghehouwen  in  een  fteen, 
'J^j\  Een  Man  en  ruyghen  Leeuw,  die  worl'telende  deden 
'  Haer  befte  en  arbeyd  om  eick  anderen  t'  ontleden : 
Daer  nae  veel  ftrijds  de  Man  ten  lel'ten  meefter  word, 
Zoo  dat  de  Leeuw  (zoo  't  fchijnt)  ter  aerden  neder  ftort. 
De  wandelaers  hier  op  haer  ooghen  bezigh  floeghen, 
10  En  elck  voor  ander  fchiep  hier  in  een  goed  ghenoeghen. 

De  Leeuw  's  Leeuws  fterckheyd  prees,  die  *8  menfchen  overtrof, 
De  Man  gaf  zijns  ghelijck  den  eeren-krans  en  lof, 
Vermits  by  merckelijck  den  Leeuw  fcheen  t'  overwinnen: 
De  Leeuw  hier  om  vergramt  en  rafende  van  zinnen 
m      Zijn  macker  fprongh  op't  lijf,  en  iprack:  Wei  aen,  laet  zien, 
Wie  van  ons  tween  de  fterckfte,  en  grootfte  weyr  magh  bien. 
„Wie  zich  te  veel  beroemt  en  zijnen  kam  op  fteket, 
„Niet  lettende  met  wie  of  wat  perfoon  by  fprekei, 
„Komt  lichtelijck  ten  val,  gbefnevelt  onder  voet, 
En  zijn  verdiende  ftraf  ten  laetften  draghen  moet. 


20 


(  Onttedem:  d.  I.:   „vaii  leden  berooTen,'*  of  „de  Icden  (tuk  en  los  fchearon :" 

fMBenftelllng  met  ^oDtlioordefi,  ontwrlchten.*' 
9  Dt  wandelaers:  namel.  ,fde  wftndelaar  en  de  leeuw,  die  met  hem  roefiwandelde." 

Bezigh  behoort  hier  in  den  sin  van  nOn^fKOtrokken**  verflaan  te  vrordon. 
IV  OhefneveU  Toor  gejheuveld;  doch  regelmatig  (yeqnentatltrum  van  fneren. 


het  is  gelijk  ran 


n  VEBSKH    tkX  a.   ^KH    ro^Dtf..  T 


3) 
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Be  I'FtnmE,  f  jri  rn  ¥db. 


ettcn  iiideran  ihehandiR  J^fvika  IHimpfat  so  Adhtrbai.  Wul  lUijr  't  KonlnfrUck 

di  nor  hsm  fetTsn  bahaulen.  Uui'  Jt^nrllia,  die  ittUt  mh  Leeuwen  liert  dnwfh, 
hi  dual  ua  deien  mimp.'altm  ovarvallen  enda  gliadoodt.  anda  iBn  IiDdfcluv  tniba- 
:  Ailurtal  tlanda  baafl  ileh  diar  svcr  grooUKei  ontCct,  anda  ham  laii't  ela]mfta daal 
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LXXIV. 


EN  Ezel^  Vos^  en  Leeuw  zijn  onderlingh  verdragheii, 
Ghelijckerhand  om  roof  en  buy  t  te  gaen  uy  t  jaghen : 
Zy  renden  door  het  wout,  en  hielden  nerghens  ftee, 
Ter  tijd  zy  afghejaeght  betrapten  een  jongh  Rhee. 
Doen  fprack  den  Ezel^  laet  ons  nu  geenzins  krackeelen, 
Maer  't  jonghe  Rhee  in  drijen  voor  ons  te  gader  deelen. 
De  Leeuw  hierom  verftoort  en  eyfTelijcken  gram, 
Den  E2el  flucx  verfcheurde,  en  daedlijck  *t  leven  nam, 
En  fpreeckt  het  Vofken  aen,  't  zai  nu  met  ons  ghelucken, 
10  Deylt  ghy  den  verfchen  roof  in  twee  ghelijcke  I'tucken. 

De  Vo8  verfcheurden  't  Ilert^  en  deylden  't  beeft  van  een, 
Maer  gaf  zijn  Koningh  't  grootfte  en  *t  befte  deel  van  tween. 
Dies  zich  der  ZHeren  Vorfi  tot  Reynaert  fpoedigh  keerde, 
En  vraeghden,  in  wat  fchool  hy  dees  beleeftheyd  leerde? 
Eens  anders  onglieluck,  (prack  Reyntien  heel  beleef't, 
Des  Ezels  droevigh  eynd  my  onderwezen  heeft. 
„Wie  *s  andren  voorbeeld  zich  verftrecken  laet  een  lefle, 
„Eii  houd  d'ervarentheyd  zijn  voedfter  en  meeftreffe, 
„Veel  zwarigheyds  ontgaet,  en  's  levens  tijd  verlenght, 
„Terwijl  d'  onwijze  zich  in  drack  en  lijden  brenglit. 


in 


1  GkHifcterkand  is  „te  ramen/'  «l8  meertnalen. 

«  fm  drffem:  lec«,   met  in-iicht-neming  van  de  oade  altfpraak  der  (f,   i'm  driert,  els  46n  lettergreep, 
eren  gelUk  bis.  551,  vs.  10  on  elders:  tttten  Toor  ,.twee8n." 


Bjfebrlft,  bis.  546.  Mrtten  anderen  voor  „de  een  met  den  enderen,  met  elkander."  't  H.  D.  mit  ein- 
ander. 
PafTtem  Toor  ,, deelen." 
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Jlr  tins  rii  iif  Ifrunif. 


'  *Sfc  nies'nuinres.ic    -— 

-  "^^=-,-    Doenw*,'— ».  .^. 
Doch  vloot  vaft  me-  :   ie_   ^ 
Ten  leften  hem  boc    '^         _^ 
Ooen  heeft  hv  onbcH^  -  -■^    . 
•  Die  neSetK  Rnnvr  ^    ■■»_   ^ 
nGhewoonte  if«e  *^^c    : 
„T  is  d'  andert  m^-  —    *»_ 


■tfn. 

u;her 

rcert, 

•  voert, 

iiiden: 

iilcii, 


tinglien ; 
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Xnmt,  l^rrrltfn,  rn  d^in. 


I    ! 

i    . 
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LXXVI. 


10 


15 


K  Leeuw  en  U  Wilde  Zwijn  malkandereii  ontmoeten, 

Met  opghefpeerden  muyl  d'  een  d*  ander  fel  begroeten. 

De  Leeuw,  wiens  kracht  beftaet  in  zynen  I'lingher 

fteert, 
Het  wilt  gheborftelt  Zwijn  zeer  eyfTelijck  aenveert, 
£n  fcheurt  het  dicke  fpeck  met  zijn  ghel'lepen  tanden : 
'/  Zwijns  ooghen  ziet  men  flucx  ghelijck  twee  kolen  branden, 
En  't  grijpt  zijn  vijand  aen  om  teghenweyr  te  bien: 
Terwijl  de  vogliel  Gier  haer  worftlen  gaet  befpien 
Van  eenen  groenen  tack,  waer  op  hy  is  ghezeten, 
En  vaft  op  d'  eerfte  die  van  tween  zal  zijn  verbeten. 
Maer  als  zy  ftrijdens  moede  opfchorten  haer  ghevecht. 
En  yder  loopt  zijns  weeghs,  en  niemand  onder  leght, 
Den  liongherighen  Gier  door  ijdel  hoop  bedroghen, 
Verfteken  van  zijn  vreughde  is  elders  been  glievloghen. 
„Wie  zich  te  vroegh  verblijd  op  't  niet  en  *t  onghewis, 
„En  deylt  den  beyren-huyt  eer  't  beeft  ghevanghen  is, 
„Ten  leften  dickwils  rouwe  en  droefheyd  zal  befpringhen: 
„Sot  is  hy  die  veel  roemt  in  onverkreghen  dinghen. 


»  A€»94eri  Toor  „«aarl  (vliegt)  op  hem  ooii,"  in  geiykon  kIji  aU  het  Latynrche  aggredit^r. 

i«  Bm  v«(/3  op  d*  eerfte  ena. :  ^ergenda  op  va«/efi**  ia  hetzelfde  als  ^ergeods  naar  hongeren,"' 

Verbeten:  d.  1.:  ,«8tak  of  doodgebeten/  200  als  ver/chetird  eigenl.  „?an  elkaar  gerchourd"  in  enc. 
In  al  Kiilke  gerallen  bczlt  het  Toorvoegfel  ver  de  kracht  der  Lat.  praepofltie  die. 

11,  n  Zet  4*  in  rs.  14  v<>dr  den  hongherighen  Oier,  vs.  13  dan  is  de  sin  helder. 

IS  Verblifii  op:  dit  xuik  men  thands  nlet  fchryven ;  veeleer  „vi>r6/(M<  in  of  over;"  maar  toch  Is  t  guliik 
het  hier  (laat  het  meest  orereenkomftig  zoo  met  den  aart  der  gedachte  zelve,  als  met  dc  ctymo- 
logifchfi  waarde  van  *t  al^efcheiden  partikel  op  by  w.  w.  w.  w.  als   t  aangehaalde;  welk  partikcl 
alad«n   In  den  regel  dnldt  op  „hot  toekomendc/*   terwiJI  in  en   over  op  „lict  tegenwoordige  on 
vorledene"  betrekklng  hebben. 


iVAIlANUli:  DEK  DlliRKN. 


Br  il'nlf,   t  i^DskFU  ru  irr  iinrirer. 
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LXXVII. 


E  Wolf  in  il'  afgrond  van  een  lioUe  rootze  I'peelden, 
Van  voorraet  wel  verzorght,  en  z worn  in  duyzen t  weelden. 
De  Fb«,  die  by  gheval  palTeerde  lancx  liet  gat, 
Den  fToZ/'om weynigh  I'pijze  en  voedzel vrundlijck  bad. 
Maer  Wolfaert  veel  te  gier,  en  vreemt  van  medelijden, 
Liet  Reyriaert  onghetrooi't,  en  zagh  hem  aen  ter  zijden : 
De  looxe  Vos^  om  zich  te  wreken  van  dien  fmaet. 
Wees  d'  herder  't  wolven  hoi,  uyt  doodelijcken  haet. 
De   Wolf  gheraeckt  om  hals,  en  Reyntien  nood  zich  zelven 
10  Op  't  wiltbraed,  dat  hy  vind  in  's  hollen  klip  ghewelven : 
Verbralt  hem  aen  het  vet,  zoo  dat  hy  zelfs  (helaes!) 
Ten  leften  deerlijck  word  der  feller  honden  aes. 
„AI  wie  uyt  nijdigheyd  een  ander  neemt  te  plaghen, 
„Een  beudel  word  zijns  zelfs,  en  zal  veel  f'merten  draghen. 
y,De  nijdighe  zich  zelfs  noch  andren  deughd  betoont, 
„Om  andren  leet  te  doen  hem  zelven  niet  verfchoont. 


\^ 


i>  Seemt:  Hldns  is  het  In  alle  nitgaven  te  vinden,  woaruit  men  kan  opmaken,  dat  V.  er  de  beteeke- 

I'.U  van  ,,zich  \nnrneemV*  tn  heeft  willon  loggen. 
1 1  ltf»iUl:  (Ic  vnlkoinon  vorm  voor  dc  gewono  nunentrckking  heal. 


I    i 
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Df  ^09,  im)i  ta  Xsmt. 


DerghelUckB  bedrseh  bcvindt  ileh  illcr  t<Mt  ti»i>h«dr>gheii  tt  habbeii :  dan  ■!•  ><<ela  mei 
rchi  en  In  |>«OkeJ  ghMonen  illn.  welen  if  fljntieni  hiar  lenlUcnde  perUksI  op  m 
>a)>vsn  en  hur  <lut  rootjeni  nyt  te  dF*e]>«n,  brgiighende  wn  andar  In  ghalUak*  (tberi 
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LXXVIII. 


'  Loos  ReynUen  eeneii  Dogh  op't  on  verzienl'te  ontmoeten : 
De  Dogh  die  wilde  aen  hern  zijn  graghen  honglier  boeten. 
Dies  Reynaert  in  ghevaer,  hielt  met  hem  deze  I'praeck : 
Ghelooft  my,jonckerZ)o^AyVan  wonder  quaeden  fmaeck 
lit  harde  VoITen  vleefch,  en  quaelijck  om  verdraghen : 
'T  bezwaert,  en  koockt  gants  niet  in  hongherighe  maghen. 
Maer  zoo  u  vleei'ch  gheluft  of  eenigh  lecker  aes, 
Ziet  daer  loopt  wel  te  pafTe  een  langh-gheoorden  Haes : 
Zijn   vleefch  is  delicaet,  en  laet  zich  lieflijck  ftoven, 
10  Het  is't  ghezochtfte  wilt  in  aller  Princen  hoven. 

De  Dogh  hier  door  beweeght,  nae  't  Haefken  henen  fpoed, 
't  Welck  vlughtigh  hem  ontfpringht,  ghelijck  oock  Reynaert  doet ; 
Die  veyligh  by  den  Hoes  in  fchaduwe  ghezeten 
Zijn  ontroawe  en  verraet  van't  HaePcen  word  verweten. 
O   Cort-Jleert  (zeght  de  Voa)  ghenoeghdy  qnaelijck  noch? 
Ick  prees  uw  edel  vleefch  op  't  hooghfte  voor  den  Dogh, 
„Zoo  handlen  zulcke  die  haer  nael'ten  noch  bezwaren, 
„Op   datze  in  lijfs  ghevaer  haer  zelven  flechts  bewaren. 

„De  fchalcke  heeft  om  de  brand  zijns  nabuers  geen  gheklagli, 
„Als  hy  zich  veyligh  by  de  kolen  warmen  magh. 


lis 


s  Jf«f  kmm:  beter:  ,4ot  hem;**  of  men  moest  het  nemen  voor  „gert>rQk  of  faroenfpraak." 

Oes4  /pTonct:  ,,toefpruk.**  'i  Eng.  fpeeth. 
IS  Oktmoti^Mif  quad^fek  noekt  d.  I.:  ^xQi  gy  nog  ontevreden?" 
M  Ike  fbkadekt:  „de  flechtaari,  gait;**  maar  lees:  „dc  fchalk'  *eeft/*  met  de  ftomme  h. 


WARANDE  DEIR  DIBEBN. 


rtirr  ru  't  3Mni|5ktn. 
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LXXIX. 


EN  horen-dragher  Stier  hem  zelven  Koiiingh  noemde 
Van  al  't  viervoetigh  vee,  en  al  wat  d'hoornen  kromde; 
Beroemde  dat  hy  't  al  braveerde  aen  elcken  kaiit : 
la  zelf  te  boven  gingh  den  ftercken  Oliphant, 
jDen  Leeuw,  den  Beyr,  den  Wolf,  en  wreede  Pan- 
Si         ^  ther-beeften, 
En  alles  wat  zich  houd  in  dalen  en  foreeften. 

Terwijlen  hy  dus  roemt,  een  Muys  kruypt  uyt  liaer  hoi, 
En  bijt  den  Stier  in't  been:  dies  hy  van  gramfchap  dol, 
Zijn  leet  te  wreken  tracht,  en  V  Mujifken  wil  vervolghen, 
10  't  Welck  hem  in't  hoi  ontvlught :  dies  bruit  hy  zeer  verbolghen : 
Want  t'  elcken  als  hy  zich  wil  wreken  van  zijn  leet, 
Loopt  't  diefken  in  zijn  hoi,  dat  hem  zoo  fchendigh  beet. 
,;Hoe  groot  een  Koningh  is  door  al  zijn  heerlijckheden, 
„AI  is  hy  fchoon  het  hooft  van  menigh  duyzent  fteden, 
„Zoo  kan  een  onderzaet,  en  minder  onderdaen, 
„Hem  door  zijn  kloeckheyd  noch  veel  hinders  brenghen  aen. 


15 


i.s  Noemde ...  tromde.  Oin  dezo  woorden  te  doen  rl}xnen,  nioet  men  het  eerde  nomdti  rpellen  of  aU 
tbande  altrpreken:  berommen  yoot  beroemen  treffen  -wj  by  V.  dikwQIs  aan ;  en  die  klankwUfel  van 
oc  in  p  met  de  daarait  Toortrprnitcnde  verdabbeling  der  m  is  ook  zoo  ongemeen  niet  in  onxe  taal, 
▼ftoral  met  In-aeht-neming  van  *t  rolkfidialekt:  b.  ▼.  verdoemen  en  verdommen:  bloemen  en  b/ommen. 

t\  Al ...  fthoon i  xle  LXVIT :  Ift. 
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B(  itf  n  irt  Bm. 


Ifheilan  Iiad,  roo  mexndB  tj  itUa  airdan  Tuel  hserlUcksr  (Onde  fhucht  iSn  ■!•  da  Canlngh  hn 
ConlnihlUcka  «r  end*  darut  narghiTeii.  lUer  iTtau  bseft  liaer  (a\ex  ght'eTihiiri.  feg(h«i< 
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LXXX. 


'•>^^^^jArlK  I'teertelooze  aSww,  den  achter  kalen  Marten^ 

Bad  Ret/fitiefiy  dat  hy  liaer  uy t  liefde  en  goeder  harten, 
Een  I'tuck  van  zijnen  fteert  uyt  jonft  meed-deelen 

wouw, 
Op  datze  afl'chutten  moght  haer  fchande  en  oock 

de  kouw, 

Vermits  zijn  fteert  te  langh  zalcx  lichtlijck  konde  ontbeeren. 
Maer  Reynaert  heeft  zich  hier  gants  niet  aen  willen  keeren : 
En  fprack,  Neen  juflrouw  Sim^  maeckt  my  het  hooft  niet  kranck, 
De  lleert  my  niet  ontciert^  noch  valt  my  niet  te  langh, 
Noch  oock  zwaer  van  ghewicht,  in  flepen,  oft  in  draghen ; 
10  Uw  fmeecken  is  vergeefs,  dus  hout  vrij  op  van  klaghen. 
„De  rijcke  gierigaert  (een  zeldzaem  wonder  iftl) 
„Tot  zijnes  nael'ten  trooFt^  te  noode  ontbeert  en  milt 
„Yet8  van  zijn  overfchot;  hy  keert  zich  aen  geen  kermen, 
„Noch  ziet  de  nood  niet  aen  van  d'  aenghevochten  armen. 


1,  7.  Marten  —  juffirouw  Sim:  dli  Ttrookt  niet  famen.  Zie  over  Marten:  bild.  op  rhtoh.  V.  109. 
14  Aengkt0odtUn :   t  w.  „door  ramprpoed." 


WARANDB  DBH  DIKUIiN. 


i)r  Vm  n'i  *»!&. 


1  <[>  tot  de  Htydanaii  qiuin*n,  die  (he. 
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LXXXI. 


B  Vos  in*t  rijck  kafteel  eens  edelmans  aenFchouwdc 
't  Hoo/t  dat  een  beeldenaer  zeer  fchoon  nae  't  leven 

bouwde : 
Zoo  dat  in't  aenzien  eerft  hy  val'tlijck  lieeft  ghetooft, 
t'Wasgeen  gegotenbeeld^tnaereen  natuerlijck  Hoo/t; 
^^^  '^Het  welck  hy  om  de  kunft  ghelooft  heeft  en  verheven, 
En  fprack,  Wat  ooghe  zagh  oyt  fchoonder  beeld  zijn  leven? 
Maer  nietemin  wat  light  hier  aen  bedreven  nu? 
O  ichoon  ghebootfte  kopi  ick  vinde  niet  in  a, 
Noch  reden,  noch  verftand,  noch  herlTenen,  noch  zinnen: 
10  Uytwendigh  fchijndy  wat,  maer  niets  en  ilTer  binnen. 
„Een  welghefchapen  lijf,  en  treffelijck  gheftalt, 
„Uytwendigh  menighmael  den  menfche  wel  ghevalt: 
yjMaer  zietmen  op  den  geeft,  waer  in  alleen  den  prijs  leyd, 
„Zoo  vindmen  hem  ontblood  van  reden,  en  van  wijITieyd. 

3  Beeldenaer  Toor  ,,bMMhoawer.**  Als  vroeger. 
Boiuede:  Latinisme  Toor  „Tormde'\  eon/truzit. 
s  Okeloeft:  „geprezen*\ 

7  ITol  light  hier  aen  bedreven  nu:  d.  i.;  ,,wat  is  daar  nu  mefi  rerricht**,  of  eenvoudig  „wat  zegt  dat." 
n  hffd:  om  *t  rUm;  want  in  deze  zeUde  fabel  rs.  7  bezigt  V.  den  vorm  li'jht. 


n  wniKcv  VAii  j.  vau  voudsi.   11 
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't  trrt,  't  Hu^  n  ttinlf. 


Aldu  huft  IMfamu  I.  «n  inder  beclHghl,  etrttlllck  rsor  Alt-iaiidrri  bal-mttntr,  daemne  rnor  d" 
K>)>rsr  rilfti,  all  dit  hjr  h«iii  etilfcke  fdiapotcn  geitt  frhiildlgh  vu,  ends  nlii  at  wlldg  beulen.  Di 
bHiwghda  wedorTprnck  lieoi  (Untikdelllcli.  reBSbendo  hjr  wu  h«in  nlit  FehaMlih.  Uior  rowaa*. 
drongh  hem  Too  anglicrdilcliu  bird  met  dre^ghtn.  clii  Iiy  cyndiyek  ujt  rrtete  (cydc.  hy  wm  liemtai 
•«fl  rcheperan  getflo  (clmldlgh. 
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ET  ranck  ghehorent  Hart  \  oiinoozel  Schaep  beklaeffhcleii, 
rEn  voor  den  wreeden  Wolf  vergramt  ter  vierfchaer 

daegliden, 
Op  dat  het  vande  ter  we  en  't  graen  mocht  zijn  betaelt, 
De  welck  hem  quam  van  ouds  en  had  tot  noch  ghefae]  t 
De  W^o^als  rechter  heeft  verhoorthaerbeyderzegghen, 
En  heeft  het  weerloos  Schaep  wel  ernftigh  op  gaen  legghen, 
Dat  het  aen't  klachtigh  Hart  het  koren  zoud  voldoen, 
En  op  ghezetten  dagh  zich  tot  voldoeningh  I'pocn. 
'T  onnoozel  bevend  Lam  heeft  alles  aenghenomen. 
to  Maer  als  nu  *t  Hart  is  ter  ghezetter  tijd  ghekomen 

Heeft  H  Schaepken  H  Hart  belacht  om't  vaft  beloofde  graen, 
En  zeyde,  Ick  dede  uyt  vreeze  al  'tgene  ick  heb  ghedaen. 
„D'onnoone  moet  uyt  fchrick  inder  tyrannen  lioven, 
,/T  gene  hy  niet  i'chuldigh  is  uyt  anxt  en  vrees  beloven. 
13      „Want  wie  te  FchaiFen  heeft  met  eenigh  wreet  tyran, 
„Op  dat  hy  hem  ontgae  belooft  al  wat  hy  kan. 

I  Beklat^hdem  voor  ^klaagde  aan."  Beilagen  wordt  thans  meest  in  anderen  sin  gebrnlkt.  Verklagen 

nog  In  den  zln  van  aanklagen. 
\  Qmam  voor  „toekwam/'  Nog  heeft  komen  voor  „tookQiTicn"  in  den  handel  kracht  van  gebrntk. 
IS  Te  fehaffen :  ,,te  doen,  to  handelen."  AI»  In  't  H    I). 
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Jit  (PFijtr  Fn  't  l^nnglit  IPnlfltrn. 


OhelUcki  nnannckljiuithcya  heoft  Anioninn  Caraia 
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E  langhghebaerde  Geyt  een  Wolfken  heeft  ghevonden, 
't  Welck  op  te  voeden  zy  haer  zelf  heeft  onderwonden, 
Zy  leydet  aende  fpeen :  t'  jongh  Wolfken  ouder  werd, 
Al  zoogh  het  Get/ten  mclck/tbehielteen  Wolvenhert: 
iBegon  zijns  vaders  aert  te  drucken  uyt  nae  't  leven, 
Zoo  dat  de  moeder  Get/t  beftond  daervoor  te  beven^ 
Gaet   Wolf-Kindy  fprack  zy,  gaet  (ick  wil  my  uws  ontdaen,) 
Want  voor  de  weldaed,  die  ick  u  hebb  aenghedaen, 
(xhy  my  ten  leften  zoud  verfcheuren  en  verflinden. 
10  Gaet  nae  uw  Wolven  toe,  wilt  nws  ghelijcke  vinden. 

„Deughd  werckt  liy,  die  in  nood  zijn  vijand  goed  bewijft, 
„Die  zijnen  dorft  uytlefcht,  en  zijnen  honger  Ipijft: 
„Maer  toezien  moeten  wy  al  zoo  hem  t'  onderhouwen, 
„Dat  wy  ons  zelven  niet  hem  al  te  veel  betrouwen. 

>  De  konftrnktie  viin  de/.en  regcl  rickt  rrU  wat  naar  *t  H.  D. 

c  Bfjtond:  omtrent  de  ondeiTcheiden  bcteekenis  van't  w.w.fr</7aaA  vergclUke  meneenvondigKiUAKx 

iA  V.    Hier  heeft  liet  die  Tan  „  bcgliincii*\ 
II  VeiCta:  „miiar  wy  moeten  zorgen  hem  durw^ze  teondeihouden/*  Oczo  zouwoIaladovolgcnJoregel 

zgn  ultorat  Ura  ran  vaersboaw.  Vundel  kon  het  toen  al  onclndig  betor. 


I 
i    i 
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St  liittt  ra  inn  lioro. 
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i    1 


AlCiiD  lisoft  die  ximHrde  T/nn  Viotljia  Sictlm  mel  da  Bnrghen  la  Rrjia  In  SirSia  amghtttta. 
Wjint  bj  TBTweet  hon  grool*H[ci.  daL  nlsniind  •■rde  BntKhen  hem  lUn  dochwr  ten  wi|Te  gaiMi  niide. 

ninght  huyf-ron  Bira.  Hlcrlegcn  hjrd  den  Ijnn:  'I  sn  l»ooc1i»e«B  ghebrnycli,  dHraen  mr  w»tw»j- 
gherEn  funde.  Belegeide  dutDp  da  Ride,  endn  bsnkud*  da  Durfheii  iirun,  dit  tj  met  front  itlJt 
do  iTedo  mnerieD  koopan,  hiel  laer  Imgh  dtcr  ii»o  begeeida  hj  iin  hiar.  ij  d-Bden  hen  net  koren 
VDirilQn.  rie  Bnrghera  (frdani  't  wai  in  haar  (ermiighan  nial,  bam  Coo  gronten  holp  la  dncn.  Da 
TjTM  intvaorda:  ifjl  ghj  le  arm  my  dal  koran  ta  geren,  foo  ban  lek  rBck  nanrgh  B  krt^h  aaii  M 
doan:  belegsrda  daerap  da  9udt  ap    den  nIcD,  plunderdle,  andB  bvoofdre,  snde  bnobt  de  BDr|b«n 


WABANDB  DER  DIEBBN. 


567 


LXXXIV. 


B  klauterendo  Kat  een  Haen  hadde  opghegrepen, 
En  in  haer  pooten  liielt  hem  vaft  en  ftijf  ghenepen : 
Bloed-fchender,  (zeyde  zy,)  hoereerder,  razebol, 
Ghy  hebt,  ghy  hebt  nu  uytghefpeelt  uws  levens  rol : 
Ghy  liebtdedood  verfchult:  deel'eooghen  zuldy  luycken, 
En  meer  uw  moeder  noch  uw  fufter  niet  ghebruycken, 
Om  uwen  geylen  luft  met  haer  te  bluITchen  uyt. 
Ghy  zult  vroeghmorgliens  niet  meer  maecken  groot  geluyt, 
Noch  in  haer  zoetfte  ruft  de  flapers  komen  ftooren. 
10  Dies  Koppen  om  't  ontgaen  des  Katten  heeten  toren, 
Zijn  onfchult  maeckte,  dat  hy  't  niet  en  was  alieen, 
Maer  zulcx  met  al  de  reft  der  voglen  had  ghemeen. 
De  Katt  en  hiyftert  noch  nae  onfchult,  noch  gheweten: 
Maer  heeft  der  Tlinnen-Boel  op  ftaende  voet  verbeten. 
IS       „Wie  ymand  haten  wil,  ^n  is  tot  wraeck  ghezind, 
„A1  lichtelijcken  een  ghevonden  oorzaeck  vind: 
„Geen  onfchult  gelden  magh  in't  vierfchaer  der  tyrannen, 
„Daer  reen  en  billijckheyd  van  ouds  is  uytghebannen. 

%  Okjf  hfht^  gkf  hebt:  niet  om  den  regel  te  vnllcn,  maar  seer  eigenaardlg  en  aan  de  natnnr  ontlcentl 

Is  dexe  berhallng. 
9  Vroegkmorghtn* :  als  *t  H.  H.  jr^hmorgem. 

10  Koppen  r  naam  van  den  haan.  Zie  bild.   Ge/t.  op  hatm  en  kob. 

11  J7(^ii  on/ehuU  maeekte:  Germanisme  voor:  „vei-untfcliu1dlgde  zich*\  namel.  met  'tgcen  volgt. 

i(  Sem  ghevondtn  oortaeck  vind:  rchifntaar  tautologiscli;  Tcliunbaar  —  want  ghevonden  Is  hier  invent^t 
,,ra\ach  Tenonnen,"  en  welllcht  jniat  om  de  vroordrpollng  gekozen. 
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Vt  l>ntt  tu  h  ilnttrn. 


i 
i 

I 


Airulcksn  KiU-lin  hceft  nmriialn  n\itbtasciit.ntthT  OamaUm.ileleshmatnCoalne^i  ^rlartricm 
rabclltsrllf,  ollde  dooden.  Wsnl  nit  h/  mercktg.  Jut  hy  ham  In  esn  reldflBgli  iilet  ftsrck  gcnue^h  wit, 
rw  gebruyckle  hy  data  lire.  Hy  mieckta  ean  heymalUckbcriiindt  mat^Mrun-w.aiida  nim  krHthfroIrk 
aan,  anda  Flalda  don  dlcC,  ill  of  hy  oock,  chelUck  UamaliM.vtti  dtn  Conlngh  ■(gheTBllrii  vara.  Sua  sock 
Inden  fchllD,  mat  loadcn  wetan  endaivjlle  do  Conlpghi  ctl|!ek«  SUdsn,  anda  •■Ttlglieilan  In, anda  pi< 
ilehioor  aaiivltunil  daiCaninghiayti  ruiod«ockiiiiseenirloiiiI1i|ekehc[]irsck,«ideillljntlsnici  Annan 
la  hundan,  anda  lUn  krljilitliayr  by  hat  iDna  to  ineglien,  ende  iKng  can  taayccrncht  uyt  beyden  taghan 
jitaztrirnitt  raid*  tabrenaban.  Ducbaldwiybeirdaranderfhewiiar.sndcwspanbyiiiiilkuaarquainaii, 
snda  raoAt  hlelden  haeiy  daraeak  Taudea  aanlcgghen,  djaria  Dii>iiii(ri(aam  bawllli^hda.IooTerlMrfhda 
MiVirU«ln  ign  wapen  dicht  by  haer  t-ramcain<ni[t.  Niedac  dan  raedt  nn,  aid  rdiecn,  Ghcn>itaB  au, 

virberghd  hd  ondor  lyn  tnck.  keerde  terftnnt  wcdcr,  vnda  ilop  Ilamalnn  tc  lugh,  ilt  ofhy  itatTor- 
luten  had.  cuda  bam  noodigh  had  te  fiirakan.  Damaiti  getv  quaed  iriarandF,  miat  Diighswapeni,  nay- 
ntnda  nnch  yat  *at  T>n  licm  ts  hourepi  mihiUaU,  gi^pi  bat  glicaccr,  nuol  lial  l^oeali  Inl  IDT, 
ends  dooda  ham,  n-vTABcHTs. 
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EN  I'tock-oud  Katten-vel  met  kreupelheyd  behanghen, 
Van  oudheyd  Ratten  kon  nocli  langber  J/My^envangen: 
'tLanghlteertighe  ghebroet  alft  bier  defnuf  van  kreegh, 
Haer  bongher  boeten  aen  bet  meel,  en  aen  den  deegh. 
Dit  beeft  die  oude  Kol  tot  in  bet  bert  verfpeten, 
Om  datze  baer  wackerbeyd  door  d'  oudbeyd  bad  vergeten : 
Maer  evenwel  bedacbt  een  raed  vol  argb  en  lilt, 
Zy  voegbde  baer  by  bet  meel  en  scbool  baer  inde  kift. 
De  dieren  die  by  nacbt  nae  baer  gbewoonte  quamen, 
10  Zy  d'een  nae  d'ander  beeft  verflonden  al  te  zamen. 
„De  magber  armoe  verr  de  zatte  weeld  verkloeckt, 


»j 


En  inden  bittren  nood  en  anxt  veel  liften  zoeckt: 


„A1  'tgeen  in  weelde  niet  kan  ons  gbedacbten  roeren, 
Weet  d'armoe  nocb  in  nood  fdierpzinnigb  uyt  te  voeren. 


>3 


I  BekangiUn:  Treemde  en  oi^aiste  nitdrakking;  doch  zie  VUl.  Woordenb.  op  hooft  in  P. 

3  Ratttn  koH  nock  langher  Muff  tin  vatvi^Arn.'LiitQnrche  on  niet  onbcvalllge  konrtrnktis  voor  „  kon  ratten 

noch  mnizen  lunger  vangen." 
ft  Vrrspeiem :  rterker  dan  ngerpeten/' 
«  Btdackt  Toor  ,,  beeft  Ky  bedacht." 


Byfehrlft,  biz.  568.  By  Jtelde  den  die/:  r^reckwoordeiyk  gezegdc  voor  „hy  ftelde  zleh  aanalamede- 
plichtige.** 

Men  Tlndt  de  hier  aangevoerde  gerchiedenis  ook  by  Nrpoa,  in  Leven  van  Datames^ 
C.  X  en  XI. 
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Bt  nhu  XmX  tu  jijn  MttfAtt. 


DlerghelUcke  onblllOekh«yd  heeft  bejeghent  de  dienaren  M«rei  Caionis,  Want  alfoo  laogh  ay  jongh,  ghe- 
rondt,  frlfch  0nde  fterck  waren,  ande  alle  dlenft  hem  doen  eonden,  foo  hadden  17  goedt  onderhondt: 
maer  doe  xy  out  wierden  ende  onvermoghende,  gaf  hen  Cato  noch  teetennochtebrekenjajaeghdfe 
ten  leften  wegh,  of  rerkochtfe  om  ecn  cleyn  geldt :  ende  al  waft  dat  xy  hem  baden,  dat  hy  aende 
dienft  wiide  ghedencken,  die  xy  hem  met  grooten  vlUt  ende  trouwe  bewefen  hadden.  Too  crcghenft 
doch  geen  genaed,  maar  moeTten  hulp-  ende  trooftloot  In  hongher,  ende  armoed  Terfmacbteo.  Ply- 

TARCHVa. 
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EN  ouden  krancken  Bracks  te  traegli  om  meer  te  jaghen, 
Werd  daghelijcx  ghegroet  en  afghefmeert  met  flaghen, 
Om  dat  hy  langher  niet  zijn  Joncker  bracht  ten  hoof 
Een  afgheronnen  Hart,  Wild  Zwijn,  oft  andren  roof: 
Ghelijck  hy  voormaels  plagh  de  tafel  zijnes  heeren 
Met  lieflijck  venezoen  op  t'  rijcxfte  te  ftofferen: 
Maer  als  hy  eyndlijck  werd  bejeghent  lancx  hoe  ftraf, 
En  datmen  ftocken  Iiem  in  plaets  van  eten  gaf, 
Hy  tot  zijn  heere  fprack,  Mijn   dienften  zijn  vergeten, 
10  Ick  heb  mijns  levens  tijd  ellendelijck  verl'leten : 

Men  heeft  my  om  de  bayt  ghetroetelt  fpade  en  vroegh. 
En  niet  uyt  liefde  en  gunft  die  jemand  tot  my   droegh. 
„Wie  zijnen  tijd  verflijt  in  grooter  Heeren  hoyen, 
yyZich  dwafelijcken  veel  belooningh  gaet  beloven. 
„Want  als  hy  zijnen  tijd  onnut  heeft  doorghebracht, 
„Hy  ydel  en  vergeefs  op  zijn  befoldingh  wacht. 


15 


«  Vemetotn:  „wlldbraad,"  't  Fr.  venai/on. 

7  Lamex  ho4/ira/:  oowettige  Ilcentie  voor  .Jftngs  hoe  ftraffer,  hoe  langer  hoc  (traffer/ 

8  Slocktm:  leea  rtokkefpOs." 


WARANDR  I>ER  DIERBM. 


Dt  %m  n  }iju  Xmhi. 


Almn  Iiebbcn  elltiFlie  SoMiten  InilF  SUdt  piMia  Imer  tUrlcl(Jck  |licrcdi(ert.  Want  >ti  dc  Barchcrt 
InAe  liek-glir'lni;  allcJi  ytrtmit  hidden,  it  Cch-tUrn  rude  Lanircn  rnde  dut  onda  ledcr  npatnn;  dnt 
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EsHut/s-man  hartghedruckt  van  'swinters  fture  vlaghen, 
Uyt  grooten  honghers  uood zijn  Huf/s-veeheeii  ghefla- 

gen: 
Maer  laesl  ten  holp  al  niet,  de  koude  duerde  langh, 
De  winter  viel  zoo  ftrengh,  en  maecktent  hem  zoo 

bangh, 

Dat  hy  zijn  OJjfen  by  haer  hoomen  heeft  ghegrepen, 
Die  plachten  z\jnen  ploegh  te  trecken  en  te  flepen: 

Deze  heeft  hy  oock  op't  left  ter  flachtbanck  voortghebracht, 
En  met  den  fcherpen  bijl  ghezamentl\jck  gheflacht. 
Zijn  Hcnden  hebben  dit  droef  rchoufpel  waerghenomen, 
10  En  eyndelijck  beftaen  uyt  ancxt  voor  hem  te  fchroomen : 
O  laet  ons,  (zeyden  zy,)  ontvlaehten  metten  ijl! 
Magh  zijn  juckdraghent  vee  noch  niet  ontgaen  den  bijl ; 
Niet  beters  zal  ghewis  op't  left  ons  wedervaren: 
Die  zijn  lief  huys-vee  flacht,  en  zal  geen  dogghen  fparen. 
„WiJ8  is  hy,  die  in  tijds  is  voor  't  ghevaer  beducht, 
„Die  veylighlijcken  noch  d'aenftaende  dood  ontvlucht: 
„Die  vonnift,  dat  hy  is  te  vreezen  en  te  mijden^ 
„Die  zijn  zelfs  huylghezin  bezwaert  met  kniys  en  lijden. 


19 


a  Ot/lagtn  roor  „genacht." 

16  VerfU:  „dAt  Ykj  le  rreesen  en  te  ▼crmiJden  is,  die  xQn  efgcn  hnisgezin,"  enx. 


Brfebi'tft,  bli.  ft72.  TijdtUick:  ats  meermiilen  voor  „in  tUds,  tUdlg,"  aan  tijdetijck  hetUien  wj  thandu 
een  uidor€  b«teeketiis. 


WAHANDK  DER  DIERBN. 


Dr  it'ifl,  "iPttffrl,  (Tanifrl,  ra  31Ibi|I(. 


erne  Durgliari  U  Itnmcn.  ende  beclHtgliilin  hwt  uer  trtr  dan  Ron 
rgliB  iniDanen  arberdcn  ta  hnri  anda  op'l  tbIOI,  ands  hur  dlencd 
I  niTan.  Dial  atlj|cka  •an  hnii  re.vdaii,  z)  ■ODden  luorlacn  niat  meat  Con  C]t'tr.  noch  bio  gelianrfk 

I  i|1n,  maer  slCoo  wel  in  tadigh*]rd  ande  blifroiap  laion  ili  da  RaM..liaereii.  Diorop  Agrippa  ii 

!  Tonnla:  dit  mki  gaan  [Undt  eandc  hondtMi.  Mur  13  waran  voot  eaa  tUd  Iiardnacktth.  an  da  bier 
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'  Langh-halziglie  Cameel^  den  Ezd  afgliedreveii, 
't  Laft-draghend  MttyUPeerd^  en  de  BuffeU  zat  van  leven, 
Zich  vonden  't  faem  vergaert,  in  een  gliezonckcn  dal : 
£lck  klaeglide  zijn  verdriet  en  daegblijcx  ongheval ; 
Om  dat  elck  volghen  molt  zijns  heeren  lal't  en  wenfchen, 
En  dienen  tot  gherief  en  flaverny  der  menf'chen. 
Den  Ezel  langh-gheoord  die  kreefch  uyt  onghedult, 
Hy  was  aen  zulcken  laft  noch  arbeyd  niet  verfchuld, 
Hy  wildet  zich  onflaen,  en  langher  dus  niet  kruypen, 
to  En  voortaen  oefFnen  niet  als  vreten.  Hempen^  zuypen. 
Dies  I'trafFten  d'  and're  drije  zijn  domheyd  al  te  ronw, 
En  raden  dat  hy  met  dien  ftaet  vemoeghen  zouw. 
Want  willen  flaverny  ontgaen  is  moeyt  verloren, 
Om  dat  wy,  (zeyden  zy,)  tot  flaven  zijn  gheboren. 
13      „Hoe  menigh  plompaert  noch  al  ftribbende  bepleyt 
,/t  Ontgaen  het  dienPtbaer  juck  dat  hem  is  opgheleyd. 
„Maer  't  is  vergeefs  ghewoelt  om't  voorCchick  te  verfchrijven: 
y,Want  die  een  Ezel  is,  die  moet  een  Ezel  blijven. 

7  Krte/th  :  iiDp«rf.  van  krU/eken^  waarToor  men  thanda,  doch  onjniat,  Mkrijechte*'  fclirtlft. 

i  Ver/ekwld:  ^gehonden,  rerpllcht"  —  geheel  tegen  den  regol  met  een  Datlvna  van  de  taak  die  ver- 

fchnldlgd  la. 
9  tip  trildet  sieh  onjlaen  voor  ^hy  wllde  er  zieh  van  ontflaan." 
I*  £»  9Coria*n  otjffkem  niti  ait  enz. :  d.  1. :  t^en  voortaan  zich  op  nleta  toeleggen  dan  op**  ens.  Oefken 

U  hler  *t  H.  D,  ihen,  mede  in  xnlken  zin  dlkwerf  gebczlgd. 
13  Wamt  wiUem  QalUciame  voor  „want  te  wiUen." 
II  Shibbende  van  Jlribbtn,  waarvan  wy  nog  het  treq.  /{ribbeten  hebben. 

17  *t  Voor/ckiek  te  ver/ekrifven:  d.  i  :  „het  voorbercblkte  lot  to  veranderen,"  namel^Jk  wat  in  *t  Boekdes 
Noodlota  ttgefehreven**  waa. 
ii-isMerkwftardlffe  tedeleer,  vooral  wanneer  men  die  In  verbHnd  brengt  met  het  hlstoriach  btjrehiift. 
Waa  het  wonder,  dat  dear,  wear  den  burger  znlke  begrippen  ran  onderdaniglteld  worden  ingeprent, 
de  magirtraten  zicb  allongs  aia  halve  goden  begonnen  te  berchonwen? 


WARANDE  DER  DIEBEN. 


*niiintn  rn  if  2t^. 


Doghon  ir,  op  dat  hj'l  li1o«dl  nl«t  ea  rnghc.  lliur  lit  hi  iihiiiihIi  bsgoCT  tt  rOdM  ends  u  Tcchtan,  llto 
llrt  hjF  H«|  in  morclitii,  niiertoo  hy  ginstDrasn  >u ;  tnde  lit  h/  nte  lUn*  T»en  dvndt  Kixfcr 
wlBrile,  Fiids  1  rumrdt  Inde  hindt  kraegli.  Can  reriMt  hy  metier  hurt  »1l«  reehtmonliirherd,  werd 
een  lyiim.  endc  dnnde  illn  hrordsr  Onam,  cnAe  leer  leel  Roomrehe  Hanli.hearm  enfle  Bnrglirri. 
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LXXXIX. 


g"  ^^Aep  eens  guychelaers  bedreef  zeer  vreemde  dinghen, 
Met  danfTen  in  het  perck,  met  beytelen,  en  fpringhen, 
'T  nieuws-giwgh  inalle  volck  zagh  vaft  de  bootfen  aen, 
EIck  was  van  lacchen  Tchier  de  blijde  ziele  ontgaen. 
Terwijl  den  Aep  vaft  juyght,  en  volght  op  fmeefters 

roepen, 

Hy  een  fraey  hierlantlch  wijf  ziet  groote  noten  Fnoepen : 
Dies  hy  op  't  onverzienft  nae  haren  fchoot  zich  maeckt. 
En  Yoor  een  wiji  met  haer  zoet-apigh  noten  kraeckt: 
Ten  leften  kraeckens  moede,  (o  feldraem  wonderhedeni) 
10  Hy  haren  voorfchoot  Hcht,  en  toont  haer  naeckte  leden. 
D'omftanders  lacchen  vaft  om  zuick  een  vreemt  bedrijf, 
Dat  haer  van  fchaemte  moet  verfteken  't  fcbaemroot  wijf. 
jjNatuyre  wort  bedeckt  door  d'aenghewende  zeden, 
„Maer  nimmer  uytgheroyt  door  leeringhe  of  door  reden : 
„B^^  altijd  erghens  uyt,  en  brenght  noch  eens  te  pas 
„Hetgeen  haer  aenghe-erft  en  aengheboren  was. 


IS 


s  BifttUn  en  buiteUn  was,  ten  tUde  van  Vondela  Jengd,  hetzelfde.  Zie  Kiliaik. 
s  Dt  booi/tn  Toor  „de  potfen.** 
•  Verru :  ,,ellc  waa  baiten  sieh  xeWen  van  pret." 
c  Hurlant/eh  roor  ninlandsch.'* 

t  gott-eipiffh  Toor  „a1a  een  loete  aap**,  een  gelakklg  gefchapen  woord. 
»  SHdfaem  Toor  nseldzanie.** 


V(  «(•«!«    vta    1.    VA!I    VOXDCL     T. 
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WABAND£  DEB  DIBBBN. 


i^inalntitF  rah  hn  (Dust-goit. 


loftholU"  heeft  Dan  |hedri|h<ii  JUWum  tnt  j^Htn  R<  nitjp*  aonn.  Want  u*i(h»TMtor*«Mit 
hMft  hj  tl  i(ln  erffoedt  door  d<  k»l  ihtjiffliL  cBd«  xrlliaipittpt.dMraMMekigB  kl«*4*nB  T*r- 
kolt  wA«  rardroBckcB!  arBdlVck.  up  dmt  hy  pict  rn  bthl*M<,  s«k  dit  kay*  in  bniid  (httUUa, 
CBdi  i|ham*Tnt  hr  tnadi  vel  «b  (oet  iBran  TJndcn  :  dsch  bMrt  dunM  frggl  tbakraek.  •■<•  M*r 
(ihUb  boBdIiBr,  ands  ksBiiBar  chcladaa.  Pltt^icbtb. 
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EN  dertle  Lichimis  al  zijn  goederen  verquirtcn, 
Behalven  zijnen  rock,  die  hy  ongeerne  iniCteii. 
Doch  als  hy  onverziens  een  Zwaluwe  iiide  locht 
Haer  vleuglen  roeren  zagh,  hy  by  zich  zelven  docht, 
Die  voghel  is  ghewis  een  voorbood  vande  daghen, 
Die 't  alderlieflijcxft  zijn,  en  nietdan  bloemen  draghen: 
Mijn  hemde  my  ghenoeght;  het  opper-kleed  moet  zijn 
Verdobbelt  en  vertuyfcht,  'thert  vrolijck  inde  wijn. 
Maer  laesl  hoe  \{t  vergaen?  de  Noordwind  is  ghekomen, 
10  En  heefk  met  zijn  gheblas  den  Zwaluw  't  lijf  benomen. 
De  Braf/evj  als  hy  nu  den   Voghel  ligghen  zagh, 
Ghy  (zeyde  hy)  d'oorzaeck  zijt  van  alle  mijn  gheklagh. 
Van  koude  ick  nu  vergae.  nu  vinde  ick  my  bedroghen, 
Om  dat  ghy  trouwloos  zijt  te  vroegh  de  hette  onvloghen. 
„Wie  yets  te  fpoedigh  doet,  en  volght  zijn  eyghen  hooft, 
,yAl  lichteHjcken  van  zijn  welvaert  word  berooft. 
„Indien  de  qaift-goed  dacht  op  huyden,  ora  den  morghen, 
„Hy  sonde  ontwijflijck  meer  voor  flevens  welFtaud  zorghen. 

8  F«fi«K/«A<:  „T«nlobbelil.'* 
It  OkebUu  root  f,gebUas"f  uls  In  *t  Pa/eha. 

17  Qittji'ffoed  Toor  ^gnedrerkwisUr,  doorbrenger."  Vergel.  I).  I.  /fulrz.  en  Aant.^hl.iZ^o^  DKingkroM. 
Op  hMfden:  lees  eeoTOudlg:  ^heden." 


15 


WABANDB  DGK  mSREN. 


Sngliiliitr  fn't  ^tli-linF!!. 


I>  it«r«n  Wcr'">i'"<  Too  h«ilt  AnliBtlil  Tolck  hur  iliedngtiaD.  Wut  ill  TripMait  AmHorJit  rtafb 

isrmn.  -Iweick  bit  (ElttKrlfha  kni(kr*o1ck  opfraep.  Ends  »■  de  U.Brfli  anda  Hooftltcdn  ban 
I  itrliiidgn,  toda  fsydcn  ir  foaden  't  geldl  Icggtien  Imtan,  ende  den  EoDlnth  Mjatban,  bj  dai 
:ken  ij  aan  nal  jiroolar  bti;t  din  defa  varcrUilian  Tondan.  roo  padea  ijr  dur  Dial  op,  laaar  r^- 
.'  *l  vHr  batar  bat  (akar  It  hcbbeB,  all  't  onlTekar  la  laihnpen:  want  JUfbdnnla  ban  iia,  (Oo 
hten  17  van  ham   ghaHighso  wardnii,  ande  'Igeua  if  ilrnEde  haditan,  nrllcriiB,  Ukd* 't  »Dd*I 


WARANDB  DEB  DIEREN. 


581 


XCI. 


v^^^;^;vr|.  E  Vooglaer  op  zijn  luym  vingh  een  Patrijs  iii't  garen  ; 
^*^^^**^^^Het  Veld-hoeii  in  'sdoods  fchrick,  en  d'uyterfte  ghe- 

varen, 
Den  FoogrZaer  vrundlijck  fmeeckte^en  orn  zijn  leven  bad- 
O  (fprack  het)  rooft  my  niet  mijn  alderweerdfte  fchat! 
M  ijnslevens  doch  verrchoont;ickrtaeindajzentvreezen: 
My  weer  in  vrijheyd  fteld,  ick  wil  u  danckbaer  wezen, 
En  jaghen  a  zoo  veel  Patrijzen  inden  ftrick, 
AIs  gliy  begeeren  zoud,  in  eencn  ooghenblick. 
Neen,  zeght  de  Vooglaer^  neen:  zijt  ghy  zoo  boos  van  herten, 
10  Dat  ghy  een  ander  wilt  toebrenghen  zulcke  fmerten, 

Waer  van  ghy  hertlijck  wenfcht  u  felven  nu  t'ontllaen, 
De  welverdiende  ftraflfe  en  zuldy  niet  ontgaen. 
„Die  op  zijn  laymen  light  om  andren  te  verraden, 
„Zal  eenen  zwaren  vioeck  op  zijne  fchoudren  laden: 
„Die  andren  laghen  leyd,  oft  onderftaet  te  do'on, 
„Werd  zelfs  in't  net  gejaeght,  en  krijght  verraders  loon. 


IS 


s  Mffmt  U9«nt  di>ch  ver/chooni:  ver/ehon«n  bebeerschte  rroeger  een  geniticf,  tbaods  een  akkozatief. 


WARANDB  DEB  DIEBBH. 


Vt  Vranni  tn't  t^tUi-liiirn. 


AMui  (Inch  het  Tehler  mat  ffainiila,  dlsn  it  harder  F»nflti  bj  hat  irttar  gharaitdaD,  Mde  tliajv 
(hcdnghan  b»n.  Want  it  hf  wal  tu  KonlsghLgkaB  rtuo  an  blarda  wu,  fM  I)  br  *"'■'—  tu, 
ands  ondcr  da  boeran  apghaTaedl,  dia  bam  real  laad*  aandadaa,  anda  Mar  hatadn,  eada  qaaUcs. 
Hur  all  hj  Tina  dat  bj  laan  boar,  nuar  ran  san  aodir  Hrt  «i*!  noek  u|b  dit  da  bo««o  ial6 
ondar  nilfaBder  niat  aaDdrachllgb  watta,  baa  wbI  (f  tan  aan  fuit  ande  aerl  varaa,  [»  taaalt  hf 
lUa  qntlliflt  vardDldifb  opihaDoiDaD,  anda  San  Un(h  tardrafhan,  UI  dil  ban  da  loa  daa(*lmeiop- 
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£  Landman  een  PaJtrijs  in't  looze  net  verftrickten, 
De  Koppens  inde  ren  bet  arme  Uoen  verpickteii: 
Zoo  dat  Iiet  zijnen  tijd  met  rouwe  flijten  moFt, 
Op  hope  van't  verdriet  noch  eens  te  zijn  verloft: 
Doch  eyjid'lijck  zagh  het  hoe  vaft  vinnigh  met  onvreden 
De  Kamine'draghers  fteeds  zoo  n^jdigh  tTamen  ftreden, 
D'een  met  jeloertlieyds  pet't  ontfteken  en  gheqaelt, 
Om  dat  met  zyn  boelagie  een  ander  was  verzelt; 
En  d'ander  om  den  palm  triumphelijck  te  voeren 
10  Hadde  anders  niet  in't  hooft  als  groote  krijghs-rumoeren. 
Als  H  Vdd-hoen  dit  beooghde,  en  zagli  hoe  fel  en  wreet 
Het  een  ghekarat  gheflacht  het  anderc  beftreed, 
Zoo  heeft  het  zich  ghetrooft,  en  dacht,  'ten  is  geen  wonder 
Dat  ick  arm  vreemdelingh  moet  ftadigh  duycken  onder. 
IS      yyDaer  borghers  onderlingh  malkanderen  beftaen 

„Op  't  fcherpfte  en  't  alderfelt't  zeer  hert  te  grijpen  aen, 
„En  daer  zj  daedlijck  zijn  gheneyght  ten  alderbooften, 
,Jn  zijn  verfmaetheyd  zich  een  uytheemrch  licht  kan  trooften. 

s  Xoppmt:  nhaoen/'  Zle  LXXXIV,  r:  10. 

D€  rtn:  „d«  loop.**  Zie  LXHI,  ti.  1. 
II  Beoogkdi:  In  den  sin  ran  ,,ni«t  het  oog  gewaar  word,  bemerkte"  —  thanda  ia  btoogtn  „bedoeIen**; 

*t  It  hier  toch  ook  nIet  bloot  gewaar  warden  (videre),  maar  gadtt/taan  (cernere). 
tl  Verfta;  ^de  een  voa  7  gekamd  genacht  den  anderen  beftreed/* 
ic  Drit  (jrnonleme  bywoorden  in  ftiperlatlTo  In  een  regelt 


i  I 


WABAMne  DEK  DIBBBN. 


He  Vng^flnfr  tu  h  (Dijniafr. 


ich  >•■  d*  Tjrrun  .Vtro  (mver  imaa  wrmdsr.  Wmt  ^i  bj  i{Jn  Trruinireh*  not  u>lC|i«od*.  tm 
1*  teoo  U  nnghen  ends  verwiir|b«n,  dL>  hem  In't  inlarii  tej[heii  MrBnjfDoiiniiRi  dig  anCchildlfh* 

■lids  liBm  nlat  dDodDn,   nadlen  hr  niBDwnd  iMt  iliedMii  hud,  D«ti  hem  lu'i  ■Idermtnni  nHi 
M  ghaVBaft.  Doeli  h/  konde  nict  'orwarTen,  maer  l>  mn  dl«n  groawCuiKn  Txhhi  oiofliabnicM. 
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ENS  Landmana  acker  I'tond  ghelaen  met  gouden  koren, 
Maer  't  wert  van  Ganzen  en  van  JSTronen  afghefchoren, 
Dies  by  van  toornigheyd  zijn  ftricken  heeft  ghel'telt, 
50in  dees  roof-voglen  te  verradchen  op  het  veld. 
j^  Hy  lagh  op  zijne  luym  met  overgroot  verlanghen, 
*  En  heeft  juyft  by  gheval  een  Klepelaer  ghevanghen. 
Den  Oyevaer  uyt  ancxt  heefl  zijne  onuoozelheyd 
Den  Ackermcui  verbaeft  tot  onfchuld  voorgheleyd: 
Den  tijd  mijns  levens  noeyt  befchadighde  ick  uw  granen, 
10  (Zeght  d'  Oyevaer)  ghelijck  de  Ganzen  en  de  Kranen. 
Neen  (fprack  de   Voglielaer)  het  lijf  is  u  ontzeyd, 
Uw  ont'chuld  niet  en  geld,  ick  vind  a  op  hetfeyt. 
„Wie  veyligh  leven  wil  in  ftilheyd  uytgbenomen, 
„Verzel  zicb  daeghlijcx  by  'tghezelfchap  vande  vromen. 
„Want  wie  den  quaden  volght,  die  't  booze  zijn  gewoon, 
„Word  eyndlijck  achterhaelt,  en  krijght  der  quaden  loon. 


15 


9  Dem  t0d  a4f»»  Uvtns  no*yt:  d.  i.:  „nooit  Tan  inQn  leven." 
14  Vtrztl  zUh  voor  „voege  zich."  't  H.  D.  Q«/«lle  JUh. 


WARANDB  DEB  DIBBRH. 


9t  Wolf  tininilg^  ^  $t^at^. 


Sob  in 

Rooinrche  In 

«n     Wmnt  ill 

■  N 

<  Roonrcba  Ki^rrer  BU- 

diL  Ruom 

h«  kr  Ugh  hold 

de  Slidl  D»l  iJle  mw*t 

e  ill  de  In 

en  'Cghed 

.nih  nlal  l.ngi 

T.mp.1  . 

UghtYoJeIc  foel 

e.  dBl  .7  bier  hMftlQck  dMr 

.  All  nn  di 

iighennrnilgh<T<l 

h«t  Yler  . 

'»  d«  0T< 

ludt,  dit  .7  . 

I  •limmeB  n 

(h«  oDtlMpM  mndta. 
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r^^v^^trrjifl  EN  hongherighen  Wolf,  ter  zijden  weghghefcholen, 

Zagfa  een  onnoozel  Schaep  lancx  't  open  veld  gaen  dolen: 
Dies  greetigh  nae  het  aes  hy  aenglievloghen  quam, 
En  yolghden  op  het  fpoor  het  weerloos  vluchtigh  Lam : 
Het  VUes  zljn  leven  zocht  op  't  fpoediglifte  te  vrijden. 
En  ziende  een  oud  ghelticht  ghetimmert  wat  ter  zijden, 
Ter  poorten  inne  vloot:  dies  Wolfaert  op  de  hiel 
Zoo  dapper  metter  vlucht  ter  deuren  inne  viel, 
Dat  als  fay  binnen  was,  zy  flucx  is  toeghevallen: 
to  Dies  fpaerde  hy  H  Flies  uyt  ancxt,  en  queften  't  niet  met  alien. 
,.De  booze  niet  verfchoont  het  bleed  vwi't  vroom  gheflacht, 
„Voor  dat  hy  heeft  zich  zelfs  in  zwaer  verdriet  ghebracht. 
^^ijn  hongher  is  zoo  groot,  dat  hy  ten  langhen  lel'ten 
„Vergeet  al  'tgeen  hem  dient  ten  goeden  en  ten  beften. 

t  Bet  Vtit*  Toor  „het  fchMp,**  alf  meermaleii. 


:    I 
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Sofiitrr  rn  h  Ikngbi. 


dochtcr  Hllde  hUlkJtan.  r<io  bebbcn  reeJ  machtlghe  Futtnliun  groata  Ui»b  bercyt,  aqde  U«hiD  ic 
brnylofi  fcetta  JIuoiilrHii  Itaf*"  durmoile  Tsretrt.  Haar  allbo  AUxandir  marcku  dit  ri>iiiiiili' 
mat  ean  '•.Uch  taart  bur  ghaTcliencken  prefanlaardan,  tea  haeft  by  fDlelia  niai  itlllen  Diilhii|htn, 
mMr  die  fElTt  met  den  ganan  dlafa  briehlan  laghaldck  •enrarpan.  ATttnAtia. 
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E  BUaem^dragher  hecft  den  choor  der  Hemel*6oden 
Op  eeii  zeer  groot  bancket  heel  vrundlijck  laten  nooden; 
Neptunus  flucx  ter  feeft  met  zijnen  drijtand  quam, 
En  Mars  noch  vocht  van't  bloed,  en  van  het  krijghen 

gram; 
Apollo  met  de  glans  van  zijn  doorluchte  Ftralen, 
Met  al  de  Water-Goon  en  Nymphen  vande  da] en. 
Zoo  flucx  't  ghediert  vemam  het  heerlijck  avondmael, 
Elck  een  zijn  giften  bracht  op  'shemels  opper-zael. 
't  Was  Jupiter  zeer  liefF,  hy  heeft  s'in  danck  ontfanghen. 
10  Ten  leften  met  een  JRoos  quam  een  der    Waier-flcmghen: 
Maer  Jupiter^  beducht  dat  eenigh  boos  venijn 
Mocht  onder's  Eoozen  blaen  en  fteel  gheftreken  zijn, 
„  Heeft  dit  ghefchenck  ontzeyd.  Ghy  die  de  Goon  wilt  eeren 
,,Met  een  oprecht  ghemoed,  wilt  u  ten  hemel  keeren. 
„Want  ydel  is  de  dienft  die  yemand  hem  bewijft, 
„Wanneer  hy  uyt  een  boos  en  godloos  herte  rijft. 


u 


4  Vcekt  Toor  „Toclitig,  sat." 

V  V^mam :  wtnumen  wordt  doorgaands  ni«t  gebezlgd  TOor  een  gowurwordlng  van  het  gezlchtaziotnig, 

wel  voor  die  Ten  *t  gehoor.  Vernemen  voor  ^waarnemen,  opmerken^'  waa  In  Troeger  t^d  evenwel  vrO 

atgemeen. 
la  OniMtfd:  „geweigerd  aan  te  nemen**,  als  mecrmalen. 


WABANDE  DEB  DIBBBN. 


Sirjritfr  ra  h  ^iraitji  IBiji. 


Oh«1i|ck  deh  Bgan,  Tuo  icruck-ElcrljIi  win 

ndal 

arjnnil 

oren  (7MiW^  Want  a)i  (7*t+l"i  luer  mnr 

hanan   tkudt  In  aamarlam,  sndB  dut  de  Sam 

rtfnilB 

hur 

Bt-af. 

1,  fio 

luniEn  tT,  cnda  Udeo  Ckriflrm,  du  Iq 

liail  muht  -lld<  geTBD,  d>t  ij  't  Tier  .indei 

Imma' 

r  niKbUB  dncn  TilleB,  ands  hur  aHA- 

nrd^  ( 

at  rale 

:«■  Rnf  nial  illaen  la  (Vaar,  maar  asd 

hier  bcgcaran  ginU  unMtlVck  wu,  Ji  dat  i; 

niat  vl 

laoTa 

n  wat  Oeaft  'j  wtnn.  L»c*ii  1. 
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XCVI. 


ER  Bijen  Koningh  trotSi  van  grootlliejd  uytglielaten, 
Boodt  Jupiter  beveynft  een  gift  van  honigh-raten, 
En  bad  met  cenen  dat  't  hoogh  vierlchaer  vande  Goon 
Hem  gnnde  dat  hy  mocht  met  zijnen  anghel  doon 
AI  wie  van  honigh  quam  onblooten  zijnc  korven: 
Maer  beeft  van  's  hemels  troon  deze  antwoord  flacx 

verworven: 
't  Ghelchenck  dat  gfay  my  brenght  my  zonderlingh  beliaeght, 
Maer  'tgeen  ghy  van  my  bid,  en  daer  ghy  my  om  vraeght, 
Dat  ghy   een  ander  met  uw  prickel  mocht  doen  trenren, 
10  Dat  overkome  u  zelfs,  dat  moet  u  zelfs  ghebeuren. 

Want  als  ghy  andren  queft,  'tzij  met,  'tzij  zonder  fchult. 
Zoo  zweere  ick  dat  ghy  flucx  dit  leven  fterven  zalt. 
,,Die  nae  de  fterren  zend  zijn  vuyrighe  ghebeden, 
yyOm  zijn  wraeckgierigheyd  aen  yemand  te  befteden, 
15      „Zal  mifTen  niet  alleen  'tgeen  dat  hy  heeft  ghebeen, 
y^aer  voelen  zelfs  op  't  hooft  den  opgheworpen  I'teen. 


1  Der  B^n  Koningh :  Tolgends  de  latere  DaIt>oriogen  Is  die  koning  Tan  Texe  yeranderd. 

a  *f  l§o0^h  wierjekaer:  hicr  onx.  gebralkt,  maar  daax-en-tegen  c  deie  antwoord:  rr.  gebezlgd;  doch  lie 

BiLD.  geji.  In  V. 
11  Dit  le99n  Jterttn  ;  reikeerd:  men  zegt  den  daod  Jterven  in  ace.,  maar  daar-en-tegen  dei  f evens  Jter- 

9€n  In  gen. 
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■,  ( 
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k  wl 
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il9  eea 

tn  b 

od  c 

ip 

ghalQck  ghj 

lilt.  !«" 
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XCVII. 


ET  Kiif/fche  Truytgen  Zocfis  zagh  *t  Roa  verciert  met 

pluymen, 

S^  Ghezadelt  en  ghetoomt  doen  zijnen  breydel  fchuymen, 

Ten  oorloogh  toegheruft,  om  dragheu  zijnen  heer 

In't  midden  van't  ghevecht,  met  zweert,  piftool,  on 

fpeer. 

5O  riep  zy,  armen  Guyl!  waer  wildy  u  begeven? 
Wat  dolheyd  gaet  u  aen,  dat  ghy  van  zelfs  uw  leven 
In  'sdoods  perijckel  ftelt,  en  allerley  ellend? 
Doen  heeft  zich  tot  de  Zeughe  het  Roa  aldas  ghewent: 
Ghy  vuyle  Morfebel^  wat  wildy  al  veel  zegghen? 
10  Die  altijd  inden  dreck  en  vuylen  ftanck  blijfl  legghen? 
En  eyndlijck  blijft  vervreemt  van  alle  onfterflijckheyd, 
Die  in't  beftoven  veld  den  Henghfi  word  by  gheleyd; 
Als  hy  den  Rtdder  voert  tot  dooden  en  tot  moorden. 
En  breeckt  door't  vierkant  vander  vijanden  flagh-oorden; 
Behaelt  veel  wapen-roofs,  en  eenen  heldren  glans, 
Als  hy  verwinner  blijft  en  erft  der  eeren  krans. 
„Die  door  zijn  traegheyd  blijft  van't  ware  lof  verfteken, 
„VeeItijds  op  andren  wil  veel  fnorcken  en  veel  fpreecken. 
„Door  ondeughds  oeffeningh  wert  niemand  oyt  vermaert. 
„AVel  hem  die  door  zijn  deughd  zijn  naem  van't  graf  bewaert. 


l^ 


20 


i  Tnpti^en  Zothf :  ^Trultjen  de  zeug.'*  7V*ei^,  In  't  Fr.  la  truie^  is  nog  heden  ten  d«ge  onder  *t  volk  roor 
„zeug**  In  gi^brnfk.  Zie  xic,  en  bild.  (7</7.  ia  v. 

s  Oirpl:  npaard/*  als  meemalen. 

13  Dit..^«ord  bf  ghtUfd:  d.  I :  „die  wordt  toegekend,"  namel.  de  on/terj^fekhefd^  vs.  11. 
n  Sagh-oordem  om  *t  ri|m  roor  Jlag-orden. 


Byfchrift,  Lli    691  Cat^:  „9llendeling,"  als  dikwcrf. 


OK  WtSKCS  TASI  a.  rkv  vosiorx.  I. 


?B 
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xcvni. 


EN  Ezel  met  veel  houts  en  packen  overladen, 
Begon  den  droeven  ftaet  zijns  levens  te  verfmaden: 
Als  hy  den  gladden  Henghjl  zagh  briellen  over't 

veld, 
O  (fpr-ack  hy)  of  ick  oock  in  vrijheyd  waer  ghefteld ! 
Dat  ick  in  weelde  mocht  mijn  daghen  lalen  vlieden, 
En  niemand  over  my  yets  hadde  te  ghebieden! 
Maer  als  nu  op  liet  lel't,  het  langhglieoorde  dier 
*t  Peerd  draven  zagh  ten  ftrijd  hooghmoedigh,  trots  en  fier, 
In*t  midden  van't  ghevaer,  van  rpielTen  en  van  zwaerden; 
Ml  O  (fprack  het)  mijnen  ftaet  ick  liever  houde  in  waerden! 
Veel  liever  leve  ick  dus,  met  flavernij  ghedruckt, 
Als  midden  inden  krijgh,  daer't  zelden  wel  gheluckt. 
„Noch  eer  noch  rijckdom  magh  den  menl'ch  gheluckigh  maken, 
„Wanneer  men  wel  bemerckt  den  loop  van  'swerelts  zaken, 
„ Gheluckigh  is  die  geen  die  hier  ghenoeghzaem  leeft, 
„En  raft  in't  geen  daer  God  hem  toe  gheroepen  heeft. 


15 


ts  GhenoeghMtum:  d.  I.:  „dle  zUn  befclieiden  deel  heeft  en  daarmede  tevreden  is,' 
ic  All//,  enx.:  „benist  in  den  (tand,  waarin  Uod  hem  gcrteUl  heeft." 


Byrchrfft,  bis.  594.  Om.  ,.qi$am  roor  verloor.  Om  tijn  gotdtren  komen  la  eren  goed  N.D.  aU  om  hel 
l€ven  koaun  of  omkomtn.  De  aicdrukklng  is  echter  mepr  gobmikelUk  In  't  H,D. 
Droncke  ktrbfrghtn  voor  „dronken)an8-herberg:en." 
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llolJItDct  m  irtD  Bata. 


Bkomcn,  ends  hem  miKkeu  n»r  ». 
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XCIX. 


.,  EN  Koeckeloeren^Ilam  zagh  op  zijn  mift-hoop  treden 

Eeii  rooden  Kalikoet,  dies  werd  hy  zeer  t'onvreden, 

Bcriep  hem  tot  den  kamp,  en  liephemin'tghemoedt: 

Dies  hem  verweyren  molt  den  grooten  Kalikoet 

^Zy   vochten    beyde  om    (trijd,  dat  'troode  bloed  af- 

droopten, 
Als  zy  d'  een  d'  ander  fel  met  fcherpe  fpooren  noopten. 
Den  Kalikoet  in*t  eynd  zagh  dat  den  Daitfchen-Haen 
Hem  ruft  noch  vrede  liet:  dus  om  zich  gants  t'ontflaen 
Van  allerhande  twift,  verkoos  in  ander  hoecken 
10  Zijn  dagheHjcxfen  koft  in  vrede  te  gaen  zoecken. 

„Veel  volckren  zijn  zoo  wilt,  zoo  woeft  en  onbefuyft, 
,.Dat  d'arme  vreemdiing  niet  by  haer  magh  zijn  gehuyft. 
„AI  hebben  zy  een  land  tot  haer  behoef  ghewonnen, 
yyEen  ander  zullen  zy  het  aerdrijck  noch  miCgonnen. 

I  Eoecteloerem-ffaen  is  ,,de  haan  der  koekeloeren,  der  hennen,"  ga!lus  galUnaeeut^  in  onderfblieidfng 

van  de  hanen  of  mannetjes  van  andere  vogelen.  In  Rtfneken  d*  Vom  U  het  ook  „de  hen,**  die  ko€- 

keloer  beet. 
3  Kalikoet:  aldas  genoemd  naar  Calcutta  (kalikoet),  vanwaar  de  vogel  horkomftlg  Is.  Opmerkeiyk  la 

het,  dat,  even   aU  de   FranHche  benamlng  coq  dTInde  in  dindt^  dindon,  zoo  ook  de  Nederdultrche 

Malkoe'/cht  haan  in  katkoen  is  verbasterd- 
*  Ui^n:  „7.ich**.  In  *t  dageUiksch  Tpraakgebrulk  nog  vauk  met  elku&r  verwisreld. 
»  Afd/'oar^em  voor  „afdroop." 


WAttANDE  DER  DIBREM. 


!     [  I'rt  VfIJi  rn  fUt  JtJiiiiskru. 


hElHck  alii  da  Veld-Haju,  hiMwel  ly  np'L  nld  genoagh  tl  tltn  hid.  ««inrel  on  d«  leckora  btel- 

KuraaynKkedHeii  Want  orTcbaan  liy  iilat  11111111  nhanntglihnK.nur  oock  laer  (oada  rpfja  U  Koimb 
1  aianwcl  noehuni,  aKTar  aan  qnain,  and*  htm  tryir,  dit  le  JVfKfan  lur  lackaia  rlvler-kraaftaB. 

B  111  AUiandr-a  boxiiiniien  xiruakandt  Sfinltn  of  Zet  kr.hbtn  u>  cr<|«l>SD  varan.  Teo  liwll  hf 
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1 


'bol  Muysken  vanJer  Staclt  de  Veld-Muya  quam  ver- 

gaften, 
Maer  vondt  zoo  fobren  difch,  dat  het  zicli  iiiet  vorbralten : 
Want  erten,  boonen,  grut  en  wortlen  was  de  koft, 
Daer't  leckere  dief'ken  zich  mee  vrolijck  niaken  nioCt. 
De  Stad'Mut/s  onghewoon  zoo  fobre  middagh-maelen, 
Wil  tot  een  zoete  wraeck  bett  haer  waerdiinie  onthaelen : 
Zwert  zulter,  zeght  zy,  komt,  verzoeckt  u  oude  kaer: 
Vergaft  my,  daermen  fmetft  of  altijd  bruyloft  waer. 
De   Veld'Muya  is  gherced.  Ter  Stadwaert  zy  zich  Iiaeften, 
10  De  Stad'Muys  vind  liaer  woonlV  en  wiikoonit  haer  ten  laeften 
In  'skelders  diop  ghewelf,  daer't  iiiet  niin  was  onvrij, 
Als  rijckelijck  verzorght  van  alle  leckernij : 
Want  's  tafelknechts  verzoeck  haer  beven  ded',  en  ijl'en, 
Zoo  dick  hy  voorraets  haelde  om  'sMeelters  dil'ch  te  rpijfen : 
15      En  fteurden  U  Muyfe  mael,  nu  met,  nu  zonder  kaers, 
Naer't  rifpelen  jeloes.  De   Veld-Mxiya  vol  ghevaers, 
Sprack,  Smaeck  iioch  zoeticheyd  aenbrenght  my  't  lecker  eten : 
In't  veyligh  kies  ick  liefft  rauw'  bonen  en  erweten. 
„Wie  Ibberlijcken  leeft  in't  vrije  en  open  veld, 
20      „Die  'swerehs  pracht  verfmaet,  en  goud-l'ucht  niet  en  quelt, 
„Smaeckt  droogh  broodt  fuy cker-zoet,  als  d'hongher  hem  komt  nooden, 
„Daer't  hoff  walght  van't  ghebraet,  noch  fmaeck  vindt  in't  ghel'oden. 
„Want  laegheyds  armoed'  is  het  veylighCte  van  al, 
„Daer  hoogheyds  weelde  daelt^  komt  plotlelijck  ten  val. 

I  Bol  voor  u^et,  molllg.** 

6  B9tt:  „b«!tar/' 

7  Ztcert  tufttri  by  xiliakn  door  Sororeuia  pAtine'rix^  puUata  vcrtaald:   "l  soft  ook  eenvouJIg  voor 
.fZvarte  zniter"  kannen  Ttai&n. 

Vertotckt  voor  ,,bexoekt/*  Zie  ook  vs.  18. 

Kaer:  „vr1endin,  r)>eelnoot,"  van  't  Lat.  cara. 
%  Vergajl  mff  voor  t^vees  mijn  gftst.**  Zie  ook  vs.  ].  —  Beide  lualat  rerklaarde  woorden  wonleii  thanda 

Jniat  omgekeerd  verftaau  en  gebrulkt. 

Of  altijd  brujfloft  waer:  namel.  ^of  or  altyd,"  enz. 
10  yVoonJV:  „woonrtedP|  woning.** 

11,13  Vertta:  „dttar  het  minder  vrQ  was,  dan  rHkeUik  vonrzien"  enz. 
ic  Naer't  ri/peUn  Jeloes :  veifta:  „de  knecht  la  zoo  yverl^;  in  de  vreer  om  de  taful  goed  te  vonrxien, 

onidat  hy  er  xQn  car  In  ftelt  (er  jahersch  np  l.s),  dat  de  gasten  zallcn  riipen  {rispeUn^  ruspeten 

of  rapMperen)  van  verzadiging.'* 

Jthes  la  etymologisch  zuiverder  ian  jeloert  of  faloert^  wair  eigenlUk  Hechts  door  verloop  dc  r  i« 

Ingeflopen. /<(o««i8„nay\'erlg,  yverzuchtig;*'  't  la  hetzolfde  ola  'i  Franrche  tiU^  van  't  Gr.  Zf^Xo;, 

naijcer^  H(jd.  Vergel.  overig^na  KruABN  ia  v. 
»  Leea  :  ^^dien  goadrucht  nlet  en  quelt/* 
31  Kami  plot/elijek:  lees:  „en  plotnyk  komt/* 

Dy Tchri/t,  biz.  59d.  Roenwel  Hochtant :  ecn,  xoo  ab  b'.'keiid  is,  vooral  by  CMt5  xccr  gcbniilcclijli  ;tlennasnie. 


WABANDB  DEB  DIEBKN. 


(DsliFn  Bun  tn  DddjI. 


j 


iiick  een  ghcleghcntlieyt  hud  hn  met  den  wereltoUCen  mm  JxhiMni  Waul  >li  defe  In 
ickhryt  "n  ghe»»l|[ii,  eoie  jirople  (merten  l«at,  foo  ■eofchtB  liy  te  (Wrven.  urn  tWto  t 
tril  t«  ifln.  Alg  nu  DtogriHM  dit  Ternim,  lirp  hjr  tat  hom  met  ecn  klonle  ponjieit,  oi 

ir  dil  Diagtmi  ilcb  litnei  rnerlen  vJlds  mnticcu.  L*»tiv>. 
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CI. 


EN  ftock-oud  Reyziger  lancx  oiigliebaendi?  weglien, 
Met  een  zwaerwichtigh  pack  zich  voncl  geheel  verle- 

glien : 
De  laft  hem  overweeght,  hy  ziet  des  weeghs  geen 

end : 
Hy  zucht,  hy  hijght,  hy  fteent  vol  kommer  en  ellend. 

9  Ten  laetften  afghemat  aenvanght  hy  dus  te  klaghen  : 
Ghebeart  u  dan  geen  ruft,  zelfs  in  uwe  onde  daghen? 

Waft  daerom  dat  ghy  voor  vele  andren  overfchoot, 

Die  langh  verbeten  zijn  van  d*  onverwachte  Doodf 

O  aenghenanie  DoodI  leent  'toor  tot  mijn  ghebeden, 

10  Helpt  een  onzah'gb  man  uyt  zijn  katijvigheden. 

De  Dood  verhoort  zijn  klacht,  en  voor  zijn  aenghezicht 

Haer  I'chrickelijck  vertoont  met  eenen  ftalen  fchicht. 
Dies  fchrickt  den  ouden-ftock^  en  bid  met  groot  vervaren, 
Erbarmt  mijns  ouderdoms,  en  wilt  my  noch  wat  fparen : 
15      Ick  wenfchte  alleen  om  n,  vermits  my  hulp  ghebrack, 

£n  my  te  banghe  viel  mijn  zwaer-gheladen  pack. 
„Zoo  dwijndt  d'  een  zwarigheyd,  die  groot  i'cheen  in  onze  ooghen, 
„Wanneer  een  grooter  zich  koomt  levendigh  vertooghen. 

„Men  roept  wel  om  de  dood,  uyt  onkunde,  en  verdriet; 
20      Maer  treetfe  voor  den  dagh,  zecr  fnel  men  voor  haer  vlied. 

3  (h€rw€€gkt:  nweegt  over,  weegt  U  zwaar.**  Vergel.  LXXF,  16. 
it  Xat^piohedtn  roor  „ellenclen,**  aU  meermalen. 

IS  Ondei^Jtoeks  omgeaet  heUelfde  ala  „aok-oiide**  ra.  1.  Bekend  la  „om  d*oaden  rtock  te  rotn....'' 
It  Erbarmt  roor  ,,erbarm  n/* 
17  Dm^dt  voor  „Terdw(}Dt.** 


WARANDE  DBB  DIBBEH. 


ra't  Snrarkra  I'frt. 


t  ghdeack  w«l  ilsn  eerwldden  UaKnliaL  Wint  lit  hjr  In  Campawim  bjr  it  govjc 
1  (!)■  hem  »liln*r  tut  fojpen  «n<lB  (Icmpeii  gsnS  beglievtn,  andg  'crfurnle  d»«r 
Cboune  glKlflgUaiilLitj't  did  te  nrUilen.  mncr  natm  oock  In't  niEcftc  perQckcl  itiiu 
MiiliJEi  mBt  de  vlucht  onlqaim.  Doen  lijr  nu't  perVekel  onlcHn  vi«,  hull  lir 
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EN  Hert  gbewent  in  weelde  en  alle  leckernijen, 
BegafF  zicli  tot  den  dronck  en  voile  rienipernijen : 
Door  d' overftarghe  maet,  en't  gulzighe  gheCIock 
Verbreeckt  zijn  tenghre  been  aen  eenen  eycken 

block. 
„Let  hier  op  Kittebroers :  dit  zijn  de  waerde  gaven, 
„Die  Bacchus  geeft  zijn  maets  en  Ceres  hare  flaven : 
jjWanneer  liy  van  zijn  vrucht,  en  zy  van  haren  dranck 
„U  f'chenckt  de  kroel'en  vol,  dan  zijn  de  beenen  ranck, 
,,Dan  krencken  zy't  vernuft,  betoveren  uw  zinnen, 
10  ,,Door  dat  ghy  van  haer  lap  en  natt  te  Ibet  wilt  ninnen. 
„Dan  fteyghren  zy  in't  hooft,  en  timmeren  in't  breyn : 
„Ghy  waent  u  een  Moni'eur,  vaft  wort  de  beurfe  kleyn. 
„Ghy  fpeelt  den  Gochelaer,  oubolligh  in  manieren, 
„En  bootft  zoo  wreet,  zoo  vuyl,  en  flecht  nae  alle  dieren. . 
13      De  zinnen  zijn  van  buys,  door't  poyen  dagli  en  nacht. 

„Men  krauwt  vergeefs  den  kop,  ali't  gelt  is  door-ghebracht. 
„Het  hammeken  is  op :  de  beenen  zijn  ghebroken : 
„De  goe  gheleghentheyd  en  tijdt  is  wegh  gbel'looken. 
„De  leeden  zijn  verftijft:  de  Lever,  Longhe,  en  Milt 
20      ,,Veri"open  en  verteert.  Dits  loon  van't  Dronckaerts  gilt. 
„Volght  dan  des  waerheyds  lefs,  leert  loberheyd  gliebruycken ; 
„Eii  vlied,  als  eene  pelt,  zinlol'e  Bacchi  kruycken. 
„Lett  voor  al  op  de  I'preuck :  Alf't  bier  is  inde  maiij 
ffJDan  is  al  zijn  verjlandy  en  wijfheyd  inde  kan, 

s  Kittebroers  z^n  „broederi  van  de  kUt«  —  het  vat  — ".  Kitte  Is  een  nkiiip  of  vat'\  Zie  kiliaex.  *t  Woor 

!•  verwant  met  't  H.D.  iiiten^  pfainenvoegen,  hechten." 
7  Haren  drctnck:  d.l. :  „bier/* 
9  Zp:  niet  ,,de  beenen'*  maar  t,de  kroezeu.** 

19  Ninnen  voor  ,,drlnken,  lepperen.**  Men  zeide  ninnebroirs^  Toor  ,Jiefhebbers  van  de  kroes*'  geliJk 
likkebroere^  voor   „llefbebbera  vaa  rmallan.*'  Zoo  ook  ninnen  voor  bet  „by  kleino  teugen  drinken** 
4er  kiodertjene. 
I  a  Oubolligh  t  ab/urdu*^  iaejptus^  „doni."  Zie  kil.  in  v.  en  bild.  op  Sttpgh.  VI:  146,  264. 
22  Vondel  heeft  hlcrby  welllcht  gedaclit  aan  *t  rUupJen  van  kbasmus  : 

Monaehi^  monachi, 
Stomachi  vettri 
Sunt  dolia  Bacchi, 
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Bl»IVckan  BJnglit  me 

AkM<uU  Wu.t  »p  Den  tfldt,  ■! 

br  proOTTO  Wilde, 

rleDd<D  hisid,  m  iifd 

■0  D>ot  bem  ook  ghetranw  iljD 

■OBdfB.  f»  litl  hr 

le  antlllfl  wu  Cntlden 

enda  Igjdet  la  ecn  i«r  dnfriBr 

e  pluu,  and.  bncb 

br. 

andg  neldo 

wat  bj  met 

nylghau  om 

vli.  anda  1 

•Un 

er  ccn  manrch  omgtiebriOit  andt  <tl[t 
Tcr  dcTe  mootdl  nyt  quini.  i;  wlldan 
DOB  bidden,  bebban  ly  ham  il  Lelk- 
irop  fprack  ^lahadrf .-  CsWw  (118111  li 
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WEE  Mockers  op  den  wegh  al  wandelende  Fpraken 
Van  ware  broederfchap  en  vriendelijcke  zaken : 
Zy  floten  eenen  bondt,  (hoe  groot  oock  waer  de 

noodt) 
Malkander  by  te  ftaen  ghetroalijck  totter  doodt. 
Op't  onverzienft  komt  haer  den  Honich-Jhoeper  over, 
Zoo  vreeflijck  dat  hy  fcheen  des  blijden  levens  rover: 
Dies  d*  een  in  fnelder  ijl  begeeft  zich  op  een  boom ; 
En  d'ander  als  verfuft,  valt  plotPlijck  in  een  droom, 
Zoo't  fcheen,  en  veynft  hem  dood  door't  recken  van  zijn  leden, 
10  Alleens  of  met  een  vlim  zijn  draed  waer  afghefneden. 

Den  Beyr  fnuyft  om  en  om,  en  ruyckt  vaft  hier  en  daer, 
Hy  Vint  noch  locht,  noch  geeft,  meer  oft;  een  krenghe  waer. 
Verlaet  den  banghen  Man.  Dies  d'ander  afgheCteghen 
Verzoeckt  zijn  oude  Spits,  die  noch  was  gantfch  verfleghen : 

19  Ey  zegh  my  eelen  baes,  wat  luyfterde  hy  in't  oor? 

Hy  (prack  dat  ick  dijn  vliede,  en  kies  daer  trouwer  voor. 
„Zoo  kentmen  waere  liefd'  in  naere  noodts  bedroeven; 
„Ghelijck  men't  goudt  in't  vier,  en  op  de  touts  moet  proeven : 

„Maer  valfche  vrienden  zijn  lieftah'gh  in't  aenfchijn, 

20  „Daer  waere  vrienden  inden  dood  ghetrouwe  zijn. 
„Ghelijck  de  lichte  fneu  verfmelt  door  Phoebi  ftralen, 
„Veel  lichter  ftuyft;  die  wegh  als  voorfpoet  komt  te  dalen : 

„Maer  trouheyd  blijft;  altoos,  en  wijckt  om  dit  noch  dat. 
„Das  is  d'oprechte  vriendt  den  koftelijckften  fchat 

«  M  €em  droom:  om  te  rijmen;  niur  aftrcllg  gevooden  roorj  ,^660  valfehen,  gewaanden  dood/* 
la  AOttnt  Ifl  ttereneaiis,  geiyk'\ 

VUm:  „reherp  warktuig/'  aU  vroeger. 
1%  Sp&M:  verkorting  ran  ^fpftabroeder/' 
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Dt  ^nlf  mtt  ^iin  grtntigm  trgrn't  Sc^ii?)ikm. 


All  dt  Hondt  net  hat  Schup.  Tm  hasH  Jaguriln  niit  Adkir^at  gAihMdBll.  Want  lU*  i<d*«r4*J  le 
BDincn  Jugnrlhan  bi^ri:hii1dlglide,  dat  hy  t'nnrechte  lUnen  Brordrr  hid  onfihetmcliC,  esda  hau  soet 

«Dd«  d*  rcFhtcrji  met  grDoC  grldl  Terbllndl.  dil  ij  den  ^lUrrtaf,  dia  aen  rKhI'eerdI«a  tl«k  had. 
trghen  alia  recht  'trKht  Debbon  ilghaterso:  ende  den  Jaturlhat,  dacr  tyl  (eldl  Tan  (henDman  had- 
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f'  ONNOZEL  flechte  Sehaep  was  voor  het  recht  ghedaeght, 
Vanden  deurtrapten  WoZ/*op'theftighfteaengheklaeght, 
Dat  het  haer  Ichulden  zou  vergoeden  en  betalen, 
Zou't  anders  zien  van  haer  met  macht  of  recht  te 

halen : 
'T  eenvoudigh  Schaepken  dat  met  waerhejd  i^as  verzelt, 
Zwoer  hoogh  en  dier,  dat  haer  noyt  ftuyver  was  ghetelt. 

De   Wolf  omkocht  den  Hondt^  den  Gier^  en    Wou  tot  tuyghen, 
En  loerden  hoe  hy't  recht,  en  rechters  konde  buyghen: 
Verdruckt  't  onPchuldigh  Sehaep  door't  oogh  van  valfche  blijck, 
10  Dies  't  vonnis  teghens  haer  ghefproken  wort  ghelijck. 

„Zoo  wort  een  quaede  zaeck  door  Godvergeten  guyten 
„Met  duyfent  e'en  beveft.  Meyneedich  dan  befluyten 
„De  rechters  oock  het  recht :  O  wee  een  (ulcke  ftadt 
„Daer*t  recht  een  Spinwebb'  is.  De  ftercke  maeckt  een  gat, 
13      „De  teere  blijfter  met  zijn  vlogels  in  ghevanghen. 

„De  Bave  wert  verlchoont,  het  Duyfken  wert  ghehanghen, 
„De  vronie  wert  verdruckt;  de  boofe  houden't  velt. 
„WeeI  is  op  fulcken  land,  en  Koninckrijck  gheftelt. 

»  Val/eh€  blifdt:  f,vairehe  getulgenls.'* 
19  Gh^lffeJt:  „er«nzoo**,  namel   „valsch,  onreclitvaarclig.*' 

ifi  Spreekwoord,  naar  het  Latiin  .*  dai  veniam  corvis,  vexat  cen/ura  columbas^  in  plaats  van  hut  gewoner 
Ilollandrche : 

f,De  grootti  dieven  loopen  vrQ; 

De  kleintjens  hangt  men  rlj  aan  rU*** 


WARANDB  DBB  DIEBEK. 


(gjil  n  jija  itrij  BEWtfrs. 


Dlt  pun  i»r  «>l  «p't  *Df  dUBr  nn  In't  leTsn  Oictffli  ghemeldet  worl,  Wint  ili  de  losfh 
■K/Vn  onr  lindt  nirfi!«.  onlnixiBdi  hen  un  wUr,  dls  liam  unFprack,  ends  ttjie,  dit  117  ee 
onden  Dimrfl*  nnderrut  ghsweeft  hid,  mur  diite  urn  i||ii  gronrune  Tjrunne  tu  hem  wu 
ghen,  tn  etn  uder  Hear  iheFocht,  ende  noch  een  arfw  Terkreghan  hidde,  dien  17  eock  dumi 
net,  ende  had  nn  aoeh  een  erger  glieioaden,  irakken  tjnnni]  ij  oeck  nlet  terdnighan  kondi 
had  dcrhalten  hur  nniler  den  longhen  DiimfPa  ■]■  eenen  (raoUea  Heer  tieghcen,  doch  me 
hooghtle  fchied  onder  noeh  grootar  Tyrin,  ale  alte  da  andaren.  Wai  duriHn  Tan  mejulngh  g*« 
Heer  le  fnecken,  njt  rreat  dalte  noch  gecn  arghar  en  fboda  krHghen.  1»^  LtTBj  Diaiiaii. 
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^iS^^^^»>r\  ^^  loomen  Ezel  klaeght  miftrooftigli  en  verflaghen  : 
Dat  hy  moft  door  de  I'tadt,  ooft,  nioefs,  on  wort'- 

len  draghen, 
En  vande  leckers  zijn  befpot  en  oock  bejoiit: 
Watte'  ooren  heeft  dit  dier!   befchinipt  zijn  en 

bei'pout. 

5  Hy  biddet  Jupiter  dat  hy  hem  wil  verhooren, 
En  voor  dees  Hooenier  een  beter  Meefter  fpooren, 

Daer  hy  gherul'ter  leeft:  zijn  bede'  hem  wort  vergunt: 
Hy  krijght  een  Tickler  weer,  die  d'ander  wijt  uytmunt 
In  'sarbeyds  fwaren  laft.  Hy  fmeeckt  om  hulp  de  Goden 
w  Om  eenen  andren  baes,  die  hem  redd'  uyt  dees  noden. 
Krijght  een  Seemtoutoery  die  hem  foo  belwaert  met  lal't, 
Dat  voor  onwilh'gheyt  hem  knuppels  zijn  ghepaft. 
Bedenckt  in  fynen  zin,  was  ick  niet  geek  vol  (bttheyt, 
Dat  ick  my  felven  ftreel,  door  mijn  (te  plompen)  bottheyt, 
15      Dat  licht  vernieuwen  baert,  veranderen  van  ftaet; 
Ick  hebb'  het  goe  veracht,  'tnaeklaghen  is  te  laet. 
„Dit  is  'toprechte  beeld  van  ongheftade  menfchen, 
„Die  ninimermeer  vernoeght  altijdt  nae  beter  wenfchen, 
„Geen  onghemack  ghewoon,  en  eermen  daer  op  lett, 
2o       „Zy  willen  alle  tijd  van't  eene'  op't  ander  bedt 

„Verkrijghen  dan  haer  wil,  en  van  het  quaed  in  quaeder 
„Vervallen  voort,  en  voort.  Bedencken  zich  dan  naeder; 
„En  prijfen  in  haer  zin  het  geen  zy  t*  onbedacht 
„Eerft  hadden  wifpeltuyr  verfmeten  en  veracht. 
23  „Verwerpt  geen'  oude  fchoen,  leert  u  gheluck  verdraghen : 
,/tZijn  itercke  beenen  die  de  weelde  konnen  draghen. 

s  Lttkem  hfer  „de  ondengende  Jongens,  de  gamins  in  't  algemecn.**  Lakker  en  letter  is  een  gewone 
rclieldnMm  In  onze  onde  klnchten.  *t  Woord  is  van  lekken  of  iikken^  en  beteekent  volgends  kiliaen 
U»ctor^  Uffuritor,  eatillo,  p^pino,  nequam.  Doch  zie  srLD.  Qefi.  in  v.  en  m.  db  vkiks  op  boopts 
Warenar^  bl.  188,  (in  welk  laatstgenoemd  bl^rpel  een  der  lioofdperronen  Lekker  heet.) 

s  Tiehler:  ,,ticlielur,**  „die  ttcheKteenen  niaakt  of  verkoopt."  Van  dear  nog  de  naam  van  den  be- 
rochten  barbier  van  Piershill,  die  Kornells  de  Witt  in  't  lUden  bracht.  Nog  \s  Tiehler  een  famllienaani. 
Die  4*  amder  wiji  yftmunt  voor,,  die  bovcn  d'ander  w^jd  uitmunt;'*  tiet  w.  w.  it,  geliccl  tegun  den 
regel,  traua.  genomen.  U^miunUn,  excetUre^  is  nitnaitcnd  intrant. 


I 


I 


_i 
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E  fpits-vinnighe  Fij/i,  en  riiygh  gliehaerde  Bodc^ 
Befpieden  eenen  buyt,  of  eenen  vetten  plock : 
£n  vinden  by  gheval  een  kelder  daer  de  wijnea 
In  overvloet  ghetont  vaft  laghen  by  dozijnen : 
Waer  nae  de  fclirandre   Vofs  wel  janckten  ssijnen 

darm, 
Maer  hy  peynft  op  het  eynd :  feght  broeder  Bock  hoe  warm 
Verqnicken  fonde'  ons  borft  door't  lieflijck  pinteleeren? 
De  Bock  (hoe  langh  ghebaert)  dacht  niet  op't  weder  keeren. 
Zy  daelden  in't  ghewelf,  daer  zy  den  holle  buyck 
in  Opvalden  van  het  nat  De  Bock  blijft  inde  fuyck, 

Nae't  foete  volghde'  het  fuyr,  De   Vof$  light  op  zijn  laymen, 
En  feght,  Spits-broer  't  is  tijd  dat  wy  de  kelder  ruymen. 
Laet  my  eerft  gaen  bezien  of  nieuwers  eenen  hondt 
Of  layen  rekel  light,  die't  ruchtbaer  maeckt  en  kondt 

Krom'  dy  een  weynigh  Bocky  dat  ick  eerl't  recht  aenfchouwe 
De  vrucfat  van  ons  gheluck,  ons  blijdfchap  lofs  van  rouwe. 
Mits  buyght  hy  zijnen  hals,  en  laet  daer  over  gaen 
Den  riimmen  lofen   Vofa^  die  hem  focht  te  verraen. 
Het  fchalcke  Reyntjen  loert  op  zijn  deurtrapte  treken, 
En  laet  den  wijTen  Baerd  dus  inden  pekel  fteken; 
Die  deerlijck  roept  om  hulpe,  en   klaeght  in  zijn  verdriet: 
Hy  ziet  en  hoort  hem  we],  begeckt  en  acht  hem  niet. 
„Soo  wie  fijn  ooren  wendt  nae  der  verleyders  fmeecken, 
„By  een  ghebaerde  Bode  te  recht  wort  hy  gheleken. 
M  „Want  loo  de  brave  baerd t  baert  wijfheyd  en  verftandt, 
„Dan  vintmen  meer  Doctoors  als  i'otten  in  het  landt. 

3  Ptack  if  „*andeel,  bait,  door  plmkktn^  plokken,  (naur  ileh  too)  trekken,  verkregen/*  Vand«ar  nog  by 

verkoopingen  do  plot  aU  prUageld  voor  den  hoogften  bleder. 
;  PiMttlurtm :  d.  i.:  „by  pindtns  drtnken.'* 
IS  BfUmmerB:   ^Je-WMru*"  en  „fitfe-WBart«''  of  nitmiotr*  sQn  Tan  gelUke  Torming  a]«  ^tftf-mand*"  en  „"<>* 

mand,**  vat  het  roorfte,  en  alt  „her.iv<Mrto/* ,. der -vaarli/'  w«t  het  achterfte  deel  betreft;  het  i|)n 

du  geen  verbaatcrlngen  ran  trgemdt  en  uergendM^  gelUk  le  wel  eena  befchonwd  worden. 
17-23  De  dlehter  la  in  dexe  regelen  met  de  voomaamwoorden  byionder  flof  omgegaan,  waardoor  hy 

den  lexer  tot  de  Terplichtlng  brengt  om  te  raden  weike  van  beide  dieren  het  handelende  la. 
a  U  dm  petel:  tie  orer  dexe  nltdrnkking  bild.  0€/l.  in  «.  /Vitr/,  en  m.  dr  vniBa  op  HOOPTd  irorraor, 

bl.  m.  A. 
it  Dt  ...batrdt  baert :  wederom  een  woordf^lfng. 


20 
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Ik  %Fiir  (B  h  %i\tn. 


AUnn  irt  den  iM  a^helonpcn,  dla  Banp/lnilt  ten  Konlnfth  In  jCttP'"  'U"  "^I)**  (talcn  clMr,  [w»i 
Knnlngh  hid  em  ttsr  grooU  rcbit,  nn  den  wekkea  te  hki^rder  te  behanden,  hy  ern  brCnndrr  •il' 
ahFttmmer  Hat  boawm.  «ndB  dacr  blnnen  rDntoinmB  [liieken,  en  neTten  Djt  ^>uinen- 'tOtipbeirdvni 
datter  ean  vennelin   V\tf  dAor  een  gml  In  dat  fbeUmner  kreep,  «ikd«  tvrhlnf h  ende  rcnrerdf  brn 

lungh  frliHibryt  hid. ends  hem  dier  nlst  nj^t  redden  knnde,  rej-de  h}:  Had  Ick  ntetwIUenneltn.roi 


WARANDE  DBR  DIEREN.  613 


CVII. 


1(1 


^'•?^S^^'^  OE  jeuckt  my  royne  maege',  hoe  kittelen  mijn  zinnen, 
^amo^^'^  ^^  erghens  eenen  buyt  of  leck'ren  beet  te  vinnen, 
mS^     Sprack  d'oiibefuyfte  Beyr:  ick  zien  liier  aen  dees  zij, 


^pfiTdUtj'^     En  val  de  korven  aen,  ghelaen  met  leckerny. 


ifif^Tkl*^  Gans  doodt!  hoe  prickelt  ghy  my  dus,  ontetbre  Swar- 
^^  men  r 

En  anghelt  my  ter  doodt;  hebt  over  my  erbarmen. 

Den  Beyr  (om  fnoepen  dol)  belpiede'  een  nieuwe  kans: 
De  Bijkens  (op  haer  hoed)  verleeren  hem  al  t'hans 
Hot  fnoepen  beter  af :  zy  priemen  hem  zijn  ooghen, 
Zijn  ooren  en  zijn  muyl :  en  ionder  mededooghen 
Doorbooren  hem  zijn  vel,  met  vHmraen  in  zijn  huyd, 
Dat  hy  verbolghen  tiert,  en  krijfcht  gants  overluyd : 
Ick  heb  te  laet  met  fchae  mijn  domheyd  ondervonden, 
Ick  worde  recht  ghepijnt  om  mijn  bedreven  (onden: 
13      Was  ick  niet  eerft  gheleert,  dat  ick  nu  andermael 
Moet  klaghen  mijn  verdriet,  en  lijden  defe  quael? 
„Wiens  herte  brandt  en  blaeckt  zijn  naeften  te  beCchaden, 
„Moet  ftraffe,  fchande'  en  fmaet  op  zijnen  halCe  laden. 
„Wie  tijdelijcken  keert,  en  hout  zulcx  voor  ghewis, 
20      „Dat  dit  een  lede  tot  zijn  onderwijzinghe  is, 

„Zal  naemaels  zijn  gheruft,  en  niemant  meer  bedroeven, 
„Ghenoeghen  met  het  zijn,  en  s'anders  niet  behoeven. 

1  Vinnen  voor  ^vinden.**  Door  verfmeltlng  ran  de  d  en  Terdabbeling  Tan  den  rtotmedeklinker  der 
worteUylbe,  geiyk  melden  en  metlen^  /ehetden  en  /thtUen^  fehenden  en  /chenntn  enz.  In  alien  gevalle 
rereffebt  deie  fpraaknuance,  die  wy  nog  veelvuldiger  by  het  rolk  dan  by  onxe  IchrOvers  in  gebrnik 
vinUen,  een  korte  wortelvokaal  met  een  Tloelbaren  konfonant.  Ouk  de  vorm  v^nen  komt  by  onae 
onde  rchriiverv  veelvuldig  voor. 

I  Gafks  doodi:  baatertvloek.  Zie  over  dexe  vlooken  het  beUngryk  artikel  van  m.  db  vries  op  Hoorra 
Waremar^  bl.  97—100. 

«  Al  than*:  a/ is  hier  niet  dan  een  flaaawe  verfterklng,  even  ala  in  „Wi]heIlemnaa/ van  Naarouwen," 
gelijk  onze  uadora  zongen,  of  „daar  ging  er  een  manneke  al  over  de  brag,"  enz. 

II  VUmmen:  ^rcherpe  werktuigen.**  Eon  vlijm:  zie  vrocger. 
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iBjdsB  (ttmclit.  'IwtlBk   hen   nuniKli  iljn   l<Tei]*|>  <dDcb   ta   ••r(*«Ei)  It  leadt  |li«*Mn. 
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EN  arme,  en  flechte  Sloor^  die  eerftmael  quam  aen 

't  fchrapeii, 
Bequam  een  Lombaertfche'  Hen^  heel  fonderlingh 

ghel'chapen : 
Die  zwangher  daghelijcx  haer  gretighe  waerdin 
Een  Gulden  Ey  int  neft  bracht  tot  befoldingh  in. 
5  Waer  uyt  dan  Overvloed  en  Rijckdom  t'greetigh  herte 
Van  defe  wrecke  Sacky  befaten  vol  van  fmerte: 
Die  met  dees  vafte  rente'  en  incomft  niet  vernoeght, 
Heeft  tot  der  Hennen  das  haer  redenen  ghevoeght: 
'T  IS  waer,  ick  erff  van  u  de  daghelijckfche  vruchten; 
10  Maer  laesl  zy  knaghen  *thert,  en  blijf  vol  onghenuchten : 
Ick  moet  felf  Hen  den  grond',  ick  moet  Telf  lien  den  fchatt, 
Daer  in  mijn  droeve  Ziel  fteets  droefheyd  heeft  ghehadt. 
Zy  keeltfe  met  een  mefs,  en  hoopt  met  eender  vlaghen 
Den  heelen  fchatt,  en  'tgont,  ghejijcklijck  uyt  te  draghen. 
w      De  Gierighe'  haer  bevint  bedroghen  in  haer  fin : 
Terwijl  zy  fchatten  foeckt,  verlieft  zy  haer  ghewin. 
^S'ghelijcks  is  menigh  menfch  met  d'incomft  niet  te  vreeden, 
iMaer  tracht  nae  grooten  ftaet,  en  ijdle'  heerlijckheden : 
„Waeght  al  zijns  Yaders  haeff  moetwilligh  op  een  bott, 
20      „Verlieft  zijn  fchatt  en  hoope',  een  onverwachte  lott. 
„WiJ8  is  hy  die  ghenoeght,  of  leer't  ghenoeghen  leeren. 
„Die  wickt  eerft  eer  hy't  waeght,  fal  nae-rou  van  hem  keercn. 

«  Wrtdte  Sack  voor  „vreksak." 
11  S'gkelfftks  voor  „detgelQlM"  ia  ongewoon. 

If  Op  ten  bott:  d.  i.:  ,4neen  enkelen  flag,  oeninAgs.'*  Boft  troffen  wy  r«ed>  vroeger  uao,  en  de  nitdruk* 
kingen  bolweg  «n  hotaf  syn  geooog  bekand.  Zle  bildbbduk,  Gejl,  in  w.  !  ! 


I 


WABANDE  DEB  DIEREH. 


Vt  Imm,  %Bt,  itt't  $t^at^. 


Konmfrhe  Burghcri.  Wint  ■!•  hr  tc 


e  Kej'rer  L'tiixi  CaUgiila  f  iHliinddt  mil  de 


ireghtn 


.rbjfe 


It  if|bedtoiiBhaii,aDdfl  ttffh«n 


ly  bjr  lavendan  gtiift 


edsn  I17  Tafumoni 


It  by  tegtitn 
de  rike  roa  lerrc  ghebrKht.  dit  mb  glv 
□  arlli^tnuia  illir  it)i)«r  lotdra  luktii 
iMi  In't  crffiindl  btfpnkan.  DwobiIi  Mar 
D  Diiken  s«en«:  d>  wsleks  hr  du,  op 
ibnnghcn.  hggliaiide,  dat  bat  p1«l  nebl 
b  ghamiackt  hul.  nu  da  makloibe  lu- 
nd  dsrtJa  heni  wadetipnkBD. 
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EN  Leettwe^  Koe^  en  Schaep,  die  toghen  op  der  jacht, 
En  hebben  door  haer  vanghft  een  Hert  daer  van 

ghebracht : 
't  Welck  vande  ftoute  Leeu  verfcheurt  zijnde*  in 

vier  deelen, 
Heeft  daer  mee  nae  zijn  luft  dus  weten  om  te 

fpeelen. 
s  Het  eerfie  koint  my  toe,  alfoo  ick  Koninck'  ben ; 
En  Zander  J  nu  ick  my  in't  jaghen  Meefter  ken ; 

En't  Derde  voor  de  moeyte  en  arbeyd  van  het  fcheyden; 
Wie't   Vierde  deel  begeert,  die  moet  foo  langhe  beyden, 
Dat  hy't  uyt  mijne  vuyft,  en  kluyven  my  onttreck, 
10  Of  plockhayr  teghens  my,  en  fnoere'  hier  nae  den  beck. 
„Let  hier  op  reedlijck  voick,  met  Leeuwen  of  met  Beeren 
„In  geenen  bondt  te  treen,  of  wreede  Over-Heeren : 
„Zy  fcheyden  nae  haer  zin.  De  arme  wort  verdruckt, 
,/t  Gae  oock  met  haer  zoo't  wil,  der  fellen  doen  gheluckt. 
15      „0  woekenaers  ghy  fpeelt  oock  even  defe  perten : 

„Ghy  rooft  der  armen  goedt,  en  maeckt  haer  droef  van  herten, 
„Neemt  pandt  en  hoogo  rent,  dry  dobbel  intereft, 
„En  toont  noch  flechten  fehijn,  al  waer*t  ghy  vande  beft. 
jjD'onnoofle  wacht  zijn  deel,  en  vint  hem  heel  bedroghen; 
20      „Vaft  ift  den  Woekenaer  in  zijne  kaeck  ghevloghen. 
„De  Leeuw  rooft  met  ghewelt,  de   Wolf  door  vallche  fehijn; 
„Zoo  toont  het  quaet  ghefpuys,  dat  zy  baet-Ibeckers  zijn. 

7  en  13  Scheydtn    voor  „verdeelen**   Is  de  eigenaardigo  altdrakklogf  waarvan  men  xich  bedient  wear 

bet  wildbraad  betreft. 
i&,  30  Wofkenaer.   De  vorm  woekenaer  is  van  *t  oude  w.  w.  ttoeken  of  oeken;   waanran  woektrtm  het 

freqnentativam   is.    Waarfchynl(jk  is  dit  teoekenaar  noolt  onder  de  aandacbt  gekomen  ran  ohm 

bedendaagfche  plakvoerdcrs ;  zy  hadden  bet  zeker  ingehaald 

met  zangen  en  tiiomf 

en  naast  ban  wellnidende  tniddeneeute^  vattenavondy  Schevtningen^  enz.  een  plaats  verleend.  Zle  w(|. 

ders  over  dIt  voeken  enx.  en  ztjne  afleidlng  tkk  katk,  D.  H;  3«  pr.  op  oox. 
IS  SUchUn  /eh^n:  „rcb()n  van  onnoozelbeid.* 
30  Yajt  i/t:  ..al  vast  Is  tact.'* 
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Bw  IBnrtnhii  '3Sng. 


Sulik  (Ml  DMCk  hMrt  Aftfltau  Konlniih  In  Orleckenluid  onfatftun.  WiDt  hj  muekU  hd  boTnni 
un  KTDBtcn  *]Um,  ill  of  hj  san  antalbur  herreneht  ta  lelA  wllda  braaftaan,  n  net  eaa  orfhi 
hoarta  mcnigtita  I>n4  and*  lladan  batTOihan  i  llaC  aaek  iIbb  da  tronmal  (laan  am  lalek  lan  te  d«b«i 
All  nn  da  roip  grant  wu,  and*  taira  liTdr,  ras  h*«ft  daa  Sanlngh  faeliu  ajrt  Tarwandarlngb  Bai 
opftianHOkt,  as  li  In  Urieckanltnd  natnghen,  on  dat  gnmta  lokk  ta  ifaa.  Mur  iIm  bj  daar  qui 
raa  U  Aftfilamt  ntl  an  alajm  *crae)it  krynbDiwipkEn  ai>fh<tn»kaB  :  'twalck  Tatha  ilandD,  (ajda  b) 
Den  Kergh  wu  nrughcr,  an  haatt  aan  Mnj'ikan  ghabawt.  Atiiuxi*. 
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ex. 


EN  i'teygherende  Bergh,  wiens  krayn  de  locht  dori't 

tergheiiy 

Uytmunte  door  haer  fteylt'  de  Pirmeefche  Berghen, 

Yermat  haer  ftout  en  koen,  dat  ijder  hoorde'  en 

zagh, 
Hoe  zy  een  nieuwen  Bergh  fou  brenghen  yoor  den 

dagh: 

5  Das  fwangher  barft  zy  uyt  oft  fellijck  had'  ghedondert : 
Dies  liep  de  wereld  toe,  en  ijder  was  verwondert, 

Verwachtende  wat  vreemdts:  door't  krakende  ghedruys 
Baertfe  ayt  haer  fwanghre  lijf  de  lachelijcke  Muys. 
Is  dit,  riep  elcken  een  de  vrucht  van't  hooghe  roemen  ? 
10  Uet  fnorcken  is  maer  windt,  uw  krijten  wy  verdoemen. 
yyVergeefs  en  ijdel  is  die  ftoft  van  groote  konft, 
yyVan  machty  van  heerlijckheyt,  alft  blafen  is  cm  fonft. 
,^offhan(Ten  zijn  't  te  recht,  want  ijgheiyck  kan't  mercken : 
„6hekrijts  ghenoegh,  geen  woll,  feyd'  Nicker,  en  fchoor't  vercken. 
15      9,Den  eenen  van  zijn  haeff  fnorckt,  d'ander  van  zijn  boecken : 
„Hier  is  heer  Ccdia  t'huys,  den  Doctor  moetmen  foecken 
„In  zijne  earner  daer  de  Doctors  ftaen  te  pronck: 
„Dees  is  een  man  in't  velt,  en  d'ander  by  den  dronck. 
„0  onbevaren  volck,  wilt  op  dees  baken  letten, 
20      „En  leeren  op't  kleyn  fchip  geen  groote  feylen  fetten: 
„  Vlaghvoerders  ftrijckt  de  fock,  en  haelt  de  wimpels  in : 
„Veel  vlagghen  (feght  Maetroos)  'tfchip  heeft  geen  hotter  in. 

1  Ur9nnmttt  weder  aU  trsntlUef  werkw.  Zie  hfenroren  CV,  rs.  8. 

i«  Verdoemtns  In  de  eenvoadlge  beteekeols  van  „afkenr«n,'*  eondamner.  Zoo  legt  ook  OQsbreght: 

Matr  *k  heb  hwt  irit  terdoemf, 
ts  Om  /onjl  of  cm  tunji:  't  selfde  ats:    „iroor  nlat,'*  geiyk  in  *t  H.  D.,  komt  dikwyis  by  Vondel,  en 

ook  bj  Hooft  en  andere  fchrtlven  van  dlen  tQd  voor.  Zle  bh.  679,  ▼».  7. 
13  FoJI%an//en:  Yoor  „ftioeTere'\  komt  ook  voor  in  de  P&lmberQming  Tan  Datheen. 
13,  i€.  HIer  Tolgen  —  eene  by  V.  weinlg  voorkomende  onnaaawkenrlgheid  —  vier  riepende  rcgels 

elkaader. 
n  „ Veel  tlagifent  luimg  boter^*  segt  het  tt>reekwoord.  Volgenda  bormbb  viseoHKu  beteekent  dft,  dat 

by  rctalppert,  die  het  meest  op  hno  Taartaigen  pronken,  doorgaande  het  flechtst  gt/eha/t  wordt. 


WABANDE  DBR  DIBRBN. 


St  l^&an  m  ^arssc^rn. 


Nwh  frogTichtlgbar  <Ui  de  Hiftn,  la  (ha>«n  din  Kcx'^r  Clatdivi.  Want  Hi  by  ter  U(*l  ht,  ftw 
isHnsn  hsni  fhewipcndD  n»errc)iiJcii<s  dlHtn.  Al  dl*  bjr  Teriiiwrde.  Ugt  by  Mid  baraseksD,  ol  ij 
Rcin  mnordprlem.  mu,  (rin*  o(  eculgb  fchop  by  h>v  baddes  i  en  >;■  h]r  f u  unti  TwfUad  dUoCD 
bam  nu  itln  Icsn  Itaod,  [dd  I«  hT  tuo  verfcbrlskt  ihsirgrdBD,  d*l  hj  itja  rcgEringli  wllde  IiUd  TUts. 
All  by  op  t(B  tUd  Indgn  Tsinpel  offerdc,  En  dBLUr  ««n  ewi  ponjasrl  ubde  gordal  bid.  dlan  bTjaylt 
nenent  htm  Tigh  ttun,  fon  Umlt  by  bufUliJck  i||n  mdC  b/  bem  ontboden,  eods  xXFr  de  TslTa  oial 
Rtnen   an  niehLBd  zich  baklsaght,  d>t  bf  ItrgliHia  iljDa  laieni  hker  wua ;  baaft  tich  dHrsp  t'bajri 

Kbetruhl,  line  hy't  lixen  enda  lUn  riicka  tMhondan  mochla  SA»Luav»  Lia.  3. 
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^  E  Hafen  eens  ontvlucht  der  Honden  felle  niacht, 
^  Hier  hadden  (bleeck  van  vreefe)  haer  legher-plaets 

ghebracht, 
Op't  onverzienft  beghint  den  Noorden  windt  te  ruy  (- 

I'chen, 
In't   midden  van't  gheboomt:   de  bloode  Hafen 

kruvll'en 
5  Het  boom-rijck  eycken  bol'ch,  en  komen  aende  kandt 
Van't  drabbighe  Moras  met  hopen  aengherandt. 
De   Vorfchen  onghewoon  zoo  fchielijcke  gheruchten, 
Beginnen  oock  uyt  fchrick  van  dit  ghewelt  te  vluchten. 
Der  Hafen  Capiteyn  riep  ftout  en  onverfaecht, 
10  Spitfbroeders  wijckt  niet  nieer,  nae  niemanden  en  vraecht, 
Ghy  ziet  wy  zijn  een  fchrick  van  vreeirelijcke  dieren, 
Waeromme  zouden  wy  de  rappe  winden  vieren? 
,,'t  Gaet  noch  foo  alle  daegh :  wanneer  de  bloode  guy  I 
,yZijn  minder  over  magh,  hy  acht  hem  als  een  uyl : 

19  >,Hy  is  zoo  in  zijn  I'chick,  hy  blaeft  zoo  uyt  zijn  darmen, 
„Hy  kapt  drij  mannen  af  met  een  houw  feven  armen. 

„Hy  wijckt  voor  niemand  niet,  wanneer  zijn  vyandt  vliet, 

„Dan  ift  een  man  in't  velt,  hy  vreeft  noch  acht  hem  niet. 

„Maer  als  die  wederom  zijn  tanden  gaet  ontblooten, 

20  „Dan  kieft  hy't  Haefe  padt,  loopt  voor  een  blaei's  met  kooten. 

6  Aengherandt:  met  den  gewonen  klankwtsfel  roor  „aangerend." 
to  NUmanden  is  een  Aa  n.  t.  van  niUmand^  even  gel^k  pegeUjektn  van  yegel^ck. 
It  "Winden  voor  „haK«wlnden.** 

Vieren  voor  „ontslen." 
IS  OHfl:  hier  alleen  voor  „lafaart,  drniloor." 

i«  lip  kapt  drii  mannen  ens. :  namelUk  y^aan  drio  mannen.*'  't  Plach  een  seer  gewono  aardiglicid  to 
wexen,  die  wy  nog  terngvindcn  In  lakgbmdijks  Zteet/er^  waar  Katr^n  vertelt: 

Krlsptjn  zogt,  dattie  in  Jerasmua  heit  elezen 

Van  seker  voile  belt,  die  hleuw  met  ecnon  Hag 

Wei  ieven  armen  van  drie  kaerels  af.  — 

Byrcbr.  biz.  620  Verhoorde:  „andlentle  verleende*'. 
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Hr  Stunk  n  (Dlj^bant. 


Sulci  l«  din  PhllJftHn  (habanrt.  Wut  >)■  it  mat  irghllftlihaTl  9am.i"i  iHn  Harckta  hoddan  (haM- 

Affadi  Tampal  ratrimalt  wut.  Tnn  nam  ^T  Tiior,  dit  bj  ham  (an  liaitr  wrMkMi  wllda  niaitlii  laraa- 
ghan :  doch  vllde  nlel  Rarven,  af  da  Fhlilftaan  [torran  mat  ham.  Orllpt  derbiltw  btfda  da  pOaaran, 
dur'L  haya  op  rnRsdc,  cnde  dnatTa  mat  das  PhlllRaeD  ter  nedar  rallaii.  Kid*  d»da  iiroo  hantalTn 
anda  haar  made.  Jvtitctm  a*r.  Id. 
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I  EN  eyffelycken  Draeek  bevocht  een  Oliphant, 
En  heeft  hem  metter  vlucht  feer  fchricklijck  anghe- 

rant: 
Oraflingherde'  hem  zijn  been,  en  met  vergifte  fteken 
Komt  'tbioed  als  een  riviere  uyt  zijn  grofi' h'chaem 

leken, 
3  Aemachtigh  flap  en  flau  door  de'  nytghemarchde  kracht 
Pofte'  hy  den  Draeek  op't  lijf,  doode'  hem  met  gantfeher  macht. 
„Dit  is  des  werelts  loop;  wanneer  de  wree  Tyrannen 
„De  vrome  te  vertre*en,  en  d'arme  netten  ipannen, 
„Omringhen  haer  ghelijck,  en  fuyghen  uyt  haer  bloed, 
10  „Dan  valt  de  vrome  op't  lijf  die  hem  de  wreedheyd  doet. 
„Ghelijck  de  fnelle  Jt/tee^  die  op  de  fteylle  klippen 
„Den  Jagher  had  ghejaeght^  van  nieeninghe'  hem  t'ontilippen, 
,KI]mt,  klantert,  toegherul't  de  lagher  ftrengh  en  ftijf : 
,De  Eliee  ziet  s'doodts  ghevaer,  I'pringht  botz  hem  op  zijn  lijf. 
15      „De  lagher  breeckt  zijn  hals,  zijn  armen  en  zijn  beenen. 
„De  Bhee  valt  onverfaeght  te  barften  op  de  fteenen. 
„Zoo  wie  oock  yeraandt  meeut  te  plaghen  nae  zijn  wil, 
„Die  jaeght  hem  felven  meeft,  de  lagher  ftaet  niet  ftil. 

%yS  B»  met  9ergi/t4  /ttken  Komi  ens.:  rerkeerde  xinbonw;  TerfU:  „eii  doet  met  haar  vergifte  fteken 
't  bloert/'  ens 

5  Uftghtmarckdt  van  vltmargtn  ot  uittMrgtn,  waarTaniMYm«r7«<M  hetflreq.is.Hetlaatfteechterlsmeer 
algeineen  in  gebnilk  geweest  en  ia  *t  nog.  Haar  ook  liet  H.D.  heeft  aiumarken  en  auMmtrgeUt,  tx- 
frimert  medMam^  enervar€. 
II,  13.  Die  deze  beide  regela  op  rich  solve  las  en  met  onse  hedendaagfche  f)|>raakleer  te  rade  ging, 
zofi  het  tegenovergeftelde  verftaan  ran  *tgeen  de  dichter  bedoelt,  en  meenen,  dat  de  Ree  den  Jager 
najoeg.  Intusfehen  la  or  op  deze  regelff,  In  verband  met  den  ISden,  ntt  een  ander  oogpant  meer  ge- 
gronde  berlaplog:  en,  ofTchoon  de  sin  den  eenlgzins  oplettenden  leser  doideUlk  genoeg  moot  sQn, 
zai  hem  een  behoorlQke  analyfe  ecbter  moelte  koiten.  Over  't  geheel  sQn  ftQI  en  verflflkatle  van 
deze  fibel  al  bysonder  ongelokklg. 

It  h9tti  sle  bis.  616.  vs.  19. 

IB  be  lagher  JIaet  niet  Jlil:  fpreekwoord  —  ook  thands  nog  In  gebrnlk:  „wle  een  ander  Jaagt  Ttaatzelf 
nlet  rtir*  —  de  verklaring  gaat,  Uner/o  ordbte^  voomlt:  Soo  wie  —  /elven  meejl'*  Do  sin  li:  „dle 
een  ander  moelte  aandoet,  drQft,  enz.  doet  eerstslch  selven  moelte  nan,  kan  self  er  peenernat  br 


I 


t;enieten,  en  ftraft  dns  slch  zetf  door  het  eigen  ftrafwrnardlg  felt."  i 


WABAMDE  DEK  DIBRBK. 


Srn  l^m,  ra  lieii  fiii 


QhelVck  detm  avn,  (bo  ilin  die  'Ml  Pira  ends  JapoBto  giOndt.  Wu.1  k1  irt  dit  lyl  rojrvorfte  (o 
and*  (U»er  ende  adalihattiaiilen  vlndeii,  Too  achtan  ij'l  doali  wOTDllIliJa  fagKhen,  Hat  waar  om  Ix 
and*  prufytelBBkar,  kidilan  wf  ro|,  ot  tarvs  In  ana  landt  gtiarnndan.  AntMa  novr  oaau. 

CralH  (TODla  rUckdaia  Terkiaghen  bebbanda,  hcefl  dla  falre  nlat  nJlaan  Tancht,  mur  nack  Ir 
7.n  ghaworpaD.  Bater  in  (Caj-ilt  by)  dat  ick  n  rardrancka,  all  du  (by  mj'  Tard«ft. 
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cxriL 


jE   krijghCclie   en    Itrijclbaere'  llaene    al   krabbeleiuV 

met  rpooreii, 

Soeckt  ill  liet  vuyle  (lick,  ontrent  de  Goylche  kandt, 

Nae  haver  of  iiae  kaff,  iiae  boeck-weyt  of  nae  kooren; 

TerwijI  by  't  koCtjen  foeckt,  vindt  by  een  Diamandt. 

Sprack :    wat    niagh    my  't  luweel   (diis    cierelijck) 

vermaken, 
Dat  d'ooghen  wel  verfraeyt,  en  lonckt  my  lieflijck  an? 
Ick  foeck  riecbts  kaff'  en  graen,  om  aenden  koit  te  raken: 
Dees  pracht  en  overdaed  daer  beb  ick  't  walgben  van. 
„Gbekroonde  Vogel  wijs!  kont  gby  dijn  meerder  leeren, 
10      ,.Haer  wulpfche  dartelbeyt,  en  diere  pronckery 
„Verachten  en  vertreen?  dus  menfcbe  wilt  u  keeren, 
„En  fpiegbelt  docb  aen  bem  uw  prael  en  hoverdy. 
„De  Peerli  is  oock  de  konjt  der  wijfe  en  booghgbeleerde, 
„Die  van  d'onwetende'  Ham  verniet  wort  en  verneert: 
15  Uytwendigblijck,  en  is  cieraet  van  geender  weerde, 
„Zoo  gby  inwendighlijck  nootdruftigbeyt  ontbeert, 

«  Verfrofft    v<»or  „bekoort"   VerfrQaien   wordt  by  KiuAuif  evenawjer  met  recreare,  „vcivroiykcn,"  ala 
mot  ornart^  decornre^  „voi'cieren'\  vertaald  on  la  fynonlem  met  wr/royen^  vereroijrn.  Zie  biz.  G6,  vs.  531. 
)  OMetroonde  Vogel  viji:  d.  1. :  „wilze,  gekanido  vogel." 
II  Verniet:  „TorDietigd,  te  niet  gvdoan/' 


PB  «f.«KCIi   TAK   i.   **lt   vnycEL  I 
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fff  Xttm,  ha  }^m  tn  iirn  ifjrl. 


Snicks  Ef«lt  warm  da  CiimM,    W>nt  *1*  Mariti  it  placti,  dur  br  lyn  later  gbatlicban  had,  Ml 

d*  Rnlan  dei  3oni  laiila  oabngamFO)  rondt,  om   han  [ligb  t>  Uiaran;  Too  haatt  hy  ham  mat  lOn 

habban  dcrhalven  fundac  reehla  ni^lioorda  haer  opghamattkl,  ande  Mtrium  M(liata(aD.  Da  saleke 
BXt  dan  SoniMfehUn  gekninsn  vctcndi,  htm  amgbtktart  tod*  baar  mat  gnat  ibevclt  Mnebacrapan. 
anda  alia  lar  taliar  plaatTa  nedargbFlcyt  htcft.    raoiiKTi  H. 
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£^lm\S\  ^^  lioogh  verheven  Leeiiwvermoeyi  van't  ftacli<;Ii  jnghcii, 

Vant  eeiien  E/'el  Ctaen,  verloomt  door 't  lacke  draghen, 

'2s    Daer  by  een  Lombaertlclie  Haerif  die  door  zijii  luyd 

/  ghekraey, 

^^      Den  trotlen  Leeuw  verfchrickt,  dat  liy  met  eenen 

draey 

3  Zich  op  der  vlucht  begheeft.  den  E/el  overraoedigh, 
Waent  dat  de  Leeuw  bedeeft  wort  door  zijn  felheyd  woedigli, 
Hem  op  zijn  hielen  volght  met  een  gefwinden  loop, 
En  t'  onbedachtelijck  brengbt  hy  zijn  vleefch  te  koop. 
De  Leeuwe*  int  fwinghen  ziet  den  traghen  E/el  volghen, 
10  Scheurt  hem  ter  aerden  ftracx  met  een  gliemoet  verbolghen, 
En  zeght:  dit  is  voor  my,  voor  't  welghebooren  bloed 
En  't  eedle  koninghs  herte'  een  doren  in  mijn  voet, 
Dat  ick  voor  yemant  wijck.    dit  is,  o  flechten  broeder! 
Dijn  uyterfte  bancquett.     o  aller  Haefen  moeder! 
IS      „Volgh  waenwijs  niet  dien  raed,  om  als  dijn  Prince  vHet, 
„Hem  fmaet  en  fpot  te  doen,  om  voeden  zijn  verdriet: 
„Of  u  I'choon  t'  Avontuer  toont  gunftigh  haere  tuyten, 
„Zy  draeyt  te  fcliielijck  't  liooft,  en  fteeckt  u  inde  kluyten. 
„Verl'tonden  zy  te  recht  den  korrel  vande  zaeck, 
20      „Dat  onbedachtheyt  is  't  verderff  der  dwaelen  vaeck, 
„Zy  zoaden  wel  bellnt  op  beter  kanllen  letten, 
„Den  E/el  zouw  den  Leeuw  niet  nae  zijne'  eere  zetten. 

a  Lombaer(/eh4  ffaen:  zie  CVIII:  3;  doch  waaroin  JaUt  weder  een  h&an  ult  Lombardyen  7 
3-5  PuntvB  o.  a.  Terhaalt  dat  de  leeuw  voor  't  gckraal  van  den  haan  op  de  vlucht  gaat. 
9  ^ShriJi^A^ii.*  *t  zelfde  als  „zwenken.'*  De  vorm  Is  in  *t  JSng.  to  /wing  bewaard;  doch  daar  in  activo. 
13  0  fUehiem  broeder!  Reeds  meermalen  zai  men  hebben  opgemerkt,  dat  Vondel  aan  den  vocativus  den 
LatQnfehen  vorm  geeft.  Zoo  doet  ook  ruyokks  nu  en  dan  b.  v.  I:  14. 

Gatt  uiftt  vervloedtten  hoop! 
n  Bancquett:  ^gastmasl,"  van  „banken"  is  hier  „het  laatrte  banket/*  waar  de  czel  by  tegenwoordig 
Is  en  zelf  den  hoofdfehotel  oitmaakt. 

AOer  Uatjtn  moeder:  om   ziJn   klear,  lange  ooren  en  Tchawheld  wordt  de  ezel  meermalen  dus  ge- 
nnerod. 

Ttfftem:  ttnft€  is  „hoorn**  en  men  zoft  hier  aan  den  hoom  des  overvloeds  kunncn  denken,  waar- 
mede  Kortnna  gewoonl^Jk  wordt  afgebeeld.  Doch  hier  wordt  van  't  Avontuar  geCttroken,  dnt  men 
op  z(}n  tijd  by  de  tufftetiy  d.  i.  by  de  hairen  moet  weten  te  vatten.  IIuTOKNa  geeft  in  't  Voorhout 
aan  de  son  den  naam  van  tayten-krolUr^  ,,bairkraller." 
IB  Zf...  /leeeJtt  u  inde  ktutftf^:  „ty  dnwt  a  naar  beneden.**  Zoo  zegt  men  van  een  hoog  opgi>rchoten 
knaap  ,,hy  is  ferm  iii<  de  klititen  gewaaren."  De  Tpreekwijze  is  echter,  behalve  waar  zy  op  Uchaams- 
groel  doelt,  bniten  zwang  geraakt. 
19  Korrel   voor  ,,kern.** 

33  Kiet  nae  xifne"  eere  tetlen :  ofTchoon  men  in   sniken   zin  meer  gewoon  is  te  zeggen  ^naar  zUn  eere 
£taan*\  mag  eetlen,  dat  wy  hier  aan  *t  rtjm  te  danken  hebben,  volftrekt  nletafgekeurd  worden.  Inte- 
gendeeU  er  zit  lets  dichterlvJks  in,  en  't  vloeit  tevens  als  van  zelfs  ult  de  voorgeftelde  handellng  voort 
lemand  naeetten  ia  algemeen  genoeg  in  gcbruik. 

fiyrehrifl,   biz    €96.  Cptnhri  (Kimbren)   worden  nadcrhand  Denen  genaamd.  Men  denke  hierby  aan 
den  Kimbri/chen  Cher/one/u$  of  Jutland. 
Nedergheleft:  d.  i. :  om  haU  g^bracht^verjlagen.  Een  „ne&rlaag"  is  nog  lynoniem  met  ^manflag." 
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I'm  I'lst  ni  iir  ?rliillpniiiit. 


I  I  ^:  i 

I    ;  I     II 


Het  IhI  lion.  Mflilcn.  of  fAiJiiUat  dls  wlltiermHrdt  VtltDrirCIt.  rnclc  Atliu  l/anmn  dkrfhe- 
{lck«n  comtmct  met  nulkandir  ghenlaatkt  haddon.  Wint  ttammHal  wii  In  i|lii  TiHi'ntinon,  ende  hii- 
iMhan  nfch  onita  tiiel.  iMiiu  dnerantenn  langhflDiB  anda  badiilil,  Ouintal  rerlkt  licm  ap  litn 
iDcckhc]:!.  enda  v<n|ih  de  (aack  fonitljda  i;>Dti  oiibailnt  (en.  Uasr  FoMai  'ai  wtl  linnbraam,  noalitaaa 

lat  FaNiu  i]lekw||1i  Tiialdar  mit  inn  wallwdKhta  lanititaamhayl,  alt   Uanwitiil  vikI  liia  ■ItCEroslaa 
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15 


KN  ongheziene  kans  de  Schiltpadde^  heeft  beftaen, 
AIs  met  den  Hchten  Haea  r.y  ginck  een  wedfpul  aen, 
Die  met  zijn  fnelliglieyt,  en  rainglieyt  van  leden 
Dit  loome  dier  veibaeft  met  alle  Icliamperheden: 
VVat  wilt  ghy  kruyper  doen  ?  ol  luyen  rondallier, 
En  al  te  traglien  prij?  kruyp,  kruyp,  nae  dijn  manier. 
Ick  kooin  noch  vroegli  ghenoegh.  fchudt  van  dijne'  harde  fchelpen 
Nocli  zoo  veel  beenen  uyt,  en  laetfe  d'ander  helpen: 
Ick  ben  doch  morglien  vroegh  te  Ronfl'en  voor  de  ftadt, 
in  Eer  ghy  ten  eynde  zijt  het  geldeloofe  padt. 

De  Schiltpadde^  haren  wegli  fpoeyt  ftadigh  fonder  dralen: 
Geen  flaep  ontrooft  haer  vlijt,  om  eere'  en  prijs  te  halen; 
En  vindt  den  Hafe  niet  als  op  den  avont  fpae, 
Die  doen  zijn  daed  verfoeyt,  meer  om  de  fchande'  als  fchae: 
„Koonit  rappen  wifpeltuyr,  die  fcnijnt  den  baers  t'  ontgallen, 
„Uw  roem  is  al  ghedaen,  uw  fpillen  zijn  ontvallen : 
„Schout  hoe  gheftadigheyt  den  lauwer-croon  ontfanght, 
„En  't  wirpeltuyrigh  hert  aen  s'armoedts  borften  hanglit. 
„D'een  groote  fteden  bouwt,  verrijcktfe  door  haer  wallen, 
„En  d'ander  werptfe  neer,  doet  alle  dinck  vervallen. 
„De  ftaeghe  jagher  jaeght,  en  wint  ten  leften  't  velt, 
„Wanneer  hy  op  Aen  troon  der  eeren  wort  gheltelt. 

t  Wed/pvi.  Hicr  bexigt  V.  het  Amrterdamsch  dlalckt. 

»  Ronda/Jier:  d.  i.:  „rnnda9-  of  rciill<1dr«gcr.** 

6  Prij:  Ala  mermalen  voor  ,,kreng;"  gewone  rcheldnaem,  dien  wy  ook  in  onzo  ondo  kluditen  niet  zcl- 
d«n  aantreff  en. 

9/10.  Dc  sardigheid,  die  In  dexe  woordon  llgt  opgefloton,  zoQ  daideliiker  i!ifn,lndien  wy  wistcn  wtiai" 
randaan  de  belde  hardloopcra  hnn  wedren  begonnon  en  tot  hoe  ver  xich  die  uitrtrekken  inocat. 
Ben  OeldetooM  Fad  kennon  wy  Amrcerdammors  bulten  do  poort  onzer  (tad ;  —  muar  waar  li^t 
Rons/mt 

II  Spofft  ia  hier  ^befpoedlgt"  of,  elHrtlrseh,  „rpoedt  over  haren  wcg.'* 

II  Doen:  ,,tuen.** 

13  Wi/ptUtifr  is  misrchien  een  zetfout  voor  iHspeUujftt  of  een  adjektivalc  voor  wi»ptlturi'je,  en  gclijk- 
▼ormig  met  ongedunr^  onge/iuim  em. 

Boer*  V  ontgalUn.  DIt  is  als  fpreekwoord,  Ictwat  gewijxigd,  vcrbaMterd,  nog  In  'a  volks  mond.  „Hy 
taX  de  bot  r«rg>illen !"  Uy  denkt  wat  groots  to  kunnen. 

i€  Uw  fpillen  »ijn  ontvallen  voor  „nw  kraclit  (if  macht  of  vlagheid  is  u  benomen."  De  ooifi»rong  de«er 
n;)reekwijze, 'tzti  dAt  fpillen  voor  ..beenen**  veifiaan  moei  Morden,  en  dan  beteekent  het:  „uw  bee- 
nen lleten  a  In  den  rtcek/*  (wat  welllcht  een  repllek  ia  op  't  vrnegcr  door  den  hnas  gezcgde,  vs.  B  : 
,^chudt  vry  nog  een  fiel  beenen  ult  nw  rchlld.')  't  z\]  het  op  de  >)>f7fendervla«fpinrter8  zle,  is  my 
daixter:  een  ophelderlng  zai  my  welkom  z[]n.  Zie  overigens  kili.vkn,  die  in  v.  jpillebeen  twccderlcl 
afleldlog  opgeeft. 

31  Nog  als  (t>reekwoord  In  gebraik :  „de  gcftadige  Jager  wint!*' 
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onfliEliKkifer  ill  aelt  Wt-dnihtndan  Eier,  li  geir«n  dit  ■llBndliilie  iiharui(]iCB  Keffii 
111.  Want  ■■■  hjr  •uidin  Xontnili  tui  Furtvn  Aarv  gebHtn  bakrHtbt,  ghcTUihan.  nMRric. 
iMnilaii,  ande  In  lltjerBja  ghtbruht  *■■.  ruo  heeft  bj  ■)•  aao  arraa  Eicl  lacr  (varta  aTM}! 
lelcn.  cnde  ham  sack  to«t  mb  TsatfehaiBal  laten  gbabrojckcn,  aJi  da  Kanln|h  ta  pnrd  «Udc 
I  <HKk  noch  allendlgb  (hcriagbCB.  and*  arinalUck  ihari'lid,  tot  dit  hji  la  (nLckta  EmI*  *rbc)>i 
in  tUandlfhlUck  ij'iidlgbdc.   baikiligvi. 
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^^  ier,  hier,  ghy  Vrecken  hier,  fchout  dEzel  overladen 
-^  Met  bouten,  hoenders,  taert,  ghefoden,  en  ghebraden, 
SaucijHen,  Hafen,  Wijn,  Capoenen,  en  Paftey, 
En  \\y  eet  diftlen  zelf  op  fchraele  en  dorre  wey. 
„Zoo  gaet  het  oock  met  n,  verfchroockte  gierghe  flaven: 
„In  rijckdom  zijdy  arm,  becommert  gaet  ghy  draven: 
„Hebt  ftadelijcken  forgh,  befwaert  met  druck  en  klagh, 
,,Vindt  geen  gheruft  ghemoet,  en  woelt  fchier  nacht  en  dagh: 
pSlurpt  wey  en  water  in,  fchroomt  uwen  buyck  te  vullen: 
10  „Een  ander  lieeft  uw  haef,  derf  leckerlijcken  fmullen. 

„Die  't  goedt  heeft,  fuyght  de  poot;  die  't  niet  lieeft,  eet  ghebraet. 
„Dees  loert  op  woeckers  winft,  en  d'ander  op  verraet: 
„En  altijd  heeft  hy  vrees,  verfmoort  in  ijdle  forghen: 
„Komt  ftadigh  broodt  te  kort,  becommert  voor  den  morghen: 
15       ,,Onthout  zijn  luft  het  goet,  en  fpaertet  uyt  zijn  mont; 
„Dat  in  het  eynd  verbraft  wort  door  de  Katt'  of  Hondt. 

ft  Verfehrooekie :  d.  1.:  „verrchrooide,  verrchrompolde,  geiiinpelde."  Zie  bild.  op  iiooft  ni,  2S0,  en 

Uitlk.   Woordenb.  op  ho  oft  in  v. 
i«  Het  oade  Vlaamfche  fpreekwoord  (uok  op  rommige  plaatfen  van  Noord-Nederland  nog  In  den  mend 
des  volks)  luidi: 

Al  teat  men  fpaert  uil  Ji^en  tnondf^ 
Is  voor  de  Kut  of  voor  den  ilondt. 


I 


I 
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r^'/^^^on  fluxon    Waterhondt  quam  uyt  een  flaghers  lial, 

En  kreegh  (lit  Hadtjen  voor  zijn  trouwlgheyts  verval: 
Al  wandeleude  voorts  een  treetjen  over  't  water 
Vergroot   der   Sonnen   fchau   zijn    aes  zoo,    dat  't 

gliefcliatei" 
Van  vreughde  'int  lierte  fprangh,  midts  dien  hy  hon- 

grigh  liapt 
Nae  den  gliewaenden  brock,  doe  was  hem  't  vleefch  ontlnapt. 
„Dit  is  een  leerlijck  beeld  van  bodemloofe  menl'chen, 
„Die  nimmermeer  vernoeglit,  nae  groote  fchatten  wenfchen, 
„Ghej)ijniglit  ftrenghelijck  vande'  helfche  Gieriglieyt, 
10  „Uie  nacht  en  dagh  ontrooft  al  haer  gherultlglieyt : 

„Vergaepen  zieh  aen  't  groote',  en  laten  't  fekre  vaeren, 
„En  wilden  op  een  bott,  dat  zy  de  Keyfer  waeren. 
„'t  Waer  beter  dat  zy  haer  ghenoeghden  met  den  buyt. 
„De  vallche  Hoop^  bedrieght,  en  jaeght  ter  poorten  uyt. 
13       ,jLaet  dit  een  baecke  zijn,  onl'adelijcke  Gieren, 

,,'t  Seyl  uws  begeerlijckheyls  niet  ruym  te  laten  vieren. 
,.'t  Ghenoeghen  is  het  al :  't  is  beter  (hoe  ghy  pocht) 
,.Een  Voghel  inde  handt,  als  hondert  inde  locht. 

I  Flmx*n:  JtuJts  als  udjukliuf  mnet  ons   wel   vrcuind  rch\}nen,  maar  was  by  onze  oade  fchrQTers  zoo 

on^owoon  nIet.  —  Hooyr  bexigt  ook  Flttxheit:  >.ie  UHl.  Wvordtnb.  in  r. 
7  llaehjem  of  hae/ttjen  is  *t  xelfde  aU  „hA}>Jen*'.  Zio  hierover  tkn  katk,  D.  H,  le  pr.  op  houw. 
h  Sprar^h :  cud  iroiHsrf.  van  Jprinytn^  aid  fpon  van  jpinntn^  wan  ran  irmneii,  cnx. 
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M  lurrrlrfD  trrnnirrrJirn  Ifrnni. 


Jiirgu  In  lUn  regerinili  da  sndsrfiMn  ■!•  aan  Trru  ilisplMght,  end«|h*iiB<lt  h^.  Waick*  T^nBR^a 
ham  nimula  tot  gnttt  hl»d*  hMR  fadljab  want  hj'  word*  dunm  Tin  hui  mJuchC,  and*  nn 


I     I 
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'  I  ^'   "^ ^Rk&1K> cli^r^     ''*'^      ^     ctiivi\74v     £iii\ruiv^x  It    KJia^ii     vr  j  ccvi^tii^''^    LC  Uia2'll\;iij  i 


^ktj.'-^,  e  Koninghlijcke  Leeuw,  die  in  zijn  frill'die  daghen, 

^^^^)i  Al  *t  andere  ghcdiert  plagli  wreedelijck  te  plaghen, 

1^5     Ontzien  worde'  om  zijn  moort  en  ftrenghe  Tyranny; 

i'j^     Dies  zidderde'  elck  bevreel't  voor  zijne  raferny: 

ij^^^^  Nu  zijnde  traegh  en  fvvack,  van  alle  man  verltoten, 

^  Veracht  werdt  en  befchimpt  van  al  zijn  Rijcx  gbe- 

noten. 
Dies  d'  een  uyt  ouden  baet,  wijft  liem  zijn  ftaelen  voet, 
En  d'  ander  wrockigb  toont  hem  zijn  ijvoyren  hoet. 
Elck  jayght,  om  dat  by  moet  in  bittere*  armoe  leven: 
10  Nu  leyt  by  bulpeloos,  die  't  eertijts  al  deed  beven. 
Zoo  dat  by  fonder  trooft,  verwacht  in  zijne  noodt 
Zijn  quijnende'  ouderdom  te  fcheyden  met  de  doodt. 
„Zoo  fteunt  de  ftoute  menfcb  op  rijckdom  en  op  krachten: 
„Verdruckt  en  vilt  by  nae  zijn  minder  met  veracbten: 
13       „Hoat  dien  by  overmagb  geduyrigblijck  in  angbft, 

„En  toont  zicb  als  den  Leeuwe',  beer'  inder  dieren  vangbft: 
^Stelt  't  recbt  naer  zijnen  zin,  daer  d'  arme  moet  om  treuren, 
>En  fcbraept  in  zijnen  fack,  al  wat  bem  komt  te  veuren; 
„Dies  als  by  comt  in  noodt,  dan  is  een  ijder  t'  foeck: 
20       „Want  by  laedt  op  zijn  bals  den  welverdienden  vloeck. 

3  Ontzien  worde*  voor  „werd  ontzien."  Den  vorm  van  worde''  voor  werd^  die  meermalen  In  deze  fabe- 
len,  vooral  in  't  proKadeel  voorkomt,  hoort  men  nog  dikwyis  door  ouden  van  dagen  In  Amfterdam 
en  over  *t  T  bezigen.  Do  apodrofe  la  om  de  Tmelting  aan  to  dulden,  geiyk  overal  elders,  b.  v.  In 
dexe  fabel  vs.  4,  9,  12,  16. 

a  IJvffwren  hort:  verkeerdoltjk  voor  „horen8.*' 


I 
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Tt  ftizp  (n't  i'nrlitfgnrlkfii. 


Slilclien  mimiltl  hoOft  iv  Kejfor  Domllmniil  Inao  SilniB-[[,el.'n,  die  Quinqiialria  lili'Un,  npghebricM 
iiilv  cndsihoodcn,  W.nl  Ir  ill*  folve  in«rten  du  llnTiil-oerckDii  iMErk'niftliilis  himl  Kuick,  de  ft>«nt 
(  lli>inillcliler>  hire  CarmUa.  it  Ridai'ri  hirs  clcriifckc  ends  wolKlioriBldu  tedcncn,  ill  Schcimera 
ur  ihrfvlnds  (chtrmDiKheii,  d«  Sprlnehen  «iide  RDocbeliicn  hur  lurhtlifl<e  end«  kromiiicCprDntlicn, 
nd>  biinUan    TaniHinii);  viidn  ecu   Ijder  itjn    kann,  gp  t  buothdc  ends  bcKc  linen  >nde  prUTcn. 
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f:^ffr^^^T,x:\'^  Itaelverflinder  Struya  en  't  Nadiiegaelken  t'  lamen, 
^^ijElckaiulren  haren  roem  trotzeerende  benamen. 

De  Voghel  langligliebeent  zijn  vederen  verhief; 
De  Nachtegael  zijn  rteinme,  eick  eeii  om  hooren  lief. 
Monarchen  (fprack  de  Strays)  die  werrelden  beftieren 
u-'^wrx^'ij^'vi'/ Met  iTiijne  pluymen  haer  vereedlen  en  vercieren. 
Mijn  liefelijck  gheluyt  op  welgheftelde  maet 
(Riep  't  Voghelken)  verheught  een  yeder  in  zijn  ftaet: 
*t  Zij  Vorften  trots  ghehult  met  purpre  en  zijde  banden, 
lo  Of  landlien  die  't  gheluft  te  ploeghen  d'  ackerlanden. 
„Een  ijder  die  liier  leeft,  't  zij  van  wat  ftaet,  ghewis 
„Ghetrocken  word  tot  't  geen  zijns  herten  wellul't  is: 
„Dat  dunckt  hem  alderfchoonft,  en  magh  hem  niet  vervelen, 
„Elck  Zot  heeft  zijn  Marot  en  tijdverdrijf  om  fpelen. 

f  De  /faelverjlinder.  Een  oud  rolksbygvlnnf  heeft  aan  den  Ttruisvogel  hct  hyperbolieKch  vermugen  toe- 

gckend  van  Uzer  en  ruiiil  te  kunnen  vertecren. 
It  Jiarot:  zie  bild.  Oe/l.  op  Zotskolf.  Wei  bercliODwil,  zod  het  volksgezegdc :  „c)k  incent  zijn  ull  een 
▼alk  te  zytt*\  hier  beter  op  riuan. 


Uyfclirift,  bU.  g:]0.  tfoot/en:  ^potfeii," 


J 
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St  knmrkt  ffm.  , 

j    I 
i 


lirKlDn  vord  de  Konlngh  ytrabtiii  hnljHbiaa  fbtlilen,  die  een  gnmrum  Tynn,  aiidc  QrclBeka 

die  Docli  tl*n  KeyfEr  TUrrAi  un  tUn  landl  snde  l[«den  gronta  rchida  had  Bhedaan.  DcTa  op  aan  tgdl 
qiulilck  gheflraden  habbande.  anda  aan  illn  machl  gn>ol1U«  ghFriiclit.  hesn  by  7W<r<a  hnlp  (be- 
ftieht,  urn  dit  hf  ii|n  adrm  mochlo  •»ih«len,  anda  ilch  wpdor.ftartlian,  ilKr  n»*rtM  noFgh  hem  ana 
hulp  kf.  <nda  Farla;  H7  facb  hem  Uarar  fwack  dan  fterck,  aoodi  daa  l»rrBill(:h,  op  daC  h)'  ande  dan 
■IJnan  Tin  htm  Taker,  rnda  onherchidlihl  rao^htrn  bIL'ian.    Ujrcti  Waraiita. 
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E  krancke  Voghel  Gier  bad  ernftigh  een  ghefonden, 
Hy  wilde  hem  in  'sdoodts  noodt  zijns  kranckheyts 

diepe  wondeii 

Doch  helpen  lieelen  nu  met  goed  en  lieelfaem  kruyd, 

Of  anders  ift  met  my  (fprack  d*  arme  zuchter)  uyt; 

'T   is  heel  met  my  ghedaen,  zal  't  lijf  iiiet  houden 

rooghen. 
Neen  (fprack  zijn  macker)  'k  heb  met  u  geen  mededooghen, 
Ghy  hebt  my  dick  ghebracht  in  al  te  veel  ghevaers, 
*Ken  maeck  zoo  licht  geen  roe  voor  mijnen  eyghen  aers. 
Mijn  hulpe  is  u  ontzeyd;  kond  ghy  u  zelf  niet  helpen, 
to  Ick  zal  in  defen  noodt  uw  lijden  geenzins  ftelpen. 

„D'erfvijand  inden  anxft  belooft  al  't  geen  hy  magh, 
„Vermits  hy  in  zijn  kruys  zich  geern  gheholpen  zagh: 
,.Maer  waer  hy  eens  verloft  uyt  al  zijn  onghevallen, 
„Van  al  *t  geen  hy  beloofde  en  hielt  hy  niets  met  alien. 

s  Zal  Toor  ,4k  i«l." 


WARANDK  IIKR  DieKEN. 


'tO^nprrnDrgiiiif  ^'rrrlr  rit  l'€}tl. 


op  El>cltlcl<«  »t)'e  h'ct  CHillai  Ajrift^tia  ilM  knechtm  mat  irlMyl.  !■««  wcl  nlet  site  km 
bsMrn;  't  ■•lek  bun  nwhtuu  ta  n>i«r  dichta:  htbbon  darhulrea   OTar  haer  Hacr  Rl.cciHgbt.  anil 

Hit  ty:  Haer  alt  ij  «ni  net  hHr  Ucer  aiat  vefb  rayrden,  oudc  andaraancn  taarberihden  bjr  ae 
dia  >|tii  knacbun  i«]  rtreniclier  ande  barder  hield,  ands  dai;h  cndc  nacht  ■)•  Kiel*  lot  din  arbrj 

firengb  aode  onghenadlgh  ill  dIa  Mra  wu.  Hialdan  d«h>lreii  OF  t*  klafhCD  tads  mnncn.  (toiaii 
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ci<ii^^^^"^   ^'^  ''^^'  ^^^^  Peertjen  moft  zomwijlen  eens  braveeren, 
.v*wi|^^^j  jlg^  >|.  narrenf leetjen,  en  fpeelwaghentjen  zijns  heeren : 

Moft  zomwijl  over  't  ys  en  fcheuren  't  fpieghel-glas 
-^^y^mmftr^'^    Des  Amftels,  die  allom  glad  toeghevrozen  was. 
/«t^,,-*._  sri/f^*  fjg^  dertel  krengh  werd  boos,  en  wonder  ongheduldigh, 

Want 't  waenden  't  was  zy n  Heer  niet  zoo  veel  arbeyds 

fchuldigh, 
Ter  tijd  het  eens  ontmoet'  een  waghen  zwaer  ghelaen, 
Daer  eenen  Ezel  ranck  voor  was  ghefpannen  aen, 
Die  naulijcx  flepen  mocht  den  zwaer  gheladen  waghen, 
10  En  dapper  werd  ghegroet  en  afghefmeert  met  Ilaghen. 
Het  JDene  Kopken  dacht,  Nu  zie  ick  hoeter  gaet, 
'K  heb  oorzaeck  om  vernoeght  te  zijn  met  mijnen  ftaet: 
Vermids  men  andren  vind  in  fteden  en  in  dorpen, 
Die  veel  meer  flavernije,  als  ick,  zijn  onderworpen. 
\^      „Wie  op  zijn  minder  ziet,  wanneer  hem  't  herte  wroeght, 
„Kan  lichthjck  in  zijn  ftaet  zich  vinden  wel  vernoeght: 
„Oni  dat  men  menfchen  vind,  't  zij  waer  wy  d'oogen  wenden, 
„Dje  onderworpen  zijn  noch  tienmael  meer  ellenden. 

I  yturrtn/leetjen  —  en  nSet  arre/lettjen  geiyic  berchaafde  lleden,  die  *t  beter  mocften  weten,  elkander 
da|{«)Uks  napraten.  De  fleden  heeten  Aldus  om  de  narrtbeUen^  waarmede  zy  roorzicn  zyn;  —  doch 
welllclit  \%  daarom  turn,  die  er  In  r^den,  de  ware  naam  minder  welkom. 

5  Krtmgh :  waaronder  men  in  den  regel  een  „dood  dier"  rerftaat,  gebralkt  V.  liier  om  een  „klttelorig, 
rinnig  itaard"  aan  te  dniden.  Zoo  hoort  men  ook  onder  *t  gemeen,  aan  een  „Tlnnig  mcnrch"  den 
naam  ran  „kreng'*  toedawen. 

9  Mocht  voor  „kon,"  gel^k  roeermalen. 

II  Dejme  Kopken:  eigenaartig  en  overeenkomende  met  de  ultdmlcking  „dat  ii  een  kopjen/*  toegepast  op 
een  „nnkkig,  koppig  mcnsch.**  Het  bl^kt  ult  deze  benaming,  dat  men  toen  reeds  aan  de  Deencn  een 
kcnmerkende  ftljfliooMigheid  toerchreef. 
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St  ^-man  n  \sm  (^nitmt. 


Airoo  hecft  in  z^n  dootbed  gantrdi  rroIUck  ende  lieflyck  gtaefongtaen  dieEenreerdighe  muk-Godta Beda, 
Daerover  haer  veel  verwondert  ende  hem  gevraegt  hebben,  waerom  by  Too  TroUlckTanck?  DieTaligbe 
man-Gods  antwoorde :  Sonde  Ick  nlet  yrolQck  alngheo,  nadien  ick  tie  ende  bekenn,  dat  die  droerfghe 
tUdt  m^na  fterfl^cken  lerens  voorbjr  ia,  ende  de  onlterflu'ckheyt  naket,  ende  dat  ick  door  defe  tQd* 
lycke  doodt  al  mQn  noot,  ende  trenrichoyt  eyndlghen  Tal,  ende  Inde  eeuwighe  rrenghd  en  falicheyd 
komen.  Gtliblkvs  xalhesbvsibnsis. 
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£8  Samera  Voorbode  eens  de  Blancke  Zwan  ontmoeten, 

En  vraeghden  waerom  zy  liaer  leven  met  zoo  zoeten 

En  aenghenamen  lied  liier  eyndighden  op  't  left? 

O  (zeght  zy)  't  is  van  vreughd,  dat  ick  van  't  aerd- 

fche  neft 
1E^^      Vol  kommer  en  verdriet  ten  laetften  worde  ontdaghen, 
En  inde  zachte  fchoot  van  rufte  word  ghedraghen. 
,,Een  arm  katijvigh  man,  die  vroom  is  van  ghemoed, 
„Valt  't  leven  wonder  zuur,  en  't  fterven  honigh-zoet 
„Den  dood  hy  vreughdenrijck  wil  in  zijn  armen  loopen, 
10  „ Ala  die  hem  fluyt  de  poort  van  's  levens  kercker  open : 
„Van  't  leven,  dat  veel  eer  een  durigh  fterven  is, 
„Een  Gafthuys  vol  verdriet,  en  vol  bekommernis : 
,^Een  Zee  die  altijd  woelt,  daer  'sdroefheyds  baren  bruyzen. 
,^Gheluckigh  is  de  ziel  die  vrolijck  magh  verhuyzen. 

1  OnAnocffffi  Toor  ,,ontmoette,**  all  meermalen,  om  't  rQm. 
7  Ka£^f9igh:  „eUendig.**  Zle  bl.  120. 
II  Durigh !  „gedarig/* 


.       I 


WARANDE  »KR  DIER£N. 


5e  i^nglfl  ^^JHWIL 


Ohtlfldi  den  Vnghol  Phceaii  hem  felTcn  tea  welriaekandl  hant  TerB»*»rt,  'Wdek  der  Sonn 
tnneeckt,  tnda  Mm  dairnp  fct  CDdi  verbriadt,  tnde  dal  dicr  use  Uf  I  dl«  reLrc  ilTobe  ceiwn  : 

;ri.je»«  Ttrkoren,  end*  It  un  htt  Mlit  in't  vLer  der  bcitar  lleWe  to  gbclUck  T^r(lnnd^  en 
tonen.  Uicr  dierme  ten  dstdm  daghi  l>  hr  iroderora  nlen,  onnerflijck  end*  BnHjdelljck  wi 
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RABiEN  draeght  moedt,  en  gaet  de  roem  afl'trijcken 

Van  d'  ander  werreld  wijd,  en  alle  Koninghrijcken : 

Om  dat  de  Phcmix  ftaegh  liaer  zoele  loclit  door- 

zweeft, 
Die  nimmer  zijns  ghelijck  ziet,  noch  ghezien  en  heeft. 
Die  nae  fefs  eeuwen  zat,  en  moe  van  liier  te  fwerven, 
Zicli  willigh  en  van  zelf  toe-ruftet  om  te  fterven, 

Op  eenen  fteylen  Bergh,  daer  hy  zijn  dood-bed  fticlit 
Met  zoet  welruyckend  houdt,  't  weick  't  heete  zomer-licht 
Vermids  zijn  ftralen  komt  ontftekende  veralTclien; 
10  De  Voghel  flucx  verbrand,  en  word  verteert  tot  aflchen ; 
Waer  uyt  allencx  ontftaet  en  voortskruypt  eenen  worm, 
Daer  uyt  een  Phcenix  word  vemieut  nae  'seerften  form. 
jVerftaiiden  die  gheleert  in  wysheyd  wijd  uytfteken, 
jDie  werden  bier  by  met  onvoeghlijck  vergheleken, 
I.)      ,)0m  dat  zy  zelden  eens  aentreffen  haers  ghelijck, 
„En  door  haer  groote  faem  en  eere  onfterifelijck, 
„Oock  andren  pricklen  om  met  uytghereckte  veeren 
„Te  volghen  die  gheraeckt  zijn  op  den  Bergh  van  eeren; 
„Te  vlieghen  fterrenwaers  verheven  met  't  ghemoed, 
20      „Tot  daermen  erft  te  loon  den  groenen  lauwer-hoed. 


»» 


»>^ 


I  Moedi:  by  uitnemondheid  yoor  ,^hoogmoed,  trots." 

Hotm  a/jhifeken:  flraaie  uitdmkking  roor  „roeni  wegdragen." 
■  IVetrtqfdbend:  nur  oiis  tegenwoordig  toalgobruik  yerkeerdeiyk  voor  „welriekend/' 
»  Vermids  roor  ,,door."  By  Rooft  komt  in  dlen  sin  mcestal  overmids  voor.  Uet  heeft  cij;eiil.  dc  bctee- 

konis  rmn  „door  mlddel  Tan."  't  H.  D.  vermitteUt. 


WARANDB  RER  DIEREH. 


|ir  wh  ^T\nm. 


tor  voeglien  lieeft  liwr  ehf^G''"!  I""'  CiMnit  dortilsr.  W.nt  ili  hier  Viflei  nlel  illeeB  osl 
k  ghevniiBhen  wwr.  ran  (Uelit  ly  Uji  bscr  ftlren,  hoe  dit  ij  .m  liim  BbotMlt,  apglwT«<m 

hier  T>aer  Is  irtfgn  «i(l«  Tuide  Rechton  fulei  rerkreegh.  H«eft  ilfoo  hircn  Vader  nn  lughe 
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i|N  Godsdienft  zal  met  recht  de  Klepelaer  uytfteken; 

^Vermids  hy  zijn  ghebroed  in  liefde  onvergheleken 

Getrouw  tot  inden  dood,  zijn  hulpe  en  jonfte  aen- 

bied, 
En  ftadigb  byftand  reyckt  in  allerlej  verdriet : 
I 't  Ghebroedzel  dat  van  joncx  zy  oefFnen  en  ghewennen, 
Zal  daze  ontfanghen  deughd  in  d'oudren  weer  erkennen. 
En  't  aes  verre  opghefpeurt  haer  deylen  wederom, 
Wanneer  haer  overvalt  den  grijfen  ouderdom. 
„Aan  oprechte  oud'ren,  die  Godzaligheyd  hanteren, 
10  „De  kind'ren  niet  dan  deughd,  en  ware  wijsheyd  leeren : 
^D^aenkomers  flaenze  gae,  en  nemen  op  haer  acht, 
,,£n  hechten  't  geen  zy  zien  haer  zelven  in't  ghedacht: 
„Waer  goe  voorganghers  zijn,  daer  zijn  ontTteken  lichten. 
„En  goede  boecken,  die  in  deughd  de  jongheyd  ftichten. 

I  Ood»ditn/t:  hleronder  moet  bepMldelQk  pittat  In  de  beteekenis  Tan  „oiiderIi{ke  en  klnderlQke  Uefile** 
TertUan  worden.  De  liefde  ran  dezen  TogeHjtUtatis  ndtrix^  fxtsoh.)  roor  ztfnJongen  is  ran  algemeene 
bekendheld.  Zle  o.  a.  PLm.  X,  32;  a&ibtot.  IX,  20,  en  de  latere  natnnrfllozofon. 

7  Hatr  dtjfUn:  d.  1.:  „met  ben  deelen**  of  „han  toedeelen/* 

»  A«%  opr§ekt§  oufrtn  enz. :  roor  „aan  bet  voorbeeld  door  oprecbte  onderen  gegeren." 

11  D'atmkomtrt:  namel.  „de  Jongen,"  „bet  kind^en  komt  goed  tum^*  hoort  men  nog  nit  reler  mond; 
„e«n  oamkitmend  Jongelbug**  la  een  alledaagach  gezegde. 

12  Haer  tflvtn  voor  „zlch  celren,  zieb." 


Biz.  64S,  Motto,  reg.  3.  Uytghegtveti^  nameiyk  ten  hmeelijk. 
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(^oMsbirnft  hs  (Diimarrs. 


D  op  't  pUIt  del 
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c 


lET  hoe  de  Klepelaer  den  Schepper  aller  dinghen 
Op-offert  jaerlijcx  een  van  zijn  vruchts  eerftelinghen ; 
En  uyt  het  hooghe  neft  verpickt  zijn  kael  ghebroet, 
Ter  tijd  een  vluggheloos  het  laghe  kiezen  moet. 
„0  menfche  die  noch  groeyt  en  lacht  in  uwe  zonden, 
„En  aen  Godsdienftigheyd  u  niet  en  acht  verbonden; 
„Ziet  hoe  den  Oyevaer  u  voor  het  vierfchaer  daeght, 
„En  van  ondanckbaerheyd  voor  't  aenfchijn  Gods  verklaeght : 
„Vermids  ghy  roeckeloos  noyt  liet  ten  hemel  varen 
10  ,,Het  wierook  dat  hy  eyfcht  op  zijn  ghewijde  altaren, 

„Maer  volght  uws  wellufts  padt,  en  danft  op  hare  trom, 
,,Betreed  de  dorpels  noch  van  kerck  noch  heylighdom: 
„En  weyt  u  beeften-ziel  in  haer  welluftigheden, 
„Terwijl  verbannen  zijn  de  waarheyd  en  de  reden. 
15      „Doch  't  is  vergeefs  ghepreekt,  ghy  houd  het  felfde  fpoor, 
„Neemt  op  geen  leeringh  acht,  geeft  wijfheid  geen  ghehoor. 
„Wel  aen  ghy  GoddeloosI  God  fal  u  niet  verfchoonen: 
„Ghedenckt  ghy  dient  u  zelf,  ghy  mooght  u  zelven  loonen. 

s  Verpiekt:  d.  i.:  „met  pikken  uitdziJft:**  naar  de  kracht  ran  *t  Toonroegfel  vfr,  dat  veg  beteekent; 

Tergel.  bl.  67^  in  de  noot  op  rs.  556,  bl.  84  en  elderi. 
*  JSm  vluffghfloos:  „een  die  nog  niet  kan  rliegen.**  Zie  het  aangemerkte  LXnn,  vs.  7  op  vlug. 
17  (MUMoo*!  Toor  „Ooddelooze!** 


,  I 

I  ■ 


KLINCK-GHEDICHT. 


(tSBROURT  T«n  bet  Lijf  iD|]n  Ziel  korli  gingh  [pufcrai, 
En  Tond'  een  groen  (Forande,  >l«aer  tj  troli  en  fitr 
Sa([h  tr«den  op  het  krnjt,  en  Tpeeleo  menigh  Mr, 

Oock  Vmgh'kn  Uchi  en  vlagh,  fun  ftUerhuide  reeren. 

0  fprack  t;  I  Iset  den  t|jdt  Diet  Tinchleloo*  palTeren, 
Hebt  acht  op  baer  bedrjjff  en  oaderlingh  ghefwier, 
HilTchien  de  WQfhejd  oock  verbnrghen  fchaylt  nlhier: 
Vnn  Dieren  mogen  doch  d«  inenrcheii  leeden  leer«n. 

Zj  iHgh  hler  op  haer  laTtn,  en  hl«It  hMr  wegh  ghefcholen, 
10  En  monfterde  b1  hct  Choor  der  gener  die  bier  dolen : 
Ten  taeilten  leercns  l^tl,  tj  't  lichiem  weder  viindi. 

BeTkl  de  Kia\fl-GodJiH  eoni  Dickttr*,  met  clfn  dichten, 
Een  BetUatatr  njt  jonft  dees  Idi  H  Terlicblen, 

Om  eick  die  aan  te  bien  Ml  een  dienreerdigh  prindt. 
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Yoiidel,  nu  federt  jaren  te  Amfterdam  gevestigd,  had  er  den  kring 
zijner  bekenden  meer  en  meer  uitgebreid.  Behalve  van  de  Brabantfche 
Kamer,  was  by  ook  Lid  geworden  van  de  Oude  Kamer,  en,  al  moge  by, 
gelijk  wj  hierboven  onderfteld  hebben,  aan  dat  Lidmaatfchap  hebben 
vaarwel  gezegd,  by  bad  daarom  geen  vaarwel  gezegd  aan  de  betrekking, 
daar  aangeknoopt,  niet  alleen  met  de  fchranderfte  vemuften,  die  Amfter- 
dam bezaty  maar  ook  met  mannen  van  achtbaarheid  en  gezach ;  en  velen 
onder  hen  hadden  den  vrijen  toegang  tot  hun  hois  voor  hem  opengefteld. 
Dit  gemeenzaam  verkeer  tusfchen  aanzienlijke  en  machtige  mederegeer- 
ders  van  Hollands  voornaamfte  koopftad  en  den  eenvoadigen  koufe- 
winkelier  zal  aan  velen  mijner  Lezers  vreemd  toefchijnen.  Maar  de  kloof, 
die  weinige  jaren  later  de  verfchillende  ftanden  zoo  wijd  van  elkander 
fcheidde,  was  nog  naauwlijks  merkbaar  in  den  tijd,  toen  Yondel  zich 
als  fchrijver  begon  te  doen  kennen.  Nog  was  bet  door  geen  uiterlijken 
praal,  dat  de  woningen  der  Regenten  boven  die  banner  medeborgers 
uitftaken :  nog  was  het  Raadhois,  waarin  zy  vergaderden,  geen  vorftelijk 
flot,  dat  als  een  achtfte  waereldwonder  werd  uitgebazuind,  maar  een  oud 
en  nederig  gebouw,  met  fpitfen  toren  en  fombere  bogen,  tusfchen  bur- 
gerwoningen  inftaande  en  leunende  tegen  het  oude  gasthuis.  En  dan  die 
Begenten  zelve :  —  nog  droegen  zy  geen  oude  en  gevierde  namen;  nog 
konden  zy  op  geen  reeks  van  voorvaderen  bogen,  die  de  burgemeefter- 
iijke  waardigbeid  hadden  bekleed.  Zy  mochten  al  de  borst  hoog  dragen, 
wanneer  zy  herdachten,  hoe  zy  door  vroegere  verdrukking  of  balling- 
fchap  hun  tegenwoordig  aanzien  en  gezach  verkregen  hadden,  zy  waren 
toch  zonen  van  het  volk,  en  door  geen  adel  van  geboorte  van  hun  mede- 
poorters  onderfcheiden.  Integendeel,hun  namen  zelve,  't  zij  aan  hun  be- 
roep  ontleend,  als  die  van  Backer,  Bicker,  Huydecoper,  Corver,  't  zij 
aan  het  opfchrift,  waarmede  luifel  of  gevel  prijkte,  als  Beael,  Bontekoe, 
Schaep,  't  zij  eenvoudig  naar  den  vademaam  genomen,  als  Witfen, 
Egberts,  Lamberts,  waren  nog  door  geen  tijdsverloop  ge&deld :  en  de 
minfte  burger  zag  nog  in  zijn  Begent  een  medeburger,  wiens  woning, 
wiens  afkomst,  wiens  geheelen  levensloop  by  op  zijn  duim  wist  te  vertel- 
len,  met  wien  by  als  met  zijn  gel^ke  verkeerde,  ja,  wien  by  by  name  toe- 
fprak.  Was  het  dan  vreemd,  dat  men  toen  nog  geen  fcherp  afgeteekende 
kasten  en  koteridn  had,  waar  wie  er  toe  behoorde  zich  in  terug  trok? 

Wei  is  waar,  Yondel  was  geen  poorter :  noch  door  geboorte  noch  door 
aankoop  bezat  hy  het  burgerrecht :  en,  by  mocht  al  een  aantal  jaren 
binnen  Amfterdam  gewoond  hebben,  hy  bleef  behooren  tot  die  vreem- 
delingen,  op  wie  de  Amfterdammer  pwr  fang^  en  hoe  veel  te  meer  de 
Oude  Geus,uit  de  hoogte  nederzag.  Bijkdom  bezat  hy  evenmin,  en  fees- 
ten  of  maaltijden  kon  hy  niet  geven  om  zich  daarmede  vrienden  te  ver* 
werven.  Maar  hy  was  dichter :  het  tijdvak,  waarin  hy  opgang  begon  te 
maken,  was  dat,  waarin  de  jeugdige,  zich  in  alle  richtingen  ontwikke- 
lende  Natie  behoefte  naar  po^zy,  naar  letterkundigen  roem  begon  te 
gevoelen,  en  waarin  zy,  die  door  hun  maatfchappelijken  toeftand  en  aanleg 
beide  zich  geroepen  konden  achten  om  als  voorOandcrs  en  bevorderaars 
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der  belchaving  op  te  treden,  het  als  liun  plicht  beCchouwden,  den  jeug- 
digen  kunftenaar  aan  te  moedigen. 

Men  vergeve  my  deze  uitweiding,  die  ik  noodig  achtte  om  de  gemeen- 
zaamheid  te  verklaren,  welke  het  ons  nader  zal  blyken,  dat  tusfchen 
Vondel  en  zoo  vele  lieden  van  hooger  aanzien  dan  't  zijne  bedond.  Ik 
keer  nu  weder  terug  tot  de  Kamer  „In  Liefde  Bloeyende,"  met  fommige 
van  wier  Leden  wy  nader  kennis  moeten  maken,  om  hun  invloed,  't  zij 
op  de  Letterkunde  van  dien  tijd,  't  zij  op  Vondel  zelven.  Tot  de  zooda- 
nigen  behoorden,  behalve  Roemer  Visfcher,  de  Oud  Bargemeefter  Hooft 
en  zijn  beide  zonen,  Mostert,  Starter,  Vechters,  Bredero  en  Coster. 

Reeds  in  1590  was  Coornhert  en  nu  ook  in  1(512  Spieghel  overleden, 
zoo  dat  Roemer  Visfcher  de  eenige  overgoblevene  was  van  het  beroemde 
drietal,  waaraan  de  Kamer  zoo  veel  te  danken  had  gehad.  Van  zijn  wer- 
ken  heb  ik  reeds  ter  loops  gewach  gemaakt;  ik  meet  thands  omtrent  hem- 
zelven  in  eenige  nadere  byzonderheden  treden. 

Na  een  tijd  lang  gewoond  te  hebben  op  den  Stads  Cingel,  tusfchen  de 
Jan-Rooden-Poort  en  de  nieuwe  Haarlemmerfluis,  in  een  huis,  dat  „de 
Kreeft"  genoemd  werd,  had  Visfcher  zich,  immers  voor  't  jaar  1605, 
gevestigd  op  den  Zeedijk :  't  geen  daar  uit  blljkt,  dat  het  gedeelte  van 
de  Gelderfche  Kaai,  tusfchen  't  Hoofd  en  de  Waterpoortsbrug,  in  een 
Keur  van  dat  jaar  befchreven  wordt  als  gelegen  „achter  Roemer  Vis- 
fcher." De  woning  van  den  man,  wien  Hooft  om  zijne  gulheid  den  „ron- 
den  Roemer"  noemde,  ftond  altijd  open  voor  wie  zich  opgewektgevoelde, 
om,  't  zij  met  fcherts  en  boert,  't  zij  met  meer  ernftige  onderzoekingen, 
een  uur,  des  noods  een  geheelen  avond,  aangenaam  of  nuttig  door  te 
brengen.  Maar  het  was  niet  alleen  de  hartelijkheid  des  gastheers,  zijn 
geestig  onderhoud,  noch  de  hoop  van  tot  zijnent  de  kloekfte  vernuften 
verzameld  te  ontmoeten,  die  zoo  velen  naar  zijne  woning  lokte :  die  wo- 
ning bevatte  twee  groote  trekpleifters  in  de  dochters  van  den  huize, 
Anna  en  Tesfelfchade,  beide  zoo  vermaard  in  de  gefchiedenis  onzer  Let- 
terkunde, en  toch  zoo  weinig,  zelfs  by  de  be5efenaars  daarvan,  bekend. 

Geleerde  Juffers,  in  den  gewonen  zin  van  het  woord,  en  maar  eeniger- 
mate  gelijk  aan  die,  welke  Moli^res  onvergelijkelijke  pen  zoo  naar  het  leven 
heeft  afgefchetst,  zal  ieder  man  van  verftand  en  fmaak  veeleer  ontloopen 
dan  opzoeken.  Maar  niet  tot  deze  foort  behoorden  de  dochters  van  deii 
Ronden  Roemer.  Zoo  zy  al  de  Dichtkunst  beminden  en  be5efenden,  zy 
waren  bovenal  meisjens  van  fijne  befchaving,  aangenaam  en  lieftallig  van 
omgang,  in  zang  en  fnarenfpel,  in 't  Fransch  en  Italiaansch  bedreven,  en 
ten  voile  de  kunst  verftaande,  om  door  nu  eens  vrolijk,  dan  weder  leer- 
zaam  onderhoud,  haar  gasten  bezig  te  houden.  Anna,  in  1584  geboren, 
en  dus  drie  jaren  jonger  dan  Vondel,  had  als  dichteres  reeds  naam  ge- 
maakt :  en  men  wist,  dat  zy  het  was,  die,  door  een  meer  gezuiverden 
fmaak  geleid,  de  vaerzen  haars  vaders  verbeterde  en  befchaafde.  En  toch 
zoti  haar  roem,  ofTchoon  door  Cats  bezongen,  eerlang  onderdoen  voor 
dien  barer  jongere  zuster. 

Tesfelfchade,  in  1594  geboren,  ontleende  haren  zonderlingen  naam 
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aan  de  zware  fchade,  die,  drie  maanden  voor  dat  zy  ter  waereld  kwam, 
veroorzaakt  was  door  een  hevigen  ftorm  ter  reede  van  Texel,  en  waar- 
onder  vele  Amllerdamfclie  kooplieden,  ook  haar  vader,  geleden  hadden. 
Van  haar  bevallige  fchoonheid,  van  de  gaven,  die  haar  vercierden,  zal 
ik  thands  geen  tafereel  ophangen.  Wy  zien  den  kring,  waarin  Vondel  te 
dier  tijd  was  opgenomen,  dechts  even  rond,  en  met  een  Tluchtig  oog :  en 
ook  op  het  lieve  meisjen  is  ons  niet  meer  dan  een  enkele  blik  vergund. 
Doch  de  Lezer  getrooste  zich  dit :  lij  zal  de  aanminnige  vriendin  van 
Vondel  en  van  Hooft  nog  dikwerf  ontmoeten. 

Comelis  Pieterszoon  Hooft,  meer  voorftander  dan  beCefenaer  der  Let- 
teren,  was  oml'treeks  de  helft  der  zestiende  eeuw  te  Amfterdam  gebo- 
ren,  waar  by  herhaaldelijk  de  Bnrgemeefterlijke  waardigheid  bekleedde. 
Hj  was  het,  die  in  1584  zich  den  krachtigen  tegenftander  betoonde  van 
liet  voorftel,  ter  verheflSng  van  Willem  I  tot  Grave  van  Holland;  die 
later  boven  anderen  yverde  tegen  het  gezach  van  Leycester,  en  die,  in 
de  gefchiedenis  van  ons  Gemeenebest  de  eerfte  vertegenwoordiger  was 
van  hetgeen  men  later  noemde  de  Staatsgezinde  party :  van  die  party, 
waarvoor  Oldenbarneveldt  het  hoofd  liet,  die,  onder  Jan  de  Witt  opper- 
machtig,  onder  Willem  HI,  gelijk  later  onder  Willem  IV,  een  kortl'ton- 
dige  nederlaag  leed,  om  na  haren  laatften  triomf,  in  1787  geheel  onder 
te  gaan  en  niet  langer  dan  in  fchitterende  herinneringen  of  in  ydele 
aanmatigingen  voort  te  leven.  En  toch,  niet  zoo  beroemd  zoii  die  fiere 
voorftander  van  de  rechten  en  de  aclitbaarheid  der  Amrterdamfche 
Vroedfchap  zijn  geweest,  had  Vondel  hem  niet  bezongen,  en  had  niet 
een  gedeelte  van  den  ftralenkrans,  die  zijn  oudften  zoon  omgaf,  op  hem 
terug  gefchenen. 

Die  zoon,  Pieter  Corneliszoon,  was  op  17  Maart  1581  te  Amfterdam 
geboren.  Eeeds  op  zeer  jeugdigen  leeftijd  was  hy  begonnen  de  Neder- 
dnitfche  Her  te  hanteeren;  waarvan  zijn  Treurfpelen,  Achilles  en  Po- 
ly xena,  en  Thefeiis  en  Ariadne,  beide  omftreeks  het  jaar  1600  gedicht, 
getuigen.  Deze  dichtvruchten,  het  eerfte  vooral,  waren  nog  geheel,  zoo 
wat  den  vorm  als  wat  den  ftijl  betrof,  in  den  barbaarfchen  trant  der 
oude  fpelen  van  de  Rederijkers.  Gewis,  gelijk  de  Clercq  te  recht  aan- 
merkt  ^),  nimmer  zod  de  Achilles  van  Plomerus  gezegd  hebben,  wat 
Hooft  hem  in  den  mond  legt : 

Ghf/y  die  nu  gaet  by  nacht  Troyaenfche  velt  door^wancTlen 
Niet  om  te  letten  op  de  wacht  en  ^svyandts  hancPlen, 
Niet  om  H  voomemen  van  haer  hulpers  te  befpien 
Ghelijck  een  Capiteyn  betaemt  ftaegh  toe  te  fien 
Waer  Troyea  mueren  Jioacxty  en  liclitjl  fvjn  om  te  krencken, 
Maer  om  defchoonheyt  van  ujoffrou  te  overdencken. 

De  vorm  dier  ftukken  is,  even  als  het  Pafcha  van  Vondel,  nog  geheel 
overeenkomftig  met  dien,  welken  wy  in  de  Spaanfche  en  Engelfche  ftuk- 
ken aantreffen,  en  op  eenheid  van  plaats,  tijd  of  handeling  wordt  niet 

1)  VerhandeliDR,  bl.  1&2,  rolgg. 
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het  minst  acht  geflagen.  Men  kan  dan  ook  uit  deze  eeri'telingen  van 
Hooft  opmaken,  dat,  hoezeer  hj  een  geletterde  opvoeding  genoten  en 
zich  aan  's  Lands  Hoogefchool  te  Leyden  in  de  rechtswetenfchap  ge- 
oefend  had,  hj  nog  geenszins  in  den  klasHeken  geest  der  Ouden  was 
doorgedrongen.  Zijn  fmaak  vormde  hy  eerst  later,  en  wel  in  de  jaren 
1602  en  1603,  door  het  dagelijksch  lezen  en  herlezen  der  Griekfche  en 
Latijnfche  fchi'ijvers,  vooral  der  gefchiedfchrijvers  Polybius,  Julius  Ce- 
zar  en  Suetonius.  Van  Tacitus  maakte  hy  eerst  later  een  opzettelijke 
I'tudie. 

Maar  wat  vooral  invloed  had  op  zijn  vorming  en  rchrijftrant  niet  al- 
leen,  maar  op  de  geheele  Nederduitfche  poSzy,  was  de  reis,  weike  hy, 
tot  voltoojing  zijner  opvoeding,  naar  Italian  deed.  Te  Florence,  die  ftad, 
welke  onder  de  Medicisfen  de  hoofdzetel  der  kunften  en  w^etenfchap- 
pen  geworden  was,  had  hy  verkeering  gehad  met  de  fchranderfte  gees- 
ten  van  hun  tijd :  hy  had  de  zoetvloeiende  dichters  van  Italien  leeren 
kennen,  hen  in  hunne  taal  gefproken  en  gelezen :  hy  was  bekoord  ge- 
worden door  dat  bevallige,  dat  tedere,  dat  zangerige,  't  welk  hy  in 
hunne  poezy  aantrof,  en  de  wensch  was  in  zijn  borst  ontvlamd,  om  dat 
zelfde  ook  in  zijn  moedertaal  terug  te  geven.  Tot  nog  toe  beftond  het- 
geen  men  by  ons  dichtkunst  noemde  alleen  in  het  ramenilellen  vanregels, 
die  een  bepaald  getal  voeten,  en  een  rijmwoord  aan  het  eind  hadden; 
maar  voor  Hooft  was  het  weggelegd,  de  kadans  te  ontdekken,  het  hooge 
en  lage  der  lettergrepen,  de  maat,  de  rust,  de  fnede,  den  trant,  de  mu- 
zyk  in  een  woord,  en  die  op  de  Nederduitfche  po^zy  toe  te  passen.  Zijn 
tooneellpel  van  Granida,  vooral  de  bevallige  aanhef : 

Het  mnnigh  Jhracden  van  de  zon 
en  de  minnedichtjens,  door  hem  na  zijn  terugkomst  vervaardigd,  ftrekten 
ten  bewijze  van  hetgeen  de  ftudie  en  navolging  der  Italiaaniche  model- 
len  Hooft  in  ftaat  hadden  gefteld  te  leveren.  De  welluidendheid  en  maat, 
in  zijn  gedichten  merkbaar,  fmaakten  den  AmfterdamfchenPo^eten;  men 
begon  het  verfchil  van  klanken  en  toonen  te  vatten :  en  zijn  voorbeeld 
vond  weldra  navolging.  Maar  de  mini'ten  onder  hen  bezaten  het  vernuft 
en  de  taalgeleerdheid  van  Hooft:  Spieghel  en  Visfcher  waren  te  oudom 
hun  manier  te  veranderen :  en  Vondel  was  toen  nog  een  knaap. 

Reeds  vroeg  had  zich  Hooft  laten  opnemen  onder  de  Leden  der  Oode 
Kamer,  en  de  brief,  waarvan  ik  vroeger  (bl.  25, 26)  gewaagde,  getuigt  dan 
ook  van  de  genegenheid,  welke  hy  hun  toedroeg.  Ter  gelegenheid  van 
het  Beftand  in  1609  had  hy  dier  Kamer  ten  dienfte  geftaan  door  het 
bel'chikken  van  negen  vertooningen,  die  op  den  Dam  by  kaarslicht  plaats 
hadden  ^). 

In  dat  zelfde  jaar  was  Hooft  door  Prins  Maurits  verkozen  geworden 
tot  Drosfaart  van  Muiden,  Baljuw  van  Gooiland  en  Hoofdoi&cier  van 
Weesp  en  Weesperkarfpel  —  eene  der  meest  vereerende  en  meest 
gezochte  bedieningen  van  Holland.  Naauwelijks  daarmede  een  jaar 

1)  Zie  Hoofit  Leven  door  braxdt. 
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bekleed,  trad  hy  in  't  huweHjk  met  Kristina,  de  bemiimelijke  negentien- 
jariire  dochter  van  Aernout  van  Erp.  een  man  van  deftiffe  fi:eboorte. 
Mef  deze  beininde  vrouw,  die  hem  drie  zonen  en  eene  dochter  fchonk, 
onthield  hy  zich  des  zomers  op  het  (lot  te  Muiden  en  des  winters  te 
Amfterdam,  waar  hy  op  de  Keizersgracht,  over  de  Groenlandfche  pak- 
huizen,  woonde.  Van  zijn  verblijf  op  het  Muiderflot  en  van  den  kring 
van  vrienden,  dien  hy  daar  om  zich  heen  vergaderde,  zai  ik  later  gele* 
genheid  vinden  meer  opzettelijk  te  gewagen.  Hier  zij  het  genoeg  te 
herinneren,  hoe  dat  zelfde  verblijf  op  het  Muiderflot  aan  Hooft  het  denk- 
beeld  aan  de  hand  deed  van  een  nieuw  Trenrfpel,  Oeeraardt  van  Velzen 
getyteld,  en  het  jammerlijk  uiteinde  van  Graaf  Floris  V  ten  onderwerp 
hebbende.  Dit  tooneelftuk,  't  welk  in  1613  oitkwam,  bevat  heerl^jke  lier- 
zangen  en  treffende  fchilderingen ;  maar  is  zwak  van  famenftelling  en 
geheel  aandruifchende  tegen  de  Gefchiedenis.  —  Een  weinig  later,  z\jn 
pen  willende  oefenen  in  vrolijker  ftijl,  gaf  Hooft,  onder  den  naam  van 
Warenar  met  de  Pot,  een  allergelukkigi'te  navolging  van  de  Aulularia 
van  Plautas,  en  tevens  een  geeMge  I'childering  van  de  zeden  en  ge- 
woonten  der  AmTterdamfche  borgerlieden  van  dien  tijd.  Het  was  in  het 
jaar,  waartoe  wy  thands  gevorderd  zyn,  dat  deze  klucht  het  eerst  werd 
opgevoerd.  Wy  zullen  nader  zien  ter  welker  gelegenheid  en  door  wie. 

Minder  dan  van  Pieter  is  ons  van  zijn  breeder  Hendrik  bekend.  Dat 
hy  mede  een  minnaar  was  der  poezy,  en  die  fomtijds  gelukkig  beOefende, 
getoigen  enkele  van  hem  overgeblevene  dichtftukjens.  Even  als  de  Dros- 
faart  was  hy  reeds  vroeg  met  Vondel  bekend  geworden,  en  het  zal  ons 
bUjken,  hoe  ook  hy  later  met  dezen  dezelfde  ftadien  najaagde. 

OfTchoon  M^  Danigl  Mostert,  die  later  ^)  Sekretaris  der  Stad  werd, 
by  de  nakomelingfchap  als  dichter  onbekend  is,  was  hy  echter  by  zijn 
tijdgenooten  als  zoodanig  beroemd,  en  tevens  als  een  man  van  bele- 
zenheid  en  keurigen  fmaak.  Hooft  zoo  wel  als  Vondel  droegen  hem 
byzondere  vriendi'chap  toe.  De  eerstgemelde  dankt  hem,  in  een  zijner 
Brieven  ')  voor  de  toezending  van  een  door  hem  vervaardigd  Treurlpel, 
en  in  een  z\jner  gedichten  *)  voor  de  uitgave  zijner  zendbrieven.  Dat 
Mostert  ook  de  gaaf  bezat  van  een  gedicht  gelukkig  voor  te  dragen, 
leeren  wy  van  Ganfneb  Tengnagel.  *)  Mostert,  zegt  hy 

Was  een  many  die  ook  voor  dezen 
Zeer  ghezien  was  by  den  DrojL 
H  Oordeel  om  een  /pel  te  JUchten 

Was  niet  kleyn,  maer  groot  by  hem. 
H  Rymen  moji  voor  Vondel  Jwichten, 
Niet  het  uyten  door  de  Jiem. 

Geen  Amfterdammer,  zoo  als  de  overigen,  maar  een  Engelschmau 
van  geboorte,  was  Jan  Janszoon  Starter.  In  den  jare  1594  had  hy  te 

1)  In  1663. 

^  Room  Brinem^  n".  Ifi9. 
>)  Hoorrs  Oedtehten,  bl.  293. 

*}  D9  Oeejl  van  Mattheiu  OanJHeb  Tengnagel  in  d'  andere  wereU  fry  cT  afgejlorven  PoSten.  Tot  Rotter- 
dm,  by  JOBAM  SBRANUS,  Boekrerkooper  1653. 
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Londen  het  levenslicht  aaiiTchouwd,  en  was  met  zijn  ouders  in  *t  gezel- 
fchap  van  een  aanzienlijk  getal  Disfenters,  waarfchijnlijk  in  1605  of  1607, 
naar  Amfterdam  gekomen.  Een  befchaafde  opvoeding  genotenhebbende, 
en  een  gelukkigen  aanleg  bezittende  tot  het  aanleeren  van  talen,  was 
de  jonge  Starter  niet  alleen  fpoedig  bekend  met  de  fpraak  van  zijn  nieuw 
aangenomen  vaderland,  maar  ook  met  haar  verborgen  fchatten.  Beeds 
op  jeugdigen  leeftijd  fchreef  by  gedichten,  vol  losheid  en  zwier,  en  wier 
weelderigheid  overal  getuigt  van  het  meefterichap,  dat  by  zich  over 
taal  en  uitdrukking  had  weten  te  verwerven.  Zijn  Friefche  Lusthof, 
eenige  jaren  later  uitgegeven,  bevat  een  verzameling  van  zoetvloeiende 
bmiloftsdichten  en  minnezangen,  die  de  vergelijking  met  de  beste  vaer- 
zen  van  dien  tijd  lofiPelijk  konnen  doorftaan.  Niet  ten  onrechte  noemt 
hem  dan  ook  Tengnagel  in  het  vroeger  aangehaald  gedicht,  ,,den  groo- 
ten  Bruilofts-Hymen."  —  Dat  Starter  een  Lid,  en  wel  een  volyverig 
Lid  der  Oude  Kamer  was,  zoude  reeds  opgemaakt  moeten  worden  uit 
de  vriendfchap,  welke  hem  met  Bredero  verbond;  doch  vooral  ook  uit 
de  omftandigheid,  dat,  toen  by  zich  in  1614  metter  woon  begaf  naar 
Friesland  (waar  by  tot  ongeveer  1620  bleef,  toen  by  weder  te  Amfter- 
dam terugkeerde),  eene  zijner  eerfte  verrichtingen  aldaar  was,  te  Leeu- 
warden  een  Rederijkerskamer,  in  navolging  der  Amfterdamfche,  op  te 
richten. 

Starters  vriend,  Gerbrand  Adriaansz  Bredero,  was  den  16  Maart 
1585  te  Amfterdam  geboreh.  Van  hem  zijn  eenige  treurfpelen  overge- 
bleven,  op  de  wijze  der  Engelfche,  met  boerteryen  doormengd.  Doch 
geestig  bovenal  en  een  ware  goudmijn  voor  wie  de  zeden  en  gewoonten 
van  die  dagen  wil  leeren  kennen,  zijn  de  door  hem  vervaardigde  kluch- 
ten,  vooral  die  van  den  Spaanfchen  Brabander  en  van  den  Molenaar. 
Ik  raad  echter  geene  moeders  aan,  ze  aan  hare  dochters  te  laten  lezen. 
Gelukkig,  dat,  al  mochten  deze  laatften,  door  den  ingefchapen  trek  naar 
't  verbodene  gedreven,  die  kluchten  in  handen  nemen,  de  ouderwetfche 
taal  en  ftijl  haar  fpoedig  zouden  affchrikken. 

Van  Mr.  Joan  Vechters  of  Victorijn,  een  van  hen,  die  door  Hooft  in 
den  aangehaaJden  brief  met  Vondel  in  eenen  adem  genoemd  worden, 
weet  ik  weinig  meer  te  zeggen,  dan  dat  by  een  rechtsgeleerde  was  van 
beroep,  die  zijn  uren  van  uitfpanning  aan  de  bevallige  wetenfchappen, 
voornamelijk  aan  de  dichtkunst,  toewijdde.  Aan  Vondel  was  by  door 
warme  vriendfchap  verbonden,  en  by  hielp  hem  niet  alleen  door  zijn 
goeden  raad,  maar  ook  door  hem  het  vrije  gebruik  ten  beste  te  geven 
zijner  welgeftofFeerde  boekery,  voor  al 't  welk  Vondel,  als  wy  later  zul- 
len  zien,  hem  in  de  Opdracht  van  zijn  Jozef  in  Egypte  dank  wist. 

Nog  grooter  dan  van  een  der  bier  genoemden  is  de  invloed  geweest, 
die  op  Vondel  werd  uitge6efend  door  Samuel  Coster.  Omtrent  den 
juiften  tijd  zijner  geboorte  heb  ik  niets  kunnen  opfporen :  wel  vindt  men, 
dat  zijn  vader  te  Heiligerlee  voor  de  vrijheid  geftreden  en  na  de  veran- 
derde  orde  van  zaken  een  der  eerfte  Magistraatsperfonen  was  geweest 
te  Amfterdam :  dat  de  jonge  Coster  indie  ftad  geboren,  en  der  medicijnen 


*)  In  tUn  oitneracnd  Vertoog:  de  Rommelpot  ran  7  Ifanetof,  in  rf*-  GaU  van  1837,  bl.  20«. 
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Doctor  was.  Maar  voornamelijk  was  hy  een  groot  minnaar  en  voorftan- 
der  der  dichtkunst,  en  fchijnt  in  de  Oude  Kamer  een  eerfte  vokaal  — 
als  men  't  noemt  —  geweest  te  zijn.  Volgends  de  getuigenis  van  Brandt 
zoude  hy  de  grootfte  dichters  naar  de  kroon  geftoken  hebben,  indien  hy 
zijn  geestige  invallen  had  willen  be&rbeiden.  De  vraag  blijft  echter  altijd, 
of  hy  ditzoii  hebben  kunnen  doen.  De  Treurfpelen  en  andere  gedichten, 
welke  hy  naliet,  zijn,  den  tijd  der  vervaardiging  in  aanmerking  geno- 
men,  niet  onverdienftelijk ;  —  maar  die  lof  is  bijster  Cchraal,  waar  het  de 
eenige  is,  dien  men  een  fchrijver  kan  toekennen. 

En  toch,  het  was  op  Coster,  dat  Vondel,  die,  zoo  iemand,  in  ftaat  ware 
geweest  ons  Vaderland  met  een  eigen  Nationaal  Tooneel  te  begiftigen,  zich 
voornamelijk  richtte,  en  zich  daardoor  vrijwillig  aan  die  banden  legde, 
welke  zijn  genie,  zoo  het  alleen  zijn  eigen  aandrift  gevolgd  had,  waar- 
fchijnlijk  zoii  hebben  verbroken.  Die  invloed  van  Coster  op  Vondel  fcliijne 
ons  echter  niet  vreemd  toe.  Niet  alleen  was  Coster  de  oudfte  in  jaren, 
maar  ook  had  hy,  als  van  de  Oude  Geuzen  komende,  zich  een  aanzien 
in  de  Maatfchappy  verworven,  't  welk  den  Keulenaar  Vondel  nimmer 
ten  deel  viel :  hy  was  met  tijdelijke  middelen  gezegend,  —  en  Vondel  zag 
al  fpoedig  zich  door  huiszorg  geprangd :  hy  was  een  opgeruimd  en  wak- 
ker  dischgenoot,  die,  waar  hy  zich  bevond,  het  eerfte  woord  voerde,  wien 
ieder  om  zijn  altijd  vrolijke  luim  gaarne  hoorde  en  by  wien  men  zich 
volgzaam  aan  (loot,  —  en  Vondel  was  reeds  vroeg  zwaarmoedig  en  in  zich 
zelven  gekeerd.  En  by  dit  alles,  had  Coster  een  vasten  wil,  en  ftond  het 
doel,  dat  hy  bejagen  wilde,  hem  bepaald  en  kennelijk  voor  oogen;  ter- 
wijl  Vondel  meer  naar  de  ingeving  van  het  oogenblik,  naar  de  opwel- 
lende  laim,  naar  het  voorbeeld  van  anderen,  handelde.  Coster  wist  door 
te  drijven,  Vondel  was  blijde,  wanneer  hy  volgen  kon.  De  meerdere  — 
gelijk  Bakhuyzen  van  den  Brink  aanmerkt ')  —  liet  zich,  gelijk  men 
veeltijds  ziet,  door  den  mindere  leiden. 

Wv  hebben  nu  de  lijst  der  Perfonaadjen  doorloopen :  zien  wy  thands 
hun  verrichtingen. 

Reeds  met  een  woord  heb  ik  hier  boven  opgemerkt,  hoe  de  Amfter- 
damfche  Kamer,  zoo  wel  als  de  andere,  langzamerhand  in  verval  geraakt 
was.  De  gelijkheid  van  alien  in  het  gebied  der  kunst  is  op  zich  zelve 
een  Tchoone  zaak;  maar,  even  als  elke  andere  gelijkheid,  mist  zy  veelal 
hare  toepasfing,  wanneer  zy  in  praktijk  moet  gebracht  en  aan  vaste 
regelen  onderworpen  worden.  Het  was  zeker  een  fclioon  denkbeeld,  dat 
in  de  Rederijkkamer  de  nederige  handwerksman  zich  een  plaats  kon 
verfchaffen  naast  den  vermogenden  koopman ;  dat,  waar  alleen  de  let- 
terkandige  verdienl'ten  in  aanmerking  kwamen,  de  winkelier  Vondel  of 
de  fmid  Knil,  een  hoogeren  rang  innamen  dan  deze  of  gene  Burge- 
meester  of  Schepen;  —  maar  niet  alle  winkeliers  of  ambachtslieden,  die 
in  de  Kamer  opgenomen  werden,  waren  mannen  van  bekwaamheid  en 
ftudie  als  Vondel  en  Krul.  Velen  waren  onbefchaafde  lieden,  die  Imn 
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Iiaiidwei4c  en  hun  huisgezin  verwaarloosden  om  zich  toe.  te  geven  aan 
onbeduidende  ri[jmelary :  lieden,  wie  geen  behoelle  naar  ondernchty  geen 
liefde  voor  de  kunst  als  zoodanig  naar  de  Kamer  dreef^  maar  de  bloote 
zucht  om  lof  in  te  oogften  voor  hun  erbarmelijk  broddelwerk,  om  him 
ydelbeid  te  ftreelen  door  zich  in  denzelfden  kring  te  bevinden  met  him 
Magistraten,  of  wel,  wat  nog  erger  was,  ooi  zich  by  kroes  en  kan  te 
vermaken  in  een  gezelfchap  van  „vrolijke  jongens"  gelyk  zy.  Niet  lang 
daurde  hqt,  of  die  „vroIijke  jongens"  kregen  de  meerderheid  en  voeiv 
den  den  boventoon.  Was  het  wonder,  dat  de  meer  deflige  ingezetenen 
zich  allengs  teruggetrokken  hadden?  Was  het  wonder,  dat  een  man  van 
kiefche  beichaving  en  keiirig  in  zijn  omgang  als  Pieter  Cornelisz.  Hoofl, 
toen  de  Schepen  Dr.  Jan  ten  Grootenhuis  in  1611  een  poging  aan- 
wendde  tot  herftel  der  Kamer,  zijne  medewerking  alleen  had  willentoe- 
zeggen  in  geval  „de  onnutten  en  ongebondenen,  die  alleene  tegens  de 
geregeldtheid  fchoorvoeten,  uit  naame  der  Heeren  Magiftraaten  belaft 
werde,  op  boete  van  geweldt,  haar  der  Kamere  te  onthouden,  ter  tijdt 
toe  deszelfs  overheden  hen  anders  wete  doen  ^)."  En  toch  zoo  weinig 
hadden  de  pogingen  der  welmeenenden  gebaat,  dat  Bredero  in  1615 
den  Broederen  had  moeten  toeroepen : 

Bejlet  de  kaerten  felf  en  overleeji  de  Namen 
Van  over  twintigh  jaer^  ghy  fvlt  fchrickend  u  /chcunen^ 
Dat  ghy  nu  met  dit  fchuym  foudt  comen  fuer  ten  pronckj 
Of  in  de  fchouplaets,  daer  eer/i  niet  dan  goudt  en  bUmck. 
ja,  zich  niet  ontzien  had,  de  toenmalige  toongevers 

Dit  wraeck^goed^  dit  uytfchot^  dees  onwetende  hvffeU 
te  noemen.  Met  weerzin  zagen  bezadigde  en  ernftige  lieden,  hoe  dejeugd 
in  het  midden  van  zulke  gezellen  tijd  en  geld  en  vernuft  verkwistte. 

Veel  neutwyife  menfchen 
zcgt  een  Bederijker  uit  den  boereftand 

Sprekender  te  vetd  op, 
Dat  men  fyn  moye  tyt  verquijl  met  fulcke  apery e : 
'  T  was  bejl  dat  men  wat  leerden^  daer  men  mee  mogt  bedyen : 
Dat  doe  ick^  en  diet  met  wat  te  tcinnen  houwe: 
Veel  beter  de  ploegh  ghedreven,  als  dat  mem  hem  met/tdcke  leuren  be- 

moeyen  fouve  -). 
En  des  niet-te-min  waren  Coster,  Bredero  en  auderen,  die  niet  zoo 
licht  den  moed  verloren  gaven,  er  op  bedacht  gebleven,  der  Kamer  een 
betere  toekomst  voor  te  bereiden.  Met  echt  Hollandsch  overleg,  beproef- 
den  zy,  in  de  eerfte  plaats,  hare  financien  op  een  meer  gunftigen  voette 
brengen.  De  Stad  zelve  had  bevorens  de  kosten  gedragen,  die  op  het 
Ipelen  liepen;  nu  wisten  Coster  en  de  zijnen  met  de  Begenten  van  het 
Oude-Manhuis  de  fchikking  te  treffen,dieaan  we^rszijdende  voordee- 
ligfte  uitkoml'ten  opleverde.  Men  liet  de  toefchouwers  een  kleinigheid 

1)  HOOFT8  Brieven,  3. 

>)  Zie  deze  en  de  vorige  Taerzen  aaogehaald  door  B.  y.  d.  Brink  (aan  wien  ik  red  van  het  h!cr  aan- 
ffevoerde  tc  danken  heb)  ter  genoemder  plaatre,  bl.  302,  208. 
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betalen  enftondde  ontfangen  penningen  af  aanhetgemelde  gefticht^uit 
welks  inkomften  daar-en-tegen  de  kosten,  tot  het  fpelen  gemaakt,  rergocKl 
moesten  worden.  Het  voordeelig  flot  van  rekening  had  omftreeks  den 
jare  1615  in  minder  dan  tien  maanden  tijds,  na  aftrek  van  alle  onkosten, 
meer  dan  /2000  beloopen;  terwijl  de  Kamer,  nu  geene  uitgaven  heb- 
bende,  in  dien  tagl'chentijd  merkelijk  verrijkt  was  geworden.  De  ver- 
kregene  uitkomften  moedigden  Coster  aan,  met  des  te  meer  kracht  de 
handen  aan  't  werk  te  flaan,  om,  zoo  mogelijk,  een  algeheele  hervorming 
der  Kamer  tot  ftand  te  brengen.  Wei  is  waar,  de  tegenkanting,  die  zijn 
pogingen  ondervonden,  was  niet  gering.  Aan  de  eene  zijde  had  hy  te 
kampen  met  velen  nit  de  Bederijkers  zelve,  die  hy  voor  een  hoop  molycken 
fchold:  aan  de  andere  zijde  verhieven  deKerkeUjken  hunkrachtige  ftem. 
Immers,  de  geftrenge,  Kalvinistifche  Leeraars  hadden  den  haat,  welken 
vroeger  de  Boomsch-Katholyke  Geestelijkheid  tegen  de  Bederijkers 
voedde,  met  denzelfden  yver  overgenomen :  en,  by  hun  afkeer  van  alle 
waereldfche  vermaken,  kanden  zy  vooral  het  aan  Coster  niet  vergeven, 
dat  hy,  in  zijn  Treurfpel  Ifigenia,  de  heerschzucht  van  hun  ftand  in  de 
perfoon  van  Eurypilus  had  ten  toon  gefteld.  Maar  Coster  was  de  man 
niet,  om  zich  aan  het  gekef  van  ontevreden  Kederijkers  of  aan  het  ge- 
hulder  van  vergramde  Predikanten  te  ftoren:  —  te  minder,  daar  hy  een 
krachdgen  fteon  vond  in  de  „PoIitieken,"  gelijk  men  de  zoodanigen  noem- 
de,  die  het  evenwicht  tnsfchen  de  partyen  zochten  te  bewaren  en  den  Staat 
bniten,  of  lieverbovenallekerkelrjke  twisten  te  houden.  Coster  fcheidde 
zich  met  zijn  aanhang  van  den  ordeloo^^en  hoop  af,  en  richtte  de  Kamer 
van  nienws  af  op,  onder  den  naam  van ,,  Akademie'^  en  wel  in  een  gebouw, 
te  zijner  kosten  gefticht,  op  een  erf  tusfchen  de  Run-  en  Beereftraten, 
hem  door  de  Begeering  afgeftaan.  Tengevolge  eener  overeenkomst,  door 
hem  inmiddels  met  de  Regenten  van  het  Burger  Weeshuis  op  23  Sep- 
tember gefloten,  werd  bepaald,  dat  dit  Gefticht  al  de  kosten  dragen  en, 
gedurende  de  eerfte  zes  jaren,  een  derde  gedeelte  van  het  voordeel  ge- 
nieten  zoii,  terwijl  de  twee  overige  derde  deelen  aan  Coster  zouden  ge- 
laten  worden;  met  wien  het  Weeshuis,  na  verloop  van  deze  eerfte  zes 
jaren,  volgends  dit  verdrag,  in  de  winst  gelijkelijk  deelen  moest. 

De  nieuwe  Akademie  werd  nu  ingewijd  met  een  Voorfpel,  „Apo]lo" 
genoemd,  en  vervaardigd  door  Sieflridus  Sixtinus,  na  hetwelk  men  een 
Treurfpel  gaf,  ten  tytel  voerende :  „de  Moord  beghaan  aan  Willem  Prince 
van  Oranjen,"  en  het  werk  van  G.  van  Hoogendorp.  Des  anderen  daags 
vertoonde  men  „Warenar  met  de  Pot,"  die  geestige  navolging  van  de 
Avhdaria  van  Plautus,  welke  men  aan  het  vernuft  van  Hooft  te  dan- 
ken  had.  Uit  deze  Akademie  was  het,  dat,  gelijk  wy  later  zien  zuUen,  de 
Schouwburg  voortfproot,  die  Vondels  naam  jaar  uit,  jaar  in  zoA  ver- 
eeuwigen. 

Bredero  had  zijn  vriend  Coster  in  diens  pogingen  wakker  ter  zyde  ge- 
ftaan.  Dan  niet  lang  was 't  hem  gegund,  zich  te  verheugen  in  den  bloei  der 
ftichtingjWaartoe  hy  had  medegewerkt;  daar  hy  reeds  in 't  volgende  jaar, 
(1618)  op  den  23  Augustus,  overleed,  zijn  ,.Angenietjen,"  als  legaat  ter 
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voltoojing  nalatende  aan  zijii  boezemvriend  Starter.  Vondel  vervaar- 
digde  op  zijnen  dood  het  volgende 

GRAFSCHRIFT: 

Hier  herbercht  't  lijf,  wiens  geefk  in  fchertfen  rountcn  uyt 
En  met  veel  boertery  ileeds  fwanger  ging  van  hersfen, 

Wien  Charon  willigh  voerde  om  zunllt  «)  in  d' oude  fchuyt, 
Vermits  de  zieltjens  droef  noch  lachten  om  zjn  farcen. 

't  welk  by  later,  in  meer  zuivere  taal,  doch  minder  piintig,  aldus  ver- 
anderde : 

Hier  rail  brero  been  gereid 
Daer  de  boot  geen  veergelt  eifcht 
Van  den  Geell,  die  met  zyn  kluehten 
Holp  aen  't  lachen  al  die  zuchten. 


Had  Vondel  zich  ook,  gelijk  wy  vroeger  gezien  hebben,  ten  gevolge 
zijner  kerkelijke  bediening  aan  den  omgang  met  de  eigenlijke  Kederij- 
kers  onttrokken,  by  gaf  echter  aldra  een  bewijs,  dat  de  zucbt  tot  beoefe- 
ning  der  dramatil'che  poezy  by  hem  niet  verdwenen  was,  en,  zoo  er  in 
bet  jaar  1619  geen  gedicht  van  hemdepers  verliet,  by  was  daarom  gedu- 
rende  dat  tijdvak  niet  ledig,  en  bet  volgende  jaar  (1620)  was  naauwlijks 
verfcbenen,  toen  by  de  nieuwe  Akademie  en  de  letterkunde  tevens  met 
een  nieuw  tooneelfpel  verrijkte,  betwelk  de  verftoring  van  Jerozalem 
door  Titus  ten  onderwerp  bad,  en  dat  wy  bier  laten  volgen. 

')  Om  xun/t:  d.  I.  hier:  „voor  niet/'  „Jtondor  vcoigeld  te  bctrtlcn." 
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HIERUSALEM  VERWOEST. 


TREURSPEL. 


DEN  lODEN  TOT  NAEDENCKEN, 


DEIV  CHRISTE^'E^  TOT  WAERSCHOLWINGH 


AL8  OP  RKT  TOONBEL  VOORQESTBLT. 


MATT.  XXIII. 

Siet  uw  Hays  wordt  a  woeft  gelaten. 

ViBQ.  in  jEneas  I,  Boeci. 

Ilier  zyn  de  tranon  vui  ons  ftnert, 
En  d*ongevallen  roeren  *t  hert. 


1620. 


MIJN  BROEDBR 


TREURSPEL  DER  lODEN. 


KLINOKERT. 


unii'ilJES  di«  lieeft  d'acnfchonwers  langh  vuorlionen 
Ten  oogcD  eencD  vloed  van  Peerlon  uytgedruckl. 
A\f  Huvuba  bcdroefl  ujt  hareii  Ihroon  gerncki 

Berchreydc  Troijcns  val  met  luchten  en  met  nenen: 

Mncr  gliy,  o  Broedcrl  der  Hieroroljmitanen 
Drocf  Trenrfjiet  ons  vcmionKt,  en  klscgholijcke  moord, 
Hoe  dcerlljck  Tltua  heelt  lorandem  verfloort: 
Om  ivieo  do  ijund  lich  niet  fpcnen  koft  van  Iranon. 

Ecu  wrced  Barbdrirch  hett  mocl  rchricken  ali  't  rerftact 
(I      Ho«  SioDa  Hcerlijckheyd,  ea  prachl  te  gronde  gsot: 
Hoe  Salomone  geboaw  met  zijn  ver^tde  dnken, 

De  mnghtighrie  Pilner  van't  Tuichtbaer  loodrche  Und 
Is  □mgeworpcD :  hoe  eem  Moedere  eygen  hand 
Ilacr  teeder  kind  ujx  nood  gaet  tot  TpiJaoSTer  maken. 


Ihiita:  Id  bet  Trenrfp.1  dg  rnwd, 

.«-A"-(, 

Om  inm;  ■/  louarn  tfauidi  legge 

Tol  /pOwfftr  mairn:  d.  1.:  opotte 

en  an.  a,  (pljie  u  nolllgen."  Het  w»rd  /J*»^fl 

Bybel  tea  gehtel  indere  beteeksnl 

,     DEN 


ERENTFESTRN,  ACHTBAREN,  WYZEN  EN  V00RZIENI6EN 


HEERE 
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RAED,  KN  OUWD  bURGERMEfiSTKK 


i>itK 


OM  DES  WEERELDS  OMMELOOP  WIJD  BEROEMDE  KOOPSTAD 


AMiSTELREDAM. 


MIJN  HEERE, 


ANNKER  de  heylige  Paulus  den  Chriftgeloovigen  ver- 
maent  te  bidden  voor  Koningen  en  alle  die  in  macht 
en  hoogheyd  geftelt  zijn,  op  dat  wy  een  geruftig  en  ftil 
leven  mogen  leyden  in  alle  Godzaligheyd  en  eerbaer- 
J^/heyd:  zoo  leert  hy  ons  al  ftilzwygende  hoe  wy  wyze 
en  vrome  Overheden  behooren  met  eerbiedigheyd  te 
omhelzen ')  als  eenen  grooten  zegen  Godes  en  fonteyne 
waer  door  allerhande  heyl  en  welvaren  onsbequamelijcktoevloeyt:  want 
gelijck  een  treflFelijck  Philofooph  zeght :  uhi  prcefes  fuerit  Fhilofophus^ 

HooTD  :  de  (filing  t»ii  deien  naaoi  met  een  A,  terirgi  wj  anderi  gewodn  iDn,  die  met  een  t  te  vin- 
den,  bewiJit  nlet  Midera,den  hetgeen  ons  roor  't  orerige  gefioeg  bekendls,  dat  de  elgen-  en  famUlena- 
men  la  dlen  tQd  nog  geen  viate  (t>elling  badden.  Men  kan  er  echter  nit  leeren,  dat  faet  meerr.  regelmatlg 
met  den,  en  dna  Hoofden  gevormd  wordC,  en  dat  to  Cproken  van  Hoofttn^  dewQl  de  gewone  ft:hii}fwQze 
Booft  In  het  enk.  heeft,  eren  dwaaa  ie,  ale  bet  flpreken  ran  NowrdkrabmUtri^  omdat  de  Prorlncie  den 
naam  van  Noardbrabant  draagt. 

S)  OmheUen  voor  „met  Uefde  en  eerbiedenis  ontfangen/' 
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ibi  civitaa  erit  felix.  die  Stud  zal  geluckigh  zijn  daar  de  Overheyd  mj^f" 
het/d  zal  naejpooren,  De  proeve  hier  van  hebben  wy  nael't  eenige  ja- 
reii  ^)  herwaerts  gehad  in  deze  onze  vereenighde  Nederlanden,  die  met 
de  hulpe  des  Alderhooghften  zoo  vele  gevaren  geluckighlijck  zijn  voorby 
gezeylt,  door  bet  voorzicbtig  en  wijs  beleyd  van  bare  getrouwe  en  vrome 
Regeerders,  die  als  zorgbvnldige  Vaderen  voor  bet  welvaren  des  Va- 
derlands  en  des  zelfs  vrybeyd  geduyrigb  bebben  gewaeckt,  gebraeckt 
en  alles  uytgeftaen.  De  weerdigbfte  vrucbt  van  deze  arbeyd  is  dat  vele 
duyzend  verjaeghde  menfcben  inden  fcboot  en  bet  gebied  der  door- 
lucbtige  Heeren  Staten  gaftvry  zijn  geberbergbt  en  lieflijck  gekoeftert, 
en  die  in  veylige  fcbaduwe  gezeten  niet  meer  boeven  te  vreessen  de 
grimmigbeyd  van  die  uyt  bet  voorborgb  *)  der  Hellen  opgedonderde 
Spaenfcbe  Alecto,  die  drymael  baer  geflatigde  perruyck  gerdiud  heb- 
bende,metbaerfackel  bet  vuyr  ftack  inde  mutfaerden*)en  rijsboIFen  die 
de  palen  en  ftaecken  bekleeden  waeraen  dagelijcx  vele  vrome  Cbrifte- 
nen  wierden  vaft  gemaeckt,  die  midden  inde  vlammen  lefus  Chrillus  lof 
toezingende,  bem  lijf  en  ziele  opofferden  tot  eenen  zoeten  en  Godbebae- 
gelijcken  reuck.  Indien  wy  ernftbaftigb  overwegen  de  als  in  bet  bemde  *) 
ontvloden  wreedbeyd,  en  wederom  de  genoten  rufte  en  veyb'gbeyd: 
gewilTelijck  wy  moeten  geperft  zijnde  van  een  danckbaer  gemoed  met 
de  aen  ftrand  opgeworpen  ^neas  uy tbarften  en  roepen : 


O  die  ghy  ■)  neemt  alleen  van  ons  Troijaenfche  gaften 

Hot  lect  ter  harten  en  d'  ondraeghelijcke  laften : 

Die  ons  het  orerfchot  der  Griecken  hier  geftrand, 

En  nytgcput  van  't  ramp  te  water  en  te  land, 

Noch  herberght  in  aw  Stad  en  hnys  met  ronw  bewogcn, 

O  Dido!  't  rtaet  noch  in  ons  macht,  noch  in  't  vermogcn 

Van  't  volck  van  Dardanus,  dat  over  al  beroyt 

Dwaelt  om  den  ganfchen  Kreyts  des  aerdrljex  wyd  verftroyt, 

Verfchuhle  danckbaerheyd  nae  eyfch  n  op  te  dragen : 

Dc  Goon  (zoo  verrc  noch  ecn  Godhcjd  fchept  bchagen 

>)  Nae/t  eenige  Jaren  voor  „eenlge  Jaren  geledcn/*  „onlang8." 

>)  Voorborgh  is  hier  „Toorportaal/*  In  den  ftriktftcn  tin  is  voor6iirg  Iiet  roorfte  gedeelto  vftneenbrnrg 
of  stad,  't  welk  elgenlQk  riecbts  den  toegang  tot  de  plaats  zelve  verleent;  van  daar  de  Fr.  naam  /an- 
bourg^  „vaircl)e  (loose)  bnrg.**  Met  den  voorborgh  der  Hellen  bedoelt  V.  den  kull  by  den  Styx,  die,  toI- 
gends  Vlrgilins,  de  verbI\i()pUats  was  der  FuriSn,  viptreae  Stjfgia  d»  talU  Sorores. 

3)  Mul/aerden  of  moet/aerden  t^n  bosfen  van  llcht  ontvlambare  f^aanders  of  takken,  too  dat  rarn 
des  noods  een  bos  swaveirtokken  een  mut/aerd  sod  kunnen  noemen.  *t  Woord  komt  af  van  't  onde 
mut/e^  „brand,  gloed"  en  werd  ook  overdrachteiyk  voor  ,4iefde,  mlnnebrand"  gebezigd:  van  welke  nu 
verondorde  beteekenis  hetgeestlge  dichtttnk  van  Roemer  Visfchcr  ,/t  Lof  van  de  Ifutfe/*  ons  bet  beste 
voorbeeld  geefb.  —  In  de  beteekenis,  waarin  Vondel  het  hier  gebroikt,  heed  het  aanlelding  gegevcn 
tot  het  bekonde  fpreekwoord:  „het  rfekt  naar  don  mu(/aert"  't  welk  men  bezlgdeby  hethooreDvan 
eenige  taal,  of  het  vememen  van  eenlg  bedr^f,  die  naar  kettery  sweemden,  en  dns  den  (^vreker  of 
dader  naar  den  brandftapel  zonden  kunnen  leiden.  Onknnde  en  mlsverftand  hebb«n  daarvan  „bet  ilekt 
naar  den  moMterC*  gemaakt,  wat  geen  sin  ter  waereld  beeft. 

*)  Als  in  het  hemde:  dit  behoort  by  ontvloden^  en  de  lin  Is:  „de  wreedheid,  die  wy,  als  in  het  hemd, 
naakt  en  van  alles  beroofd,  ontvloden  hebben.*' 

*)  Die  ghp  voor  „gy,  die.*' 
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In  ware  Godes  vrucht:  *)  zoo  biliyckhcyd  noch  plaetii 

By  ymand  heeft,  en  een  gemoed  dat  zich  iiiet  quaeds 

Maer  't  goed  bewuft  is)  't  loon  u  nae  verdienfte  ionnen.  ') 

Wat  blyder  eeuwe  heeft  u  gebracht  in  't  licht  dor  Zonnen! 

Wat  treflflijcke  ouwd'ren  u  geteelt  tot  ons  gewin! 

Zoo  langh  de  mind're  vloe'en  afloopen  Zeewaert  in: 

Zoo  langh  de  fchaed'wen  op  de  bergen  gaen  en  merren,  ') 

Kn  *s  Hemels  As  geleyd  de  vloock  gewelfde  fterren,  *) 

Zal  duren  uwen  naem  en  (aem  met  lof  en  eer, 

Het  zy  wat  land  my  roept,  of  waerwaerts  ick  verkeer.  *) 

Onze  £.  E.  en  A.  A.  Overheden  nu  in  bet  algemeen  voorbygaende  en 
my  in  bet  byzonder  tot  uwe  E.  wendende:  ghy,  mijn  Heere,  bebt  met 

beylzame  raden  vaecken  *)  dezes  Stads  en  der  booger  Heeren  Staten 

vergaderinge  bekleed,  en  uw  eygen  voordeel  te  rugge  zettende,  bet 

gemeene  beft  nae  tijds  gelegentbeyd  gevordert  en  belpen  vorderen,  zoo 

dat  geen  verftandige  zicb  met  recbt  zal  belgen  dat  wy  oorzaeck  nemen 

in  uwe  E.  perl'oon  te  verbeffen  en  als  aen  te  bidden  de  zeer  beufcbe  en 

beleefde  Kegeringe,  onder  wiens  vleugelen  ')  wy  zoo  geniftmoedigb 

bebben  gefcbuylt,  en  den  grooten  God  gedanckt,  die  over  ons  bad  ge- 

i'telt  zoo  mildaerdige  en  bel'cbeyden  Goden^ ')  de  welcke  nae  bet  getuy- 

gbenifle  van  eener,  die,  mijn  Heer,  in  bet  gezond  oordeel  van  burgerlijcke 

zaecken  niet  ontaerd,  zijn 

oytblinckende  als  in  *t  goud  het  heldere  gefteent. 

Daer  mangelt  dan  by  de  goede  ingezeteneii  niet  anders  als  danck- 
baerbeyd:  wefhalven  om  onze  beleefde  Regeerders  in  uwe  E.  perfoon 
nae  mijn  geringb  vermogen  een  geringb  teecken  van  aller  ontfangen 
weldaden  erkentenilTe  •)  te  toonen:  zoo  offere  ick  uwe  E.  dit  mijn 
Treurfpel  van  bet  verwoefte  Hierufalem,  of  om  zoo  te  fpreken  mijn 

1)  OodsM  vrucht  voor  „QodsTnicht,  godvreezendbeid/'  Vergel.  biz.  848,  vs.  28,  noot. 

S)  Ionnen:  uchtere,  en  t6  jammcrlQkJn  onbruik  geraakte  vorm  van  ffunntn  of  gonnen. 

S)  Mfrrtn:  d.  I.:  „marreo,  verbiyven,  toevon/' 

^)  En  '«  Hemtli  Am  tjeUf^d  dg  vlooek  ge«elfd«  Jterren :  flechte  vertaling  van  polui  dmn  /Idera  paseeU 
«,xoo  lang  er  fterren  aan  't  gewelf  des  hemels  drvJven."  Vloock  gewtlfdt  beteekent  „Ao/ gewelfde  ;'*  zoo 
vindeii  wy  ook  in  hoovts  beryming  van  Pralm  CIV  het  woord  temg : 

Een  vlooko  boogh  van  buyen  enz. 
In  *t  UiU.  Woordenb.  oniniBt  nltgelegd. 

>)  Verkeer  voor  ^my  wende,  been  trek.** 

<)  Vaecken  is  ..vaak**  met  het  bekende  adverblale  angment  en. 

7)  Onder  wiene  vlevgelen :  van  de  „Regeering"  namelQk.  V.  volgt  hlcr  nog  de  voorfchriften  der  Kamer 
,4n  Liefde  Bloeiende"  ten  opzlchte  der  verbuiging  van  het  vronweiyk  v.  n.  w.  In  den  genlt. 

S)  Ooden:  hyperbolifche  nltdrukking,  en  die  in  onze  dagen  als  bef^ottel^ke  vleitaal  zonde  kllnken; 
maar  die  haar  verklaring  vlnden  meet  in  de  toenroallge  gewoonte  om  de  oude  mythologie  by  de  ge- 
wone  dingen  des  levens  in  toepasfing  te  brengen,  en  aan  de  menrchen  goddel^ke  eigenrcbappen  toe 
te  kennen.  Men  zag  er  even  min  eenfg  kwaad  in,  deftige  magistraten  goden,  als  een  fchoone  „Joffer" 
een  Venus  en,  eenige  regels  verder,  des  Burgemeesters  zoon  Apollo  te  noemen. 

t)  Van  aller  ontfangen  weldaden  erkenteni/je :  Lat^nfche  konftruktle  voor  „van  erkentenlsfe  („voor**  oO 
van  alle  ontfangen  weldaden."  De  vorm  verdlent  echter  geen  navolging,  als  gekanfteld,  en  de  dnlde- 
lykheld  niet  bevorderende. 


I 
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tranen  uytgeftort  over  den  bloedigeii  ondergan^  van  het  lodifche  *) 
volck:  en  dat  noch  zoo  veel  te  liever,  overmids  uyt  uwe  E.  lendenenge- 
fproten  is  die  groote  apollo  ')  die  onze  nederduytfche  tale  den  dagh, 
en  zijn  treffelijck  geflacht  fcboonder  luyfter  geeft :  en  wiens  guide  rymen 
in  het  voorhoofd  van  aenzienelijcke  Stads  gebouwen  kunftigh  gegra- 
veert, ')  en  inde  Kercken  boven  de  tomben  met  goade  letteren  in  glad- 
de  toetlteen  uytblincken,  en  de  voorbygangers  a!  verbaeft  ophouden. 
Ontfangt  dan,  myn  Heere,  deze  mijn  gAinge  danck  en  fchuldofiery  meer 
ziende  op  den  wille  als  het  kleyn  vermogen,  en  bereyckt,  o  wyze  gryze 
en  landnutte  Raedfheer, ")  Neftors  ftatige  en  veeljarige  oaderdom  ten 
'  goeden  van  ons  gemeen  befte.  t'  Amstelredam  dezen  20  van  Lou- 
maend.  1620. 


I 


I 


Vwe  E.  en  A.  gants  onderdanige 


J.   V.   VONDELEN. 


1)  Todi/cke:  boo  vonden  wy  mUifch,  bl.  81,  vi.  St.  Den  hjr.  nlkgMig  to  nog  b«WMrdln  H^^d^^ch. 
nomadisch,  pogtlsch,  hlstorisch**  enz.  De  altgnng  («cA  doldt  in  den  regel  een  eigenfcfaap  aan,  even  ge- 
IQk  *t  L«t.  ieuit  't  ¥r.  iqut,  *t  £n«.  fc,  *t  H.  D.  <«eA,  ens.  alien,  ale  ran  calfh  bl^Jkt,  rma  dtselMe  Tor. 
mlng.  Ons  adjectlvale  Uch  Is  in  B\{n  ramenftelling  met  het  naamwoord  later  tot  fch  famengetrokkcn. 
Zoo  b.  V.  mtiuehy  dat  eigenlilk  flechta  het  a^ect.  mtnnitth  of  mmmUeh  la,  zle  tbn  katb,  D.  I,  bl.  97f. 
en  BiLD.  Qtjl,  in  v.  Hler  ecliter  is  de  nitdrukking  itchy  even  gel^jk  er,  het  kenmerk  Tan  't  gemtiliian 
Zoo  ook  in  Baiavitchy  OaHitch^  Brittanniseh,  ens. 

S)  Qroote  Apollo:  de  dichter  Pletcr  Cornelisx.  Hooft. 

3)  Wien$  guide  rymen  in  het  voorhoofd  vmn  aentienel^fcke  8tad»  g^b&umen  tnufHgh  gegraveert:  —  en  tot 
eeuwige  schande  eener  eeuw,  die  op  bbsohavivo  en  YOOBcrroANO  bogen  dnrft,  in  de  Jongatrerloopen 
Jaren  of  uitgekrabd,  of  achter  houten  katien  rerftopt  zf^n  geworden !  't  Is  waar,  de  ergernia  ia  aan  boe- 
ven  en  fchelmen  ontnomen ;  maar  de  man,  die  geroel  en  lieMe  voor  den  roem  stlner  Taderen  bedt, 
wendt  het  hoofd  om,  en  treurt. 

*)  Landnutte  Rtiedjheer:  d.  i. :  „Raadaheerf  die  den  lande  nnttig  zUt."  De  (kmenfteUing  ran  dit  b.T. 
n.  w.  ia  Tolftrekt  ftr^dig  met  den  aart  onser  taal  «i  er«n  berlQMlQk  ala  dat  men  fehreef :  „Itadwaak> 
zaam,  raenschgoed,  rchooldlenftig"  enz. 
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AT  de  Alderhooghlle  van  het  onmenfcheiyck  bloedver- 

\   gieten  eenen  afkeer  heeft,  ssulcx  hebben  oock  de  blinde 

Heydenen  eenighdns  gedroomt  en  gevoelt:  want  zy 

ontzagen  den  altaren,  en  den  dingen  die  zy  heyligh 

fchatten  te  genaecken  met  handen  of  kleederen  die  be- 

]   fprenckelt  waren  met  beeHen  of  menfchen  bloed.   dit 

)  geeft  Virgilius  door  zynen  vluchtenden  jEnecu  eendeels 


te  kennen  daer  hj  hem  doet  fpreken : 


Wilt,  Vader,  kuyfche  viDgVeu  aeii 

cV  Huyfvadcrlijcke  Godeu  ')  flaen. 

*t  Waer  my  een  fchandvleck  rechtevoort  ») 

Die,  nu  ick  nyt  zoo  vcrfche  moord, 

En  znlcken  (lachtingh  koom  gevloon, 

Te  rocren,  *)  eer  ick  reyn  en  fchoon 

Heb  afgewaffchen  't  laenwe  bloed 

In  *t  water  van  een  frifTche  vloed. 


1)  D'  Hun/vaderlijeire  Qoden  yoor  ,«de  hnisgoden,"  doch  verkeerd;  want  het  wuren  niet  de  /a/'««,  inaar, 
na«r  laid  der  Eaeb,  de  patrii  ptnaUs^  d.  1. :  „de  VaderUndfcho  Qoden/'  die  Anchires  vit  het  bran- 
dende  Troje  wegroerde  en  Eneaa  n»ar  Italian  overbneht. 

3)  RtthUwort:  een  lifmlap,  „dadelOk,  terrtond,  op  den  flag*'  beteekenonde. 

*)  Tt  rofren  voor  „aan  te  roeren." 
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En  Homerus  door  zynen  (Irijdbaren  Hector : 

*t  En  paft  iiict  datme  God  luppijn 
Met  oureyue  handen  offert  wijii: 
De  fchaemt'  verbicdmc,  nu  *t  gemued 
Van  mcnfchcnflachtcn  cu  van't  bloed 
Ontftcld  is,  voor  deu  Godeu  liiyd 
Tc  ftorteu  mijn  gcbeden  uyt. 

en  gewilTelijck  God  de  Heere  fchijnt  liier  in  bynae  met  zich  zelven  te  ftrjden 
wanneer  hy  den  Koningh  David,  die  voorgenomen  hadde  hem  een  buys  te 
timmeren,  aldus  aeufpreeckt :  Ghy  en  zult  mynen  name  geen  huys  bouwen^  want 
ghy  zijt  een  Kryghfman  en  heht  bloed  vergoten.  Hier  uyt  vloeyt  dan  niet  als  te 
krachtiger,  gelijck  oock  de  Koninghlijcke  Propheet  leert,  dat  de  dood  der 
Heyligen  weerd  gehouden  is  voor  den  Heere :  bet  welck  oock  betuyght  werd  door 
de  fchrickelycke  oordeelen  Gods  gevelt  over  de  Tyrannen  die  z^n  volck  ver- 
druckten,  en  haer  handen  in  bet  bloed  der  Recbtveerdigen  verwden.  Hoewel 
dit  den  loden  zoo  uyt  de  wet  en  Propbeten  als  anderlins  ovcryloedigb  bekent 
was,  nocbtans  bebben  zy  haer  niet  ontzien  Gods  Propbeten  en  zendboden 
te  dooden  en  te  Ileenigen,  gel\jck  de  Heere  Cbriflus  ben]uyden  zulcx  in  bet 
Euangelie  voorwerpt,  *)  alle  welcke  zonden  en  grouwelen  zy  ten  lellen  beb- 
ben opgeboopt  met  bet  onmenfcbelijck  bloedAorten  en  kruylligen  vande 
verfcbenen  Zaligbmaker,  die,  nae  Efaias  voorzegginge,  doen  hy  geflraft  en 
gemartelt  wierd  zynen  mond  met  opdede,  als  een  lam  dat  ter  flagtbanck  gelajd 
word^  en  als  een  fchaep  dat  Jlom  word  voor  zynen  fcheerder^  en  zynen  mond  niet 
op  en  doet,  en  die  zoo  klaegbel\jck  door  den  PfalmiH  uytroept :  Mijn  God  mijn 
God  waerom  hebjtu  my  verlaten?  en  noch  Ick  ben  een  laorm,  en  geen  menfche, 
eenenfpot  der  lieden,  en  verachtinge  des  volcx,  alle  die  my  zienfperren  den  mond 
op,  en  fchudden  den  hop,  Maer  nae  dat  nu  de  Goddelooze  menfchen  haren 
bloedorlligen  moed  gekoelt  en  die  afgr\jj(relijckile  zonden  volbrocbt  badden, 
zoo  is  de  wraecke  des  recbtveerdigen  Rechters  bun  kort  op  de  bielen  geweeft, 
en  zy  z\jn  van  dagb  tot  dagb  aen  alle  kantcn  jammcrlijck  overvallen  als  van 
Ilormen  en  plafregens  van  allerley  plagen  en  ellenden,  die  eerft  met  den  eynd- 
lijcken  en  geheelen  ondergangb  des  lodifcben  volcx  zyn  ge-eyndicbt :  gel\jek 
lofepbus,  Egefippus  en  anderc  Gefcbicbtfcbryvers  daer  van  op  bet  breedlle 
bandelen,  en  Carolus  Langius  zulcx  zynen  LipHus  kort  en  geleerdelijck  als 
in  een  tafel ')  voor  oogen  Helt,  zeggbende :  Laet  ons  van  Iiidea  beginnen,  dat  is 
van  een  heyligh  land  en  volck  Gods.  Ick  gae  voorby  het  gene  zy  in  Egypten,  en  nae 
haren  optocht  uyt  Egypten  geleden  hebben :  want  dat  is  ons  duydelijck  genoegh  inde 
heylige  boecken  naegelaten :  ick  kome  tot  de  zwaerjte  en  tot  die  gene  die  als  aen  haer 


I 

I 


i)  Vooriterpt:  d.  i. :  „voor  de  voeten  werpt,  verwyt."  Dc  nitdntkkfog  voonterpen  is  nog  in  't  H.D. 
bewaard  gebleven,  en  by  ons  ook  nog  niet  geheel  boitcn  gebroik. 

2)  Tt^fel:  't  Lat.  fafru/a, ^rchlldery,"  of,  wll  mtn^ re ffister^  in  den  iln  als  't  woord  nog  by  ons b«wa«rrl 
is  in :  „genachts-/a/f ^  vernienigvnldlgings-/q/V<  enz." 
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utftvaert  heliooren.  Het  welch  ick  heft  elck  in  het  hyzonder  aU  met  een  regijter  zal 
verklaren.  Zy  hebben  dan  met  het  in  en  uyUandfche  oorloogh  dit  uytgefiaen: 

Voor  eerft  zijnder  te  lerufalem  door  het  bevel  van  Florua  gedood  zes  honderd 
en  dartigh, 

Te  Cefarien  op  een  tijd  vande  inwoonders  uyt  haet  van  het  v>olclc  en  rfe  Gods- 
dienft  twintich  duyzend. 

Te  Scythopolen^  een  ftad  in  Syrien^  darthien  duyzend, 

Te  Afcalon  in  Paleftynen  oock  vande  imvoonderen  twee  duyzend  vijf  honderd, 

Te  Ptolemaide  van  geltjcken  twee  duyzend, 

Te  Alexandrien  in  Egypten  onder  de  voogdije  xmn  Tiberius  en  Alexander  vijf- 
tigh  duyzend, 

Te  Damafcu3  thien  duyzend, 

En  dit  alles  heefl  zich  ah  door  een  beroerte  en  oploop  toegedragen :  en  daer  nae 
met  een  wettelijck  en  openbaer  oorloogh  van  de  Romeynen : 

loppe  ingenomen  wezende,  zijnda^  van  Cejtu^  Florus  verjtagen  acht  duyzend 
vier  honderd. 

Op  zekeren  bergh  Cabulon  twee  duyzend, 

Inde  flagh  by  Afcalon  thien  duyzend, 

Wederom  door  verraed  acht  duyzend, 

Te  Aphaca  als  het  ingenomen  was  vijfthien  duyzend. 

Op  den  bergh  Garizim  zijnder  verflagen  elf  duyzend  vijf  honderd, 

Te  lotapata^  daer  lofephus  zelfwas^  ontrent  dartigh  duyzend, 

loppe  andermael  ingenomen  wezende,  zoo  zijndei^  verdroncken  vier  duyzend  en 
twee  honderd. 

In  Taricheen  zijnder  verflagen  zes  duyzend  vijf  honderd, 

Te  Gamalien^  zoo  verflagen,  als  die  haer  zelf  vande  fteylte  wierpen  negen  duy- 
zend, en  daer  is  in  die  Stad  niet  een  menfch  behouden  gebleven,  als  twee  vrouwen 
wezende  gezufters, 

Gifcala  verlaten  wezende,  zijnder  in  het  vluchten  gedood  twee  duyzend  en  zoo 
vrouwen  als  kinderen  gevangen  dry  duyzend. 

Van  Gadarenfers  zijnder  verflagen  darHiien  duyzend,  en  gevangen  tv*ee  duyzend 
ttcee  honderd,  beJialven  die  in  ontallijcke  menighte  inde  rivier  gefjwongen  zijn, 

Inde  Dorpen  van  Idumea  zijnder  verflagen  thien  duyzend, 

Te  Gerafien  duyzend, 

Te  Afacherunten  duyzend  twee  honderd. 

In  het  bofch  van  lardes  dry  duyzend. 

In  het  Kafteel  Maffada,  die  haer  zelven  hebben  gedood  negen  honderd  zeftiyh, 

Te  Cyrenen  zijnder  van  Catulus  de  Landvooghd  verflagen  dry  duyzend, 

Maer  gedurende  de  belegeringe^  zijnder  inde  Stad  Ilierufalem  zelf  gejltorven ,  en 
verflagen  Hiienmael  honderd  duyzend^  en  gevangen  zeven  en  negentigh  duyzend, 

Dit  gelal  beloopt,  beltalven  ontellijcke  die  achtergelaten  zijn,  twelfmael  honderd 
en  veertigh  duyzend,  Wat  zeghdy  Lipfius?  flady  hier  over  utre  oogen  nedenraerfA? 
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keftze  liever  op :  en  fchroomt  niet  met  m^,  de  veeijarige  oorhogen  vcm  ganii  CkriJUth 
mjck  met  de  nederlage  van  dit  eerUge  volck  te  gdijcken :  maer  hos  Jd^fnen  Jhieadcen 
lands  en  hoop  volcx  ia  dat  gtweejl  ten  aenzien  van  gdteel  Europa?  Dub  vene  tijt 
Lipdus. 

Dacr  zien  wy  wat  het  kod  den  Vorft  des  levens  te  dooden  eo  het  bloed, 
dat  genoeghzaem  is  tot  een  raniToen  voor  des  geheelen  weerelds  zonden,  op 
zoo  geringe  weerdijc  te  flellen.  Met  de  aendacbtige  ouwdvader  Uieronjmas 
mogen  wy  van  lenifalexn  fpreken :  Fame  petit,  ante  quamgladio,  DeStadver- 
gaet  eer  door  honger  als  door  het  zweerdj  en  lieTer,  als  een  volkomeD  verhael  te 
doen  vande  ellenden,  die  gedurende  de  belegeringe  TOorgevaHen.  ziJH,  wiUen 
wy,  ons  daer  over  verwonderende,  met  den  Poeet  *)  roepen : 

Qftis  cladem  illius  iioctt's,  quis  funera  fando 
Explicet  f  aut  pqljit  lacrymis  cequare  laborts  t 
Urbs  antiqua  ruitf  multos  dominata  per  annos: 
Pluruna  perque  vias  /iernuntur  inertia  pqC/tm 
Corpora  perque  domos,  ^'  religiofa  deorum 
Limina. 

Dat  rs : 

Wic  zal  de  lijclccu,  wie  de  ne'erUge  ons  verkUFen 

Van  die  vervloeckte  nacht?  of  konnen  evenaren 

Met  trancn  al  het  leet?  die  onwde  Stad  die  ftand, 

En  had  zoo  langh  't  gezagh,  ftort  plotzolingh  te  grond. 

Veel  olick  volcxken  »)  men  aliins  ter  ne*er  doct  ftromp'len, 

Langhs  ftraet,  in  huvs,  en  op  der  Goon  gewyde  dromp*leu. 

lofephus  zelf  een  lode  erkend  deze  nederlage  te  zijn  een  bjzoudere  God- 
delrjcke  wraccke,  overmids  de  Tyrannen  te  lerulalein  meer  door  vreeze  aU 
nood  uyt  hare  onwinbare  valligheyd  weken :  en  Titus  nae  bet  veroveren  der 
Stad  zicb  verwonderende  over  den  gewcldigen  bouw  van  t<»rens  en  mny- 
ren,  en  der  fteenen  booge  groote  en  bebendige  te  zamenvoeginge  zeyde: 
gewiffelijck  God  heeft  voor  ons  geftreden^  en  self  den  loden  uyt  eukke  vefikgen 
gedreven,  want  wat  menfdien  handen  of  ftormgemerte  moeht  hier  tegen  gdden. 
Dit  word,  behalven  uyt  meer  omAandigbeden,  die  wy  om  de  kortkeyd  voorby 
gaen,  oock  bier  mede  bevelligbt,  overmids  zy  niet  van  een  onmenTchet^ck 
Tyran  maer  van  een  goedertieren  Prince  beilreden  z^n,  die  liever  haer  be- 
boud  als  ondcrgangb  zocbt,  en  geboudcn  wierd  voor  de  wdlujt  en  hei  vermaeck 
des  menfchelijcken  geflachts,   Dat  dicn  volgende  de  Rameyuen  dit  voor  een 

1)  Den  Poeet:  t.  w.  VirgUius. 

2)  Veel  oliei  volexken :  BelacheUjke  vertaling  van  het 

Plurima  ptrque  9hu  &c. 
later  door  Vondel  beter  oTergebracht  op  de  naTolgende  wQie: 

Een  mafffttelooee  hoop  van-  men/cken^  wort  alfinfi 

Op  Jlraat... 

Vertroet  ter  neir  gevelt. 
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ajtnemende  oyerwinniBgb  hebben  geacht,  bl^ekt  uyt  bet  heerlijcke  zegefeeft 
over  der  loden  nederlage  (e  Bomen  geviert :  alwaer  Yefpaliaeii,  Tiius  en 
Domitiaen  met  looverkran£fen  en  purper  ge^tert  6e  trimnphpoorte  inreden : 
daer  der  Romejnen  beeklen  en  afgoden^midfgaders  de  Arcke  des  Verbonds, 
de  goaden  tafel,  Moyfes  en  Aarons  roede,  vier  tempelllylen^  de  toonbrooden, 
den  gulden  kandelaer,  de  wettafelen,  en  andere  beyligbdommen  met  een 
wonderbaerl\jcke  pracbt  ftatigh  beromme  gevoert  wierden,  en  daer  de  fchare 
vande  gevangen  loden  dragende  de  handeu  op  den  rug  gebonden,  en  naeckt 
ten  balve  lyve  bun  vyanden  een  gaepfpel  *)  verHreckten,  en  met  baer  ver- 
Imaedheyd  der  Hejdcnen  Itaei  verheerl^ckten.  Van  deze  geboudcn  zegefeell ') 
getujght  nocb  op  hujden  te  Roome  de  Area  triumphcUis  of  triumphboge  ilaen- 
de  m  via  facra  boven  de  Kercke  van  S.  Maria  nova^  opgetrocken  van  fcboone 
Marmor,  en  met  goud  ge9iert :  inde  welcke  deze  woordcn  in  A.een  tot  een 
eeuwige  gebeugenilTe  uytgehouwen  llaen  : 

• 
SkNATVS      rOPVLVBQVK       ROMANVS      DIVO      TiTO      DIVI      YeSPABIANI 

FlLIO,     VSSPABIANO     AvOVBTO,     BT     OB     YICTORIAM     ET     PBBPKTVVM. 

De  volgende  letteren  beefl  de  nydige  t^d  en  gryzc  ouderdom  uytgewifcht : 
oock  iITer  nocb  een  ander  fcbrift  aldns : 

S.  P.  Q.  li.   Imp.  Tito,   Cakb.  divi  Vsspabiani  Filio,   Vkapabiano 
AvQvsTO   PoN.    Maxiuo    tbib.    post.    Imp.   P.  P.  P&incipi    byo,    qvi 

PRAECEPTIS  THIAE  CON8IL1I8Q.  ET  AVBPICIIB,  GENTEM  IVDEORTM 
DOMVIT,  ET  YRBEM  H  I  ER  O  H  O  L  YM  A.M  ,  OMNIBVB  ANTE  SB  DVCIBT8, 
REOIBV8,  GENTIBV8,  AVT  FRVBTRA  PETITAM,  AVT  OMNINO  INTEMTA, 
D  E  L  £  T  I  T. 


Zoo  leegb  z^n  die  gene  gedaelt  die  tot  den  Hemel  en  aende  Ilerren  verbeven 
waren,  een  volek  dat  eert\)dB  met  God  en  de  Engelen  gemeenfcbap  badde : 
zy  wien  Tuyr  water  aerde  en  locbt  ten  dienDe  ftonden,  z^n  alle  dingen  tegen 
geweeil,  en  bebben  bet  al  tot  vyand  gebad,  en  Roome  beefl  den  roem  wegh- 
gedragen  van  tot  den  grond  en  onderilen  wortel  toe  uytgeroeyt  en  verdelgbt 
te  bebben  een  ouwdo  Kbningh  en  PrieHerlijcke  Stad,  die  nae  veel  geleden 
aenyechtingen  van  baer  eerfte  grondlegginge  2177  jaren  badde  gellaen. 
Onze  verfmitfle  ')  Cunaeua  magb  wel  zeggen.  Ita  vertuntur  fttbitb  cuncta^  ^ 
amninb  natura^  qtus  ad  originem  rerum  parce  utkur  viribta  Juis^  ad  ruinam  toto 
impelu  veniU  alzoo  word  alles  fchidijck  te  gronde  gefmeteny  en  Nature  die  tot  der 
dingen  oorfprongh  al  ked  fpaerzaem  hare  krachten  bezight,  homt  met  voUe  geweld 
ten  bederve^  en  de  mond  der  waerbeyd  voorfpelde  geen  ydele  droomen  als  by 
fprack :  Hier  zal  niet  eenen  Jleen  op  den  anderen  hlyven  die  niet  afgehroken  zal 

1)  Oaepjfpel:  ,.rehouwn»el,  Tpektakel,  dat  men  aangaapt."' 

t)  Dett...  ttgtfttjli  fettt  was  ala  alle  woordeD  van  denxelfden  uitgang  oorf^ronkel(Jk  ▼ronwelvik. 
Zle  BXLD.  Otjl,  in  v. 

2)  Yer/mitjte:  d.  I.;  „doornepene,  doortrapte,"  hicr  meer  In  de  beteekenta  ran  „fchranderc."  Aan  't 
H.  D.  ter/chmittt  wordt  een  min  edele  beteekonla  gehecht:  *t  is   t  Lat.  (utuhu. 
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toorden.  Ilet  overfchot  der  loden  heeft  zedert  in  gedurige  ballinghfchappen 
jammerlijck  omgezwerft  en  allerlcy  zwarigheden  bloedigh  en  ellendigh  uitge- 
Haen.  Zoo  de  kindcren  der  voorvaderen  mifdaed  bekenden,  zj  zouden  billijck 
beklagcn  dat  haer  ouwdercn  riepen :  Zijn  hloed  zy  op  ons  en  onze  hindertn. 
Want  gel ijck  Prudentius  zinght: 

JCxii/js  vagus  hue  illuc  fluctantibut  errat 
ludtEUS,  pojtquam  de  patria  /ede  revu(/ust 
Supplicium  pro  cade  luit,  ChriJ'tique  negati 
Sanyuine  refperfus  cmnmijja  piacula  folrit. 

Dat  is : 

De  lood  zijndc  ujt  den  ftoel  zijns  vaderlands  gcnickt 
Dwaelt  vluchtigh  »)  hier  en  dacr  in  ballinghfchap  verdruckt, 
•s  Moords  ftraifc  dracght,  en  met  *8  verzacektcn  Chriftns  bloed 
Befprenght,  zijn  mifdaed,  en  begangen  >)  zonde  boet. 

Nicmand  hopen  wy  zal  ons  leep  ^)  en  over  dweers  aenzien  dat  wy  dit  groot 
treurfpel  hicr  wederom  als  op  bet  tooneel  te  voorrcb\jn  brengen  op  datmen 
acnmerckc  Gods  Jtrengheyd  over  die  gene  die  gevallen  zijn:  aengezien  wy  bier  in 
als  op  bet  fpoor  naevolgen  den  heyligen  en  brandenden  yver  vande  Koningb- 
lijcke  harpenaer  David,  en  de  Goddelycke  dicbter  leremiaa:  van  welcke 
beyde,  Deze,  in  zyn  klaegblieden  beefl  beweent  de  verdooringe  der  Aad 
Gods  en  des  ganfcben  Koninghrijex,  en  de  ongelucken  by  bet  lodifcbe  volck 
uytgellaen  onder  den  Babylonifcben  Nebucadnezar :  Die,  met  zijn  fnarenfpel 
getreurt  over  de  bloedftortinge  en  aenlloot  de  welck  lerufalem  vande  Tyran 
Antiocbus  te  verwacbten  ftond,  eflfen  alzoo  ^)  beklagen  wy  mede  bet  uyterde 
en  grootHe  iammer  dat  de  Docbter  Sion  onder  de  Roomfebe  Keyzeren  Ves- 
paliaen  en  Titus  is  overkomen,  en  vieren  de  uytvaert  dezes  berocmden  ge- 
riaebts.  M\jn  ZangerelTe  vanden  hoofde  ten  voeten  toe  in  rouwe,  treurt  over 
die  verwoeftingb  die  ChriHus  aller  Engelen  en  geloovigen  blyfcbap  tranen 
gekoH  beeft,  onaengezien  by  dezes  verHeenden  volcx  wrecdbeyd  in  zynen 
vlcefcbe  voelde,  en  den  kelck  der  bitterbeyd  korts  *)  van  haer  ontfing.  Maer 
ocb  boe  vaeck  bebbcn  wy  gewenfcbt  dat  onze  rymen  mocbten  antwoorden 
de  weerdigbeyd  vande  Aoffe :  voorwaer  zoodanigb  wezende,  dat  wy  bier 
van  onze  geringbeyd  moeten  rocmen,  en  belyden  dat  bet  maer  ftuckwerck  is 
wat  wy  voortbrengen  ;  want  bet  gene  de  Latijnfcbe  Treurfpeelder  door  zjjn 

»)  Vhtehtigh:  hicrvoor  zoft  men  thands  vlucht.*nd  fchvijven.  Muehtiff  In  dezen  xln  is  noohthandi  even 
wettig  als  't  Taamgcrtelde  ..vnortvluchtiji."  Het  Is  *t  Lat.  vagus^  elgenl.  „*wcrrend.  onbeftendli?.'' 
5)  Begangen:  ondc  rorm  In  't  r.  1.  d.  vr.  van  bfffnan,  a1»  In  't  H.  P. 
3)  Le^p:  ,,rchnlnA,  fchcef." 
*)  Jiffea  aUoo  Is  .,Gren  70o.'' 
3y  Koris:  hIcr  voor  „kort  te  vorcn,"  met  d©  advcrbfnlc  «. 
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van  droef heyd  ovcrwonnen  Koninginne  uytfchreeuwi : 


Xott  unquam  (uiit 


Dacumenta  Fors  mnjora,  quam  frmjUi  loco 
Star  en  t  fuperbi. 

Het  zelfdc  mogen  wy  door  onze  bedrucktc  Vordinne  aldus  uytrocpeii  : 

Het  Loth  en  wees  noyt  klaerder  aeu 
Hoe  riibb*righ  dat  de  trotzc  ftaen. 


En  zullen  wy  met  Euripides  Seneca  en  andcre  Poetcn  dingcn  nae  den 
palm,  dat  is,  om  wie  van  ons  beyden  hooghdravcndcr  en  uytnemender  zaec- 
ken  verhandelt :  dc  loodfche  Stammen  van  wcgen  bacr  afkoroU  z\jn  by  ons 
niet  leeger  geadelt  als  de  Phrygen  by  haerlicden.  De  Dochtcr  Sion  wyckt 
niet  voor  Hecuba,  noch  lerufalera  voor  tbien  Troijens.  Ginder  was  de  Kerck 
van  Minerve :  bier  dcs  Hecren  Tcmpel  dat  zesenvcertigbjarige  getimmer  '), 
het  weick  aller  uytheemfcben  oogen  in  Syrien  lockte,  en  waer  in  de  Nijd 
niet  ais  enckel  fcboonbeyd  verachte.  Dacr  Hond  bet  Palladium  :  bier  fchool 
de  Arcke  des  Yerbonds  bedeckt  met  goudc  Cherubynen,  en  mccr  beyligh- 
doms  elck  om  bet  heerl^'exdc.  Oock  is  de  lordane  die  den  Ifraeliten  wceck, 
en  de  Beke  Cedron  over  de  welcke  lefus  gingh  meerder  als  Xanthus.  Davids 
burght  gact  Ilium  te  boven.  Zy  hebben  bet  Griecxfche  leger,  wy  de  Room- 
fche  heyrkrachten  aengevoert.  Hare  Overllen  en  voorbarigAe  ')  warcn  Aga- 
memnon en  Menelans,  Achilles  en  Pyrrbus:  roijn  Veldheeren  zijn  Vcfpnilacn, 
de  ftr\jdbare  Titus  zynen  zone  en  andere.  Laetze  al  haer  bed  Laomcdon, 
Priamus  en  Hector  roemen :  ick  zal  lofua,  Gedcon,  David,  Salomon,  en  dc 
andere  Koningen  en  Hclden  pryzen.  Willenze  met  de  Amazone  Pcnthefilea 
proncken :  ick  zal  met  Debora,  luditb  en  zulcke  Heldinncn  brngcrcn.  Zy 
hebben  de  Rhseteefcbe  benvelen,  bewandelt  van  zoo  veel  doorlucbtigc  man- 
nen,  gezongen :  wy  dc  heylige  bergen,  vaeck  betrcdcn  van  zulcke,  die,  haer 
werck  ')  onder  maen  verricht  bebbendc,  als  blixemcn  door  bet  azuyr  en  het 
goud  des  blinckenden  Hemels  nae  den  vrolijcken  ftoel  Gods  opvoercn.  We- 
derom,  die  verzierdc  twift  rees  uyt  Paris  oordeel :  deze  uyt  Pilatus  vonnis. 
Gene  Scheydsman  oordecldc  Venus  te  gcvallc  om  dc  fchoone  Helena :  dezc 
Recbter  den  loden  om  de  Keyzerlycke  gunft.  Dc  cen  gaf  een  gewaende  Go- 
dinne  den  twiHappel  als  bet  verdiende  pand  van  hare  fcboonbeyd :  den  andcr 
leyde  den  betuygden  levendigen  Zone  Gods  het  Kruys  op  zijn  fcbouwdcrcn 
ais  verfcbulde  Ilraffe  van  z\jn  mifmaccktheyd*).  Cytherea  behield  op  Ida  den 


1)  Do/  xesemveertighjarige  getimmer  voor  „dat  gebonw,  waarover  ze9-en-vecrtig  Jarcn  gctlnimcrd  was.'* 
^Vocrbarigjte:  in  den  zin  ran  M^akkerne,  dapperfte,  die  zich  In  den  ftryd  niee»t  vooraan"  of  uU  men 
in  't  gemeene  leven  zegt,  „haantJen-de-voorrte'*  toonden. 
>)  Haer  teerck  root  „hun  werk." 
*)  Zijm  mi/maeck(hepd :  waarfchifniijk  heeft  V.  hier  jrh   LIII:  vs.  3^  en  3  op  het  oog  gehnd. 


Pt  vraic!*  *»^  '•  »•"  vo«8fjTf..  T 


in 
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zege :  Chrillus  wierd  op  Calvarien  gedoemt.  en  zoo  voort ').  Dit  dan  aldiis 
tegen  malkanderen  overwogen,  zoo  ziet  men  met  een  half  oogh  welcke  IVoflfe 
van  bcjden  meed  weeght,  en  hoe  de  Zonne  des  hejligen  Geeiles  alle  Hey- 
denfche  Herren  met  haren  glans  ujt  doet.  Indien  de  Lezer  greetigh  is  om  de 
nuttighcyd  van  dit  werck  en  de  oorzaecken  van  Ifraels  val  nae  te  vorfchen, 
hy  geve  den  Engel  Gabriel  gehoor  wien  wy  in  het  eynde  de  verklaringe  des 
zelfs  bevolen  latcn.  Maer  ontbeyd  *),  ick  zie  alreede  het  tooneel  openen,  eu 
het  volck  met  opgedeken  ooren  en  gapende  monden  nae  den  inhoud  van  het 
Spel  luylleren.  Het  is  hoogh  tijd  dat  wy  zwygen. 

1)  De  voorgaande  regelen  ftellen  al  wederoin  klaar  in  *t  Ilcht,  hoe  yerre  de  ^ar./arc«.Jacht  op  ver- 
geiyklngen,  weike  in  Vondels  eeuw  fuiaak  was,  ook  het  helderfte  brein  van  *t  pad  des  icezonden 
verrtands  af  deed  dwalen.  Het  eerfte  denkbeeld  eener  tegenftelUng  van  de  rerwoeftlDg  ran  TniJe  en 
Jerufalem  was  gelukkig  en  Jaist;  maar  nn  de  SchrUver  die  ook  in  alle  byxooderheden  wll  nithonden. 
en  gehcd  onnvereenkomrttge  en  ongeiykfoortlge  saken  oyer  elkander  plaatat,  wordt  27  buitenrporig, 
ergcriyk  en  belachlUk. 

2)  Onfbeyd  voor  „verbeld,  toef  **  is  nog  heden  in  Vlaanderen  in  gebrnik.  hy  Hooft  komt  h«t  met  den 
Vlaamrchen  toDgval  ontbail  voor.  Zle  Vitl.  Wowi^nb,  op  hooft,  in  v. 
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EDBRT  dat  de  loden  hare  grouwelen  en  zonden,  begaen  in  het  dooden 
en  Tervolgcn  der  Frophetcn,  hadden  opgehoopt  met  het  onmenfche- 
lijck  blocdyergieten  en  mif  handelen  dcs  onfchuldigen  Lams,  en  andere 
vrome  Heyligen  Gods:  zoo  heeft  haer  yerdoemenirfe  niet  geflapen. 
?  Want  Floras,  die  naemacls  vande  Keyzer  Nero  was  gedeld  als  Land- 
vooghd  over  Indea,  ontftack  met  zijn  inflockende  gierighejd  en  on- 
verdraeghlijcke  wrecdhejd  den  brand  yan  tweefpalt :  waer  nyt  yele 
jammerlijcke  beroertcn  en  bloedige  flachtingen  tniTchen  loden  en  Ro- 
meyneD  langhs  hoe  meer  zijn  ontftaen :  zoo  dat  ejndlijck  de  Ke jzer  yeroorzaeckt  was  ^) 
Vefpadaen,  als  Veldoyerfte  oyer  het  Syrifche  krygfyolck,  derwaerts  te  zenden:  die  yerge- 
zelTchapt  met  zynen  zone,  lotapata  daer  lofephns  geyangen  wierd,  en  yoorts  het  lodifche 
land  met  meeft  alle  de  omliggende  plaetfen  yermeeftert,  en  lerufalcm  bezct  hebbende, 
tjdioge  kreegh  hoe  nae  Neroos  rampzalige  dood,  Galba  en  Otho  omgekomcn  wezende, 
Vitellias  het  gebied  tot  zich  getrocken  hadde :  waerom  de  Roomfche  Hoofdlnjden  hem 
droDgen  het  Kejzerdom  te  aenyeerden  en  derwaerts  te  trecken,  gelijck  hy  oock  dede, 
latende  Titos  de  yolendinge  yan  het  aengeyangen  oorloogh  beyolen.  OndertufTchen  was 
bet  te  lenifalem  zoo  yerre  gekomen  datze  als  in  (laghoordc  >)  in  dry  rotten  yyandeljjck  ge- 
deylt  ftonden,  te  weten :  de  Zeloters,  die  Eleazar  aenhingcn,  hadden  den  Tempel,  lohannes 


1)  Zoo  dot  eyndlijek  de  Keyter  veroorzaeekt  wa4:  Veroorzcuekt  rtaat  hier  voor  „gedrongen,  verpllcht, 
indnetuu,  weike  beteokenls  nevens  anderen,  yty  ook  by  kiuabx  aan  't  woord  gegevcn  vinden. 

^  Slayhoordt:  men  denke  hier  nIet  aan  flag-horden^  maar  eenvoudig,  met  in-*t-oog-hondlng  der  toen- 
roallge  falling,  aan  /lagh-orden. 


676 


HET  INHOUD. 


het  onderfte,  en  Simon  Giore  zoon  het  opperfte  deel  der  Stad  in.  Titns  hier  van  Terwit- 
tight  hecft  dczc  gelegcnthejd  waergenomen,  en  in  het  72.  nae  Chriltua  geboorte,  *t  welck 
is  het  tweede  jaer  van  Vefpafiaens  Ryke,  op  den  14^,  vande  maend  April,  ala  de  loden 
haer  Paefchfceft  vierden  de  Stad  met  zijn  Rajterije  bercnt  belegert,  en  eerlange  nae  veel 
gchouden  fchermatfelingen  en  gedane  (Itonnen  met  een  mnjr  in  drj  dagen  tijds  bezet  en 
bcfloten :  waerop  gevolght  is  een  onlydelijcke  hongerfnood,  die  de  bnrgerlijcke  beroerten 
dede  aangroeyen,  en  ontallijcke  menfchen  yerfmachten :  zoo  datze  genoodzaeckt  waren  de 
doode  lichamen  over  Stads  majren  inde  grachten  te  worpen,  jae  een  edel  lofironwe  fpjze 
van  haer  onnoozel  kind  moft  berejden.  De  thiende  dagh  van  Oeghftmaend  wierd  het  tutt 
inde  Tempel  gertcken,  daer  een  onmenfchelijcke  flachting  gebenrde,  en  alle  Priefterlijcke 
gebouwen  af  branden.  £n  hoewel  de  Kejzer  hnn  vaeck  hulde  aenbood,  ^)  en  haer  beloofde 
in  genade  op  te  nemen  zoo  zy  haer  goedwilligh  overgaven :  nochtans  volherden  zy  inde 
voorgaende  haKlarrigheyd,  tot  dat  ten  leften  op  de  achtfte  dag  van  Herbfhnaend  de  over- 
ftad  *)  gewonncn,  en  alles  in  vujr  en  bloed  wierd  geftelt.  Nae  de  overwinninge  ontbrack  het 
den  Koomfchen  Soldaten  aen  geenderhande  moetwil  en  wreedheyd  over  de  yerwonnene 
te  plegen.  Titus  de  fchuldige  nae  haer  verdienTte  geltraft  en  zeven  honderd  iongelingen 
fterck  van  lichacm  tot  het  aenftaende  zegefeeft,  dat  hy  te  Roome  dacht  te  hoaden,  njtge- 
zondert  hebbendo,  bedanckte  zijn  Krijghslujden  voor  haer  dapperheyd  inde  ftrijd  betoont, 
verplichte  haer  manhaftigheyd  met  den  verkrcgen  roof  en  eerlijcke  *)  ampten,  en  offierde 
danckbaerlijck  op  de  heylige  plaetfe  des  Tempels  zijn  Goden.  Daer  nae  ftelde  hy  Terentias 
Rufus  tot  Ovcrfte  van  zgn  thiende  bende,  die  hy  tot  bezettinge  liet  vande  verwoefte  Stad, 
en  vertrock  met  het  ganfche  leger  en  de  gevangenen.  En  dewijl  de  gefchichtboecken  mel- 
den  dat  Simeon  ChriftenbirTchop  met  zijn  heylige  vergaderinge,  volgens  het  ontfangen 
Godlijck  antwoord,  van  lernfalem  te  Pel  la  vluchtc,  en  als  Indea  wat  in  rafte  was  weder 
te  lerufalem  metter  woon  quam :  zoo  hebben  wy,  om  ons  gehecl  werck  Chriflelijcker  wyze 
te  verklaren,  en  nllcs  lecrlijck  voor  oogen  te  ftellen,  verziert,  dat  hy  met  de  zyne  weder- 
keerende  als  het  leger  iuyft  vertrocken  was,  en  de  verwoefte  Stad  bezichtigende :  hnn  de 
Kngel  Gabriel,  met  ccn  Hemelfche  klaerheyd  aengedaen,  verfchijnt,  die  henlnyden  volko- 
mentlijck  ontfluyt  de  oorzaeken  vanden  val  en  ondergangh  des  lodifchen  volcx,  met  meer 
omftandighedcn  die  daer  aen  vad  zijn.  Daer  hebdy  het  kort  inhoad  van  ons  trearfpel,  ge- 
nomen  nyt  lorcphus  2,  3,  4,  5,  6  en  7,  en  Egelippus  2,  3,  4  en  5,  en  Eufcbias  2  en  3,  en 
Canons  3,  bocck,  en  nyt  meer  andere  Schryvers.  Het  tooneel  is  op,  rondom  en  ontrcnt  de 
vonvoefte  plactfen  daer  het  Krijghsvolck  Icgort,  en  lerufalem  ge(taen  heeft. 


I)  En  hoewel  de  Kefter  Hum  taedc  hulde  aenhood :  Hutde  (ta«t  hler  niet  in  den  sin  viin  homagium, 
't  welk  dc  Kctxer  eer  van  ben  rerwacbten  moest,  maar  't  beteekent /avor,  gratia:  gelUk  dan  ook  bet 
H.  D.  adj.  holde  doorgaands  grafiosue,  venwtus  ultdrukt. 

3)  Over/tad  Is  «,opp<rrtad,  bovenftad.** 

3)  Eerlijcke  voor  „eervolle."  Zle  bl«.  334,  va.  369. 
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K  L  I  N  C  K  E  R  T. 


E  Rey  nws  Prierterfchaps  was  uls  van  blyfcliap  dronckcu 
Doen  IE8U8  hingh  acn't  bout  met  ermcn  ii3rtgertrcckt, 
Gekruyft,  gegecffclt,  en  befpogen,  en  begeckt, 

Cm  dat  hem  was  den  Kelck  dcr  bitterheyd  gefchoncken: 

Zy  dachten  luttel  dat  Rechtvcerdigheyd,  die  bovcu 
In  'sHemels  gulden  fchoot  de  weeghfchael  recht  op  bond, 
't  Oufchuldigb  bloed  meer  fcbat  als  fijn  Ophirifch  goud, 
£n  telt  al  't  zachten  vando  Waerbeyd  bier  vcrfcboyen. 

Maer  als  de  dagb  aenbrack  die  God  befchoren  bad 
10      Tot  wraeck  van*t  fcbelmftuck  van  die  Godvergeten  Stad 
£n  't  Yolck  dat  veyligb  dacbt  te  ftaen  op  beyPgc  dremp*Ien: 

Doen  zagbmen  baer  wat  zonde  al  plagcn  met  zicb  brocbt, 
En  dat  de  Boosbeyd  tot  gcen  borftweer  ftreckcn  mocbt 
Geweld  van  muren  noch  fchijnbeyligbeyd  van  Tcmplen. 

Door  een  is  't  nu  voldaen. 

2  kfti  ermen  ufftgtftreckt  voor  Mmet  ultgeftrekte  annen."  Zio  Nal.  en  Aant.  op  biz.  31,  vs.  47. 
13  Baer :  Is  „naskt,'*  M^olkomen,  louter."  Men  denke  aon  „6aar  geld,  bare  zee."  ^,Rar  in  barrevoeta^ 

barre  beide"  is  't  xelfde  woord.  Zle  weil.  in  v. 
13,  It  En  eUtt  de  Boosheydy  enz.:  lees:  „en  dat  geweld  van  muren  noch  rchunhelligheld  x-an  Tempelen 

der  Boosheld  ter  borstwefir  mocht  (trekken." 
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1)E  TREURSPEELDERS  ZIJN  DEZE: 


lOSEPHVS  een  dapper  Voonrcchter  dcr  loden. 


TITVS  de  Keyfcr. 


1.IBRAKIVS  Rothmeefter. 


D£  KEY  van  Roomfche  Soldateii. 


DE  DOCHTER  SIGN. 


DE  REY  van  Staet  lonfren. 


DE  REY  van  loodfche  Vrouwcn. 


DE  REY  van  lodinnen  in*t  algemeen. 


PHINEAS  Prieftcr. 


DE  REY  van  Priefteren. 


TERENTIVS  Hopmnn. 


FRONTO  Droffacrt. 


SIMEON  Biffchop  van  Icrufalcm. 


DE  REY  van  Chriftenen. 


GABRIEL  een  Engel. 


HIERVSALEM  VERWOEST. 

1)F,  EERSTE  HANDEL 


I08EPHV8. 

E  Wraecke  Gods  in't  eynde,  alfze  eens  raeckt  op 
de  beenen, 
Ziet  vuyr,  noch  water  aen,  noch  yzer,  ftael,  noch 
J  fteenen, 

Maer  wroet  al  voort,  en  viiid  ter  weereld  niet 
zo  zoet 
Ala  der  Grodloozen  merch,  en  't  fnoo  verbafterd 
bloed: 
1  Vergeefs  liy  zich  befchanft  die  droomt  haer  nyt  te  fluyten, 
Te  fpade  bolwerckt  hy  die  haer  geweld  wil  ftuyten, 
Om  zunft  hy  met  een  diepte  haer  af  te  Tnyden  tracht 
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Die  aerzelt  noch  om  I'chans,  om  bolwerck,  noch  om  gracht: 
Scherprechterd'e  al  te  ftrengh!  wie  zou,  jae  moet  niet  vrezen 

10  De  ftramen  van  uw  roede,  uw  zweep,  en  taeye  pezen, 
Waer  mee'  gliy  gaet  te  keer,  en  't  vel  ftroopt  vande  nigh 
Des  geens,  die  Goddeloos  den  zonden  welfde  een  brugh. 
Ghy  hebt  lerufalem  liaer  ftrengheyd  mogen  voelen, 
Als  ghy  haers  gramfchaps  gloed  met  't  purper  moft  verkoelen 

15  Dat  van  uw  lenden  droop,  en  langhs  uw  boezem  zeep, 
Als  u  van  pijn  en  fmerte  een  hertvangh  't  hert  beneep. 
Ach  lyden!  lyden  ach!  ick  moet  afdwa'en  en  droogen, 
Mijn  aenzicht  fteeds  aen  vocht  van  mijn  bekreten  oogen, 
Wanneerme  in't  weecke  breyn  een  waefTem  dick  oplchiet, 

20  Uyt  mijn  beklenit  gemoed  geperl't  van  groot  verdriet, 
Verdriet,  dat  voor  een  dood  my  pijnt  met  duyzend  dooden 
Zoo  vaeck  ick  my  verbeelde  het  treurfpel  vande  loden. 

Verrijft  6  Daniel!  en  roert  uw  kouwd  gebeent', 
Die  in  uw  ziel  voor  lange  hebt  onzen  val  beweent, 

2^  Als  ghy  man  Gods!  zoo  diep  ginght  in  d'afgronden  vilTen, 
En  waden  inde  zee  van  Gods  geheymenilTen: 
Komt  trooft  d'  ontfcliaeckte  maeghd  van  Sion  afgetreurt, 
Want  zoo  ghy  't  hebt  gefpeld,  zoo  viel  haer  't  Loth  te  beurt: 
Koint  wafcht  haer  tranen  af,  want  ijnijck,  en  wanfchapen 

30  Gaept  haer  verwoeftingh  nu,  en  dreyght  te  blyven  gapen. 
Wy  zijnder  eens  geweeft,  met  luda  is  't  gedaen, 

R  Die  aerselt:  aerreltm  beteekent  hler  „terttff  deinzen ;"  't  wordt  heden  celden  meer  op  rich  celf 
rtaande,  maar  llefst  in  verbinding  met  eenig  ander  werkwoord  gebruikt;  b.  r.  „h3r  aanelt  te  tprt- 
ken,  te  beflaiten/*  enz.  Vergel.  bis.  833,  vi.  377.  't  V.  n.  w.  Die  heed  betrekking  op  ftaer  In  bet 
voorafgaande  vaert. 

9  Seherpreehfer//e :  oade  vorm  yan  't  yronweiyk:  soo«  van  mif/d«r,  ,,inalderrche,**  ran  ftai^^«r,  ,,bakker- 
fche,**  yan  loovenaar^  „tooverfche,"  waarroor  wy  thandi  „molenaarrter,   bakkerin  eo  toOTeres 
couden  zeggen.  Vergel.  biz.  183. 

10  Stramen:  't  zelfde  als  „rcrieinen  ^  thands  alleen  gebrulkeiyk  voor  het  nitwerkrel  of  de  nraren  der 
flagen  in  bet  rleeach;  bier  voor  de  riagen  zelve. 

11,12  WafT  met"  ghp  gaet  te  keer  enz.:  yerfta:  ,,waarmede  gy  dengene  te  keer  gaat,  en  hem  bet  vel 
van  den  rug  ftroopt,  die,"  enz. 

12  Wel/de  een  ttrugh  Is  vrU  wat  fchilderachtiger  dan  „legde,  floeg  of  bonwde  een  brug"  zoft  geweestiiin. 

13  leru/alem:  verfca  in  vocativo,  't  geen  bier  de  interpunktie  nietgenoeg  in  't  oog  doet  vallen. 
Mogen  voor  „kunnen,"  als  meermalen. 

ti  Zeep:  onv.  verl.  t.  yan  tjfpen^  („vloeien,")   waarvan  f,(ypelen"  *t  freq.  is.  De  Zppe  in    Noord-hol- 

land,  de  Bree-Saap  in  Kennemerland,  het  Huis  Sjfpe-Jtein  en  vele  andere  plaatfen  liebben  ban  oamen 

van  dit  zypen  afgoleld. 
lb  Een  hertvangh:  d.  i.:  een  ^hartskranip,**  by  xn..  tenonrechte  met  den  xnedifchen  term  van eertf/a'i^''' 

Cmaagkramp'*)  vertaald. 
\7  Afdwa'en:  Zie  Pafcha,  biz.  69,  vs.  818. 
IS  Aen  vocht  voor  „vochtlg." 
I!)  Dick  voor  „dikwtils;*'  ton  sQ  men  het  woord  verkieze  te  verftaan,  als  by  vaeffem  behoorendo,  "i^^ 

,.een  dikke  waesfem.'*  ofTchoon  ik  niet  weet  by  welken  ouden  medicos  doze  oorfprong  der  tranen 

z\j  op  te  fporen. 
2J  Verrijft...  «"  roert:  de  t  was  by  onse  onde  fchrUvers  ook  in  *t  enk.  der  gebiedende  w^e  in 

gebraik,  on  zeer  konfequont,  zoodra  het  meery.  gy  voor  het  enk.  du  in  de  plaats  was  getreden. 

Zie  onk  BiLD.  Spraakl.^  biz.  173.  A. 

27  D' ont/ehaeekte  maeghd  voor  „de  gcfchonden  maagd.  On/./bAaien  in  den  zin  van  viotare,  devirgi^ert 
yindt  men  by  kiliabiv.  Ook  hoopt  gebrulkt  dit  woord  meermalen,  en  doorgaands  in  dlcn  tin:  't 
welk  in  het  Uitlegk.  Woordenb.  niet  genoegzaaro  is  nagegaan.  Hier  kan  het  geene  andcro  dan  de 
opgegeven  beteekeois  medebrengen. 

28  Loth  voor  „lot,** 
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£n  Sions  grondveft  grijnrt  milmaeckt  den  Heme!  aen: 

Des  Heeren  heylighdom,  achi  achi  't  gaetme  aende  zinnen,  ] 

Ter  hellen  neergezackt  is  met  zijn  hooge  tinnen. 

x\  Helaes!  lerufalem,  gedoemt  ten  zwaerde,  en  vyer, 
Uw  hooghmoed  is  gedaelt,  uw  zonden  ftaen  u  dier, 
Uw  zonden  ftaen  u  dier,  uw  hooghmoed  is  gevallen. 
En  ghy  light  onder  't  pnyn  begraven  van  uw  wallen. 
Had  't  avontuyr  van't  loth  doch  te  lotapata 

40  Mijn  leven  niet  verfchoont,  als  ick  zoo  na,  zoo  na 
Stond  op  's  doods  oever,  zoo  gereed  om  te  verdrencken, 
En  afgeftre'en  mijn  ziel  aen't  Yaderland  te  f'chencken; 
Zoo  had  ick  niet  gehoort  hoe  hemel,  aerde,  en  zee 
Verzuchte,  als  Jacobs  buys  beweeght  wierd  van  zijn  ftee: 

45  Fy!  dat  ick  voor  's  doods  fchicht  zo  angh  was  en  verfchrocken, 
Doen  in  dat  gapende  hoi,  die  zweerden  uytgetrocken 
My  dreyghden,  als  ick  d'  een  met  fmeken  iioch  ophiel» 
En  d'ander  aengreens  dat  hem  't  hert  en  't  (tael  ontviel. 
Waerom  maeckte  ick  mijn  graf  niet  in  die  afgronds  kolcken, 

.10  En  liet  aen't  lemmer  kond  mijn  warme  bleed  niet  Ttolcken? 
Waerom  volghde  ick  niet  nae  mijn  krijghflie  voorgetre'en, 
Doen  van  die  moord  ontTloop  lofephus,  en  noch  een? 
lofephus,  die  noch  moft  in  der  Bomeynen  handen 
De  ced'ren  van  ons  kerck  zien  blaeck'ren  en  zien  branden. 

51      't  Is  waer,  ick  fleyp  geen  boey,  noch  quijn  in  flaverny, 
Want  daer  toe  'sKeyzers  hert  te  zeer  hanght  over  my: 
Hy  viert  mijn  hoogh  gellacht,  en  wil  met  lompe  kluylVren: 
Noch  't  Koningfchap  in  my,  noch  't  Priefterdom  ontluyft'ren : 
Hy  weet  wat  wijfheyd  ick  doorfnufFelde  in  mijn  jeughd: 

CO  Hoe  Galilea  kan  getuigen  van  mijn  deughd 
En  vroomlieidt,  die  hy  toetfte  in  d'uyterfte  benoutheit: 
Hy  ziet  mijn  jaren  aen,  en  eert  mijn  ftatige  ouwdheyd : 
Dit  ken  ick,  en  't  is  waer:  maer  zal  my  zulcx  van  druck 
Ontllaen,  als  ick  gedenck  der  ftammen  ongeluck? 

03  Als  ick  een  handvol  zie  van  onze  Abrahamyten 
Gefpaert  tot  leyder  leet  haer  hert  te  berften  kryten; 
Zoo  ben  ick  wel  ontaerd,  en  inden  grond  verzet 

Tit  7  A9ontupr  tan't  loth :  eigenlQk  een  pleonaamiu,  maar  hier  naTcf  en  dlchterlQk  voor  ,/t  blinde  lot." 

n  en  rolgg.;  Zle  hbobaippus.  Joodrche  Oorl.  IV:  15  volgg.  ' 

«»  Dal  ick.,.  to  angh  weu:  een  nltdnikking,  door  nnTDKCOPBR,   en  te  recht,  gewraakt:  angh  (eng)  Is 

„naanw.*'  Men  kan  niet  seggen:  „ik  ben,  of  word  eng^"  maar  ,/t  ia,  't  wordt  my  tng." 
t«  Doen  roor  toen.  De  Staten-Bifbel  heeft  ber.endig  do«,  dat  bet  recbte  woord  is.  Zle  bbill,  HoU.  Spraakl.  j 

bit.  704  (1846)  en  bild.  Aant^  op  bdtoq.  V.  152. 
ksAengrtent:  yerouderde  vonn  Toor  „aangryD8de."  Ook  hoovt  besigt  doorgaands  bet  woord  grijnten 

ongeUikyl.  ' 

ao  Stolcken  :  *t  selfde  als  „rto11en."  Kil.   geeft  alleen  *t  freq.  fiolkerfn^   als  in   Vlaanderen   gebrulke-  \ 

\\\k.  op.  Met  den  letterwisrel  van  I  in  r  komt  het  woord  overeen  met  *t  H.  D.  trStarren.  A.  J 

51  KfijgkJlU  Yoor  krffgMliin.  Wy  seggen  even  coo,  met  verwaBrloQaing  der  laatfte  (yibe:  „krttgBlni.*'  ' 

C3  Dit  ken  iek  yoor  „dlt  beken  ik/'  als  meermalen.  I 

M  Lqfder  leet:  d.  1.:  „droever  leed.*'  Zle  bild.,  Aant.  op  Hoorr,  biz.  36  en  Uitl.  Woordeab^  in  v.  i 

fi7  Verzet  yoor  „afge woken." 
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Van  d'yver,  die  mijn  ziel  verplichte  aen  Mofes  wet: 
Maer  neen,  eer  zy  mijn  faem  in  Ifrael  gelaftert: 

TO  Eer  hou  my  lacob  voor  zijn  fpeelkind  en  zijn  bafterd: 
Eer  loochen  God  't  verbondy  bezegelt  als  ick  heelch 
Van  fchreyen,  de  achtfte  dagh  befneen  wierd  aen  mijn  vleefch, 
Eer  ick  een  mate  ftelle,  of  voor  mijn  dood  laet  enden 
Den  rouwe,  die  ick  fcheppe  uyt  Ifraels  ellenden. 

75      Light  my  dan  noch  aen't  hert  zo  na  de  droeve  ftaet 
Van't  lieve  Yaderland,  hoe  is  dan  zulcken  haet 
Op  mijn  onnoozelheidt  gebraeckt,  en  uytgefpogen, 
En  uyt  mijn  zuyv're  borft  zoo  veel  vergifs  gezogen? 
()  ZonI  die  zonne  en  mane  en  fterren  fchenckt  haer  licht, 

80  Die  d'  helfche  dayfternifle  ontdeckt  met  uw  gezicht. 
Die  d'afgrond  van  het  meyr  met  d'appels  van  uwe  oogen 
Verraed,  en  by  den  neck  geveynftheyd  grijpt  en  logen: 
Ick  dage  u  heylighlijck,  en  bidde  u  dat  ghy  tuyght 
Of  ymands  dreygement,  of  gunft  mijn  vroomheyd  buyghL 

85  En  dat  aw  boofheyd,  die  om  wraeck  riep,  ghy  Tyrannen ! 
Die  tegen  't  vaderland  de  ketens  hield  gefpannen, 
My  toon  waer  na  'swets  eyfch  ick  heb  mijn  recht  verbreuckt, 
Of  waer  't  eenvondigh  kleed  is  van  mijn  trouw  gekreuckt 
Hoe  dickmael  naderde  ick  uw  veel  beftormde  vefte 

00  Om  af  te  ftuyten  't  ramp  van't  algemeene  befte, 

En  bood  uyt  'sKeyzers  naem  u  hulde,  en  vrundfchap  aen, 
HelaesI  maer  al  om  zunft,  het  water  lietmen  ftaen, 
Men  keerde  hem  niet  om't  vuyr  des  ondergangs  te  blulTchen, 
Men  vloeckte,  en  quetfte  my  al  razende  ondertuflchen : 

05  Mijn  ouwd'ren  levens  zat,  wat  onderftaet  de  wrock, 

Of  fchaemt  den  haet  zich  niet?  die  wierp  men  inden  ftock. 
Maer  ilTer  wel  een  ftuck  te  fchendigh  aen  te  rechten 
Voor  die  uyt  Sions  kerck  als  uyt  een  roofTlot  vechten? 
Voor  die,  wiens  dolheyd  kan  noch  moord,  noch  roof  verzaen? 
100  Voor  die  haer  ving'ren  aen't  gewyde  dorven  flaen? 
Voor  die  in't  heylighdom  als  tygerdieren  brullen, 
En't  hooge  koor  met  bleed,  en  verfche  lijcken  vullen? 
Wat  helpetl  wonder  is't,  hoe  God  zo  lange  draeght 

?oSp4elkind:  '%  volgende  bafterd. 

Si,  82  Die  d'afgrond  van  het  mejfr  met  d'appels  van  uwe  oogen  Verraed:  moet  aldas  Terftaan  worden: 

tfVoor  wieni  oogappela  de  afgrond  der  tee  lich  verraadt,"  anden  boodt  de  zin  geen  ftreek. 
KT  Vertn^vcit:  Wat  nu  (In  Jaridifchen  xin)  overtreding  genoemd  wordt,  heette  ondtUds  breute,  en  dtar 

rtond  boete^  *t  sy  in  geld,  't  zQ  door  l^fftraf,  tegea  over.  Verbreuken  la  alxoo :  „zich  aan  brevie^  tan 

overtreding  Tchuldig  maken/* 
uOf  waer  enz.:  lees:  ^of  waar  *t  eenvondig  kleed  van  mifn  troaw  gekrenkt  is.** 
90  7  Ramp:  ramp  rchlint  hier  om  den  wille  Tan  r^m  en  maat  onx.  genomen;  dear  V.  't  anders  befteo- 

dig  Tr.  neemt. 
93  Men  keerde  hem  niet:  d.  i.:  „men  keerde  zich  niet." 
9S  Inden  ftoek:  d.  i.:  „in  de    gevangenls/*  waarvan    nog  Jtokbewaarder  of  Jlokwaarder,  Zle  haxdzl. 

XVI  :  28.  De  Jtok^  zUnde  een  honten  plank  met  twee  gaten,  waar  de  beenen  door  been  geftoken 

worden,  is  een  Ttraftuig,  nog  in  Engeland  ten  platten  lande  gebezfgd  om  ben  In  te  Haiten,  die  zich 

aan  klelne  politie-overtredingen  bebben  fchuldlg  gemaakt. 
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£en  bool'heyd  opgehoopt,  daer  van  den  hemel  waeght: 

los  't  Is  wonder  noch  dat  God  haer  quaed  met  vroeger  ftrafte, 
AIs  elck  kerckfchender  dol  hem  als  een  hond  aenblafte. 

Hebt  van  verdiende  loon  nu  overvoUe  maet. 
En  zwaerder  wege  uw  f'traffe  als  uw  bedreven  quaed, 
Vervloeckte  Simeon,  loannes  twil'ts  aenblazer, 

no  Zeloters,  Salems  peft,  heylloozen  Eleazer, 
Die  ghy  te  gader  zijt  verraders  van  die  ftad: 
Dien  d'Hemel  als  z\jn  bruyt  zich  uytgelezen  had: 
't  Onfchuldigh  bloed,  dat  hier  geftickt  is  in  z\jn  wapen, 
Hon  fteeds  uw  bleeck  gebeente  onruftigh  zonder  i'lapen, 

113  En  d'Echo,  die  in't  woefte  hier  is  de  nachtegael. 

Tot  wraeck  uw  fchimmen  week  des  nachts  wel  zevenmael: 
Of  fchepty  noch  de  locht,  en  zieltooght  als  gevangen, 
Zoo  fchroeymen  u  het  hert  met  gloeyendige  tangen, 
Of  bouwe  een  ander  hel,  die,  ick  weet  naulijcks  hoe, 

120  Gerabraeckt  houde  u  ziel,  en  laet  seen  fterven  toe. 

'tBouwvaUigh  Ifr'el,  nu  't  vemieh  is  met  zijn  ftammen. 
Door  zwaerd,  peft,  hongerfnood,  en  aengel'teken  vlammen, 
De  ruyter,  rijck  van  roof,  zijn  wonden  zich  getrooft, 
De  fchildwacht  afgebraeckt,  ontharnafcht  word  verpooft, 

125  De  ftormbock  blutzens  moe',  verpayftert  wat  zijn  hoornen, 
En  't  Boomfch  veld'teecken  zwiert  te  dertel  vande  toornen 
Die  Titus  heeft  verfchoont,  op  dat  noch  langh  na  hem 
Elck  weet  waer  Roome  liet  't  verwoeft  lerufalem. 
De  tenten  zijn  vol  vreughds,  vol  juychens,  en  bazuynen, 

130  Men  vlechter  niet  dan  palm,  en  lauwer,  om  de  kruynen 
Der  helden  te  bedaen  met  kranflen  altijd  frifch, 
En  rurt  zich  ten  triumph,  die  maer  een  voorfpel  is 
Van  deze  zegefeeft,  die  aenftaet,  daer  gaet  fchuren 
De  Tyber  blanck  van  ftroom  de  Keyzerlijcke  muren: 

135  Maer  ons  twaelfftammig  volck,  een  hoopken,  dat  noch  't  zwaerd 
De  peft,  de  dood,  het  vuyr,  en  d'honger  heeft  gefpaert 
Tot  allerhande  fmaed,  op  haer  triumphs  geruchten 
Te  deerlijck  wedergalmt,  en  antwoord  met  verzuchten, 


114  MeifllooseH  EUtuer;  de  n  achter  Mllooge  ftaat  bier  bloot  om  de  in-een-Cmeltlng  te  ▼oorkomen. 
ill  Die  ghjt  voor  ^Gy,  die/*  alt  In  latere  nltgaven  ftaat.  Vergel.  bli.  947. 
lis  In  tijm  waptn  Toor  ,,in  xQn  wapeorostlng." 

in  £n  dTBeho^  die  in*t  woeJU  hier  i*  de  naehtegael:  verrta:  n«n  d«  ecbo,  die  in  deze  verwoeste  (tad 
alleen  hare  Ttem  xal  doen  hooren." 

117  Sehepty  root  /ckept  gy;  yoor  „1eeft  gy  nog,  haalt  gy  nog  adem." 

118  Cttoeifendige  voor  „gloeiende."  (Zie  Heerl.  van  Sal.,  bis.  8&9)  doch  niln  gelukklg;  ovennita  de  drie 
laatrte.fylben  Uanklooe  tUn  en  de  maat  den  nadrnk  op  di  zotl  vorderen. 

I21-I3S  Verfta:  »,na  't  bonwvallig  Israel  door  't  zwaard,  de  pest,  den   hongersnood  en  den  brand  met 

zyn  ftammen  vemield  is,  getroost  de  (Romelnrche)  miter,  r^k  aan  roof,  zich  zijn  wonden,"  enx. 
135  Yerpojfjiert:  d.  i.:  „fchenkt  pa^$  (vrede)  aan  z|in  hoornen/' 
IX  Te  dertel  ia:  „M<r  darteL" 

isi  Tiffae{//iammig  volck:  hiatoriich  onJolAt.  Tteeejfammig  ware  beter  geweest. 
137  Triumphe  geruchten  voor  „zegekreeten." 
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Hoopt  treurigh,  klacht,  op  klacht,  en  Iteent  zijn  hert  in  twee, 

140  En  is  gelijck  do  geen  die  inde  wilde  zee 

Na  fchipbreuck  fchrylings  op  den  maft  noch  't  lijf  wil  bergen. 
Drijft  tud'chen  klippen  heen,  en  ziet  geen  oevers  nergen, 
Drijft  tull'chen  vreeze  en  hoop,  zwemt  tudchen  hope  en  vrees, 
Zoo  zwerft  ludea  nu,  die  vaderlooze  wees: 

U5  O  Vaderl  haers  erbermt:  flaet  't  aengezicht  eens  neder, 
Die  ghy  de  baren  temt,  de  blixems,  en  t'onweder, 
Temt  'svyands  razernye,  en  koelt,  en  lefcht  den  brand 
Die  van't  woeCt  krijgfvolck  heeft  gefchroockt  het  ingewand, 
Dat  Ifacx  overfchot  geen  ramp  meer  op  zich  lade, 

L-so  Dewijl  ghy't  nu  beveelt  der  Heydenen  genade. 

TiTVS  de  Keyfer.  librarivs  Rotkmeejier, 

TITV8  de  Keyfer. 
Het  noodgeheym  der  Goon  heeft  uytgediend  ten  leften: 
Vermorfeld  zijn  in  puyn  de  fteygerende  veften, 
En  van't  vervloeckt  geflacht,  zijns  levens  zat  en  moe, 
Is  uytgeruckt  de  boom  tot  aen  den  wortel  toe. 

135      Zoo  Griecken  afgeftre'en,  met  d'uytvaert  der  Troijanen 
Zich  ter  onfterflijckheyd  den  wegh  vermocht  te  banen, 
Daer  na  thien  jaren  ftrijds  noch  eerft  een  zwanger  peerd 
Den  brand  van't  oorloog  dempt,  en  niet  de  deugd  van't  zweerd, 
Wat  heeft  dan  d'hemel  tot  befoldinge  behouden 

100  Daer  Titus  vroomheyd  mede  is  nae  verdienft  vergouden? 
Door  wien  zoo  diep  gegronde,  en  hemelhooge  ftad, 
AIs  met  een  oogenwenck  geblixemt  is  zoo  plat, 
Dat  hy,  die  nae  hem  komt,  heeft  licht'lijck  af  te  meten 

Its  Ntrgen  voor  n^rgent^  als  heritaart  toot  heneaarU^  soDder  de  adverbiale  «. 

us  HaevM  erbermt  roor  harer;  raaar  wellaidender,  en  tevens  in  overeenrtemmtng  met  de  Qiraakkantt 

▼an  do  Knmer  „Tn  Liefde  bloelende,**  die  de  «  oolc  in  *t  rr.  als  kenmerk  Tan  den  genit.  erkende. 

Opmerkeiyk  iji  het,  dat  wy  daar-en-tegen  in  't  mann.  doorgaands  aantreffen  :  dch  zffner  erbannen." 

Hen  kan  hieruit  opmaken,  hoe  de  r  on  de  <  ala  genitiefformen    onafhankoiyk   waren    van  *t 

geflacht. 
I4«  Die  ghjf  yoor  Ojf  di«,  als  in  latere  uitgaven  (laat.  Verge!.  boTen  ▼«.  III. 
i«8  Oe/ehrooekt:  *t  zelfde  als  „gerchroeid."  Zie  Heerl.  ran  Sal.,  blx.  857. 
149-152  Vier  nepende  rcgels.  Doch  wy  sullen  meennalen  gelegenheid  hebben  op  te  roerken,  dat  de 

opvolging,  't  cU  van  vter  ft^iande,  *t  z(j  van  vier  flepende  regels,  in  Vondels  trear(]pelen  doorgaamda 

opzctteiyk  wordt  gebezigd,  waar  nienwe  perfonaadjen  optreden,  of  tooneelsverandering  plaata  Tlndt. 

Zoo  neemt  b.  v.  in  den  Qifsbreeht  willkbosd  alTcheid  van  hem  met  de  woorden : 

De  goede  Jefui  neem  u  eeuvig  in  tifn  hoede. 

en  nadat  de  komstvan  absitd  door  trompetgefchal  is  aangekondigd,  begroet  deze  bem  met: 

Mijn  breeder  uees  gerujl  en  luyt  eon  weughd  de  kiocken. 
151  Het  noodgehejfm, . .  hee/t  ufftgediend  voor  „het  noodlot  is  vervold." 

153  De  fteygerende  te/en  voor  „de  hoogverheven  veften.**  Steigeren  Is  een  ft^nentatief  van  /fifgem. 
IK  Vermocht:  set  (vs.  156)  voor  Orieken  „Griekenland,*'  dan  wordt  de  sin  duideUiker. 
J5S  Dempt:  dempen  is  in  den  grond  hetzelfde  als  dampen  (uitblnsfchen);  offchoon  thands  meer  bepaald 

gebezlgd  als  (ynoniem  met  „opvullen  (t.  w.  van  knilen,  putten,**  ens.) 
IGO  Vergouden  voor  vergolden;  zeer  gebruikeUfke  letterwlsfel.  A. 
IC2  Oogenwenck  voor  oogwenk:  hoezeer  men  nog  oogenblik  en  geen  oogblik  segt.Doch  sie  eild.  Qejt.  op 

„oogenblik.** 
163  Nae  hem:  t.  w.  „na  TItns.** 
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Hoe  eenen  leegen  val  't  hoogh  klimmen  leerd  vergeten: 

IC5  Daer  by,  wat  ftrafFe  hem  dreygd  die  d'heyPge  wetten  breeckt, 
De  majel'teyten  quetft,  en  aen  den  prickel  fteeckt 
Lof  Goden  voor  uw  gunCt,  die  in  zoo  groote  allarmen 
Als  taeije  zeenVen  waert  aen  'sRoomfchen  veldheers  ermen, 
Dat  zijn  ontlcheede  ftael  noyt  keerde  inoede  en  mat, 

no  Als  droncken  vanden  bloede,  en  van't  doorkerven  zat: 
Dat  zijn  gefpannen  peze  hy  ftout  en  onverfclirocken, 
Noyt  lieeft  vergeefs  geloft,  noch  ydel  ingetrocken, 
Voor  dit  verleyd  gel'puys  in't  ftof  begraven  lagh, 
En't  overblijfzel  droef  dit  droevigli  IchouwCpel  zagli. 

113      My  dunckt  dat  ick  verneem  de  faem,  die  uytgelaten 
Laet  klincken  haer  trompet  te  Rome  langhs  de  itraten: 
Daer,  als  de  Vader  dut,  voor  't  weerdfte  pand  bezurght, 
Zy  op  de  toornen  daeld  van  's  Keyzers  hoogen  burght. 
En  ftreckt  Vefpaliaen,  om  Titus  half  verlegen, 

ISO  Een  bood  van  deze  feefte  en  onverwachten  zegen. 
O  Hercules  I  hy  zwijmt,  hy  flaeuwt,  de  gryze  man, 
Om  dat  al  t'effens  niet  zijn  vreughd  uytberften  kan: 
Maer  als  d'ontfchoten  verwe  hy  weder  heeft  bekomen, 
En  opCchiet  als  een  die  ontwaeckt  uyt  zoete  droomen: 

IS5  Zijn,  zeght  hy,  dan  de  loon  gefneuveld  door  de  deughd 
Van't  yzer  en  van't  ftael  van  ons  Romeynfche  jeughd? 
En  mocht  dat  vaft  Kal'teel  met  onbeklimb're  muren. 
En  Krijghllie  telleloos  niet  langer  ons  verduren? 
Zoo  mogen  heden  wy,  met  glori  overla'en, 

190  By  Caefar  fterrenwaerts  nae  't  huvs  der  helden  gaen : 
Zoo  zaghmen  eer  luppijn  toeruften  om  te  I'tryden, 
En  in  d'ontftelde  locht  den  Adder  befchryden. 
Van  waer  hy  ongedreyghd  dien,  die  hem  imaed  aendeed. 
Tot  polver  en  tot  gniys  met  zynen  blixem  fmeet. 

195      Recht  zoo  't  den  reuzen  ging,  als  zy  haer  krachtcn  proefden, 


Kt  Benen  lugen  vat  voor  „een  lage  val.**  Zle  blx.  98,  157,  249. 

i«  A*n  den  pridtel  Jtttekt  voor  „prikkelt,  tergt." 

tc  AUarmen:  bastertwoord  voor  „krUgagevaren.*'  't  Is  van  *t  Italiaantch  alVarme^  „te  wapen/* 

icf  OnHJthttdf  Toor  „uit  de  Jehedt  getogen."  Zie  met  gel^ken  verm,  her/cheden  gebezlgd  in  De  Vaderen 

bU.  S85. 
i7»  Vanden  btoedtt:  in  ablatlvo.  A. 
173  VerUifd  gefpugt:  namel.  door  Johannes,  Simon  en  Eleazer.  Dit  woord,  hier  joist  van  pas  aangebracht, 

nuit  de  gandfche  gedachte  van  Titos  in  zich. 
\7\  *t  OverbHifzel  droef:  Droef  rtaat  hler  voor  „gerlng,  aritizalig,"  Zoo  zeggen  wy  nog  wel  in  dien  sin; 

„ellendig,  rampacalig/*  Verge!,  blx.  63. 
I??  De  Voder:  liter  voor  ^mifn  Vader  (t.  w.  VespaTlaan),"  gertnanisroe,  lioodanigen  menige  vertaling  oit 

liet  H.  D.  ontcieren. 

ffetwghf  voor  betorgdy  als  tcurgen  voor  „worgen,"  druktf  voor  „drokte,''  heditrven  voor  „bcdorven  " 

iviMRin«r  voor  „nommer,"  ens.  ens. 
I7S-I80  Verrta:  ..zy  (de  Faam)  ftrekt  aan  Vespaflaan  tot  bode,"  enz. 

181  O  Uereuiei!:  hler  niet  meer  dan  een  tnsrchenwerprul,  in  navolging  van  't  Lat.  me  Iferetile. 
las  Denghd:  hier,  als  elders,  voor  „kraeht,  vermogen,"  virtu*. 
\t%  Telh'looa  is  taUeloos  of,  welluidender  talloos. 
I9t  Smet-t  voor  .,nocg."  Zle  kiliabx  en   TW.  iVoordenb.  op  moovt,  in  r. 
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En  met  den  fchouwd'ren  trotz  de  bergen  opwaerts  fchroefden 
Nae  'shemels  zolderingh,  heel  ijilijck  aen  te  zien, 
Om  uyt  vermetel  breyn  den  Goden  't  hooft  te  bi'en: 
Zoo  ginght  dees  muyters,  die  uyt  dwaefheyd  ingenomen, 

200  Haer  kanten  tegen  't  Bijck  van't  wijd  beroemde  Boomen, 
Dat  fteeds  uytfteeckt  een  borft  met  roemzucht  opgeTold: 
Dat  aengedane  fmaed  noch  muyterije  duld: 
Dat  ftrijdb're  Pallas,  met  haer  fpeer  eens  te  verzwicken, 
Doet  ziddren  'swerelds  kreyts,  gedoodverwt  door't  verfchricken : 

205  d'  Ontziclib're  en  preutfche  maegd,  noyt  wapendragens  moe\ 
Ick  zie  zy  lonckt  op  my,  my  dunckt  zy  knickt  my  toe, 
Aen't  fchudden  van't  helmet,  aen't  zwaeyen  van  haer  pluymen, 
Uyt  blyfchap,  dat  ick  doe  haer  heyl'ge  troonen  ruymen 
Een  wederfpannigh  aes,  dat  uyt  vervloeckte  nijd 

210  tiaer  kroon  en  zetel  had  ontluyftert,  en  ontwijd: 
Zy  draeyd  een  hemelkloot,  en  overftaert  haer  helden 
Die  zy  vergode,  om  datze  haer  lijf,  en  leven  ftelden 
Yoor  't  fchaecken  van  haer  eere:  haer  hert  bekommert,  benit 
Uyt  danckbaerheyd  om  my  te  plaetzen  in't  gefternt': 

21*  Wijdheerfchende  Godinl  waer  zuldy  Titus  zetten? 

Die  met  uws  vyands  breyn,  en  bloed  zijn  harnafch  fmetten, 
Doen  met  geheven  erm  hy't  yzer  knerilen  de', 
En  kloof  door  ftalen  helm  hem  't  beckeneel  in  twee, 
Dat  hy  gefneuveld,  viel  uyt  ftegelreep,  en  zadel, 

220  Die  ons  braveren  wou  met  zynen  bafterd  adel? 

Help  lupiter!  hoe  word  m^jn  ziel  van  vreughd  geperft, 
Wanneer't  geheughnis  van't  verle'en  mijn  geePt  ververfcht. 


196  Met  den  /ehowBd' rent  in  ablatiyo. 

Opvaerts  fehroe/den:  dlchtoriyke  Toorrtelling  Tan  het  opeenftapelen  der  bergen. 

iM  Upt  vermetel  brefnt:  rfnekdochee  voor  „met  yermetelen  kop,"  of  wel  „met  vermetelen  zin.** 

199  Uyt  dvDaefheyd  ingenomen:  gernianisme  Toor  ,,Tan  dwaasheld  bevangen." 

ao,  201  Verrta:  ,tdat  al«  een  ar^dbare  Pallas,  door  neclita  eenmaal  haar  Cpetr  te  zwaaien,  het  gand- 
Tche  waereldrond,  beftorveu  van  den  fchrik,  doet  fldderen." 

203  Te  verxmcken  voor  „te  Tchndden,  te  bewegen.** 
{  20S  d*  OnUiehVre  voor  ,,ontzachb.nre."  Zie  Uitl.  Woordenb,  op  Hoorr  in  v. 

208.313  Nlet  seer  klaar  li  bier  de  bedoeling  des  Dlchtera,  als  by  van  *t  fcbendm  van  Pallas  door  de 
Joden  Itireekc  Al  had  Titna  nog  soo  veel  eerbied  voor  den  tempel  en  de  godtdlenst  der  Joden, 
dan  kllnkt  de  taal,  hem,  den  Helden,  taler  in  den  mond  gelegd,  vreemd  en  oniraarfchQnlOk:^ten 
iQ  men  aanneme,  dat  hy  hler,  in  „de  kroon  en  zetel  van  Pallae"  den  tempel  zag,  door  Salompn* 
wiftheid  gefticht,  dien  de  Joden  zelve  door  het  bloed vergieten  bintien  het  heillge  hadden  ontwUd. 

aM  Aee  voor  „rM,  gebroed,**  of  wel,  letterlUk,  als  „goed  tot  aaa  voor  roofdieren." 

213  Bemt  Is  „barnt,  brandt.'* 

316  Smetttm  voor  ftnette^  als  vroeger  meermalen. 

318  Kloofs  thands  klie/de.  Kloof  is  nu  *t  Imperf.  van  klmven^  of  *t  praes.  van  klooven.  DIt  laatft*  U  het 
nit  het  imperf.  kloof  (van  klieven)  afgeleide  flrequentativnm :  alzoo :  „aanhoadend  kHeven,**  gelQk 
b.  V.  „hout  klooven." 

319  Stegelreep:  betzelfde  als  „rt\)gbeugel." 
220  Die  one  braveren  vou  met  tpnen  bqjlerd  adel:  Dese  woorden  van  Tltas  s(|n  ontleend  aan  ■souirmo 

V:  41  alwaar  TItas,  zich  zelren  verontfcbnldigende  segt:  „men  heeft  het  my  voor  waarheld 
verhaald  dat  de  wreedheid  van  dit  volk  onverdrageiyk  is,  en  dat  het  nit  een  ongelooflQken 
waan  en  onverdragcUJken  hoogmoed  beweert,  dat  hnn  geflacht  van  den  Hemel  self  affUmt;  dat 
zy  aidaar  in  den  beginne  hnn  lichaamsgedalto  verkregen  en  den  Hemel  bewoond  hebben:  dat  sy 
afgedaald  z^jn  om  de  aarde  te  bebouwen  en  daama  wedr  ten  Hemel  te  varen,"  ens. 
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Als  mijn  gedachteii  zijii  met  malen  overladen 
Van  dezes  rechterhands  onvergeleken  daden, 

325  Waer  door  ick  menighmael  's  doods  daggefteeck  ontgingli, 
Gedurende  het  tempeeft  van  dees  belegeringh. 
Als  weerloos  ick,  om  ftads  gelegentheyd  t' ontblooten, 
Eer  ick  mijn  leger  floegh,  quam  trots  vooruytgeftooten, 
Gevolght  van  zel'tighmael  thien  ridders  op  den  draf, 

230  Ziet  een  verborgen  lage,  ontrent  Helenen  graf, 

Haer  fchoonft'  ziende,  onverwacht  my  heeft  op't  lijf  gefprongen, 
En  vanden  fchoonften  hoop  Rijcxed'len  afgedrongen: 
De  vyand  dreyghtme  aen  d'  een,  de  ftad  aen  d'  ander  zy, 
Wat  gaet  de  Veldheer  aen?  de  nood  eyfcht  dat  hy  ftry: 

233  De  label  girft  van  le'er,  aJs  kolen  d'  oogen  branden, 
Al  worftelende  hy  breeckt  door't  midden  der  vyanden: 
Recht  als  de  leeuw  (wanneer  de  jagers  op  haer  luym 
Opdond'ren  als  hy  is  omcingeld  op  het  ruym) 
Zich  vindende  benaeuwt,  verfmaed  der  winden  fnorcken, 

210  Woi'pt  voncken  uyt  't  gezicht,  ziet  knodzen  aen,  noch  vorckeii, 
Laet  d' achterkiezen  zien,  bruld  met  befchaymde  mnyl. 
En  ftuyft  door't  lompe  tuygh  met  eyflelijck  gehuyl, 
Zoo  red  zich  Titus  oock,  of  d'  faaet  hem  fchoon  terwylen 
Greet  met  een  hagelbuy  van  uytgelaten  pylen: 

•24.1  Als  of  in  's  afgronds  poel  hy  met  den  Peleaen 

Gedoopt  was,  om  ter  nood  de  wonden  te  verfma'en: 
Als  of  de  fchildknaep  van  luppijn,  door  dondervlag^D, 
Door  hagel,  wind,  en  ftorm,  is  wel  gewoon  te  dragen 
Den  blixem,  die  vaeck  fcheurt  de  rotzen  gul  van't  fdmym, 

230  Terwijl  hy  fchadeloos  verzenght  noch  fchacht,  noeh  pluym. 
Ben  ick  de  Krijghfgod  niet?  die  groeijende  inde  wapen, 
Antonia  den  borght,  terwijl  de  loden  Ilapen, 
Beklim,  en  drijfze  in't  Koor  van  haer  gewyde  plaets? 
En  greet  met  veltgefchrey  de  koets  des  dageraeds? 

235  Heeft  niet  dees  rechterhand,  den  onderaerdfchen  rijcken 

333  Malens  „gedenkteekenen,"  nog  overig  in  't  H.  D.  Dfnkmal. 

23S  DaggeJUeck:  dagge  ('t  Ital.,  Sp.  daga^  *tFr.  dagw,  *t  Eng.  dagger)  is  de  thanda  welnig  meer  gebrnllite, 
dochTToeger  algemeen  en,  by  cats  vooral,  herhaaldelOk  voorkomende  benainingVMi„dolk,poiO*«t." 
32a  Eer  tck  m^fn  leger  floegh  voor  „nedernoeg,  Teetigde.** 

330  Helenen  graf:  de  Helena,  hler  bedoeld,  was  konlngin  der  Adiabenen,  en  ging  met  haar  soon  KklUeB 
onder  de  regering  ran  keizer  Klaudina,  tot  het  jodendom  over.  Zy  werdt  drie  ftadUEn  van  Jernfia. 
lem,  tegen  over  den  toren  Hyppikos  begraven.  Zle  joskfos  XX:  21. 

331  Haer  fehoonjT  ziende:  d.  i.:  „hare  kans  Tchoon  tiende." 

334  Wat  gaet  de  Veldheer  aen  t  d.  i.:  ..wat  Ctaat  den  veldheer  te  doen  ?** 

335  Oirjl:  freq.  van  ^leren,  met  kracht  toevUegen."  Zle  kil.  in  v.  ghieren,  ghierfen.  Sehilderachtig  klank. 
nabootfend  woord. 

313  7  Lompe  tuggh  voor  ,,'t  gemeen,  't  botte  graauw,  dat  in  een  (uig  behoort,"  of  wel,  „dat  te  tenen 

Mgt  of  trekt.'* 
2M  Of  d'  haei  hem  /ehoon  voor  ..ofTchoon  de  haat  hem."  Deze  f^Utflng  van  of  fchoon  badden  wy  reeda 

meermalen  gelegenheid  op  te  merken.  Zle  biz.  56. 
3ts  '« Afgronde  poel  is  hier  meer  bepaald  de  Styx,  de  rivier  of  poel  in  do  onderwaereld. 

Den  Peleaen:  ..Achilles,"  zoon  van  Peleus,  die,  aU  men  weet,  in  den  Styx  gedompekl,  en  daudoor 

onkwetsbaar  was. 
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Met  twalef  i'chichten,  toegezonden  zoo  veel  lijcken? 
Maer  waer  toe  monfter  ick  mijn  deugden  altemael? 
Laet  tuygen  van  mijn  deughd  die  fchaerden  van  mijn  i'tael? 
Laet  tuygen  van  mijn  deughd  zoo  veel  gebroken  laniTen: 

2G0  Laet  tuygen  van  mijn  deughd  die  neergel'tegen  trand'en : 
Laet  tuygen  van  mijn  deughd  dat  kerckhof  bangh  van  doou: 
Laet  tuygen  van  mijn  deughd  die  naklangh  droef  van  toon: 
Laet  tuygen  van  mijn  deughd  die  opgegraven  I'traten: 
Laet  tuygen  van  mijn  deughd  de  roof  van  mijn  ibldaten : 

203  Laet  tuygen  van  mijn  deughd  de  fmoock,  het  puyn,  het  vyer, 
En  d'Adeler  die  zweeft  in't  veld  van  ons  banier: 
Laet  tuygen  van  mijn  deughd  dees  gapeude  quetzuren, 
Eerteeckens,  die  ick  kreegh  in't  I'tormen  op  de  moren. 

UBRARIVS. 

Aertzveldheer,  wie  ontkend,  wie  roept  niet  uyt,  dat  ghy, 

210  Als't  klevende  cement  van  deze  Monarchv 

ft 

Den  grondvel't  t'zamen  houd?  die  andei's  licht  mocht  zacken 
En  I'cheuren,  overmids  zy  met  te  zware  packen 
Van  Rijcken  gaer  geftouwt  ondraegh'lijck  is  verla'en: 
Wie  ziet  niet  dat  ghy  aerd  nae  die  Vefpaliaen, 

2T3  Die  ons  't  gezicht  uytfteeckt  met  't  weerlicht  van  zijn  kronen? 
Zijn  guide  fcepters  t'troyt,  en  doolt  in  al  de  troonen 
Die  voor  hem  open  I'taen,  van't  helder  dagende  ooft, 
Tot  daer  de  pol't  van't  licht  vermoeyt  in  I'chaeuw  verpooft? 
O  fpruytl  die  antwoord  dien,  waer  uyt  ghy  zijt  gelproten, 

2w  Wat  zijn  zoo  heerlijck  hier  wel  treflijck  opgei'choten 
De  telgen  van  uw  deughd,  in  I'pijt  van  krijghs  tempeeCt: 
Wat  is  uw  bloeyzel  ons  een  zoete  vreughd  geweel't, 
Een  zoete  vreughd  geweeft  uw  bloeyzel,  dat  van  boven 
Gezegent,  gaet  het  Kijck  een  rijcken  oeghft  beloven: 

295  Gezalight  is  die  't  ziet,  maer  zaliger  die  tijd 

Wanneer  nae't  zwanger  gaen  de  vrucht  tot  rijpheyd  dijd. 
Hoe  dickmael  hebben  wy  hoplieden  met  ons  alien, 
Als  ghy  in't  harnafch  blonckt  gereet  om  op  de  wallen 
Voor  op  te  klimmen,  u  al  fmeeckende  gebeen: 

290  Hoe  nu  doorluchtigh  Vorft?  hoe  nu,  waer  wildy  been? 


mt  Zoo  veel:  d.  I. :  .,eTeii  reol/*  namelUk  ,,twitalf/* 

2U  Deughd:  ook  hicr  wederom  roor  „dapperheid,  heldonmood,"  wat  ook  d«  oorrproirkel^ke  beteekenb 

is.  De  tegenwoordige  la,  even  als  die  van  troomheidt  meer  overdrachtel^k. 
161  Bangh  van  doon  voor  „opgeperst  (beswaard,  bcnaanwd)  van  dooden/* 
273  Gaer  gejiouwt:  Oaer  Is,  „te  Camen."  Zoo  zegt  men  nog:    ..gands  en  gaar."  Oaergeftomvt  is  slioo: 

heel  (te  xamen)  geftnwd, "  t.  w.  door  de  kracht  van  't  swaard. 
r«  Doolt:  hier  .fVerdwaalt/' 
378  De  pojl  ran't  licht  voor  „de  vingge  bode  van  *t  licht;'*  eigeiil^k  hier  naar  kiliakxs  verultng: 

hemerodromut^  i.dagruiter.'* 
279  Die  anitroord  dien:  d.  i.:  „die  hem  evenaart." 
381  De  telgen  van  uw  deughd  voor  „de  vrachten  (bewU>en)  uwer  dapperbeid,"   welke   gy  in  t^^U  "' 

tegenover  de  (op  a)  aandrnlfchende  kr(!gsftormfn  hebt  wcten  te  toonen.'* 
Wi  Bloej/tel  voor  Jengd." 
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U  wageii  op  den  muyr?  voorbarigli  in't  opl'teyg'ren? 
Dat  dulden  wy  geenlins,  dat  's  tijd  als  wy't  u  weyg'ren, 
Wiens  leven  buyten  fcha  kan  I'lyten  van't  gemeen, 
't  Gemeeu,  w^iens  trooft  en  heyl  hanght  aen  uw  heyl  alleen : 

295  Vaeck  een  vervlogen  punt  kan  d'aldervroomfte  oock  letten : 
Dus  wilt  uw  ziel  zoo  licht  niet  inde  waeghfchael  zetten, 
Dat  ghy  d'  ondanckbare  aerd  bebloed  mocht  fprenck'len  rood, 
En  dit  booiaerdigh  volck  doen  juychen  in  uw  dood : 
Als*t  met  d' hooftpylaer,  en  den  Atlas  neer  te  vellen 

300  't  Itoomlch  CapitoUum  verzincken  zagh  ter  hellen : 

Weert  Hemel!  weert  dien  val:  en  met  wat  reens  beleed 
Zou  voor  uws  vaders  troon  onze  onfchuld  zyn  bekleed? 
Yerfchoont  ons  dan  in  u,  o  Prince  goedertieren, 
Uw  deughd  bralt  op  den  toutz,  ghy  moogkt  met  eeren  vieren. 

TITV8. 

303  Cieraet  mijns  KidderTchaps,  uw  zorge,  uw  wackerheyd 
Voor't  heyr,  voor  's  Keyzers  heyl,  die  zijn  als  ingeheyt 
In't  middelpunt  mijns  ziels :  mijn  noodhulp,  't  is  zo  verrc 
Dat  ick't  (la  inde  wind,  dat  eer  de  morgenfterre 
Opduyckende  uyt  de  zee,  eer  klaerder  glans  aeubreeck^ 

310  Haer  vlechtfnoer  weygVen  zal  haer  tuyten  zilverbleeck : 
Eer  zal  de  friirche  dkuw  aflaten  van  te  drupp'Ien 
Op  nucht  re  kruyden,  die  ververfcht  van  blyl'chap  hupp'len, 
Eer't  onvergolden  blijft,  of  eer  ick't  loon  ontruck 
Hem,  die  lidteecken  brenght  van  eenigh  heldeni'tuck. 

315  Een  MaerCchalck  die  te  vreck,  en  traegh  is  ui't  vergelden 
Blufcht  uyt  de  dapperheyd  van  d' onveri'chrocken  Helden: 
En  wy  Monarchen  zelve,  op  hoop  van  rijcken  buyt, 
Om  purper  fijn  van  draed  en  fcepters  trecken  uyt, 
Gaen  ploegen  woefte  zeen,  en  ongebaende  fteenen : 

320  Vermeeft'ren  't  uytheemfch  volck,  dat  aerzelt  voor  ons  henen : 
Zoo  prickelt  ons  een  lui't,  om  onbehoerfcht  alleen 
Ghelijck  lupijn  om  hoogh  te  dond'ren  hier  beneen. 

39J  Wiens  levm  enx. :  wiens  flaat  op  bet  voorafgaaode  try,  en  de  sin  is:  „wy,  wler  leren  kan  ClUten 

(verloren  gaan)  bulten  Tehade  van  *t  algemeen/' 
m  Ben  vervlogen  punt :  d.  i.:  „ecn  Terdoolde  pyi  of  werprehicht." 

LeUen  voor  ,,trefreo,  kwetfen/*  ale  kil.  in  v.  Het  derivaat  M/el^  b.  t.  in  „hy  heeft  gcen  lel/el 

ontfangen"  is  nog  in  gebraik. 
ass  AU't  met  d"  hoo/lpjflaer :  nit  dezen  regel  blijktf  dat  bet  woord  pvlaer,  even  all  aitaer^  vroeger  met 

den  klemtoon  op  de  eerfte  fylbe  gefproken  werd.  Later  sag  men  in,  dat*a«r  niet  sonder  nadruk 

kon  worden  uitge(t>rokenf  en  men  seido  of  fchreef  naar  verkiesing  piiler,  o(  pilaar,  outer  of  altaar. 

300  Ter  hellen:  ^.ten  afgrond,'*  als  op  vele  plaatTen  in  onze  Bybelvertaling. 

301  Aeene  beleed  is  t.beleid  van  redenen/' 
aet  CBkp  mooghi.,.  vieren:  namol.  „niir  trlomf." 
3i«  Weifg*ren  voor  „inboaden,  terugbouden,"  tbands  (als  aartelen^  sie  vs.  8)  meest  alleen  met  een  op- 

volgend  w.  w.  in  gebrnlk,  b.  v.  ,,weigeren  te  gaan,  te  geven." 

Tujften  is  *t  selfde  als  „vlechten,  fnoer."  Zie  kil.  in  v.;  overeenkomftig  met  bot  meermalen  voor- 

komende  pamqfek. 
3IS  Verfta:  „trekken  uit  om  rijken  te  veroveren.'* 
33S  Aertelt  voor  „terugtrekt.'*  Zie  biz.  33a,  vs.  377. 
33S  De  nitdrnkking,  In  dezen  regel  vcrvat,  ftrookt  weinig  met  den  gemoedsaart,  aan  Titns  toegefclireven . 
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LIBBARIVS* 

Indien  uws  hoogheyds  ziel  fchiep  ergens  baer  genoegen 
Uyt  dienCten,  die  milTchieu  wj  u  verpliclit  opdroegen: 

323  Of  UVer  yet  veri'chuld,  boewel  een  goed  Soldaet 
Met  eeden  aen  2ijn  heer  al  naeu  verbonden  ftaet, 
Duld,  dat  ick  op  nw  denghd  m\|n  bloodigheyd  magh  enten, 
Waor  ghy't  verhemelt  gaet  uytfpannen  van  uw  tenten; 
Duld,  dat  de  lommer  my  van  uw  laurieren  deck, 

330  Waer  ghy  den  vyand  veeght  het  lemmer  door  den  neck : 
Waer  uwen  ftormboek  dreyght  met  zijn  metalen  Iioornen 
Te  morteien  den  voet,  en  borftweer  vande  toomen : 
Ick  droom  om  geen  fondy  noch  andVen  palm  als  dit, 
Dat  my  het  ftof'  bekruyze  als  ghy  te  peerde  zit. 

3)5  De  kryghflie  zijn  in  een  gelackige  eeuw  gefcbapen 
Als  haren  hooftman  bromt  en  uytfteeckt  in  zijn  wapen, 
Dat  helpt  liaer  bloed  aen't  zi'en,  en  ftoockt  zijn  krachteii  op, 
Dat  het  zijn  fchnym  opwerpt  uyt  eenen  vollen  krop, 
Kn  fchielijck  overzwalpt:  laet  zyn  ontfteldheid  mercken 

iiio  Hoe  zeer  men  't  dwingen  wil  in  zijn  beftemde  percken. 
Dat  's  d'oorzaeck  eer  van  Mars!  dat  ons  Romeynfche  jeiighd 
d' Hooftriapen  u  omvlecht,  en  roemt  dat  door  uw  deughd 
Deze  Hydra  liglit  gedempt,  gefchroeyt,  6n  omgekomen, 
Die  een  Alcides  eyfchte,  en  Hercules  van  Roomen. 

343  Dien  Typlion  is  gekneuft,  die  reutelt  noch  van  rpyt, 
£n  zwavel,  vuyr^  en  fmoock  uyt  zijn  neuTgaten  fm^t. 
Zo  oyt  ons  Riddertchap  had  fchoone  buytekanlTen 
,  Doen  Hannibal  ontvlood :  een  hertvangh  't  groot  NunianlTen, 
En't  ouwd  Carthago  fmeet  ter  aerden  na  veel  twilV, 

330  Dat  van  ons  Scipions  elck  een  te  fpreken  wift' : 

Zoo  oyt  ons  krijghfvolck  klom  geluckigh  over  d'Alpen 
Zoo  wijd  de  Khijn  zijn  ftrand  gaet  weerzijds  overzwalpeii : 
Pad'eerde  als  in  (laghoorde  het  Pyreneefch  geberght': 
Daer  Vranckrijck  Caslar  bracht  de  fleutels  ongeverght: 

335  Bedwongh  van  wereld  afgefchovene  Brittoenen 

Den  Roomfchen  Tyber  met  haer  manfchap  to  verzoenen : 

S25  0/  ijftr  pe'  vfr/ehuM  ▼oor  „of  soo  Ik  lets  rerdiend  heb,  of  wilt  gy  iny  beloonen/'fiebIi.J*S,w  1^ 

J3J  Soudp  is  «oMy  met  den  gewonen  lettcrwiafel.  Zle  biz.  103,  rs.  1699. 

33t  Bekrupze:  hikrnizen  la  „bennetten,bemorfen,  bevnil^n.**  Zle  bild.  J«fif.  opivoorT,  S90;opitoT9ffr^ 

V,  88,  171;  VI,  314 'en  x(fn  Of.R.  op  Krooi. 
3Mt  Bf'omt:  d  I.:  „rtoft,  bhaft  **  Zle  biz.  105. 
:i37  Z(jn  kraehten:  t.  w.  die  Tan  ^het  bIo«d.** 
3tl  Eer  van  iiar$:  d.  i.:  ,.eer  der  krygeren.*' 
3U  Dexe  Hydra  enc:  Dit  beeld  l»  hler  Eeer  te  paa  gekozen  In  Jefttralfm,  dat  t«n  geTolge  rtn  d«  hard' 

nekkigen  en  herhaalden  tegenweer  der  boofJen  door  het    mar  ten   ondergebrtcht  wer4,  erm 

peliik  Herkttles  de  Hydra  (lechta  door  *t  dichtfchro«ien  der  wonden  rnn  de  afgefttgen  koppen  k<>D 

inceater  worden. 
3ta  EfH  hertvangh :  Zle  bovcn  op  va.  16. 

35t  Vranckrijck:  Die  naam  wai  nog  verre  te  zoeken,  en  L!brarliis  wlat  alleeo  ran  Oalllfn  te  pratro. 
35&,  3S6  De  zin  la:  soo  ooU  ona  kr^jgavolk  (vs.  851)  de  Britten,  die  af^ezonderd  ran  de  waereld  !«▼«"< 

dwung  den  Riomrehen  Tybcr'te  rerzoencn,  door  hem  mst  m  infch  ip  (hnlptroepen)  ten  dienf.e  te  ft««n 
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Of,  om  te  leflchen  xxyt  het  I'moocken  vande  brand, 
Die  van  dees  Monarchie  ontftack  het  ingewand, 
Pompeius  rajmen  de'  de  velden  van  Pharfalien : 
3G0  £n  opdroegh  Caefar  de  vooghdije  van  Italien : 

Zoo,  zegge  ick,  Bidder  oyt  opgeven  dorft  zoo  breed, 
Om  dat  hy  onder  zoo  beroemden  Veldheer  ftreed : 
Noch  geven  wy't  niet  op :  noch  Titus  derf  niet  wijcken, 
Zoo  Caefar  zijn  tropheen  met  hem  wil  vergelijcken. 

TITV8. 

363  Dat  CdBfar  Csefar  is,  die  heyr  op  heyr  verftroyt, 
In't  left  dees  Monardiie  heeft  tot  den  top  voltoyt, 
Voltoyt,  dat  by  aldien  mocht  Homulas  verryzen 
Hy  zijn  vergode  ziel  zou  met  verwond'ren  fpyzen : 
Daer  waeght  de  weereld  af,  zoo  wijd  den  Heme!  blaeuwt, 

370  £n  valt  de  Faem  hierom  d'  aerdbodem  te  benaeuwt : 

Maer't  is  geen  minder  kunft  't  gewelf  van  zoo  veel  Rijcken 

Te  houden  in  een  knoop,  en  gaer  te  bouwelijcken, 

Als't  is  te  ryzen  doen  een  glori,  die  zoo  bromt, 

Dat  't  aerdrijck  voor  haer  neyght,  en  zynen  rugge  kromt. 

LIBRARIYS. 

an  Dat  bleeck  wel  hoe  vergeefs  de  dappere  Alexander 
De  Bijcken  i'chaeckelde  als  een  keten  aen  malkander, 
Doen,  als  hy  nauwlijcx  dronck  een  flaepdranek  aeii't  vergiff, 
Zijn  purperen  gewaed  in  vieren  wierd  geCchift: 
Daer  lagh  de  prael  in  d'alch.  Monarchen  gaet  oorlogen. 

3<M>  Uw  vyanden  ootzeght^  en  ziet  haer  onder  oogen, 
Beftootze,  en  overwindze,  en  vatze  by  de  kraegh. 
Half  levende,  of  heel  dood,  en  vierd  haer  onderlaegli : 
Ziet  waer  toe  dienen  zal  uw  grootfheyd  opgeblazen, 
Die  al  den  ommeloop  des  weerelds  kan  verbazen, 

3««5  Als  uw  nazaten  flap,  verwijft  en  achteloos, 

Zoo  dier  verkregen  pand  verflenlTen  voor  altoos. 
Word  Titos  dan  vergeefs  gedanckt  van  zijn  vooraaten, 

)a7-sss  De  zin  Is:  „of  lOO  om  kr^gsvolk,  om  aft  te  blusfohen  enx.  Poxnp^H»  deed  rutmen  enx." 

96)  Dtr/  Toor  ,,zal,  kan,  mag.*' 

3fic  In*t  UJt  Toor  „ten  laatften.** 

SM  JB|r  *ifm..,  titl  torn  met  verwond'ren  /pi^ztn:  d. i.:  „tyn  siel  soft  met  rerwonderlnf  verrnli  worden  " 

sn  Gmer :  ala  dikwQIs,  voor  „te  fimen." 

iffi  Die  too  bromt:  d.  i.:  „die  znik  een  geweld  maakt,  die  zoo  luid  taerklinkt." 

3:7,370  De  ztn  Is,  dat,  na  den  dood  Tan  Alexander,  s(jn  rt}k  in  Tier  deelen  rerdceld  irerd. 

9M  Outseghts  onUoggtm  is  hler  genomen  in  dea  sin  van  ,.oorlog  verkiaren.*'  De  eigeolUke  beteekenis 
is  aan  de  g^roiken  ntn  *t  Leenftelfel  enUeend.  Een  Vasal,  die  sQn  Leealiaer  beOorlogen  wilde, 
begOD  met  alle  betrekklng  met  hem  af  te  fnQden,  en  hem  das  het  leen  te  ontferjgeti.  Weder- 
keerig  onUeide  de  Leenheer  z^n  Vazal  al  de  gunften,  welke  dese  van  hem  genoot  Het  woord 
ontteggimg  of  interdict  is  nog  in  gebrolk  in  de  geefteluke  verordenlng.  De  Pans,  als  Opperleen- 
beer,  „ontsegt",  interdiceeri  den  verbannene  de  genademiddelen  der  kerk.  Ue  bis.  937,  vs.463. 

an  OnderUttgk:  wy  sondea  seggen:  ,.nederlaag/' 

3C7  Zifm  oooreaton:  of  liever  „de  fchimmen  van  xyn  voonaten."  Het  woord  veor^ofra  is  hler  ongelnkkig 
geplaatst.  De  nadrnk  behoort  even  als  in  nazaten  (tie  ts.  M5)  op  de  eerfte  lyibe;  en  by  het  lezen 
▼an  TS.  88ft  kan  men  dit  nog  eenigzins  In  aeht  nemen;  masr  vs.  887  kan  er  nteC  anders  pelexen 
worden  als  voortdien. 
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Die  lieni  vertrouwdeii,  eii't  Rijck  hebben  nagelatcn, 
Oin  dat  liy't  hooft  oplioud  van  deze  Monarchy, 
nw  Die  onlanghs  I'cheen  genej'ght  ten  val  door  muy tery  ? 
Ziet  hoe  verlegen  zy't  hoofd  in  haer  fchelp  ophalen 
Die  waenden  ons  den  tol  met  muyten  te  betalen : 
Ziet  hoe  als  in  uw  fclioot  't  ontzagh  word  opgeqaeeckt, 
Iloe't  ^1  voor  u  verfchrickt,  en  yligh  't  mes  op  I'teeckt. 

TITVS. 

301  Dees  wraeck  by  ons  zoo  verfch  geoefFend  over  't  muyten, 
Ontwijflijck  zal  ^eel  ramps  van  onze  ftaet  afltnyten. 
En  d' onverwelcklfjcke  eere,  en  prijs  hier  in  behaeld 
Werd  door  's  tijds  nydigheyd,  noch  ouderdom  bepaeld : 
Die  gloeyt  ons  om  het  hert,  dat  fchijnt  van  vreugd  te  zwellen : 

400  Maer  als  wy  wederom  ons  helden  overtellen, 
En  mijm'ren  inde  rol  der  gener  welck  zoo  znyr 
Gednrende  het  belegk  de'  Iheuv'len  't  avonthuyr: 
Dan  loopt  al  myn  gewin  vermids  't  verlies  verloren, 
Om  dat  ick  millen  moet  die  Ridd'ren  welgeboren. 

40,  Nicanor.  and'ren  erm  uws  Maerfchalcxl  waer  zijt  ghy 
Die  een  gevedert  hout  de'  flipp'ren  aen  mijn  zy'? 
Sabinus,  luliaen,  en  meer  ter  dood  gewonden 
Wiens  geeft  in't  I'tryden  van  'slijfs  kercker  is  ontbonden? 
Wat  is't?  often  triumph  uw  Veldheer  overfchiet 

410  Als  uw  gedachtenis  hem't  hert  roert  met  verdriet? 

Wat  is't?  of  zynen  roem  den  waefTem  breeckt  der  wolcken? 
Als  hy  u  vallen  't  bloed  ziet  uyt  uw  lenden  ftolcken? 
Wat  is'ti^  of  waer  toe  ftreckt? 

LIBRARIVS. 

Zacht,  zacht,  doorluchtigh  Yorft, 
Uw  zelf  genadigh  zijt,  en  quetft  uw  edel  borft 
415  Niet  met  't  vergiftigh  punt  van  zoo  omiutten  rouwe. 

T1TV8. 

2Kjn  dan  geen  tranen  weerd  die  Ridd'ren  zoo  getrouwe? 

LTBRARIVS. 

Doen  «y  gefneuvelt  zijn,  wie  heefter  niet  getreurt? 

Doch  om  dat  vande  Goon  haer  viel  dit  loth  te  beurt, 

En't  avontlrayr  des  krijghs,  't  welck  zomtrjds  luft  te  Ichempen, 

39S  Bif  OH*  (taat  liter  wederToor  „door'on8." 

401,  «oz  Verru;  „en  de  IQat  doorloopen  ran  lien,  die  het  lot  gedarende  het  beleg  soo  iamnieriyk  de«d 

rneuvelen/*  't  Woord  tnj^nuren  is  hler  recht  gelnkkig -gekosen.  Tomy/e  «ODdemco  In  denxelfden  xin 

In  \  Bng.  seggen. 
403  Vtrmid*  Toor  novermids,  door,  wegens/' 

406  Een  ift9*4eH  komt:  «en  ^pifi.'*  —  Bt'  /iipp'ren  voor  ndaed  nederrtorten.** 
403  Wai  it'tt  voor  „irU  segt  hetf '* 
413  Ais  Ay  u  vallem  enx. :  rain  Juiate  konftinktie  Toor  „•!*  1<T  u  >iet  vallen,  (als  hy)  *t  bloed  nit  nv 

lenden  ziet  ftoiken,"  ftolien.  (Zle  vs.  60.) 
413  Waer  tot/tr(cktt  voor  „waartoe  arekt  hetT' 
419  Sekempen  wordt  thands  alleen  in  ongunfttgen  dn  gebeslgd,  doch  was  vroeger  ook  In  gebmik  voor 

,.(t>elen,  Jokkcn,  dartelcn,"  welko  beteekenls  er  hier  aan  gehecht  moet  worden. 
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420  In't  fparen  van  de  minCte,  en  d'  aldervroomfV  te  dempen, 
Haer  leven  ftelde  een  maet :  zoo  moeten  wy  nochtans 
Daerom  bezwalcken  niet  met  rouw  den  fchoonen  glans 
Van  d*  overwinningh,  die  den  Hemel  ons  wou  fchencken : 
Maer  peynzen,  zoo  uvv  tonge-  ons  vaecken  de'  gedencken, 

ATi  Eer  wy  aen't  Ttormen  kloeck  gehert  door  uw  vermaen 
Als  leeuwen  haren  roof  den  vyand  randen  aen  : 
Dat  die  gel'ternde  tent  die  van  Hyacinthen  rckiminert, 
£11  als  een  fpeelhof  is  doorluchtigh  opgetimmert, 
Gelierberght  in  haer  fchoot  de  zielen  houd,  der  geen 

430  Die  voor  het  vaderland  liier  vielen  afgeftreen  i 

Terwijl  op't  guile  bed  de  bloode,  kleyn  van  waerde, 
Gaet  zenden  zynen  geeft  met  't  vuyle  flijck  na  d'aerde. 

TITVS. 

Dat  matight  mynen  druck,  en  trooft  my,  dat  iek  voel 
Mijn  eerl'te  blyfchap  weer  bezitten  'sherten  ftoel- 

LIBRARIVS. 

435  Als  eenigh  hooftman  ftort  zijn  bleed,  en  oock  zijn  leveiu 
Betaelt  hy  'tgene  by  was  zijn  Veldheer  fchuldigh  bleven, 
Gebleven  Icbuldigh  aen  zijn  Veldheer,  ^en't  gemeen, 
Als  hy  haer  lijf  en  ziel  opdroegh  met  heylige  e'en : 
En  wie  rechtfchapen,  zoude  eens  weyg'ren  uyt  te  recken 

410  Zijn  zeen'wen,  't  knaeckebeen,  z^n  gorgel,  en  zijn  necken, 
Al  had  de  vyand  't  mes  geheven  met  't  gevel't, 
Als  hy  zich  ofFren  mocht  aen't  algemeene  belt 

TITV8. 
Van  ouwds  een  goed  Romeyn  dat  hield  voor  eenen  zegen 
Wanneer  de  vyand  hem  quam  kitt'len  met  den  degen. 

LIBRARIVS. 

415  Niet  waer?  o  zoon  van  Mars!  betuyght  niet  ons  gemoed 
d'  Onfterflijcke  eer  te  zijn  het  alderhoogfte  goed? 
Was  dit  die  fchoone  niet,  daer  al  de  geen  om  danftcn, 
Die  met  haer  vleefch  en  been  het  Keyzerrijck  befchanften, 
Sint  dat  ons  grondveft  eerft  van  Romulus  geheyt 

450  Wierd  dierbaer  in't  cement  van  menfchen  bloecl  geley t  ? 

«20  DpRfMn  voor  „doinpcn,  dooven/*  n«mel.  ,,'t  leven.'* 

431  I/aer  Uven /ttlde  een  maet:  d.  i. :  „rtelde  een  perk  aan  hun  leven/* 

421  Vaeekt»  voor  vaak  „dlkwy!g/'  met  den  adverblalen  ultgang  en.  Zle  Uz.  30»  75,  85  enz. 

4S  Oekert  voor  ,,bemoedigd,  als  met  een  nienw  hart  voorzien." 

437  J/paidnthen:  ]ee«,  met  vennraarlozing  der  iT,  die  toen  meer  algemeen  ongeKspireerd  bleef,  yacin/A^^fi, 
als  in  't  Eng.  ford^  peeterdaif. 

4S  Spseihef  Is  ,Jn8t1iof/'  nlla.  Lutt  en  /pel  dragen  in  raroengeftelde  woorden,  by  meer  vrocgere  Tcbry- 
vers,  doorgaands  ecnerlei  beteekenis,  die  aan  fommlge  nog  is  bygebleven.  Zie  00k  vs.  70. 

427-430  De  voorltelling  van  den  hemel^  als  het  verbiyf  der  roemrljk  gefneavelde  helden,  Is  weintg  ftro- 
kende  met  de  Heldenfche  fkbelleer,  volgends  welkebelde,  goeden  en  ^lechten,naardttOilclenra4»rtf/cl— 
hoewel  dan  naar  verrchillende  lokalen  —  glngen.  De  uttstekende  vorst  of  helA  aileen,  wien  eeu 
vergodlng  ten  deel  viel,  verwierf  den  hemel. 

4is  Bleven  voor  gebleven^  als  bl.  80,  vs.  70;  bevallige  afkapplng,  nog  in  den  Friefchen  iongval  beliouden. 

417  7  Gemeen:  namelijk,  ^'t  Gemeenebest." 

\\»  Knaeckebeen  voor  knotebeen.  —  Jfekken  als  't  11.  D.  yaeken  voor  „nek/'  oro  't  rUm. 
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Laet  Mars  bevolen  dan  zoo  glorioze  zielen, 

Die  hy  vergodet  beef);  als  haer  gebeenten  vielen. 

En  denckt  om  uw  triumph. 

TIT  vs. 

Ick  wil,  ick  wil  voortaen 
Beftieren  wat  zich  rept,  en  tuymelt  onder  maen, 

45)  En  latenze  in  Iiaer  feeft  die  heldifch  opgeklommen, 
Beflaen  de  dorpels  van  der  Goden  heyligbdommen. 
Gliy  Geeften,  vaert  dan  weJ,  die  boven  op  ons  wacht. 
En  nu  zo  fpytigh  fteeckt  op  's  Keyzers  prael  en  pracht, 
Om  dat  u  Roome  krimpt  zoo  kleyn  in't  oogh  van  verre, 

400  Zoo  krimpt  ons  wederom  uw  aldergrootCte  I'terre : 
Dus  lacht  niet  al  te  fcheets  op't  i'pits  van  uw  gewelf : 
Uw  veerheyt  mindert  niet  ons  grootheyd  in  zicb  zelf. 
En  of  ghy  Caefar  vond  zoo  wilt  hem  doch  verklaren 
Wat  zweet  het  Titus  koft  zijn  fcepters  te  bewaren : 

4(i3  Op  dat  hy  uytfteke  eens  zijn  blinckende  aengezicht, 
En  groet  zijn  nazaet  die  zoo  trotz  te  velde  light, 
En  moedigh  heeft  gekneuft  d'  lialfterrigheyd  der  loden. 
Die  eer  zijn  tolien  't  goud  zoo  ongeweygert  boden: 
Maer  korts  haer  ouwde  luym  in't  breyn  geftegen  quaiii, 

470  Als  of  met  zijn  vertreck  't  gebied  een  eynde  nam. 
Maer  ghy  mijn  Ridd'ren,  en  mijn  afgeftre'en  foldaten, 
Die't  avonthuyr  des  krijghs  heeft  ten  triumph  gelaten, 
Na  dat  de  daecken  zijn  gefcheurt,  gebrand,  geblaeckt. 
Die  eer  Pompeius  zweerd  ons  chynsbaer  had  gemaeckt : 

47.3  Die  ghy  noch  't  verfche  bloed  moet  van  uw  wonden  vegeii, 
Ick  wil  elcx  daden  mild,  en  danokbaer  overwegen, 
En  ftroyen  onder  'theyr  halsbanden  ftijf  van  goud, 
Muyrkroonen  met  gefteente,  en  peerlen  opgebouwt: 
De  ftrijdbaerfte  inden  ftorm  en  d' uytgelezen,  zuUen 

4H0  OpfteygVen  na  verdienfte,  en  ledige  ampten  vuUen, 
Oock  wil  ick  't  outaer  op  het  ftatigfte  bel'laen, 
En  met  een  danckb're  ziei  het  offer  fteken  aen, 
En  heyrgen  't  ingewand  gerooft,  en  opgezoden 
Der  heyligheden  Reye,  en  Godheyd  vande  Goden 

4»*5  Die't  Capitolium  bewaecken  vande  Stad 

Die  in  triumphen  graei't,  en  al  de  wcereld  mat, 
¥a\  word  geliefkooft  van  het  noodloth  aller  dingen : 

)!bt  Hh  tuymelt  onder  maeu:  d.  I.:  „wftt  hler  op  aard«  ronddraait,  zich  beveegt;**  de  uitdrukking  cmder 

mafn  Is  bewaard  gebleven  In  't  adj.  ondermaanseh. 
iii  Feeft:  reiTta  bier  in  den  zin  Tan  ,«Treiigde,  hell,  *  als  ook  onder  *t  Lat  feUum  begrepen  wordt. 
\M  Al  te  /eheeti  roor  „al  te  feheutt  of  /eheuiiff"  nog  in  den  dageiykfeben  omgang  gebniikeltyk  Toor 

^roild,"  in  tegenoverftelling  ran  „kaHg/* 
Wi  U'JB  eeerheft  roor  „uw  verre  (tand/'  Zie  rs.  459. 

t6S  Verfta:  „dle  rroeger  den  e\)n«  of  tol  zoo  gewilllg  opbrachten."  Toflen  in  den  3*0  n.  r. 
178  Muyrkroonen:  de  corona  tnurali*  vcrd  gegeren  aan  wfc  't  peifle  een  inunr  teklom. 
tsi  Opgezoden:  Zle  biz.  90,  rs.  1244. 
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En  dreyght  ten  Hemel  met  opfteygVen  in  te  dringen. 
Die  Godheyd,  door  wien«  gunft  ons  jonge  manfchap  rijpt, 
too  Die  onze  fpeeren  fmeert,  ons  ftalen  degens  dijpt, 

Ons  fteeckvry  kolders  gefpt,  en  voert  ons  beuckelareii, 
Knick  gunftigh  't  ongel  toe,  dat  op  gewyde  altaren 
Zal  d'  heyl'ge  vlammen  voen,  juyft  op  die  plaetze,  daer 
Dit  Tolck  zijn  Godsdienft  heeft  gepleeght  zoo  menigh  jaer. 

KEY   VAN  ROOM3CHE  SOLDATEN. 

415      Sta  by  Olymp'fche  Worftelaers, 
Die  eertijds  had  zo  veel  gebaers 
Om  dat  ghy  't  ftof  beweeghden, 
En't  zweet  van't  aenzicht  veeghden : 

Wanneer,  inH  afgetuynde  rond, 
;ioo  In*t  worft'lcn  ghy  geen  weerga  vond, 
Ed  voor  dit  liefbedryven 
Droeght  kraniTen  van  Olyven. 

En  (teeght  op  uw  triuniphkoets  hoogh, 
Daer  al  de  Grieczfche  jeughd  Toor  boogh, 
ao5  En  die  voorhenen  liepen 
I  O  triumphe  riepcn  : 

Komt  monftert  uw  bekrozen  vel, 
Uw  boerterye,  en  kinderfpel 
By't  leven  dat  wy  voeren 
510  In  dolle  krijghs  rumoeren. 

Komt  leert  van  ons  een  leger  flaen, 
En  trecken  d'yfren  handfchoen  aen. 
Ziet  hoe  ons  Hael  verbolgen 
Het  roode  zweet  doet  volgen. 

515       Ziet  onze  ooghappels  als  een  vyor 
Eens  branden,  om  den  laawerier 
Te  plucken  groen  van  bladen 
Langhs  ongebaende  paden. 

A I  fneuvelt  menigh  held  terwijl, 
520  Die  was  aen  's  Keyzers  hof  een  fYijl, 
De  vroomheyd  van  ons  alien 
Stut  al  wat  dreyght  te  vallen. 

In't  bed  van  eeren  valt  den  doon 
Onrterffel\jcke  lof  tot  loon, 
525  En  Mars  jond  dat  zijn  fchimmen 
Van  mond  ten  Hemel  klimmen. 

«99  7  Ongtl:  ,/t  ret,  het  fmeer  (der  offerdieren)/* 

347  Bekroten  vtl:  De  naakte  hnld  van  den  worftelaar  word  ingewreven  met  oUe  of  vet,  waarop  xich  I  , 

dan  (tor  em.  hechtte  en  het  vtl  alzoo  bekroten  (bemorst)  werd.  Zle  va.  334.  ' 

»]»,»•  Verlta;  Mars  vergunt  a«D  z\}n  fchimmen  (aan  de  stolen  dergenen,  die  In  c^in  dienst  vallen)  dat 

xy  onverwtild  (den  mond  der  veraonreiien  paa  attgeblazeni^  ten  hemel  klimmen.  Verge),  ra.  427—430. 
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Das  is  ons  't  oorloogh  geen  vcrdriet : 
Noch  achtcn  't  leven  dierbaer  niet, 
Wy  proncken  met  ons  wonden, 
5.10  En  pylen  toegezonden. 

Wy  vlien  het  troet'len  van't  gemack. 
Den  blaeuwen  hemcl  is  one  dack. 
Op't  vlackc  veld  wj  flapen, 
En  fluym'ren  inde  wapen. 

53A      Schoon  d'  opgefceken  moordtrompet 
Zomtijds  ons  zoete  rail  belet, 
Wy  aerPlen  voor  geen  dreygcn, 
Want  dit  'sden  Kr^jghfman  eygcn. 

Als  onzen  Yeldheer  rept  een  woord, 
540  Het  Haet  gelijck  een  blizem  voort, 
En't  helpt  van  bende  aen  bende 
'tGantfch  legher  over  ende. 

Is't  vreemd  dat  ons  trophccn  ten  toon 
Dan  inde  Kercken  vande  Goon, 
545  En  vendels  opgehangen 
Afzwiercn  van  hacr  Aangen? 

Is*t  vreemd  dat  Titus  houd  in  dwangii 
Het  ooftcn,  en  den  ondergangh? 
Dat  by  uytzend  z\jn  Ilralen 
550  Acn  's  wcrelds  lelle  palen  ? 

Is*t  wonder  dat  oock  't  loods  gedacbt 
Van  Roome  gantfcb  is  t'  onderbracht? 
En  dat  wy  Salems  necken 
Nu  met  ons  zolen  decken? 

553       Hoe  vreughdryck  groeyt  nu  Titus  gceft? 
Hoe  viert  by  nu  zijn  zegefeefl: 
Hoe  zacbt  na  al  dat  flavcn 
Doen  ons  zijn  milde  gaven. 

Hoe  ruyterlijck  deylt  by  den  buyt 
5G0  En  roof  aen  zijn  foldaten  uyt, 
Wie  zagb  oyt  van  zijn  dagen 
Het  goud  zo  afgedagen? 

Art  kunllwerck  dat  oyt  ficypen  kon 
't  Prat  Solyma  van  Babylon, 
565  Al  watze  om  preuts  te  pralcn, 
Van  Tyrus  merckt  liet  balen: 

S28  No€h  acttlen:  verrU:  ir|r. 

531  Inde  waptn  voor  in  de  veap^MH^  als  men  nog  legt:  op  de  been  Toor  op  de  beenen. 

5t3-s)6  De  zin  is:  ,,18  't  rreomd,  dat  onze  trofe^n  en  TsandelSt  ten  toon  gehangen  in  de  tempela'*  ens. 

518  Den  ondergangh:  t.  w.:  „der  zon/'  dua  „hct  weaten.'*  Zoo  seggen  de  Kranfchen  nog:  roeeident  en 

verftaan  or  onder  du  /oleil. 
358  Doen  ons  voor  ^rallen  ons/* 
Ml  0|r<  van  tijn  dagen  voor  „bx  zyn  geheele  leven."  De  aegawyze :  „heb  Ik  van  mUn  dagen*'  ena .  „xag 

ik  ooit  von  myn  leven'*  ens.  is  thanda  alleen  in  gemeensamen  Ctyi  to  dolden.- 
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Schaerlaken,  purper,  fijn  en  e'el, 
Arabifch  wieroock,  en  kanneel, 
Haer  fchatten  allenthalven 
510  Nu  ons  quetzaren  zalven. 

Dat  trooft  noch  cens  flacx  kr^jgrmans  hert, 
£n  leert  vergeten  al  z^n  Imert, 
Die  hj  ojt  moft  bezuren 
In*t  (lormen  op  dc  muren. 

y,i      O  Macrfchalck  voor  ons  veel  te  mild, 
Na  fcheept  u  legers  waer  ghy  wilt, 
Waer  ymand  opdeeckt  d'  ooren, 
£n  weckt  des  Kcyzers  tooreu. 

Al  woudy  by  den  Indiacn, 
580  Aen  Indus  oever  dreneken  gaen 
Uwe  henghden,  mat  van't  kygen, 
Van  op  en  af  te  iljgen : 

Of  wildy  daer  de  zon  verbaell 
'tGediert  wijckt,  dat  van  honger  racft: 
SS5  Daer  op  de  Noorder  wagen 
De  Winter  word  gedragen : 

Of  Wellwaerts,  daer  het  Hcmelfch  vuyr 
Bracd  d'Iber,  onze  nagebuyr: 
Of  aen  der  Mooren  grenzen: 
5«o  Of  d'  oevers  der  Cretenfen  : 

Of  wildy  daer  geen  Phoebus  fchijnt, 
Daer  Pluto  d'  arme  zieltjcns  pijnt 
AfTlygen  gaen  ter  hellen. 
Alom  wy  u  vcrzellen. 

W3,9«t  Verfta:  „of  wilt  gy  wmt  de  son  verbaud  (rchuw,  bloode)  wykt  (wegCchuilt)  voor  het  gediertc 
dat,**  ens. 
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DE  TWEEDE  HANDEL 


1>K    DOCHTER  8I0N.    RBY   VAN   STAETJONFF'REN*   REY         ^%r  ^AN 

lOODIJCHE   VROUWEN.  IOSEPHVS. 

DE   DOCHTER  8ION. 

.y)3      Hoe  dwaes  hy  zich  verleyd  die  zijn  geluck  veitrouw^  ^"  ^ 
Die  op  d' uytftekentheyd  van  zijn  paleyzen  bouwt, 
En  troet'len  laet  zijn  ziel  van  zichtelijcke  dingen. 
Die,  hoeze  grooter  zijn,  hoe  meer  veranderingen 
Haer  hangen  over't  hoofd,  en  jagen  haer  verderf : 
000  Hoe  ydel  datmen  klutft  op  's  weerelds  timmerwerf, 
En  opboeyt  't  handgebaer  van  menrdielijcke  zaecken: 
Dat  leerde  my  de  val  van  Sions  hooge  daecken, 
Van  dees  geblufchte  zon :  die  met  datze  ondergaet 
De  weereld  om  doet  zien,  en  als  voor't  voorhoofd  llaet^ 
005  Hierufaleml  hoe  is  uw  hovaerdy  gelloncken : 

Uw  preutfheyt  overliep,  de  Weelde  maeckte  u  dronck^** 
;  Met  haren  gouden  kop,  en  haer  fenynigh  fap. 

Zoo  flucx  't  rees  in  uw  breyn  maeckte  u  de  beenen  fl^-I^   ' 
Hoe  zoudy  langer  ftaen?  ghy  raeckte  aen't  fuyzebollen, 
I        CIO  En  quaemt  van  d' elpenftoel,  en  marb're  trappen  roUen^ 
j  Nafleypende  uw  perruyck,  befprenckelt,  peerfch,  en  bla^**^ 

'  Daer  af  ghy  noch  behielt  dees  wonden  verfch  en  raeu^*^- 

Waer  is  uw  fchoonheyd  nu,  die  met  vergode  fVralen 
Danfte  op  d'oneffenheyd  van  heuvelen  en  dalen? 
015  Die  als  een  Cherub  zweefde  op't  dack  van't  heyligh  Ko<^^  ' 
En  lodderlijck  van  verr'  d'Araber,  en  de  Moor 
Ontftack  met  yver,  om  te  vli'en  haers  afgods  drempel, 
'  En  t'oflferen  haer  goud,  en  wieroock  'sHeeren  Tempel? 

Helaes  z'  is  langh  verwelckt.  een  onverwacht  tempeel't 
020  Dees  bloem  den  keurs  uyttrock  in't  midden  van  haer  fe^'  ^' 
I  Hoe  grimmigh  van  d'Euphraet,  't  op  my  gebeten  Bal>^* 

I  De  voncken  van  haer  toortze,  en  blixems  van  haer  fabel 

My  klonck  in't  aeiigezicht:  hoe  eyPlijck  en  verwoed 

I  397  Ziehtet^eke:  't  zelfde  als  ,,xichtbare." 

j  600  Hoe  pdel  datmen  klut/t:  &le  biz.  189. 

i  Mi  Opboeyt  Yoor  „ophoogt,  optrekt,  ophaalt." 

Handgebaer  Is  hier:  „beOefeulDg,  arbeid.*'  Zie  kil.  in  v. 
«ic  Lodderli^:  In  den  sin  van  ^verleldelUk."  ^i  ;  u- 

I  '  «2S  Deei  bloem  den  kewe  uyttroek:  Bloem  la  hIer  voor  „inaagd"  (de  CUmI  Jerufalem  soh-c)  gcnc*^ 

I  I  ders  ware  de  aitdrakking:  „de  teure  ran  een  bloem*'  niet  te  vei-rchoonen. 
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De  lltad  aen  vlammen  vioogh,  en  zwom  in  enckel  bloed : 

iii5  Hoe  fchendigh  't  Heylighdom  zijn  guldene  gefchieren 
Moft  laten  tot  een  roof  Chaldeen  en  AlTyrieren : 
Al  was't,  al  was't  fchoon  dat  haer  handen  Babylon 
Aen  Zedechias  zaed,  en  Levys  zonen  fcfaon: 
Al  rieypte  ick  't  yzer  van  dien  AiTur  Grodvergeten, 

1.30  Noch  heeft  mijn  borft  meer  rampg  en  onheyls  nu  gel'leten. 
Een  onweerlland'lijck  heyr  mijn  krachten  heeft  gemat, 
En  van  gebouw  ontkleed  dees  torenrijcke  ftad. 
Het  mnyrwerck  ondermijnt  van  one  drydobb'le  wallen  - 
Den  rtormbock  wijcken  moft,  en  daeghlijcx  is  gevallen: 

C95  liet  zacken  drymael  flaet  de  bergen  krom  gebnlt, 
En't  puyn  de  locht  met  ftof  tot  aende  wolcken  vult- 
De  vyand  tracht  de  veft  met  bruggen,  en  met  leeren, 
Spijt  d' afgebraeckte  wacht,  gewapent  te  paderen, 
En  dringht  fteeds  ftadwaert  aen,  en  bond  ons  in  alarm. 

C40  Onze  ooren  zijn  gevuld  met  jammerlijck  gekarm : 

Onze  oogen  zijn  vol  flaeps :  ons  hert  is  mat  van  zuchten, 
De  mond  is  vol  geklaghs :  de  voeten  willen  vlnehten, 
En  d'ermen  evenwel,  dan  ach!  met  luttel  baets 
De  iltormen  noch  we'erftaen  des  heydenfchen  foldaetSy 

CI5  En  worft'len,  maer  helaesi  zy  worft'len  met  een  ftercker 
Die  reede  ons  vryheyd  heeft  venviflelt  in  een  kercker. 

Wat  noody  wat  nood  waer't  noch  in't  midden  van  de  brand 
Voelde  ick  geen  burgerkrijgh  in't  zwanger  ingewand : 
Al  dronck  ick  zulcken  keick  met  grondfop,  en  met  droeCem, 

(..V)  Had  ick  die  llangen  niet  geqaeeckt  in  mynen  boefem : 

Waer  's  Teropels  vloer  met  't  bloed  der  Prieft'ren  niet  belprengt : 
Zaegh  ick  die  vuyi'ten  van  mijn  burgers  niet  vermenght, 
En  bieden  't  fcherpe  fpits  elckanders  heupe  en  lenden : 
Wy  hadden  noch  gekampt  eerze  ons  ons  vryheyd  Ichenden. 

Maer  ach  rampzaligh  volckl  om  dat  a  God  verlaet 
d'Een  aengewreven  plaegh  tot  dnyzend  erger  ilaet: 
Uw  lijftocht  oorlof  neemt:  dies  met  zijn  dorre  fchinck'len, 
Den  Honger  uytgevai't  dat  zijn  gebeenten  rinck'len, 
Spoockt  ftraten  op  en  ne'er,  en  ftoockt  een  nieuw  rumoer, 


«#^5 


«23  Gtfckimn:  mIs  in  't  U.  D.  „vaatwerk,  hulsraad."  'lit  kil.  in  r. 

«ri7,C3S  Verftii :  „en  ofTchoon  Babylon  haar  Tchendige  handen  floeg  aan  't  laad  van  Zedi-chUs  en  aan 

LcTys  zonen." 
«ia  Verda:  „en  de  geboawen  deser  fcoreDrUktt  (tad  rerwoest/* 
fe3i.ot  Uet  muifnterek  ond^rm^  ...  Dem  /formbotk  w^ek^m  mojl:  d.  i. :  „bet  ondennunde  innurwerk 

moeat  wQken  voor  den  ftonnbok." 
«ii  Ua^ghlHex:  bier  Toor  ,»vaa  dag  tot  dag." 
cps  De  tin  is :  „de  kromgebnlte  bergen  (waarop  de  rtad  gebouwd  is)  worden  tot  dricnuuil  met  %-erxuk- 

king  geflagen  (bezccht)." 
SM  Afgebratektt:  d.  1.:  .^fgeinat,  ala  geledebraakt.** 
6tf  Xteatt^rr:  namel.  ..ran  onhell  en  ramp.*' 

«3<  Verfta:  ,»naat  de  ease  plaag,  die  a  waa  toegeionden,  over  tot  dnisend  erger  plagea.'* 
657  Mv  tijjfocht  oorlof  nttmt:  noTef  gezegd  roor  „uw  levetismlddelen  veidwQnen." 
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GGo  En  raefty  en  rmijt,  en  loopt  de  deuren  op  de  vloer. 
Het  uytgemergelt  lijf  als't  hooger  niet  kan  lijen 
Mii'thoopen  ommewroet,  en  boet  zijn  luft  aen  prijen, 
En  haeld  zich  op  den  hals  zoo  doodelijcken  pelt 
Dat  d'  onbegraven  doon  men  (lingerd  inde  veft. 

CC3  Wee!  wee!  den  vyand  zelf  moet  't  hert  in't  lijf  bezwijcken, 
Zoo  flucx  de  ftanck  opgaet  ran  d'  opgehoopte  lijcken, 
Hy  heft  zijn  handen  op  nae't  ftenrenrgcfc  gewelf, 
En  zweerd  zulcx  is  niet  zijn  maer*t  werck  der  Goden  zelf. 
Broodhonger,  't  fcherpe  zweerd,  de  braefl'te  om  weyr  te  biedeii 

070  Tot  's  Keyfers  tenten  gans  mifnioedig  dwingt  te  vlieden : 
Daer,  als't  roofgierigh  volck  doorfnuffelende  ontdeckt 
Hoe't  ingewand  een  fchrijn  den  vluchtelingh  veritreckt, 
De  goudzucht  't  hert  bekoord,  dat  zonder  haers  t'  erbennen 
Geen  rycker  mynen  wenfcht  als  die  goadrijcke  darmen: 

075  Den  hongerigen  buyck  dien  rijckdom  word  mifgunt, 
En  krijght  voor  gerCtenbrood  eens  ftalen  degens  punt. 

Noch  overwoegh  een  quale  alie  andere  quellagien, 
Doen  die  verdufte  fmoock  van  'sTerapels  timmeragien, 
Doen  d'  hongerige  vlam  dat  Priefterlijck  gebouw : 

080  O  hertfteeckl  o  verdrietl  o  fmerti  o  druckl  o  rouw! 
Wat  Ifra'lyt  voortaen  verfchovelingh  der  menfchen 
Zal  eeuwigh  niet  dien  dagh  vervloecken  en  verwenfchen. 
Ick  zagh  een  Koomfch  ioldaet  met  zijn  gekamden  helm 
Op  Kerckdiefte  afgerecht,  God  lacobs  keert  dien  fchelm! 

083  0ns  vliende  fchildwacht  kort  navolgen  met  de  glenfters 
Eens  gloeyendigen  brands :  daer  hy  de  goude  venfters 
Van't  heylighdom  me*  blaeckte,  en  Godvergeten  ftout, 
't  Vervloeckte  vuyr  ftack  aen't  gewyde  ced'renhout: 
De  Ceder  reyckt'  zijn  hitt'  d'  olijf  te  vet  om  lelTen : 

090  D'  Olyf  den  Den  ontvonckt :  de  Denne  den  Cyprcflen : 
Dies  eermen  ommeziet  dat  fchoon  getimmer  bemt, 
En  braeckt  zijn  voncken  uyt  nae't  flonck'rende  geftemt'. 
Help  GodI  de  brand  fteeckt  op,  en  een  gefchrey  met  eenen 
Zwilt  met  d'opgaende  vlamme  en  klatert  door  de  fteenen. 

003  't  Barbarifch  volck  komt  aen  op't  vuyr  en  op't  geluyd, 


MO  Loop(  d0  dewrtn  op  de  vloer:  d.  1.;  „trapt  de  denren  In." 

Ml  Prijen:  dat  sUn  „kreogen."  ZI«  biz.  861,  ts.  437. 

669,670  Verfla:  „broodbonger,  *t  fcherpe  swaard,  dwingt  de  braaflten"  em. 

673  ScftrOn :  „kaat,  bergplaats,"  /crinium ;  't  Fr.  ^criii,  fchoon  dit  laatfte  thands  alleen  voor  , Jvwecl- 

koflrertjen"  gebezigd  wordt.  Sekrijn  Is  nog  orergebleven  in  /ehrijtneerter. 
«;•,  C79  De  zin  is  in  deze  regels  on%'Oltooid  gelaten ;  doch  dit  plotreling  afbreken  Is  dlchteriOk,  )•  niee*- 

terlQk,  aangebracht :  en  het  dnikt  de  felle  f  mart  der  ();irekende  perfoon  krachtiger  nit  dan  een  reck' 

van  klachten. 
685  Cflen/ter* :  „vonken,"  van  glenjleren  voor  „vonkeIen."  Zie  biz.  947,  vs.  2. 
689  Te  vet  om  leffen:  d.  1..*  „te  vet,  om  niet,  eena  In  brand  geraakt  z||nde,  alien  blaschmlddeleJi  weir- 

rund  te  bleden." 
C9t  Ztcilt  voor  xwelt^  naar  den  gewonen  vorm  der  neatra«  ook  In  /mW^  drinkt,  enz.  op  te  merkea.  Zie 

echter  vs.  701. 
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£n  vlamt  op  zoete  wraeck,  en  ruyterlijcken  buyt. 

De  Keyzer  in  zijn  droom,  zo  onverziens  gedaghvaert, 
Yliegt  op,  grijpt  fchild  en  helm,  en  d'appel  van  zijn  flagzwaerd: 
Verneemt  hoe't  vuyr  met  afch  't  gewyde  marmer  deckt, 

100  En't  golven  vande  vlam  de  guide  daeeken  leckt : 

Speurt  hoe  een  roode  gloed  verfmilt  die  goude  fchalien, 
En't  hoogh  verhemelt  Koor  worpt  voncken  door  zgn  tralien : 
Dies  zweert  hy  by  zijn  ftaf,  zijn  purper,  en  zijn  kroon 
Dat  elck  om't  eerfte  lefch,  en't  loodlch  gebouw  verfchoon: 

703  Maer  ach!  hy  roept  te  fpa:  zijn  kryten  is  verloren: 

Hy  buldert  ichoon  om  zunft,  het  oorloogh  heeft  geen  ooren. 

Daer  mochtmen  Moria  ten  Hemel  ryzen  zien, 
En  ons  verbaeft  den  brand  in  'svyands  ftael  ontvlien: 
Daer  zaghmen  Salomons  herborene  paleyzen 

710  In  lieete  kolen  ftaen,  als  gloeyende  forneyzen. 
d'OIijfbergh  heet  gerooft  aemachtigh  zweet  alree. 
Het  ftrand  wenfcht  hooger  vloed.  d'  eylanden  inde  zee, 
Thabor  en  Hermon  haer  voor  zulcken  gloed  ontzetten, 
En  Kedrons  zilv'ren  nat,  en  Gihon  drooght  van  hetten. 

113  Het  kraeckende  gedreun  doet  aerPlen  ons  lordaen. 
En  doodverwt  't  aengezicht  van  d' onvoldraegen  maen. 
Hier  vluchten  wy  te  fpa.  d'  een  braden  moot,  en  herften, 
En  d'  ander  half  gerchroe}rt  van  boven  fpringht  te  berl'ten. 
D'een  inde  borft  geqaetft  met  een  vervlogen  hout, 

720  Beklaeght  dat  hy  zijn  ziel  heeft  't  Heylighdom  vertrouwt : 
En  d' ander,  die  getrooft  omhellde  't  heyligh  Alter, 
Word  van  het  zweerd  verrafcht,  en  fneuvelter,  en  valter. 
De  Nood  beveeld  t'ontwij'n,  en  yder  te  betre'en 
't  Plaveyfel  afgekeurd  voor  's  Priefters  zool  alleen : 

723  Maer  >vat  kerckfchender  heeft  hier  't  heylige  in  hooghaclitingh. 
Genade  o  Davids  God!  wat  's  dit  een  wreede  flachtingh. 

d'  Ontbonden  wraeck,  die't  al  wat  uytmunt  flucx  verderft, 
Wiens  i'lippen  zijn  met  bleed  I'chaerlakenrood  geverft, 
Het  lodenvleefch  goed  koop  aen  riemen  (nijd  en  lappen. 

730  Het  riibberige  rood  I'troomt  langhs  de  marm're  trappen, 
Dat  flipp'ren  rngg'linghs  ons  verdervers  licht  te  voet, 
En  zelf  de  vlamme  wijckt  voor't  uytgeftorte  bleed. 
Op't  jamm'ren,  en't  gekerm,  der  gener  die  hier  fneuv'len 
Geeft  antwoord  Davids  ftad,  en  d'  omgelegen  heuv'len. 

733  De  krijghsman  afgebraeckt  maeyt  eenen  gouden  oeghft: 


tM  RMpt€rl(fekeH  bm^li  liler  „roofbuit,"  men  denke  aan  ruittn  en  roopen,  Zie  l/itl.  Woordenb.  op  Hoorr. 
791  Vfr/milt  roor  wtrfintU^  hier  actief  genomen. 

Sch4tlifn:  ..fchalen,"  dakbeklcedfels,  als  lelen,  pannen  en  dergeiyko.  Zie  bild.  Ge/l.  in  v. 
717  Htrjien  roor  harjttn^  „braden." 
731  Afgekewrd:  at  heeft  hier,  als  In  „<i/gebakend,  a/geset/'  de  kracht  ran  'CLat.  /«,  in  ftpofilmm^ftUt- 

/HM,  enz.  *t  Is  alzoo:  ,,by  uitTluKiog  gtkturd  (om  alleen  door  priefters  te  worden  betroden)." 
729  Uln  klefciie  Toorftelllng. 
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En  doons,  en  moordens  zftt,  eer*t  alles  is  verwoeft 
Aen't  plond'ren  yalt,  en  rayt,  en  rooft  de  gnlile  yaten^ 
£n  al  wat  half  geblaeckt  hem't  vuyr  heeft  nagelalen. 
HelaesI  als  ick't  gedenck,  het  hayr  te  berge  I'tajght: 
no  Wat  word  my  bange.  ick  zw^m.  ick  fterf.  bet  herte  ontsijght. 
Staetdochters  reycktme.  amyl 

RfiY   VAN   STAKTJONPF^REK. 

Hoe  is't?  hoe  is^t  mevrouwe? 

Rfir   VAN  lOODaOHE   VROUWRN. 

Wee  onzer,  och  zy  valt,  zy  zwijmt,  zy  (terft  van  rouwe: 
Drenght  hier  welrieckend  kruyd,  kanneel,  en  kruydery. 
O  droefhevd! 

RET   VAN   STAETJONFF*REN. 

Zy  bekoxnt 

RRY   VAN  IOOD6CHE   VROUWEN. 

Hoe  is't  mevrouwe? 

DB  DOGHTER  SIGN. 

Amv! 

REV   VAN   STAETJONFF'rBN. 

ui  Hoe  is't  Princefl'e? 

dedocrtbr  sion. 
Amy! 

REV  VAN  iOODSCHB  VROUWEN. 

Wat  droefheyd  qnetft  uw  herte? 

DE  DOCHTER  SION. 

HelaesI  is't  vragens  weerd  die  ghy  gelijcke  fmerte 
Met  my  deelachtigh  zijt?  StaetjonflTren  zonder  ftaet 
Ontflaet  u  myner.  achi 

REY  VAN   STAETJONFF'REN. 

Nu  fteld  uw  droefheyd  maet 

DE  DOCHTER  SION. 

De  rouwe  heeft  veel  te  diep  hfter  wortelen  gefchoten. 
190  Ons  paft  dit  treurgewaed :  en  ghy  mijn  fpeelgenooten, 

Terwijl  ick  wat  bedaer,  waerom  en  queeldy  niet? 

En  Ipijrt  mijn  droeve  geeft  met  eenigh  klaeghlyck  lied? 

Mijn  ziel  vermaecken  fchept  in  grouweltjcke  dingen 

Die  voorgevalleu  zijn  in  dees  veranderingen. 
7v)  Meld  hoe  door  hongersnood  een  moeder  afgetreurt 

Uyt  razemije  moord^  rood,  en  met  tanden  fcheurt 

Die  zoete  vrucht  haera  l^jfs. 

REY   VAN   lOODSCHE   VROUWEN. 

Watte  eyITeUjcke  ftucken! 
Wee  onzer!  zouden  wy  met  nieuwe  ellenden  drucken 

73?  Riiift  Yoor  „rooft/'  Zie  boven,  rs.  CM. 

7ti  Rqfekimti  t.  w.  „uw  holp/* 

7«<  Wt  vrmgens  w§rd  dit  ghif:  ,Juiai  gy  my  Trsscn,  die"  ens. 

7>7  Slaefjonffren  voor  „ftaatJonkvroBwcn." 
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7G«> 


7>i5 


«(i) 


115 


Onze  afgepijnde  ziel,  door  't  wederroepen  van 
Een  daed,  die  vande  felfte,  en  bloedighfte  Tyran 
Hoe  onverbiddelijck,  kan  't  fteenen  hert  verzachteu. 
Ons  breyn  te  zeer  ontlteld,  en  vliegende  gedachten 
£er  willen  z\jn  gefmeeckt,  en  zoetelijck  geftooft: 
Ons  wonden  zijn  te  verfch,  dus  flaet  dat  iiyt  uw  hoofd. 

KEY   VAN    STAETJONFF'REN. 

Te  rdiendigli  luyd  dat  feyt,  PrincelTe  't  mocht  u  ftooren. 

DE   DOCHTER   8ION. 

Vermach  ick  yet»  by  u  te  liever  wil  ick  't  hooren. 

RRY   VAN   lOODSCHE   VROUWEN. 

Als't  anders  niet  niagli  zijn,  als't  ymmers  wezen  meet : 

Nature  (die  den  band  van't  moederlijck  gemoed 

Ontbondy  doen  uytgeput,  en  razende  van  zinne, 

De  moeder  overtrof  in  wreedheyd  een  leeuwinne, 

Die  in't  Libaeniche  bofch  van  honger  afgejaeghd, 

Xoch  nuchtVen  haren  roof  in  haren  leger  draeght, 

En  aeft  zorgbvuldigli  eerl't  haer  eerft  geworpen  ieeuwen, 

Die  nu  de  vijfde  dagh  heefch  om  de  voefter  fcbreeuwen) 

Ontbind  den  band,  die  noch  houd  't  vrouwelijck  gedacht 

Aen  deernis  ftrengh  verplicht,  door  een  verborgen  kracht, 

Op  dat  wy  heel  en  al  ontaerd  van  mededogen 

Dit  treurl'pel  ons  Vorl'tin  by  beurt  vemieawen  mogen. 


REY    VAN   lOODSCHE   VROUWEN. 


\9n 


195 


Als  de  vloeck  met  duyzend  benden 

Van  het  wellen  donderde  op 
Om  leruralem  te  Tchenden 

Van  haer  tolen  tot  de  top, 
lieeftzc  Sions  gftelder^en 

Met  een  muyr  omlegert  heel, 

En  dat  zegenr^'ck  Kalleel 
Ons  een  Kercker  doen  ged\jen. 

Och  ons  voorraet  flijl  en  mindert, 

Mindert  oer  wy  ommesien. 
En  'tLatynfche  bolwerck  hindert 

Noch  d*aenl\aende  nood  't  ontvli'en: 
Dies  ons  vleefch  eo  been  komt  knagen 

Deze  worm  die  honger  heet: 

Dies  elck  flucx  van  fmert  vergeet 
D'ander  opgehoopte  plagen. 

719  Wederrotpen  voor  „Iq  't  geheagen  roepen,"  wederroepen^  herroepem,  't  U.  D.  videm^en^  kMft  l« 

den  regel  een  uderen  zin. 
7««,  911  l>te  v<m  ens.:  leea :  ^die  bet  fteenen  hart  ven  de(n)  fBUte(n)  en  bloedlgfte(n)  tirnn  knn  rerinchten.*' 
769  Of/lnettkl woQt  ^Temcbt,  geTleld,gertreeld.''  Zoo  Cpreekt  aooyt  in  a^n  Qcinngen  ran  ,,'t  /mtekent  loet/' 
771  7  LAtunfeh*  ho/ch:  niet  het  Llbtnonfche  aU  men  wanen  mocbt,  maar  bet  „L7blaanfchfe." 
77J  Aeft:  d.  i. :  „l>0>lflt«'* 
77S  Ontbind:  In  de  geb.  w.  't  Is:  ,,Natuur,  (Zle  ts.  76S)  ontbind  gy  don  band"  ent. 


•  iO 


704  HICKVSALEM  VfiRWOfiST. 


19S      Alsmen  Hleder  vande  fchoeneti, 
Katten,  pr\jen,  heeft  geknauwt, 
£n  de  mase  haer  niet  verzoencn 

Lact,  uyt  hongerfnood  benauwt, 
En  hoe  langer  hoe  verwoeder 
800      0ns  die  beul  in  't  woeden  fly  ft: 

Hoort  waer  toe  zgn  wreedheyd  dr^ft 
IlerlTenloos  een  droeve  moeder. 


KEY    VAN   STAETJOKFF'rEN. 


Magh  ick  anders  *t  graf  niet  erven, 
Zeghtze,  nu  my  't  licht  verdriet? 

805  Moet  ick  dan  van  honger  Aerven? 
Kcntmc  nu  mijn  ad  el  niet? 
Troofi  my  nu  noch  fehat,  noch  have? 
Was  mijn  toevlucht  d'heyl'ge  bergh 
Daerom  dat  ick  'tvleefch  en  mercli 

810  Dicn  tyran  tot  vocdzel  gave? 

Dat  zy  God  geklaeght  hier  boven, 
Die  met  duyzend  oogen  ziet 

Hoe  ellendigh  en  verfchoven 
My  geweld  en  kracht  gefchied : 
815  Hoe  rampzalig  van  benouwthcyd 
Ick  dien  flincxen  pad  infla, 
£n  een  fchendigh  Iluck  bella: 

Heer  vergeef^me  deze  doutheyd. 

KEY    VAK   lOODSCHE   VROUWEN. 

Kind  wat  hanghdy  aen  m\jn  fpeencn 
8-20      Aen  mgn  borllen  droogh,  en  flap: 
Daer  mijn  ad'ren  dorr'  verleenen 

U  noch  mclck,  noch  bloedigh  fap? 
Snackt  iiw  kceltjen  na  mijn  leven? 
Moeders  ziel  druckt  uyt  decs  mam : 
8n      Als  uw  hertjen  maer  bequam, 
Daer  was  weynigh  aen  bedreven. 

Maer  helaes!  wie  zou  m^ns  zoontjens 
Voefter  zyn  na  moeders  dood? 

En  dees  ingevalien  koontjens 
830      Stoven  pocriigh  in  haer  fcboot? 

Ach  m\jn  fchaep  I  ghy  bleeft  vergeten, 
En  mijn  alTchen  onverzaed: 
Oock  myn  trooft:  een  wreed  foldaet 

Mocht  u  aen  zijn  lanci  fpeten. 


TM  Prijen:  „krcngcn.'*  Z\t  bU.  861 »  vs.  437  en  bierboven,  va.  662. 

•id  Diea  tyran:  t.  vr.  „den  hoDger.'* 

•21  Mijn  ad'ren  dorr':  d.  I.:  „Tn()n  dorre,  verdroQgde  adcren." 

8*21  Moedem  tiel  enz.:  De  sin  is :  t,(klnd)  pers  vrU  de  siel  (het  levcn)  van  nwe  moeder  nit  dexe  nmm.'* 

836  Oaer  veu  weyntgh  aen  (tedrew^n:  „I>ftt  was  nog  xnlk  een  kwmad  niet,  (aj  4i«d  oMneiyk  nw  betioad 

aan  nw  moeder  het  Icven  gekost).'* 
8J3  Em  mijn  ajjehen  onvertand:  d.  1.:  „<in  ro^n  asch  onberredlgd,  onroldaan."  De  sin  Is:  „door  in($Q  dood 

erlangde  ik  de  voldoening  niet,  dat  gy  t^geholpen  waart/' 
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«M      Waer  't  liiet  beter  't  licht  te  mydon 

Door  uws  eygen  Moeders  hand? 

En  datze  u  een  Kerckhof  wyden 

In  haer  duyller  ingewand? 

Als  van  Kraeyen  opgezwolgen 
840  Of  een  Tygerdier  geaed? 

Of  een  Leeuw  die  bruld,  en  rael't, 

Grimt,  en  flingerlleert  verbolgen? 

Zwangert  dan  uws  moeders  Icnden, 

Daer  uw  geell  ontfingh  z\jn  geell: 
845  Decktze  een  tafel  der  ellenden, 

Datze  viere  haer  iede  feed. 

Sus  mijn  fchaepkcn,  word  u  banger? 

Is  u  't  lieve  leven  leet? 

Ick  heb  mijn  gemoed  ontkleed: 
850  Wy  z^'n  kind  noch  moeder  langer. 

liEY    VAN   STAETJONFF'REN. 

*t  Woord  drupt  vandc  lippcn  nouwlijcx 
Of  ze  keelt  dat  mager  dier. 
Vlied  die  fchroomt  voor  yet  wat  groiiwlijexl 
'tHeyligh  zieltje  vlieght  van  hier. 
855  'tVerfche  vleefch  op  heete  kolen 
Half  gerooft,  ten  halvcn  gaer 
Vreetze,  als  of  't  wat  leckers  waer, 
En  houd  't  overfchot  gefcholen. 

REY   VAN  IOODSCIIE   VROUWKN. 

Als  de  Wachters  fpyze  roken, 
Afio  Bonfden  zy  de  deur  in  twee : 

Vloeckten :  hoer  wat  's  hier  te  koken : 

Deyld  ons  van  uw  wildbraed  mee*: 

Op  fchaf  op  uw  bradelingen : 

Op  fchaf  op  du  looze  tefch, 
8r.s  Eer  wy  elck  't  getroeken  mes 

Driemael  inuw  borft  omwringen. 

REY    VAN   STAETJONFF*REN. 

Stilt  UW  gramfchap,  weell  te  vreden, 
Hier  is,  zeghtze,  't  overfchot 
Van  myns  kinds  gebrande  leden : 
870  £et  vry  dat  u  zegent  God. 

Dat  zijn  d'  ermkens,  dit  de  voetjens, 
Dat  de  fpierkens  van  mijn  zoon, 
Dien  my  honger  dwongh  te  doon: 
't  Vleefch  dat  fmaecktQ  my  zo  zoetjens. 


KC  Bern  Kifckko/  tfjrdM.*  seer  eigenaartige  nitdrukking  roor  „een  grnf  nclinnk/' 

•M  Geaejl  la  „gegeteD." 

•t3  Ztenden;  om  het  riim  voor  „bttJk,  ingcwanden." 

Mf  fek  heb  mipi  gemoed  ontkleed:  d.  1.:  „1k  heb  mQn  gemoed  van  alle  goroel  ontdaan." 

K3  BradeUngen  Toor  „gebraad;"  een  gelnkklg  woord,  en  rolkomen  regclmatig  gcvormd. 

sc%  Tejth'j  Zie  biz.  217. 


DC  vrniict*  v«^  '•  v«M  voNnEt..  1.  °'* 
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h:!v      Zct  u  neder,  weed  mijn  gaden, 

Proeft  m\jn  lelle  difchgerecht. 

Waer  op  wildy  langer  vaften? 

Schijnt  m^n  maeltijd  u  te  flecht? 

Waerom  deynfdy?  zal  een  vronwe, 
86n  Zal  een  w\jf  gcherter  dan 

Wezen  als  een  oorlooghsman. 

Die  het  harnafch  gefpt  getrouwe? 

Zijt  riaphertiger,  noch  weecker 

Als  de  rooeder,  die  noch  leefl, 
8AS  En  ter  nood  zoo  bitt'ren  beker 

Vol  vergifs  gedroncken  heed. 

Ghy  z\jt  d*  oorzaeck  van  myn  fmerte, 

Die  my  't  brood  in  tegenfpoed 

Roofde,  en  't  moederl\jck  gemoed 
8flri  WifTelde  in  een  wolvenherte. 

REY  VAN  laODSCHE  TROUWKN. 

't  Was  gezeyd.  de  roovers  bnilden, 
Vloden  het  onmcnfchlijck  dack. 
Klachten  Salcms  Ilraten  vulden : 
Waermen  van  dit  grouwel  fprack 
HM  Daer  ^'angt  zidd'ren  aen  en  beven : 
Daer  wenfcht  elck  met  droef  gehnyl 
Dat  hy  in  die  Icenwenkuyl 
Magh  den  lel\en  doodfnack  geven. 

REY   VAN   STAKTJONFP'UKN. 

Als  de  Keyzer  leend  zijn  ooren 
900  Zoo  befchreijel^jcken  fcyt, 

Wenfcht  hy  noyt  te  zyn  gcboren, 

Donderd  in  zijn  toomigheyd : 

'k  Wil  uytfpoelen  deze  vlecken, 

En  dit  aerdryck  langh  gedreyght, 
•JOS  Dat  al  meer  tot  boofheyd  neyght, 

Gants  met  gniys  en  fteenen  decken. 

DE   DOCHTEK   8ION. 

la  deckt  met  gruys,  met  puyn,  en  met  zijn  lefte  fteenen 
Dit  aerdrijck  veel  te  langh  beregend,  en  befchenen: 
Verwoeft,  verbrand,  en  blaeckt  dees  ftad  te  lang  verfchoond, 
•>io  Daer  langer  langer  meer  geen  menfchlijckheyd  in  woond, 
Maer  eenigh  ongediert' :  dat,  als  't  geen  roof  kan  vinden, 
Ontziet  zijn  eygen  nei't,  en  vleefch  niet  te  verllinden. 

»;?  en  tB9  Wildy...  dtfnjd^i  Hler  Is  verkMrdelOk  het  enk.  dp  gebraikt:  het  x(jn  de  „wachten,"  die  be. 

doeld  wordea,  waartoe  het  meerr.  gp  alleen  dleaen  kan. 
K%  SleeMt  Toor  „gering,  eenvondtg." 

»80  Oeheritr  voor  ^^moediger,  met  een  kloeker  hart  roortlcn.*'  Zie  vs.  4S6. 
Mi.ses  Atrdrijdt:  min  JnUt  roor  ,,grond,  bodem,  ftreek." 
911  Nitt  Is  hter  verkeerd  Replaatst,  en  behoort  by  onfttft. 
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Hier  is  geen  blyven  niet.  Staetdochters  laet  ons  vli'en  : 
Oils  zolen  branden. 

BEY  VAN  STAETJONFF'REN. 

Maer  helaesi  helaes!  tot  wieii, 
*M^  Of  waerwaerts  roepty  ona  in  ballingfchap  te  dolen, 
Mevrouwe,  die  wy  nu  zijn  'sKeyzers  gunft  bevolen? 

BEY  VAN  IOOD8CHE  VBOUWEN. 

Wy  vlieden  tijds  genoegh,  wanneer  de  bitt're  Nood 
Ons  van  Caefarien  fcheept,  geboeyt,  met  Titus  vloot 
Langhs  d'Africaenfche  kuft,  en  toefchayft  den  Latynen, 
920  Daer  and'ren  Hemel  dwaeld,  en  and're  fterren  fchynen : 
Daer  Roome  ondraeghlijck  ons  gevangen  halzen  peri't, 
£n  Memphis  flavemyey  en  Babels  iuck  ververlcht. 

REY   VAN  STAETJONFF'rEN. 

Maer  wie  of  ginder  ons  komt  nieuwe  vreeze  inprenten? 

REY  VAN  IOOD8CHE   VROUWEN. 

'tGelijckt  een  Boomfch  Heraut,  die  uyt  des  vyands  tenten 
925  Zet  herwaerts  zynen  tred.  wat  boodfchap  of  by  brenght? 
Heer  met  wat  honighs  doch  dees  bitterheyd  vermenght 
Eens  winters  koude  ontl'teld  de  leden  van  verfchricken. 
'tValt  al  ten  erghften  uyt  wat  wy  ten  bellen  fchicken. 

REY  VAN  STAETJONFF'REN. 

Geen  onbefneden  is  't  maer  ymand  vande  loon, 
930  Zoo  't  oogfa  my  niet  bedricght. 

DE   DOCHTER   8ION. 

Och  't  is  Matthias  zoon. 
lofephus  zydy  't  zelf,  of  is  uw  fchim  verrezen. 
Die  ghy  voorlangh  by  ons  begraven  waert  voor  dezen? 
lofephus  zydy  daer?  wat  komdy  nu  zoo  fpa 
Den  brand  uytleflchen  van't  woeft  Hierofolyma? 

939  De  daecken  ne'ergezackt  gekeerd  zijn  langh  tot  alTchen: 
Het  Krijgrvolck  heeft  in't  bloed  zijn  handen  lang  gewad'chen, 
En  't  heyligh  goud  verklaerd  voor  Keyferlijcken  buyt: 
't  Is  hier  Iclioon  uytgeveeght,  gemoord,  gerooft,  geruy t : 
De  felheyd  van  zoo  veel  Hierofolymitanen 

940  Dit  mager  hoopken  liet  het  aengezicht  vol  tranen. 

lOSEPHVS. 

Onzaligh  Sion,  die  uw  zinnen  overlaed, 

En  mymert  om  uw  ramp,  en  omgevallen  ftaet, 

»is  Uht  i*  g€tm  hii/v^m  niet:  dabbele  ontkentenU;  doeh,  rolgendt  4e  toenmallg«  UiUwetten.  getforloofd 

en  f  ebrnlk«lUk. 
tis  Wmwmatrts:  oornHronkelQk«  rorm  Tan  uWenraarU.'* 
9U  Di€  wif  nu:  Latlnlsme  en  Germanlame  voor  „wy,  die  nu." 
9t9  Toe/chntfl:  fcfillderaebtlge  nltdrakklng. 
fm  Dwaeld^  enz.  Toor  „draait,  rondwlelt/*  een  ultdrukklng,  op  min  Juiste  begiipQen  ran  aatronomle 

Itenoeod. 
93%  Ker^Joimnm:  Jemfalem.  ' 

9JS  Geketrd...  tot  root  ^verkeerd...  In." 
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Ghy  derft  loCeplius  niet  uwa  herten  grond  uytputten, 
Die  airins  heeft  gepooglit  uw  dorpels  te  befchutten: 
045  Die  onlaiighs  daermon  't  al  de  keel  afTtack,  en  fneed, 
Daer  hem  de  vlamme  Ichoer  de  noppen  van  zijn  kleed, 
Daer  't  bloed  zijn  lijfrock  fmette,  en 't  breyn  hem  fprongh  om  d'  ooren, 
U  uyt  die  I'lachtingh  redde,  en  liet  u  niet  verloren. 

DE   DOCHTER  8I0N. 

Vei-gevet  my,  genade,  het  is  het  is  mijn  i'chuld. 
050  Verbyftert  Itaet  my  't  hoofd  van  enckel  ongeduld. 

Ick  ben  my  zelven  noch  geHjck,  noch  oock  niet  machtigh. 

Ken  bladeken  dat  ruyfcht  mijn  ziele  maeckt  vreel'aclitigb. 

Maer  zeght  ons,  watzer  gaens  in  't  heyr  van  d' onbefne'en? 

Wat  juychen  gaeter  om?  waer  wilmen  met  ons  been? 
055  Wat  zwerven  langer  wy  op  dees  geflagen  toppen 

En  rotzen,  die  nu  's  nachts,  nu  'sdaeghs  met  heefche  kroppen 

Ons  klachten  volgen,  als  wy  zien  van  verre  opgaen 

Den  fmoock,  daer  onlanglr-  noch  plagh  d'heyl'ge  Stad  te  fraen? 

I08EPHV8. 

Het  heyrkraclit  naawlijcx  zat  van  wo'en  op  d' uy tverkoorne"  n, 
000  Verfchoont  hadde  alleen  dry  Herodiaenfclie  toornen: 
Op  dat  noch  eeuwigh  de  nakomelingh  onthield 
Wat  muyrwerck  Roome  eertijds  heeft  tot  den  grond  vernie  It: 
Als  d'  Overwinner  laet  eene  gaelderije  oprechten, 
Van  waer  hy  zelf  aldus  toeredent  zijn  landsknechten. 
o«5      Krijghshelden  die  dus  verre  uw  rechterhand  alom, 
En  yver  hebt  bel'teed  tot  nut  van  *t  Keyzerdom: 
Die  'svyand  liooghmoed  deed  op  dees  fteenrotzen  krimpen. 
Van  waer  hall'tarrigh  hy  ons  legers  dorl't  befchimpen: 
'tis  recht  dat  's Maerfchalcx  gunl't  uw  deugd  loop'  te  gemoet, 
010  En  't  zweet  uws  arbeyds  met  belooningen  verzoet: 
Zoo  i'prekende,  met  een  glad  voorhoofd  hy  der  fcharen 
Verdienften  vrolijck  gaet  met  giften  evenaren, 

9)2  Gh^  dfr/t  eDx.:  Terfta:  „g7  dnrft  roor  Joxeftu   aw  wemilQk  gevoel  niet  nltftorten.**  In  Aitdwrfi 
ligt  een  toon  van  yerwyt,  als  ult  vs.  947  en  volgg.  bliikt. 

i>t6  Schotr:  oude  onv.  v.  1.  t.  van  /eheren.  Zle  trm  kate,  D.  H,  blx.  849. 

9t9  IM  ii  hei  ii:  herhallog*  waarduor  het  Tnikken  en  de  roaehteloosbeld  dor  n»rekende  perfooti  lecr 
naar  't  leven  wordt  uitgedrukt. 

9S3  Watzer  gaena:  d.  I.:  u'^at  is  er  gaande.'* 

*tii  Oeflagen  toppen:  „bergen  (die  waar  de  ftad  op  gcbouwd  was)  met  ongcUik  geriagen.** 

9m;  Die  nu:  die  behoort  by  't  voorgaande  try. 

»S7  Volgen  is  hier  vervolgen^  In  den  sin  van  „TOortzetten.** 

959  Net  hejfrkracht:  kraeftt  wordt  hier  ont.  gebraikt,  als  collectivum,  even  ala  legrr^  dat,  nMr  x\in 
Torming,  mann.  soft  zijn. 

9«4  Totredent:  van  f,toeredenen,  een  toefpraak  honden ;  eon  woord,  dat  by  onze  oade  fehrQveri  difc- 
wyis  voorkomt,  en  dat  ook  door  kimaen  (zio  rtdenen  en  toereden)  wordt  opgeteekend.  Sedenn 
voor  „een  rede  honden**  is  In  later  t\|d  geheel  te  loor  gegaan,  maar  *t  daarvan  aQeelelde  redenatr 
benevens  het  freq.  redeneeren  hebben  wy  behonden.  Het  woord  komt  overeen  net  het  H.  D.  »• 
reden^  terwQI  eureden  ueer  de  beteekenis  heeft  van  „overreden,  aanradon." 
Land»kneehten:/t  is  onzeker,  of  V.  hier  werkelUk  bedueld  heeft,  de  tmchten  (roldaten)  van  liet 
land  van  Titus  en  nizoo :  ,,de  Romoluon,"  dan  wel  of  hy  zich,  door  vcrgifcOng  in  do  fpelllDg,  ook 
omtrent  de  ware  beteekenis  van  het  toen  algemecn  gebruikel^jke  lannknechten  hehbe  vergist. 

971  Uet  een  glad  voorhoofit:  Latlnisme  voor  „iret  een  blij  gcXeieXC"  /rente  ferenu. 


I  I 

I  I 
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En  liaer  deelachtigh  maeckt  den  buyt,  en  rijcken  roof. 
Die  't  Heydenfch  volck  aenveerd  nae  haer  foldaets  geloof. 
015  De  vroomfte  van  wiens  huyt  de  fabelen  afl'champten 

Hy  met  halsbanden  trooft,  kleynoodgie,  en  hooger  ampten: 
Dies  't  ganfche  leger  juyght,  en  in  zijn  handen  klapt, 
En  elck  het  bleed  vergeet  dat  hem  is  afgetapt. 

DE   DOCHTER   8ION. 

Die  feeft  was  voormaels  ons,  was  Sions,  en  geen  ander, 
040  Als  David,  lefle  zoon,  die  reclite  Salamander, 

Die  midden  inde  brand  van't  Oorlogh  't  leven  vond, 
't  Hoovaerdigh  Rabba  brack,  daer  Ammons  hert  op  ftond: 
Als  Airur  weeck  verftxoyt  in  velden,  en  woeftynen, 
Dien,  die  niet  zoeters  vond  als  't  bloed  der  Philil'tynen^ 
9S3  En  overla'en  met  roof,  met  rey,  en  met  tamboer. 
Op  't  Maeghdelijck  Mai'ijck  ter  poorten  inne  voer. 

IOSEPHV8. 

Den  overwinner  om  zich  danckbaer  te  bewyzen, 

En  d'hong'rige  Afgoon  oock  met  offervuyr  te  fpyzen. 

Ten  heuvel  fpoede,  daer  het  woeden  zoo  goed  koop 

990  Wierp  't  heyl'ge  metfelwerck  der  Kercken  overhoop : 
Omcingelt  met  een  ftoet  fchildknapen,  en  hartfieren. 
En  krijghflie;  vrolijck  om  dees  zegefeeft  te  vieren. 
De  beeften  afgekeurt  ter  flachtingh,  klommen  ftout. 
En  zonder  aerflen  voor  zijn  aenzicht:  doende  't  goud 

993  (Dat  onlanghs  was  gefchrabt  met  melTen  en  met  bylen 
Van  's  Tempels  balcken,  en  van  d'  halfverbrande  ftylen. 
En  om  haer  hoornen  nu  gegoten)  blincken,  als 
Zy  t'  elcken  ftaecken  op  vrypoftigh  haren  hals, 
De  kranfTen  verfch  van  knjyd  gevlochten,  men  van  verre 

1000  Zagli  lieflijck  groenen,  en  omfchaduwen  haer  fterre. 
En  't  zoute  veldgewas  verzwolgen  vande  krans. 
Twee  Prieft'ren  glad  gehelmt,  met  koper  fchoon  van  glans, 
Geborftweerd  met  een  plaet,  die  't  overkleed  bedeckte, 
Dat  bont  gefpickeld  zich  ten  balven  lyve  ftreckte, 

1005  Van  waer  de  lijfrock  zond  zijn  vouwen  na  bene'en, 
Omgord  met  eenen  riem  vol  fchilden  rond  en  kleen, 
Nabootzende  een  fchalmey  met  huppelen  en  fpringen, 
En  tromm'lende  op  haer  borft,  vcor  uyt  als  Leydflio  gingen. 


Vk  Soldaets  gtloof:  nameluk  ,A«t  foldaten  ovcituiging  van  linn  goed  rccht  op  dien  bnit. 

9M  ' t  Maeghdelijek  Mujljck:  verkeerd,  voor  „do  mnziek  der  maagdcnreicn.*' 

909  Ten  hetntel /potdf :  nameli}k  «,op  Morfa/' 

9»t  Hatifiertn:  dat  xyn  areher$,  „boogrchutter8."  *t  Fr.  ch  pluch  in  onzc  taal  reclal  door  //  tc  wordcn 
tern^egeren.  Zoo  vinden  wy  tjler  voor  cAer«,  Rit/afrt  voor  Richard^  koets  voor  eourhe  ofeoe/te  our.. 

993  Afgekewrt:  d.  I.  „afgezonderd  (name),  ter  Hachtlng)."  Zle  v«.  724. 
iMe  Sttrre:  d.  I.:  „vooTlioofd."  Zie  kiuabn  en  weiland  in  ».  't  la  't  H.  D.  die  Stime. 
looi  '/  Zoul*  veldgttcat:  „het  koren  of  de  vruehfen,  met  xoui  vermcng;d,"  dc  mola  /al/a,  J'al/ae  frwj^f, 

waarmede  het  offerdior  vddr  het  hbamen  gewijd  werd.  Zic  ook  vs.  103C. 
1097  Ifaboottendf  een  fdtolmf^:  d.  I.:  „de  maat  cener  fchalmei  (al  danfende)  volgcnd." 
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't  Oprteyg'reu  kofte  zweet  de  wegh  lagh  oiigebaent, 
1010  En  *t  fteyl  gefteente  woeft,  wanfchapen  van  gedaent'. 
Het  gladde  Horenvee  vermoeyt  van  bangheyd  roockte 
Om  (trijd  met  't  molm  verdaft,  dat  half  geftikt  noch  fmoockte, 
£n  myde  in't  klimmen  noch  't  gebeent',  dat  moeder  naeckt 
Des  Heeren  bergh  tot  een  ellendigh  Kerckhof  maeckt. 
1015  De  Kraoyen  vloon  't  gebuick,  en  d'Arenden  verfchrickten, 
Die  hier  ter  feeft  gebe'en  de  Dood  't  gezicht  uytpickten. 

DE  DOCHTER  8ION. 

Zwijght,  zwijght  lofephus,  zwijght  van  Arenden,  en  Kraeyen: 
Onze  ooren  zijn  te  teer:  ons  hoofd  beftaet  te  draeyen: 
Dat  rchouwfpel  hiyd  te  vremd:  hy  zielbraeckt  die  't  aenhoort, 
1020  Wy  zwygen  die  't  befchout.  maer  neen,  vertelt  ons  voort: 
Daer  is  geen  grouwzaemheyd  ter  weereld  zo  bezeten 
Of  wy  zijn  't  nu  gewoon,  en  langh  al  doorgebeten. 

lOSBPHVS. 

Genaeckende  daer  't  nu  van  lijcken  ftonck  benaeuwt, 
Daer  d'Arcke  voormaels  fchool  met  Cherubs  overfcha'uwt : 

1025  Van  waer  men  deerlijck  de  lerafalemfche  wallen, 
£n  ons  Stadpoorten  zagh  geraeybraeckt,  en  vervallen, 
En  d' uytgetrocken  doon  naeckt,  zonder  onderfcheyd, 
Den  luypaerden  tot  roof,  de  myrre,  en  't  graf  Ontzeyd: 
Na  dat  de  Wich'lers  de  verwoefte  Kerck  aenfchouwen, 

1030  Zy  van*t  verftroyt  gefteente  een  hoogh  outaer  doen  bouwen: 
De  ftylen  lialf  gevonckt,  de  balcken  zwert  beroockt 
Tot  brandhoiit  I'tap'len  op  het  plat,  dat  daedlijck  fmoockt. 
En  willigh  't  vuyr  ontfanght :  terw\jl  haer  d'  oflen  lieten 
De  bafterd  eerft  gekoort  recht  tuflchen  d'  hoornen  gieton : 

1035  Den  krans  ontmcken,  en  die  gaer  gebonden  bla'en 
Den  vlammen  heyrgen,  en  't  gezouten  korengraen: 
Den  rugh  opvlymen,  en  d' altaerknechts  hun  genaken, 
Die  met  't  gewyde  mes  haer  voort  den  ftrot  afTtaken. 
Het  bloed  de  leegbte  koos,  en  zwalpende  over  al, 

1040  Bootfte  een  verbolgen  meyr,  en  rooden  waterval. 


1012  VJ/o/m  verdufi:  Terfta:  ^het  duf  ftnenlende  pnln." 

1013  Mffde  voor  mted,  Wifden  en  benijden  t^rx  de  eenlge  der  werkwoorden  op  ijdem^  die  gelUkrl.  gc- 
bleven  syn. 

101 1  EUendigk  Knxkhafi  *t  kan  xyn,  dat  tUtndigh  hier  eearondig  ale  een  «plflM«ii  oni«iu  gabexigd 
wordt;  dock  het  komt  mj  Toor*  dat  de  Dichter  hier  het  woord  niet  zonder  bedoeling  gebexigd 
heed.  Te  Amfterdam  irerd  door  het  €Uendig§  kerkhcf  datgeno  rerftaan,  hetwelk  aan  dea  Middel- 
dam  by  de  Nieawe  kerk  gelegen,  diende  tot  begraaf^laats  ran  booedoenera  en  Tenresenen.  Zir 
HOOPT8  Wwrtnar.  Ultg.  van  r>%  vxixs,  biz.  41  en  185;  en  even  zoo  wordt  ook  hier  Tan  de  ter 
nachting  verwezene  Joden  ger^roken,  wier  IQken  langa  den  berg  des  Heeren  rer^ireid  lagen. 

1019  //y  tielbratckt:  d.  i.:  ^^hy  braakt  zvin  ziel." 

1017  d^  Uytgetrocken  doon:  d.  1.:  „vAn  kleederen  beroofd,  ontdaan."  Zoo  zegt  Gysbreehtf  in  *t  rQMe  be- 
drQf,  als  hy  zQn  geftaenvelden  breeder  Arent  laat  wegdragen: 

Men  treeke  7  tiehaetn  ^t. 

1031  De  bafterd:  Bajtert  Is  een  foort  ran  wyn  (razQnwiJn.)  Zie  bild.  Oe,fl.  in  v. 
Eer/t  gekoort:  d.  i.:  „die  de  beste  gekoord  (gekenrd)  was." 

1037  Opvl^men:  d.  i.:  „oprnl1den,  openfnifden."  Zie  Gnlden  Wfnckel,  biz.  941. 

1019  Het  l^loed  de  leetjhfe  koot :  d.  i.:  „het  bloed  (troorode  neder." 
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De  buycken  opgefchrobt  oatriaen  liaer  d' ingewanden, 
Die  naeuw  doori'nuffelt,  't  vuyr  ontfingh  om  te  verbranden. 
De  Prieft'ren  ftelden  haer  voor  't  Altaer  ongeknielt, 
Dat  Titus  ftatigh  met  de  flincker  ving'ren  hield: 

mil  Den  rechter  hy  ontzey  den  zwaren  Veldheers  hamer, 
Om  Hemelwaerts  zijn  hand  te  heffen  veel  bequamer. 

Teruggeziende  God  I  GodinI  die  noyt  gefchaeckt, 
Om  Roome,  riepen  zy,  en  onzen  Tyber  waeckt: 
O  lanos  grys  van  hayri  en  Veftal  die  te  gader 

1030  Ons  gcmft  draeght,  met  luppyn  die  grootfte,  en  befte  Vader: 
O  Vader  Mars!  en  al  ghy  Goon  gezamentlijck. 
Die  ons  genadigh  zijt,  en  om  het  Keyzerrijck 
Met  zoo  veel  zegens,  en  triumphen  te  beveften 
'tUuys  van  Vefpafiaen  hebt  uytgekipt  ten  lefteu, 

105S  En  Titos  wack'ren  erm  met  zulcken  punt  verzaeght: 
'tWelck  aerflingh  over  fmijt  al  watter  fcepters  draeght: 
Die  ghy  hem  gunftigh  holpt  vermeelVren  dit  tyrannigh, 
Dit  boos  verwaten  volck,  zijn  Yorften  wederfpannigh : 
O  Goon  wy  dancken  u :  wy  loven  u  o  Goon : 

loco  Knickt  onzen  offer  toe,  en  opent  uwen  throon. 

DB  DOCHTER   8I0N. 

Straft  ghy  geen  Heyd'nen  meer,  God  Abrahams!  en  laetze 
AfgodiTch  roocken  op  uw  heyl'ge  ftede  en  plaetze? 
Waer  was  uw  lolpherftrael  die  noyt  dien  fmaet  verdroegh? 
Die  Ptolomeus  plat  jeloers  ter  aerden  I'loegh? 
I0C3  Was  Grod  van  God  ontkleed?  is  hy  zoo  traegh  in't  wreken? 
Wat  dood,  wat  ftraf,  wat  wraeck,  wat  volghde  voor  een  teken 
Dien  grouwel? 

I0SEPHV6. 

Onder  des  was  't  altaer  aengegaeii. 
Met  weeckeu  oogen  wy  dien  grouwel  zagen  aen. 
De  rotz  driemael  verfchud,  van  onder  fpleet  tot  boven, 
loTo  En  d'  afgrond  't  licht  verzwolgh  door  't  gapen  vande  kloven. 
Den  Hemel  wierd  bekleed  met  een  verbolgen  zee, 
En  dreyghde  met  tempeeft  't  afgodifch  vuyr  alree : 
Maer  d' onverlichte,  die  van  droomen  haer  geneerden, 


mti  Opge/ekrobt  Is  MOpcng^f^eden."  Zle  kil.  op  /ehrobben. 

lots  Door/intfflelt  la  ,tOnderxocht."  Men  we«t  dat  by  zoodanige  offerandc  de  wichelaarit  de  Ingowandcn 

der  dieren  ondenocbten  om  er  voorteokenen  nit  op  to  maken. 
ie«a  Stelden  kmer  la  t,aelden  zich/* 
IM«  tStindttr  wing'ren:  dichteriyk  voor  ,,linker  hand." 

i«M  Demrtehttr  ens.:  de  sin  !•:  „hy  lei  den  swaren  Teldheershamcr  uit  de  reciiterhand.'* 
iet7  Oe/ehatdti  U  ..bevlekt."  Zle  blx.  680,  va.  97. 

lew  Atrriimgk  over  /m^ :  d.  1.:  „rnggeUnga  ter  neder  fmyt,  achterover  rmQt.** 
ia87  />/«  ghp  Toor  ^gy  die.'*  Zle  vb.  916. 
leai  Jtlotrs!  ^renmchUg"  behoort  by  dit.  Men  denke  liter  aan  het  Tweede  Gebod:  „lk  ben  een 

yverig  (Jftloerach)  God.'* 
tea  Wat  CM  van  Ood  ontJtUed:  d.  i.:  Mheeft  Qod  aich  ontdaan  ran  syn  Goddeiyke  eigenfchappen." 
1(171  d' Omperlichfe :  t.  w.  „do  heidenen.** 
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Dit  op  een  inorgengroet,  en  heylzaem  Tpoock  waerdeerden : 
1073  D'  omftaende  krijghi'Iie  zulcx  ten  halven  naeaw  verftaen, 
16  Titus,  16,  16  Vefpafiaen, 
Al  fchaterende  zy  de  klippen  weer  doen  galmen. 
Ell  kranll'en  's  Keyzers  kruyn  met  fchaduwende  palmen : 
De  Veldheer  weder  hun  een  danckb're  ziel  toekeert, 
1080  En  met  't  gei'lagen  vee  den  ruyterdifch  ftoffeert. 

DE  DOCHTER  8ION. 

Nu  treurt  Staetdochters,  treurt,  en  krenckt  vry  al  uw  zinnen : 
Want  met  haer  vleug'len  nu  de  goude  Cherubinnen 
De  grouw'len  decken,  die  de  jonghlingli  ons  toeriep 
Die  veyligh  inde  gracht,  en  't  hoi  der  leeuwen  fliep: 
low  Waer  toe  is  Aaron,  en  Levi  nu  gekomen? 

Wee  Tempel,  Stad,  en  Volck.  gliy  Paradijs  der  vromen, 
Ghy  welluft  Ifraels,  hoe  Hghdy  nu  vertre'en! 

RET  VAN  STAETJONFP'REN. 

HelaesI  Mevrouwe,  helaes!  geen  godlooze  onbefne'en 
De  drymael  heylige  aerde  ontwyde,  noch  fchofFeerde. 

DE   DOCHTER   8ION. 

1090  Wie  dan? 

REY   VAN  IOOD8CHE  VROUWEN. 

Maer  't  boevenfchuym  dat  onzen  Ctaet  verheerde, 
Laiigh  eer  de  gramfchap  noch  des  Keyzers  veel  geterght 
Zijn  henghften  brielTchen  dede,  en  draven  in*t  geberght: 
Langh  eer  noch  Titus  quam  aenbrallen  op  ons  veften. 
En  ons  paleyzen  den  uytheemfchen  gaf  ten  beften : 

1095  Den  volck'ren  die  de  maen  zien  dobbVen  op  d'Euphraet, 
Wanneerae  haer  toortze  ontfteeckt,  en  ons  den  dagh  ontgaet: 
Die  Tigris  golven  zien  uyt  Taurus  lenden  dringen :   - 
Die  over  Caucafus  al  hooger  Noordwaert  fpringen : 
Die  op  Pactblus  ftrand  het  goud  in  d'oogen  raeyt: 

1100  Die  in  d'JEgeefche  zee  zijn  hier  en  daer  gezaeyt : 
Van't  Weft  daer  Tagus  laeft  den  half  gebraden  Iber : 
Daer  't  oever  wederzijds  geleckt  word  vande  Tyber: 
d'-^gypter  die  den  Nyl  ziet  vloeyen  over  't  droogh : 
d'Araber  toegeruft  met  pylen,  tros  en  boogh : 

1103  Meer  and'ren,  die  verliit  op't  moorden,  en  op't  plondVen, 
Met  't  weerlicht  quamen  van  haer  beuckelaers  opdond'ren. 


I 


I 


ior»  Vcrfta:  „Uiclden  dit  voor  een  (verblijtlcnde)  begroeting  en  gelakkfg  teokco,  vonichijnfel."  —  I'tf**'- 

Spook  Toor  „yoorteeken,*'  is  nog  In  gebraik. 
lOM  GeJlaQfn:  Yry  zottden  thanda  in  dlen  sin  gtjlaehit  besigen. 

1093,  8t.  De  hier  bedoelde  Jongeling  is  DaniSI,  die  de  gmwelen  der  yerwoesUng  profeteerde. 
i09t.iios.  Ondor  de  volkeren,  hier  opgefomd,  worden  zoo  de  Romeinen  als  de  vrocmde  I^gioonen,  die 

het  leger  van  Tltns  uitmaakten,  begrcpen. 
1097  Die  Tigrit  golven  ens.:  fciiilderachtige    wU«e  om  den  oorfprong  van  de  rlvicr  Tigi'is  uit  het  T*n- 

rlfche  gebergte  voor  te  ftellen. 
1039  Ra^t  voor  ^tlraalt,"  van  raaiVn,  't  Fr.  rajfonner.  Zic  kil  in  v. 
not  Iber  voor  „Ibeiicr,'  Spanjaart. 


J 
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D£   DOCHTER  8ION. 

Maer  zegfat  loi'ephus  hoe  't  ons  manfchap  is  vergaen, 
Die  d' Overwinner  hielt  zoo  ftrengelijck  geya'en 
In't  leger,  allTer  niets  verfchoont  bleef  onbedorven. 

lOSEPHVS. 

1110  Der  boozen  rotte  heeft  meeft  yerfchalde  ftraf  verworven. 

DE  DOCHTER  SION. 

Dat  was  't  daer  ick  na  haeckte.  o  Scheydi'man!  die  recht  fcheyd, 
En  inde  weeghfcfaael  hanght  van  aw  Sechtveerdigheyd 
Der  menfchen  zaecken,  die  omwent'len  bier  beneden : 
Nu  zien  wy  dat  by  u  geen  boofheyd  word  geleden, 
1113  Die  luyd  van  d'  aerde  na  den  Hemel  roept  om  wraeck. 

lOSEPHYS. 

Nu  Ittyl'tert  dat  ick  u  ontvouw  de  ganfche  zaeck. 

DE  DOCHTER  SION. 

Ghy  Reyen  geeflt  gehoor. 

I08EPHV8. 

Zo  flucx  de  krjjghriie  hoorden 
't  Geblazen  koper  huii  ontzeggen  't  vorder  moorden : 
(Behalven  dat  bet  was  geoorloofib  te  verdaen 

1120  Al  wat  d'  onftuytb're  Nood  in't  harnafch  te  weerftaen 
Droomde  iiyt  mirmoedigheyd)  zy  haren  Veldheer  boden 
Noch  een  ontelb're  fchaer  van  afgematte  loden : 
Die  'sKeyzers  omzicht  liet  door  zyner  Drod'aerts  een 
Uytzond'ren,  en  de  vrome,  en  fchuldige  onderfche'en : 

1123  Maer  d'  onderzoecker  heeflt  't  verborgen  goet  te  vilTen : 
In  's  moorders  voorhoofd  leeftme  het  knagende  gewiden : 
Dus  rtreckt  hy  zoo  terftond  gedoemt  met  ziel  en  lijf. 
Den  woedenden  loldaet  een  zeldzaem  tijdverdrijf. 
Hier  mooter  een  goed  deel  met  handen  en  met  voeten 

1130  Genagelt  aen  het  kniys  bebloed  haer  bloedfchuld  boeten : 
Daer^  ftuyrtmender  een  hoop  van  Moria  te  fel 
Na  Kedrons  afgrond  toe,  als  na  de  doncker  hel, 
En  decktze  in't  vallen  met  muyrftucken  en  met  fteenen, 
Dies  vinden  zy  haer  eynde,  en  uytvaert  al  met  eenen : 

1133  Hier,  jagenze  om  van't  vuyr  den  heeten  gloed  t'  ontgaen 


lift?  Zeght:  TtMt  hier  in  do  geb.  w.  Zie  bit.  680,  vs.  33. 

ii«»  Alf/er  ni^9  ver/ehoont  bl^f  onbedorven:  lees:  „zoo  er  niets  verfchoond  bleef,  niets  onbedorven 

(onverwoest,  onverdelgd).*' 
1112,1113.  PlMiU  vs.   HIS  in  z^n  geheel   voor  in  de  weeghfchael  hanght  (vs.  1112),  dan  wordt  de  sin 

helder. 
Ills  'tOebltuen  koper  voor  „het  tronipetgeblaas." 
1129,  iisi  Al  iro/ ens.:  vcrfta:  „allen,  die,  In  de  vertw\ife1ing  der  wanhoop,  nog  waandcn  xich,  gcwapend, 

tegen  liet  onwederftaanbaar  noodlot  te  Icunnen  verzetten.*' 
1133  ^eKeiftfre  omxieht  voor  „des  Cczars  (Titus)  omzlclitigheid." 

I^fner  Drojfatrte  een:  „een  xuner  Drosraarts  (Protoren).** 
II2S  Verfta:  „iiiaar  *t  valt  den  onderzoelcer  licht  het  verborgene  te  ontdelclccn.' 
1131  SUqfrtmender  is  „rtttnrt  men  er.*' 
itr*,  n3«  Hier  jagenxe. . .  haer  eel/:  t.  w.  .,de  Joden  Jagen  zich  zclve." 


I 

I 

I 

I 
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Haer  zelf  aen  paleii  dood  gel'chroeyt,  en  half  gebra'en : 
Daer,  fterven  noch  uyt  nijd  en  afgunft  van  de  wachters 
Veel  honderden  van  deef  Godlooase  Godverachters : 
Hier,  breecktmense  de  le'en  met  knodzen  zwaer  van  wicht: 
1110  Daer  quetftmen  and*ren  't  hert,  de  darmen,  en  't  gezicht : 
En  duyzenderley  flagh  van  nieuwgevonden  ftraffen 
Haer  boofheyd  achterhaelt. 

DE  DOCHTER  8I0N. 

Dat  leert  dat  leertze  blaffen. 
Die  honden  tegen  God,  die  oprecht  Bechter  niet 
Verfchoont  in  zynen  toorne,  of  door  de  ving'ren  ziet 
1115  Ooghluyckende  eenig  quaed. 

KEY  VAN   STAETJONFF'HKN. 

Hoe  zijnze  voort  gevaren 
Die  aen  lerufalems  verderf  onfchuldigh  waren? 

KEY  VAN  lOODSCHE   YROUWEN. 

Hoe  anders  als  bewaert  tot  een  veel  Itrenger  loth 
Als  die  boofwichten  zelve,  en  menl'chen  zonder  God. 

I08EPHV8. 

Van  longelingen  fterck  van  lijf  zijn  zevenhondert 

1150  Tot  d'aenftaende  triumph  des  Keyzers  uytgezondert, 
En  die  bereyckten  noch  geen  zeven  jaer  en  thien, 
Als  beeften  omgeveylt,  men  heeft  verwilT'len  zien 
Voor  eenen  penningh  thien  en  tweemael  zo  veel  zielen, 
Welck  zaligh  loofden  die  door  't  zweerd  in't  oorloogh  vielesi 

1155  Als  zy  met  't  yzer  van  haer  ketens  overla'en. 

Den  bolpees  I'chroomden  van  een  ftrengen  Gardiaen. 
Voorts,  om  in  fchoawplaets  't  oogh  te  dienen  der  Tyranneiiy 
Zijn  tot  der  Dieren  aes  gefchickt  veel  ftrijdb're  roannen : 
Of  om  te  ichermen  lijf  om  l\jf,  en  hand  voor  hand : 

1100  Waer  'sPrincen  welluft  dan  haer  omvoert  achter  land. 
Het  moft  een  fteenen  hert  geborl'ten  zich  erbarmen. 
Die  hier  voor  't  left  de  zoon  den  vader  zagh  omermen, 
De  vadera  vallen  we'er  haer  zonen  om  den  hals, 
Den  ftock  haers  ouderdoms^  den  trooft  haers  ongevals: 

IIG5  Als  elck  zijns  weeghs  bedruckt  moft  volgen  die  hem  leydei^^ 
En  ziende  thienmael  om,  in't  al  te  bitter  fcheyden 
Gaf  teeckenen  genoegh,  hoe  ftrengh  natuyr  verbind 
Door  onderlinge  trouw  den  vader  aen  het  kind, 
Het  kind  aen  'svaders  ziel,  de  breeders  aen  haer  breeders  ' 

1170  Die  eertijds  hangende  aen  de  borft  eens  zelfde  moeders, 
Verfloegen  d'  eerfte  dorft  met  d'  ongevaH'chte  melck 
Die  uyt  een  ader  vloeyde :  o  welcken  bitt'ren  kelck 


ii&€  Bolpee*:  „ba]lepees/* 

Gardiaen:  „wachter." 
IIM  Achter  land  beteekcnt  hier:  „ln    t   ccn  of  audcr  land."   Achter  Immd  dttalen  ia  Oiiki  gea^*^ 

„licr-  en  dorwaarts  rondzwerren."  Zio  hutdbc.  op  MRUa  stokk.  D.  If,  bU.  SO. 
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Moft  hier  gedroncken  zijn!  en  zoude  ick  ons  yermanen 
De  klachten,  het  gebaer,  't  verzuchten^  en  de  tranen, 
ii?5  Ick  moft  bezwijcken,  en  nwluyder  droeve  ftaet 
Befchreyde  vrouwen  dit  nu  geeniins  toe  en  laet 
Daer  is  't  verhael  in't  kort 

RET  VAN  IOOD8CHE  VROUWEX. 

Nu  wreeckt  uw  leet  met  fchreeuweii, 
En  huylen  overluyd,  ghy  onbeftorven  weeuwen, 
Roept  luyder  als  ghy  pleeght  eertijds  in  barens  nood, 

I  ISO  Doen  d'  eerftgeboren  haeckte  in  aw  benauwde  fchoot 
Nae  't  wenfchelijcke  licht  des  levens,  dat  ons  langer 
Verdrietelijcker  valt,  en  gaet  met  plagen  zwanger. 
Onze  echte  mannen  achi  gaen  zonder  den  adieu 
Het  afgeworpen  jock  opnemen  op  een  nieuw : 

iisi  Onze  ouwdftgeboorne  helaesi  gejuckt  voor  een  Godloozer 
Herboren  Pharo  vli'en,  en  Nabuchodonofer. 
Ach  lonif  ren  met  ons  treurd. 

RET  VAN   STABTJONFF'rEN. 

Helaesi  waer  blyven  wy? 

De  geylheyd  des  foldaets,  och  moeders  blijft  ons  by! 

Brand  na  ons  reynigheyd  met  trommelen  en  pypen. 
\\\¥\  Zy  naderen  om  uyt  uwe  ermen  ons  te  grypen. 

Ons  kuyfcheyd  lijd  gevaer,  die  o  wat  leyder  fmet! 

leloers  de  dorpels  hield  van  's  vaders  buys  bezet: 

Die  heerlijck  aen  den  Rey  der  Maeghden  plagh  te  brommen, 

En  was  geheylight  voor  zoo  fchoonen  Bruydegommen^ 
MM  Die  's  vyands  wreetheyd  gaet  verftroijen  weft  en  ooft. 

Helaes!  helaesi  helaesi 

REY  VAN  lOODSCHE   VROUWEN. 

Nu  dochters  zijt  getrooft. 

REY  VAN  STAETJONFP'RBN. 

Och  Moeders  blijft  ons  by. 

DE  DOCHTER   SIGN. 

Nu  zet  u  wat  te  vreden. 

KEY   VAN  lOODSCHE   VROUWEN. 

God  lacobs  ziet  ons  aen,  en  redze  in  zwarigheden, 
En  zalftze  die  ghy  lloeght. 


1 173  Vermantm  Toor  „renneIdeD/*  rergel.  bis.  860. 

I  ITS  OnbeJIorwen  vtetaten:  Een  onbe/torven  tteduw  is  een  vronw,  wicr  man  van  liaar  verwuderd  ia  zon- 
der hoop  op  hereeniglng,  coo  dat  xy,  ofTchoon  hoar  man  niet  gejtorrtn  is,  aan  een  irediiw  ge](ik 
fuat.  En  dat  dit  het  geral  met  de  hier  klagende  Jodinnen  is,  blQkt  ntt  vs.  I  IBS  en  1184. 

iiM  Odk  moeders  blijft  one  bp  ftaat  hier  in  een  tarfchenzln,  soo  dat  de  geplhepd  ens.  als  onderwerp 
by  brand  (vs.  1 189)  behoort. 

ii9t  O  rat  leifder  /met  voor  „o  wat  droeve  Hnet."  Dese  woorden  Itaan  weder  in  parentben.  Zie  biz. 
661,  vs.  66. 

1193  Die  riaat  niet  op  't  voorafgaande  kug/ehej^d^  maar  hangt  af  van  't  latere  gaet  ver/lro(fen.  De  xin  i» 
alzoo:  Mhaar,  die  (te  voron)  by  vadcr  t*hais  bleven,  die  den  maagdenrel  verderden,  die  voor 
rclioone  bruidegomroen  1>ewaard  werden,  (die)  gaat  nn  de  wreedheld  naar  West  en  Oosc  ver- 
rtriM>jcn."' 
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lOSEPHVS. 

Deze  yd'le  tranen  fpaert 
1200  Ghy  loodfche  Vrouwen,  die  uw  droefheyd  meer  verzwaert. 
Ghy  Maeghden  fchept  wat  moeds.  wie  weet  nocli  van  wat  enden 
U  onverwachten  trooft  kaii  lofephs  troofter  zendeii. 

DE  DOCHTER   8ION. 

Matthias  zoon  die  d'  eer  z\jt  van  uw  ouwd  gellacht : 
Die  d' overwinners  vaeck  vermorwt  hebt  en  yerzacht, 

1203  En  met  uw  lippen  knede  haer  hert  van  Diamanten, 

Van  datze  haer  grof  gefchut  eerft  op  deze  hooghten  planten : 
lofephus,  of  hem  noch  de  Maerfchalck  zoo  beried 
Dat  hy  door  u  beweeght  een  maet  ftelde  ons  verdriet: 
Zoud  ghy  tot  Jacobs  heyl,  en  trooft  gebruycken  laten 

1210  Uw  redenrijcke  tongh  gedopt  in  honighraten. 

I08BPHV8. 

Wei  duyzendmael  zoo  veel,  mevrouwe,  voor  gewis 
Houd  dat  lofephus  gunl't  tot  uwen  beften  is. 
'sWets  heyVge  bladen  ick  ge-oygent  heb  door  *t  bidden: 
Mijn  bleed  ver  wan  ten  oock  befaouden  in  het  midden 

1215  Der  (lachtingh,  daer  verbaeft  elck  zagh  na  't  vluchten  om. 
Des  Keyzers  mildheyd  my  den  vrijen  Edeldom 
Vereerde,  en  heb  geftuyt  veel  razende  foldaten 
In't  moorden,  branden,  als  de  weereld  fclieen  gelaten 
Te  wezen  zonder  Gods  beftieringh:  dies  ick  veyl 

1220  Mijn  ionfte  willigh  noch  tot  uw  en  yders  heyl : 
Dan  overmids  ick  nu  met  Titus  meer  te  vergen 
Zijn  goedheyd  fchynen  mocht  te  zarren,  en  te  tergen : 
Verzoeckt  veel  liever  zelf  noch  met  gebogen  knien 
Verzachtingh  van  uw  quael :  wie  droomd,  wie  weet  mid'chicMi 

1223  Wat  ghy  verbidden  mocht  van  hem  ter  goeder  uren. 
Der  vrouwen  tranen  doch  zoodanigh  van  naturen 
En  aert  zijn,  datze  vaeck  beroeren  noch  die  geeu 
Die  onverbiddelijck  in  yders  oogen  fcheen. 
Gaet  Vrouwen,  Maeghden  gaet  dan  d'Overwinner  I'mekcn, 

1230  Die  morgen  of  in't  kort  zijn  leger  op  zal  breken. 
Vaert  wel  Mevrouwe,  ick  ga.  hy  wende  uw  ongeluck 
Die  al  uw  onheyl  weet. 

RET   VAN   STAETJONFF'REX. 

Laet  ghv  ons  dus  in  druck? 

1201  Vam  wai  endem  voor  „vftn  welken  kant. " 

ISM  Orof  ge/ehut:  dit  zoA,  nur  de  beieckoiiiti,  welkc  wy  thands  aan  deic  woorden  hochten,  ecu  ffrof 
anakronisme  fchynen;  maar  men  verrtond  In  Vondcls  dagen  nog  ouder  gejchtu  elk  krugatuig, 
waarroedo  gerchoten  werd,  aU  pUlen,  fllngerfteenen,  enz.  ens.  Zio  Gulden  Winckcl,  bU.  177.  Met 
grof  ge/ehut  worden  nlzoo  de  zware  wcrptnigon  of  fchatgevaarten,  als  bidden  enz.  verftaan,  weike 
TItas  op  de  bergon  rondom  Jerufalem  iiei  planten. 

1213  Hy  wll  zeggen:  „ik  heb,  door  mijn  fmecklngen,  van  TItuit  verkrogen,  de  hciligc  bladen  der  vet 
nit  het  heillgdoiD  te  mogen  niede  nemen.'* 

1219  fek  vepl:  d.  I.:  „lk  heb  r<?i7,  Ik  geef  ten  bcate." 
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REY   VAN   lOODSCUE   VROUWEN. 

lol'ephus  magli  ons  meer  voor  ditmael  niet  gebeuren? 

DE   DOCHTER  8I0N. 

StaetjonfTreii  volght  my  na,  en  houd  wat  op  van  treuren. 
123^  tZa  gaenwe,  laet  ons  gaeu.  gfay  Vrouwen  volght  my  na. 
\Vy  moeten  dwalen  op  der  vyanden  gena. 

REY   VAN   lODINNEN. 

Laet  ons  befchreijen  't  algemeen 
Verderf,  en  *t  iicht  dat  ionghll  befcheen 
Die  Hemelhoogh  getoornde  klippen 
1240  Van  Davids  veel  bellormde  Stad  : 
Als  God  haer  val  gezworen  had 
Met  onbedriegeiycke  lippen. 

Of  's  Tempels  groDdveft  nacht  en  dagli 
Nae  't  Sterren  welffel  open  lagh, 
ri4aGeverwt  van't  bloed  der  wclgeboornen, 
£n  of  men  's  Keyzers  Ad'ler  mocht 
Zien  met  zijn  pennen  flaen  de  locht, 
£n  fchitt'ren  af  van  Aompe  toornen : 

Noch  even  trotz,  en  onbezorght, 
1250  Op  d'  opperllad,  en  Davids  borght 
De  muyters  haer  borllweercn  manden  : 
En  wie  zijn  doodverw  had  gezet 
Uyt  vreeze,  't  vluchten  wierd  belet 
Van  boeven,  die  hier  t'  zamen  fpanden. 

1255     Maer  als  zijn  opzet,  en  befluyt 

God  tegen  ons  won  voeren  uyt, 

Is  fchiel^ck  't  Leeuwen  hert  ontvallcn 

Ons  manfchap  :  die  beancxt  uyt  nood 

Den  vyand  zonder  flagh  of  Hoot 
TKo  Beklimmen  liet  de  trotze  wallen : 

De  vyand  die  z\jn  vaen  alree 
Van  ons  Rondeclen  zwieren  de% 
£n  blies  triumph  van  vreughde  droncken. 
Doen  quam  die  dagh  en  uyr  dat  God 
i2(isOns  had  befcheerd  dat  ftrenge  loth 

Z^ns  gramfchaps,  die  beAond  t'  ontvoncken. 

't  Roomfch  Kryghfvolck  als  't  geen  wedcrAand 
Noch  tegen weyr  van  mannen  vand, 
Drongh  't  met  geflepene  rappieren 
1210  In  d'  enge  Ilraten  bol  en  dick  : 
Daer  't  wade  in  eenen  oogenblick 
Ten  enck'len  toe  in  bloedrievieren. 

itM  V  Lfchf  voor  „den  brand. die  de  met  liooge  torens  besette  bergen  (M/ppen)  van  Davids  fUd  bcfeheen/ 

t2si  Uanden  voor  „beroanden/* 

IMS  Be/eheerd:  geiykTl-  vorm  voor  den  ongelQkvl.  „berchoren/'  als  In  *t  H,  D. 

ir»  Bol  Is  hlcr:  ^moerasfig,  dras."  Zfc  kil.  in  r. 
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d*  Een  om  t*  ontvli'en  de  bleecke  dood 
In  onderaerdfche  kelders  vlood, 
I21S  Wiens  tocgangh  wierd  ge(topt  met  blinclon  : 
En  d'  ander  door  midrooAighcyd, 
En  wanhoop  in  zijn  ziel  verleyd, 
Gewapent  gingh  zijn  Kerckhof  vinden. 

Hoe  menigh  held,  die  trotz  van  moed 
liso  Won  't  vaderland  zijn  heldifch  bloed 
OpoflTren  in't  gevaer  der  Uraten, 
Van  vrouwe  en  kind'ren  om  den  hals 
Gevallen  wierd,  met  veel  gefchals: 
Wat  wildy  vader  ons  verlaten? 

I28A      't  Kind  dat  noch  eerll  aen  bancken  gingh 
Aen  's  moeders  achterflippen  hingh. 
De  voefter  't  zuygelingh  liet  weenen, 
En  quam  haer  vrouw  te  hulp,  zoo  ras 
De  Meeller  greep  nae  *t  courtelas. 

1290  *t  Kiep  deerlyck  al :  waer  wildy  henen  ? 


I 
1 


Ab  d'  Huyfweerd  siet  dat  uyt  noch  in 
Hem  laet  *t  beAorven  huyfgezin: 
Laet  los,  laet  los,  roept  hy  ten  leilen, 
Dat  ick  alleen  van't  hooge  dack 
1295  M\jn  poorte  vry  van  ongemack, 
En  ons  ontflac  deze  helfche  peden. 

't  Is  nauw  gezeyd  men  vlieghter  knap 
Na  boven,  langhs  den  wenteitrap, 
Met  deenen  toegernfb,  en  blocken. 
1.100  Daer  ziet  hy,  hoe  een  blaeuwe  wolck 
En  roth  van  't  fel  Latynfche  volck 
Komt  op  zijn  dorpels  aengetrocken. 

Maer  als  zy  dreygen  klop  op  klop 
Te  dryven  met  heyrhamers  op 
1305  De  poort  bewaeckt  van  flot,  en  grendel : 
Wreeckt  hy  dien  euvel  heel  goed  koop, 
En  kneud  de  voorde  vanden  hoop. 
En  hagelt  onder  H  moorders  vendel. 

De  Ruyters  't  bloed,  verbittert  heel, 
iiio  Krimpt  vande  zool  in't  beckeneel, 
Zoo  man  en  ros  de  beenen  breken: 
Dies  zendenze  met  dyve  boogh 
Wraeckgierigh  haer  gefchut  om  hoogh. 
En  branden  om  dien  fmaed  tc  wreken. 


I38i  Mtl  veel  ge/ehalt  Toor  vm«t  laid  geCchrei." 

I2ts  Aen  baneken  gingh :  U  w.  om  cich  (taande  te  hoaden,  langi  banken  lecrende  loopen. 

I2S9  U  Cowtelaa:  't  Fr.  eovteltu  „mes.** 

i»5  Vfy  Is  „beTr(Jde." 

I3M  Ondtr  7...  9tndet  roor  „onder  de  afdeeling  of  kohortc"  Een  vrndei  werd  vroeger  by  onxc  legers 

genoemd,  wat  Tedert  de  oyernemlng  der  Franrche  kr(}gsteniien,  een  bata^ion  heet. 
1309,10  De  Ruifiert  *t  blo9dj,..  krimpt  vtind4  tool  in  U  becktnetl:  seer  dlcbteriyk  voor  ^den  Raiter» 

rt(igt  het  bloed  naar  't  hoofd." 
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1315      Wat  groeyt  hier  een  nieuw  Ilads  rumoer: 
De  dear  gelcheurt  vlieght  op  de  vloer, 
Van  loom  zj  op  haer  tanden  knerAen ; 
De  voefter  die  betaelt  't  gelagh: 
De  moeder  fneuvelt  in  een  dagg', 

n-2o£n  't  zuyg'lingh  treenze  't  hert  te  berllen. 

Terwyl  't  bene*en  al  uytgeleeft 
Den  leden  fcbreeuw,  en  doodfnack  geeft, 
D'  Huyfvader  om  haer  voor  't  verderven 
Te  ho'en,  van  boven  rolt  verbaell, 
i.i25j3ie  d*  ongebonden  moorders  haell 

Uyt  toorne  en  wraeck  aen  hutfpot  fcherven. 

De  Maeghden  nauwlycx  bouwbaer  noch, 
Zy  na  veel  dreygementen  ocb! 
Van  hare  jonghyrouwfchap  onthulden: 
1330  Die  na  Tcel  zwymens  riepen  luyd : 
Is  't  Godlijck  recht  in  Ifr'el  uyt 
Dat  God  dien  overmoed  kan  dulden? 

Wie  kan  afmalen  al  d'ellend, 
Die  waerme  't  aenzicbt  keerd  of  wend 
1335  G^beurt?  wat  blyfter  onbedorven 

Van't  roofgier  fpoock?  op  fnood  gewin 

Ycrhit,  dat  menigh  huyfgezin 

Aan  honger  leegb  vond  uytgellorven. 

De  zon  al  vroeger  dan  zy  plagh 
1340  Den  draeyboom  toefloot  vanden  dagh, 
En  weeck  dees  grouw'len  inde  baren. 
De  menfchenriacbters  moordens  zat, 
Maer  woedens  niet,  doen  noch  de  Stad 
Met  vuyr  ten  Hemel  deden  varen. 

1345      Gel^ck  den  dagh  was  doorgebracht 
Met  moorden,  zy  den  duyU'ren  nacht 
Met  blaeck'ren  fie  ten,  en  met  branden. 
God  waerom  ledy  dat  uw  Kerck 
£n  Stad,  dcr  Eng'len  timmerwerck, 

1350  Gefchcnd  wierd  van  zo  fnooden  handen. 


1336  Schentn  Toor  „Yerrcherven/*  letterlQk :  „tot  /dttrttn  (laan.' 
I3t3  Dotn  yoor  ,.toen/*  als  meermnlen. 
i3«  Led}/  voor  „le6dt  pj'."' 


I 


I 
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1)E  DERDE  HANDEL 


PliiNEAS  Priejler. 
Melchiredecb,  o  die  oyt  d'eerl'te  Priefter  Gods, 
Het  Priefterfchap  bekleede  op  Salems  hooge  rotz, 
Wiens  hoofdfcheel  van  God  zelf  met  ballem  wierd  bedropen, 
Gezalft,  en  toegekend  den  myter  boven  open: 

I3M  Ooen  's  Heeren  heuvel  ghy  wat  hooger  trockt,  tot  dat 
Hy  't  aenzien  en  den  naem  van  een  ontworpen  Stad 
Bereyckte  in  Cana&n:  Aaron  uytverkoren, 
Die  't  reuckwerck  aenl'taeckt  met  uw  zonen  welgeboren: 
Ziet  op  ghy  helden  Gods,  Aertzprieft'ren  ziet  eens  om, 

I3G0  Hoe't  vanden  Hemel  hooghgeadelt  Priefterdom 

Ontkleed  van  zynen  glans  trcurt  zonder  glimp  of  luyfter: 
Gelijck  by  zonnezwijm  al  fchemerende  in't  duyfter 
De  weereld  fprietooght,  zoo  wanneer  de  Maen  jeloers 
Den  fterflijcken  te  I'pijt  deckt  't  aengezicht  haers  Bro'ers: 

I3G3  Treurt  als  't  geranfoent  lijck  eens  Koninglis,  die  verflagen 
Word  op  een  rofbaer  verfch  gebalfemt  t'  buys  gedragen. 

Waer  is  Icrufalem  nu  uwen  Koninghs-ftaf, 
En  't  Priefterlijck  fieraet  dat  u  lehova  gaf? 
Waer  is  uw  blanck  3nroor?  uw  manner  klaer  van  fchimmer? 

1370  Uw  purper  fijn  van  draed?  uw  kerckelijck  getimmer? 
Uw  Koninghlijck  paleys?  waer  zijn  uw  CedVen?  waer 
Uw  pylaers,  bogen,  en  gewelven  allegaer? 
Waer  *t  zilver?  waer  het  goud?  waer  zijn  de  Cherubynen? 
Waer  't  altaer,  't  wieroock,  en  dees  blinckende  gordynen? 

1373  Waer  d*Arcke  des  verbonds?  waer  Gods  geheymenis? 


IS5I  Oyt  voor  „eenmAaI;"  verge),  biz.  241,  vs.  327. 

1361  Qlimp  Toor  „rchyn,  glans." 

IMS  Zannezwifm:  fraalo  orerzettfng  ran  „€lcllptt  " 

1963  Sprietooght:  In  *t  Uitl.  Woordenb.  op  hooft  vinden  wy  /priefooyem  rerklaard  met:  ,.door  (lerk 
kyken  het  gezicht  vcrdairterd  gevoelen.**  De  eenvoudlgfto  verUuring  is  eehter:  ^rerftrooid,  rvr- 
ward,  en  das  alles  door  (in  zien."  Kiliabv  vortaalt  het  dan  ook  rolkomen  Jalst  met  ditptrgtr* 
vUum,  De  bevestigtng  dler  verklaring  vinden  wy  in  de  beteckenis  van  /priet^  t.  w.  „een  ftang,  die 
zich  Torkswuze  verdcelt."  Wic  op  dcze  w\jze  het  gezicht  verdeelt  door  met  elk  oog  een  rerfohll- 
lenden  kant  op  te  k^ken,  ziet  de  voorwerpen  Terward  en  ondnidelilk.  Ook  beteekent  nog  hedeo 
het  VI.  /prieteUn  MverClroqJen,  yerwarren." 

tsss  lYeurt:  d.  i.:  „i8  In  trearlgen,  droevigen  fehiin,  met  trenrig,  bedrnkt  gelaat." 
Oeran/oent:  d.  i.:  „Tan  de  vyanden  losgekocht.'* 

IMC  Rofbaer:  beteekent  elgenlijk  een  baar^  die  door  ros/en  of  paarden  getrokken  wordt.  Hier  eehter 
wordt  er  de  Lectiea  of  dntagbaar  door  verftaan,  waarvan  wy  dikworf  melding  gemaakt  vinden  by 
de  klasfleke  Tchryvers.  Zy  word  gedragen  door  flaven,  die  men  Leetiearii  (rosbaardragers)  noemde. 

1S69  KJaer  van  fehimmtr:  d.  i.;  ,.he1der  van  glans."  Zlo  biz.  MO. 
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Helaes  't  is  verr'  gezocht  dat  niet  te  vinden  is. 

Wie  had  gedocht,  dat  God  te  ftrengh  op  on8  gebeten, 
Zijn  erfdeel  zoo  gelieel  vertre'en  zoude,  en  vergeten? 
Schoon  of  de  miiyr  omringht  van  zulcken  heyrkracht  was 

I3S0  Dat  in't  geberghte  alom  vertrad  het  kruyd  en't  gras : 
Schoon  of  de  Stad  verzonck  in't  uyterfte  benouwen, 
Ons  hoop  fteunde  op  de  Kerck,  en  d'heylige  gebouwen. 
Wy  riepen:  zijt  getrooft,  laet  God  begaen  al  ftil, 
lehova  blijft  ons  borght  om  zynes  Tempels  wil. 

1395      Maer  ach  rampzab'ge!  als  *t  den  Hemel  wou  gedogen, 
Wy  wierden  in  ons  hoop  te  jammerlijck  bedrogen, 
In  die  vervloeckte  nacht,  als  eer  het  licht  opquani, 
Ons  Kerck  aen  kolen  gingh,  en  ftond  in  lichte  vlam : 
Als  met  de  vlamme  opfteegh  ons  krijten  en  ons  kermen, 

1300  Dat  God  noch  Engel  mocht  bewegen  tot  erbarmen : 
Doen  al  den  bergh  gel'teld  in  vuyr,  en  enckel  bloed, 
Sloegh  d'  overwinner  met  medoogen  in't  gemoed : 
Doen  riepme  fpa:  vertrouwt  noch  kercken  noch  outaren, 
Haer  heyligheyd  geen  ftad  kan  voor  't  verderf  bewaren. 

1303       Ick  zelf  ontvlood  den  moord,  en  riep  luydfkeels  in't  vH*en : 
Vlied  met  my  't  is  vergeefs  den  vyand  weyr  te  bi'en. 
Hy  heeft  de  Stad  voorlangh,  en  houd  haer  ftercke  wallen. 
De  Tempel  is  vergaen.  onze  hope  is  nu  gevallen. 
Zo  berghde  ick  nauwlijcx  't  lijf,  en  ruckte  met  deze  hand 

1400  Veel  heyl'ge  fchatten  ongefchonden  uyt  den  brand. 

Maer  waerom  vlood  ick?  achl  wat  hield  ick  dier  mijn  leven? 
Hadde  ick  mijn  ziele  in't  vuyr  des  Tempels  opgegeven, 
Als  Meirus  wel  bera'en,  en  als  Daleus  zoon  : 
Of  waer  ick  in*t  hoogh  koor  geteld  by  d'  ander  doon : 

1405  Zoo  zoud  noyt  zijn  gebeurt  dat  ick  geva'en,  moft  laten 
Den  Heydenl'chen  Monarch  de  goude  en  zilvVe  vaten, 
't  Schaerlaken,  *t  reuckwerck,  en't  hooghpriefterlijck  gewaed, 
En  and're  cierfels :  daer  een  boofwicht  een  foldaet 
Zijn  vingeren  aen  fchend:  zo  waren  voort  mijn  beenen 

I  no  Begraven  met  den  val  van  d'afgekeurde  fteenen. 
Nu  houde  ick  d'uytvaert  van't  onzalige  geflacht, 
Om  welckers  ondergangh  het  volck  van  Roome  lacht. 
En  op  de  dienften  fmaeld  die.  Mofes  heeft  geboden, 
En  prijft  voor  onzen  God  een  hoop  verdichte  Goden, 

UI5  Die  Abraham  verzaeckte :  en  of  my  fchoon  gena 


13M  Dat  voor  ,/t  welk,**  heeft  betrekkfng  op  heyrtrnckty  welk  woord   hier  eren  als   borctn,  vs.  959 

als  collect,  wederom  onztfdig  gcbezigd  wordt. 
lao,  I3M  AWt  den  Jlemel  enz.  voor  „tocn  de  Hemel  het  gedoogen  Mrilde,  werden  wy,"  enz. 
i«ei  Wat  hield  ick  voor  „waartoe  hield  ik,'*  enz. 

1103  Meirus..,.  Daletu  toon:  Zio  jozbpds,  van  den  Oorlog  dcr  Joden,  VI:  19. 
t«M  Jtfi^  beenen  voor  „m\)n  beenderen  of  gebeonte.*' 
HI0  A/ffeteurde  Jleenen  voor  „uitrerkoren  Tempel."  Zle  vs.  724.  908. 


D«  wrRKKv  viw  J.  ^K^  Tonnii.  1.  <8 


722 


HIERVSALEM  VERWOE8T. 


M20 


U25 


Uefchied  is,  zoo  dat  ick  op  vrije  voeten  fta, 

Wat  batet?  want  waerheen  dat  ick  my  keere  ol*  wende 

Ick  zie  miju  hertenleed  aen  Il'raels  ellende. 

Indien  ick  zie  rondom,  ick  zie  hem  die  ons  dringht, 
En  vind  my  vande  macht  der  Heydenen  omringbt. 
Sla  ick  't  geziclit  om  leege,  ick  zie  hoe  met  den  zweerde 
't  Huys  lacobs  light  verdelght,  de  Stad  geflecht  met  d'  eerde : 
Ick  zie  van  d'  afgrond  op  noch  fmoocken  *t  heerlijck  Slot, 
Daer  David  vaeck  uyt  heeft  den  Philiftijn  befpot 
HefFe  ick  mijn  lichten  op,  den  Hemel  is  gefloten, 
Noch  draeght  niot  langer  gunft  zijn  ouwde  bondgenooten. 


DE   DOCHTER   8ION.   REY   VAN   8TAETJOXFF  REN. 
RKY   VAN   lOODSCHE    VROUWEN.  TITVS. 

DR  DOCHTER  SION. 

Qhy  Spoocken,  die  wel  eer  verhoogt  pronckte  inde  tralien 
Van 't  goude  Blijenburgh,  behangen  met  medalien, 
Waerme  de  Godheyd  hadde  onfterilijckt  nwen  Key, 

U30  Als  ghy  zijn  eerfleyp  volghde,  eu  droeght  z\jn  Leverey, 
Als  ghy  Gods  Majefteyt  oml'chanrte  met  uw  ftoeten, 
En  zaeght  't  gelternt',  de  Zon,  en  Maen  bene'en  uw  voeten 
Verrdiieten  flaeuwer  als  de  klaerfte  Diamant 
Ons  van  d' uytbreydzels  zend  zijn  ftralen  overkant: 

1435  Die  ghy  getuymelt,  mooght  op't  aldernauwlV  vertellen, 
Hoe  veel  van  's  Hemels  top  fchilt  't  middelpont  der  hellen : 
Ten  waer  't  lang  vallen  u  gewieght  hadde  heel  in  zwijm, 
Eer  ^y  ten  leften  plofte  in  's  afgronds  vuylen  flijm. 


i«25  Lidtten  Toor  „oogeii." 

1427  Spoocken  voor  ,,de  oproerige  geoatenf  d{e  kamp  roerden  tegen  God.'* 
Tralien:  „v«nfteren,"  t.  ir.  des  Hemels. 

nu  Blijenbwgh:  „vreagdehof,"  wMrraede  bet  verblQf  der  Oodhefd  bedoeld  wordt. 

Mfdalien:  de  „glaneende  ronde  (terren.''  Men  lioude  hierby  in  't  oog  do  onde  voorfte'ling,  d«t  dr 
Engelen  elk  eene  Rer  onder  hnn  opzldit  badden  of  daartnede  vercierd  waren.  Zoo  Ludfer  met 
de  morgenfter.  Zie  ook  ^ob,  XXXVIII:  7. 

H29  OnJIerfiijckt  voor  ^onfterflyk  doen  ayn.*' 

i«32.i«st  De  sin  dexer  regels  is  my  telkens  duifterder  geworden,  naarmate  Ik  meer  pogfngen  aanwenddc 
om  dien  to  analyteeren.  De  eenige  gisnng,  welke  ik  vragen  dnrf  aan  bet  oordeel  van  befoegde 
beSordeelaars  te  onderwerpen,  zotide  zijn,  dat  V.  bet  narolgende  heeft  wiUen  zeggen:  „Gy  (gerailen) 
Engelen  waart  eoo  hoog  geplaatst,  dat  de  (terren,  zon  en  maan,  n,  die  naar  beneden  zaagt,  Teel 
flaaawer  toerchenen,  dan  ons,  die  naar  bQven  zien,  do  glanartjlse  fter  {ktmer/t€  IHamant)  voorlcorot, 
als  sy  van  bet  verrte  nlt(\)anrel  hare  ftralen  overdwars,  in  rcbuinrche  richting  {cvfrkanf)  toexendt' 
Door  de  voorftelling  alzoo  van  den  afltand,  vuarop  die  Engelen  de  Tterren  sien.  In  vergel^king 
met  dien  waarop  wy  ze  knnnen  bercbouwen,  vril  de  Dichter  ons  een  denkbeeld  geven  van  deu 
hoogen  krelts,  in  welken  zlch  die  Ilemellingen  bewegen. 

uas  Op't  aldernamt/C:  d.  i.:  „met  de  meefce  naaawkenrigheld." 

U3C  SchUt  is  ver/chilt.  Zoo  zeggen  wy  nog  heden  algemeen  met  weglating  van  't  vooraetTel:  M**^ 
voor  ver/eheelt. 

1437  Oeieieght:  een  gelnkkig  gekozen  woord,  en  dat  wederom  geheel  den  dichter  verraadt,  en  dea  fljoea 
geest  ran  opmerking,  hem  zoo  eigen.  Immera  een  lichaam,  dat  van  een  aanroerkeluke  hoogte 
valt,  en  In  tnlmelende  beweging  geraakt,  wordt  als  't  waie  gewiegd,  waarvan  alsdan  dniielig- 
held  en  bezwyming  't  gevolg  z^n. 
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£n  diepen  zwavelpoel :  die  ilucx  is  aengevlogen 

U40  Doen  voncken  ftoven  ne'er  uyt  Gods  vuyrvlammende  oogen : 
Ghy  Spoocken,  zegge  ick,  breeckt  ujt  uw  gevangenis, 
AenTchouwt  wie  't  yallen  noch  met  a  deelachtigh  is : 
Ziet  hoe  die  blixem  Gods  mijn  Hemelhooge  Ced'ren, 
En  MarbVen  gepolijTt  ter  Hellen  gingh  verned'ren, 

1143  Als  ick  te  trotz  van  neck  in  mynen  pliclit  ontbrack, 
En  opgeblazen  nae  zijn  Kroon,  en  glori  ftack : 
Ziet  hoe  die  Lufthof  is  verkeerd  in  een  woeftyne, 
En  herbergh  van't  gediert'  waer  in  ick  eenzaem  quyne. 
O  ftreckten  d'  oogen  my  een  fpronghrijck  Siloa, 

Hso  Nu  ick  mijn  handen  wringe^  en  voor  mijn  borften  flae, 
En  fcheur  m\jn  treurgewaed:  och  ofze  tranen  lieten, 
Wat  zon  my  daer  een  pack  een  pack  van  't  hert  aflchieten: 
Nu  houd  de  rouw  zoo't  rchijnt  de  dorpels  toegeftopt, 
Een  rouw  die  ick  al  meer  en  meer  hebbe  ingekropt, 

Hs»  Daer  ick  aen  fticken  zai,  daer  ick  aen  moot  verfticken. 
Hoe  flaeuw  bezwijckt  mijn  hert  fchier  alien  oogenblicken. 
O  weel  o  wyl  o  wachi  hebt  ghy  bedmckte  Maeghd 
Uw  hert  noch  niet  van  rouw  geleeght,  en  uytgeklaeght? 
En  mooghdy  niet  een  traen  tot  uwen  trooft  verwerven, 

i*co  Zoo  treurd  u  voorts  in't  graf,  en  zoeckt  uw  heyl  in't  fterven. 

RET  VAN   STAETJONPF'RBN. 

Wat  Ejrijghdie  komen  hier  die  meer  zijn  als  gemeen? 
Waer  vli'en  wy?  och  wie  is't?  zijn  *t  Hoplie? 

REY  VAN  IOOD8CHE  VROUWEN. 

En  jnet  een 
De  Veldheer  Titus  zelf,  ick  zie  hy  ftaet  in't  midden. 

DE  DOGHTER  SION. 

Staetjonffren  volght  my  nae,  en  helpt  ons  ftraf  verbidden. 

I1G5  Aenveerd  een  droef  gelaet,  en  iammerlijck  gebaer. 

Slaet  voor  uw  borft.  verfcheurd  uw  kleed'ren,  en  uw  hayr, 
Als  ick  mijn  ftem  verhef.  bevochtight  met  uw  tranen 
't  Hert  des  Verwinners :  of  ghy  zoo  een  wegh  mocht  banen 
Tot  mededoogen.  fchaemd  rampzael'ge  Eey  u  niet 

I  no  Nu  aen  te  gaen  al't  geen  de  bitt're  Nood  gebied. 
Vergeet  uw  ouwd  geflacht  van  Priefteren  en  Vorften 
En  Koningen,  die  *t  al  ten  ftryde  ontzeggen  dorften. 
Ootmoedigheyd  u  voeght  ick  gae  u  alien  voor. 

itas  Bit  fiutx  U  aengevlogen  voor   .,die  eennklaps  in  brand  is  geylogen/'  Het  gebraik  vtn  hot  woord 

aan  In  dezen  zin  is  in  ramenrtelHngen  t6  algemeen,  dan  dat  het  door  voorbealden  belioeft  te 

wordea  opgehelderd. 
MM  Bentacm  moet  hier  worden  opgenomcn  in  de  beteekenia  yan  „TerIateo,  ran  alien  rerftoken.** 
itt»  jtftoa;  een  bron  of  fontein  naby  .TeruTalem. 
nss  De  dorpeia  roor  „de  dearen,  do  opening  Tan  ons  hart,  binnen  welke  de  tranen  door  den  ronw 

bedvrongen  worden.** 
its7  0  wee  enz.:  mlsrchlen  natnvrll(ik  en  naar  *t  leven;  mnar  daarom  nog  niet  gepaat  in  een  trenrfpel, 

dat  een  geldalixeerde  natnnr  verlangt. 
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God  om  wiens  aeiifchijn  luyght  de  Key  van  's  Hemels  Koor, 
1*15  My  aengenaemheyd  iond,  druypt  honigh  op  mijn  lippen : 
Dat  ick  bewegen  magh  zoo  zielelooze  klippen 
AIs  zijn  der  vyanden  onbuyglilijcke  gemoe'n. 

TITVS. 

Wie  knielt  hier  neder  omt'erlangen  haren  zoen? 

DE  DOCHTER   8ION. 

Grootmogende  Monarch,  wilt  met  geduldige  ooren 

I4W  0ns  klacht  ter  zielen  uytgeborften  doch  aenhooren- 
Wy  't  overfchot  des  volcx  die  vallen  u  te  voet, 
^^y  eyITchen  geen  genae,  maer  dat  ghy  met  ons  doet 
Al  't  geen  wat  u  behaeght :  laet  vry  uw  dienaers  ftooten 
Haer  degons  door  ons  borft  die  wy  voor  u  ontblooten : 

1*95  Of  datze  ons  werpen  van  dees  rotzen  fcherp  en  fteyl, 
En  plett'ren  ons  gebeent',  want  *t  fterven  is  ons  heyl, 
De  Dood  ons  toevlucht,  en  haer  komft'  daer  andVe  menfchen 
Voor  fchricken,  is  den  trooft,  en  't  zoetft'  daer  wy  om  wenfchen, 
Om  te  geraecken  door  d'  eynd'looze  zwarighe'en, 

U90  En  eens  ons  leet  t'  ontgaen :  of  zydy  door  gebe'en, 
Ontzichelijcke  Vorft,  noch  tot  genae  te  neygen, 
Verzacht  de  penen  doch  die  d'  overwonnen  dreygen. 
't  Van  ouwds  beroemd  geflacht  dat  vande  Vad'ren  daelt 
Bynae  is  uytgeroeyt,  dien  lof  hebdy  behaelt : 

U95  Een  handvol  blijfter  uytgeput  van  ongennchten, 

Die't  leven  valt  te  bangh,  die  niet  doen  dan  verzuchten : 
Erbarmd  u  haerder,  en  verfchoontze,  o  Vorft,  althans 
Die  't  loth  fpaerde  om  te  zien  den  val  haers  Vaderlands. 

TITVS. 

Had  ghy  dit  voorbedacht  vermaledyde  loden, 
1500  En  van  uw  poorten  my  de  fleutlen  aengeboden, 

AIs  uws  ftads  grondveft  noch  haer  hooge  muren  droegh, 
AIs  ick  om  Sions  kreyts  noch  eerft  mijn  leger  floegh : 
Ghy  ftond  noch  daer  ghy  I'tond,  en  van  uw  ftercke  wallen 
En  waer  de  9ingel  noyt  ter  aerden  ne'ergevallen. 
1503  Hoe  vaecken  hebdy  met  een  ingeboren  haet 

Mijn  KeyzerUjcke  gunft,  en  goedigheyd  verfmaed. 


n7«,  1)75  Verfta  hier  Oud  in  rocatlro,  iond  en  druypt  in  imperativo. 

i«7C  ZieMoote  klippen  voor  „gevoellooze  klippen/'  Maar  klippen  mlsfen  ait  hunnen  aart  del  en  gc* 
voel  en  de  byvoeging  is  dua,  op  't  mlnst  genomen,  pleonastiach.  Do  bier  gcgeren  yooi (telling 
der  Romelnen  is  voor  *t  overige  in  tegenrpraak  met  liecgeen  vs.  703  volgg.,  899  rolgg.,  1088  rolgg. 
enx.  is  rermeld. 

i«9e  JSem:  hier  niet  voor  ,,ecnmaal,  te  eeniger  t^d,"  maar  voor  ^^op  eens.* 

1491  Ontzichelijcke  voor  „ontzachl\)lce.**  Zie  Vitl.  Woordenb.  op  hooft  in  r.  OtUiich  en  omttaeh  l»  t 
xelfde  met  dit  onderfcheid,  dat  ontzich  nit  het  radlkaal  en  on/zach  nit  het  praeteritam  van  ne» 
gevoi-md  is.  Wy  sullen  rnime  gelegenheid  hebben  om  op  te  merken  hoe  Vondel  xich  onverCbhIIIig 
van  beide  woorden  bedient. 

M93  De  penen:  't  Lat.  poenae^  voor  „ftralfen.*' 

U9S  Ongenttchfen  voor  „plagen,  kwellingen.'*  't  Komt  overeon  met  het  Fr.  ennui*. 

i«9i  Alt/tant  voor  „thands/'  als  dikwuls  by  hoopt. 
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Als  ick  u  hulde  aenbood,  en  uyt  een  mild  ontfarmen 
U  zwoer  gezamentlijck  voor  onheyl  te  befchermen : 
Hoe  menighwerven  blies  ick  d'aflocht  alzoo  ras 
1910  Ghy  nood  leed,  als  de  ftrijd  en  ftorm  op't  heetCte  was : 
Hoe  dickmael  breydelde  ick  mijn  ongetemde  benden 
Van  vreeze  datze  uw  Kerck  en  Godsdienft  zouden  fchenden. 
Nu  komdy  fmeecken.  op  ftaet  op. 

DEDOCHTER  SION. 

Ertzmaerfchalck  ach! 
1515  Dat  wy  u  quetften  oyt  is  laesl  al  ons  beklagh. 

TITVS. 

Nii't  glas  verloopen  is  nu  roeptmen  om  genade. 

DE  DOCHTER  SION. 

Erbarmt  des  armen  volcx  al  komet  vry  wat  fpade. 

TITVS. 

Zoo  rpade  datter  niets  voor  u  te  hopen  ftaet. 

DE   DOCHTER   8ION. 

Een  welgeboren  Vorft  zich  noch  erbarmen  laet 

TITVS. 

1520  Een  welgeboren  Vorft  zoeckt  't  voordeel  vanden  lande. 

DE  DOCHTER  8ION. 

't  Ontfermen  voordeel  brengt,  geftrengheyd  fchade  en  fchande. 

TITVS. 

't  Ontfermen  brengt  oock  ramp,  geftrengheyd  voordeel  toe, 
Zoo  houtmen  't  volck  in  tucht. 

DE   DOCHTER  8I0N. 

Elck  een  verwenfcht  de  roe. 

TITVS. 

De  boofwicht  haet  zijn  ftraf. 

DE  DOCHTER  8ION. 

Ons  heeft  geen  ftraf  ontbroken. 

1529  De  Veldheer  heeft  zijn  leet  ten  uyterften  gewroken. 

TITVS. 

Waer  mynen  doortocht  valt  daer  eyffchen  noch  te  ftaen 
Dees  muyters  tot  een  les  en  fpiegel  voor  de  qua'en. 

DE  DOCHTER  SION. 

Die  't  fpieglen  luft  befchouw  dit  graf  vol  doode  beenen, 
Dees  omgekeerde  Stad,  en  die  verftroyde  fteenen. 

TITVS. 

1530  Licht  flaetmen  inde  wind  't  geen  zelf  men  niet  en  ziet. 


IM7  Huldt  roor  „giin8t,  genade,'* /o^^t  gratia.  Ook  hot  H.  D.  heeft  Huld  teigtn  roor  ,tgenade,  gvnst 
bewQzen.'*  In  *t  N.  D.  echter  rernaat  men  door  hulde  „d6  erkentenls  van  afhaokeltlkbeid.  door 
den  mlndere  aan  den  meerdere  toegebracht."  Vergel.  de  noot  op  biz.  676. 

itis  Verfta:  ^helaas!  daarom  alleen,  dat  wy  n  (teeds  beleedigden,  trenren  wj.** 

tfti7  Al  komet:  als  naar  gewoonte  roor  ,,al  komt  het.**  De  enfonle  heeft  door  het  nit  den  zirang  ge- 
raken  ran  dergelOke  rormen  nlet  weinig  geleden. 

i»2C  Daer  eif//chen  noch  te  /laen:  thands  zonden  wy  rchrQTen:  f,i»»x  dienen  nog  te  ftaan." 
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DE   DOCHTER  810N. 

Al  zietmen  't  niet  de  Faem  meld  waiter  is  gefchied. 

TiTva. 
De  loden  voor  't  gerucht  noyt  eenen  voet  verzetten. 

DE  DOCHTER  810N. 

't  Is  eeu  Godsdienftigh  volck  dat  yverfc  om  zijn  wetten. 

TITV8. 

Is't  yver  datmen  muyt? 

DE  DOCHTER  8ION. 

Het  acht  de  vryheyd  weerd. 
TIT  vs. 

1335  Derft  hy  oock  vryheyd  die  al  heeft  wat  hy  begeert? 
Den  loden  was  't  vergunt  haer  dorpels  te  bewoonen, 
Te  lezen  haren  oeghl't,  en  Koningen  te  kroonen, 
En  Vorften  van  haer  bleed  met  porper  te  bekle'en, 
En  vranck  te  leven  nae  der  beftevad'ren  ze'en: 

13*0  Dies  moften  zy  den  ftoel  van  Roomen  onderftutten 
Met  dragelijcken  tol,  daer  voor  wy  haer  befchutten 
Van  alien  overlaft  des  woedenden  Soldaets : 
lae  wie  ontwijen  dorft  's  Kercx  afgekeurde  plaets, 
Nae  d' uy tgedruckte  wet  geprent  in  zuyvVe  marmer, 

1345  Die  brocht  zijn  vonnis  mede,  en  vond  geen  lijfs  befchermer. 
Is  dit  geen  vryheyd  die  't  gefpuys  vernoegen  magh? 
Veel  and're  zijn  te  vre'en,  en  dragen  ons  ontzagh: 
Maer  uw  hertneckigheyd,  en  niet  de  zware  tollen. 
En  's  Keyzers  flappen  moed,  die  brachten  u  aen  't  holien : 

1330  Ons  goedheyd  vaeck  misbruyckt  u  ftouter  heeft  gemaeckt. 

DE  DOCHTER  8ION. 

Doorluchte  Prins  't  is  waer,  't  en  kan  niet  zijn  mifzaeckt: 
Doch  overweeght,  dat  eerft  door  woedende  Tyrannen 
De  ketenen  van  twift,  en  oproer  zijn  gefpannen: 
Noyt  had  de  vrome  deel  aen  zulcken  overmoed. 

TITVB. 

1333  De  vrome  vaeck  ontgeld  't  quaed  dat  een  boofwicht  doet 

DE  DOCHTER  SIOK. 

Wie  wijs  is  en  bera'en  die  fchiftze  van  malkander. 

T1TV8. 

Elck  wafcht  zich  af  van  't  vuyl  en  fchuyft  het  op  een  ander. 

DE  DOCHTER  SION. 

Wie  niet  handdadigh  is  aen  eenigh  quaed  beleyd 
't  Is  billijck  dat  hy  ftaet  op  zijn  onnoozelheyd. 

TITVS. 

1300  Zoo  fpreeckt  de  quaedfte  I'chelm. 


1M3  4fgA*wrde  roor  ^verkoren/'  Zie  ts.  724,  993,  1410. 
\h\%  d' Uiftgedntckte  w^t:  de  „Joodrche"  nameUJk. 
i&si  Mt/xtteekt:  „TerzMkt,  ontkend." 
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DE   DOCHTER  8I0N. 

Men  ziet  op  niemands  fprekeiiy 
Men  let  op  yders  feyt,  en  al  't  geen  heeft  gebleken. 
D' aenftellers  van't  rumoer  zijn  elck  een  openbaer. 

T1TV8. 

D' handhavers  zijn  al  dood,  en  die  verbergen  haer. 

DE  DOCHTER  8ION. 

Men  hondet  die  te  goe,  de  I'trafie  hun  hoofden  rake. 

TITVS. 

1563  Kechtveerdigheyd  die 't  meynt  eyfclit  over  bey  den  wrake. 

DE  DOCHTER   8ION. 

Uyt  flechtigbeyd  is't  vaeck  dat  ymand  't  quaed  beftemt. 

TITV8. 

Al  boet  hy't  met  zijn  hals  dat  I'chijnt  dan  niemand  vremd. 

DE   DOCHTER  SION. 

Wie't  uyt  onkunde  faelt  heeft  in  dit  pleyt  groot  voordeel. 

TITVS. 

Zo  groot  niet  of  hy  moot  uytftaen  zijn»  Rechters  oordeel. 

DE  DOCHTER  SION. 

1310  Een  oordeel  hecht  gefmeed  op't  aenbeeld  vande  re'en. 

TITVS. 

Een  oordeel  dat  de  wet  en  l&ijghfraed  fteld  te  vre'en. 

DE   DOCHTER  SION. 

O  Vorft  vernoeght  u  met  de  ftraf  alree  genomeu, 
En  die  der  boozen  roth  noch  verfch  is  overkomen, 
Het  overfchot  meeft  al  onfchuldigh  is  aen't  quaed 
1373  Daermede  uw  Majefteyt  gequetft  is  inder  daed : 
Mifgunt  niet  dat  wy  hier  zieltoogen  weynigh  dagen, 
En  als  een  eerlijck  lijck  lerufalem  beklagen. 

TITVS. 

Om  hier  te  neft'len?  neen,  de  krijghfman  die  't  zich  height 
Staet  uw  uytroeyen  duyr. 

D£   DOCHTER   SION. 

Nu  zijn  wy  gants  verdelght. 

TITVS. 

13S0  Zoo  gants  niet  of  ons  ftond  een  erger  quaed  te  vreezen. 

DE  DOCHTER  SION. 

Zoo  Roome  vreeze  aenkomt  van  ouderlooze  weezen, 
Van  Weeuwen  uytgefchreyt,  van  Vrouwen  levens  moe, 
Van  wat  ontwapent  volcx  zoo  brengen  wyze  haer  toe, 
Die  uytgemergelt,  niet  voor  hebben,  als  ons  magen, 
1383  Waerze  ergens  kenbaer  zijn,  in't  koude  graf  te  dragen, 
En  in  fpeloncken  en  fteenrotzen  hier  ontrent 

ts^  Em  die:  namelQk:  ,.de  aenjtellrrs  (Mmftokers)  van  7  rumoer^  van  wie  rs.  1563  gerproken  is." 

iu»  RtcKteurdightyd  die'tmefnt:  d.  t.  „echte,  vrare  rechtvaardigheid/' 

IB««  SUcMtffhepd  is  hier  „onoo£e)held." 

IS7S  Daermede:  lees,  tot  goed  veirt'jnd  ran  den  zln:  „waarmede/' 
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Te  huylen  fchouw  van  't  licht  tot  dat  ons  leven  end. 

TITV8. 

Van  luttel  zaeds  geftroyt  dat  over  is  gefchoten, 
Waft  eenen  rijcken  oeghft.  alzoo  van  weynigh  loten 
1500  Ontl'taet  een  boomrijck  woud.  zoo  't  eerftgeplante  veyl 
Bekliint  en  deckt  een  muyr  al  is  hy  hoog  en  fteyl. 
De  doornen  laten  niet  van  nieuws  weer  aen  te  groeyen 
Zoo  langh  daer  wortel  blijft,  die  moftmen  eerft  uytroeyen. 

DE   DOCHTER   8ION. 

Men  laet  dees  woefte  plaets  van  krijghflie  wel  verzorglit 

TITVS. 

1505  't  Miftrouwen  geeft  meer  ruft,  en  is  een  vafter  borght 

DE   DOCHTER  SIGN. 

Miftrouwdy  die  ghy  loont? 

TITVS. 

Geenfins,  maer  wel  aw  lieden 
Die  altijd  woeld,  en  tracht  den  genen  't  hoofd  te  bieden 
Die  uwen  ftaet  verdrtickt, 

DE  DOCHTER   SION. 

Ey  wapenloozen  hoop 
Die  in  uw  tranen  fmilt,  en't  zuchten  hebt  goedkoop, 
iGoo  Verlieughd  u  noch  met  my,  dat  d'  overwinners  moeten 

Voor  u  verlcliricken,  daer  ghy  ne'er  light  voor  haer  voeten: 
Grijpt  moed,  en  recht  noch  op  't  vervallen  lodendom, 
Want  Titus  ftaet  bedeeft,  en't  heyr  ziet  nae  u  om. 

TITVS. 

Uyt  d'allche  van  een  ftad,  licht  word  een  zaeck  verkeken, 
1005  Is  vaeck  een  brand  ontftaen  die  landen  heeft  ontfteken, 
En  rijcken  met  de  grond  ge-efFent  en  vernielt: 
Geen  licbaem  achtmen  dood  zoo  langh  het  is  gezielt 
Die  dickwils  op  het  veld  voor  dooden  zijn  gerekent 
Gedencken  aen  haer  leet,  verryzen  we'er  en  wreken't. 

DE  DOCHTER   SION. 

iGio  Verre  is  de  wraeck  van  ons  die  bloot  zijn  van  geweyr. 

TITVS. 

De  wanhoop  ziet  niet  aen  al  waer  't  een  machtigh  heyr, 
Zy  geeftze  dobbel  kracht,  en  helpt  we'er  op  de  beenen 
Een  deel  vervloeckt  gefpuys,  eer  't  ymand  zoude  meenen. 

DE   DOCHTER  SION. 

Helaes  E'elaerdigh  bleed  I  't  miftrouwen  dat  ghy  hebt 
1015  Veroorzaeckt  datmen  trooft,  noch  blyfchap  uyt  u  fchept. 

1596  Die  fffiff  loont  Toor  „aan  vie  gy  Zoom,  Toldy  geeft." 

I&98  Die  uwen  ftaet  verdntckt:  dlt  behoorde  Titus  niet  tc  zeggen.  Hy,  do  dappere  Romcin,  dIeTOlgends 
het  recht  dea  overwinnaars,  over  't  lot  van  Jerafalem  te  berchlkken  heeft,  mag  sich  niet  als  ver- 
drukker  der  ftad  doen  voorkomen,  en  bultendlen  Is  het  nlets  meer  dan  natauriyk  dat  men  bet 
hoofd  bledt  aan  de  verdritkking.  Doch  wellicht  hccft  V.  er  „<n  bedwang  hoadt"  met  bedoeld. 

ifiii  Niet  voor  niete^  als  veelvuldig  by  onze  oude  fchrUvers. 
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TITV8. 

Zijt  longhvrouw  wel  gemoed,  en  wild  ten  beften  hopen, 
De  Krijghfraed  is  vergaert  mijn  tijd  is  hier  verloopen. 
Verwacht  van  ons  het  loth,  en  denckt  het  zal  wel  gaen : 
Wy  breken  morgen  op,  daer  leght  uw  zaeck  nae  aen. 

DE   DOCHTER  SION. 

1020  't  Onredelijcke  dier,  dat  eertyds  twee  gebroeders 

Grondleggers  van  uw  ftaet  verfchoonde,  en  als  haer  's  moeders 
Ontzet  en  Ipeen  gebrack  opzooghde  aen  's  Tybers  boord 
Was  reed'lijcker  als  ghy  die  nae  geen  I'meecken  hoord. 
Het  klippigh  fteengeberght  dat  hier  met  doon  befpreed  leyd 

1025  Ick  tot  getuyge  neera,  o  Titus,  van  uw  wreedheyd. 

Geen  kermen  heeft  hier  plaets,  en  my  voorzeyd  de  Nood 
Een  flaefTche  ballinghfchap,  of  een  benauwde  dood. 

RET  VAN   PRIE8TEREN. 

Wy  Priellcrlijcke  Reijen 
(Die  voormaels  met  fchalmeijcn 
1430  Den  vierdagh  plachten  en  de  Feeilen  in  te  wyden, 

£n  Itceds  op  Mofes  wetten 
Aendachtelijck  te  lettcn, 
En  tc  vcrgarcn  't  volck  op  haer  gezctte  tyden) 

Niet  hebben  acht  geflagen, 
tsu  En  d*  onvcrwachte  plagen, 

En  't  voorfpoock  dat  ons  dacgl\jcx  met  vcrwoelling  dreygde: 

Al  gaf  God  zonder  fprcken 
Zoo  menigh  helder  teccken, 
Wacr  aen't  bleeck  waerwaerts  dat  de  loodfche  ftaet  zich  neygde. 

16-10  't  Verwoeften,  en't  vertreden 

Van  d*  omgelegen  fteden, 
Vol  vyers,  vol  moordgcfchreys,  vol  brands,  vol  bloeds,  vol  tranen, 

Vol  krytcns,  en  vol  zuchten, 

Vol  twifts,  vol  kryghfgeruchten, 
1645  Won  Salem  van  haer  val,  en  ondergaen  vermanen. 

De  ruyghgebayrde  Sterre, 
Die  inde  locht  van  verre 
Blonck  als  ccn  Godlijck  zweerd  rccht  boven  onzen  fchedel, 

Ricp :  dat  het  zweerd  van  Roomen 
ifiio  Ons  haeftigh  op  zou  komen, 

En  treffen  jongh  en  ouwd,  rijck,  arm,  e'el,  en  onedel. 

U33  Ofitstl  ia  „halp,  byaand."  Zfe  kil.  in  v.  De  onelgenI\)ke  beteekenia  Is  daarnlt  odUImd,  d«t  men 
het  gevolg  roor  de  ooraaak  heeft  genomen. 

ICM  ffBt/t  hier  plaeta  voor  ^^vindt  hier  pltutts^  Tlndt  hier  ingang.** 

icas  En  d'onverwaehU  plagtn:  OfTchoon  men  deze  lezlng  in  alle  nitgaven  kan  wederrioden,  ia  het 
niettemin  aannemelUk  dat  V.  bedoeld  heeft  „0p  d'  onverwachte  plagen."  Dese  wQziging  brengt 
dit  rs.  In  rerband  met  het  vorlge,  terwQl  anders  de  xin  ondnideiyk  en  krachtelooa  is;  —  en  te 
meer,  nademaal  de  ryf  laatfte  raoraen  ran  het  eerfte  koeplet  geheel  In  parentbefl  ftaan. 

IMC  />•  mifghgthaifrde  Sterrt:  t«de  komeet." 

iCM-iMe  Voorteekens,  by  jotsFua  vermeld,  VI:  80. 
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't  Licht  binnen  d'  heyUge  drempel, 
By't  Outaer,  en  den  Teropel, 
i  Waer  voor  de  donck're  nacht  weeck  met  zyn  briiyne  vlercken : 

16M  Het  zwang're  Koebeell  mede, 

'  t*  En  brand  gefchickt  alreede, 

't  Lam  barende,  zocht  ons  te  brengen  tot  opmercken. 

De  deur  met  yfre  floten 
Van  klaer  metael  gegoten, 
1660  Die  twintigh  mannen  al  bezweet  te  grend'len  placbten : 

Waerfchouwde  ons  Godverachters, 
I  AU  haer  de  Tempelwachters 

W\jd  open  vonden  Haen  vaeck,  en  verfcheyden  nachteu. 

Het  heyrkracht  veler  volcken 
1665  Dat  boven  inde  wolcken 

Zich  legerde  inde  locht  voor  d'  ondergangh  der  Zonnen, 

Vertoonde  ons  al  de  benden 
I  Die  d'  ouwde  Stad  berenden, 

En  niet  aflieten  voor  zy  haddenze  gewonncn. 

j         1610  's  Nacbts  als  wy  bezigh  waren 

j  Om  t*  oiTren  op  d'Altaren, 

En  't  heyligU  Pincxterfeell  met  yver  uytermaten 

Aendacbtelijck  te  vieren, 
Nae  d'  overouw  manieren, 
ifiis  Riep  ons  een  Ilemme  toe:  laet  ons  dees  Eerck  verlaten. 

*t  Weeklagen  ongcwoone 
Van  Ananias  zone: 
Wee  volck !  wee  Had !  wee  Kerck !  wee  wee  van  alien  hocckcn  ! 

Ons  uyt  den  flaep  nict  weckte, 
1680  Daer't  als  een  voorfpel  ftreckte, 

't  Welck  aenwees,  dat  ons  God  op't  ilrengilc  zou  bezoecken. 

Dit  alles  flaen  wy  gade 

Helaes!  nu't  is  tc  fpade, 
Nu  Stad  en  Tempel  is  een  roof  der  vremdelingen. 
mi  O  God !  ziet  eenmael  neder, 

En  troollet  Levi  weder, 
Op  dat  wy  uwen  lof  met  juychen  mogen  zingen. 

iiw   Ananitu  son«:  eea  laDdinan  nit  den  omtrck,  die  rondllep,  wee  nttroepcnde  tegen  de  fud,  tegon 
den  tempel,  ens.  Zie  jozkwvb  In  het  aangehsalde  Boek. 
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DE  VIEKDE   HANDEL 


TITV8  de  Keyzer.  terrntivs  Hopman. 

TiTva  de  Keyzer, 
Wy  ftaen  op  ons  vertreck.  mijn  afgeftre'en  Soldaten 
Nae  zoo  veel  oorlooghs  blyde  haer  legerplaets  verlaten. 

IC90  Wy  laten  achter  ons  een  omgeworpen  muyr, 

Een  Koninglijcke  ftad  verdelght  met  ftael  en  vuyr, 
Een  aerdrijck  omgewroet,  een  Kerckhof  vet  van  dooden, 
Die  niemand  ftaen  t'  ontzien,  ten  ware  dat  der  loden 
Verrezen  fchimmen  ons  opkomen  mochten  dol 

IC93  Met  Fackelen,  gelijck  uyt  Plutoos  duyfter  hoi 
Opdonderen  zomtijds  d'  ontftelde  Razernijen, 
Als  al  de  weereld  voor  een  ancker  fchijnt  te  rijen : 
Maer  dat  is  zonder  zorgh :  nochtans  acht  mynen  Raed 
Dit  oorbaer,  datmen  tot  geniftheyd  vanden  ftaet 

1100  Hier  een  bezettingh  leglit  van  Krijghflie  wel  ervaren, 
Die  onder  eenen  vooghd  't  land  hier  ontrent  bewaren, 
Op  datter  niemand  Schans,  noch  Slot,  noch  veftingh  bouw, 
Noch  voet  krijg,  noch  yet  quaeds  den  Komulijnfchen  brouw. 
Terentius,  die  vaeck  de  Tchild  waert  van  mijn  leven, 

1105  Wanneer  ick  inden  ftrijd  my  had  te  diep  begeven, 
Om^ingeld  van't  gevaer,  belegerd  van't  gekerm, 
Befloten  van  't  geweyr,  daer  met  geheven  erm 
Ghy  my  te  redden  wilt  door  fabelen  en  pijcken, 
En  Iloeght  een  wagenborgh  van  doon,  en  verlche  lijcken : 

1110  Deze  eere  komt  a  toe :  ontfanght,  ontfanght  van  my 
Uw  wettelijcke  Prins  en  Veldheer  de  vooghdy 
Van  gans  ludea.  let  met  aendacht  op  uw  zaecken, 
En  wilt  in't  voordeel  van  ons  Monarcliije  waecken. 

TERENTIVS. 

Aenzienelijcke  Vorft,  och  of  uw  Majefteyt 
1115  Meer  nuts  genieten  mocht  van  mijn  gehoorzaemheyd : 
Wy  nemen  *t  ampt  in  danck.  uw  niildheyd  is  te  loven, 

iTot  De  /ekUd:  by  V.  doorgaands  vroawelUk  gebexlgd,  en  te  recht,  als  Imp.  van  /ehitUn  (rcbalen)  met 

een  /ehil  {Jdul  of  /chaal)  bedekken.  Sehilde  is  alzoo  ^bedekklng.'* 
i;e»  Pijdun  voor  „pleken.** 
1709  Wagtnborgh:  vagmburg  Is  eigenlUk   „een  rerrchanflng  nit  nerens  elkandor  geplaatfte  wagens 

famengeCteld/'  ZIo  kil.  tn  v.  Ook  heden  worden,  bjr  den  aanral  op  een  konrool,  de  transportwa- 

l^ens  nog  wcl  als  rerfchannng  gebexigd. 
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Die  ons  verdienften  in  bel'oldingh  gaet  te  boven. 
Verfchoont  uw  Dienaer  niet,  die  als  de  Keyzer  fpreeckt 
Wenfcht  te  vervullen  *t  geen  aen  zynen  plicht  ontbreeckt. 

TITVS. 

1720  Mijn  thiende  bende,  die  haer  oyt  zoo  vroom  verweerde, 
Gefterckt  met  noch  meer  vol  ex  te  voet  en  oock  te  peerde, 
Ick  tot  bewaringh  bier  te  legeren  befloot, 
Om  d'  overwinningh  te  verzek'ren  buy  ten  nood, 
Waerom  men  heefb  verl'choond  den  muyr  in't  weft  gelegen, 

i72o  En  't  geen  daer  aen  kleeft :  daer  het  Krijghfvolck  vry  van  regexi, 
Van  hagel,  wind  en  ftorm,  en  onwe'er  fchuylen  magh. 
En  herbergh  krygen :  hebt  ghy  over  haer  't  gezagh : 
Omhelft  de  wetten,  en  wie  tegen  't  recht  derft  woelen 
Doet  hem  de  ftrengigheyd  van  onze  Ejrijghftucht  voelen. 

TERENTIV8. 

1730  Al  wat  mijn  Heer  beveelt  werd  wetens  niet  verzuymt, 

TITVS. 

Geen  uytgedreven  loon  geeft  hier  te  woonen  ruymt: 
Maer  and'ren  die  haer  nae  ons  zeden  konnen  voegen 
Vergunt  deze  ack'ren  te  bezaeijen  en  te  ploegen, 
Mids  redelijcken  tol  't  Kijck  in  te  wilgen,  en 
1735  Dat  niemand  ander  I'taf  als  onzen  fcepter  kenn'. 

TERENTIVS. 

't  Is  billijck  en  gegrond,  het  fteunt  op  goede  reden. 

TITVS. 

Zo  ymand  derf  bei'taen  of  veftinghen,  of  fteden 
Te  ftichten,  en  tot  zulx  yets  delve  of  fpitte  of  graef, 
Die  heeft  het  lijf  verbeurt,  zijn  goed  en  al  zijn  haef. 
1740  Die  zaeck  is  van  gewicht,  dus  hechtze  in  uw  gedachten. 

TERENTIVS. 

De  Prin9e  twijfFel  niet  wy  hopen't  te  betrachten. 

TITVS. 

Uyt  mijn  gevangens  ick  heb  duydel\jck  verftaen 
Dat  Simon,  die  ons  zoo  veel  boons  heefl  aengedaen, 
Die  fchelm,  dien  afgerecht  op  zoo  veel  boeverijen 

1745  Het  oorloogh  fpaerde,  om  zijn  verfchulde  ftraf  te  Hjen, 

Zich  onder  't  muyrwerck  houd,  't  welck  noch  van  d'  aerde  roo^''^' 
Met  and're  die  hy  nae  zijn  lul't  heeft  opgeftoockt: 
Neemt  acht  hier  op,  en  dees  fteenhoopen  wilt  bezetten 
Met  wachters  voor  een  wijl,  die  op  dien  boofwicht  letten, 

1750  Op  dat  hy  't  niet  ontHip :  indien  noch  't  recht  in  zwangh 
By  d'  Hemellieden  is,  dat  elck  zijn  I'traf  ontfangh, 

1730  Offt  voor  .taltiJd/*  en  das  Julat  ia  tegenftelllng  van  zUn  negatief  nooit  gebezlgd. 

1790  Werd  voor  „wordt/*  als  doorgaands. 

1791  De  sin  ia:  ,,geef  aan  geen  oitgedreren  Joden  ruimte  (rerloO  om  hier  te  wonen/* 
I7SI  Hemellieden  voor  „goden.** 
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Ell  penen  geld,  en  boat  z^n  grouwelijcke  ftucken, 
Hy  zal  u  niet  ontgaen. 

TERENTIV8. 

En  of  dit  wou  gelucken, 
Wat  eyfcht  het  recht  van  hem?  te  fneuvlen  door  de  biji? 

TITV8. 

1155  Die  deughd  gebeurt  hem  niet.  dat  ghy  hem  inder  ijl 
My  toel'tiert  wel  bewaert  te  Roome,  daer  wy  wenfchen 
Dat  hy  in  ons  triumph  zy  't  schouwfpel  veler  menfchen, 
En  pynelijck  uytbraeck  zijn  Goddelooze  ziel, 
Die  ftadigh  van  het  eene  in't  ander  qoaed  verviel. 

TERENTIV8. 

iico  Schept  die  verrader  flechts  in  onderaerdfche  kuylen 

De  locht,  al  gingh  hy  zich  zoo  diep  uyt  ancxft  verfchuylen 

Dat  hy  den  Tartarus,  daer  geenen  Phebus  fchijnt 

Mocht  hooren  loijen,  als  de  boofheyd  word  gepijnt: 

Die  Ichelm,  doorluchtig  Held,  mijn  hand  niet  zal  ontvlieden. 

iTca  Belieft  u  yets  wat  meer  ghy  hebt  maer  te  gebieden. 
Ick  volge  uw  Majefteyt,  en  doe  u  uytgeley. 

TITV8. 

De  tijd  verloopt,  het  is  hooghnoodigh  dat  ick  fchey, 
En  vorder  onzen  tocht  ick  zie  nu  wy  vertrecken 
De  Keyzerlijcke  Stad  haer  zeven  halzen  recken, 

1770  En  uytzien  nae  het  heyr,  dat  waerwaerts  het  oock  vecht 
Alom  het  veld  behoud,  en  prijs  en  eer  inleght 
Ick  zie  de  fta9i  van  de  Roomfche  burgerijen 
In  voile  ruftingh  ons  ontmoeten  met  verblijen: 
Den  Tyber  zwert  van  volck.  ick  zie  Vefpaliaen, 

177.5  Mijn  Breeder,  en  den  Raed  by  lovis  Tempel  ftaen : 
De  Priel'teren  't  Oataer  vo'en,  en  al  de  Goden  vieren, 
En  't  onverwelcklijck  groen  't  Iioofd  des  Verwinners  9ieren. 

REY  VAN  lOODSGHE  VROUWKN.  FRONTO.  RET  VAN 
STAETJONFF'REN.  DK  DOCHTER  8ION. 

REY  VAN  lOODSGHE  VROUWEN. 

Nu  wacker  ftapelt  I'teen.  de  Nood  breyt  duyzend  lii'ten. 
Deze  aenflagh  blijft  ons  borgh,  of  d'  eerfte  treken  miften. 
nw  O  krancke  toevluchtl  zoo  de  Koningen  van  ouwds 
Bedrupt  van  Balfem,  en  verladen  met  veel  gouds, 
Beliangen  met  de  glans  van  Purper  en  Kleynoden, 

t75S  JBm  penen  geld  Toor  ,,en  st)n  peeoe  (ftraffe)  l(|de,  onderga.*'  Zie  m.  149*2. 
I7e3  Lo^n  root  „loeieo.** 

I7M  Xn  vcrder  onten  tocht:  d.  1.:  „en  onzen  tocht  yervolge.'* 

17W  Haer  teven  haUent  dichteriyke  toerpeling  op  de  zeven  bergen,  wear  Rome  op  geboawd  was. 
i77t  Ifu  waeter  ftapelt  /teen:  te  weten,  om  een  Tch^n  Tan  graftombe  te  bonwen,  waarhi  de  doclitcr 
Slona  xleh  rerrehnile  voor  het  Romelnrche  krUgtroIk. 
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Opbraecken  't  marmor,  en  opkeken  vanden  doodeoy 
Hoe  zoud  haer  quetzen.  achi  maer  als't  aldus  meet  zijn, 
17S5  Dit  is  de  waerheyd  nael't,  en  geeft  bet  veynzen  rchijn 
Voor't  ander.  wackert  u.  metft  van  beroockte  fteenen 
Een  graf  voor  d'  Ydelheyd,  en  wilt  haer  lyck  beweenen. 

FRONTO. 

Mars  heeft  bier  uytgeraelt.  by  fcbeyd  om  elders  we'er 
Een  wederfpannigli  Rijck  met  zijn  gevelde  fpeer, 
1790  Met  't  weerlicbt  van  zijn  fcliild,  en  met  getogen  zweerde 
Te  flecbten  tot  den  grond,  en  bodem  toe  met  d'eerde. 
Ick  kome  in  's  Keyzers  naem,  gelaft  om  zoo  terftond 
Dees  Tempelhoeren,  die  geen  uytftel  word  geiond 
Te  volgen  doen  bet  beyr  dat  langber  niet  magb  dralen. 

REY   VAN  IOOD8GHE   VROUWEX. 

I79S  Help  God  by  komt  om  ons,  bet  is  om  ons  te  balen. 

REY  VAN  STAETJONFP'REN. 

Steenrotzen  berft  van  een,  valt  bergen  op  ons  neer. 
Trooft  God  waer  vlucbten  wy.  bier  is  geen  vlucbten  meer. 

FRONTO. 

Wegb  wegb  met  dit  geraes.  't  is  langer  bier  met  ftenen 
Nocb  kermen  niet  te  doen. 

HEY  VAN   STAETJONFF'REN. 

Waer  wildy  met  ons  henen? 

REY  VAN  lOODSCHE   VROUWEN. 

1800  Wat  bebdy  met  ons  voor? 

FRONTO. 

'  Voort  voort  lodinnen  voort. 

Ick  doe  u  geen  verflagb,  neen,  niet  een  enckel  woord, 
Giiy  werd  bet  zelf  gewaer.  wel  waer  is  uw  Vorftinne? 
Waer  is't  bertneckigb  wijf  ? 

REY  VAN  STAETJONFF'REN. 

Wy  bidden  u  uyt  minne 
Och  wijftze  ons  waerze  dwaelt 

FRONTO. 

't  Is  u  niet  onbewuft. 

REY  VAN   lOODSCHE   VROUWEN. 

1805  Wy  zijn  om  barent  wii  bekommert  en  ontrul't 

REY  VAN    STAETJONFF'REN. 

Zy  droop  van  onze  Rey  vol  zncbtens,  en  vol  klagen, 

i78t  lioe  xoud  haer  quttten  Toor  ,,hoe  coft  het  hen  kwetfen.** 

I7U,  1786  En  geeft  het  ve^zen  fchfjn  voorl  ander:  V  ander  flaat  hier  op  *t  roorargMinde  vaarhefd^  en 

de  zln  sal  dus  cifn :  „cn  geeft  aan  het  veinzen  (aan  het  onware)  waarbeldafehOn/*  of  met  aadere 

woorden:  ^maakt,  dat  een  looic  graftombe  een  wezenliike  graftombe  (ehUne/* 
1786  Met/t:  de  echte^  en  nog  In  Vlaanderen  gebrnlkeUike  vonn,  waarvan  met/ett  het  froqventatlTnm  It. 
1791  En  bodem  toe  met  d"  eerde:  d.  i. :  „en  tot  den  |>odein  toe,"  aoo  dat  „het  wederfjpann^  EQdi"  net 

de  aarde  geUik  geniaakt  worde. 
1806  Z^  droop  voor  ^%y  vordween,  Terwtjderde  sich."  ^Dnilpen,  heen-  of  wegdrnipen*'  worden  thands 

alleen  In  mlnachtenden  sin  gebezigd. 
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Beroyt  van  hoofd  en  zin,  verfutl  en  heel  verflagen, 
£n  eermen  toezagh  (want  onze  oogen  waren  dick, 
En  rood  van  fchreijen)  zy  in  eenen  oogenblick 
isio  Was  ons  gezicht  ontgaen,  en  waerwaerts  dat  wy  zonden 
Haer  ftem  wierd  met  gehoort,  haer  voetfpoor  niet  gevonden. 

BEY  VAN  IOOD8CHE  VBOUWEN. 

Verlatene  Vorftin,  zo  ghy  de  locht  noch  fchept, 

Meld  d'  oorzaeck  waerom  datge  ons  dus  begeven  hebt : 

Want  zooder  hoop  was  om  uw  zelven  te  verfteken 
IHI.5  Wy  hadden  t'  zamen  wel  dit  ongeval  ontweken : 

Geen  klip  zo,  ijflijck  fteyl,  geen  afgrond  is  zoo  naer, 

Vol  flangen,  vol  gedierte,  oft  uyterfte  gevaer, 

Hadde  ons  doen  klimmen,  en  opklaveren  en  dalen : 

Of  hebdy  voor  den  tijd  uw  doodfchuld  gaen  betaleii, 
H20  En  zydy  van  een  rotz  gefneuvelt  op  een  I'teen, 

Die  gants  verplettert  heeft  't  albafter  van  uw  le'en, 

Zoo  wilt  door  eenigh  fpoock  of  teecken  doch  gehengen 

Dat  wy  u  vinden,  en  met  rouw  ter  aerden  brengen. 

FRONTO. 

Hoe  luyde  het  jongft  beklag?  hoe  droegze  haer  alfze  fchied? 

BEY  VAN  STABTJONFP'BEN. 

1H23  Van  droefheyd  uytgeput,  verwonnen  van  verdriet, 

Zal  ick  dan,  fprackze,  die  gevallen  ben  in  handen 

Van  d' onbefneden,  zijn  haer  fchouwfpel  t'mijnder  fchanden? 

Zal  ick  die  een  Vorftin  der  volcken  ben  geweeft 

Verftrecken  een  flavin  van  die  ons  heefl  gevreeft? 
1830  Zal  ick  verfchoven  gaen  in  ballinghfchap  vol  fmerten 

Mijn  ramp  ineten?  en  al  fteeds  met  droever  herten 

Ophalen  mynen  val?  en  den  voorleden  ftaet 

Gaen  vergelijcken  met  ons  tegenwoordigh  quaed? 

Noch  zoo  niet.  naulijcx  was  het  kermen  vande  lippeu 
IS33  Of  wy  verloren  haer  ontrent  die  fcherpe  klippen. 

BEY   VAN  lOODSCUE   VBOUWEN.  j 

Hy  gaetze  zoecken.  ' 

BEY  VAN   STAETJONFF'BEN. 

Och  of  dit  gelucken  wou, 
Dat  wy't  lijf  berghden  van  ons  welgeboren  Vrouw- 
In't  uyterfte  gevaer  voor't  woeden  der  Tyrannen : 
Wie  weet  wat  uytheemfch  bleed  eens  met  haer  aen  moght  fpannen, 
IS40  En  geven  zich  te  velde,  om  't  overfchot  der  loon 

Te  ftellen  in  haer  ftoel,  en  Koninghlijcken  Troon:  i 

I 

isis  OpHateren  Is  ^opklftatereD,*'  en  beide  woorden  zyn  fi-equentativen  van  opklaauvctn^  d.  i.  ,fZich  met 

de  klaauteen  (ook  voor  handen  of  voeten  gebezigd)  ergends  opwerken."  I 

i«2i  SeMed:  end  imperf.  van  /cheiden,  betwelk  vooral  by  de  mlddeleeuwfcbe  diebtert  voorkomt;  de  i 

Torm  it  DOg  in  *t  H.  D.  bewaard.  | 

1939  Ifet  haer  aen  moght /pannen:  d.  I.:  „zieh  als  bondgenoot  met  haar  vereenlgen  moeht*' 

I  Ml  Uatr  ftoel:  haar  voor  Aufi, 
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Wie  weet  van  waer  ons  God  mocbt  een  VerlolTer  wecken. 
Die  eenen  Cyrus  zoude,  of  and'ren  Mofes  ftrecken, 
Of  braven  Gedeon,  of  trotzen  lofua, 
IW5  Of  ftouten  David  tot  verzettingh  van  ons  fcha. 

RET  VAN  lOODSCHE  VBOUWEN. 

Staetjoiiffren  zwijght,  hy  keert  met  overwinners  treden, 
GezwoUen  om  zijn  hoofd  van  toorne,  en  gants  t'onvreden. 
Met  dreygende  oogen  fpoed  hy  t'  onfwaert  zynen  gangh. 
lehova  ftaet  ons  by.  wat  word  my  't  herte  bangh. 
1850  Moord!  moord!  hy  treckt  't  geweer.  ick  tril,  ick  beef,  ick  zicl<i^r. 

KEY  VAN  STAETJONPP'rEN. 

Genade,  o  ouwd  Romeynl 

BEY  VAN  lOODSCHE  VROUWEN. 

Genade,  o  edel  Ridder! 
Wat  is't  dat  u  ontfteld?  wat  is't  dat  ghy  begaet? 
Wat  eer  is't  dat  ghy  dees  verdruckte  Vrouwen  flaet? 
Een  troofteloozen  hoop,  tert  liever  uws  gelijcken. 
1855  Gaet  uwen  vyand  toe  zoo  zal  uw  vroomheyd  blijcken : 
Hier  haeldv  enckel  fchand.  laet  zincken  uwen  moed. 
Wat  is't  dat  u  ontzet  en  hefligh  woeden  doet? 
Wat  eyfchty  zoo  verftoort?  ach  wilt  doch  wat  bedaren. 

FRONTO. 

Dat  ghyze  daedlijck  meld. 

REY   VAN  lOODSCHE    VROUWEN. 

Men  zal  't  u  openbaren. 

isco  AIs  't  ymmers  zoo  moet  zijn.  aenhoort  I'lechts  met  geduld. 
A  en  haer  rampzaligh  eynde,  en  dood  heeft  niemand  Tchuld 
AIs  zy,  die  alfze  droef  haer  handen  had  gewrongen, 
En't  aenzicht  opgekrabt  is  van  een  rotz  gel'prongen 
Met  Ichrickelijck  gehuyl,  't  welck  drymael  heeft  geverght 

IRG5  Den  galm  die  woont  in  dit  omiiggende  geberght: 
Wy  volgden  haren  fprongh  met  uytgekreten  oogen, 
Maer  wie  had  onbezwijmt  van  't  hooge  aenPchouwen  mogeii 
Een  lichaem,  welcx  geftalt  was  vanden  zwaren  val 
Qants  uytgewifcht.  o  Vrouwel  o  rotze!  o  bergh!  o  dal! 

PRONTO. 

IS70  Dat  rieckt  nae  fchelraery.  denckt  nimmermeer  met  liegen 
Een  afgerecht  Romeyn  als  ick  ben  te  bedriegen. 
Ziet  voor  u  wat  ghy  doet. 

REY   VAN   STAETJONFP'REX. 

Wy  bidden  u  gelooft. 


IMS  Verzettingh:  't  zclfde  aid  „verfee}Hng,  horftelling,  hcrflel."  .^rr^^ 

ISS5  Q<ut  uven  vjfand  toe  voor  „g;a  uwen  vyand  aan,  te  gemoet "  Dit  aan-  of  toetfoan  Is't  Liit.  **^^^ -^w^ 

Over  *t  wlirelend  gebrafk  van  de  voorxetfels  aan  of  toe  vergeHJk  ntiTDicorsRs  Proere^  U< 

YAH  LKLTVSC.D.  2*  dr.,  D.  Ill,  bl.  350,  volgg. 
1956  iMet  tineken  meen  moed  voor  ^laat  uw  (over)  niocd.  uw  drift,  bedaren.** 


HtERVSALEM  VERWOEST. 


737 


FRONTO. 

Waor  IS  het  lichaem?  flucx. 

REY  VAN   lOODSCHE  VROUWEN. 

Wat  lichaem?  dat  bei'ooft 
Van  zijn  gedaente  is  gaiits  verplet  in  al  zijn  deelen? 

FRONTO. 

1813  Wijft  my  't  verplette,  voort,  en  paft  op  mijn  bevelen. 

RET  VAN   STAETJONFF'REN. 

Wy  quamen  als  zy  lagh  gevallen  nae  bene'en. 
£n  hieven  't  zielloos  l^f  op  vande  koude  fteen, 
£11  groeven  't  inder  yl  daer  zelden  ymand  wandelt, 
Van  vreeze  datze  niet  wierd  nae  liaer  deed  milliandelt: 
mo  Die  eer  gebeurde  haer  noch,  dat  wy  de  grafft^  wat 
Verheerlijckten  met  puyn  van  ons  verbrande  Stad, 
Met  heele  en  halve  ('teen,  op  datter  eenigh  teecken 
Mocbt  blyven  alfmen  van  haer  eynde  quam  te  fpreken. 

FRONTO. 

Waer  is  de  plaetCe?  flucx. 

REY   VAN  STAETJONFF'REN. 

Wy  bidden  u  betoont 
1985  Eerbiedigheyd  den  doon,  haer  fterflijckheyd  verrchoont, 
Noch  't  lichaem  niet  onteert  van  deze,  die  eyla9y 
Ghefneuvelt  deerlijck,  wierd  begraven  zonder  fta^y. 

FRONTO. 

Het  lichaem  zai  ick  zien,  ftaet  op  uw  hoede  noch, 
Want  vinde  ick  dit  als  't  eerfte  onwaerheyd  en  bedroch, 
1900  Het  zal  u  rouwen. 

RET  VAN   STAETJONFF'REN. 

Och  belnoeyt  die  booze  luften, 

En  die  zoo  lieflijck  flaept  laet  inden  grave  ruften. 

Wat  zydy  voor  een  volck,  die  na  ghenomen  ftraf 

Een  doode  romp  vei-volght,  en  wreeckt  n  aen  een  graf? 

Wat  komt  u  aen?  ghy  valt  aen  't  fchenden,  en  aen  't  broken 
i%05  Van  onzen  timmer,  ach!  den  Hemel  zal  het  wreken, 

Dat  als  een  dullen  bond  ghy  fchuymbeckt,  fchend,  en  bijt 

't  Geen  heyligh  is,  en  tot  een  eerlijck  lijck  gewijd. 

Wee  ons  hy  luyftert  niet.  zijn  wreedheyd  heeft  geen  ooren. 

Beft  doen  wy  rechte  biechte,  en  melden  't  van  te  voren 
1000  Eer  dat  hy  't  al  verw^oei'te,  en  in  zijn  dolligheyd, 

Tot  wraecke  van  't  bedrogh  ons  dobb'le  fti-af  bereyd. 

Vroom  Kryghfman,  ftaet  wat  ftil,  en  willet  ons  vergeven. 

Wy  zijn  uyt  hooge  nood,  en  ancxft  hier  toe  gedreven. 


ii7s  Orotven  roor  ,,begro6ren,**  met  de  gemeeae  weglatbig  van  *t  roorxetrel. 
iu»  Haer  Jltrfl^he^d  roor  Mhoar  lichaam,  haar  fterfeiyk  deel.** 

1195  Van  onteu  timmer:  d.  1.:  van  de  graftombe,  die  wy  gebouwd  (getimmcrd)  hebbcn.  Zie  rs.  1777, 
rolgg. 
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De  zinnen  lyden  laft,  komt  volghtme,  want  hier  by 

1003  De  dochter  Sion  met  een  lonfFer  twee  of  dry 

Scliuylt  in  het  hoi  des  berghs.  Komt  uyt  't  is  al  verloren. 
Uw  volck  heeft  u  verra'en,  PrincelTe  welgeboren, 
Den  aenflagh  is  ontdeckt.  komt  wederom  in  't  licht. 
Verheught  uw  vyand  met  een  treurigh  aengezicht. 

1910  Hy  laclit  in  ons  verderf.  komt  uyt,  en  wilt  niet  fchromen : 
Zulx  is  voor  dezen  oock  een  Koningh  overkomen, 
Die  Salems  fcepter  di*oegh,  en  met  benauwder  ziel 
Ontvliende  in  handen  noch  van  Nimrots  naezaet  viel: 
Die  voor  hem  fneuv'len  zagh  de  vruchten  ran  zijn  lenden, 

1015  En  molt  van  't  licht  beroof't,  zijn  leven  pijn'lijck  enden 
In  eenen  duyft'ren  nacht,  in  een  ongaftyry  land. 
Dit  is  de  gene  die  ons  over  zee  en  zand 
Vervoeren  zal.  indien  ghy  meer  vermooghd  met  kermen 
Als  wylie,  valt  hem  aen,  en  brenght  hem  tot  ontfermen. 

DE   DOCHTER  SION. 

loan  Ervaren  oorlooghsman,  nae  't  woeden  des  foldaets 
Had  vaeck  beleeftheyd  by  den  Overwinner  plaets. 
Die  vroom  was,  en  geen  roem  zocht  met  een  afgeftreden 
Onweerbaer  hoopken  volcx  ftijf  op  den  neck  te  treden : 
Omhell't  doch  deze  deughd,  en  leent  een  lijdzaem  oor 

i92->  Aeu  uw  gevangens.  zeght,  wat  hebdy  met  ons  voor? 
Wat  lyden  gaen  wy  aen? 

FRONTO. 

Ghy  moet  terftond  na  Somen 
Ons  zegefeeft  ten  dienft,  het  is  zoo  voorgenomen: 
Men  zal  u,  om  wiens  wil  geplenght  is  zoo  veel  bloeds, 
Gevleugelt  volgen  doen  de  Keyzeriijcke  koets, 

1030  Met  uwen  ganCchen  Rey,  met  duyzend  longelingen, 

Dan  mooghdy  zoo  't  u  luft  uw  Tempeldeuntjens  zingen : 
Als  ghy  de  vaten,  en  al  't  goud,  en  zilverwerck, 
En  't  Priefterlijck  Tapijt,  de  glori  van  uw  Kerck, 
De  goude  kandelaer,  en  tafel  op  een  wagen 

1033  Ziet  zegenr\jck  ten  toon  voor  yder  ommedragen. 

DE   DOCHTER  SION. 

Veel  eer  als  zulcx  gebeurt  zal  God  op  mijn  gefchreeuw 
Doen  komen  op  den  wegh  een  Tyger,  of  een  Leeuw, 
Die  ons  verflinden  zal,  en  tot  het  been  toe  knagen. 
En  met  zijn  ingewand  in  zynen  fchuylhoeck  dragen : 
1040  Veel  eer  als  dat  gebeurt,  zal  't  God  zich  trecken  aen, 

I90t  Oier  by:  is  „hler  dichl  by." 

1911  Een  Koningh:  t.  w.  Zedekyah.  Zle  n  Ron.  :  XXV. 

1913  Nimroti  naetaft:  t.  w.  Nebnkadnexar,  alt  kontng  van  Babel. 

1926  Wat  lyden  gaen  wy  aen  roor  ^welk  lyden  gaan  wy  te  gemoet."  Vergel.  het  aangeteek.  op  n.  18$4. 

1939  Gevleugelt  roor  MRCbonden."  Vergel.  otsbrboiit,  !•  Bed.  8«  toon. 

Wat  vogel  brenght  ge  dui  geknevtlt  en  gevleugelt  f 
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En  ons,  of  u  gezwind  met  zynen  blixem  flaen : 
Veel  eer  als  dat  gefchied,  eer  dat  ghy  vreughd  zult  rapen 
In  onzen  ondergangh,  eer  werden  wy  verfchapen, 
En  trecken  aen  't  geftalt  van  een  onreed'Hjck  beeft, 
1915  Eer  fcheuren  wy  ons  kleed,  en  fchenden  uwe  Feeft. 

PRONTO. 

Ghy  queld  u  te  vergeefs.  wy  Ichricken  voor  geen  dreygen. 
Uw  roepen  geld  hier  niet  ghy  hebt  uw  lijf  niet  eygen. 
Ghy  moet  mede  over  Zee :  dus  maeckt  uw  hert  geen  pijn, 
En  zult  ons  dienftmaeghd  's  daeghs,  des  nachts  ons  boellchap  zijn. 

REY   VAN   STAETJONFF'rEN. 

1950  Ach  moeder  Sion,  helpt,  wy  zygen  ne'er  ter  aerden, 

Waer  toe  of  wy  de  bloem  van  onfe  jeughd  bewaerden 

Op  een  goed  huwelijck?  om  naemaels  tot  gerief 

Te  dienen  een  fchavuyt,  een  eerloos  hangedief? 

Om  zijn  flavin  te  zijn?  om  hem  te  laten  dryven 
1955  Zijn  booze  moetwil  met  ons  noyt  gerepte  lyven? 

Ons  kuyfcheyd  noyt  bevleckt?  ons  witte  zuyverheyd? 

Wat  bruylofk  hebben  wy  ons  zelfs  niet  toegeleyd : 

ZaI  nu  een  Roffiaen  van  't  lijf  de  gordels  rucken, 

En  d'  onverwelckte  roos  van  onze  Maeghdom  plucken? 
I9450  God  moetet  zijn  geklaeght. 

REY  VAN  lOODSCHE  VROUWEN. 

En  zuUen  wy  althans 
Den  moordenaers,  en  beuls  van  ons  getrouwe  mans 
Verftrecken  tot  een  proye,  en  zulcke  fchelms  verwermen, 
En  hun  believen  en  omhelzen  met  onze  ermen, 
En  dulden  datze  met  haer  lippen  ongezond 
1905  Ons  kaecken  drucken,  en't  korael  van  onze  mond. 
Geenfins,  wy  zuUen  voor  't  opdagen  vande  morgen 
Haer  't  hoofd  omwringen,  en  in  d'eerfte  flaep  verworgen. 

FRONTO. 

't  Is  langh  genoegh  gedraelt  volght  daer  ick  u  geley. 
Ons  heyrkracht  ghy  verlet.  men  acht  hier  geen  gefchrey. 

DE   DOCHTER  8ION. 

I9IO  Wy  volgen.  gaet  flechts  voor.  vergunt  ons  noch  die  zegon 
Dat  wy  ons  klachte  doen,  en  zeggen  onderwegen 
Het  Vaderland  adieu,  bedruckte  vanght  dan  aen, 
En  neemt  uw  affcheyd,  want  de  tijd  eyfcht  dat  wy  gaen. 

I 

IMS  Roffiaen:  fchamlt,  Tchelm;  't  Ital.  rofjlano, 

i9C0  AUhan*  Toor  „thand8.**  Zie  vs   1479.  \ 

1962  SehelmM  voor  /ehelmen,  even  als  in  den  vorlgen  regel  moordenaerg  en  beuls.  Het  willckcurig  pc-  ' 

braik  van  «  of  «n  in  *t  meerr.,  tegcnwoordig  maar  tot  enkele  woorden  beperkt,  was  toen  van  algo- 
ineene  toepasring.  j 

I9fi9  Verlet  voor  ..hoadt  op,"  als  dikwerf 

ffsro  Zegen:  hter  voor  „geliik/'  en  dns  in  de  oorfpronkelUke  bctoekenis  gebezigd.  Zie  bild.  Ch/l. 
in  V.  en  tp.x  katb,  D.  II,  biz.  r>55;  ofTchoon  bcide  het  omtrent  dc  aflelding  van  dit  woord  gehcel 
oneens  r.^n.  i 
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REY    VAN   lODINNKN. 

Ghy  onlanghs  heerl\jck, 
mi  Macr  nu  o  (leerl\jck 

lerufalem  hoord  ons  geklach: 

Wy  nemen  oorlof.  ach  ach  ach  ach ! 

Gezangh  en  Cyther, 
Staf,  Kroon  en  Myter, 
1980  Gelloelt'  dat  noyt  zijn  weergae  zagh : 
Wy  nemen  oorlof.  ach  ach  ach  ach! 

Ghy  prachtige  hoven, 
Die  trotz  nae  boven 

ReeA,  daer  de  Stad  op  't  hooghile  lagh: 
1985  Wy  nemen  oorlof.  ach  ach  ach  ach ! 

Volckrycke  flratcn, 
Die  nu  verlaten 

Zijt  op  het  fchoonde  vande  dagh: 
Wy  nemen  oorlof.  ach  ach  ach  ach! 

1090     Yerheven  daecken, 
Vernielt  door  't  blaecken 
Van  's  vyands  tortzen  oon  verdragh : 
Wy  nemen  oorlof.  ach  ach  ach  ach! 

Ghy  hooghe  poorten 
1995  Waer  in  verhoort,  en 

GevonniA;  elck  te  worden  plagh : 
Wy  nemen  oorlof.  ach  ach  ach  ach! 

Gewyde  graven 
Van  die  de  Aaven, 
•2000  En  Scepters  droegen  met  ontzagh: 
Wy  nemen  oorlof.  ach  ach  ach  ach! 

Befpiende  toornen, 
Waer  uyt  met  hoornen 
Men  maeckte  vande  Ilqjd  gewach: 
500ft  Wy  nemen  oorlof.  ach  ach  ach  ach ! 

Ghy  trotze  muren, 
Die  niet  verduren 

En  mocht  der  Heyd'nen  ftormbock  doch : 
Wy  nemen  oorlof.  och  och  och  och! 

1*93  Oon  verdragh :  Is  hler  ^sonder  TerCchoonfog."  Zie  over  een  andere  betevkenis    ran  dit  woord, 

blx.  217,  rs.  17. 
3002  Befpiende  toornen:  d.  1.:  torens,  van  wier  tinne  men  den  omtrek  be(]pleden  kon. 
2001, 2004  De  Kin  U :  „waarait  men  met  hoornenklank  (trcmpetgerchal)  alarm  biles,  of  berieht  gaf  van 

den  ftryd." 
3000  Doeh  rtaat  bier  niet  bloot  om  *t  rQin,  of  als  ftoplap,  maar  als  antlthefe  van  het  voorafjgaande  trotie. 
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2010      O  Kcrck  der  Kercken, 
Waer  acn  men  mercken 
Mocht  lacobs  yver  oon  bedrogh: 
Wy  nemcn  oorlof.  och  och  och  ocli ! 

Daar  God  zyn  zcgen 
•2015  Uytbreyde  in  H  plegen 

Van  d'  heyl'ghe  dienll  die  hier  gefckacli : 
Wy  nemen  oorlof.  ach  ach  ach  ach! 

Daer  bly  van  zinnen 
De  Cherubinnen 
1020  Elck  min'lijck  groeten  met  een  lach  :  ' 

Wy  nemen  oorlof.  ach  ach  ach  ach! 

Daer  Levija  Hanimc 
Met  zuyv're  vlamme 
Or  't  Outer  't  offer  fmoocken  de': 
2025  Wy  nemen  oorlof.  wee  onzer  wee ! 

O  vloer  bevolen  ' 

's  UooghprieHers  zolen,  , 

Daer  eenen  Phenix  nam  z\jn  He* :  i 

Wy  nemen  oorlof.  wee  onzer  wee! 


2030     Daer  d*Arck  behoedo 
Aaron  s  roede, 

Het  Mann',  en  Mofes  Tafel  me' : 
Wy  nemen  oorlof.  wee  onzer  wee! 

Verflagen  Ilelden, 
2035  Die  mod  ontgclden 

's  Krijgbs  toorne,  en  boeten  het  gelach 
Wy  nemen  oorlof.  ach  ach  ach  ach ! 

Verlolle  Moedcrs, 
Die  niet  bedroevers 
204oZaeght  als  uw  tepels  droogh  van  zoch : 
Wy  nemen  oorlof.  och  och  och  och! 

Die  in  uwe  ermen 
*t  Kind  hoorde  kermen, 
En  geven  zynen  doodfnack  noch : 
2045  Wy  nemen  oorlof.  och  och  och  och ! 


I 


a*i«  Gf/€haeh :  H.  D.  vorm  voor  ,^efchiedde.'* 

aon  Phenix:  t.  w.  do  Uoogepriester,  als  de  gehcel  eenige,  en,  by  ztjn  afTterren,  deeds  door  een  ander 

▼ervangen. 
M30-3033  Ik  darf  niet  benisfen,  of  de  hler  genoerode  voorwerpen  cich  in  don  tweeden,  geUlk  in  den 

eerflen  tempel  bevonden,  doch  roeen  er  aan  te  xnogen  tw(|felen. 
aeaa-aoso  Mbtdert^  bedroevers:  een  enfonance,  naar  de  Spaanrcke  manier. 
y»%\  Joch  Toor  „bovendien.'* 
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Verwoefte  Heenen, 
Verflroyde  bccnen, 

Vleefch  dat  verftreckt  der  dieren  aes: 
Wy  nemen  oorlof.  helaes  helaes! 

•2050     Verleyde  zielen, 
Die  hiclpt  vernielen 
Uw  ouwde  Ilad,  en  Ilreed  zoo  dwaes: 
Wy  nemen  oorlof.  helaes  helaes! 

Kcldcrs  en  kiiylcn, 
•2055  Daer  voortaen  d'  Uylen 

Haer  laten  hooren  met  geraes: 
Wy  nemen  oorlof.  helaes  helaes! 


:»s3  En  Jtreed  zoo  dwaes :  wll  niet  zeggen,  dat  zy  op  een  dwaM  roanier  vochim,  xnaar  tiei  op  bun 
dwaashcid  in  het  aanvangen  van  den  oorlog. 


L 
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1)E  VIJFDE  KN  LESTE  HANDEL. 


TEKEKTIVS.   SIMEON.  BEY  VAN   CHH18TENEN.   GABRIEL. 

TERENTIV8. 

Wie  maeckt  u  ftout  zoo  vroegh  dees  velden  te  befpieden? 

SIMEON. 

Verfpieders  zijn  wy  met,  och  neen,  maer  vrome  lieden, 

aooo  Genadigh  Landvooght,  wy  zijii  Chriftenen  gedoopt, 

£en  vreedzaem  volck,  dat  fteeds  op  lefus  Chriftus  hoopt 
Der  zielen  Heyland:  dien  de  Goddeloze  loden 
Zoo  Ichelms  betichten,  en  zoo  fchandelijcken  dooden : 
Wy  gangers  in  zijn  fpoor,  om  zynen  naem  verfmaed, 

1003  Te  ftrengh  van  haer  vervolght,  en  tot  in  't  graf  gehaet, 

Voor  't  iongfte  Paelchfeert  bier  noch  aen  ons  heerdfte  zaten : 
Maer  door  het  fpoocken  van  d'Aufoniiche  Soldaten, 
Die  't  al  afliepen,  als  val't  d'een  aen  d'ander  ftad 
Van  haer  beklommen  de  bebloede  ne'erlaegh  had, 

2010  En  't  eydijck  moordgefchrey  dat  herwaerts  inde  toppen 
Der  hooge  bergen  klonck  van  Afcalon,  van  loppen. 
Van  Ptolemalde,  lotapa,  Taricbeen, 
Aphaca,  Garizim,  't  plat  land  der  Idumeen, 
En  and're  plecken:  wy  beducht  voor  Salems  plagen, 

2075  Die  Davids  zoon  voorzey,  die  vele  komen  zagen, 
En  druppen  onverziens  op  dit  baU'tarrigh  zaed, 
Dees  maren  vloden  nae  de  Goddelijcke  raed 
Die  ons  MelTias  gaf,  en  bleven  zoo  verbolen 
Te  Pella.  nu  de  Stad  light  gants  vergaen  tot  kolen 

2080  En  affche  komen  wy,  een  ongewapent  volck, 
't  Verwoeft  lerufalem  bezien :  of  noch  de  kolck, 
Of  eenigh  teecken  van  ons  beerdft^  was  te  vinden, 
Of  koud  gebeente  van  ons  onbegraven  vrinden : 

ioni  Betichten.,.  dooden:  lees  „betlehtten**  en  „(Ioodden.'*  Het  bU{kt  dat  onze  dichter  by  dusdanige 
w.  w.  w.  w.  geen  onderfcheld  maakte  in  de  (felling  yan  den  t.  w.  en  onr.  v.  t. 

]0«9  Te  ftrengh  van  haer  vervolght:  rertta:  ,,zeer  rtreng  door  hen  ▼ervolgd.** 

M«7  An/oni/che Soldaten  voor  „Romeinfctae  foldaten." 

V70  En  7  epflijck  moordge/ehrey  :  verfta,  in  verband  met  rs.  2067,  „en  door  't  OslU^'*  enr. 

2076  Druppen :  U  hier  niet  zeer  gelnkkig  geknzen,  dew^l  de  zachte  beteekenls  aan  dft  woord  gehecht 
▼oirtrekt  niet  In  overeenCtemraing  is  met  de  hevigheid  der  ramp,  waaronder  Joruralcm  inecnzakte. 

»si,  20S3  De  tolek...  van  one  heerdft4:  oflTchoon  V.  gel^k  wy  ondervinden,  In  dit  ftuk  bykans  nfet 
sondfgt  tegen  de  lokaliteit,  Yerraadt  het  n>reken  van  een  kolk  van  de  haar<Hflei,  den  zevontlende- 
eeawer,  die  het  cog  had  op  z^jn  fchonwe,  met  haar  ylcrkantcn  raakknil. 
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Vermids  wy  hoorclen  't  heyr  op  zijn  vertrecken  ftoiid. 
20S5  Dit  weynige  Edel  Heer  ons  arme  Pelgrims  iond. 

TERENTIVS. 

Uw  antwoord  my  vernoeglit.  gaet  henen  zonder  vrageii 
Uw  dorpels  zoeckt^  begraeft  uwe  onbegraven  mageu. 
En  zoo  de  Nood  u  druckt,  keert  van  't  geberghte  we'er, 
En  flaet  u  metier  woon  hier  veylighlijcken  ne'er, 
2090  Bezaeyt  dit  ackerland,  plant  wijngaerd,  bouwter  hutten, 
En  uwen  Chriftus  dient.  wy  zullen  u  befchutten, 
En  al  die  't  loods  geflacht  niet  godloos  hangen  aen 
Ons  zullen  wilkom  zijn,  't  land  zal  haer  open  ftacn. 

KEY  VAN  CHRI8TENEN. 

Helaes!  wat  mercken  wy  hier  al  veranderingen. 

2003  Helaes  I  lerufalem,  ons  fcliynen  alle  dingen 

Vergaen  met  uwen  val.  wat  Scyth,  wat  wreede  Parth 
Die  hier  voorby  gaet,  moet  met  een  medogend  hart 
Niet  aenzien  dat  geweld  vemielt  met  ftael  en  vuyrwerck, 
En  geven  een  gehuyl  op  't  omgeftorte  muyrwerck, 

2100  Op  't  puyn  en  d'  ail'che,  die  d'  uytheemfchen  houd  bedeeft, 
En  tuyght  hoedanigh  is  haer  heerlijckheyd  geweeft 
O  God!  wat  ziedy  niet  al  aen  met  alziende  oogen. 
Wie  zal  hier  over  recht  uw  oordeel  vaten  mogen. 

OABRIEL. 

Ghy  Chriften  Pelgrims,  die  hier  dut  en  vreeft  geen  leet 
2105  Van  d'  Engel  Oabriel  die  *8  Hemels  vloer  betreed : 

Die  d'heyFghe  Moedermaeghd  boodfchapte  van  te  voren 
Iloe  zy  van  God  was  tot  een  Moeder  Gods  verkoren : 
Ick  zal  't  ontvouwen,  en  voor  u  ontfluyten  al 
't  Geen  aen  te  mercken  ftaet  in  Ifr'els  droeven  val, 
2no  Met  aendacht  daer  op  let,  en  u  geenfins  verwondert 

Dat  ghy  hier  ziet  vertre'en,  verbrant,  geblaeckt,  geplondert 
Den  Priefterlijcken  I'toel  korts  vol  van  Majefteyt, 
Den  Koninghlijcken  Throon,  de  pracht  en  heerlijckheyd 
Des  grooten  Salomons:  dat  ghy  met  ftael,  met  vlammen, 
2113  En  honger  ziet  verdelght  de  welgeboren  Stammen : 
Die  alle  volck  te  fpijt,  en  d'Engelen  te  trots, 
Uytbloncken  in  't  geberght  gelijck  een  glori  Gods: 
Want  daer  in  is  vervult,  't  geen  voormaels  u  in  Perfen 
Heeft  Daniel  voorzeyd  met  zijn  droomkondige  herilen, 

30119  VeplighUjeken:  YrQ  pleonaatifctae  termlnatie.  A. 

ao9»  Dat  gtweld  voor  „die  fterkte.  die  ffcerke  rud." 

3100  Die  d^uiftheem/chen  houd  bedeejt:  vertta :  „die  den  Treemdellng  In  ontiaeh  hondt." 

2io»  Dut:  d.  i.:  ..alt  Taffend  en  rerbaud  rondziet.'* 

Bn  weeji:  £n  is  geen  koppelwoord  maar  het  gewone  negatlvnm.  Vree$t  rtaat  duo  niel  alo  dut  in 

den  t.  w.  t.  roaar  in  de  geb.  w. 
3107  Moeder  Gods:  Opmerkeiyk  Is,  rooral  in  yerband  mot  den  ftreng  proteftantfchen  geeot  mn  'iDicli- 

ters  Toorrede,  het  bezigen  van  deze,  door  Zwingli  en  Kalv(jn  veroordeelde  benaming  dcr  Mof- 

der-maagd. 
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21213  Te  weteu :  dat  het  volck  eens  Vorfts  ghewapent  fterck 
Wtroeyen  zou  de  Stad,  het  volck,  en  d'heyFghe  Kerck, 
En  fchorlTen  't  oflTren,  en  zyn  valfche  Godldienft  ftichten 
Daer  boven  d'Arcke  't  goud  des  Cherubs  plach  te  lichten: 
Ghelijck  MelTias  oock  gefpelt  heeft  zoo  perfect, 

2125  Als  hy  de  (bralen  van  zijn  Godheyd  hield  bedeckt, 
£n  van  d'  Olijfbergh  zagh  het  heyr  de  Stad  verrad'en. 
Den  Tempel  branden,  en  't  verwoede  fioome  plairen. 
En  met  d'hoefyfers  van  haer  henghl'ten  ftaen  in't  bloed. 
Wie  niet  halTtarrigh  blijft  kan  hier  door  in't  gemoed 

2130  Zich  oock  verzek'ren,  dat  nae  aller  Heyl'gen  wenfchen 
Verfchenen  is  den  Held  en  Heyland  aller  menfchen, 
De  groote  Siloa:  vermits  men  ziet  ontruokt 
Den  loden  haren  i'taf,  en  haren  Staet  verdruckt, 
lae  tot  den  grond  vernielt:  ghelijck  zulcx  elck  gegeven 

2135  Is  tot  een  teecken  van  d'  Oudvader  zat  van  leven, 
Die  God  zoo  langh  aen  zijn  beloften  hield  verfchuld 
Tot  dat  hy  luda  zagh  ontCceptert,  en  onthult 
Van  zynen  hoofdband,  en  ontkleed  van  zijn  gewaden, 
En  't  volck  Gods  d'  aerdfche  weelde,  en  heerlijckheyd  verlinaden, 

21  to  Zoo  haeft  als  het  vernam,  hoe  Davids  Godes  zoon 
Om  leegh  afbreken  liet  den  weereldlijcken  throon, 
Een  ongeachte  prael,  indienze  ivierd  gheleken 
By  'sHemels  glori,  daer  hy  zit  om  uyt  te  I'teken 
Verr'  boven  al  de  pracht  der  Koningen,  die  oyt 

2145  Hier  lagen  overhoop,  en  vochten  haer  beroyt 

Wat  Chriften  iffer,  die  nu  vo'en  zal  zijn  gedachten 
Met  zulcke  verckens  draf,  en  op  een  Heyland  wachten 
Die  aerdi'che  kroonen  ftroyt?  die  throonen  bout  in't  I'lijck: 
Die  nauw  bepaelt  is  met  een  engh  verganghlijck  rijck : 

2150  Die  pronckt  met  ftaven  die  inwendigh  vaCt  verrotten: 

Die  parper  draeght  dat  opgheknaeght  word  vande  motten, 
Dat  zynen  glans  vergeet,  en  haeft  zijn  luyfter  derft? 
Ghy  huyfgenoten  Gods,  die  hier  benedcn  zwerft, 
GewilVelijck,  al  waer  uw  erf  het  Rijck  van  Meden, 

2155  Schoon  Perfen  waer  uw  leen,  en  Nimrots  groote  I'teden 
Uw  loth,  fchoon  of  al  't  ooft  voor  u  op  't  aenzicht  viel : 
*T  waer  noch  een  krancke  trooft  verworven  voor  de  ziel : 
Al  blonck  uw  lichaem  als  een  Zon,  die  zat  van  ftralen 

V3t  Perfect:  nog  een  nablgverljcn  nit  de  RederQkersdagen. 

3130  I/eprgen:  hiermede  worden  vooneker  de  Profeten  bedoeld. 

2I3&  d'  Oudvader :  t.  w. :  Jakob.  Zle  Genes.  XLIX:  10. 

3136  Ver/ditdd  voor  M^^rbonden." 

3139  't  Volck  Ood$  Toor  „de  oltverkorencn,  de  gellefdcn  Godes,"  waarmede  hier,  als  nit  de  Tamcnhang 

blijkt,  nIet  de  Joden,  maar  dc  Kristenen  worden  bedoeld. 
3i«s  S»  woehtcn  haer  beroyt:  mln  Joist  altgedrukt  voor  „en  elkander  onsinnig  6evoclitcn." 
21 17  Met  tulcke  werckent  draf:  Tpreekwljze  aan  de  gefcfaiedenis  van  den  verloreu  zoon  ontleend,  docli, 

die,  uit  haar  Terband  gerukti  en  in  den  mond  eens  Engels  onedel  en  weinig  kiescta  luldt  by  *t  be> 

handelen  van  een  zoo  verheven  pant. 


I 
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Op  haren  middagh  bralt^  eer  zy  gaet  nederdalen  : 

2I0O  Wat  mochtet  baten,  als  een  langh  gevreelde  dood 
Op  't  onverzienft'  voor  u  deze  aerdfche  glori  floot. 
Laet  dan  de  dwazen  gaen  brageren  en  hoogh  roemen 
In  dingen,  die  i'lechts  zijn  verwelckelijcke  bloemen : 
Vlieght  ghy  uyt  d'ydelheyd  nae  boven  van  bene'en: 

2103  KHmt  op  daer  lefus  word  van  d'  Eng'Ien  aengebe'en : 

Daer  't  heyrfchaer  nimmer  moe,  met  juychen,  en  met  fpringen, 
Droomt  nergens  anders  af  als  van  hem  lof  te  zingen : 
Daer  d'  Ouderlingen  op  haer  herpen  konCtig  flaen : 
Daer  alle  tortzen,  daer  de  fterren,  Zon,  en  Maen, 

2170  Zijn  enckel  dayfternis,  ten  opzien  van  den  genen, 

Die  't  end'loos  Kond  vervuld,  en  niets  laet  onbefchenen : 
Daer  't  nieuw  lenifalem  heefit  gants  een  ander  fchijn : 
Daer  al  de  ftraten  goud,  de  poorten  peerlen  zijn : 
Daer  's  Dryheyds  Majefteyt  verftreckt  aen  alle  kanten 

2175  Der  Hemel-lieden  Kerck :  daer  alle  diamanten 

Verliezen  haren  glans:  daer  God  zich  maeckt  gemeen, 
£n  duyzend  jaren  zijn  als  onzer  dagen  een. 
Wie  zal  nu  twijfPlen  dat  de  wet  met  al  haer  feeften, 
'T  wieroocken,  't  flachten,  en't  opofferen  der  beeften, 

2mo  De  reynigingen,  en  wat  dienft  daer  meer  aen  kleeft : 
Is  donckerheyd,  by  't  geen  dat  fchoonder  luyfter  heeft? 
Wie  zal  de  fchaduwen  omhelzen  voor  de  waerheyd? 
Of  kiezen  Mofes  glans  voor  Chriftus  guide  klaerheyd? 
Die  blonck  op  Thabor  van  zijn  voorhoofd  als  een  zon : 

2IS5  Wie  Levi  aenzien  voor  den  tweeden  A&ron? 

Die  in  een  fchoonder  Koor  gaet  ftorten  zijn  gebeden 

Als  oyt  Hooghpriefter,  die  hier  wieroockte  beneden 

In  't  heylighdom,  dat  nu  gebroken  en  geCchend 

Elck  raed  dat  hy  't  gemoed  nae  'sHemels  kercken  wend: 

2190  Van  derwaerts  lefus  't  mann'  laet  regenen  by  vlagen, 
Veel  zoeter  als  de  broon  die  op  de  tafel  lagen 
Voor  't  Priefterlijck  geClacht:  van  derwaerts  elck  bereyt 
Is  fpyze  die  de  ziel  toebrenght  onfterflijckheyd. 
O  Bruyt  van  mynen  Vorft,  verkorene  Gemeente, 

2103  Keert  vry  uw  aengezicht  van't  vlammigh  borftgefteente, 
Daer  uwen  Phenix  me'  gingh  brallen  eens  om  't  jaer, 
Als  of  hy  niet  meer  menfch,  maer  gants  vergodet  waer: 
Die  glanffen  zijn  geblufcht  waerom  ghy  ftond  verwondert, 
Die  dienften  hebben  uyt:  ziet  Levi  eens  geplondert 

2200  Zoo  naeckt  ftaen  zonder  kleed,  en  treuren  om  den  fchat, 


am  Bragfrrn:  Mbrallen,  blnffcn,"  't  selfde  als  ^brarcercn"  en  „blAgu«eren."  Bravadf,  blaffne  en  W«/ 

B(in  in  de  daad  een  en  't  zclfde  wuord. 
3I7C  Daer  God  tieh  maeekl  gtmeen :  d.  i.:  .^mwKr  Ood  zlch  bekend  maakt." 
2196  Phenix:  .,Hoogeprlester.*'  ZIo  vs.  3028. 
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£n  't  goud,  dat  Ifragl  zijn  Kerck  geheylight  had. 
Zoo  ghy  een  Priefter  zoeckt  verfinaed  dit  drifligh  Eyland, 
Gaet  nae  de  fterren  toe,  daer  vindy  uwen  Heylajid, 
Niet  opgefmuckt  met  zyde,  of  wormgefpinfel,  neen, 

2303  Zijn  kleed  is  enckel  licht  van  boven  tot  bene'en. 

Ziet  wat  een  ronde  kringh  van  louter  vlam,  en  ftralen 

Omzweeft  zijn  Majefteyt  ey  ziet  eens  neder  dalen 

Die  zoete  Cherubijns,  en  Seraphynen  om 

't  Schoon  aenrchijn  door  te  zien  van  's  Hemelg  Bruydegoni : 

2210  Zy  loncken  lodderlijck,  en  blyven  op  hem  ftaren : 

Volglit  haren  voorgangh:  laet  de  doode  Priefters  varen, 
£n  rul'ten  in  het  graf :  leent  niet  meer  Mofes  mond 
Maer  Cbrirtus  lippeu  't  oor :  omhelft  het  nieuw  Verbond. 
Vermengt  geen  goud  met  lood.  waerdeert  het  beeld  geringer 

2213  AIs  't  leven  daer  't  op  heeft  gewezen  met  de  vinger. 
Dit  treurfpel  dat  hier  is  gefpeelt  zoo  bloedigh  langh, 
£n  nu  belloten  met  der  loden  ondergangh, 
U  Gods  rechtveerdigheyd  en  ftrengheyd  uyt  gaet  drucken. 
Die  wraecke  neemt  van  't  quaed,  en  alle  booze  ftacken, 

2220  En  tot  waerfchouwingh  van  een  ygelijck  perlbon 

Stelt  als  een  baecken  dit  verdelght  geflacht  ten  toon : 
Ghelijck  de  Rechters  op  het  galgeveld  de  boeven, 
Die  overgeven  vaeck  haer  Ouwderen  bedroeven, 
lae  een  geheele  Stad :  branddichters,  en  verra'ers, 

2223  Straetfchenders,  dieven,  en  vervloeckte  moordenaers. 

Met  knodze,  vuyr,  en  ftael,  met  koorden  en  met  ftroppen, 
Raeybraecken,  worgen,  Ilaen,  ophangen,  branden,  koppen, 
En  wegen  op  de  ftraf  nae  elcx  begangen  feyt : 
De  plaetze  van  't  gerecht  geeft  een  afgrijllijckbeyd 

2230  Den  rey^igersi  wanneer  zy  palen,  raden,  galgen, 

En  kruylTen  zien  van  verr',  die  haer  het  hert  doen  walgen 
Van  d'  eyHelycke  ftanck,  en  't  aenzicht  al  verfchrickt 
Afwenden  van  't  geboeft',  dat  d'oogen  uytgepickt 
En  halfgegeten,  fpijl't  den  Kraeijen  en  den  Raven, 

2235  En  d'Arenden,  die  in  haer  ingewand  begraven 

't  Yerfchroockte  menfchenvleefch,  verdort  en  zwert  gebraen, 
Een  vette  bait  waer  op  dees  Dieren  ledigh  gaen. 
De  loon  van  mifdaed  in  haer  knagende  geweten 
Vaeck  wierden  overtuyght,  wanneer  zy  Gods  Propheten 

2210  Yerpletterden  met  fteen,  en  blixemden  haer  't  hoofd. 

Maer  ochi  hoe  was  dat  volck  van  't  Hemels  licht  bcrooft. 


2303  Dit  drifiigh  Efland  Toor  „dM«  Ylottende  aard/* 

aaio  Zff  loneken  lodderlijck  Toor  „al8  drunken  van  weelde  en  van  Uefde."  I 

SB3  Ovtrgwen  is  „0Tergegeven**  t.  w. :  „aan  *t  kwaad."  Zie  biz.  106,  vs.  1797,  1801. 

2337  Koppen:  niet  „koppen  zelfen,"  maar  „koppen  korten.^'  Zie  kil.  in  9.  j 

323S  Wegen  op  Yoor  f,afwegen,  aftneten."  I 

Begangen  voor  „begaan."  Zie  Voorrfde. 
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AIs  zy  ophoopten  noch  d*  afgrijAelijcke  zonden, 

£n  't  onbefmette  Lam  zoo  bits  nae  't  leven  ftonden: 

Hoe  was  al  't  helfche  Spoock  ontketent  op  die  dagh, 

2245  Ais  God  zijn  liefTte  Zoon  zoo  bloedigh  fterven  zagh : 
Die  ftrengh  gebonden,  en  geflagen,  en  befpogen, 
Geruckt  wierd,  en  geplnckt,  gelleept,  en  voortgetogen : 
Die  naeckt  ten  toon  geftelt  eens  jeders  gaepfpel  was: 
Doen  't  al,  krufi/i  kruy/t  hem,  riep,  en  loji  cna  Barrabasy 

2230  Zijn  bloed  zy  op  ons  breyn :  doen  hy  van  fchreyen  moede 
Zijn  borl't  gemarmert,  en  geftreept  zagh  van  de  roede: 
Doen  hy  in't  Richthnys  droegh  het  purper  tot  zijn  hoon : 
Gefceptert  met  een  riet,  gemytert  met  een  kroon 
Van  fcherpe  doomen,  die  het  Kryghfvolck  om  zijn  herJTen 

2253  Gingh  vlechten,  en  verwoed  om  zijn  hoofdllapen  perrTen, 
Dat  een  flaghregen  van  roo  druppelen  ai  meer 
Droop  langs  zijn  voorhoofd,  en  zijn  heyligh  aenfchijn  ne'er: 
Aldus  mifmaeckty  moft  hy  met  pynelijcke  gangen 
'T  hout  dragen  daermen  hem  gefpalckt  korts  aen  zon  hangeii: 

22C0  O  wreedheyd  ongehoordi  zoo  wierd  hy  ais  een  guyt 
Gedoemt  ten  galgenbergh,  en  moft  ter  poorten  uyt 
Hem  volgde  een  droeve  Rey  van  Vrouwen,  en  van  Maeghden, 
Die  gaende  floegen  voor  haer  borften,  en  beklaeghden 
Den  heyligen  Propheet,  die  door  de  ganfche  Stad 

22C3  Veel  krancken  oon  artzny  van't  bed  geholpen  had. 

Indien  noch  't  loos  gebroed  zijn  ftraf  had  willen  keeren, 
Zy  wierd  hun  klaer  gefpeld  zelf  van  de  mond  des  Heeren, 
Die  zich  omwende,  en  riep :  helaes  I  bedruckte  Rey, 
Wat  weendy  over  my,  maeckt  eer  een  veldgefchrey, 

2270  En  uwen  val  beklaeght:  want  ziet  ick  zie  genaecken 
De  fackel  die  uw  Stad  verbranden  zal  en  blaecken : 
Dan  zalmen  roepen  :  o  geluckigh  is  die  geen, 
Die  noyt  onnoozel  vriicht  zagh  hangen  aen  haer  Tpeen  : 
O  drymael  zaligh  die  noyt  blyde  moeder  waren, 

2273  Diens  buycken  nimmer  zijn  gefloncken  nae  het  baren. 
Zoo  fprekende,  genaeckte  hy  *t  Heydenfche  Gericht, 
'T  vervloeckte  Golgotha  dat  wit  van  Tchedels  h'cht. 
Hier  moft  hy  naeckt  aen  't  hout  gehecht,  te  fchendigh  lyden 
Twee  Moorders,  die  hy  zagh  gekruyft  op  beyde  zyden : 

2290  Hier  wierp  de  Krijghr-Knecht  om  zijn  kleederen  het  loth : 
Hier  bad  hy  voor  zijn  beuls,  en  wierd  van  nieuws  befpot: 
Met  galle  en  eeck  gelaeft.  hier  zagh  hy  't  handenwringen 

23U  Al  7  hel/ehe  Spooei:  liier  collective  gebezigd  roor  „al  't  helfch  ge(^ok." 

2216  0aep/p4l:  zle  Voorrede. 

2390  Bre^H  roor  „hoold,*'  doeh  hier  te  onpaa  gebcsigd.  Brtin  diiidt  de  TerfUndsvennogen*,  koo/d  of 

kop  den  fysieken  roensch  aan. 
i2M  Oefpalekt  voor  „g«rpftnnen/'  Onder  welke  bcteekenia  wy  't  ook  by  xil.  vinden. 

Kortt :  is  hier  „binnen  kort,  weldra." 
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Zijns  Moeders,  en  een  zweerd  haer  droeve  ziel  doordrlngen : 
Hier  fchreyde  hy:  God  toaeram  verlaet  ghy  uwen  ZoonI 

238.5  Dat  zjnen  moordfchreeuw  klonck  in  's  Hemels  hooghCten  throon ; 
Wy  zagen  hem  terftond  den  leften  doodi'nack  geven, 
En  drocgen  flucx  zijn  ziel  in't  vrolijck  eeuwigh  leven, 
In't  lieflijck  Paradijs:  van  derwaerts  zaghze  ne'er, 
En  zagh  't  verlaten  vleerch  doorfteken  met  een  Tpeer: 

22o<i  De  Zonne  gaen  te  rugh :  de  fierlijcke  tapyten 

Des  Tempels  fcheuren,  en  van  zelf  aen  ftucken  ryten : 
Het  aerdrijck  zidd'ren,  en  de  Dood  haer  yfren  (taf 
Verworpen,  als  de  doon  opkeken  uyt  het  graf. 
O  Chril'ten  Schare  laet  z\jn  droevigh  lyden  breken 

2293  Uw  fteenen  hert,  en  denckt  of  God  om  zich  te  wreken 
Van't  goddeloos  geOacht  niet  dobbel  oorzaeck  heeft, 
Wanneer  't  zijn  goedheyd  zoo  ondanckbaer  wederftreeft: 
Dus  fpiegelt  u,  en  vreeft,  eer  ghy  me'  word  verftooten : 
Want  heeft  hy  niet  verfchoont  naturelijcke  loten, 

2300  Veel  minder  ongequetft  die  van  zijn  blixems  blijft, 
Die  tegen  de  natuyr  den  boom  is  ingelijft : 
Of  zydy  lacobs  zaed,  zoeckt  geenen  roem  te  haien 
Voor  Ood,  om  dat  uw  ftam  van  Abram  komt  te  dalen : 
Om  dat  ghy  zijt  befne'en :  noch  fteunt  niet  op  de  Wet : 

2305  Maer  door  't  geloove  uw  hope  op  lefus  Chrirtus  zet. 
In  dees  verftooringey  en  bel'chreijelijcke  ellende, 
Als  in  een  tafereel,  oock  aller  dingen  ende 
Word  levende  afgemaelt,  en  naeckt  geftelt  ten  toon, 
Dat  niets  blinckt  hier  bene'en  zoo  heerUjck,  noch  zoo  fchoon, 

23IO  Zoo  fterck,  zoo  groot,  zoo  trotz,  zoo  prachtig,  noch  zoo  heyligh, 
Dat  voor  een  fnel  verderf  zich  kan  befchutten  veyligh. 
Ziet  vry  lerufalem  eens  met  opmercken  aen : 
Ghy  ziet  de  weereld  met  haer  veften  onderga^n. 
En  niets  gefchapen  dat  in  eeuwigheyd  zal  duren. 

2315  Laet  alle  Steden  prat,  en  ftout  zijn  op  haer  muren, 
Wachttoornen,  poorten,  en  bolwercken  Hemelhoogh, 
Valbruggen,  yzerwerck,  en  grachten  nimmer  droogh : 
Wat  magh  het  baten,  als  de  ionghfte  dagh  der  dagen 
Komt  fteuren  'sweerelds  Feeft  met  alderhande  plagen? 


Vtrlattm:  hier  in  d«a  Bin  van  „ontxleId/* 
ta^  Utt  Jletntn  hert.  De  Engel  bwlft  hier  den  preektrmnt  der  Leereren  van  Vondele  tQd,  by  wle  de 

antlthefe  van  een  Jteenen  en  een  vUe/chen  hart  alzlns  geliefd  was.  GabriSl  TcliOnt  echter  te  Ter- 

geten,  dat  hy  tot  vroae  Kriatenen  (k>rak,  die  reeds  getoond  hadden  (vs.  2094,  vulgg.)  dat  tj 

geen  /Ueiun  hart  ronddroegen. 
nst  JfoturetOeke  loten:  dat  s(jn  hier  „««/<<«  kinderen,  die  near  den  natnarl^ken,  d.  I.  behoorliiken  loop 

der  dingen  geboren  BQn.*"  £n  too  verftond  men  't  woord  fiafiM(r/(/llr  nog  In  mQa  kindsheld.  Sedert 

is  men,  door  ondoordachto  navolging  van  't  Pransch,  er  langsamerhand  toe  gekomen,  aan  dat  woord 

een  Joist  tegenovergettelde  beteekenls  te  geven. 
asi  Die  tegen  de  natuifr  enz.:  d.  i.:  ,,die  als  een  vreemde  loot  op  den  echten  (tarn  geSnt  Is.'* 

MS  Verfta:  „ln  dete  verwoMtlng  en  berehreielUke  ellende  wordt  tevens,  als  In  een  rchlidery,het 

einde  alter  dingen  near  't  leven  gemaald,"  enz. 
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2320  AIs  God  zich  ruft  ten  rtrijdy  en  datmen  't  Chriftendom 
AIs  in  riaghoorde  vind  tweeCpaltigh  ftaen  alom, 
Rijck  tegen  Bijck  gekant,  en  dat  d' hoofdftoffen  ftuyten 
Nature  in  haren  loop,  en  gaen  haer  ampt  te  buyten? 
Wanneer  d'  onzuyv're  locht  een  i'nelle  peft  verweckt, 

2325  Hct  Kerckhof  meft,  en  't  land  alfins  met  dooden  deckt? 
Wanneer  de  Zee  verlaet  haer  palen  niet  om  temmen, 
Te  lande  berft,  en  briefcht,  en  op  de  baren  zwemmen 
De  menfchen  doet,  en  't  vee?  wanneer  het  aerdrijck  beeft, 
En  uyt  den  afgrond  loyt,  en  een  gehuyl  opgeeft, 

2330  En  liooge  Klippen  fcheurt,  en  overftulpt  met  Botzen 

De  Ste'en,  die  hangende  aen  't  geberghte  elck  wilden  trotzen? 
Wanneer  den  Hemel  derft  zijn  blinckende  geftalt, 
Zijn  Sterren  ftroyt,  de  Maen  haer  zilv'ren  pruyck  ontvah, 
De  Zon  zijn  gouden  huyve,  en  dat  met  groot  vergrammen 

2333  Den  JEther  uytberft,  en  de  weereld  fteld  in  vlammen? 
Dan  zal  de  Reye  der  Aertz  Eng'Ien  dalen  af, 
En  met  bazuyngeklangh  verwecken  uyt  het  graf, 
En  dagen  voor  't  gericht  de  dooden  langh  ontdapen, 
En  zamelen  't  gebeent' :  de  baren  zullen  gapen, 

2340  En  braecken  lyven  uyt  die  fchuorden  haren  grond, 
En  die  verzwolgen  zijn  van  vifTchen  groot  van  mond. 
Het  aerdrijck  zal  zijn  doon,  de  Zee  haer  lijcken  geven. 
En  Adam  al  zijn  zaed  zien  voor  hem  ftaen,  en  leven. 
De  CsBfars  zullen  uyt  haer  tomben  hemelwaert 

2341  Een  grooter  Cadfar  zien,  en  vluchten  al  vervaert 

Voor  zijn  Ilrengb  aengezicht :  de  Yorften  eydijck  huylen : 
Ach  bergen  valt  op  onsi  verfteeckt  ons  helfche  kuylen! 
0ns  fcepters  hebben  uyt,  ons  glori  heeft  gedaen: 
Wat  vyerfchaer  fpantmen  hier:  wie  kan  voor  hem  beftaen. 

2350  't  Geflacht  der  loden  met  verwonderingh  zal  fpreken : 
Dit  's  hy  wiens  zyde  met  een  yzer  wierd  doorfteken : 
Dit  is  hy  die  betrad  de  dorpels  van  ons  buys, 
En  hingb  op  Golgotha  gedoemt,  en  ftorf  aen't  Kruys : 
Waer  bergen  wy  ons  zielel  het  dun  getal  der  vromen, 

2353  Dat  Chriftus  door  't  geloove  heett  vrolijck  aengenomen, 
En  's  weerelds  pracht  verfmaed,  en  had  om  zynen  Naem 
Noch  I'chat,  noch  borgerfchap,  noch  ftaet,  noch  lof,  noch  faero, 
Maer  ramp,  en  tegenfpoed:  ia  wierd  vaeck  vander  eerden 
Verdelght  van  felle  beuls  met  koorden,  vuyr,  en  zweorden : 

23(.o  Dat  Chriften  hoopken  zal  ter  rechterhand  vooraen 
Geplaetft  zijn  lichten  blyde  op  zynen  Heyland  flacn, 
En  vliegen  Hemelwaert  nae  boven,  als  't  zal  hooren 
Die  vreuglidenrijcke  Stem :  Kamt  hier  mijn  uytverkoren : 

2361  Xijn  lichten  Toor  „zyn  oogen/'  hinr  van  do  gexaltptden  zeer  elgenaardig  gesegd,  om  den  Cchlttcren- 
den  plans,  die  er  uitftraalt. 
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En  met  eeii  Feeftgewaed  omgord  van  enckel  Zon 

lacs  Yerzellen  gaen  om  hoogh  den  tweeden  Salomon : 
Die  om  elck  nae  verdienft  zijn  vonnis  uyt  te  meten^ 
Ig  op  geen  Stoel  van  goud^  en  elpenbeen  gezeten, 
Maer  inde  wolcken  bralt,  met  grooter  Majefteyt 
AIs  Efaias  zagh  voorheen  Gods  heerlijckheyd : 

2310  firalt  zegge  ick  op  een  Throon,  die  vande  Seraphynen 
Gedragen,  niet  en  doet  als  blixemen  en  ibhynen, 
En  werpen  ftrael  op  ftrael.  ziet  hoe  verbaeft  voor  hem 
De  Goddelooze  vli'en  dees  donderende  Stem : 
Vervloeckte  gaet  van  my  I  't  beronw  komt  hier  te  fpade : 

2375  Geen  aflaet  geeftmen  hier :  hier  fchenckt  God  geen  genade : 
Ziet  hoe  al  't  Hellche  Spoock  met  zeldzaem  gekrioel 
Met  zynen  peckftock  ftouwt  de  Zielen  inden  Poel. 
Ziet  hoe  Be^lfebub  z^n  kerckers  en  zijn  holen 
Met  zwavel  propt,  en  met  onlelTchelijcke  kolen, 

23S0  En  pijnt  de  naeckten  met  een  endelooze  dood : 
Tenvijl  de  Chriften  Rey  in  Abrams  zachte  fchoot 
Gewenfchte  raft  geniet,  en  inden  Paradyze 
't  Verborgen  Manna  fmaeckt,  en  nut  der  Eng'len  fpyze. 
Ghy  Bondgenooten  Gods  gaet  in  door  d'  enge  poort 

2385  Nae  deze  Bruylofts  Feeft,  en  blyfchap  noyt  gehoort, 
En  met  uw  voorbeeld,  en  oprechtiglieyd  wilt  nooden 
Tot  aw  gemeenfchap  fteeds  het  overl'chot  der  loden  : 
Dat  nae  veel  zwarighe'en,  nae  veel  geleden  fmaed 
Den  Zoon  zal  kud'en,  en  de  Goddelijcke  raed 

2990  Gehoorzaem  zijn,  nae  dat  't  getal  vervult  zal  wezen 

Der  Heydenen,  die  God  en  'sweerelds  Heyland  vreezen. 

SIMEON. 

Lof  zy  lehova  die  ons  wormkens  vrund'lijck  is, 
En  toont  den  rijcken  fchat  van  zijn  geheymenis: 
Die  zynen  Engel  zend  uyt  's  Hemels  hooge  kercken, 
2305  Om  ons  t'  ontfluyten  wat  wy  hebben  aen  te  mercken 
In  lacobs  droeven  val,  en  iammerlijcke  ellend. 
Mijn  Chriftenen,  dit  in  uws  herten  tafel  prent : 
Aenmerckt  Gods  ftrengheyd  aen  de  geen  die  hem  vera ch ten, 
Zijn  groote  goedigheyd  aen  al  die  op  hem  wachten. 


DOOR  EEN   IS  'T   NU   VOLDAEN. 
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OfTchooD  het  Treurfpel  van  Voudel,  tot  welks  nadere  befchoawiog  wy  thands  oveigaao, 
wat  Yorm,  gedachten  en  diktie  betreft,  verre  boven  zijn  eerfteliug  ftaat  en  een  rerbazendc 
voornitgang  by  hem  toont,  zoo  ontbrcckt  daaraan  toch  icts,  *t  welk  men  in  het  PaTcha  wcl 
aantreft,  en  dat  in  een  Tooneelftnk  algemeen  wordt  befchonwd  een  hoofdvereischto  te  njo, 
te  weten,  ecu  dramatifche  knoop.  In  het  Pafcha  ftrekt  tot  onderwerp  de  groote  en  belang- 
wekkende  vraag,  of  het  den  Israelieten  al  dan  niet  gelakken  zai,  zich  ran  het  jnk  der 
dienstbaarheid  te  beyrijden :  tenrijl  de  g^beurteoisfen,  in  het  (tuk  renneld,  nn  eens  tot  een 
beyestigende,  dan  wcder  tot  een  ontkennende  be&ntwoording  dier  rraag  fchgnen  te  leiden, 
tot  dat  de  algeheele  verdelging  van  den  Farao  en  eyn  heirleger  daanran  de  oplosfing  geeft. 
Op  die  wQze  wordt,  gedurende  den  loop  van  het  (tnk,  de  lexer  omtrent  den  afloop  der  taken 
gehouden  in  die  onzekerheid,  velke  gefchikt  is  zyn  nieawsgierigheid  op  te  wekken  en 
Yoortdnrend  te  boeien.  In  HieroTalem  VerwoeTt  daar  en  tegen  doet  zoodanige  hoofdrraag 
zich  niet  voor:  het  lot  der  Had  is  reeds  beflist,  en  het  eenige,  wat  nog  twyfelachtig  soft 
knnnen  rchynen,is  het  lot,  dat  de  gevangen  Joodfche  yrouwen,  eu  iuondeihcid  der  docfater 
Sion,  te  wachten  ftaat;  doch  daar  het  den  lezer  reeds  van  den  baginne  doadeiyk  moet  zijn, 
dat  het  met  deze  ongelukkigen  in  geen  geval  voordeelig  kan  afloopen,  en  sj  zich  of  de 
flavemj  of  een  ellendig  zwerven  zollcn  moeten  getroosten,  is  dit  altematief  weinig  ge- 
fchikt om  zQn  nieuwsgierigheid  te  prikkclen,  ja,  is  hem  zelfs  de  uitkomst  vrij  onveifchillig. 
Het  ftnk  is  dan  ook  minder  een  treorfpel,  dan  wel  een  trcurzang ;  en  men  moet  by  de  be- 
fchouwing  daarvan  al  de  regels  ter  zyde  ftellen,  aan  welke  men  anders  gewoon  is  een 
drama  te  toetfen ;  en  het,  in  overeenftcmming  met  hetgecn  de  t jtel  belooft,  allecn  aanmer- 
ken  als  een  voorftelling  van  het  verwoeste  Jerufalem,  en  van  de  rampen,  waarmede  die 
verwoesting  gepaard  ging  of,  liever  nog,  als  de  aanvangregels  het  opgeven,  van  de  wraak 
Gods  over  de  zonden  en  ongerechtighedcn  van  't  Joodfche  volk.  Zelfs  mogen  wjr  onzen 
dichter  niet  te  hard  vallen,  dat  hj  ons  gecn  drama  leverde,  geiyk  wy  het,  naar  onze  wQze 
van  zien,  verlangen,  wanncer  wy  bcdenken,  dat  hy  zich  zeer  gocd  verontfchaldigen  kon 
door  ons  te  wijzen  op  een  der  meestcrftnkkcn  der  oudheld,  en  wel  op  de  Perzen  van 
Efchylus,  wclk  ftuk  insgeiyks  niets  anders  is  dan  een  doorloopend  klaaggedicht  over  een 
gclcden  nedcrlaag.  Met  het  oog  dus,  niet  op  hctgeen  wy  gewenscht  zonden  hcbben,  dat 
Vondel  gelcverd  had,  maar  op  hetgecn  hy  heeft  willen  levcrcn,  en  ook  werkeiyk  gelcvcrd 
heeft,  gaan  wy  tot  de  bcfchouwing  van  dezen  zyn  tooncelarbeid  over. 
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Hot  is  Josefus  (in  de  lijst  der  perfonaadjen  een  ^^dapper  voorrechter  der  Joden*'  gc- 
noemd,  welken  tytel  ik  echter  twyfel  of  de  Joden  hem  wel  algemeen  znllen  toekennon),  die 
als  Toorredenaar  optreedt  of  de  expozitie  doet.  Reeds  de  eerde  woorden,  welke  hy  fpreekt, 
brengen  den  lezer  op  't  ftandpant,  waamit  deze  wat  reeds  gebeurd  is  en  nog  gebeuren  zal 
moet  befchonwen.  Het  geldt  hier  de  voltrekking  ran  Gods  wraak.  Merkwaardig  is  vooral 
de  theologie,door  Vondel  met  zoo  veel  oordecl  den  JoodTchen  geleerde  in  den  mond  gelegd. 
Het  denkbeeld,  hier  geiiit,  dat  de  wraak  Gods  niets  ,,zoo  zoet*'  rindt 

Ala  der  Godloozen  mercb,  en*t  (hoo  verbaftert  bloed, 
is  geheel  pasfend,  zoo  aan  de  oud-testamentifche  leer,  waarin  Jozefus  was  opgeleid,  als  aan 
de  fchrikiyke  ondervindingen,  door  hem  opgedaan.  Treffend,  en  doorgaands  in  fraaie  regeU 
▼errat,  is  de  fchildery,  welke  de  fpreker  vervolgends  ophangt  van  den  ellendigen  ftaat, 
waaitoe  de  Stad  geraakt  was:  mtmontendi  ja  fchier  nict  te  verbeteren,  de  tirade,  waarin 
hj  yas  TS.  56 — 74  zijn  eigen  pozitie  berchrijft:  en  aandoenlijk  het  gebed  tot  God  om  erbar- 
ming,  waarmedo  hy  zijn  befchonwing  van  hetgeen  den  overwonnelingcn  te  wachten  (taat 
beflnit. 

Jocefns  Terlaat  het  tooneel,  en  nu  treedt  Titns  op,  door  als  't  ware  een  tweede  voordel- 
ling  Tan  't  gebenrde  te  leveren ;  maar  deze  reis  ran 't  Romeinfche  (tandpont  genomen.  Niet 
zonder  recht  toont  hj*  zich  geftreeld  door  den  behaalden  roem  en  meet  hj  de  grootheid  en 
't  gewicht  der  OTerwinning  af  naar  de  hardnekkigheid  ran  den  wederftand  en  naar  de 
beiangqjkheid  der  vemielde  ftad.  MTel  is  waar  zofi  de  lof,  dien  hy  zich  zelven  fchenkt, 
beter  nit  den  mond  van  een  ander  geklonken  hebben,  en  vooral  zQn  rodomontade  Tan  vs. 
251 — 268,  hoe  fchittereiid  ook  van  poezy,  pleit  niet  voor  zijn  nederigheid;-— maar  men 
bedenke  hierby,  dat  men  in  Vondels  eenw  nog  niet  zoo  kiesch  op  dit  ftnk  was  als  tegen- 
woordig,  dat  men  er  over  *t  algemeen  vrij  rond  voor  nit  kwam,  als  men  meende,  eenigen 
prys  verdiend  te  hebben.  De  dichter  kon  zich  bovendien  hier  verfchoonen  met  talr\jke 
voorbeelden  nit  de  hem  bekende,  vooral  Spaanfche  ftnkken,  waarin  het  byna  nimmer  aan 
deigelijke  fnorkeryen  ontbrak. 

De  dialoog,  die  nn  volgt,  tosfchen  Titns  en  Librarius,  is  vol  treffelijke  regels,  en  getnigt 
voor  de  bekendheid  van  Vondel  zoo  met  de  Romeinfche  als  met  de  Joodfche  gefchiedo- 
nisfen;het  daarbj  verhandelde  fpreekt  echter  over  't  geheel  meer  tot  het  verftand,  dan 
tot  het  gevoel,  en,  zoo  het  al  by  lezing  bevallen  kan,  het  is  minder  gefchikt  om  in  den 
Schonwbnrg  indmk  te  maken  op  toehoorders,  die  er  niet  zoo  zeer  heengaan  om  onderwe- 
sen,  dan  om  geroerd  te  worden. 

De  Rei  van  Roomfche  foldaten,  die  den  triomf  van  hnn  veldheer  bezingen,  munt  nit  door 
levendigheid  van  fchildering,  gemakkelijkheid  van  verfifikatie  en  een  opwekkend  mctrum, 
jnist  als  hier  te  pas  kwam. 

Bilet  dezen  rei  is  de  Eer/h  Handel  (waarin  eigenlijk  niet  gehandeld  wordt)  befloten,  en 
nn  treedt  de  dochter  Sion  op  met  hare  Staeijqffers  en  een  deep  Joodfche  vronwen.  Wie 
Vondel  eigenlijk  met  deze  dochter  Sion  bedoeld  heeft,  is  niet  volkomen  duidelijk:  en  dit 
is  —  vooral  daar  het  een  hoofdperfoon  geldt  —  een  font  te  noemen.  By  het  lezen  van 
fonomige  plaatfen  zoA  men  geneigd  worden,  haar  voor  een  allegorifohe  perfonaadjc  te 
houden,  die  Sion  zelf  vertegenwoordigt :  en  zeker  is  deze  opvatting  niet  in  ftrijd  mot  den 
geest  van  den  tyd,  waarin  Vondel  fchreef,  en  toen  het  de  gewoonte  was,  niet  alleen  Steden, 
maar  ook  Dengden,  Ondengden,  goede  en  flechte  Eigenfchappen,  even  als  handelende  per- 
fonen,  ten  tooneele  te  voeren.  Maar,  behalve  dat  fonunige  gezegden  en  verrichtingen,  welke 
der  Dochter  Sion  worden  toegedicht,  alleen  eigen  knnnen  zijn  aan  een  individa,  mogeu 
wy  gemst  aannemen,  dat  Vondel,  in  weftrwil  dat  hy  zijn  eerfte  opleiding  by  de  Rederijkers 
genoten  had,  toch  te  veel  natnnrlijk  gevoel  had,  om  nict  te  bercffen,  dat  het  optrcden  der 
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Stad  selve,  die,  als  een  vronW)  ondor  de  gewone  kenmerken  tab  nood  en  ellende,  baar 

diq)eii  roaw  klaagde  aan  't  Fabliek,  dat  Pobliek  Trij  koad  laten,  en  al  hefe  aerthetiaeh 

trefiende  van  Jerafalema  Tal  te  loor  soli  hebben  doen  gaan.  He(  waaiichynlyksfc  konl  hel 

my  dm  Yoor,  dat  Vondel  hier  wd  een  Joodfche  Vorftin  of  vronw  Tan  hoogen  nag,  aaar 

dese  terens  als  type  van  de  8tad,  ja  van  de  geheele  JoodTcke  Natie,  heeft  wiUen  TooiiteUen. 

De  aanhef  ran  den  Tweeden  Handel,  waarin  de  dockter  Sion  over  de  Tei^gaokeiyklieid 

van  't  ondennaanfche  uitweidt  en  den  ral  der  itad  beweent^  levert  een  bewQa  op,  dat 

Vondel  de  oude  fchryven  beftudeerd  had,  als  synde  een  navolging  van  de  klacht  van 

Heknba,  waannede  de  Troas  van  Seneka  geopend  wordt,  en  die  in  't  oorfpronkelgke  dns 

aanvangt: 

Qoicnnqne  regno  fidit. 

Zy,  die  het  Latijn  niet  machtig  zyn,  zullen  zich  knnnen  overtuigen  van  ketgeen  ik  hier  acg, 
door  de  oversetting,  welke  Vondel  zelf  van  de  Troas  maakte  en  onder  den  tyt^l  van  „de 
Amfterdamfche  Heknba"  in  't  licht  gaf,  na  te  (laan,  en  de  eerfte  regels  met  dese  klacht  van 
de  dochter  Sion  to  vergelijken. 

Wy  bekomen  hier  voor  de  derde  reize  een  tafereel  van  het  voozgevallene,  doeh  nn  met 
nog  talryker  en  nog  meer  ijzingwekkende  byzonderheden  verrykt.  Bovendien  is  de  be> 
fchrijving,  die  hier  gegeven  wordt,  wel  gefchikt  om  indruk  te  maken,  om  dat  het  niet  een 
bloote  toefchonwer,  een  aegevierend  veldheer  is,  die  Tpre^t,  maar  een  der  voomaamfte  en 
rampzaligfte  flachtoffers  van  den  ramp,  die  haar  Vaderland  getroffen  heeft.  De  alleen- 
fpraak  wint  al  meer  en  meer  in  aandoenlijkheid  en  kracht,  en  het  tooneel  wordt  vooral 
lovendig  van  het  oogenblik*  dat  zich  de  Joodfche  vrouwen  en-  maagden  in  het  gefprek 
mengen.  Onwaarfchyniyk  by  den  eerften  opflag,  en  toeh  waar,  nit  het  leven  gf^repen,  is 
de  voorftelling  der  dochter  Sion,  die  (vs.  75S)  haar  jammeriyk  wee  nog  voeden  wil  door 
sich  nog  heviger  weeen  te  laten  verhalen.  't  Is  Rachel,  die  om  haar  kinderea  tremrt,  en 
niet  vertroost  wil  wezen.  De  benrtaang  der  Beien,  waarin  het  ysfeiyke  voorval  verhaald 
wordt  van  de  moeder,  die  haar  eigen  kind  flachtte  om  haar  honger  met  zyn  vleesch  te 
ftillen,  (Init  op  een  trefiende  wQze  de  opfomnung  der  jammeren,  waaraan  Jwofalem  ten 
prooi  is  geweest.  Die  beurtzang  is  een  meesterftnk,  zoo  wel  wat  de  ordening  van  het 
geheel  als  de  behandeling  der  deelen  betreft  Het  hart  moge  terug  krimpen  roor  de  vree- 
feiyke  fchilderingen  van  den  gepleegden  gmwel,  wy  bewonderen  te  gelijk  de  knnftigewyse, 
waarop  de  Dichter,  door  de  redenen,  welke  hy  der  ongelukkige  moeder  in  den  mond  legt, 
ons  medelijden  voor  haar  opwekt :  waarop  hy  ons  byna  doet  gelooven,  dat,  by  den  overmaat 
van  ellende,  die  haar  trof,  zy  onmachtig  worden  moest  om  we^rftand  te  bieden  aaa  dien 
aandrang,  die  de  natuur  in  haar  boesem  tot  zwygen  bracht:  waarop  hy  den  affchTik,  de 
verontwaardiging,  welke  wy  jegens  haar  gevoelen  moesten,  op  haar  benlen  overbrengt. 

Treffend  ook  is  de  overgang,  waannede  het  vervolg  sich  aan  den  Beurtzang  Quit.  De 
komst  van  Jozefns  brengt  nu  een  afwisTeling  te  weeg,  door  de  befchryving,  welke  hy  geeft 
van  het  offerfeest,  ter  eere  van  Titus  gevierd,  en  van  wat  daarmede  in  betrekking  ftaat 
Echt  dichteriyk  is  vervolgends  —  vooral  van  vs.  1161 — 1174  —  de  fchildering  van  het 
lot,  dat  de  Joodfche  verwonnelingen  getroffen  heeft  of  nog  te  wachten  ftaat  Doch  al  wat 
hy  verhaalt  dient  alleen  om  den  ronw  zyner  toehoorderesfen  nog  te  verswaren,  en  wy 
gevoelen  by  het  losen,  dat  de  raad,  welken  hy  haar  ten  flotte  geeft,  om  de  genade  des 
verwinnaars  in  te  roepen,  door  geen  gnnftige  nitkomst  bekroond  zal  worden,  en  dat  alleen 
zyn  medeiyden  hem  aanfpoort,  haar  nog  met  een  flaanwen  fchyn  van  hoop  te  ftreelen. 

Na  een  nienwen  trenrzang  der  Jodinnen,  wordt  de  Derde  Handel  aangevangen  met  eon 
vierden  temgblik  op 't  voorgevallene.  *t  Is  thands  een  Priester,  die,  als  zoodanig,  den  val 
des  Tempels  betrenrt:  deze  perfonaadje  neemt  voor 't  overige  aan  de  haodeling  geen  dee],  on 
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ign  opkomsft  en  zijn  vertrek  zyn  beiden  weder  weinig  gemotiTeerd :  —  en  toch  is  er  in  dat 
opdagen  en  weder  veidwynen  der  perfonen,  in  hnn  rondwaren  over 't  pain  der  verwoeste 
ftad,  ietfl  dat  ana  onwillekenrig  aangrijpt  en  roert.  Wy  zion  als  't  ware  die  ongelokkigen, 
thaiida  van  hois  en  yerblijfplaats  yerftoken,  ale  fchimmen  orer  het  tooneel  der  verwoesting 
Iteen  en  weder  zwerren:  en  oiTclioon  elk  op  zijn  eigen  wijze  z$n  klaagtoonen  nitilort,  de 
tooB,  dies  17  aanflaan,  en  het  roorwerp  van  die  klacht  blijTen  immer  dezelftle. 

Ka  den  Priester  Phiaeas,  zien  wy  de  dochter  Sion  temgkeeren  en  de  genade  Tan  Titns  af- 
biaekni.  Het  eerfte  gedeehe  ran  dit  tooneel  is  invele  opaichten,watdenrtijlbetreft,beneden 
de  rest  ran  't  ftak,  en  wordt  vooral  ontcierd  door  de  misTeiyke  tusfchenwerpfels,  waarmede 
heft  bezaaid  is.  Toch  herkennen  wy  den  Dichter  weder,  wanneer  wy  ons  in  vs.  1598-1603 
getrofibn  geroelen  door  een  even  menschkandige  als  po^tifche  greep.  De  JoodTche  vrou- 
wen,  hoe  00k  door  (mart  en  wanhoop  overraeesterd,  ontwaren  op  eens,  dat  Titus  voor 
het  nitgepntte  hoopjen  volks,  *t  welk  der  verdelging  ontkomen  was^  nog  bcTreesd  is,  en 
an  flikkeren,  toot  eea  oogenblik,  de  erfteli|ke  nationale  trots  en  de  zielskracht  weder  op, 
om  zich  in  ftonte  en  tergende  taal  Incht  te  geyen.  Praai  en  levendig  wordt  weldra  dat 
zeUde  tooneel,  waar  de  dialoog  in  korte  zinnen  is  Toortgezet  In  deze  foort  van  Cnelle 
CunenTpreking,  waarin  Vondel  tot  nog  toe  onnavolgbaar  is  gebleven,  toont  hy  zich  reeds 
hier  een  meester. 

Ka  da^  Titos  de  klagende  Tronwen  met  kraaken  troost  heeft  heengezonden,  treedt  oen 
Bai  vanPricstaren  op,  die,  als  een  wedrflag  op  hetgeen  door  Fhineas  gezegd  is,  de  teekenen 
enprofecyen  opfomt,  waarmede  aan  de  (tad  haar  naderende  yal  was  verkondigd  gewor* 
den,  —  en  daaimede  den  Dirden  Handel  beHoit. 

Jn  den  Vierdm  Handel  treedt  Titos  wederom  te  Toorfchija,  om  aan  den  Hopman  Teren- 
tios  de  Xandrwjgdy  over  Jndea  op  te  dragen  en  hem  de  noodige  onderrichtingen  mede  te 
deelen,  waaronder  deze  behoort,  dat  de  fteenhoopen  bezet  en  doorzocht  worden,  ten  einde 
den  booBwicht  Simon,  die  zich  onder  't  poin  verfcholen  hoodt,  te  vaagen.  Van  dien  Simon 
intosliehea  werdt  aiets  meer  yemomen :  en  dit  is  ongetwijfeld  een  gebvek  in  een  tooneelftok, 
waar  geeae  handeling  moet  worden  aangegeyen,  zonder  dat  men  er  den  oitflag  van  te 
wetea  komt.  In  het  volgende  tooneel  ziet  men  de  JoodTche  vronwen  fteenen  op  elkander 
ftapelen  om  de  dochter  Sion  onder  te  verbergen  en  haar  zoo  doende  aan  de  nafporiagen 
der  Romeinen  te  onttr«kken.  Ook  hier  vinden  wy  wederom  een  navolging  van  Seneka,  en 
wel  van  het  tooneel  in  de  Troas,  waarin  Andromache  haar  zoon  Astyanax,  wiens  dood 
de  Grieken  eifchen,  in  het  graf  van  Hektor  overbrengt  —  De  Drosfaart  Pronto  komt  op 
om  de  vronwen  te  halen  en  in  flavemy  mede  te  voeren ;  doch  hy  mist  de  vorftin ;  vergeefs 
pogen  de  Jodinnen  hem  diets  te  maken,  dat  zy  dood  en  begraven  is ;  hy  wantronwt  haar 
verhaal,  wil  het  lijk  met  eigen  oogen  aanfchonwen  en  gelast  de  graftombe  om  te  halen; 
waarop  het  bedrog  uitkomt.  Alle  (meekingen  z^n  no  vruchteloos:  de  gevangenen  moeten 
den  verwinnaar  volgen  en  beklagen  haar  lot  in  een  aandoenlijken  treorzang,  die  met  recht 
den  naam  van  eiegie  mag  dragen,  dewijl  hier,  even  als  in  de  oorfpronkeiyke  elegien,  de 
oitroep  van  fmart,  in  elk  koeplet  eenige  reizen  herhaald  wordt.  Gelukkig  is  in  dezen  Rei  dc 
maat  gekozen,  die  den  diepen  klaagtoon  zoo  natooriyk  terog  geeft,  en  de  geftadige  weer- 
galm  van  roow  en  gejammer  heeft  iets  dat  het  hart  byzonder  aangrijpt  en  treft. 

Het  (tok  zonde  eigenlijk  met  dit  wegvoeren  van  de  laatfte  gevangenen  nit  zijn;  maar 
volgends  den  eisch  der  konst  moest  er,  ook  zelfs  by  de  voorftellii%  der  grootfte  jammeren, 
toch  altijd  een  troostgrond  aangewczen,  een  oitzicht  voor  de  toekomst  geopend  worden. 
Aan  de  wrake  Gods  was  voldaan :  men  moest  Hem  thands  ook  konnen  als  getrouw  in 
z^n  beloften  aan  wie  Hem  vreezea.  Daartoe  dient  de  Vijfde  of  L^e  Handel,  waarin  de 
Kristenen  nit  Pella  in  het  verwoeste  Jemfalem  de  overblijfTels  van  hnn  haardftedcn  en 
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gcftonren  vrienden  komen  zoeken  en  door  den  Landroogd  gnnftig  worden  onffangen; 
terwijl  de  Engel  Gabriel  hun  de  oorsaken  van  den  val  en  onderg^ng  des  Joodfchen  Tolki 
openlegt  en  hen  wijst  op  de  toekomftige  vestiging  van  het  ryk  des  VerlosTen. 

Gerekt  en  van  vrg  minder  gehalte  dan  het  voorgaande  is  die  redeyoeringyan  den  En- 
gel,  en  men  kan  bemerken,  dat  de  Dichter  die  als  't  ware  pour  raeqmt  d9  sa  cmMdanu 
gefchreven  heeft  en  niet  langer  bezield  waa  door  de  liefde  voor  z|jn  onderweip,  welke 
hem  by  't  famenftellen  der  yier  eerfte  BedriJYen  sulk  een  r^kdom  van  denkbeelden  en  vu 
ftyi  ingaf.  Vooral  de  fchilderj  van  het  ga]geveld  (vs.  2221 — 2236)  is,  zoo  niet  ongepast 
en  te  aardsch  in  den  mond  van  een  Aartsengel,  voor  *t  minst  te  getronw  en  te  nitvoerig 
naar  do  natnnr  gevolgd.  't  Is  echter  nog  de  vraag,  of  de  Dichter  hier  niet  op  sijn  Pnbliek 
gerekend  hebbe,  en  of  niet  jnist  die  bertjmde  Justitie  gefchikt  was  om  een  machtig  eflekt  te 
maken  op  de  Amfterdamfche  toehoorders  van  zyn  tyd.  Wie  soft  er  aan  dnrven  twyfelen, 
I  wanneer  wy  nog  heden  ten  dage,  in  onze  filanthropifche  eenw,  de  joelende,  gapende  en 
belangllellende  menigte  zien,  die  zich,  wanneer  er  recht  gedaan  wordt,  om  het  fchavot 
i  verzamelt?  —  Van  weinig  beter  allooi  is  de  voorftelling  van  „*i  Helfche  Spoock,**  dat  de 

zielen  met  zyn  pikftok  in  den  poel  ftonwt  (vs.  1375,  1379),  letterlijk  gevolgd  naar  de  onde 
prentjens  van  dien  tyd,  doch  daardoor  zeer  ongnnltig  afTtekende  bj  het  echt  BjbelTche  en 
daardoor  hoog  poetifche,  dat  jnist  hier  voorafgaat. 

Ik  heb  reeds  gezegd  --en  het  zoO,  bniten  dat,elken  lezerin't  oogzyngefprongen, — dat 
de  taal,  waarin  dit  Trenrfpel  gefchreven  is,  een  grooten  voomitgang  toont:  ja,  er  is  een 
veel  grooter  verfchil  te  dien  opzichte  tnsfchen  het  JPqfeha  en  Hierufidtm  Venoorftj  dan 
tnsfchen  dit  laatfte  en  Vondels  beste  llnkken.  Men  vindt  in  Hitrufahm  verwaeft  bjna 
geen  bastertwoorden  meer,  althands  niet  daar,  waar  het  Ne&rdnitsch  hem  een  voldoende 
nitdmkking  fchonk:  en  daar  en  tegen  wemelt  het  van  jniste,  gelnkkig  gekosen  of  gefinede, 
van  fchilderachtige  woorden.  De  (tyi  is  over  *t  algemeen  zniver,  helder  en  vloeiend:  en 
verhevene,  trefTende,  aandoeniyke  gedachten  of  toeftanden  worden  ook  verheven,  treflfand, 
aandoeniyk  uitgedmkt.  Doch  een  meer  gezachhebbend  konstrechter  heeft  over  dit  konst- 
prodnkt  een  oordeel  geveld,  waarbj  het  onze  flechts  zwak  loiden  kan.  Het  is  Vondel 
zelf,  die  in  het  Nafchrift,  geplaatst  achter  de  eerite  nitgave  zijner  gedichten  (1644,  bj 
Joost  Hartgens)  alle  zyne  vroegfte  voortbrengfelen  in  ^en  nag  verwerpende,  Hten/aUm 
venoofft  alleen  een  plaats  onder  zyn  overige  mcesterftnkken  heeft  waardig  gekenrd. 
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Waarlchijnlijk  achtte  de  dichter  by  de  voltoojing  van  het  voorgaande 
Treurfpel  zijn  taak  nog  niet  ten  vollen  geSindigd  en  heeft  by,  om  zijn 
Icbildery  van  den  ellendigenftaatyWaartoe  Jerafalem  vervallen  was,  door 
het  rcbetfen  van  baar  voormaligen  loifter  levendiger  te  doen  uitkomen, 
er  by  wijze  van  Nafcbrift  den  volgenden  Lofzang  of  Aanbangfel  acb- 
tergevoegd,  dat,  gelijk  de  tytel  bet  reeds  aa^wijst,  naar  aanleiding  van 
den  122*°  Pfalm  vervaardigd  is. 


DAVIDS   LOFZANGH 


HIERVSALEM: 


DIE  HEERLIJCKE  EN  HEYLIGE  STAD  GODS. 


OV 


EKN  POETISCHE  UYTBRKYDINGE 


OVKR    I>KN    122.    rSALM. 


fck  varhewje  my  dies  iUit  my  gezeyU  ts,  <fr. 


1. 

^  ANNEEB  ick  over  't  boofd  lerulalems  zie  baugeii 
Hetuytgetogenzweerddatharen  fcbedel  dreygbt: 
Wanneer  ick  Sion  zie  met  ketenen  gevangen, 
En  dat  zoo  fchoonen  Zon  baer  p'ruyck  ter  aer- 

den  neygbt: 
2. 

AIs  ick  ons  daecken  zie  en  muren  omgevallen, 
Ge-effent  met  bet  gras  dat  't  leegbfte  dal  befloegb, 
Eii't  pratte  Babilon  met  dees'  Tropbeen  gaen  brallen 
Die  David  zegenrijck  den  Philiftijn  ontjoegb : 


I 


I 


I 


» 


i 
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• 


I  ' 

VAX  ! 


758  DAVIDS  LOFZAKGH.  1620 


I 


3. 

Dan  fterft  mijn  hert  van  rouw,  dan  gaet  het  op  een  fchreijen, 
10      Dan  ben  ick  als  de  fheeuw  die  voor  den  Zomer  Iinelt: 
Dan  gaet  mijn  droeye  ziel  in't  dal  van  droefhejd  weijen, 
Daer  ftadigh  eenen  ftroom  van  vochte  peerlen  zwelt 

4. 

Maer  als  ick,  wederom  gekomen  tot  my  zelven, 
De  fpitfen  ryzen  zie  van't  heerlijck  nieuw  gebouw, 
13  Den  Tempel  en't  Paleys,  die  prachtige  gewelven, 

Dan  fchep  ick  zo  veel  vreugds  als  voormaels  was  de  rouw. 

5. 

Dan  fpreeck  ick  by  my  zelf:  o  Salem  uytverkorenl 

Van  blyfchap  iuyght  mijn  hert,  van  vreugd  ontfpringt  mijn  ziel, 
Om  dat,  ick  weet  niet  wie,  my  luyft'ren  komt  in  d'  ooren : 
20      De  Stad  is  we'er  gebouwt  die  voormaels  neder  viel: 

6. 

God  God  heeft  aengezien  't  boetveerdige  verned'ren 

Van  zijn  twaelfTtammigh  volck  gevangen  aen  d'Euphraet, 

De  Tempel  wederom  met  Marmorfteen  en  Ced'ren 

Den  Sterren  't  voorhoofd  bied,  en  nae  de  Wolcken  gaet. 

7. 

25  Het  Heylighdom  dat  praelt  met  goude  en  zilvVe  vateu : 

De  PriefVren  op  een  nieuw  't  hoog  Altaer  Tmoocken  doen : 
Men  hoort  de  Bund'ren  we'er  en  vette  Koeijen  blaten, 
Welcx  fmeer  geheylight  is  om  't  oflFervuyr  te  vo'en. 

8. 

Klimt  op  in  'sHceren  buys,  klimt  op  in't  buys  des  Heeren, 
30      Van  onzer  Vad'ren  Stad  de  poorten  open  ftaen. 
Laet  's  Priefters  lippen  u  Gods  Wet  en  zeden  leeren, 
En  aen  zijn  voetfchabel  roept  uwen  Koningh  aen. 

y. 

O  uytverkoren  Stadl  o  Moeder  aller  Steden! 
Door  's  Hemels  fcliickingh  zelf,  niet  by  geval  gefticht, 
35  Tot  een  byzonder  eynd,  door  's  Opperften  beleden ; 
Ghy  zult  mijn  doelwit  zijn,  en  ftof  van  mijn  gedicht 

10,12  Smelt  en  svell:  hier  In  pMnaven  tin  gebeslgd;  wanneer  Vondel  andera  gewoon  is  /muU  «a  nnft 

te  fchr^jvcn. 
35  Door  't  Opperjten  beleden:  d.  I  :  „onder  'a  Opperften  toezicht " 
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10. 

O  eere  van  ludeenl  o  Zetel  vande  Stammen 

Die  met  den  heyPgen  glans  eens  Godhejds  z\jn  bekleed ! 
Ghy  blinckt  met 's  Koninghs  kroon,  en  'a  Tempels  heyl'ge  vlammen, 
40      Dat  elck  een  die  a  det  van  u  te  fpreken  weet. 

11. 

Den  yver  my  verflind,  en  krenckt  bynae  mijn  zinnen 
Wanneer  ick  vieren  help  op  't  ftatighft  't  hooge  Feeft: 

Dan  ben  ick  naulijcx  menfch,  maer  een  der  Cherubinnen : 
Mijn  Lichaem  is  wel  hier,  maer  elders  mynen  Geeft 

• 

12. 

45  Men  ziet  een  weereld  hier  van  menfchen  t'  zamen  dringen, 
Van  wijd  en  zijd  te  hoop  vergadert  op  een  I'te': 
Gelijck  de  vloeden  die  van  hier  en  daer  ontTpringen, 
En  geven  zich  op  't  left  oyt  d'  enghten  in  een  Zee. 

13. 

De  Priefterlijcke  Rey,  welrieckende  van't  fmeeren, 
so      Uytmuntende  in  fieragie,  elcx  aenzicht  tot  zich  haelt 
In  rocken,  gordels,  hoen,  en  gefchakeerde  kleeren, 
In  goad  en  klaer  gefteente  het  oogh  bynae  verdwaelt 

14. 

't  SlachtoiFer  eerft  gehecht  geknoopt  aen  's  Altaers  hoomen, 
Met  zijn  warm  ingewand  het  heyligh  plat  beflaet. 
55  Den  Hemely  die  zich  om  's  volcx  zonden  gingh  vertoornen, 
Op  d'Offerhanden  ziet,  en  zich  verzoenen  laet. 

15 

Daer  vanght  dan  't  loven  aen,  daer  zingtmen  Gode  Pl'almen  : 

De  wind  het  fnarenTpel  en't  Goddelijck  Mufyck 
In't  hangende  gewelf  doen  d'  Echo  wedergalmen. 
60      Dan  juychenfe  als  om  ftrijd  met  d'  Eng'Ien  algelijck. 

16. 

God  lacobs,  roepen  zy,  van  kalveren  noch  Itieren 

Kan  't  uytgeftorte  rood  afwalTchen  onze  fmet, 
Maer  een  veel  eed'ler  bloed  van't  flachtfchaep  goedertieren, 

0ns  alien  tot  een  zoen  en  offer  voorgezet. 

SI  Iloem:  hoeden  voor  ..lioofQbekleedrelB/* 


^ 
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17. 

0.1  \Vy  zien  allceii  op  Hem,  op  Hem  alleen  wy  oogen. 
Hy  word  door  deze  dieiilt  ons  levende  afgebeeld. 
0  komt  MKSSiAsI  komt,  en  helpt  ons  onvermogen. 
Op  dat  de  Ifchaduw  vlie  die  ons  voor  d' oogen  fpeelt. 

18. 

Lof  lof  zv  Gode  en't  Lam  dat  eer  de  fterren  bloncken 
70       Ons  met  zijn  dierbaer  bloed  hem  zelven  heeft  gekocht 
Heft  als  gevleugelt  op  uwe  herton  leegli  gezoncken, 
En  draeglit  des  hoochften  roem  ten  wolcken  inde  locht 

19. 

O  peerle  van  het  rijckl  o  hoofdftad  uytgelezen! 
Noch  zwyge  ick  dat  in  u  van  elpenbeen  en  goud 
Ti  Staet  vol  van  majefteyt  de  rechterftoel  gerezen, 

Daer  eick  zijn  vonnis  haelt  als  luda  vierfchaer  houd. 

20. 

I  

Hier  dringtmen  voor  't  paleys.  d'  een  moet  den  Koning  fpreken. 

En  d'ander  hem  te  zien  is  al  zijns  herten  wenfch: 
Zoo  flucx  hy  zicli  vertoont  is  elcx  gemoed  bezweken, 
HO      Als  hy  meer  God  gelijckt  dan  eenigh  fterflijck  menfch. 

21. 

Dat  Memphis  't  hoofd  inhael,  en  vry  den  moed  laet  dalen 
Voor  't  glinft'rende  Kafteel  dat  inde  bergen  light 

Dat  Sidon  niet  eens  droom  dees'  fpitfen  t' achterhalen, 
En  Tyrus  elders  wende  haer  fchaemrood  aengezicht 

22. 

«»  Zy  pronckt  gelyck  de  Bruyt  eens  Koninghs  hooghverheven. 
Kleynoodgie  is  haer^9ieragie,  en  purper  hare  dracht 
Den  Hemel  fcheen  verlieft  zijn  trouwe  aen  haer  te  geven, 

En  heeft  om  dees'  Godin  alle  and're  fte'en  veracht. 

I 

23. 

t 

Zy  fchijnt  een  Paradijs  omhelft  van  zilv're  beken, 
90      Een  Eden  daer  het  Mann'  aen't  hout  des  levens  groeyt, 
Een  rieckende  prieel  dat  nergens  by  geleken 

Geen  wintervlagen  voelt,  maer  altijd  jeughdigh  bloeyt 

RS  Oodin  is  wcl  wat  heidensch  in  een  Pralm,  waarom  ook  in  do  latere  uitgaven  liot  gandrcho  racr« 
▼eraaderd  is  In : 

Kn  hetfU  ofn  tent  ftadt^  alle  and're  fte^n  veracht. 
90  'f  J/out  de*  Ifvenn:  Is  „dc  boom  des  levens." 

I 

I 

I 


1620  DAVIDS  LOFZANGH.  761 


24. 

Zy  treed  gelijck  een  Paeuw,  wiens  fchemerende  ichachten  | 

De  fchoonfte  Vogren  zelf  ontluyft'ren  heel  befchaemt. 
05  Maor  zachty  mijn  Zangeres!  daer  i'chiet  in  m^jn  gedachten 
Dat  zy  geen  roem  ontbeert  die  allins  is  befaemt 

25.  ! 

't  Zv  dat  ick  dan  aenzie  dat  binnen  tiwe  wallen 

't  Hoofd  Levi  vet  gezalft,  en  luda  word  gekroont: 
Datze  eick  nae  haren  ftaet  op't  alderheerlijcxt  brallen, 
100      En  dat  d'  een  't  heylighdom,  en  d'  ander  't  hof  bewoont : 

26. 

Het  zy  dat  ick  aenzie,  dat  ghy  begrijpt  de  Kooren 
Van't  blinckende  gewelf  't  welck  Gode  is  toegewijd, 

Daer  d'  Hemel  de  gebe'en  der  Heyl'gen  wil  verhooren, 
En  als  wy  zijn  vervloeckt  ons  we'er  gebenedijd : 

27. 

IU3  Het  zv  ick  u  aenfchouwe  als  't  beeld,  dat  ons  nae  't  leven 
Een  Stad  voor  oogen  bootft,  waer  van  dat  yder  een. 
Kick  een  die  vande  Geeft  des  Heeren  word  gedreven 
In*t  left  der  dagen  word  een  levendige  fteen : 

28. 

Het  zy  ghy  't  munfter  my  wilt  van  die  Stad  toefchynen 
no      Daer  onzer  Vad'ren  God  van  is  de  Timmerman, 
Wiens  poorten  Peerlen  zijn,  wiens  muren  zijn  Robynen, 
Een  Stad  die  eenwigh  blijft,  noch  zich  bewegen  kan : 

29. 

Ghy  zijt  lerufalem  en  blijft  mijns  herten  weelde. 
Dat  Jacob  als  hy  is  ontlaft  van  Babels  juck 
115  Van  verre  u  heyl  toewenfchte,  en  zynen  zegen  decide! 
Dat  op  uw  minnaers  daelde  een  regen  van  geluck! 

IM  UtM/ler:  ,,monrter,  model,  voorbeeld." 

110  Timmerman:  Men  sonde  thands  dU  woord  in  dc  liooge  poSzy  niet  dnlden;  en  Vondel  zelf  heeft  Iict 
in  lOn  latere  vaersen  ook  nfet  gebexfgd:  Waarom?  —  Akkerman^  atnbaehtnnan  noch  oorlogitnan 
zal  men  ▼erwerpen.  —  't  !•  om  dat  de  laatfte  woorden  meer  een  genui  nitdrukken,  waarbU  de  ver- 
beeldlng  slch  de  perroon,  waanran  ge^iroken  wordt,  onder  de  gnnfUgfte  vormen  kan  yoorflellen; 
tenryi  de  aandnfdlng  ^an  een  bepaald  beroep  of  bedriif  de  gedachte  op  lets  bnrgeriyks,  lets  tri- 
▼laaU  restlgt.  Qm  die  zelfde  reden  zQn  handelaar^  bouwheer,  kun/tenaar,  enz.  dichteriyk,  en  zun 
daarentegen  lakenkooper^met/elaar,  koorddcut/er^  murifkanf, nit  den  deftlgen  dlchttrant  rerbannen.  A. 

IIS  Deeldt  voor  ^nitdecld^." 
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30. 

Vermids  de  brand  des  twirta  ne'erblixemt  hooghe  maren, 
Ell  voorfpoed  inde  fchoot  yan  vrede  en  eendracht  ruft, 
Moet  vrede  in  u  altijd  en  eeuwiglijcken  doreii, 
120      En't  vuyr  des  dullen  krijghs  Tteeds  blyven  nytgeblafcht. 

31. 

Om  onzer  broed'ren  wil,  ter  liefde  vande  vninden, 
Die  ghy  een  herbergh  ftreckt  en  aengename  woonft', 

Wy  hertelijcker  noch  u  vrede  en  welvaert  gunden, 
En  wenTchen  dat  ghy  groeyt  en  bloeyt  op't  alderrchoonft'. 

32. 

12.1  Om  d'  heyl'ge  dorpels  oock,  die  binnen  uwe  veften 
Geplaetft  zijn,  en  betre'en  van  A&rons  geflacht, 
Ick  fteeds  betrachten  wil  al  't  geen  u  dient  ten  beften, 
Gclijck  cen  die  uw  heyl  zijn  heyl  te  wezen  acht 

DOOR   EEN   IS  't   NU  VOLDAEX. 


Belialve  liet  dichtftuk  van  de  Heerlijckheyd  van  Salomony  naar  Bartas, 
vroeger  in  dit  deel  opgenomen,  en  'twelk  weinige  dagen  na  Hieru/alem 
verwoeft  in  't  licht  kwam,  mag  ook  bet  hierachter  geplaatst  Zedigh  Ge- 
dicht  vande  YdeUieyd  der  Menfchen  enz,^  hoewel  bet  geen  zekere  dagtee- 
kening  draagt,  onder  Vondels  voortbrengfels  uit  dit  tijdvak  gerangfchikt 
worden.  Nieuwe  denkbeelden  zuUen  wy  te  vergeefe  zoeken  in  dit  ftuk, 
waarvan  bet  onderwerp  door  een  leger  van  dichters  voor  en  na  Vondel 
behandeld  is.  De  nitvoering  ftaat  by  de  laatst  voorgaande  ftukken  verre 
ten  acbteren,  en  herinnert  ons  eenigermate  die  van  bet  Treurdicht  op 
IJenricus  de  Groote, 
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VAMDH 


YDELHEYD  DER  MENSCHEN  EN  WANCKELBAERHEYD 


DKR 


KONINGH-RIJCKEN. 


1. 

^»,  LCK  heeft  gebiedens  Luft^  elck  tracht  naer  hooge 

ftaten, 

Na  eenen  Tytels  glans,  nae  Myters,  Staf  en  Croon, 

Na  Bifdom,  Graeflijckheyd,  en  Rijcken  boven  maten  : 

^^;.     Elck  wil  als  aerdfen  God  hier  bouwen  zynen  Throon. 

2. 

5  Indien  fulcx  heyl  aenbrocht,  ick  wild  oock  daer  na  ftreven 
Om  *t  ampt  eens  Vorften,  Graefs  of  Koninghs  te  bekleen, 
Maer  overmids  fulcks  heyl  aenbrengen  kan  noch  geven, 
Verfoey  ick  't  al  gelijck,  en  acht  van  alien  geen. 

3. 

Wat  fegh  ick,  zijn  dan  niet  Monarchen  hoogh  gebooren? 
10      Als  met  den  heldren  giants  eens  Godheyds  aengedaen: 
Dien  felden  haers  gelijck  of  niemand  komt  te  vooren 
Kan  ergens  falicheyd  dit  Heyl  te  boven  gaen? 

4. 

't  Is  waer  ick  latet  toe,  datP  uyterlijck  voor  d'oogen 
Sijn  met  een  wolck  om-fchaut  van  grooter  Majefteyt: 
15  Maer  innerlijck  in't  hert,  is  't  niet  als  waen  en  loogen, 
Is  't  vol  van  flaverny,  dmck  en  katyvigheyd. 

ZKDioH  GEDICHT:  dezo  tytcl,  biykbaar  een  Haaffche  narolging  van  *tfFr.  poimM  moral,  kan  hier  al- 
weSr  alB  eon  ftaaltjen  dienen  van  Iiet  misbrnik,  'twelk  van  den  adjectlvalen  nitgang  i^f  gemaakt 
werd,  en  zoo  dikwerf  tot  belachlQke  en  verkeerde  woordvonntngen  goleid  heeft. 
8  Vtrfoej/  moet  worden  opgevat  als  „verDnaad;'*  aan  ver/oeien  wordt  heden  ten  dage  een  meer  on- 
edele  beteekenis  gehecht. 

Id  Aengedaen  is  .^bekleed.*" 

II  Haeri  gelijck:  d.  i.:  „hnnB  gelQken,"  namel.  „hini  medemenfchen,'*  en  men  rerfca  den  sin  aldns: 
«,die  xelden  of  nooft  aui  iomand  anders  te  benrt  valt." 

ic  KatftijKffd  Is  f.ellsndlgheld,  rampKaHgheid."  Zie  bl.  120,  vs.  50. 


764  ZEDIGH  GEDICHT.  1620 


5. 

De  Croon  al  fchencktre  een  Son  van  Gout  en  Dyamanten 

Is  haer  een  laftigh  pack :  de  zyde  en  purper  dracht, 
't  Lijf  noopt  met  ongemack :  de  Dienaers  en  Trawanten 
20      Haer  't  harte  beven  doen,  en  forgen  dagh  en  nacht 

6. 

Den  Sfepter  zijnl'e  moe  te  hand'len  en  te  dragen, 
Om  dat  meer  Rijcken  niet  I'taen  onder  haer  gebiedt: 

Is  d'eene  werelt  haer,  en  hoorenle  gewagen 

Van't  ander  werelts  Rijck,  zy  huylen  van  verdriet. 

7. 

25  Zijn  d'  Onderdanen  veel,  veel  valter  te  beftieren : 
En  na  de  volckren  zijn  in  zeden  onderfcheen, 
Zy  onderworpen  zijn  elx  zeden  en  manieren. 

Of  d'  een  of  d'  ander  raeckt  te  iichtlick  op  de  been. 

8. 

De  Molt  haer  edick  is,  hoe  zoet  en  uytgenomen: 
30      Bancket  noch  Veneloen  haer  honger  niet  verfaet: 

's  Nachts  als  een  ander  ruft  fo  fchiet  haer  in  haer  dromen 
Dat  yemand  na  haer  kroon  of  na  haer  leven  llaet 

9. 

De  vyanden  zijn  veel  van  binnen  of  van  buyten, 
Is  't  een  rumoer  geflift,  het  ander  dat  ontftaet, 
33  Van  bayten  ftaet  haer  toe  des  vyants  heyr  te  I'tuyten, 
Van  binnen  toe  te  fien  voor  oproer  of  verraet. 

10. 

Soo  haer  den  i'eghen  mift  van  welgeboorne  Soonen, 
Of  ilTer  maer  een  vrucht,  fy  forgen  voor  mifval : 
Zijn  oock  de  Kindren  veel  ly  duchten  om  de  Croonen, 
40      Een  bloedigh  ftrengh  gevecht  ten  leften  volgen  fal. 

19  Noopt:  De  ware  beteekenit  van  noptn  la  „priklwn.  fteken,**  en  vandaar  de  overdracbtelyke  ran 
,,TOortdrUTen.*  De  miter  noopt  xUo  peerd  met  de  nx>ren,  de  herder  x^Jn  ree  met  den  prikkel,  eeo 
omttandigheld  den  menach  tot  handelen  ens.  Hier  ter  plaatfo  evenwel  la  *t  oojoist  gekosen,  omdat 
er  altooe  een  beweglng  by  tadertleld  wordt. 

so  Bn/orgtn:  d.  1.:  „en  besorgd  maken." 

37  Six  teden:  namel.  „Tan  elk  vott  in  *t  bjrsonder." 

30  Vtm/oen :  't  Fr.  vMO^/ba,  „wildbraad.'* 

35  Sfaet  haer  toe:  Toiftaan  werd  door  once  oudo  fchrUvers  in  velerlei  beteekenis  gebeslgd}  dear  kan 
men  by  kiliabx  't  bewUs  van  Wnden.  Hier  vervangt  Jtaet  toe  *t  Lat.  decHy  en  moet  men  dea  sin  al- 
dua  verftaan:  „v*n  bnlten  behoorem  ay  des  vyanda  heir  te  ftoiten." 

36  Sorgen  voor  „zUn  bezorgd.*"  ->  Mi/val  voor  „mi8kraam;"  als  in  *t  H.  D. 

39, 40  S^  duchten  om  de  Cioonen  een  bloedigh  enx. :  lees:  ay  duchten  dat  om  de  kroooeo"  onx. 
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I  11. 


Kort-om;  lb  glory-rijck  en  heerlijck  alfe  Ichynen, 
Voor  't  uyterlijck  gelaet,  foo  deerlijck  wederom 

Haer  innerlijck  in't  hart  doorprickelen  veel  pynen : 
fiehalven  datf  op  't  laetft  verwelcken  als  een  bloem. 


12. 

43  AJs  d'  onverwachte  Dood  genaeckt  tot  haer  Palleyfen, 
En  aen  haer  Poorten  klopt:  die  naulijcks  opgedaen 
Een  droeve  Item  ontmoet,  't  is  tijd  ghy  moet  vorreyfen, 
Monarchen  maeckt  u  ree!  't  is  hier  met  u  gedaen. 

13. 

Daer  vanght  het  (uchteu  aen  met  uytgeftorte  tranen  : 
5o      Adieu  mijn  heerlijckheydl  adieu  mijn  Werelds  rijck! 
Houd  van  aenbeden  op :  mijn  knielend'  onderdanen! 
Mijn  Son  is  laegh  gedaelt,  mijn  glory  valt  in't  flijck. 

14. 

Dan  zijnCe  min  noch  meer  als  d'arml't  der  bedelaren, 
Die  om  een  kruymken  Broods  voor  hare  traly  badt: 
53  Indien  de  balfem  't  Lijck  mocht  voor  't  verrotten  fparen, 

Dit  mocht  al  't  voordeel  zijn  't  geen  noch  een  Coninck  had. 

15. 

Wech  dan  met  d'ydelheydl  daer  fo  veel  duyfent  menfchen 

In  ftellen  't  hooghfte  goet  en't  alder-opperft  heyl: 
Wort  Vorften  nws  gemoets,  wat  wildy  Tchoonders  wenfchen? 
00      Dees  deughd  is  ongemeen,  nochtans  voor  yder  veyl. 

16. 

Een  machtigh  Coningh  is  't,  die  zijn  verdorven  luften 
Zich  ondenvorpen  heeft,  en  over  haer  gebiet, 

Die  zijn  gemoet  befit  in  ftilheyd  en  in  ruften, 
En  willeloos  in  God  niet  anders  wil  als  niet. 

17. 

C5  De  fulcke  draeght  in  fich  zijn  Coninghrljck  beflooten, 
De  fulcke  vint  in  hem  al  't  geen  hy  in  God  focht, 
Door  't  uytgaen  van  hem  felfs,  en  door  fich  felfs  t'  ontblooten 
Hy  als  gefegent  heel  het  aertrijck  aen  fich  brocht. 

46,47  Do  zin  is:  ,.een  droeve  (tern  ontmoet  (kllnkt  tegen)  aan  de  o/>«figedane  poorten 
M  In  hem  voor  ,^in  cich/' 
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18. 

Vermits  men  folcken  heyl  onwetlijck  iiiet  mach  erven, 
70      Dat  is,  ten  zj  men  daelt  van't  Goddelijcke  bloet: 
Is  't  wonder  dat  dan  veel  dees  hoocheydt  moeten  derven? 
En  datmen  felden  vint  eon  Coningh  naer  't  gemoet? 

19. 

Verlieft  u  felven  dan  en  word  uyt  God  geboren, 
Indien  ghj  anders  haet  der  fonden  llaverny, 
75  En  UW8  Ziels  vryheyd  lieft,  ghy  werd  als  uytverkoren, 
Gefalicht  en  gefalffc,  tot  fulcken  heerfchappy. 

Dit  fongh  ick  daer  tck  loch  gerujl  en  onbekommert 
Van  (T  ut/tge/treckte  Eyck  be/chaduwt  en  belammert 
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Het  was  mijn  voomemen  geweest,  ook  nog  in  dit  Deel  de  Hdden 
Godea,  benevens  eenige  kleinere  gedichten  op  te  nemen,  door  onzen 
Schrjjver  omtrent  dozen  tijd  in  't  licht  gegeven,  en  na  welker  vervaardi- 
ging  in  zekere  opzichten  een  nieuw  tijdvak  voor  hem  aanving.  De  nit- 
gebreidheid  van  het  eerstgenoemde  Dichtftnk  (liever  een  Dichtbnndel 
te  noemen)  verplicht  my  echter,  dit  en  de  overige  in  een  volgend  Deel 
op  te  nemen ;  terwijl  ik  de  plaats,  welke  my  hier  overblijft,  my  ten  nntte 
wil  maken,  door  er  een  viertal  gedichten  in  te  fchuiyen,  die  reeds  vroe- 
ger  hadden  moeten  zijn  opgenomen:  een  verzuim,  't  welk  my,  hoop  ik, 
niemand  ten  kwade  zai  duiden,  die  gedachtig  is  aan  de  groote  moei- 
lijkheid,  gelegen  in  het  juist  bepalen  van  den  tijd  der  voltoojing  van 
zoodanige  vaerzen,  welke  zonder  jaartal  in  de  oude  uitgaven  gevonden 
worden,  en  die  tevens  bedenkt  hoe  zeldzaam  Tommige  oude  liedeboeken 
of  byzondere  bundels  van  onze  vroegere  dichters  in  de  boekeryen  en  in 
den  handel  voorkomen. 

Drie  van  deze  Gedichten  behooren  tot  Vondels  eerrtelingen,alszijnde, 
even  als  het  Nieujaersliedt,  hierboven  op  biz.  24,  reeds  in  1607  vervaar- 
digd.  Immers  komen  zy  voor  in  zeker  Liedeboek,  uitgegeven  in  dat  jaar, 
te  Amfterdam,  by  Dirck  Pietersz.,  in  de  witte  Perffe  bij  de  Oude  Brug, 
en  betyteld :  Den  nieuwen  verbeterden  Lufi-Hofj  gepUmt  vol  uytgele/ene, 
cierlijcke,  cmioreufe  ende  vrolijcke  ghe/angen  enz.  Den  derden  Druck  gebetert 
en  veel  vermeerdert,  Ook  zijn  zy  geplaatst  in  den  tweeden^  verbeterden  en 
vermeerderden  druk  van  het  tweede  deel  van  Vcndek  Poizy^  van  dien 
bundel,  die,  tot 's  dichters  groote  ergemis,  door  een  ongenoemde  ver- 
zameld  en  te  Schiedam  in  1647  uitgegeven  is;  terwijl  zy  zoowel  in  den 
eerften  druk  dezer  uitgave  als  in  de  eerfte  drukken  van  het  Liedeboek 
alien  gemist  worden.  AUeen  het  tweede  dier  gedichten  is  in  de  gewone 
4®  uitgave  van  Vondels  poezy,  en  wel  onder  de  Oude  Rijmen,  doch  on- 
der  een  anderen  tytel,  opgenomen ;  maar  de  beide  overige  zijn  in  de  talrijke 
uitgaven  van  Vondels  werken  en  andere  dichtbundels  van  dien  tijd,  welke 
ter  mijner  befchikking  zijn,  nergends  we6r  te  vinden :  en  ik  kreeg  eerst 
kennis  aan  het  beftaan  van  het  Liedeboek  en  den  jongeren  Schiedam- 
fchen  druk,  toen  het  te  laat  was  om  deze  vruchten  van  Vondels  jonge- 
lingsjaren  op  haar  plaats  in  te  lasfchen. 

By  vergelijking  met  het  Nieujaersliedt  (biz.  24)  zal  men  zien,  dat  zy 
dit  vaers  in  gemakkelijkheid  van  verGfikatie  en  zuiverheid  van  ftijl  over- 
treffen ;  't  welk  ook  gedeeltelijk  kan  worden  toegefchreven  aan  het  gebruik 
van  een  dichtvorm,  waarin  de  Schrijver  zich  losfer  en  vrijer  bewegen 
kon.  Zelf  fchijnt  hy  er  niet  mede  op  gehad  te  hebben,  daar  hy  ze  niet 
waardig  gedordeeld  heeft,  om  ze  later  voor  de  zijne  te  erkennen,  en  in 
de  verzameling  zijner  gedichten  op  te  nemen :  offchoon  zy  lang  niet  ont- 
bloot  zijn  van  bevalligheid;  —  maar  misfchien  wilde  hy  ze  onderdrukt 


I 
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liebben  ora  deii  anrt  der  bezongen  oiiderwerpen.  Juist  deze  maken  ze 
voor  ons  van  dubbel  beliing;  want  wy  leeren  er  uit,  dat  Vondel  reeds 
aU  jongeling,  en  waarrchijnlijk  voor  zijn  vaders  negotie,  op  reis  is  ge- 
wecst,en  weloverzee;  —  misfchien  nRarDeneniarkenjdoch  I'tellignaar 
Friesland  en  Overysfel:  —  en  tevens  dat  Iiy  daar  niet  oiigevoelig  is 
geweest  voor  de  fchoonen,  welke  hy  ontmoette,  en  waarvan  eene  in  't 
byzonder  zijn  hart  fchijnt  veroverd  te  hebben.  Hy  heeft  hier  later  mis- 
fchien niet  voor  willen  nitkomen,  en  daarom  vermoedelijk,  als  ik  reeds 
zeide,  het  vaderfchap  over  liet  eerftc  en  derde  dezer  gediclitjens  verloo- 
chend,  en  de  Dedicaiie  aen  de  Jonckorouwen  van  VrieJUmdt  m  Over^iljel 
Jierdoopt  in  Am  df  Jonckvrnuwen  van  Nederlatidl. 


JAGHT  VAN  CITIDO. 


N  het  zoetfte  vanden  t\jd 
Als  Zephyrus  Flora  vrijd, 
Als  Phoebus  met  helder  ftraleii 
Taurus  fnel  gingh  acbterhalen, 
fjuam  Cnpido  Venus  zoon 
s'Morghens  tot  fijns  Moeders  tbroon, 
Eor  Tithons  Bruyt  met  verlanglien 
Verthoond  haar  bloeyende  wanglien. 
VcnuB  lagh  in  mile  zoet 
i»  Die  door  Lethes  werd  ghevoed : 
Cupido  met  heulTcher  Tpraken 
Onverziens  haar  deed  ontwaken, 
Moeder  riep  hy  flaapt  ghy  zaght : 
k'  Neem  oorlof  ick  ga  ter  Jaght. 
1      Zy  ontfprangh  en  goedertierigh 

Schoof  op  haar  gordijnkens  chierigh : 
Wei  fprack  zy  mijn  zone  waart, 
Aanvanght  gliy  uwe  dagbvaart? 
Ick  wenfch  u  kracht  zoo  vermeerc 
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20  Dat  niemant  u  pijien  kcero, 
Keert  in  tijts  tot  mijn  paleys, 
Portuyn  bejonftigh  u  reys. 

Floecx  heeft  zich  Cupido  waardigli 
Tot  de  Jaght  fnel  ghemaakt  vaardigh, 

21  Niet  als  Adonis  beangft 

Om  der  wilder  dieren  vangft, 

Maar  om  hemel  en  aard'  tranigh 

Zich  te  maken  onderdanigh, 
Hy  ftreelde  zijn  hayr  vergult, 

30  Zijnen  koker  hy  vervult 

Met  zijn  pijien,  twreed  bezuren, 

Doch  verfcheyden  van  naturen, 
Waar  meed  hy  zonder  gel'chil 
De  Minnaars  pijnt  naar  zijn  wil, 

31  Hy  ontfloegh  zijn  wacker  vlercken 
Om  zijn  krachten  t  doen  wercken : 

Eer  hy  toeghemaackt  vol  jonft 
Was  door  der  Charites  konft, 

Zagh  hy  swerrelts  lamp  verFchijnen 

40  Dies  hy  tot  de  reys  ging  pijnen. 
Aura  end'  Zephyrus  beyd' 
Speurend'  dat  hy  was  bereyd, 

Als  voor-boden  gin  gen  zweven, 
lieecxkens,  bladren  deden  bevon, 

41  Cupido  haar  volgde  fnel 

Om  I'pelen  t'  gewoonlijck  fpel : 

Beyde  menfchen  ende  Goden 

Ilaalt  vernamen  door  dees  bodeii 
AVat  quale  haar  overviel 
*»  Tot  beroeringh  van  haar  ziel : 

Maar  eer  zy  conden  ontvluchten 

Defen  fchutter  (t'  pijniijck  zucliten), 
Werden  zy  in  korter  i'tond 
Van  zijn  pijien  wreed  doorwond, 
.VI      Ghelijck  t'  nachtegaalken  jueghdigh 

t'  Welck  int'  quinckeleren  vrueghdigh 

3»  Adonit  bHMgft:  Adonis  was,  als  men  veet,  de  minnaar  van  Venus,  en  een  grnot  llefhcbbcr  ran  de 

Jaclit.  Beangji  om  dtr  vilder  dieren  vangjt  rtajit  hier  voor   „begccrig  naar  enz."  In  den  sin  als  't 

Eng.  anriout  nog  wel  heeft. 
SI  l^reed  bfturen:  te  wreed  ftaat  hier  in  den  zin  van  ^teer  wreed"  en  beturen  voor  „om  te  bezoren." 

De  beteekenis  is  dns:  „dle  men  te  wreed,  te  JammerlHk,  bezuren  moet/' 
33  Waar  meed  hp  tonder  ge/chU  roor  „waarmede  hy  zonder  wederftand  van  de  ztJde  der  minnaars.'* 
39  tfy  ontfloegh  is  ,.h]r  noeg  nit." 

aP-s«  Verfta:  „eer  hj  door  de  corg  der  GratlKn  ultgedurcht  was,  zag  hy  de  zon  opicnmcn.'* 
M  Diei  Ay  tot  de  rey$  ging  pijnen  moest  eig.  z(jn :  „dies  hy  ticii  tot  de  reis  ging  pfjnen^'*  d.  I.:  „dies 

hj  de  moelteTolle  relt  ging  ondememen.**  Zie  Uitl.  Woord'nb.  op  noorr,  en  kil.  in  v. 
41  Aura  beteekent  eenvondig  „tochtJen,  windtjen,*"  doch  rch\int  hier,  naar  de  Tamcnvoeging  met  „Ze- 

phsTms**  te  oordeelen,  door  den  dichter  voor  een  bepaalden  wind  te  zjjn  genomen.  lllafeliien  wel 

Toor  F.nrns. 
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Oiiverfins  zich  vint  bezet, 

In  des  voglaars  liCtigh  net: 
Alzoo  dees  vrye  in  orden 
1.0      Moel'ton  liefdes  Haven  worden : 

Jupiter  iiyt  den  Olimp 

Die  voormaals  met  fpot  en  Icliimp 
Del'en  »Iager  gingli  begecken, 
Molt  nu  liefdes  keten  trecken: 
(,>  Appollo,  en  Pluto  rijck, 

Mercurius  vol  practijck, 

t'  Molt  al  onder  zijn  jock  buyglien : 
Mars  molt  Venus  borften  zuyghen, 

Niet  de  rechter  borft  vol  wijn 
TO  Maar  de  llincke  vol  fenijn : 

Lyaeus  voor  zijn  zoete  dmyven 
Molt  nu  liefdes  fpijze  kluyven: 

t'  Kint  hielt  d'  overhand  int'  perck 

Over  menlchen,  Goden  Iterck, 
7->      Vingh  en  fchoot  ftadigh  vol  qualen, 
t*  Waar  te  lange  ora  verhalen: 

En  ghelijck  t*  vermoeyde  hert 

d*  Welck  in  ftrickon  is  verwert, 
En  s'  Jaghers  lift  is  beproevigh, 
so      Sclireydet  bitter  tranen  droevigli, 

Alzoo  oock  met  tranen  clck 

Molt  vervullen  Venus  kelck: 

Del'en  I'chutter  naar  aijn  wenfchen 
Trefte  Goden  ende  menfchen. 
s5  Den  tijd  die  (fteeds  onvermoeyd) 

Ghedurigh  voort-vaart  en  fpoeyd 
Liet  Hefperus  zien  ter  wijlen 
Cupido  verfchoot  zijn  pijlen, 

d'  Avond  deckte  s'  werrelts  oogli: 

D'  Weeldigh  kint  naar  Paphos  vloogli, 
Om  zijn  Moeder  te  verzellen, 
En  zyn  avonthuur  vertellen, 

A  Is  Venus  haar  kint  vemam 

Zv  hem  in  haar  armen  nam, 


'.H) 


I 
I 
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5<i  In  orden:  d.  i.:  „elk  op  lun  bcart." 

66  Mereurha  90l  prad^fck:  alt  God  der  kooplleden  —  en  dor  dieven. 

71  Lpaeu*:  cen  der  naraen  van  Bacchus. 

74  Over  men/dien,  Coden  /terct:  verfta:  „oTer  menOcben  en  machtlgc  Goden." 

7i  Qualen:  OTerdrachtel(jk  Toor  „wond6n/' 

;»  En  *"  Jagher*  lift  it  beproevigh:  d.  1. :  „en  's  Jagers  list  l)e]Mroeft,  ondervindt " 

8t  Tr^te :  om  de  maat  Toor  „tTot*" 

»i,  86  Eon  klawentlen  van  pleonaimen. 

89  j'  Wen-elts  oogh :  „de  Zon." 
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OS      Zijn  komfte  was  haar  vermaacklijck, 

Schonck  hem  mild  den  Nectar  rmaaeklijck, 
Tot  dat  hun  den  zoeten  nacht 
Stillekens  in  rufte  bracht. 

J.    V.    VONDELLEX 

LIKFI>'   VKRWINNKT    XL. 


DEDICATIE 


AKN    DR 


JONCK-VROUWEN 


VAS 


VRIESLANDT   ENDE   OVER-YSSEl.. 


L8  Venus  goedertier  de  liefd'  ter  werrelt  braclit, 
Wert  Jupiter  beroert  „die  terl'tond  alle  Goden 
In  s'hemels  boogfle  zaal  liet  dagen  door  zijn  boden, 
Die  aan  dit  kints  ghedaant  oordeelden  met  voordacht, 
Dat  by  de  menfchen  zouw'  beroeren  met  tweedracht: 
Dies  zy  beftemden  al  dit  dertel  wicht  te  doden: 
Venus  dit  liaaft  vemam  „is  met  haar  kuit  gevloden, 
En  bracht  het  om  te  voen  by  u,  o  zoet  gellacht! 
Dit  kint  hebdy  gevoed,  geleert^  en  bovendien 
10  Met  boogh'  en  pijien  ftraf  gewapent,  en  voorzien, 

Het  treft  (naar  uwen  wil)  ons  met  zijn  fcherpe  ftralen, 
Dat  wy  als  zwanen  droef  voor  onzen  onder-gangh, 
Met  een  treurigh  geluyt,  u  bieden  ons  gezangh: 

Jonck-vrouwen  u  gezicht  laat  min'Iijck  daar  op  dalen. 

LIEFDE    VEUWINKET    AL. 

J.    V.    VONDELLEN. 

1  Venus  goedertier  voor  ,.,i\e  goedertieren  Venua." 

/>«  lie/dF  ter:  hard  en  Ttroef,  te  erger,  omdat  bier  de  liefde  het  onderwerp  ran  *t  godicht  ultmuakt. 

2  Beroert  Toor  „ontroerd,  bcwogen." 

«  Die  aan  dit  kints  ghedaant  oordeelden  met  voordaeht :  Verfra:  ,.die  (namcl.  do  Goden)  met  vourwc- 
tenrchap  ait  het  voorkomen,  de  fyrionomie  van  dit  kind  opmaakten,  Uat  by,  enx." 

«  Dies  tif  bejlemden  a/ :  d.  i  :  ndies  zy  eenrtemmig  benoten." 

7  In  do  latere  nitgave  Is  de  aanhef  van  dezen  regel,  om  het  mctrum,  vcranderd  In :  bit  Vmus  hucjl 
vemtm:  „zoo  haaat  Venus  dit  vcrnam." 

10  Pfjlen  firaf  voor  ,,ftraflre,  fcherpe  pyien."  Het  opitheton  is  nict  gelukklg  gekozen. 

11  SbrcdeM  oneigenltfk  voor  „ptilen." 

13  Met  een  treurigh  gelugt:  Verkeerdc  klemtoon,  gelyk  er  In  dit  klinkdicht  roeer  voorkomen. 


OORLOF  LIEDT, 

■  DEN  THOON:  DK  HEVN  LIEFDE  VIRIGH. 


'  SviJL  Haturnus  vluchtigli 
t  Die  ons  lieeft  vergaart 
I  Oils  iiu  Icheyden  zuclitigli 
i  Dut'dt:  glielieel  bezwaart 
J  Neem  ick  met  verlaiiglieii 
Oorlof  aaii  u  niijneii  „lurt, 
Gh'ebt  mijn  hart  bevanglien, 
Ick  verwacht  naar  pijnen  „rult. 

Doch  lioowel  v/y  Icheyden 
0  Mt't  droefheyd  en  pij'n, 

Jii  met  tranigh  fclu-eyden 

ZaI  u  loot  aaiifchijn, 

d'  Wcick  uiy  heeft  verwonnen 

Door  Cupidos  Ichichteii  „fi;l, 
J  My  verheugen  konncn 

End'  mijn  hart  verlichten  „wel. 

Ju  mijn  liet'de  kraditigh 
Die  ick  t'  uwaarts  droagli, 
AIs  Pirum  eendrachtigh, 
ill  Blijft  Q  trouwe  I'taagh, 
Dit  zal  ick  doeii  blijckeii 
AIs  die  tiefd'  beltr^det  „iiiy, 
K'  zal  geonlins  bezwijcken 
Voor  de  dood  bolijdct  „vry. 


J  Noeyt  minnaar  geftadigh 
AIs  ick  dijnen  knecht, 
Min  Hero  weldadigh, 
Die  u  hayren  vlocht 


:r  duldclijk,  Hsn  ku  sr  DDd<:r  TrrltuD:  „ 
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Als  Diana  chierigh, 
30  My  van  gbelijcken  „gberiefd', 
Groeyt  in  liefde  virigh, 
Trooft  my  laat  blycken  „de  liefd'. 

Stort  dijne  ghebeden 

Als  ick  ben  op  reys, 
35  Op  dat  ick  met  vreden 

Keer  in  dijn  Paleys, 

Bid  Neptunns  gonftigb 

Dat  by  zy  beboedigh  „my, 

Ende  AeoIF  my  jonftigb 
40  Door  Zepbir'  voorfpoedigh  „zy. 

Trouw  als  Penelope 
My  Ulysfes  wacbt, 
Ick  ftel  all  mijn  hope  ^ 

Op  u  dagb  en  nacbt, 
45  Als  Ocean  woedigh 

Het  gantfcbe  fcbip  deyzen  „doet 

Door  golven  onfpoedigb 

Zal  ick  aan  dy  peyzen  „vroedt. 

L\jdzaam  wilt  verwachten 
50  Mijn  weercoml't  verhuegbd, 

Met  wanckel  gbedacliten 

Maackt  geen  ongenuegbd, 

Gheen  Paris  licbt-vaardigb, 

Ben  ick  zoo  gby  mercken  „mooght, 
55  Oenone  waardigli 

My  een  vruegbds  verl'tercken  „tooght. 

Mijn  Tempe  verbeven 
Daar  ick  in  vermey, 
Mijn  vruegbd*  en  mijn  leven, 
00  Wiens  trooft  ick  verbey, 
Wie  kan  my  aftrecken 
Van  u  lieflijck  wefen  ,^oety 

91  Groq/l  (taat  in  do  gob.  w.  2^  p.  mcorv.  ala  In  die  dagcn  gebruikelUk  waa  en  nog  In  't  Fr.  en  U.  D. 

als  regel  doorgaat  wanneer  men  een  pcrfoon  op  ongemeenzamo  wyce  toef^rookt. 
87,  If  Oo^fiigh  on  jomftigh  la  *t  aelfde,  on  do  verandering  van  medeklinkert  hier  dus  een  rmokkelary. 
41,  «2  Yerfta:  „wacbt  my  (aw)  Ulysses  zoo  tronw  als  Penelope  (wachtte).** 
M  iHjn  fBtercomJl  vtrhueghd:  d.  1.:  „mUn  blQdo  weSrkomst.'* 

si,»3  Vorfta:  ,,verrcbaf  a  geen  ongenengte  door  to  donkon  dat  Ik  in  myn  trouw  zoQ  wankelen." 
SI  Mooffki  voor  „kant.'* 
ss  Genome :  Do  maat  van  bet  gedicht  zoft  vereifehen,  dat  dtt  woord  in  vier  lettergrepon  gelezen  word : 

O-t-no-ne*  —  Oenone  was  de  beminde  van  Paris,  die  by  iater  ter  wllle  van  Helena  verliet. 
&s,M  Verfta:  „waarde  Oenone!   bewiis  (tooghO  my  dnbbelo  vrengd  (namcL  door  nlet  te  tw^felen  aan 

mQn  tronw.)" 


I 
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Ghy  kont  my  verwecken 

Door  u  dueghd  gheprezen  „gi>et. 
I 

o^      Cyrces  toonder  kruyden 

Hoef  ick  foecken  niet, 

Int'  noorden  oft  zuyden 

Met  pijn  en  verdriet. 

Ghelijck  Glaucus  zwaarlijck 
70  Om  Scylla  veel  pijuen  „leet, 

Ghy  troost  ray  eenpaarlijck, 

Zijt  myn  medecynen  ,,reed : 

I  ruiNGK. 

I        ,  Oorlof  mijn  Princell'e, 

'  Waardich  om  te  befpien, 

t  vt  Voor  de  laatfte  lelTe, 

Tot  een  wederzien, 
AIs  mijn  quaal  zal  biulVen 
U  bywezen  vruegdigh  »,hier; 
'  Met  een  truerigh  kufl'en, 

80  Oorlof  ghy  fchoon  jueghdigb  „dier. 

likfd'  verwivxkt  al. 

(i3  VenceektH  ia  liler  ^opwekken,  ontftoken  in  mia." 

65  Toonder  kruijfden^  als  in  *t  oorfpmnkeiyko  ftaat,  zal  gewls  .,toorerkraiden"  moeten  zijn. 

fi9,70  Zwaarlijck  behoort  by  pijnen  In  vs.  70,  oo  in«n  rerfta:  ..QolUk  Glaaeaa  om  Scylla  voel  zwarc  pnnen 
leed."  De  zeegod  Glaaeus  bemindo  de  onvcrblddeliJka  Scylla  derraate,  dat  by  zlch  tot  Circe  wendde 
om  tooverkraiden,  ten  eiode  daannede  irederlfefle  by  Scylla  op  te  wckken.  Maar  Circe,  inagelQks 
in  mln  roor  den  zeegod  tmtvonkt,  hcrfchlep  haar  medodiagfter,  terwyi  dezo  zicTi  baadde,  in  het 
monfter,  dat  later  den  zwervenden  Ulysrea  zooveel  Tchrlk  aanjoeg. 

71  Kenpaarlijek  Is  zooveel  te  zeggen  als  ,.met  (telifke  mln.** 


Ilet  vierde  dichtftukjen,  dat  reeds  vroeger  had  moeten  worden  opge- 
nomen,  is  het  klinkdicht  op  den  beroemden  zee-ontdekker  Schoutcn. 

Ik  had,  door  den  ftijl  van  dit  gedichtjen  verleid,  gemeend,  dat  het  van 
latere  dagteekening  was  dan  de  nu  reeds  opgenomene,  en  het  op 't  jaar 
1626  gefteld;  toen  my,  juist  na  't  afdrukken  van  Hierufaleffn  verwoejl, 
een  Verzameling  van  Reisbefchrijvingen  gewierd,  waaronder  het  Jour- 
nael  o/te  Befchrijvinghe  van  de  loonderlijcke  veyifey  gedaen  door  Willem 
Comelisz.  Schouten  van  ffoorn^  in  de  Jaren  1615,  1616  en  1617,  hoe  hy 
bezuyden  de  Strate  van  Magellaen  een  nieuwe  Paf/agie  tot  in  de  groote 
Zuyd'zee  ontdeekt^  en  voorts  den  gheheelen  Aerdt-kloot  om-^he-feyU  heeft. 
Wat  Eylanden,  vreemde   Volcken  en  wonderlijcke  avontiteren  hem  ontinoet 
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zijn.  Tot  Amftelredam  voor  Jan  Jansz.  Boekverkooper^  in  de  Pas-kaert 
1 618.  Dit  Journaal  prijkt  met  een  niet  onaardig  Titelvignet,  voorftellende 
een  gezicht  op  de  ftad  Hoorn,  met  een  groote  plaat,  eenige  zeekaarten 
en  een  paar  platen,  min  verdienftelijk  dan  de  bovengenoemde  en  waar- 
rehijnlijk  later  ingezet.  Het  werk  wordt  voorafgegaan  door  een  Opdracht 
aan  de  Regeering  van  Hoorn,  een  Voorrede,  een  Anagram  (waarvan  het 
vervaardigen  toen  ter  tijd  een  even  geliefkoosd  als  hoofdbrekend  en  on- 
nut  tijdverdrijf  was)  en  klinkdicht  van  Vondel  (beide  hieronder  volgende), 
en  eindelijk  een  tweede  klinkdicht  en  vierling,  geteekend  met  de  fpreuk : 
blijfi  volftandig.  De  zoo  even  genoemde  groote  plaat  ftelt  de  beide  wae- 
reldkaarten  voor,  waarop  de  reis  van  den  beroemden  zee-ontdekker  is 
afgebeeld.  In  het  bovenvak  ziet  men  de  borstbeelden  van  Magellaan  en 
van  Schouten,  elk  met  een  Faam  achter  zich,  die  op  een  voetftuk  ftaat 
en  een  lauwerkrans  boven  't  hoofd  van  den  reiziger  houdt.  Door  open 
venfters  ziet  men  achter  Magellaan  zijn  fchip  de  Victoria^  achter  Schouten 
de  Eendracht  in  voile  zee  zeilen.  Ter  we^Tskanten  der  waereldkaarten 
zyn  kleinere  borstbeelden,  de  zeereizigers  voorftellende,  die  Schouten 
waren  voorgegaan,  en  op  wie  gezinfpeeld  wordt  in  het  hier  achter  vol- 
gende klinkdicht  van  onzen  dichter, 

ANAGRAIIA  OFTB  NABXSPRKUCK  >; 
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VAN    DKK 
WEL-GHKOBFKKNDEK. 
EN    DAPPEREN    HOORKBCnRK    ZRB-RIDDKR    *) 

WILLEM   CORNELISZOON    SCHOUTEN.  , 

H(X)RENSE,  WILCOMT  SNELLIC  V  SON.  V 


I)  Naemjjpreuek:  d.  i.:  ^Jprttik  of  gezegde,  dat  aan  den  naam  ontleend  is,"  of,  nogbeter,  „doorden 
naam  rerkregen  wordt.""  Mecr  gelnruikeiyk  Is  de  Tcrtolking  van  Anagram  door  ^letterkeer." 

3)  Zw-ridder:  rtdikr  heeft  hIer  niet  de  beteekenis,  welko  thands  aan  dat  woord  gehecht  wordt, 
maar  eenroudig  die  van  „r^der,  beryder.*"  Even  xoo  t^reckt  men  nog  heden  in  dichtorltikt*  taal  van 
„kloeke  zeebertJders/* 

3)  Ten  gemakke  van  de  liefhebbers: 
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WILLEM  CORNELISSOON  SCHOUTEN. 
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II  0  0  R  E  N  S  E  W  I  L  C  0  M  T  SNELLIC  V  SON. 


KLINCKERT 


1)E    WONDRRLIJOKE    RKYSE 


llOORKSirKKN  MEVR-«AN 

WILLEM  CORNEIJSZ.  SCHOUTEN. 


L8  over  Hoorii  blies  de  Faein  haer  gulden  Jiorat, 

Hoc   Scliouteii  d'aerdcn-kloot  op  nieus  was  ooi- 

gegaeii, 

Niut  als  meer  and'rc,  door  de  Htract  van  Magellaen, 

Mner  cl'cngtc  van  le  Mnir,  zoo  niomand  de'  te  voren : 

Nil  is  fprnck  Ferdinand  mijn  eoren-krans  verloren: 

Draeck  vyer  en  vlam  aytf|>oogli,  en  Tliomas  zagh  men  ftaen 
Verfull  door  wnngeloof:  Van  h'oord  fprack  wol  beraeii 

't  Ir  oly  in  het  .vier  om  nae  yet  ineuwa  te  Tporeii. 

Kn  Speitbergh  naalijcx  noch  't  geruclit  en  qnam  verrafTchen  : 
n  Nu  Icgghcn  (riep  hy)  al  mijn  fpillen  in  der  ad'clicn! 
O  MagellaenI  vaert  wel,  Draeck,  Candirdi,  Olivier, 

En  Speilbergh,  die  tot  noch  glicwceft  zijt  trouwe  mackcrs, 
't  Is  lieel  mot  ons  ghedaen,  de  Schout  komt  met  zyn  rackers, 
Fhicx  Jongens  op  een  zvi  en  packt  n  wecli  van  hier. 
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Bis.  11,  reg.  6,  Y.  o. — Men  Tergefte  niei,  dat  het  hxer  Tolgende  tafereel  door  my  geteekeud 
is,  gelijk  rayn  yerbeelding  het  oDtwierp.  —  De  beeldende  kanst  heeft  echter  bare 
bjzondere  eifchen,  en  daarom  moest  er  tosfchen  de  yoorfteUing  des  bekwamen  tee- 
kenaars  en  de  myne,  wat  de  tUiaiU  betreft,  eenig  TerTchil  ontltaan. 

Bis.  12,  r  eg.  20,  v.  b. — Dese  loflpraak  op  de  onders  van  Vondel  vindt  men  in  diens  Leven, 
geplaatst  achter  het  II*  Deel  syner  Poesy  (UitgaTe  van  Leonard  Strik,  Franeker, 
1683)  bis.  11,  ttit  welk  Leven  do  byzonderbeden  gepnt  zijn,  welke  ik  tot  hiertoe 
aangaande  de  onders  en  den  Qrootvader  van  Vondel  heb  bygebracht. 


Aid.  reg.  18,  v.  o.  —  De  geboorte-plaatfen  en  jaren  Tan  Vondels  sosteren  zijn  nit  de  Trouw- 
boeken  der  ftad  Amfterdam  opgefpoord  geworden. 


I 
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Bis.  14.  't  Blazoen  der  Kamer  im  lisfoe  blobtbnob.  —  Het  Keizerlyk  wapen,  boven  dit 
blasoen  prykende,  duidt  de  bevestiging  dier  Kamer  door  Keizer  Karel  aan, 
waarvan  op  bis.  14  gefproken  is,  en  tevens  de  Tergonning,  haar  door  dien  Vorst 
gefchonken,  om  dat  wapen  te  voeren.  Zie  VondeU  leven,  biz.  13.  Waoenaar, 
B^dvr.  van  Amfi.  D.  II,  biz.  395,  in  fol. 

Ik  moet  hierby  herinneren,  dat  men  noch  dit,  noch  de  volgende  afbecldingcn 
van  blasoenen,  devyzen  enz.  gegeven,  hebbe  aan  te  merken  als  artistieke  opluis- 
teringen  van  het  Werk,  die  met  het  oog  eens  kunstrechters  befchouwd  moeten 
worden,  maar  alleen  als  toelichtingen  Tan  het  Terhaal,  die  my  de  moeite  van  het 
ftellen  en  den  leser  de  moeite  van  het  lezen  eeuer  befchrgving  fparen,  en  waar- 
van  de  eenige  verdienfte  in  de  getronwheid  der  naTolging  beftaan  moet. 

Biz.  16,  r e g.  1 2  T. b.  —  Wie  bekend  ml  worden  met  den  invloed  en  de  (trekking  der  Rcde- 
rykkamers,  verznime  ook  vooral  niet  te  her  lezen  Vondel  met  Boekam  en  Rommelpot ; 
een  kenrige  fcbets,  geplaatst  in  db  gids  Tan  IB37, Mengelingen,  I,  en  welke  overal 
getnigt  van  de  wydomvattende  kennis  en  verwonderiyke  fcherpzinnigheid  des  (tel- 
lers (den  Heer  Bakhuyzen  van  den  Brink). 

Bis.  17,  reg.  19  v.  b.  —  Uit  het  blazoen  dezer  Kamer,  db  lavevdblblobm,  zoQ  men  reeds 

op  het  vennoeden  komen,  dat  het  woord  levender  in  de  zinfpreuk  („nit  Levender 

Jonst")  te  dier  tyd  —  althands  door  de  Brabantfche  Kamerbroeders  —  werd 

nitgefproken  met  den  klemtoon  op  de  tweede  lettergreep,  geiyk  nog  heden  ten 

dage  't  H.  D.  woord  lebendig,  Dit  vermocden  verkrggt  nog  meer  grond,  wanneer 

wy  letten  op  den  rythmns  van  den  eind-regel  des  Slot-choors  van  't  Pafcha : 

Zoo  nl  V  awfterta  a'  Hemela  gonft 
Vloeyen  wt  Uvender  jonjt; 

maar  ook  vooral  nit  het  doorlezen  van  het  Levenders  Reden'feeft,  qft  An^eidanu  He- 
Ikon,  op*ghrfleU  by  de  Brabantfche  Redtn-Rtfcke  vergaderingh  utt  uevender  iokst. 
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tot  Ani/ieldam,  bj  Willem  Janfz  Cloppenborch,  1624|  4^.  Dit  boekjen  namelijk 
bevat  een  aantal  „Keffereynen,  liedekens/'  enz.  waaraan  de  geftelde  prijzen  xijo 
tocgekend,  bepaald  by  de  „Caertc  uytgbefonden  aen  alle  vrye  Reden-Cameren  in 
onfe  Geunieerdo  Provintien,  van  weghen  't  wit  Levenderi  te  compareren  den  88 
May  1624,  des  Dijns-daegbs  ten  2  ure  nae  middagb."  In  geen  enkel  der  daarin 
Toorkomende  gedichten  is  my  bet  woord  Levender  Toorgekomen  met  den  klem- 
toon  op  de  eerfte  fylbe. 

Aid.  r e g. 3, v. o.  — Van dompselaer, Befchrijving van AmftelredoMj uitg. van  1 664, bla. 690, 
geeft  dat  lokaal  boven  de  vleescbhal  als  de  vergaderplaats  op  der  Kamer  ,,In  Liefde 
blocyende/'  Ook  wagenaxr;  doch  deze  voegt  er  by,  dat  ook  eene  der  beide  andere, 
te  Amfterdam  beftaande  Earners,  er  bare  byeenkomften  bield. 

Biz.  1 8,  r  e  g.  1 0,  V.  b.  —  De  naam  van  Peter  Kranen  als  fchrijver  altbands  was  te  Amfterdam 
niet  onbekend.  Immcrs  volgens  Brandt,  VondeU  Leven^  biz.  7,  plach  de  Drosfaart 
Hooft  tot  Voudel  te  zeggen :  „dat  gy  een  r^mer  zijt,  hebt  gy  van  nw  grootvader 
Kranen." 

Biz.  19.  —  Hot  bier  opgenomen  brutlofts-reffbretk  zoo  wel  als  hct  daarop  volgende 
KiEuw-JAARS  LiEDT  zijn  te  vinden  in  een  gefcbreven  verzaroeling  of  albam,  alkom- 
ftig  uit  de  fomilie  Hacsbaert,  en  thands  bet  eigendom  van  roijn  hooggeachten 
vricnd,  JK  M^  F.  A.  Ridder  van  Rappard,  Sekretaris-Generaal  by  het  Ministerie 
van  Oorlog,  aan  wiens  welwillendbeid  ik  de  mededeeling  daarvan  verfcboldigd 
ben.  Op  de  eerfte  bladzijde  van  gczcgd  album  leest  men  het  navolgende: 

^yJacob  Ilaesbaertf  gehuwd  met  Clctra  van  Tongerlo^  was  de  zoon  van  Jacob 
Haesbaerty  koopman,  ecrst  te  Nnis,  daama  te  Kenlen,  te  Frankfort  in  1584  oveile- 
dcn,  en  van  Catfuxrina  Wolffarts.  Zijn  ondere  zoster  EliJ'abtth  Haesbaert  was  te 
Amfterdam  gehuwd  met  Jasper  van  Tongerlo,  koopman,  vermoedciyk  de  broeder 
van  Clara,  Deze  laatfte  haar  buwelijk  met  Jacob  Haesbaert  werd  met  acht  kindo- 
ren  gezegcnd :  Catharina^  Jacob,  Comelis,  Metria,  Margarethoy  Eltfabeih,  Clara  en 
Anna,  Het  eerfte  gedeelte  van  dit  boekje  fchgnt  van  de  band  van  Jacob  Hatsbaert, 
eerftgenocmd,  naardien  zijn  zoon  Jacob  Haesbaert  de  jonghe  aitdmkkelijk  zegt, 
de  ftichtelijke  rijmen  van  Dirk  Rapkaelszoon  Campkuizen  daarin  te  hebben  gefcbre- 
ven. Deze  beroemde  man  is  toen  nog  weinig  bekend  (offchoon  wel  gewaardeerd) 
geweest,  daar  de  fchryver  hem  noemt  eenen  />.  Camphujfzen.  Dat  Jacob  Haesbaert, 
de  vader,  fchrijver  geweest  is  van  het  eerfte  gedeelte,  blijkt  att  het  ClatgHedt  van 
de  cortheit  onzes  levens,  zijne  dochter  EUJabeth  Haesbaert  toegezongen,  en  uit  het 
niemo  liedt,  op  den  naam  zijner  vronw  Clara  van  Tongerlo,het>geeia  in  den  toon  eener 
onderlinge  leering  en  vermauing  gefteld  is,  als  in  het  10*  couplet: 

Recht  Uct  ons  dies  en  diergelycke  Schriften,  tot  leerisgh'  nemen  waar. 

Zijn  gedichten  getuigen,  volgens  de  daarby  aangehaalde  fchriftnurpliiatfen,  van 
zijn  godsdienftigen  zin  en  nitgeftrekte  bybelkennis.  Ook  zijne  fpreuk :  ^In  der 
Hope  blijde,"  naar  aanleiding  van  Romeinen,  12:  ^verblijdt  n  in  de  Hope,*'  waar- 
de  letteren  I.  H  en  B  tevens  op  den  naam  Jacob  Haesbaert  doelen." 

In  de  Pui-aanteckeningen  der  ftad  Amfterdam  lezen  wy : 

„27  May  1605.  Haesbaert  (Jacob)  van  Cenlen,  ond  25  jaren,  wonende  te  Ham« 
burg,  en  Clara  van  Tongerloo,  ond  20  jaren,  wonende  in  de  Warmoesftraat,  geaslis. 
met  Cornells  van  Tongerloo,  en  Maritgen  Fieters,  haer  onders." 

De  Bruigom  was  alzoo  van  dezelfde  ftad  herkomftig  als  Vondel,  en  de  Bmid 
een  bnurmeisjcn  van  dezen. 

Brdyloftb-refferetn.  -^  Dit  gedicht  is  geheel  in  den  fmaak  van  den  tijd  en  ver- 
eenigt  de  drie  hoofdvereischten,  welke  toen  niet  mochten  ontbrcken,  t.  w.  terogkeer 
van  dezelfde  rijmflagen,  bier  op  te  merken  aan  't  Hot  der  hemiftiche  van  dc  vier 
eerfte  regels  van  iedcr  koeplet;  —  gewrongen  zinfpelingen  op  de  namen  van  Braid 
en  Brnidegom,  —  klasfieke  aanhaliugen,  —  en  een  fchriftuurlijke  zedeles.  Van  vs. 
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30  tot  57  Tinden  wj  de,  by  T^le  Kristenen  (vooral  van  vroegere  eenwen),  goliefde 
voorftelling  der  betrekking  van  Kristas  tot  zfjo  Kerk,  als  Tan  een  Braidegom  tot 
syn  Braid.  Men  denke  b.  v.  aan  Cats  laatfte  ftuk  uit  zijn  Troaringk,  getyteld: 
Geeftdick  Houwelidc,  en  waarin  hetzelfde  begrip  (op  zijne  wijze  zeer  nit^oerig) 
wordt  behandeld.  Tot  recht  verftand  der  bedoelde  plaats  nit  het  BruilofUlied  dient 
men  bekend  to  wezen  met  de  mjftieke  nitleggiugen  of  liever  tocpasdngen  van 
fommige  plaatfen  nit  het  Hoogelied  en  nit  de  profetien  van  Ezechiel.  Zoo  b.  v.  ver- 
wyzen  vs.  30 — 37  naar  't  Hoogelied  terwtjl  vs.  38—42  op  Ezechiel  XYI.  5 — 14, 
en  vs.  64 — 69  op  Pfalm  128  een  toefpeling  behelzen. 

Bis.  19,  vs.  7.  Jongh*  jeughu  —  Dezen  pleojuumus^  welken  wj  heden  ten  dage,  in  deftigen 
ftijl  althands,  niet  zonden  dnrven  gebniiken,  treffen  wy  meer  aan  by  de  fchrijvers 
van  het  laatst  der  zestiende  en  het  begin  der  zeventiende  eenw,  o.  a.  in  ftPisoHELS, 
Jaerlieti  1 580.  Deze  beide  woorden  beteekenen  eigeniyk/on^ci^,  gelijk  uit  melib 
8TOKX  biykt,  waar  by  van  Floris  Y  zegt: 

Ende  Florens  (die  Jonghe  Joghet) 
Nam  ran  Vlaendren  *8  Graven  Dochter. 

B 1  z.  20,  V  s.  26.  in  de  noot. — Dit  n€  was  ookby  onze  ouderedichters,  als  ontkcnningswoordt- 
jeu,  in  gebmik.  Zie  dit  bewezen  onder  anderen  door  lulofs  in  zijn  Handboek  van  den 
vroegsten  bhei  der  Nederiandache  Letterkunde,  Groningen,  Oomken8,1845,  biz.  326. 

Biz.  21,  vs.  38.  Al'laeghdy.  —  Dy  is  de  4  n.  v.,  du  de  eedte.  Het  moest  hier  dns  du  zyn. 
Doch  Vondel,  gel\jk  wy  meermalen  znilen  opmerken,  was  op  het  gebrnik  dczer 
beide  woorden  niet  vast.  In  zijn  eerttelingen  vinden  wy,  even  als  in  de  gedichtcn 
van  Brederoo  en  anderen,  cfy  meestal  achter  het  w.  w.  gebeztgd,  b.  v.  in  hebdy,  wUdy: 
6D  wanneer  by  du  gebrnikt,  den  vorm  heb/tu,  wiljiu. 

Biz.  21,  vs.  47.  Haer  faacken  eerbaar.  —  't  Was  in  het  begin  der  zeventiende  eenw  nog 
geoorloofd  en  gebruikeiyk  in  dichtmaat  het  b.  v.  achtor  het  z.  n.  w.  to  plaatfen. 
Het  deelde  alsdan  niet  in  de  verbniging,  welke  dit  laatde  onderging,  maar  werd 
aangemerkt  als  een  adverbium  qwmtUatis  of  qudUtatia :  of  wel  men  onderftelde,  dat 
het  participiom  zijnde  er  by  gedacht  werd,  als  mede  een  2  n.  v.  die  er  door 
beheerfcht  werd.  Men  so(i  hier  dos  knnnen  lezen :  „haar  faacken  (zijnde)  eerbaar 
(van  aart)"  of  lets  dergelijks. 


Bis.  21 .  Prikgb. — Even  als  het  Canzon  by  de  Proven^alen  en  Italianen,  treft  men  dit  woord 
yyPrince"  beftendig  aan  boven  het  ilot-koeplet  (of  de  moraal)  van  de  rcfereinen 
van  dien  tijd,  door  of  voor  Rederijkers  gemaakt,  en  ook  van  alle  bruiloftsvaerzen : 
en,  zoo  het  dat  flot-koeplet  niet  opent,  dan  komt  het  er  toch  in  voor.  Men  heeft, 
om  zich  hiervan  te  overtoigen,  niet  bloot  de  gedichton  der  Rederijkers,  maar  ook 
onse  gewone  liedeboekjens,  als  het  Hoomfche  Mopsjen  en  dergelijken,necbt8  na  te 
flaan.  Alleen  by  het  flot-koeplet  eener  balUide  zonder  „ftock"  werd  het  zelden 
gebezigd;  maar  by  een  ,^ckdicht"  of  rcferein  mocht  het  niet  ontbreken.  Zie 
H.  MATTHIJS  DE  CABTKLEYN,  PrieftfT  tndt  excellent  Poi'te  modeme,  in  zijn  Konft 
van  Reihorikenf  tot  Rotterdam,  by  Jan  van  Waefberghe  de  Jonghe,  161 6,  biz.  44. 

Een  Refereln  heet  anders  te  defer  Tpatie 
Naer  m(fn  Umltatle  geimagineert: 
Want  wy  haaweo  In  de  \1aemrche  natie 
Dat  ran  den  claufalen  do  ghoheele  aggregatio 
Met  prinche  't  Refereln  is  ghedenomineert. 
Wt  caofen  omdat  den  Ttoclc  wordt  gherefereert 
Ende  altoos  verhaelt  ter  laetfter  linle : 
Hoe  ghyt  ghylien  anders  calculeert, 
Ick  haudt  zoOf  en  dit  is  ro^n  opinlc. 

Intnsfchen  blijkt  nit  deze  regels  van  den  ^excellenten  poeet**  niet,  immers  niet 
dnidelijk,  waarom  het  referein  juist  met  Prinche  was  gedenomineert.  De  eenige, 
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en,  Daar  my  voorkomt,  voldoeode,  Terklaring  waarom  in  de  Gedicfatea  der  R«de- 
rykers  bet  (lot-koeplet  met  prince  of  een  nit  prmee  Ikmengeftflld  woord  aaaTsngt 
en  doorgaands  ook  dat  woord  ten  opfchrift  draagt,  trof  ik  aan  in  de  HiHorie,  regds 
en  btmerkmgtn  wegens  de  NederduytfeAe  rymkonMt,  Antwerpen  1773,  bis.  16.  Men 
weet,  dat  de  Hoofden  (Leden  Tan  't  Beftnnr  eener  Rederijkkamer)  sich  onder- 
fcheidden  door  de  namen  van  Prina  (fomtijds  Keiser)  Factor,  Deken,  ens.  Ka 
wordt  in  gemeld  Werk,  als  bew|}8  van  den  eerbied  der  Kameristen  toot  ban  Prins, 
aangevoerd,  „dat  ly  geene  fpelen  iloten,  nocb  geen  gedieht,  ja  sells  geen  liedeken 
eyndigden,  of  in  het  leste  conplet  adresfeerde  sicb  den  poeet  tot  dien  prince,  t'en 
waere  dat  cr  den  Souvereyn  tegenwoordig  was." — Wat  hier  echter  van  s\j,  seker 
is  het,  dat,  in  verloop  Tan  tijden,  het  woord  I^ince  sonder  bepaalden  terogflag  <^ 
den  Frins  der  Koroer  Toorkwam.  Immers  wy  vinden  ^Prince  God**  in  een  fpraak- 
wending  tot  het  Opperwesen;  „dc  Princen  Plato  en  Xenophon  :**  ,,i^uicef/e(TOoral 
in  minnedichtjens)  en  zelfs  cenTondig  het  bywoord  ypnncelijk.^ 

P.  C.  HooFT  hceft  nog  in  de  notrcien  soo  Tan  den  AchUlu  als  Tan  den  Tk^ 

feust  dit  gebrnik  in  acht  geiiomen ;  V ondel  hceft  sich  echter  —  als  wy  nader  zien 

sullen  —  in  zijn  Pi\fcka  daarvan  ontflagen;  niet-tegenftaande  in  dit  trenrfpel,  als  ait 

de  riotwoorden  blijkt,  de  toccigening  aan  de  Kamer,  die  het  opToerde,  nietontbreekt 

B 1  z.  22,  T  8.  72.  Vreeds  dauwen.  —  De  font,  die  Vondel  hier  begaat,  wordt  nog  heden  dow 
velen  geniaakt,  die  Umdsdouwen  in  plaats  Tan  landouwen  seggen  of  fchryTcn.  (haee, 
oudtijds  ook  wel  autt.'6,beteekent,als  hetH.D.^ue,  „Tlakte,  weide.  Teld,"  enz. 

A 1  f1.  LiErDB  vKKwnmBT  al.  —  Het  was  in  die  dagen  de  gewoonte,niet  alleen  Tan  Rederijk- 
kamers  en  andcre  Genootfchappen  of  Verecnigingen,  maar  ook  ran  bysondere 
perfonen,  huune  knustgewrochten  met  een  fprenk  te  teekenen.  In  den  Konst-  en 
Letterbode  van  1844,  1845,  1846,  1847  en  1849  Tinden  wy  eeu  rijke  Terzameling 
opt^cnomen  van  zoodnnige  fpreuken  of  devyzen,  door  Terfchillende  fchrgTers  ge- 
kozen,  en  Terzameld  door  den  Heer  E.  J.  R.  Tan  Harderwgk.  Liefde,  verwmnet  al 
of  tyerwint  het  al  was  (ook  volgons  Brandt  in  's  Bichters  LoTen,  bis.  88)  de  fpreuk, 
die  Vondel  sich  koos  in  sijn  jengd :  by  is  echter  daaraan  niet  getronw  geblcTen, 
msar  heeft,  in  vervolg  Tan  tijd,  sich  van  Terfchillende  dcTysen  bediend. 


A I  d.  r  e  g.  25  T.  o.  —  De  Kamer  trou  most  bujckkk  was  namelijk  opgericht  in  1503.  De 
bcide  andere  Kamers  waren  „de  Wyn-gaert*rancken,"  hebbende  tot  sinfprenk: 
„Liefde  boven  nl,"  ook  wel  de  ;,^onge  Kamer"  genoemd,  en  opgericht  in  1504,  en 
de  Vlaarafche  Kamer  „de  Witte  Angieren*'  met  de  sinfpreok:  „In  Liefde  Getronw," 
omftreeks  1585  opgericht.  Het  oorfpronkelijke,  fraai  gefchilderde  blasoen  der  Ka- 
mer „Trou  moct  Blycken,"  waarTan  de  afbeelding  in  den  tekst  gegCTen  wordt, 
is  nog  te  Haarlem  aanwezig  in  het  lokaal  Tan  het  Genootfchap  Tan  dien  naam, 
alwaar  men  ook  nog  alle  de  gefchilderde  blasoenen  kan  sien  Tan  al  de  OTerige 
Kamers,  die  in  1606  docl  hebben  genomen  aan  den  optocht  en  wedftrijd,  door  my 
vermold.  BehaWe  het  blasoen  met  hot  Kristusbeeld,  dat  eerst  lang  na  hare  (tich- 
ting  door  de  Kamer  blijkt  te  sijn  aangenomen,  treft  men  in  gesegd  lokaal  nog  een 
ondcr  blazocn  aan,  't  welk  alleen  den  Pellikaan  met  sgn  jongenTertoont,  en  naar 
hctwelk  de  broeders  dicr  Kamer  vroeger  den  naam  droegen  Tan  ^ellikanisten.** 

A 1  fl.  rcg.  10  V.  o.  —  Deze  Twaalf  Kamers  waren :  de„  Oranje  Lelye"  en  de  „Witte  Aco- 
lyen*'  van  Leyden,  de  „Rod  Roofen"  Tan  Schiedam,  de  ^Korenaeren"  Tan  Katwijk- 
binnen,  de  ^Hafelier"  Tan  Hazerswoude,  't  „Akerboomkcn"  Tan  Vlaardingen,  de 
„WitteL&vendcrbloem"  Tan  Amfterdam,  't,^elykenonder  den  Doom"  Tan  Noord- 
wijk,  de  ^Galisbloem"  Tan  Haaftrecht,  de  „Goatibloem"  Tan  Gonda,  de  ^oren- 
bloera"  van  's  Gravenhage  en  de  „Sonnebloem"  van  Ketel. 

Aid.  r  eg.  5  r.  o.  —  Wie  prijzen  behaaldo  Termeldt  Kops  niet;  doch  nit  de  aanteekeningen 
Tan  „Tron  meet  Blgcken,"  door  hem,  biz.  285,  aaugehaald,  sien  wy,  dat  de  Leydfcbe 
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Aooljen  den  hoogCten  inleg  in  de  Lotorj  deden,  te  weten/ 203.  Hierop  volgden 
de  Schiedamfche  Kamer  met /  160  en  de  Lnvendelbloem  met/ 142  :  16  ft.  Op- 
merking  verdient  het,  dat  de  Amfterdamfche  „Oude  Kamer"  geen  dcel  nam  aao 
de  Intrede,  maar  door  haren  Prins  een  fom  ran  honderd  dokatonnen  sond. 

Biz.  23y  reg.  5  v.  o.  —  Ook aldas  wordt  het  genoerod  in  de  befchrijviog,  die  van  het  feest 
gegeven  word,  en  ten  tytel  voert:  ConstthoonendJuvreel  by  de  Iqftijckeftad  Haarlem, 
ens.  te  Zwol,  by  Zacharias  Heins,  1607. 

B  Iz.  24.  NiBUir-JAARa  usdt.  —  Het  Jaerlut  van  spibghbl,  Ap.  1584,  fchijnt  tot  model  aan 
dit  gedicht  te  hebben  verftrekt.  Hoezeer  wy  uiet  aarzelen  het  te  ftellen  onder  die 
Yoortbrengfelen  van  Vondels  jengd,  die  Brandt  ^fplat  en  zennwloos"  noemt,  zoo 
knnnen  wy  toch  niet  nalaten,  daarin  reeds  zekere  gemakkeiykbeid  op  te  merken 
in  de  kenze  der  woorden  en  in  het  vinden  der  in  elken  regel  herhaalde  rijraflagen. 
Blaar  nog  zijn  de  denkbeelden  verward,  de  uitdrnkkingen  g^zocht,  de  vaersbouw 
IVroef  en  Ilootend.  Woorden  als:  y,Liefd'8  fchadt,  Godts  (tadt"  en  dergelijke  zonde 
Vondel  niet  nevena  elkander  geplaatst  hebben,  na  dat  zyn  oor  eenmaal  voor  het 
mosykale  in  de  dichtkunst  was  open  gegaan. 

De  fpelling,  welke  Vondel  in  het  Bntylqfta-reffereyn  en  in  het  Nieuw^jaars  liedt 
gerolgd  heeft,  is  nog  geheel  afwykend  van  die,  welke  door  de  Oude  Kamer  in 
de  Twtt/jpraack  van  *t  Jpelien  eiuk  eyghenfchap  det  Nederduytfchen  taaU  was  aan- 
beToIen  geworden.  Hoezeer  in  vele  opzichten  onregelmatig,  trekt  zy  nog  meestal 
naar  't  Vlaamsch,  inzonderheid  in  het  gebruik  van  dt  als  flotletters  van  zoodanige 
woorden,  welke  anders  gewoonlijk  met  een  enkele  t  eindigen.  Zoo  vinden  wy  b.v. 
in  het  Reffereyn,  vs.  30,  fpruydt,  61,  Jlodt,  en  in  het  Nieuw-jaara  liedt,  vs.  7, 
/chadt,  hoedanige  Tpelling  wy  mede  aantreffen  in  de  SchadUcuU  der  FhUqfopken 
ends  JPoiteny  enz.  gebracht  ende  ge/hnden  op  de  Peoen  Camere  hinnen  Mechelen 
enz.  op  henlieder  fee/le  fUn  3  Met/  van  de  Jaere  1620,  tot  Mechelen,  by  Hendrik 
Jaye,  1 62 1 ,  doch  welke  later  by  de  Noordnederlanders  in  onbroik  geraakt  is,  hoezeer 
wy  nog  in  de  Brieven  van  Jan  de  Witt  lezen  van  ^Jtaadt"  „voed!rknechten,"  „te 
gemoedt  komen"  enz.  Men  leze  over  deze  fpelling  aan  't  flot  der  woorden  huyde- 
GOPBR  Proeve  van  Tool'  en  Dichtk.  nitg.  van  f.  van  leltveld.  Leyden  17S2. 
I.  D.  biz.  77  volgg.  en  vooral  de  Aant.  aid.  Ook  de  fpelling  huwlyckx,  enz.  met 
ckx  ia  Ylaamsch.  Intosfchen  kan  men  niet  volkomen  bepalen,  in  hocvcrre  de 
fpelling,  zoo  als  zy  in  het  album  voorkomt,  werkel\jk  overeenftemt  met  die,  welke 
Vondel  gebezigd  heeft,  daar  het  evenzeer  mogelgk  is,  dat  zy  by  't  overfchrijven 
eenige  wyzig^g  heeft  ondergaan. 

De  teekens  (,,  ")  die  ook  in  het  Brailofts-Befferejrn  voorkomen,  treffen  wy  meer- 
malen  aan  by  de  dichters  van  dien  tijd,  om  de  rymflagen  in 't  midden  van  een  regel 
aan  te  w\jzen:  ook  vindt  men  ze  foms  gebezigd,  wanneer  het  flepend  rljm  uit  mccr 
dan  een  woord  is  famengefteld,  als  b.  v.  o.  a.  in  spikoubls  Hertfpiegkd,  I,  193, 194. 

Dat  hdmoet,  ghlericheld,  nQd,  gulflcheld  gequel  „lfl" 
De  ftsart-fleep  elker  Sond  dea  Sonden  aardfe  hel  n^*-** 

A  Id.  V 8. 21.  t*Jmoed.  —  Zeer  waarfchljniyk  ligt  in  dit  woord  een  zinfpeling  op  hel^jubilaetim, 
door  de  Haarlemfche  Kamer  in  1606  (toen  dit  gedicht  gemaakt  werd)  gevierd,  en 
waarvan  de  herinnering  bewaard  wordt  in  het  Juweel, 

B 1  z.  25,  V  8.  26.  Minioot.  —  Even  als  nUnjoot  en  als  het  hedendaagsch  gebruikelijke  /i^kan 
ook  het  Fr.  mignon  ah/ub/t  en  als  adj\  worden  genomen.  Hier  ter  plaatfe  koint 
het  woord  in  de  laatfte  opvatting  voor.  Naar  de  afleiding  zoA  het  gefchreven 
moeten  worden  mmgnoot  als  verkort  van  min^henooi,  gelijk  bet  nog  by  Melis  Stoke 
en  anderen  gelezen  wordt.  ^Minioot  rhetores  Rythmici  inepte  dicunt  et/crtbunt,  zegt 
KiL.  in  V,  en  noemt  het :  vetue. 


Aid.  vs.  31.  Naar  voor  na.  —  Het  verfchil  in  fchrijfwijs  tnsfchen  naar  (Jecundum)  en  na 
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(post)  beftond  toen  nog  niet  en  is  niet  alleen  tmi  veel  lateren  tfjd,  maar  ook  geheel 
wiUekenrig.  Bilderd\jk  noemt  se  betweten,  die  hier  onderfchdd  in  maken. 

Aid.  vs.  34. — De  fpelling  ibniic'  was  toen  de  gebmikemke,  even  als  die  van  PrvuXf  en 
'    in  beide  bostertwoorden  dan  ook  vrij  wat  jnister  dan  de  later  ingefmokkelde  van 
Urttia  en  Prins. 

B 1  z.  27.  Op  HEX  TWALBFJARIOH  BESTANT. — Hethad  my  niet  mogen  gelnkken  tbb  dit  ktink- 
dicht  eenige  onde  uitgaven  onder  de  oogen  te  krijgen  en  reeds  had  ik  het  in  proef 
laten  setten  naar  de  gewone  4^  nitgave,  hoezeer  taal,  llijl  en  fpelling  een  vreemd 
kontrast  opleverden  zoo  met  de  bdde  vorigen  als  met  het  onmiddelijk  Tolgende 
gedicht,  ja,  de  innerlijke  bewijzen  medebrachten,  dat  Yondel  het  niet  oorfpronke- 
lijk  zoo  gefchreven  had,  —  toen  my  een  pobst  van  j.  yah  tohdel  Toorkwam,  tot 
Schiedam  in  1647  gedmkt,  en  verrijkt  met  een  voor-redenj  onderteekend  door  le- 
keren  P.,  welke  voonrede  alles  behalve  Tleiend  is  Toor  onzen  dichter:  z^nde  deze 
uitgave  ongetwyfeld  die,  waarvan  Vondel,  gelijk  Brandt  verhaalt  en  ik  later  rerha- 
len  zal,  zoo  yeel  verdriet  had.  In  die  i^>e«y  no  Tond  ik  aan  't  (lot  het  klinkdicht  zoo 
als  ik  het  nu  geve,  en  zoo  als  het  my  Toorkomt,  dat  het  door  Yondel  moet  gefchre- 
yen  zijn  geweest.  De  lezer  moge  yr\j  oordeelen  of  de  lezing,  door  my  gevolgd,  niet 
beter,  althands  niet  poetifcher  is  dan  die,  welke  in  de  4®  uitgave  voorkomt.  Onge- 
twyfeld hebben  de  taalzuiveraars  van  de  helft  der  zeventiende  eeaw  den  goedea 
grijzaart  bednid,  dit  vooribrengfel  zijner  jongelingfchap,  zoo  zy  't  noemden,  te 
befchaven :  en  daardoor  vocl  van  de  kracht  en  naiVeteit,  die  er  in  heerschten,  doen  te 
loor  gaan. 

B 1  z.  27,  T  s.  2.  Bewetght. — Dit  beweghen  of  oudtijds  weghen  (Zie  kilush)  wordt  door  ter 
KATE  gebracht  zoo  wel  tot  de  I"  CI.,  die  der  gelgkvloeiende  w.  w.  als  tot  dell*  CI. 
der  ongelijkvl.  w.  w.,  die  in  den  onv.  v.  1. 1.  als  in  het  v.  1.  d.  w.,  in  de  nitfpraak, 
van  klinker  verwisfelen.  Men  kon  dus  volgens  hem  even  goed  zeggen  bewegen^  be- 
tceegde,  beweegdf  als  bewegen^  bewoog,  bewogen,  Zie  ten  katb  I*  Deelj  biz.  557, 
II«  Deel,  biz.  39  en  503  op  wetg,  Zie  daarentegen  hutdboopbrs  Proeoe^  Uitg. 
van  VAN  LBLTYELD,  D.  I,  blz.  164  en  273,  volgg.  als  ook  biz.  181  volgg. 

A 1  d.  V  s.  3.  De  Stolen  Uenen  *t  oor^  dies  wy  venmmdert  zien, — Hiervoor  heeft  de  4^  nitgave: 
^yOe  Staet  gtrft  hem  gehoor,  dies  toy  vol  hope  xienJ*  Yoorwaar  geene  verbetering ; 
doch,  voor  zoo  vor  de  tweede  hemiftiche  aangaat,  een  merkwaardige  wyziging, 
wanneer  men  aanneemt,  dat  zy  nit  de  wyziging  in  Yondels  politieke  gevoelens 
ontfproot.  In  1609  mocht  Yondel  al  fpreken  van  de  vreughty  die  in  de  Nederlanden 
heerschte  over  de  verworven  rust;  maar  de  komst  des  onderhandelaars  baarde 
by  hem,  toen  nog  Prinsgezind,  meer  verwcndering  dan  eigenHJk  gezegde  hoop.  In 
1650,  toen  hy  het  gedicht  herzag,  was  hy  geheel  Staatsgezind,  en  befchonwde  dit 
Beftaud  door  den  bril  der  Staatsgezinden,  als  een  gebeurtenis,  welke  deze  laat- 
fien  vol  hoop  vervulde,  t.  w.  op  het  aangroeien  hunner  macht. 

A 1  d.  V  s.  4.  Het  Vredemaackend  volk, — is  in  de  latere  uitgaven  veranderd  in :  „de  middeiaars 


van  pais 


II 


A 1  d.  V  s.  5.  Opfchorjing.  —  Hiervoor  lezen  wy  in  de  4®  uitg. :  „efi  reSnftrijV 

Aid.  vs.  6.  Vergitnt  men  haer  *t  Beftant, —  De  fiere  nitdmkking  in  dezen  regel  is  later  vrij 
wat  verflaauwd  door  de  verandering  in :  ^B^fbat  men  het  Beftant."  — ;  terwyl 
voorjaren  twee  en  Hen  niet  verbeterd  is  door:  „  Voor  eenpaerjaer  en  tien/* 

Aid.  vs.  7.  Een  Vrede-zon,  —  De  4®  uitg.  heeft:  „de  Vredezon" 

A I  d.  vs.  8.  Geduurighl^ck  b^tralen,  —  De  latere  uitg.  heeft:  ^^editngh  ooerfiratenJ* 
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A 1  d.  ▼  8. 10.  QrfaAxMTi  van  *t  vetl  doorkervtn — is  veranderd  in :  y^grfchturi  wm  al  het  ktrvtn^ 

A 1  d.  T  8.  1 1.  jEh  'tBondigh  Landt, — Het  woord  bondigh  in  den  zin  van  verbonden  is  later  nit 
den  swang  geraakt:  van  daar  dat  wy  in  de  latere  nitg.  lezen:  ,^n  't  vrije  LanC* 

A 1  d.  V  8.  12.  Van  vreughde  —  veranderd  in :  „van  bljfchap/'  waarfchijnlijk  omdat  het  woord 
vreught  in  den  flotregel  terug  komt. 

Aid.  V8.  13.  Lofen  danck.  —  De  4o  uitg.  heeft:  „£er  en  prgs." 

A  Id.  vs.  14.  Die  tiu  m  Umtre  vreught  —  veranderd  in:  „Die  m  volkome  vreught.** 

Biz.  28.  Wtyabbt  em  trsttk-dicht  yah  HENiuciTS  DB  GROOTB.  —  De  oodfte  nitgave  van 
dit  gedicht,  welke  my  in  handen  gekomen  is,  is  die,  welke  in  een  bnndel  in  4^  voor- 
komt,  van  den  jare  1622,  by  „Dirck  Pietersz  op  't  Water  in  de  Witte  Parsfe,  recht 
over  de  Corenmarkt:"  in  welken  bnndel  het  met  eenige  andere  gedichten  achter 
den  ^Gulden  Winkel/'  met  doorloopende  pagineering  gedmkt  is.  In  fpelling  niet 
alleen,  maar  ook  ten  opzichte  van  den  tjtel  en  van  gebezigde  woorden  en  ait- 
drnkkingen  verfchilt  het  aanmerkeiyk  van  al  de  latere  nitgaven,  die  wederom,  wat 
het  eerfte  pnnt  betreft,  onderling  verfchillen.  —  Vondel  begaat  in  dit  gedicht  nog 
menige  onnaanwkenrigheidi  zoo  wat  de  zaken  als  wat  den  vorm  betreft:  over  de 
taal  heeft  h j  nog  geen  volkomen  meesterfchap  verkregen ;  hj  zondigt  hier  en  daar 
tegen  de  regels,  door  de  Kamer  )|In  LiefdeBloeyende/'  in  haar  Kort  Begrip  gegeven, 
en  bedient  zich  van  vele  bastertwoorden,  te  recht  door  Spieghel  in  z^n  geestige 
„Tweefpraack  van  de  Nederdaytfche  Letterkanst"  afgekeurd.  Ook  weet  hj  nog 
geen  maat  te  honden  en  dwaalt  van  't  verhevene  naar  *t  platte;  maar  hy  is  meer- 
malen  recht  gelnkkig  in  zijn  bedden  en  ni^drnkkingen  en  toont,  op  enkele  plaatfen, 
zich  reeds  wat  hy  geboren  was :  —  echt  en  gevoelig  dichter. 

Aid.  Wtvabrt  bk  TBErR-DiCHT  enz.  —  Deze  tytel  is  in  de  latere  nitgaven  veranderd  in : 
y^Treurdieht  v<m  Henrik  den  vierden^  Konmg  van  Vrankrijk  en  Navarre,** 

Al  d.  V 8.  6.  Opu  Jlycx^Staven, — Dit  is  in  de  latere  nitgaven  geheel  verkeerdelijk  veranderd 
in  „<]>p  dyn  Ibfj^/laven"  gelQk  verder,  vs.  12  en  13,  in  ti  iroonen,  uwe  heerlichedenj  mede 
tiin  ^^difn**  en  uwe  in  y^dijne.^ Dijnis  de  tweede  perfoonvan  'tenkelvond,  terwyl  hier 
overal  het  meervond  vereifcht  werd.  Zoo  dra  men  meer  dan  een  perfoon  toefprak, 
plach  men,  ook  al  ftond  het  z.  n.  w.  waar  het  bezitt.  v.  n.  w.  by  behoorde,  in 
het  enk.,  uinuner  dijn  te  gebmiken,  en  fchreef  men  even  als  in  't  H.  D.  niet  dijne 
Uefde,  maar  uwe  Ue/de.  Zie  lulofs,  Handb.  biz.  287. 

Aid.  V 8.  7.  Wiens  wortelst  even  als  later  vs.  25,  58,  enz.  —  De  vorm  testier,  weUcer^  was  toen, 
zoo  wel  in  't  enkel-  als  iu  't  meervond,  nog  ongewoon.  Zie  Twee/jpraack  van  de 
Nederduytfche  Letterkunet,  biz.  81,  waar  als  tweede  naamval  van*  het  ^manlyck, 
wyflyck  en  ghenerley  gheflacht"  van  wie  of  welcke  wordt  opgegeven :  wiens  of 
welx.  Zoo  ook  biz.  78 :  des  heers,  vrouwsj  diers,  —  De  «  werkte  toen  algemeen  het 
begrip  van  den  genidvns  nit.  Thands  is  die,  voor  zoo  verre  het  vr.  geflacht  betreft, 
alleen  dan  bewaard  gebleven,  wanneer  het  woord  dat  verbogen  moet  worden,  aan 
dat  waar  het  van  af  hangt,  vooraf  gaat,  als  b.  v.  in :  ^moedersfchoot,  's  waerelds 
pracht;"  ofTchoon  velen  nog  verder  gaan  en  het  wangebmik  invoeren,  om:  „der 
waereld  pracht,  der  onfchuld  rozen,"  en  misfchien  wel:  „der  vronw  man,  der 
dengd  lieflijkheid,"  te  zeggen. 

B 1  z.  29,  V  8.  24.  0ns  Koningin  —  t.  w.  Maria  van  Medicis,  dochter  van  Franciskns  van  Medi- 
cis,  Groot-hertog  van  Toskanen,  werd  aan  Henrik  IV,  na  dat  hy  gefcheiden  was 
van  zijn  eerfte  vronw  Margareta  van  Valois,  nitgehuwlijkt  op  den  5  Oktober  1600, 
biunen  Florence,  waar  de  Hertog  van  Bellegarde,  Groot-ftalmeester,  den  Koning 
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▼ertegenwoordigde.  De  nienwe  Koningin  kwam  met  de  galeien  van  Totkanaa.  en 
Maltha  den  3  Noyember  te  Biarfeille  aan,  op  welke  aankomBt  gesmfpeeld  wordt 
vf.  61,  Tolgg.  Negen  jaren  later  achtte  de  Koning,  die  op  dat  tydAip  groote 
ontwerpen  in  den  sin  had,  welke  hem  dwingen  soaden  syn  rijk  te  rerlaten,  het 
noodig,  haar  tot  Regentes  te  verklaren;  ten  welken  einde  hj  haar,  op  14  Mei,  plech* 
tig  liet  kroonen.  Die  krooning  gefchiedde  aUoo,  gelijk  Vondel,  va.  2S,  iYankrijk 
leggen  laat,  „tot  yerzekering  der  monarchy." 


Aid.  V s.  36.  Verlooa  —  van  ^Terliezen,"  ia  selfa  regelraatiger  dan  tferloor,  De 

fel  van  r  en  a,  en  omgekeerd,  by  de  ongeltjkvl.  w.  w.  die  een  r  of  a  aan  't  flot 
der  accentfylbe  hebben,  waa  ten  tyde  Tan  Vondel  meer  in  gebmik  dan  heden; 
zoo  fchreef  men  beide;  verUezen  of  verlieren,  vtrloos  of  vtrloor,  verlozen  of  ver- 
loren;  ofTchoon  „verkoo§  en  v§rkoor,  verkozen  en  verkorem"  nog  orergebleren  ia 
ran  verkiezen  of  verkieren.  Zie  tbn  xats,  D.  I,  bli.  657  en  D.  II,  1«  Proeve, 
bis.  267  op  LIES  en  lisr.  £ven  soo  hebben  iooa  en  /bor  beiden  deselfde  beteekenia, 
nameiyk  ran  „niet,  ledig,"  ala  b.  v.  bodemhoz,  „sonder  bodem ;  te  loor  gatm,  ^te 
niet  gaan." 

Biz.  30,  va.  41.  Salomoniz  eeuw,  geiyk  va.  47 , Henrid /ckoone  Brwfdty  en  50,  Den  Seepier 
GoUUb.  —  De  toen  nog  heerfchende  gewoonte  om  in  de  nit  het  Latyn  of  Griekach 
genomen  woorden  de  Latynfche  of  Griekfche  verbniging  te  volgen,  ia,  even  ala 
door  onse  Bybelvertalera  in  den  8taten-bybel,  door  Vondel  in  dit  gedicht  en  in 
nog  Yolen  die  later  verraardigd  syn,  in  acht  genomen;  alhoewel  hy  menige  on- 
naanwkenrigheid  hierin  begaat;  o.  a.,  va.  56,  y^MaricBZ  hooft,**  en  elders,  geHjk 
men  meermalen  sal  opmerken. 

Dese  en  de  volgende  regela  beyatten  een  toefpeling  op  II  Kron.  1 :  15.  Vondel 
kende  nog  geen  latyn;  maar  .was  t*  hoia  in  de  Schrift  en  syn  werken  dragen  er 
getuigeuis  yan. 

A  Id.  y  8.  47.  Henrieifchoont  Bruydt : — dit  ia  in  de  latere  nitgayen  yenmderd  in :  ^tleKummg 
Henrike  Bruit,  defterjhfke  Godin.** — yyltnage  dez  diemx  mar  la  terre"  noemt  J.B.  Roaa- 
sean  nog  in  de  achttiende  eeuw  de  Koningen  en  Vorften.  En  niemand  sal  het  dan 
nan  Vondel  ten  kwade  dniden,  dat  hy,  niet  nit  lage  yleisncht,  die,  soo  van  iemand, 
yerre  van  hem  verwyderd  waa,  maar  in  navolging  yan  't  algemeen  gebmik,  dik- 
wyia  aan  Vorften  die  eer  bewyat  en  die  namen  geeft,  welke  wy  thaada  heiligfchen- 
nia  sonden  achten  bun  toe  te  kennen.  Ook  lag  er  in  dat  gebraik  niets,  dat  in  den 
grond  ergeriyk  genoemd  kan  worden.  Ten  geyolge  der  geheel  Uaafieke  yorming, 
welke  men  yroeger  genoot,  waa  men  soo  gemeensaam  met  de  heidenfche  en  fabel- 
waereld,  dat  zelfs  de  yroomlte  mannen  niet  konden  nalaten,  die  by  alles  te  pas 
te  brengen.  Wanneer  zy  alzoo  aan  menfchen  goddeiyke  eigenfchappen  en  be- 
namingen  toekenden,  deden  sy  znlka  alleen  op  het  voetipoor  der  Griekfche  en 
Latynfche  dichtera,  en  dachten  zelfs  niet  zoo  zeer  aan  de  Godheden  met  wie  sy  het 
voorwerp  hnnner  loflpraak  geiyk  ftelden,  ala  aan  de  detigden  en  hoedanigheden, 
waaryan  die  Godheden  bet  zinnebeeld  waren. 


A  Id.  y  a.  50  en  51.  Den  Scepter  GaUia,  eenjiemmigh  algelijck 

Men  Koningmme  kroont. 
hieryoor  yindt  men  in  de  volgende  nitgaven : 

Den  ftaf  vtm  Vranckn/ky  men  eef^fiemmigk  al  gel^'k 

Nu  Komngmne  kroonL 
doch  alle  verandering  ia  geene  verbetering:  en  ten  gevaUe  van  de  plaata  gehad 
hebbende  verdnitfching  ia  in  den  tweeden  dier  regela  die  ong^lnkkige  ftoplap  nu 
moeten  aangehecht  worden. 

A 1  d.  T  8.  52.  Omdntekt — De  nitdmkking  ia  jniat,  in  soo  verre  de  kroon  of  diadeem  ondtyds 
niet  op  het  hoofd  gezet,  maar  daar  cm  keen  gebonden  werd. 
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Al  d.  TS.  63.  Heur  golven  enz.  — ^Voor  dezen  regel  leest  men  in  de  latere  nitgaven,  min  ge- 
lukkig :  ^yHeur  golvtn  met  de  KM  van  uw  gaiajf  in  tmee.* 


tt 


A 1  d.  T8.  99.  Mei  we^nige  Edd-Uen,  —  Die  Edellieden  waren  coo  weinig  niet  in  getal;  ten 
minften  indien  men  een  getal  van  seven  gewapende  mannen  toereikend  acht  om 
een  perfoon  te  beTchennen.  Met  den  Koning  saten  dns  acht  perfonen  in  de  koets, 
en  het  is  niet  te  denken,  dat  zy  er  meer  zod  hebben  kunnen  bevatten.  Zie  hooft, 
Uenrik  de  Groote,  bis.  180. 

Aid.  V8.  103.  Blmde  Sifrt  —  De  Sjrten  waren  zandplaten  aan  de  Barbar\jfche  kvst,  bjr  do 
onden  seer  gevreesd ;  en  herhaaldeiyk  door  Virgilins,  Horatins  en  Lnkanus  ver- 
meld.  De  naam  van  Syrten  ib  door  ondere  en  nieuwere  dichters  ook  oyerdrachtelijk 
gebesigd  om  aUerlei  blinde  kltppen  en  banken  te  beteekenen,  ja  sells  zoodanigo 
saodoppervlakten  als  op  het  vaste  land  gevonden  worden. 

A  ]  d.  T  8.  109.  ^  Oneffen  horde fteenen  —  is  in  de  latere  nitgavon  verknoeid  in :  ^an^enheyt 
derjieenen" 

Aid.  vs.  115.  noot.  Wroeght,  —  De  wr  fcbttdert»  waar  dievoorkomt,  moeite,  hevige inspan- 
ning,  of  pijniyken  toeftand  van  siel  of  licbaam  af ;  men  denke  aan  wreken,  wrin- 
gen,  wrijten^  verwrikken,  gewroeht,  ens.  In  toroeghen  geven  die  aanvangletters  een 
werking  te  kennen,  die  met  moeite  volbracht  wordt.  Vergel.  de  Opdracht  voor 
de  Guide  Winckel,  vs.  49 

Diog'nes  in  xgn  vat  b^pot  het  gdel  wroegen 
•  Van  onze  onnuUe  zorge. 

In  den  aangehaalden  regel  nit  den  Henricus  wil  de  dichter  alsoo  seggen,  dat  do 
Incht  (gelijk  men  sich  nog  heden  ten  dage  nitdmkt)  werkt,  en  dat  wel  op  onrnst- 
barende  wijze.  In  de  latere  uitgaven  is  het  krachtige  en  fchilderachtige  der  nit- 
dmkking  gcheel  weggenomen  door  de  nienwe  redaktie : 

Zich  dtmder,  bUxemy  wint  toont  dampigy  mistig,  brtoH, 

Aid.  vs.  120.  Van  een  ftort-regen.  —  Is  in  de  latere  nitgaven  nitgedgd  tot  de belachlijke 
hyperbole:  „i;an  een  dilttri.** 


B Is.  31  vs.  77.  Koeffier: — met  den klemtoon  op  koett.  Te  onreoht;  want  hoeseer  koets  het         | 
saakiyke  deel  is,  en  ter  flechts  de  uitgang,  zoo  trekt  dese  toch,  gelijk  alle  uitgan- 
gen  van  vreemdeo  oorfprong  (y-  es-  eel"  aadj'e)  den  klemtoon  tot  sich:  zelfs  doet         i 
zQiks  het  inheemfche  in  (6ocrtfi,  vyandin).  Men  blQve  duB  ^koetii^'  seggen  even 
als  tuini^r,  winkelidr,  hovenier,  kameni^r,  ens.  Later  snllen  wy  ook  wel  eens  Koet" 
far  geiyk  het  H.  D.  Kutfcker  aantreffen. 

A 1  d.  V  8.  8S  en  83.  In  *t  Heldtfch  Areenaal  zichfjdeglen. — De  vorm  held^ch  is  niet  good  te         | 
kenren;  doch  evenmin  de  verbetering  (!)  in  de  latere  nitgaven;  ,^cA  m  het  arce- 
nael  teJpiegUn"  welke  tegen  maat  en  welloidendheid  aandrnisefat. 

r 

Aid.  V 8. 85.  Dapp're  fchUt  —  Het  qnthetcn  is  hier  min  jnift  gekocen.  Eak/chUd  kan  niet 
dapper  syn.  In  de  latere  uitgaven  is  deze  regel  echter  niet  verbeterd  door  de 
verandering  in :  „Z)e  wonder  bare  fchiltJ* 

A 1  d.  V  s.  89.  D<Mer  *t  bloed  liep  van  zyn  arm  —  is  later  misvormd  geworden  in :  ^tBloet  loopt 
van  zynen  arm.**  —  Min  naanwkeurig,  oflchoon  door  fommigen  alsoo  opgegeven. 
Henrik  IV  is  by  Aomale  en  niet  by  Ivry  gewond.  Zie  Hoorx  in  syn  Henrik  de 
Groote  en  Voltaire^  Notea  fur  la  Henriade^  Chant  VIII,  n«.  19. 

A 1  d.  vs.  90.  Daer  kg  /tack.  —  Veranderd  in :  „Z>aer  Jleekt  hg"  —  Tropheen —  veranderd 

in  „  Trqfeen"  volgens  de  later  door  Vondel  aangenomen  fpeUing.  t 
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Aid.  T8.  123.  Een  Kerre  enKoeU,  —  Onnaaawkeiirig :  het  waren  twee  yrachtwageof,  de 
een  met  hooi,  de  ander  met  wyu  geladen. 

Aid.  T8.  126.  In  d*een  en  Handera  As,  —  Dese  uitdrakkuig  is  hier  wellicht  nog  fchil- 
derachtiger  dan  zoo  er  ftond :  in  eUcandera  as.  £r  wordt  namelijk  Tan  drie  rijtoigeQ 
gefproken:  'sKoniogs  karos,  een  kar  en  een  koets,  die  elkander  onderling,  en  dus 
werkeiyk,  de  een  in  des  anders  wielen  rijden. 

Aid  vs.  130.  Uyt  zynder/chee : — Sommige  Toorzetrels,  ala  mt^  in,  met  em.  regeerden  oad- 
tijds,  even  als  in  't  Lat^jn,  den  ablativus.  Zoo  b.  t.  In  'sDichtera  Rej  van  Enbeers 
(Palamedes) :  ^e  gouden  Titan  rijft  alree  Met  blaeuwe  paerden  nyt  der  Zee;** — 

soo  in  den  Staten-Bjbel,  Miitth.  V 1 :  10.  „Uwen  wille  gefchiede op  der 

aerde;** '—  soo  ook  is  de  vorm  van  velen  onser  by woordelijke  nitdmkkingen  hier- 
nit  te  verklaren:  b.  v.  ind«rdaad,  metterhaast  (met  der  haast),  nitennate  (nit 
der  mate),  in  edler  ijl,  enz.  Men  weet,  dat  in  't  H.  D.  deze  bnigingsvonn  nog 
bewaard  is,  terwljl  onze  Taalsniveraars  (!),  als  ware  nivellenrs,  met  hnn  Fran- 
fche  fnoeimes  er  onze  taal,  zeker  niet  tot  vermeerdering  van  hare  logifche  jnist- 
heid,  van  beroofd  hebben. 

Aid.  vs.  131.  *t  Geblintdoeckt  hand'ftaal, — Het  mes,  waarmede  de  moord  gepleegd  werd, 
was  met  lampers  bekleed. 

A  Id.  vs.  132.  Aldaar  hy  zit  ten  toone.  —  Hiermede  wordt  te  kennen  gegeven,  dat  de  koetn 
geheel  was  opeugeflagen. 

Aid.  vs.  131 — 139.  De  befchryving  van  den  moord  ftemt  niet  in  alle  opzichten  overeen 
met  hetgeen  wj  by  de  gefchiedfchrijvers,  en  ook  by  Hooft  vinden  opgeteekend. 
Ravaillac  bracht  den  Koning  niet  twee,  maar  drie  fteken  toe,  waarvan  de  laatfte 
echter  door  d'  Epemon  werd  opgevangen,  en  flechts  Hendriks  hemdsmoaw,  vol- 
gends  anderen  ook  zijn  hand  trof.  Voor  't  overige  verfchilt  het  tfifum  repertum 
nog  al  tamelijk  met  hetgeen  de  gefchiedenis  daarvan  opgeeft. 

Biz.  32,  V s.  141,  volgg. Gelijck op  Helicon,  enz. — Wie  dichter  geboren  is,  vindt  vergdijkin- 
gen  zonder  die  te  zoeken ;  —  maar  het  is  alleen  de  ftndie,  voomamelijk  der  onden, 
welke  hem  leert,  met  die  vergeltjkingen  fpaarsaam  te  zijn,  en  er  geen  andere  te  besi- 
gen,  dan  die  niet  alleen  jnist,  maar  tevens  gepast  en  behoorlijk  zijn.  Zoo  moet  geen 
edele  by  een  onedele,  geen  groote  by  een  geringe,  geen  bevallige  by  een  onbehage- 
lijke  zaak  worden  vergeleken :  zoo  is  het  beeld,  hier  door  Vondel  gekozen,  ongepast, 
omdat  de  waterdraal,  de  zoogenaamde  ,,hoefbron"  welken  Pegazns  deed  ontTprin- 
gen,  de  gedacbte  bepaalt  by  icts,  dat  frisch,  dat  bevallig,dat  weldadig  was ;  terwyi 
in  tegendeol  de  bloedftraal,  die  uit  de  wond  des  Konings  fpoot,  een  onwelkom,  een 
akelig,  een  noodlottig  rchouwrpel  opleveren  moest.  Het  ter  vergeiyking  gebezigde 
bedd  aizoo,  wel  verre  van  de  befchreven  gebeurtenis  toe  te  Uchten,  en  meer  aan- 
fchouwlijk  te  maken,  gelijk  zulks  bchoorde,  ftrekt  alleen  om  de  aandacht  des 
lezers  te  verwarren  en  die  tusfchen  twee  geheel  ftrijdige  voorvallen  te  verdeelen. 
Voorts  doct  het,  by  Cats  zeer  gemeenzame,  woord  uitbortelendey  hoezeer  op 
zich  zelf  krachtig,  welgekozen  en  waardig  van  by  ons  weder  dat  borgerrecht  te 
herwinnen,  wat  het  in  V laanderen  behonden  heeft,  geen  gelnkkige  aitwerking  by 
de  lezing:  dit  komt  voort:  1**  omdat  de  drie  laatfte  fylben  te,  len,  de,  kort  en  toou- 
loos  zyn  en  2^  om  de  herhaling  der  d  in  het  daamevens  geplaatfte  woord:  (fader, 

B 1  z.  33,  vs.  147.  Een  reviere  hloeta; — nog  al  kras  genoeg,  doch  kon  er  nog  even  door.  De 
latere  aitgaven  hebben :  ,^«n  dikmi  bloeU,^*  In  het  Fransch  moge  men  nitdmkkin- 
gen dulden  als :  aea  yeux  verserent  un  deluge  de  larmea;  fai  iU  <m  diaeapoir  d'aeoir 
manqtd  voire  vieite;  je  avis  charmide  voua  voir; —  in  onze  meer  fober  Hollandfche 
ooren  kliuken  zy  wat  al  to  hyperbolisch. 
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A 1  d.  V  8.  1 50.  En  bootftn  *t  hcuar^gedrang,  enz.  —  Hier  is  de  vergelijking  juist  en  gelnkkig ; 
want  ^n  de  zaak  zeWe  en  het  gekozen  beeld  komen  in  alle  pnnten  van  vergelijking 
overeen. 

Aid.  vs.  155.  Om  U  Capitolium  enz.  —  „Die  in  de  kards  waaren,  vreezende  voor  oproer, 
ende  zoekende  tijdt  te  winnen  om  in  alles  te  verzien,  riepen  dat  de  Koning  maar 
gewondt  was,  ende  ronnen  naa  Lonvre."  Hooft,  Henrik  de  GrooU  biz.  181. 

A 1  d.  V  8.  156.  En  cTander  om  Iioys  den  Dolphrfn  te  bewaren,  —  Deze  was  de  Heer  van  Vitrj, 
overfte  van  de  koninklijke  garde.  Hy  ontfing  bevel,  over  de  kinderen  van  Frank- 
rtjk  te  waken,  vooral  over  den  Dolfijn,  die,  op  't  oogenblik  van  den  moord,  zich 
in  den  tain  met  fchieten  vermaakte. 

Aid.  Ts.  158  en  159.  Na *t  leven  vajl  de  doodt  affehildert:  —  Itonte  en  merkwaardige  nit- 
drnkking.  eene  der  znlken,  hoedanige  alleen  de  man  van  genie  vindt  en  darft  be- 
zigen,  en  welke  opwegen  tegen  honderd  van  die  raerzen,  waarvan  men  alleen 
zeggen  kan  dat  zj  „0Dberi8pe]ijk*'  zyn. 

Aid.  v  8.  165 — 168.  Drymalen/chtjnt  hy  nock  adieu  te  roepen,  enz. — Historisch,  doch  vooral 
dichterlijk-historisch.  Men  Ictte  hier  op  het  woord  fehijnt.  Bij  Hooft  lezen  wij : 
^Daar  werdt  hyop  zijn  bedt  geleidt  in  't  kleene  cabinet,  ende  gaf  zijnen  geeft  eerft 
naa  't  gevoelen  van  eenigeo,  die  zeiden,  dat  hy,  Godes  vermaant,  noch  tot  drie" 
m€uds  toe  zijne  oogen  opfloegh,  alhoewel  anderen  roeenen,  dat  hy  't  dns  lang 
met  de  borft  vol  bloedts  niet  heeft  konnen  maaken."  Ongetwijfeld  had  het  woord 
adieuy  *t  welk  wy  in  de  meest  emftige  gedichten  van  dien  tijd  herhaaldeiyk  aan- 
treffen,  toen  niets  (tnitends  voor  het  gehoor.  Thands  zoft  niemand  het,  ten  zy  in 
een  parodie,  dnrven  gebruiken. 

Aid.  TS.  IBS.'a Geefts Hutte,  —  NadathetoorvanVondcleen  fijnheid  van  gevoel  verkregen 
had,  waarin  hem  geen  later  dichter  overtrof,  zoude  hy  een  zoo  hard  monofyllabom 
als  's  Geests  niet  gebezigd,  maar  ongetwyfeld :  des  geeatts  hut  gefchreven  hebben. 

Aid.  vs.  177.  Jaar-maanden  feventhien  en  df  Olympiaden,  —  Dat  zoft  uitkomen,  indien  een 
Olympiade  vijf  jaren  had;  want  11  X  5  =  55  en  zeventien  maanden  daarbij  geteld 
makcn  56  jaar  en  5  maanden.  Henrik  IV  (tierf  in  zyn  57^^  jaar.  Maar  een 
Olympiade  telde  vier  jaren.  Yondel  heeft  hier  aan  lustren  gedacht.  Zijn  dwaling 
is  echter  te  meer  vergeeflijk  om  dat  vele,  zelfs  Latijnfche  fchrijvers,  vddrhem 
daarin  vervallen  zijn. 

B 1  z.  34«  vs.  182.  Den  Thrader.  —  Door  Thracien  kan  niet  anders  worden  verftaan  dan 
Tnrkyen,welks  hoofd(teden,KonftantinopeI  en  Adrianopel,  gelegen  zijn  in  de  land- 
(treek,  van  ouds  onder  den  naam  van  Thracien  bekend.  Waarfchijnlgk  zinfpeelt 
Yondel  hier  op  het  bekende  voomemen,  door  Henrik  IV  gekoesterd,  om  de  Tnr- 
ken,  wier  zeeroovery  hy  reeds  te  keer  was  gegaan,  nit  Enropa  te  verdrijren,  en 
alzoo  een  groot  Eristenryk  op  te  richten. 

Aid.  vs.  187.  Vermeluwt  dyn  Colloa.  —  Dit  krachtige  woord  vermeluwen : d.  i.  ^doorvreten 
worden  van  me/tftren,  maden,  wormen,*'  vermtculari,  (Zie  kil.  tin  v.),  Is  in  do  latere 
uitgaven  door  het  fletfche  en  onbeteekenende  „bederr^**  vervangen  geworden. 

A 1  d.  V  s.  190.  De  Phoenix  heeldt  dit  af:  —  later  veranderd  in :  yjbeelt  u  af" 

Aid.  vs.  194.  Jean  Cciftel,  la  Barre  enBiron. 

Jean  Chastel,  zoon  van  een  yermogend  lakenkooper  te  Parys,  een  jongeling  van 
een  zwaarmoedige  en  dweepzieke  inborst,  waagde,  op  27  Dec.  1594,  nit  blinden 
geloofsyver,  een  moordaanflag  tegen  Henrik  IV,  en  bracht  hem.werkel^k  een 
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geriDge  wond  in  *t  aangesicbt  toe.  Hy  werd  ter  dood  veroordeeld  eo  twee  dagen 
Uter  het  Tonnis  aan  hem  Toltrokken. 

Pierre  Barrihe,  geztgd  la  Barren  was  een  foldaat,  van  Orleans  geboortig,en  die 
nit  gel^jke  oorzaak  als  Chastel,  een  jaar  later  dan  deze  den  toeleg  rormde  om 
Henrik  IV  te  vermoorden.  OfTchoon  hy  zijn  opset  niet  tot  een  begin  van  nitroering 
gebracht  had,  werd  hj  echter  deswege  gevonnist  en  op  26  Aogostus  1595  te  Melon 
ter  dood  gebracht. 

Geen  dnipmoordenaar  als  de  twee  bovengenoemden,  maar  vrij  wat  gevaarlijker 
nog  voor  de  rnst  van  Frankrijk  was  Charles  de  Gk>ntant,  Baron  van  Biron,  een 
der  wakkerlte  en  uitnemendfte  krijgshoofden  van  Henrik  IV,  maar,  als  mensch, 
karakterloos,  opvliegend  en  waugunftig.  De  Koning,  die  hem  hartelijke  genegen- 
heid  toedroeg,  had  hem  met  gnn(^n  overladen,  hem,  in  159S,  tot  Amiraal  van 
Frankrijk,  in  1594,  tot  Maarfchalk  des  Rijks  en  Goovemeur  van  Borgondien,  en 
in  1598,  syn  Baronjr  van  Biron  tot  een  Hertogdom  en  Pairfchap  verheven.  In 
den  nag  van  Fontaine-Fran9aiBe  had  Henrik  de  Groote  lelf  hem  het  leven  gered. 
Voorts  had  Biron  zyn  koning  aan  onderfcheiden  Hoven  als  afgeiant  vertegen* 
woordigd.  Door  hoogmoed  opgeblazen  en  meer  verkutgende  naar  mate  hjr  meer 
ontfing,  vergat  Biron  de  hem  bewezen  weldaden  en  wikkelde  zich  in  een  famen- 
cwering  met  den  Koning  van  Spanje  en  den  Hertog  van  Savoje,  om  Henrik  lY 
te  onttroonen,  en  Frankryk  in  provincito  te  verdeelen,  waarvan  by,  Biron,  alsdan 
Borgondien  en  Francbe-Comt^  tot  zyn  aandeel  bekomen  sonde.  Het  verraad  werd 
door  den  Koning  ontdekt,  die  edelmoedig  aan  Biron  vergiflenis  fehonk;  doch  deze, 
in  Aede  van  aich  die  weldaad  waardig  te  maken,  ging  heimiyk  met  zyn  ontwerpen 
voort.  Nog  Boude  Henrik  IV  zich  andermaal  lankmoedig  jegens  hemgedragen 
hebben,  indien  fay  maar  %^n  misdaad  had  willen  bekennen ;  doch  toen  by  die  in 
wedrwil  der  baarbiykeiykbeid  hardnekkig  bleef  looehenen,  werd  by  gevangen  ge- 
zet,  en  op  31  Jnly  160S,  dewyi  men  een  oproer  van  zyn  party  vreesde,  in  de 
Bastille  onthoofd. 

Aid.  vs.  200.  Het  is  bekend,  hoe  Ravaillac  den  Koningsmoord  door  hem  bedreven,  op 't 
fohavot  boette.  Hen,  die  rerlangend  zyn,  de  byzonderheden  der  rechtspleging  te 
kennen,  verwyzen  wy  naar  de  Franfche  gefchiedfchry  vers  en  naar  Hoofts  Henrik 
de  GrooU, 

Al d.  V  8.  208.  lot  lo!  —  Later  veranderd  in :  ^ehck,  gtluck." 

A  Id.  vs.  212.  *t  Dobbd EkamgBljf :  —  is  later  in :  ^t  h^Ugh  EvangeUe^  veranderd. 

Aid.  vs.  213.  Tot  eenen  Gygea  groegt.  —  Hiervoor  ftaat  in  de  latere  nitgaven  het  flaauwe: 
„Nu  groei  in  dapperhtegt" 

Aid.  vs.  205-^216.  Deze  heilprofecyen  des  dichters  zyn  door  de  nitkomst  niet  vervnld ge- 
worden,  noch  ten  opzichte  van  Maria  de  Medicis,  noch  ten  opzichte  haars  soons. 
De  eerstgenoemde,  niet  te  vrede  met  de  voogdy  over  den  onmondigen  Lode- 
wyk  XIII,  maakte  zich  ook  van  het  regentfchap  meefter  en,  verre  van  haar  zoon 
te  ondorfteunen  in  het  ^fchutten  van  'sibers  afgonftigbeid,"  hnwde  zy  hem  aan  de 
Infante  Anna  van  Spanje.  Het  drama  der  Concini,  de  daarop  gevolgde  in-bech- 
tenis-neming  ran  Maria,  haar  vlucht  en  verdere  lotgevallen,  waarop  ik  later  sal 
moeten  temgkomen,  zyn  genoegzaam  bekend;  even  geUJk  het  swak  en  fomber 
I  karakter  van  Lodewyk  XIU,  die  zich  alles  behalve  een  Gygea  toonde. 

B I  z.  35,  T  s.l.  Hoe  langhe,  enz.  —  Het  fpreekt  Tan  zelf,  dat  deze  regelsniet  te  Tinden  zgn  in 
de  nitgaven  ran  1656  en  volgende,die  gednrende  het  leven  van  Vondel  en  na  zyn 
overgang  tot  de  RooraTche  godsdienst  verfchenen  zyn.  Maar  wy  vinden  die  evenmin 
in  die  van  1622,  welke  het  licht  sag  op  een  tyd,  toen  er  voor  Vondel  nog  geen 
redejD  fchijnt  te  hebben  beftaan  om  ze  weg  te  laten.  Deze  laatfte  omftandigheid 
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zoQl  twijfel  knnnen  doen  ontftaan,  of  zy  werkelijk  nit  sijne  pen  gevloeid  zijn. 
Wei  U  waar  zijn  ze  hem  na  zijn  geloofsverandering  voor  de  fcheenen  geworpen, 
en  onder  anderen  opgenomen  achter  een  hekeldicbt  van  een  ongenoemde,  ge- 
tjteld:  Kracht  des  geioofa  van  den  voortr^elijktn  ende  vermaarden  Nederduytfchen 
J\>eet  Joo9t  van  VondeUn,  euz. — op  welk  ftnk  ik  later  zal  terng  komen : — maar  vry 
zollen  insgelijks  later  zien,  dat  er  op  den  naam  van  Voodel  meermalen  gedichten 
zijn  nitgckomen,  of  de  door  hem  vervaardigde  met  vaerzen  vermeerderd,  die  geens- 
zins  van  hem  waren :  en,  ook  nit  aanmerking  van  de  geringo  poetifche  waarde, 
welke  de  hier  aangehaalde  kenmerkt,  heb  ik,  verre  van  overtuigd,  dat  ze  werkelijk 
van  hem  afkomftig  zijn,  die  niet  in  het  dichtftuk  zelf  willen  opnemen,  maar  my 
bepaald  met,  even  als  in  de  4®  uitgave  gedaan  is,  die  als  aanhangfel  daar  achter 
te  voegen. 

Biz.  36,  r  e  g.  3  V.  b.  •—  Uit  het  huwelijk  van  Hans  de  Wolff  en  Klemensken  van  den  Y  ondel 
18  een  talrijk  nageflacht  gefproten,  dat  zich  met  de  gegoedfte  Doop9gezinde  familien 
binnen  Amiterdam  heeft  vermaagfchapt  en  gednrende  een  reeks  van  jaren  in  eere 
is  gebleven.  Wy  znllen  fommige  dier  kinderen  en  behnwdkinderen  van  Klemens- 
ken later  terug  vinden. 

Aid.  r  e  g.  5.  v.  b.  —  In  de  Pai-aanteekeniugboeken  der  l^d  Amfterdam  lezen  wy  betreffende 
dit  hnwelijk  het  navolgende : 

,,Den  SO''"^  November  1610  gehouwt  Joost  ran  den  Vondel  van  Cenlen,  ond 
23  jaeren,  wonende  in  de  Warmoesftraet,  geasfisteert  met  Sara  Kranen,  f^ne 
moeder,  ter  eene,  en  Mayke  de  Wolff  van  Ceulen,  ond  24  jaeren,  wonende  als 
voren,  geasfisteert  met  Hans  Wolff,  haer  hroeder." 


Bis.  37.  HsT  PABCHA.  ^  Ik  geef  het  PaTcha  hier  terng  naar  de  nitgave,  die  in  1612  ver- 
fchenen  is  „tot  Schiedam,''  by  Adriaen  ComtUson,  in  klein  8^,  ongepagineerd. 
De  reden,  waarom  ik  aan  dcze  de  voorkenr  heb  gegeven,  is  niet  alleen  daarin 
gelegen,  dat  zy  de  ond(le  is  en  ik  (teeds  zooveel  mogelijk  des  Dichters  werken 
wensch  terng  te  geven  zoo  als  zy  zich  voordeden  voor  dat  er  een  zoogenaamd 
befchavende  hand  aan  gelegd  was,  maar  ook,  orodat  zy  in  alle  opzichten  verre  weg 
de  heste  is ;  terwiji  de  latere,  zoo  die  van  Dirck  Comelisx.  Houduuck  (t*  Amder- 
dam  1636)  als  die  van  Isaak  van  Ruynen  (te  Rotterdam  1695),  om  van  nog  flech- 
tere  niet  te  fpreken,  knelt  van  zinftorende  foaten,  die  minder  aan  den  zetter  dan 
aan  den  flordigen  kopftst  of  onkundigen  verbeteraar  moeten  geweten  worden. 
Wie  twijfelt,  heeft  flechts  de  Vergelyking  op  te  flaan,  welke  myn  geleerde  vriend, 
A.  de  Jager  zich  getroost  heeft,met  zijn  gewone  naanwkearigheid,  tnsfchen  den 
Schiedamfchen  druk  en  drie  latere  uitgaven  te  maken,  en  die  door  hem  in  zyn 
Taalhmdig  Magazijn  geplaatst  is.  Ik  verw^s  te  liever  tot  dit  werkjen,  om  dat  het 
my  van  de  moeite  ontflaat,  overal  de  belachlyke  varianten  op  te  geven,  welke 
de  latere  nitgaven  ontciercn.  Dat  die  werkelijk  niet  alleen  belachlijk,  maar  ook 
zinftorend  zyn,  daarvan  knnnen  eenige  weinige  voorheelden,  nit  den  hoop  gegre- 
pen,  ten  bcwijze  ftrekken.  Zoo  lezen  wy  reeds  in  den  tweeden  regel  voor  witge- 
wolde,  ^witgewoelde  zee"  verder,  voor  NylJ'che,  „Nytsche,"  yoor  fpheren,  ,^peren,*' 
voor  zuynigh,  „zainig,*'  roor  vout  (gewelf)  „voet,"  voor  vlietkruyc,  ,,Ylietkmyt," 
voor  bouwenf  „houwen,**  voor  dorpels,  ,,dropel8,"  voor  JPharao  ftraf^  „Pharaos 
ftrafJI*  enz.  enz.  In  een  woord,  ik  fchroom  niet  te  verklaren,  dat  hy,  die  het  PaTcha 
niet  aoders  dan  uit  eene  der  gewone  nitgaven  kent,  niet  kan  zeggen,  het  Pafcha 
ooit  gelezen  te  hebben. 

Ik  meet  hier  nog  by  voegen,  dat  in  de  nitgave  van  1612  vier  klinkdichten  zyn 
opgenomen,  tot  lof  van  den  schrijver  van  't  PaTcha.  Deze  klinkdichten  zyn  zon- 
der  naam  van  anthenr,  maar  elk  met  een  Tprenk  geteekend,  te  weten :  V  Kan 
verkeeren,  Godt  is  tnyn  keyl,  Bemint  de  waerh^dl,  en  LieftTal  vobnaect.  Uit  de 
eerfte  Tpreok  leeren  wy  den  bekenden  Q.  A.  Brederoo  als  den  maker  kennen : 
Godt  u  myn  heyl  is  de  Tprenk,  die  Mr.  Willem  Bartjens  voerde.  Beide  Tchrijvers 
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Eollen  wy  fpoedig  nader  ais  vrienden  van  Vondel  leeren  kennen.  Bemmt  dt  waer- 
heyt  was  de  fpreok  van  Jaa  Sieawertfen  Kolm,  den  fchrijver  van  het  Axtwwrd  op 
d«  vragher  wftgegtven  by  de  Brahantfche  Hedaykerskanur  te  Atufterdam,  1613, 
voorts  :  BaiUuffcht  vriend^pieghel,  1615,  Nederlanda  treyr/pelf  1616  en  AfaUe  Jm 
Tot$  hoecJge  vryery  1633;  over  wien  Tengnagel  het  navolgende  oordeel  vdt: 

TsfelQker  rQmer  zsg  me 

Ooit  ToneelQwl  brengen  voort 
ALs  door  Kollem,  of  belag  me, 

Zoo  Je  beter  weet  of  hoort. 

Wie  de  vierde  der  aangehaalde  fpreaken  voerde,  heb  ik  niet  konnen  opfporeo. 

Ook  C.Thoen  vervaardigde  op  het  PaTcha  twee  lofdichten,  het  een  in 't  Latgn,  het 

ander  in 't  Ne6rdaitsch,welke  beide  in  de  4°.  oitgave  van  van  Raynensyn  opgenomen. 

Bis.  37.  Tragecomedifcher  wyfe, — Wy  zouden  aan  een  drama,  in  hetwelk  een  geheel leger 
met  zyn  koning  verdrinkt,  niet  licht  den  naam  van  troffikomtdit  geven;  maar 
Vondel  verklaartzelf  deze  benaming  aan  'tflot  z^ner  voorredc,  door :  ^biy-eindich 
fpel,"  en  seker  voor  de  Israelieten  loopt  het  ftnk  vrolijk  af.  Doch  hiervan  elders. 

B 1  z.  39,  r  e  g.  1 .  Den  dichter^  —  Zoo  wel  by  dezen  heilwensch  aan  den  Lezer  als  in  de  voor- 
rede  zel ve  plaatst  Vondel  nog  fteeds  de  Ylaamfche  n  achter  den  1 .  n.  v.  van 't  m.  lidw. 
hoewel  hy  hierin,  geljjk  men  zal  kannen  opmerken,  volftrekt  geene  eenparig- 
heid  in  acht  hecft  genomen.  Over  het  algemeen  biykt  hy  toenmaals  do  taalregels 
nog  niet  ten  voUe  machtig  te  zijn  geweest.  £n  geen  wonder!  toen,  om  met 
Huydecoper  te  fprekon  ,^le8  hier  te  lande  in  rep  en  roer  raakte,  moest  ook  de  taal 
haar  deel  krijgen  in  de  algeraeene  verwarring.  Die  de  taal  naderhand  (hier  doelt 
hy  op  Spieghel)  met  een  prijswaardigeu  yver,  niet  alleen  tot  den  oaden,  maar  tot 
noch  hooger  luifter  zochten  op  te  benren,  verznimden,dat  wonder  ia,  dit  zoo  voor- 
treffelgk  deel  derselve  (namelgk  de  geflachten)."  Zie  wijders  hierover  hittdboopkr 
Ph)eve^  uitg.  v.  yak  lbltvbld,  D.  I,  biz.  153  en  288,  volgg. 

Aid.  re g.  4,  V.  b.  D*Oude  vnjfe  Heydenen  onz.  — Dat  Vondel  niet  alleen  trefielgk  dicfater 
was,  maar  ook  een  eerften  rang  bekleedt  onder  onse  prozafchrijvera,  en  in  dese 
hoedanigheid  niet  genoeg  kan  gelezen  worden  door  een  ieder,  die  zjjn  ftiJI  in 't  Nelr- 
dnitsch  wenfcht  te  vormen,  zal  my,  vertronw  ik,  worden  toegegeven  door  al  wie 
met  zijn  fchriften  bekend  b.  Reeds  deze  voorrede,  het  eerfte  prosaftnk  dat  wy 
van  hem  bezitten,  mnnt  nit  door  helderheid  van  ft^jl,  kracht  en  zwier  van  oit- 
dmkking  en  bondigheid  van  redeneering ;  drie  hoofdvereischten,  waarop  wie  fchi^- 
ven  wil  zich  behoort  toe  te  leggen. 

Aid.  reg.  2,  v.  o.  Afghemaeyde  jaren.  —  Een  uitdmkking,  waarop  ik  alleen  verwijs  om 
te  toonen  hoe  Vondel  ook  in  z^n  proza  dichter,  of  liever,  fchilder  bleef. 

Biz.  40.  reg.  5,  v.  b.  De/preucke  Horaiu,. —  Zinfpeling  op  het  bekende: 

Omne  tulit  punctum^  qui  misfit  utile  duku 

Aid.  reg.  13,  v.  b.  Marbeffteenen,  —  Thands  is  alleen  manner  gebmikemk,  van  't  Lat. 
marmor;  maar  Vondel  leidt  hier 't  woord  van 't  Fr.  marbre  af,  waardoor  het  marbtr 
of  marbel  worden  moest 


B 1  z.  42.  Epistre  etc.  —  Hoogst  merkwaardig  is  dit  gedicht,  het  eenige  in  de  Franfclie  taal, 
dat  ons  van  Vondel  is  overgebleven  en  alleen  voorkomende  in  de  Schiedamfche 
uitgave  van  1612,  waamit  Witfen  Geysbeek  het  in  zijn  ApoUmam  Deel  I,  bis.  171, 
heeft  overgenomen.  Hoezeer  men  zal  moeten  erkeunen  dat  dit  gedicht  gandsch 
niet  ontbloot  is  van  gloed,  dat  de  vaersbonw  over 't  geheel  vry  los  en  gemakkelijk 
is  en  dat  het  de  vergelijking  gemst  kan  doorftaan  met  de  voortbrengfelen  der  firan- 
fche  dichters  van  die  dagen,  vinden  wy  —  en  hetgeen  niet  te  verwonderen  is  —  er 
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Ininncn  gcdwougcn,  overdrevcii  (tiji  en  vooral  don  trant  yan  U  Ga/con  du  Bar  fas 
rtnommi^  dien  hy  zich  boren  alien  ten  voorbeeld  fchijnt  te  hebben  gedeld,  niim- 
reboots  in  terug.  ImracrS)  behalve  de  vele  taalfonten,  de  menigvuldige  enfnmbemenUj 
die  er  in  yoorkonien,  de  verwaarlozing  der  c{fure  op  fommige  plaatfen  en  de 
beziging  dicr  epitheta  van  Griekrchcn  yorm  als  aime'Camage^  donne-loyx  enz.  (door 
Ronfard  en  zijn  fchool  in  zwang  gebraclit  en  ook  fints  in  onze  taal  fomwijlen  go- 
bruikt,  en  wnarop  zal  worden  teruggekomen),  die  wy  er  in  opmerken,  vloeit  het 
over  yan  bijv.  n.n.w.\v.,  als  in  ,,/a  printaniere^«f<r  de  mon  aage  dor^^  des  Ciladins 
la  peapnleafc  trouhle^  cramoisins  cerifes,  un  Balaint  fier  enz.,  en  die  dikwijis  de 
belacholijkfte  tegcnftrljdighedcu  of  pleonasmeu  vonnen,  als  b.  v.  in  champfjlre 
Bourgeois  en  le  chateureux  Eft6  (qui  brufle  tout  vpnnetY),  welk  misbrnik  wy  ook  vaak 
by  latere  fchrijvers  aantreffen  en  waarover  Voltaire  te  recht  zegt:  ^^Ne pourra-t-on 
pas  leur  /aire  comprendre  combien  Vadjectif  est  fouvent  ennemi  du  fubftantif^  qnoi- 
gu^ilf  s*accordtnt  en  genre,  en  nombre  et  en  casf*  —  In  alien  gevalle  levert  dit 
gedicht  ccn  bewijs  hoe  Vondel  zich  niet  ricchts  op  de  beoefcning  zijner  eigcn,  maar 
ook  op  die  eener  vrcemde  taal  had  toegelegd.  En  hoewcl  wy  hem  reeds  ken- 
nen  als  den  Vertaler  van  du  Bartas  gcdichten,  mogcn  wy,  na  lezing  van  dczen 
Epistre  —  altoos  acht  flaande  op  den  graad  van  ontwikkeling  der  Franfeho  taal 
te  dter  tijde  —  hem  gemstelijk  hierin  ten  yoUe  bedreven  noemen. 

A 1  d.  r  c  g.  3.  lean  Michiels  van  Vaerfaer,  —  Do  henfche  mededeelingen  van  den  Heer  M'.  P.  L. 
Begram  van  Jaarsveld,  te  Gorinchem,  hebben  my  in  llaat  gefteld,  aan  den  Lczer 
op  te  gevcn,  wic  de  perfoon  was,  die  hier  als  deyTn^^tt/feramy  van  Vondel  voorkomt. 

Het  Hnis  te  Jaarsvcld  met  zijn  aanhorigheden  was  een  Icen  van  Brederodo,  en 
was  door  Maria  van  Boekhont  gekomen  op  haar  kleindochter  Anna  yan  Egmond, 
Gravin  van  Boren,  de  eerfte  vrouw  van  Willem  I  en  moeder  van  Filips  Willem 
van  Oranje,  op  wien  het  na  haren  dood  verftierf.  Men  weet,  of  men  kan  het  anders 
nit  de  Gorchiedrchrijvers,  en  meer  b3rzondcr  nit  de  la  pizb,  Hisfoire  des  Princes 
ftOrange,  of  nit  van  capellb,  Filips  Willem,  leeren,  dat  deze  brave  en  ongelnk- 
kige  ondde  zoon  van  Willem  I  zich  in  1608  binnen  ons  Vaderland  ophicld,  waar 
hy  yverig  medewcrkte  tot  het  llniten  van  het  Beftand,  en  tevens  met  zijn  brooder 
Manrits  en  de  overige  kinderen  van  Willem  I  de  nalatenfchap  van  bun  vader  tot 
effonheid  bracht.  Te  dier  gelegenhoid  verkocht  hy  verfcheidene  zijner  eigendom- 
men,  en  daaronder,  op  23  December  1608,  het  (lot  te  Jaarsveld  c.  a.  aan  Jan  Mi- 
chielfe  Vaerlaer,  wclke  Inatfte  een  by- of  toenaam  fchijnt  geweest  te  zijn.  Van  den 
oy organ g  beftaat  con  fraai  fink  op  francijn,  als  kalligraflsch  werk  merkwaardig, 
door  den  Prins  cigenhandig  in  den  Haag  onderteekend,  den  31  January  1609, 
en  by  hctwelk  Jan  Michiclfe  Vaerlaer  wordt  bety teld :  „koopman  in  fyden  lakcnen 
te  Amftelredam." 

De  omftandighcid,  dat  Vaerlaer  lakenkooper  was,  en  wel  te  Amfterdam,  heldert 
tevens  zijn  bekendhcid  op  met  Vondel,  wiens  vader  een  foortgeltjk  berocp  dreef. 
Het  fchijnt  dat  Vaerlaer,  oven  als  later  zijn  konfrater  M'.  Jourdain,  vanwinkel  en 
toonbaukvervecld,  denEdelman  heeft  willen  fpelen;  —  doch  het  was  daartoe  nog 
een  tiental  jaren  te  vroeg;  en,  even  als  M'^.  Jourdain,  heeft  hy  niet  lang  van  de 
door  hem  aangeworven  Heerlijkheid  genot  gehad ;  daar  hy  die  reeds  op  25  Maart 
1616  heeft  verkocht  aan  Syroon  Lodewijk  van  Alteris. 

Van  al  do  overgangbrieven  zijn  naauwkourigo  verlijbrieven  aanwczig  aan  de 
Leenkamer  van  het  Hnis  Brederode  te  Vianen. 

Aid.  ys.  19.  0  troisfois  bienheureui.  —  Uit  dozen  en  den  volgcnden  regel  zoft  menmoc- 
ten  opmaken,  dat  Vondel  toon  reeds  met  het  ofortunnti  nimium  van  Horatius  niet 
onbekend  was.  Intusfchen  zoft  deze  gevolgtrekking  verre  van  zeker  gaan.  Er  zijn 
voorbeelden  genoeg  van  fchrgvers,  die  ftonbveg  aanhalen  wat  door  onde  of  uit- 
heemfche  voorgangers  is  te  book  gefteld,  van  welke  voorgangers  zy  cchter  nooit 
de  vertaling,  laat  ftaan  het  oorfpronkelijkc,  hebben  Ingezien:  en  Vondel  bohoefde 
nog  geen  Latijnfch  book  te  hebben  opengeflngen,  om  te  wctcn,  dat  Horatius  den 
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lof  van  het  buitenleycn  menigmaal  bezongen  had.  Ook  is  de  bevallige  fchildering 
van  dat  bnitcnleven,  gelijk  zy  hier  voorkomt,  niet  aan  den  Latijnrchen  fchrijver 
ontleend,  maar  geheel  voortkomende  uit  bet  brein  van  Vondel,  die,  hoewel  een 
ftedcling,  reeds  vroeg  een  open  zin  aan  den  dag  legde  voor  de  fchoonbeden  der 
natnur,  een  zin,  die  hem  tot  zijn  hoogften  ouderdom  bybleef  en  in  sijn  werkcn 
doordraalt. 

Aid.  V 6.  20.  Le  Gafcon  du  Bartas,  —  Zie  over  dezen  beroemden  Franfchen  dichfer  der 
zestiende  eeuw  hetgeen  venneld  ftaat  biz.  317. 

A 1  d.  V  8.  23.  Sion :  —  leesyci'on,  „uitrpruitrel,  tak." 

Biz.  43.  V8.  1.  Aime-Jieurs,  —  Eene,  de  famenftelling  daargclatcn,  niefc  onbcvalllge  om- 
rchr\jving  der  by^n. 

Aid.  vs.  46.  Couire,  —  't  Lat  culta-y  „mc8,"  doch  in  den  hier  bedoelden  zin  overgcble- 
ven  in  ons  „konter." 

IS  I  z.  45.  1).  Sweer  oifwagher  werd  oudtijds  en  wordt  nog  in  cnkele  (treken  van  ons  vadcr- 
land  voor  ,,aanverwant"  in  't  algemeen,  en  das  niet  alleen  yoor  fchoonbrotdery 
maar  ook  voor /choomoon  en/choonvader  gebezigd.  Socer^  't  wclk  hier  eigentiyk 
door  Vondel  bedocld  wordt  (zie  kiliaen  op  Sweer  enz.),  beteekent  bepaaldelljk 
fchoonvader,  'Loo  heeft  men  foms  in 't  H.  D.  Schwaher  en  Schwakerinn  alleen  voor 
Jchoonvader  en/ckoonmoedery  in  plaats  van  Sckwiegervater  en  Schwiegermutter;  terwijl 
onder  Schwager  een  verwant  in 'talgemeen  wordt  verftaan.  Bj  melis  stoke,  B.V. 
vs.  548,  vinden  wySwegher  voor  „fchoonmoeder/'  en  B.  IV,  vs.  691,  Swere  voor 
„fchoonvader,"  en  in  *t  zelfde  B.,  vs.  708,  Swagher  voor  „rchoonzoon."ZieuuiDE- 
COPEB  op  MELIS  STOKE  op  de  aangeh.  plaatfen  en  bildbrduk  Ge/7.  op  Zwager 
en  Zweer.  Zwager  komt  van  *t  onde  w.  w.  zwageuy  „verbiuden,"  en  wy  treffen  in  den 
Roman  van  lieinoU,  2^  fragment,  vs.  329,  Swagerlhgh  in  *t  algemeen  voor  „ver- 
want"  aan.  Zie  bildebdijk,  N.  T.  en  Z>.  Ver/ch.y  D.  I,  biz.  154. 

A  I  d.  *).  Verlaten.  —  De  beteckenis  van  hct  woord  verlaten  hangt  af  van  de  kracht,  die  aan 
't  voorzetfel  ver  wordt  toegekend.  In  den  zin  van  over  gebmiken  wy  bet  in  ^zich 
op  iemand  \cxltLteUy" ^dere  alicui.  Ook  in  verlaten  of  overfaten,  relinguere,  deferere 
aUquem,  In  den  zin  van  iceg,  uiV,  in  verlaaty  ^een  fluis,  een  plaats  waar  hct  water 
wordt  uitgelaten.**  Huyghens  gceft  ergends  aan  neua  de  weinig  fchoonTprakige  be  - 
naming  van  fnoivtrlaaL  Zie  over  laten  en  zjjn  compofita  ten  kate,  D.  IT,  Mz. 
259,  volgg.;  BILDKRD.  G^JL  op  Verlaat  en  Tocverhat 

B 1  z.  47.  V  8.  1.  Bee/iiael,  —  Het  woord  is  thands  voor  f,vee"  niet  meer  in  gebmik;  offchoon 
het  niet  lang  geleden  nog  gebezigd  werd,  toen  men  reglementen  en  wetten  op  't 
„beestiael"  had.  Maar  hier  beteckende  het  minder  het  vee  self,  dan  wat  tot  het 
vee  betrekking  had:  en  znlks  naar  aanleiding  van  den  nitgang  aaly  die  in  vele  by 
ons  beftaande  bastertwoordeu  het  deukbeeld  van  betrekking  met  zich  voert:  als 
b.  v.  in  jaurnaa/y  voor  een  boek,  dat  betrekking  heeft  op  (het  werk  van)  den  dag; 
n'iuaaly  dat  betrekking  heeft  op  de  gebmiken  of  plcchtigheden  (riius)  ;  memorinal 
cnz.  Het  zal  wel  niet  noodig  zijn,  te  betoogen,  dat  dit  €uil  afkomllig  is  van 't  Lat. 
alisy  en  in  *t  Fr.  terug  gegeven  wordt  door  a/,  als  in  animal,  principaly  vig^tai,  of 
door  e/,  als  in  naturet,  vifitely  of  ook  wol,  by  letterkeer,  door  at/,  als  in  betaif<,aUiratl' 

A 1  d.  V  8.  4.  ZoeH'okigh.  —  Hoogst  raoeilyk  zoti  het  vallen,  de  julste  beteekenis  te  bepa- 
len  van  de  woorden  rook  en  reuky  rooken,  rieken  en  ruiken :  want  by  onze  vroe- 
gere  fchrijvcrs  vinden  wy  overal  deze  woorden,  geheel  willekenrig,  nn  in  dezen 
dan  in  geneu  zin  gebruikt:  en  geenszins  wordt  by  hen,  als  tegcnwoordig  go- 
fchiedt,  do  klankwisfel  als  onderfchcidend  kenmcrk  der  verrchillende  beteekenis 
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aangenomen.  Zie  o.  a.  Het  Pafehoy  ts.  857.  Baiten  twijfel  mogen  al  dc  boven  op- 
gegeven  woordon  als  nadcre  bepalingen  van  rooken  worden  befchouwd.  De  grootc 
taalgeleerde  Ten  Kate  geeft  er  geen  beyredigondo  verklaring  ran.  Er  bertaat 
nochthands  een  wezentlijk  onderfcheid  tusfchen  „rook"  odwy  en  „rook*'  of  „reuk" 
offaetus :  een  onderfcheid,  dat  dieper  ligt  dan  in  den  eenTondigen  klankwisfcl : 
t.  w.  tosfchen  rook  ,,het  rokende"  en  rook  ^het  gerokene,"  tnsfchenden  prikkel 
en  de  gewaarwording,  tusfchen  rooky  het  radikaal  van  „rooken"  olere  en  rooky 
het  praeteritum  Tan  „niikeu*'  olfacert. 


Biz.  48.  ▼  s.  10.  Vliefen.  —  Deze  fynekdoche  ontmoeten  wj  herhaaldelijk  bj  de  oude 
fchrijvers.  Zie  bild.  op  hutgh.  VI.  318.  En  in  den  grond  is  het  even  wettig,  wan- 
neer  mtXLfchctpen  bedoelt,  ran  „zooveel  viiezen'*  te  fpreken,  als  wannecr  men  van 
men/chen  gewaagt,  de  benamlng  koppen  te  gebruiken. 

Nog  heden  ten  dage  zyn  de  fchapcnvachtcn  in  den  wol-  en  pelterijhandel  onder 
den  naam  van  vliezen  bckend.  Wie  voorts  over  het  onderfcheid  tusfchen  vliesy 
vachty  wofy  vel  en  huid  nadere  inlichtiag  bcgeert,  raadplegc  hutdbcoper,  Proevty 
uitg.  van  v.  leltyeld,  D.II,  blz.287,  volgg.  Bildekdijks  verklaring  (zie  Gefl,  in  p., 
iV.  T.  tn  Z>.  Ver/ch,  D.  Ill,  biz.  39)  blijft,  uithoofde  der  imiige  overeenkomst  tus- 
fchen dit  woord  en  het  Lat.  vdluatnpeWay  altoos  eenigzins  gewaagd.  Ook  is  door 
onze  taalknndigen  g]adweg  voorbvgezien  hoe  in 't  Eng.,  byhetfabfty^Mc^,  ^vlies/* 
ook  het  verb,  to  flay  y  tofleec^y  ^afftroopen,  villen,"  beftaat.  Zelfs  Ten  Kate  weet 
by  de  behandeling  van  dit  woord  er  zich  niet  nit  te  redden. 

Aid.  vs.  32.  Fan  tender  hebnen.  —  Te  recht  is  mj  door  mijn  vriend  de  Jager  onder  *t 
ooggebracht,dat  de  uitdmkking  overeenkomt  met:  ttytzynderfchee,  bl.  32,  vs.  130, 
(zie  de  noot  daarop  in  deze  Nal.  en  Aant.  bl.  12;  doch  wasdaarabuzicf  vcrwezen 
naar  bl.  31,  in  pi.  van  32),  vander  Arcken^  bl.  62,  vs.  436,  zoo  ook,  in  't  3'Bcdr. 
de  fchoaidteyt  eender/onne:  terwijl  er  ook  maar  van  ^^nen  helm  fprake  kan  zijn. 

Biz.  49.  vs.  51.  Den  Fharao,  —  In  den  regel  nemen  in  onze  taal  eigennamen  thands  al- 
leen  in  bjzondere  gevallen  het  lidw.  aan,  b.  v.  \^,  in  't  meerv.  als:  ^^de  Nasfaus,** 
2^  wanneer  z j  een  adjcctief  voor  zich  hcbben,  als :  ^et  kleine  Holland,"  d".  wan- 
ncer  de  naam  als  een  hocdanigheid  aan  een  perfoon  wordt  tocgekend,  als:  „hy 
is  een  Kato,  hj  hangt  den  Diogenes  nit,"  4°.  wanneer  men  den  nnam  dcs  vcrvaar- 
digers  voor  dien  van  het  vervaardigde  werk  ncemt,  als :  „hy  heefl  den  Rembrandt 
gekocht."  Misfchien  zoft  men  knnnen  aannemen,  dat  er  vroeger  nog  een  vijfde 
geval  beftond,  't  welk  het  latere  N.  D.  niet  kent,  en  't  welk  wy  in  't  H.  D.  als 
regel  terugvinden.  Ik  bcdoel  dat,  waarin  men,  door  't  gebmik  van  *t  artikel,  do 
perfoon,  van  wie  gefproken  wordt,  met  mcerderen  nadmk,  meer  bepaald,  als  met 
den  vinger  aandnidt,  het  zij  vereerendor-,  het  zij  fpottender-  of  verachtenderwyze, 
of  ook  ter  uitdmkkiug  van  vcrtroowelijkheid.  Men  zo<k  't,  om  zoo  te  zeggen,  „een 
opzettelijk  aanwijzend  lidwoord"  knnnen  noemen.  Onder  tallooze  voorbeelden,  die 
het  H.  D.  hiervan  aanbiedt,  bepaal  ik  my  by  de  aanhaling  der  volgende  plaats 
uit  8CHTLLBR*B  Wtlhelm  Teii : 

Der  Tell  gefiingen  and  der  Frelherr  todt, 
Erheb  die  freche  Stime  Tyranney, 
Wirf  aile  Scham  binweg. 

Men  mag  de  gisfing  wagen,  of  Yondel  zich  te  dozer  plaatfe,  gelijk  nader  in  vs. 
495  en  elders,  om  des  fprekers  haat  en  verachting  te  (terker  te  doen  uitkomcn, 
van  dit  eigenaardig  artikel  bediende.  Wy  zonden  alsdan  thands  het  aanw.  v.  n.  w. 
die  daarvoor  gebruiken  en  fchrijven : 

Mocht  Ik  dien  Pharao  zoo  lichteiyk  begraven. 
Vooral  dient  hier  niet  voorbygezien  te  worden,  dat  het  aanwijzend  lidw.  in 
ooden  tijd  die  en  niet  de  was.  Zie  ook  de  opgave  der  plaatfen,  waar  die  en  den 
voor  eigennamen  in  de  Staten-vertaling  voorkomen  in  de    Verklarende  Ujjl  op 
de  Staienvertaiingy  van  D^  w.  hbckkr,  Groningcn  1852. 
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Intusfchen  raoeteD  wy  nict  roorbyzicn,  dnt,  zoo  deltaliancn  lict  bepalend  lidir. 
ongevccr  op  gelijke  wijz«  ak  de  Duitfchers  Toor  cigeniiamen  bozigen,  de  £n- 
gcITche  dichters  dit  nog,  hoezcer  aUeen  wanneer  het  adolijke  naroen  geldt,  al  of 
I) tot  gcbruikcn,  naannate  ziilks  in  do  naaat  tc  paa  komL  Men  vergelijke  b.  v. 
WALTKR  scott's  Lord  of  the  Isles  en  Marmion^  waar  even  veel  van  Bruce  als 
vail  the  Druce^  van  Murmion  als  van  the  Mannioti  gcfproken  wordr. 

Biz.  50.  vs.  70.  IfraUjifche  r\tft.  —  Te  vcrTchonen  ja,  waar  Vondcl  zich  nit  in: 

U  printaniere  fleur  de  fon  aage  dor^;  — 

inanr  nict  tc  verfcboncu  \a  het,  wanneer  hcdcn  ten  dage  mannen  van  uaani,  en  die 
*t  beter  wcten  moesten,  in  ougebonden  fiijl,  fprekeu  van  „de  Leycesterfcht  rcgec- 
riiig"  of  van  „hct  BUdtrdijkJche  heldendicht." 

Vergel.  hierby  biz.  98,  vs.  1409  en  biz.  109,  vs.  1871. 


A 1  d.  v  s.  71,  72.  Pftaraos  Rijcz-ftaf  hun  ver/treckt  maer  eentn  vleghel^ 

Syn  kroon  een  hjlich  Joe, 
Even  dichterlyk,  fraai  en  juist  aU  het  becld  is  van  ocn  rijks-ftaf,  die  het  Tolk 
ten  viegel  (Itrekt;  zoo  onlogisch  en  gczocht  is  het  daarop  volgende  van  de  kroon 
des  vorlten,  die  het  volk  ten  jnk  is.  De  rijks-ftaf  is  het  zinnebeeld  zijner  rcgeering, 
de  kroon  dat  zyuer  waardigheid :  met  den  cerstgemelden  kau  hy  een  ander  iets 
toevocgcn :  de  laatfto  kan  niemand  drukken,  nieroand  tcnjuk  zijn,  dan  homzelven. 

Aid.  vs.  90.  8*  Doots  fu/ter.  —  Voor  deze  benaming,  hier  en  elders  (zie  o.  a.  biz.  249, 
vs.  2)  aan  „den  flaap"  gcgeven,  weet  ik  uoch  in  de  fabelknnde,  noch  in  de  ge- 
denktcckencn  of  kuiistwerkcn  dcr  ondheid  eeuigeii  grond  op  te  fporcn.  De  Stmrp 
is  altijd  voorgefteld  geworden  als  de  tweeliugbroeder  van  den  Doodf  wier  beide 
moedcr  de  Nachl  was.  Men  behoeft,  om  zich  hiervan  te  overtnigen  alleen  de  klas- 
fioke  dichters  na  te  daan,  en  lesbinob  keurige  verhandeling :  Wie  die  Alien  den 
Todt  gabildet,  alsmode  ziJn  Lookodn.  Het  blijft  alzoo  een  raadfel,  met  welk  ge- 
zach  V.  zich  van  deze  zoiidc  —  althands  tegen  het  gcflacht  —  zo(t  hebben  knn- 
ncn  verfchonen. 

Biz.  50,  51.  vs.  95 — 104.  —  Het  is  bekend,  dat  jaarlijks,  wanneer  zich  de  zon  in  het  tee- 
ken  van  de  Krceft  bevond,  de  overftrooming  des  Nijls  aanviug,  welke  livier  haar 
uiterfte  hoogte  beretkt  had,  wanneer  de  zon  in  het  teeken  van  den  Leenw  geko- 
men  was.  Zod  de  grond  volkomen  ter  bevruchting  gefchikt  worden,  dan  moe«t 
het  water  tot  een  bepaalde  hoogte  klimmen.  Hierop  doelen  vs.  d5 — 97 : 

doen  ooerfyn  limiten 
Zyn  hoorenen  den  Nyl  maar  JaerVjcx  iwelf  cubiten 
In  zeven  Jaer  verhief. 
By  TLiKiuR,  waar  hy  van  de  overvluejing  van  den  Kijl  handelt,  lezen  wy :  iustim 
incremetttwn  (Nili)  est  cubiforum  XVI;,.,  In  duodecim  cnbitis  ftjaenjtntit:  intrt' 
dfciin  etiamtium  ej'urit:  quatvordecim  cubita  htltvitcUem  afferunt :  guindeeim  Jecurita- 
tern:  fedccim  dtUcias,  Hist.  nat.  V,  11.  £n:  si  duodecbn  cubita  non  exctsjU  famts 
ceria.  Nee  minus  fi  fed^eim  erjuperavit  Ibid.  XVIII,  47. 

Doch  die  overftrooming  greep  niet  naar  behooren  plaats,  zonder  dat  zy  were] 
voorafgegaan  door  hevige  ftortregens,  die  den  J^ijl  deden  zwellen.  Die  regens  wcr- 
den  veroorzaakt  door  den  jaarlijks  op.gezetten  tijd  wederkcerenden  (periodifchen) 
wind,  die  de  wolken  zuidwaart  joeg  naar  't  midden  des  lands,  by  den  oorfprong 
dcr  rivier,  waar  zy  zich  verzamelden  en  neeicrvielen.  Hierop  flaan  vs.  97,  98 : 

JCn  zelfde  Hemel'loeht 
Dy  weygherden  foo  lanyh  heur  tranen  koel  en  veht. 
De  iiitlcgging  van  vs.  99 — 104: 

Doen  u  vrou  Ceres,  laes!  wat/y  ooc  pheyhde  oft  zaeyde  enz. 
volgt  nu  hieruit  ran  zelvc.  Het  was  namelljk  den  okkermau  uiet  mogeiijk  tc 
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zoaien  dan  in  hct  nnttc  flik  en  dc  rette  aardo  door  hot  nfgeloopen  water  teruggc- 
laten. 

In  dcze  rcgclen,  die  door  mcnigeen  lichtclijk  over  't  hoofd  gezien,  en,  zonder 
ophcldcring,  nict  door  icderecn  verftaan  kunncn  wordcn,  hceft  Vondel  de  natuur- 
lijke  oorzaak  van  den  Egyptifchcu  hongcrsnood,  beknopt  en  als  ter  loops,  raaar 
duidelijk  en  naar  waarheid  voorgefteld. 

Biz.  52.  vs.  139.  AUijdtt,  —  Wellicht zuA  men  donken,  dat  —  even  gclijk  eertijdsy  oiidtijchy 
tux/cAentfjd$f  vediijds  —  nltijdi  de  rechte  vorm  en  ultijd  een  by  misbruik  iugeflopen 
afwijking  ware.  Doch  dit  fchijnt  het  geval  niet  te  wezen:  men  treft  dezclfde  wil- 
lekeurigo  weglating  of  byvooging  der  flot-*  even  zoo  aan  in  de  met  rede,  mcutl, 
waarty  ciiz.  famengeftelde  bywoorden,  en  men  vindt  even  dikwijls  alrte  als 
alreeds,  vtelmaaf  als  veeltnaala,  <fer-  en  hertcaart  als  der-  en  herwattrtn. 

Biz.  53.  vs.  177.  Zuldy,  —  In  een  ovcrzicht  van  do  Eerfte  Aflevering  dozer  nitgavc  van 
Vondel  gegeven  door  uiijn  vriend  Alberdingk  Thijm,  hceft  dcze  Heer  overtnigend 
aangetooudy  dat  dy  in  ramcurtellingen  als  zuldy^  hebdy,  enz.,  nict  de  4^^  n.  v.  van 
het  enk.  du  is,  maar  dat  daarby  allcen  een  verzachtcnde  famentrekking  plaats 
hecft  van  zuft  gy,  heht  yy. 

A 1  d.  v  s.  184.  Den  Spieghel  van/yn  leven.  —  Hoe  innig  en  hoe  aanrdiouwelijk  tevens  I  Aan 
zuike  trekken  herkent  men  den  dichter. 


Al  d.  vs.  185.  Ilooyhie  trots  is  ,,trotfche  hoogte,"  een  omzetting,  in  die  dagen  nog  zeer  ge- 
bmikcHjk  by  de  dichters.  Zie  hiervoren  biz.  5  in  de  A.  op  biz.  21,  vs.  47.  De 
noot,  waarby  trots  door  moedig  verklaard  wordt,  kome  alzoo  te  vervallen. 

Biz.  54.  vs.  205.  Ltejijcken  is  een  dnikfout  voor  liefeVJcken,  als  de  maat  vercifchte. 

Biz.  55.  vs.  218.  Wilt.  —  7,ie  bili).  op  hutgh.  V.  38,  die  dcze  Vlaamfche  wijzc  van  ver- 
voeging  afkcurt,  op  grond,  dat  de  hulpwerkwoordcn  kan,  zai,  wil,  mag,  gcen  t 
aannemon. 

Biz.  56.  vs.  242.  Aljlns.  —  In  de  verooderde  bctcekenis  van  „naar  alle  kanten."  't  Is  dc 
lettcrlijke  vcrtaling  van  't  Fr.  en  tout  fens.  Zoo  ook  vs.  433. 

Biz.  59.  vs.  334.  Pincken,  —  Zic  BiLD.  op  huygh.  vs.  164. 

Biz.  62.  vs.  424.  —  Naar  dc  mcening  van  den  Heer  de  Jagcr  zofl  dc  dichter  wnarfchijnnjk 
bebben  willon  zeggen:  „al  zagen  zy  nog  zoovole  g^weldige  regenbuien,  hct  zij  dan 
tegenwoordig  of  te  gemoef"  en  die  regenbmen  daidt  hy  aan  door  'tgecn,  waarvan 
zy  gcwoonlijk  vergezold  gaan,  dikke  wolken  en  regenbogen, 

A 1  d.  V  s.  431.  Degunfte.  —  Lczcnswaardig  hicrovcr  is  vooral  bild.  (  Vtrh,  over  da  Gefl.  §  7); 
byzondcr  ter  bcpniing  van  de  geflachten  der  woorden  kunst,  gunst,  dienst,  lust,  last, 
roest  en  andcrc  verbalia  op  st. 

Aid.  vs.  433.  Spooffh.  —  Hoc  onedcl  thands  geacht,  is  dit  woord  hier  oneindig  dichtcrlij- 
kcr  (d.  {.  aanfchouwlijkcr  en  fchilderachtiger)  dan  b.  v.  het  mecr  afgctrokkcne  en 
prozaifchc  wierp. 

Biz.  63.  vs.  451,  452.  —  De  zin  is  niet  duister,  en  dc  noot  ondcr  aan  de  bhidzijdc  eukcl 
gcrchikt  om  den  lezer  nog  racer  in  de  war  te  hclpcn.  Den  Grootften  Capiteyn 
(hicr  I*'  n.  v.)  is  —  gclijk  my  zeer  juist  door  den  Heer  de  Jagcr  is  ondcr  't  oog 
gebracht  —  ,,God  zclf,"  die,  nog  voor  Abrahams  aanval,  den  vyand  met  fiddc- 
ring  geflagcn  had. 
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A  J  d.  vs.  454.  —  Lees  andreu  voor  andtren. 

B 1  z.  66.  V  s.  542.  Mick,  —  Vergel.  de  vriks  op  Warentu-f  in  voce. 

Biz.  67.  vs.  544.  T"welck  heel  verteeren  feheen  voor  te  verieeren,  —  Deze  weglatiug  van 
hct  ledekeu  U  by  den  infiniuvwt  obliquus  komt  in  den  loop  van  dit  trearfpel,  en 
andere  der  eerfte  voortbrcngfclen  van  Vondel,  alsmede  in  dc  fchriftcn  zijner  voor- 
gangers  en  tijdgenooten  nienigvuldig  voor.  Men  vergelijko  hierover  HurDBCOPBRS 
Proeve,  nitg.  van  y.  lkl.,  D.III,  biz.  281,  volgg.,  en  tbn  kate,  D.  I,  l4:*Redewix/. 

B 1  z.  69.  V  s.  602.  Dick.  —  't  Is  opmerkelijk  dat  dit  woord,  'twelk  nog  in  eukele  provincien 
vemomen  wordt,  niet  algemeen  in  zijn  oorfpronkeiyken  vonn  is  behoaden  geble- 
ven,  en  wy  hct  in  later  tijd  allcen  in  ziJn  compontai  dikwijU,  dikmaaUy  dikwerf,  ont* 
moeten;  tcrwiji  vtely  meer^  ioen  cuz.  zoowel  op  zich  zelve  ftaande  als  met  een  bylap, 
voortdurend  in  gebruik  zijn.  Voor  den  naauwkearigen  opmerker  toch  beftaat  er 
een  wel  fijn,  inaar  toch  wezentlijk  verfchil  tusfchen  dik  op  zich  zelf  en  do  aange- 
haalde  ramcnftclIingeU)  dat  ook  in  't  Eng.  often  en  qftenttines,  en  in 't  H.  D.  q/'t  en 
ofhuaU  herkend  wordt.  Dik  duidt  als  *t  ware  een  meer  onbepaalde  herhaling  aan, 
zoo  als  waarGysbreghtfpreektvan 

De  yyanden,  die  dick  het  zetten  op  een  loopeu, 

of  Achilles,  in  het  treurfpel  van  Huy decoper,  van  Hector  gewagcnde,  zegt : 

Wy  hebben  dik  geftreden  — 

terwijl  wy  ons  by  dikwiJU,  dfkweruen  enz.  veeleer  een  hcmieuwing  derzelfde  om- 
ftandigheid  met  meer  of  min  gekonmerkte  tusfchenpozen  voor  den  geest  roepen. 
Waarfchgniyk  heoffc  men  dit  dik  Oltepe),  uit  vrees  voor  dubbelzinnigheid  en  kon- 
kurrentie,  ten  gevalle  van  zijn  mccr  bcvoorrechten  naamgenoot  dik  (crasfum)  in 
den  ban  gedaan.  Zio  ook  bildbbduk,  T.  en  D,  Verfeh.  D.  IV,  bli.  141. 

Aid.  vs.  613.  Onghf/tuifmich,  —  By  Huyghens,  I.  209,  vindun  wy  onifUiym. 

Biz.  70.  vs.  627.  Schier  —  mcrkt  de  Ilecr  de  Jager  aan,  is  hicr  adv.,  gjeeu  adj.  De  rcgel 
zegt  dtis :  „Scliielijk  na  zijn  kastijding.** 

Biz.  71.  vs.  676 — 678  :  Doen  de  moederltjcke  zorghen 

Laghen  met  heur  kiiit  gheborghen 
In  het  kiftjen  ongherqfl, 
Het  oorfpronkelijke  denkbeeld,  dat  de  zorg  Cbczorgdheid)  der  moeder  het  kind 
in  het  kiatjen  vergezelde,  is  juiflt  en  gelukkig,  maar  verkeerd  uitgodmkt,  waardoor 
de  figaur  nu  ten  eenemale  valsch  is.  Immers  nn  zoude  men  er  uit  moeten  opma- 
ken,  dat  de  moederlijke  zorg,  toen  zy  met  het  kind  in  het  kit^'en  geborgen,  daar- 
door  uit  haar  hart  geweken  was,  en  dc  vrouw  alzoo  genut  naar  huis  kon  gaau. 

B 1  z.  73.  V  8.  748.  IJl  zoude,  volgends  den  Heer  de  Jager,  een  famentrekking  zgn  van  Ydel, 
in  de  eerlto  en  ware  beteekenis,  en  de  regel  zo(k  aldus  te  verftaan  zijn :  ,^ijn 
zorgcn,  in  een  droom  verkeerd,"  worden  ledig,  „nietig."  *t  Zelfde  woord  y/ komt 
aid  iubft.  voor  in  vs.  844. 

B 1  z.  74.  vs.  782.  Schijtfchen  booch.  —  Zie  over  het  verband  tusfchen  dennaam  van  Sc^ten  en 
ons/chieten,  *t  Lfit.  fagitta  en  ons/cA/c^renz.,wiLLEM8,  VerhandtUng  over  de  Ntdtrd. 
Taal-  en  Lett  opzigtelyk  de  ZuydeL  P/ov.  der  Nederl.,  D.  I,  biz.  35  en  36,  in  de  noot. 

Biz.  75.  vs.  805. —  Staat  vervo/ghen;  moct  zijn:  verbolghen. 

Biz.  77.  vs.  843.  Ten  aenzien  ftaat  hicr  voor  „naar  *t  uiterlijk  aanzten,"  in  welkcu  ziu  de 
uitdrukking  nict  mccr  gangbaar  is. 
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Bli.  78.  vg.  884.  OpPharao  Oegheert.  — Dit  gebruik  van  op  in  zoodanigen  zin  was  zoer  al- 
gemeen  by  onze  fchrijvers  yan  dien  tijd.  Zoo  cegt  hooft  in  zijn  kfinkdicht  op  tie 
behouden  rtis  naar  Engeland  van  C.  Huyghens: 

Trompetter  van  Neptuln,  heb  ik  op  a  een  beft. 

Zoo  ook  „o/>  iemand  vcrdienen"  in  den  Warenar^  vs.  125,  142. 

Biz.  79.  vs.  896.  Dwingh-volck.  —  Wj  bezitten  een  menigte  woorden  van  dcrgclijkc  vor- 
ming,  die  ons  waarfchijnlijk  van  *t  Franfche  letterveld  zijn  overgewaaid.  Zie  la 
HASPS,  Lifcee,  Ed.  Par.  8».  T.IV,  p.  110.  Zoo  treffen  wy,  by  *t  opHaan  van  Von- 
dela  Epistel  aan  Vaerlaer,  al  dadeiyk  woorden  aan  als :  Mars  aitHe-carmiyey  porte- 
Jcepirfj  donne'lois.  Van  een  en  denzelfdeu  ftempel  zijn  ons  ^waag^hals"  (cas/e-cou) 
„deug-niet"  {vaut-rien^  „bemoci-al|  dwinge-Iand,  likke-pot"  {leche-pol),  „hclle- 
veeg"  enz.  Zoo  laat  Vondel  Salomon  in  hot  Treurfpel  van  dien  naam  tot  Sidooia 
zeggeu : 

MQn  licht,  mu'n  morgenzon,  mUn  frKTche  dageraet, 

Verkoelingh,  U/eh-tier,  brant  — 

en  vindcnwy//rtfp6ye  voor  „byflaap"  in  de  Ileerl.  win  Safomon^ys,  435.  Vele  zoo- 
danig  famengefteldo  woorden  z^n  door  Kiliaen  reeds  opgeteekend. 

Wy  mogen  dus  dwingh-volck,  hoezeer  in  onbrnik  geraakt,  aU  dichterlijke  va- 
riatie  op  hot  nog  algemeen  gebezigde  dwingeland,  niet  onbepaald  alkeureu. 

Biz  82.  vs.  1010.  la  fynen  Ker/'/toc  yfer,  —  Hittohi&ms,  V,  276-1227  en  hooft,  in  den 
Warencwy  125,  142,  fpreken  mede  van  een  ijzeren  kerflltok. 

Biz.  86.  vs.  1127-1137.  —  Dese  vaerzen  doiden  op  de  fchitterende  krijgsverrichtiugen 
van  den  beroemden  Sefostris  of  Ramfes-Mejanim,  door  de  gefchiedrchrijvcrs  voor 
den  Farao  gehouden,  die  ten  tijde  van  Israels  tocht  nit  Egypte  regeerde.  Hierop 
(laan  ook  vs.  752,  896,  1462  enz. 

B I  z.  87.  V  8.  1 145.  Wtghe/peert  zod  ook  voor  uity^pert  kunnen  ftaan,  dat  mode  voorkomt 
biz.  130,  vs.  62. 

B 1  z.  93.  vs.  1357 :  Den  Diamant  hot  hart  verzachtet  BocktHrbloet 

De  nieuwere  fcheikiinde  leert,  dat  de  diamant  volkomen  onoplosbaar  is,  en 
alleen  in  den  haard  eens  brandfpiegels  verbrand  kau  worden.  De  ondc  natnur- 
vorfchers  fchreven  aan  de  Uchamen  byzondere  fympathien  en  antipathien  {con-^ 
cordia*  et  discordias)  toe,  en  in  him  werken  vindt  men  opgeteekend,  dat  de  diamant 
in  versch  en  warm  bokkebloed  opgelost  kan  worden,  en  dat  hy  daar-cu-tcgcn 
de  working  des  magneets  op  het  yzer  te  niet  doeL  Zie  plihius  XX,  1  eu 
XXX  VII,  15;  en  buffon.  Hist,  Nat.  des  nun€rauXf  Dordr.  Blusfe  et  fils,  4<*. 
T.IV,  p.  116. 

B 1  /..  94.  v  s.  1363-1365 :  Nu  t'  tnanen-fchij^fel  Jteh  gaet  ronden^ 

En  met  hear  kroiHtue  hoornen  naeet 
Vafl  eenen  htdven  circkel  maecU 
Vondel  trachtte  met  deze  regels  den  datum  van  Israels  verlosflng  op  tc  gevcii, 
namel.  den  14*''  dag,  ongeveer  de  hel/t  der  eerfte  maand  {Nifon) ;  doch  hy  heeft 
hierin  grootelijks  gefaald;  want  de  maanden  werden  berekend  van  de  eene  nieawo 
maan  totde  anderc:  elke  maand  had  roim  29  dagen;  dus,  daar  er  vier  hoofd- 
ftanden  der  maan  zijn,  moesten  er  ruim  zeven  dagen  verloopen  van  nieuwe  maan 
tot  eer/te  kwartier  of  hales  maan.  Volgends  des  dichters  voorftelling  van  „vast 
(alvast)  een  halven  cirkel,*'  d.  i.  ,,halve  maan,"  moest  de  bevrijding  den  zeoenden 
hebben  plaats  gehad;  maar  volgends  het  Bybelverhaal  gefchiedde  die  op  den 
veertienden  en  tocn  moot  het  ongeveer  voile  maan  geweest  zyn.  Het  is  klaar,  dat 
hv  halve  maan  met  halve  maand  verward  heeft. 
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Biz.  95.  VB.  1424.  I/oorn  gkeiackle.  —  Valt  hier  aan  ecu  vcrkcerdo  ramenftelHng  voor 
gf'ttikt  gehoornd  te  dcokcn?  Ik  geloof  het  niet.  Een  hert  heeft  takken  op  den  kop, 
en  do  ftof,  wnaruit  do  takken  beftaan,  is  geen  hout^  zoo  als  bj  boomlakkeny  maar 
hoorn,  Jloorngetakt  is  dns  getakt  met  hoorn;  doch  ook  in  dien  sin  eTen  Tcnrerpc- 
lijk)  als  dat  men,  van  fchapen  fprekcnde,  zeide:  wolgekleed.  Tan  osfen:  leirgehmd, 
van  vogcls:  vedergedo/chf. 

A I  d.  vs.  1428.  Achter-lamme.  —  Ilier  hceft  V.  de  hazcn  met  de  konynen  Terward. 

Hlz.  97.  vs.  1481.  Gheftert  is  analoog  in  vorm  met  gebergt  en  alzoo  geen  fjnkope  van 
ge/lernf,  als  men  dit  licht  wanen  mocht;  roaar  dit  laatftc  vecleer  een  apenthesis 
van  gffttrU 

Biz.  100.  vs.  15G8.  Statua  is  hier  voor ftatvttrj  „gedaante.*' 

A I  il.  v  8.  1571.  —  Staat  trots:  lees  torts^  waardoor  alzoo  de  noot  vervalt.  Zic  de  jageb^ 
Arc/u'f'f,  II,  352. 

Bl/.  102.  vs.  1636.  iJienftbartch,  —  Niet  alleen  by  onzen  dicliter,  maar  ook  by  proza- 
fchnjvers  van  zijnen  tijd  treft  men  dat  misbmik  —  zoo  men  aan  een  fchicr  algc- 
meen  gebmik  dien  naam  mag  geven  —  aan,  van  den  uitgang  ig  in  byr.  woorden. 
Zoo  by  V.  ook  danckbttrich,  fteylichy  grammichy  befchadichy  beqvamich,  *t  woutgke- 
huehtichf  borfiklcppich  htri  enz.  De  zachtftaartig^  nitg^g  ig  werd  in  later  tijd  io 
den  rcgel  alleen  achter  z.  n.  w.  w.  gehecht,  om  er  byr.  woorden  mede  te  vormen, 
die  een  eigenfchap,  aart  of  geneigdheid  moesten  nitdnikken,  welke  alsdan  door 
het  fubtt.,  waamit  zy  gevormd  waren,  bepaald  werd.  Ook  word  die  uitgang  achter 
't  byv.  n.  w.  geplnatst,  om  er  de  kracht  eenigzins  van  te  verzachten,  in  wclk  geval 
het  ten  opzichte  van  dat  byv.  n.  w.  een  onvolkomenheid,  een  minderbeid  aan- 
diiiddc,  als  in  goedig,  nattig^  ramrg,  /tevtg  enz.  welke  alien  op  een  minderen 
graad  van  goedf  naty  ranty/ttjf  enz,  zien.  Geen  wonder  dns,  dat  de  byv.  vormen, 
bo  von  nit  V.  aangehaald,  en  waarby  nog  een  aantal  voorbeeldon  uit  andere  fcbrij- 
vers  te  voegen  waren,  by  ons  een  anderen  indrnk  verwekken,  dan  zy  gemaakt 
zuUon  bcbbcn,  tocn  zy  nog  aan  de  orde  van  den  dag  waren.  Men  voegde  dit  ig 
toenmaals  ook  byzonder  dikwijls  achter  de  tegenwoordige  dcelwoordon,  als  o.  a. 
zuiorendighy  wetendigh  voor  zuhrendy  wetend.  Van  woorden,opdezewijzegevonn'.l, 
zal  do  Iczcr  in  Vondols  ondfte  (lukken  er  een  aantal  hebben  kannen  opmerken. 

Ten  aanzien  van  levendig  vindt  een  uitzondering  plaats:  hieraan  heeft  het 
taalgebniik  door  dc  terminatio  op  rg  een  eigenfchap  van :  ^vefi</ zfjr'n  by  uitne- 
nemcndheid  tocgekend.  Ook  werd  doze  uitgang  by  werkwoorden  door  onze  va- 
ders  in  de  plaats  van  hjk  gcbruikt.  Zie  voorts  hutdecoper,  Proeve^  uitg.  van 
V.  LBLTY.,  2«  Dr.  D.  II,  biz.  174,  volgg.,  en  do  annt.  Wijders  vergelijke  men  over 
dit  punt  HUYDEC.  ibid.  1).  Ill,  biz.  113,  volgg.,  ten  kate,  D.  IT,  biz.  74,  mt.- 
UEKDIJK,  Nederl.  Spraak/.  biz.  132,  en  r.  burman,  Annmerkingtn  ovtrdeNeder- 
duilj'che  Tanly  D.  I,  biz.  80. 

llcdcn  ten  dage  —  dit  zij  er  nog  bygevoegd  —  fpriogt  men  ook  al  vrecmd  met 
dien  uitgang  om,  on  fproekt  men  van  een  baardtgrnariy  voor  een  man  met  een  langen 
baardy  van  beenige  ruitersy  voor  langgebeende  ruiUrSy  of  ruiiert  met  iange  beenen  csz. 
Ik  wect  men  zegt:  ^fCen  pootig  mensch,  eon  hcdrige  quaostie,"  doch  dan  mecnt  men 
daarmede  niet  ecu  mensch ,  die  groote  of  lange  pooten  heeft,  maar  die  hand  n 
heeft,  (York  als  pooten  van  eon  dier  —  een  quaestie,  niet  die  hair  heeft,  maar  die 
vol  zwarigheden  als  vol  hairen  zit.  Even  zoo  is  „een  koppig  mensch"  niet  iemand 
met  een  kopy  maar  iemand,  die  zijn  kop  volgt:  —  en  dit  overeenkomftig  hctgecn 
ftraks  gezegd  is  over  de  bcteckonis  von  eigenfchap  of  geaartheid,  in  die  byvoc- 
ging  ig  gclcgen. 

Bl  /.  10.').  vs.   1679.  }fenfi:h  ftappen  is  hier  om  *t  motrum  te  bcwaren;  doch  hot  is  cr  niet 
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minder  onwelluidend  om,  en  bOTendien  glad  yerkeerd;  daar  men  even  min  mensch 
/tappen  kan  zeggen,  als  bok  pooten,  reus  oogtn,  krfjgaman  rok  onz. 

Aid.  vs.  1700.  Eyndtlijc  moet,  om  de  maat,  eyndlijc  zijn. 

lUz.  104.  T 8.  1720,  1721.  Datr  /*  rood  Arahifch  Meyrs  ghekromden  wop/ten'erme 

Dit  Rijc  een  deel  omvanghu  en  de  woeftijne  dreycht: 
Deze  plaatsberchrijving  is  Yolkomen  juist.  De  Koode  Zee  eindigt  ten  noordeii 
in  twee  kleine  zeeboezems,  die  zich,  als  twee  armen,  de  eene  (^Simts  IleropoHtes) 
oostwaart,  en  de  andere  (^SinusAelaniles)  weatwaart  nitftrekken.  Aan  dezen  laat- 
ften  had  Mozes  zich  gelegerd.  Zie  de  kaart,  en  j.  salyadob,  Histoire  des  Institu- 
tiona  de  Mofse  ei  du  peuple  Hibreu.  Brux.,  Ed.  Hanman  1 829,  T.  I,  p.  45. 

Ulz.  105.  CiioOR.  —  Men  heeft  heC  den  dichter  als  een  misgroep  aangerekend,  dat  hy 
de  Israeliten  in  dit  koor  een  jubclaang  laat  aanheficn  over  deu  ondergang  van 
Faraoos  leger,  als  of  hy  daardoor  het  verhaal  der  Faam  ware  vooruitgcloopen. 
OfTchoon  nu  een  ftuk  als  't  Pafcha  voldtrekt  geen  aanfpraak  op  geregeldheid  in 
de  handeling  maken  kan,  heeft  de  dichter  in  dit  opzicht  geens^ius  gezondigd. 
Het  koor  wordt  gezongen  terwyi  de  Israeliten  op  het  punt  ftaan,  de  Roodc  Zee 
door  te  trekken  en  zy  de  Egypteuaren  op  zich  af  zien  komen.  Nu  is  het  niet  allecii 
geen  font,  dat  zy  Faraoos  ftraf  bezingen,  maar  't  mag  zelfs  een  hoogst  gclnkkige 
gedachte  van  den  dichter  genoemd  worden,  die  daarmede  be  wees,  dat  hy  ecu  be- 
hoorlijk  begrip  had  van  de  beteekenis  dcr  korcn  in  de  dramatifche  poezy.  Do  ko- 
ren  immers  geven  als  tusfchenzangen  alleen  de  kritiek  op  de  handeling,  zonder 
tot  het  verband  van  't  ftuk  lets  af  te  doen,  en  zy  geven  mcer  de  nitdrukkiug  tcnig 
van  het  objektief  gevoel  van  den  dichter  zelven,  hetwelk  dan  door  hem  aan  ne- 
venperfonen,  die  zich  ter  zijde  der  haudclende  perfonaadjes  beviuden,  in  den 
mond  gelegd  wordt.  Hier  ter  plaatfe  beoordcolt  het  koor  dc  gevolgen  van  dcu 
verraderlijken  ftap  van  Farao  en  voorfpelt  daarvan  de  gevolgen. 

niz.  108.  vs.  1846.  Een  roo  robijnen muer.  —  Vondel  was  het  niet  alleen,  die  dcr  dwaling 

aankleefde,  dat  het  water  van  de  Roode  Zee  werkelijk  rood  was.    Ook  by  andcrc 

dichters  vinden  wy  't  zelfde.  De  Franfche  dichter  Saint-Amaut,  die  om  zijn  ge- 

zwollen  en  buitenfporigen  dichttrant  door  Boilcau  erg  gehavciid,  ja  voor  een  gck 

werd  uitgefcholden,  fpreekt  in  zgn  J/ofoe  sauf^  (1660)  insgelijks  van  Uqtddea  rubia. 

Opmerkclijk  is  het,  dat  zijn  berchrijviog  van  Israels  tocht  door  de  Scliclfzce  zccr 

veel  gelijkenis  heeft  met  de  fchildery,  die  door  de  Faam  daarvan  o])gcbaugen 

wordt.  Men  oordeele  zelf : 

L'ftbyme,  an  coap  donn^,  foarre  Jus<iu'aax  entraUles; 

De  liquides  rubis  il  fe  fuit  deax  luurallles, 

Dont  Terpace  nouveaa  fe  remplit  U  rinrtant 

Par  le  penple  qui  rtilt  le  pllter  \\)  dclatant. 

D'an  et  d'antre  cAttf  rari  d'airc  il  Te  mire ; 

De  ce  fond  d^co avert  le  fentier  11  ndniire, 

Sentler  que  la  nature  a,  d'nn  foin  libdrul, 

Pard  de  fablon  d'or  et  d'arbrea  de  coral, 

Qui,  plantdtt  tout  de  ran?,  forment  comme  nne  uHifc, 

Etendue  au  travers  d'unc  riche  valine, 

Et  d'oii  rambro  ddcoule,  ainfi  qu'on  voit  le  mlel 

DirtSlIer  dea  faplns  sous  Theur  dun  Jeunc  cicl,  etc. 

St.  Amant  werd  te  Rouaan  geborcn  in  1594  en  hy  ftierf  iu  1660.  }Ict  is  nog  ul 

opmerkenswaard,  dat  zijn  MoUe/auv^j  idyiie  h€rolque,  het  cerst  te  Ley  dcu  liet  licht 

zag  in  1654,  12^  Komt  hier  plagioat  ter  fprake,  dan  zoii  *t  deu  Frauschnmn  ccr 

dan  Vondel  ten  lastc  moeten  gelegd  worden ;  —  doch  *t  zoii  my  niet  vcrwoudc- 

ren,  zoo  beiden  by  een  vroeger  dichter  ter  markt  waren  gcgaan. 

Biz.  111.  vs.  1938.  Oorboren,  —  Dit  is  eon  vcroudcrdc  vorm  van  ons  orberen,  „nuttigcn." 
Zie  TEN  KATK,  D.  If,  biz.  585. 
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I  B 1  z.  U 3.  V  B.  200 7  en  20 1 0.  Lofder — offer,  —  £en  rijm,  dat  nimmer  is  goed  te  kenren,  minder 

I  omdat/cf  niet  op^floit,  't  geen  er  ev^n  zoo  good  door  kan  als  r6  en  nf  in  twor- 

I  beeld  en  veroordeefd;  maar  oindat  do  tjlhe/er  in  offer  volkomen  toonlooB  is,  ter* 

w\jl  in  der^  een  wel  kort,  maar  op  zich  zelf  (taand  woord,  de  €  alt^d  hoorbaar 
I  moot  worden  nitgefproken. 

B 1  z.  1 U.  vs.  2079.  Meilen,  —  Het  valt  moeiHjk,  het  ronnis  te  onderfchrijven,  dat  Uujde- 
coper  over  deze  wijziging  in  de  fpelling  velt,  wanneer  men  bedeokt,  dat  die 
vorm  nimmer  in  proza,  maar  enkel  in  gebonden  ftijl  gebmikelijk  en  dns  onder 
de  licentien  te  rangfchikken  is.  Wy  bexitten  van  die  verwaarlosing  der  d  en  de 
daaniit  voortvloeiende  verdnbbeling  der  medeklinkers  bj  onze  dicbters  een  me- 
nigte  voorbeelden,  alB:  fchellen  yoor /cheiden^  vinnen  roor  vinden,  ens. 

B 1  z.  1 16.  vs.  2136.  Doen.  —  Vergelijk  over  het  bywoord  toen  en  syn  afleidingen  bildbr- 
DiJKy  T,  en  D.  Ver/ch.  D.  m,  bl.  95.  Hy  rept  echter  niet  van  desen,  ook  door  de 
Bybelvertalers  gebezigden  vorm,  die,  hj  de  bebandeliog  der  afleiding,  toch  wel 
degelijk  in  aanmerking  had  mogen  komcn. 

Biz.  1 16.  vs.  2180.  Leeder,  —  De  klankwisfel  van  ei en  ee  is  ons  nit  vele  voorbeelden be- 
kend :  men  denke  o.  a.  aan  kleen  voor  kiein,  verbretden  voor  verhrtidm,  verfchtden 
voor  ver/ehet'den.  Leeder  is  niets  anders  dan  leider,  een  voorwerp,  dat  ergends 
,,heenlcidt."  Wanneer  wynu,  byfamentrekking,  /«^gebniiken,  nemenwy 'twoord 
in  zijn  zuiveren  vonn.  Ladder  is,  volgends  Ten  Kate  van  *t  A.  S.  praeteritam  met 
a,  't  welk  ook  door  *t  Eng.  ladder  geftaafd  wordt  Weiland  geeft  eveneens  de 
afleiding  van  leiden  op.  Ook  't  H.  D.  Ltiter  en  leiten  geeft  hiervan  *t  fprekend  be- 
wijs.  Bilderdijk  hinkt  ten  aansien  van  dit  woord  op  verfehillende  gedachten. 
Wel  houdt  hy  beiden  voor  fynoniem;  maar  nn  eens  laat  hy  het  (te  onrecht  naar 
ik  meen)  van  Utd  of  Inde  afTtammen  (zonder  er  op  te  denken,  dat  beide  laatste 
woorden  evenseor  van  't  A.  S.  praeteritum  komen,  en  dat  fade  niet  van  *t  wortel- 
deel  Ujdj  maar  van  land  herkomftig  is.  Zie  tkn  kate,  D.  II,  257),  dan  wcder 
noemt  hy  *t  een  verbastoring  van  Itir  of  leder:  en  op  een  derde  plaats  geeft  hv 
lid  als  den  oorfprong  op.  Zie  bilderdijk,  Crt/U  op  ladder  en  leer,  Zie  echter  ook 

TEN  KATE,  D.  II,  blz.  256; 

Biz.  117,  vs.  2202.  Wt  levekdbb  jokst.  —  Zie Kal.  en  Aant.,  blz.  3. 

Blz.  1 19,  V s.  43.  Die  eer  voor  Memphig  heeft ghejhreen  als  bejien  vriemlf, 

Jozefns  verhaalt  in  zijn  Jood/che  Oudheden,  H  B.,  Moofdft.  5,  §  88,  datMozes, 
op  't  gezach  van  't  orakel,  door  Farao  tot  bevelhebber  over 't  leger  benoemd,  de 
Ethiopiers,  die  reeds  tot  voor  Memfis  waren  opgerukt,  ovcrwon  en  op  de  vlucfat 
joeg,  en  daardoor  de  hoofdftad  voor  een  anders  wisfen  ondergang  bchoeddc. 
Vergel.  ook  Salvador,  Listitut,  de  MoUe,  Brux.  Ed.  Hauman,  1 829, 8«.  T.  I,  p.  22. 

Blz.  121.  By  het  Ovcrzicht  over  't  Pafcha  zy  nog  herinnerd,  dat  door  Dr.  A.  de  Jager,  in 
zijn  Archie/  de  voomaamfte  varianten  in  de  verfehillende  uitgavcn  van  't  Pafcha 
zijn  opgeteekend.  Verkeerderlijk  verwees  ik  dienaangaande  op  blz.  15  naar  *t 
Taalkundiy  Magazijn. 

Blz.  126,  re  g.  23,  v.  o.  — Ten  aanzien  derTaal  en  Spelling  van /^«^/V<^^»  als  het  oudfte 
trenrfpel  des  Dichters,  verdient  nog  aangemerkt  to  worden,  dat  daarin  meer  de 
trant  der  Brabantfche  dan  der  Amfterdamrche  oude  Kameristen  wordt  tenig- 
gevonden.  In  talrijke  woorden,  mccrcndeels  door  ons  aan  den  voet  der  bladzijden 
aangeftipt,  herkennen  wy  den  Vlaming.  De  fpelling  verfchilt  over  *t  geheel  groo- 
telijks  van  die,  welkc  in  de  latere  werken  des  Dichters  gevolgd  wordt,  en  komt 
in  vele  opzichten  met  die  van  Kiliaen  overeen.  In  het  gebniik  van  y  of  ij  blijkt 
een  bepaald  ftelfel  te  zijn  gevolgd  en  een  wezentlijk  onderfcheid  in  acht  te  zyn 
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genomen  i).  In  do  voornaamwuorden  en  eigennamen  sien  wy  de  y,  overal  elders 
de  ij  gebmikt.  Hierdoor,  en  door  't  onderfcheiden  gebroik  van  de/en  z  yalt  one 
dadeiyk  het  Terfchil  in  't  cog  tnslchen  het  voomaamwoord^it  en  't  hnlpwoord 
zijn.  Voor  't  overige  heb  ik  het  noodig  geoordeeld,  de  meest  mogelijke  eenparig- 
heid  Tan  fpelling  te  bewaren;  ofTchoon  in  de  oude  nitgave  vrij  wat  onregelmatig- 
heid  op  dit  ftnk  heerfcht.  Znlks  is  echter  waarfchijniyk  minder  den  Dichter  dan 
wel  den  Drukker  te  wijten,  welke  laatfte  yaak,  waar  by  met  de  lengte  der  regels 
in  den  klem  sat,  een  iettertjen  of  meer  weggoochelde;  waarby  nog  de  vele  woord.- 
▼erkortingen  komen,  die  aan  't  Gk)thi8ch  letterfchrift,  waarin  het  boekjen  gedrukt 
is,  eigen  syn. 

His.  1S8.  LoFSAKOH.  ^  Hienroor  lesen  wy  in  't  opfchrift  der  vroegere  uitgaaf,  Schiedam 
1647,  S«  dr.:  loi^zanoh.  Was  dit  een  grap  van  den  Heer  P.  (den  eigenmachtigen 
uitgeyer),  of  een  font  van  den  zetter?ZK>i!2;aii(/A  was,  in  alien  gevalle,  eenpleonasme. 

Biz.  130.  vs.  67.  Taen —  Volgends  een  gisfing  van  den  Heer  de  Jager  soft  door  Taen  de 
TanaU  of  Don  bedoeld  sijn.  Het  is  licht  mogelijk :  en  ik  (tel  my  tusfchen  Tanais 
en  Taag  geen  party. 

A  Id.  vs.  69 — 72.  Ajoiflei'dam  zal  u  btklaghtn 

Alsfy  u  zal  zien  ver/laghen 
Stout  van  dP  al  verntelfche  dootf 
In  der  aerden  wijdefchoot, 
13eze  regels,  alsmede  vs.  81,  82,  biz.  131  : 

Adieu  BARTIBNS,  ick  wil  zwijghent 
Wijl  ghy  gaet  ten  Hemel/tijghen, 
zouden  doeu  vermoeden,  dat  toen  Yondel  dezen  loizang  op  den  ouden  Reken- 
meester  maakte,  het  einde  van  dezen  laatfte  naby  was.  De  gebezigde  uitdrukking 
ware  anders  min  gepast.  De  bepaling  van  het  tijdftip,  waarop  Bartjens  overleed, 
soft  de  oplosfing  van  de  vraag  kunneu  geveo ;  maar  vmchteloos  heb  ik  by  levens- 
befchrijvers  en  in  woordenboeken  nafporingen  daaromtrent  in  't  werk  gelteld. 

Biz.  131.  vs.  83.  In/chijn,  —  „By  onze  ouden"  —  meldt  my  de  Heer  de  Jager  —  „komt 
in  fchijn  voor  als  bywoordelijke  uitdmkking  voor  kennelijk,  duideUjk,  (Zie  b.  v. 
CLARI88B  op  de  Hemel,  der  Heimelicheden),  In/chijn  iets  zijn  beteekent  by  hen: 
,.iets  blljken  te  zijn":  —  en,  soo  opgevat,  is  Vondels  nitdmkking  goed  en 
duidelijk. 

Biz.  132.  Htmkvb  ovkr  db  schbbps-vabrt.  —  De  oudTte  drak  van  dit  lofdicht,  naar 
welken  wy  ons  by  dezen  gericht  hebbon,  komt,  te  gelyk  met  het  Trturdicht  op 
Henricus  de  Groot^y  voor  achter  een  uitgaaf  van  den  GtUden  Winckelf  Amst.  D.  P. 
Pers,  1622.  Dit  gedicht  blijkt  geplaatst  te  syn  geweest  voor  't  een  of  ander  oud 
prentwerk  betreffende  de  Nederlandfche  fcheepvaart:  te  oordeelen  althands  naar 
de  opdracht  der  oude  uitgaaf,  Inidende : 

Aen  den  goed'jonjiigen  Aenfchouwer, 
en  naar  vs.  67  en  68  en  314. 


1)  Met  opucht  tot  de  jf  en  i^  verwy*  ik  na«r  bildkkduk«  T  m  I).  Ver/eh,^  D.  IV,  biz.  147.  ,,De  jf," 
zegt  hy,  ,twerd  vroeger  altoos  uls  it  uitgefproken  ...  en  de  (/  is  niuta  dan  een  verlenglng  en  daring 
der  t  geiyk  do  to  van  de  ».**  Wy  wetcn  ook  dat  de  Hlddeleeuwrche  rchrQvers  Jinen^  ghu  lieJt^  mine 
ens.,  voor  tljneny  gjf^  ^S^k  (ale  aitgang),  mi^iM  enz.  Ochreven.  Dat  wy  Hollanders  de  (f  en  jr  niet  meer  soo 
nlU^reken  als  de  xeTenttende-aeuwers,  bewUst  ook  de  volgende  woordQraling  van  Huyghens  in  een  pant, 
dicht  op  de  IsrafiUten 

„d«  tottmem  voeghtT  hufr  teel 
Van  IlVellten;  want  het  waren  ytre  Ileden.** 

Men  vergelQke  ook  de  meer  gemelde  Verhandeling  van  willsxs,  D.  II,  bit.  810,  volgg.  en  858,  volgg. 
en  BBiLL ,  HotUmd/che  Spraaileer,  biz.  23,  volgg. 
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Aid.  vs.  1.  0  bondigh  Nexlerland  is  in  cle  latere  uitgavcn  verflapt  tot  Verfenigkt  Nederlont. 

B 1  z.  133.  V  8.  S.  Lazurigh  veld,  —  Veld  is  wat  geveld  of  vlak  is,  diu  „vlakte^,  en  lazurujh 
veld  alzoo  „de  azurcn  (het  azunr  der  lucht  we^rfpiegelendo)  vlakte,**  namelijk  „<1c 
zee."  Deze  fraaie  metafora  is  in  de  latere  nitgaven  yerwisfeld  tegen  het  min  cicr- 
lijke :  het  blaeuwe  velt. 

Aid.  vs.  18.  Uytghehoolde  Boomen.  —  Hierroor  vinden  wy  in  latere  drukken:  uiigthoide 
boomen.  Over  do  vraag,  welke  dezer  beide  rchrrjfwijzen  de  beste  zij,  is  federt  lang 
door  Taalvorfchers  getTvist  Mijns  inziens  is  het  picit  uitgcmaakt,  enbchoortmen 
de  laatde  te  vcrkiezcn,  en  uitholUn  te  rchryven,  wanneer  men  daarmede  bedoelt, 
.^iets  hoi  maken/'  even  als  men  uitdtepen  zegt  roor  „ici8  ditp  maken.**  Uitholen 
daarentegcn  zoii  beteekenen  ^^yan  holen  bevrijden/'  oven  als  uitmoddereny  ttitmfjf- 
ten,  „van  modder,  van  mest  fchoonmakcn."  Wic  over  dit  onderwerp  moer  vcrlangt 
te  wctcn.  leze  iiu tdecop era  Proer^,  I,  155,  volgg.,  de  aanteekcningen  daarop  van 
VAN  LELTVELD,  het  ftnkjen  van  den  Heer  bomhofp  in  het  Archie fynn  db  jager, 
en  vooral  hctj^ccn  daaromtrent  voorkomt  in  het  Magazijn  van  NedtrL  Taali:^  V. 
biz.  321. 

A 1  d.  V  s.  35.  Al  is  haer  aenjtchi  ftraf  is  in  dc  latere  uitgavcn  vcrknocid  tot  als  in  hfter 
aenzicht  firaf. 

Biz.  134.  vs.  57.  Voor  heldrt  Tourts  ftaat  in  de  latere  uitgaven  geheel  verkeerd:  heJdre 
Irotx. 

Aid.  vs.  71.  Rotterodam  f  beroemL  —  Dit  kan  ook  bctcckcncn  te  beroemd,  d.  i.:  ^yzeer  bc- 
rocmd.'*  De  latere  aitgaven  licbben  het  woordeken,  't  zy  dan  lid-  of  bywoord, 
gchcel  weggelatcn. 

Aid.  vs.  74.  Door  (F onghebae.nde  weghen.  — Hicrvoor  vinden  wy  in  de  latere  nitgaven,  en 
zecr  onjnist:  door  ongebaande  wegen,  Immers,  Vondel  wil  hior  met  doze  iiitdruk- 
king  „de  zee*'  bcdoeld  hebben,  en  de  latere  lezing,  als  zijnde  te  algemccn,  geeft 
die  bedoeling  iiiet  temg. 

Aid.  vs.  75,  76,  In  dezer  Peerlen  kregts  voornameVjcken  ganfs, 

Ofte.  aldermeejl  bejlaet  de  Zee-vaert  defea  Landg. 
Dc  Dichtor  hecft  hicr,  door  het  wcglaten  van  een  dcel  der  vergelijking.  welke 
hem  voor  den  geest  zwcefde,  onwillekenrig  een  dwaasheid  gezcgd.  Men  kan  wel, 
overdrnclitelijk  fprekende,  een  ftad  vcreeren  met  den  naam  van  „paerel  aan  dc 
kroon  dcs  Lands'*  of  f,paerel  aan  dc  kroon  der  ftoden ;"  —  maar  zondcr  die  by- 
vocging  en  op  zich  zolve  kan  paercl  niet  als  fynonicm  gebezigd  wordcn  voor  ftad, 
of  men  wordt  onvorftaanbaar. 

Biz.  135.  vs.  91,  92.  "Wilhclm  de  tweede,  Grae/van  Ilollandf  werd  alom 

Beroepen  tot  Monarch  vant  Dut/t/che  Keg^ferdom, 
Met  dit  alom  wil  de  Dichter  te  kennen  gevcn,  dat  de  koninklijko  waardigheid 
niet  allccn  door  de  kcnrvorftcn  den  Grave  wcrd  npgedragcn  (1248),  maar  dat 
ook  dc  I'ttus  diens  vcrkiczing  bevorderde  en  de  Bisfchoppen  en  ftcden  ftcrk  na:»r 
zijn  komat  in  Dnitschland  vcrlnngden.  InvELDENASRS  Chrongrk,  door  boxhorn 
uitgcgcven,  hcct  lict:  ,.Dio  Cocrvorflcn  vcrfanicde  in  een  ftAdt  te  Woringhen, 
ende  korcu  cemlrachtelicJc  jonchcer  Willem  van  Ilollant  tot  cncn  Kocnifchcii 
Conine,  cndo  tugheden  dat  hi  die  machtichfte  prince  was  in  den  landc  van  Ger- 
manicn.  Ende  lioe  defe  koer  mecr  opcnbnerwert,  hoe  datter  meer  blijCcappen  was 
onder  die  Ridderfcap.  Want  defe  Willem  was  van  twintich  jarcn,  ende  was  fchocn 
van  live,  fonder  bacrt,  wit  van  verweu  mit  fwart  haer.  Eudo  hi  mindcmecr  die 
wapen,  dan  gout  of  filvcr." 
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H  Iz.  31.  vs.  119.  Diatjlachtet  Neder^land  t* gheterghde  Spaen/che  Ros. 

S/achtetia  de  oude  vorm  yao  de  3«  p.  enk.  YtLn/lachtetif  „geil\jken,  evenaren."  Dit 
woord,  nog  tegenwoordig  algemeen  in  gebraik^  beteekent  in  ftrikten  zin :  »,van 
hetzelfde  gejlacht  oCftach  zijn.  De  bezorgers  der  latere  uitgaven  hebbcn  den  ziii 
iiiet  yerftaan;  andera  hadden  zj  niet  yeranderd: 

Diesflacht  het  Nederlandt  euz. 

Aid.  vs.  124.  De  Meefter  is  den  Henghfl,  de  Henghfi  den  Meefter  quijt. 

Fraaie  en  gelukkige  tegenftclling.  Het  eorfte  hcmiftichium  fchildert  den  fpijt  des 
Spanjaarts,  als  het  tweede,  met  dezelfde  woordcn,  de  yreugd  des  Nederlandcrs. 
Door  deze  echt  dichterlgke  grcep  ftelt  een  en 't  zelfde  beeld  beidc  geheel  uit-ccn- 
loopende  toeftanden  op  ongekunftelde  wijze  yoor. 

Aid.  vs.  132.  De  veertUfh  Jaer^ghe  Crijgh.  —  Vecl  beter  dan:  de  Ncdcrlantfche  h-ijgh,  als 
men  in  latere  uitgayen  (waarfcbijnlijk  omdat  tocn  de  krijg  al  langer  dan  vcertig 
jaar  gedunrd  had)  leest. 

Biz.  137.  vs.  171,  volgg.  —  Ik  moet  hier  de  opmerkzaamheid  des  Lezers  yestigen  op  een 
onnaanwkcurigheid,  vroeger  door  my  begaan.  Ik  had  namelijk,  biz.  27,  het  Klink- 
dicht  op  het  twaalQarig  Beftand  vooral  merkwaardig  genoemd,  als  het  eenigc 
van  Vondel,  waarin  Prins  Maurits  met  lof  vermeld  wordt  Ik  zie  thands  dat  dit 
ook  hier,  alsmede  vs.  330,  yolgg.  van  dit  gcdicht  het  geval  is. 

Biz.  138.  ys.  193.  VooT'^heroert,  —  Dit  zoude,  volgonds  de  meening  des  Heeren de  Jager, 
hier  niet  anders  beteekcuen  dan  voor  (vroeger  gc)  meld,  Vondel  had  van  de  visch- 
vangst  reeds  gewaagd,  ys.  165. 

A 1  d.  v  s.  201—203.       Oprechte  Zebedeen  I  diejladigh  opt  verbolghen 

Zee-waters  woe/ten  plas  befpoeld  wordt  vande  golghettf 
Die  Petrum  volght  opt /poor. 
Hocwcl  do  dnidelijkheid  yan  dezen  zin,  door  't  onztjdig  ncmcn  van  plas^  het- 
geen  waarfcbijnlijk  om  't  mctrum  gefchiedde,  by  de  eerfte  lezing  wel  lets  te  wen- 
fchen  overlaat,  zoo  is  de  zaak  door  de  latere  uitgaven  nog  yerflimmerd  op  dc 
volgonde  wijze : 

Oprechte  Zebedeen  I  die  op  de  zee  ervaren 
Zeewaters  woejlen  plas  bejpoelt  wort  vande  baren, 
Sint  Peter  volght  op' t /poor. 
Biykbaar  zagen  de  latere  uitgevers  er  k^yaad  in  om  verbolghen  engolghen  (golvcn) 
te  behonden.  Doch  hadden  zy  er  aan  gedacht  dat  golghen  zeer  goed  Nedcrduitsch 
is,  en  dat  hier  alleen  de  letterwisfel  van  gh  on  ch  in/,  en  dus  voor  't  meerv.  in  v 
plaats  hecft,  gclijk  wy  dien  in  een  aantal  wuordcn  kunnen  wedervinden,  dan  zou- 
den  zy  *t  geen  door  Vondel  juist  gefchrcvcn  was  niet  vcrmiukt  Iiebben.  Goi/  gulp 
of  gulp  en  golgh,  golven  en  golghen  bcncvens  hun  compodta  komen  by  nfwisfcHng 
yoor.  Zoo  zagen  wy  ook  in  *t  Pafcha  opgegolghf.  7aq  over  de  ch  en/,  kildkrouk, 
T.  en  D,  Ver/ch.f  D.  IV,  biz.  156  en  elders. 

Aid.  vs.  209—213.  —  Waar  Vondel  in  den  verleden  tijd  fpreekt,  als  ontdeckten,  uyi-reck- 
ten,  keerden,  begonden,  enz.  (lellen  cr  do  latere  uitgayen  overal  den  t.  w.  f.  voor 
in  de  plaats. 

Aid.  vs.  212.  Afet  Zyde-/eylen  aen  We/l-mun/ierf  C  groot  Palleys. 

Dit  is  in  de  latere  uitgaven  veranderd  in : 

Met  zeilen  van  dama/i  aen  Groenwits  groot  paUis, 
OfTchoon  ik  niet  weet,  welk  paleis  hiermede  kan  bedoold  wordep,  daar  de  rczi* 
dentie  der  koningen  van  Engclnnd  wel  dcgclijk  te  West-munfter  en  niet  to  Groen- 
wits (Greenwich)  was. 
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Aid.  vs.  1.  0  hondigh  Nederland  is  in  de  latere  uitgaven  verflapt  tot  VerMnigkt  Nederlanl. 

B 1  z.  133.  V  s.  S.  Lazurigh  veld,  —  Veld  is  wat  geveld  of  vlak  is,  diu  ^^vlaktc^',  en  lazwritjh 
veld  alzoo  „do  azurcn  (het  azuor  der  lucht  weSrfpiegelende)  rlakte,"  namelijk  ^,(le 
zee."  Doze  fraaie  metafora  is  m  de  latere  aitgaTen  yerwUfeld  tegen  het  min  cicr- 
lijke :  het  blaeuwe  velL 

Aid.  vs.  18.  Uytghthooldt  Boomen,  —  Hierroor  vinden  vrj  in  latere  drukken:  uitgtholde 
boomen.  Over  de  vraag,  welke  dezer  beide  rclir'ljfwijzen  de  beste  zij,  ia  federt  lang 
door  Taalvorfchers  getwist  Mijns  inzicns  is  het  pleit  uitgemaakt,  enbehoortmen 
de  laatde  te  vcrkiezen,  en  utthoUen  te  fchrijven,  wanncer  men  daarmede  bedoelt, 
.,iet8  hoi  makeUt"  even  als  men  uttdiepen  zegt  voor  »,iets  diep  maken.*'  Uitkole.n 
daarentegen  zoii  beteekenen  f,van  holen  bevrijden,"  even  als  uttmodderen,  uiimfs- 
ten,  „van  moddery  van  mest  fchoonmaken."  Wie  over  dit  onderwerp  mecr  vcrlnugt 
te  wetcn,  leze  iiuydecopers  Proet'f ,  I,  155,  volgg.,  de  aanteekcningen  daarop  van 
VAN  LELTVELD,  het  ilukjen  van  den  Heer  bomhoff  in  het  Archie/vAji  db  jager, 
en  vooral  lictgccn  daaromtrent  voorkomt  in  het  Afagtutjn  van  Nederl.  Taalk.,  Y. 
biz.  321. 

A 1  d.  V  s.  35.  Al  is  haer  aenficht  flraf  is  in  dc  latere  uitgaven  vcrknocid  tot  a/*  iw  ht\tr 
aenzicht  Jhraf. 

Biz.  134.  vs.  57.  Voor  heldre  Tourts  ftaat  in  de  latere  uitgaven  gehecl  vcrkecrd:  heldre 
trots. 

Aid.  vs.  71.  Rotterodam  t* beroemt,  —  Dit  kan  ook  beteekenen  te  beroemd,  d.  i. :  ,yzeer  bc- 
roemd.'*  De  latere  uitgaven  hebben  het  woordckcn,  't  zg  dan  lid-  of  bywoord, 
gcheel  weggclaten. 

Aid.  vs.  74.  Door  (F  onghebaende  weghen.  — Hicn'oor  vinden  wj  in  de  latere  uitgaven,  en 
zcer  onjnist :  door  ongebaande  wegen,  Immers,  Vondel  wil  hicr  met  doze  uitdruk- 
king  „dc  zee*'  bedoeld  hebben,  en  dc  latere  Iczing,  als  zijndc  te  algemeen,  geeft 
die  bedocling  niet  temg. 

A 1  d.  v  s.  75.  76,  In  dezer  Peerlen  kreyis  vooruamelijdcen  gants, 

Ofle  aldermetjl  beftaet  de  Zee-vaert  dejes  Lands. 
De  Dichtcr  hecft  hier,  door  het  weglaten  van  een  decl  der  vergelijking,  wclkc 
hem  voor  den  geest  zweefdc,  onwillekeurig  een  dwaasheid  gezegd.  Men  kan  wel, 
overdrnchtelijk  fprekende,  een  ftad  verceren  met  den  naam  van  f,paerel  aan  de 
kroon  dcs  Lands"  of  ,fpaerel  aan  de  kroon  der  fteden;"  —  maar  zonder  die  by- 
voeging  en  op  zich  zelve  kan  paerel  niet  als  fynonicm  gebezigd  wordon  voory W, 
of  men  wordt  onverftaanbaar. 

Biz.  135.  vs.  91,  92.  Wilhclm  de  tweede,  Grae/van  Holland,  werd  alom 

Beroepen  tot  Monarch  vant  Duytfche  Keyferdom, 
Met  dit  (dom  wil  do  Dichtcr  te  kcuncn  geven,  dat  de  koninklijko  waardighoid 
niet  allccn  door  de  kcnn'orfteii  den  Grave  werd  opgedragcn  (1248),  maar  dat 
ook  dc  Pans  diens  vcrkiczing  bcvorderde  en  de  Bisrchoppen  en  ftcden  ftcrk  na^ir 
zijn  komst  in  Diiitschland  verlnngden.  In  veldenabus  Chronyck,  door  ro\horn 
uitgcgevcn,  hcct  bet:  „Dic  Cocrvorflcn  verfanicdc  in  een  ftadt  te  Woringhen, 
cndc  korcn  ecndrachtdkk  joncbcer  Willem  van  HoUant  tot  cnen  Bocmrchcii 
Conine,  ende  tiigheden  dat  hi  die  machtichUte  prince  was  in  den  lande  van  Gcr- 
manicu.  Endc  hoe  dcfc  kocr  mecr  openbaerwert,  hoe  datter  meer  blijfcnppen  was 
onder  die  Ridderfcap.  Want  defe  Willem  was  van  twintich  jaren,  ende  was  fchocn 
van  live,  fonder  baert,  wit  van  vcrwcn  mit  fwart  hacr.  Ende  hi  minde  mecr  die 
wapcn,  dan  gout  of  filver." 
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H 1  z.  3 1 .  V 8.  119.  Diex  Jtachtet  Neder-hnd  t'gheierghde  Spaen/che  Roa. 

Slacktet  is  de  oude  vorm  vao  de  3«  p.  enk.  VAnJhichten,  „gelijken,  eTenaren."  Dit 
woord,  nog  togenwoordig  algemeen  in  gebrnik,  beteekent  in  ftrikten  zin :  „\an 
hetzclfde  gejlacht  otjiach  zijn.  De  bezorgers  der  latere  nitgaven  hebbcn  den  zin 
met  Torftaan;  andera  hadden  %j  niet  voranderd: 

Dita/laeht  het  Nederlandt  euz. 

Aid.  V8,  124.  De  Meefter  is  den  Henghft,  de  Henghft  den  Meefier  quijt. 

Fraaie  en  gelnkkige  tegenftelling.  Het  eerfte  hcmiftichinm  fchildert  den  fp^jt  dcs 
Spanjaarts,  als  het  tweede,  met  dezelfde  woorden,  de  yreugd  dcs  Nederlandcrs. 
Door  deze  echt  diehterlijke  grecp  ftelt  een  en 't  zelfde  beeld  beide  geheel  nit-ecn- 
loopende  toedanden  op  ongekanftelde  wijze  voor. 

Aid.  vs.  132.  De  veertitfk  Jaet^ghe  Crijgh,  —  Veel  beter  dan:  de  Ncdcrlantfche  krijgh^  nls 
men  in  latere  uitgaTen  (waarfcbijnlijk  omdat  toen  de  krijg  al  langer  dan  veertig 
Jaar  gedunrd  had)  leest 

Biz.  137.  vs.  171,  rolgg.  —  Ik  moet  hier  de  opmerkzaamheid  des  Lezers  vestigen  op  con 
onnaauwkeurigheid,  vroegor  door  my  begaan.  Ik  had  namelijk,  biz.  27,  het  Klink- 
dicht  op  het  twaalfjarig  Beftand  vooral  merkwaardig  genoemd,  als  het  eenigc 
van  Vondol,  waarin  Prins  Maarits  met  lof  vermeld  wordt  Ik  zie  thands  dat  dit 
ook  hier,  alsmede  vs.  330,  volgg.  van  dit  gedicht  het  geval  is. 

Biz.  138.  vs.  193.  Voor-^heroert.  —  Dit  zoude,  volgends  dc  meening  des  Heeren  de  Jagcr, 
hier  nlet  anders  beteckeuen  dan  voor  (vroeger  ge)  meld.  Vondel  had  van  de  visch- 
vangst  reeds  gewaagd,  vs.  165. 

A 1  d.  V  s.  201 —  203.       Oprechte  Zebedeen  !  diejiadigh  opt  verbolgken 

2jee'Waters  woejlen  plas  hefpoeld  wordt  vande  golghen, 
Die  Petrum  volgkt  opt /poor, 
Hoewol  de  duidelijkheid  van  dezen  zin,  door  *t  onzQdig  nemcn  van  plas,  het- 
gcen  waarfcbijnlijk  om  't  metrum  gefchiedde,  hy  de  eerfte  lezing  wel  iets  te  wen- 
fchen  overlaat,  zoo  is  de  zaak  door  de  latere  nitgaven  nog  verflimmerd  op  dc 
volgende  w^ijze : 

Oprechte  Zebedeen  I  die  op  de  zee  ervaren 
Zeewaters  woeften  plas  bej'poelt  wort  vande  baren^ 
Sint  Peter  volght  op* t /poor, 
Blljkbaar  zagen  de  latere  uitgevers  er  kwaad  in  om  verbolgken  Qngolghen  (golven) 
te  behouden.  Doch  hadden  zy  er  aan  gedacht  dat  golghen  zeer  goed  Nederduitsch 
is,  en  dat  hier  alleen  de  lettcrwisfel  van  gh  en  ch  in/,  en  dns  voor  't  meerv.  in  r 
plaats  heeft,  gclijk  wy  dien  in  een  aantal  woordcn  kunnen  wedervinden,  dan  zon- 
den  zy  *t  geen  door  Vondel  jnist  gefchreven  was  niet  vermitikt  hebbcn.  Gol/  goip 
o^  gulp  en  goljh^  golven  en  golghen  bcnevens  hun  compofita  komen  by  afwisfeling 
voor.  Zoo  zagen  wy  ook  in  *t  Pafcha  opgegolghf.  Zie  over  de  ch  en/,  niLDERDUK. 
T,  en  D,  Ver/ch.,  D.  IV,  biz.  156  en  ciders. 

Aid.  vs.  209  —  213.  —  Waar  Vondel  in  den  verleden  tijd  fpreekt,  als  ontdeckteny  ugt-reck- 
ten,  keerden,  begonden^  enz.  (lellcn  er  de  latere  nitgaven  overal  den  t.  w.  t.  voor 
in  dc  plaats. 

Al  d.  vs.  212.  Met  Zyde'/eylen  aen  We/t-mun/ler,  C groot  Palleys. 

Dit  is  in  de  latere  nitgaven  veranderd  in : 

Met  zeilen  van  dama/i  aen  Groenwits  groot  paleis, 
Offchoon  ik  niet  weet,  welk  paleis  hiermede  kan  bedoeld  wordcii,  daar  de  rczi- 
dentie  der  koningen  van  Engelnnd  wel  dcgclijk  te  West-munfter  en  niet  tc  Groen- 
wits (Grocnwicli)  was. 
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Aid.  V B.  222.  Doer  am  den  doorgangh  elck  te  vinden  is  beladen, 

Verfta :  „daar  elk  zich  afllooft  om  den  doorgang  te  Tinden.'*  Beladen  zijn  met 
een  zaak  wordt  door  Kiliaen  vertaald  o.  a.  met  angijfoUicitus  erfe  laborare. 

A I  d.  ▼  s.  223.  Tabin.  —Van  Tabin  gewaagt  reeds  Pomponias  Mela,  de  Siht  arbie,  lib.in,  cap.7. 
Na  van  de  Scythae  en  Saau  gerproken  te  hebben,  yoegt  hj  er by:  „  Vasta  deinde 
iterum  loca  belluae  infestant^  usque  ad  montem  mart  imminentemy  nomine  Tabin. 
Longe  ab  eo  Taurus  attoUiinr.  Seres  inter/unt**  etc  In  de  Introduet.  in  univ.  geo- 
graphiam  tarn  vet.  quam  nov,,  lib.Vy  Amft.  1729,  4%  van  CLumuus  vindt  men  hem 
op  drie  kaaiten,  doch  seer  Terfchillend  geplaatst,  t.  w.  op  de  eerfte  kaart  op  64* 
N.  B.,  158«  W.  L.,  op  een  tweede  kaartjen  op  68«  N.  B.,  148*  W.  L.,  en  twee 
bladzijden  verder  op  75«  N.  B.,  148«  W.  L.  Eindelyk,  op  een  kaartjen  ran  de 
„Opkomft  der  Groenlandfche  visfchery,"  uitgegeren  in  1720,  (taat  by  op  74«  N.  B., 
150**  W.  L.  To  recht  maakte  Vondel  alzoo  reeds  meer  dan  een  eeuw  yroeger  ge- 
wach  van  de  oneenigheid  der  nieuwere  geogralen  omtrent  de  ware  ligging  van  dien 
kaap.  Wat  zyn  bedoeling  betreft,  by  Tcbeen  met  de  onde  aaidrijksknndigen  Tan 
meening  te  zijn,  dat,  ook  al  ware  men  de  noordelijke  Yszee  een  eind  wegs  door- 
gedrongen,  men  by  bet  beproeven  van  een  doortocht  naar  Sina  of  liever  naar  den 
grooten  Stillen  Oceaan,  altyd  op  dat  ver  Toomitfpringende  Toorgebeigte  Talin 
zoti  ftuiten.  Zoo  wel  in  de  befcbryving  van  den  tocht  van  Heemskerk  naar  bet 
Noorden,  die  bier  in  den  Hymnns  volgt,  als  elders  toont  Vondel  zich  een  onge- 
loovige  met  betrekking  tot  den  goeden  nitflag  eener  poging  om  langs  dien  weg 
verder  te  komen. 

Uit  de  nienwere  kaarten  blfjkt,  dat  kaap  Tabin,  door  CloTerios  te  noorde- 
lijk  gefteld,  ong^yeer  orereenkomt  met  den  roor  eenige  jaren  door  Wrangel 
opgenomen  kaap  ChekJehskii^  terwijl  de  noordeltJkTte  fpits  ran  het  Aziatifche 
vaste  land,  kaap  Siverovostochnotf  veel  meer  westeiyk  en  (lecbts  ongcyeer  26"  ten 
oosten  van  Nova  Zembla  is  geleg^en. 

Biz.  139.  V 8.  243,  244.   Zal  dan  geen  plaet/e  zijn  op  s*  Werelds  aenghezicht 

Daer  defen  wo^ten  hoopfyn  zoolen  niet  en  Krhtf 
In  de  latere  uitgaven  ftaat : 

Zal  dan  de  werelt  door  geen  haven  zijn  nockftrant 
Daer  dit  nieusgierigh  volck  den  handel  niet  en  plant  f 
Dezo  laatfte  lezing  geeft  al  wederom  de  gedachte  des  dichters  niet  temg.  De 
Nedcrlanders  togen  tocb  niet  naar  Nova-Zembla  om  er  een  haven  te  zoeken  en 
er  handel  te  drjjven  ?  Waarfcbijnlijk  zag  de  verbeteraar  er  ook  zwarigheid  in  om 
wo^ften  hoop  te  laten  (taau,  en  heeft  by  er  daarom  nieusgierigh  volck  van  gemaakt, 
als  of  bet  nieuwsgierigheid  was  geweest,  die  onze  voorvaderen  had  aangefpoord 
tot  bun  zeetochten.  Bniten  twijfel  had  Vondel  bier  het  woord  woest  niet  opgeno- 
men in  den  min  gunftigen  zin,  dien  wy  er  aan  hechten,  maar  als  fynoniem  met 
wakker,  onhoubaar,  hoedanig  wy  't  ook  by  Kiliaen  vinden. 

Aid.  vs.  259,  260.  —  „In  onze  gewoonte  van  fpreken  (zegt  spibohgl  in  zgn  TW^raedl- 
van  de  Nederl.  LetterkunjY)  als  er  twe  ,benenende  woordcn  (negatieven)  in  een 
rede  komen,  die  zyn,  ghelyck  by  den  Griecken,  krachtigher  benenend :  z<5  zeyd 
men:  „zegbt  niemand  niet  een  woord  hier  af?"  maar  by  de  Latynen  makcn  twe 
nenen  ,^a.** 

B 1  z.  140.  vs.  270.  Met  vier  Kajieelen,  —  d.  i.:  met  yier  fchepen^  door  de  vrienden  van  Cor- 
nclis  Houtman  nitgerust,  en  waarmede  by,  als  opperhoofd,  in  't  begin  van  April 
1595  nit  Texel  Hep.  Bekend  is  het,  hoe  by  na  een  famenfchakeling  van  rampen 
en  gevaren  van  yerfchillenden  aart,  in  Febmary  des  volgenden  jaars,  daannede 
in  Straat  Sunda  aankwam,  en  eerlang,  na  een  verbond  te  bebben  aangegaan  met 
den  Snltan  van  Bantam,  een  kantoor  aldaar  aanlegde,  *t  welk  ten  grondflag 
Ctrekte  tot  do  vestiging  der  Nedcrlanders  op  Java. 
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Aid.  vs.  275.  Blyvtndt  op  den  wegh.  —  Hy  werd  namelijk,  met  verfcheiden  zijner  land- 
genooten,  in  1599,  op  aanhitdng  der  Portugeezen,  door  last  van  den  koning  van 
Acken  vennoord. 

A 1  d.  vs.  278 — 284.  Schepen  tweemael  vier.  —  „De  Vereenigde  Maatfchappy",  zegt  Wage- 
naar,  Befchrijv,  van  An^.,  D.  II,  B.  XI,  „bracht  nog  in  dit  jaar  (1598)  agt  fche- 
pen  in  zee,  onder  bevel  van  Jacob  Simonszoon  van  Nek,  van  welken  er  vier  binnen 
vijftien  maanden"  (Jaer-maenden/es'  en  neghen  zegt  Vondel)  „met  eene  aanzien- 
lyke  party  Peper  en  Nagelen,  die  zj  te  Bantam  gelaaden  hadden,  terug  kwamen. 
De  andere  vier,  die  Amboina,  Banda  en  Ternate  bezogt  hadden,  kwamen  eerft 
in  't  jaar  1600  in  't  Vaderland  te  rug.*' 

Aid.  vs.  286.  Olyvier  van  Noord.  —  Deze  zee-ontdekker,  die  te  Utrecht  geboren  was, 
doch  meest  voor  Amfterdamfche  rekening  voer,  zeilde  in  1598  door  deStraat  van 
Magellaan,  bezocht  de  Dieven-ellanden  en  Manilla,  alwaar  hy  de  Portugeezen 
verfloeg,  en  kcerde  over  Borneo  en  de  kaap  de  Goede  Hoop  temg. 

A  Id.  vs.  300.  Geeraert  Reyr^fi,  —  Deze  was  een  voomaam  koopman,  en  een  der  eerile 
oprichters  van  de  O.  I.  Kompagnie.  Hy  bekleeddc  den  post  van  bewindhebber 
daarvan,  wanneer  de  Kamer  van  Zeventienen  het  oog  op  hem  liet  vallen  om  in 
de  hoedanigheid  van  Gouvemeur  Generaal  van  Ne^rlands  Indicu  derwaarts  te 
vertrekken.  Volgends  de  meeste  fchrijvers  zoude  die  benoeming  eerst  gedaan  zijn 
in  den  jare  1613:  echter  nit  het  gedicht  van  Vondel,  't  welk  vermeldt  dathetbe- 
leid  van  den  tocht  hem  nu  gegeven  is,  blijkt,  dat  de  aanilelling  reeds  in  1612  ge- 
fchiedde ;  —  ofTchoon  Beynft  eerst  in  do  maand  Jul j  van  *t  volgende  jaar  in  zee 
ftak,  Te  Bantam  in  December  1614  ingehuldigd,  floot  hy  een  verbond  met  den 
Sultan  van  Jakatra,  onderwierp  Bandn,  verdreef  de  Engelfchen  nit  Amboina, 
doch  overlced  eerlang  te  Jakatra  aan  den  rooden  loop. 

A I  d.  V  s.  301,  302.  Om  d*  Indifche  Quarti'eren 

Ten  be/ten  van  *t  ghemeen  verjlandigh  te  hejlierfn. 
Hicrvoor  lezen  wy  in  de  latere  nitgaven: 

Om  *(  Indifche  gewejle 
Teftieren  met  verfiant  tot  ons  gemeene  hefte. 

Biz.  141.  vs.  330.  ^  Zie  de  Aant.  op  vs.  171. 

Biz.  142.  vs.  353.  O  bloeme  van  Orangien!  —  Later,  en  toen  Vondel  alles  bchalve  inge- 
nonien  was  met  Prins  Manrits,  vcranderd  in : 

0  hoofttack  van  Oranje  I 

Aid.  vs.  358.  De  Kroon  Britanniae.  —  Later  veranderd  in :  De  Kroon  der  Engelfchen, 

Aid.  vs.  365—370 Het  verbond  tusfchen  de  Ottomanifche  Porte  en  de  Staten  der  Ver- 
eenigde Nederlanden,  waarop  hier  gezinfpeeld  wordt,  was  in  July  1612  gefloten 
geworden  door  de  bemoeijingen  van  Kornelis  Haga  van  Schiedam,  die  als  Ge- 
zant  naar  Konftantinopel  vertrokken  was.  Zie  tan  metrren,  B.  XXXII,  f>.  624 
verso  ;BADDABT,  Memor.  B.  IV,  biz.  179.  Resol.  IIolL  26  Nov.,  21  Dec.  1612,blz.35. 
Groot-Plakaatb,  D.  II,  kol.  1331,  1333.  D.  Ill,  biz.  38.  Du  mont,  Corps  Diplom. 
Tom.  V,  II,  pag.  265. 

Biz.  145.  Gulden  winckel.  —  Brandt  ftelt,  in  zijn  levensbefchryving  van  Vondel,  de  nit- 
gave  van  den  Gulden  Winckel  eerst  na  die  van  de  Warande  der  Dieren,  de  Helden 
Godts,  Ilierufalem  verwofji  en  de  Heerlijckheyd  van  Salomon,  doch  voegt  er  by 
dat  de  ecrstgenoemdo  bnndel,  naar  hy  meent,  vroeger  te  voorfchijn  kwam.  Naar 
zyne  rangfchikking,  die  voor  de  andere  opgonoemde  ftukken  evenmin  juist  is,  kan 
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men  zich  dns  volftrekt  niet  richteti.  —  Dc  onde  uitgaTe,  welke  voor  deien  her- 
dnik  diende,  is  wezentlijk  1ioo^.st  zeldzaam.  1)e  tjtel,  prijkende  met  een  kenrige 
randgravurc  in  koper,  van  P.  Serwont,  luidt  als  volgt :  ,,/>«  Gulden  Winckel  dtr 
Koti/tlievende  Nederlanders,  ge/toffe^ri  met  veel  treffeitjcke,  hijlorifchef  phUoj'ojihf' 
frhe^  poeetifchey  morale  endefchrifiuerlijcke  leeringen,  Geciert  metjchoone  kunjipla- 
ten  oft  beeldent'ji/en.  Vermakelijck  enjiichtelijck  voor  alUJiaten  van  Menfchen,  Te 
Amfterdam,  by  Dirck  Pieteraz.,  in  de  witte  pars,  op  t'Watcr  by  de  Onde  Brugge." 
A  an  den  voet  der  laatfte  bladzijde  ftaat^  onder  den  inhond,  nog  eens  bet  adrcs  des 
iiitgcvcrs  met  bet  jaartal  1613.  Deze  drnk,  welke  alleen  de  byfchriften  in  dicbt- 
nmat  van  Vondel  berat,  waar  de  uitlcggende  onderfchriften  in  proza  der  latere  uit- 
gavcn  dus  niet  in  voorkomcn,  is  derbalye  de  originele,  zoo  als  die  bet  allereerst  nit 
*s  dicbters  handcn  kwain.  Het  voorbcriebt  ran  den  nitgever  by  dezenoudftendruk 
vcrdientf  dn  omdat  de  byzondcrbeden,  die  wij  nit  bet  Hot  daanran  vememcn,  der 
uandacbt  waard  zijn,  ^n  omdat  er  wellicbt  geen  tweedo  Exemplaar  van  deze  nit- 
<rave  beftaut,  bier  wel  opgcnomeu  te  wordcn : 

De  DrueJter  teen/cht  aVe  Kms/t-lievfnde  Nedertandtrt 
eeurtieh  h«yl  eude  welraren, 

Ala  eener  (waerde  Nederlanders^  deHe  rraghe  onder  ander  worde  voorgeftelt,  wat  by 
nchtedc  in  de  wereld  meeft  te  blincken  ?  antwoorde,  de  Sen:  nochtans,  feyde  de  ander 
( PonfanuM^  de  Principe)  en  kunnen  de  bllnde  de  Sonne  niet  flen.  foo  antwoorde  by  wedcr : 
f.y  fien  bem  niet,  om  dat  zy  van  baer  ongben  berooft  sUn:  cy  /  Soo  moet  dan  de  Denghd 
veel  meer  btincke'n  ende/eh{fnen,  de  welcke  oodt  dt  blitiden  daerl^fdtenjim :  Want  ala  ghy 
de  Deught  bebt  (feyde  eener)  To  bebt  ghy  allea;  maar  als  gby  de  ondengbt  hebt. 
Too  en  bebt  gby  oock  niet  u  Telven.  Tot  defe  Denghd  behooren  wy  one  met  alle 
nacrfticheyt  on  vlijt  te  begeven :  ende  dit  is  bet  dat  de  Oaden,  als  in  eenen  (^piegel 
ons  (nae  haere  kennifTe)  hebben  willen  aenw{}ren,  boe  ¥ry  onren  korten  loop  dea  le- 
vens  bert  Tottden  volbrenghen :  Enlghe  hebben  door  teykenen,  rommighe  door  Paba- 
lei),  andere  door  treffeiycke  Philorupbirche  en  Uoralifche  Icerlngen  en  n>reacken,  den 
Mcnrche  tot  bet  Mlt  des  Deugds  gcweren,  int  welcke  ay  Terftondcn  haere  hoogfte 
f^ulnckrallcbeyt  gelegen  te  ziln.  Is  dit  dan  van  den  Heydenen  aengemerekt.  Too  be- 
linort  het  veel  meer  van  ons  Chriltenen  behertigbt  te  worden,  d«er  vy  de  waere 
Denghd,  met  het  aenkleren  van  dien,  zo  naackteliick  ende  levendkh  voor  oogen  be- 
lioordcn  te  hebben:  nocbtans  sijn  wy  zo  traegh  en  fluiraerlgh,  datmen  ons  der 
roeten  Fabnicn,  der  rbilorophen  Xoralen  ende  Hiftorien  moet  voordraghen,  om  ons 
airo  totte  Deughd  (als  met  trappen)  to  docn  oprt^ighen.  Wy  hebben  hier  van  een 
proeve  in  dit  tegenwoordlch  Boeck  voorgeftelt,  dienende  den  Uenrche  allea  tot  fUeh- 
tinglie  en  leeringbe,  Jae  totte  waere  Denghd  aenradende:  ende  tot  raeerder  verroaeek 
run  ons  teere  verrtanden.  Is  bier  de  ftomme  rchilderie  en  levende  dleht-knnrt  (als 
twee  gerurters,  malkanderen  omheirendc)  kunftlUcken  verfaemt,  en  het  proiUteUfcke 
by  het  vcrmakciycke  ghevought;  op  dat,  als  de  vlleghende  en  onruftige  nnnen  door 
het  leron  vermoeyt  z(in,  zy  door  het  aenrchouwen  der  Kunftighe  beeldenliTen  moghen 
veiqnickt  ende  verheught  worden:  Vulghende  hier  in  het  ghedleht  des  geleerden 
J/orat(J, 

Omne  tulit  pundum^  qui  mij'cuit  utile  dulei. 
dat  Is, 

Hy  heeft  den  rechten  nn  getroffen  van  de  Taeck, 

Die  *t  nutte  en  rtichtlUck  worck  roaeckt  van  een  goede  fmaeek. 
Dan  wat  IfTcr  doch  treffeUJckor  als  de  kcnnlCTe  ende  deught  der  Wetenrchappen:  en 
geiyck  Cicero  (de  Oratore)  fcyt,  zo  en  is  den  Menfche  niets  aengcnamer,  genenchiyc- 
ker  nocb  behacglifcker  als  die  Telve;  en  contrarie  To  en  i(r<sr  niet  fcbandelUcker  als 
d'onwetenbeyt.  Voorwaer  wy  z\}n  wel  reerdlcb  ende  naerftieh  tot  het  beforgen 
van  onre  tytiycke  goederen,  ghelUck  den  voorgenoemden  PoSet  fryt : 

Impiger  extremos  eurrit  mereator  ad  Judos 

Per  mare  pauperiem  fu^em^  per  Jaxa^  per  ignes. 

dat  is, 

Den  wackVen  Koop'man  loopt,  naer  Imdi  dorre  ftrandt, 

Om  Rtjckdoro,  en  flet  aen,  noch  water,  vler,  nocb  fandt. 
Behoorden  wy  dan  niet  veel  meer  tot  te  Deughd,  goede  Knnrten,  en  Wetenfchappen 
(die  de  weyde  ende  bet  voetfel  des  geraoets  moghen  genaemt  worden)  geneghen  te 
zljn?  want  de  lichamelt)cke  goederen  worden  door  de  Fortnlne  verlooren,  maer  de 
Wetenrchap  biyft  oock,  eUt  lichaam  la  geftorven. 

Laet   ons  dan  tefamcn  de  Edele  Wetcnfchap  (als  de  Gondt-bloeme  dc  Sonne)  vol- 
ghen,  op  dat  de  waere  penght  (als  de  Morgcn-fterrc)  mach  in  ons  bert  en  gemoe* 
dercn  glinftercn  en  blinken. 
Ilct  TuUcn  Hcb  veele  verwonderen,  wacrom  ick  dit  Boeck  met  een  andcr  naemc 
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In  1622  verfcheen  een  tweede  uitgave  van  den  Bundel,  insgelijks  by  Dirck 
Piotersz,  onder  den  tytel  van  De  vernieuwde  Gulden  WInckel  dtr  Konjliievende 
Nederlanders,  waerin  den  Men/che  door  PoStiJche  Hiflorijche  ende  morale  lee- 
rirtghy  verloont  wort  hoedanigh  hy  ftjn  leven,  handel  ende  wandd,  zedt'ghlijck, 
eerbaerbjck  en  vertnakelijck  fal  overbrengen.  Bier  it  hy  gevoeght  het  Tweede 
Deeh  waer  in  *t  welvaeren  der  Vereenighde  Nederlanden,  en  de  droeve  Wtvaert 
van  Henricus  de  Groote,  Coningk  van  Vranckrijck  en  Nnvarre  etc.;  neffent 
andere  /lichtelijcke  dinghen,  den  kon/tbeminderen  wordm  voor  oogen  geftelt.  door 
I,  V,  V,  Alles  in  aengename  maetdickten,  met  Verklaringen  in  prq/e  gt/telt,  en 
tuet  kon/tplaten  en  Betldenijfen  ver^iert.  In  liet  gcwijzigde  voorhericht  van  den 
uitgever  vindt  men  't  navolgende  vcnneld:  „Ditboeck  is  eerft  onder  den  name 
van  Kleyne  Werelt  bekent  geweeft, .  . .  dnema  op  de  nacni  vande  Gulden 
Winckel  uytgegeven  met  nienwe  Dichten,  die  wj  hebben  bevonden  dat  den  lief- 
hcbbers  aeiigenaem  waren.  Doch  alfo  die  felve  geheel  uytverkoft  Hjn,  bebben 
wy  onder  yder  BeebienilTe  eeiiige  Hiftonen  of  uengenaine  fpreucken  gepaft, 
cm  defe  drnck  fo  veel  behaegblijcker  te  maeckin,  opdat  de  Lefcr  het  eenc 
gelefen  hebbendc  hem  in't  ander  mocht  vermaecken.*' 

Er  beftaat  alle  reden  om  aan  te  nemen  dat  die  Verklaringen  in  proza  van 
de  hand  van  Fers  z\jn.  Pers  (op  wien  ik  in  zijn  kwaliteit  van  Anteur  later 
terug  zal  komen)  bezat  een  groote  belezenheid  en  was  byzonder  bekeod  met 
de  klasiieke  fchrijvers. 

De  ^Eonftplaren  en  BeeldenilTen"  waar  Vondel  zljn  byfchriften  op  vervaar- 
digde,  moeten  reeds  lang  voor  zijn  tijd  beftaan  hebben,  want  in  de  voorrcde 
van  een  bundel,  in  1608  evcncens  by  Dirck  Pietersz.  uitge«ieven  en  geiyteld 
De  cleyn  werelt  cnz.,  Ret horijcke lick  uytge/telty  door  Mr.  Jan  Moerman,  gecft 
de  uitgever  reeds  te  kennen  dat  hy  het  Boek  herdrukt  heeft. 

Het  is  overbodig  hier  een  lljst  te  levercn  van  al  de  onderfcheidene  uitga- 
ven,  die,  zoo  hier  tc  lande  als  elders,  voor  en  na  de  verfchijning  van  Vondels 
byfchriften,  elkander  opvolgdeu.  Zeker  is  het  dat  de  toenmalige  boekhandel 
er  rniroe  windten  by  gcnotcn  heefr.  Een  enkele  latere  uitgave  nochthands 
mogen  wy  om  der  byzonderheid  wille  nict  met  ftilzwygen  voorbygaan.  Het 
is  die  waarliy  een  Franfche  vcrtaling  van  de  vaertsjens  en  byfchriften  ge- 
▼oegd  is,  onder  den  tytel  van:  Theatre  du  Monde  contenant  divers  excellent 
Tableaux  de  la  vie  humaine:  qf  Tooneel  des  menfcheliken  Lfvevs  of  de  vernieuwde 
Gulden  Winckel,  Alles  in  aengename  Maetdichten,  met  verklaringen  in  proze  ge- 
ftelt door  J,  van  den  Vondelen,  met  Beelteniffen  en  konftplaten  vercierf,  a  Am- 
fteldam,  chez  Sander  Wybrants,  dans  la  Beereftraat  et  Jean  de.  Lntnfvclt,  vis 
a  vis  de  la  maison  dts  filles  orfelines^  Libr aires  affoci^s,  1682.  Met  een  opdracht 
aen   Komelis  Schut  der  Medicijnen  Docter;  —  voor  vrelke  opdracht  de  ge- 


voor  den  dagh  brenghe,  dewQl  het  dcch  onder  den  naem  van  Cleimt  Weereld,  ge- 
druct  ende  bekent  is.  Den  felven  xj  tot  antwoort  gegeyen,  dat  ick  oock  een  geheel 
ander  werck  voor  den  dagh  brenghe,  ende  daerom  wel  mach  den  naem  veranderen. 
Ick  kan  my  oock  niet  gonnegh  verwonderen,  waerom  dit  Boeck  eerft  metten  naem 
Tan  CU^ne  Weereld  is  aenden  dagh  gokomen,  daer  het  nochtans  niet  eygentlijck  van 
de  Cleyne  Weereld^  dat  is,  van  den  Menfche,  handelt,  maer  alleen  van  do  adjancten 
of  toevallen  des  Menrchen:  So  heb  ick't  daerom  lievcr  ende  bequaemUJcker  den 
Gulden  Winckel  der  Konjtlie/hebbtnde  SediTlandefs  willen  noemen,  aKuo  daer  allerley 
waere  (voor  den  Menfche)  te  koop  is,  ende  dat  om  kleyn  gelt. 

De  Dichten  heb  ick  geheel  nieu  van  een  Ltefhebber  der  rctchtelO'cker  po)tne  (na 
de  w^ife  vande  Franrche  dlcht-maet)  daer  by  doen  maecken:  maer  van  den  arbeyt 
ende  knnrt  fait  ghy  (O  Liefiiebbers!)  Telver  mogen  oordeelen;  latende  evenwel  het 
werck  vanden  eerften  Dichter  In  zUne  kracht  en  weerde,  lovende  zljne  vulmaecte 
Teerdicheyt  en  naerftigheyt,  feggende  met  den  Knnftrucken  Mr.  Albrecht  Durer  van 
Nornbergh,  Er  hat  jeia  JM/$  gethan.  I  • 

Wenfchende  hier  mede,  dat  ghy  in  alle  eerlti'cke  en  Goddel^cke  wetenfchappen 
mooght  wafTen  ende  toenemen. 

Uven  dienrtrchuldighen 
JHrek  Pitter/s. 
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makznchtige  of  befcheidene  aitgeve»  bykans  dezelfde  bewooHing  gekoxen 
hebbeii  aU  die  van  Vondel:)  opdracht  van  de  Vaderen  aan  Johan  Fonteyn 
AIs  een  ftaaltjen  yan  den  trant  dier  Franfche  vertaling  oioge  het  eerfte  by- 
fchrift  dicnen: 

Si  nona  cnnflderonii  eefte  machine  ronde, 
Lk  oa  rhorame  eit  logtf  comme  en  une  roairon. 
Nous  pottrrons  bien  Jager  que  ce  n'eft  fiina  niron 
Qu'on  lay  a  defers  le  nom  de  Petit  Monde. 
Cur  ainn  que  la  Lune,  et  le  Solell  erdalre 
Tout  ce  qui  eft  comprls  Tona  la  Tonte  des  cieox, 
Ainn  en  nortre  chef  iUoftrd  de  denx  yeux, 
Qui  Tont  ne  plus  ne  moin«  qu'un  double  luminaire. 
A  la  rplendeur  du  Jour  reremble  noftre  vie, 
La  nairrance  eft  ainfl  que  I'Aurore  qui  luit. 
La  froide  et  pafle  mort  crt  telle  que  la  nuict, 
Par  laquelle  nous  ert  toate  elarttf  rarle. 
L'Air,  la  Terre,  le  Feu,  et  Telement  humlde 
Se  truuve  au  corps  hamain;  humlde  ert  le  cerTeau, 
Les  poulmons  font  pleins  d'alr;  un  terreftre  fardeau 
Sont  lea  oa  et  la  chair:  le  coeur  un  feu  rapide. 
Proprement  an  Printempa  fe  rapporte  Penfance, 
La  Jeunefte  il  conTlent  comparer  k  I'ECti^ 
TAatomne  fructnenz  k  la  Virility ; 
La  VielUoare  et  THyver  ont  grande  refemblance. 
Men  nemo  dit  hier  (lechts  uls  een  ftaaltjen  der  bewerking;  want  ook  het  oor- 
rproukelijke  is  (zie  hlerachter)  jammerlijk  verknoeid. 


I 


I 


BIk.  147.  ¥8.  1.  De  witte  DeughtL  — Zie  over  *t  woord  wit  en  zijn  verfcbillende  be- 
teokenisfen  het  gelcerd  en  geestig  ftuk  van  den  geleerden  en  geestigen  hal- 
BERT8MA,  getjtold  d«  wiiU  wijveti  en  voorkomende  in  den  Ootrysf.  eUmanak 
van  1837. 

Aid.  vs.  4.  Waer  dat  hy  henen  gaet  — 

Toon,  des  M.  L.:  Waer  dat  hy  gaet  of  JiaeU 

Aid.  vs.  5,  6.  Een  cier/el  vander  Eerden ! 

OJtfchoon  den  me^endeei  hem  acht  van  kleender  weerden. 
Toon,  des  M.  L.:  Een  pronkbeeld  van  der  aerden 

Qf/choon  het  me^te  deel  hem  agt  van  kleender  waerden. 

Aid.  vs.  11.  Lent/che  Bye,  —  OfTchoon  niemand  sich  meer  van  deze  nitdrukking  be- 
dicnen,  en  evenmin  van  een  her/t/che  vrucht,  een  najaarfche  fneeuw  of  een 
winter/che  kou  zal  fpreken,  zoo  zegt  men  echter  nog:  een  zomer/che  dag, 
een  maart/che  6ui,  en  te  recht;  mids  men  daardoor  verllta,  niet  een  xomer' 
dag,  noch  een  bui  die  in  Maart  valt,  maar  een  dag,  waarop  het  zomerteeer 
is,  een  bui  als  men  die  in  Maart  gewoonlijk  heeft. 

Biz.  148.  vs.  32.  —  Voeg  by  de  noot:  —  De  overgang  van  kop  tot  hoo/d  is:  hop, 
hop  (hopman)  hopt,  haupt,  hoofd:  —  of  omgekeerd? 

Aid.  vs.  40.  Wirpen.  —  Wellicht  berust  deze  fpelling  van  dit  woord  alleen  op  een 
verkeerde  zienswijze  en  zncht  om  wat  nienws  te  bedenken,  waarin  jonge 
fchrijvers  meer  vervallen :  ik  heb  de  fpelling  altliands  nergends  elders  aan- 
gctroffen. 


Aid.  vs.  46.  Gebruycken,  —  Toon.  d.  M.  L.:  *t  gebruik  van. 
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Biz.  149.  vs.  50.  En  leeret  otut,  —  Toon.  d.  M.  L.  En  leert  aen  on$. 

Aid.  Ts.  51 — 58.  —  In  ftode  van  de  hier  voorkomende  regeU  lezen  wy  in  fommige  la- 
tere nitgaTcn: 

Tot  vordering  van  deugd,  leert  Crates  de  Tliebaan 
Hft  ttjdehjkke  goed,  goedwillig  of  te  gaan. 
En  Solon  dadeitk  vermaent  om  zonderlingen 
Met  Jiille  zedighnd  de  Iqffe  long  te  dwingen 

Mdar  de  verdurven  Mef{fche  waa  het  nog  niet  genoeg, 
Oft  zijn  gemoed  al  fchoon  met  wij'sheids  nutte  pioeg 
Dua  Jijn  was  omge/pit:  dies  veel  Digtvinders  fleten 
Hun  tijd,  om  ons  de  Eabulen  te  doen  weten. 
Behoef  ik  den  lezer  te  doen  opmerken,  dat  de  oorfpronkelijke  vaerzen,  zj 
mogen  al,  wat  vorm  van  taal  en  famenftelling  betreft,  iets  eigenasrdigs  be- 
sitten  en  ongcoefendheid  verraden,  verre  de  voorkeur  verdienen  boven  de  latere, 
die  niet  alleeu  yrij  wat  minder  kracht  en  cierlijkheid  bezitten,  maar  selfs  — 
waarfchijiilijk  ten  gevolge  van  flordigheid  ter  drakkerj  —  na  en  dan  een  voet 
te  veel  of  te  weinig  hebben. 

Aid.  V8.  58.  —  Ik  mag  niet  nalaten,  bier  fe  doen  opnierken,  dat  het  Uiil.  Woor^ 
denb,  op  hooft,  in  de  noot  op  dit  vaer^  door  mj  aangehaaldjuist  toteen 
tegenovergeftelde  gevolgtrekking  komt  aU  de  mijne,  en  Yoornitzet,  dat  ver- 
cieren  en  verzitren  in  den  grond  hetzelfde  woord  zonden  zijn.  Intnafchen  is 
het  gemaakte  onderfcheid  al  zeer  ond,  en  wordc  reeds  by  kiliabn  verv.iereu^ 
verciermgAe,  vercier/elf  met  ornare,  orneUus,  —  verjieren,  verjierfel,  ver/terdefich, 
met  comminifdj  Jingere,  Jictio^  Jictf,  vertaald.  Zie  voorts  over  het  onderwerp 
het  Taalk.  Magazijn  van  den  Heer  db  jaobr,  D.  IV,  356 — 360,  617—623, 
624 — 652.  Wat  my  betreft,  ik  geloof  dat  de  dwaling,  waarin  men  yervallen 
is,  om  twee  woorden  van  gcheel  verrchillenden  oorfprong  te  verwarren,  ont- 
fproten  is  uit  de  zonderlinge  liefhebbery,  welke  men  gehad  heeft  vercieren 
van  chier  met  een  /  te  gaan  fpellen  (even  aU  men  met  cingel  en  cigaar  gedaan 
heeft),  en  daardoor  de  afleiding  te  doen  vergeten.  Hartelijk  hoop  ik,  dat  zy 
in  ons  aanftaand  woordenboek  hun  onde  fpelling  sullen  terug  bekomen,  zoo 
dat  niemand  moer  van  een  ver/ierde  zaak  lezende,  zal  behoeven  te  vragen 
of  men  bedoelt  une  chqfe  ornie  dan  wel  une  chofe  controuvie. 

Aid.  vs.  61.  —  *t  Woord  bourde,  in  de  noot  vermeld,  is  nog  in  't  Fr.  bewaard.  Zie 
voorts  biz.  227,  vs.  5,  en  vergel.  burmam,  AanteeJc,  D.  11,  biz.  27. 

Aid.  TS.  70.  Bg  gekommen.  —  Bgkomen,  als  fynoniem  van  „gebeuren,  Toonrallen," 
komt  ook  voor  by  hooft  ;  zie  UitL  Woordenb.  in  v.  Men  denke  voorts  aan 
't  Lat.  aecidere. 

Biz.  150.  vs.  85.  — Het  weglaten  dezer  regels,  waarvan  ik  in  de  noot  gewnch  maak,  lant 
zich  daaruit  verklaren,  dat  Abraham  de  Wolf  —  niet  te  verwarren  met  Hans 
de  Wolf,  die  Voudels  zuster  trouwde  —  intnsfchen  overleden  was:  —  of 
wellicht  zijn  ze  er  met  opzet  nitgelaten  door  de  Jcontrefakteurs.  Immers  die 
regcls  zijn  niet  gefchrapt  in  de  Ed.  van  1622  by  D.  Pietcrsz.  Fers.  Ook  ftaan 
ze  in  de  Poezg  by  Leonard  Strik,  Franeker,  1682,  onder  de  ouc/e  i2/)V/ien.  Maar 
ze  komen  niet  voor  in  de  Ed.  G,  W,  Gorinchem,  David  van  Wefel,  1662, 
evenmin  in  de  Roll.  Fr.  Uitg.,  Amftenlam,  Wybrants,  en  Lamsvelt  1682. 
De  riimmerts  hebben  wel  ingezien  dat  zy,  het  (lot  weglatende,  dit  ftnk 
niet  als  een  opdracht  van  Vondel  aan  zijn  zwager  kondcn  herdrnkken  en  er 
daarom  „Inhoudt  der  zinrijckfte  fpreucken"  boven  gezet,  ofTchoon  flechts 
enkele  regels  op  die  fprenken  zelve  betrekking  hebben.  — 
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Biz.  150,  vs.  76  tot  aan  het  (lot.   —  Hitr  eenen  Winckel  heb  ytopMt  ens.  Hierroor 
leest  men  met  weglating  der  zestien  regels: 

Ds^n  fchouburg  open  doe,  daar  in  de  Jiere  jeugd. 
Op  een  vermaart  Toonneelf  verzien  met  pronk  yordijnetif 
l)e  gantjche  weereld,  heel  behaagltjk,  ziet  ver/chijnen. 

De  R/jinkon/i  vindt  men  hier  gevoeggelijk  gepaari^ 

Met  Beelden;  wijlze  zijn  gezt{/'ter8  van  een  aart 
d'Een  fpreekt,  en  d'ander  fwijgt^  d'een  klapt  dot  d'ander  heeide : 
IJet  Rijin  verklaard  den  tin,  en  Uerltjkheid  van't  beelde, 

De  beelden  zijn  de  ftof  van't  vloeyende  gedicht. 

En  toonea  ieder  xo  een  vroUjk  otmg^'ichL 


Biz.  151.  DiRCK  PIBTBR8Z.  —  Uit  het  navolgende  ybnne/ kan  men  eenigzina  oordee* 
len  over  de  poerifche  gaven  van  Dirck  Pietersz.  of,  gelijk  hy  zich  ook 
wel  Het  noemen,  Theodorus  Petrejns.  Te  Embden  in  *t  laatst  der  zestiende 
eeuw  geboreti,  had  hy  zich  in  den  aanvang  der  volgende  als  boekverkooper 
te  Aiufterdam  gevestigd,  voor  1610  in  de  Oade-Brugfteeg,  aan  het  Water, 
later  op  het  Water,  recht  over  de  korenmarkt,  beide  reizen  in  een  huis 
waar  een  witte  pers  uithing  of  in  den  Itiifc!  prijkte.  Van  dit  werkiuig,  *t 
wclk  niet  alleen  zijn  woning  van  buiten  vercierde,  maar  hem  ouk  in  ftaat 
ftelde  de  kost  te  verdienen,  ontleende  hy,  naar  de  toenmalige  gewoonte, 
aldra  zijn  bynaaro,  dieii  hy  echter,  wat  opmerking  verdient,  alleen  dkn  be* 
zigde,  wannecr  hy  buiten  zyu  beroep  optrad.  Dat  dit  beroep  hem  rninio 
winsten  opleverde.  zal  ons  later  blijken;  iiumers  hy  behoort  onder  de  zoo- 
danigen,  die  nog  wel  eens  in  het  yerhaal  van  Vondels  leven  en  werkea  voor 
ons  znllen  veri'chijnen.  De  poczy  van  Fers  herinnert  ons  veeUl  den  dicht- 
trant  van  Cats:  even  als  by  dozen  tijn  zijn  Taerzen  in  *t  midden  met  een 
rust  voorzieu,  en  veroorlooft  hy  cich  nergends  het  overloopen  of  enjamberen. 
Wie  nu  nieer  aangaande  dozen  boekdrukker,  boekverkooper,  dichter  en 
historiefchrijver  verlangt  te  weten,  dien  vurwijs  ik  naar  hetgeen  ik,  onder  den 
tytol  van  leti  over  Dirck  Pieti./az,  Pars  en  zijn  werken,  heb  geplaatst  in  het 
Tydfchrift  nederlakd,  Jaargang  1853,  biz    249 — 298. 

Biz.   ]52.  —  Het  bonedenfte  motto  leest  men  in  latere  nitgaven  ftls  Tolgt: 
Dea  MenJ'chen  heerlikheid  vennogen,  pracht  en  ro*m, 
Is  niet  dan  gras  en  hooy,  of  (T  alderminfte  bloem. 

Biz.  153.  vs.  2.  Onaerdich:  —  is  hier:  „tegen  zijn  aart,*'  of,  ale  wy  zonden  seggen: 
,,onoigenaardig,  oneigenlijk.'* 

Aid.  vs.   1 — 6.  —  Later  aldus  veranderd: 

Aatifchouwers,  of  het  u  niet  voegiijk  fcheen  te  wezen, 
Dat  wy  het  reediijk  dier,  dus  vry^  en  zonder  vrezen, 
Gaan  doopen  met  den  naam  van  kleine    Weereld,  Hoor, 
Zte  d*  opfcltrtft,  en  het  Beeld  met  wijze  zinnen  door, 
De  menfch,  de  kleine  menfch,  vertoont  in  meenig  flonde 
De  voile  grootheid  van  des  Weereldz  wijtte  en  ronde. 


Aid.  vs.  7.  Den  grooten  al  —  veranderd  in :  dit  groote  klaot. 

Aid.  vs.  8.  Schfpper  iu  maakker,  zoet^apigh  in  aanloklijk  veranderd. 

Aid.  vs.  9,  10.  — aldus  veranderd: 

Van  vier  Hooftftoffen  hangt  de  grootte  weereld  U  zaamen, 
De  kltine  leeft  'er  in;  dock  onder  andre  naamen. 
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Aid.  V8.  14 — 16.  —  veranderd  in: 

In  *t  koningklijk  JPaleis  de$   WerdcU,  to  vol  lutyier, 

VUr  ooptn  poor  ten  xijn:  Oojiy   WeAt  ^^  Zuide,  en  Noord, 
Met  dit  tweeooetig  dier  is  *t  even  xoo  *t  behoord- 

Aid.  Ts.  1 9,20.  —  veranderd  in  : 

In  *t  gladde  voorhoqfd  van  de  groote  weereld /loan 
Tioee  JlikkWende  oogen,  die  nooit  Jlaapen :  Zon  en  Maan, 
Ik  maak  hier  geen  melding  van  eenige  kleine,  onbednidende  veranderin- 
gen.   Een   ieder  moge  zich   by  de  Tergelgking  overtnigen,  of  het  de  moeite 
waardig   was,    een   ourfpronkeiyk   weiuig    beteekenende   poezy   nog  te  ver- 
hanfelen. 

BIe.  157.  vs.  3 — 6.  — Niet  verbeterd  door: 

Hy  herft  den  eenen  voor,  en  tC  ander  na  gewondy 
Vaar  fpeelde  niet  dan  min^  en  Ue/de  in  ieders  mond, 
ffy  wi'erd  terftond  ge-^eert  van  Goden  en  Godeffen* 
Zifn  Altaart  drooppen  Jiaag  van  Bidxeme  en  Cipr^en. 

Aid.  V2.  9,  10.  —  veranderd  in: 

en  Wi'erp,  in  een  onweder^ 
Mfit  vuury  en  rook  vermengt;  den  dwerg  van  boven  neder, 
Wat  doet  er  die  rook  toe?  £n  waarom  Cupido  tot  cea  dwerg  gemaakt? 

Aid.  V8.  11,  12.  —  veranderd  in: 

Die  d*  allerhoogfte  trap  van  eer  betreden  had, 
Stort/chandig,  in  den  poel  des  a/grondSf  van  het  rad. 

Biz.  159.  vs.  8.  Alleene  comt  van  God,  —  Later  veranderd   in:    Uit  d*  oopen  fchoot 
van  Godt, 

Biz.  162.  motto  I.  — *  Aldns  in  de  latere  nitgave: 

De  bitze  Ngt  zeer  graag  een  oog  verHezen  won, 
Wanneer  de  deugd  daarvoor  twee  oogen  mijfen  zoit. 

Biz.  163.  vs.  1,  volgg.  —  Is  aldns  in  de  latere  nitgave  te  lezen: 

Apullo  quam  een  maal  uit  ztj'n  vtrgulde  zulen. 

Door  Japiters  bevtl  op  d*  aarde  neder-dalen, 
Om  aan  twee  Nimfeny  d*  een  den  ander  ongeVjk 
Van  aart,  en  eygenjchap;  dock  beyde  al  even  rijk, 

Zijn  guide  goedigheyd^  om  wii,  en  wel-behaagen. 

Met  zijn  geleerde  tong^  beleefdlijk  voor  te  draagen; 
En  zeggen :  dat  den  een  mogt  elfchen  wat  ze  toou, 
En  dat  zy  datelijk  heur  wen/ch  genieten  xou: 

Maer  dat  hy  eens  zo  veely  ah  cT  eer/te  mogt  begeerer, 

Aan  d'  andere  terftond  zou  fchenken  en  vereeren. 
Apollo  had  dit  woord  zo  haa/t  niet  uit  gezeyd^ 
Of  voor  hem  quam  terftond  de  fwarte  nydigheyd. 

Met  haer  bebloede  bek.  O  Febus  I  fpan  uw  booge 

2jOO  zeyze,  en  fchiet  een  pijl  recht  in  mijn  rechter  ooge. 
En  neem  my  *t  halve  licht.  Mijn  herte  dit  verkieft: 
Wijl  (Tandere  Nimf  daardoor  hoar  gants  gezicht  verlieft. 

Biz.  164.  motto.  Biz.  165.  vs.  1.  Pyfer-Pilaer.  —  Vergclijk  de  noot  op  biz.  689, 
V8  299.  Wy  zicn  hier  Vondel  in  eenen  adem  de  onderfcbeiding  maken 
tusfchen  ptjler  en  pilaar. 
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Biz.  165.  vs.  11  en  de  noot.  —  De  Heer  db  jaobr  merkt  op:  „Hier  ware  te  wijzeo 
geweest  op  den  wederkeerigen  Torm:  zich  ijztn,  waanroor  we  thans  alleen 
seggen  in  't  onzydige:  ijzen',  zoo  als  by  Teel  andere  werkwoorden  b.  v.  zich 
twiifeUn,  zich  droomeuy  zich  vreezen,  enz.  Dat  yoorts  tjzen  iets  met  i/s  zonte 
maken  hebben,  is  onjaist :  etymologisch  zijn  de  woorden  geheel  onderscheideQ.** 
Voor  hot  oogeiiblik  zai  ik  my  bepalen,  de  gegrondheid  der  aanmerking 
te  erkennen.  Ik  zai  nader  gelegenheid  hebben,  op  ijzen,  ij^elijk  nog  tcrng 
te  komen. 

Biz.  169.  v8.  1,  volgg.  —  Later  veranderd  in: 

Aefcolapiua  (/)  ziet,  terwijl  hy  heen  en  weeder, 

Door  bqfch^  en  beemden  zoekt  naar  kruiden^  groen  tn  teeder 
Die  dienftig  voor  den  Jfeiifch,  en  haar  gezondheyd  tij'n, 
In  een  vermaaklijk  dal,  beplant  met  zoeUn  wijn, 

Een  harder,   rap  van  leSn,  en  kloel,  en  Jlout  van  zinnen, 

Een  wreeden  Bajilifck  bevegten,  en  verwinnen 
Door  middel  van  een  krans,  g^rengeld  am  zijn  hoofd. 
En  beyd'  zijn  flapen  heen.  Den  grooten  Artx  beloofd 

Aan  (T  Ed'le  knaap  zijn  gor\ft,  en  krijgt  den  krans  door  fmeken. 

Den  ftllen  Bafil\fck,  vol  gifs^  en  looze  treeken, 

Merkt  wat  *er   is  gf/chied,  en  voegt  zich  weir  ten  Jirijd, 
Maar,  och  !  den  Jongelingk  was  kracht  en  ieeven  quyt 

Zo  haaji  hy  't  Monfter  zag  in  dopgefpalkie  oogen* 

Den  Wyzen  Af/culaap,  quam  vaardig,  am  *t  vermoogen 
Van  zijn  verkregen  krans  te  proeven :  wre^  en  fireek 
Den   Harder  met  'tt  kruid  zo  lange,  tot  *et  bleek 

In  bloos  veranderd  was,  en  *t  leven  heel  volkoomen. 

In  *t  uitgejlrekte  Ujf,  wierd  op  een  nieuw  uernoomen. 
Een  zaak  verwondrensioaard  en  boven  ens. 

Biz.  173.  V8.  10.  Scheurt  zijn  banieren  al.  —  De  nitgever  van  1718,  dit  a/zekerniet 
verftaande,  fchreef  hier:  /cheurt  zijn  banieren  af. 

Aid.  v».  11.  Zijn  woedige  Tropheen.  —  Later  (geheel  verkeerd)    veranderd  in:  zijn 

moedige  Tropheen, 

Biz.  177.  vs.  3—8.  —  In  de  latere  uitgave: 

Maar,  als  de  zoete  vaak  weir  van  *er  oogen  vloog, 
Toen  nam,  door  onkund*,  (Teen  des  anders  Pijl  en  Boog. 
Het  dartel  AUnne-wicht  gxngh  zich  tot  /chieten  ylen: 
Maar  *t  volkje,  dat  hy  trqf,  Jiorf  haaftig  van  de  pijlen. 
De  Dood,  de  blinde  Dood,  geen  oude  mannen  raakt, 
0/ in  de  koude  borji  de  heete  minne  blaakt. 

Aid.  vs.  11,  12.  —  Aldofl  veranderd: 

Daarom  is  *t  dat  de  jeugd,  die  op  *er  /choonheid  bralt, 
Vaak  van  *er  groene  Jieel,  tot  in  *er  graf-Jiei  valU 

Biz.  179.  V8.  13.  Duydelijck  en  plat,  —  Veranderd  in:  luid,  en  leelik,  dat. 

Biz.  182,  183.  —  Het  hier  onder  No.  XVI  voorkomende  gedicht is  in  de  latere  uitgave 
achter  de  fabel  van  Apnleias  verplaatst. 


Biz.  191.  vs.  4.  Berght  *t  goad  dat  zy  kabqfi,  —  Deze    eigenaardige  uitdrakking  is 
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in  de  latere  nitgave  venninkt,  en  't  vaen  onleesbaar  geworden  door  de  ver- 
andering  in:    —   htt  goud  Jteekt^  datze  fteelt. 

Bis.  193.  Y8.  23.  Nymphe,  —  Voeg  by  de  noot:  —  De  benaming  van  A^D^aan  een  licht 
vroawsperroon  werd  oorlpronkelijk,  naar  't  fchijnt,  meer  bepaald  gegeven  aan 
de  rtraatzv^erffter^,  die,  in  luchtig  gewaad,  zich  in  de  fchemeriDg  vertoonende, 
even  als  de  Njrmfen  in  de  oudheid,  riochts  twijfelachtig  gezien  werden.  Doch  om 
nog  een  woord  over  deze  laatften  te  fprekcn,  en  zoo  op  de  door  Vondel 
hier  gebezigde  nitdrukking  terag  te  komen,  men  herinnert  zich  dat  de  onde 
dichters  den  naam  van  Nym/en  gaven  aan  die  talqjke  fchare  van  onderge- 
fchikte  godhedeu,  die  't  zij  in  de  bosPchen,  *t  zij  in  de  bergholen,  't  zij  in 
*t  water  haar  verblgf  hielden  en  de  werkzame  en  voortbrengende  natuarkrach- 
teu  in  haar  yerfchillend  gebied  vertegenwoordigden. —  Strikt  genomen  knn 
men  dns  noch  de  Nijd,  noch  de  Weldaad,  de  Fortain,  de  Wellust,  de  Dengd, 
uoch  de  Avontuur,  Nymfeii  noemen.  Vondel  heeft  das  hier  en  elders,  als  in  de 
noot  is  aangeftipt,  het  woord  in  zijn  oorfpronkelijke  beteekenis  genomen.  Zie 
het  artikel  over  de  Nymfen  in  Dr.  friedrich  lubkbb's  Real'Lexikon  dea 
ckujifchtn  Alterthutna  en  om  der  aardigheiditwillo  ook  adriaan  koerbaoh, 
een  Bloemhof  van  cUlerUy  lieflijcheyd  fonder  verdriet.  Amst.  1668.  in  v. 

Biz.  194.  motto  I.    —  Later  aldus  veranderd: 

Die  arm  is,  en  genoeyt  met  xijn  ontfangen  lot 
De  wank'lende  Avontuur,  in  zijne  ftrik  btfpot. 

Biz.  195.  vs.  11.    —  Daer  den  huyjvader  {lata!)  was  eenen  blinde-man, 
Later  veranderd  in: 

Daar  Voogd,  en  Huiffwaard  was  een  oude,  en  blindeman. 

Biz.  196.  motto  L  —  Zie  hoe  Hippomanes  Atlanta  voren  loopl, 
is  later  veranderd  in: 

Zie  hoe  Hippomanes  voor  Attalanta  loopt, 
waardoor  de  zin  twijfelachtig  geworden  is,  niet  alleen,  maar  zelfs  demeoning 
des  dichters  niet  wordt  uitgedrnkt.  Immers,  de  bedoeling  is  niet,  te  zeggen, 
dat   H.    voor  A.  loopt  (anto  of  prae),  maar  dat  hy  haar  voren  (d.  i.  voomit- 
of  praettr)  loopt. 

Biz.  197.  vs.  12 — 14.  Hg  werpt  ter  eerden  neder 

Drye  Appeh  rood  van  goud,  wel  tot  dryemalen  toe^ 
Daer  l^elcken  xy  naar  buckt,  het  welck  hem  komt  te  goe, 
veranderd  in:  Hy  werpt  drie  app^len  neder 

Van    louter  goud  gemaakt^  d^een  voor,  en  d^ander  na, 
Daarze  ieder  reis  naar  bukt,  doch  tot  *er  eigen  fcha* 

Biz.  198.  motto  L —  De  eerfte  regel  (laat  in  de  latere  nitgave  aldus: 

Zie  hoe  een  arme  man  te  wonderlijk  bezeert. 

Biz.  199.  vs.  1.  —  Den  Keyzer  langhs  den  wech  aldaar  hy  gingh  fpaceren, 
veranderd  in:  De  Keyzer,  gaande,  met  zijn  ffqf-gezin /panceren. 

Aid.  vs.  5.  Den  Koningh  wert  beweeghif  —  later  veranderd  in: 

De  vorft  werd  voort  beweeght. 

Biz.  205.  vs.  l,de  nout.  —  Dehecr  dbjaobr herinnert  my,  dat  mijt  een  kleine  koperen 
munt  was,  dat  men  in  de  wandeling  zeide:  „eene,  twee,  drie  nujten**  voor: 
een   nietigheid,  een  bagatel,"  en  dat  alzoo  de    hier  gebezigde  nitdrukking: 
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„wat  belpen  u  drie  mijienf*  nieta  anders  beteekent  dan:  ^^wat  baat  a  de  bcn- 
zelacbtige  wiiist,  om  welke  gy  de  fptlle  draait,  die  gymetrpinnen  verdient?" 
De  giKiing  is  venmftig,  en  ik  crken  dar,  zoo  de  wyler  als  rjnoniem  van  tiara, 
*t  hoofiUooifel  der  Asiyrifeho  vorften,  gebezigd  kon  worden  al<«  ziniiebe«Id 
der  beerfchappy,  de  afkapping  der  flot-r  wel  wat  beel  ftoat  zofL  geweest 
zijn.  —  Met  dat  al  kan  ik  mj  tocb  nog  zoo  gebeel  niet  vereenigen  met  de 
verklaringen  vxn  mijn  geleerden  vrleiid.  De  hofdumes  van  Sardanapalus 
fponnen  en  weefilen  bjsfus  en  purper,  vorrtelijke  gewaden  en  (laierg,  en  zeker 
niet  om  drie  oortjens,  en  by  beeft  bet  ook  wel  niet  voor  geld  gedaan,  maar  om 
baregunften  te  yerwcrvcn.  Buitendien  ligt  bet  niet  in  den  famenbang  vanden 
zin.  Wat  mtfte  voor  uiyter  betreft,  Vondel  beeft  zicb  aan  meer  licentien  rcbnJ- 
dig  gemaakt,  en  misfcbien  aan  nog  grovere.  Docb  al  behoad  ik  bet  woord 
zoo  als  bet  gedrakt  ftaat,  dan  nog  kon  mijn  vcrklaring  blijyen  beftaan.  Mtjte 
beteekent  een  fpits  toeloopend  voorwerp  in  't  algemeen,  en  ook:  ygrens' 
fcbeiding,  grenspaal,  meta,"  bier  oneigenlijk  genomen  voor:  ^rijksgebied." 
De  zin  kan  in  dat  geval  aldus  gelezen  worden:  ,,Wat  belpt  n,  o  Sardanapa- 
lus! uw  drievoudig  rijksgebied?  daar  gy  u  verledigt  met  de  Ipille  om  te 
draaien,  u  gebeel  onderworpen  hebt  aan  't  gebied  der  vrouwen?"  En  dcze 
verklaring  rijmt  ook  met  den  aanvang  van  *t  ProzBbyfchrift. 

Biz.  207.  vs.  9 — 11.  —  Later  aldns  veranderd  : 

De  /tier  heejt  in  Je  zijdt 
Een  vierkant  tfenfter,   dnar  men,   tot  een  meerder  lijde 
De  booze  in  werpen   zal,  naar  hun  verdien/te  en  firaf. 

Aid.  vs.  15.  Verzoecku  —  De  herdrukker  beeft  zeker  ook  begrepen,  dat  ver- 
zoti't  een  germanisme  is  en  bezoeit  in  de  plaats  gekozen  —  waardoor  de 
zin  nn  aldus  verftaan  moet  worden :  „Welna,  dan  moet  gy  nwen  ftier  van 
binnen  maar  bet  eerjU  besoek  brengen." 

Jan   Yos    heeft    de  gcbeurtenis  bykans  op  dezelfJe  w^ze  hcrinuerd  in  de 
volgende  regels,  ten  opfcbrift  voerende: 

PBsiLLUtf  wordi  in  de  kcopere  /tier  die  hy  voor  de  tjfretn 

gemaakt  hadt,  verbrandt^  door  T.  T,  gefthildert. 
De  koopre  ftier  verzwelgt  zUn  meefltr  door  de  kaaken. 

Zoo  fhearelt  hy,  die  *t  qanadt  voor  andren  heeft  gefticht. 
Wie  een  tyran  belieft,  behoort  oinbals  te  raaken. 

Qodt  beeft  den  menfohen  tot  een  zachter  aart  verplieht, 
Nu  balkt  by  iu  de  filer,  en  trordt  van't  vunr  verflonden. 
Wie  wreede  vonden  vindt  paat  d'eerfte  proef  dor  vonden. 

Aid.  vs.  19,  20.  —  Later  aldns  rernnderd : 

Denk  dan,  o  konftenaar,  dat  God  geen  konjl  ver/choont; 
Maar  dat  hier  ieder  Men/ch,  word  na  zijn  werk,  geloont. 

Biz.  208.   motto  I.  —  Aldus  veranderd: 

Een  J'chriklik  Re.uze'fwanrd  hangt  aan  een  zijdcn  draad 
Geduurig  boven  *t  hooft  van  *$  konings  aehibre  Jiaat, 

B  1  z.  209.  vs.  24.  —  Den  krommen  bJixetn.  Dez6  vorm  van  bet  bepalend  lidwoord  in 
den  1*^  n.  v.  van  't  mann.  enk.  die  no^  wel  by  de  Vlamingcn  iti  >:ebraik 
iSi  treiFen  wy  ook  by  fommige  midden-nederhndfcbe  fchrijvers  aan.  —  In 
Vondels  vroegfte  voortbrengfelen  komt  bet  aldns  —  gelijk  wy  konden  op* 
merken  —  vrij  nlf^emeen  fcboon  niet  regelmatig  voor;  —  in  zijn  latere 
nocbtbands  wordt  bet,  misfcbien  op  *t  voorbeeld  van  Ilooft,  gemist,  en  reeds 
ontmoeten  wy  bet  niet  meer  in  Palamedes.  By  Coornhert,  Spiegbel,  Hooft 
en  Cats  wordt  bet  zelden  of  nooit  gevonden,  zeer  dikwerf  danrentegcn  by 
Huygbens  en    in  de  Staten-vertaling.   Tbands  is  de  n  by  't  bepalend  Jidw. 
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flechts  het  toevoegfcl  van  den  gcbogen  n.v.  in  *l  ra.  e.  en  van  den  3eu  u.v. 
in  't  mecrv.  Die  ecrfte  n.v.  nu  met  het  bepalend  lidw.  op  n  eindigende 
wordt  de  Cafus  emphoticus  of  ,,naamval  van  nadruk"  genoemd,  en  willkms 
zoowel  als  bilderdijk  bewijzen,  dat  hy  onzer  tale  wezenlijk  eigen  is.  Wy 
vcrwijzen  dus  naar  willems,  Verhandeling,  D.  II.  biz.  351,  volgg.  en  376, 
volgg.,  en  BILDERDIJK,  SpraoJcUer,  biz.  91,  en  Nieuwe  Taal-  en  Dichtk,  Verfch. 
D.  II.,  biz.  62,  volgg.;  en  nopends  de  plaatfen  in  de  Staten-Vertaling:  naar 
Dr.  w.  HECKEB,  Verklarendt  Ujst  van  verouderde  woorden  enz.  utt  de  S.  V. 
des  BijbeU.  Groningen  1852.  willems  zelf  bedient  zich  doorgaands  van  dien 
vorm,  als  voorbeeld  o.  a. — 

O  Ja,  sy  *y^  nog  Belgl  den  naem  is  niet  verdwenen. 


Biz.  211.  VS.  21,  22.  —   Later  verandcrd  in: 

Met  twee  Put-emren  kan  men  *s  icerelds  loop  ajinaalen, 
Het  laage  klimt  om  hoog^  het  koog  moet  fchandig  daalen. 


Biz.  214.  Motto  I.  —  Veranderd  in: 

Zie  hoe  Pythagoras  zyn  dijch  verzorgt  ter  nood. 
Met  eenen  nap  vol  drankx,  met  akkervrucht  en  brood. 

Biz.  215.  vs.  2.  die  niet  en  kan  als  vraten  — 

is  later  veranderd  in: 

een  moeder  van  de  vraten. 

Biz.  223.  vs.  1.  —  Uit  de  noot  zoQ  men  kunnen afleiden,  dat  woon/t  hier  alseenver- 
korting  van  woonftede  gebezigd  ware.  Dit  is  echtcr  het  geval  niet:  woon/t  is  een 
volledig  woord  voor  woning,  zccr  dikwijls  by  onze  vroegere  fchrijvers  voor- 
komende,  en  welks  vorming  o.  a.  door  bilderdijk  is  aangenomen.  Zie  zijn 
Vtrh.  0.  d,  Gej'L  bl.  89.  Woon-flee  U  van  lateren  tijd  en  kompozitie;  doch 
woonst  een  verbale  van  wonen,  even  regelmutig  als  dienst,  van  dienen^  kunst 
van  kunnen  enz.  De  regcl  is  iu  latere  uitgavcn  verknoeid,  zeker  om  het 
prentjen,  in : 

'/  Huys  van  Diogenes  was  een  opjlaande  tonne. 

Biz.  227.  vs.  9.  Tooght  —  is  in  de  latere  uitgaven  in  toont  veranderd. 

Biz.  230.  Motto  I.    Gefparighlijcken  —   is  later  veranderd  in:  heel  zoberlljkken. 

Biz.  231,  vs.  3,  4.  —  Latere  uitgavcn  hebben  : 

Hy  J'lacht  den  dronckaard  niet,  die  nimmer  wel  te  vree 
Kan  lejfchen  zljnen  dor/t:  gelijk  de  groote  zee. 

Biz.  236.  Motto  L    Wal/chen  —  is  hier,  en  biz.  237.   vs.  1,  veranderd  in /Van/zc:  — 
doch  't  moest  GaUifche  zijn. 


Biz.  239.  vs.  13.  Pegs  en  vrede  —  wordt  in  de  noot  een  pleonasmus  genoemd. 
Van  deze  beweering  moet  ik  echter  terugkomen ;  dewijl  beide  woorden, 
wanneer  zy  gezamenlijk  gebezigd  worden,  niet  Tynoniem  zijn,  maar  „vriend- 
fchap  en  vrede"  bcteekenen.  —  Pais  is  ook  in  het  plat  Dnitsch,  —  door  de 
Dnitfchen  Niederdeutsch  genoemd,  en  wel  te  onderfcheiden  van  ons  Neder- 
duitsch  of  Niederldndisch  —  „vriendrchap."  Op  zich  zelven  ftaande  betee- 
kcnt  pais  of  peys  „vrede,*'  als  men  op  vcle  plaatfen  by  hooft  kan  zien. 
Zie  voor  't  overige  omtrent  dat  woord  en  zijn  verwanten  kiliaen  enz. 


42  NALEZING  EN  AANTEKKENINGEN. 


Biz.  2-13.  vs.   8.  —    Aldus  verniidcrd  : 

En   u'ierpen  *t  anker  uii  in  dees  verfiaagte  ree. 

Aid.   vs.    19.  —  In  de  latere  uiigaven  ftaat: 

God  peeft  ook  wie  *er  va/f. 
waordoor  de  zin  andcrs  wordt,  dan  in  de  noot  is  opgegeven. 

HIz.  245.  ws.    13,  14. —  Veranderd  in: 

F/ux  fchooten  d*  oudften  keen ;  de  joMffte  zey,  zeer  blowlf, 
Ik  Jterf^  eer  ik  zulks  doe,  veel  liever  duyzend  dooden. 

Biz.  247.  vs.   1.  —  Veranderd  in: 

Eer  de  mifdader  zal  door   *t  nyppend  henpe-venfter. 

Biz.  2r>3.   vs.  3,  4.  —  Veranderd  in: 

En  hoe  klockmoedig  zy  grfjpt,  op  het  oorlojs  petard, 

Mut  (V  eene   /land   den  toom,  met  tf  ander  hand  hetfivaard. 

Aid.  vs.  11.  —  Des  dichters  bedoeling  is:  „zie  hicr  haar  hoofd  met  (zege)palmen 
overladen." 

Biz.  2.')4.  Motto  1.  —  Aldus  veranderd: 

Tomyrus  (/)   Cymmflaat,  en  werpt,  geheel  verwoed. 
Tot  wranke  vaner  zoon,  zijn   doode  kop  in  U  bloed. 

Biz.  257.  vs.   13.  —  Is  dit  <7rrt/)ert  indcrdaadzamongefteld  uit/*a^e«cn 't  voorvoegfel  47^, 
uf   kan    men    het    met  ten    katb   onder  de  afleidingen  van  het  worteldeel 
gj-eep   brengen,  en  annnenien,    dat  het  hctzelfde  is  nls  *t  A.  S.  yrapan,  gra- 
plan,  't  H.  D.  grappen  f  *t  Freq.  is  grabhelen. 
Onrechtuanrdig  grapen  is   „wcgkapen,  ftelen." 

Aid.  vs.  17.  Ontlorden:  —  hier  onv.  verl.  t.  van  *t  w.  w.  onthrden  of  (met  weg- 
fmelting  der  d  en  verdubbeling  des  voorafgaandcn  medeklinkers)  ontlor' 
ren,  of  ontlordfen,  is  „bedriegelijk  afhandig  maken."  Dit  lorren  is  verwant 
met  „te  leur,"  ,,leuren,  lorren  draaien,"  en  door  de  vcrwisfeling  van  r  in  z 
en  8  (zie  Nalez.  en  Aant  biz.  10)  met  verliejseny  Uuze,  loos,  lozen  enz.  Zie 
ook  Heerlijckheyd  van  Salomon,  biz.  367,  vs.  637. 

Biz.  259.  vs.  21.  Pollen.  —  bilderdltk  haspelt  boel  en  pol  wel  dooreen,  doch  geeft 
gcen  voldoende  uitlegging  van  't  woord  pol,  wanneer  hy  aanvoert  dat  ^^boei 
nu  veelal  is  verbasterd  tot  pol."  En  pol  is  in  die  beteekeuis  reeds  by  kiliaen 
opgegeven?!  —  Dat  beidcn  met  elkander  verwurd  worden  en  van  beiderlei 
geflncht  zijn,  zegt  bitter  weinig.  Mijns  bedunkens  moet  pol  afgeleid  worden 
van  *t  Duitfche  bold  ('t  oude  adj.  bald)  ova  „boud,  bout,"  en  beteekcncnde 
„dappcr,  mocdig,  fterk,vlug,koen,  flout."  enz.  DitftuWvormthet  achtervoegfel 
van  zeer  veel  eigennamen  (als  in  'tEiig.  bald).  Met  de  vrij  algemeene  dialekt- 
verandering  van  b  en  p,  (waarvan  ook  Leopold  nog  een  voorbeeld  is)  en  de 
wegfmelting  der  d,  is  daar  later  pol  van  gekomen.  Zoo  ook  haali  grimm  een 
plaats  aan,  waar  gefproken  wordt  van  trunken  pdl,  oris  „droncken  bout"  (zie 
hiervoren  biz.  528).  Wanneer  wy  nu  Ictten  op  de  beteekenis  van  *t  woord, 
dan  zofl  *t  my  niet  verwonderen,  wanneer  die  oneigenlijke  zin  van  „min> 
naar,"  dien  het  verkrcgcn  heeft,  moet  afgeleid  worden  van  de  ridderfpelen, 
waarby  do  jonkvrouwen  nan  „den  fioulmoedige,  den  vlugge,  deu  ficrke"  de 
meeste  toegene^enheid  bewezen.  De  fterke,  vlugge  ridder,  de  bol,  die  voor 
do  jonkvrouwc  een  lans  gebroken  had,  behoorde  haar  in  levcn  en  dood. 
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Biz.  269. Ts.  13.  Boeten,  —  Kiliaen geeft  Tan  dit  woord  talrijke beteekcnisfen  op,  als  o.  a. 
lo,  mulctare  (voor  ieboeten)  2o.  piare,  3o.  mullari,  4o.  remedium  adhibere,  5o. 
fedarcy  Uvare  (jltim)  6o.  expUre,  (/atiari  UOidtnem),  7o.  Jtruc.re  (tgnem),  8n.  rejicere 
(retia),  9o.  emendare.  Het  woord  heeft  echter  oorfpronkelijk  allecn  deze  laatfte 
beteekenisTan  ^herftellen*'  of  ^aanvullen;"  en  de  overige  alleen  by  toepasdng 
verkregen.  In  die  alle  —  met  uitzondering  (misfcbienj  van  vuur  boeten,  dat 
waarfcbijnlijk  't  zelfde  is  als  't  Fr.  bouier  —  ligt  hetzelfde  denkbeeld  van 
herftellen,  of  aanvullcn.  Boete  heeft  in  onze  taal  van  uads  tegen  over  breuk 
gedaan.  Waar  een  breuk  (fchearj  in  een  net  was  ontftaaii,  wcrd  de  opene 
plants  aangevnld  of  geboet  door  't  inbrengen  van  iiicuwc  mazen:  was  een 
ketel  kapot,  men  ging  naar  deu  ketelboeter,  die  de  open  wond  heelde:  waar 
een  breuk  (thans  zouden  wy  zeggen  een  inbreuk  of  overtreding)  ten  opzichte 
der  wetten  of  verordeiiingen  van  laud  of  Ttad  begaan  was,  moest  die  her- 
rteld  worden,  't  zij  door  betaling  cener  fom  gelds,  't  zij  door  lijfTtraf  of  op 
andere    wijzc,   en   die  herftelling.  die  expiatie  (want  men  was  toen  nog  uiet  | 

op  het   nieuwmodifcho    denkbeeld    gekomen  om  in  de  ftraf  lets  anders    dan  < 

ccn  expiatie  te  zien,  't  geen  o.  a.  blijkt  uit  het  ftraffen  van  redelooze  die- 
ren  zoowel  als  menfchen)  heette  boete,  ^^Zljn  lust  botterC*  is  evenzeer  fyno- 
niem  met  ,,zijn  lost  votdoen,  aanvuUen  wat  aan  iemands  lust  of  genot  ont- 
breekt"  Boete  doen  b.  v.  voor  begane  zonden  en  te  kort-komingen,  is  even 
zeer:  „de  breuk  herftellen,  op  Gods  wet  begaan."  Inboeten,  b.  v.  „metjong 
plantfoen,"  is  evenzeer  „de  gemaakte  openingen  daarmede  opvu'len.'* 

Aid.  Motto  II.  Vertrecken  —  is,  (naar  de  roeening  vtin  den  Heer  db  jager)  „uit- 
ftellen,  vertragen."  Zie  zijn  Handb.  tot  den  Stolen  Btjbet,  in  voce.  Zie  ook 
biz.  314,  vs.  251. 

Biz.  273.  vs.  1 — 3.  —  Aldus  veranderd: 

Van  Milont  Jie.rkte  hoogt  de  zangfttr  onztr  oudeis, 
Wijl  hy  een  grooten  Jtter,  geladen  op  zj'n  fckouders, 
Op  een  zeer  koogen  berg^   met  kleitien  arbeid,  droeg. 

Aid.  \i.  11 — 15.  —  Aldus  veranderd: 

hoe  vrooiii 
Hy  was,  ztjn  kracht  bedroog,  toen  hy  een  dikken  boom, 
Die  half  9^/pf^ten  was,  zocht  voort  van  een  te  fcheuren : 
Maar  aU  de  kloove /loot,  moeft  hy  z'jn  doen  betreuren: 
Hy  bleff  in  *t  eenzaam  woud  geoangen,  en  benard. 

Biz.  275.  vs.    19.  —  Hy  heeft  allijd  het  goud  ols  eeuen    Wolf  by* t  oor. 

De  overlevering,  zoo  niet  de  ondervinding,  leerr,  dat,  wannceriennand  door 
een  wolf  wordt  anngevallen  en  't  dier  by  *t  oor  pakt,  dit  bevrcesd  wordt 
en  zich  niet  verroercn  durfc ;  doch  laat  men  het  los,  dan  heeft  men  een  her- 
nieuwing  van  den  aanval  te  vreczen.  De  fpreekwijze:  ,,^Qx\  wolf  by  't  oor 
houden,"  gaf  dus  zoovcel  te  kennen,  als:  „iet8  vasthoudcn,  dat  men  niet 
durft  los  laien,"  en  op  die  wij/e  wordt  in  dezen  regel  de  gierigaart  voor- 
geftcld  als  in  geftadige  vrees  verkeeremle  dat  lict  goud,  't  welk  hy  vast- 
houdt,  hem  ontfnappen  /al. 

Biz.  277.  vs.  5,6.  —  Deze  regels  zijn   later  bedorven  als  volgt: 

hy  zal  van  dees  vier  dieren, 
Geiviti  een  naar  apen,  in  alle  zijn  manieren. 

Biz.  278.  —  Vergelijk  hier  de  regcls  van  bpjeghel,  onder  de  lytelplaat  van  zijn  Hert- 
fjjieghel : 
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In  *t  midden  ran  de  Zee,  en  Tchrylings  op  een  rls, 

Daar  't  naarte  fchlp  te  ryand,  gbeen  lyfbci-.cing  Is, 
Gherart  en  heel  vernoeght  vrolyk  te  zinghen  miicghen. 
Die  moet  vart  van  ghemoed,  in  God  en  daeghd  verhneghen. 

Biz.  283.  vs.  3.  VerUtten  —  lean  hi er  cerder  de  beteekcnis  hcbben  van  „kwetren,  bc- 
nadeelen,  beleedigen,  bezeeren,"  enz.  gelijk  't  H.  D.  verletzen.  Wy  hebbeD, 
terwijl  't  werkwoord  in  onbroik  gcraakt  is,  bet  dnarran  afkomftig  Ut/elhe- 
houden.    Zie  biz.  689,  vs.  295.  Zoo  ook  by  jak  vos,  Medea,  le  bed. 

Manr  zoo  het  denken  u  in  *t  minft  verletten  kan, 

Zi\l  ik  mijn  denken  in  *t  vergeteJnni  ver/moren. 
Over  de  nadere,  by  de  noot  opgegeven  beteekenis  zie  biz.  331,  vs.  242. 

Aid.  vs.  12.  —  Froaie  zedeles,  indien  het  voorbeeld  beter  gekozen  ware  en  niet  op 
een  Icugenachtig  verhaal  ftennde. 

Biz.  290.  Molto  T.  —  Aldus  veranderd: 

Apuleius  (I)  zQn  huyt  met  toover-zalf  befmeert; 
Des  hy  een  Ezel  word,  die  elk  met  Jtagen  eert. 

Biz.  293.  vs.  14.  —  Deze  flotrcgel  is  in  de  latere  uitgave  aldus  verknoeid: 
„Elk  houd'et  nog  altijd  gemeenlijk  met  den  Jterken." 


Biz.  293.  vs.  2.  —  Staat /ca/)en :  lees : /cAop^n. 


Biz.  297.  —  Het  hier  voorkomende  gcdicht  komt  in   de  latere  uitgave  aldus   veran- 
derd voor : 

Apelles,  Prinze  van  de  Schilders,  wijt  hefaamt, 
Brogt  zijne  Venus,  die  het  leven  J'chier  befchaamt 

Voor  het  getneene  volk,  in  *t  openbaar  ten  toone. 

Een  fcheefer,  glad  van   mugf,  laakt  vaardig  cT  overfchoone 
En  zegt:  de  Schoenen  zijn  naar  edel  urouwen  aart, 
Niet  half  genoeg  bejtrikt,  en  *t  lint  te  veel  ge/paart. 

Den  fchilder  voegt  zich  voort  naar  zijne  wyze  woorden, 

De  voeten,  zijn  terftond  brftrikt  met  zijde  koorden. 

Den  Ambagts-man  verneemt  omtrenf  zijn  leejl  geen  fout, 
Des  vaart  hy  lof/er  uit,  en  toonl  zich  dapper  /tout, 

De  beenen^  roept  hy,  zijn  wanfchapen  en  ohaardig. 

Als  dit  Apelles  hoard,  vertoond  hy  zich  zeer  vaourdig. 
En  zegt  beleefdelik,  en  met  een  Jlillen  geeji: 
Schoenmaker,  zie  wel  toe :  maar  blijf  by  uwen  leeji, 

Daar  gy  u  op  verjlaat.  Zijt  niet  zoo  gaauw  in  *t  laaken. 

,,Hy  dwaalt  die  oordeel  velt,  in  onbekende  zaaken.** 

B 1  z.  302.  Wterstb  oordkel.  —  Dit  vierregelig  vnersijen  komt  ook  voor  aan  het  Hot 
van  Ilet  recht  Ghebruyck  ende  MiJ  brvyck  van  tydlicke  Have  door  D.  v.  coor^hert, 
een  bundel  in  den  trant  van  de  Gulden  Winckfl,  en  mede  uitgegeven  by  Pers, 
in  1620.  De  fpelling  is  daar  die  van  coonKii£RT:  zoo  ftaat  er  krijlt  voor 
krielt,  en  de  meer  Vlaamfche  ae  is  daar  aa,  't  Is  niet  onwaarfchijnlijk,  dat 
het  aan  't  Hot  van  cookmiiekts  bundel  voorkwam  als  een  infpiratie  op  de 
laatde  afbcelding,  een  ongelnkkige  kopy  van  Michel  Angeloos  „laatrte  oordeeL" 

Biz.  303.  Jaersangh.  vs.  1 — 4.  —  Dit  geheele  eerfte  koeplei  is  in  de  latere  uitgave 
aldus  verbeterd: 

Nu  zegh  vaer  wel  aen  V  oude  jaer, 
Dat  is  in   Kn'Ous  niettw:  want  waer 
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De  ftrenge  Mq/es  derft  zij'n  klaerheit, 
Daer  fchijnt  genade  en  enkle  waerhtit. 

Aid.  vs.  25.  —  Aldus  verdnidelijkt : 

Godts  zoorif  nu  hierom  opgeivekt. 

Biz.  304.  vs.  12.  —  Aldus  veranderd: 

En  zaligh  ons  genadigh,  u  ten  prijs. 

Aid.  vs.  19.  —  Veranderd  in: 

Diti  hier  verftroit  u  aenroe.pt  ah  haer  hoo/t. 
In  vs.  22  is  hct  rijmwoord  raken  verfterkt  in  fchaken. 

Biz.  305.  PiNXTER-ZANGH.  VS.  7.  —  Aldus  veranderd: 

Geeff.  Gods  maeckt  on/en  gee/t  gewia. 
De  zin  is:  „o  Heilige  Geest!  overtuig  ons,  dat"  euz. 

Aid.  vs.  9,  10.  —  Aldus  verbeterd : 

Godts  vinger,  die  het  Jieenen  hert, 
Vermorffelt  dat  het  weker  wert. 

Biz.  306.  vs.  5,6.  —  Aldus  veranderd: 

Den   troojter,   hun  belooftj 
Van  Godt  den  lieven  Vader. 

Aid.  vs.  8.  —  In  do  latere  Ed.: 

Als  fchielijk  viel  htnein. 

Aid.  vs.  30.  —  Later  volgends  de  nieuwere  Tpraaklecr  : 

Op  zich  nam  *s  weerelts  fchulden. 

Biz.  307,  vs.  31,32. —  Ten  nadeele  der  dicbterlijkheid  en  juistheid,  in  dezer  vocge 
veranderd : 

Godts  hamer  brak  gedwee, 
Het  fteenen  hart  in  twee, 

B 1  z.  309,  vs.  59,  60.  —  Voeg  by  de  noot  het  hier  boven  aangeteekende  op  boeien,  biz.  43. 

Biz.  311.  vs.  153—168.  ~  Gaarne  fchenk  ik  hier  een  plaats  aan  de  verklaring,  door 
den  Hcer  alberdingk  thym  aan  deze,  ik  beken  het,  my  vrij  duister  voor- 
komende  regels  gegeven: 

Ghy  maeckt  fchriftuers  rock  nadeloos, 
(Gy  maaktden  nadelozen  rok  der  fchriftuur) 

Een  beediaers  rock  ten  UJte, 
(Ten  laatfte  tot  een  lappenrok.) 

De  letter  is  den  [n]  Geeft   te  loos, 

Als  die  (de  letter)  dient  tot  uw  be/te  (voordeel): 

Maer  houdt  de  letter  niet  de  proef, 

Zoo  ver/t  (kleurt)  ghy  (de)  fchriftgefchillen. 

Of  knijpt  die,   als  een  val/che  botf, 

Den  terlingh,  naer  u  (w)  grillen. 

De  weerelt  fpeelt  om  Chriftus  kleet, 

Met  niet  dan  ydle  vragen: 

Men  /chut  (weert  af)  met  een  bewijs  gereet,  (met  een  gereed  bewijs) 

Hier  op  (op  Christus  klecd,  de  fchriftuur)  een  anders  Jlagen, 

Zoo  laet  men  Chriftus'  (zelven),  't  rechte  wii, 

Zich  uit  de  handen  rooven. 

Zoo  houden  wy  den  dop  voor  *t  pit, 
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(*tKIced  in  de  plaats  des  perfoons,  de  letter  in  plants  yan  den  geest:) 

Datr  andren  vaft  hairkhven." 

De    Hcer  a.  th.  zict   niets    duisters  in  de  allegorie;  doch  erkent  dat   dc 

nitdrukking  onvoUcomen  is.    Ik   wil   er  niet  over  twistcn ;  dooh  Voiidel  weet 

anders  doorgaands  duidelijke  denkbeelden  ook   duidelijk  uit  tedrakken;  en 

(wnarfchijnlijk  ligt  dit  aan  mijn  klasdrchc  opleiding)   als  een  gedicht,  om  door 

my   verftaan    te  worden,   eerst    zulk  een  kommentaar  of  overzetting   noodig 

heeft,    dan  mist  het  in  mijn    fchatting   zijn  voornaamrte  waarde.    Intosfchcn 

de  gustibus  enz.,  en   ik  roep  met  Vondel  den  liefhebberg  toe: 

£et  u  felve  moe, 
Gebruick  er  eek  en  peper  toe; 
Want  wy  deez  Ickkernycn 
U  geenrins  en  bunyen. 

Biz.  314.  vs.  265.  —  Het  hicr  voorkomende  dat^  hctwclk  niel  flaat  op  iets  dat  Toor- 
afgaat,  zofl  volgcnds  een  gisfing  van  den  Hr.  a.  tutm,  luoeten  flnan  op  het 
kruisj  waarvan  in  bet  volgende  koeplet  gcPpToken  wordr.  Er  zod  hicr  al- 
zoo  eene  verwisfeling  dier  beide  koepletten  moeten   plaats   hebben. 

Biz.  315.  —  Voudcls  leven,  reg.  4  ftaat  dichters,  lees:  dichter. 

Biz.  319.  DB  VADBRBN.  —  De  tytel  van  't  oorfpronkelijke  luidt  als  volgt:  Lts  I^res 
ou  la  Jeconde  partie  du    Troifihne  jour  dt  la  /econde  feptmaiut, 

De  oude  uitgave,  van  welke  men  zich  ter  overneming  bediende,  is  die, 
welke  afzonderlijk  verfchenen  is  in  1616  by  Dirck  Pietersz  (Pers).  — In  dc 
Mengelpoe'zy  is  het  onder  's  Dichters  „Oude  Rijmen"  niet  opgenomen,  en  ook 
door  Brandt  niet  vermeld.  Dit  laatfte  verwondert  ona  niet  allecn,  maar  het 
trok  reeds  de  aandacht  van  den  Leydfchen  Uitgever  Jan  van  den  Deyfter, 
die  in  1722  een  herdrak  van  deze  vertaling  in  *t  licht  gaf.  Hy  zegt  des 
betreifende  in  zijn  voorrede:  ,,'t  Is  niet  wel  te  dcnken,  dat  de  Schryver  ran 
zyn  leeven  (Brandt),  in  allcs  des  aang  ande  zo  grondig  onderrigt,  gcen  kennis 
aan  dit  vrerkje  gehad  zou  hebben ;  vnegclyker,  dat  hy,  de  Dichter  het 
naamaals  met  de  opgetelden  afgekeurd,  en  uytgemonfterd  hebbende,  het  willens 
en  weetens  of  overgeflngen,  of  wegens  zyne  kleynheyd,  ofby  verznym  over 
*t  hoofd  gezien  heeft. 

„De  blyken,  die  't  bovengezegdc  ftaaven,  zyn  dat,  of  wel  de  eerfte  druk  des 
jaars  1616,  niet  met  Vondels  naam  op  den  voorgevel  pronkt,  zyn  zinfpreuk 
nochtans,  Door  een  is  *t  nu  voldaen^  door  letterverzetting  {Anayramma)  zyn 
naam  Joofl  van  der  Vondelen  gflyk  hy  toen  fchrecf,  onder  *t  vol^ende  Klink- 
dicht;  't  geen  ook  onder  zyne  Kiiiikdichten  bladz.  305.  van  't  1  Deel  zyner 
Poezy,  maar  befchaafder  en  vloeijemier,  te  vinden  is,  gcleczen  wordt.  Zyn 
leeven  bladz.  88.  en  Z.  Heins.  dit  werkje  zyne  berynide  vertaalingen  van  den 
Heer  van  Bartas  werken,  in  den  jaare  1621  gedrukt,  zo  wel  als  de  Heer- 
lykheyd  van  Salomon,  vertaalt  (dus  ftaat  'er  voor  beyder  inhoud)  door  J.  v. 
Vondelen,  zeker  niet  zonder  Vondels  toeftemming,  als  hebbende  een  Lofvaers 
op  gemelde  werken  gemaakt,  ingclafcht  heeft.** 

Een  rare  boekverkoopers-ftijl  I  maar  wy  achten  't  buiten  kyf,  datde  verta* 
ling  van  Vondels  hand  is,  of  men  moet  zijn  toenmaligen  trant  niet  herkcnnen. 
Mm  dc  gisiing  van  Van  den  Dcyfter,  dnt  Brandt  het  ftuk  nfgekeurd  cofi  heb- 
ben, 'omdat  hy  het  onwaardig  nchtte  een  plaats  onder  Vondels  Rijmen  te 
bckleeden,  kan  men  zich  kwalijk  vereenigcn.  Ware  Brandt  aan  't  uitmon- 
fiereii  gc>aan,  er  had  nog  meuig  ftnk  raoeten  uitvallen.  Of  het  is  in  der 
diiad  een  verznim  van  Brandt,  dat  hy  er  geen  gcwach  van  maakt,  of  hy  heefr, 
nls  vriend  van  den  overleden  Vondel,  diens  ccrfte  voortbrengfclcn,  welke 
de  dichier  zclf  liefst  in  't  vcrgeetboek  wilde  laten,  niet  willen  doen  herdrnk- 
ken.  —  Want   ook   Vondel   heeft  in  den  bandcl  van   1644,  dien  hy  immcrs 
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zelf  beaorgde,  niet  eens  het  klinkdicht,  dat  voor  de  Vaderen  geplaatst  i8,wil- 
len  opnemen. 

Biz.  321.  vs.  3.  —  De  Heer  alberdikok  thym  veronderftelt,  dat  er  hier  eer  nan  een 
(Irakfout  te    denken   zij,    en   dat  men   voor  fckenct,  ftnct  {zengt)    hehbe  to 
Iczen.    Ik  kan  bezwaarlijk  gelooven,  dat  Vondel  fchenct  voor  fenght  over  't 
hoofd  zo(i  hebbeii  gezien,  en  de  oudere  uitgaven  hcbben  alle  eenparig  fchenchi. 
In  de  4o  Edit.  Poezy  I  ,  biz.  305,  is  het  gehcele  klinkdicht  aldus  tc  lezen: 
rf*  Aertsvader  hit  ztjn  zooriy  de  hoop  van  zoo  veel  zielen^ 
Den  bergh  gewiiUgh  op,  opdat  hy  U  eenig  pant, 
liter  offtre  voor  Godt  en   overgeef  ten  brant, 
(il.  i.  met  andere  woorden:  den  vure  ^Jchenke") 

By  bint  hem  cP  armen  vast  en  laet  het  jongske  knielen. 
De  Liefde  ontvonckt  het  vier,  orn  *t  offer  te  vernieUn, 
'/  Geloove  houdt  het  lam  gebonden  by  den  bant, 
De  Hoop  geeft  Abrani  *t  zwaert  in  z'jne  rechter  hant. 
De  Doot  is  al  gereet  om  Ifaks  bloet  te  grielen: 

Maer  <f  Engel,  die  met  luft  om  *8vromen  leger  waekt. 
Den  wreden  flagh  belet,  het  bloedigh  fchouw/pel  ftaekt 
Van  vader  en  van  zoon,  twee  onbejlorve  harten* 

Naiuur  van  verre  zagh  hetfchriklijk  treur/pel  aen. 
En  riep.   0/terk  Geloof,  wat  durjtge  niet  bejiaen! 
Een   vader  Jlaght  zijn  kint,   en  durf  de  Doot  uittnrten. 

vs.  8.  Grielen,  —  Oe  heer  de  jager  doet  my  opmerken,  dat  griezelen  niet, 
gelijk  ik  in  de  noot  zcg,  oeu  frequentativum  is  van  grielen,  maar  van  grij- 
zen,  „ecn  afgrijzen  van  iets   hebben.** 


Aid. 


Biz.  323.  vs.  10.  Onaenghenaem/te  krael  —  is,  volgends  het  gevoelen  van  den  Heer  de 
jAoi^R,  geen  drukfout.  Krael  ftact  (zie  weiland  op  koraal)  gelijk  met  „koor- 
knaap,  zanger,  en  het  woord  zoft  hier  een  appozitie  zijn  van  het  vooraf- 
gaande  ick. 

Biz.  323,  324.  vs.  I — 16.  —  Dezeregels  bevatten,  volgends  de kanttcekcning  van  Von- 
del zelven  in  de  oude  uitgaaf,  een : 

Zedig  onrlofs-verfoec  des  vertaeldcrs  aenden  Dichter,  welckers  geleerde  vacrfen 
hy    verre  boven  defe  vertallnghe  waerdecrt. 

De  korte  inhoud,  die,  ge'ijk  in  vroegeren  tijd  bykans  algcmeen  gebraike- 
lijk  was,  tcr  zijdc  vun  den  tekst  of  in  niargine  ftond,  en  dien  wy,  als  Ptrijdig 
met  den  hedcndangfchen  trant,  niet  op  denzelfden  voet  konden  herdrnkken, 
worde  hier  nochthands,  in  de  volgordc  van  de  oude  uitgavc,  onzcn  Iczers, 
om  de  byzonderheid,  teruggegeven : 

1.  Wlllende  fpreken  ran  Isaac,  fo  ftelt  hy  voor  eeo  alghemeyne  Tpreucke,  de  welcke 
by  part  tnt  dlt  van  God  gezegent  kiat. 

De    voornaemfte   deelen  van   defe  Tegenlnge  beftaende  in  de  liefde  on  eerbledig- 
heydt  neffens  zijnen  Hemelfchen  ende  Aordtrcheu  Vader. 
Abrahams  liefde  neffens  Ifaac. 

2.  Waer  wt  volght  de  verfocckinghe  Qodts. 

Verfchillende  van  Satans,  ende  der  menfchen  becoringen,  gel(jck  wt-wi}rt  do 
vergcltjckinghe  van  Godt,  en  de  Satan  in  defen. 

Item  by  de  vergelijckinge  van  dlen  vanden  Menfche  ende  van  Godt. 

Hoedanich  de  becorlnge  Godes  Cy. 

Tot  wat  eynde  fy  ttreckt. 

In  wat  tu't  hy  r^n  klnderen  verfoeut. 

Verfcheyden  ireffeUicke  geluckenifTen  die  hier  toe  paCi'en. 

Toeeygenlnge  vant  gene  int  algemeyn  gefeyt  is  aenden  perfoon  Abrahams,  dienaer 
Godts  en  te  voren  in  verfcheyden  manieren  geoelTent. 

3.  De  dicbter  aenroept  Godt  om  die  genade  te  erianghendathy  dere  verroeckinghe 
recht  mach  befchrUven. 
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Berel  van  Godt  Abraham  gedaen  om  Isaac  te  offeren,  ter  plaetTen  die  hem  Toade 
worden    ghewefen. 
GelUckenilTe  wtdruckende  Abrahams  ontTtelthzydt  over  dit  berel,  Cyn  gheftelte- 

niffe,  en  fun  wefcn. 
Oe  natuerUJcke  hcrtznelging  doet  fun  kracht. 
Su'n  redenen   om  dit  gebot  niet  te  ghehoorfamen  rijn  defe: 

1.  Kaacx  onnofclheyt,  de  llefde  ende  foetlcheit  van  Todanlgen  Toon. 

2.  Van  eenen  Sone  die  van  fiju  Vader  en  yder  bemlnd  wordt. 

8.  T  is  tegen  natueie. 

4.  Beter  waer  het  de  Vader  als  het  Kint  te  offeren. 

5.  In  iraac  is  al  de  werelt  beHnten. 

6.  T  is  onmogelick  i'o  ful  te  moghen  wefen. 

7.  En  in  alle  manieren  onmogelic  dat  een  Vader  Tyn  Toon  Tai  doodeo,  daer  na  oot- 
Icden  en  verbranden. 

S.  De  gedachteniffe  heeft  in  alle  raanieren  een  afgryzen  van  zalc  een  daed. 

9.  In  wreed  te  Tun  moet  men  Gode  niet  gehoorfamen. 

10.  Godt  miigk  hem  Tclfs  niet  wedeiTpreken. 

11.  UetWoord  Gods  magh  niet  ghebroocken  fQn,  noch  het  geloove  van  deTyneom- 
gheftooten. 

Antwoorde  vande   Geeft  Gods  teghcn  de  natuerlUcke   ghenegentheydt  en  haer 
bygebvochte  redenen. 

De  natuerlijcke  gheneghentheydt  verantwoort  haer. 

(fod  wil  geen  onrechtvaerdicheyt.  Hy  heeft  de  doodtflagb  aytdruckel^jc  verboden 

Antwoorde  vande  Geeft  Gndts. 

God  is  boven  'tgenc  h}'  den  roenfchen  bereelt. 

AI  wat  God  doe:  is  onberispelijc  endo  den  reghel  alter  deught. 

Vurantwoordinghe  vande  natacriycke  bewcginghe  dat  G<id  met  geen  menfch- 
lyck  bleed  gliedient  is. 

Snlcx  Is  den  booi'en  Geerten  eyghen. 

Anders  is  de  natnere  Godes. 

llct  z^n  quade  Ingcvinghen  die  tot  Godloorheydt  raden. 

Men  moet  z\}n  oogbmcrc  hebben  op  Ifauc. 

De  Vaderl^cke  liefde  is  vermogende. 

Bequarae  vergelijcklnge,  uytbeeldende  den  ftr^d  dewelcke  daer  is  tuXTchen  de 
natueriycko  hertstochten  en   Abrahams  Geeft. 

DeGheeft  eyndclijck  overwinner  ende  Abrahams  voornemen  is  Godetegehoorfamen. 

Den  nacht  met  Todanlge  aenvechtlngen  overgebracht  Qfnde,  foo  vertrect  fay  met 
zlinen  foon,  van  voornemen  hem  den  Ueero  op  te  offeren. 

Hy  klimt  den  Bergh  op. 

Seght  dat  God  hero  den  flacht-offer  Tal  voorflen. 

De  worftelinge  vande  natuerlijcke  genegentheyt  teghen  het  gheloove,  en  rant 
vlecfch  tegen  de  geeft  vangt  in  Abraham  op  niens  aen. 

My  beklaegt  fyne  ende  zyns  Soons  ellcnde. 

Uy  kan  niet  vereenighen  fun  genegentheyt  tot  Ifac  en  fynen  yver  neffens  God. 

De  Geeft  en  het  voornemen  van  Gode  te  gehoorfamen  nemen  de  overhant. 

Ifacz  verfoec  t'welcke  in  Abraham  vernienwt  de  worftelinghe  van  (tin  genegent- 
heyt teghen  fUn  geloove.  Het  was  vecleer  Abraham  als  Ifac,  die  welcke  dit  alles 
voorftelde  fljne  gbedachten  waer  in  de  ghenegentheden  ftreden. 

Wat  de  Sone  teghen  den  Vader  magh  gel'eyt  hebben,  oft  liever  wat  Abraham 
zich  felfs  van  fynen  Ifac  vourgheftelt  heeft. 

Ten  heeft  gheen  quade  fone  gheweeft. 

Het  is  Godt  wel  bekent.  Hy  heeft  aen  t[]n  Vader  de  doot  niet  verfchult. 

Abraham  voldoet  noch  Ifac,  noch  f(in  natuerl\icke  ghenegcnthej't  nyt  een  Hey- 
ligh  voornemen  van  te  ghehoorfamen  den  ghcnen  die  het  alfoo  belieft. 

Men  moet  Godt  niet  vragen  waerom  hy  hot  alfo  wil,  Hy  is  machtigh  fun  belofte 
te  voiftrecken,  hy  is  wijs  en  orer-fnlcks  fal  hy  de  mlddelen  vinden  waer  door  by 
de  waerheydt  van  Hin  beloften  fal  vaft  makeu. 

Ifaac  ftemt  met  Abraham  in  de  wille  Gods. 

Treffelijck  geloove  van  defe  twee  dienftknechten  des  Heeren. 

Vermeerdcringhe  van  Ifacx  geloove. 

Befchryvinghe  van  het  ware  gelove  en  vande  fchoone  vruchten  des  felfs  in  het 
herte  der  wtverkoorne  haer  Godt  onderworpende,  ende  hem  meer  llevende  als 
haer  felven.  Schuldighe  plicht  der  klnd'ren  Gods. 

Abnihams  overwinninghe,  gbehert  en  verfterckt  door  IVnen  fone  Ifac. 

Sun  Gebedt. 

Sijn  oprcchte  ghehoorfaemheyt. 

God  verklaert  hem  het  overblyffol  van  fyn  verborghen  wille. 

Abraham  looft  den  Ueere,  en  uffert  hem  een  wonderl|fc  toegefonden  fchaep. 

Abrahams  geloove  fteect  nyt  boven  alle  andre  gaven  die  hem  de  Heylighe  Gheeft 
heeft  uytghcdeelt. 
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De  wreede  menrchverdichte  Godsdienftigheyt  der  Ueydonen,  deweleke  hare  kin. 
deron  deu  Duyvel  geoffert  hobben,  en  behuort  nlmmermeer  met  Abrahftms  vorgele- 
ken  te  worden, 

Onderrcheyt  tafTchen  der  ongelooviger  ende  Abi-ahams  offerhande. 

Vruclit  van  onfe  rerdorrentheyt. 

De  offerhande  van  Ifae  it  gheweert  een  fchadawe  ran  bet  ware  onbevlecte  Lam 
te  wetcn  Cbrirtus  Jerus. 

Vergheiyckinghe  ende  overeenrtemmliighe,  tuCTchen  Chriftum  ende  Ifac,  turTchen 
de   waerbcyt   ende  de   fchaduMre. 

Onderrcheyt  tufTchen  tV  een  en  d'  andera  offerhande. 

t 

Biz.  324.  TS.  30.  op  de  noot.  — Het  mag  in  de  daad  eenige  verwondering  baren,  dat, 
tcrwijl  y.  in  xijn  vorigc  gedichteo  de  h.  byna  zonder  uitzondering  als  gea- 
fpireerd  befchouwt,  hy  in  dii,  en  zijne  volgende,  tot  in  het  jnar  1627  toe, 
de  A  achter  een  vakaal  beftendig  weglaat  fmelten.  Ofhy  dit  van  andere  fchrij- 
vers,  zijn  tijdgeQooten,  dan  of  deze  het  van  hem  hebben  orergenomen,  wil  ik 
iiiet  beflisfen;  ik  wil  my  hier  bepalen  met  het  fiuk  te  konftateeren;  waar- 
fchijnlijk  zal  my  wel  de  gelegenheid  gegeven  worden,  daarop  nador  terug 
te  komeii. 

Biz.  330.  vs.  233.  Bot  —  beteekent  eigenlgk  ^ftomp,  ftoot.*'  Bot  vangen  is  ^dtompen 
krijgen;"  bot  geven  (der  jongens  aan  hiin  vliegcr  b.  v.)  is  wel  fynoniem 
met  „fchot  geven/'  doch  di(  gefchiedt  niet  zonder  een  ftoot  of  ruk. 
Ook  het  ,,ait6o</6fi  van  planten/'  gefchiedt  niet  dan  by  ,,horten  en  ftooten." 

Biz.  333.  vs.  321.  —  ,,Eerder  dan  naar  willems  en  bilubrdijk'*  (fchrijft  my  de 
Heei*  Du  JAOEK),  „wier  verklaringen  niet  in  alle  opzigten  jnist  zijn,  had 
mogeu  vcrwezen  worden  naar  het  betoog  van  orimm  {Graftunatik,  D.  I  (3^ 
druk.)  bl.  10—20.) 

Biz.  336.  vs.  417  Selt/aem.  —  Dit  woord  beteekende  ondtgds  ,,vreemd,  ongehoord."  Zie 
DE  VKIKS  Glosf,  op  den  Leeke/piegeL  't  Kan  dus,  naar  het  gevoelen  van  den 
Ueer  de  jaoer,  even  goed  een  adverbinm  zijn:  in  welk  geval  de  zin  zod 
wezen :  „hy  vindt  op  vreemde,  ongehoorde  wijzc  een  lam,"  enz.,  en  dit  wordt 
ook  bevestigd  door  het  oorfpronkelgke: 

et  remet  en /a  place 
Un  agneaUf  qui  conduit  par  miracle  en  ces  lieux  — 

B  1  z.  338.  reg.  4.  —  Waarfchijnlijk  is  het  van  Pers  zelf,  wicns  voorlettcrs  D.  P.  ook 
de  aanvangletters  van  het  motto  zijn. 

Biz.  339.  DB  HKEBLIJCKHETD  TAM8ALOMOK  —  OfTchoon  Vondel  deze  vertaling  —  voor 
zoover  het  na  te  fporen  was  —  eerst  in  1620  by  Dirck  IMetersz  heeft  doen 
uitgeven,  kan  men  toch  veilig  onderfiellcn  dat  hy  ze  in  eenen  adem  moet 
hebben  bewerkt  met  de  Vaderen,  waarmede  het,  wat  ftijl  en  fpelling  aan- 
gaat,  meer  overeenkomt  dan  met  Hieru/alem  Verwoe/t,  hetwelk  hy  in  1620 
vervaardigd  heeft.  Uit  dien  hoofde,  als  ook  omdat  ik  bcide  vertalingen  naar 
Bartas,  ter  vermijding  vnn  hcrhalingen.  wilde  by  elkander  houden,  heb  ik 
minder  gehecht  aan  het  jaartal  der  uitgave,   en   *t  ftnk  op   1616  geftold. 

Beide  vertalingen  van  Vondel,  zoowel  deze  als  de   Vaderen,  zijn  ook  op- 
genomen    in  de    vertaling  van  alle    de   werken  van  Bartas  door  zacuarias 

HETKS. 

De  HBERLYCKHEYD  VAN  HALOMOM  voert  in  het  oorfpronkelijke  den  tytel 
van:  La  Magnificence^  ou  Seconde  partie  du  Quatrikme  jour  de  la  feconde 
/epmaine. 

Aid.       In  nederlakdtb  vertaelt  —  is  een  vergisfing  van  den  zetter, en  moct  zijn : 

IN   NKDRRDUYTSCH  VERTAKLT. 


Oa   HCkKBN    \Mi   J.    VAN    VOJiOEL.   I. 
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Biz.  340.  OP  DE  HEERLIJCKHEIT  VAN  SALOMON, 

AKN    KKJZRR8,    KOMINOEN,    Elf   Y0R8TEN. 

Ghy  die  van  parlen,  gouty  en  diamanten  fchimmert 

Op  U  voorhoqftj  waer  in  Godt  zijn  beelt  heeft  ingedruckt : 
En  kraeckt  van  purpttr,  en  verkreuckt  uw  hair   gejncki 

Met  glinftrend  kroonegouty  te  prachtigh  opgetimmert ; 

Benijt  het  niety  wanneer  ghy  Salomon  fiet  brallen. 
Die  op  /ijn  voders  troon  der  Rijcken  fchtpter  zweit. 
En  met  den  blixem  van  fijn  groote  Majealeit 

Verjlaet  en  doodverfi,  die  voor  hem  op  V  aemicht  valltn. 

J  foe  Jterck  zijn  glori  ftraelt,  noch  is  *t  maer  enckel  roock. 
Zijn  pracht  en  prael  verwelckt :  zoo  Jmilt  uw  blyfchap  oock. 
Ztjt  dan  op  tijtUck  erf  hoovaerdigh  noch  vermeteL 

Geen  Rijck  is  duurzaemy  als  het  hemelfch  Koningrijck^ 
Daer  Jejus  heerfchty  die  u  Monarchen  te  gelijck 
,  Geweldigh  dag  en  zal  ter  vierfchaery  voor  zijn  zetel. 

i       ' 

Aid.  vs.  8.  Ont/chept  —  wordt  in  do  noot  rerklaard  met:  „vaii  gedaante  berooft;** 
I  dit  is    min  juist,   en    de  ware   verklaring  vindt  men  in  den   variant.    Ont- 

I  fchept  is  het  negativam  van  fchept, 

B 1  z.  346.  2)  noot.  —  f,Niet  zonder  leedgevoel,"  zegt  de  Heer  alberdingk  thtm  in 
een  zijner  verflagen  van  de  Uitgaye,  „lazen  wij  de  noot  2)  op  bl.  346/' 
l)at  leedgcvoel  wekt  wederkeerig  het  m\jne  op;  —  en  toch  kan  ik  er  geen 
berouw  over  gcvoelen,  die  kantteckcningen  te  hebben  weggelaten.  Niet  alleen 
ontcieren  zy  in  *t  algemeen  den  druk;  maar  ik  zie  niet,  hoe  ik  ze,  bepaal- 
delijk  in  den  eenmaal  aangenomen  yorm  van  het  werk,  zotL  hebben  knnnen 
behouden,  zonder  den  leelijkftcn  misftand  te  verwekken  Wat  er  in  voorkwam, 
dat  den  lezer  nuttig  of  noodig  te  weten  ware,  is  in  de  noten  overgebracht:  — 
en  de  rest  behoeft  waarlijk  niemand  te  betrenren. 

Maar  zoo  ik  anderen,  die  met  den  Heer  alb.  th.  wellicht  leedgeroel  we- 
gens  de  weglating  der  kantteekening  mochten  onderrinden,  gerieven  kan, 
wil  ik  daaraan  in  geregelde  volgorde,  even  als  aan  die  van  de  Vaderen,  hier 
een  plaats  geven. 

1  Vcrgeltjckinge,  en  onderrclieyil  tufTcben  onze  PoSt  en  d'and're  dlchters. 
27  Hy  bckcnd  dat  in  een  langb  werck,  de  geert  somwyl  riaept. 
89  Maer  daerom  geeft  liy  den   moed  niet  rerloren,  dan  vervolgt  ztJn  Toornemen. 
61  Darid  alreede  ond,    zet   Salomon   Inde  KonlnghlQcke  throon,  en  geeft  bem  eeo 
rnorfchrift  van  een  rechtveerdige  regeringe,  en  berchriJft  een  uytneioende  Vorft. 
71  Hy  pryft  hem  dan  de  Godsdienftighcyd  aen. 
91  En   d'omzlchtigheyd  bertaende  in  *t  verklezen  der  dienarcn. 
99  In't  recht  kennen  der  loftuyters. 

Ill  In  *t  ontdecken  en  vcrjagen  van  allorley  fiagh  van  fchelrore  menfchen. 
119  Hy  pryft  hem  aen  Matigheyd,  Qrootmoedigheyd,  en  Rechtveerdlgheyd. 
125  Goedertlerenhcyd. 
'  '  129  Waerheyd. 

135  Matigingh. 

136  Standvartigheyd. 
189  Vromlgheyd. 
148  Geduld. 

148  Soberheyd. 
I  153  Sterckheyd. 

!  159  Oefenlngo  en  kenniffe  in  goede  wetenfcbappcn,  namelyck  inde  vrye  knnaen,  welcx 

<  gebruyck  hy  alreede  heeft  aangcwezen. 

183  Uechtveerdigheyd. 
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191  Salomon  wordt  vermaent  zich  tc  hoeden  voor  eenlge  quadcn,  die  ncffens  andero 

de  Vurften  verderven. 
211  Hoj'iiglt  overlyden   Darlds. 
221  Salomon  valt  zyn  plaetxe. 
229  God  offert  hem  de  Glori. 
289  De  Ryckdom. 
247  De  Gezontheyd. 
253  De  Wyfheyd. 

261  Waerom  Salomon  de  Glory  niet  aytpickte. 
283  Noch  de  Rycdom. 
289  Noch  langh  leven. 

297  Maer  de  WUfheyd  ten  welcx  aonsien  de  glory,  ruckdom,  en  't  leven  niet  zyn. 
311  Salomons  gebed  om  de  Wiirheyd  te  verwerven. 
32S  God  vergnnze  hem,  en  te  gelijck  oock  d'  andere  goederen. 
829  T  ghOTolgh  van  doze  heylige  droom,  en  weldadigheyd  Gods. 
337  Uytnemende  befchryvlnge  van   Salomons  w\]rheyd  ten  aenziun  vande  Godiyckc 

en  natnarlycke  Pbllorophle  ofte  wifrgeerlgheyd. 
359  KennitTe  van  d*  Antipathia  ofte  ftrydiglieyd  van  verrcheyden  dlngon. 
405  Salomon  handhaeft  de  Gerechtigheyd. 
421  Aenmerckelyk  voorbeeld  van  zync  w^Oieid  in  *t  ftuck  vande  bedleninge  des  ge- 

rlchts,  verhaelt  inde  heyUge  biftofie  1  Kon.  8. 
533  God  voeght  noch  RUckdom  en  glorle  by  Salomons  wyrheyd. 
551  Z\{n  geracht  word  over  al  verfpreyd. 
557  Tegen  Salomons   honwelycx  aanzoec  In  EgUpten. 
573  Ontfchnldlginge  hier  van. 
582  PoSteUJcke  berchryvlnge  vande  vermaecklQcke  Ittfthof  waeruyt  de  Hlnncgnytjes 

voortkomen,  die    't  herte  van  Salomon  en  Pharonida  Dochter  des  Egyptirchen 

Konings  qnetzen. 
C53  De  Vorrtlnne  van  Egypten  word  bevangen  met  de  minne  des  Konings  van  ludea. 
690  Salomon  verlieft  op  Pharonida  PrlncefTe  van  Egljpten. 
703  Zvjn  Gezanten  verzoeckenze  en  verwervenze  hem  tot  ecn  Vrouwe. 
719  Haer  vertreck  van  Egypten,  en  reyze  nae  Indea. 
735  Haer  korafte  te  lernralem. 
746  't  Ontmoeton  van  Salomon  en  haer. 
753  Teeckenen  van  haer  onderlinge  liefde. 

763  Haer  firuylnflTmael  volmaeckteliick  in  weynige  veerzen  berchrevcn. 
787  Vorbreedinge  vande  brave  kuyTche,  en  heylige   dans. 
793  De  zale  daer  't  ghorchied,  is  de  wereld,  lant;1is  wiens  muren  't  welck  do  Hemelcn 

%rjn,  men  dezedans  zlet  derHemelfche  llchamcn  offterren  die  eencn  trcd  hobbcn 

in  volkomenheyd  afgemeten. 
809  De  Zodiaeck  of  dweersriem,  inde  wclcke  met  uytnemende  gefchiktheyd  treden  do 

zeven  Planeten,  de  v^ff  Hcoren  zyn  Saturnns,  Jupiter,  Mars,  deZon,  en  Mercurias, 

de  twee  Vronwen  Venus,  en  de  Maen. 
825  Nae  Saturnns  noemt  by  Jupiter. 
«35  Ifars. 
84 ">  Venus 
859  Mercnrius. 
877  De  Zon   en  de  Haen  ycrtoonende   inde  aerde  Salomon  en  Pharonida:  Chrirtus 

en  ztin  Kercke  inden  Hemel. 
894  De  Maen,  Pharonida,  de  Kercke. 
907  De  Zon,  Salomon,    Chriftus. 
915  Sterren  vande  Zodiaeck. 
937  Beweginge  van  Zon  en  Maen. 
949  Haer  naerd'ren  en  vervremden 
959  Anagogifche  en  heylige  toeeygeninge  van  *t  naerderen  van  Znn  en  Maen,  tot  liet 

bonweliick  van  Salomon  en  Pharonida,  bccid  vande  echt,  en  hct  gccftelyck  ge- 

Opraecke  tuCTchen  Chriftus  en  de  Kercke,  befchrevon  in  dit  fchoon  bocck  genaemt 

het  lied  der  lieden. 
991  Salomon  zlln  houweiyck  geeyndight  hebbende  bouwde  hct  huys  des  Heercn. 
999  Lerende  vertooninge  der  gener  die  aen  zoo  treflycken  werck  bezigh  warcn. 
1019  Gelyckenifte  uyt  beeldende  haer  blyfchap. 
1029  De  volmaecktheyd  van  zoodanlgen  werck. 
1037  zyn  nytnementheyd  van  bnyten. 
1043  En  van  binnen. 
1052  Dit   huys  vei'becid  de  Wereld  onderfcheyden    in  dry  deelen,  godiyck,  hcmelfch 

en  aerdfch,  waer  in  zich  vertoont  de  wyfheld  Godes. 
1067  Het  Godiyck  is  het  heyligh  der  heyligen. 

1071  Hot  Heraelfche  is  het  binnenfte  poortael  der  Prieftcren  en  Levyten. 
107G  Het  aerdfche  is  het  voorpoortael  des  volcx. 
1079  Salomon  fchildert  bet  aerdfche  af  in  zyne  fpreucken. 


J 
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1087  Inde  Predicker  het  Hemelfche. 

1093  In  't  Lied  der  Lleden   het  heylige  der  heyligen. 

1101  Inwydingc  des  TompeU  en  Salomons  gebed  tot  God,  genomcn  ayt  het  1.  boeck 

der  Konlngen  cap.  8. 
1139  Salomons  alom  vermaerde  wyiTieyd  betreckt  de  Koninginne  ran  Saba  ora  hem 

te  komen  zien  en  liooren. 
1145  Deze  Koninginne  verdoemt  de  valfche  Chrirtenen. 
1IA9  De  vrncht  die  zy  gcniet  ran  deze  hare  reyze  nae  lernralem. 
1175  Zy  grondeert  de  wtjrheid  ran  Salomon  met  aware  gerchillan  die  hy  ontknoopt. 
1191  Daer  bcneven  onderw^rt  hy  de  Koninginne  inde  keonlfTe  des  waren  Goda. 
1205  Datter  maer  is,  en  meer  niet  zijn  kan  als  een  eenige  God. 
1321  Dat  deze  eenige  God  is  oneyndelyck,  eeut^igh  en  onzieneiyck. 
1226  Verblindhcyd  der  heydenen. 

1231  Antwoorde  der  Koninginnen,  van  Salomon  wederleyd. 
1243  Korte  verklarlnge  vande  ware  Godrdienft  Toor  en  nae  de  komfte  MeCTlae. 
1263  Verwonderinge  der  Koninginnen  over  Salomons  wytheyd. 


Biz.  34S.  vs.  16.  Ernjt  —  heoft  liier,  volgends  den  Hr.  alberdingk  thtx,  niet  de 
thiinds  algemeen  aan  *t  woord  gehechte  beteekeriis,  maar  die  van  f,Tiaar- 
ftighcid." 

A 1  d.  vs.  34-38  —  De  verklaringin  de  noot  gegeven  is  onjuist.  Zy  behoort  te  laiden:  „eyen 
als  quaed  mortel  (gemeen  cement)  den  metkltecn  lijmt,  zoo  ook*'  ens.  Zie 
het  Fransch:  dat  hceft,  ter  beveiitiging: 

£t  comme  ttn  vil  mortier  colle  la  Galactitt. 

Biz.  349.  vs.  47 — 50.  —  De  vertaling  dezer  rcgels  is  niet  alleen  gewrongen,  maar 
ook  gebrekkig;  men  toetfe  't  aan  het  oorfpronkolijke  t 

Ditu  veuille  qu'en  mes  chants  la  plus  t'nfigne  tache 

Semble  le  moucheron  qu*un€  pucelle  attache 

A  fa  face  negeufe^  et  que  bien  peu  (Terreurs 

Donnent  Iv/tre  aux  beaux  traits  de  mes  hautes  fureurs. 
Moucheron    nn   kan    niets  andcrs  zijn  dan  moesjen,  wanrracde  de  darocs  van 
vroeger  tijd  haar  aangczicht  vcrcierdcn.  De  zin  wordt  no  gehcel  anders. 

Biz.  358.  vs.  342.  De  dwalinge  nnverdwaelt :  —  de  noot  hierop  vordert  een  kleine 
te  recht  wijzing.  De  dwalinge  bctceke-  tiiict  den  omloop,  maar  letterltjk  den/chijfi' 
baar  onregelmatigen  vooniit-  en  ternggang  der  planeten,  die  daarom  juist 
dwaaljterren  heetcn,  offchooti  zj  in  de  daad  regelmatig  voortgaan. 

Biz.  363.  vs.  502.  */  Bedriegelijck  yvoir:  —  dc  verklaring,  hiervan  gegeven,  is  mis: 
het  bedriegelijck  yvoir   is   „de  dobbelfteen,  de  teerlingh,**  vs.  408. 


A 1  d.  vs.  503.  —  V.  heeft  hier  wel  douter  met  duUen  vcrtaald,  maar  *t  is  niet  — 
als  in  de  noot  gezegd  wordt  —  hetzelfde  woord.  Dautery  ondtyds  doub- 
tery  is  van  't  Lat.  dubitare;  ons  dutten  is  verwant  met  dodderig^  met  &e- 
doddenj  bedotten  en  met  *t  Fr.  radoter. 

Biz.  373.  vs.  SIG.  Mandragore.  —  Het  is  misfcliien  niet  onaardig,  by  de  behande- 
ling  van  een  verfaling  naar  Bartas,  hier  tevens  aan  te  halen  hetgeen  de 
Franfche  dicbter  zelf  in  cone  aont.  op  Les  Furies  van  de  Mandragore  ver- 
meldt :  Le  jus  tiri  de  la  Mandragore^  que  le  vulgaire  nomme  Mandegloire,  eft 
teliement  pernirieux,  qu*incontinent  apres  Vavoir  pris  il  cavfe  w«  endormiffe' 
ment  et  une  defaillance  de  tout  le  corps,  puis  nn  Jomne  Ji  prnfond  qu'il  eft  bien 
peu  diffemblable  a  la  L^thnrgie :  car  ce  poifon  eftant  txtremement  froid  excite 
tous  accidens  de  froidure,  Diofcoride  au  4.  liv.  cha,  71.  et  an  6  liv.chapitre  16. 
defcrit  cefH  plante,  furquoy  Matthiol/on  commentateur  a  dtfcouueri  les  impaj'tn- 
res   de    cntx    qui  font  a  croire  que    les   Mnndegloires  font  des  corps  vivans  en 
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terrey  qu*il  faut  tirtr  dextrementy  et  qui  ont  grande  vertu  h  la  production  des 
en/ans  et  a  donn^r  den  richeffes.  Voyes  Nicandre,  et  Grevin  au  23  cha.  du  Hu. 
des  Fentn«, 

« 

Biz.  374,  in  de  noot  op  vg.  871.  Lt  Perjtl  fume-terre.  — Hieromtrent  fchrijft  my  de 
tieer  de  jaobr:  „Ik  bond  met  Vondel,  d&t /ume-terre  geen  bynaam  is  van 
de  perjil,  maar  zelf  een  plant.  Onze  tan  hoock  vertaalt  bet  door  duiveker- 
vel,  Eene  breede  befcbrijving  der  plant  konit  Toor  in  de  Dictionnaire  de 
Trivouxy  waar  aangaande  den  naam  gezegd  wordt:  y,Ce  mot  vient  de  fnmns, 
fvmiey  et  Von  a  donn€  ce  nom  a  la  fume-terre^  pnrce  que  le  jus  de  cette  plante 
mis  dans  Us  yeux,  Its  Jail  larmoyer  comme  lafumie."  Vondels  vertaling  aaref- 
rook  is  das  zoo  flecbt  niet  gekozen,  docb  alskanstterm  waarfcbijnlijk  nietgeldig." 

Biz.  378.  VB.  1004.  OnverbrijfUjck \  —  Over  de  kracbt  van  't  toevoegfel  lijkis,  even 
als  over  die  van  baar^  en  over  de  verwisfeling  van  beiden  reeds  tallooze  malen 
gebandeld.  Zie  daarover  onder  anderen  hutdbcopbr  in  zijne  Proeve  II.  520 
en  volgg.,  BRILL  HolL  Spr.  1846.  biz.  396,  397;  maar  Yooral  bet  beslisfende 
rtukjen,  onlangs  door  den  beer  te  winkbl  geplaatst  in  bet  Nieuw  Nederlandsch 
Taalmagazijny  Tweede  jaargang,  n<>.  4.  Zeker  is  't,  dat  Ujk  reeds  vroeg  in 
een  dabbelen  zin  genomen  is.  Zoo  beteekenen  b.  v.  yslijky  a/grtjslijk,  won- 
"  derlijky  ^wat  ijzingy  wat  afgrijzen,  wat  verwondering  baart,"*  Onverbrijfelijk , 
daar-en-tegen,  onbegrijpelijky  onvergetelijky  onhefchrijfelijky  onverzettelijky  „wat 
zicb  niet  verbrifzelen,  begrijpeny  vergeten^  be/chrijveny  verzetten  laat.**  Docb 
men  merke  bierhy  op,  dat  de  beteekenis,  welke  bet  toevoegfel  lijk  aan  bet 
woord,  waarraede  bet  gekoppeld  wordt,  byzet,  verfchilt  naarmate  dit  woord, 
een  z.  n.  w.  is,  (als  ijzing,  afgrijzen,  wonder) j  of  een  w.w.  (als  begrijpen,  ver- 
geten,  enz.) 

Biz.  385.  Ts.  1217.  Zaen  —  komt  ook  meermalen  voor  by  de  middeleeawfche  dicb- 
ters;  zie  o.  a.  in  den  Diet/en  Catoen,  nitgave  van  Dr.  w.  J.  a.  jonckbloet 
1845,  vs.  434. 

Ne  dincke  Diet  in  dinen  maat 
Vree  te  nne  ende  qnaet 
Want  grote  have  /aen  vergaet. 

Biz.  386.  vs.  1272.  —  Htermede  fluit  Vondels  vertaling;  docb  in  bet  oorfpronkelijke 
volgen  nog  de  ondcrfraande  regelen : 

Je  pais  dire  de  mefine,  6  Roy  des  ErcofToIa, 

De  Ion  renom  aitl^  la  loin-brnlante  vols. 

M*a  fait  pafTer  la  mer,  et  dei  conflns  d'Ef^agne, 

Hazardenx  viflter  le  bunt  de  ta  Brelagne, 

H^I  qo'ay  ie  vea  bon  Dien!  mais  las!  qne  n'al  le  ven  ? 

0  miracle  da  monde!  0  Roy  da  Ciel  eHea  I 

Poar  fiire  an  grand  cbef  d'oenrre,  6  des  Princes  la  gloirct 

J'ay  Tea  tant  que  mon  ame  k  mon  oeil  ne  peat  croire, 

Un  cerveaa  tout  chena  aa  chef  d'an  Joavencean, 

Un  coarage  de  Mars  foubs  un  teint  damoifeaa, 

Un  iagement  rafHs  arec  one  ame  agile, 

Un  difconr*  toat  enfemble,  et  profond,  et  facile, 
'  Virgile  et  Ciceroc  en  on  efprlt  fondus, 

,  Bref  tons  les  dons  dn  ciel,  en  un  chef  ref^andns, 

j  Continne,  6  bon   Roy!  gloire  fnr  gloire  entafTe, 

Et  comme  ta  rertu  ton  propre  lot  furpafTe, 

Fay  que  tes  deranciers  foient  par  toy  devancex, 

Qne  tea  geftes  futnrs  farmontent  les  pafTez, 

Triomphe  de  toy  mefme,  et  devot  brave,  et  fage, 

Conflrme  de  mes  vers  Ttftemel  ttfmoingnage. 
I  Dezo   bnlde   van  den   Protestantfcben  edelman   aan  den  alstoen  nog  zeer 

'  jeugdigen  koning  van  Scbotland,  Jakob  VI  (later  als  Jakob  I  van  Engeland 

min    ganfiig  bekend  als  een  dme  d*argife,  en  gebecl  niet  als  een  ame  agile), 
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dezo  wijdiufttge  hulde,  zeg  ik,  kan  niemand  TcrwondereOi  die  zich  te  binnen 
brengtf  dat  de  zorg  voor  de  opieiding  des  jeugdigen  koniDgs  aan  Buchanan 
was  tocTertrouwd,  en  dat  hj  in  de  leer  der  Presbjterianen  was  opgevoed.  Op 
achttienjarigen  leeftijd  reeds  had  de  vorst  zich  een  grooten  naara  als  klasfiek 
geleerde  en  dlepzinnig  dichter  gemaakt,  en  zijn  hooge  waardigheid  had  zijn 
roem  niet  weinig  opgedreven.  —  Dubartas  had  een  dichtftak  van  den  Vorst 
vertaald  onder  den  tjtel  van  „laLepanthe"  CDden  hooggeplaatften  Poeet  in  het 
voorbericht  met  niemand  minder  dan  homebus  Tergeleken.  Dat  al)es  gaf  den 
uitgever  Hicrofme  Haultin  te  la  Rochelle  —  de  toenmali^  verzamelplaats 
der  Hugenoten  —  aanleiding  om  den  bundel  nagelaten  dichtftnkken,  waarin 
zich  zoowtil  la  Magnificence  als  la  Ltpanthe  beytndt,  aan  don  Koning  van 
Schotland  toe  te  eigenen. 

Biz.    387.       OP    DK    AENKOMBTE   YANDE   KONINOINNE   YAN'T    ZUTDEN   TK   HIBR08ALKM . 

Dit  klinkdicht  is  in  de  latere  nitgaven  aldns  verbeterd: 
Aenfchou,  watfchoontr  zon  verlaet  de   morgenftralen^ 
En  heft  haer  hooft  om  hooghy   dat  tegens  zonnen  ftraelt, 
Met/teenen,  daer  Natuur  zoo  goddelydc  mee  praelt, 
Wat  yver  prickelt  haer  zoo  wijt  te  loopen    dwalen  f 


Of  is  het  om  een  parle  aen  hare  kroon  te  halenf 

Och  neen,  de  liefde  heeft  haer  edel  hart  gewont. 

Met  lujl  tot  dauwi  die  uit  des  wijzen  konings  mont 
Noch  liqfelijcker  vheit  dan   honigh  in  de  dalen, 

Een   vrouw,  een   koningin,  een  Ueiden/che  afkomfi  komt 
Be/chamen  onzen  roem;  hoe  fchoon   men  dien  verblomt. 
Dees  blickerende  lamp  verdrijft  door  hare  klaerheit 

Den  lui/ler  onzes  naems;  naerdien  wy^  zwaer  gejuckt 
Van  *t  aertfch,  door  yver  noit  ten  bedde  uit  zijn  geruckt; 
Dies  derven  wy  de  vrucht  der  aengeboden    Waerheit. 

Aid.  vs.  2.  Die  op  de  Vorjten  Tmaelt.  —  De  gegeven  nitlegging  is  verkeerd. 
Smaelt  is  hier  „blinkt,  fchittert,"  waarvan  fmalt  (^mair)^  verwantfchapt  met 
fmuylen.  Zie  kil.  in  v.  —  't  Eng.  to  /mile.  Vergel.  het  liedeken  by  will  ems 
oude   VL  L.  bl.  425. 

Maene,  fterreny  nachtplaneten,  enz. 

In  het  midden  van  uw  fmaelen. 
Ik  heb  deze  te-recht-wijzing  te   danken  aan    den    Heer    albebdihgk    thym. 

Aid  vs.  12.  Wy  Zwaer  gejockt.  —  Dezelfde  lettcrkundige  komt  ook  op  tegen  myn 
aanuierking,  dat  wy  hier  ons  moest  zijn.  Wy  zwaer  gejockt  is,  zegt  hj,  een 
nomin,  ab/oL  Ik  wil  't  niet  betwisteu;  doch  daar  ons  taaleigen  zoodanigen 
nomin.  abfoL  niet  duldt,  bl\jf  ik  evenzeer  de  oitdrukking  afkenren  gelijk 
zy   daar  fbaat. 

In  den  variant  vinden  wy  den  zin  door  de  verandering  van  vs.  13  vordni- 
delijkt,  en  met  een  het  aangevoerde  van  den  Heer  A.  Tn.  bevestigd. 

B  1  z.  388,  reg.  5—3  v.  o.  —  Het  werkjen  van  mabcus  ohebraerts  draagt  den  tytel 
van:  De  warachtighe  Fabulen  der  dieren,  zondcr  naam  van  drukker  of  nit- 
gever  op  het  tytelblad,  doch,  Inidends  het  achterfchrift  .*  ^ghedrnckt  te 
Bragghe  in  de  Feerdeftrate  by  Fieter  de  Clerck,  ghezworen  drucker  der 
Co.  Ma.  den  XXVI  Angafti  1567.  Om  cnde  ten  cofte  van  den  voom.  Mar- 
cus Gheeraerts."   De  afbeeldingen  zijn  oneindig  zuiverder  en  fraaier  dan  de 
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Amfterdamfche,  welke  nochtands,  met  enkele  wijzigingen,  tamelijk  naauw- 
kcurig  gekopieerd  zijn.  Het  werkjen  is  opgedragen  aan  ,,den  Conftrijcken 
Ilubrecht  Goltz,  vertnaert  fcbilder,  Antiquariiis,  ende  Hiftorifchrijver."  De 
byfchriften  ziJn  *t  wcrk  van  bdbwaerd  db  dhnb,  Brugghtlinghj  wiens  ana- 
gram luidt  EDKLicK  BBWAERD  DE  REDBNB,  CD  die  660  zeer  naief  en  eigen- 
aardig  flotwoord  tot  len  ^goedjonftighen  lezer*'  gericht  heeft,  hetwelk  ik  hier 
eon  plaatsjen   wil  inruimen : 

Om  dat  de  Figueren,  „veel  artlftlch  labueren 

End*  aerdighe  cueren 

NIat  zonden  gheheel  Udel  van  redenen  bl\jcken 

Haer  t*  verrtand  vermeeren 

Door  de  lettere  prentelick  : 

Wt  liefden  ter  conften  ,^oot  de  zinnen  begonftan 

Heb  deren  Bouck  by  lonften 

Qheftoffeert,  met  t*  bedleden  In  RbetorUcken 

Wat  de  flgueren  leeren 

Om  lenen  gentelick : 

EIck  belief  dies,  daer  TomtUta  blaeykens  In  keeren 

Met  oen  goet  oogbemerck 

Biddende  den  Lefere  renerontelick, 

•t  Werck, 

Van  een  af-gaende  leeck  end'  ongheleert  Clerck 

Ohedaen : 

(Alle  godlVrnehtlghe  loecke  menfchen  ter  eeren) 

Danckbarich  mach  ontfaen, 

Voor  een  oorlof  teftamentelick 

Gnda  wyrcrachtichfte  gheeft 

Biyf  alder  meeft 

In  elcx  gheeft  preTentellek 

Om  hem  wefen 

Hooghft  gherefen  „DrieTUIdich  gheprefen ; 

Obedientelick. 

W1LLEM8  zegt  in  zijn  Vtrhandeling^  Dl.  I  biz.  261,  dat  bduard  de  dbenb 
dikwijls  verward  wordt  met  den  printetfer  marcus  anEKRABRTs,  en  prysizyn 
werk  —  te  recht  —  als  tarael\jk  vrij  van  bastertwoorden  en  taigende  van  des 
Dicbters  goeden  aenleg. 


Biz.  389.  — De  oade  uitgave  van  de  vorbtblijckb  warandb  dbr  dirren,  waar  vrj 
ons  by  don  herdrnk  aan  bielden,  is  die  van  1617  by  Dirk  Fietersz.  (Pers.) 
De  byfchriften  onder  de  plaatjens,  welker  vervaardiger  een  ruime  mate 
van  belezenheid  moet  bezeten  hebben,  zijn  ftellig  van  niemand  anders  dan 
van  Pers.  By  een  oppervlakkige  vergelijking  met  de  tegenoverftaande  dicht- 
regels  van  Vondel,  zal  het  onderfcheid  in  de  fpelling  a  I  terlltond  doen  zien 
dat  Vondel  er  de  maker  niet  van  was. 

De  „Warande"  moet  niet  minder  dan  „de  Galden  Winckel"  zeer  in  trek  ge- 
weest  z\jn;  want  onderfcheiden  Uitgevers  hebben  er  achtereenvolgends  her- 
dmkken  van  geleverd,  welker  optelling  hier  ter  plaatfe  wel  gcmist  kan  wor- 
den.   —    Acbter  de    VtrmaeckeUjcke  Inleydinghe   vindt  men  in  alle  uitgaven 
het  navolgende  Dorpelopfchrift,  onderfchreven  mot  de  beginletters  J.  R.  A. 
0  Menrch,  die  hier,  in  dees  Warand, 
Tot  u  vermaeck  wort   omgeleydt, 
TerwiJI  dat  ghU  den  gheeft  vermeydt 
Leert  wat,  en  lett  eens  op  u  fchand ; 
Bemerckt  hier,  hoe  het  fcherp  verftant, 
Twrelck  goet  en  qnaet  door  Reden  fcheydt, 
Tronw,  Liefde,  en  Recht,  en  zeegbaerheyt, 
Ghewcken  z^Jn  In't  Beeften-lant. 
Den  Henfch  is  nn  in  defen  eenw 
Van  aert  een  Wolf,  Vos,  Beer  oft  Leenw. 
Pythagoras  fonw  feggen  dan  ; 
Den  Man  wordt  Becft,  de  Beeft  wordt  Man. 
Des  kcnt  n  vuyl ;  en  feght,  ick  wenfch 
Dat  ick  weerom  mach  worden  Menfch. 
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Biz.  391.  Aant.  Stichtige  yoor  Jii'chtelijke.  — Men  vindt  hier  een  nieuw  bewijs  voor de 
overcenkomst  der  uitgangen  ig  en  lij'k,  waarom  ook  BfLDERDUK  ergends 
een  nitgang  ighjk  (b.  v.  in  eeuivighjk)  afkeurt  en  met  „porto  brizee-deur" 
gelijk  ftelt.  Doch  Vondels  gehoor  dnidde  hem  bovendien  aan,  dat  Jtichtelijke 
vermakelijkheid  niet  fraai  zon  klinken. 

Biz.  392.  1).  —  Lees  hier  eenvoudig :  die  in  H  tneerv.  den  vorderde. 

A  hi.  3).  OoertreXflijke,  oorfpronkelljke  vorm  van  voortrefftUjke.  —  Zie  hiervoren  biz. 
53  in  de  aant.  op  biz.  578,  vs.  1004,  en  hierachter,  iu  de  aant.  op  biz.  744, 
vs.  2089.  Zoo  worden  ook  vermeesttreriy  vergoldtn,  voorzeker,  voorwaar,  opgehel- 
derd  door  bun  onderen  en  echten  vorm  van  ovenneesteren,  overgulden  (over- 
goudeu)  overzeker,  overwaar.  Doze  opmerking  is  vooral  van  gewicht  tot  rechte 
waardeering  van  bet  laatstgenoenidc  woord  („voorwaar"^,  door  onze  Bybelver- 
talers,  ter  vertolking  voor  bet  volk  van  bet  plechtige  atnenj  in  Jezus*  toefpraken 
gebezigd  en  dit  woord  geliikkiger  wedergeveude  dan  wellicht  in  eenige  an- 
dere  overzetting  in  de   moderne  talen  gefchiedt. 

A  1  il.  4.  Btf  voor  door  —  door  middel  van,  aldns  by  onze  onden  doorgaauds,  en  alzoo 
te  onrechte  door  velen  (ook  vroeger  door  my)  voor  een  Anglicisme  nitge- 
kreten:  't  is  evenzeer  oud  Nederlandscb  als  Engelsch  en  leeft  nog  vooit 
in  uitdrukkingen  als  „bg  monde,  by  gefehrifte,  by  wettelijke  bepaling"  enz. 
Zie  BRILL,  Holl.  Spraakleer,  biz.  338. 

Biz    394,  v8  20.  Zie  de  Aant.  op  biz.  324.  vs.  30,  enz. 

Biz.  396.  vs.  85,  de  noot.  —  Ten  gevalle  van  den  min  kundigen  lezer  zij  bier  ber- 
innerd,  dat  bet  buitenverblijf  van  Spiegel  gelegen  was  aan  den  Amfteldijk 
by  de  Schnlpbrng,  en  den  naam  droeg  van  „Mderhuizen."  Het  is  thands 
gefloopt,  en  de  laatfte  bewoner,  wien  ik  my  nog  zeer  goed  herinner,  was 
W.  Haverkorn  Wz.,  Secretaris  van  den  Stads  Scbouwburg  en  fchrijver  van 
onderfcbeidene  tooneelftukken,  als  b.  v.  Elizabeth  Woodville,  Claudius  Ci- 
vilis,  Aleid  van  Poelgeest.  De  bofftede  was  alzoo  beftemd  om  dicbterlijk  te 
beginnen  en  te  eindigen.  Zie  overigens  in  dit  Deel,  biz.  15. 

Biz.  398,  vs.  169.  Eenparigk  —  is  niet  „gelijk,  eenkleurig  van  vederdoscb,*' als  de 
noot  opgeeft,  maar  ^geftadig." 

Biz.  423.  vs.  8.   Voorghewend —  beteekent:  „tegengeworpen." 

Biz.  427.  vs.  4.  Ttmpee/t  —  beteekent  niet  alleen  „rtorm,"  maar  ook  „onwe6r,*' 
verbetert  de  Heer  alberdingk  thtm,  betgeen  hem  zeker  niemand  betwis- 
ten  zal. 

B  Iz.  437.  vs.  15.  Deughd,  —  De  Heer  alberdingk  thvm  beftrijdt  mijn  verklaring  van 
deughd  door  ,.weldaad."  Volgends  hem  ware  ,.goed*'  een  beter  fynoniem 
geweest :  nog  zeggen  wy:  „dat  doet  mjdeugd"  en  *t  woord  is  verwantaan 
„ter  dege>*'  —  Ik  heb  niets  tegen  zyn  verklaring;  maar  ik  moet  doen  op- 
merken,  dat,  gelijk  ik  daarop  reeds  gewezen  heb,  kiliaev  deughd  vertaalc 
met  benejicium,  waaruit  biykt,  dat  het  woord  te  dier  tijd  in  deze  beteekenia 
genomen  word.  En  wanneer  ik  dan  zeg :  ..dat  doet  my  deugd,  dat  doet  my 
goed,  dat  doet  ray  wel,  cela  me  fait  du  bien,"  is  het  dan  niet  volkomcn  *t 
zelfde  als  dat  ik  zeide:  „dat  is  my  een  weldaad:  cela  nCest  un  biemfait.**? — 

Biz.  441  vs.  10,  11.  — Ik  heb  aangemerkt,  dat  de  opvolging  van  vier  flepende  re- 
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gels  hier  verdedigbaar  is:  de  Heer  A.  T.  vraagt  my,  waaroin  ze  elders, 
ook  waar  „geennieaw  koeplet"  is,  ni'e^  verdedigbaar  zofi  wezen.  Ik  zofi  hem 
op  mijne  benrt  vragen,  of  zijne  vraag  ernftig  gemeend  is.  Het  ftaat  natuar- 
lijk  elken  fcbrijver  vrij,  een  gedicht  te  vervaHrdigen,  geheol  van  flepen- 
de  regels  of  waar  die  elkander  herbaaldelijk  opvolgen :  doch  wanneer  hy 
eenmaal  een  bepaalde  maat  heeft  aaDgenoroen,  wanrin  ftaande  en  flepende 
vaerzen  elkander  naar  een  vaste  orde  vervangen,  dan  brengt  het  afwijken 
van  die  orde  een  ftoornis  te  weeg,  die  den  lezer  onaangenaam  aandoet  en 
hem  aan  onoplettendheid  of  flordigheid  van  de  zijde  des  rchrijvers  doet 
deiiken,  of  wel  hem  doet  zoeken  naar  de  reden,  waarom  de  fcbrijver  die 
afwijking  Legaan  heeft.  Ik  geloof,  dat  de  Heer  A.  T.  de  bcste  dich- 
tcrs  van  ons  en  van  andere  landen  te  wel  kent,  om  te  weten,  dat  zy  in 
gcdichten,  die  niet  in  zoogenaamde  vers  libres  gefchreven  zijn,  fteeds  aan 
de  door  hen  zelve  gekozen  orde  zijn  getrouw  gebleven:  en  hy  zelf  heeft 
zeker  nimmer  anders  gehandeld. 

Aid.  vs.  14.  —  Bekend  is  bet,  dat  men  lang  een  korteren  weg  naar  de  Oost- 
indieu  langs  het  Noorden  om  woft  zoeken.  Heemskerk  en  anderen  hadden 
't  in  1596,  in  1602  en  later  vrachteloos  beproefd :  men  wilde  't  echter  niet 
opgeven ;  doch  nn  men  den  doortocht  in  't  Noord-oosten  niet  gevonden 
had,  bedoot  men  dien  aan  de  Noord-westzijde  te  zoeken.  De  Oostindifche 
Maatfchappy  vaardigde  te  dien  einde  in  April  1609  een  Engelfchen  ftunr- 
raan,  Henry  Hudfon,  af,  met  een  enkel  fchip,  om  een  vaart  naar  Sina  door 
't  Noord-westen  te  zoeken.  Hy  keerde,  na  de  baai  ontdekt  te  hebben,  die 
federt  naar  zijn  naam  genoemd  werd,  in  *t  najaar  terug;  doch  naar  Enge- 
land,  van  waar  men  hem  niet  wilde  laten  vertrekken  om  aan  zijn  meesters 
verdag  te  doen.  De  Engelfchen  zondcn  hem  in  't  jaar  1611  andermaal  nit 
op  denzelfden  tocht;  doch  hy  kwam  ook  na  weder  t*  hnis,  zonder  de  be- 
geerde  doorvaart  gevonden  te  hebben.  Het  is  op  deze  en  andere  herbaalde- 
lijk doorgedrevene  en  fteeds  mislukte  proefnemingcn,  dat  Vondel  hier 
zinfpeelt. 

Biz.  451.  vs.  1.  Laftbaer.  —  Te  recht  herinnert  my  de  Heer  a.  thym,  dat  baar  in 
de  famenftelling  niet  noodwendig  behoort  te  worden  opgevat  naar  de  verkla- 
ring,  welke  men  er  thands  aan  geeft:  —  vermits  toch  dankbaar,  vruchtbaat\ 
fchrikbaar^  vloeibaavy  niet  beteekenen  wat  gedankt,  bevruchtf  verjchrikt^  gr,- 
vloeid  kan  worden.  Baar  drukt  dragen  uit,  het  dragen  van  een  voorwerp  of 
van  een  werktnig :  en  zoo  is  lastbaar  gelijk  aan  lastdragend. 

Biz.  461.  vs.  8.  —  Blgkens  vs.  1,  waar  wy  van  „rfen  klapper  Papegay"  lezen, 
hinkte  V.  ten  opzichte  van  dit  woord  op  twee  gedachten.  Pape-gaai,  in  't 
Fr.  pape-gaif  is  de  „Paus"  of  „priester"  onder  de  gaaien,  waarfchijnlijk  dus 
naar  zijn  zwierige  pluimaadje,  of  wel  omdat  hy  't  meeste  praat  onder  die 
vogelfoort,  genoemd.  Wie  voorts  over  gaaietij  gaden  (vereenigen),  gades, 
gading,  galiky  meer  verkiest  te  weten,  dien  vcrwijs  ik  naar  iinrDECOPERs 
'  Proeve,  III.  biz.  219,  volgg. 

Aid.  vs.  11.  */  Lof.  —  Niet  om  *t  metrum  alleen,  maar  ook  omdat  het  woord, 
even  als  oorlog  en  anderen,  zoo  wel  o.  als  mann.  gcbezigd  wordt.  Zoo 
in  het  volgende:  ,,'t  Lof  der  Zeevaert":  zoo  „naar  't  Lqf  gaan",  gelijk  nog 
de  Roomschgezindcn  zeggen. 

Biz.  463.  vs.  5.  —  Geen  woord  is  er  in  onze  taal,  noch  welliclit  in  eenige  ter  waereld, 
dat  in  zoo  verfchillende  vormcn  wordt  gebezigd,  om  fteeds  nagenoeg  hct- 
zelfde  denkbeeld  uit  te  drakken,  als  vergeterif  't  zij   men  het  als  w.w.  of  als 
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b.v.D.w.  befchouwt.  Zoozegtmen  b.  v.:  ik  heb  mijn  boek  vtrgeten;  ik  heb 
vergeten,  by  hem  nan  te  loopcn;  ik  ben  die  les,  die  beleediging  oert^efen; 
die  zaak  is  my  lang  vergeten;  vergeet  my  niet;  vergeet  mijnermet;  hj  was 
zijner  vergeten.  In  de  laatfte  voorbeelden  beheerfcht  „vergeten"  een  genit  in 
uavolging  van  't  Latijn,  en  om  dezelfde  reden  gedenken,  in  gedenk  mijntr. 

]i\  «.  481.  V8.  16,  in  denoot.  Ledcebaerden. —  dit  was,zegtde  HeerA.  THTai,iD  zynoverzicht 
in  de  Tijd  van  Sept.  1855,  oudtijds  „smallen,  schranzen."  Ik  beb  dikwerf  bet 
woord  booren  gcbruiken  in  de  ovorlevering  van  den  os,  die,  om  zijn  bals, 
geheschen  werd  naar  bet  bovenste  plat  van  ccn  Kamper  toren,  waarzooyeel 
frisch  gras  groeide,  dat  men  't  jammer  vond  er  een  bcest  geen  maal  van  te 
gunncn.  ,)Zie",  riepen  de  Kampenaars,  toen  bet  dier  de  tong  nit  den  bek 
hing,  bij  de  worgende  optrekking  :  „by  lekkcbaardt  er  al  na."  —  Ik  dank  mljn 
vriendelijken  recenfent  voor  de  aardige  bydrage;  docb  nit  zijn  verhaal  blijkt, 
dat  lekhebaarden  geen  „fmullen  of  fchranzen"  beteekent;  —  want  de  os 
fchranft^  niet  toen  by  opgehcfchen  werd  —  maar  eenvoudig:  ^zijn  baard 
likken,"  fen  lecher  le  levres^  zoo  als  de  Franfcben  zeggen. 

niz.  483.  vs.  5.  Schamel  —  behoort,  met  potzelj  edel,  dartel^  onnoozel,  tot  die  weinige 
woorden,  wclke  den  onden  bywoordelijken  aitgang,  die  later  in  elijk  en  eligia 
overgegaan,  behonden  bebben.  Dit  fchamel  of  fchemel  geefc  ten  kate  op 
„als  niet  onaerdig  uitdrukkendo  de  eigenfcbap  der  eerlijk  befcbaemden  en 
fchamclen  (I)  van  niet  dan  in  't  fchemerligt  of  in  't  b^fchaduwde  zig  te  dur- 
ven  vcrtooncn." 

Biz.  517.  Ts.  3.  Choor,  —  Kan  choor  (rei)  een  fchaar  ran  danfeiide  of  hnppelende 
lammcren  beteekenen  ?  —  Ilet  is  een  gisdng  van  den  Hcer  a.  thijm,  en  ik 
heb  geen  reden  haar  volftrekt  af  te  keuren. 

Biz.  529.  vs.  15.  Waer  hebbe  ick  oyi  verfchuld  —  heeft  de  beteekenis  van:  „waar 
heb    ik    ooit,    door   schnld,  my  waard  gemaakt  (xerdiend)"  cnz.     „Hy  was 

een  zulcken  laft niet  verfchald'*  beteekent  dan;  „Hy  had  door  (eenige) 

schuld  zich  aan  zulken  last  (van  znlken  last,  des)  niet  waard  gemaakt,  niet 
verdiend." 

Ik  ben  dcze  vcrklaring  Terfcbuldigd  aan  don  Heer  a.  thtm. 

Biz.  599.  vs.  16.  JcJovSy  Jaloerach.  —  Over  de  ctymologie  van  dit  woord  vergelijke 
men  :  bildbkdijk,    Verhandeling  over  de  geflachten^   1818,  biz.  349. 

Biz.  603.  vs.  13.  OuboUigh,  — beteekent  ook  ,,ongcfcbikt,  wrak,"  in bloot  fyzieken  zin. 
Zie  de  NederL  Gedichten,  uitgegcven  door  a.  thyu.  Bund.  II  biz.  174. 

Biz.  650.  KLiKCK-OHEDicuT.  —  Dit  fonnet  ftaat  in  de  oude  uitgaven  vooraan,  maar 
dewijl  znlks  met  onze  rangfchikking  beter  nitkwam,  is  't  bier  acbteraan  ge- 
plaatst.  Men  kon  er  des  te  eer  naar  goedvinden  mede  omfpringen,  ver 
mids  bet  niet  nit  Yondels  koker,  maar  almcde  nit  dien  van  Fers  is  geko- 
men.  Immers  nil  vs.  12  en  13  in  verband  met  bet  voorafgaande  bliJkt,  dat 
de  Uitgever,  behagen  gevonden  bcbbende  in  de  Warande  van  Gheeraerts, 
Yondels  Kunstgodin  beval  er  dichten  op  tc  moken,  en  een  Beeldcnaar  of 
liever  Kopi'ist  die  tc  illuftreercn. 

Aid.  vs.  13.  Verlichten  —  is  de  letieilyke  vertaling  van  illujhreertn^  en  is  nog  in 
Vlanndoren  in  gebruik.  Waarora  is  alleen  het  bastertwoord  by  ons  in  zwang, 
en  bedient  men  zich  niet  van  het  zuiver  ncderduitsch  ?  Of  is   het  de  fcbnld 
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dcr  Uitgeyers,  die  misfchien  vonr  een  dubbelzinnige  opvatting  vreezen,  wan- 
neer  z\j  ,,een  verlicht  boek"  aankondigen? 


Biz.  652.  reg-  18  v.  o.  Twee  groote  trekpleifters.  —  Koi*t  na  dat  dit  yel  in  drok  ver- 
fchenen  was,  bleek  my,  datRoemerVisfcher  nog  eene  dochter  heeft  gehad,  ouder 
dan  Tcsselfchade,  doch  jonger  dan  Anna.  Zy  heette  Geertrui  of  Truitjen  en 
huwde  vroeger  dan  haar  zusters,  en  wel  met  Nicolaes  van  Bayl,  Onderfchout 
te  Amfterdam.  Hoewel  zy  het  aan  den  beroemden  naam  barer  zosters  dankt, 
dat  ook  de  hare  ter  fprake  is  gekomen,  fchijnt  zy  mede  niet  onbedreven  te 
zyn  geweest  in  de  bevallige  kunften.  Haar  dochter  Elizabeth,  was  toen  zy, 
9  Ang.   1641,  met   Jurriaen  Yoscuyl,  van  Kampen,  huwde,  reeds  24  jaar. 

Van  SwoU  gaf  in  1630  zijn  Margrietje  „onder  de  gunft  van  Juff.  Geer- 
truyt  Roemers"  nit.  In  een  nog  ongedrukte  aanteekening  van  den  Harder- 
wijker  Staatsman  Ernestns  Brink,  in  't  bezit  van  mijn  vriend  Jhr.  Mr.  F.  A. 
Ridder  van  Rappard,  leest  men  het  volgende:  ^i2omer,  die  Visfcher,  ille 
Belgicas  martialis,  heeft  3  dochters,  die  alle  in  zeer  fraje  exercitien  Hjn 
opgetoogen;  connen  fecr  fray  mnriqae,  fchilderen,  in  glas  fchrijven  ofte 
graveren,  referein  maken,  emblemata  te  inciferen,  allerlei  manufacturen  van 
bordnren,  cock  goet  fwcmmen,  en  het  zich  geleerd  hebben  in  haer  vaders 
tuyn,  alwaar  een  gracht  met  water  was,  extra  urbem.  Sijn  jongfte  dochter 
beet  TKSSELscuAE,  omdat  fy  geborcn  was  op  dien  tijt  als  in  Tesfcl  veel 
fchepen  blevcn,  oock  omdat  by  daer  veel  by  verloor.  Eenigcn  tijt  daerna 
wierd  de  vefte  voor  fijn  buys  afgebroocken  by  den  Monckelbaens-toren,  om 
die  ftat  te  vergrooten;  Too  nocmde  by  ignen  hondt  Schae-baet,  omdat  hy, 
fohae  in  Texel  geleden  hebbcnde.  na  wederom  baete  kreech  by  het  afbre- 
ken  der  ftadsmuyren,  die  recbt  over  fijn  huys  ftonden,  ende  dat  daerom 
nu  fijn  huys  funde  midden   in  de  ftadt  comen,  ende  meer  weert  fijn." 

B I  z.  654.  reg.  9  v.  o.  —  De  brief  van  Hoofit  aan  de  Kamer  „in  Liefde  bloeyende,"  is  wel 
degelijk  in  leoogefchreven.  Hy  bevindt  zich  in  zijn  oorfpronkclijken  vorm  in 
het  handfchrift  van  Hoofts  Poezy  aan  de  Boekery  dezer  ftad,  en  heeft  tot 
opfchrift  Wt  Fiorenze  1600,  en  tot  onderfchrift  in  Fiorenze  1600  July  8... 
Intusfchen  neemt  deze  omftandigheid  niets  weg  van  de  waarde  mijner  rede- 
tieering  t.  a.  p.  Immers  lo.  de  brief  is  wijd  verfchillend  van  dien  wel  ken 
wy  in  de  gedrukte  uitgave  lezen,  en  2o.  de  regels,  door  my  biz.  25  aange- 
haald,  luiden  in  den  oorfpronkelijken  text  aldus : 

In  Hollant  climt  men  mei  tot  lof  langs  des  deucht  trappen 
Al  can  ick  niet  van  my  gelyck  Italia  clappen  ; 

In  Amfterdam  men  vint  die  met  fyn  hooch  gedicht 
De  duyfler  week,  die  leyt  tot  ware  vreucht^  verlicht^ 
En  vechtersy  die  omt  beft  V  gemetn  beloop  der  dingen 
Tot  goedts  en  quaeds  beken,  met  aengenaemheyt  fingen ; 
Veel  gaften  jonck  en  oudty  die,  check  en  welbe/praekty 
Met  vree/e  (?)  niet  verhalen  haer  gedicht  volmaekt. 
Men  ziet  hiuruit,  vooreerst,  dat  de  zeventienjarige  jongeling  toen  nog  die 
keuriglieid  van  uitdrukking  en  meesterfchap  over  de  taal  niet  bezat,  wclke 
hem  later  kenmerktcn,  en  ten  anderen,  dat  er  over  Vondcl  gcen  woord  ge- 
rproken   wordt.   —  Hooft  moet  dus  den  brief  later  verander«l  hebben,    toen 
„Coster,  Vondelen,  Breero  en  Victorijn"  eeuigen  naam  begonnen  te  maken; 
maar  het  betoog  van  Brandt  blijft  evenzcer  zonder  grond. 

niz.  656.  reg.  15.  v.  o.  —  Aangaandc  Mr.  Joan  Vechters  of  Victorijn  vermcldt  de 
Heer  albkrdinor  thijm:  „dat  hy  tot  die  Katholiekeh  behoorde,  wclke  ten 
spijt  hnnner  geringe  voomitzichten  in  het  Nederlandsch  gemeenebest  (I), 
ten    spijt  der  redenen,  die    vele  geloofsgenoten  naar  elders  de  wijk  hadden 
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doen  neinen,  eencr  geleerde  opvoeding  deelachtig  werden;  welkc  opvoeding 
Vechtcrs  tot  ecn  Aaiibidder  der  Klassieke  Kunst  ea  Historie,  maar  niet  tot 
een  groot  pocet  maakte." 

Gaame  neem  ik  deze  welwillende  mcdcdeeling  oyer  van  het  perfoonlijk 
gcvoclen  des  welwillendcn  verflaggevers;  doch  betrcor,  dat  ly  my  niets 
nieuws  gclcerd  hceft  met  betrekking  tot  den  man,  van  wien  ik  t.  a.  p.  ge- 
tuig  weinig  te  weten. 

Biz.  660.  GRAFScuRiFT.  —  Dit  rijm  Haat  ook,  in  gezelfchap  van  meer  lofrijmen 
op  denzelfden  dichter,  bezijden  *s  mans  becltenis  gcplaatst  in  het  Groot 
Liedeboeck  van  o.  a.  bredbbo.  Amft.  Cornelis  Lodewijk  van  der  PUfTe,  1622. 
De  afbeelding  op  zicb  zclve  is  een  ellendig  prul,  maar  de  teekeuaar  of 
gravenr  dacht  het  zcker  tc  vergoeden  met  ceo  kolosfalen  laawerkrans,  waar- 
mede  hy  het  borstbeeld  omgeven  heeft. 

Biz.  661.  volgg.  —  In  de  latere  uitgaven  zijn  de  woorden  op  den  tytel:  den  loden  tot 
uaedenckeUf  en  de  mottoos,  aU  mede  het  Klinckdicht  van  W.  v.  d.  Vondel, 
de  opdracht  aan  C.  P.  Hooft,  do  voorrede  aen  den  lezer,  en  het  Klinckdicht 

I  aan  de  Joodfche  Rabbijnen   geheel  weggelaten.  De  lezer  zal  nu  gaaudeweg 

de  ondervinding  opdoen,  dat  vele  van  die  zoogenaamde  putjens  Ediiien, 
door  de  eigenaars  zoo  hoog  gefchat,  en  gedurende  zoo  veel  jaren  blindelings 
herdrukt,  en  daarenbovcn  foms  erbarmelijk  verknoeid,  hoegenaamd  geen 
waarde  bczitten  voor  hem,  die  tot  de  juiste  kennis  van  de  gefchriften  ouzes 
puikdichters   wenfcht   te  geraken. 

I  Otize   herdruk    is    naauwkeurig   gevolgd    naar  de  authentleke  uitgaaf  van 

1620,  by  Dirck  Pietersz.  (Pers.) 

Biz.  665,  reg.  12,  v.  b.  Uive  E.  —  De  Ueer  albeudingk  tuym  geeft  in  een  noot 
op  zijn  verflag  van  de  6**  on  1^  afl.  van  Vondels  Werken,  hiervan  de  na- 
volgcndc  verklaring.  —  „Door  dit  „uwe  E"  moet  Vondel  „Ereiitfestc'* 
fdc   titcl   der    bnrgerlijke    autoriteiteu),   en    gceuszins    het   thands  zoo  mis- 

I  bruikt    „Edele"    bedoeld    hebben.  Vondel  wist  wel,  dat  er  bg  geen  perfoon 

van  het  burger  huishouden,  waar  wellicht  het  Hoofl  in  den  gevel  ftond, 
sprake  van  „Edel"  kon  zijn,  dan  bij  Pieter  Cz.,  den  dichter,  tocn  dezc  op 
zijn  53ste  jaar  een  adelbrief  van  Lodewijk  XIII  ten  geschenke  ontvinj;,  door 
bemiddeling  van  de  H.  H.  Wickevoort,  waarvan  een  een  gezantschap  in 
Parijs  bekleedde,  en  de  andere  Hoofts  ncof  was.  Pieter  had  I'lechts  eenen 
zoon,  met  wiens  kinderen  zijn  geslacht  uitgestorven  en  zijn  adel  in  het  graf 
gcdaald  is.  Even  beluchiyk  als  „Kdcle'*  hier  klinken  zofi,  ten  jare  1620  — 
even    dwaas    is  het,  uit  het  oude  „nwe  L,'*  almede  uw  Edele  te  lezen.  bil- 

j  DERDIJK   heeft    aangctooud    (Verkandeling  over  de  gejlackterif    1818),  dat  het 

j  „uwe  Liefdc"  bctcekont. 

Voorzeker  is  deze  opmerkiiig  van  den  gcleerdcn  referent,  hoe  juist  en  be- 

,  langrijk  ook  in  zekeren  zin,  evenwel  „watcr  in  de  zee  gcdragen",  vermids  bet 

I  opfchrift  zelf  der  toeeigening  (biz.  663)  den  opmerkzamen  lezer  duidelijk  gcnoeg 

aantoont,  welke  tytel  den  „raed  en  ouwd  burgermeester"  Ilooft  toekwam. 

Biz.  677.  Aendk  joodscu£ babbtnen.  —  Van  dit  klinkdicht  is  de  latere  lezingaldus: 

OP  DE  VERWOESTING  VAN  JERUSALEM, 

*  AEN    DE   JOODSE    RABBYNEN. 

I  Uw  ganfche  PriefterJ'chap  was^  als  van  bl^chap,  droncken, 

Tocn  ChriJ'tua  king  aen  *t  hout  met  annen  uitge/treckt, 
Cekrui/tt  gegee/felt,  en  van  dierbaer  bloet  bevleckt, 
Duer  hem  dien  tittren  kclck  des  doots  was  toege/choncken. 
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Zy  dochten  luttel,  dot  Rechtvaerdigheit,  die  boven 
In  *8  kernels  hoogen  troon  de  Jixe  weegh/cAael  houdtj 
On/chuldigh  bloet  waerdeert  noch  meer  dan  *t  Jijnfte  gout; 

En  telt  al  U  zuchten  van  de  waerheit,  hier  ver/choven : 

Maer  toen  de  dagh  eens  quam,  dien   Godt  be/choren  hadt 
Tot  wraeck  van  *t  /chellemftuck  der  godtvergete  Jladt, 
Die  veiligh  docht  te  Jlaen  op  haer  gewijde  drempels; 

Bleek  klaer,  wat  zulck  een  Jluk  al  plagen  met  zich  broght^ 
En  dat  den  wrevlen  tot  geen  borftweer  ftrecken  mocht, 
Gewelt  van  muttrenf  noch  fchijnheiligheit  des   tempeU. 

Biz.  683.  vs.  125.  Verpayfiert.  —  Verpayfteren^  verpeijteren  is  thands  yolgends  hdt- 
DECOPER  en  BUKMAK  overgegaan  in  plet/leren,  ,,ra8t  nemen,  uitrusten/'  Zie 
HUYDBC,  uitg.  van  van  lbltveld,  D.  II.  biz.  24,  25,  en  bubhan.  Aantner- 
kingen,  D.  II,  biz.  98. 

Biz.  684.  vs.  160.  —  Hoe  weinig  gelgkenis  er  zij  tusfcfaen  del  en  de  u^  worden  die  letters 
toch  herhaaldelijk  met  elkander  verwisfeld.  Zoo  zeide  men  voor  geweld 
vroeger  gewoud,  voor  fchuld,  fchoudf  voor  /o/d,  /oud  —  en  zeggen  wy  nog 
voor  foldaaty  foudenier,  zoo  voor  J'ultan,  foudaan,  Wy  zeggen  foldeer/elj 
de  Bybelvertalcrs  Jefaia  XLI,  7.  foudeerfel,  Daar-en-tegen  zeggen  wy  goud^ 
koudy  bouty  houdeny  oud,  voor  gold,  kold,  bolt,  holden,  old,  als  wy  vroeger 
fpraken  en  de  Engelfchen  'fc  nog  doen.  De  Franfchen  hebben  lang/o/«  en 
fola  gefchreven,  doch  fous  en  fous  gezegd.  Zoo  is  wilde  en  woude  in  den 
grond  hetzelfde. 

Biz.  685.  vs.  170. —  Dergelijke  voorbeelden  van  de  fterke  bulging  treffen  wy  menig- 
vnldig  by  onze  vroegere  fchrijvers  aan,  waarvan  nog  fommige  in  ons  fpraak- 
gebraik  zljn  overgebleven,  als:  ten  dage,  ten  deele,  ten  behoeve,  ten  huize,  van  den 
huize,  van  den  lande,  uit  dien  hoofde,  met  dien  verdande,  naar  zijnen  beelde,  ten 
eenen  male. 

B  1  z.  698.  vs.  595,  volgg.  Hoe  dwaes,  enz.  —  Navolging  van  den  aanhef  van  bene- 
KAA8   Troae  I. 

Quicunque  regno  Jidit,  etc. 

Biz.  744.  vs.  2089.    VeylighUjcken:  —  is  in aller maniere pleonastifch.  Immers,  neemt 

men  aan,  dat  bildbrdtk  gelijk  hceft,  die  ig  en  Ujk  voor  eenzelvig  verklaart  — 

dan  is  Ujk  overtoUig:  en  houdt   men  Ujk  hier   noodig     als   adverbiale  ter- 

minatie,    dan    komt  en    als    zoodanig   niet  te  pas,  gelijk    b.  v.  by  vaecken, 

fchandelijcken  (Zie  vs.  2062). 

4 

Bh.  756.  —  Voeg  hier,  achter  *t  kritisch  overzicht  van  Hierufalem  Verwoeft,  het  na- 
volgende  ^u(iicium  van  petrus  camper  in  z\jn  diss,  de  Justo  VondeUo,  1818, 
Ann,  Acad,  Lugd,  Bat.  ^^In  HieroJ'olymis  Vastatis  argumentum  aptum  tragoe- 
diae  dcjtderamus,  multa  rudioris  ingenii  vestigia  pasfim  inveniuntur.  Baud  ta- 
men  ita  fe  res  habet,  ut  pulckerrimis  et  ad  ejffectus  movendos  aptis/tme  excogitatis 
iocis  hocce  poeiaa  pror/us  fit  defiitutum,** 

biz.  768.  vs.  15.  Ont/prangh  —  beteekent  bepaaldclijk  ^fprong  nit  het  bed,"  „rtond 
op;"  beweert  de  Ilr.  albkrdinok  thym,  doch  hy  fchijnt  den  vaersregel  nict 
in  verband  met  den  volgenden  gelezen  te  hebben.  Er  ftaat: 
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Zy  ontfprangh  en  goedertierigh 

Schoof  op  haer  gordijnkena  chierigh: 
en  men  fchuift  imniers   de  gordgnen  niet  op  nadat  men  ait  het  bed  gefpron- 
gen  is? 

Biz.    775.  reg    2.  v.  b.  —  Van  Schoutens  Joumaal  beftaat  ook  een  Lattjnfche  ver- 
taling,  getyteld  : 

Diarium  vel  defer iptio  laboriofiffimi  et  mole/tifflm  Ilineris  facti  a  GuilHlmo 
Cornelii  Schoutenio,  Hornano,  etc,  Amft,  ap.  rETBUS  kabsium  Ao.  1619.  — 
Maar  *t  klinkdicht  van  Vondel  is  er  nict  by  ovcrg^bracht. 
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LUST  DER  WOORDVERKORTINGEN. 


A  of  Nalez  en  Aant 

.  Zie  Nolezlcg  en  Aanteeke- 

lidw. 

lidwoord. 

ningen. 

m.  e. 

manneltjk  enkelvoud. 

aant. 

tiantcekening. 

mann. 

mannelUk. 

nanw. 

aaiiwyzend. 

meerv. 

meerToud. 

Abl. 

ablatlvus. 

namel. 

nameiyk. 

a4j. 

adJectlYura. 

N.D. 

Kederdnitach. 

adT. 

adverblum. 

«*. 

note. 

Aid. 

aldaar. 

nomin. 

nominativua. 

A.  S. 

Angel-Saksisch. 

n.  T. 

naamval. 

B. 

Buck. 

0. 

onzOdig. 

b.  T. 

by  voorbeeld. 

n,  a 

onder  anderen 

b.  V.  n.  w. 

byroegcUJk  naamvrourd. 

ongeiykrl. 

ongelQkvloelend. 

Bed. 

isedrdf. 

onv.  verl.  t. 

onrolmaakt  rerleden  tifd 

bedr. 

bedrifrend. 

onz. 

onzUdig. 

bezitt. 

bexittellik. 

p. 

perfoon. 

bl.  of  biz. 

bladzude. 

P»g. 

pagina. 

cap. 

capnt. 

perfect 

perfectnm. 

cl. 

classe. 

plar. 

plnralla. 

collect. 

collectlvnm. 

pluaq.  perfect. 

plusquam  perfectnm. 

comp. 

compare  tivufl. 

pr. 

proeve. 

d.  i. 

dat  Is. 

praea. 

praefena. 

dr. 

diuk. 

Pa. 

Pfalm. 

e.  a.  m. 

en  andere  meer. 

reg. 

regel. 

Ed. 

Edltlc. 

famengeft. 

ramengefteld. 

eig.  of  elgenl. 

eigenliik. 

nng. 

flngnlaria. 

Eng. 

Engelsch. 

rtibj. 

fabjunctivns. 

enk. 

enkeUoQd. 

rabft. 

fabftantivum. 

vm. 

en  xoo  voort. 

T. 

Tome. 

fem 

feminlnom 

Toon. 

Tooneel. 

fol.  of  fo. 

foltn. 

trana. 

tranntief. 

Fr. 

Fransch. 

t.  w. 

te  weten. 

frcq. 

freqnentatlTum. 

t.  w.  t. 

tegenwoordige  tt)d. 

geb.  w. 

gebledende  w^is. 

Uitg. 

Ultgare. 

gcUlkvl. 

gelljkvlneiend. 

▼erg. 

▼ergel^k. 

genlt. 

genltivus. 

V. 

Vondel. 

germ. 

germanlsme. 

V.  b. 

ran  boven. 

Gr. 

Orieksch. 

verl.  deelw. ) 

▼erleden  deelwoord. 

H.l). 

Hoogduitsch. 

▼.  1.  d.  w.    \ 

HoU. 

Hollandsch. 

VI.                 ' 

Vlaamach. 

Hoofdft. 

HoofdCtuk. 

V.    0. 

van  onderen. 

Itnperf. 

imperfectum . 

volgg. 

en  volgende. 

Indlc. 

IndtcatiruM. 

voorz. 

▼oorzetfel. 

infln. 

inflnitivus. 

y.  n.  w. 

voornaamwoord. 

hitrana. 

intranntief. 

vr. 

vroawelijk. 

in  r. 

in  voce. 

ra. 

vaers. 

Jaarg. 

jaargang. 

w.  w. 

werkwoord. 

Lat. 

LatUn. 

«.  n.  w. 

zelfltandig  naamwoord. 

lib. 

liber. 

\. 


